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CLa preface ſuis ceſt liure, eompoſe par le reuerend 
luftice Antonie Fitzherbard, 


N cheſcun arte & ſcience il v a certein rules & fun | 
dem̃ts. as q̃ux home doit doner foy & credfce,®le 
q̃lʒ il ne poet denier. In tiei mañ ſont difts rules 
# foundam̃tes en la ſcience del comen lep del fre, 
as qur home dopt doner foy & credẽce, ᷑ non pag {[; 
eux denier, q̃ux ſont fot neceſſarics a ceux © voillet ap 
ndꝛe la dit ley.eſpecialm̃t al cõmencem̃t, car deſuiz ceur 
oundam̃tz tout la ley depẽde. Pur ql cauſe en tẽpʒ paſſe 
vng liner mulct pfitable fuit compoſe. appel le Regiſter 
le ql cõtein diners pzinciples,p les qlz il ſerra bñ toſt in 
ſtruct,q voet entẽdꝛe lez ditz ĩops. Et auxi pur cel intẽt 
E purpoſe fuit cõpoſe per vn ſage & diſcrete home, vn li⸗ 
ure appel Matura bzeuinm. Le ql liure diſcriue # mon⸗ 
ſtre les diuerſities & natures de pluſieurʒ bꝛietʒ fozt bit 
E diligentment, oueſq; lour pꝛoceſſ. & le quel liure ayde 
beaucoup a entendꝛe, non ſolement le Regiſtt᷑, meʒ auxi 
les lops del terre. Mes pur ceo que de tardiftempz ceſti 
niure eſt tranſlate en noſtre maternall language æ pluſi⸗ 
ours choſes miſes en icel, deʒ queux aſcuns ne (ot ay 
dantes al lep del terre,e pluſiours choſes obmittes, 
ſont foꝛt pꝛoſitables & neceſſaries pur entendꝛe leg 
ditz loyz del terf, pur meſm̃ celup cauſe(ico die) 
cclt pꝛeſent ourage ꝭ treatiſe eſt 0ze copole 
# mile en publike: en le quelſilp a aſcũ 
choſe encountre lopinion des ſages,} 
ount ladminiſtration des lops del 
terre, le requeſt de eux q ount 
pꝛeigne le labour & peine 
de faire ceſt treatiſe 
eſt, que ils 
voil= 
tent amender & cozriger, 
coment a eux ſemblet 
accoꝛdant aurt 
ditslops. 
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Quo iure 128. ſinon ac folio 141. 
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Fm del bꝛieke 33 g. p2iſon tang il fait fine 93 d. 
Quel eſt action pop.1714, Action ſur le caſe pour luder oue 
J Action ſur le caſe. faux diſe, æ le briefe 9 5 d. 


Actiõ ſur le cãe pur cẽp q ne fapt Acc.ſur le caʒ pur exte q̃ eſt ouſtõ 
choſe accoꝛdant a ſon aſſumption, del leaſe ꝑ le leſſoꝛ # le bre 92 g. 

ce le bziefe 94 u. 145 g. Actionlur le caſe pour diſturber 
Action ſur le caz pur cloier de fon del Leete 94 g. 

chiual # le bzicfe 94 d. Action ſur ie caſe ſur Nuſaunce 
Actið ſur le caz ſar conſpiracy ou 176 b. 184 g. | 

pꝛocurement 114 d. 116 a. Action ſur le cas vers ceſty g ne 
Actid ſur le caʒ enũs haił pur diſ⸗ voile deliuer pledge 8 6 e. 

conf ple ou pur deliũ bis attach. Action ſur le cas vers cey q pꝛiſt 
ct le bzicke 93 k. ies beſts q il ad deliuer a vn teps 
Act ł le t᷑ pur miluſer 3 diff 8 6 e & lebziefe 8 6 bd. 

Action ſur le cas pur diſtt᷑ de ſon Action ſur le cas pour ceſtp q eſt 
chiual ac. et le bꝛiefe 93 i. pꝛis ſauns pꝛoces 93 d. 

Acc. ſur le caʒ ↄᷣʒ cẽi q chaſe la ſis Acc.ſur le cas pur ietter pꝛohibic. 
quant vn voil diſtrein 102 f. in le lute, de pꝛoceder ceo nõ ob= 
Zec.ſur ic cas pur diſtt᷑ vn pls en ſtante tc. et ie biete 5 2c. 8 
ſon glebe terres & le bziefe 04 e. Action ſur le cas pur teñ ple aps 
Acc ſur ie cũe pur enfrend d mut᷑ que il eſt remoue 93e 

ou aurte a ql <q choſe ẽ deſtrey & Acc.ſur le cas pur male ref 93 b. 

le bzicke $6 f. 8 0 bc. Acc. b ie eãe pur cy qͥ ad ret des 
Acc.ſur le cãe vers pꝛiſoner q ef- bt̃es 53 le vic q ret᷑ be#c/95 b. 
chape & le bꝛiefc 95 c. 130 b. Action ſur le caʒ pur mitter choſe 
⁊ cc ſur ie t᷑ pur nõ garð defenc.p in le riuer, per que ſon niet eſt pe= . 
d certen terres eſt ſurroũd 93 g. riſhe e le biete 92 f. Go 
Action ſur le cafe vers gailer que Action ſur le cas pur eſtopp dich 
miſuſe pꝛiſoner 93 d. p que fon tenant eſt ſurround tx le 
Acc. ſur le cae vers gailer J leſfa bꝛiete 88 e. 80 m. 
alarge pꝛiſoñ x le byiefe 93 ac. Actið ſur le cas pour tolk pꝛis de 
Acc. ſur le cãe ſur gart᷑ 4c d. ceſty que doit eſte quite ot. 
Acc. ſur le cas pur euer vn gozce Le bfe ne ſerra vi s armis, mes 
enter mon goꝛce t le goꝛce di au⸗ contra pacem 8 6 h. 92 e. 
ter e le bꝛiete o 5 a. Action ſur le cas pur mitter ewe 
Acc. t᷑ f caʒ vʒ hoſtler pur cẽi q ad in viii et le bʒiefe g 8 kx. ä 
fs bñs pꝛiſes # le br̃e q b. Uide pluis cõſpit᷑ et diſceit, title. 
Action fur le cas pur ne induger Action ſur le ſtatute, g 
fon clerke 47 h. Action 
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1754 Quant ſerra ſue 251 g 
CFAmbidexter, 17 1h. gGAppend. 
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De gailo! q delia pziſoft 189c a m̃chant Englois 114 b 
Am̃ de pk yy f. g. R YAſſiſe. 17 7 d 
Jm̃ de roy 31f Aſſ. de cõen abate p vler del co. 
Am̃ de ropne 101. a men pend cc. 18 o m. 
Seueral amerctarits 75 g. h.ik. Aſſ.abate pur diſtres pꝛis penꝭ t 
76 bt 179 bc. 


Am in court le roy ou ſñr 75 e All abate pur t qᷓ ie vir ou mai? 
| Bf pur eſpirituel pon amercye et cõmunaltie eſt noſme 157 u 

76 be ya. I ſcociation æ le bziefe # ry 
| w Wo 285 
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Tabula. 


185 ek. 186 a b. 187 ab Aſlſ.pꝛiſe 50 m 
Un aſſot᷑ aþs auf 186 c e. 187 c Alf de pon 178 
Aſſot᷑ en eſpet᷑ aſſ.18 6 d Deliuer des recoꝛdes par les aũ⸗ 


— — = vn des Juſtices _— Juſtices as nouei Juſtices 
e brp̃ 
Aſſot᷑ as nonel Juſtices + le bt᷑ Bt al nouel Juſtices de receyũ 


E patent 18 5 f.186b le recoꝛdes c de ꝓceder 243 d. g. 
Aſſot᷑ aps ſt non omnes & le bre h. 2 ny 
285 ſĩ pur ceſtp q eſt ouſte p recoũ 


Unaſſo? p dis aſſ. e rb 186g 35 eſtrange 211 b 
Vn aſſot᷑, et ſi non oẽs fur dyũs Bart ꝑ releaſe q rem oue les airs 


adioznaments 118 a cient Juſtices 182 d 

Foznie debt 197 f g. 178 bed. Aſſ.de rent d le be 107 a.178d 
1791 179abcfhii8ea 

ATpur chapiem 37 d Seiſin pur aũ aſſiſe 179 aefht 


Alf de comen # le bt 58 i. 107 d. 180 i 


125 d. 179 l. 8 o af Si non omnes e le patent 18 6 @ 
Iſſ.pur ſurcharge de com̃ 115d b. 187 


Ain conſinio com̃ 18 o a. 183 K Alf. be ſouen diſtres # vers que 


Wredenqrer file maire & comi- 178.1. 


naltie eſt noſme æc. pur ouſtt co= Al. pur t᷑ ꝑ ſtatut ac. on pelegis 


nuſance 155 a 178 ge 4e d. 26 7d 

Aſſ pur coꝛps politike 179 ci. All purt en taile 212 b. 219 à. 
Deux aſſ. dun comen pfit ou rent 177 à.179 l. 

180 à. 183 Kk Aſſ.de toit, paſſage, ou pannage 
Elpec aff. t le bt᷑ e patent 18 6 d 178 f 

Aſſ.deſtouers 58 i Aſl de turbarie 179 1 

Al. pur t᷑ en fee ſimple ou tayle, CAſſociacion. 

177.178 f. 179 l. 212 b. 219 d — all. æ le bre 186 ce. 
Aſſ.de homage 179 b 

* leſſe 145 m. 1774. 178 t Adbecaßs le moꝛt vn des Juſti⸗ 


ces t le bt̃ 18 7 c 
Ad doftte e ie br̃ 178 f Aſſot᷑ en Juries 187 c 
Ou ſerra ſue 177 b g. UV de de allot᷑ attaint, certificate 
All vs ceſty q paſture mon terre daſſ et rediſſeifin 
178 h TA Atrachement. 


Ou couient aũ patent # le foꝛme Att᷑ ſur bt al eueſq; - C.4-2 m 
177 eg.178ak1i804.185 ab d. Sur plee en le count 13 a 
eee 37 bd, Pur caule le ſñr teñ court 3 e 
9b. A qferra direct 39 i. 40a 
Ide piſcarie 179h, Uers cefty q̃ diſtre en aut lien 


Pzecept 178 a q il doit 17301740 
| Sur 
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Tabula. 


Sur exteſſiue diſtreſſe ou (il eſt a A ers le Juge que refaſe de reſ⸗ 
melne ower long 174 b. ceiuer pꝛohibition 40 k. 


Sur diſtres, pur ſuit, ę le bꝛiefe — je rop 40 ehig m. 411. 
159 d. 160 ab, za t. 
Sur dꝛoit cloſe 12 de. iz h. S il pꝛocede en ſpiritual court 


Dur ſuer mcumbent in Court 40 di. 41 — k. 42 m. 43 Ac. 


cgꝛiſtien 42 m 44 g. 64 De. 
Pur diſturber dincumbent de Uers q̃ giſt 40 i k. 41 K. 46 d 
pꝛender ſes diſmes cc. 43. b. Pur pleetenus ouſtt᷑ xi.8. 46 fl. 
Sur diſturder * — de pꝛeſent⸗ Attainder, 
ment recouer - An.tour æ waſt pur le roy 144 k 


Sur execuc. audit 20ab. Commiſſion ou bziefe denquerer 
Sur monſtrauerunt et le bzicfe qucur terres il ad, et de que il eſt 


15 cdfhi.16 c. tenus 144 i k. 
Dur ne iniuſte vexes 1o dh. Wricke pur le ſeignour pur auer 
Ou ſerra ſue 39 1, fin? del tenaunt apzcs lan, iour, # 
Sur peace infreint #lebre 8 o a. walte 144 k. 
Sur pꝛoceder apꝛes remouer ou Attaint 105. g. 
ſuperſcd 13 h 14 àa. 19 k. Sur appel 1071. 
Vers iuſtices daſſiſe ſils ne pz0- Sur aſſiſe et le bziete 1o8 h i k. 
cedt̃ 243 d. 109 bedefg. 
= ſpiritual court ſils ne pꝛocedt̃᷑ Sur aſiiſe apꝛes reatiach ement 
Det le bꝛieft 106k. 
— bt de retoꝛñ panell accoꝛdãt ⁊ ſſotiation # fi non omnes in at⸗ 
al ſtatut 165 at. 166 c dk. taint 109 h. 187 c. 
Sur ſuperſed 4 c. 391. Irtaint ſur attaint 108 c. 


Uers vic. ſil ne ſerue le bt̃e 54 e. Byiefe deſtt leſſe al baiip 106. d 
62 0.63 be f. 68 e. 60 c. 76 b. Pur common 107 a. 


77 à. 79 g. 82 £12 e. 9 0 a. Pur dam̃ 105 m. 10 be. gi. 
265 f. En detinue apꝛes garniſhment,# 
Uers vicount ſur vi laica remo⸗ le bziete 106 g 
nenda 54 h. Deuant execution 107 gh. 

| Uers offender del ſtatute de vi⸗ Sur plee de frankten 10 5; i. 
tatlerg 173 b Garniſtzment p xv.iours 109 à 

Artachement ſur prohibitiõ Sur graunde aſſiſe 108. c. 

A beaw pleder 270 c. Pur lheire 108 bf. 
Uerslcueſg ſur citation 41a. Sur verdit deuaunt J ultices i in 
Le counte 44 e. eire 108 h. 
Sur execution 41 d. Hoꝛs de que court iſſera 1070 
De tener pice de choſe kapt hoꝛs Pur verdit pꝛis deins libertie, et 
de tour iuriſdiction 47 f. le briefe 105 0.106 ab. 


Vers teſtuy que ſue h3;8 del Attaint lou le def. clapme libertie 
realme A4 hi. 107 


Tabula, 


1678 En appel 16 k p. 
Our nil pꝑius e le br Io 5 n.106 En attaint 27 e. 
a. 109 e. Pur ceſtup qͥ vient ꝑ cepi coꝛyus 


Pur cẽi qͥ plede non tenuõ 107 i. 26 e 

Sur nuſans et le bziet 108 1. Att. fait en le chaunc. 2s b. 

Sur enqueſt doffice 107 c. conuſ dd ꝑ attoꝛney 26 0. | 

Ou ſlert ſue 107 p.m. 103k.109 Att. pur keme q̃ lert endowe en le 

hi:4:e246ft. chanc.2 64 c. 

Patentſuratk 08 k.1o09 hf. Att. gardein ou ꝓchein ampe pur 
ur Hdit in court de recozd 105 enfant 27 h.i.x.i.p.q 


g. 108 h Enterpled ꝑ attozfi 276. 

Sur rediſſeiſin et le bꝛiet 1o9 i. Enterpted dattoꝛne le roy 21h. 
Apps relcas 107 b. 108 f. Entre de lpes patents dattoznep 
Sur rent 107 a. 26b. 

Pur ceſty en le reueſion et le bye Att.in erroz 21 à. 26. 

106 f. os a. Fozm̃ de be dattozney on proxim 


Pur le rop ou vers luy 107 dq de ſuer ou reſigñ benefice 271 f. 
Dur tenant p ſtatute marchaunt Att. pur challẽge ou defend fran⸗ 
107f. chiſe ou liberty 36 c. 
ur ſucteſſoꝛ 40 g. Att.ꝑ garrant᷑ kane bt̃ 26 d. 

Jers tenant tantum 107 k. Scueral attoꝛneis, ou gardens i 
Du — eſt fait verz teſtmoig⸗ — placitis 25 e. 26 a. b. c. 
nes 106 
Sur treſpas et le bziefe 105 h. Apparans p attoꝛnep al graunde 


10e. ou petit cape 26 f. 
Sur —_ denquerer del waſte Femeattozney 27 c. 

oc. Att. ou garde pur idiote 27 h. 
Sar Hdit deins le verge et ie bre — pur le pꝛiour de ſaint Johfi 
106 c de Jeruſalem 25 f. 
Pur vn det. en tñs ſur verdit per Ta ou feſans de ley p attoz- 
auter enqueſt 107 e. nep 26 kf. 


Pur vouche ou fenaunt reſ- En mayhem 27 f. 

ceit, ou vers lup et le bziete 10 6 e — malady ou pur 1 
10g d. nes 25 

Lou les parols del verdit ſount Pur elt q p!ede miſnom̃ 27 a. 
verais 107 à. En pambulat᷑ fatiend 134 0c. 
Sur bre ou bill ou les det on dg= Att. par letters patents 1558 c. e. 
mage paſſa xl 8.105 gl. 1o8 h. 157 c. 


IJ Attorney 25 c. En pꝛemuntre 26 m. 
En Juracc.home poet faire attoꝛ pꝛokers en leſcheker per attoꝛney 
ney. et in qucux neinp 26d. 27 b. 
Att᷑ in accompt 26 n. En quale ius 27 r. 


En 


* ** * * 
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Tabula, 
En quid iuris clamat ment 105 


— 


En quem redditum reddit Vers le leſſe del reconiſe 104 e 


Ou ꝑ que ſeruicia 26 l. 147. a. En londt in lieu de ꝑticiõ 2 be 
Remoũ dattozney 26 4274 Pur ceſty en q̃ noſm̃e autre fait + 
mno. ſtatut t le bt 1oꝛ h 

Reſceit ꝑ attoʒnep 25 d 27 pt Pur ceo q̃ le reconiſe ad parcel vl 
Bꝛiet᷑ de reſceiũ attozney 27 v tenancie. 10 4 n105e 


156 e157 bc. Quant ſera ſue. 104 p 
Sur attachem̃t ſar reſcus retozfi Mur le reconiſe 104. h 

le vit 209 Sur recouere per defant 105 a 

'ttoznep vers le roy 26 g Pur le def. q ad relles. 104 a im 
En Scare facias 27 b q 105 bf 251 d | 
2Jurſuit # le b 25 c 156 £157 be Pourceo le reconiſe eſt ſon vũ⸗ 
Pur voncher 27.d g lein. 104 f 

Attornement. Auerment. 

Sans acquitaite 136 10 Que le recozd eſt auter I eſt cere 


Dittres ad attoznand 1474 tiſie. 19 1 EY 
Sur grant de reuert 1:1n Que ceſty q appere neſt ceſti et 


Audita querela 102 h ſue 268 c 
Vers ceſtp q̃ deuient attoꝛne Ep Auncien demeſne- 
de per defaut & le bt̃ 102 a En queux acc.aunc. dem̃ p̃ra pled 


Deux matters en ie br 10.4 r 136. K 


Pur le recomſour q ad le ſtatute Comet ple ſera ten? al comen ley 


cancel 104 ch des terres en aunc.demeſne.19.d. 
Pur lereconiſe ou leſtatute fuit Ou tre en aunc. demeſſi pra frak 
baile ſur condicion 10 4. ke. 13. c. 19. 5 | 
Sur dekeſaunce 103 c.105Cc Queux libertiez ilz ont 14.4 166 
26 6 d f. 228. d. b.c.d 


A qui ſerra direct 102 h 104 b Tallage en aũc.dem̃ e le bt. 79. d. 


Mur auoyder leſtatute per dures Quel fre elk aunc.dem̃ E pledable 


1041 la. 11. m. 13. c. d. 14. c. d. 16. d. 

Pur enfant que fait leſtatute Auewrie. 

1o4K 105dhd Pur apde pur file marier.8 2.d. 
Vers executozs 104 t Bart per ceo q ũ tient per auterʒ 


Pur eſtrange al eſtatute 104 g ſeruices.10.g 
Pur le feoffe 104g n 105 e Pur ſeruiceʒ encroche.10.c.g. 11d 
Pur le vn feoffe vᷣz lauter lou ex- Pur ſuit.122. m 
ecution ſur leſtatut eſt fue Hs lux Auowſon. 

ſole 103 b | Diſapꝛopꝛie dauoroſon. 135. 
Pur iht dei Reconiſour 104 b Ceſſion. 34. 

Hoꝛs de q̃ court iſſera 105 bf Conſolidacion. 39. g. 

Bre deſte diſcharge de impziſon= Que poet eſtre patron. 49. K D 


Tabulæ. . 
Ou vn ſera dit hoꝛs de poſſeſſion, OQu le bk abat pur parte, 16. f 
31. gah. t. 32. c · 54. i. m. o. x. 35. m. o. 36 Ou ls pł abat᷑a ſon bT.35.c c 
c. d. Ou le bt reherſera leſtatute. 5 5c. 
Seuerans dauowſõ.3 4.x. & 35. b. 56. c. 5 8. b | 
Du lenheritance del pꝛeſentinent Ou le bt ſera vi æ af.95.0.100.f. 


ſera ſeuer. 33.1 10l. d. 140-9. 19 ). b. 19 8. _ 
N Bailie. Uide treſpãʒ viz at & actiõ ſux ł 
Que ſera baily, ⁊ bt᷑e de diſcharg caſe vi ꝭ armis. 
E deſlier bathe. 168.b Brief al cneſq;.38.b. 
Baſe tenoz. 12. b. c 16. ef Sur br abate ou nonſuut. 38.0 k. 
Battail ou graund m. 39. a. d 
aſſiſe. Fozme de br. 38 b. 39. 


Enquractio battaple ou graund Sur dekaut, 38. t. 39. b 

afſiſe ſera. 4. e. 9. c. 10. a.i.i I. A. 30.c Pur le defend, 38, h k. mm. a.. 35 
124. b. 12 ;. i. o. q. 129. b. 15 1. n. d. d 

Bie deſleir grand aſſiſe. k A que ſera direct, 38. b 
Coincnt graund aſſiſe en dꝛoit pa En dilceit, 98. g 

tent ou cloſe ſera pꝛis & ou 4. f.e.5 Pur eſtrange, 39. c 


4.13.8 Pur heremite, 34. e 

Qucux choſcʒ ſera trie ple graũd Hoꝛs de q̃ court iſſera. 4.7 

aſſiſe 108. c Apꝛes ne admittas, 39. f 
Beaupled. Pur perſon en perſone, 38. 


En quel caſe le bt giſt. 270 4 Pur pꝛebendarp ou deanry, 34. 
Fozme de bt̃. 70. b 38. d 
Pur q̃ & vers que git. 270. 4a Quant ſera ſue, 38. f. i. k. p. t 
Byll. Sur recouere 38-bd£p.q.39D 
Qucux actions ſert᷑ ſue per bill. 48. a. c. 
” > a , b Du k clerk — remoue 35. e. 36 8 
il pur t p copphold.1 2 ur le roy, 38. d. e 
, Briefe. Ba couient faire title, 3 3. i. K. n 


Coment le br̃ ſera quit le choſe Pur le vn, ou vers lune, 8 8.1.39. 
eſt chaunge, 192. _ab- 


b 
Du cot abatera le bt̃᷑ 15 1. i Burgage. 
Deux bztefes penð. 21. cn. 244.4 Tenoz en burgage. 6. 5 
Deux matters en vn bt̃t. 10 4. i Caſu conſim ili. 2 0 6. f. 
Uide Jotndt in act᷑, a ſcueralt. Foꝛʒme dett̃ 10 6. g. 205. l. b 
Cornet le foꝛpꝛis ſera miſe en tbe En quel caſe git.4-9.d.f.206.f.g 
2. c. 201. g 20. d. b. c. d. 2 19, g 
Ou le bre ſera del moptie ou de En le per cui, poſt, 206. g. 
taunt de lacres en certeine.s. K Pur perſon, 49. d. f 
En qucux act iõʒ mozt abat᷑ le by Quant ſera ſue, 206 
26. f. 35. l. 136. f. 242. f. 243. i Pur ceſti in le Rem̃.2 1 


* 
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Tabula. 

Pur ci en le reũt᷑ #le bt᷑.0 7. a. 6. e. 7 „ñ ; 

Pur t en tail on ſõ heir. 207.d.F De det cloſe 13. b. c.e. f. 14. b. yi. b 

Pur ſucceſſoʒ. 205. c De inditement. 237. e. 24. c. e 
Caſu prouiſo. 2 0 5. n 246. f. c. h k 250. h c 

SFoꝛme de br̃. 20 6. a. b. c, g. 20 5. Per errour.2 0. f. 22. g 

En quel caſe giſt.205 n 206 . b. Pur faire exec 242. b. 

En le per cui # poſt. 20 5. e. 06. c De fait en le cuſtody des Juſtic. 


Quant ſerra ſue 20 5ʒ. n 18 2. d. 243. h. i 
- Git pur graunt de reuercion g le De fine. 147. d 
7 % De conuſance de fine. 247.b - 
Cautione admittenda. 6 3. c. De freſhfozce. 2 43. b. 246. 
Certificate. 64. a De ret denant Juſtices de gaole 
Cauſa matrimonii prolo- deliuerie ou peace. 246. h.i 
cuti. 205. De dꝛoit de gard. 139. 
Foꝛzme de bt̃ 20 5. b. d. De plees deuant Juſtit᷑ en eyze 


En quel caſe git. 2 07. a. c. g. h. k. l & le br̃. 243. K. 246. b 

Sur quel eſtate git. 2 05.a.c. Ou le court tiendꝛa plee ſur re= 
Git pur leir, æ le bt᷑ 205. d co25 male remoue, 7 i.c.d 

En le per cui, — 205. b. d De rec. en ie marſhalſey.2 46. 
Cauſe de remoũ & remoñũ. 242. b. De meſne. 136. a 

Nemouer daccompt. 117. Permittimus æ᷑ le biete. 22. g. 
De ameſurem̃t de dower. 148.) 147. d. 15 4.8243 · 8 · d. h. 24. TA. b. 
De ameſurem̃t de paſtur̃. 12 5. f. h. c. 247 · d 


De appele 245. d. e De natiuo hab. 77. c. d. 7 8. a. b. m. 
De recoꝛð daraignment. 24-6 c.h. Ou vn poet mt̃᷑er nouel cũe. 13. 
147. k. De nuſance. 18 4. c. 18 5. a. | 


De aſſiſe & le Hr. 153. 1.9 6. f. 154. De office pzile per dis clauſit exe 
> $2.4.d. 242.b.c.d.e.f,g.243. a, tremum.2 53.4 | 

t. d- g. h. 244. b. c.: 46. l. 247.d. Per pone vide titie pone 
De attaint & le bt. 10% Quant ſera ditremove.71.c.D 
De ret᷑ dauouſ en le chancerie, da De quod ei defoꝛc. 157. 
ner conſultacion 53. k. De rationabili parte. 9. 
De plee dauncient demelne. 71. b De rationabilibus deuiſis. 28. q 
— cerciozare, vide f cercioꝛare. Doꝛs de court de rec. 7 1. 

e rec. hoꝛs de comen bank in le Per recoꝛdare vide f recoꝛd 


chauncerie. 244. a De rediſkin ou poſt diſſeiſin E le 

De couenant. 45. e bt. 190. f. 242 

De curia claudenꝭ. 127. Remãder de ple remofir de dzoite 
De det. 119. ik cioſe.13 c | 

De detinue.138:d De replieuin. 69. m. 7 o. a. b. j 1. 
De dower. 7. e De ſuretie de peace. 8 1. b. c. 


De dꝛoit E le cauſe.3.f. 4. a bd Ou le tranſcript ou le tenure. 4 


T abula, 
Ou lle recoꝛd m ſeraremone.20.8 — aſſ.ou gart᷑ de choſe pend. 


147. b. 245. d. b 
De tec. en le treſozie. 145. t. Sur all — — c ie bziet 


De vtlagarp. 25. b. g. * 1.247 242. c. 243. 8. b. g. 2 4 


b. e. Dur ſremoũ all. — 383 
Uidet. certiozare. | iuſtic.daſſ. le bt .2 43. c. d. 15 3-1. 
Certificat del eueſque. Pur remouer touts ies recozvs 
Que poet certifier.6 2.63. n. a. — leg nouel iuitices dallife. 
Certificat ſur aſſiſe, c 181.2 24 


A ſſoctac.a le bt̃. 18 3. a 185. e.f Sar "aTenle treſof.242.f.9.243. 
Foꝛme de br. 18 1. e. f. 8 2. a. c d. g. 154. f. g 244. d. 

Sur varrein pꝛeſentment, moꝛð, Sur aſſ.pur auer exec.en value 
Juris vtrum ou attaint. 18 3e 243.9 


196. d. Pur ceſti q̃ ſucattait ſur iugem̃t 
Lon le vᷣdit ou iſſue neſt dien ex en le marſhalſey. 24 6. f. 
amine t le br̃ 181. d. e De tenoꝛ, de br̃eʒ & gart᷑ de attoz= 


1 182. k. 183. ney, cc. 246. n 
Sur recoꝛd remoue hoꝛs daunci⸗ 
Du erk lun 181 c. 182. c. d. 18 3. bf ent demeſne. 13. h 


h. 243. b. As iuſtic.deuaunt que le rec. vient 
Hu coment — te patent Fle p autercertiogarie.24-5.f. 
tome. 18 1. d. f Pour remouer reco2de del comen 
Sur pard p defaut.18 2. c. bank al chaunc. 244, a 
Quant ſerã ſue 18 3. c. d. Sur diẽ clauſit extremum. 2 53-0. 
Sur recozd. 18 3.4 Per f,p elegit q ſue aſſ.24-6.d 
Sur refeg ou eſcript ⁊ le bt̃e.181 Sur enditem̃t et ie bf 237 e. 245 
af. 1d. c. d. 18 3. e. c.e.f. 26. d. cih. K. 50 h 
Si non omnes. 18 3. 4 PRIN — exec. 251. e 
Certiorarie. 243. b Sur fine 247 d 

Sur appele. 245. d. c Sur — de kyne 247 b 
Pur ceſti q̃ eſt — 5 ſur ar- As iuſtic de gayle deliũy 246 h 
ratnm̃t. 246. c. h 24 Pur amel plees en eire, et le bõ 
Sur aſſ.lon — ſue. 242.0 243 k. 24 c b. 
g. 246. e. Moꝛs de qi court iſſera, +a quei 
Mur remouer aff. enbankele rop court & ou ferraretozns 245 8 
242. c. f. 243. a. d Quant des pſons-fucront enduc= 
or aſſ. lou certiſicat ſera ſue ⁊ le tes + admitte æc.2 46m 

be. 142. d. Al lonð pur diũs choſeg 245 t 


Pur remouer aſſ.en le channcery Al marſhalſep 246 K. 
= g. h. 154. g. 244. b. c. d. 24 8 e. Sur note 247 d 
7. d. & Sur oziginall 245 à 
Sur alt d kreſhkoꝛc. 243.246. l. Js Juſtic.de peas 24 G i. 8 1 


Tabula. 


Pur ceſty que tue vn, ſoy m̃ defen De ſertices & le bꝛiet.2 o 8. 
dẽd, ou vn arage, ou enfat æ voet De ſuit. 208. i 


fuer pardõ. 2 47. f. 248. b Sur done in taile. 208. i. 210. c. 
Que tiel eſt pier del realm e le b Sur tenut᷑ æ nemp autre. 210. c. 
| 247. c | Trauers de quantitie de ſeruice 
Saur quo waranto. 246, o. ou ſeiſin de tenure. 209. e 
| Sur recogniſance. 81 b.c Champartie. 171. | 
Sur redilſeiſin, æ le bzief.242.b Sur agrement dauer parcel del 
off choſe en ſuit. 17 1. i. 172. g. l. 

| ur terre ſeiſi en main le rop, æ le Sur bargain deuant le ſuit e fait 
nef.24-7.h feofferfit apzes.17 2. d — 


De pꝛeſentm̃t de ſewers.24.7.a Fozmede brief.17 2-4 
Sur ſtatute.2 44. . vide execut᷑ Pur diffeifour.172.g 


ſur ſtatute. Uers leffe vn done pend Fc. 172. 
| Pur tenour del recoꝛd, ou pur te= ch. 
nour del tenour, ⁊ le bre.245.b Uers officer & le bzief.17 2n 
„ 24 nn. 247. g Ou ſera ſue. 115. h. 172. b 
5 Al treſoꝛie de certifier det k rop, Mers ceſtui que purchaſe pend le 


; c le bꝛiet. 246. g bꝛief. 17 2. c. 

Die value de fees de chir, a dauou Ucrs ceſty que purchaſe deuaunt 
ſon dun tiel tenant le rop:#1e bt̃e. ic ſuit.17 2. d. 
248. a a | Sur ret grant pẽð t bre.172.k:m 
Sur vtlagarie, ou pur ceſtup vt- Reſpony al ſuit le roy. 172.1. 
lage q ſue ꝑdon, æ le bie. 245. Sur ſurrender pend ec. 172. 


8.276. l. 247 · b.c.g Chartre vide titie pardon. 
| Ceſſmit,208.h | Clergy. 
Abate pur diſtreiñ pẽð t bk 29. c Ve a deliũ pꝛiſoñ al oꝛdiñ. s 6. b. 
Uers Abbe. cc. 209. i. Chyvmen. 
Wart que il ne ceſſa.2⁊ oo. h Queur accios git d chemin. 11.1.1 


De chaunterie, ou dinine ſeruice, ¶ Clerici non eligantur in otticijʒ 
ec. pur q̃ ⁊ t᷑ bt̃᷑e.ꝛ o. l. 2 10. c. d. 175.b b 

De terre en diũs coũties.2 0 9. k. Comen. 

Pur ou vers teñ en dower, ou p Append. 180. e.c 

le curteſie, ou pur vie. 209. d. g Ypꝛes ies blees cies. 18 0. c 

De feeferme, #le bfe.210.a.b.c Ipꝛouement. 125. d. 179% ᷑ 

De frankaimoigne.2 09.1.210.d. Appurtenant. 180. n 

De homage ou fealtie.209;1 Due qur beſtes þt vſe.18 o. b. kn 
Bart per ot, æ ou ſera dit oũt æñ Queux bzirfs giß de cominen. 11. 


fſufficient. 208. R. I. K. 12 3. f. 12 5. b. d. 128 c 

En le per cui æ poſt. 2 08. h. 209. l De eſtouers. 18 o. h n 

K 210. Per graunt. 18 0. n 

\ Purparfon.49.c En qt lieu vn auef comen. 18 0. g 
BSDetß de k p le ceſſauit.210⸗e. Per pꝛeſcripiion. 18 0. n. 


Seiſin de comen. 18 0.1. 
Pur ſeignioz. 179. e 
Tanq; u demurra la. 18 o. e. 
Pur c auſe de viſinage.i8 o d 
Condicion. 
Eſtate ſur condic.ẽ lep.20 5 d. g 
Condicion de pꝛender luy a bax 
ou a feme, 205. A. c. g. h. K. l. 
Connrmartioi. 
De election, 169.b. 
Per trop Ele foꝛm̃, 226.h.27.1.d. 
Per ſeigniour al tenant. 163 g 
Conſi mili caſu. 20 6. f. 
Cort formã collationis. 2 10. 
Fozme de bief 211. d 
En quel caſe git, 210.d.e.i.f 
De que choſe giſt, 211. f 
Le count, 211. K 5 
Pur q £334 gilt, 211. a.c. d. k 
Cont forma feoffam̃ti 1 62. e 
Fozme de biet. 16 3. b 
En quel caſe giſt, 162. e. 163. g 
A que ſeta direct, 162 f 
Pur q,443q giſt, 49. l. 163 c. fi 
Conppiracie. 


Ap appele ſue. 114. e.f 115. a.h.i 


Sur fclance dattozne pur le plein 
tif,116-e , 


Tab ul 4. 


Ou ſerra ſue, 115. h. 116. m. n 
Sur ſtatutes, 115.0 
_ que gut, 114-d.115.C,d.116. 
th. 
ide plus title diſceit, æ acc. ſur t 
cale 
Conſultation. 5 o. 
Foꝛzme de bre, 53. l. 5 4. d. b. 
A que ſera direct, 5 1. e. f. 5 3.1 
Endoſer de conſultac. 53. d 
Pur leueſque, 50. n p 
Hoꝛs de que court iſſet᷑, 3 3. d. 
Sur indicauit, 44. f. 45. d. 5 6. q. r. 
Pur que git, 50.0.5 2. e. 5 3. 
Quant iſſera, 4 .f. 5 0. n. 5 3. K. 
Lou neſt rec.al comen ley, 53. h 
V ide pluis t. pꝛohibition 
Continuall claime. 
Quant ſera fait. 7 9. a 
Continuaunce. 
De aſſiſe & le bf, 154 f. 244. d 
En perlaunce en dzoit, 5. m 
Contribucion. 1 62. b. 
Pur faire reparaciõs, c le bf, 162 
b. 127. d. b 
Pur kait᷑ ſuit æ le b, 159. e. 162. c 
Conuſance, 


Pur Mait᷑ a vit᷑ de london pur 


Fozme de bꝛiek, 114. g. 115. a. l. 116 terre in lonð. 7. d 


mn 

 Suracquitall ſur enditem̃t, 114. 
d. 115. i. 1 16. d. c. f. k 

Sur enoitem̃t ẽ̃. ql court, 115.5 


Pur le partie. 155. a 


Copyhold. 
Qu eux acc. git pur terre ꝑ copp⸗ 


hold, e com̃t ils ſera ſue, 12. b. 14. d 


Sur enditemrnt enfozem countie 16. | 


115. i. 

Sur f02g des faits, 116. d 

Du eſt nul titel lieu, 115. Kk 

En deux liewes, 116. m 

Sur faux otfice troue, 116. h 
Sur pꝛeſentac ion en noſme del 
rieintif 116. g. 

| 3 luer, 116. b.e 
ur que giſt, 115. a. f.g 


Pꝛoteſtac.de ſuer in nature de gl 

bre, 12. b. 

Que eſt tenant ꝑ copphold, 12. e 
Cerone. 

Diſcharge dacceſſorp, 115. a. t 

Arrainmt ij.foits, 25 1. g 

Arrainm̃t ſur enditement aps ou 

pend appell, 114.6. 115. h 

Felonp ꝑ enkant, ou vn de non 


| 


2 
” 


Tabula. 


f Sane memoꝛie 202d. Quel choſe eſt coꝛrody 250 u. 
Coroners 163 k. Foꝛme de grant de penſion 232 h 
Combien ſont 1631. Cozrodp a pluſozs 231c. 
Commiſſion denquet᷑ ſil poet eſte Kelles per le roy de coꝛody 231d 
Co20ner 164 d. Ou le roy auera coʒrody, et pour 


Dilcharg de coꝛoñ # le b̃ 163 n. que 230 à c. 231 befk. 
Bꝛieke que i ne ſerra diſcharge Ou leroy auera penſion, et pour 


164d. que 230 à. 231b RE. 
E ſlier de coꝛoñ, ⁊ le byiefe 163 k. Surrend de coꝛrody 230k. 
mn. 167d. Colinage, : 
Que ne ſerra coꝛoñ 163 n. Abatement de bztefe par darrein 
Serement per co2onet 163 m. (eiſin del beſail 221n. 

Corps poletike. Foꝛme de bt 221k p. 


Bꝛieke pur abbe que les tenauntz En quel caſe git 2211 l mno. 
lup accepteront 109 c. 170f. Enter pzinics de ſanke 2210. 


Ropal aſſent al election, a le bzief De ſeignoʒy 221m. g 
Iyoct. 16 ͤ bdeg. Couenant 145. 
Foꝛme de byiefe vers ſucceſſo Dur adminiſtratozs 146 d. 
2041, Pur aſſigne, ou feoffe 145 cm. 
Certificat del election 169 be d. 146 bc. 18 on. 
£.107 bc. Foꝛine de bziefe 14-5 bf. 146 f. 
Confirmation del election de De trouer chaplein c 180 n. 
abbe 169 b. Quel choſe eſt couenant 168 f. 
Election de abbe ou cueſq; 169 d De faire diuine ſeruice 210 c. 
e g. yo ab. De enkeoſter 145 ac. 
Ou le Pꝛiour # Content eſliera Pour, ou vers executo2s, et le 

n labbe 35 q. bꝛicfe 145 df h.146 d. 

Pꝛebendary 1941. De kaire choſe 145 a g. ꝛ10c. 

8 Queux choles fait per abbe liera De leuer fine 146 k. 

; le ſucceſſour 231e. Pur gardein 145 h. 
Treſpas pur cozps poletike et le Pur their 145 c. 
bziefe 8 9 h. Pur leſſoz ou leſſee 145 KI m. 
Treſpas pur abbe pur moight 146 c. 

| pꝛis ⁊᷑ le bꝛiete o g Ou ſert ſue 145 e. 146 e. 

q Treſpas pur fucceſloz et le bzicfe De paier fee ferme 210 c. 

1 $ | Vers pledges 14-6 8a. 


9 g. | | 
Treſpas pur tñs fait in temps Deiecller le terre ẽ cy bon plyte 
de vacation, æ lebre $9 1.112 h. c. 145 k. 

Corrody & Penſion 230 . Quant ſert᷑ ſue 145 k. 


Fo2me de bzicfe 230 bt. Real cu perſonal 145 a. 146 f. 
Fozme de bziefe de penſion. 13 n. 
231.2714. 29 B 


er le Rope, & lcfozme del fayt 
B jj. 


be oʒme de bre dai penſion 2710, 270 


Tabula. 4 
t70f. Sur fefferfit del bard x fee 192 1. 4 
De ſeruer 145 af. Bur lheire s le bziefe 193 b. 194 | 


C Count, c de. o k. 5 
Eſpecial coũt ſur geñall bt᷑e 23 b Bur feme iopnt feolfe e le bieke, 
t dhk. so dn. 19 1.1924 2174 163fgRk. 19 4b. 
Ou couient alleg. tour ou lieu in En le per, cui, æ poſt 193 e. 194 


le count 16 à. Muaunt ſerra ſue 19. 4e. 
Nouel count 71a Sur recouery per detaut 98 c. 
Du plulours plees ferra ſeue ral 156 c. 193 i. 
countes 16 ab. De rent 194k. 

Courtes. De tout, ou pcel 103 fg. 194 b. 


Queux act᷑ ſet ſue en comb bank Traũs de dennſe ou doñ 194g. 
12 de. 15 e 9 Curia claudenda 127 g. 
Queux act ſerra ſue en le county Fozme de bziefe 127 gh. 


74 bc zo dg. En quel caſe giſt 127 h 
Queux act᷑ ſerra ſue en le cynke Le count 128 c. 
poztes 240 bc. Ou ſerra ſue 127h. 
Queux act᷑ ſerra ſue en banke le Pur que, æ vers que gift 128 a. 
roy 12 de. 15 c. 20 d. 54 g. A4 c. Curteſie de Angleterre. 

. Du vn ad ſeignioꝛp ſauns courte De quel choſe home ſerra tenant 
3c. 8 ab. per le curteſie 14 9 d. 
Du vn ſerra coinpell de tener ſon De que poſſeſſion 149 d. 
court 18 e. 19 e. 3e. Que ſerra tenant ec. 143 9. 

cui ane diuoi tium De que ſeigniour ũ tient 258 8. 
Foꝛme de bꝛiefe 2 04k. Cuſtome, 
En quel cas git 204 k. De Londõ a deuiſer terre 199 b 
Pur ſheire 204 k. De Lond de teñ ple per br̃e 6 k. 
En le per, cui, et poſt 204 h. Cultomes & ſeruices IF1 b. 
Vers ſucceſloꝛ x le bzicke 204 i. Fozme de bziefe 151 dekfgil. 
C Cv1 in via 193 a. Bꝛieke cloſe 151 b. | 

Bart per acceptance de dowt ou En fqur caſes gilt 151 cd. 221 m. 
rent 1921.19.44. Fo2me de count 151 gi. 
Wart ꝑ agrem;t al eſchage 194 a Joinder le miſe 151 m. 
De terre doñ per le baron al fem̃ Ou ſerra ſue 151 b. | 
104 h. Pur que giſt 49 1.151 bn. A 
Foznicdebziefe 193 cdefgh. Uers que giſt 171 kn 
1904 c 20f1f. Dammage & coſtes. 
De cozrodp 10314. En attachm̃t tur df cloſe 12 d. 
Sur cſchannge 194 8, En attachement ſur monſtraue⸗ 
De j̃ eſtatt᷑ gilt 19zabdfgh. runt 150g. 18 a b. 
201k. Bꝛiet denquerer de damages 16 
Sur feoffement del bart 193 af. b:39 b. 128 d. 


rolf. En 


En certificat daſſiſe 18 2 a. 

En conſpiracy 115 ik. 

En curia claudenda 128 d. 

En dart pꝛeſentment 39 d. 
Deux foits en vn choſe 35 d. 
Double dammages 182 4.189 c. 
1904. 

En eiectione firme 220 h. 

Aſſes per iun enqueſt 107 e. 

En koꝛcible entre 248 c. 24-9 d. 


d. 

En gart de charters 135h. 
En meine 135 m. 136 ch 8. 
Hur peace cnfreint 8 o a. 


Tabula. 
9.235 At. 


Dedimus poteſtatem. 
De attoꝛũ faciend 25 e. 27 np. 
Dt pꝛender coniſauns de ceity qͥ 
doit attozne 14-7 a. 
3 conuſance de fine, 
147 
Pur reſceiuer ettoꝛʒne & ſerement 
de keme q ſert᷑ endow en le chaun⸗ 
cerp 26 4c. 
De doñ licence de aler ai election 
dabbe, ę de pzender fealty # le bre 
yo bt. 
De pꝛender conuſance de fine, et 


En quare etecit mfra terminum quant ferra ſuc; le bziete 146 g. 


197t. 
En quare impedit 35 n.30 d. 
En quare incumbzauit 48 i. 
En quare non admiſit 4-7 g. 
En recaption 71 e.72 b. 73 d. 
En rediſſeiſpn ct poſt diſſeiſpn. 
189 c. 19 o à. 
En repleuin 69k gh. 
En ſcire fac.ſur/acquital 136 8. 
En ſcda ſuponeratione 126 ht. 
Seuerance de damage 15 g. 16 a. 
Treble damag. 115 1.248 ci. 
En treſpas 1071. 
¶ Darrein preſentment 30. 
Foꝛme de bꝛiefe 31h. 
De que chole gilt 32 d. 
Le count 31h. 
Pur que æ vers que gift 31g hi 
32 à c. 40 k. 
Decies tantum. 171 d. 
Fozme debziefs 171 eg. 
Ou ſerra ſue 171 d. 
Pur q a vers qgit171ach. 
¶ De deodand, pro rata por⸗ 
tione 234 h. 


147 ab. 
De pꝛender conuſance de peram⸗ 
bulatione facienda 134 c. 
De pꝛender recogniſance # le bre 
267 . 

¶ Defaut. 


Ou le defaut le keme ſerra le def. 


ie baron, et econtra 99 b. 


Ou lenqueſt ferra 
b. 190 d. 196g. 
C Defence, 

En natiuo habends 77d g. 
En quod ei defozxceat 156 d. 
En quo iure 238 i. 
En rationabilibꝰ diuiß 129 b. 

I verte. 119. g 
Sur furplufage daccount 121 i. 
Mur apde leue pour file marrier, 
Ec. 8 21.83 b 122.9. 
Sur annuitie 120 l. 121d fh. 
Sur arbitrement 121g. 
Pur attozney 1211. | 
Pur cy Vs le baron 120 f. 121c. 
Fozme de biete 115 ghilm.120 
Q-152C. 


pꝛis p def, 191 


Giſt pur reparation de pont et le Ou le bt᷑ ſet debet + detinet, ⁊ ou 


briefe 23 5 b. 5 
Giſt pi rx ren; ſeruice © le bt 234. 


detinet tm̃ 119 0 m. 121b. 152 c. 
B. ttt. De 


Tabula, 


De chiual ou frument æc. lene 217 t. | 
Eticbei19ghm.121b.152c. Sur ſtat᷑ ou recogniſance 122 d 


Sur contract ou appzompt 119. Sur taile 122i. 


g. 121bR m. Mur vn ionr de loblig.cncurt, 
Sur contract fapt per feme, ſer⸗ 130 h. 26h. 

uaunt, ou baily 12 of g. Detinew 133 a. 

Vers c0zps poletike, ou ſutceſſoꝛ Mur bailoz 138 a. 

1 — Pour ceſtup a q ſert᷑ baile 138 a. 
Vers teſtz dun coꝛps politik ſur Bart par bailement ac. 138 m. 
det dun moigñ 1210. | Fozme de bꝛiefe 238 d. 

Vers cuſtum̃ ſur deliberat᷑ deli⸗ De choſes certain 138 a. 

uet 121 k. De charters 138 ef g. 


Diſcharge de det le roy pur heir Pur feme deuoꝛce pur les biens 
ic feoffe execut ou pledge 217 c. 139 a. 

Sur inheritance 120 m.121C Detinue de charters pur tenaunt 
UV ers gailour ou le vit pur leſſer en fee ſimpie 138 f. 

alarge vne condemne, ou pꝛis per De charters pur feoffe 138 gik. 
capias 93a c. 95 c. 121d p. 122 b De charters purtheir ou execu⸗ 


130 b to2 138 ilk. 
Vers gailoꝛ que ne voit reſceiuer De charters per leſſe 138 k. 
ſeruaunt 122 b. De monep 138 a. 
Pur lheir 120i m. 122 4. Ou ſertr ſue 138 b. 
Vers lheire & le bziefe 8 2 i. 120 c De cht᷑es pur donoꝛ en tail 130 f 
i. 122 g. 5 De chres pur their en tayl 138 h. 
Sur leas 120 h. 121 cen. Sur trouer 138 c. 
Pur leſſe 1212. Deuiſe. 


Mur mariage money 50 fl. 120 k q̃ eſt tet᷑ deuiſable 1984 199 b 
Our obligation 119 g. 121 m. 122 Diem clauſit extremum 251k. 

i. 130 h. A pꝛeʒ le moꝛt dei tenant ple cur⸗ 
Bart par obligation 121 m. teſp, æ le bꝛiefe 252 c. 

Vers ozdinarp, ou pour lup, æ le Ipꝛes ic mozt le tenaunte en do⸗ 


— 


b:icſe 120 d. Wer, x le bꝛiefe 252 cf. . 
De x. li. ou tiel chole 121 b. Apꝛes le mozt le garde le roy, ⁊ Cl | | 

Sur partition 122 h, bꝛiek 252 b.253c.2518, | 

Sur penalty 120 m. Apꝛes le mozt ceſty que tient del 1 
Sur pzomis 50 $.120 k.122hk gard le rop, æ le bꝛiet 252 a, | 

Quant ſert᷑ ſue 130 h. Appz f moꝛt de ideot &k bk 25h. 

Sur recouerp 120 f. 122 ce. Nonel diem clauſit extremum, 

De rent 121 c e. 122 h. le bzief 253 ac. 

Sur retepñ 120 e. Quant ſert᷑ ſue 253 bc. 

Pour grant, ou deniſe de reuer⸗ Apꝛes le moꝛt de ceſty { tyent de 

fon 121m. tempozalties de eueſque en mapñ 


le 7 


Det le rop, et ſur quel terre ſerra 


Tabula. 

le roy, et le bt᷑ 252 g Pur ꝓcurem̃t de ſuer ack 92 m 
Fpzcs le mozt del t᷑ le roy & le b Mers ceſtye q purchas ꝓtect᷑ æ kt 
25 1k bꝛiet̃c. 9 7 b 

A pꝛes le mozt def pur vie ⁊ le be Sur recouere ꝑ defaut,# vᷣs JE 
252 df pur q̃, et a que, ſerra direct. ⁊ guat 
Apʒes le moꝛte le bart᷑ q fuit vt⸗ 97. d c. &. b c.d g. n.q r. 8.9 9 @b. 
lage ꝑ ql le terre del feme fuit ſeiſi cet. h.i.10 3. a. 105.4. 155 d 


254d Pur ceſtp en le reuerſion. 9 . e. 
I diſablement. Mers le rop. 9 9. f. 
Ou vn dilable ra lup m̃ 202 de Uers ceſty q̃ ſue en noſme daut᷑ E 
GDiſclaime, le br 95. e. 96. d 103. a. 
En q̃l cas vn poet diſclaim 191h Uers ceſty q ne voit᷑ ſuer attaint 
197 f. aps reinouer daſſ.9 6. f 
Pur q deft ſar diſclaim̃ giſt 491. Mers vic. 98 0.103 a 
P EDiſceit 95 e Pur vouche.9 9. a 
Uers attozney ⁊ le b̃ 6 d e. 98 Aide plus title acc. ſur le caſe, et 
10 99 1.1034 t conſpiracp. 
Uers ddaunt q ent attoꝛney pur Diſcent. 
le t᷑ et le bt oo 1 Al demp ſanke 3 6. e 
Pur ſe gniour de auncient de⸗ Diſcontiauance 
melne 98 a p. e De coꝛodie. 193. a 
Vers ceſty q conuſt laccion daut᷑ Per diſſeiſin a releas.195.b, 
en mon noſine 9 7 a De dꝛoit ie feme. 192.1. 1931 


Uers lun ij conuſt lace 98 h Per ꝑſon, pꝛebenð, ou abbe.*#c. 
Sur contract denfeffer #c 98 k 194.1.195.b. 
Vers eſchetoz que retoꝛñ faux De reuerſion. 14 2.4. 


office 100 c De tale. 142. a 
Pur ſuer dexecut ſur ſtatut q̃ eſt Diſcontinuance de proces. 
pape 100b. De aſſ 18 2. d. 18 7. b 


Uers ceſtp q̃ foꝛge reſignat ou De errour. 26. g. 

plentment, et lebt 95 c. 9 K. Per fcians denonel Juſtptes, 
Vers ceſty q foꝛge ſtatut en mo 182.5 

noſine 96 b. ioo d. Per no venue des Juſtices, ou 
Sur contract oue gart᷑ 8 k pflcur moꝛt. 111. d. 18 7. 183.8 
1902s de que court iſſera 99 g. En le marſhalſep. 24.1. d. 


9.105 a. Diſmes. 

Pur embeſeler de bf 98 c De que choſe diſmes ſerra pay 
Pur femeo98c _ $51.d.gh.53. g. 

Pur ſuer monſtrauit fur accopt Diſme ou xv. 

99d. Que ne papera diſme 176.4. 
Ou lacẽ ſerra poꝛt 98 1 2 :itkevelle dich arge de diune 


Pur ſuer þcipe in capite, et le bt̃e 176. a LE | 
98 n.103 à W. liij. Dis 


: Tabula. 

| y Diſſeiſin. diſcharge ꝓ rata poꝛ tione de rent 
Auel choſe eſt diſſeiſin 177 a ſeruices 234 h. 235 abc 
Que ſerra diſſeiſoz 179 gk Pur dette le rop, et q̃ tert᷑ ẽ lpe 
Que poet eſte diſſeiſi 248 e à ceo 217 c 
Diſleiſin de rent 179 K Pur non feſance de ſeruices 83e. 

Y Diſtreſle. Pur ſuit, et bt̃e q̃ il ne diſtr eyñ 

Sur account en leſcheker 239 f pur ſuit 122 m. 157 a. 138 ad. 
Pur aide pur file marier 82d I5ñ Sac d. 164 ud. 11a e 


Pur amerciament 100 Wrieke pur liſſue en tatle pur eſte 

Pur anuuitie 152 a diſcharge de dett le rop de pere 

Queux beſtes ſerra diſtrein 100 2170 

9.174 b B t᷑e pur diſcharge ceſty q eſt di⸗ 

Pur ſurcharge de comen 125d tt pur toll c. 227 d e 

De faire ſeignioz de ten ſõ court. CDouble plee, 

18 e. 19 e Double aſſignem̃t derrours 20 e 

Pur darn feſant, et pur que 125 d Dower, _ 

128 c Ou act del baron ouſtt᷑ a ia feme 
Pur dekaut 100 g de dower 14 d. 150 1 

Deliuere de diſtreſſe ſur ſuertie Ou act del feme ouſtra lup de do⸗ 

le br 174 b Wer 149 e. 150 h 

Pur eſcuage 83 dh Age dauer dower 1491 

B Hs vit᷑ pur exceſliue diſtres. Pur feme dapel, et pur femme de 

174 b pere 14h 

Biete pur feoffe de dette le rope De ex aſſenſu patris, matris, vei 

deſte diſcharge 217 c fratris 143 à. 15 a 01 | 


Ou kẽme ſerra diſtrein in ſa tert En q̃l cale bee de dote aſſigñ gift 
per default le baron & le bt̃᷑e 150 et le br̃ 263 c De. 164. ad 

q. 1514 : Du le bart᷑ eſt attamt 150 i 
Bt q le ſegniour ne diſtreiñ pur De auowſon 14.8 c. 150 g 
ſeruice durant le gard en maine l De plus beale 140 0 

roy 158 c . Dur mariage en chaber ou chap⸗ 
En {1 lieu diſtres ſert᷑ pꝛis, & bk pet 150 n 

fil eſt diſtf en aut lieu 173 e. 174 Dos de dote 14.9 h 

a. 235 i | En le chauncerie 262 c 0.64 b 
Wt ſi diſtt᷑ ſoit ameſne trop long d. 265 a b 

174 b a De comen 148 e 

Diſtt penð bt de C eſſauit 2 09 c Do wer ꝑ cuſtome 150. o 

D iſtres pend br de meſne 136 d. 25k pur deliũ do wer at femme q 
Que ſert᷑ diſtt pur ſernice ou re⸗ eſt endowe en chauncerie 263 c. 
ꝓaracion, ou feoffemẽt eſt fait de 264 b. 26 5 b 

parcel 235 abc De chole ou eſtate determyne 
En al lieu diſtt᷑ ſert᷑ poũd 100 e. 149 fg. 

P20 rata poꝛtione, et bzicke deſte Uers diſſeiſoz 147 c Pur 


Tabula, 


ur keme eloppe 150 h Giſt vᷣs lheire aßz liũe 2 64 d. 
ur exchange 149 n Dower in Lond Ele bt 148 d. 
Pur elſchctoz 263 c de. 264 a Ou ſerra ſue 148 b 
Uers feotfe 147 e @Droit, 
Bueke de garner leire, ou fee dd Queux ſont bies de dzoit 7 b 
dower in chauncerie 26 4. d 128. im. 151 
Ad oſtiũ eccleſie ou cam̃e 184 a Droit dauowſon. 3 0. b 
15omp. Fozme de bziefe 3o e 
Pur feine de iointenaunt ou t en De que chole gilt. 31.c.e 
comen 149 1.150 K Le count 30 c 
De poſſeſſ en lep 14 9d De que poſſeſſer il countera 30. c 
De liberties 148 c. De diſmes a le br̃e 30 e. f h. 3 1. a 
A pꝛes liuere 264 d 1 : 
Pur femme demelne aßs fozing. Tendewde demy mark 31.d 
150C De aduocat᷑ medietatis, ou mes» 
Per metz # boundes ou en com⸗ dꝛetate aduot 30 d. 31. b 
men 149. i. k. Pur que giſt. 3 0. b. f. 3 1. c. c. 34. 8. 
De moitie ou tout. 150. m o. 45. K 
De molpn. 149 k Droit cloĩe. 11. f. 
Nouel endowement 148 f. 149. Iſſiſe per bꝛiet᷑ de dꝛoit cloſe 11. n 
mo. 26 5. Fozme de bt̃ 11 g. R 
De office 149. K : De j choſe gilt 11.1. 
De q poſleſſio feme auer dower A q̃ ſerra direct 11f m. 12. c. 
55 f. 147. e 148 c. 149 df. Entre de br̃ e fuit-11-n. | 
De profit 148c Foꝛrein voucher,oufozrein plee. 
Ou le bat eſt en religion 150 f. 13.9. 14 a 
Rend rent al roy 264 b Oꝛdꝛe de parcehg. 110 


Ou ele ſerra endowe de terre, et ꝛoteſtat᷑ de ſuer en nature de fl 

ou de rent ou ſeignioꝛie 149g q̃ br 7. a. 11. m. n 19. d. | 

De reuerſion 150 a. ” q gilt 11. f im. 12. b. e. 13. d. 14 
De feme tenãt le roy 149. d. 258 b. c | 

b. 263 c. d 164. d Droit de dower- y. t 

De terre que eſt en maine le rope Fozme de bt 8. g. k 

t neſt tenus det roy 264-4. De ñ̃ chole gilt 8 1.9. a. 

De que t᷑ en dower tiendza # per A q ſert᷑ direct 7 et. 8 ab ei 

qgux ſeruices. 7. f. 258. b. 26 5. a Ou ferra poꝛt 7 e f. 8 ab 

De terre recoũ en value 15 od Eſt patent 7 e 


Dower de villein 148 c. — tc. S edh 
Dower vnde nihil habet. 147. ers j̃ giſt y e f.8.a bi. 
Fozme debt 148 ad Droit de garde. 139 b 


En q̃i cas giſt 147 e. 264 d Foꝛme de br̃ 130 cdefg 
Gift Hs diſferſp ou feoff: 147 En jq̃t caſe giſt 139 b 
Giſt vers garden 147 e. 150 b. Sur collulon 143k, Wart 


Tabula. 
Bar? de colluſion p accept aunce Surceſſer ꝑ foꝛrein ple ou iox n- 


des ſeruices 142 k der le mis 4 e 

Per comen lep 139. i 1e Toll 3 

Del coꝛps aperluy. ou del freap= Uers q gift 1d 

up, on dambid 130 bc D Dum fuit infra etatem. 192 g. 
Del lheir le diſſeiſie 144 c Wart ꝑ acceptance de rent 1921 


Per garden #lebt 139dhki Foꝛme de bt 19201 
Per there del meſne a f br̃ 139 e Ou giſt pur keme 1921 
Per lũ meine, et le ſñr de ante q̃ Giſt pur heit ⁊ le br̃ 192 1 


eſt en garde # le br̃ 139 k En le ꝑ cui c poſt, et le b̃ 192 h 

Mur garden en ſocage © le bziefe Pur q̃ giſt, et en ql cas 192 gil, 

139 h Quant ſerra ſue 192 g. 120 d 
Droit en London ou auter Dum non fuit compos 

citie 6 bf \ menxis 202 c 

Foꝛme del br̃ s e Foꝛme del br 202 c 

De | choſes giſt 6 b En q̃l cas giſt 202 c. | 

I ſert᷑ direct 5 df Gift pur le altenoz m̃, et le bꝛicke 


Fozrein voucher ou plee 6 e z: oꝛt d i E 
Pꝛoteſtation de ſuer en natut de Giſt de coꝛodie a le bk 203 c. 


qi qᷓ bt̃e 6 f. a Gift pur lheit᷑ a le bt 202 f. 203 b 
Pur q̃ giſt s bt En le per cui è poſt, et le br̃ 202 
Droit patent 1 d c. 2 03 b 


Fo:medcbf 1cghikl.2a be | tiedione firme 220 
De jq̃ choſe gift 1 b 1.2 a. 6 a Foꝛme de bf 220 g 5 


Pꝛoces pur faire le ſeigñ teñ ſon Ners ſñr q̃ enter ꝑ eſchete 198 k 


court 3e 221b 

A ſert᷑ direct fh i. a eik Uersfeoffe del leſſoꝛ 198 a 
Quando dñs remiſit cut 2 f Vers leſſoꝛ 220 f. 92 g 
Count, en que eſplecs, ou ſepſine Uers ceſty i recouer 2 21f 


ſerra allege 5d m Recoucre del terme 20h 
Foꝛzrein plee 4 e Vers graunt dercuerſio 221 a 
Com̃t le grande a ſliſe ſerra pzis, Mers leigniour de villcin leſſoz. 
e le bt̃ 4 i. 5 a 7 29 SRaELAEDG 515 : 

Letter de ſir pour remitter ſon Hie ctment de garde. 

tourt 3 a c.8 a Pur le cops + le tre, et le bzieke, 
Tender demp mark 5 m 31d 1391 . 

D2der de parcels 11. 2 c Pur le graũt æ le bf 140 ab 
Du ſerra poꝛt 1f.2 af.3c De rent le bt 140 b 

Ser patent 1e Pur garden en ſocage 140 c 
Dꝛoit pꝛecipe in ca pite, vide ti. De tre tantũ + le br 140 a 
Pꝛecipe in capite. 5 Pur teimpozaities ou pꝛiozie en 


Pur ã giſt i bc. 5 cn. 10 a. 105 b tẽps de vat᷑ ꝭ᷑ ic bt 14. o d 
Le bt remaña ons le ddant 4 c Election de clerke, 


the 


Tabula. 


de ſtatute 164 à. | 135 d. 166 à d. 
Electione veridat᷑. Un en ßuiẽ le roy enpanel 166.5 
Commiſſion denquerer ſil port Seigntioꝛ enpancl 155 e. 
elt verdour 194 d. Bꝛiek de retoꝛner panel accoꝛdãt 
Bꝛiefe que il ne ſet᷑ diſcharge al ſtatut, ⁊ ꝑ q ſert᷑ ſue 166 d. 
164 d. Bꝛiete vers vicont que retour 


Ether de verdour'#le br 164 c panel encounter leſtatut 165 b d. 
Nen pur verdour 164 c. 166 de. 


Embraſour, Enqueſt doffice 107 c. 

Que eſt embzaſour 171 b. Entre ad communem legem, vide 
Action vers embꝛaſour 171 ac. ante titulo Ad communem lege, 

Enditement. 5 Entre congeable. | 
Pur enter enditement de treſpas Pur avbe ,parſon, ou pꝛebende 
ou recoꝛd de felony 243 e. 1941. 195 b. 
De koꝛcible entre 248 h. 249 c. Sur alienation de leſſe 0c. 
De iuſtic. 243 e. Pour le Rope ſur alienatton en 
Pour hunting vert ou veniſon krankcalmoigne 211g. | 
67 CD. Sur alienation del tenant le rope 
De ceſtup que eſt diſturbe que ad ſauns licence 226 c.175 à.225 b 
protection 92c. Pur condition 2011. 205 h. 
Pur reſcous 102g. Pur enk. q̃ alien 192 g l. 202 df. 
Per vic. per bꝛeue ou commiſſion Mur elchetoz fur leſſe 10 8 k. 
250 f. 144 f. 127 £.92C. Pour feme ayzcs feoffement fayt 

Enfant, per le baron 192 1. 


Queux actions giſont pur enfant Pur teme b feifemt fait ſur codiF 
27hi.59abe.cof.1i7a.i18b. q̃ le feffee luy eſpouſa 20 5h; | 


149 b.148 f.195h. Pur gardein 142 à d. 

Qucux choſlcs t᷑ait per en? ant lup Per leſſe 198 a. 

liera 62 h. 202 d. Per vn de non ſane memorpe ou 
Enqueſt. ſon heire 2 02 k. 

Tenauntes an auncicnt demeſne Per ceſty en le rem 201 Cc. 

enpanel 166f, Per ſucceſT 195 b. 

Bꝛiet᷑ que u ne ſet enpanel 195 c Per ſeigniour ſur le leſſe del vil- 

166 b def. 167 len 198 gk. 

tlerke enyanel 166 b. En ie terre del villein 224. 198 

Coꝛoñ ou mailter de foꝛeſt en- gk. 

panel 167 a. Sur moztmain 226 b. 

Bꝛiete deſtt᷑ diſcharge pour ceſty Entre ſur diſſeiſin. 


que eſt enpanel 165 e. 166 b. En nature daſliſe a le baick 4.9 b 


Quel tert u diſpendera que fer® 191 c def. 
enpanel 166 e. Str diſſeplin fait a ſon aunteſter 


Lame, ſicke, non reſiant, ne vne ct le bzicke 191 d. 192 d. 201 f. 
dage de lxx. ans ne ſe. r enpanci, Dun 


Tabula. 
Dun choſe channge apꝛes le diſ⸗ En dureſme 21g. 
ſeiſin 6 le bztefe 192 d. Errour enter de recoꝛde 22 k. 
De comon & le bziefe 192 bo Sur byll dexception 21 n. 
Pur coꝛps politike et le bztefe Sur fine 20 f. 21 d. 


49 b. 19 1f. n Sur ingement in Jrelande 22 e. 
En le per et cui, E le bziefe 191d. 24 c. : 
Le count 191 2.192 4. Pur ceo que le iugement ou ver⸗ 
Vers feoffe le rop 191 k. dit kuit autẽ tc. 21 b. 


Dun gozceele bziefe 19 1h. Errour en lep 21 di. 

De office & le bziefe 192 e. Errour en Lond 22 h. zabefg. 
Dun paſſage 1911 24 ab. | 
En le per, a le bziefe 191d. Nouel bziefe derrour 20 g. 

Pur parſon 409 b. Ou ſerra pozt 20 d.21gt 22 c. 
De ſon poſſeſſion & le bt̃ 201 f. Pur q̃ git 21 be dhfkim.z2 ab 
En le poſt æ le bt̃e 191 d. k 193 c t. 27 i. 40 g.99 £104 8. 


f. 201 6. 203 k. Pur ceſty en le reuerſion 102 a. 

Dũ pzec ou meaſon © fuit deuãt Errour reuers ſauns bꝛiefe ders 

ewe ou weris 192d. . Four211. 

Sur diſleiſin fait al pzedeceſſour Uers le roy 99 f.107 q, 

et le bziefe 191k. Sur tranſcript 20 t. 

Pur que giſt 49 b.191c.d.ef. TUers que giſt 18k.107K. 

De rent e le bꝛiefe 191k. V de plus t. faux iugement. 

Mur tenant en taile 192 a. 219 d. ¶ Eſcape. | 
& Ecrour 20 d. Ou le caploz poet repꝛender p2t> 

Aſſignment derrours 20 e.f.g.h. ſoner que eſchape 130 b. 

22. c. f. h. C Eſcheate. 143. c 

Sur aſſile 14 de. Par abbe 144 l. 

Pur feſance dattozney 2 2.d. 25 c. Bark p acceptance des feruices 

26 c. 144 0. 

De choſe que fuit en ſon aduaun⸗ Þ er attainder 144 f h. 

tage 21k. De baſtard 144 e. 

En banke le roy 21 i. Foꝛme de bziefe 144 cf hl. 


Pur faut en bzicfeou count 21 e. Sur diffciſin 144 e. 
Foꝛm̃ de bt̃ 221.23 ceg.24ed. Entrep eſcheteſur leſſe 198 fk. 
Commiſſion derrour 2zefkg. JPurfecterme 444 gn. 
ur iugem̃t en ql court 18 h. 19 i Pur murraut ſauns heire 143 t. 

20. d. 21. g. i. 2 Ch. 23zabefg. 144 103 b. 202 a. 
24abcde. Pur ſheire ie ſeigniour 144 d. 
Sur delay ou ne doit eſtt̃ 21 f. Pur leſſe tenant en do wer ou per 
Deux bꝛietes derrour pend 21m. lecurteſie 144. m. 


Diminution 25 a. De terre en Londoñ 7 b. 
Foꝛm̃ de bre de diminution 25 b. De meſnaltie 144 m. 
A que ſerra direct 23 b. Ou ſerra ſue 144.9. Pur 
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F abula, 


Jur perſon. 4. c Eſtoppel ꝑ nonſuit 8. m. 
ur remainder. 14 . b. Eſtoppel vers parſon. 50. e 

Pur le roy. 1 44. 8·n Eſtop.a demander auters ſerui⸗ 

De taple. 144. a ces. 16 3. c f. io.c.g ii.c.d 
Eſchetout. Eſtop. pur temps. 149 e 

Faux office. o. c Eſtoppel adire | ie terre nt tenꝰ 

Pꝛieſt eſchetour.z25.b del rop.3.d.98.n n 

South eſchctour.100 Eſtop. adire q il tient par auters 

| Eſcuage. & 3. . ſeruices, 10. c. g. i i.c.d. 263. c. t 

Fozme de br̃e. 8 3. g Eſt de varter de le pzimer count 

En quel caſe bfe daũ eſcuage git. 4.3.m 

83. c. f. g. h.i Eſtrepament. 6 o. v 

Certiticate, ec. 3 3. g En queux act eſtt᷑ iſſera. 6.9.60 


—— — elcua kd vgs 1. a. c. d. i. k. m.n.o.p.q p 
omiſſion de leuer eſcuage. 8 4. e. E es iugement. so. u. G i.c 
Que choſe tenant ꝑ eſcuage fera. in Nas 
83 · c. d. 8 4. d _  Fozmedebzief-39.v 
Que auera eſcuage,# { payer,# Eff deuãt iugem̃t, 60. b. 6 1.5 
qiſome, 2 3. c. d.f.h.i. K. S 4. b. d. t A q̃ ft direct 60-p.61.8-d.6.f.q 
Que tient ꝑ eſcuage.8 3. c. 8 4. a.b mos de que court iſſ. 6 1, e.o 

pe i E 


Eſſoine. k en Lond. G. g. 6 1. q . 

Eſlone aiozne. 17. h He giſt pur waſt fait deuãt 91. g 
Eſſone atudge t aiourne. 99. i. Pur que waſt le deten d ſera puni 
Dilalower deſſoñ. 2 9.c. 91. g. h· k. lm 
Gart᷑ deſſoñ. 17.9 8 Eſtretes. 
Eſfoften moztõ. 106. g Eſtretes de am̃ciament. 75. i. k 
Eſloñ en nuſance.18 4. f A que ſert᷑ deliũ. 7 5. i. B. 

Eſſoñ aqnepſht. 17. h. 99. i Fozme deſtretes. 7 6. a 

De leruice le roy. 17. h. 25. c Frate probanda. 

i Eſtoppel. Bree al vit᷑ de returñ panel. 25 .e 


Eſtoppel p acceptance.50.c.14:. Commiſſion de etate pꝛobanda 


k. 1921104 4.143b.14-4-0.149 c 257.D 


Eſtop.ꝑ agremẽt. 19. .. _ A2 que ſert direct. 253. 6. 2575 
Eſtoß p certificat del eueſqʒ. 51. l. Git pur garde de rey al plem age 


Eſf de auopð recoꝛd.23 1. c. t le bziet ou commiſſion, 253. e 
Elk de dower. 149. e 257, | 

Eſk p 194.4 Git pur gardep reaſon de tempo⸗ 
Eff pfait.163.c.f ralties cn mapnle roy,F le bt᷑e. 
Elk vers feme.149 e152. 1.154-8 254.8 

Eſtop. vers tenant en frank al⸗ Fxception. 

mopne. 1 5 1. k. | Bi dexception, 21. n 

Eſtoppel ꝑ homa! 19 1. e. R Excommunicato cap endo & e . 


Eſtop.de pled 97.4 commengemend. 2. u. 


Tabula. 


2 cog de eautioneadimittend,s 3, 
C.d.h 

Certificat dexcommengement, 62 
hi n. Sf oa. ac d. e Es 5. a. b.c. 


— 39 . 
. Baiek deſte delifi,c.63.3.c.d.f.g 
64 · d. 6 5. b. c. d. e. 239. b 
Nepꝛiſel ceſty q eſt a large, 64. b. 
65. e 


Sigmũcauit æ le bre, 64 c.d.e. t 
6 5. d. b. c. d.. 6. ã 

Execution. 
Exet᷑ deins, ou apꝛes lan. 12 1. p 
265 ˙g. 26 6. c 
Ceſſer dexec.ꝑ errour, 22h. 23. d 


Exec. de rent recofi.179.h 
Excc.ſur retoʒne, 2 6 6. c. 10 4. i 
Exec. vers dettour le rop.2 8. b 
Ou exec pur le rop ſera execution 
ptir ie partie, æ econtra, 121. p 
Exec. de ſpiritual biens, 16 6.4 
Que terre eſt iyec a execuciõ, 26 6 
c. 267. d 
Exec. ſur recouer en valuc, 134 
k. 135. d. 243.9 
Venire fac.ad cõputanð.5 8. h 
Execution ſur ſtatute ou reconiſance 
122. d. 130. c. 131.8 
Bek de capias, æ vers que giſt, 
130. f. 131. d. d. 136. b 


Exet᷑ per fieri fac.ou elegit, apꝛeʒ Ou le cap ſera ſue, 230. g. 131. d 


excc. del coʒ ps, 246. b 
Exec.agard ſur deff.9 .d 
Deket᷑ dexec.p errour. 22. h. 
Detet dexcc.p elegit, 58. 
Deket dexec.per audita querela 


105. 
Dctet dexec.ſur ſtatute, pur ceo 
le reconiſe eſt ſon villein, ou ad 
purchaſe ꝑcell del terre, 104. f. n 
105. e 

Defet᷑ dexet᷑ per murrant en pꝛiſõ 
246. b. 

Exec. ꝑ elegit, æ quant ſera ſue, ⁊ 
le bziek.2 6 6. b.c 

Exec p elegit vs feoffe, heire, ou 
terre tenant. 26 6. c. 267. d 

Exec. vers execut᷑, 2 67. d 

Exec. vers fcoffe, 16 6. c 

Exec. ſur le terre le feme pur le 
dak. le bart, 4 5. g 
— heire ou terre tenant, 
267. 

Exec. vers parſon, 266.8. 131. 
Exec. en quare impedit. 48. a.c 
Vide t. Bꝛiefe al eueſq;, coment 
exec.ſcraitic apzes ple remoue p 
faux iudgement, 18. . g 


. ¶ssurv i; 


Certificr del ſtatute, æ le br, 130. 
c. d. e. z .d.b.236.b.244.£ 
Certifier ij. foitʒ, 13 0. d. 1 31. b. 132 
b. 244. e. 2 67. d 

Certificr per executour & le bt᷑e 
131. b 

Exec. ꝑ action de det, 112. d 
Exec. ꝑ elegit æ quant, æ ie bziefe. 
26 6. b. c. 26 7. d. b.d 

Exec. pur vn des iours encut᷑. 130 
h. 207. b 

Exec. vers leit su tenants en co- 
men, 267. c 8 
Liberat᷑ a deliũ al reconiſe le fre # | 
biens, 13 1. e. | | 
Exec.agard p le mait᷑, 131. d. 
Exec.in countie palantine,z32.4 
Exec. ſur reconiſance en le chan⸗ 
Ute t. Leuare facias 
Exec. ſur recogniſance en le coun⸗ 
tie c le bꝛiek, 131. c. 133. b | 
Serement, 23 0. d. 131. c. 132. b 


Exec. vers ſpirituai perſon que ii 


ne bra moleſt, ou det deliũ, 131.3. 
Exec. vers {piritual ꝑſon æ le bẽt 
13 I. fl. 266.4. 


on 


Tabula. 

Exec. pur executour, 267. d Ex grant querela pur theff le dos 
nel terre eff lyea exec.266.c nour ou ſon heires le bte.199 
Excc.Hs vn de recontlace,267.c a.g . 
Seũal exet᷑ 5s pluſours.267.e Ex graui querela pur ceſty en le 


Exec. iudicii. 2 0. a remainder #le bt̃e, 198. m. 19 9. f 
Foꝛme de bt̃, 29. c 200.h.201-C. | 
A que ſera direct. 20.c Ex graui querela pur deuiſe en 
Pur que git, 20. . 46. b taũe, ou en fee, ou pur vie, & lebfe 

Executours & admim- 198. l. oo. b. c 
ſtratours. Exigent. 
Accompt pur ou Hs executours, En queux actiõ iſſet᷑. 7 4. c.9 2. U 
117. C. 119. a. 117. h. 153.8. 19 7. v. 237. fl. 


Quel choſe feme, executour, heit᷑̃ Exigent pur fine le rop, 247.9, 
ſucceſſour, ou ſuruiuour aũa, 120 Exoneratione lecte, vid t. 
b. i. 122. l. 138. i. 143. e Sute. 
Det pur admimſtratours, 120. d Ex parte talis. 129. f 
Det pur execut᷑, ou vers eux.#le F oꝛme de br̃, 129.9. 1 
br̃e, 119. m. 12 0. a. b. d. l. 12 1. a.c.h.o En quel caſe giſt, 120. fi 
122..138.1. Du ſera ſue, 129. h. 130. a 
Plegys acquietandis pur, on vs - Extente. | 
exec.137.c Extent far ſtatuf,131.d 
Treſpas pur execut᷑ & le bf.$87.c. Extinguiſhwent & fuſpence. 
90.d. Exk de comen, 18.f = 
Waſt vers exec.56.b.57.b Extinguiſhmet de cõtract p oblt- 
Exemption. gacion. 13 I. m xl 
Exemption pur tenant en aunci⸗ Extinguiſhm̃t ou ſaſpenc. de ſer⸗ 
ent demeſñ e le bt᷑e dfe diſcharge, uice ou rent, 14-9.9-158-C-209.4 | 
228. a. b. c Exk ou ſuſpence de ſuit, 15 7. d 
Exeinption de expences de chiua⸗ 158. a. b. 15 9. a 
lers ou pꝛoctours le br̃e, 228. c. f Faites. Pp 
229. | Dulefaitremapne oue les iuſti⸗ 
Exempt de diſturber iurour, vi= ces. le bk a demander ceo, 182. d. 
de t. enqueſt. 24A ch. i 7 
Exempc.de murage,pontage,pa= Fait per ideote, ou vn de nõ ſane 
nage, paſſage, gc. lc bfe,227.d.f. memozp,202.C 


— 


228. c. d Falſifier de recouef. | 

Exempc.de tol æ le bt᷑ 22 6.i.9 4. f Falſifier de rec. p audita querela | 

227. b. f. 228. . b.d 103. a f | 
Ex graui querela. 19 8.1 Falß derec-in diſceit, 9 8.n.vide | 

Foxme de bziek, 19 9. b.e. h title Diſceit. . | 

Lecount,199.c Falſiſier derec.p bre de dower, 8 

Ex graui querela pur lheit le de- e. ; | 

niſe #le baick.195 b Fall de rec.endzoit,5-n 


n e "OPER . i 


Tabula. 
Falſiſier de recouere p bziefe de Bart᷑ & feme vn perſon. 116. 
dꝛoit.i.c. 5. n Fee ſimple. 

Falſ. de ret᷑ pleſſe.108.e.220.1, Eſtate de fe,*p qurx parolx. 193. 
Falſtfier de rec.mie marſhalſep. b. 19 6. k. 20 1. a 


241.U. 242. A. Fee ſimple in pꝛebenð. 194. l. 
Ou partie poit falſifier. i c. 5. n. 6. Eines. 
b. Avoider de fine. 98. a. p. 7. a 


2 
Faiſifier de rec.p perſon. 48. r A voið de parcel vel fine. 98.p 


Falſifier de rec. in ꝙ eidefozceat. Certiozareſur conuſancede ſiñ | 


le bzief. 147. b 


g. d 
Falſi ier de ret᷑ ꝑ actiõ trie.8 :e. Ou t᷑ conuſ.ſera pᷣs. 146. g. 14 7. 4 


Quel reteſt void ou voidable. Engroſſer de fine & quam. 14.7. a 


98h. 241. b. 2 42. Fme eue ꝑ contrary noſine æ᷑ le 
En qux courtz (le rec. eſt void 3. pleder de cc0.9 7. a 
b. 7. d Foꝛzme de pleder fine. 

Faux impriſonment. Fine pceſty en le reuerc. 147.3 


Faux impꝛiſonment pur ceſtuy q Fine p ie tenant leroy, & bt᷑e pur | 


eſt impzifon tang il fait fine, vide tup.14-7.C | 

treſpas in fine. | Mueux fines ſont void. 97.1 
Faux iugement. 17.4. Fine al roy. 

Alignment derrours. 18. fl. En Jux acc.le defend ſert᷑ ſine 59 

Fozme de brief. 18. b. c. d. 19. c.f. b. 7 1. c. 7 3. d. 13 J. p. | 


A que ſera direct. 18. a.d Nueuxtines ſert᷑ paies pur ſuer 


Pur que, & ſut᷑ iugement en quei daſcun actio.9 5.e.5.4 
court git. 12. . b. 7. i. 18. h. 19. e.h. Fine pur alienacion ſans licence 


tk. 46. b | 175.8. 225. b. 2 2 6. c. 235. a 
Quant ſera poꝛi. 19. a Eine en aſſiſe. 247.9. 
Uers que git. 8c. Fine en attaint © le bꝛiet. 109. 


| Fealtics, Pur q̃i bt᷑ fiñ ſera pay. 5 4.9 5-6 
Fealtie pur abbe, ou eueſq; eſlieu Fine de ſeme que mary ſauns li⸗ 
t lebte. 169. b. 170. b. c cence. 174. c. d 
Ecalt᷑ ꝑ ł teme, ou ꝑ le bart. 257. f Fine pur ceſty j leſſe pꝛiloñ par 
Fealtie pur ceſty que ſue liũe 257 mainpus baue, ou baſton.2 51.1. 

f. 262. Ffmme pur peace enfreint.$ 0.4 
Feoffement. Fine pur diſturbans ceſty que ad 

Feoffernt de ſeme couert. 192. l. pꝛotecc. 9 2.e 

Feokfriit ꝑ Ideote on vn de non me pur alet᷑ hoꝛs du realme fas 


ſane memoꝛie 202. c.d.e licence. 8 5. a.c. 

Femmes. Fine en Redifſcifm,on poſt dil⸗ 
Que choſe fait p le feme liera le ſciſin. 109 .f 
dart x0 12. C Foꝛcible entre. 248. c 
Que choſe fait ꝑ le baron liera te Fonune de bꝛief. 248. f | 
keme. 59. 1.62.6. 254. Foxcible entre far diſſeiſin one 


koꝛce. 


* 


0 


Tabula. 


fo2c2.24-2.c.D 99.k.100.4. 

Foꝛt᷑ entt᷑ ſur difſeifm peacſblem̃t Forme don. 111i 

E detiner one fozce, 248. c.d Fozmeð ſur abatemt, 213. c.e.i. . 
Ou le fozce ſera enquire, 249.D 212. f. 214. a. d. 217. c. 218. c. d. F 
Trauers del foꝛce, 249,d Fozmed ſur alienacion per leſſe 


Foꝛcible ent᷑ pur lun ioynt᷑ ou te 20 3. d 

nant en comen vers lauter 240. e Fozmcy ſur alienac. 211.1. 212. 
Fozc.enf ſur lopal entre, 248.) 215. à. 217. c. 218.6 

Bree lur leſtatut de 5Zozthampto Fozmed dayowſon, 217. b 


Ec.:249f Du couient faire cheſcun heit en le 
Fozme de pleder, 249. d bt̃᷑, tedcr diſtate, 2 12. f. 216. c 
Pur q̃ git, 248. c. 249. e 220. d 

Foxcible entre apꝛes reentre. 240 Foꝛmeð de comen æ le bt̃e, 212. b. 


bo}: Fozmew de cozodie, 216. a 
Foxcible entre deront,24-9.b Count en fozmedV pur heyꝛes per 
Wart per rien culpable,249.b le cuſtome, 215.8 

Foxcibleenf versceſtup q garde Count en fozmed en le reuerter 
poſſeſſion per trois ans,249.c 220. c 


FTForfaiture. Fozmed in dilcender, en quel caſe 
Fozxfaiture de leſſe per alienacion giſt, 2 11. l. 219. a | 
206.0 Foꝛmed ſur deuiſe,19$.1.200.b. 
Fozfaiture per baron de terre le Fozmed ſur diſleiſin, 211.1. 212. . 
feme, 254. 213.1. 216. b. 

Foxfaitureper enfant ou vnde Fozmed apꝛes que il eſt execute 
non ſane memoꝛie.2 02. d 219. d. d 

Foxfaiture per Eſchetoz pur ni⸗ Fozined pur lheire le feme ſur ke⸗ 
ent retozner office, 24-7.h offement p le baron.192.b.204-8 


Foxfaiture p iuſtit᷑ de peace pour Fozmed pur lheire le bat & feme, 
nient certifier reconiſance, 251. f donees #lebfe,212.d. _ 
Foxfeiture per moztmain.223.i I dꝛmeð ou terres ſontdofia J E 
Foꝛfaiture per vener a benefice p as heirz & D.auera per le cozp3la 
pꝛouiſion, 1 6g.f pꝛim̃ fem, a le bfe,213.f f 
Foxfaiture pur ceſty que ſue, ou Foꝛmeð de dõ a feme # as heires 
eft ſue hoꝛs du royalme, 44.h que le donoz auet᷑ per le feme # le 
Fot de vitaile, 172.0. 173. a. c bt̃e, 213. g 

Fozfatture per vtlarie 254. d Foꝛmeð ſur done en kranke mã⸗ 


Forfa ture de mat iage. riage le bt̃e, 211.6. 214.b 
Fozme de bre, 141 h. Kl Foꝛmedð pur heire ẽ Gauelkind F 
En quel cas git, 141 h. le bfe, 214. b. 216. d. 2 17. 

Git pur graunt 141. i. Fozmedð de vn goꝛce, 217. b : 
Git vers lhcti del moſne, 141. l Foꝛmeð de dõ al teme x az hei⸗ 
Forg. de faits.9 b. b. c res de ſon coꝛpsæ de J. iadis fon 


Tabula, | 


baron, æ le bee, 213.e 214. fl. 218. d. 219. e 
FozmeB de inũmul tenuit & ł bt̃᷑et Foꝛmedon en le reuerter & en 1 
216. ab. c caſe git ct le bt̃e, 144, d. 192. c. 219 


Fozmed ſur entruſion, 204.d e.. g. 22 0. a. b. d. e 

Fozmed ſur murrant ſauns iſſue Foꝛmedõ en le reuerter pur lheit 

193. b F le br̃᷑e, 219. e 

18 D moite 214. c. 215. 4. 216 Foꝛʒmdon de doñ denant leſtatut 
on 216. d 0 

Fozmedp parceners æ le b̃ 213 Frankmariage. z 6 2. fl. 172. h 

c. g. h.i.2 14. b. d. 32 6. b. 2 19. fl. b. e.f. vide t. foꝛmedon. 

Fozmdo pur lun percener vers le Frankalmoigne. 

auter, 197. . 215. f Done en krankalmoine a cẽ tour. 

Foꝛmeð pur lun percener pur le 211. 

tert᷑ laut᷑ percener que deuie ſaunz Fre ſhforce. 

iſſue. 214. c. Pur que c lou gift,7.c.1 3 

Fozmed vers parnour, 211.1. Pꝛoteſtaciõ de ſuer en nature de 

Fozmed ſur pilgrimage æ le b̃᷑r quel bfe,7.c 


213. b Gage deliuerance. 

Fozmed de pꝛofits appꝛender # Gage deliuerance en homine re⸗ 

ie bre, 212. a plegiand, 67. f 

3 pur le puilne fitz & le br̃᷑t Gage deliuerance en repleuin, 74 

212. f. 213. d d. 

Foꝛmedð de terre tenus en purp= Garde. 

tie, le bt, 2 14. b. c. d. 2 15. & Gard de apprentice ou ſe ruant. 

Pur que git, 10. b : 143.1 

Fozmed lur recouere,255.f Garde pur le baron, 14-2.t | 

FozmeB apꝛes entre en religion Colluſion de gard, 12. K. 143; R 

c quant æ le b t̃e, 2 13. a.i.219. f Garde pur tert en q ſheire entre Þ} 

Fozmied en le remainder e en qi pur condicion, 143. 1 

cas git, 217. c d. 218. a Garde viuant tent per le curteſie 

| Fo2med de remainder en fee ſim⸗ 143. l. o 2 | 

| * ple & le br̃e, 217. d. 218. b. e Garde del terf & le heit᷑ le diſſeii. 

I oꝛmeð en le rem̃ pur lheire #le 142. d. 144. c [2 

bre 217. c. 218. a. b. 2 19. a Du exccutoz,ou heit᷑, ou ſucceſio; 27 

Foꝛmedon en le remainder pur auera le garde, 143. e. 1 | 

le ſuruiuoꝛ a le br̃e, 219. b Garde de feme, 143. c. f. 236. g F 


F oꝛmdð en le rem̃ ꝑ ſtatut.218.a Garde p reaſon de gard, 139. b. h. 

Foꝛmdð en le rem de tail & le bt᷑t k. 143. d. 224. l. 25 2. l. g · 2 61. b. c 

217. c. d. 218. c. f 262. . b 

F oꝛmedon de rent, 212. a Garde pur graunt, 142. f 

Soꝛmedon pur grant de reuer⸗ Wre de lon heire rauiſh. 143. c 

tion, ou ſon heir e, c le bziet 213. k. Gard apꝛes homage pꝛis, i _ 1 
i r 


— —— 


| Tabula. . 
Garde de ideot 232 4.252 h. Gar des charters 154 d. 
Garden onſtra leſſe 142 c Gart᷑ de charters abatc 135 gl. 
Mariage nfoits 143 f. 142 h. Gart des chfcs ꝑ aſſigñ 135 e. 
Ou lo tel ou le mere aũa le garde Gart de charters en auncien ves 
143g. | meſne 13 g. 14 4.135 K. 
Eard ðl heir le meſfi 139 e. 1411 Foꝛme de biete 13416: 
Garde pur lun melne æ ſeigmiour Conkeſſion de gart 134 K. 
dauter q eſt en garde 139 k. Gart᷑ des chres p dedi 134 h. 
Gard doꝛphan 142 g. Gart᷑ de charters ſur gart᷑ ve: cts 
Garde de lun parcener 139k. 125 g 


Du lun parceñ auet᷑ le cuſtodp d Eart de charters per eſchaunge 


ſa coparcen?r en gard 262 Cf. 135 b. | = 
Garde en le vie le pere 143 Ido. Gart᷑ des charters ſur keoſtemẽt 
Pꝛiozitie 142 f. 13 


d. 
Garde pur terre recouer 143 h. Garantie de charters vers lheir 
Gard de rem̃ du reuerk 142 b. 134h. 
143 à 252 d. Gare des charters ſur homage 
Ou le rop auera le gard # de que aunceſtrel 134 f. 135 f. 
terre 142 af. 143 b. 252 d 156 c. Garf de charterz pur leſſe ou do⸗ 
257 b. 262 c. nee en taile 134. g. 
Garde en ſocage 130 h i156 e. Ouſerraſue 135 k. 
Garde de heire en taile 143 b. Gart des ches pur pernoꝛ 137g 
Pur q tenoꝛ vn ſet᷑ en garo 84 b Quant ſet ſue 134 k. 135 1.136 8 
Garde de tempozalties ou pꝛioꝛy Gart᷑ des charters de terre ou ret 
en temps de vacation 140 d. 252 eſt en demaunde 135 e. 


| 254 d. Scueral bfes de gart de C135 m. 
Gard dheir de villen 143 n. Habere fac. ad valcntiam 135 d. 
Garde de vſe 142 k. Gart de chres pur vouch 135 c. 
* Garniſhmentg Garrantie des charters ou u pock 
Count vers garniſh 106 g. vouch 1341135 de. 
f Vide plus titut Scire fac. Garrinty de iour 17 a. 
[I art dattoꝛney 26 d. 271. Fozmedebziefe 17 dk. 
= Garrauntie, - A que ſerra direct 17 e. 
GSarrauntie ſur vn bargaine ou Entre de briefe 17 g. 
j | contract 94 £d.98 h. Pur que giſt 17 a ef, 
Conkeſſion de gart 134 k. Grande & petit ſeriantie, 
ö Garrantie dekete 135 g. Qui tient p petit ſeriantic 259 b 
Garranty p Dedi 134 h. | Brauntcs. 
Garranty p fait 134 d. Graunt dannuitie 152 d. 
Gart᷑ y homage anceſtrel 134 k. Grantz de trouer chaplen 188 in 
Garrantp vers weir 134 h. Grauntes de comon p fcoſtement 


Garranty ꝑ reuerũon 1349. de! terre 180 n. 


| 
| 


Fa n 5 


Tabula. 


Graunts de gard 143 p.145 i Habeas coꝛpus pur endite 250 h 
Graunt de rent per grannt de Coxꝛpus cum cauſa pur vn en ex⸗ 
diſtreiner 224 g. ecution 2512. 


Graunt le roy. | Heretikes, 

Graunt le roy dannuitie 152 k. Wziefe de heretico comburenB 
Graunt le rop de couper arbꝛes le 266 c. 5 
rop 226f, | Coinmitter al fue ſauns bꝛiefe 
Grauut le roy daſſiſe de payne et 260 d. | 
ſeruoice ⁊c. et garde de meaſures Deuaunt que heretike ſerra con⸗ 
EFc.225f, uict 269 d. 
Lts patents de attendantz 271d Maunder al ſeculer power apꝛes 
Graunt le roy deaduowſon 33 n. relaps 269 bd. 

Graunt le roy de pꝛimier benefit Homage. 
q happer void x le foʒm̃ 270 g. Homage per le barron , ou per le 
Graunt le rop de cuſtody de caſtt femme, ou per ambideux 257 k. 
et armour, et le koꝛzme 271. Bꝛiete teſtmoinant que homage 
Fozme de grant # guthozity doñ eſt fait 256 e. 
pur recociler enimies le roy 271 b Pour heire que ad eſtre en garde 
Foꝛme de graunt de donatine 254 b. 256 c. 
271 d. Homage pur ceſty que ſue linerp 
Graunt le rop de cuſtody de fo= 257 cf. 254 b. 25 6 e. 269 a. 
reſt 270 f. Quaunt ſerra fayt al roy 254 b. 
Fozme de graunt le roy 225g, 256 e. 269 à. . 
2260 270 dk. Homage pur ceſty q̃ recoũ 257 c 
Graunt ie roy de penſion, et le Biete de reſpit home, et en quel 
kozme 271 af. caſe giſt 269 a. 
Grauntle roy de faire riter ou Homine repleg.66 d. PA 
koſſe 225 e. Fozme de bꝛiefe 66 f. 67 d. 
Graunt le roy de ſeneſchalſie a le A que ſerra direct 67 a. 
fozme 270 e. Pur que git 66 cf.67 c. 18 9 e. 
Graunt le roy de pert᷑ de waſh ou 1900 f. 230 0c. 
chace de faire ceo ſeueral 226g. Uide title Mainpꝛis. 
Grant le roy de pꝛender tolk, ton⸗ Hunting. 
nage ⁊c.et le fozme 270 d. Action pour hunting 67 d. 
Graunt le roy beſte quite de toll. Utde t elet viridarie e verdoz k. 
226 i. 227 b. Idemptitate nomi= 


G raunt le rop deſte vicont ou eſ⸗ nis 267 e. 
Git pour ceſty que eſt endamage 


chetoz 271d. 
Graunt le roy de marriage de per Capias ou Exigent, e le bt᷑e 
widowe 174 d. 2676. 268 bc. 
Habeas corpus & cor- Git ſur diſtres hozs de eſchequer 
pus cum cauſa. et le bziefe 268 4. 3 | 
f Þ. 


no, r 


Tabula. 


A que ſerra direct 267 e. 268 b. Dilmiſſ denpziſoninent p Ex ꝑte 


C1deor 232 a. talis 129 i. 130 8. 
Cuſtody de Jdeot ple roy 232 a Diſmiſſion denpꝛiſonment par 
Bꝛiefe denquerer de ideor 232 b mampꝛis, baile, ou baſton 251 4 
Examination de ideot, & le bziefe Mide tif Mainpzis. 


deſtt gmeine 232 a. Dilmiſſion de ceſty que eſt cite 
Que ſerra dit ideot 233 b. daler a Rome 236 c. 

ndicauit. Diſmiſſion denpꝛiſonment per ſu 
Fozme de bzicfe 45 bd. perſed 81.236 d. 237 bg. 238. 
En quel cas git 37 e. 44 f. 45 b de. 230 bc. 
d e. 50 qr. 51cl. Impziſonment pur hunting vert 


A que ſerra direct 30 e. 45 b. ou veniſon 67 cd. 
2B2ztefe denquerer del value des Impꝛiſonment de ceſty que leſſa 


diſmes 4-4 f.511. pꝛiſoner per mainpꝛis, baple, ou 
Pur que, et vers que gyt 30 e. baſton 251i. 
45 bde. Impꝛiſonment pour le peace, 


Quant ſerra pozt 30 g. 4 c. Sog. 
Indicauit pour le Roy 4-5 bd. Impꝛiſonmente de ceſtuy que eſt 
511. pꝛys par capias ou attachemente 
IInfections. 26 eh. 
B2ief que oꝛdours ne ſerra iect in Impꝛiſonment en reddiſſeiſin, ou 
koſſes, æ pour que 176 b. poſt diſſeiſin 189 c. 19 0 f. 10 1 a. 
Brieke de clenſer oꝛdours 18 5 d. Impꝛiſonment de ſeruant que ne 
Information. voile ſeruer 122 b. 168 h. 
Infoꝛmation pour intruſion ſur Impꝛiſonment de vagarantes et 
le le Rop o oi. de eux diſcharger 168 b. 122 b. 
9 Inhibition 39. Diſmiſſion de ceſtup que eſt pꝛis 
9 Impriſonment. p byll, baiefe, ou pꝛecept 251b 
En queux actions le defenÞ aue⸗ I In ſimul tenuit 216. 
ra impꝛiſonm̃t 59 b. 107 l. 182 a. C Intruſion 203 e. 
Enpꝛiſonment de ceſty qui eſt ac⸗ — de bztefe 203 f gh. 204 
quite de murder 151g. 
Diſmiſſion denpꝛiſonmẽt per ſu⸗ En que caſe git 144 b. 203 geh. 
er dattamt 206 d. 204 de. 
Diſmiſſion denpꝛiſonment del pe En le per, cui, æ poſt 203 f. 204 d 
tit Jury in attaint, æ le bziefe bc. 


109 l. Pour que git 144 b. 293 £ gh. 
Dilmiſſion denpꝛiſonment p er- ꝛ04 de. 
rour 22h. 250 k. C latruſion de garde. 


Diſmiſſ.denpꝛiſonm̃t per eſpecial Fozme de bziefe 141 b d. 
bꝛieke 66 e. 68 b. 1991. 13189, En quei cas git 14 1a cd. 
100 b. vide tit. excõmengem̃t. C. iij. Quant 


Tabula, 
Quant ſet fue 141 e. Joindf en erroꝛ 18 k. 
| loindr en action. oindt᷑ in eſti cpament 61bp. 
— en accompt 118 h. oindt᷑ en bt dee exempt dexpen⸗ 
ornd en ad terminiun: qui pꝛete⸗ les de chiualers ou de tolt 228 bc 
ryt ꝛ01h. ; 227C.1 
Joins en atel 221h. I oindft ex gram querela199 d 
Je en ſine a ſſenſu capif 195 8 Joinder en faux ingement 18 ck 
oind en aſſ. 178 d. 180 l 179 DB 19 


J oindr en attachemẽt ſur pꝛohi⸗ J oindt᷑ en koꝛmed 213 c ghi.214 
bition a monſtrauet 15 dfhi. d. 215 b. 216 bef 218 e. 
40 im. 4 vider en dꝛoit de gard 139 k. 
IJ oindt᷑ en attaint 107 e. 108. oindt᷑ en gart᷑ de charter 1351. 
Join en audita q̃rela 104m. J oindt᷑ en homine repleg. 6 6 k. 
Joinder en dꝛoit dauowſon 30 Joindt en indicauit 30 1. 

„ Jomd en intruſion 103 h. 
J oinð de bat & feme 57 cd. 69 i Joindt᷑ en iuris vtrum 49 m. 
k 98 c 101 b. 120 f. 136 i. 155 f. 61 p. 50 m. 


156 190% mn. 205 iz lob. | ow enlabozers 167 b. 
J oindt en bte ſur beaupleder, oind en libertar ꝓband 78 cd. 
270 à. Joindt en ubertatibus allocand. 
oindr en caſu pꝛouiſo 206 b. 220 b. | 

: Joindt en caſu matrimony pzelo Joindft en meſne 136i. 
cuti 205 ei. Joindr en moderata mia 75 g. 
J oinder en Ceſſauit 209 bfk. Joinder cnmonſtrayerunt 15 d 
210b. 16f.161C.166f. 


J oindt᷑ p cqap3 politike, 8, dabbe Joindf en mozÞ 19059 h. 

E moine, ou eue ſq;, chapiter t pꝛe Joind en natiuo habendo 78 d. 
pend 120 à. 237 f. 1941. Joindt᷑ en nuper obijt 197 ack. 
J oindt᷑ en conſpiracy 116 kl. mur. 

Joinder en Cui ante diuoztium TJoindf en bꝛieke q il ne ſer enpa⸗ 


2041. nel 166 f. 
A oinder en cui in vita 194d. Joind de pceñz 155 h. 101g 194 
2041. d. 197d. 2010. 2030. 2041 205 e. | 
Foindten cuſtomes # ſeruices 206d.209f.213cghi.214d. ; 
15ifm. 215b.216b.221h.618. | 
"I oindt en decies tantum 171 &d Joindt᷑ en parcofracto 101 b. 
"Foindr en det 463.120abkf, FJoind en ꝑtic.faciend 618. 
J oindĩ en diſceit 98 c. Ou vn let pl t def.auxi 60 8. 

oindt᷑ en dower 148 d. 147 m. 
Joindt᷑ en dꝛoit z d. Joindt᷑ en pꝛohibition 41 d k. 

oĩd ẽ dũ fuit infra etatẽ 192 Kk. Joind en quare imped:t 32g 35. 
Jeind en bre dent 191g. n. 36 d. 


Joindt̃ 


Tabula. 


Joinder en ꝙ ei defoz? 155fh ſue en le chancerie 261 4 

156 d i Tornes accompts 32 c 

Joinð en quo iure 128 K | Iſſue. 

Joind en rationabilibus diuiſis Jo en conſpiracy 115 e 

126 à e | ſſue ſur entre oue foꝛce 24-9 d 
Joinð en rationabili ptes m Iſſue ſur leſſe 2014. 194 a 
Joind en repk 69 k Aae ſurjnd ſane memozie 203 3 
Ou le rop ioindera oue aut 32g Iſſue þquantitic de ſeruit᷑ 209 e 
Joind en ſcire fat᷑ 36 b 267 c I ſſue ſi t iel recozb eſt ped 244 a 
Ou vn aũa ſeũal act᷑ vs vn 60. Jſſue ſur rien culp 115 e. 249 d. 
f. 86 l. 87 gin. 88 eg i. 8 bk Il. Iſſue ſur rien lup doit 222 1. 


101d g. 102 b. 151 m 179 d I ſſue ſur ſeiſin 209 e. 5 m 

Seueral pᷣcipes ẽ vn bt 148 d Iſſue ſur done en tait 1944. 

251 f. 295 4.209 f. 218 e ſſue ſur tenure 209 e 

Joind en ſupf 237 f Iſſues des terres retorne; 

2 en br̃e deſtre diſcharge de Que iurrour ꝑdꝛa iſſues quat 
niti6ibe. 165 e. 166 b 

J oind en bf deſtre quite de tolle Iſſues & profits 

2274. 228 b Que reſponð al rop diſſues fc. 

Joind en waſt 57 c d. 59 f. 60 f. 257 ab. 260 4.144 k. 

rs Iſſues des tres del petit iure at⸗ 

Tointenants & tenants en comen, tàintg 109 1. 
Ou iointenancp abatera le bziefe. lure patronatus 48 h 
229 d. 1970 Iuriſdiction. 


Ou vn iointenant, ou f en comen Queux acẽ ſert᷑ ſue en court xpᷣiẽ 
ana act᷑ vs laut 34 v.61 0.117 d vide ti. C onſultat᷑, et titi ꝓhibiẽ, 


e. 127 d. 162 b. 249 e et ti. Indicauit. 
Ou vn ſert ioint᷑ ou f en commen Mleder al iuriſdict᷑, qᷓ le ſomme, iẽ 
due le roy 32g ouſter xl.8 46 a 
Seuerance de ioint 193 k Iuris vtrum 48 r 
Que choſe le ſuruiuoz aũa 120 b Fozmede bt 49 nop. 50 t 
Jour. En jq̃l cas giſt 48 r.49abc.50. 
Jour en admeſurement de paſtut̃᷑ Barrop gart 50 a (def 
Jour en aſſ. 177 c d (125 h Juris vtrũ en Lond 6g 
Jour en attaint 109 a Foꝛme de pleder al br 59 1 
odu vn ß dit hoꝛs d court 106 g Pur q̃ giſt ; c. 48 r.49 mpg. 
Jour en mo2tÞ 177 c. 50 bg. 194 l. 
Ou vn ad tour p roit 18 f Quant le iure ſert᷑ pꝛis 0 k m 
rv. iours entre le date + le retoꝛñ Barre ꝑ recoũe 50 dfg 
177 d Bart p reaſo de ret rett 0 c 
9 pur poꝛter fait 122 d Vers qgiſt 59 p.50 b 
our done hoꝛs de terme ſur bẽ Iudge nent. 


Cuz Jug. 


Tabula . | 


F ugem̃t deſte arſe 269.b Jug. en ſcda ſuponet᷑ 22601 

Jug. en attachem̃t fur peace en- Jug. en tñs en eire 112 f 

freint 8 o a Jug ſur recoũe ou value 243 g 
ug. en attaint 107 h. 1091 — waſt 58 h. 5 a b. sort 
ug. en audita qrela 103 a ug en venire fat᷑ ad cõputand 
ug en dꝛoit dauowſon 489 58h 
ug en certificat daſſ.18 2 a Jug en act᷑ vs offenders de ſta⸗ 
ug. en ceſſauit 208 H tut de vitailers 173 c. | 
ug en champtie 172 c J. s lun def et nemp vs laut er 
ug ß confeſſion 134k. 2 61a Cluſticics (11580 

262 8.265 b. 266 C Ju. de act᷑ pt caʒ 86 bedefg. 

Jug. en conſpiracie 115 iłk Juſtit᷑ de accõpt 117 a c | 
ug. en ett fo2ma feoffam̃t 162d Juſtic. de ameſurem̃t de dower 
ug. en piee de coꝛon 69 b ou paſture # le b 148 g. 125 c. 
ug. en couenãt 145 m Juſtit᷑ de annintie 157 b 


Du iug. ſert᷑ doñ ſur defaut j n.11 Juſtiẽ de curia c laudenda Ele bf 
à e. 9 b. 77 h. 78 f97 d. 8 8.143 127 g 

8. 260 f. 262 ͥ. 26 5 b 166 C Juſtit᷑ de cuſtomes ßuit᷑ 15 1b 
Jug en diſceite 97 cd.98abdg Juſtit de dett #le bt̃ 119 gh 


npqr.99 k. 100 d. 103 a uſtit᷑ de detinue ie by 158 b 

Jus en eiectione firme 220 h Juſtit᷑ de dower 7 a. 148 bd 
ug. en eichet 144-4 J. de dt̃t de gard e le br 129 f 

En queux act ing final fert don Juſtit en Lond 7 a 

# quant 5 1.11 4.31 d.155 i Juſtit᷑ de meſne # ie br̃ 135 n 


Jug. en fozcibłentre 249 a cd. Ju. de plegz acqt᷑ æ le bf 137 d 
Jug. en gart de charts 134 k. uſtit᷑ de quarentine 161 e 


135h.136e_ de ꝙ pmitk x le bi 132g 
Jug. en bf q enfect᷑ ne ſert᷑ iet en Ju.de rationabit diuilis 128 p 
koſſes 176 b Juſtit᷑ de Secta ad molendinum 
ug. en meſne 135 in. 136 e ct le br̃ 123 a 
ug en natiuo habẽd 77 h. 78 f. Juſtit᷑ de tñs æ le b 85 g 86 a. 
ug de pcel 209 a. Juſtit᷑ de nuſans æ le bt 18 4 b 
ug. en quart e iecit infra f 197 t 9 luſtices. 


ug. en quare incũbꝛauit 48 1 Power de iuſtices daſſ. 115 h 

ug. en qreno admiß 47 g. 48 i. Power de iuſtices de gaole deli⸗ 
ug. en quid iuris clam̃, ou per q̃ uere 2511 

ſeruicia 147 a Power de inſtit᷑ de niſi pꝛiꝰ 1150 
g. en rationabili pte 9 1 Po wer ð iuſt. de peaz 251 f. 8 1 b 
ug. en recaption 71e. 72 b. Que ſerra iuſtit᷑ 173 a. g 
Jug en rediſſeiſin, ou poſt dill, Laborers. 167 b | 
189 c. 190 d. 191 f Act᷑ vs appꝛentice 168 g | 
Jug en repleuin 69 fig h! Que ſert᷑ cõpel de fue 168 d - i 1 
'C | 


Ic 9s ßuãt ij dept ele bt᷑e 157 
h. 158 aAdegnogq.:236d, 


T abula. 


Leuart factas de parcel æ le bt̃e 
2559 


Act vs ſeruant reteiñ in vũe que Leaat᷑ fac. s perſon ⁊᷑ le bziefe 


dept en eſtat᷑ a le vr 198 a. 
Ou le ßuãt poct dept 168 lng. 
Act vs enf ou fee 168d 


256 A 
Quant ſerra ſue 265 g 


L euari fac pur executer recogni⸗ 


Act vᷣz getima ou chapeł 158 e ſance 165d g 266 ͥ. 267 b 


Queux ſet lye ꝑ 8 coueñt 168 e 


Libertate probanda. 


Pꝛendt de ſeruant ou villen 163 Foꝛme de be ye a. 79 f 


En q̃l cas giſt 77 c 


mp 2 
Acc vᷣ̊s cẽi q̃ retain mo ſeruaunt Le count 77 d 


t le bt̃ Io) b. 168 cdf 236 d 
Que eſt bon retei 168 f hik. 


Ou ſerra ſue 78 be 
Pur que gift 77 c 


Acc.vs cet q retuſe de ſeruer et le Quant ſerra ſue 757 c H 


br 19701608 C0 
CLaritat, 
En q̃l act iſſera 78 m 
Ley. 
Gag. de ley en det 122 1 
L eproſo amouendo. 234 d. 
Le bt̃ 234 e. 


En ql cas gift 2348 d. 


CLeaſes, N 
Que ad eſtate pur ans 60d 
2011. | 
Authozitie de leſſour ou leſſe 59 
knm 
Leas ꝑ femme couert 1921. 


¶Liberties. 
2 2tef de libertatibus allocandis 
et en q̃l cas giſt 229 b 

Licence 

Licence pur tenant le rop de alie⸗ 
ner 142 à 175 à 2240. 225 àb. 
256 b. 2579 
Licence de couper arbzes le rope 
cc. 226f. , 
Licence a abbe ſur graunt a diſtẽ 
pur rent 2249 
Licence al tenaunt en dower pur 


marier 263 c de. 20 42a 2650 


- 


Licence dalcr ai elecc. et le v2icte 


Houſbote, firebot & heybot 59.nis9bdeg.17obcdeg 5 
Que choſe fait ꝑ leſſe liera ceſtye Licence pur feoffe del t᷑ ie roc ij 


en lo reuerc. 134 b 
Que ad eſtate pur vie 60 n 
CLete, 


ent 225 bc.226c 


Licence a abbe ſur eſchange 223 
e. 224 d 


Bd pur ceſty q eſt diſturbe de te- Licence pur teme le t᷑ le rove pur 


ner lete 94 g 
CLeuart fac. 265 D 


marier 174 Rd . 
Licence al t᷑ le roy q grant a aut 


Leuari fac ſicut alias a le bt 265 de foder 225 d 


q 

Fo2m de bt 265 e. 2 66 f 

A q ſerra direct 265 d. 266 ad 
hoꝛs de q̃ court iſſera 265 d 
Leuat᷑ fac ou le iour eit pafſe 
2670 


Fo2wme de licence le roy 2265 


Licence de doñ en krankalmopne 
411 1. 


Licence daliener en moꝛtmame 


211 1.221 r. 222 CD. 223 beh. 
224 


Tabula, 


224abf E quant 156g. _ 
Licence de grant office226e L iuere pur ceſty q eſt troue heir 
Licence de purchaſer & lycenco de ꝑ vn office, ou aut eſt troue heire 


terre 223k gh per auf ottice, et le bt 260 a. 261. 
Licence daler hozs du ropalme 262 8 | | 
85af Liucre pur theire de Jdeott et le 
icence pur ſfir f, le roy pur re- bzicfe 256 d 
leſeralf226c Mouel bt̃e de liuerie pur ceo que 
Wicence pur foder vn koſſe ou ri⸗ leſchetours eſt amoue 262 b. 
uer 225 e Ouſter le maine. 

N qLicu, Ouſter le maine cũ ;cxitibus 2 5 6 
Ace de £9 viẽt en lieu dank choß b c.257b 
61 m. 69 d. 143 t.192 d Ouſter le main pur ꝓchein ampe 

Limitation, 256C 


Limitacion en dꝛoit 5 m.9 v Duſter le maine pur aut᷑s ſeigni⸗ 
Wimitat᷑ en rationabili parte 9 p. oꝛs lou le roy ſeiſie le terre tenus 
Limitacion de tẽps Þ 3. 9p de eux æ le bꝛiefe 256 ce. 257 b 


Limitat de temps J 9 p Duſter le mau pur le ſnruiuour 
Limitacion de temps R. 1.5. m de iopntenants 256 b. 257 g 
Liuerie. Liuereap3 le moꝛt let᷑ q tyent ꝑ⸗ 


Liuerie de fre en burgage 263 a cel en fee, et parcel en taile,# par⸗ 
Liuerieſur cõmiſſion 253 d cel pur ve, et le bt̃ 258 c 
Liuerie ou le rop ad comittele L iuere pur ꝑceñs 263 à b. 295 
gard 143 d. 62 c 261 u c. 262 bc. 


Liuere aps le moꝛt del t᷑ ꝑ le cur⸗ Liuere pour lun ꝑcener de pleyne 


teũe le bt̃ 258 4.251 b age, ou lauter eſt en garde le rope 
LWiuerie ꝑ le t᷑ ꝑ le curteſie 258 a. c le bt 256 f. 260 b. 261b c. 202 
Liuerie ſur diem clauſit extremũ abc. 


251k Nouel liuery pur lun ꝑcener ou 
A Jle bf de liuerie ſerra direct laut uit deins age 262 c 

2571. 255f Nouel liuere a lun ꝑceñ comẽt q 
Linere aþs le moꝛt le t᷑ en dower el ne vient dauer liuere ſur le par⸗ 
& le bt̃ 258 b. 265 a tit 262b 7 

Liuere de dower 263cde: 264 Ltucrieap3 le moztle pier & mier 
ab t le bt̃ 25m : 

Linere ſauaunt dower 264d, De terres tenus p petit ſerieanty 
265 à t ie br̃ 259 b 

Liũe cũ exitibus 256 bc. 259 b. Mur lheire q̃ fuit de pleine age al 
261C262 bc, mozt del aunceſter æ le bt 254 b. 


JLiuere pur heire q ad fe en garde f.255 e. 256 c. 2571258 4259 a. 
#le bf 254 c. 255 e f. 255 c. 2771 26042618 b. 5 
Ltgere pur feme q ad eẽ en gard, Wre 


* 
. * \ 
— 
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: Tabula. 
Byete teſmoinant aue theire eſt Mainpziſe pour ceſty q eſt troue 


t de plem age 256 e. culp fur arraignment 246 c. 
e Bier al pꝛochein amp 261c. 262 Mampꝛiſe pour ceſty que ſue at⸗ 
. 6.256 c. keint 106 c. 
Let pur ceſty q recouet᷑ 257 c. Ou bte deſtt ꝑ ma inpꝛiſe giſt, ⁊ ł 
e \ Reſeiſer apᷣs huet pnr ceo q̃ tout fozme 250 c. 249 g. * 


ne kuit troue ple pzimer office ou Mainpꝛiie pour ceſty Jeſt pꝛis ꝑ 

e 1 aut᷑ eſt troue heir 157 a 2604, caàpias ou exigent 26 251b. 

Retener de part lun parcener pur Certificat de mainpꝛiſe 251k. 

det ie rop ſur liuery luc per touts Mainß pur ceſtup q cit endite de 
| 263 4.  felony#lebt 249 g. 250 c. 251i. 

Liuerp de tert tenus dauter far Mainpꝛile de ceſty q̃ eſt endite 8 
; 255 C.257 b 255 f. 258 a. 261 treſpas ou foſtalunge, æ lc bzicke, 

bc. 262 b. 250 1.251 be. | 
Pur tert tenus del rop en ſocage Mainpꝛiſe pur ceſtp & ſue bre de 
; d le bꝛieke 256 £.259 b. £7702 # le bziet̃e 250k, 

Pur lheir de tenaunt en taile x le Mainpziſe pour excommengem̃t 

briefe 259 à.260 ù 158 c. 251 b. 

Liuerp pur vn temps 262 c. Mapnpꝛiſe pour vn condemne et 

Apꝛes le moʒt iz tenant pour ve in execution 250 bde. 


263 d. 258 c. Map fur ex parte talis 129i. 
Un liuerp pur touts terrcs 256 Mainpꝛiſe pur ceſty q eit en pꝛi⸗ 
9.256 m. 258 A. ſon pour felonpp commiſſion, a TC 
5 Linery de ſeiſin buicie 250k. 
SDeiſin ſur rent recouer 279 h. Mainß pur ceſtp q eſt pꝛis pour 
| London. - hunting vert ou veniſon tc. 67 c. 
Queur action giſet᷑ en London ꝑ Mamnpꝛis pour pꝛiſoner al com⸗ 
bꝛieke 6 f g. 7 à. 23 a. maundem̃t le iuſtice 251 b. 


Queux actions ſet᷑ ſue en comon Mainß en ie marſhallp 271 r. 
banke de tert ou choſe en Londõ Mainpꝛiſe pour ceſty 5 eſt pꝛys 


5g. 7 b. pour ſuerty de peace 251 b. 

Ag bziefe en London ſert direct Mainpꝛiſe pour ceſty q eſt pꝛys 

6k. 7 8. i pur petit larceny Ele bre 25 o c. 

Uive tif Dꝛoit en Lond. Puniſhm̃t de cey q̃ leſſa vn nient 
Mainpriſe 249 g. mainpnadle a mainp2!s 2511. 


| Maiñ pur acceſſozy æ le bf 250 e Mam̃pꝛiſe pur ceſty qͥ eſt remoue 

Mainpꝛiſe de ceſty q̃ eſt acquite ꝑ coꝛpus cum cauſa, ou certioꝛat᷑ 
de murder 251g. 251 C. 

Mainpꝛiſe pur ceſty q ſue appele £13ampziſe de ceſtup q ſop renð al 


q eſt areſt 2501. exigent 251 i. | 
Mainpꝛiſe pour appelt æ le briefe Mainpꝛiſe pour ſuſpect de fclonp | 
159D.251A1, c le bꝛiete 250 c. 251k. 


Main⸗ 


Tabula. 


Mainpꝛis pour ceſtuy que eſt en Meſne vers lheire le grannte per 


execution per ſtatut 251 d. fine 136 l. 
Que eſt mainpernable 249 g. Meſne pur homage aunt 136 b. 


250 bc. 251 bh. | Meſne pour oweltp, et quel eſt 
Mainpꝛiſe pour vagarant 251 b. owelty 135 m. 5 
Mainpꝛiſe pur vtlage 251 b. eſne pur le teñt q eſt diſtt᷑ per k 
A ide pluis t homine replegiand fnr paramont 135 m. 136 h. 
Maintenaunce. Ou le meſne mittet᷑ les beſtes en 
Maintenance vers grant de rent le pounde pour le tenaunt 136 h. 
HW. * — Melne ſur pꝛeſcription 136 b. 
Maintenaunce vers officer, et le Pur que git laction 4-9 1. 
briefe 172 n. Quaunt ſerra ſue 136 e. 
' E Mandamus. Meine ſur diſtres pour relief, ou 


Git apꝛes lan apꝛeʒ le moꝛt de te⸗ pour rcaſonable ayde 136 m. 
nant le roy, le bztefe 153 b. Meſne pour rent dd 136 p. 
Mandamus apꝛes le mozte de Meſne pour le roy 135 m. 
garde le rop 253 c. Meine pour diſtt᷑ pur ſute 137 a. 
IJ Marſhalſey. Meſne pur tenant en taile 136 k. 
Act pur cẽy q̃ eſt ſue encounk le: Meſne pur, ou vers tenant pour 
ſtatut # le br̃᷑ 24 1c d. 2428. vp, ou en dower, ou ꝑ le curteſie, 
Auerment que vne des parties ou cẽp en le reuerſion 139 gko. 


neſt del hoſtel le rop 241 b. C Miſnoſmer. 

Le boundz del marchallep 241 b. Coment cozps poletik ſerra noſ⸗ 

C eſſer de pleint la 241 bd. me 5 oi. 

Quel plee ſerra tenus la, æ quant Fozme de pleder fine ou feffemẽt 

241 b. 246 f. per contrary noſme 97 a. | 
C Melius inquirendo. _ CModerata miſericordia 75 8. 

Foꝛme de bziefe 255 c. Fozmede bziefe 75 b. 76 bed. 

En quel cas git 255 b. En quel caſe giſt 75 acdefg. 

Meſne 76 b. 

Bꝛiete de meine abater 136 f. A que ſerra direct 75 b. 

Melne ſur graunt ou conuſaunce Dur que git 75 d. 

dacquitel 136 bh lo. CMonſtraice des faites. 

Foꝛme de bziefe 135 n. Monſtrans de faits in cauſa ma⸗ 

Meſne ſauns biefe 136 c. trimonij pꝛelocuti 2 031 


Melne ſar confirmation 136. q t. Monſtraunce de fayts en contra 
Wart per nient diſtreine en fon fozmamfeoffamenti 165 h. 
— — 136 h. Monſtrans de faits en couenant 
Diſtrĩgas ad acqetanÞ 136 rf v. 145 4 L146 4 168 f. : 
Meine t frankalmom̃ 13s bq. Count ß fait 163 h. 199 c. 219 c. 
Meine ſur frankmariage 136 b. Monſtrance de faites en foꝛmed 
Fsoziug. 136. v. 137 b. en remainder 219 c. 0 
on. 


ene ert Cy 6, & & be, ff ba 
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parceñ. 197. e 


Tabula. 


Monſtranc. de faits en garrantie bt̃e.19 6. a „ 
de charters, 134. d. f. g. 135. b. Moꝛtð ſur rem̃ as heirs le tenant 


Monſtrance de f. de licence le roi en taple,. 19 6. k. 


daliener. 250 bw. Vers que git, 196. l. 
Monſtt᷑ de f. de particion, 6 2. d. f Mortmaine. * 
Monltt de f.en plegijs acquiecg- Moꝛtm̃ per graũt a diſtrei pur 
dis, 137. e rent, 224. g. | 
Monſtrauerunt.14.d Moꝛtm̃ p eſchange.223.e.224.c 
Feoꝛme de br, 14. g. 15. a. e Fozme dalieñ en moztmain, 221. c 


Certificat q̃ le terre eſt ancient 222.d. 
Herd on releas de moꝛztm̃. 226.b, 


demeſne, 16. c. 

Le count, 16. a Que poet aliener en moztmain. 

2 q ſerra direct, 14. f. 15.4 222. l. b. L 

Pur q git,14-.c.d.f.r5.a.b.e.16.e, Moꝛʒtm̃ ꝑ releas.2 :3.1 
Mortdaunceſter. 19 5. c Moꝛtm̃ de ret ou aduowſon.2 23. 

Moꝛtdaunt᷑ per abatement, 19 5c b.c.h.i 

196. a Woztri de reuerc. 224. a 


Moꝛtdaunc.ſur alienacio per tte Moꝛtm̃ ꝑ le roy, 226. a. b 

nũt p le curteſp, æ bart per aſſets Moꝛtm̃ ꝑ feoffem̃t al roy de dof 

196. e. 208. h en moztmain. 22 6. d 

Aſſociaciõ # i non omnes, 19 6. d. Moꝛtm̃ de ſeignoꝛie. 223. i 

Fozm̃ de br̃. 19 5. e. g. h. i. 9 Moxtm̃ per entre en terre le vil- 

De | choſe git, 19 5. c.d lein. 224. b 

Mozd de cozrody & le br̃, 19 6. b. Uide t. ad quod damnũ. 

Moꝛtꝭ de terre deuiſable. 39 6.1 Natiuo hẽnd. 7. A 

Moxtʒð ſur diſſeiſin. 10 5. d Foꝛme de bt, 77. e. 7 o. a 

Moꝛtd pur enfant æ le bt, 195. h. En quel caſe git, 77. a. 79. a 

De que eſtate git. 165. c. d. 196. K. A ̃ ferra direct. 7 7. a 

Moꝛtdaunc. vers feoffe de lautre O leint en natiuo hend,78.a * 
zoues en celt acc. 78. h. 79. b 

Moꝛtdaunc. vers garden. 196. f Quant count count, 77. d. g. 

Cu lerra pot. 177 b Pur q giſt, 77. a. b. 7 9. b 

WoztÞ vs ſon ꝑceñ. 197. e. m Ne admittas. 3 7. k. 

Du couient aũ patent + le koꝛme, Foꝛme de bt᷑, 37. g. 38. a 

19 k. | Bett encontt ne admittas, 37. h 

Woztd ſar pilgremage Ele bfe, En quel caſe giſt, 37. h. 30. e 

195. i A. que ſerra direct, 3 7. f. gh. 

Paiſel del iure, 19 5. g. h Pur q̃, æ vs q git, 37. f.) 

Moꝛtꝭ pur le puiſne frere.196.1 Quant ſera ſue, 37. f. h. 39. c 

Pur que git, 50. h. 19 5. c. h. 19 C. K Ne iniuſte vexes. 

1.197. E. 2 2 J. o. Foꝛme de br̃. 10. f 


Moꝛtd ſur entre en religion 4 le Le count. 10. i. 11 b. 4 


Tabula, 


Eſt patent. 10.c. 211.0. | 
Mur quegtt,10.C.0. II. c. d. | 'Nufance.183.1 
Eſt ſur leſtatute, 10. e Z bat de nuſans # que poet, 184. 
Uers ( git, 10. c. 49. l. g. 18 5. b | 

Niſi prius. En quel caſe aſſ de nuſance git ⁊ 
Niſi pꝛius iu certific. 183 h pur q, 183. i. l. n.o. 18 4. a. d. e. g 


iſt pꝛiꝰ graue ꝑ diſcrecid. 241.4 Fozme de bf daſſiſe, 18 3.1. 
Queux iſſues ſera trie per le miſi MNuſance de chtinin a le br̃e, 163 
puus, p qucux Juſtices. 240. e n.18 4. 0.18 5. b. d 

Beſtreint d niſi pꝛiꝰ . 240. e. 241 à Bre de clenſer enkections, 185. d 


Non habilitie Aſſiſe cn confimo comitatus, ⁊c 
Ou p2tour ou couent ſuera vers 18 3. k. n | 
tour abbe ou eſtrange,35.q Deux bres denuſance,183.k.n 


Non habilite per excomengemet. Mulance de ewe, 184.8 


we. Nulance de faire ou market 71s 
Non habilite de villenage,77.c bre, 184. a 


Non omitras.68.f,69.b Nulans pur heit, ou vers heirs 
74. d. 26 ö. d 184. | 
Non ponend.in aff, & iuratis, Nuſans de hedge ou koſſe, & le bt 
165. d. vide t. enqueſt. 18 3.0.18 4 
Nonſuite. Nulans de enkections, 18 5. d 


Ou le nonſuit dun eſt le nonſutt Nuſans de mealon ou gutt tle 
dak, 15. k. 16. f. 35. l. 7 8. i. 128. K de, 184 b. d. e. g. 
Non 'enure, Ou ſera ſue, 18 4.4_ 


En qux acc non tenure neſt ple, 9 Ou couient aũ patent æ ie fozine | 


n. 107.9. 191. b. 10 J. b. f. 01. g 143k.n.m.0 
Nuper obiit 197. d De gue choſe petit br̃e deznulans 
F oꝛme de bre, 193. b git. 184 b 
Nuper obnt de coꝛrody, 197. p. Pleint en nuſance.18 5. c 
Bart per darrein ſeilin,197.h. MNuſans dun ſtagne + bre, 1831 


De que eſtate giſt, 197. a Obligacion, 

Nuper obijt aps feoffmt,197.0 Que eſt obligac.122.1. 

Barr per clapme per feoffement. Office & officers. 

pops. Bꝛiet dauoider officer & dadmitk 
Nuper obijt vers feoffe de lautre vn til, 112.e ; 
parcen, 197. e | rickque clerke ne ſera offic. 


Witk en hotchpot, 195.0. 175, b. 

Nuper obijt ſur murrant ſeiſie Power de vic. 81. d 

197. d. l Office pur le toy. 

De que ſeiſin git. 10 5. e. l Office fur alicnacion en krankal⸗ 

Pur que # vers que git. 9. g. 10 b moyne, 211. 

196. l. 19. c b. c, d.e.f.g. R. m. n.o.x Common de tr ouer autre — 
aps 
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Tabula. 
tpꝛes j vn eſt troue heire ꝑ diem Dyer & fmin al ſuggeſtid de diñz 


clauſit extremum, 26 0. . 2 6 1. a 
262. d 
Dtuenerunt, vide t. diem clauſit 
extremũ. 
E ſpectal commiſſ.apꝛʒes le mozt 
le tenant le rop, 25 3. d 
General c omiſſion pur enquirer 
de touts gardes, 253. d 
Faux otfice, 10 o.c. 
Que ſera fait lun, ou eſt troue 
geire per vn office. laut᷑ ꝑ laut᷑ 
office. 2 6 0. a. 2 62. d. 
Offie de Jdeote voide g le bfe 
233. 8.152. 
Mandamus, vide ceo title. 
Mclius inquirend, vide ceot. 
Que plura, vide en ceot. 
Du offif ſera dit voide, 255. b 
233. d. 252. | 

Oyer & term iñ. 
Aſſociacion æ le bfc, 111. b.d 
Pur quel cauſe iſſet᷑, a quant 110 


# le fozme del cõmiſſion, 2 12. b 

Ouſter le maine, vide t. 

liuer. 

Parco fracto. I oo. c 
Foꝛme de br̃. 10 o. f. g.h. 
En ql caſe git 10 o. e.g.h 
Pur q̃ ẽ vers q̃ git, 100. e 

Particion. 6 I. 

Qel act᷑ iũ pcci auera Hs laut᷑ 
196. l. 197. e 
Particion dauowſon, 62. d. f 
Foꝛzme de bre, 61. r. 8. 6 2. d. 
En quel caſe git, 49. i. 6 1.8 
En quel court ſera fait, 6 2. c. 2 5 6. 
f. 259. c. 26 0. b 
Particion dekete, 3 6. d. 6 2. e. h 
Particiop feme couert, 62. e. 
Martit᷑ fait þ nuere & le bt᷑, 25 6. f 
259. c. 260. b. 2 6 1. d. h. c. 262. d. bc 
263. f. b, 
Bꝛiet de particion en londzes's 
g. 6 2. b. 


b. 11 I. e. 112 d. b.c. d. f.g.h 113. d. 114 Paͤrticion de maner, 62. f. R 


b. c. 119. f 


Partic.de pꝛeſent᷑ ꝑ turne, 3 6. d 


Fozme de bt̃e al vic. 111.4. e. 113. 4 Pur q git, 46. i. 4 l.i.R. 6 2. a. b.g. h 


IIA. c 


Queux poiẽt faire ꝑtic. 62. d.e.t 


Fozr de cõmiſſion, 110. c. 112. gh 49.1 


113.4. 


Partic de rent, 2 63. b 


Oper termiñ in confinio comi⸗ Particion de reuerc. 6 2. d. f. 263. b 
tatus, 111. e 57.5 ; 
Diſcontinuance ꝑ mozt dun des Partic.de terre taile ꝭ kee ſimple 
iuſtices, 111. d. 113. b 62 m 

Bre a les executozs del inſtic.que P artic.pur vn temps, 6 2.1. 
emozt de mãder t3 rollez ac. 113. b Partic.q̃ lũ aũa le terre tiel teps 
Nouel bfe al vic. 113. b ct laut᷑ tiei temps. 2. i. k 

Nouel comiſſion, 113. b Particion entre tenants en com⸗ 
Pꝛecept al vic. 113. b men, 49. 


Bt pur c&p q̃ purchaſe oper & ter Paſport. 28 6. f 


mi dareſter ſes biens pziles,Fc Pedegre. 215. 
112F. Perambulatione faciend, 133.5 
Si non omnes ct lobte, 1110 Fozme de bre, 133. e 


En 


„— 0 


Tabula. 
En quel caſe git, 133.8. 134. c te q̃ les pledges ſerra diſcharg 


Commſſion.134 a ſi le pꝛincipal ſuffit. 13 7.f 

Conuſſton q pambulation ſera Duſera ſue, 137.8 

fait, 134. c Pur que, é vers que git, 137. c.e 
Pardon. 8 Ponce. 

Pardon ſur altenacion del tenant Pone en accompt, 117. g | 

le rop,225.C.226.C Pone en admeſurement de paſtuß 


Chart᷑ pur vn q tua aut ſe defen⸗ leb t᷑, 125. f. g. 
dend, ou eſteãt en rage, ou enfant Bone en det, 119. i. k 


247. f. 248. b Pone en dower, 7.e 
Pardo de arder heretikes, 26 9. b Pone en dꝛoit, 4. b. d. 7. e 
Pardon dentruſion, 226. d. Fozm̃ de bt de pone en dt̃t, . c. d. 


Pardon de moztmain, 226. b Done en melne. 13 6. a. 

Pardon leroy vopde, 225. c Pone en natiuo habendo & le bt̃e 

Parb ß vtlarp © le foꝛm̃, 247. g. i 59. c. d. 78. à b.n 
Peremptorv. Pone en nuſance æ le bt᷑̃, 18 4. e 

Queux acc. ſont perẽptoꝛp.5 n.11 Pone en repleuin & le bt᷑e, 99. m 

d. 35. p. 4 S8. m. 0 4. b. q.r. 108. d. g 70. a 


Ou nonſuit eſt peremptozp. 5. n. 11 Poſt diſſeiſin. 19 0.8 

fl. 104. O.. 103. d. g Sur quel acc. git, 19 0. a. e. 
Per que ſeruitia. Foꝛme de br. 19 o. b.c 

Enquel caſe git, 147. a En quel caſe giſt, 18 9. c. 190. a. 
Parſon & vicare. De q choſe gift, 1 91.4, 


Queux acc. ꝑſon poet auer, 36. C Deliuere hoꝛs de pꝛiſon ſur poſt 
48 r. 49 b. c. d. e f. g · h.i. k. l. 5 o. h diſſerfin, 19 o. 
Quel acc. vicat᷑ poet aũ, 50. b. 9 A que ſera direct, 190. a 


Herſon del moitie, 49 0. p Poſt diſſeiſin de parcel, 10 1.4 
Un patron de parſonage & autre Nur q̃ æ vers ij giſt, 190. c. 191.8 
de vicarage, 45. e. Precipe in capite. 3. d 


Que poet eſtre perſon, 49.0 Foꝛme de bre, 5.1 
Ou el ſera ſue pur no reſid, 44 g Eſt cloſe, 5.e.g 
Pledges. Lecount,2:0.d 
Þledges en aſſiſe, 178. c A que ſera direct, 5.e.g ł 
Pledges pur enfant, 19 5 ) Ou ſera poꝛt, 5. g. 
Pledges en moztö, 10 5. h les gle terre neſt tenus del roy 
Ou pledges poet eſte treue, 38.0 5. l. 10 3. a 
H ledges pur le rop.3 1. f. 47. t e ũm Pur que git. 5. f. k. 39. h 
Warr pur pledges que le pꝛinci⸗ Que tient en chief, 25 6. a.c. 


pal eſt ſufficient, 137. f. En q̃ ſeiſin ſera allege.5.h.m 
Plegiis acquietandis. 13 7. c Pre rogatiue. 

Fozme de bre, 137. de Feſance dattozney per pꝛeroga⸗ 

En quel ceſe git. 137. ce tiue, 25. c 
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Tabula. 
Sauer defant ꝑ merogatiue, 17 a eſte done, 35.h.i 


Preſcription. Coment perceners . 
De ſuit a molin, 1221 0 l. 82 h. i. v.36. d 
Deſte quite de toi, 226 Bꝛiek de adreitt pꝛeſente en pol⸗ 
Pre ſentment. | ſell; ſion, 27 1. d 
Il abbep au pꝛiozp, 35.5. - Pꝛeſentm̃t al pᷣbend, 34. d. 36. K 


Al auowſon appꝛopꝛie, 35. . 37. Pꝛeſentment per pꝛoctozg, 35.0 
Ou le chancelloz pꝛeſentera. 35. K Quant le patron poit pꝛeſent, 35. 
Bꝛielſe al chancelloʒ de pꝛeſent en 36. k. 38 f. 42. 


naſme le rop, 271. e Que pzeſentera,33-k.1.m.n 
Al chapel ou chauntry donatife Utide t darrein pᷣſentm̃t t. dꝛoit 
25. e. dauowſon, es t.quare impedit 


Gao ſerracollacion, 35. e. 36.k RUatificatio del roy dencumbent 
Pur ceſty q doit auer contra foz= 271. 

mam feoffameti, 211.f Ou vn repelet ſon pꝛeſentmẽt ou 
Ou le couent pzeſetera,35.9.33.r denominacion, 34. c. 2 71. d 

Ou le heire de demy ſank pꝛeſen⸗ Foꝛme de reſignacion, 2 51. 


tera, 36 e Foꝛme de reuocacion ve nomina⸗ 
Ou diſſeiſie, ou diſſeiſoꝛʒ pꝛeſente⸗ tion per le rop, 2 71. d. 
ra, 33.36 ft. Ou le rop pꝛelentera, 33. l. n.o.q.x. 


Pur tenant en dower ou par le 44 Sohn, 

curteſie, 3 3. m.3 4. 42.d. 

Ou enfant pꝛeſentera, 3 4. x. 3 5. m Su le roy & auter pᷣſentet᷑, 32-9 

= 2 pꝛeſent, 33. p. qr Seuerans de preſenter, 33. l. 
Viet pur aſſigh ſtal Elicu c.a 

— baron & feme pꝛeſen pꝛebend, 271. d 

tera, 34.8 Daten pur ſucceſo2,34: m.n 

Fozme de nominacion ou pꝛeſen⸗ Du tenant en taile ou ſon heire 

tacion pur le roy. 271. d pgzelenk, 3 ͥ. 35. b 

. per foundour æc. 34 Paeſentment per tozft, 33. l. 34. h. 

5 9 i. v. 3 6. c. d. 39. e. g 
Out ie garden — 8.35.4 Pꝛeſentment pur celty a q trauers 


Du lheire ntera, 33. p.r.s.3 4 office, 34-p 
a. 35. - Preſenement al vicarage,3 J-V.: 
Pocfoutrentuer iaps,324.f. k.t 


An. 
35. d. b. f. h. i.3 J. c. f. 4 i. d. 4 8. 1 teſgliſe ſera dit vold iſſint d 
Butech cutatte reſent, 3 . vn pꝛeſentet᷑̃, 34. kl. 35. - 
Pur ioyntenants uu tenaaaen -Peeſentment per vniage,z Jr. 


comen, 34 v Procede 4. 

Quel ie Eueſq; coutent Pur apde de roy, 152 eg. 154. c 

admit, 35. RB. 47K. 48.1 En aſſiſe c ie qr i. 154% 

Du notice: dauordance content - 243id.f-244.b — a9 
i. n 


r dt. at. i 


Tabnla, | | 
En auncien demeſne, 14.4 En contra foꝛmam feoffamenti 
A que ſera direct, 15 3. f 2 © : 
Sur eſſoin de ſeruice le — * 7. h. En contributione facicnd, 16 2.d 
Lou excõmengem̃t eſt pied, 6 5. d. Sur br de cozrody, 230. e. 31. a 
Id indiciums le bt̃e, 153. b. d. e. g. Ou le pꝛoces iſſera as cozoners 


154 b. 240. d. 2 43. d 54. e. 2. 0.6 3. b. 64. b. 6 8. e. 9 8. c 
Sur terre ſeiſie en maine le roy En cofinage, 221. q 

153. f. Enie countie, 12-4 

Sur recoꝛd male remoue, 71 c A faire ſeigniour tener ſon court, 
Al ſpiritual court, 5 3. b. il 18. e. 19. e 

Tide t. conſultation. En cui ante diuoꝛcium, 104. m 

Proces. En cut claudend, 128. d 

Uers abettoꝛs en appele, 114. f En decies tantum, 171. 

Oue nonel addicion, 268. c Sur dekaut. 11. e. 17. d 

En ad meſurem̃t de dower, 148. h En detinew, 139. a. 

En admeſuremẽt de paſture, 125. En diſceit, 100. d. 

e. f. h. 12 6. e En biet deſte diſcharge de diſme 
En apde pur file marier, æc.8 2e. 176.4 | 
En aple, 2 21.f Pur ceſty que eſt diſt en autre 
Sicut alias, 265. h. ew que il doit, 173. e. 174. a 

En annuite, 153. a En dower, 8. f. 14 3.e 

En apoſtata captenda, 234. En doit, 3. e.. e 

En aſſiſe, 243. d En dꝛoit cloſe, 11. n.12. d. e 

En br de receiũ attoꝛnep, 15 7 b. c En dum non kuit compos, mentis 

En audita querela, 104. b. 105. f 203. d. 

Sur bre dellier bailie, 164. b Enelectione firme,220h 4 
Sur bt vers bailie queaſſeſſe Sur enditement, 268. c. 
amerciament, 76. d En eſtrepament, 61.C 

En court baron, 8 f 9. d En excommunicat᷑ capiend, 62.8. 
Sur bfe de bewpleder, 270. cH0 63.b | 

En tral eueſq;, 38. c. 47. c. En execuc.ſur recogniſaunce, 133 
En caſu yzouiſo, 0 ; b. | 
En cauſa matrimony pꝛelocuti En exec. Judic.20.a.b 8 
205 m En ex graàui qucrela. 199. c. d.  Þ} 
En cautione admittenda, 63.e.f En biet deſte acquit d expences 
En certiſicat daſſ. 18 2. a. b g des pꝛoctoꝛs. : 29. 1 
En certificat deſtat᷑, 130, c.131.d En faux iugement, 18. ef. 19. b. c. 


* cercioxat᷑ 24.4-£.245.8347 Eneſchete 1449 


247. b ; — Enerrour,22.09.24.be 
En champertie. 17 2b Wu de que ie feſfe ſance licence 
En conſviracp, 116. o del roy ne ſera diſturbe. 175. 


En contra foꝛmam collac. 211). En koꝛciblegentre. 248. g _ 


Err 


: _ Tabula. 


te En garde 142 8. En quare electt infra terminum, 
En gart de iour 17 b. 295 b. 

. d En habere lac. ſeiſinam 47 b. En quare impedit 38 c. 

Aa En home repleg. 66 f. 67 b. Sur quarentine 162 8. 

8 En bk de clenß cnfections 18 5 d. En quare incumbꝛautt 48 p. 

4 


En iuris vtrum 50k. En quod permittat 124 f. 

En lepꝛoſo: amouend 234 En quo iure 128 1. 

Sur bre de diſcharge on denpꝛi⸗ En rediſſeiſin, ou poſt diſſeum. 
rt, © ſontnent 236 e. 251 RD. 188:1.190.8. | 


I diſmiſlei denpꝛilonment ceſtup Pur faire reparation 127 f. 
j que ſue audita querela 105f. En replieuin geg 
cur ceſty q cit diſturbe a teũ En ſcirxe facias ſur acqnitai 
on Lecte 94 g. 1 
Sur leuari fac. 265f. E nlecta ad molendinum 123 d. 
En hibertate pzobanÞ 78 n. Ii ſpiritual court 3b 1544. 
Sur bre deſte meinpzis ou deſte Sur bzief pur (piritual perlon a= 
ne ieſſe alarge 251 d. 236 00. © mexcie 76 be. 
| Uers marchant ſtranger pur ſa⸗ En ſuerty de peace 79 g. 90 . 
tiſfier marchant anglois 114 b. Sur. luperſcdeas 4.239 ag. 
En meſne 136 T8 v. 137 b. 240 
En moderata miſericoꝛdia 75 a; En bre que il ne diſtreif pur ſuit 


76 bed. 156% db. 160 àd. 161 8.163 e. . 
En monſtrauerunt « act. - * Uers teſtimonies 106 h. 
s Enmoztdqunceſter 196'g. + Pour fare teſtament deſte pzoue 
-— natiuo habend 77 ͥ. 78 Im. dt enrolt 20d w¹1l 
) Sur dꝛiet deftc ne detol227 8 
En ne {ninſte veres 19 dh. c. e. 22 8 bot. 
Sur br̃e ã cierke ne ert efliewe Entreſpas 91a. . .. 
L officer 175 b, - | En vi laica remouend 54 eh. 
En non omittas 88 k. En withernam 69 b. 7 c. 
4 Ennuſans 144 f. 85a d. Mers vouche 196g. 
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Eſlier ou diſcharg. clerke del ſta⸗ Pur feme e le bzicfe 8 o f. 238 f. 
tute et le bziefe 164 e. Garf ple iuſtic. de peace 79 h. 
Were vers le reconiſe ſil ne troue 238 e. 
pane et ewe ic. 116 0.132 c. Per obk 7o c. 81 d. 
Uide tif Execution ſur ſtatute q Uers vn en le v. pozts 8 o b. 
ſerra clerke 16e. Mer recogñ 80g 81 bed. 
Luertie. Ou le bziefe eſt retoznable 8 1b. 


Ponr ceſty que ſue attaint 106 d Serement y h. 
En audita querela 105 f. 251 b. Per vic. ou Juftic 8 0 ae. 318 


En ceſſauit 208 h. 209 a. c d. | 

Sur diſtres deltner 174. b. Superſedeas 236 a. 

Pur femme del tenant le roy que D exccut᷑ le pꝛoces, pour co0 que 
eſt endowe 263 e. les parties ſont agree 238 b 

De ſuer oue effect 18 f. 68 a b. Pur aide de roy 153 e. 154 a 
loßk. Pur appellc 258 à. 

En erroꝛz 220.250 K. En all. 153 h. 174 def- Y 
Pur c&y q eſt pꝛis ſur exet᷑ ß ſta- Pur ceſty que ſuc attaint & le br̃ 
tute ct eſt leſſe alarge 251 d. 237238 c. 

En ex parte talis 129 i. 130 4. En audita querela 104 0K. 236 
En kaux iugement 18 k. b. 240 à 266 d. 


En 


Tabula, 
En auncient demeſne 13 g.14 a Tang ſearch eſt fayt 154k. 


Sur capias ou exigẽt # ie bt 236 Pur ceo que le roy eſcry as tuſti- 


a d. 37a bdf g. 238 vod. ces que le defend eſt en ſon ſeruit᷑ 
— de chauncery 4 h. ou le tert eſt ſeiſie en ſagnapne, 
ur action ſue en ie counte ouſtt᷑ 153 9.154 de. 


xl. 8. 230 9. Sur ſuerty de peaʒ æ le bꝛiet 84 
ur ſeueral action en le countpe 238 e. 102 b. f 
ur vn toint det 239 g. our liſſu en tayle dẽe diſcharge 
Sur detiñ de chres en baſe court de det le roy ble bziefe 217 c. | 
De diſtres 174 b. (138 c Sur trũñs en county vi + armis 
De diſtres hoꝛs deſchequer ſur 239 d. 
accompt 2 39 k. Pour villein 239 c. 


Endrt4ef.8b.391.40 d. 239 a Pour fozein voucher 13 4.14 8. 
Sur pccs ſur enditem̃t 237 be 230a. 

Sur erroꝛ 22 h. 23 d. 239 K. UV ide titu? Pꝛohibition. 

Sur excomunicato capiẽdð 64 d Fuit. 

e. 65 be. 230 b. Pour teñt en auncient demeſne # 
Dexecut᷑ ſur recogñ 266 d. bziete deſtt᷑ diſcharge 161 c. 

Pur keoffe de det le roy deſtt dil⸗ Bztetc de fecta ad curiam 158 d. 
charge 227 c. Pur teñt en dower & bꝛiefe deſtõ 
Lou le dett le baron eſt deſtt᷑ leue diſcharge 157 4.158 4.159 b. 
far ie terre le femme 45 g. Pur leſſe ou comit le rop, & bzief 
Sur pꝛoces pur fine le rop 237 b deſtre diſcharge 157 à. 158 ab. 
238 ac. Pour leſſe ou committ᷑ le roy de 
Hozs de q court iſſera 46 d 236 terre eſchete 159 a. 

ad. za be de. 238 c 239 b. Pur enfant en gard le rop ou ſes 
Sur plee en marſhalſp + le bzicfe tenants ou comit, æ bfe deſtt᷑ diſ⸗ 
241 d. charge 157 4.158 a b. 

En natiuo habend 77 cd.78 b. Per hei on feoffeeg 159 d. 162 c 
Sur niſi pꝛius & le bziefe 240 e. Per parceners a le bziefe deſtre 
Sur pledges 237 b. diſcharge ic a ahbSede. 162 c. 
En ßcipe in capite 3 d. 5 d. 30 h Bꝛiete pur lun parcener pur faire 
Sur action ſue en le v.poztes ET leigh de faire ſuit 159 e. 620. 


briefe 240 b. Quãt ſuit ſert᷑ fait, a bt̃e dee dif- 

Pur ceo que le reuerſion eſt en ie charge de pluſozs foits 161 d. 

roy 154 C- | Pur feereligions on clerk, ę bre 

Jour ceſtup que eſt cite daler a deſtt᷑ diſcharge 150 cd.161 ab. - 
Nome 236 c. Pur ceſty i neſt refeant, Elec bt̃t 

er mauny pour grande ou petit deſtt diſcharge 160 ab. . 
eale 24 o d. V ide titur Secta ad molend. 
Mur ceo q le tert eſt ſeiſi en main - Supplicauit, 
ie rop 153 f. 154 de. Uide titul Sucriy de * , 
| aile 


{ 


ttt nnd 
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Tabula. 

1 Tayle. Title. 
„ - MArenxacc tt en tale auera, 11 En aſſ de comẽ rent, ee 105 

8 d. zo. b. k. 151. b 128.1. 212. b. 2 4 8178 df. 

Ee, b.206.F. Toll, pontage, &c | 

Bre pur tale per deuiſe, 7. a Bð deſte quite de toll, æ pur i git 
a Done en tait ꝑ feme couert, 192.1 24. . 226. i. 22 2. b.. f. 228. l. b. * 
Done alfeme a as heires ij le do⸗ Qui paiera tolł, 22 ;. e | 
g nour cngendza del feme, 213. e Tor ne de vic. vide t. ſute totit. - © 


Do al feme æ aʒ heirʒ de ſa coꝛpʒ Com̃t feb tenꝰ, ou, æ quãt, 16 i. a 
e de J. iadis (on barõ, 213. g. s Trauers al off — — Ideste. 
Dofia J. & as heites A J. auer ꝑ 23 
ſa feme, 213. f. Trauers en — — tener per tis 
Quel choſe fait per tenant en tail eix ſeruices, 10. g 

| lieraſon iſſue. 11.0.134-b_ De cauſe ð reſceit, ou enterpied p 
Tenure. + attozney, 2 5. 
Seruit e adꝛege, 163.8 Treſpas. g 5. g 
Du le rent ice ſerra appoz= Pur fate 5 m. 130 
cion, 234 h. 2354 Pur amerciament, 75. c. 


Bk pur ceſty J eſt diſtt᷑ pur tout Darbꝛes coupeʒ, ou enpoꝛtz, 8 78 
| lesferuicesfirra appozcid.234- 88. i. 39. b. 

h.235.8. De arder de meald, ou choſe 88. 
Aue tient in captte, 17 2.256. 4a De baterie, aſſaut, ou Woũding, e 
t. 263. b le bre, 85. g. ik. 8 9. l 0. d. g 
Pu — tiendza de deux, 8 n De barbitos tonſes d toine pts 


3 en qrolle, 30. 8. b 88.o. 
enure fait per en e ou Foꝛme de bee, 8 6. h 488 b4 


ſang reſeruacion, »i©.c 0c De carbonis pris r le bt̃e, 8 7.b 
Tenurs en kee fait oze. 211. t ur choſe pꝛis a faire cariage c r 
Aut tiendẽ pratapoztiofi.235-a bt̃e, 90. c 

Bent tenus, 2 63. 0 2.10. — 91.k. 

Tenure de rop,14:4-$-253:b Dur chap — 8 
Que eſt tenant all. „258. a. b De Rn debz bebe. 87a 88 
Que ſerta dit tis alfugh apres k. SSK. | 
1 -- :feoffement, 23 1m. Treſpas continue, 91.1 | 
„ r Teftdnenty” 2 8.87. 189. beer 

Bt de faire le teſtam#rveſte pur 94 

Fenrol, 19 9. h. 20 0%. 20 Hut vilroa p i& 86. 0e. 

Pzodat,s enrolment per © cuſtome Pur aberg.deſoncarue dilts x le 

201.4 ”7 ZI bre, 88.1.0 b 


Inrolm̃t de teſtam̃t, 18 5 h. 20 1. Butt carier diſtres a auter counz 
Pꝛobate del tolludit 219 9- . 2 ol a tie, ou liem Aer enn bert, 89 


b. 20 0. ä .np 2 
| = 


10 
— XX 
* 4 
. A 
* 4 
— R—_w_=: 


De herbes ou blees fauches; de⸗ m. 39. b.c 


Tabula. 


Pur diſtres en le haute chimin, 4 Pur oꝛdinarp, o 1. m. 12 o. 5 Ct 
hozs de ſon fee & le bre, 90.aſ.e Ou le bziet᷑ ſera contra pacem, ges S 
Hur ſes doues pꝛis.8 8ei 1.8 7. h. i. fie 
Dur garden deſglile, o 1. k Mur peſſons, 36. t. 37. b. d 2 
Dur hũting en le kre æ ie bt᷑, 8 7. a _ piſcher e le bre, 87. g. 88.gh E 
Mur hurk, 8 9. e. 0 ft 9. b E 
Bur eſtopper eater ſon meaſon ac — biens pꝛiſes & le bꝛief, $6.4, 2 
t᷑ le bt᷑e, 87. g 87. m. 8 8. i. o. i. 12 
De fait enfreint ⁊᷑ ie bt̃ 8 7 “ De pꝛiſoner pus æ᷑ le baief, 3 8. a 
De keme pꝛiſe + le bt, 2. Kk. 9 9.0. 90. g. 1. e 17 
| —— — feme deuãt le couerture & 9 ceſtp. que ad: pꝛotecc. Ele bi 0 
e, 7. h 
Des biens pꝛiſes ou aſſault, ou 8 rediſſ. 8 8K 1 
enpziſonmet tanq; il fait vnreleaz Pur non ſuffer de Rept. 8 In = 
ou autre choſe + i biet, $6;k:8 75, Pur le roy, o o. i | @ 
c. 8 8. c. 89. a. 91. a. c. 93. d Deaſſoutdefon fangt g le be 
De foder de terre ele hte, 87. b. g 91-g-102-b ._-. 0 
88. g. 9 o. k | De pꝛilel de ſon ſeruaunt ou ap⸗ 1 


Dur diſturber de fold a le br̃.9 1h pꝛentice, 91. : 
Des:olles ou heps cafreint:go0.k Ou le ſeruaunt auera lacc. ouſie 
De haukes pziles ꝭ le bziet᷑.8 6.1 inaiſter, 9 1. e.g | 
89. R. De ſtagne rumpe F le br̃, 2 7. l. 88 | 


paſtes on enpoztes 4:16 bie, 87.5 Qu le be ſera ſue, 8 65e 
$8.e.g.k.92.d Pur tenant en taile, 212.b 
= here rapt᷑ a le niet, 143 r Mur tenant vers ſeignioꝛ, s 9h. 
o. h - * Hurlan tenant encomen vers 

Nur hurt de chiualp d le maiſter laut᷑, o 1. 1 
eſt hurt, ec. 8 0. e Pur diſtar bance de pꝛender tol;y | 
Har cnfeck del ewe # le bt̃, co. k. ie bt᷑, oi. g L 
= enpziſonment # is bre.86. k. Purtol pris, 94. . | 

Pur chaſer en dana ou uparke. 
Bur ceſty q eſt diſturbe de lon E le bẽõ, 8 a. mg.. 8 9. bK 
_ 94. J Pur waifou ſtxgef — d. 949 f 

on enkreint # ie bre. 7d Ou lebt leraſvi#armis, 85. 8 

88. a. i.. d. 86. h. Kl. g 7. l. o 10. f. g.. 
De mere ſme pꝛis, 8 7. d. 89. c Gr pille pꝛiſe hoꝛʒ. de cpres on 
De milſtone enkreimt, g 8... ion 2 88 5 91.6 
Pur e q ſon chem chaſe, au moꝛu De vines eee 
mop; ou mes beſtes g le ecco. Pur ecke 190 icvre, 91, * 


De niet pꝛiſe. 8 3. i 


1 7655 Trial! 
Pur oultt de ople, $9.f- Per lattain?, 108.C * 
= 
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Tabula. 
En andita quereia, 104. h. Pur le ſelgniour efchete 6 le bk 
6 22 eſt auter q eſt certi⸗ 58. g. 6 0. i : 

fe 19. Uers eſchetour, 59. b 
.. I De — Fait per eſtranger,59.60.g. .; 
0 1 Encertificatdatliſe, 18 3. g. 18 l. a. 3 d 
En diſceit, 37. c. 9 8. d. g. r. 9 9. c 2 7. b 58.h | 


Derrour, 20.2 ers feme apꝛes le mozt ſon bas 
Der exainmac. 97. LO g. r. 9 9 ron, 50... 
| £104.h | Pur foder.59.n *' 
2 | Per tecoʒd, 244. 4. Der ſeſſer le terre gerfreſh,59- 
e En rediſleiſin, 18 9. h. Vers garden le cy 56.4 
| Valore maritagii. o. a. b. g.. 6 o.g. m. p.t 
F oꝛme de bre, 14 1d. f. Vers grant ⁊ le 3 f 77. 
i | En quel caſe gut, 141 f. d 56. f. e. k. 5 7. eh. 58. b 5 
Aide pur executours, 141. f Pur heiß e bt, 55. d. 5 7. c. 59. a e 
| Variance. Pur heire en garde,258.8 9 
Enter 1 t le recoꝛde Fait p iointenant, ou tenant en 
104 comẽ ⁊ le bt᷑, 40. i. 58 4.59 d. sos 
: 55. c Pur foder mne. 149. c 
Vers — — ans le baief 55 2 pcener #le bt᷑, 57. d. s o.r 
c. 56. 4.0.6 o. d. gn Uers pernour des pꝛolites, 59. g < 
Du couper des arbꝛes ou bois eſt ꝛohibicion de waſt, 49. . 55% © 
waſte, 50. KR. m. n.60. a.c.e Quant ſera poꝛt, 59. a.i.s o.i 
Pur arere de pꝛee, 350 n Pur ceſty en le re maynd ou ſon 
Apꝛes ou ſans attoʒnem̃t. s. n graũt e le bre, 58. c. d. 20. e 
Fozme de bte, 5 5. c. 5 6. Waſte toment que ſoit meine re⸗ 
ur le cominer vers le tenãt del mamder,59.f.h 
ople, 58. i Vers ceſty en le remainÞ beten 
Vers committe le rop, 750. b.e. 18. e 
Pur coꝛps politike, ou ſucc.on Pur non repapꝛer, 50. n.50. g. 
pur eux, æ le be, 55.57. 59 0 Pur graunt de reuercion #le bre 
60.k.m 578.60. e. k. 57. k g. h. 58. a. b.c.c 
Vers tenant per te curteiſie e ie 1.50.1. 


« Sur 5.C56.4:Ge Deuant leſtatute, 55. c. 

deuiſee. 60. i Pur tenant en taile, 60. b. h KR 
Pur ſufferer diſcoucritig,59.n Uers tenant en taile apꝛes poſſi⸗ 
Uers tenant en dower a le be, bilitie, æc. 50 p 
55. c. d. e. f. g. h, 5 6. .f. 2 58. b 2 quel value, 60.c.p 
Vers tenant p elegit, 58... vers aue git, 58.t 
Bark ꝑ enimiꝭs ou tempeſt, 59.1. Uers tenant pur vie # le bee, 55. 
Ve denquirer de waſt # p com⸗ c. 6. d. 5 7. c. 6 o. b. l. n 
bien, 10. c. 


Vers 


| 2 | 
Wers tenant pur vie q ad reuert᷑ _ . - Virailers. 
en kee, cc. s o. b. Que aſſeſſera ie pꝛice, 172.4 
De villein e le br 60. o. 55. c. 56 h Que ſera vitailer. 172.0. 173. 4a 
Pur feignour de villen, 60.1. Bꝛiet vs offenders del ſtatute de 
De viuarijs & le bre, 57. c. vitailers,# pi ſera ſue, 17 3. be 
Pur ceſty que vſe, 59. a. ernam. 73e 
Pur q̃ gu. 27. h. 49. i. o. k.: 58. b Fome de bre, 69. fl. 73. f. 7 4. d.h. 


Verdite. En il caſe git, 8. c. g. 69. b. e. 7h 
En conſpiracp, 115. e e, 74. d. b. d. e 
Quel verdit un le pk, quel Hoꝛs de quel court ifſera,73 2 ＋ 
pur ie dekendant, 115.e 74. a. b | 
View . Pur le defendant, 74. f 
Eu q̃ux act᷑ le vicw ne git, n Enhoiereplegiand,68.c.. + 
Enaſſiſe,178.d - VPꝛoces at vic. de fairewitherns | 
Encuria claudenda, 128.b 6 9. c. 74. b 1 
En nuper obijt. 197.0 Voucher. 
En nulance, 18 3. l. n. o. 184. En quel acc. voucher gilt ou ne⸗ 
Enquo iure, 128. k. mp, o. n.135. a 
En rationabuibus demiſis,129.d En aſſiſe, 17 8.4. : 43. 
En ſecta ad molendinum, 123. c En auncien demelne, 13. g. 14. 4 
Voi laica temouenda. 54 d De terre diſcharge, 35. e 51 
SFoꝛme de bt̃, 54. e. f. 5 5. a Deuant wlticeserrants, 243. 


En quel caſe git, 5 4. d. f. Per exchange, 13 5. b 7 
Foʒme de certiſit᷑ deueſqz,55-b 7 voucher. 6. E. 13. g. 14.4 
En quei court ſera ſue, 54. g. 


Coment ſera execute, 7 Ber  recoueFengarbdechivithg 


Villenage. | a 
3 en auncient demetne 9 en court bark, 9. 
En iondꝛes, 6. e. 235. a 3 
Aue de villen. 79 2 Enmoꝛtö, 172. e. 18 6. g 3 


Com̃t n pogt eſte vüllem. 78. gh En nuper olijt, 197. a 
En framnchilement, 77 4.78 k. g. Uide t.garrantie. 

79. d. 19 7. n {tare 3 
Mut de diſtt villein, oc. Quel ſera dit en to T 4 
Bie denquerer de vulem, 79. e 11 
Seiſer de villen, 77. c. 78-K. 9. a Home — waine, 161 a y 
104-f.168.m AGEL UE Si peri Þ ; 
Queelttenureen villenaF, 12. b.c 268.C- cc. | 
Wziek que le vic.ne perinittera le Unde dicituy vtiagt, 16 1.0 7 
ſeigniour de NEED Fus Tabule. . 


Briefe de droit patent, 


8 | SC o:e a möſtre & declare les natures de ceux A 
- FF bztefes, queux ſont oziginals ſolonq; le mano? et 
. foe come ils ſont eſcries æ mys en le regiſt.per 
4 Bs _ : cu ſerra expꝛeſſe & eſpeciie en foʒme en⸗ 
| uant. | « 


C Et en pꝛimeʒ pur cco que le bzicfe de dꝛoit patent +2. + * 
eſt le plus haut bꝛiete, que eſt en la ley del terre en fa na⸗ 
ture, il ſerra pztmcs declare ie nature de ceſt bꝛiefe, et 
ou il giſt. Et ceſt bꝛiee couient eſte poꝛt del terre du des 28 
tenementes et nemp de auouſon, ne de comen,t gift lole⸗ 
ment deſtate de fee ſimple, a nemp de meyndze eſtate: 
eme tenant en taile,ou tenant en francke mariage, ou 
terme de vie: quar ceux tenantes nauet vnques tiei be 
de dꝛoit patent. Et ceſt bzicke gilt pꝛoperment, ou home C 
kuit ſeiſie en fee, autre ret ceſt terre vers lup per de- 
fault T Pzecipe quod reddat: oʒe il que perde per detaut, 
roment ſuer ceſt bzief. Ou ſi home ſeiſie en fee deuie ſei⸗ 
lie de tiei eſtate, & eſtraunge abat᷑ © entre en le terre: et 
defozT theyze: oꝛe ſheire putt ſuer ceſt bzief de Dꝛoit vs D 
ceſtup qui eſt tenant dei francktenement de ceo terre on 
aſſife de mo25 : & ceſt biete couient eſtre pozt vers ce⸗ | 
ſtup que ad le francketenetnent en le terre al meins, & —* 
neinp vers tenaunt a term deʒ ans, ne vers tenaunt per 
utatute merchaunt, ne vers t᷑ par elegit, ne vers t᷑ per E 
© effatute deſtaple, mes il couient eſtre poꝛt vers ceux te⸗ 
maunts que ont eſtate en fee ſimple en le terre, ou en fee A 
taple, ou a terme de vie al meyns. Et ceſt bꝛiefe eſt tou: 2— 
tes dits patent Enemy cloſe, come autres bꝛietes ſont. 
Et ũ les terres ſont tenup de auters perſons que dei 
Rop au del roigne, donqueʒ ceſt bziefe ſert᷑ direct al ſeig⸗ 
us; meũme, de que les terres ou tenements ſont iſſint te- 
uus, fi non que le ſeignioz ſoit hoꝛs de realme: car don: 
ipferra direct al baily del dit ſcigh. Et donqʒ le chaun⸗ 
del dengt coutent eſtre de cco certiſie. ¶ Et fi home 
ioc tlect deſtre eueſq;, & bꝛiet᷑ de doit eſt deſtt᷑ ſue en uſ⸗ 
a mncourt del manor del dit eueſq, ic bt̃ de Dꝛoit la ſe⸗ : | 
radirect as bale; del dit eſtitc,#nempy al eſlite m̃. Et et | | 
j bzut eſt come vn cominiſſion at ſeigmoꝛ, ou as bailles le 
.J. ſeignioz 
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Droit patent. 
ſeignioꝛ, q̃ ils fert dont ag Et le koꝛme del bꝛiete direct 
al ſeigntoz meſme eſt tiel. ä 


¶ Henricus dei gratia #c. Henrico comiti Lant᷑ ſalutẽ, 


Pꝛecipimus tibi, quod ſine dilatione plenũ rectũ teneas 
A de B. de vno meſuag. & xx.acris tert᷑ cum pertifiin J 
que clamat tenere de te per liberum ſeruitiũ vnius dena= 
rij per annũ pꝛo omni ſeruitio, quod w. T. ei defoꝛciat. 
e niſi feceris, vie Notinghm faciat, ne ampliꝰinde clamo 
rem audiamus pꝛo defectu recti. Teſte.ac. 

¶ Et ſite ſeigniour ſoit hozs del realme, donq; le foꝛme 
del bꝛiet que ſera direct a ſes bayles, ſerra tiel. 


C Rex balliuis H. comitis Derb. honot de P. in coſ̃̃ 


Derb.ſatute.Pzecipimus vobis ꝙ ſine dilatione plenum 
rect teneatis A. de B de vno meſuagio, xx acris terre, 
cum pertiñ in J.q.clamat tenere de dicto domino veſtro 


—.— ſeruitiũ, acienð ſectã ad curiã pzeb domini ve- 


tri honot᷑ pꝛeð, in comitatu pꝛedicto d tribꝰ ſeptimanis 
in tres ſeptimanas pꝛo omni ſeruitio.ac vt ſupꝛa. 
¶ Et ꝑ ceo apiert q en le bꝛiet᷑ de dꝛoit patent il expꝛeſſe, 


per quẽux ſeruices les terres ſont tenus Ec-Gt ſi le terrs | 
ſoit tenus de rop, ou det roigñ, come dei honour, ou ẽ bur 


gage, donq; le bꝛiet᷑ ſerra direct as baylles del roy ou del 


ropgñ, & le bzief ſerra tiel. 


R 


1 


¶ Henricus dei gratia rex. c. balliuis ſuis Link ſalutem 
P:ecipunus vobis, quod ſine dilatione pient rectum te⸗ 
neatis A. de B. de vno meſuagis ci ꝑti in L incolñ, qd 
clamat tenere de nobis ꝑ liberũ ſeruitiũ vni2donary per 


annum ꝓ omni ſeruitio, q w. de Bei defogt· ne ampli? 


inde clamozem audiamus pꝛo defectu recti cx. 
¶ Et ſi hõe ſue bt de dꝛoit patent de terre du tefitz,9 eſt 
ten? ꝑ vn te de chtr,dongz le foꝛme de br̃e ſerra. De vno 


meſnãgio, t x.acris tert᷑ ec.ã clamat tenere v; te ꝑ ſeruit. 


kedð vni? militis pꝛo omni ſeruitio. ¶ Et ſi le br 8 dzoit 
giſt v paſſagio vltra aquã Tamiſie:æ de paſtut ad centũ 
ones ſtt.æ Þ reddif vniꝰ libꝛe zinziberis, ſic. De vno mel, 
decẽ act kre, nouẽ ſolidat᷑ red3,# paſſagio vitt aqugTa 
meſie,+ paſtut᷑ ad cẽtũ oucs, cũ pertiñ i w. e dereddity 
vniꝰ libze zinziberis, vni? libze canelt, vniꝰ roſe, vniꝰ piz 
calcariſi deauratoꝝ, ꝭ de tertia ꝑte vnis nt, cũ ꝑtiñ̃ 
in N.q clamat tenere de nobis ꝓ liberũ ſeruiciũ, inueni⸗ 
end nobis vna cũ participib? ſuis quinq; naues, ad tran 
ſitũ noſtrũ, ad mandatum noſtrum pꝛo omni * oo 
29 : jt 6 


Droit pætent 2 
Et ſi les terres daſcun lcignioz ſoient en gard le roy. Þ 
p nonage de ſon heir, et brede Dzoit eſt deſtre poꝛt en la 
court de ceux mañs, on le rop ad comit tiei gard dezter= _- 


res ouſter a vn auter:oꝛe le bt᷑ de Dꝛoit ſerra direct al 
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bailies del gardein,q eſt commit, ou al gardeyn meſine, 
ſil ad la tet engard de ſon Dꝛoit demeſne, et p reaſon del 
ſeigñ, q le hen eſt in gary a luy;eties foʒmes del breg en 
le regiſtt᷑ ſont tieʒ. ¶ Rex balt cuſtod tert et hered & de 
B. Gel ſic: Balliuis cuſtod terre Þ de B. ¶ Et ceſt by 
eſt lou le gardein ad ſolem̃t la fre en gard e nemp k heir 
tc. Et al gardein m̃ le bre eſt, Rex cuſtod fre æ hered 5 


lalut᷑. Pꝛecip̃ tibi cc qv clamat tenere de pᷣd het cc. St li 


le heir nad court pur le pouerte del tet᷑, que eſt de cy petit 
value. donq; le br̃e (era direct al chief ſeigñ, come capita⸗ 
li dño, è nemp come gardein, donq; le bt dira:Et ꝗ de 
ipſo clamat tenere c. æ ne dira come gardein Et appiert 
q hom̃ aũa be de doit de vn fee de chtr, + le bt̃e ſera tiel. 
CBer à de B fat ec. Pzecipimus tibi, quod ac. W ac. yz 
de ſeruitio vnius feoð militis cũ ꝑtiñ in w.qð clam̃t te⸗ 
nere ac. per ſeruit᷑ vm? paris calcaãriũ deauratoꝝ ꝙꝓ om⸗ 
ni ſeruitio Ec. vel ꝑ ſeruitiũ mueniend hominẽ equitẽ vel 
peditem ad eundum tecũ in exercitu wallie,ad ſumpt᷑ tu 
inne ad coſtum xc.p20 omni ſeruitio. Mel ic per iberi 
ſeruitiũ poztanÞ bꝛeuia tua ad ſumpt᷑ tuũ, e ad coſtũ tu⸗ 
um infra com &c:p20 omni ſeruitio. Et eſt vn oꝛder mis 
en Regiſtr̃, quant home demand diuers parceis de terre 
en ſon bzife, que ſount de diuers natures, al parcel ſcrra 
primes ſpecifi en le bfe,+ qi parcei pcheina ceo,# don 
quel parcel ꝓchein a ceſt, & iſſint de touts, & ceo appiert 
per ceux y.verſeg enfuants. _  _ 
vagits, um, ledinis;umbaxe,dinu,ra,ty,tura,cus,ra 
Wel.tolt; mol.col,gar,ter,pza,paſ,boſf,bzue,moza 
ria, cus, tum, caria, ditus ß, 
Junca ma ri, alue vil, red ſectare, pꝛioꝛa. 4 
C Et ſi hoe en ſon bre voi demander x. meſes et x.act᷑ 
de terre, et x. acres de pꝛe, & x. acres de paſture, et plu⸗ 
lo2s auters parceis, àmes en meſine le bꝛieł᷑ il vou de⸗ 
mander le moity ou iij.part dun meſe, ou de act᷑ de terre; 
du de pe, ou de paſture, dong le foꝛme del br eſt de mitf 
en pꝛimes del bꝛiete lentier parcel, et en le fins del bre ie 
moitp Fc. ou le tierce part c. Dic,quod plenũ rectu ec. 
de ono meſuagio, vno n gardino medieta⸗ 
. us 


Droit patent, ES 
tis vnius meſuaq, vnius acre terre cũ ꝑtiñ, excepta 
acra terre in M gc. iſſint lexception et te foꝛſpꝛis ferra 
D toutz ditz en le fine del demaũd. Et le biet de d2oit poi 
eſte poʒt verz diuerz teñtz © teigñ les terres ſeueralm̃t, x 
dong ie fozme del bt eſt. Rex A. B. ec Pꝛecipimus tibi 
quod æc.pienũ rectũ teneas A. de viginti acris terre cli 
— in N. q̃s ciamat ec. vnd F. dect᷑ acras, æ S treʒ act 
C ſeptẽ act᷑ terre ei defozciat. Et iſſint ceſt pol, terre, 
ſera en la finea ceſty qui ct ſupp darram defozceour xc. 
E ¶ Et ſi bꝛiefe de Dzoit ſerra poꝛt en court daſcũ eueſq 
eu abbe il ſerra dong direct ai th leueſq;, ſic: Rex vene- 
rabili in xpᷣo patri Gulielmo, eadem gratia archi 
Cantuarienſ.totius Anglie pꝛimati, ſalutẽ. Mãdamus 
vobis,qU ſine dilatione ec. quod clamat tenere de vobis 
| ſcruitiũ Ec. Et lil ſoit direct a vn abbe, donque * 
bꝛiete dira, quod clamat tenere de te ec. . 
¶ Et ſſ en tẽps de vacatio daſcñ cueſchie bb de dꝛoit ſes 
poꝛt en le court daſtũ terres q̃ ſont del eueſchie, ux ſot 
en mainz le roy ꝑ le vacation, donq; le t ziefde doit ſerra 
direct as baihes — — as bailics cep i eſt eſlieu deſte 
I | tueſq;, æ F foʒm̃ oft tiel: Rex balliuis ſuis archtepilſcopat® 
| E dot de C. ſalut᷑. Mel fic, Rer balliuis H. elect 1 incoiñ 
de H. ſalut᷑, Pꝛecipimꝰ vobis æc.qð clamat tenere de pᷣi 
archiepiſcopatu. Vel fic, fil ſort direct al bailies ceſty ij 
eſt eftics; deſte eneſgz. qd clamat tenere d pᷣdicto dfio vto 
ſeruit᷑ a c. Mes le lfir poet licence lon teñt de ſuer ſon 
fe de dt̃t en court le rop, 8, en com bank deuũt les iu⸗ 
ſtices, æ t᷑ cybñ aps le bzief purchaſe @ return en comon 
bank coe auant le bꝛiete purchaſe ſue. Et le foꝛme dei 
br̃, quãt le bꝛiet᷑ ſera ſue en comũõ bank ꝑ lictʒ le r ſerra 
ticl. ¶ Rex vit᷑ ac Pzecipe A qb tuſte a c.red C vnum 
meĩuagiũ ci ꝑtiũ in N. qb clamat eſſe ius © 
ſuã, + vnde q̃uerit᷑ qd pꝛed A ei iniuſte defoꝛciat, e niſi 
kecerit, & pꝛed J fecerit te ſecun de ſuo i 
do, tunc ſum p bonos ſum̃ pꝛedictũ A qb ſit cozam 
noſtris apud weſtm̃ in qui ſte trinitatis, oſtẽſur 
p quare non fecerit,# habeas ibi ſum̃ & hoc bs . c.quia 
I capital dñs feod inꝰ nobis inde remiſit cub ſug. Et 
iſſint ceſt clauſe ſera mis en le br — le teſte ac. Et ſi c 
clauſe ſoit omit en le bꝛiefe, 6 leſfir aps le biet purchaſe 
man ſon lett᷑ al roy. il eſt contẽt oue ceo, ilſembleq t 


ſuttiſt. Et fi tiei clanle, qa dñs remiſit curiã, fuit _ — 
n 


1 
— 
\ £ 


rr KSS A 


Drxsit patent. 4 


; il nẽ mater ial, fi ne fuit aſcũ letter de le ſeigñ en t Chãt᷑ 


du nö, ꝓuãt ſon aſſẽt.Et ie foꝛme de ictter delice3,9 ſes 


eps ſalutt᷑ in eo ꝑ qut᷑ regeʒ regnãt.æ pzincipes dommãt᷑. 


| Nrita R. de S. in curia vfacozam iuſtit᷑ vris debanco 


pbzeue vim de recto w de vno meſuagio tum ꝑtiñ in 
qd d nobis tener nta licẽtia med:ate pponit unplacitar. 
vre celfitudint regie tenor pꝛeſ.intimamꝰ, nus nr̃ã curi 
vobis inde hac vice renuſiſſe, ſaluo nobis aliaʒ iure donu 
nij nti in caſt coſimili,fi acciderit. Jn cuius rei teſtumo⸗ 
mũ has {ras nfas fieri fecimus patftes. Daf apÞ L on⸗ 


do die, auno æc. ¶ Mes ſi ie tet daſtũ ſeigñ ſue tielbe DS 


d dr̃t ẽ court t roy ſaz tiel lettt᷑, e rtt᷑, d ſcbf © cẽ recoũꝝ 


eſt bõ,æ ł᷑ ſñr ne auoidet t᷑ ne ie teñ.¶¶ Auxi ũ ſẽbł Vſtoi C 


er oue reaſon. ſi home tient daſcun ſeigñ, coint de ſrigñ 
en grog, q̃ neſt aſcun mañ, per qi ſcignoꝝp il ne poet gat 
aſcun court, | adonq; le tent deuer ſuer tiel bre come a= 
uant en court ie rop, q̃ le ſeignioꝛ naũa action ou auter 
meane de adnuller ceſt act᷑, pur ceo q̃ ii nad aſcun courte 
de tener ple par ce la, en le ſine dei biete puit eſte ceux 


vn biete de Pꝛet᷑ in capite en court le roy pur tielster= 
res q̃ux ſont tenus dauter ſfir, donq; ie ſũr auera vu bfe 


hoꝛs de Chaunt᷑ direct as Juſtices de comon bank cux 


tommaund, que ſil ne puit appet᷑ a eux,q les terres font 
tenus de rop, mes dauter, que adonq; ils ne pcedet᷑ ou⸗ 
der ec. en ceſt pie, quar per ceſt bziefeic pt iuppoſe ix 
terres eſte tenus de roy, E pur fil etſes heirs ſera con⸗ 


dlude vers le rop pour te tenure, & cco ſert᷑ pꝛeiuditial al 


fir de que leg terres ſont tenus , mes per lauter bzicks 
tine ſuppoſe aſtun tenour en le bzefe,et purceo eſt grad 


diuerſity, come ſemble,tfi quere. ¶ Et ſi home ſue biete © 


u doit direct al ſeigniour, de que ies terres ſont tenus, 
t une voel tener ſon court de pꝛoceder far ceſt br, dogs 
ie demaunð en le briefe de Dzotit aũa vn tiefe direct ai 
ſir, lup cõmaurũ de tener ſon court #c. Et fil ne von re⸗ 
tetuer te brief, ou ne voit faire doit a iny, il puit ſucr bre 
a lup,commanny lup de ces faire, + ſur t᷑ ii puit fuer ali⸗ 
u nut e attachment, & le fo21 del batete dattachmẽt 
el tie. ¶ Rex vit᷑ æc. Si A.fecerit ec tũc pone c. 
it ec. ad reſpondend tam —_ pꝛetato J. — 
a * | = ein 


. fertifieal rop,e tici.¶ Exctilẽtiſſimo puncipidio K.dei 3 
ta regi Angi. dfio Hiberfi, Educi Igtanze Duneimẽſ. 


"= 
- ols, quiadfis temiſit curiã ſug. Mes ſi le tefit voit ſuer D 


Droit patent. 
rectũ teneret pᷣfato A de vno meſuagio ci ꝑ⸗ 


tiñ in N.qb T.ei defoꝛciat, eidẽ R. mãdat᷑ nm in hac ꝑ 


te par imptẽdens, bꝛeue nm p2cv in fauoꝛẽ pᷣdicti ¶ ma 
litiole ſuppꝛeſſtit. Mel ſic, pꝛeð bꝛeue noſtrũ recipere, ⁊ cu 
ria ſuam tenere, æ eidẽ A in ꝑʒemiſſ. tuſtitiã facere recu⸗ 
ſauit, in nfi & mandati noſtri pᷣdicti contẽptũ, ipſius Þ 
aue danmũ, at exheredationis periculũ mameſtum, et 
etc. Et ſur ceo ſi le def.appᷣ.il ſerra mis a reſpon⸗ 


der ec. Mes ſi teffir dei court tient ſa court, mes le ſeig⸗ 


nioꝛ ou les bailieg ou officers ne voił᷑ fame aluy dꝛoit. ou 
iup delay dauer dꝛoit, ou delaier ꝓces ac. dõq; ie demay 


- puitmTe al vit᷑ del com, coment il eſt delay ec. ct pzyera | 
al vic.de ag tielpzecept ou br̃e, q eſt appel T oit, direct a 
es bailies de remouer ie parol deuaunt luy en ſon comp 


ceſt pᷣcept, c ſur ceo le vic. deuet᷑ agarde tiel pꝛecept a ſon 
daily c. de aler a ceſt court le ſeigñ, la de remouer ceſt 
matt᷑ deuãt ls vicot en ſon com̃, le fo2m del pcept ẽ tiel. 
Robertus A. vicecomes Nozf.Edmiido C. balliuo dfii 
regis ducatus ſui Lancaſtrie de ſalutẽ.Quia ex que⸗ 
rela Jdhis B ad com̃ meũ, ſciucet die tune pꝛoxim̃ ec. 
añ regni ac. apud Noꝛʒwit᷑ en le ſhirhouſe tentũ ꝑſona⸗ 
Uter accedentis accepi, quod licet ipſe bꝛeue dfit regis de 
recto patens balt᷑ dicti dñi regis ducatꝰ ſui Lancaſtrie d 


F in dicto com̃ meo direct, de eo, qb ipſi plenũ rectũ te: 


nerent dicto Johini B 5 mañ de F cũ ptifi; quod Jo⸗ 
hañ S ei defoꝛciat, detuliſſet J 4 J C balf defi dñi 


regis ducat᷑ pᷣd de F pd, tñ p20 eo qð dicti balliui fauent 


dictũ Johannẽ S in ea parte, æ plenũ rectũ ſcdᷣm exigẽ 
tia eiuldem bt̃is hucuſq; diſtulet᷑ facer̃, tibi ex parte dñi 
regis pᷣcipio firmiter iniũgenz, ꝙ in ꝓpꝛia pſona tua ac⸗ 
cedas ad curiũ dñi ducatꝰ ſui pᷣdð de F. et loqueiam 
Jeſt ibidẽ inter þfak Johẽm W. a Johẽm S. p dictum 
bꝛeue intomitatu meo pꝛoxim̃ tenend tollas, et ſummo⸗ 
neas ꝑ bon ſum̃ pᷣõ Johẽm S.qꝙ ſit ad com meũ Moꝑt. 
Z, die lune pximo futuro apid N. in le ſhirhouie tenend 
pfato Johãni B. inde reſpõlurus, © habeas ibi loqueiã 
pꝛedictam, ſum̃ , hoc pzeceptum- Dat᷑ in cor meo apud 
N. m le Shyꝛehouſe die ume ꝓximo c. Afifupzadick, 

¶ Et ꝑ t᷑ apiert q̃ ie demanð putt remouer ie matt᷑ hoꝛs 
del court del ſeigniour en le com̃. Et u ſemble reaſonable 


Ale tent rait agi demo colt matter ꝑ un Colt fait per 


le vic. 


eidẽ B p bꝛeue noſtrũ de recto pᷣcepimꝰ, quod ſine dilatt= | 
one 
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u vit. ſuppoſe d les. baities dei courte ſauet᷑ le db en ceo 4 
- matterec.ti qre,car ie rule en le regiſter eſt, ̃ le puit 
remouer le pie hoꝛs del court le ſñr deuãt les iuſticeʒ en 
| comenbanke ꝑ bon cauſe, mes q̃ le di ne puit cea faire. 
pur ceo q i punt auer vn Tolt dei vic.de remouer ceo bt. 5 
court le ſñr en le countie. ¶ Et quant il eſt en le com. X- 
putt remouer ceo ꝑ recozdare deuant les iuſtices en i co⸗ 
men bank et ꝑ ceſt rule i ſemhle, q le ne poit remoũ ic 
ple ꝑ vn Tolt hoꝛs del court le ſũr en le com, mes que ii 
comet remoũ ceo en cõen bank ꝑ recoꝛdare #c. Et ceo p 
CO — — br. ie br d —— eſt — 
ic ac.ſalut᷑. O ꝛecipimꝰ tibi ꝙ aſſũptis tec quatuoꝝ dii⸗ 
tret᷑ e legat militib? de com̃ tuo, in pꝛopꝛia perſona tua 
accedas ad cur̃ .de B. et in plena carilla recoꝝ dar fac. 
loq uelã, q eſt in eað cut ꝑ bẽt ntm de recto, inter w.pe⸗ 
tentẽ, æ S. tenentẽ.de vno meluag cũ ꝑtin in B.#recoy © 
dũ iltud habeas coꝛã iuſticiarijs ntis apd weſtm̃, in xv. 
ſaneti Mich ſub ſigiilo tuo e ligili'quatuoz legalium ho⸗ 
mimũ etuldẽ cut᷑, qui recoꝛð ul mtfuerint, et partib? 65 
diem pꝛetigas, qð tũc ſint ibi in ioquela ilia, put iuſtum 
kuerit pzoceſſux, et habeas ibi nomina pꝛeð quatuoꝛ ho⸗ 
minum , et hoc bre. Teſte tc. ¶ Et en le fpn del dit br de 
Becoꝛdare le cauſe del remouement ſert mis eins, ſic. 
Qua meſuag pꝛeð T. balliuo cut᷑ pꝛeð, qui tenct placi⸗ 
; - taciuſdecut,tangz conſangumeo ct ann heredi pred 
W. deſcẽdere deberet poſt mozte eiuſdẽ T. ſi ide w. line + 
herede de ſe obijſſet, et idẽ w. il lud Sſus pᷣkar T. in cu 
ed diſrationaſſet, ꝓpter qd idẽ balliuꝰ fauet ipſum w. 
mloquela pᷣdicta, vt dicitur, fiat executio iſtiug hꝛeuis, fi 
cula ſit vera, et pꝛed S. hoc petat, et aliter nõ ¶ Et ſõt 2 7 
muits auters diuers cauſes miſes en le Regiſter de re⸗ 
mouet ceſt ple en le come bank abſuit le tenant, coe fi le 
bait aſſum̃ ſᷣ lup de mainteiner ls matt᷑ dauer parte del 
terre, ou ſi le t᷑ alledge baſtardie, ou pled foꝛrein plee, ou 
lopn le mis ꝑ grand aſſ.æc et quaunt le di ad remoue le 
parol ꝑ Tolt en le com̃ dong le db puit remouer ceo en 
bank per vn None, ſans aſtun cauſe expꝛeſſe en le Pon 


a Bunt . r er ceo. remouer ſans cauſe ms en le 
'CEt i recorvare ct von e a remoũ 
aſcun ple en bt de dꝛoit, ſi non pur le tenant, mes Pone C 
elt done pur le do, mes ceo couient eſte hozs del court ie 
tom̃, et le foꝛme del Pone pur le db eſt tiel. 
A uu. Ver 
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d, loquelam que 
Se A petent,T.tenents de vnomeſnag.ci pt * 
in 


Net. 
ate E habeas ibi ſum̃, x oc bꝛeue. ¶ Et hic nõ di 
— — — recto Patens 
et ndpenes vi at.ũicut alia bfia 

. > Sea: le k vou remouet᷑ le pie hoꝛs del 

il couient mite cauſe en le bf, et le bt᷑e eſt 
ne ec. Mone coꝛã iuſtit᷑ ntis ap) weſt in xv.lacte 
rinitatis primofuturo toqueli que eſt in com̃ tuo FC. 
2 ſit ibi lotam ſuam vSlus p 
T. nde ꝓſecutut, i voluerit,# habeas tbi hocbre Tefte | 
Ec quia pꝛeij P.dnxit in vxoꝛẽ w. conſanguineã vic. ec. 
ꝓpter qV em vir kauet ec. fiat executiosc.vts. * 

E C Et en bf de dꝛoit en court baron ſi fozen pie ſoit pled | 
ou le mis ioyſi deftretrye ꝑ grand aſſiſe, oze ſi leʒ bailies 
boik ꝓcedet᷑, la le ꝑtie tenant poit aũ vn biete de Mꝛohi⸗ 
bitiõ direct alup q il inhibit᷑ les bailies, ꝗᷓ ils ne tener ple 
ec ou + ba fl inhibit le ſeigñ m̃, qᷓ tl ne teigñ ple ac. Et aurt | 
tiel bt direct al vit᷑ de mhibtk luy m̃, q̃ il ne teigñ pt 
Ele countie þ le be de dꝛoit apᷣs tielʒ plz pied, et ſih ,pced, 
ü xuit ſuer alias ⁊ plut᷑, et attach. ec. vᷣʒ eux tc. ¶ Et fait 

F aſſager,q fileſeramoz ou bailies ceſſ de ꝓceder en le · ple 
per reaſon de tic] br̃e de Pꝛohibition, dong quant ie ſom̃ 

es iuſtit᷑ en eire veigñ en t com̃ pur touts; :te ddãt 
poit venet en T hant᷑ ꝑ lerecozb del br del ꝛohibition, 
d iſſet᷑ deuant del chank, fil bre eſt toutes ditz enrolt en 
chaunt᷑ æ ſur ceo il aña bt᷑ direct al vit᷑ de ſom̃ iiij. chit ( F 
deluer le grand aſl.ſar ceſt bf de df, q eſt en le courte i 
ſergf,ou en le counticꝭ et lebzicfe de Magna all. eligẽda 
ſert᷑ tiel. ¶ Bex vi? xc ſalntem.Sum̃ ꝑ banos ſumm̃ ui. 
legales milites decor tuo, ꝙ ſint toĩam iuſtit᷑ noſtris 
ad pꝛimã all cũ in — ilas venerint ad eligend fap ſa- 
ctm ſuũ xij .de legal militibꝰ de viſhbe MN. qᷓ meliꝰ ſciant 
e velint dicere veritatẽ, ad kactend retogn magne aſſ.nt̃e 
int I. petentẽ, æ B tenẽtẽ, de vno meſuag.cũ ptifi in N 
vnde idẽ B. qͥ tenens eſt, poſuit ſein magnã ai. noſtrũ. a 
petit recognitionefieri, vtrũ eo: maiũs ius habeat in 
meſuag pᷣd,æ ſum̃ ꝑ bonos ſum̃ pb B- ꝙ tunc lit ibi audi 


tur? illã electioñ, x habeag ibi noia pzedictoz. * 
oc 


Droit patent. 57 
hoc bre ec. ¶ Et quit le ple eſt en bank, dõq; ceſt bt᷑e de 33 & 

Magna aſl cligend iſſera de comen bank, et eſt iudiciall, 

mes en le caſe deuant, ũ iſſera hozs del chaunt᷑ e ſanz fifi - 

| Et ſi le d ſue b de Pzecipe in capite en tommen 23 

k pur tert᷑ tenus dauter ſar 4 de roy. donq; ie fur, de 

i les terres ſont tenus. puit ſue vn be as iuſticeʒ de co 

men bank. reherß com̃t le tert᷑ ᷑ tenꝰ de lu, cux tõmanꝭ 

ih ne pꝛocedt᷑ ouſter tet. Et cõe eſt dit auãt, nul poet ſu⸗ C 

er E mam tiei bt᷑ de dꝛoit patẽt, es ceux q̃ux ont eſtate 

de fee ſimple cõe tenant in fee ſumpł, ou ahbe, ou pꝛioꝛ, ou 

tueſq;, ou maſtt᷑ dei hoſpitat. et coꝛps coꝛpoꝛate, cõe ma⸗ 

ire # cominaltie,ou bauies æ cominaitie #c.et tieiʒ cozps 

toꝛpoꝛat poit᷑t ſuer tiel bf pur lour poll. mes plsz, vicarg 

on chaũtrie pꝛeſtt, ou pᷣbendaries, ux ant eux patroñ 

# oꝛdinarp, ne auet᷑, ne poiẽt maink cã bi de de patet,me3 

vn auter br̃ ñ̃ ẽ — Juris vtrũ, ia nature de qi br s 

expꝛeſſ.aps. Si bfe de dft patent cõe heit a ſon D 

anc.il couient lie ſeilm et eſplees, cõe pnancy des pfites 

del terre en 8 aũt᷑. Et ſi abbe ou euciq;, ou auter cozps 

toꝛpoꝛate poꝛt tiet bt᷑, ii couiẽt ler ſin del eſplees, cõe en 

pnacy des pfits en eur m̃ʒ. ou en lour pᷣdeceſſ Et pur is 

reſidue de ct matter, touchãt le br de drt, et ie count, ⁊ tx 

darres, et tout le circũſtãte de ceo, vcies ie titie be det en 

les adbzidgemts.C Et nota q̃ bie de dit, que eſt appel? E 

Pꝛecipe in capite, nẽ bẽ de dft patent, mes it bre de drt "om K 


clas, et ſerf direct al vit᷑ dei countie, et giſt en cas out Xt 7 
rop,q cit ſeiũ in fee ſimple de terres ten” de roy en chiel 
dome de ſa coꝛ one, et nemp du rope cũõe daſcun honoure, 
"WM cltcl,on mafi,oms meremt de rop,coedefacozonc,q cit 
mg ſeigñ en gros, pur ceo q eſt ten” de lap, ij eſt toutes 
| tours rop, eſt defo2ce#c-Et cẽ bt ẽ cy haute enſanature- 
"etc bf de dr̃t patent, et nul pſonpuit ſuer ct᷑ bre, fi non 
ty qᷓ auer eſtate in fee ſimpł de ſon poll et ſeiũn demeſũ. 
unde ſeiſin 5 aunceſtt ou pᷣdeceſſour. Et miſt auxi ou te⸗ 
unt en fee ſimpł᷑ daſcñ tertʒ ou tefits, I tiẽt titiʒ torres 
uu teñtʒ de roy en chief, cõe de la coꝛoñ, et nemp dt rot, 
cde daſcũ honoꝛ, caſtel, ou man, ꝑð ſes terres outeiits p 

det en t qv ted .oꝛe il ou ſon heit᷑ puit ſuer ce bi de dot g 
de pcipe in capite vᷣs le tenãt deif de ceux terres on 
efitz,et cẽ bt ſert᷑ cloß et ſert᷑ direct al vic.et ſert᷑ retour⸗ 

nabt en comen bank deuant les iuſtic. la: æ en cei be d to⸗ 9 
luẽt lier ſeiſin en up m̃, ou en ſon anceſtt᷑ ou 1 — 
en mel⸗ 


E: Droit patent. 


en meſme le koꝛme come il ferra en bꝛiete de dꝛoit patent 
et le foꝛme del baicke ell tiel. IR 
I C Rex vie Not æc. Pꝛecipe A. ꝙ iuſte ec red N. vnũ 
. meſuag cũ ꝑtiñ in D qd clark eſſe tus # hereditaf ſuam 
et tenere de nobis in capite,et vnde q̃ritur, q pᷣd X.ei in 
iuſte dekoꝛc.æc et niſi fec. Et pᷣd . fec te ſecut᷑ de clam 
ſuo ꝓſequẽdð, tunc ſum̃ ꝑ bonos ſum̃ pᷣõ A. gc. Mel lic, 
Si àbbe ou auter eſpirituelU ꝑſon ſue le bꝛiete, qð cia 
eſſe ius eccleſie ſue ſãcte Marie de M. et tenere de nobis C 
in capite, et vnde queritur cc. | 
K CEt p ceſt bziefappt plenemt,q terres, q̃ux ſont tenus: | | 
de rop,coe de honour, caſtel, ou del miancr,q s neſount | | 
ten? in capite del roy, pur ceo ĩ le br̃ de dt̃t en tie cas þ5 | | 
direct as baił᷑ del honour, ou del caſtei ou mafi tc. de fat 
dꝛoit ac.mes quant ies terres ſont tenus de rope, cõe de 
cozone, oꝛe ilʒ ne ſont ten? daſcũ manour, honour ou ca⸗ 
Kel: mes merem̃t del roy, cõe rop, et de coʒone le roy cõe 
del ſñrie ꝑ iuy m̃ en gros t᷑ en chiefede ſuis toutes auks 
ſ̃ries. Et de ceo enlue,q ſont muits errours et erronis | 
ous opinios vſes a ceſt iour en ſuer des liueries. et trois | 
des offices, et dei det̃minac.qᷓux tres pra pꝛis deſtt᷑ tenꝰ 
v roy en chiet, et q̃ux nõ, et ideo gre bñ de ſcauet᷑ la Bite. 
¶ En pꝛecipe en capite le tenant ne plede, q̃ les teñts ne 
ſont tenus de rop, coment q̃ le bziefe ceo ſupp, mes il co⸗ 
„ nient pꝛendꝛe ceo ꝑ pꝛoteſtacion, et pied auter matter en 
varre, ſu ad aſcun matter de plede, et en bziefe de dꝛoit il 
couient count de lon ſeiſin demeſne, ou del ſeiſin fon aũc. 
M Et ſiũ count del ſeiſin 5 aunc.il puit alł᷑ cel ſeiſinen tẽpa 
le roy Richard le pꝛimier, mes le ſeiſin neſt trauerſable, 
mes le t᷑ puit tendt dĩ marke denq̃re de ceſt ſciſin c Et 
ſũ ſoit troue oue le tenant, q̃ launc.ne fuit ſeiſi, le dd fra 
barre, mes ſi le rop ſoit partie demaund, letenant ne tẽ⸗ 
dꝛa demie mark denq̃re del ſeiſin, mes couient piede en 
barre, et la le tenant nenpler fans aſſent des ſerieants le 
roy. Et il ſemble reſonable ſi le tenant en Mꝛecipe quod. 
reddat perÞ ꝑ accion trie, q vncoze il auera biete de dit. 
N Et iſũnt ſi ie db ſoit barre en aſſ.de moꝛð poꝛte ꝑ luv, 
ou auter accion real; come bziefe de entre ſur diſſ. c ou 
tiel bziefe, et eſt barre ꝑ accion trie, ᷓ itauer vncoꝛe bfe 
de dzoit patent de P2ecipe in capite, ſi le terre ſort tenus 
del roy en chiet Et iſfint ſembt., l home perd p defaut en 
b:tek de dꝛoit deuant mys ioyn, qus vncoꝛe il àuera — 
de dꝛoi 


rn 


N « 
_@S | 


tent 


de dꝛoit vers ceſty qͥ recouera, mes aps le miz ioiñ̃, il eſt 


antcr,quar donques ſur defaut aþs mys ioiñ̃, le iugem̃t 
ſerra final, cybñ vers le demandant per ſon nonſuit, com̃ 
vers le teñt, fil faitdefaut apzes. | | 


CEthoealia bb dedzoit patet de rent cyhũ tõt de tert. Þ 


Breue de recto in London. 


PRiele de dꝛoit patent in London giſt de terres ou te⸗ B 


nements la deins le City #c. pur celtp homo ij claune 
eſtate de fte ſimple en les terres c tenem̃ts, # nem pur 
teſtuy qui claime eſtate a terme de vie, ou en tayie, ou en 
dower, ou per ic curteſp. Car i teñt en fee ſunple perð 
les terres in London per defaut, ou per verdit.il ſembie 
qu anera bfe ded? | 

icont,#+ ſerra en ſa nature come brede d2oit patẽt, et le 
— ef eſt tiel. | 


( Rex maioꝛi & vic.Londo ſalutem. Pꝛecipimus vobis 
p ſme dilatione plenumrectum teneatis E de N de v⸗ 
no meſua a duobꝰ ſhopis cum pertiñ in London, q̃ cla⸗ 


mat tenere de nobis per liberum ſeruitiũ ac. q w. ei de⸗ 
kaꝛtiat. ne anipiius inde clamoꝛem audiamus ꝓ defectu 
recti. Teſte æc. | | 


| Et ne ſerra dit en ceſt bzicf, niſi keceritis, vicecomes 
tis com̃ f̃aciet ⁊c pur ceo ij le bꝛiet᷑ eſt direct cibñ al dits 


dit de ceur terres direct al matre et 


vit᷑ del dit city; come al maire. Et le be de dꝛoit patent 


i ſerra direct al auter citty ou boꝛough, ſerra de autyel 


+ fozine come ie bt᷑e avant eff, cũe apiert ꝑ ie N egiſtẽ᷑, ſic: 


Mex maioꝛi # halliuis ſuis Oxofiſalute. ꝛecipimus 
vobis.qð ſine dilatione plenũ rectum ec. E de C de vi⸗ 
ginti ſolidatis redditus, ᷑ paſtura ad ſexdecim boues, cis 


pertiñ in M. q A de B ct defoꝛciat ac. 923 


CEt pour ceo que les terreg tenementzʒ deina cities # 
dooughes ſont tenus de roy en burgage tenure, il coui⸗ 
ent] le bꝛiete de dꝛoit patent ſerra direct aʒ ditʒ niaireʒ a 
vit. ou bailt, come bailies & offit᷑ le rop, ce ſi les terres 
lar ten? de roy come de aſcũ honour, ou caſtle, ouman 
¶ Et auxi ſur bztef de dꝛoit ſue en . ondoñ, le ple ne ſert 
nmoue ꝑ Toit, ou Ponr, ou Recoꝛdare, coc cuter bre 
de doit patent ſue en court dauter ſeign: our ſerra, mes 
file tenant en le br̃e de Dꝛoit en Londoñ vouche foꝛcyn 
a garrauntie, le dd ant veigna en Chaunt᷑, # ſuet * 

* d Wa⸗ 
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Droit in London, 


ad wariithzand en bant bent ies init a certen tour pe, | 
E auter bt̃ as mayzet vit᷑, de manꝭ ie recoꝛd deuant les 
tuſtif,+ a m le iour ec. Et donques le maire & vit᷑ adioꝛ⸗ 
net les ꝑties deuãt les iuſtit᷑ de bak à certen iour, auxi 
mandẽt a m; le iour ie recoꝛd, tj eſt deuũãt eux deuãt m̃ le 
tuſtices, e quit les iuſtit᷑ auet᷑ determin le garranty, iis 
remand le recoꝛde ꝑ bre,q iſſera hoꝛs del rolł des itnſtic ! 
ces direct al maire @ vit᷑, eux cõmanðꝭ daler auãt en pie | 
en ie dit citix. Et ceo eſt done per le ſtatute de Glout᷑ de 
Fozin\.vocatad warrant᷑ ca. xij. ; 
¶ Et iſſint ſerra fait ſi le tenant plede fozein plee, le pie 
ſercaremone come auant, a quũt ie mat᷑ del pio eſt deter= 
mine, donq; ſerra remanꝭ al maire et vit᷑ ec. come auam 
F TS : = 
CEt pet le rule en ie regiſter, cheſcũ P2ecipe quod red 
dat deplee de terre des terres ou tenemtts in London, 
ſera direct al maire et vit᷑ iointemẽt, mes cheſcun auter | 
diefe ſera direct as vicontz ſolemt̃t. + | 
¶ Mes e il eſt comon opinion, q̃ ſi home ad title vad 
ozmes des terres ou tenemẽts en Lond, ou auter ack 
realk, cdᷣe biet dentre fur diſſeiſin, ou auter bt᷑e Ecunque 
del terre ou tenemunta, a i deuet᷑ ſuer ceſt bief de doit 
patent direct al maire et vicont de Lonv,fj ilz tenet det 
c. et q ledemand ſur ceſt bꝛiete ferra ſon ꝓteſtation de 
ſuer ceo en nature de Ui bt̃e qͥ i voile, ce home ferra ſur | 
hiefe de dzoit cloſ.ſue en auncien demeſne. Mes il ſemde 
q la lep ne ſera iſlimt, car ct᷑ bꝛiet᷑ eſt bzief de doit patẽt, 
q eſt direct al ma ire et vit᷑ come auters bfez direct al ay 


ter city ou ſont. Et ie nay oie, ꝗᷓ — 
teſtation a ſuer tiel buiefe en nature de (1 bꝛiet᷑ (1 | 
voix, mes la citys de 1 lour cuſtomes oũt power 


cibfi cõe p bt᷑e de xoit patẽt, s ceo appiertp ie Regiſter. || 
32. one ; 
et nemp patent. Et appiert p ie Regiſter en title de Ju- 
ris vtrũ, ꝗᷓ iuris vtrum fuit ſue des teneiits en Lond, | 
retarnable deuant iuſtices de comon banke. 

¶ Et auxi appiert en le Regiſter, en title des bziefes de 
walt in fine tituli, qᷓ bziefe de Parti? facienꝭð fuit direct 
as Maitre et vik de L ond, de faire partition des teñũtes 
en London, Et auxi la enſuit vng. bꝛiele m7 — 

irec 


Droit in London, 


7 
e direct al vi? de Londofiſur bt pen d de turis vtrii des 


uant tuſtices de bank, des tenem̃ts en Londofi. 


( Et appiert en le Regiſtt, e 5 tuſticias de dower fue 2 


en Londoñ pur terreʒ en Londofi, direct as maire e vid 
del citie #c. & eſpecial bt pur lheire en taił pur terres en 


1s / Londofi direct as mairee vie la ſur deniſe fait des ter⸗ 
i: { rega Saunt entatle,ec. et autielbt pur ceſty en rem̃ en 


taile,@ auxi pur ceſty en reuerter. Et ſembiables bziefs 


ur deuiſes fait en auters cities æ bozoughes p aſcunes 
- plonsagauters ec, et ceux bziefs appiere — Regiſtf 


apꝛes le bre ds Fozmb en rem̃ folto.2 4-4. 

Etp ceux bꝛiefes appiert, q̃ bziefe de — 5 — d eſt 
direct as maire & vie de Londso, neſt tiel be { home de⸗ 
clarer ſur ceo, en nature de ii br q̃ il voix, ec. come il fert᷑ 


ſur drt de dꝛoit cloſ.ſue en auncien demeſne, mes i il co⸗ 
uient ſuer en . ondoñ ſon bt̃e en nature de tielbfe come 


fon cas lup doñ. c. mes fre veritatt᷑ de ceo q̃ uit vie de 
—— temps en Lonvon. 

t 
toꝛnabt᷑ en bank le roy pur terres en Londofieſchetes al 
rop,*p m̃ le reſõ autt᷑ home auet᷑ auter nature de bt᷑e la 
retozne in cen bank, mes le roy ad vn pᷣrogatius en ceſt 
matter deuat auters, de ſuer en (1 court q il vou, mes il 
ne poet alter ne change la natut᷑ del bt᷑e autermt ij la ley 


tteo don a lup, æ as auterg, c ideo fre de ce matter. 
¶ Et auxi eſt vne auter ſuit, qͥ gyſt en citie ou boz „C 


pur terres,ou teñtʒ p vſage & cuſtõe del citie, E ceo eſt ꝑ 
dil ſans aſc bre hoꝛs del Chaunẽ, æ ceo eſt vnẽ 
bulk de frefhfozce,on aſſiſe de freſhfozce, # gilt ſolement 
on hoe eſt diſſriſie de ſes terres ou tefits en aſcii citie ou 

,oudefozce de aſcũ terres ou tefits ap le mozt 


| ſdan?.a q il eſt heire,ou aþs le mozte ſon tenant a terme 


de die, ou en taik, ou en dower, du tiel ſemblable,oze deiz 
les tours aps is title a lup acrue de ceſt bztefe il poet 
ſuer tẽ bilt defreſhefozce,s ferra ſon ꝓteſtacion de ſuer 
tes en nature de {1 bf q il voit᷑ s.aſſ.de moꝛð, ou aſl. de 
none] difleiſin, ou bee de intruſion, ou de fomed, on en 
nature daſcũ autre bt, cũõe ſon cas ceo done, mes aþ3 les 
xl. outs paſſ apᷣs le title a lup acrue, dõq; i couient ſuer 


ſon bthozs del Chan? direct as mairee vit᷑ de London 


ec. cbe le caſe giſt. 


C Et anxt il apptert per tancien treatice de Natura bze= x3 


11118 


— 


* 


ert en le N egiſtt᷑, q le roy auet᷑ bfe deſchet rea B 


Droit de Dower, ; 
niuin, que fifozein ſue aſſiſe, ou aut pꝛecipe qd red deg: 
terres en Londoſi en cõen bank #c.q les matt æ vic. æc. 

poient dder conuſ tc. Et ꝑ ceo ſẽvł᷑ q ſils ne de connſ. 
del plee, mes ſuift᷑ ie recouere de paſſ.en cõen banke de⸗ 
nant les ruſtices, q̃ adog le recouere eſt bo en cõẽ banke 
pur terres en õdoñũ. ¶ Et quant maires @ bailifes 
ddet conuſ del piee; + quant non, quant ils ont ſurceſl. 
lour tẽps appiert en le title dei conuſ.en les abzidgemts / 
plizis alarge, pur ceo veies la. 


- Breue de Recto de dote, 


E B Rieke de retto de dote eſt patent, & ſerra direct al hẽ 
a ſuer en le court heit, come appiert per Bꝛetoñ. Et 
lqu le bꝛiet᷑ eſt direct al heit le baron, & m̃ lheire eſt t᷑ del 
terre, dont ei demaunde dower, dong fail ne vol aſſign 
al feme dower, femme q eſt ddant puit remouer ceo per 
vn Tolt en le countie, ⁊ puit auxi remouer ceo del com 
en le come bank ꝑ vn None æc.ſauns aſc.cauſe mis en le 
bre, come le dHant fert en bt̃e de dꝛoit patent. Mes le | 
t en bre de dꝛoit patent ne remouet ehozs del com 
en le cõen bank ſans mitter cauſe en le Bone, æ le t᷑ en bĩ 
de dꝛoit patent, ou en bt de dꝛoit de Dower poit remous 
le pol en cõen bank ꝑ vn Recoꝛdat᷑ hoꝛs del court le ſũt 
ſur vn cauſe mis en ie brt̃᷑t. Et q̃ux cauſes ſont ſufficient | 
. bons a remouer ie ꝑol hoꝛs dei court ie ſñr, ou dei com 
E ̃ux nemp, appiert᷑ en le regiſtt, t pur ceo veies la les 
cauſes. Mes le d ne puit remouet le pol hozs dei court 
ie heirep vn Pone, pur ceo qͥl doit reinouer ceo pzimes 
p vn Tolt en le com̃, e del com il puit remouer ceo en co⸗ 
men vanke ꝑ vn Pone, ſans cauſe mt̃e en is bt̃e come eff 
dit auaunt. TEETH. 
¶ Et en bee de doit patet le plee puit eẽ remone al ſuit 
te f p Recoꝛdare hoꝛs del court le ſeigniour en le comen 
banke deuant ies Juſtices la. Et ſẽbie pmeſme le reſon 
q̃ il puit eſte remoue al ſuit le t᷑ in bene de recto de dots 
hoꝛs de court their en ie comen bank deuant les tuſtices 
la per vn recoꝛdare ꝑ bon cauſe, mes quere. 

F CEt ſi le baron enteffe eſtranger de tout ces kres # de: 
nie, æ ſon heit nad riens ꝑ diſcent, oꝛe ſi ie feme ſerra a 
ſuer bt̃e de dꝛoit de dower, ſembk q ti ſuera bon bꝛiefe de 

dꝛoit de dower direct al meſme le feffe dc. quar aps len⸗ 
/ | dowment 
7 i 
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oikſeruer.s.vnde nihtthabet, pur ceo que el ad reſcea 


Droit de Dower Z 


dowment le feffeſerra fon ſeignioz, t ũ tiendꝛa ceſt dos 
wer de luy p fealtie, mes deuũt ie eſtatute de Quia emp 
tozes terrarum, ſi le baron enfeffe eſtrange de ꝑcel de ſez 
fres ⁊c a teñ deluy, donq; la ſi le feme ſoit a ſũer bt᷑e de 
dft de dower vᷣs le feffee,ceo bi ſerra ſue en court iheit᷑, 


t le bre ſert᷑ direct al heit, pur le ſeignoꝛie qͥ rem̃ en lup. 2 


¶ Et iffint fi baron dona ceſt jour parceił de ſõ maner 
en taile à tener de lup & deuie, le feme ſuera ſõ bt̃e de dt̃ 


de dower en le court lheit le baron, Bs le done en tai, @ 


le br ſerra direct al hr̃e. Mes i le baron fait dof en taił 
de tout la terre q il ad æ deuie, e le feme eſt a ſuer be de 
doit de dower de ceo terre, lalheic le baroñ ne puit auer 
aſf court, pur ceo q̃ il nad foꝛſq; ſeignoꝛie en gros, & pur 
ceo ſemble reſon que il auera bꝛiete de dꝛoit de dower, 
vers le don en tait᷑ direct al vic retoꝛnabt᷑ en comt bank 
Eilquera ceſt clauſe en le bt̃᷑t, Quia B. is domi⸗ 


nus feodi illius nobis inde remiſit curiam ſuam. 
¶ Et iſlint ſi le baron fait leas de tout ſa fre a terme de B 


vie a vn eſtrange, æ deuie, æ la feme eſt a poꝛt br de dꝛoit 
de dower vs le leſſe a terme de vie, dog il ſemble reſon, 
q̃ la feme auera bf de dꝛoit de dower vers le leſſe a term̃ 
de vie en le comen bank, pur ceo q ceſty en le reuerc. nad 
aſc. court. Et coment q ceſt clauſe.s.Quia B. capitalis 


dominus æc.ſoit mis en le bt᷑e, ſi le ſeigniour nad aſcune 

court a tener, pur ceo.q̃ il eſt ſeignozie en gros, & nemy 
alc. demeſne terre a tener court c. dongz coment ij ł leig 
nioz ne vnq; remit ſon court, ꝭ q̃ neſt aſcun matk appa- 
raant, ou demurt᷑ en chanc. de puet le aſſent volunte 
le ſeigniour de remitẽ (on court, vnc le bt᷑e ref en comen 


bank deuant les iuſtices la, eſt bon, # 1 ſur ceo 
file ſeignioz nad aſc. court a tener plee ceſt matter. 
Et ſemble,q le ſeignioz nauera action vers ledVant pur 


'leſuit de ceo bt̃e en le comen bank, ſil nad court de tener 


ple ſar ceo, de faire dꝛoit al ꝑtie, mes ſi lo ſfir ad court 
de tener ple,dong il puit ſuer bf de phibic.as iuſtices de 
comen bank.q ils ne pcedt ſur ceo ple ac. auterm̃t ni⸗ 


ent, quere de ceo matt. 


¶ Et ceſt bt de dꝛoit de dower gift, ou feme eff endowe 


de pcel de ſa — — remenant vers m̃ 


le tẽnaunt, æ en meime ie vilk, donq; el couient ſuer ceſt 
byiefe de dꝛoit de dower, car les parolx de auter bziefens 


parts 


Droit de Dower, | | 
e deſa dower,e pur ceo deneceſſitie el content ſuer ct | 


iet de dzoitde dower, pur recouer le reſidue; & le bie 
ſerra direct al heire, ou a ſon garden, ſil ſoit en gard, ec. 
cde bfe de doit patent ſerra xc. 5 | 

H\C Et ũ ſeme perdeſa terre q̃ el tient en dower p default 

* p# an redÞ, vnẽ ei aũa bre de drt de dower ꝑ iopinion | 

aſcùs. Mes ii ſẽble ꝑ lequitie de ſtatute de weſtm̃ ij. 
ca. rij. fi feme perde p detaut, terre ( el ad en dower, q̃ el 
auera Quod eidefozciat ds recouer cel per ceſt eſtatute, 
t dciuant ceſt eſtatute el nauera remedy pur le recoũ del 
tert᷑, ſi non act de diſceit, fi ei ne fuit ſum̃ en ceſt bt᷑e de 
dzoit de dower. : 

E CEt ſi feme ad dower,# pde ceo ꝑ aſſ.on acftrie,tl ſem- 
bie q el nad remedy, find attaint, car ilſemble, q el naũ 
remedy pur recouet ꝑ bfe de dꝛoit dedower, pur ceo q̃ el 
auer ceo vn foits aſſigñ a lup come dower,#fuit en poſl. 
deceo,iſſint i ceſt titt t execut, e iſſint el couient ſuer act | 

F de ð poſſ.demeſne, ſi el ſoit defoꝛt᷑ aþ3,tfi quere. Et apz! | 

ple remoue en cõen bank, le ꝓces eit donq; Grand caps 
Petit cape, & en le court le heire le mañ eſt de fair pᷣcept 
en nature de ſom̃, a de Grand caß e Petit caß ac. Et le 
bt᷑e direct al hare eſt tiel. is 1 

G C Mex A. ſatte pᷣcipimꝰ tibi ꝙ ſinedilatione plenũ rec- 
tum teneas B. ã fuit vxoꝛ C. de tertia ꝑte dec? acrarum 
terre cũ ꝑtiñ in w. quã ciamat tenere de te in dote ꝑ lib: 
rum ſeruit᷑ tertie partis vniꝰ denarij ꝑ annũ ꝓ omni ſer | 

Y uit᷑, quã C. ei defoꝛriat, æc. ¶ Et auxifeme poit auer 
bre de dzott de dower de medietate ſolonq; iuſage en ga⸗ 
ue mind, lou el ad reſceu parte, a eſt defozce de parte. Et 

J auxi appierty ie N egiſter, qᷓ ia tẽe ana bt̃᷑e de dit de do⸗ 
wer direct al heir meſme, lou i — de tel, a ceo 

M del pfitz de vn office, e ie bzef eſt tiei. ¶ Rex A. ſalutem 
Pzecipimns tibi ꝙ pienum rectum teneas A. & N. vxosi 
eius, de tertia ꝑte exituum ꝓuenient᷑ de cuſtodia gaoie 
abbathte E de tertia parte trium rodarum terre 
vnius rode ꝑꝛati, & redditus toe panum t tot lagenarũ 
ſeruiſ.vei tot ferculoꝛum p diem, vel p ſepti vel 

ann: cũ ptefi in villa Weſtm̃, quas clamat ptinere ad 

werumetcefiti ſuũ, qð de tetenctindote ipiꝰ N in eadem 

vula, & tenere de te ꝑ itberum ſeruit mueniendi tibi ter⸗ 

tiam partcm cuſtus p cuſtodia gaole pᷣd # poꝛte ciuld? 

abbathie ꝓ oni ſeruitio, q tu tpſe eis detoʒt᷑. TEtpet 
p 


| 


| Recto de rationabili parte. 7 
ct = CEtper ceſte bzief appiert, © feme auera bꝛiet de dꝛoit Þ 
ier dedower de ceſt chole, que eſt append ou apperk a ceſt 
*. tert᷑ q i tient en dower, æc.ſi el ſoit dekoꝛt᷑ de ceo. 


Briefe de rationabili parte. 


B Kier de recto de rationabili ꝑte giſt, toutes dites enter 28 
pures de lãke, cõe enter freres en gauelkinde, ou enter 
ſoers, ou auters coperceners, cõe neuewes # neces, ⁊ giſt 
del pur tert᷑ʒ de fee ſimple: ſicome launt᷑ leſſe leʒ terẽʒ a ter 
de de vie, æ puis mozuſt x ad iſſue yg. files, puis ie tenaunt 
a terme de vie murruſt, + lun file entre en toute le terre, 
t defozt ſa ſoer del terre, oze ſa ſoer auera ceſt bʒiefe de 
Dꝛoit de rationabili Et iſſint ſi launt᷑ foit diſſeiſi 
del tert & deuie, + lit ſoer enter en le ter t᷑, defoz 7 fa ſoer 
del tert᷑, oꝛe la ſoer q eſt Vfozt auera ceſt bzief vers laut 
ſ ber. Et iſſint ij.ou iij.ſoers poient ſuer ceſt bꝛiet᷑ vers le 
uart ſoer ou lant᷑, æ la nece puit ſuer ceſt bꝛef vers c 
er q lap detoꝛt᷑ de ſa purꝑtie, c. Et ceſt bzick giſt cybñ 
ſur murrant ſeiſis del aunt ii lun ſoer enter en tout # de⸗ C 
koꝛt᷑ leʒ aut; ſoerz, coe lou le aunẽ ne murruſt ſeiſi . ceſt O 
brief eſt br̃ de dꝛoit patent, #ſerra direct al ſar, de q les = 
terts ſont ten? come auter bt de dzoit patent ſert᷑, a ſert̃ 4 
remoue p Toit a auters bfez,coe le coen bf de dꝛoit ſert᷑ @ 
Mes grand aſſiſe ne battail ne ſert᷑ ioin en ceſt bf pur le 
 puttitcÞ ſanke, q̃ eſt enter eux:ne ceſt bzef ne ſert᷑ ſus Hs 
eſtranð : æ il ſoit, il abatt᷑. Et ſi lant᷑ deuie ſeiſie, in ſoer 
entre en tout la ter re, defozc.ſes ſoers, leʒ auters ſoers 
potent ſuer ceſt bzief de Recto de racionabili parte, ou le 
gef de Muper obijt, a lour election. Et iſſint eſt pur ter⸗ 
rez en Gauelkind, ſi lun frere enter en touts lez treʒ ⁊ de 
kozc.ſez frerez,ilz poiẽt ſuer ceſt bt d Recto ð racionabili 
. le Nuper obijt, ſi launc. murruſt ſeiſi: mes ſi 
Aaunc. ne murruſt ſeiſidongz ils couient ſuer ceſt bzef de 
ecto de racionabili parte. Mez s eltrang ils couient 
aſliſe de moꝛd ſur murrant lour aunc.ou autre bzef 
(come lour caſe giſt) del ſeiſin lour aunc.᷑ le fourme dei 
bref de recto de rationa bili parte eſt tie. 
¶ Rex A B. ſalutẽ. Pꝛecipimꝰ tibi, quod ſine dilatione 1+ 
plenum rectum teneas W. de F. de decẽ acris terre ct; p- 
tiñ in F. quam clamat eſſe rationabilẽ part? ſuam, q can 
contingit, de libero 1 fuit I patris vei ma 
F. j. L118 
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Reo de rationabili parte, 


tris, auunculi, vel amite,vel conſangu:nij ſui in cade vil⸗ 
la, tenere de te per liberum ſeruitium tertie partis, del 


quarte partis vnius denarij per annum p20 omni ſerui⸗ 


tio quas B # S. ei dekozceant. | 


C Et per k regiſter en ceſt bfe home doit veir,quel ret # 
ſeruit᷑ tout la tre, eſt partable enf tʒ ſoerʒ, rẽdt ⁊ paieF̃ 
al chief ſeigñr, ⁊ ſolõq; ceo mitt᷑ cheſcu deʒ heirs a ſa poz- | 
cion. I ſſint q fi vn ſoit demand # y.defoze tũc ſic.Quod 
clamat tenere de te ꝑ liberũ ſeruitiũ tertie ꝑtis tantiper 


annũ. Et ſi ſont ij demãdãts,⁊ ij.deloꝛt᷑ tunc ſic. Quod 


clamat tenere Þ te ꝑ liberũ ſeruitiũ medietatis, vel duay ? 
ꝑtiũ tanti per annũ ꝓ omni ſeruicio. Et ſi tout la fre ſoit 


ten? ꝑ iiij.deniers pane fealtie,* ſont ij. demadats#y. 


dekoꝛc. donq;ʒ le bre putt eſte. Qð clamat tenere de tep | 
liberũ ſeruitiũ duoꝝ denarioꝝ p annũ p omni ſeruitio ec 


Et ſi ſont ij.ſoers,æ apꝛes le moꝛt launt᷑ ſilz ent᷑ c oc⸗ 
cupiet᷑ en comen, come coperc enero, ꝭ lun dekoꝛt᷑ lauter 


ſoer, de occupier ceo q̃ eſt append ou appurt᷑ al tenem̃t, qq 


eee 


ils ont en copercenarie:donq;s ceſtui q eſt defozc. auer 


bztef de Recto de rationabili parte verʒ ſa ſoer, de ceo q 


eſt iſſint append ou appurtenaunt, æ le bꝛiet᷑ de ceo ſerra 


tiel. Quod clamat ptinere ad liberũ tenementũ ſuum, ad 
de te tenck in eadẽ villa, e tenere Þ te ꝑ libet᷑ ſeruiciũ tati 


K p20 ni ſeruit᷑, quod w. c. Et en ceſt bztefil ferra ſon de⸗ 
mande de certepn pozcion de tre, come a taunt q fa poz- | 


cio amontt᷑, dauer en ſeueraltie. Come ſi launt᷑ deuy ſeiſi 

de xx.acres, ⁊ ad ij. files, ; lun entre en tout, & defoꝛc.ſa 

L ſoer:oze laut᷑ ſoer demandet᷑ ꝑ ſon bziefe les x.act᷑ de les 

xx.acres:pur ceo q ceo eſt ſa partie. Et ꝑ ceſt bzef ſi el re⸗ 

couer, el auef iudgem̃t de recouer x.acr.⁊ a tener en ſeue 
AW raltie,come ſa part amont᷑. . | 
C Et ceſt bꝛiet de Recto de rationabili parte comet eſte 
poꝛt vers touts les coperceners q̃ teigñ la fre #c, & per 

N touts ceux q ſont defozT del fre.come appiert p Bzetoff: 
/- E voucher e view ne gilt en ceſt bf pur canſe del pꝛiuite 
del ſanke, mes en Rationabilt parte le view fuit graunt. 

Y 15. Hent᷑. 3. pur ceo q laũt᷑ ne murruſt ſeiſi c. Ne n6 
tenure neſt ple en ceſt bt᷑e p Bꝛetoñ ec. Et le ꝓceʒ ence 
bre apꝛes q il eſt remone en comen banke, eſt ſom̃. Grãd 

O cape, Petit cape, æ en court le ſeignioꝛ le mañ eſt defait 

p20c.x lor en nature de Graund cape t petit cape.æc. 
P CEt their lun coperẽ puit ſuer ceſt bfe de recto _ 
nabili 
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Ne ſiniuſte vexes. 10 
nabili pte del ſeiſin le como aunt᷑, q fuit ð ſeiſin ſon aun] 
in tẽps le roy R le ꝑꝛemier, ou Y le tierce, ou del ſein in 
tips le roy Jo. ou daut᷑ʒ roys puis cel tẽps, ſilpuit ꝓũ 
ceo come home auet᷑ bt de dꝛoit patẽt del ſeiſinſon aun? 
en tiel temps tc. Mez fi vn coparceñ claim̃ la tert᷑ ꝑ fef- 
fem̃t fait a lup ꝑ ſon aunc.in fee, oꝛe ſi lauter coparcener 
uy dekoꝛt᷑ de ceſt terre, el puit auer bf de dꝛoit patẽt vs 
a ſoer pur ce tert᷑, & ioinð le mis #c.p grad aſſ. ou ꝑ bat⸗ 
tale, pour ceo q̃ el ne claim̃ la fre come heire al aunt la, 
come ſemble, tñ quere. | 


X 


CEtfi home ad iſſue ij. files, + deup ſeiſi dei tet᷑ taile, et 25 


vn file enter en tout, æ defoꝛt᷑ ſa ſoer, la ſa ſoer auer brief 
de Foꝛmeð vers ſa ſoer, x nemy Nup obijt, ne ceſt bꝛiet 
de Recto de rationabili parte, quar ceſt bziefe giſt ꝓper⸗ 
ment pur terres de fee ſimple. 8 


Breue de Ne iniuſte vexes. 


BRiefe de Ne iniuſte vexes giſt en cas ou le ſeignioꝛ et C 


t ſont, ⁊ le t᷑ ad ten? de ſon {nr + ſes àũt᷑ ꝑ fealty © xx. 
8. de rent annuelm̃t, + oꝛe de tardif tẽ pz le ſñr ad hap ſei 
ſin de grad # pl? rent del f ꝑ paim̃t del tñt de ſon bo gre 
ſans cohert᷑ del diſtt᷑:oꝛe ſi le ſñr voile diſtt᷑ le t᷑ pour ceſt 
ſurplulage del rent, le f ne puit auom le ſñr en auout᷑ pur 
le ſeiſin q le ſfir ad ewe p paim̃t le teñt de cẽ rent de ſon 
bon gre: mes let poyt ſuer ce bk de ne intuſte vexes, di⸗ 
rect al\fir,ql bre eſt vn ꝓhibit᷑ en lup m̃ al ſeigñ, q̃ il ne 
diſtt ſon t᷑ de faire auters ſeruic.q̃ il de dꝛoit deuet᷑ faire, 
# ceft bt en ſa nature eſt bf de dꝛoit, © ſerra patent, ⁊ ceſt 
tlauſe, Et niſi feceris, vicecomes ⁊c.ſerra mis en le bte: 
tle ꝓces en ceſt br eſt ꝓhibition et attachm̃t, et diſtt᷑ v3 
le ſeigniour, ſil diſttle tenant apꝛes I le tenaunt ad fic ie 
Niete direct al ſeignioʒ, luy cõmaunð q il ne diſtt᷑ c. Et 
teſt bꝛiet᷑ eſt found ſur leſtatut de Magna charta ca.x.q̃ 
voyt qð nullus diſtringat᷑ ad faciend maius ſeruitiũ de 
keodo militis, nec de alto libero tñmento, © uide debetur 
Et la foꝛme del bꝛieft eſt tiel. 


D 


E 


¶ Rex I ſalutem Dꝛecipimus tibi ne iniuſte veres, vel F 


vexari permittas 2B de libero tenemen: o ſuo, quod de te 
tenet in J nec inde ab eo exigas, vel exigi permittas,co- 
ſuetudð vel ſeruitia, que inde facere non debet nec ſolet, * 
niſikeceris vie Lincolñ idem fieri faciat, ne amplius inde 

B. j. ciamo- 
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Ne imuffe vexes, 
rlamozem andiamus pꝛo defectu recti. 
G ¶ Et ceſt bfe eſt touts iours daunt᷑. , lou le tñt ad ten? 
e ſes aunt del ſar, de ſes aunt᷑ ꝑ fealtye xx 8. ou au- 
ter certaine rent et ſeruice,+ oꝛe de tardif tempʒ le ſñr ad 
accroch piuſours auters ſeruices ou rents en paient del 
tcnt,oufeſaunt des auters ſeruices q̃ il ne deuer faire al 
far,dones3 le teñt poet ſuer ceſt bee, car pur accrochem̃t 
de rent p le ſñr p paiẽt del teñt c. te tefit nauoidera ces 
H en auouꝛt fait ꝑ le ſir pur cẽ rent. ã eſt iſſint encroch mes 

ſi le ſir encroch auters ſeruices q ie tñt ne deuer̃ vd dꝛoit 
fait a luy.cõe homage ou eſcuage, dõq; le teñt poet von 
ceſt accrochm̃t en auoury fait ꝑ le ſeignioꝛ pur cel ſcrui?, | 
pur ceo q̃ le tenant puit trauers le inanner del tenure en 
ceſt caſe, come adire q̃ i tient del ſeignioꝛ p fealty et xx. 
de rent ſolement, ſans ceo qͥ il tient per homage, fealty,# | 
rent en le maner & koꝛme come le auowzy eſt fait, ou le t [ 
puit ſuer ceſt bt᷑t de Ne iniuſte vexes en ceſt caſe ſil voir 
ec Et ſi le ſeignioꝛ diſtt᷑ le tenant apꝛes le pꝛohibition a 
iup deliuet᷑ de faire auters ſeruiceʒ, ou pur paier pl? rent 

q il de dꝛoit deuct faire: dong le tenant auera attachrht | 
vers le ſeigniour, returnable en le common banke, ou en 
banke le rop. Et quant le ſeigmoz vient ſur lattachmẽt, 

| dong le tenant count vers luy en tiel maner” 

g ¶ C co vous mt᷑e B que come il tient de lauand A ec. 
come de ſon maner de C. xx.acres de terre oue les appuf 
in wp homage, fealtp, © p leʒ ſeruices del xx. parte dun 
kee de chte, e ꝑ les ſeruices de rend al auand J la motty 
dun liuer de peper annuelm̃t al feaſt de toutz ſaints pur 
touts ſeruices, vnco2 lauandit ouſtr᷑ les ſeruices auã⸗ 
dit vexe le dit B. et luy ſuſtt᷑ deſte vere, æ de luy demũd 

t diſtt̃᷑, et luy ſuffer deſte diſtt̃ pur ix. 8. de rent ꝑ an. dõt 

il eſt deteriozate. ad dam̃ as damages de xx. li. Et iſſim 

nota q il counte de damages in cel bꝛiefe, et dong ſur cel 

caunt le ſeignioꝛ q̃ eſt defend ferra ſon defenſe, et defend 

tozt x fozce æc.et count᷑ vers le pt, et dira q̃ i ne toꝛtiouſ⸗ 

ment demaunde le dit rent de ix s. ouſter auters ſeruices 

ec. car il dirra q̃ le dit B tift les auanꝭ xx. acres de terre 

c. de luy ꝑ les dits #c:& q̃ lauandit A fuit ſeiſi cybñ deʒ 

dits rentes de ix.ſouthes, come de toutes les auters ſer⸗ 

uites auandit ꝑ les mainz lauandit B.come ꝑ les mainz 

de ſon very tenant pur les dits xx. acres de terre oue les 
appurtenants come del fee de dꝛoit en tẽps de — 

| en 


_— 


Droit cloſe. T 
en tempz le roy Edward iadis roy Dengt'#e. en p̃gnãt 
n? fes eſpieis, S, rents ec. Et q̃ tiel ſoit ſon doit il eſt pꝛiſt 
u⸗ de offer per le co2p3 cc. | 
ad CEtſurceo ceſty ij eſt pt en le Me iniuſte veres,vefen- * 
el pr ceſt count, et de ceo mitt᷑ tup fur le grand aſſiſe, a ilſint 
ale mis ſera ioiñ enter eux en ceſt bre,q eſt en pmes meſq; 
nt [ vn pꝛohibition ec. et iugem̃t final ſera don ſur ceſt bf a⸗ 
eo © peslemps'ioine,fil paſſe encont᷑ aſcun des parties, ou ſi 
3 alcun de eux ſoit nõſue, ou fait defaut apꝛeʒ le myʒ idint. 
if  Etvidelefozme del count et del defenſe en ceſt bre en le 23 
W muer des Entres des plees fo. 9 o latere pzimo. 
7 , CEtappiert M. 18. E. 2. le feffeneauoid ſeiſm vi rẽt C 
mn _ ewepencrochmet de ſon fetfour, ne que il nauet bꝛiet᷑ de 
Ne miuſte vexes, ne hom̃ nauet bee de Ne iniuſte verez 
E ders le grauntee del ſeignoꝛie, come appiert . 10. E. 3 
(Et T. 20 LI q tñt entail nauet᷑ Ne iniuſte 
k ' veres#c.mes il pled ceo, et monſtre le matter, et ne ſera D 
TC eſtoppe plepaiment # ſeiſin ewe p leʒ mayns ſon anne, 
t * mes perſeiſpnewe p ſeg mayns demeſne i ſef lie dut ſo 
f | tempsenauowt,comſemble. ez apꝛeʒ le mis ioint en 
. | bre de Ne iniuſte vexes ſue , ſi leʒ parties imparle tangz ,, 
? al auter terme # tour, et puza ceſt terme al iour done le 
ſeignioꝛ q eſt def. en le Me iniuſte veres fait defaut, oꝛe 
quel pꝛoces ſera agard ſur ceo? ou fi ingement ſera done 
ſur ceſt defaut ſans aſcun pꝛot᷑ faire, quere. Et iſſint ſi le 
pleink al auter terme apꝛes le mis ioint & ioure done ac. 
fil fait defaut,il ſemble q il ſerra nonſue ac. 


Breue de refs clauſo. 


BRief de doit clol. eſt vn bfe ꝗᷓ eſt direct al ſir dancien x 
demelñ, & giſt pur ceux tenants deinz anciẽ demeſñ, ã 
tigñ lour trez e tñtz ꝑ chte en fee ſimple, ou en fee taile, 
nu a terme de vis, ou en do wer. ſi aſcun deux ſoit ouſte 5 
les kres ou tñts, ou diſſ c. lou ſon heire port ſuer cẽ br̃ 
de dꝛoit cłoſ.direct al ſñr de ancien demeſne, luy cõman⸗ 
dit de faire dꝛoit ac. enſdn court, le foʒm̃ del br eſt tiel. 

¶ Henricus dei — ec. baltiuis ſuis de I ſalut᷑. Oꝛeci⸗ G 
vimus vobis, e ditatione, et ſecũdũ conſuetud ma⸗ 
nerij noſtri de plenũ rectũ tcneatis A de vno meſuag 
ca ptifi in quod 25 ei defoꝛ t ne amplius inde clamoꝛẽ 
audis mus pꝛo dekectu recti. Teſte 3 t auter _—_ 
k E ti. ' er 


"Rep | 


Droit cloſe, | 
Rex balliuis ſuis caftride Baburg ſalutẽ c c. ꝛecipim̃ 
Ec.quod c. Secundũ cõſuetudinẽ manerij caſtri Bã 
burg plenũ rectũ teneatis d duab? partibꝰ piſcarie aque 

H de Jin Baburg.quas B ei defozT ec. ¶ Et le oꝛder de 
mitt᷑ leʒ parcels dez meſes, terre, pꝛee, æ paſture c. ſerra 

I obſerue & vſe, come ferra fait en bzief de dꝛoit patẽt. Et | 
cẽ bt᷑ poyt eſtre ſue de cden de paſtuf æ pur eſtopp de vn 
chimẽ, ou de tiels ſemblables;et le bꝛiet pur cen eſt tiel: 

HB ¶ Rex #c.Pzerc tibi a c.qð pleñ rectũ teneas ⁊ c. de coĩa 
paſtura in T | ptinet ad vnũ meſuag, æ x act tre, q̃ ſe⸗ 
cund conſuetud manery pꝛeð tenet in eadem villa quas 
25 C & D ei detoꝛt᷑. Et pur chemin eſtopþ le br eſt tiel. 

23, ¶ Rex bait epᷣi Couent᷑ # Lich. de manerio de C ſalute, 

Queſttus eſt nobis N. qð w iniuſte# line iuditio obſtru⸗ 
xit quanda viam in D. q̃ eſt infra pᷣcinctũ euiuſdẽ mary | 
ad nocumentũ vnius meſuagij, qd idem N ſecundñ con 
ſuetudinẽ manery pꝛeð tenet in eadẽ villa. Et ideo vobyz | 
pᷣcipimꝰ, qð vocatis coꝛam vobis partibꝰ pꝛeð, auditiſq; 
hinc inde rationibus, eidem N in p2emill. debitũ et keſti⸗ 
num iuſtitie complementũ ſieri faciatis , ꝓut ſecundum | 

. conſuetud manery pzev fuerit faciend Ec. 

' WP ¶ Et nota, que les demeſne terres del manoz , & le mai 
m̃ q̃ eſt appeit auncien demeſne, eſt pledable alcommon | 
lep, æ home deueft ſuer ſon action pur le manoz & pur ics | 
terres, q̃ux font parcel del manoz al comõ lep, en le co- 
mon bank: mes ſi home voile ſuer pur les terres qucux 
ſont tenus del manoꝛ, et ſont en les mains del frankt᷑ i 
teigñ del manoz, pur ceux terres, il couient ſuer ceſt bꝛiet 
de dꝛoit clob ditect al ſeignioꝛ del manoꝛ, et la il ferra ſa 
pꝓteſtation de ſuer en ceſt court m̃ le bꝛiefe, en nature de 
quel bꝛiete q i voile declarer:et le fozrh dentre, quat tizl 
bꝛiet eſt pozt en court, eſt tiel. 

N C Idhanc cut venit Robert? N per Michm̃ 23 attezfi 
ſuum p literas patenteʒ ipſius N oberti, æ liberauit pfa- 
tis balliuis quoddã bzene dñi regis nũc clauſum, eiſdem 
balliuis directũ, in koꝛma iuris ſecunꝭ cõſuetud manerij 
pꝛed exequenð, cuius tenoꝛ ſequitur in hec verba. 
¶ Henricus tc. balliuis I de & ſalute.Pzecipim? vo⸗ 
bis, quod iuſte ⁊ ſine dilatione, ſecundũ conſuctud ma⸗ 
nerij de E. de S plenũ rectũ teneatiz Roberto N d duo 
bus meluagijs #c. In we H. P e C ei defoꝛciãt, ne 
a mplius inde clamoꝛẽ audiamus pꝛo defectu recti a 8 Et 

uper 


Droit cloſe, 12 
ſup hoc pᷣõ Robertus M. inuenit pleg. de ꝓſequẽdo bee 
56 ue ſuum pᷣd ſcʒ T. w.et pꝛoteſtatur ꝓſequi illud br̃e in 
ead cut in foꝛina natura bꝛeuis aſſiſe noue diſſeiſine ad 
de cdmunẽ legẽ ſcdᷣm cõſuetud mañ pb, dicens, quod pzev 
+ P. C. iniuſte ⁊᷑ line iudicio diſſeiſierunt eũ de liber te⸗ 
=; | neinento ſuo in w e 1). videlz de tenem̃tis pꝛed cum ꝑtiñ 

poſt pꝛimam ac. Et pet inde ꝓceſſum fieri ſciᷣm conluet᷑ 
4- + mafipd c. ideo ſcdᷣm conſuetud eiulõ mañ pcepk ẽ Th. 


ia H. ſub balliuo man illius, et miniſtro huiꝰ cur, ꝙ faceret 
e  tefitailla reſeiſit᷑ de catallis,q ui ipſo capta fuer, & eadẽ 
18 tenementa cũ ptifi eſſe in pace vſq; ad ꝓxim̃ cut᷑ coꝛam 


1, prefatis balliuis # ſectatozibus eiuſdẽ cut , videlicet die 
- Joms ꝓxim̃ futut᷑ hic.s.apud S. tenend, et interim fa⸗ 


t. Lutlts : 1 
”  ciatxy.liberos æ legales hoĩes de viſfi de w. H. pᷣðõ in⸗ 
h fra pꝛecinctũ mañ pᷣdicti videre teñta pzeb,#nomina co⸗ 
n tum inbꝛcutari kacere Et quod ſum̃ eos p bonos ſum, 


5 ꝓ tunc ſint hic ſcilicet apud S par ati inde tacere recog⸗ 
nitionẽ:et qV ponat p vadios # ſaluos plegios þÞb o CT 
vel balliuũ ſuũ, ſi tpic inuentus non fuerit ꝙ tunc ſit hic 
apud S ad aud illã recogñ æc. Et qb tunc habear ibibẽ 
nomina pleg.Sum̃, et dictum pꝛeceptum ſibi inde direct 
Et idem dies datus eſt pꝛefat᷑ R. M. æc hic æc. 
| ¶ G de tout ceſt fourme be faire ꝓteſtation, en le liũ des 
entrees des plees, foi C. xv ¶ Et dong al tour del pꝛe⸗ 
cept c pꝛoceʒ retozne, le defendant deueroit appere x pied 
en barre, ou al bt᷑, ou auter maf en tiei foꝛme, coe il terra 
en aſſiſe al commen ley. Et li le ꝓteſtation ſoit fait en na⸗ 
ture de auter be, dõq; le pꝛecept ſerra fait actoꝛdaunt al 
nature del pces,q eſt done en ticl bꝛiefe. Et le t᷑, quant il 
vient eins, plede coe il ferra en tiel be ſue Bs luy al com- 
men lep, car le nature del pꝛoteſtation alter et ehaunge le 
maner del pledance pur le tenant. 
¶ Et fi faux iugement ſoit done en ceſt br̃e, le partye te⸗ Þ 
nant ou demaundant poet ſuer br defaux iugem̃t fir t᷑. 
Mes ceſty q tient terre en auncien demeſne, par coppe 2 
de court roit at volunte de ſcicnoz, q̃ eſt appelt tenut de 
de baſe tenure, ſil ſoit ouſte de ſes terres ou tenementz ia 
deins auncien demeſne, u naũa ceſt br de bꝛoit cioſe mes 
il couient ſuer ꝑ bilk en courte le ſeigniour vel maner, et 
ferra ſon pꝛoteſtation la de ſuer en nature de quei biete 
que il voil æc. Mes ſi faux iudgment ſoit done vers u 
en ceſt court, u naucra bł᷑e de aux iudgement dur ces 3) 
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Droit cloſe, | 
eomen lep nauter remedp:mes de ſuer alſfir p voy de pe | 
ticion cõe appiert . 14. . 4. car ceux qͥ teigñ lour ter- 
res en baſe tenure en auncient demeſne, ou ꝑ verge teigh || 


eux en villenage et üs naũa tiel bꝛieł de dft cloſe, ne bte it 


de faux iug. c. Et vide leſt. N. 2. an.i.c. 6. de ceo matter. 


& ¶ Et ceſt terme i eſt oꝛe a ceſt iour appell copy tenants 


ou copy holders, ou tenants ꝑ copy, eſt foziqz vn nouelł 


: terme troue, car dauncien tẽps us fuet appelt's tenants | | 


en villenage,on de baſe tenure, et ceo appt ꝑ les auncien 
tenures, q̃ ceux tenaunts, q teignep virge, du en bale te⸗ 
nure, on ꝑ copy de court roit,fuer donq; appelles & nol⸗ 
mes tenants, q̃ux —— en villenage: car tenãts ꝑ copy 
de court rolt ne ſont ſpecifies,ne noſmes lap tiel noſm̃z. 
Mes vncoze a ceſt tẽps fuet᷑ tie tenants, mes dq; ils 
fuet᷑ appelles tenants en villenage ou de baſe tenure. 


D ¶ &t quãt le bfe de dt̃t cloſe vient a ſñr ou a ſez bailieʒ 


te ſeigniour couient teñ 5 court, et de ꝓceder ſur cco ac- | 
coꝛdãt al ley c. Et ſi le ſñr ne voile tener ſoncourt,dog | 
le dõant pint ſuer bt̃ hoꝛs del chaunc.. direct al ſeigñ ac. 
luy commaũð de tener fa court æc. Et ſil ne voit ceo te⸗ 
net᷑. dõq; le ddant puit ſuer᷑ vn attachem̃t vs le ſeignioʒ 
direct al vicount returne en commen banke, on bank le 
rop, et fur ceo le demaundant recouera ſes damages #c. 


¶ Et i ie bf de dꝛott cloſure ſoit directe as bailics #c. t 


ils ne voi tenet᷑ la court, dõq; il puit ſuer tiel bf as baił 0 
eux coma de tener ſon court: et ſi ils ne voił, d puit ſuer 
attachernt vers eux direct al vic © come auaunt Ec. 


E ¶ Et ũ le ſeignour meſme ouſte ſon tenant del terres,q 


ſont tenus del maner ꝑ charter en fee. ie tenãt q eſt ouſte 
àũa ceſt bzief de dꝛoit cloſe direct al ſeignioꝛ meſme, fil 
voik æc.ou en ceſt caſe il puit aũ aſſiſe, ou auter bꝛieft al 
commen ley vers le ſeignour pur ceux terres come ſẽbl. 
Mes appiert ꝑ rule en le regiſter, q̃ ſi ie ddant ſoyt dif- 
kert᷑ del iuſtice en la court le ſeigniour, q̃ adonq; le ddat 
puit ſuer vn bziefe direct al vic. commaunde le vicount q 
ul ater al dit court dauncient demeſne, et q̃ il pzedr oue 
luy iiij diſcrete chmalers, et en lour pꝛoper ꝑſons a veier 
1a q dꝛoit ſoit fait al partie dðant en ceſt bf. Et ſi le vic. 
retuſer de ceo faire, i poit ater It & plur᷑ al vicount & 
fur ceo attachement vers le vicount en comen banke ou 
bank le roy. Mes ti ſembie que ceſt bziefe, que ſert iſſint 
fue, deſte direct al vicount!, q il veie t᷑ que dꝛopt = faif 
B "81 tive 


| Dyait cloſe. I; 
e pe | gldemaundant,ef} de petit effect: car ꝑ vᷣtue de ceſt br̃ it 
ter⸗ yepuit copectt le ſñr de faire dꝛoit al ddant coeſemble, tñ 
ig ¶ qre:car ſil ne puit cauſer le ſfir de faire dꝛoit al dvant en 
E bte de dꝛoit cloſe, dong ſerra en vaine de ſuer tiel bt̃e 
direct al vic.q̃ il aler al court, a veier q daoit ſoit la fait 
t ic dVant puit ſuer tiei bf direct as bait ou al ſeigñr m, 
ent commaund que ils lup face dꝛoit t. Et que ils ne de 
lier le matter #c. Et ſur ceo, At᷑ c plut᷑, et attachement 
zs eux, ſi meſtier ſoit cc. | 
CEt iſſint fi pleſoit en le co, is dbantpuit fner tiel bf 2 
direct al vicount, que il pꝛocedt̃ en le plee, et al iugem̃t, a 
de fatr dꝛoit, et ſur ceo il auera Ak & plut᷑ et attachemet 

vers le vicount. ſil ne voile faire acco2Þ ec. 

¶ Et nota q le dd ant en br de dzoit cloſe ne remoũ 2 
le ple hozs del court le ſeigniour pur nul clauſe ec. ne le 
tenant ne remouet le ple hoꝛs del court daunciẽ demeſn 
ſi non pur ceux cauſes queux pꝛoue ie terre deſtre frank 
fte, et nempe auncien demelſne, et la foꝛme del bre de Rez 
cozdare de remouer le plee hoꝛʒ de auncien demeſĩ ẽ tiel. 
¶ Rex vicec. L incolñ ſalute.Pzecipim? tibi ꝙ aſſump⸗ C 
tis tecũ quatuoꝛ diſcretis c legalibꝰ militibꝰ de comitatu 
tuo, in ꝓpꝛia pſona tua accedas ad cur̃ B. de C. æ in ple 
na cura la recozdarefaciasloquela,q eſt in eadẽ curia 
p paruũ bt᷑e nt̃m de recto inter tc .de vno meſuagio cum 
ptiñ in J. et recoꝛdũ illud habeas coꝛã iuſtic.nt̃is et. Et 
dtibꝰ ec. et habeas ibi noĩa pᷣũ quatuoʒ hoĩm # hoc bte 
et altud br̃ ec. quia pꝛed A. in placitanð in cnt pzev ꝓtu⸗ 
lit cartã dñi Herici quond regis Inglie ꝓgenitozis ꝓ⸗ 
aui nt̃i, ꝑ qua id ꝓauus nt feoffauit w. patrem þÞ A. cu 
uus heres ple eſt, de meſuagio pᷣd, vt dicit᷑, ꝑ qb id A. di⸗ 
tit ſe non debere nec poſſe ſine nobis reſpondere, fiat exe⸗ 
tutio iſtius bꝛeuis, ſi cauſa ſit vera, et pꝛed A. hoc petat 
faliter non. Et eſt auter cauſe en le Regiſter fic. Quia 
clamat tenere tenementa pꝛedicta ad cõmunem lege ec. 
¶ Mes dong en le comen bank quant le recoꝛde eft re⸗ 
moue, il couient la de mr̃e aſcun matter de ꝓuer 
les terres t teñts deſtre frank fee, et nemy auncien de⸗ 
meine, auterm̃t le plee ſerra remanð en court le ſeignioꝛ 
mes de mre fyne leue en court lerop de ceo terre, ou re: 
couere ewe de ceo en court le rop, en Pꝛecipe quod red⸗ 
dat ec. eſt bon cauſe de pꝛouer les terres frank fee: ou ft 


f daim les terres per feoffement & charter le roy ou per 
| | feoffement 


n ANA TIAL 


PPP 


D (Si vn franktenant de auncien demeſue, J tient p ſer: | ha 


G CEtenauncien demeſne ſi le demaundant x tenant cux 


22 


Droit cl oſe « 
fefferat del chart᷑ del ſñr del mañ e c.ou ſil claim eux a tes! yi 
ner de rop come de auter mai ou honour xc.et nemye de 
tener eur del dit mañ: ou fil dit q̃ en aff. pozt aut᷑ foits de 
meſmes les tenements al comen lep vᷣs auter tenaunt q 
le tenant dit,q ils fuet᷑ auncien demeſne, et il dit q frankie 
fee c. ſur q̃ fuit troue ꝑ aſſiſe,q ils fuet᷑ franke fee xc. 
¶ Et aut᷑ cauſe appert en le Regiſter, pur ceo q ne ſo 
aſcun ſutours en là court ie ſeigh daũciẽ demeine de fau 
dꝛoit tc. mes quere, ſi ceſt cauſe ſerra ſuſticient ou non. n 


nice de chinalrieſes tenementes æc.en fee xc. ſoit ouſte et ac 
diſſeiſi de ſes terres ou teñtz, il ſuer al comen ley, et ne- m 
my en auncien demeſne, qᷓ nulles terres font auncien de: Þ yt 
meſne foꝛſq; terres tenus en ſocage. Et home aũa bilt's | | 
freihfozce deins les xl.iours en court le ſeigñ dauncpen d 
demeſne pur ſes terres apꝛes le diſſeiſi, et ſans aſcun bie d 
fuer ſur ceo, come hoe aũa des terres en citie ou boꝛough d 
et la en ceſt cas fi le tenant ad aſcun matter a pꝛouer les 
terres frank fee, il auet᷑ recoꝛdare a remoũ cet plee hozs | | 
dauncien demeſne en comen bank ec. 6 
¶ Et coment q le plee en auncien demeſne ſoit laſauns | | 
br̃e cc.ſi le tenaunt remoue le plee hozs del auncien de- | | 
melne per Recoz2dare,ct per cauſe mt᷑e en le br̃e, ſi le ce 
ne ſoit bon, le tenant ne monſtre en commen bank nouel 
cauſe a reteigñ le plee en comen bank, ines file cauſe en 
le bziefe ſoit. Quia clamat tenere ad communem legem, 
donques en comen bank i puit monſtre quel cauſe que il 
volle, et reteigñ le plee la, quel cauſe pꝛouer les teneinẽts 
deſtre frank kee. 


mitt᷑ en grand aſſiſe,ou le tenant vouch fozrem, ou plede 
fozein plee, q̃l ne puit eſte trie en le ſeignoꝛie la, donques 
ſupſed ſerra grant hozs del chauncerie, direct al ſeignioz 
de auncien demeſne, ou a ſes bailes, ſi le bꝛiefe fuit direct 
as bailes,q is ſurceſſ. ec Et le partie veſcndant ſuct ſon 
bziete de garrantie de chr, vers le vouch tc. 

¶ Et file vicount remoue le recoꝛð en courte dauncyen 
demeſne p recoꝛdare en le comen bank, et puis les bailcs 
en le court dauncien demeſne pꝛoceder en le plee, niet ob- | 
Kant ceſt remouem̃t del recoꝛðõ, donques le tenaunt puyt 
ſuer Certioꝛari, direct as iuſtices del commen banke, de 
certifier en le chaunt᷑ ie tenoꝛ de recozd, et de ceſt — 

uemen 


a 8 


a tos! 
ye 


ment, et ſur ceo certifie en le Chaũcet, le teñt aũa brief 


| pattachmt verz les bai, q̃ ꝓcedet᷑ en le ple direct al vie 
eeux attacher, return en comõ bank, de reſpon al roy, 
tauxi al teñt, q̃ ſuet̃᷑ le Recoꝛdat᷑: mc3en ancien demeſñ 


ile teñt vouch fozraine a garranty, dons i couient al 
teñt de luer ſon bFde wart charte, returfi en como bak 
vers le vouche, ⁊ ſur ce bre ſue, de purchaſe vn ſuperſedð 


dect al bailies daũcit demelñ, eux coand q̃ ils ſurceſſ. 


tanq; ceſt pt de wart charte ſoit determin en le common 
bank. Et ſi les bailies ꝓceð apꝛes tiel bʒiefe ſte æ direct 1 
deux, le tenant que ſuc le bztef puit auer bꝛiet de attaches 
ment vers eux direct al vic æc. que il cux attachet᷑ de reſ⸗ 
ponder en comon banke a certain iour Ec. cybien ai rop, 
come al party pur ceſt contempt cc. Mes ſi le pie de gar 
des charters ſort diſcontinue en le comon bank, donq; tc 
demandant en le bꝛief de Dꝛoit cloſe puit ſuer bꝛief hozs 

de chauncery direct as iuſtices de comon bank, de certis 


le roy en la chauncery , ſile ple de gart᷑ des charters four 


pend ou diſcontinue ou non: iſſint q fil ſort diſcontiñ c. 

bu deter min, q̃ il poit mand al bailf de aunciendemeinc, 

j ils pꝛoceð ene ple &c. 

¶ Et ſi le tenant claime atener les terres per ſeruice de 23 
chiua ler del ſeigniour de auncien demeſne #c. ceo eſt bon 


ö cauſe a remouer ceſt ple, pur ceo que nulies terrez queux 
font tenus del manoꝛ, que ſerra pꝛis auncien demeſne, ne 


ſerra tens per auterʒ ſeruiceʒ del ſeignioꝛ, q̃ per ſocage: 
quar les tenantʒ en auncien demeſne ſont appeiles ſoke⸗ 
mans, d, tenants del carue, anglice, le plough. 
¶ Et pur ceo ſi le ſeignioꝛ del manoꝛ de ancien demeſne © 
mant leſtatut de Muia emptoꝛes terrarum, fiſt feftem̃t 
enfee de parcel des terres del manoꝛ, a tener de luy pier 
vices de chiualer: oꝛe ceſty tenant nauera Monſtrauet, 
ſuſoit diſtt̃ pur auters ſervices ꝗ̃ il deuet faire, pour ces 
que ſes terres ne ſont auncicn demelne de roy oꝛe, et vn⸗ 
cozeils ſont tenus del manoz , que eit aunciendemetne, 
mes ceſt intend de tielz tenures, queux ferront les ſerui⸗ 
ces de ſokes de plough: come de arer ies ttrres le ſeigñ. 
— de faucher pꝛies de ſeignioꝛ, ou auters tieis ſetuit᷑, d 
eſt a maint᷑ le ſuſtenãce ⁊ viande le roy, a de ſes ſubiectʒ, 
et pur tielz ſeruices faire ancr6t tielʒꝭ tenants tich liber⸗ 
ties a eux t pziutlege en la lea, que iis poent ie piuis qui⸗ 
etment vier lour gainage, et de faire lour leruices * 8 
zeue 


1 


Monftrauerunt, 
|  Breue de Monſtrauerunt. 

D B Riete de Monſtrauerunt gift pur les tenants danci 
demeſne, queux tenet᷑ per charter fraunchement, et ng 

my pur ceux tenants queux teigñ per copy de court roll, 

ou per virge ſolonc le cuſtome del manner al volunte l: 
Seigniour: et ceux tenants couient eſtre tenants quey; . 
teigñ del maner, @ fuit en mayns le roy ſaint Edward, / 

Ee du enmayns ie roy willtam Conquerour, dux manoꝛs 
ſont es les auncien demeſnes le roy, ou les ancien 
demeſnes de Cozone Dengleterre. Et a ccux tenanntg i! 
Cqueux teigñ de tielʒ manoꝛs ) ſont multʒ diuers liber⸗ 
ties dof et grants ꝑ la lep, come deſtre quite de toile, et 
paſſage, et tieis impoſitions, queux homes vemandet de 
eur pour lour biens & chateux vedus ou achatz en fairs 
ou markettes per eur, æ deſtre quites de taxes t tallage | | 
grants per parliament, ſi non que le rop taxe ancien de- 
meſne, come a lup appertient quant a kip femble bon pur 
grand cauſe:æ auxi tenãtʒ de ancien demeſne deuet᷑ eſtre 
quite de paimtz as expenſes des chiualers, qusux venct 
al plamtez,et auriils ne deuet᷑ eſtre enpaneit, ne mys en 
turies e enqueſt en pays hozs de lour mano: on ſnñoꝛpe 
danncicn demeſne, pur les terres que ils teigh la, ſi non 
q ilꝭ ont auters terres al como lep, pur queux us deuet 

eſtre charge tc. Et ſi tiels tenãts, ou aſcun de cux qucur 
teigñ del manoz de ancien demeſne ſoient diſtt᷑ pur faire | 
alour ſeignioꝝ auters ſeruices ou cuſtoine, q̃ itz ou tour 
aun? ount vſe de faire:donqs itz poient ſuer ceſt bꝛiet de 
Monſtrauet̃, direct al ſeignioꝛ, luy command q il ne eux 
diſtt᷑ de fait anter3 ſeruit᷑ ou cuſtom; q̃ ilʒ ont vſe:ou ils 
potent auer ceſt br de Mõſtrauet᷑ direct al vie, æ ceo ell 
ou le bt̃e de Monſtrauet᷑ eſt pꝛimes mys al ſeignioꝛ, q̃ i 
ne diſtt ſes tenantes ec. ou i;; ſur ceſt bt᷑e ſue et direct al 
ſeigniour, poent auer & ſuer auter bt̃᷑e al vit᷑, reherſ.q̃ ton 
ũ ad mand lon bfe al ſeigniour de ancien demeſne, que i 
ne diſtt les tenãtz ac. que ſi le ſeigniour ne voile ceo faire 
et ſuffer les tenãts deſtre en peas, q̃ adonqs le vit᷑ ferra 
et cauſ.ie ſeigniour de ſuffer ies tenants deſtt᷑ en pcas, 
q Une diſtt᷑ eux pur auters ſeruit᷑, quetlz de dꝛoit deucf 
faire, et la fozme del bzicfe direct al ſeigniour eſt ttel. 

G ¶ Rex abbati de C. ſalut᷑. Mõſtrauerũt nobis homines 
tui de manerio de J quod eſt de antiquo dominico coꝛo⸗ 
ne Inglie vt dicitur.qð tu exigis ab eis alias conſuerus 

| E alia 


Nonſtrauerunt. N 
# alia ſeruitia, quã facere debent, æ anteceſſoꝛes ſui tenẽ⸗ 
nciz tes de eod maner:o facere conſueuerunt tempozibus d⸗ 
et m bus maneriũ illud kuit in manibus ꝓgenitoꝛũ noſtrorũ 
* quonda regũ Angt. vel in manu nr̃a, æ ideo tibi pꝛecipi⸗ 
tele mus, qb a pfat᷑ homimibus non erigas, ſeu exigi permit⸗ 
eur tas alias conſuetud ⁊ ſeruitia,  facere debent, ⁊ anteceſ⸗ 
/ fozes ſui pꝛeð facere conſueuerũt tẽpoꝛibus pᷣd. Et niũ 
102g ad uãdatũ nr̃um hoc feceris, A. vicecomiti nr̃o Linc. id 
cien fieriPzecipim?. Teſte #c. ¶ Et ſur ceft bt̃᷑e ils poient » 
ntg | ſuer lauter bc de Monſtrauerunt direct al vic. qſerra 
c: rntielfozme. CRexvic.Lincoliec. Wo 
,e nobis hommes abbatis de manerio de J. qð eſt de anti⸗ 
de quo dñico cozone angt, vt dicitur,qy i abbas exigit ab 
eis alias cõſuetuꝭ & alia ſeruitia, qᷓ; facere debẽt c. vſgs 
ge ibi in manu nta p qð cid abbati pᷣcipimus, qð a pfatis ho 
mimibꝰ non exigeret, vel exigt ꝑmitteret alias conſuetud 
vel alia ſeruitia qᷓ; kacere debent, æ anteceſſozes ſui pzed 
lacere cõſueuerunt tẽpoꝛibꝰ pᷣd. Et ideo tibi pᷣcipimꝰ, q 25 
| nifiidabbas ad mandatũ nem hoc fecerit, tu id fieri fa= 
21 | cias,ne apli? ind ciamoʒẽ audiam? p defectu iuſticie, ⁊c. 
CEtil le,d p ceſt bt᷑e direct al vic. que le vic. poet 
charge le ſeignioꝛ, ql ne demaundt᷑ ne eux diltt pur aufs 
feruices @ ils deuet᷑ fair, + q le vic. poet faitr * 
reſcous al ſeigñ, ſil voet diſtt᷑ ſes tenants pur auters ſer 
nices ec. Et que le vic. poet pꝛendt power del com̃ de re⸗ 
ſiſter le ſeignioz en tiel caſe, ou que le vic. poet comander 
les vicyns, que demurt᷑ la inſt le mañ, que ils reſiſt᷑ fer 
ra reſcous al ſeignioz, ſil voile diſtt ſes tenaunts, ec. Et 
il ſemble q̃ ils potent iuſtiũ er ceo p commandemẽt le di⸗ 
count, fil ad tiel bꝛiet᷑ manð a luv, ec. Et aps le bzief di- C 
rect al ſeignioz, ſil diſtt᷑ les tenaunts, les tenaunts donq; 
popent fuer vn attach. Hs le ſeignioꝛ, retozne en comen 
banke ou en bank le rop,a reſponder a eux pur ceſt con⸗ 
tempt, tis recouet᷑ lour dark ſur ceſt bziefe ſil ſoit troue 
one eur,F C. \ 
CWes nota que le bziefde Monſtrauerunt ſerraſue p yz 
toutes les tenants ſans noſm aſcun deux en coſt bziefe p 
oper noſme mes generaiment. Monſtrauerunt nobis 
homines #c. mes en le bfode attachm̃t ſue vers le ſeig⸗ 
nioz ꝑ les tenants il couient noſme les tenãts ꝑ lour ꝓ⸗ 
per noſmes, ſic. 


C Rex ac. ſi .de B. C. 8 F. æ hoĩes abbatis gy 
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Attachem̃t. 


E pleg.t hoc bzeue.Telic #c. ¶ Et eſt auf bt de Monſti 


F 


& ne voit ſuer ac. ſebt' q i ſerra ſeuere æc. Et i lon non⸗ 


Y 


I 


- 'C Bex vif ac. Si A. B hoĩes abbatis de C. de mane? 
de. N. qð eſt de antiquo dñico æc.fet᷑ #c.tunc pone ec. þÞ 
abbatem æc.oſtenſud quare cũ nuꝑ ad ꝓſecutionem dic⸗ 


NMonſtrauerunt. 3 
nerio de J. qd eſt de antiquo dñico coꝛone angt᷑ vt dt t 
ccrint ⁊c.tũc pone c c.pꝛeð abbatẽ, qð fit cozain nobis a 
vbicunq; #c. oſtenſurus quare exigit a pfatis hommib 
alias conſuctud æ alia ſeruitia qᷓ facere debent # ante: 
ceſſot᷑ ſui tenentes de eoð manerio facere cõſueuerũt tẽ⸗ 
p9zibus qb? maneriũ illud fuit in manibus pgemtozun 
nt̃oʒꝛũ quondã regũ Anat, vel in manu nta, ſi caſus fic / 
fucrit, cotca ꝓhibitionem nr̃am, c habeatis ibi noming 


uerũt, lou les tenantz de aſt᷑ hamelet, ql hamiet eſt ꝑcel 
de maner dancien demeſne,ſont diſtt᷑ p ie nr, ils auer ti 
el br̃e. ¶ Rex cc. Monſtrauerunt nobis homines tui de 
ha meleto de J. quod eſt mẽbꝛũ manerij de B. qð eſt de 
antiquo dominico coꝛone Ang. vt dt̃. ec. ¶ Et u ſenibie 
q̃ en le br de attachem̃t il doit ou puit noſmer touts ceur 
teñtz ꝑ lour pper noſmes en ceſt bte,qux ſont viſtr aps 
ie ꝓhibit᷑ deliuet᷑ aiſnr. q̃ i ne beſoigñ noſmer aut t 
nants p lour ꝓper noſmes, meiqz en le generalti, x hoĩes 
#c. Et ſi vn de eux, q̃ux lot noſmes ꝑ lour ꝓper noſmcʒ 


ſuit ne greuet ſes compaigniõs. Et il ſẽbł᷑ q̃ cheſt᷑ reco⸗ 
uera ſes dam̃ ſeueralm̃t, pur ceo q ils ſont diſt feucrat: 
inẽt, c lun puit eſte plus en dam qͥ laut᷑ c. Et lun tenat | 
puit ſuer ceſt bf de attachmt en ſon noſine demeſne pſon | 
-pper noſme, æ en noſine des auters tenats per generals | 
paroizec,# homines tc. : | 

¶ Et ſi les tenants ſue bt᷑ de attachm̃t Ss le ſeigñ, pur 
ceo qͥ ii eux diſtt apꝛes le Monſtrauerũt a lu deliuer t t 
c ped ceſt bt de attachem̃t 53 le ſñr, le ſeignioz eur diſtt᷑ 
arere ꝑ lour bns,dog les tenants auera eſpet᷑ bt de At⸗ 
tachemt Ss leſar,reherſ, ceſt matf, æ en meſme le bꝛiete 
ſerracommany al vit᷑ aredeliger a eur lour bñs arere, ſi 
leſnr ad eux pꝛis c. Et cẽ bt ſerra ſolem̃t ſue en noſme 
de ceux tenantʒ q ſõt auf foitʒ diſt] pens le ſuit, æ nemy 
en noſm de touts #c.coe laut᷑ be eſt ſue, ⁊ le bt ſerra tiel. 


toʒũ hoĩm nobis ſuggerent᷑:pᷣfat᷑ abbat᷑ exigiſſe alias con 
ſuetuð + alia ſermtia © facere debẽt a anteceſl. ſut tenen⸗ 
tes de eoð manerio æc.vſq; ibi, regñ Ang: tibi pᷣceperi⸗ 
mus  ponecres ꝑ vad, ⁊᷑ ſaluos piep pᷣdictum 2 — 
quo 


Monftrauerunt, 16 
quod eſſet coꝛã nobis a die Paſche primo p terito in qn - 
def dies vbicunq; cc.ad rfidev pᷣfat᷑ hominibꝰ de pᷣmiſl. 
dem abbas pendent coꝛam nobis ptito attachiamento 
pdick homines eo grauius diſtrinxit, æ omnia bona cat⸗ 
alla ac aueria ſua in eodẽ manerio inuenta eis abſtulit, 
x ea eis adhuc detinet, quo minus iþt placitum attachia⸗ 


ment pd pꝛo paupertate pſequi poſſint, in nt̃᷑i ac manda⸗ 


toꝛum nr̃oꝛum pᷣð cõtemptum, ẽ pd hominum diſpendi⸗ 
um nõ modicum, pſecutionis iuris ſui retardat᷑, a ſta⸗ 
tus ſui depᷣſſionẽ mamfeſta,- © aueria bona © catalla pᷣdõ 
til homimb? p ſufficient᷑ ſecuritatem interim deliberad 


facias, c habeas ibi nomina pleg.# hoc br̃e. Teſte. ec. 
¶ Et en ceſt br de Monſtrauerunt les pleintifes en le * 


brde attach potent count ſeueral countes, æ donq; reco= 


utr dam̃ ſeueralment, mes fls poient count vn count, æ 
tount᷑ coment ils ſont ſeueralm̃t diſtt᷑ ec. Et ne beſoigñ 


alk iour ne lieu lou le ſeigñ diſtt᷑, le foꝛme del count eſt 
tie l. ¶ A. B. ſom ſunt ad reſpondend C. D. # F. 
homintbus pzed F. de manerto de S. quod eſt ide anti⸗ 
quo dñico coꝛone angt'#c.de plito quare exigit ab eis a⸗ 
nas conſuetuð & alia ſeruicia $ facere debent, & eozum 
anteceſſoꝛes tenentes de eod manerio facere conſueuet 
tempoꝛibus quibus manerium illud fuit in manib? pꝛo⸗ 


- genitozum ⁊c. Negum Angk, ad graue dãpnũ ipoꝛũ C. 


D. x F. c. Et vnde yÞ homines ꝑ T. S. attozfi ſuũ iñ̃ 


runtur,qD cum eoꝛũ anteceſſ. tenent᷑ de eo manerio tẽ⸗ 


poze quo maneriũ illud fuit in manibꝰ dfit Henrici quõ⸗ 
dam regis Angk paui eið auo dñi regis nunc tenuiſſent 
tefita ſua p certa ſernic. 8. quilibet eoꝛũ tenet vaã vir= 
gat tert de eod manet #c.p 5 & ſeruitia quinq; ſolid, æ 
facienÞ ſect᷑ ad cut dicti manery de S. bis in anno, vi⸗ 
delicet ad feſtũ ſancti Michaet, t᷑ ad feſtũ Paſch. Et ſi 
cotigiſſet bꝛeue de recto fuiſſe in eaÞ cut placitand faci⸗ 
end ſect in ead curia de tribus ſeptimanis in tres ſept᷑. 
&. quamdiu bꝛeue illud pendens fuit in eadem cut, et 
quando dominus rex burgos ſuos & dominica ſia tallia= 
uerit æc.ꝓ omnibus ſeruit᷑, c qui plus terre tenuiſſent de 
p2eV manerio, plus redditus redderent cc. Et ijdem te= 


nentes huiuſmodi ſtatum continuaſſent a tempoꝛe eiu 


dem Ment᷑ pꝛoaui æc.de rege in regem pꝛogenitot᷑ c. vſ⸗ 
e ad tẽpꝰ pꝛedð dm̃ regis Edwardi aui ec. ꝙ pꝛedictus 
dominus mañij pꝛedicti diſtrinxit ipſos C. D Ee 0 2 

| alto: 


* — — 


NMonſtrauerunt. | 
alios homines Ec. ad ſectam facienð ad pzefatam cur de 
tribus lept in tres ſeptunanas p totũ annũ #c. # tallian 
do ipſos alto + baſſo ꝓ voliitate ſua, exigendo ab eis pzo 

tilijs c filtab? ſuis maritanð + alia ſeruitia # conſuetus 
vitianis,q facereno debẽt nec folebat,vnde dic.ꝙ deter 
— lũt. dãpñ habent ad valec. C. li. Et ind pꝛodut. 
ect. c. 


WB C Gt ſilz recouet᷑ dam̃ ſeueralm̃t ſur ceo ioit coũt ẽ don 
vnc.ſembt reſonabl;que ils purront, pour ceo que il eſt 
ſeũal en ſs nature, pur ceo itz count ſur lour ſeueral te- 
nures tc. coment il ad eux diſtt ſeũalm̃t,. ⁊ q ſembt re⸗ 
ſonabt, q̃ lenq̃ſt enq̃re des dark ſcũalm̃t ſil paſt. pour leg 
do, ou q̃ ſeueralt᷑ bts denq̃rer des dam ſerront agard en 
ct cas, ſi le matte ſoit ai oue les ddants:mes il ſen- 1 
ble q̃ nuls tenants r dam̃ meſq; ceux ij ſont cſpeci⸗ 
almet noſmes en le br de attachment fue far le monſtra⸗ 
uerũt #c.et nem les auters hoes. Mes nota q le ſeigur 

C dauncien dcmeſne ne ſerra mys a reſp al bt᷑e de Attach- | 
ment ſte vs lup ſur le Monſtrauerunt, deuaunt que la 
court ſoit aſſert ꝑ ie treſozer & chaberlains del eſcheker, 
que ie maner ſoit auncien demeſne, & pour ceo il couient 
al pieintifes en le Monſtrauerunt de luer eſpeciall bie 
as treſozer a chamberlains deſcheker de certiſier ceſt e 
E le bv eſt tiel. ; : 
¶ Rex theſaur̃ æ camerarijs ſuis ſalutem.Muia quibuf- | 
dam certis de cauſis certiozari volum?, vtrũ mantrium 
de 4 —. C. ſit de antiquo dominico 1 : 
ne, vobis madam? ꝙ ſcrutato libꝛo nr̃o de Domeſdap. Ul! 
eo qð ind inuener itis, nos ſub ſigillo nt̃o ſcaccarij noſtri 
diſtincte & apte ſine dilatione reddatis certiozes, remit⸗ 

D tentes nobis hoc bzeue Teſte ec. ¶ Et nota i celiuef 

q̃ eſt appel Domeldap.fuitfaiten tẽps de ſeint Edward 

t toutes les torres i fuct en la ſeiſin ten le maine le dit 

ſeint ard altẽps q̃ le dit liur᷑ fuit fait, ſont auncien 

e, ſt les terres Jensch kuet᷑ en auter main, c ſont 
E noſmes en le dit liuet᷑, ſont frank fee. Et ceux tenantes i 
teigne en baſe tenure, come p copy de court Rolt ou per 
verge, ne poient ſuer ne mainteñ ce bf, ðᷣs le ſeignioꝛ, c. 
F Et le moꝛt lun pt ne abatẽ le bre,ne ie non ſuit lun come 
ſembie. Et i les frank tenats, & les tenants de baſe te⸗ 
nour ioiñ en Monſtrauerũt, vncoꝛe le bt ne abatt᷑, mes 
pur les tenants del baſe tenoz, 
C Vꝛeus 
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| feofaire,pureeo q che 1 | 
' fon beſvigfi; mes quei proces la court fert File tenanrne 25 


Garrantie de iour 17 


6 Rief de warrant 6 diet gilt en cas ou hve ad iour en alt 2 
Lactiõ ſue vers lu de appete en pꝛopꝛe perſon e le rop 


t teſt tour du denaunt,iup many en ſon ſeruice pur aſtũ 


' canſe;iffent que il ne poet appere ẽ ioure al court a luy dd: 
donqu es il poet fuer tiel bt᷑e direct as iuſtices, reherl.ceſt 
matter, com mans des iuſtit᷑, q ils ne ſuy mitt᷑ ne recoꝛꝭ 
tn dekaut pour ceſt iour pour le cauſe reherſe cc. Et ite 
cauſe ſoit voper ou non. neſt inaterial, qt te roy certifie . 


i elt en ſon ſeruice, car il ſemble ples ꝑols del bee, q le 
roy ꝑ fon pꝛerogat᷑ poet garrant᷑ celt det̃aut pur vn iour. 
Et int lemdie ſite tenãt en recipe quod redð al grad 
cope ou al petit cape retoꝛũ, fait defaut que deuant iuge⸗ 


. mentſurceſt defaut le roppoet mand tiel brief ag tuſpit᷑ 
rtcherſ que il fuit en ſon ſeruit̃᷑ ac. eux command que Toir 


delaut ne luy pꝛetudice, t il eſtoit ous reſon, q̃ le roy poet 

ſcun eſt tenus de leruer . 
voil appere al iour del defaut xecoz5;ne aps quant le bk 
de warr fla diei vient as iuſtices ſemble i nouel ſom̃ if= 
ſera del comon bank, de ſom̃ le tefit de nouel. pur ceo que 


fon defaut afon retsꝛñ eſt excreſe ꝑ le bt᷑ de warrif diet, 
mes ile bre de Warrantia dietuceexcul. mes le defante 


al grande cape,donqs femble' que nouel grand eape iſſet᷑ 


fut ls pꝛimet᷑ vefaut retozfh al ſom̃ del pꝛecipe qð redð (= 


ds 89 ſeuerał ours ec. quere de ceux matters, pur ceo 


=" 


1 bros a ceft iour,+ le foꝛme del bt᷑e eſt tiei. 


x iuſtit᷑ ais de banco ſalutt᷑ Stiatis quod A. fuit 
nfm dif lune in craſtm̃. xv. paſ; 
t die inter eſſe no potuit tequete, q 
coza vobis ꝑ bxeue noſtrum inter B. petentem c 8 
tenentem de'vno meſuagio cũ ptinentys in N. vñ 
C. verſus pꝛes W. inde vocauit ad warranf vt dieit. 
deo vobis dtandamus, ꝙ pꝛes A. pꝛopter abſentia ſu⸗ 
im ad iliam diem nõ ponat᷑ in defectu, nec in aliquo ſit 7 
dens eferid dier lum;quo ad hot warrantizam?./T clie 
$6.St ie fo me del beief pur ſaner 9.defaur eſt tiel, 
CRex xc-vt ſupza.Sciatts q; 2. fuit en ſeruitio nfo p 
iedepꝛũ nofFf ũ die Joniz in octabisfcfi Nn, + dielung 
in ctaſtmo animarii pꝛoxim̃ pᷣteritts, t ꝙ diebꝰ inis in 
tereſſe non potuit loo vele, 4 eſt n ꝑ bꝛeue noſtrũ 
> Bo 


tuner 


tede B. Sele rep poet grat tieis bts pur ſauer ij. ö tauts @ 
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Carrantie de iour. 


inter æc. Et ideo vobis mũdamꝰ, ꝙ þÞ A. pꝛopter abſe- | 


tiam ſuã ad dies Was non ponatur in defectu, quia dies 
illos quo ad hoc ei warrantizam?,Telte c. 

E C Et ceux ij. bꝛiefes ne ſout grantes ſi nan ꝑ le xoy m, p 

le rule en le regiſtt᷑, æ ie rop poet grant᷑ tieiz bez direct al 

mait᷑ & vicoũtʒ d Lõdoñ, ou ali cueſq; d Durhm̃ ã ẽ coũ 


tie palentine, ou as iuſtit᷑ de aſſ ou ẽ eire, ou al vicount:⁊ 
ceux btʒ poient et grãt pur tdb ou pr, cibñ come pour le | 


tenant, æ dong le bꝛiet᷑ eſt tiel. 


F C.Rexoc,Scatis,q A dun in eruitiontodiclunet cs | 


ſtino quindene Paſc, primo pterif, ita. c. inter iþm 2. 


vetentem. æ B. tenentt᷑. gc. Et la ſerra dit in craſtiñ quiz | 
dene Paſche, pur © q les pieeʒ ne poient eſtre ten? en le. | 


qnindena Palſc, pur t᷑ q ceſt le dimengiour geſt Sabor 
iour, ᷑ le rop poet grit tiel bt p teſtimony B ſõ ſeneſt̃, ſi 


C Rex. c. Guia J.fuit coza ſeneſc.æ Mareſchallo nfo. | 
die lune in quindena ſancti Johis bapt p n N 


in diuerſ. mquiſitionibus, que cozam 6ild {| 


mareſchallo pꝛedð die ſuriſuet apud E, ſicut idem ſenel? ) 
nt cozam nobis teſtiſicatus eſt, vobis mandan?,q.pze2 | 


dictum A. pꝛo eo quod no-venit coza vobis in alys ingui 


ſitionibus, que coꝛam vobis eodẽ die ſununonit᷑ fuer ud | 


amerciemini, nec exitus, ſi in quos coꝛam vobis ca occa⸗ 
ſione inciderit, perdere permittatisTeſte c. 


= 


G CEtſemble ꝑ celt brick legiuſticescouient faire eſpe | 


cial entre de ceo #c.deſauct les iſſues de ceſt itourrgur,e 
auxi de faire eſpecial eſtret de ceo matt, a diſt nu iſſueʒ 
ſur ceux iurrours, pur queux tielz bres vient 


V ¶ Et ſi hõe ſoy fac eſſoñ de ſeruice le rop en aſt᷑ actid.ec 


lou en fait il neſt en ſeruice t roy:donqz t᷑ pleint᷑ ou vᷣmã⸗ 
daumt puit fuer elpecialt b hoꝛs de chaunceris direct as 
iuſtices, reherſ.q̃ il neſt enſeruice le roy, eux cõmanꝭ de 
pcedr:meg ple ſtatute de Glouc.ſi ne poꝛt ſon. gart al 
iour done Ec.il pde xx. s. ꝓur le journey, toultrſerra en 
greue mercp de top, & leſſoñ diſalow. Et ũ le pleint᷑ pur- 
chace tiel bre direct as tuſtic.reherCl.q ii neſt en ſeruic. le 
roy, donqs leſſoñ ne ſert᷑ adiourne. met ſeri quaſſ. mai 

t nauet᷑ iour de adiaurnem̃t de pozk ſon garrãtie v gar⸗ 
rank ieſſoñ. Breue de falſo iudicio. Ni 
B Riet de faux iugemẽt gilt ou faux indgemẽt t done en 
le countie, ou en le hundzed, ou en autre courte baron, 
que neſt court de recoꝛde, en plee real ou perſone], fi — 
| en bre 


ny a Oo 
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| Faux indgement. LE 

le <btede dꝛoit patet, ou enauk pk ꝑſonal la le ptp pleink 
es def. qᷓ eſt greue ꝑ le iugem̃t, auera ceſt bee, + ie br iſ= Þ 
ſera pꝛimes hoꝛs de chancery. Et ſi le faux iugement foit 
done en le coũty en le court de vicont, donq; lebzief fer= 
ta direct a m̃ le vicont, æ le bꝛiefe ſerra tie. 
C Henricus #c. vic. Lincolfi ſalutem. Si A fecerit ac. 45 
* # timc in pleno comitatu tuo recoꝛdari fat loquelã, ij eſt in 
eodẽ com per brentm de recto inter Þ petentẽ # 25 te= 
neẽtẽ de vno meſuag æ centũ ack tre cũ ꝑtiñ in C. vnð id 
5. | A Aritur fall Ubi kactũ fuiſſeiuditig m eodt com, #re= 

cot iltud habeas coꝛam iuſtic.noſtris apud weſtm̃ talt 
5 die ſub ſigillo tuo, 5 quatuoꝛ legales milites eiuſd com̃ 
pf - 
ic 


ex illis qui recoꝛdo tilt interfuerunt, ⁊ ſum p bonos ſum 
pꝛed 5 qd tunc lit idi auditurus recoꝛdũ nud e habeag 
ibi ſum̃ nomina quatuoz militum;# hot aum. 
¶ Et fi le tenant ad aliẽ la terte apꝛes le tugement done 
ders le ddant, donq; les ſum̃ ſerra fait en le bꝛiefe vers 
teſty qͥ eſt teñt del terre, x vers ceſty qͥ fuit tent al temp; 
del iugement done per ceux parolx, 8, et ſum̃ per donos 
ſum̃ pꝛed 25 C qui meſuag x terra illam nune tenet, 
qb tune ſint ibi auditurt c 
CEt ſi le aux iugement ſdit done en auter court bard 5 
en le court le vicont, dong le bꝛiet̃e de faux iugement eſt 
uppel vn bziek de Accedas ad curiã, © ſerra direct al vice 
Ele foʒme del byieke eſt tiel. 
CRex vie Lincotfifaltte. Si A fectrit te ſecurm̃ ð clam̃ 
ſuo pſequends,tunc aſfuinptis tee quatuoꝛ diſcretis et 
legalibus militibus de com̃ tuo, in pꝛopꝛia perſona tua 
geced ad curiã B de C. in plena curia illa recoꝛdari fat᷑ 
__ boquela,q fuit in cad curia ꝑ bꝛeue noſtrũ de recto inter 
A petentẽ # B tenentẽ de vno meſuagio se. vnde A que 
titur falſũ ſibi factum fuiſſe iudiciũ in cad curta, et re⸗ 
25 ec ſud ſigills tuo. ⁊ p quatuoꝛ legatcs hoics ciuſdẽ 
thr ex illis f recoꝛdo illi intertfuerũt,⁊ ſum̃ ⁊c. et habcag 
wi nomina pꝛ ed quatuoꝛ hominũ, ⁊ hoc beo. 
¶ Et en ceſt br̃ de Accedas ad curiam. pꝛendt̃ one lux œ 
ity. homes, mes ne beſoiqñ i its ſoient chiualiers, mes 
ilint ne fra en lauter bzief de Recoꝛdari fat᷑ loqueiã, que 
et en lo county, meg ambideut᷑ bꝛietes ferrarctozn ſontij 
le ſeale le vicont, ⁊ los ſcales de iiij. des ſutoꝛo de meſime 
la court. Et en le bꝛiefe de kaux iugement, q̃ eſt Accedas 
d curiã, neſt bon retoꝛñ ꝓour ic 2h adire,que — 
5 . 1j „ le rei: 
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Faux iudgement 
le reſceit del be, & deuantlereturn de celf,nul court fuic 
tenꝰ, ⁊ auxi q il ayetrequid le ſñr v tener la court, x ilng 
voil.iſſint q ul ne poet execut᷑ ac. ſur ceo leʒ iuſtit᷑ agary 

vn diſtt᷑ direct al vit᷑ a diſtt᷑ le ſnr de teñ ſa court, e licut 
ał æc. ¶ En faux iugemtHSs abbe le pk fuit nonſue, et le 
abbe auet᷑ ſcire fat᷑ vers le pt, adit᷑ pur q̃ ũ nauet᷑ execu 
tion, æ dauer le iugem̃t execut᷑, returñ alxv. del Paſche a 
quel tour le pł appere & aſſigñ ſeʒ erroꝛʒ, et tendr de tro 
ſuerty de ſuer cũ effect, æ pzia Scire far vs labbe, ad au 
diendũ wy opifi cur fuit, q il aſſigñ ſes erroꝛs ᷣs 
labbe, ſans fuer aſcũ ſcire fat vers lup, pur ceo Fils ont 
iour per rolle. 
G ( Mat te-bxief de faur iugement abat᷑ pur def. en le bziefe, 
donqs le pt nauet᷑ ſcire facias ad audienÞ erroꝛes ſur cc 
recoꝛd certifie, pur ceo q vient ſans oziginali,quat lozi- | 
ginal abat᷑. Mes ſi le pt deup, ſemble q̃ file faux iugem̃t 
dit done en le baſe court ſur bite de dzoit patent, qadon= / 
ques ſon heir auer Scire fat᷑ ad audiend errozes 43 cep_ | 
q reẽ ſur ceſt recozd q eſt remoue en ie comon bank. Et | 
le pr en le bfe de faux iugem̃t ſoit nonſue, ſi laut᷑ party | 
: 


ſuer execution ſur ceſt recoꝛd iſlint remoue vers le pt (az 
ſuer Scire far, il eſt queſtion. Mes Hit 23. H. 6. fuit lo⸗ 
pinion q̃ il auet᷑ execution ſans ſuer Scire faf̃᷑:. 

1} ¶ Et tenant a volunt ſciᷣm conſuecudinẽ manerij, q eſt 
tenant per copy de court roll, nauera bzief de fanx iuge⸗ 
ment ſur iugement done $3 lu, mes ou faux iugem̃t eſt 
done ſur bzief de Juſtices direct al vicount, le ꝑty greue 
auera bt̃e de faux iugemẽt, et nemp biete derroz,coment 
q̃ le iudg. ſoit de det ou de treſp̃, ouſter le ſumme de xl. g. 
E Et home nauera bziefe de faux iugement mes en tyel 
court lou ſont ſutours, quar fine ſont ſutoꝛs la, le recoꝛꝛ 
ne poet eſtre certifie ſi non per eux. Et ſur faur iugemẽt 
done en court deuant bailies, ou auters q teigñ plee per 
pſcription de cheſcun ſumme en det per bill deuaunt eur 
il nauera bꝛiet de faux iugement, mes bt derroz ſur celł: 
quod vide M. 4. E.. en title de treſpas. 
¶ En faux iugem̃t ſur br de dzoit patent Ec. on ſur bf de 

J' dzoit cloſe, le pt ne aſſignet᷑ ſes errozs auãt I tout le re- 
co2d ſoit certifie cybien loziginal coe le reſidue del recozd 
C Et ie b2ieke de faux iugement gi ge 


1 


— 
— 


N | 2 al iu 
mẽt, ſil ſoit teñt del tert᷑, ſans no ceſty ij fuit teñt et 
pꝑtpy al iugem̃t. Juter eſt en bziefe derrour, quar la _ 
noſm 


3 Faux indgement. 19 
it * nolinerceſty q fuit party al inge t lott il tenant on non. 
i ¶ Et lou le f perde per faux iugemẽt ſon terre en bre de 2 
| doit en court baron, il nauer bbe de faux ingeſt auant . 
le q le dõant ad enter ſur luy ec. quod vide A N : 
0 ¶ Et lou le det. en faux iugem̃t ap apparan p luy f it, 5 
(lait detaut, Grad diſtt iſera S3 lup, e fil face auffortz5-= 
/ faut, ou vient. ne puit ſauer fon defaut, le pł᷑ en le bt᷑ de 
faux nugem̃t aũa iugem̃t de ref ſeiſm del fre Hs luy, qd 
—— N et le bt de kau t done en auncien 
demeſne ct tiel. C Rex vit ſalutẽ. Si A fecerit t᷑c.acce⸗ C 
daz ad cut B ec. recozdari fat᷑ ſoquelã, qᷓ eff in eai̊ cut 
paruũ bre nfm de recto inter petentẽ cc. & habeas 
ibi noĩa pzeV quatuoꝛ hominũ, hoc br̃e, aliud bre. ¶ Et D 
en bre de dꝛoit cloſe, ſi le bꝛiet᷑ le dt ſoit abate, ſar que ti 
l pozt ſon bf de faux iugem̃t en le como bank, e la le tuge⸗ 


8 im 


ines 


mt eſt reuerſe, æ le bf agard bõ, dõq̃ʒ il tener pke en comõ 
bank, et bzief iuditial iſſera hozs dei comon bank, en na⸗ 
ture de pteſtatto fait en le pꝛimier br̃e. Et ſi la ꝓteſtatiõ 
' faitennature daſſiſe de mozt darmc. les iuſtices ferra bt 
dl vicont de ſum̃ les iuro2s de veſt hoꝛs dancien demeſne 
ciẽs, et tout la matter ſerra try # determine en le comon 
bank. Et com̃t q le iugemẽt ſoit done del terre en comon 
banke, vncoꝛ la terre ſerra auncien demeſne come il uit 
deuant. quod vide M. 3. E.. en titie de faux iugement. 
¶ Et ſur le bꝛiet᷑ de faux iugemt̃t, q̃ eſt vn accedas ad cu 
riam, ſi le vicout returñ.ã le bzief adeo tarde veñ, ꝙ exe E 
- cutione eiuſdem facere non potuit, donq̃s il auet, Sicut 
alias, direct am le vicount : et ſu ne returne ceil'at iour, 
donques il auera vn Plut᷑, direct a meſme ie vicont. Et 
ſemble que il pnit auer ceuʒ b2iefes de Ilias er Bluries 
g dei comon bank, ou le pᷣmer bꝛiefe fuit return tarbe 
voil, ou ii puit auer eux hoꝛs del Channcery ⁊c. Ride 
de ceſt mater in libꝛo Jntratiof fol 114 et fol 115. Ett 
accedas ad curiũ, ſi le vicont returfi q̃ it alet᷑ al dit court 
de ec. et la p2ier — ot tener fon court, que ilpuit 
faire execution de ceſt biete, et q le ſeignioz refuſe de te⸗ 
ner ſon Courte cc. per que il puit faire execution de ceo 
die cc. donques iſſera vn bꝛiet᷑ de Diftt hoꝛs dei com 
danke a diſtr le ſeigniour direct al vicont, iffint q̃ i diſtt᷑ 
lp a tener fon court a certaine iour luy limitte per le vi⸗ 
cöt, et qð vit᷑ aſſumpt᷑ ſecũ quatuoꝛ diſcretis militibꝰ xc. 
dt comitat᷑ c. accedat ad curiam xc et ſcire fat᷑ hit in xv. 
| C. iij. Paſte 
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| Faux iudgement 

alt ec et recoꝛð ittyd tunc habeat Ec.# qd ſam pꝛed 1 
d fit ibi auditurus recoꝝdũ illud ec. qu vide lib. Intrat᷑ 
fo. 11 . ¶ Eſt vn auter bt de faux iugem̃t, quãt eſt en ie 
com vn pleint de det ou-treſpas ſans aſcũ br, dõq; le bf 
5 Far — en ie com̃ ſerra iſſint. Recozdari fac. loque 

ũ q fuit in eað curia ſinebre neo int ec, de quadã tranſ= 
greſſ. c. vnde id A qrityy falſũ ſibi factũ fuiſſe iudic. ac. 
¶ Et jou tau iugemẽt eſt done en auter court q le com̃ 
ſur pleint ou fur byief, donq̃s le bziefc ſerra tiel. 
¶ Mex vit. ſalutẽ. Si A fecerit ac. tunc accedas ad hun 
A de B. pel ad curiam ⁊ de C. in pleno hundr̃ vel cu- | 
ria recozdarifatloquela q eſt in code hundt vel curia, p 


bꝛeue noſtrũ, vel ſine bzcuinoſtro, de eo qd id A tenet 


I 


* 


Pata W conuention inter eos factam de vnd meſuagio 
ci pertiñ in F. vnde queritur c. 


© ¶ Et file baron e feme ſont ſue en court baron p bt̃e de 


dꝛoit Ec. et la femme eſt reſcey la pur det. ſon baron, et ia 
pied, a faux iugemẽt eſt done verz lux, el e ſon bard aue⸗ 
ront bzief de faux iugemẽt, come apiert ꝑ le Regiſter. 
¶ Et eſt auter br̃e ia lou le baron feme pꝛiet᷑ deſtt reſ⸗ 
ceu en court baron en bf de dꝛoit ſur defaut le tñt a me 
de vp, ene fuer reſcey, et pur faux iugemẽt done vers le 
teñt a terme de vx, ils auerõt bꝛiet᷑ de faux iugemẽt ec. 
¶ Et ẽ vn auter biet de faux iugmẽt en le Regiſtt pur 
ceſty en le reũſion, ij pꝛiè deitre reſceu en court baron en 
bre de dꝛoit ſur def de ij. tenãts a terme de vy, lou il fuit 
teſceu pur le reuerſion dun des tenantes, et le relceit fuit 
coũterpie pur jereuerſion de lauter tenant, & iugement 
done ac.et la appiert gi tenant fuit teñt de certẽ parcel 
del terre, lauter tfit uit tñt dauter ech del terre. 

¶ Et eſt auter be de kaux iugemẽt pur ceſty 4 ad iught 
done ver; luy en court dun far © ad power de tener plteʒ 
deuant ſes bailies p charter le toy. Mes il ſembie en cel 
caſe, il auet᷑ bt̃e dexro2, nemp biet de faux iugemet. . 
¶ Eſt vn auter bzief de faux iugemẽt direct as vicot,s, 
Accedas ad curiam, ad curiam noſtram ds wincheltr, ct 
in plena curia ila receꝛ dari fat loquelã, que fuit in cad? 
curia ſine bzeui noſtro ſecundũ conſuetudinem Cinitatis 
pꝛeß, inter w petentem et D tenentem de vnd meſuagio 
in wink pꝛedicta, vnde idem w ec. queritur faiſum ſibi 
kactum fuiſſe iudicium ec. Mes ſur aſſiſe de freſhefoꝛce 


| bucfedefayriudgement ne giſt, mes bꝛicke derroz. Et li 


bꝛick 


| . Executione iudicis, 1 I 


miete de fattx ingem̃t ſoit ref denaunt inftices de comen | 
bank, et ledefendaunt vient æ dit e auerf q le recoꝛð eft L 
auter Fil eſt certifie, lauerrement ſerra reſceu , & ce iſſue | 
ferra trie ꝑ le pays.s.p ceux q̃ux fuet᷑ pꝛeſents en court 
quant le recozd le ſiſt, et p auters de pays, et ſuʒ ne vpẽt 
tc. ſoit lenqſt pꝛiſe ꝑ le pags + vt patet ꝑ ſtatutum anno 


* 


pzimo G. 3. ca. J. 
FPreue de executione Indicii, 


B Rieke de exeeutione indicy giſt lon iudgem̃t eſt done en 
court daſcun ſeigñr ſur br de dꝛoit patent, ou ſur plex Þ 
dedette ou treſpas en m̃ le courte, ou en le hundꝛed, ou 
tom̃, ou auter court baron, ou en aſtun auter court de re⸗ 
co25:# ſi te vicount ou le baił᷑ ne voił faire execution de} 
tugem̃t, dõq; le partie aũa coſt bꝛiete, direct al vic. ou al⸗ 
datlles, en ql court lexecution ſerra fait, et ſils ne voyle 
faire execution, et aũa alias & plur̃᷑, oue ceſt clauſe en le 
br̃e de Pine, vel cauſam nobis ſigniſices, quere cc. Et 
fils ne font execution ſur ceſt bt᷑, ou ne retoꝛñ reaſonabt 
— — tz delay lexecution, donq; le partie auera at 
tach. Yᷣs ceſtup q ferroit lexecution retoꝛñ en bank t᷑ roy 
ou en le comen bank Et file ptee ſoit en court barõ dal 
can ſeigñ, donq; le bk de executione iudicij ſert᷑ direct al 
baif de m̃ le court. Mes ſi le plee æ le iudgement ſoit don 
en court ie vic.come en le com̃ donq; le bt᷑e ſert᷑ direct al 
vicount meſine de faire execution, + le Alias x plut᷑ ſer̃ 
direct a meſme le vic. Et ſil ne voił fait᷑ execution del ius 
dong lattachem̃t ſert direct as co2oners vs le vicount, 
returñ vt ſupꝛa, a reſponð ec. Et iſſint ſi le br de execu⸗ 
tione iudicij ſoit direct al bailies daſcun court daſcũ ſfir 
on al bait'de hundzed de faire execution et ſils ne vople 
nens fair al At, ne al plut, donq; lattachement ferr dy⸗ 
rect al vicount, vᷣs les bailies, returne vt ſupꝛa, a reſp̃ 
tc. Et ſi le iugement ſoit done en court de recozde,dongz 
il ſemble, que le bꝛiet̃e de exscutione iudicij ſerra direct al 
iuſtices del court, ou le iudgement fuit done de fait᷑ exc⸗ 
tution, et nemp al miniſter del court:car fi le miniſtt᷑ del 
court ne voi fait execution del bꝛietes a luy direct, ou ne 
ref eux come il deuoit, les iudges del dit court lup amer⸗ 
tiet᷑ #c. Et la fozme del biet eſt tiel. SE 
CHent c. Lanc ſaltm̃ pᷣcip tibi, qq; executionem iudicij 
C. ui. nuper 
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nuper redditt in co, de loquela {© fuit in eodem com per 


- bzeue noſtrum de recto, inter A. petetem, sc B. tenente, 
de vno melyagio cum pertiñ in J. ſine dilatione jfierifac = 


gc. Tete ac. 


DB Kiele derrour gilt pꝛoperm̃t lou kau iugem̃t ell done 
Den aſcun court q eſt court derecozd, coe en le co: 
hanke, ou en Londt᷑, ou en auter lieu, Ton ils ont pouer 
de tener plee par charter le rop, ou ꝑ ꝑʒeſcriptiõ, de chel- 
cun ſomme en dett on treſpas ouſter le ſomme de xl.s. 
Et ſi taux iudgement ſoit done en Londs-ou auter heu, 
q eſt court de recoꝛd, le partie greue auera hzief derrour, 
g ceſt bt poet etre retoꝑñ̃ en le comen bank, ou en bank 
E je roy al pleaſure de par tie g voetſyer cel. & 
recoꝛd eſt remoue per br derrour en comment „ 01 
bank le roy, donq; le pr couient daſſigh ſes errozs., au 
ue il auer Scire fad, vs le det. ad audienÞ exxores. Et 
laſigne diuerg choles pur errours q ſembie al court 
ceux ne ſont errours, ilnayera ſcit fac ſur ceſt aſſignem 
Wes ames errour et ſcire fat agard vᷣs ie def. 
aſſignement, il ne aſſigñ errour en fait, come adireq 
47 fuit moꝛt al temps del iudgement eu denant le 
ec. Men il aſſigh taynts des errourg ede aper en lg 
recoꝛd, et ne ſerra dit doubł᷑ aſſignem̃t. Mes il ne aſligh 
koꝛſq; vn errour en fait pur erronr, pur cauſe q cĩ erroʒ 
r en kait ſerra trie ꝑ paies, et les erroꝛs en le regoꝛd ſerra 
＋ trie per les iuſfices.Et fur bziefe derrour ſue, le reco2de 
mefine ſerra remoue, et nemp tranſcript del recoꝛd, 2 5 
tranſcript de recozdehoe ne aſſigñ errour, ſil ne ſoit ſur 
bt derrour ſue ſur tranſcript de añ, la i aſigñ ſez erroꝛs 
fur le tranſcript, del note del fine. Et ſj les tuſtit᷑ penſe, q̃ 
ceo eſt errour, donq; ils mand? pur le note del ſin, ces 
G xeuerſeront. ¶ En biete derro2 quant · je recoꝛd vyẽt en 
© court fi le pł tout ceũ terme ne alſigñ ſes erroʒs, t com̃t 
fila ſes errqurs, ſu ne fue ſcire fac ad audienð er⸗ 
roꝛes vs le def.ref m le terme, ou ret le terme pꝛochein 
enſuant:tout le matter eſt diſcontinue.Et il couient en t 
ꝓchein terme ſuet᷑ nouel br derrour hoꝛs del chaunt᷑, 5 
ceſt recoꝛð, direct a les iuſtis, deuaunt q̃ux le recoꝛd eſt 
remaue,a ꝓceder ſur ceſt recoꝛð, iq̃ cozam vobis reſidet. 
Y ¶ Le fourine daſſigñ errours eſt de jmitter eins bill t le 
court, et dit en le but, in hoc erratum eſt gc. et ane en 
F FD certein 


t quaumt le 
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cterk en q̃ux choſes:æ in hoc erratũ eff, et me en certein 


er 

t, in auter chole, ſt ſie de ſingulis,cn dux u voił aſſigne ſes 

x err028. Meg adire, in oĩbus exrata oft, neſt bon pur ceo 
—— aſcũ — — br — 4 r* 

e | a execution p foꝛee del iugem̃t. Et en b derrour ßᷣ ing 


h 


n dene en comen bank le pt ne poet aſſigñ pur errour, ã les 


: 
* 


r | juſtices del cõmen bank ne done cel iugem̃t. Mes ã̃ ies 
- > lerkes de lour teſt demeſne:ne il ne punt aſſigñ pour er⸗ 
our, d lesjurrones done dit pur ie defend et 6 tes iu⸗ 
nes enter ces pur le pleint᷑, et done uigem̃t pur luy, pur 
ti ñ ceſt aſſigñ eſt contrarie a ces j le court fait coe iu⸗ 
ges ec. ¶ Et lt hoe ſoit vouch, et enter en le gart e ps, 
i poet aũ br derroꝝ a aſſigñ les errours q auient entr le 
dbant 4 le t᷑, ou enter le dd ant æ le vouch. Et iſſint ceſty 
mreuerſion, q pie deftre reſeeu pur def. del tenant a m 
de vie, ou pur $ feint pieder, ſu ſoit reſceu æ piede + pde, 
flaũa br derrour a aſſignera lerrour q̃ auient enter t dð 
' ietenant, ou enter le dbant & cẽi qͥ pzia deſtt᷑ reſceu. Et 
* tenant a terme de vie pard ꝑ def ceſti en le renerſio a= 
vera bt derrour, com̃t que il ne fuit refcen, ns pꝛia deſtt 
eſcen, et aſſigñ pur errour ceſt matter q fuit enter if de⸗ 
mand a le tenant, pardp default. ¶ Hoe aſſigũ errour 
top en caſe, fi come le bat æ feme leuet᷑ fyne det terre le 
ne, a vn eſtrange la feme eſteant deins age. ilʒ aueront 

ur, durant le nonage la femme, et aſſigñ ceo pur 
r, et ceſt errour en lep del court. Gt iſſint en bꝛiete 
entre ß diſſeiſin, fi loziginat br faut ceux parolx en le be, 
uam clamat eſſe ius, et hereð ſuam, ſi le tenant admit 
bi et piede al accion & parð, ũ ns aſſigne celt defaute 
me bẽ pur exrour, pur tes {© ũ ad mitt le be bon per ſon 
Nee. Et iſfint en by de detinue des charters concernants 
fertein ters, ſi le pl en le count ne declat le certeintie del 
tere ac. en le count, lt le detendant admitte le count bon, 
Fpiede al accion, et parde ꝑ tugem̃t, in bie derrour ſuc ꝑ 
m, j ne aſſiqñ ceſt def. en le count pur errsur. pur ceo q 
lad admitte ceo pur bon par fon piee, tamẽ gre 


tage, cõe adic T aſſigñ pur errour, q̃ i m̃ pꝛiſt our, + q 
le tour fuit don pluis longemẽt que ie common iour, ct 
iſint il ne aſſigh pur errour. ã il uit eſſoiñ. lou il ne de⸗ 
uoit eſtre eſſoiñ, ou auer aide a luy grant, lou tl ne — 
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Cet höe ne aſſigñ pur errour ceſt choſe | eſt a ſon auã⸗ F 


ceſty J eſt heire al eſpeciall taile aũa le bfe derrour, ſila 
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auer eide,pur ceo { ceux choſes ſont a ſon anantage de, 
G CSifaux indgerkt ſoit done deuant les iuſtic. ieueſi dt 

| Durh en le com palantine la, le ꝑtie greue aũa be den 
| la deuant leneſqz m̃ M.14.E.3.Et ſiidonfaux tug.ds: | 
| ques bt derrour ſerraſueen comen bank, ou bank troy, | 
| PD ¶ Et ſi faux iudgem̃t ſoit done pur le rop en aſcũ ace 

ſuite, le ꝑtie greue auera bꝛicte derrour, et aſſigñ ſeʒ er 

roꝛs ſans ſuer aſcun Sctre fac. vᷣs le roy ad audienꝭ ex- 
3 rotes ꝑur ceo ũ ie rop eſt toutz ditʒ pſent en court, x (tt |) 
| cauſe q le foꝛme dentre des ſuits pur leroy eſt tie-. 


CThuſtophozus Halles atrozi drops dfio reh 
I ſeqͥt᷑ #c.veſt hic in cut᷑ ec. et non dit᷑ dis rexy ©-45 oF | 
ſuũ veñ hic in cut, pur ceo q ie roy eſt toutes dites pm 

en ſa court. ¶ Errour fait en bank le roy pᷣ̊ ie pc.ou t 
kaut des clerks, ſert᷑ reuerſe en m̃ le bank pbre derf, fin # 

la deuant m les iuſtic. ple ptie:megnemy ſans ſuer bi 
dert, com̃t © il ſoit m le terme. Yes en comen bank aſs? 

| iugem̃t don m̃ le terme les iuſtic.poient reuerſe lour iu 
demeſne ſur errour en le p2oces on en default des # 

ſauns aſcũ bzicfe derrour ſuer: mes en auf terme le tu 
touiẽt ſuer bt᷑ derr ß ceo, ret en bank le roy. Mes derẽ n 

lex, qᷓ eſt defaut de les iuſtic.m̃ le court ne poet reuerſ < | 

ing p bt dert᷑ ne oueſq; bf derrour, mes ceſt errour c< | 
uient eftre redꝛeſſe en auter court deuaunt auters inſtin 

xz Pdfderf.CEt ceſty q confeſſe laccion le db aũa bre det 
tour de reuerſ. ceſt iudgem̃t enconter ſon confeſſion ſit |: 

1 erronious iudgement. En plee de terre Hs le tenaunt, # 

le tenant deuie, ceſty qͥ eſt heire al tenant a ceſt terre aſid 
le br dert᷑, et nempe q eſt heire a lup par la comen 
ley. Come en b Ingliſh, file tenant parde le tert 
M perronious iuꝶ, ie puimne fitz aũa le b dere. Etilſitt 
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terre ſoit parde ꝑ iudgem̃t erronious, le tenant poet afid ! 
bre dert, et le vouche aũa bf derrour ſur vn m̃ iudgem̃ 
Et iſũint le tenant.æ le tenaunt per reſceit, et tout a vne |: 
temps pendant. Et exec.ou adminiſtt᷑ auera bziefe der 
rour fur iudgement done vs lour teſtatour pur dette on 
dam̃. Et iſlint le heire auet᷑ bt derrour de reuerſ. vtlag. 
de keionie pꝛonounce Hs fon pere pur reſtoꝛer inp al pꝛi 
N uitie dei ſank, enter ſon pere & luy : Et ſi home pled ple 
en aſcun accion, et les tuſtices ne voił᷑ ceo allo wer, et ie 
partie fait buł ſur ceo, et pꝛia quo les iuſtices — 
or 


F | . Error, 22 
tt. ler ceſt bil de ſon acceptance ou pł.æ fs font accoꝛũ come 
jd eſt contenꝰ en leſtatute de weſtm̃ ſecũd ca. 3. le ꝑty greue 
denn uera bt derroꝛ , e poet aſſigñ erroꝛ ſur ceo bil iſſimt en⸗ 
„dak feale, æ auxint᷑ en le recoꝛð, ou en tit de eux a ſon pleaſure: 
es ceſt bil couiẽt eſtre enſeale ꝑ les iuſtit᷑ ayat le iuge⸗ 
ment done p eux, t nem apᷣs, come apiert aft 11. . 4. 
¶ Le ſucceſſoʒ dun abbe, pꝛioꝛꝝ, ou ꝑſon, ou tick coꝛpʒ in A 
i S auera bf derroz2duniugemt done Hs lour pᷣ⸗ 
Fc -: deceſN.de toutz choſ. q touch le ſucceſſion ou coꝛporation 

Mes ſi home recouer vs ſonpſon ou eucſqz,det ou dam 
re ginge ou act perſonal , lour exetancrabt derroꝛ ſur 
ſe 


tel iugem̃t, 2 nemp lour ſucceſſoꝛs, pur ceo q̃ ceo matter 
ne touch le coꝛpoꝛation ec. 
¶ Ou hõe ſue executiõ erroniouſmẽt vers le recogniſoꝛ 13 
fur vn recogniſance, le feffee del recogniſoꝛ auera bx der⸗ 
ro. Sthoe purchale chte de pardon de vtlat , vncozeil C 
* auer br̃e derroꝛ de reuert lutt, H.18.E.3, Mes ſi hom 
dilclaime en bt de Pꝛecip qb redB de tet, per q̃ le dõant 
recouer, le teñt nates br̃e derroꝛ encounter ſon diſclaim̃ 
Mes ſũ pleꝭ non tenure, t troue vers lup, per ij ie dit 
ret᷑, le tñt ayet b2tefderroz H. 6. E. 3. Home condemne 
ne aſſignet᷑ erroz en le pꝛot᷑, meʒ en le bt oꝛiginal il puit. 
(Il neſt erroꝛ de ſuſter vn de faire attoꝛñ en vn action, 
tn quel il ne deuet᷑ faire attozn. 5 
# C Surfaur iugemẽt done en comon bank en Jrelad,le G 
= brederroz couient eſtre ſue la, retoꝛñ en bank le roy en 
Ireland. Mez ſur iugement done en bank le roy en Ire 
land, le br̃ derroꝛ ſerra ſue & ref en bank le roy en Engi 
¶ Quant le recoꝛde vient en court ꝑ bẽ derror, le plemg F 
aſigh ſes erroꝛs, auet᷑ ſcire fat᷑ auant q̃ le recoꝛd ſerra 
enter: car ne ſerra enter tang les parties ant iour ꝑ ſcire 
fac. E tde pt en ceſt bi eſt A liaʒ & Plux,#ſurceo vn at G 
lacht ſercagard pers le iuge i doit retoꝛñ le retoꝛde, a 
Al dꝛief fuit dir ect, & le Plut poit eſtre retoꝛñ en bank le 
Lrop, ou le chancerp, ſi le Plut᷑ iſſiſt as iuſtices de comon 
| de remouer le recoꝛde:et ſi le bꝛiet᷑ iſſiſt a vn auter 
bale courte, ie Plut᷑ poet eſtre retoꝛne en le chancery, ou 
eu m̃ le court ou le bꝛiet᷑ derroꝛ fuit fait retoꝛñ. Et fil ſoit 
retoꝛñ en le chauncery oue le recoʒde, le Chanceller poyt 
mitter le recoꝛd en comon banke per ſes mains demeſn, 
laus aſcun bt̃ de Mittimꝰ mis a cel, © ceo cy bñ ſi cde il 
auer mis vn bꝛiefe ds Mittimus oue le recoꝛd. 
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50 N Ota i ſiaſcfierronio? ingerfit ſoit done en le cofits - 

| . *deuiit leʒ vit᷑ en Lond, ozele party greue aũa bt̃ de 

? roz hozs del chancerp direct as vie, de fair vener cẽ re: 
coꝛd deuant le maire Ealdermen en leʒ huſtings d Liz, | 

1 —— — Gy 


execution ſur ceo recozd Hs le party, donq; le ꝑty 1 i 
execution eſt iſſint agard, auet᷑ eſpeciat᷑ bt̃ hos dach 0 

— — tls mend — eat 5 
de ſatiſfier le rop, 1 


02 

venire kacerent in huſtingo ciuitatis pꝛedict᷑, ad errozes | 
illos. coꝛrigendos, vicecomitis ciuitatis iltius executiont | 
pendenttus in huſkingo recozdis # proceſibns loquel. 
pen 8 in go recoꝛdis t pꝛoceſſi oqueia⸗ 
rum illarum indiſcuſſarũ, ac nos nuper ad pzoſecution? 
pꝛetat᷑ N ſuggerentis errozem in recoꝛdo et pꝛoceſſu lo⸗ 
quele, que uit cozam vobis pzefatis vit᷑ in curia nfa i: 
uitatis pꝛedicte ꝑ bꝛeue ntm inter à et pꝛedictum UB de 
eo quod idem N Ec interueniſſe manifeſtum, vobis f> 
pimꝰ, quod recoꝛdum t᷑ pꝛoceſſum eiuſdem coꝛam vobis 
in huſtingo pꝛed venire kaceretis aderrozem, ſi quis fue: 
rit vos nihtlominus vir pendente in huſtiugs 
pꝛeð dicta loquela de erroze indiſcuſſa executionem px |. 
ws —— ſieri kacitis — —— ipſius i _— ; 

modt cum e grauamen. igitur pꝛecipimꝰ, 
ſi ita ſit, et idẽ I inuenerit vobis ſufficients ſecurum de 
ſatiſf.tam dobis de eo qð ad nos in hac parte ptinet, qui 
pꝛetato R de arreragijs t damnis ſibi in hac ꝑte adiudi⸗ 
catis, ſi contigerit pimum iuditium affirmart,s ad fac- 
endum viterius a recipiend, quod curia noſtra 2 — 
ueri 
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nerit in hac parte: tac execut᷑ pꝛioꝛis iudicij faciẽdd 
ſideatis pendẽte in huſtingo pd loq̃la de erroꝛe 
Et fide R. occaſione — illiꝰ captus ſit e in | 
ita det entꝰ, tũc ipᷣm R.a paiſona iila, fi — it | | 
i alia detineatur in eade, p ſecuritatẽ pᷣð interim delt⸗ 
berat faciatis, vt dictã loala ſua de erroze pſequi poſiit. | 
Telte EC. CEt appiert p ceo be q hõe aũa action vᷣs 3 
* aſtploen Londzes p bfe original hoꝛs del chanc. direct 
as biconts de Lodzes,e q̃ itz tener plee ſur ceo. Et he 
] aũa ſebt' br de errour ſur iudgem̃t don enLoundzes de⸗ 
- yanties vic. — 1a Donde enx ſag aſt᷑ bfe ozigift 25 
us c. Et le bꝛiet derrour ſera direct al maioz auxi as 
bi, coment le iugement ſoit don en le court des vit᷑ de « 
mnt eux, a remouet᷑ cẽ recoꝛd en le huſtinges deuũt eur 
f reuerſ.la fi c. Et le fozme del bt ſert᷑ tiei. C | 
CRexmaiozie vie Londoñ ſalutẽ ec. Muiain recozdo | 
c ꝓteſſu, ac etiam in redditione tudicy lofile,q fuit in cu⸗ | 
ria nfa ciuitatis pᷣd coꝛam vobis pk. vicecomitibus ſine | 
* bfinfo ſcm conſuetud eiulde ciuitatis inter A. R. de | 
dada — > gar A. ꝑ pt. . illata, vt dt, erroꝛ interne- - | 
— — —— N. ſicut ex fretſua - | 
= nog —— 2 — modo debito cozrigi, | | 
N © volẽtes in hac ꝑte | 
. f — inde — tũc recoꝛdum | 
; 1 pb coʒã vobis in huſtingo noſtro 
CNS Sans, eag in pᷣdictarũ per 
fiintereſſe volu⸗ 
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ik inde — De e. 
dinem ciuitatis fuerit faciend. Teſte. et 

et ie bt deſupf.al bicount befinde faireececu?, D 
pendit le bk derrour, poet eſtre fait e cõteigſ en meſtne 
——— q eſt direct al — — le 


retoꝛd en le huſtinges. 
Let fi errontous iudgem̃t ſott done en le i 
— — vne 
— — — 


ze o de lun ceodzoit,x le commiſſion ſera 
Ci ex dilectis ec. . S. ſalutẽ. Ex park . * 


oviqz ſanct᷑ Martin magnũ Lodo accedatis, e tn defec= | 
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G CEthoc aũa comiſſid de examiner les errours; in 


plementñ, aſſignamꝰ vos iuſtic.nfosg vna cum hys quos 
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quod in recoꝛdo ⁊ ꝓcedu ac in redditionc iudicij loquele, 
q fuit coꝛã maioꝛe ⁊ vic Londoñ in huſting. nto ibidem 
ſine bi nt̃o ink C. pb B. de quadã trãſgt᷑ ⁊c.illata, vt 
dicitur, erroꝛ interuenit manifeſt®, nos in defectu cozy 
maioꝛis ⁊᷑ vicecomitũ volentes errdꝛẽ illum, (fi quisfuz - 
erit)debito modo coꝛrigi, æ partibꝰ inde fieri niſticie com 


aſſociauumꝰ ad pᷣd recoꝛdũ # ꝓceſſus examimany # err 

rem (fi quẽ in eis aut in redditione indif loq̃le Þd ine: * 
niri contigerit) coʒrigend, & ad plenã & celerem iuſticis 
inde partibꝰ faciend ſcdm cõſuetud ciuitatis pd, c ides 
vobis mandamꝰ, ꝙ ad certũ dif, que ad hoc ꝓuideritis 


tu pd maioʒis vicetomitum p miſſa fat᷑, in fozma pet |} 
kactut᷑ æc.ſcdᷣm legẽ æ cõſuetud regni nt̃i æ ciuitatis pze 

ſaluis ec. Mandamus #c: eiſd mai92is vic. qv ad tertũ 
diẽ, qut # ſcire fat᷑ recoꝛdũ c ꝓctſſum lofle pᷣd cit omni- 
b? ca tangentibꝰ, partes þd coꝛavobis ad locum pity | 
venire fat. In cuius ⁊c. Teſte, cc. . 
¶ Et ſur ceſt commuffion les iuſtic. agarde vne þceptat | 
mait᷑ ⁊ viconts, de maũder les recoꝛd ⁊ ꝓces deuant cup | 
a certeine iour, x de garñ les parties deſtt᷑ deuant leʒ in⸗ 
ſtices a m̃ le tour c. Et ie roy maundt᷑ aut᷑ bte al maire | 
E vic. dauer le recozde ⁊᷑ le ꝓces deuant mic iuſtices |: 
tour per ies iuſtic aſſign ꝑ lour pᷣcept fait as dits mam: 
E vir. Et ſur ceſt commilſion le rop poet faire aſſociaciꝭ 

c᷑ auter bꝛiet᷑.ſi non omnes, direct as iuſtic. de pꝛoceder. 
coment que aſcũ de eux ne veigñ, camei fra en aſſiſe on 
en oier c termiñ æc. 50 | N 


JJ. ³˙ 1m ⅛ðᷣm K a.owueud.ofo oc 


gem̃t done en les huſtings en temps dauk rop, t en teps 
de auf maire æ aut᷑s vit᷑. Et la foꝛme dei cõmiſſiõ ẽ tie 
C Rex dilectis ac. Quia ex parte & accepimꝰ, qy in re- 
co2d0 ⁊ ꝓceſſu #c.viqz ibi, iuſticie copiemeti aſſignamiʒ 5 
vos tres + duos veſtrum iuſtic.noſtt̃ ad recoꝛdũ et po- 
teſſum loquele pᷣd in plentia nunc maioꝛis & vit᷑ ciuita- 
tis pᷣd, ꝑ vos ſuper hoc pᷣmunienð.ſi intereſſe voluerint |: 
ad eccleſiam ſancti Martint magni London ſupnidenb * 
E cxaminany ec. vt s.vſqzibi,cimtatis pb: © deo vobis | 
mandamus, qð ad certum diem. c. pꝛouideritis vſq; dic⸗ 
tam eccleſiam ſancti Martini magm Londoft accedatis 
| pᷣmiſſa oias ſingula kat & explicatis in fozma pꝛeð — 


Ie] 


ett del rec. del. ꝓt᷑, & auxiil reherſ. en la dit bt̃ le com⸗ 
tmiiſſion, q il ad fait deſtõ direct as certem iuſtices de ex⸗ 
aminer ec. & de faire iuſtice ſar ceo, donq; ũ dirt en le. 
ine del bt᷑: Et ideo vobis pꝛecipimꝰ, quod ad certũ dit, 

quẽ ijdem N. F. æ S vel duo eozum vobis ſcire fecerint 


n 


Numer tudgement poet 


rr reer. eee 


— 
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tuẽ ic. fecundumiegeniſs conſuetuy ciuitatis pᷣb ſauus 
tt Mandamus enim eildẽ numc maioꝛi e vic. quod ad 


tertũ diem que vos ec. eis ſcire fac. recoꝛdũ E ꝓceſſũ lo⸗ 
quele þÞ cũ oĩbꝰ ca tangentibꝰ, q̃ penes ipſos reſidt̃t, vt 


_ dicif,co2a vobis c. ad iocũ pb venire fae.pᷣfat᷑ ꝙ vide q 


ipliſcire fac. pꝛet᷑ &. qð tũc ſit ibierroze, fi quis mrecozÞ 


/ # pceflii pd ac vt 5.inpremilles ac. Teſte fc. 
# CEtſurcecomiſſid le roy mandt auf bt̃ al mait᷑ & vi⸗ 


conts de Lõdt̃s, de mandr᷑ le recoꝛd e ꝓceſſe deuant les 
dits iuſtices ac. & le bziefe reherſ.en le pꝛimes de cel, let̃⸗ 


recoꝛdũ & ꝓt.om̃le pꝛedict᷑ cũ oĩbꝰ ea tangentibus, que 


venes vos reſident vt dicitur, coꝛam eis vel duobus eo= 
tum ad locum pzedictum venire fac. boſq; pᷣtati vic. ſcire 
- facias pzefaf A. quod tunt ſit ibi.erroꝛem illum, Gi quem 
m recoꝛdð & ꝓc. med, aut in redditione iuditij loguele pb 


interuentxe contigerit auditut᷑, æ viterius factur, 4 re⸗ 
ceptut᷑ quod curia noſtra conſiderauit in hac parte. Et 


¶Et ũ home ad iugem̃t done pur luy en Londoñ en les Þ 
/ coarts les vicount᷑ ia deuant eux, on deuantie maire # 
* Hicontz en les huſtinges de Londofi, 9 ie def. pur delatt 


lexecution de ceſt iudgemẽt, ſue bre derroz a remouet᷑ cẽ 
recozdedeuant le maire ec en les huſt᷑, on deuanticertein 
tomiſſioners, ſi le iudgement ſoit done en le huſtings de⸗ 
kant ie maire tc. æ puis le party def. q fue ceſt bt derroz 
boif p cautil ou ſubtill meanes eſloigñ ſes bñs hozs del 
lite du eux degaſt, al entent que le p nauera execution 


| Vocenx pn, donq; le pł d auer iudgement de reconere, 


b dirett as maire æ vicountes, que tlz ꝓ⸗ 


- Una 
met, que les biens le det. queux amount al value 5 ces 


1 — — 

uu 5 que exscution 

— x clref t. er. de melme ctux. biens 
Tei iugem̃t foit done denant les vicounts.en Londs 25 
bitiept en action ſue la, le dcfend ſuit bre derrour, e 


remoue cel deuant le maire + les vicontʒ en les huſtings 
| | * quant 


Error en Londres 
X quat il ad ceo iſſmt remoue ꝑ bf derroꝛ, dõq; il ne voit 
pluis ſuer fur ceo bt ac. Dongle pt qᷓ recouct aũa cſpe4 


ciall bt as mait᷑ & vic. q̃ il alet al examinatiõ vs erro 


ec. de kaut execuc. del 


F 
x) 
2 


iugem̃t file iugem̃t ſoit aſterm̃ | 


lar ce bre il auet A c Plut᷑, vel cauſa nobis lignifices | 
en ie Pius itz ne voik ꝓcedt᷑ tc. ct᷑ biet tuit deniſe er 


Parning donq; chauncetier, Ephup diligẽtment exam 
— — Yu ES 


Ct u faux ingemẽt ſon done en I ret ie ꝑtie poct iu 
* bt derrour en banke ie roy en * ſera tui 


C Bex dilecto e fideli ſuo A. i Miberñ ſalutem. 


£2ma iu — et. erroꝛ tc. ad graue dãpus 


ipiꝰ B. ſicut ex quereia ſua acrepimus. Mos, ec. 
tecoꝛõ # ꝓceſimn ioquet᷑ þb, cũ onimnibꝰ ea tangentibus 


nobis ſub fg bro dſtincee & aperie nuttatis, @ hoy 
bꝛeue. Ata qu eahabeamus tati die —— 2 — ; 


coꝛð æ pꝛoceſſu þd. viterius inde fieri faciamus, qu 
iure fuerit faciend s ſtire facias pᷣtato M. qv 


ad pcedend in toqmel« 5, ad faciendfi 6 recipiend ꝗ 


cut nt᷑a conſiderauit in pᷣmiſſis. T eſte Fc. 


Eftviix.;. [© 


DD Rex düecto fideliſuo J. de T. ſalutem Quia into ö 
- © co2d9 E preſſir, ar in redditione tudicij loquele, '{ fuit | 
coꝛã vobis #focysvris iuſtit atis de bancop be nfm . 


ink J. æ W. de recozdo & ꝓteſſu aſſiſe noue diſſeiſiſi am 
mf eos ſum̃ fuit 


Ww. ñ̃ m recoꝛdũ c ꝓctſſũ cam vobis certis de cauſis 
— — interuentt intuuteſtꝰ, ad gra 
tpi? A ſicut ex ꝗttta ſua accenumꝰ. N 
fuerit )in hat ꝑte modo debitu coxigi 


tibus p 


— — nana, u tue . 
cops ven 


inde reddit. ſit, tũt t recoxꝭ a pee 
bes ſic habit. ꝙ etiũ retoʒꝭ & ꝓctiũ 
miſſu cũ otbꝰ en tangentibus 

Ita quodea 


vellro at. 


¶ Et ceft bee dexrour ——ů— i cn 


—— les iuſtices — — il — remoue en cone 
e indgemet done la fur r60:02e le poet ſue 
meite derrsut ſũ p ad aſcũ etrout — et. & (ut 


Ecapta ap dilectis # fidelidus jy 
— — — | 


erroꝛẽ (li quis ; 
os e * 
us pd iultic; | 


cco pa fber Ak @ Piat, f ts (akEne voiicertifite 
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| Atturnato faciendo, * 
nucod . ac Et ſũ ies iuſtit be t banke ou auter tuſtices. 2 
ile bt̃᷑e derrour, ne voit certifier tout t recoꝛd: donq;s 
partie ã ſue le bꝛiet᷑ derrour, poet allege dmuution det 
irtoꝛb, E pꝛiet᷑ bt᷑e as tuſtic. h certifier le recoꝛð auaunt, 
docertifier tout le recoꝛð. ec. e le bt᷑e ſerra tiel. 
(Rex duecto a fideli ſuo w. de T. ſartm̃. Cũ nos nuꝑ 23 
d pfecuſionẽ J. de N. nobis ſuggerentis in recozdo xp 
teſſu, ac etiã in redditione iudicij loquele que fuit coꝛam 
vobis # ſocijs veſtris iuſtic. nfis de banco ꝑ bꝛeue nem ĩ 
ter w. de T. petẽtẽ, æ .de R. tenentẽ de xv. meſuagijs 
tũ pertñ in S errozẽ interueniſſe manifeſt; vobis mã⸗ 
dauerimus.ꝙ ſi iudiciũ inde redditũ eſſet, tũcrecoꝛdũ # 
pocelſit loquele pᷣd ca omnib? ea tangentibꝰ nobis ſub (i 
gilloveltrodiltincte & apte mitteretis, æ bt᷑e nm qd vo⸗ 
bis iude venit, ita qv ea haberemꝰ in craſtino ſt᷑i Martt 
ni pxtmo pᷣterito vbicũq; tũc eſſemꝰ in Angk.Xc iam ex 
teþd J. de I. nobis eſt oſtenſũ,qð licet voz pᷣtextu bze= 
dis nẽi pv recozv æ ꝓceſſõ pᷣꝭ in aliqua ſai pte coʒa no⸗ 
bis ad dictũ craſtmũ mileritia, aliqua tfi'cozund recoꝛð 
t goceſſ.nec non quedã alia ea tangẽtia adhuc reſtãt co -_ 
ra vobis mittẽ d, in ipſiꝰ J. d. . dãpnũ nõ modicũ © gra 
name.Et wo vobis mandamꝰ, qð fi ita eſt, tunc reſiduũ 
recoꝛd E ꝓceſſ.pᷣd, nec nõ ola aha ca tangẽtia, q̃ vt ꝑdict᷑ 
et reſtant, coꝛam vobis mittenda, nobis ſub ſigulo veſtE 
diltincte e aperte mitta tis, æ hoc bꝛeue. Ita quod ea haz 
beamus tc. bt viterius in pꝛemiſſis, ⁊c. 
Dedimus poteſtatem de Attorf 
| fadiend. 
| 1* ſemble que deuaumt les ſtatutes, que done que home C 
tra attozfi.#c.que les iuſtic. ne voil ſuſtre i le pleint᷑, 
on defend, ou le demaundant, ou tenant ferra attoʒſi en 
aſcum action, ſuit, ou bill, en aſcun court de recozd , ne en 
alcun autre court, que neſt court de recoꝛdð:pur t᷑ que les 
parolx del bre cõmande le det. dapper #c. © ceo fnit pꝛiſe 
dent temps, qᷓ il ſert᷑ en ꝓꝑpꝛe pſon. Et le koꝛme denꝭre en 
action pur le plemt᷑ ou demand eſt, # pꝛedictꝰ qᷓ 
 optulit ſein. die ac c pꝛedictus det non veſt. Jdco pꝛe⸗ 
cui eſt vic. ꝙ. c. par que fuit pꝛiſe, qᷓ le pt appet᷑ en ſon 
wp pſon. Mes oze par les ſtatutes il puit faire attoꝛñ 
Acourt bar. ou auterʒ courteg, ac. Et poet fait attozn 
pn ſuit perſonel al hundt᷑, ou al auter court bars. Meg 
peur fait real at lete, ou al tourf de 1 il ne poet fap2e 
| Dj. ces 
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18 Attornato faciendo | 
Z Pparatto2f,mes doit faire cco en pꝛoper perſon. Meg i 
ſemble q le roy p ſon prog.e deuat les eſtatufs puit do 
cu gran? a vnhoe de faire atfen chelc. acc. ou ſuit, a t᷑ ſ 
bien al demandãt.ou tenant, ou al pleinf,oudet. æ que it 
putt drrect leʒ bes ou letters as iuges dez courtʒ, eux cd 
mandantz de admitter reſceiuer tieix ploz pur lour att 
tt que les iuges ſoient ten? deT faire. Et ſemble q vn can 
ſe eſt pur t᷑ q̃ ũ ne fert errour, file iuge admit aſcũ pleinf 
ou defendant de faire attoꝛñ en aſcun action ou ſuit, ẽ qi 
par lep ii ne doit faire attoꝛũ: quod vide in title derrour 
3 E. 3. a en title dattoꝛñ Triñ. 37. h. 6. | 
D ( Et ũ tenant a terme de vie ſoit emplede en Pꝛecipe ꝙ 
reddat, ceſtup en reuerciou puit pꝛier deſtre reſceu pour 
defend? ſon dꝛoit pur defaut del tenant, ou pur ſon kennt 
pledt᷑: + la il ne poet pꝛier par ſon attoꝛñ deſtre reſcen. 
Mes il poꝛt bꝛiet᷑ as iuſtic. hoʒs del chauncerie, teſtifiat 
q il ad fait attoꝛñ la, æ reherſe cauſc, pur q,ceſtaſcauoir 
pur ceo q̃ il eſt en infirmitie, on auter reſonable cauſe, ? 
eux cõmandaunt de reſceiuer tielt pfon pur attoꝛñ pout 
ceſty en le reuercion, le court doit x eſt tenus de reſceiuer 
luv p fon attoꝛñ, le cauſe miſe en le bꝛiefe neſt material | 
foit ii voter ou non: quar il neſt trauerſable.xc. * 
E Et ie roy p ſes letters patents puit licenc. hoe Þ faire | 
eneral attozn in oĩbus placitis motis vel mouendÞ,s m 
Abuſcũq; cur, ples letters patents il puit expꝛeſß © fra 
attoꝛñ. c. Ou poet graunt᷑ de faire attozn que vel quos 
voluerit.ſans noſme aſcun attozn eſpet᷑ par ſon noſme. 


Et le roy p ſon bꝛiete poet mandd a aſcun ꝑſon de reſcei- 
uer atto2n pur vn autre tici pſon que lautre voił noſm̃ ĩ 
—— tielx perſons elpecialment, ⁊ ceo poet eſtre 
fait ft bien pur le dJant,ou pleint᷑.ou pur le def. ou tenãt 
Et le roy poet doner auctoꝛitie a vn pſon de reſceiuer at 
toꝛñ pur autre in toutz plees.æ en touts courtes pur dux 
ou trois ans. Et le roy poet graunk Dedimꝰ poteſtat᷑ v 
reicciuer attoꝛñ pur autre pur eſpecial cauſe reherſe ent 
b2ief.s pur ceo q̃ il eit languiſant ou Vcrepnte Ec. on auf 
tie! eſpeciai cauſe. Ou poet grant᷑ Dedimꝰ poteſtat᷑ ẽ vn 
generaltie de reſceiuer attoꝛñ pur autreen toutes _ 
ſans expzcſþ aſcun cauſe en certein, pur que il ceo fait. 
F ¶ Et auxi appiert ꝑ le Regiſtt᷑ Ile ro p les letters — 
tents poet grant al pziour de ſeint John, que il poet fat 
deux de ſes freres, noſme eux ęc.en lon lieu ĩ eſt go 
un 


ow" 5 > WY SD VWs oy 


ſons pur attoꝛñ pur m̃ le party. Et ſemble q̃ ceux letters 


Atturnato fac iendo 28 
um. pxim̃.qᷓ leʒ ij. freres fert᷑ attoꝛn pur le pꝛioʒ en cheſ⸗ 
cun action q eſt pendt ou deſtt᷑ pꝛis vers luy en cheſcun 
court Ec. et de chalẽge ſes liberties & eux defendt᷑. ¶ Et 2 
uri t ropꝑ ſes lres patẽtʒ poet grater a vn abbe pur de 
notiõ quul pozt Hs le dit meaſon, quil poit faire geñal at= 
toꝛñ ur toutz płeʒ, en toutʒ courts, q le dit abbe puit 
eur remoũ. auters en lour lieux mitter fi ſouent com a 
lup ſẽble bo ou neceſſarp. Et iſſint per ceo apiert q̃ trop 
poit granter a touts ſes ſubiectʒ en m̃ le manoꝛ, et ſaung 


dſcũ cauſe mitter ou monſtt᷑ en les letters parents. 


LEt apiert ple Regiſter; gle roy puit granter ceo per 45 
ts letters patents ſur le pz1tup ſeale, cy bien coe per ſeg 
letters patents ſouth ſon grand ſcale, 

CEt quant le roy fait vn general grant a vn abbe, ou d 
aſcun auter de faire tielx generals attoꝛñ:donq̃ʒ ſemble 
ue labbe viendt en le chancerp, ou mittet᷑ ſon fait ſouth 
on ſeale al Chãceller, teſtmoignant q̃ il ad fait ticl æ tiel 
pſons ſes attozin ac. Et ſur ceo le Chãceller ferra icterg 
patents al abbe, teſtifiat q̃ il ad fait tiel a tiel perſonʒ {cs 
attoꝛñ en toutʒ pics ⁊ courts ⁊c.ct ſur ceux its patents 
mnt̃e al court. le iuge couiẽt admitt æ reſceiuer ceux per⸗ 


patents ſerra enter de recoꝛd en m̃ le court. 
¶ Et le rop poet mand ſon bꝛiefe as iuſtices de common C 
banke, ou as iuſtices en eier, ou as auters iuſtic.qͥcunq; 
teſtifiat q vn tiel ad fait ſon general attozn en toutʒ pit 
t quarrels vers lup moues, ou deſtre moues per lup qu 
vers lup,+ auxint de challeng ſes frachiſes, ou pur ſuer 
oudefend ſes franchiies,co:mant ics iuſtit᷑ per le dit ve, 
i ils luy reſceiucr pur attoꝛñ 5c. 
¶ Auxi eſt auter bfe en ie G egiſtt᷑, q le roy per ſon bꝛiek 
comaundf a ſes iuſtit᷑ en eire, q ils adimitt 4 reſceiuer le 
clark de vn tiel a certene liberties q il ferra ⁊ clam deuãt 
eax per ſon attoꝛñũ, pur ceo q̃ il ne poit eſtre perſonalm̃t 
denant eux a m̃ le tour cc. 
¶ Et auter foꝛme de bꝛiet᷑ direct as iuſtit᷑ q ils admitter D 
vn tiel perſon attoꝛñ, q le dit party voil faire deũre lon 
attozfi per ſes letters patents deſouth ſon ſeale ac. . 
C Et hoe port faire ſon attoʒñ deuãt leʒ iuſtic ſanʒ faire 
attoꝛſi en le chancerp, ou ſang ſuer aſt un bꝛiet᷑ as iuſt: ces 
kurcoinandant dadizntter aſcun attoꝛñ pur le party pt ou 
def. come le comon courſe cf a colt tour pur attoꝛʒñ dapß 

D. ij. pax 
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Attornato faciende 
pur cheſcñ ꝑty en cheſcũ maner dactid, fits purk app 


attoꝛñ, e mitf eins1lour gart, ſanʒ ſuer aſcaz-tieh brez,f; 
non  ilz ſotẽt en bt᷑es dentt᷑ en le poſt, ou bt q eſt a aſſet 
E couin ink tes parties, ou en bẽ de doit: donq; itz tuſtix 
p lour diſcretiõ ne vſent dadmitt᷑ aſcũ home pur app cõe 
attozfi pur le ꝑtꝑ def ſinon ij le tñt conuſt lup deſtt᷑ ſõ at 
toʒñ deuant nuſtic. © q les iuſtit᷑ accoꝛð le gart᷑, eu 


auterm̃t q̃ il poꝛt bt᷑ as iuſtic. hoꝛs del chancet᷑, teltifiat ./ 


d Lt — attozñ la, eux cõmanð de reſceiũ lup pur ſon 
attozfi. 

G CWelstdifis caſes, en q̃ux leʒ iuſtit᷑ ne voił admit! 
ꝑtp de. ꝑ attozfi,coe ſil viẽt einʒ p Cepi coꝛpꝰ, iiʒꝭ ne voit 
lup adniitt᷑ ꝑ attoꝛñ, tũq; il ad pled aſcũ plee,# doqs per 
our dif ilz vſe de ſufft᷑ le def. de fait atoꝛñ. Mes ſi 
ie det. viẽt eins ſur exigtt ꝑ C epi cozp?, les iuſtit᷑ ne voił 
admitt᷑ lup de fait attoꝛñ, mes done a luy tour p maynß 
de fme en kme tãq; le matt᷑ ſoit determin, t᷑ ſemble eſtt 
p lour diſcretid pur ſon contumacp, car en ceft — 
admitt de fatreattozfi,q de aler ſans mainp, ceo ne aſcũ 

F erro2,come ſemble a mop. 
¶ Al grand caþ ou petit cap retoꝛñ, le tenant poyt app pp : 
attozfi,# tendt᷑ de gage la lep, t pzend tour pur iq me 
— — lep, a quel tour le meſter couient dapßp, de 

aire ſaley. 

G i Et he fra attoꝛñ Bs le roy en aſcũ actiõ ſue — | 
'Y Sur reſcoꝰ retoxfi p le vit᷑, ⁊ ſur ceoattachmet agar | 
Bz luy,le def.ne fra attoꝛñ:meʒ ſert᷑ cõmiſe al Flet maif 

ſur ſon apparans.Mes file roy mand? a eux pziny leaf, } 
- comadant leʒ tuſtit᷑ q itʒ admitk attoꝛñ pur luy:le courte 
doit reſceiuer attoꝛñ ſans appat en ꝓper ꝑſon. ¶ Ethõe 

N ſuet᷑ bt derroz ꝑ attoꝛñ ſil ne ſoit en gar. ¶ En appel 
pl tra attozfi vers abettozs, ſil ſue vers eux diſtt᷑ cc. 

XL ¶ En que reddit᷑ t᷑ ie det᷑ ne kra att᷑ ſinon ex a ſenſu ptifi, 7 
¶ En qu iuris clamat, ou per if ſeruitia apzez ple pled |! 
te det. fra attozfi. Semble que il puit iſſint faire en quem 
reddit reddu. 0 

M ( En pꝛemumire le det ne fra attoꝛ ſans eſpecial bꝛice 

N Ca — gar leder n fra attoꝛñ 

pꝛes caþ ad a ne fi. 

D C Home poet — coniſans NL 

Y CC Et le pt᷑ tra attoꝛñ en appel apzes app , et ceſt ꝑ eſtat 


ent 
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Atturnato faciends, 27 
C Celty & enpled miſnotk nefraatturks, qb vide$P.14 X 


Exe a 45. E.. * i a 
C En ſcire fac. ſue ſur charter de pardon, le pt en le ſcire 
lac. ne —— aſſent lauter party il pnit. | 


CFeme conere ou e atozf pſon baron. C 

CAllequatat - ſuo periculo le vouches ne enter en ia D 
attoz | 

Tenesbein le petit turp ne fra attozfi, E 

¶ Le det᷑.ne fra atturfi en maihem. 


C Ideot ne ſert᷑ reſceu de ſuer ou del. en aſcun action per 55 
gar dein, ne per pꝛochem amp, mes couiẽt ore touts ditz 
en p20per perſon 9.33. B. 5. . 
CEnfant ſuct act per pchein amy. Mes li enfant ſoyt 1 
def. en aſcũ action, ũ defend per gary, & nemye per pꝛo⸗ 
chein amy. Et la court aſſigñ gat dein pour lenfant q ef} 


del. ⁊ ceſt comunement vn des officers del place. 


CEnfant ſue bt de waſt vers ſon gardem, & fiſt attoꝛñ 
enceoaction.Þ.48.E.z. 
CEnfantfuit reſceu de ſuer brederf p ſon gardemn. 
CEthome ne refp come gardein al enfant que eſt pk ou I 
del. ſanz gart: Mes il fucr come pzochein amp al enfant 
action, ou le enfant eſt pł ſans aſcun gart. | 
¶ Et lenfant ne remouet ſon gardein, ne diſauowet lup R 
Iſue pur luy action,come pchen amy,afi 34. E. 3. li. ail. 
Crepe 1452 patfts pott fare gefial gardein 

ropp les lt̃ʒ patets poit faire gardein pur 
mant pur relp pur iuy en touts actions & luitz pziſes ou L 


- apzenÞ, e entouts maners courtes. Ou poit faire deur 


pn troys gardeins iointm̃t ou ſeueralm̃t a reſp pour luy, 
onapurſucr action pur luy. Et poit gran? p m̃ʒ leg pa- 
tents al inſtance del enfant, q les ditz gary poyent faire 
aters gardeins igintmet on ſeueralment en jour lieus a 
er ou delend pur m̃ lenkant en touts actions + ſuitʒ 
lont pziles & ſues, ii ſerra pzilegou ſues ames. 

C Gt ienfant ayers bi en le chauncery de remouer fou M 
direct ag iuſtices, + de reſceiuer auter #c. Ou le 
poet per lour diſcretion remouer le gardein.æ faire 

auter gardcin.C Et vide en leregilts apzes le hte de p= N 
tection cum clayſirla Nolumys,bziefy direct as batlf de 
hund, de reſceiũ a adutt tiel ꝑſon pur artoꝝũ en le court 
file party voilfaire p ſes lies patẽts de ſouth ſon ſeale, 
onauterment. Et auxi br̃es de Dedimꝰ pateſtatẽ de a⸗ 
D. ii. moucer 


* 


S000 WWW 
moũ attoꝛũñ, ã ſõ fait. ⁊ de mitt᷑ auters en lour lieuʒ ou) 
O remouer aſcũ des attoꝛñ, ⁊ de mitt᷑ auf en ſon lieu. Et 
ft home fait attoꝛñ en chancery a refþ æ defend en auter 
courts, il poet vener en chancerv, æ lup remouer, c faire 
auter atto2MA, ſur ceo il auet᷑ bf as iuſtic. di court, ou lat 
toꝛñ eſt teſtiſie, q̃ ii ad inp remoue, x fart au? attoꝛñ, eur 
P comadaunt de lup reſceiner #c. CEt Dedim? poteſtak 
grant en le Regiſter de reſceiuer attoꝛñ pur ceſty que cit 
vouch per tenant q̃ eſt reſceu pur def. del tenant a terme 
de vy. Et bt direct as iuſtic. de reſceiuer attoꝛñ pur fem 
d prie deſtt᷑ refceu pur def. ſon bard auãt q̃ ei ſoit reſceu. 
Q C Et auter bꝛiet᷑ direct as iuſtit᷑ de reſceiuer attozn pur | 
vn det, et gard pur auter def. 
n CEnquale tus agarb. ou ſcire fat ſet agard v3 lez ffirs 
mediatis # imme, ils auet᷑ bꝛiet᷑ direct as auters pſons | 
de reſceiuer attoꝛñ pur eux dappet a ceſt Quale ius ade 
kender lour dꝛoit, æ ſur ceo certifie en chancery i auer by | 
as iuſtic.deuãt queux le Quale ius eſt a trier dadmitter | 
. Cceſtyq eſt reſt attoꝛñ, et iſſint ref en chauncerpe pur atk 
vur les fñrs #c.en ceo action. | . 
S (En detiũ ou garð ou enterpł fera,ilz deuef app en p 
per perſon ⁊ enterpieð c vncoꝛ ſur cauſe reſonabt i puit 
kaire attoꝛñ en chancerp,æ auet᷑ biet ſur ceo as iuſtic.de 
reſceiuer luy pur ſon attoꝛñ, reherſ. le cauſe pur { : vn⸗ 
coꝛ ſemble q le cauſe neſt material ſil ſoit voer on nemy. 
T ¶ Auxi eſt aut᷑ br en le Regiſtt᷑ direct az iuſtic. pur ceſty 
kn reuerſiõ, ou ſon t᷑ a terme de vp eſt ẽplede, eux cõman 
dat dadmitter attoꝛñ pur ceſty en reuert᷑, file fa term̃d 
vp fait defaut, cde il intend q̃ il voil,s teſtify en m̃ le bꝛiet 
q ceſty en reũſion ad fait tiel a tiel ſes attoꝛñ iointm̃t & ſe 
neralm̃t, cõmãòt ies iuſtic. de reſceiũ ceux attoꝛñ, pur t 
q ceſty en le reuert᷑ ad tiel inſirmitp, q̃ il ne poet pꝛier de 
eſtrt reſceu en ſon pper ꝑſõ. Et leble be pur feme couert 
q ad reũſiõ, le tñt a terme de vy eſt impled,# el entend 
q ſon barõ ne voil pꝛier deſtre reſceu c. Mez en le baick 
ſert᷑ reherſ q̃ la feme eſt decrepuit, ou ad auf impedim̃t q 
zine cõuenientm̃t veñ de pꝛier deſtre reſccu en ꝓper pꝑſon 
V C aur eſt auter maner de bꝛiete pur le vicont, ou pour 
leſchetour, pur cauſ.les barons deſcheker de admitter at 
turnep pur eux, de faire lour pꝛofers en leſcheker, et vn⸗ 
£32 itz communement ſont lies per reconiſ de faire ceo en 
p oper perſon: et le biete ch tiel. CY 
erer! | Rex 
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uz ¶ Rex theſaurario © barontbꝰ ſuis de ſcact fart. Quia 


piectus nobis .de B. vic. nf Suff. circa qued ardua 
negocia nt̃a de qbus ipᷣm ſpecialiter onerauimꝰ, in tantũ 
elt imtendens, qð coꝛam vobis ad ſcaccat᷑ nt᷑ũ ad inſl ans 
craſtifi S. Mic. vel ad inſtans ocfPaſc. ꝓxim̃ futut᷑ ad 
# pffrii ſuũ tunc ibm pꝛout moꝛis eſt pſonaliter intereſſe 
x6 poteſt, vobis mãdamꝰ, qd IR & A cłi᷑, quos id vie ad 
moſfrũ ſuũ pᷣd coꝛã vobis ad dictũ craft. faciend coꝛam 
nobis in Cant᷑ nta loco ſuo atturnauit, vel aiterũ ipſor 
ſi ambo intereſſe nõ poſſint loco ipſiꝰ vic. ad hec recipiat᷑ 
hac vic. de gratia nt̃a ſpeciali, ipᷣm vic. pꝛopter abß ſuã ad 
dic ill vel ad oct pᷣdõ no moleſtant in aliquo ſeu grauant. 
Teſte ⁊c ¶ Et le eſchetor poet aũ autiel bf pur ſez pz0- Þ 
fres affait p atturney. mes il ſembł ̃ ce bt̃ nẽ de cours, 
mes ß eſpecial cõmaunð direct al chaunc ple roy de fait 
aeux ticlz br̃es c. Et auxi le rop poet mãder bt as tre⸗ 
ſoꝛer æ barons deſchcker de reſpit laccopt des vicoũtʒ # 
des eſchetoꝛzs, et le bt terra tiel.¶ ex theſaut᷑ 4 baronti⸗ 
bꝰ gc. ſalutẽ. Quia dilectus nobis w. de H. vic. nr wil- - 
cet circa q̃ dã ac. vt, eſt intendens qð coꝛã vobis ad ſcac 
dat nt̃m ad inſtans craſt ſancti Mic.pꝛoxim̃ futut᷑ ud cõ 
putũ ſuũ de exitibꝰ coc pᷣdõ redÞ venire non peteſt, dedi⸗ 
m? ei reſpect. de cõpoto ſuo pᷣd reddẽdo vie ad octauaz 
ſancti Millat᷑ pꝛoxim̃ futiit᷑, et ideo vobis mandamꝰ, q 
thm vic re ſpectũ illũ interim habere ꝑinittatis Teltc #c 
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PRotecc.ſont en diuers foꝛmes æ de diners effects, a le B 
trop poit eux grant pur diũs cauſes. Et ſount quaters 
inafis des pꝛotecc.cũ clauſula volumꝰ. An t᷑ ꝓtecc.apeł, 
Nuiapzofectur?. Et auter pꝛotecc Quia moꝛatur.Et f 
tierce E pꝛotecc.q̃ le rop poet grãt ꝑ 2 p̃rogatiue, et ceſt 
lou hũe ẽ dettour ie rop, le rop pint grant a lup, q il ne þE 
ſue ne attach. mes pᷣndt̃ luy en F pꝛotecc tanq; u ad pate 
al roy 5 det. Mes oꝛe p leſtatut fait aft 25. E. 3. cap. 19. 
eſt oꝛdeme que le creanſour auet᷑ accion vers dettoin ie 
top, et aũa iup vers lup nient obſtant tielx pꝛotections. 
Mes u naũda execution vers le dettour le roy que ad tick 
maoteccion, ſi non q̃ il voił enpꝛendt᷑ ſur luy de pater is 
dett le roy, q̃ le dettour le rop doit al roy, et donaues a 
auera iudgem̃t # excc vers le deitoi᷑ le rp, pur ambi⸗ 
] ; D. i.ij. becur 
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c deux dettes #c.Et eſt vn auter pꝛot᷑ cũ claufula volum { 
et ceſt lou ie roy mitte hoe en ſon ſeruice de guerre oullt | 
je mere, ou as marches deſcoſe, et la eſt E dettigne 


en pꝛiſon, il aũa eſpecial pzotecc.reherce celt matter, # en 
ie fine del dit ptecc.ſerra tiel clauſe. Pꝛelẽtibus minim 


valituris poſt deliberationem $5 R. a puſ.p2ed fi coting 
= 


im iterũ liberari ab ead, et le fozmde diuers de ceux ꝓ⸗ 

D teck appet᷑ en le Red. Mes le icy eſt vſe a oze,q cheſcũ p 
tecc.q hoe gett, ne allow: q̃ꝛ fi le ptecc. ſoit a dure 
a deux ou trois aus, les iuſtices ne voił allower ceo, et 
pur t᷑ ie foʒme dei eſt a fait᷑ a ceſt tour a durer pur 
vn an # vn iour ꝓchein aþs le date de ceo, et dq; ð ſer 

E nouel ꝓtecc ſi deloigne ſoit. Et ptecc. poet eſtre getteꝑ 

eſtrange pur le ꝑtie ſibien come per le partie meſme. 

C Et ꝑꝛoteccion. Qui pꝛofectut᷑ ne ſerra atlowe, ſil ſopt 
purchace pendant le plee, ſil ne ſoit en viage roial, # via 
ropal eſt ou le roy alct en guerre æc.ou ſon lieutenant on 
le deputie de ſon lieutenant, et nient auterment. 


& ¶ Et ie płne poet gette pꝛoteccion, car le pꝛoteccion eft 
touts ditz pur le det et ſerra gette pur lup, fi non que ili 
ſoit en eſpecial caſe, ou le pł deuient def. Mes quant pro- 
teccion ſerra allow, et quant nempe, ceſt matter appierte 
plus plainment en titie de pꝛoteccion en leg grand abz- | 


h gements des ans, et pur ceo neſt meſt᷑ a mt̃e cy. ¶ Et 
le Regiſter hoeſerra ꝑ ꝓteccion quant il demurt ſay ſal 
ua cultodia weſtmarchie Ingt vᷣſus Scocia vncorai 
22. E. 4. tiel ptecc.fuit diſalls we, tamen ieo teigne coef 

J Regiſter fait mencion. ¶ Pꝛoteccion Muia mozatur ſur 
ie meer ec uit difallow Trifi 36.H.6-pur ceo ij la meer 
ne poet demurt,nep conſequens il ne poet demurre ſur 

N ceo.C Et ptecc.ſerra allowe eu court dauncien demeſſi 
ou en auter court de recozd,come Londt᷑ ac. Et quaunt 
plee eſt remoue ꝓteec.poet eſtre allowe , et pꝛotecc gette 
vur lun del. ſeruet᷑ de mitt le poifans iour pur tout; pP 
comenment, ſi nõ en caſe, come ent lou ils 
pledf ſeũal plees, et il | 
toin vers eure#c. Et pzoteccion lerraaſcun foites diſal⸗ 
lowe pur variance enter ie br et le pꝛoteccion, mes vide 
pur ceo entitle de pꝛoteccion en les abzigements. 


C. Pzoteccion ſerraallow pur enfant,mes fil fert allow | 


Et coment pꝛoteccion ult vide en title de Pꝛe⸗ 


3, vir temme ſont diners 2 nions de ces entre les inſtic. 
An 
tection 


Ru _Id 


ſenerall Menire fac ſur liſſue 
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| qution,ctentitle de N epell en les abzidgements. 
( Auri eſt vn auter maner de pꝛotecc. ci clauſula o 2 
nus, come appiert en le Regiſter, et ceo eſt ou abbe, on 
2,01 auf eſpirituel —— en pauour ou dout, que 
bis ou chateur, ou beaſtes ſerra pꝛiſe p miniſters le 
ny pur beſoigſis le roy, ils poient purchace ceſt ma de 
notecc cũ clauſula Moluinꝰ. Et appiert p ie Regiſtt᷑, 
leroy poet graunt᷑ ceo a vn ſeculer hoe ſibñ come a vn 
eſpirituel,et ſemble deſtre bon ſil fait iſſint ⁊c ¶ Un hũe 23 
poet excuſer ſon defaut al Graunde cape ou Petite cape - 
p getk dun ptcccion. C Et ſi hõe ſoit eſſoin de ſeruice le © 
le pl poet aũ efpecial bt᷑e, ſil neſt en leruice le roye, a 
— — ceſt eſſoin, qᷓ ſert᷑ direct as iuſtic eux cõmaun⸗ — 
dant de ꝓcedt̃ c. et appt en le Regiſter foł 28 0. { ſont 
digers maners des fourmes de Pꝛoteccion, lou home ſe 
dout de traueler p pays oue ſes marchandifes, ou pour 
collectours des almoignes de people pour aſcũ hoſpitail 
on elgł, dõq; ils poient purchaſe letters patenteʒ de pꝛo⸗ 
| teccole rop per cux, cõmaundaunt les ſubiectes le rope de 
tux defendt᷑ & mainteñ # aſder ec. et le fourme elk tyel. 
¶ Rex oĩbꝰ balł᷑ e fidelibꝰ ſuis ad quos c. ſalutẽ. Sup: E 
yl nobis A. vt cũ ipe diũſa negocia ſua in diũſis cut nt̃is 
t alibi infra regnũ nfm Angt pſequit᷑ ac id A. occaſione 
plecytionis hm̃oi timeat ti ſibi qᷓ; hoĩbꝰ + ſeruieñ ſuis in 
plonis e rebus ſuis p quol dam emulos ſuos, et eoꝛũ ꝓ⸗ 
turationem, dampnũ. Mel ſic, dampnũ de coꝛpoꝛe ſuo et 
iactura de bonis ſuis de facili ec et piculũ de facili poſſe 
euenire, volumꝰ ſecuritati ſus in hac ꝑte pꝛoſpicere gra⸗ 
tiole, nos pace e tranquilitatẽ vbigz in regno nfo eðſer⸗ 
mare volentes, ſuſcepimꝰ ipſum I. c negotia ſua prey in 
dictis cut nfis ⁊᷑ alibi infra regnũ nm Angk p2oſequey 
{bib moꝛando, e exinde ad pzop2ia redeunꝭ net nd hoĩe 
ſeruieñ ſuos ac res & bona ſua ꝗcñq; in ꝑꝛotectide æ g 
lmſiont᷑ nt᷑as ſpeciales. Et ideo vobis madam?®, P po : 
A. dicta negocia ſuo in cur̃᷑ neis + alibi infra xegnũ n 
p ( vt pᷣmittitur ) pꝛoſequẽdo ibidẽ moꝛando & exinde ad 
ꝓꝑia redeũð, nec non hates t᷑ ſeruieñ ſuos at reg © ba⸗ 
na ſua Qcungz manuteneatis, pꝛotegatis, æ defebatis,no 
merentes eis, ſeu quantũ in vobis eſt, ab alijs infer? 
| mittentes iniut᷑, moleſtiã, dãpnũ violentiã, impedimen 
' Uiquod ſeu grauamẽ. Et ſi qð tis toꝛiſtactũ ſeu inturiat 
fuerit, id eis ſine dilationc fac.emendaf, dũ tamen w 7 
quic 
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quic q qð in noſtri ſeu populinfi pꝛeiudicium, aut contti] n. 


on dinationem ꝑ dñm E. nuꝑ regem Angkauum nm, et , 
conſilium ſuũ nup inde fact enaruationẽ cedere poteru 
non plequantur aut attemptẽt vel attemptare ſen ꝓſe. 
qui pꝛeſumant vllo modo. In cuius rei teſtimonium xc. 

F CEtceux letters poient eſte faits & direct ſibien as vi 
admirals,maiozs,# touts auters officerz c et p ceo ap: 
piert q̃ us deuet᷑ veier & pꝛouidt᷑ q̃ tieis pſons, que ount 

aſe tiels letters, eient fauour & dꝛoit mte a eux 
reaſon de ceux lett᷑s, pur ceo q appiertp ceux, q ceo eſt 
volunte le roy æc. Et autiel ptecc.pur ceux qᷓ va oue yp: 
dons ou pur collecteʒ pur ponts ou chiminz, et autiel ꝓ⸗ 
tecc pur ꝑſons ou eſpirituel ꝑſons ac. Et auxi autiel ps 
tecc.pur merchat eſtrangers, q̃ux alet en pays pur col 
lonr tour det3,0u pur ſuer pur eux c. Et eſt aut᷑ fozme 

G de pꝛotecc.ñ̃ eſt tiel. ¶ Rex vniuerſis & ſingul vie, eſcaef 
matoz1b?, balliuis miniſtris ac oibus fidelibꝰ ligeis ntis 
aͤbuſcũq; tã cõmunibꝰ vilł nte de Southwarke q; als 
intra libertates & extra, pꝛeſentes litteras nfas viſuris 
vel audituris ſalut᷑ Sciatis ꝙ ſuſcepimus in ꝓtecc. | 
ſpecialem T. w. ac homines # ſeruieñ ſuos, mania, fras | 


e tefita, bona + poſſeſſiones ſua in L95, Southwarkt, 


Hathm + H. in com̃ Surt᷑, ac in S. C. D. in com R. 
exiſteñ necnon hec ſcripta æ munimenta ſua qcunq;. Et 
ideo vobis mandamꝰ, ꝙ ipm T w ac hoĩes, p̃uieñ, maſi 
trag, ten, bon, poſſ.lr̃as, ſcripta, et munimenta pᷣdð ma⸗ 
nu? ptcgatis, © detendatis, nõ infercntes eis aut aliqũ, 
alicui inkert᷑ ꝑmittentes iniut᷑, moleſtiã, dãpnũ violetia, 
vaſta,deſtrucc.ſcu domoꝛũ vel alioꝛũ bonoꝛũ æ᷑ catallor 
ſuoꝛũ incendium ſeu aliud impediment aliqb vel graua⸗ 
mẽ, et hec in fide dilectione & ligẽtia qͥbꝰ nobis tenemim, 
Cub graui foꝛʒiſfactut᷑ nr̃a nullaten? omittatis, nec alids 
vim omittat. Jn cuiꝰ ac ꝑ vnũ anñ dutr᷑. Teſte xc. 
D ¶ Et auter fozme de pzotecc.pur le pꝛiour de S. John 
eſt pur ſes pzoteck ec.ct ceux ꝓteccions ſoient de diuers 
fozmes,coc appiert en ceſt title de ꝛoteccion en Rez 
3 — pur ceo veics eux la eſcripts, mes ceux pꝛotect᷑ 
. foient de grace le rop grauntes: car cheſcun home que | 
loial ſubiect eſt en le pꝛoteccion le roy, mes ccux pzotec= f 
cions ſoient grauntes de mouer & exciter ics ſubicctes ile 
rop de aider # comtoʒter ceux q ont tieh pꝛotec. en tour * 
affaires, q̃ ils ont de fair en le paijs pur is cauſeʒreherß 
: | en 


tri 6 < cel ptection. Et appiert p le Regiſtt q̃ ch 


Droit daduowſon, 30 
eſcũ eſpi⸗ X 


— ntuel ꝑſon poit ſuer vn ꝓtectid pur lup © purſes biens, 


ple. 


pur lour fermours de lour t᷑res pur lour biens la, q̃ itz 
ge ſert᷑ pꝛik p purueoꝛs le roy, ne lour carriages ou chat⸗ 
tels pſes p auters miniſtt᷑ le rop:et appiert p m̃ le ꝓtect᷑ 
{leroy E en lan xiiij. de ſõ reigñ, ꝑ eſpecial ſtatut grant 
ceo pꝛiuilege al clergy,q il eux pꝛiſt en ſon ꝓtect᷑ elour 
biẽs # cariages. Et ils poent aũ eſpecial cõmiſſiõ direct 
acerten pſons de areſter tieix purueioꝛs ou mmiſters, et 
der eux deuãt le coũſel le rop, la a reſp de lour miſtaits 


encel cas. Et vide m le ꝓtection en le Regiſtt fo. 28 9. 


Briefe de droit de Ad 
uowſon. 


Rief de Dꝛoit dauowſon giſt ſolem̃t pur ceſty qui ad B 
Veſtate en lauo wſon a lup & aſes heirs en fee ſimple ou 


By 


Is | oit dauer eſtate a luy t a ſes heires en fee ſimple en 1a= 


5 F nowſon, et ſil ſoit diſturbe a pꝛeſent᷑, dons il auera ceſt 


| hiefe. Mes ſi home ad aduowſon a lup x a ſes heirs de 


ſon coꝛps engendt, æ pur defant de tiel iſſue c. lerem a 
up ĩ᷑ a ſes heirs en fee ſimple, ſil ſoit diſturb, il nauet᷑ ce 
bre, mes Quare impeð, pur ceo q̃ il nad title al aduow:⸗ 
ſon mes en taile q eſt en poſſeſſion: car le fee ſimple neſt 
en poſſeſſion pꝛoperment dur leſtate taillie, et il content 
main? lactis ꝑ ceſt title q il claim la poſſeſſ.dei aduowſs 
x ceo elt deſtate taillie. Et en ceo bt il couient coũt᷑ d ſon 
poſſeſſiõ demeſñ, ou de poſſeſſion ſon aunt᷑:auterm̃t le be 
ne giſt. Et conitt lier les eſplees cn le pſon, cõe en pꝛenð 
de groſſe diſmeg, oblat᷑, c obuentions, al value c. Et 
le tñt venet æ ferra defenſe, æ puit ioindt᷑ le mis ꝑ batatl C 
du grand aſſiſe cc. et vide le form del coũt, & del defenſe, 
del ioindt le mis in lib. Intrat᷑ placitorũ fo. 9 o. : 
Et home j̃ claime dauer fee ſimple en aduowſon poet D 
auer bziefe de recto de aduocatione medietatis ecctic, vel 
tertie partis, vel quarte partis etcleſie ec. Ra 
CEtquatvn perſon ſue en eſpirituel court pur difmezq E 
amount al quart part del aduowſon vers vn ꝑſon dayf 
paroche, donq̃s ceſty perſon i eit ſue en clpirituel courte 
poet purchaſe bziefe, que eſt appell Indicauit, ie quel be 
eſt vn pꝛohibition, et ſerra direct cyvien al iudge di court 
et al partie ſi il voie ⁊c. que u ne pꝛocedet᷑ en —— FC. 
| | t dong 


6 ˙ 


Droit d. 

Et dong ie patron c perſong ck iſnt p20hibit 

Indicauit poet — bre de 1 de aduocaton| 

E decimare term . 
tis ecełe de S. vel quarte partis, vel medietat᷑ eccte 

Apes pong ones — welt 2. | 


in fine ſtatu:i. Et ne gilt de meind parcel del diſmes iq̃ 
quart part des diſmes del eſgliſe. Mes il ſemble I alc: 
mon lep deuãt le ſtat᷑, q̃ bziefe 8 des diſmes gilon 
COR — 2 —— red aduocatione 
te partis cecłie &c. Et ceoſ 

r aft 18. E.; qᷓ voet qᷓ̃ pla ou bpiekg de Scire + 7 
af eient eſtre grantz a garniſer plates aut; religious | 

clerkes a reſp deʒ diſmes en nt̃᷑e chancerp, a mt̃e ſil3 itt | 
riens pur eux, ou ſachẽ riens dit pur q tiels diſmes ales 
ddants nedeyet eſtt᷑ reſtitutz,#+ a reſp auxibñ a no? com 
a x party de tiels dilmes, q̃ tieix bꝛiefes deſoze en auant | 
ne ſoient graunts, & {les pzol. pend ſur tieix bees ſoient | 
anniẽts, ct q les parties ſoient dilmilles deuãt ſecuł in 
ges de tielx maners des plees, ſalue a nous nt᷑e dzoit tiei 


2 
J. ͤ ͤ „ aro. ara —— 


coenous e nie aunt auoiẽt ewe,# ſolent auer dereaſon, | | 


3 . 31 
detminablegen tẽpoꝛal court lerop. Me leſtatut alter / 
F iep dhe. Et fiplon it fue enelpirituel court pur le quart 
n purcha le Jndicauit ec. ꝑ q le 
iudges ſurceſſet᷑, (ile patron deli ꝑſon que ſue en 
e ge fozſques eſtat taillie, ou a tum 
de vp, il nauera be de dꝛöit des diſm̃, ne nul auf 
e ene 
[7 es dauoſswſon, et as heires 
ä en byuekvedgott daduoſelon pur is aut 
fee 
& C Eta ome nauera br̃e de Indicauit auant qͥ le pat 
ty ad libelf vers lup en court. Et i couient mie 
le copy del libelt auãt qᷓ le Indicanit ſoit grant. Et le bi 
de Indicauit ne gift ap z iugem̃t don en court, 
Þ C Et hꝛiet᷑ de dzoit de aduocatione decimarũ t oblatio- 
222 pd 4 oymabe yp dp dr 


tione deci quarte partis ũ. Et F 
J perſõ en Lauter ſoit b. vicar en meſine 5 
de eur elf enpiedede quart part des diſmes de — 5 


* n del quart pt des diſm̃ de a. 


> 


, — — Jr 
| (eueral bees de dftde aduowſendes dilmes.oc. 


Þh 
long 
( Et appiert añ 13.9. p loppinion de F 

Thi © 1 de Fndicam —ę-— furs en 
at. tel court kuit nul bf de df des diſmes ſues de cev. Mes 
0 lſẽbt contrarie en reſon, car ſibñ gert be de dt des dil⸗ 


mes pur ie patron cõe le Jndicauit giſdit pur le ꝑſon. 
ce: (Eten zi. E. mimi la appiert ũ hoe aũa bt᷑e de dt᷑t de 2, 
medietate aduocationis, iou aduowſon eft departe ent$ 
vi den coꝑceners, æ lun ſoit diſturbe p eſtrange. 
uf  CMes bre de dit de aduocatione medietat᷑ eccleſie giſt 
w deux patrõs pſent deux ꝑſons a vn aduowls ec. cbs 
ſiont en aſc. egt deux ꝑſons, t. 
CEtbfe de dit den dnowſõ giſt de adyocatione vicarie 4 
velþbend vel capelle & tielx ſembł᷑. cibfi coe de aduocat᷑ 
ecke. Et le roy aũa tiel br ſibñ coe come ſon. Wezhbe x, 
ne tendf demi marc. Hs le Roy dend del ſeiſin alt en le 
* countlerop,coe il fra ſi cden ꝑſon vitpoztiebf. Nehbe 
nanuera ingem̃t final Ss le rop, cdent q il ſoit aps t mys 
* tointenkleropxlek. CEthoe aũa bt᷑e de Dzoit dads e 
nowſon dim chapel { eſt vn donatiue, cihñ coeu auera 
ll fuit pᷣſentabt᷑ al oꝛdinarie. 


0 Aſſiſe de derrein —— cen pl i lia 
fozme de bt de Derrein pᷣſentm̃t pur 

[Rox vie — Þ fore te fecuk Ec. tiic ſum F 
# x9. liberos + legat᷑ homines de viſñ de B. ꝙ lint cox 

d iuſtic.ntis æc. — — qͥs aduocatus 
tepoꝛe pacis pᷣſẽtauit vitims moꝛtua eſt, ad ec⸗ 
mam de C. vei vltimũ v q moꝛtuꝰ eſt, ad vicac. 5 
N. q̃ vacat vt dicif, & cuius aduocationẽ idẽ . dic. ad 


erer I. an DS — 


fo:c.q tur? is k 
n ſum̃, æ hoc bfe. Teſte ac. ¶ Mes pur le roy le bfe eſt 
Rervic.falute. Sum — _ x9. liberos xc. © ne 


dirra ſi rex fecerit #c.te ſecurũ c. Nur T7 leroy ne tro⸗ 
nera pledges de er fo act. car ũ ne ſert᷑ amercie,#c. 
Et home auexa aſſiſe de derreine pᷣſentm̃t coment que 
i ne ſes aunc . pᷣſent᷑ al derreineauoidace,ſi come ſi tenant 
Aterme de vie on des ans, ou en dower, ou per le curte⸗ 
fe ſufft vn vſurpacion al eſgliſe ec. nn le 


Darrein preſentment, 


rcuercion i eſt heire al ant᷑qͥ darreine pꝛeſent᷑ auera al: | 
ſiſe ð darreine pſentm̃t, ſil fort diſturbe: mes fi hoe pſent | 


* 
5 
z 


Þſentrair, ſil ſoit diſturbe a pᷣſent, e cco appiert per le ſta: 


t puis graunta laduowſon a terme de vie a vn auf, 8 il 
ſuſtt᷑ vn vſurpac.ou deux ou trois vſurpac.᷑ deuie: oze 
al pchem ayoidace cẽy en reuerfion naũa aſl.de darrein 


tute de weſtm̃ 2.cap..5. .qileremedy del ſtatute eſt done 


pur le heir? cey q fait le dimiſe. qᷓ eſt en ie regerſio, ⁊ ne. 


my pur le leſſour meſme. 


Y CEt ſi home pꝛeſent al aduowſon, puis le ꝑſõ refigh ' 
ou eſt depoſe, æ le patron pᷣſent arer,# eſt diſturbc.il aue- | 


ra aſſiſe de darrein pᷣſentm̃t, x le fozme del bt ſerra.Quig 


aduocatus tẽpoꝛe pacis pᷣſentauit vltim̃ pſonã, que mot: |. 
tua eſt ad eccleſiã #c. com̃t q il reſigñ, æ eſt en vie. Etk * 
koꝛme del bf eſt a ſuppoſer, q̃ le def.lup defozt del auou⸗ 


ſion, e vnc.ꝑ ſon count il counta,q d ou ſon aunc. pzeſent 
darr eine al adyowſon,p q i ſuppoſe q il eſt en poſſeſſiũ 
del aduowſon, æ vnt᷑ ceo eſt bon. | 
FJ CSthoe pꝛeſent᷑ al aduewſon, a q il ad dꝛoit, & puis len 
combent deuie, + eſtrange vſurß t pᷣſent a ceſt aduowſs 


en temps de guert, puis ceſty encombent deuie: Dzeft | 
ceſti qui ad dꝛoit pᷣſent arere ſ᷑ eſt diſturbe . auera aſſiſe | 
de dar rein pient mt, ce pᷣſentm̃t, fait ꝑ leſtrange en teys | 


de guerre ne lup greuẽ. | 


¶ CCEtiſſint ſi home pᷣſent al aduowſon, puis lencum- a 


bent deute,# autt᷑ ozdinarie pꝛeſent p lapſe auf encũbent 
E puis ceſti encumbent deuie. Oꝛe ie drt patron pꝛeſen⸗ 
tera,# ſil ſoit diſtur be, il aũa aſſiſe de darrein pſentment. 
nient obſtant ceux pᷣſentm̃ts meſmes. 5 

¶ Et iſſint i le gardein pꝛeſent en dt̃t le hf, e puis len⸗ 
cumbent deuie: Oe le ht pᷣſentera, a ſil ſoit diſt urbe il a⸗ 
uera aſſ.de darrei npꝛeſent᷑, cõẽt i le gardein pᷣlẽt meine 
t᷑ le darreine pᷣſentm̃t. Mes (i hoe pᷣſent᷑ al aduouſon, et 
puis leſſa ceo a fme dans, & puis leigt voida, æ le t᷑ a fi 
das pᷣſẽt᷑ ec. puis lencũbẽt deuie, & le leſſoꝛ pᷣſt᷑t, 6 ef 


diſturbe:ſemble q il nanera aſſ.de dart pᷣſentm̃t, pur ceo 


d let᷑ a term dans pſent en ſon dzoit demeſne- Meg t a 
term dans aũa aſſ de darrein pᷣſentm̃t, ſil aũa pᷣſẽt deuat 


Et iſſint aũa le gardein del hr̃e fil auet᷑ pꝛeſent deuaunt. 
¶ Si home vſurß ð enfant & pꝛeſent, le quel enfant ad 
laduowſon per diſcent, & ap2es lencumbent deuie, len 


fant pꝛeientera, æ (il ſoit diſturbe, il auera aſſiſe de dap 
os | re 


TT "0 


3 


4 


5 « 


Darrein preſentment. 


3s 
rein pzeſentiit. Mea ſi lenfant purchaſe laduowſon & Ge 
fent,# puis leſgt᷑ void, eſtrange pꝛeſent e vſurp ß ow 


* fant, e puis lencumbent deuie: Oze ſi lenfant pzeſent EE 


diurbe p leſtrange,il nauera darreine pꝛeſentmẽt, mes 
ſerra mis a fon br de Dꝛoit. 

¶ Di le baron e feme pꝛelent al adtowſs en dꝛoit la fee 
q iſt appendant al mañ le feme, æ puis le baron alien vn 


' act parcel del maner one laduowſon en fee. a vn eſtrũge 


E deuis,+ puis — — c puis alien lacre a vn 
aut. en kee, ſauãt laduowiõ a lup meſme, æ puis leſ 

vold: Oꝛe la feme þletera, ⁊ ſi el ſoit diſturbe, ei ayer aſl: 
de darrein pꝛeſentm̃t, pur t᷑ q̃ laduowſon fuit ſeuere del 


act. Mes ſi iaduowſon fuit appẽð al acf, dõq; couient al 


femea recouer lact᷑.auãt q̃ el pꝛeſent.al aduowſon. 


Et aſſiſe de darreine pꝛeſentm̃t ne giſt p vn copcener Þ 


vs auf cõe appiert M. 15. E. 3.4 M.2 — 
Et ſi vn det. deuie en aſſ. de darrein pᷣſentm̃t, le be eſt B 
bon vᷣs laut᷑ ꝑ ſuruiuour. 
Et diſturboꝛ pꝛeſent a vn aduowſon, & le patron poꝛt C 
alſ. de darrein pᷣſentm̃t· pendant le bf lencumbent deus 
{i le diſturbe pꝛeſent aret᷑ vn aut. encũbent # deup, vnc. 
le patron aũa aſſiſe de darrein pᷣſentm̃t ß le pꝛim̃ diſtur⸗ 
bance — — accompts vers lheir le difturboz. Et if=. 
ſint fi le diſturboꝛ pꝛeſent deux ou trois foits deĩs les ſix 
mois. le verap patron aũa aſſ de darrein pꝛeſentm̃t ſar ie 
pimer diſturbance. 
Cet puiſi fit coꝛã dño rege. Archiep,epiſcopis, comi D 
tibus, æ baronibꝰ, qd nulla aſſiſa vitime pzeſentationis 5 
titero captatur de eccleſijs pzebendatis, ne de pzebendig 
Hill 19. B. 3. 5 
Quare impedit. 

LZ toꝛme de bf de Quare impedit pur le roy en bt᷑ d ſõ E 

Coꝛoñ eſt tiel. Rex vit᷑ Lincolſi ſalutem. Pf w. Ar⸗ 
chiepiſe, R. qd ꝑmittant nos pꝛeſentare idoneam perſo 
na ad eccłiũ de w. q̃ vacat æ ad nt᷑ã ſpectat donationem, 
vnde pꝛed w. archiepiſt æ R. nos imuſte impedtũt, vt 
dicitur, e niſi ec.ſum̃ c.pꝛeð archiepiſc.# N. qy ſint co⸗ 
ram nobis ec. vel coꝛam iuſtic noſtris de banco;#c. Car 
we — ql court q il voile ceſt bt̃ & cheſcũ au⸗ 

e bꝛi Th 
CEtſils roy ad titłde pꝛeſent᷑ al auow ſon p reaſon des F 
terres tẽpoꝛalties (ſont en ſon main de aſcun n 


Darrein preſentment, 
su abbey ou de afc.heire dõq; le bt̃ eff. 
¶ Rex vic. L incolñ ſalutem Ot̃ W. Archieß, qb pmitl | 
nos plentare idonea yſonam ad eccłiã de w. vacant, g 
ad nram — donationẽ ratione epiſcopatus Cantuz if 
arieñ nuꝑ vacantis,+ in manunta exiſtentis, t vide id | 
archiepᷣs nos intuſte impeð, vt dicitur æc. 32 
¶ Et lilfoit al pᷣbenð, dõq; iſſmt, Ad pbendam de J. n 
ecciclta,+c.q vacat ac.ratione epᷣatus . t. 1 | 
¶ Et ſu ſoit ratione cultovie,dogz te bre ſerra. Que va: 
cat, æ ad nt᷑a c.ratione cuſtodie ł᷑re e heredis T. quõdã 
comitis de A. defũcti, q de nobis tenuit in capite, # ima: | 
nu nra exiſtentis, a vnde ÞÞ ec. nos iniuſte c. ¶ Et ſil || 
ſoit ratione cuſtodie occ alterius — le |} 
bꝛiek eſt. we vacat,# ad n Ec. ratione cuſtodie f — | 
heredis J. T. in manu dfii Ed-nup regis angt᷑ pris nt 
ratione cuſtodis tre ę het .d E. 5 quoda comitis Glo. 
defacti,de 7 ide J. terrũ ſuã tenuit ꝑ ſeruitiũ mia 
in manu eiurd patris nt᷑i exiftentis, vnde idem Ec. nos 
- Wiulte umpedit, vt dicik. 5 
& pon plc Regiut l roy ioindt̃ en quare impedit oue aui 


n. ⁊ le foziue deli br̃e eſt tiel. 
A Rex vic.#c-PE N de C. qð iuſte #c.-pmittat nos æe | 
de T-plentare idoneã ꝑſonã ad cecleſiam de R. q vacat | 
e ad nt̃am, ratione cuſtodie terre æ heredis J. q fuit vr- | 
02 T. de H. q de nobis tenuit in capite defuncti in many | 
— —— t _ D. _ peetns donationem, 6 | 
ude ÞÞ ec. nos ⁊᷑ p de T. iniuſte impedit. 
Mez oze le co ms elt,q le roy aũa lẽtier p̃ſttũt 
le, aſia ace ſole. Mes ſẽbł a moy.q eſtoit oue reaſon. 
leroy laut᷑ ioindt᷑, ſicõe en acc.populer ł᷑ ꝑty ſuet᷑ pur 
le rope lup m̃, e les ꝑolx en le bt᷑e font. Qui tã ꝓ dno re- 
Face ſequit̃ cc. t᷑ en bt̃᷑e de det æc. ¶ Et ꝑ n 
5 


, * 0 
— — 
* . 


Quare impedit. 33 \ 
Cet hõe nauef Quare impedit de aduotatfoe medieta Þ {ua . mopeds, 

itf tis, ne de medietate aduocatiõtz ac. C Et ũ hõe eiet fno= B . s for. 
4 minationa vn aduowſon, æ lautre ad le pꝛeſentation, iim 
u noſineſon clerke, + ceſtup q doit lup pꝛeſent᷑, pꝛeſent ne 

10 autre cla rk, ceſti q auet᷑ le nomination auer Quare im⸗ 

ptedit. Et le bfe ſert᷑. qd permittãt ipm plentare. xc. ⁊ en 
in bon count il declaret᷑ leſpecial matter ſert bon. 
| ¶ Et iſſint fi home ad vn chanterie,que eſt vn donatiue C 

par ſes letters patentz, t ii dona ceo a vn clerke, que eſt 

diſturbe ꝑ autre, ou autre pꝛeſent a teſt chanterie ou doſi & 

teo ꝑ ſes letters patents,ceſti q ad dzoit auera Quat᷑ im „ . 
ped de ceo donatiue, æ le bre ſert᷑ qd permitt᷑ ipm pꝛeſen⸗ 

tare ⁊c.ad cant ariã. c. en le count i mfelematter. 

¶ Et ũ eueſq; ſoit diſtnrbe a pꝛeſent᷑, lou il doit fait col⸗ 55 

lation, ie bre ſert᷑ Quod permitt ipſum pꝛeſentare ec. et 

il count ſur le collation ac. 

Cet iſſint fi le roy ſoit diſturbe a faire collation par ſes 

letters patents a ſon franke chapel, il aũa Quare tmp, 

t le bfeſerf. Quod permitt᷑ ipſum pꝛeſentare ⁊c. ad pꝛe⸗ 

bendam in ſa kranke chapel.ec. SE 

¶ Et quare im gilt de pꝛioꝛie ou abbep, æ le bꝛiete ſerra 
quod permittat ipᷣm pꝛeſentare ad pꝛioꝛatum ſine abba⸗ 7 

than. ec. diu od v de in libꝛo intrationum. fol ix. 5 

¶ Et eſt auter foꝛme dc bꝛiet᷑. 8. quod permitt᷑ ipſũ pꝛe⸗ G 8 
ſentare ad eccieſiã domus ſancti Martini B ꝛiſt olue, que 

varat. c. Et iſlint de hoſpital, tiels ſemblables. 

¶ Et höe nãũa Nuare imp, ſil ne poet aliegg vn p̃ſent⸗ 

nt en up m̃, ou en ſon aunt̃ ou en aut ꝑſon, p q̃ i claim 2 

ladyowſon,s Ten ſon coũt ſil ne ſoit en eſpecial cas, cde 

ſihdea cẽ iour fait par licence le roy vn elgliſe parochet, 

du ante Chaũt erie, q ſert᷑ pʒeſentable. c. ſil ſoit diſturbe 

a pꝛeſent᷑ a ceo, il auera Quare impedit ſans alt alc, pꝛe⸗ | 
ſentm̃t en aſcun perſon, e countera ſur leſpecial matter; . 

CEt6 home recouer aduowlon ꝑ bte de dꝛoit vers vn = 
quant leſgliſe voida il pꝛeſentera, lil ſoit diſtnrbe, il aue hy 
ra quare imp, alleg. pꝛeſentmẽt en vers q il reco= 
ner lans allege a | : quare 
lnf,# alteF pᷣſentm̃t p ſon pꝛocuratour, æ pra bon ſauns 
8 eſentment per luy meſme, quod vide 9.17. E. 
CEtfi abbead eſtre perſon en perſone de tẽpʒ ddt ac. et 3, 
puts labbey eſt diſtolue.c.eꝛe ceſty de qᷓ laduowſon fyit 
tenus, ↄſent a, ſii ſoit diſturbe, n r Quat unp — 

a 5. alle 


Qmare impedit. 

alleg aſt᷑ pꝛeſentmẽt en le count, mes inte leſpecialmatt 
Si coperceners fount particto de pꝛeſent᷑ par toꝛũñ, 8 

iſſint kount, puis le puiſne ſoer deuie fon heir deins age 


Fen gard le roy,E puis leſgliſe voida deux ou-troistipg | 
4 durat ie nonage lhte le puiſne ſoer q eſt en gard le rop, le 


royſpꝛeſentera, ⁊ fit ſoit diſturbe, il aũa quare imp ſoule; - 
M come appiert M. 22. E. 4. Mes ſauãt lopinion del liuer 
il ſemble a moy le lep deſtre contrarie, pur ceo q̃ lenheri⸗- 
tance del pꝛeſentment eſt ſeuere.#c.C Si deux ſoers (ot, 
ö , t ont aduouþ,q happa vom le eigñ ſoer auet᷑ le pꝛim̃ pꝛe⸗ 
B. . T ſentment. Et iſint le baron leiine ſoer (il ſoit tenãt ple 
curteſie del aduouß anet le pꝛim̃ pᷣſentment. Et le tenant 
en dower auct foꝛſq; le tierce pꝛelentment.æc. | 
N C Si leroy adaduowſon en fee que voida,# dut lauop⸗ 
dance le ropgraunf laduowſon en fee, le roy ne pſenfa a 
ceſt auoidance. Mes (i leroy ad aduowſõ p reaſon de tẽ 
pozalties deueſchie queſt void. æ dut le voidice le roy re⸗ 
ſtone al eueſq; les tempozalties, vncoze il pzeſentera al ad 
uowlon, nemp leueſq; pur ceſt auoidance, 
O ( Si eire ſue liuere de roy e ad ceo, vncoꝛe le rop ꝑꝛe⸗ 
ſentera al aduowſon que votda,dut le temps q laduow- 
* \o&terre fuit en main le roy. | ; 
o 32> ¶ Si höe ſoit ſeiſi de aduouß in fee en gros, ou append a 
by mañ, æ iaduouſ. voida,s il deuie, ſes exet᷑ auer le pzſenk 
#nemy lheit᷑ pur ceo fuit chatcl veſtue & ſeuet᷑ del ma 
Q CEt li hoe ſoit diſſeiſie dun mafi,a q aduowſon ẽ appẽ⸗ 
dat,* laduorſ. voida, le diſſeiſie poet pᷣſent᷑ auer quare 
imped, comẽt q il nad entk en i maner. Mez ſi leueſq; de⸗ 
uie, a aduouſõ happ void deuãt ſon moꝛt:oꝛe ie roy pſit 
3 ceo par reaſon del tepozaities.+ nemp lexet leueſq;. 
13 ¶ I ut ſi home ad maner,a q aduowlſo eſt appẽdãt en 
fee, æ leſgt'voida en teinps le piere, æ le pier deuie, @ ſon 
| heire en garde le rop, le rop auera ceſt pz —_— 
[0 | S ( Gardein en ſocage de maner a que aduowſon eſt app? 
. dant, e laduowſon hapþ void, theire ꝑſentera, æ nemp le 
gardein pur ceo Jil ne poet accompk pur celt. 
T ¶ Di ie roy graũta a vn abbe, ⁊᷑ ſes ſuct᷑, q̃ lea moignes 
auer i tepozalties dut᷑ le vacatio æc.oꝛe ſiladuouſ.hapþ 
voide dud le vacatiõ, leʒ moignez pᷣſent᷑ a cel M. 39. E. 
43 C Pꝛeſentm̃t al vicarage appertiet al ꝑſõ de come dꝛoit, 
mes il poet ceo graunt᷑ a vn autre en fee p aſſent del pa- 
Xx tro ⁊ oꝛdinarie ¶ Lheire en taile nauera pientmt 2 
en 
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K.. ou en krank chappel le roy lion le dean doit doner les 
datbends 


ann 


46 1 
en le vy le ken tail, meg exet. ie tñt en tail. Et iſſintle ter B 


mon aũa le pꝛeſentm̃t q happ dut le terme, coment q̃ il 


23 — 
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t 
(Et | | 
cend eam in coꝛpoꝛalẽ poſſeſſionem. 

CDil /rop recoũ p quare — ct puis ratifie leſtate + 
if | 


Quare impedit, 


nepeſenta dut᷑ terme al aduowfon ac. 
CLe roy poit repel ſon nominat᷑ ou pᷣſentac. mes como @ 
on ne pott faire iſſint. Et leroy auet᷑ bkealcueſgsden= D 
er vn en p2ebenÞ,q le roy ad done a lup, Edadmit= 
rlup vn ſtall en le queer, vn lieu en le chapiter houſe. 
oc aũa quare impeð de hermitagio, & bfe ad du⸗ E 


t, vnt᷑ al ꝓchein auoidãte le roy pꝛeſenta, pur ceo 
tecouerp e iugem̃t pur lup ne fuit execute. Triñ 9 


ſil ne fait collation deins vi. mois a eux, donq; 
le rop preſentera ꝑ laps a eux come oꝛdinary. 
CEtfi lanowſon deuitt void p vi. moys, a al temps le © 
roy eſt ſeiſy des tempoꝛalties del eueſchie, oꝛe le roy pꝛe⸗ 
ſenteb a ce aduowſ . ſicõe leueſq; fert᷑. Et le roy aũa quat᷑ 
imß del fubdeacon Ebof;q void quant les tempoꝛaitiex | 
darcheneſchi fuet en main le roy. Et le bt ſet: Quod ꝑ⸗ 6 
mittat eum pᷣſentare, æ vn? le roy donek cẽ ſubdet̃ ples _ 
its patents: ¶ Ou ptic.eſt fait inter coparceñʒ p licence 1) 
ie roytt de aduo wl. en court de recoꝛd, cõe en comb bak 
et puis ceſty coparceñ q ad le ꝓchen tozn deu, ſon heire 


dein age, et en gard le roy, leſgt voida, le roy aũa ſcit 1 


fac. vers lauter coparceñ c c.ſur ces partition, et vnquoꝛ — 
futt elt al partition. | 31 
CEtſi ij. coparteners font partition de pſenter ꝑ toꝛũ, * 4® 
tom̃t q lũ coparceñ aps ſurpꝛiſe ſur lauter copcen , # þ= 
ſenta en ſon toꝛñ, cẽ pᷣſentm̃t ne mittera luy hozs de poſ⸗ 
ſeſſion, mes it aũa ſon tozn quant il auient aret᷑, et auer a 
ron ſcire fac.ſur le cõpoſition, ſit foit de recozd . 
el lit diſturde de pꝛeſent cc. | 

¶ Sieneſq; fait collation, & deuant induction ou inſtal⸗ 
lation deuy, c le roy ſeiſp les tẽpoꝛalties, il aũa ceſt pre- R 

, pur ceo qieſgt nẽ plein Ss le rop tanc le ꝑſon on 
pꝛebend ſoit inſtalt ou induſ e. 
CSipſon ad vn ꝑſonage, ᷑ puis pꝛiſt auter benefice ſaz . 
dilpenlation,02e le pꝛim̃ benefice eſt void, & le patron de 1. 
ceo poet pꝛeſenter, car cẽ auoidancs eſt appel ſeſſion. . | 
CDien temps de vacation de abbey ou pziozy vn efglis 
haph void, © eſt de patronage labbey oup2tiozp;q eſtrañ mn 

E. h.  viurp © 
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Quare impedit. 

_ vbſurp# pꝛeſent a ceo, ceſt vſurp ne ꝑꝛeiudiẽ᷑ le lucceſſo,, 
mez al pꝛochein auoidance del dit elgliſe, it poet pᷣſenter x 
auer quare impedð: mes auf eſt i le vſurpation ſerra fait 
en temps ſon pꝛedeceſſour, quar ceo mittera le ſucceſſour 

Joss de pollcſſign, ſi les vj. mops ſont paſſes. 7 

N C Si vn vicarage happ void, z deuant i le perſon pꝛe⸗ 
ſent, il eſt fait eueſq; #c, vncoz il pᷣſentera a ceo vicarage, 
pur cco ꝗᷓ fuit chattei veſtue enlup. p 1. 

O (Et le founder del pziozp auet᷑ Nuare imp vs le ſup- . 
p2t92 E le couent, ſiiʒ luy diſturb a pᷣſent᷑ al aduouſ.queeſt 

del meaſon, ſi happ void dur le vacation, lou le founder 
doit auer les tẽpozalties dut᷑ ceſt vacation, PalF 9 E. 

25 ¶ Si home trauers vn office troue dun manoz, a q ad⸗ 
uvulon eſt appendant, a ſur le trauerſe le roy leſta le ma⸗ 
ndꝛ a ceſty q tendt᷑ le trauers, ſans faire mention del ad⸗ 

us ſuſon, et puis lelgliſe voida, oꝛe ceſtp q tẽdt᷑ le trauer 
driera le pᷣſent᷑, ſi le trauers ſoit troue pur lup. 8 

MN ¶¶ Si teme ſoit aſſigñ le tierce part dũ mañ, a q aduowl, 

d appenð en da wer, el auera lc tierce pᷣlentment. 

of N C Sile patron ſoit vtken treſp̃, ct leſgf voida,lerop a: | 

O tzcraceſt plentinent pur cauſe de vtlagary.C Si kemme 

Furchaſe adyowſon,F# pꝛiſt bars, et leigt voida,s . 

_  paefent, x le baron ſuſtet cẽ vſurp ac. oꝛe p ceſt vſurpaẽ 

[a teme ſert᷑ hoꝛs de poſſeſſ.apᷣs les vi.mopʒ paſſes, æ ſet | 

inis al bꝛiefe de dzoit de aduowſon, fi el auera pᷣſent᷑ de- 
uant, ⁊ ſi el naũa pᷣſent᷑ deuant, ei eſt ſanz recouery.Meʒ 
gut cit fila feme aũa aduowſon ꝑ delcent ou ꝑ ecurs dẽ⸗ 

K herit᷑. ¶ Si enfant ou feme couert ne pᷣſent deinz vl. moi 
ueſq; pᷣſentera ꝑ laps. ¶ Un ioint᷑ ou vn tenant en co: 
UV mon nauera Quare unped pour laduowſon quils ont en 
| cõmõ ou en ioint᷑, ſi lun pᷣſent foul vers ſon compañ, que 
0 4 ww hows — 7 iſlint plenk. Mes {i deux coparceners ne poent agreer en 
/ pſ{cnimt.lcign ſoer auera le pmer pᷣſentment, i ceſty que | 
ad ſon eſtate auera le pzimer pzeſentement , et ſil ſoit di- 
ſturbe p lauter coparcen, el, ou ceſty q ad ſon eſtate aj 

Quarc ip vers lauter ſoer. Et les coparceñ, et ceux 

&. vont lour eſtates pᷣſent᷑ come les coparceners fert᷑, 8, lei 

. : pᷣmes, et donques le muines, ct donques ie tierce,# do} 

le quart:et iſſint come ils ſont dage ec. 

A 2 enfant ad manozp deſcent ã que aduouſon eſt ap- | 

pendant. ſuft vſurp al aduowſon, quant leſgliſe hapþ 
voide, et puis graunta le mano? en fee a ſon plein ane 
; pui 


t 
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Quarc impedit. | 35 

— happa voide,lenfant pen, æ nempe te 

del manoꝛ:quar laduowſonfuit ſeuer p le vſurp æ 
vncoꝛ lenfant poet pꝛeſent᷑ a cel. 2 0 


¶ Si tenant le roy ad title a pᷣſent᷑ a vn aduo wi. que eſt Þ 


vold, et les vi · moys paſſes, et puis le teñt le roy deuy a⸗ 
uant q leueſq; pᷣſent p laps, et ſon heire deins age et en 
gard le roy: o2e leueſq; ne pᷣſent᷑ ꝑ laps. Mes le roy afia 
celt plentm̃t ꝑ reaſon de gard P. 18. E.. ; 


¶ Si teñt en taile dũ manoz,a q aduowſon eſt appendt 25 


diſcontinue le manoꝛ en fee oue laduo wi. et puis le diſcõ⸗ 
tinue grãt laduo wi. a vn auter en fee, et puis recnfeffe le 
teñt en taile del manoꝛ, que deuy feiſie dei manoꝛ, oze ſon 


heir pſentera al aduowilon quant il happ void, et ſu ſoyt 


diſturb, il auera quarc imped, pur ceo qil eſt remit al ma 
1 — remedy a — — al aduowſon. : 

edef.en Quare inÞ pectiuer quare ALLE pk, ſi 
ſon cl2rkeneFavmitt ne miſtitute. Et ſi le clerte 


Mes en ceo cale ſi le def. recouer vers le pt, ij auoidt᷑ le 
tlerke le pk. Et iſſint ſi le clerke le def. ſoit admit penBt le 
bre vers lup, ſi le pt recouet᷑, il auoidt᷑ le clerk le det .mes 
file clerk le det. fuit admit inſtitut al tenips de br pur⸗ 
chaſe, et le pleint᷑ purchaſe le baiefe ſolement vers le pa⸗ 
trõ, niẽt noſm̃ lencũ bent, com̃t q̃ le pl ret᷑, i ne auo mt le 
— ceo q it puit aũ lup noĩm̃ en le Quat᷑ 


Wie pl ſoit. 
inſtitut ⁊ induct pendt le bꝛiete, ceo nabatera le hte le pł. 


bd 


¶ Si vn eſtt᷑ pᷣſent a vn abbey on pꝛioꝛy q eſt cligible p D 


le Couent, et eſt inſtitut a induct, com̃t ceſt tozt ſerra re⸗ 
delle E refoꝛme apꝛes, querre. 
CSthome ad vn chappel ou chanterpe 5 eſt donatiue p 


ſes letters patents, et ſil pᷣſent vn fopts al ꝛdinary ſor; E 


ie et ceo chantery, il ne kerra coltation apꝛes: Mes 
coment pᷣſent᷑ al eueſq;, et ſu ne pſenta dein vi.mopʒ ap̃ʒ 
Loꝛdmary aũa lauantage del laps. | 


CP:eſentrt fait p eſti al aduowſon q̃ eſt appꝛopt᷑ al ab _. 
dep,ſoitie pᷣſeutm̃t fait en tẽps de vacat᷑, ou en tẽps iab- - 


de, cell plentm̃t eſt void, com̃t q il ſoit inilitute æ induct. 
Meʒ ſi labbe m̃ plent al eueſq; lon clerke al auowẽ ij eſt 
prope a ſon meaſd, cẽ pᷣſentm̃t diſappꝛopt᷑ cẽ aduowt, 
E fait © pᷣſentable aps: æ ſilne pᷣſent deins vi. moys aps 


chelt auoidãce, leueſq; pᷣſẽt᷑ p lapz. ¶ Leuelq; voit admif = 


le clek ceſty, pur I il eit troue pᷣmes ꝑ vn tur patronat? 
is. Leni; 


e 


Quare impedit 

C Leueſq; naũa auãtage de pꝛeſent᷑ ꝑ laps, lou leſgra⸗ 

, _— p reſigñ ou pꝛiuation, ſans doner notice de ceo aj 
_ 


patron. 
I C Duienekg refuſe le elerke le patron pur non abilitye 
du pur crime, il couient doñ notice al patron de ceo, au⸗ 
term̃t ũ ne pᷣſentera ꝑ laps apᷣs les vi. moys paſſes, le pa⸗ 
tron auer br al eueſq; (i leſgt ſoit void, t leueſq; nad fait 


collation. 


x CLechiceiler deng! pᷣſentera a toutz leʒ eſgł᷑ le rop, que 


ſgont de ſouth le ſumme de xx. marcis p an, q ſont de don ł 
rop, en dꝛoit de coꝛoñ le rop: mes ſi le roy ad cur ꝑ auf 
titie, ie chanceller nafja ceux pꝛeſentments donq;. 


X, ¶ Le moꝛt iũ pr, ne le nonſuit lũ pł nabatet᷑ le bt̃e, mes 
M ũl ſerra ſeuere. ¶ Ou entant ad aduowl, p deſcent, + lei 
Aliſe voida, x cẽp q̃ ad titie paramoũt vſurþ æ pᷣſent᷑ act 


eſgt, a leg vi. moys paſſont, oze il eſt remit p ceo vſurp, 


c Elenfanthozsde poſſ.etſans remedy p ceo vſurp. 
N CEt ſihoe ad aduowi. 6 leſat voida et deux eſtranges 


pꝛeſent᷑ ſeueralm̃t lour clerkes al eueſq; a coo aduo wi. ie 


patron aũa diuers quare impeð v3 eux ſil voil,+ àũa ſe⸗ 
uerat᷑ iugem̃ts, æ recouera ſeueral dam̃ pur lour ſeueralt 
pꝛeſentments # toztsfaits. | | 


O ¶ Si hõe kait vn qcuraf de pꝛeſenter a ſes aduowſonz | | 


E de faire auf choles pur luy, ſi le pcurato? pꝛeſent com 
ꝓcuratoꝛ a ceſty q̃ luy fait ſon pcuratoz al aduowſ. a q 
ii m ad dꝛoit de pꝛeſenter en ſon drt demeſne, cẽ pᷣſentmt 
mittera lup m̃ hoꝛs de poſſeſſ.:del aduowſon,# gain poſ⸗ 
ſeſſion a lauter. 


Y CEnquareimpes pur le roy com̃t ã̃ le def. ad bt᷑e al e- 
ueſque s le rop, le roy poet ſuernouel quare imped vs 


lup de m̃ lauoidance, æ faire auter title. 


Q ¶ Ou ꝑꝛioꝛ & couent doient eflier labbe, æ luy noſmer ai 


patrö, & il pꝛeſent luy al eueſque, æ ils ellue vn pur abbe, 
E lu noſm̃ al patron, ⁊ le patrõ pꝛeſent auter al eueſque. 
Us ſuet᷑ en court chziſten pur tour remedy , come dicitur 
. 11. E. z. tñ quere:car ii ſembł᷑ q itz ſont enables v ſuer 
Þ comon ley cybñ coe ilz ſont enables deſlier  noſm abbe 
come le pꝛioꝛ de welt & le couent ont power de ſuer 53 
tour abbe pur adyowſon, M240. E. z. 


¶ Si le diſturboꝛ pꝛeſent ij. ou troys fapts deins les v: 


mois, vncoz quare imped giſt Ss le diſturboꝛ ſur le pꝛim̃ 
pꝛeſentment, ſil purchaſe le bziefe deins tes 1 ; 
I 1 | | u home 
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Hare impedit. 36 
COnhoe recouet᷑ en bt de dꝛoit de adnowſon , al pꝛo⸗ 2 
chein auoidantce il pꝛeſent᷑ et auera Quare impedit ſang 
alleg aſcun pꝛeſentment en lup ou en ſes aunt, mes de⸗ 
clarer ſur le recoꝛd, ou poet aũ Scire fat᷑ ſur le recoũie. 
Et iſlint poet lon heire aue Hcire fa? ſur ceſt recouery 
vers theire lauter partie al pzochein auoidance aps ł᷑ ret 
mes nemy apꝛes coe ſemble. 
¶ Si hoe recoũ en Quare imp, il. aũa Scirefat vers 5 
le patron æ lencumbeut q fiet defayt (zl voik ſuer, dexet᷑ 
ceſt recoues. 
¶ Si copceners font ptic.en chauncerie ou en commen 
bank de pꝛeſent᷑ p toꝛñ, et puis eſtraunge vſurp en lour C 
ſeueral toꝛns, vncoꝛe apᷣs quit lour toꝛnes auient chef 
de eux poet auet̃᷑ Scire fac.fur ceſt particion Ss leſtrag 
quat's tozne auient, ot mr̃e pur q̃ il ne pᷣſent᷑, niẽt obſtãt 
cet vſurpation auãt fait. Mes auter eit cõe ſemble, ſi le 
particion ne ſoit de recoꝛde, dõq; ils ferra mis a lour bre 
de dꝛoit ꝑ reaſon de ceſt vſurpacion. 
¶ Et ũ coperceners foũt compoſition de pꝛelent᷑ — TD 
ſi eſtrange vſurß + pᷣſent en le tozne dun de eur , vncoze 
ils poient ioindt en Quare itnþ vers leſtrange, ſilz voit 
nient obſtant ceſt ——— apꝛeʒ compolition de p̃ᷣ⸗ 
ſenf ꝑ toꝛne, ſils pzelent apzes en comen , ilʒ purt bñ ceo 
faire. Mes ſemble qp cel, le compoſition eſt weiue, car 
ſicoperceners (lou vn eſt deins age) fount particion de 
ꝑꝛeſent per toʒne, et al plein age ils pꝛeſent. contrarye a 
celt particion:ceux pꝛeſentmentes auoide le particion 
kait auaunt. | 3 
¶ Si leigne fitz p le pʒim̃ ventt, preſent æ deuic ſauns 
heire, et puis lefgthavpa voide, le puiſne fits p le ſecond 
benter ne pꝛeſent, ne aua ceſt ayowſon. - Mes Deuon 
dit, i höe ad deux files ꝑ diuers vẽters, et ilʒ entt᷑ # foũt 
— de pꝛeſenter p tozne, et lun deuie fans heire de 
— ſoer ſerra ſon herre,qb fuit conceſſum. Mes 
8 le particion ſi lun ſoer auet᷑ pꝛeſent, et puis deuie ſũs 
— Owe, il ſemble q̃ ſa ſoer de dimie ventt᷑ ne ſerra 
re a lup. 
¶ Si home ſoit diſſeiß dun maner, a que aduowlõ ẽ ap⸗ 
pendant et le diſſeiſour ſuftt vn vſurpation ꝑ eſtraunge 
al auowſon, et puis le diſſeiſie reenter en le mai: ii pꝛe⸗ 
ſentera al aduowſon quant il happa voide nient obſtant 
vel vſurpacion. 3 
| Er. iiij. . Ef 
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Spoliat ion. 


8 E St vn maner de ſuitappel Spoliation pur les kruiteg 


dun eſgk, ou pur leſgl m̃, q ft deſtre fue en efpurityay 
tourt, et nemp en le tempoꝛal court, et pur ceo neſt aſcun 
pẽ en le Regiſtetr᷑ de ceo. Mes eit bon deſtr conus ql 70 | 
aũa ceſt ſuit, et deyers qi Rien il girra, et pur qt chole i 
forra ſue, et quant il ſerra ſue, et en ãl court. C Spoliag 
gilt pꝛeperm̃t ꝑ vn encumbent vers aut er encumbent, 
ou te dꝛoit del patronage ne vient en debate. Coe ſivn 
pon ſoit erte en eueſq;, et ad diſpenſation de tener ſõ rec- | 
t̃oʒie, et puis le patron pᷣſent auter incũ bent, q eſt inſti | 
tute E induct: Oꝛe leueſq; aũa vers ceſty encumbent vn 
Spoliation en court chꝛiſtiẽ, pur cco q̃ il claim̃ ꝑ vn pa⸗ 
tron, et le df del patronage ne viẽdẽ en debaf. ¶ Et iſtit 
6 pſon accept auter bfifice , p q̃ le patron pꝛeſent autet 
cierke,q eſt inſtitut © induct:oze lun de eux poet ai ſpo⸗ 
liation vers lauter et donques viendt en debate, fit ad 
pluralitie on non. Mes ſi vn patron pꝛeſent vn clerke al 
adnowſon que eſt inſtitute et induct, et puis auter home 
ſent auter clerke a m̃ laduowſon q eſt auxi inſtitute x 
nduct:la lun de eux jnauera Spoliation vers lauter lil 
lup diſturbe del eſgliſe, ou de pꝛender les kruites de ceo, 
pour ceo que le dꝛoit del patronage viender en debate en 
eſpirituel court, quel de lour patrons auer dꝛoit de pſct. 
Et pur ceo en ceſt caſe ſi lun de eux ſte Spoliation vs 
lauter il aũa pꝛohibition al eſpirituel court, et nul cõſul⸗ 
tacion ſerra la graunt pur le cauſe reherß. 


I CEt ſi vn clerke ſauns aſcun ꝑꝛeſentation-, inſtitution, 


K 


on induccion, engett auter perſon de ſa rectozie, et pꝛiſt 
ies fraites de cel.le perſon nauera Spoliation vers luy, 
mes bꝛiefe de Treſpas, ou aſſiſe de nouel diſſeiſine, quan 
ſpoliation ne giſt ſinon verz ceſty qui vient al poſſeſſian 
del benefice, ou al fruits de cel, per courſe del ley eſpirt⸗ 
rituel.s per inſtitution #c . iſſint que il ad colour dauer 
ceo, et diſtt᷑ perſon per eſpirituel lep. G 
¶ Et iſſint ſi pbend happa voide, et leueſq;ʒ fait collation 
de ceo, et dtuant q il eſt induct, leueſq; deuie, & les tem⸗ 
poꝛalties viendt᷑ al rop, et puis il eff induct, et puis t roy 
done ceo ꝑ les its patẽts a vn auter clerke, le qt eſt ĩſti⸗ 
tute c induct:oꝛe le pʒim̃ clerke auera fpoliation vers le 
pꝛeſent le roy en ſpirituel court, pour ceo que le rop de⸗ 
uet aũ a lup remoue ꝑ Quare imp, et neimp dauer fayt 
collation come il fiſt, et la le patronage ne ler ra en debat. 


- 
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tttrange pſent a ceſt aduoſon d clerk, 5 
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¶ Si abbe ad mañ, a page Cs, 
t tlapp20p2ic laduo a lu m̃ c a ſecs ſucceſſoures,et 
puis il leſla le mañ a vn pur terme de nul ans, et auxi lad 


uowſon t te leſſe fiſt vmon del e Ebel vicarage, et 
pſent le vicar al oꝛdinarie, ce pſon — ſue ſpoa⸗ 
; fation Gs le vicat, f le vicas fire phith : labbe ne poet 


af couſultac ſur le matter mfe,p qappiert, q̃ ſpoliation 
ne giſoit pur labbe en ceſt cas, car doit deli patronage 


2 


viendt en debate. ¶ Et iſſint {i abbe 12 — pſone, 15 


| 4 inſtitute # in⸗ 
duct labbe naga ſpoliation Hs le cler, mes dt᷑ de tñʒ ou 
aſiſe, ſil ſoit ouſte, pur ceo i le dꝛoit dei patronage ẽ de⸗ 


ſtre trie. ¶ Si vn clerke obtaine vn beneficep ꝓuiſiõ, p & 


q̃ le rop eſt entitle daũ le pᷣſentm̃t pur ceo tẽps, pur ceo q 
te verap patron ne pᷣſenta deins le tẽps a lup lumitte per 
leſtatute E ʒ.an xxb. regni ſui ꝑ q le roy pᷣlenta 5 clerke 
al oꝛdinarie al m̃ leſgł, in Ji eſt inſtitute, et deuant induc 


tion il pꝛiſt les pfitz det benefice: Dzeceſty geſt eins ꝑ 


pzouiſion aũa ſpoliacion vers lup, pur ceo q il ne vict al 


poſt del aun. Bes del ley efpiritual, mcs come intruſoꝛ 


e treſpaſſoz. Mes ſi le pꝛeſent le roy fuit induct, dogz nẽ 
remedy pur ceſty q ad le benefice per pzoutiſion. ¶ Un 
clerke auera collation ꝑ le roy a vn chapel. ct fuit mis en 
poſſeſſion p le vit᷑, et puis le clerke fuit ouſte ꝑ vn pꝛioꝛ 
de. en ceſt cas il nana ſpoliatiõ, meg aſſiſe ou treſpas xc, 
Mes appiert ꝑ le Regilter, vn ꝑſon aũa ſpoliation· Uʒ 
anter — q ont diuers patrons tc.ſil ſoit ſpoile de aſcũ 
dilmes ou ꝓfitʒ apꝑteigne a ſa eſgliſe q ne amount al ity 
parte dei value delgl. cõe eſt dit auant: Mes ſil amount 


D 
E 


— — part deſgk. dog iim pſon nana ſpoliation ver 


i non © ils claim dun m̃ patronage. iſſint F 
utile dei pſonage ne viendt en debate: et dõq; poet aũa 
1 ſi lauter ſuc pꝛohibition ac. auera Con- 


Ne admittas, 
CE bꝛicte de Ne admittas giſt pur lepk en le Qnat 
unmped, et ceo lou ii ad accion pendaun en le commen 
de darrein pꝛelentment, ou de Quare impedit, et 


ll ſuppoſe q̃ leueſqʒ doit admitter le clerk le def pendant 


le plee enter eux:donques il poet ſuer ceſt biete dyꝛect. 


al eueſque. Et ceſt vztefc coux ent eſtre ſue deyns les — 
mois 


Ne 4dmittas 


mois apꝛes le voidance,car apzes les vi.mois il naũa cꝭ 
bee, pur ceo que leueſq; poet dong pᷣſent᷑ ꝑ laps, et pur # 
eſt en veigne dõq; de ſuer cẽ bt̃, pur ceo q titie de pᷣſent᷑ # 
deuolute al eueſqz. Mes le roy poet ſuer ceſt bke aps les 
vi. mois, lou il ad bf pendant de Quare imp, ou de aſl de 
darrein pſentment,pur ceo q nullum, tẽpus occurrit re⸗ 
gi.C Mes eſt vn rule en le regiſter ſic. Sed notandum 
eſt, quod quando rex pᷣſent᷑, vt iniure coꝛone, tũc, incurrit 

S et temp®:mes t᷑ neſt tenus ley oꝛe. ¶ Et le bt de Neat: | 
mittas ꝓ rege eſt tiel. Rex venerabili in Chziſto patri 
w. ead gratia wintoñ epiſẽ ſalute . Pꝛohibemus vobig 
ne admittatis ꝑſonã ad ecckiam d J. vacat vt dicitur, 
et de cuius aduocatione content᷑ mota elk in cut nt᷑a inte 
nos + A. vel ſic inter . æ B. donec diſcuſſum fuerit in 
eadẽ cut᷑‚, vtrũ ad nos an ad pᷣt᷑. I. vel fic, inead curia a 
que eoꝛũ ptineat eiuſdẽ eccleſie aduoẽ Mel lic, inter nos | 
ratione abbathie de S. vacantis, et in manu nt̃a exiſte: | 
tis, c H. Lint᷑ epiſt᷑, donec diſcuſſum fuerit in eað curia 
nra vtrum ad nos ratione vacationis pzeb, an ad pꝛełat 
epm ꝑtineat eiuſdẽ eccleſie aduoc. 

H CEtil ſcmble q̃ le defend poet ſuer ceſt *bfe fibn come 
le pł, ſi ie detenð ſuppᷣ qᷓ leueſq; voit admitt᷑ ie clerk le pt 
pendant le bt̃. Mes ceſt br de Ne admittas ne giſt fi nd 
q̃ le plee ſoit pendant en court le rop per Quare imp ou 
darreine pſentm̃t, et pur ceo il v ad vn bre en le Regiſts 
direct al chiefe iuſtice del cõen bank de certifier le roy en 
ſon chauncerie, fi v ſoit aſcun plee pendant deuant luy # 
ſes compaignions p bt᷑e enter tiel ⁊᷑ tiel #c æ pur ccoilſt- 
ble ij ile Ne admittas ne ſerra grant deuant q le roy ſoit 
certifie en le chaũcerie, qᷓ tiel plee de Quare imp ou dar 
rein pꝛeſentment ſoit pendant en le commen bank. Mes 
bncoze le br de Ne admittas poet eſtre graunt hoꝛs de 
chauncerie direct al eueſq;, ã u ne admitte c. deuaunt q 
ie roy ſoit certifpe en le chauncerie, q tiel piee de Quare 
imp ou Darrein pᷣſentment eſt pendaunt en le commen 
banke. Et fi le veritie ſoit, que neſt aſcun tiel piee pẽdãt 
en le commen bank, donques le partie greue poet requit 
le chief iuſtice de certifper le roy en ſon chaunceric, que 
—_— eſt la pendant, et ſur ceo le partie greeue aud 


CRex venerabili in Chziſto patri ac. Vicet nos ꝑ bt̃᷑e 
ntum vobis pꝛohibuimꝰ, ne admittcreiis ne 
ecele- 
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ecceſtam de Nec. vt in bt᷑i de Ne admittas,quia tamen 
ꝑerrtificationẽ dilect᷑ c. de S nobis conſtat, qð nuliũ 
piaeitũ pendet in curia pꝛeð coꝛã ipſo t ſotijs ſuis iuſtic. 
nfis in bãco inter nos © pꝛet. w de aduocatione pꝛedᷣ.vo⸗ 
bis mandamꝰ qð ide qð ad offit᷑ vemin hac parte noue⸗ 
ritis ꝑtinere, libere executiatis, ꝓhibitione nr̃a pꝛed non 
obſtante.Telte xc. 5 

¶ Et quãt leueſq; m̃ eſt party © diſturboꝛ.donq; le foꝛm̃ 
del bre de ne admittas eſt coe auant, Pꝛohibemꝰ vobis 
ne admittatis, vnt᷑ ie foʒm̃ del bf ſoleit eſtre. ꝛohibemꝰ 
vos, ne conleratis clericũ eccleſie #c.que vacat ec. 


FBreue epiſcopo ad admitten- 
dum clcricum. 


CJ hoerecofals preſenta] en cõmen banke $3 leueſq;, B 


donques il poet aũ bt̃e a meſm̃ leueſq; de admitter ſon 
flerke,on al metropolitane, et le bt ſerra ticl. ¶ Rex ve⸗ 
nerabili in xpᷣo pt᷑i xc. Cũ pꝛioꝛ de J c.in cut᷑ nt᷑a recu 
peraſſet vᷣſꝰ vos pᷣſẽtat᷑ ſua ad vicar iã de w vobis man⸗ 
damꝰ, qð ad pᷣſentat᷑ ipſiꝰ pꝛioꝛis ad pꝛeð vicariã idoneã 
— admittatis xc, ¶ Et fi hoe recouet᷑ vs an? q verʒ 

eſq3,dog ic bt q ſerra fait al eacſque.ſerraiſſint. 

CBex #c.Ciz p2zioz #c. in cut nfa ⁊c recuꝑaſſet verſꝰ 1 
P cc. vobis mandam?, qð nõ obſk reclaim pꝛed J Þ ad 


eſẽtat᷑ pꝛedð pꝛioꝛis æt idoneã ꝑſonã admittatis cc. Et C 


ur ceo il àuera A e lut᷑, ſi leueſque ne execute le bre, 
et attachm̃t vers leueſque ſi beſoiqñ ſoit. 


¶ Mes file roy recoũ en comon bank aſcii pzebendary, D 


duſubdeanry, ou dignitie vers ltueſq;, & don t᷑ ꝑ ſes it's 
patents a aſcũ cler: Oꝛe le clerke mfa ſes ifes patents 
en tomon bank, et ſur ceo il auera bt al eueſq; de lu ad= 
mitter c. Et file clerke deupe auaunt que il ſopt ad⸗ 
mitt e induct.æ le roy donet᷑ ceo ꝑ auters ifes patents a 
bnanter clerke, ceſty clerke nauera br̃e hozs de chances 
direct as iuſtices de comon banke reherſant le recouery, 
it coment lauter clerke deny auant q il ſuit admitter, et 
coment il ad grant ceo a ceſty oze,clerkep ſes letters pa⸗ 
tentg, cõmandant les iuſtices, ũ 11s mandt᷑ auter bł᷑e al 
eueſque de admitter ceſty oꝛe clerke, la collation auaunt 
fait ple roy a auter clerk nient obſtant. | 

¶ En quare impeð inter ij. eſtranges, i le title appiert G 


A court pur le rop, ils agarð bt᷑e al eueſq; pur le roy. 
| St hoe 


| Brieſe al eueſque 

Si hom̃ ref aduowſon,s les vi.moyz font paſſes, yn- 
co2 ũ leigt ſoit void, ie patron poit pꝛier br al eneſgs,s a- 
uet᷑ ceo, et ſi leſgt ſoit void quãt ic br vient ai eueſq;, ie⸗ 
ueſq; eſt ten? dadmitt᷑ ſon clerk. Et il ſẽble en reaſõ m̃ le 
lep, ſi le patron ap̃ʒ les vi.moys pᷣſent al eueſq;, q (i leigt 

5 ſoit dongs void, leueſq; eſt ten? dadmit? ſon clerk, 
CEt Nuare imþ ſer? ſue vers ſuppꝛioꝛ ec. pur diſtur⸗ 
bance del patron.Trifi 32.E.t. 

Y . le bt abat᷑ pur foꝛme ou faux latin, le def nana b# 
al eueſq;. 
¶ Si ie patron q eſt def. fait def. al diſtT,+ lencũbent a- 
baf le bt᷑ ꝑ plee, bf al eneſqz ne ſerra agard pur le patrs, 
pur ceo q̃ il fiſt defaut. 

FJ CJnNuareimp vers leueſq; ⁊ auters, touts fief de: 
kaut foꝛſq; leueſq;, ii nauoit be al eueſq; vers les anters 
tanq; il ad count vers leueſq;. 

A C Silepk ſoitnonſue,le def.naucra bfe al eueſq; auant 
title fait al aduowſon. 

J. COule det. claim̃ laduowl. come pon en perſone, comt 
q le titie ſoit troue pur le det᷑.ii naũa bt al eueſq;. 

M ( Ou le bre abaf pur miſnom̃, ou pur non ſutfit᷑, le def, 
nauera bte al eueſq;. | 

N CStledef. ne vient al diſtt ret᷑ vs1luy,lc pt aũa bt᷑e al 
eucſq ſans faire title. = 

O C Stilevifretoxfi fur quare imp, qð querens nõ muef 
plegg,donqslepr poit trouer pledges en comon bank,s 
auet᷑ nouei bt de quareimp en lecomon banke. Etlite 
vit᷑ retoꝛñ ſur ceſt bt᷑e tarde, c le def. apþ,s le pt ſoit dt 
e ne vien, le def. naũa br̃e al eueſq;, ponr ceo © nul bi elf 
lerue vers le def. 

Þ ¶ Ou le ptł᷑ ret ꝑ verdit en quare imp, ⁊ troue ꝑ m̃ le ver 
dit q ies vi mops ſont paſſes, # q̃ le Metropol ad pᷣſem 
ton Loꝛdiſt doit auer pᷣſent ⁊c. et q lan eſt oꝛe paſſe ac. 
vncoꝛ le pk auera bt̃e al eueſqʒ | 

Q C Si home recoũ vers — it poit pꝛier bre a m̃ le e⸗ 
ueſq;, ou a ſon vicar general , fil ſoit hoꝛs de realme, ou 

18 al metropolitan . C Home ſuit diuers quare impeꝭ vers 
vn dũ m̃ efar,+ fuit nonſue en touts foꝛſq; en vn bł᷑e, le 
det. nauoit br̃e al cueſq;, tang ceſt bf fuit determin- | 

D ¶ En quare imß le def. pled at iſſue, # puis fiſt defaut,y 

T que bꝛiefe fuit agard pur le pł al cucſgz Al diſtt᷑ retoꝛne 
vers le det il vient e pꝛiſt iour ꝑ Mꝛece partiũ, ⁊ puiz ſiſt 


dekaut. 
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defant,le pt᷑ naũa bre aleneſqs,mesnonel diſtt̃. 
¶ Eu Quare impedit le def.filt titt᷑ pur luy æ auters, # 2 
puis le pł eſt nonſue, bf al eueſq; ſert᷑ agar) ſolem̃t pur 

le del. e nemp pur les auters. 

Al ditt retoꝛñ vᷣs deux lun appet᷑, a laut᷑ fiſt default. x B 
pt aũa bf al eueſq; 53 cẽy ij fait detaut, æ vnc. poet eſtt᷑ q̃ 
laut. def. poet barret᷑ le pł᷑:mes il eſt vſe iſſint a ceo tour, 
mes le contrarie fuit aiuge. 9.7. E. 3. pur te cauſe auant 
reherce. ¶ En darrem peſentm̃t ent. deux eſtranges laſ C 
ſiſe troue titie pur vn aut.eſtrange, q ne fuit per al br̃e, 
Clara bt al eueſq; agard pur luy,coent q il ne fuit pt 

pur t᷑ q le br eſt.Quis aduocatꝰ vif pᷣſentauerit, c. 

¶ Ou hoe ad Quare impedit $s vn, e le del. ad aſſiſe de x7 
derrein pꝛeſentment, vᷣs le pleint.æ rec. en le derrein pꝛe⸗ 
ſentm̃t, + le pk eſt nonſue en le Quare imp, le def, auera 
deux iugem̃ts vᷣs le pl dauet᷑ br̃e al eueſq; en ambideux 
actions, e deux bres ſera agard denq̃t᷑ des dam, mes il 

ne rendt̃ damages deux foits pur vn m̃ diſturbance. 

¶ Quant home ſue quare impedit vᷣs autre, ⁊ puis pen- E 
dant le ſuit il ſuit Ne admittas al eueſq; ec. puis ils ac 
tod en comen bank de plent.p toꝛñ a ceo :dogs 
ſkaũa eſpecial bt᷑e hozs del chancery al eueſq; de admitf 
ceſti, @ doit p ceſt acco2de cõpoſicion pᷣſent. a ceſt pꝛim̃ 
tozfi #2 ceſt anoidance: Mes pꝛimes le roy couiẽt man⸗ 

certiot᷑ as iuſtices de comen banke, de luy certifier en 

n chauncerie de ceſt accoz3 ia, ſur ceo certif. troy ma 
diſon bt al eueſq; de admitt le clarke ceſty, q ꝑ laccoꝛde 
doit auer le pzimer pᷣſentm̃t æ toʒne. Et le fozme del dre 

en le regiſter eit tiel. 

¶ Ber venerabili ac. Cũ nuꝑ vobis q be nt̃ũ pꝛohibue⸗ 7 
rimys ne admitteretis plong,eiuls tertie partis aduot᷑, 

& voſtmodum ad ꝓſecutionẽ ipᷣoꝛũ E. æ M. nobis ſug⸗ 
went inter eos concoꝛdatũ fuiſſe ſub hac foꝛma, quod 

E. hac vice pzeſentaret ciericũ ſuũ ad dictam tertiam 
artem . p̃õ M. in prima vacatione ſequeñ clericum ſry 
entabit,ſicut per quedam ſcripta indentata ink 
tas cofecta,s ligillis ſuis conſigñ, a coꝛam nobis in can 
cellaria noſtra oſtenſa,piene liquet, ipſoſqz penes vos p 
ecut. failſe petenð ci inſtantia, vt clericy ipius E. hac 
vice ad dram tertiam partem admitteretis iuxta foꝛmã 
coco2die pᷣd: vos tamen aſſerentes man? veſtras pᷣtextu 


mohibitionis noſtre pb ligatas, clericum ipſius E. ad⸗ 
£ mittere 
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mit ke recuſaſſe.æ nobis ſupplicaf, vt ſibi ne collatio t᷑tie 
partis pꝛeð ad vos ꝑ lapſũ tẽpoʒis.qͥ in pꝛoximo vt dicit᷑ 
unmmine bit hac vice deuoluatur, velimus de congrua ap 
poſitione remedy in hac ꝑte facere ꝓuideri, mãdauerimꝰ 
dilecto & fideli nr̃o R. de M. ꝙ ipſe cognitiones, quas pfa 
ti E. æ M. coꝛã ipſo facere vellent, vtrũ vʒ ipſi fup iure 
pᷣſẽtãdi ad tertiã partẽ cõcoꝛdati eſſent in foʒm̃ pᷣdicta, # 
ſi pꝛedictꝰ M. vellet, qð cleric? p ipſũ E. ad eandẽ tertiã 
parte pᷣſentatꝰ hac vice admitteretur ad eandẽ reciperet! | 
c ſi dicta ſcripta eſſent facta ipſoꝛũ E.æ M. nos inde in 
cãcellaria nfa ſub ſigillo veſtro diſtincte æ apperte redde⸗ 
ret certioꝛeg. Et quia pfak? R. nos ad mãdatũ nt̃m cer 
tiſicauit, qd concoꝛdatũ eſt inter pꝛefat᷑ E. M. qð ꝑꝛe⸗ 
dictus E. hac inſtante vacatione pꝛeſentabit clericũ ſuf 
ad dictam ftiam partẽ:æ pꝛedictus M. in pꝛoxima vaca 
tione ſequeñ æ ſic pꝛedicti E, æ M, hereð ſui ad tertis ' 
partem pꝛedictam alternatim imperpetuum pꝛeſentabũt 
Et quod ad conuẽtionem tllam firmit᷑ obſeruand ſcripts 
pᷣdicta inter partes pꝛedictas ſunt confecta,vobis mãda⸗ 
mus, quod idoneam perſonam ad pꝛedictã tertiã partem 
ad pꝛeſentationem pꝛetati E. hac vice admittatis & vlte⸗ 


I 
1 


rius quod veſtro incumbit officio in hac parte pꝛohibiti⸗ 
one noſtra pꝛedicta non obſt. Teſte.æc. 


ö 
| 
| 
G CPer ceſt bziek il ſembio, q home auera Quure imipes; 
| 


qd pmittat ipm pᷣſentare ad tertiam parte eccłie, ⁊ ſembk 
de eſtoier one reaſon:qutar conſolidacid poet eſtre fait de! 
trois aduoulons,# cheſcun patron de pzelenk per tozi,F ? 

donques cheſcun ad en dꝛoit fozſgz le tierce part. 


Prohibicion & inhibic ion 
5 Ount dtuers maners de pꝛohibicions e inhibicions, i 
poient eſtre direct ſibiẽ al tepozai tourt come al court | 
eſpirituel.Et vn bt eſt en le Reß, lou home ſue Pr inca 
pite vers autre en comen banke des terres ou tenemẽtʒ 
queur ne ſont tenus de rop,mes dautre ſeigñ, donquez l 
ſcigñ de quel les teñtes ſont iſſint tenug, poet purſuer 
bt direct as iuſtif del come bank, eux cõmãdãt q ſil poet 
apet a cux.q̃ leʒ fres ne ſõt ten? de rop c mes daut? in! | 
mediate, dõqueʒ iz ne eux int̃mitt᷑ d conulãce Þ ceſt pre 
mez ñ̃ ũʒ diõt al ꝑtie de ſuer bk de dꝛoit pater, fi ſibi vide | 
rit expedire. ¶ Et en bt de dꝛoit ſi ie tft vouche foꝛein | 
garrãtie, le tft donqʒ auera bk de Superß direct — | 
ies de 


1 
Frhr. — 
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lies de meime le court de ſurceſſer del plee tanq; le ple de 
wart ſoit determin:# ſi leʒ bailies ne voillẽt ſurceſt ꝑ cel 
bzief,donq3 le tñt auet᷑ vn bt de inhibitione direct al vir 
q il alct᷑ al dit court, de inhibit᷑ dits bailies, q ilʒ ne pꝛo 
cẽdt en le dit plee tags le gart᷑ ſoit det᷑m̃· æc. & (tz ne voi 
ſurceſſer ꝑ ceſt bt᷑e, donqʒ le tñt auera attachm̃t verz les 
dits baillies direct al vit᷑ retoꝛñ en comẽ bank, ou en bak 
ie roy. ¶ Pꝛohibic.direct al vic.al ſuit le tñt, qᷓ ũ ne tener 
plee en by de Dꝛoit, niſi duellũ inde vadiatũ fuerit, pur 
ceo q̃ le tñt luꝝ ad mis ſur le grad aſſ. c. ¶ Et hõe poet 
auer bf de ꝓhibit᷑ direct al vic. de aler al court le ſñr, æ Þ 
inhibic. les bailies, q ils ne tenet plee en le court lour ſfir 
de vn meaſon ec. int᷑ A petẽt᷑ & B tenẽtẽ. Et poet af auk 
biief al vic. de ꝓhibit᷑ le ſũr meſme que il ne tiendt᷑ ple at 


2 
ping 


¶ Et aurile t᷑ poet auer autre p2ohibicio direct al vit᷑ d © 


pꝛohibit les baillies deueſchie del hundzed,de T. que ils 
netenet plee en le dit hundt inf A pet & B teñ d — 
tudinibus + ſeruitijs, que idem A. de eo exigit de o 
tefito,qb de eo tenet in J. niũ duellũ inde vadiatũ fuerit 
pur ceo que le dit B.ad mys luy ſur te graund aſſiſe,ec. 
Et tenant per reſceit ſue tiel pꝛohibicion al vic.le bt doit 
faire mencion del reſceit. 
¶ Lou eueſq; tient plee a aduouſ ou de quarte parte de 
teo, ou del tierce part, donq̃s le ꝑtie def aũa bre de pht= 
bicione direct a meſme leueſq; en tiei fozme. 
¶ Rex venet in Chaiſto patri Þ eadẽ gła Epo wintoſi 
e tius ofkit᷑ ac eoꝛũ commiſſat᷑ ſalutẽ. Pꝛohibemꝰ vobig 
ns teñ płitũ in cut chʒiſtianitat᷑ d aduot᷑ eccłie de M vel 
med. bei tertie ptis vel quarte ꝑtis eccłie de N. vnde ¶ 
t F. querunt᷑, q R. trahit eos in pkitum coꝛà vobis.ec, 
Cet poet auer pꝛohibit᷑ al — m̃, ne ſequatur p ceux 
: — — tibi ne ſequaris płitum incur chꝛi⸗ 
or de aduocat᷑ ac: vnde C.querit᷑, quod tu trahis 
eſi in cut᷑ c. Et poet auer attach. vᷣs lup ſur ceo, fil pur⸗ 
ſue apzes ceo bt̃ vient a luy. 


CEtleroy poet ſuer ceſt bi pur luy m̃, comet le plee 


mm court chziltian ſoit entre deux comen ꝑſons, pur ceo i 

le ſutte eſt en derogat᷑ de ſon coꝛoſi. Et le roy poet ſuer 
” Attach.ſur ceo.ſils ꝓcedt᷑ ac. Et en tẽps de vacat᷑ deneſ= 
dhie E pꝛohibit᷑ ſert᷑ direct al gardein deſpiritualties # ei? 


D 


4 


officiali ac cõmiſſarijs. Et phibition gilt pur chauntries & 


thappels,pzebendes,# vicarages, ec. : 
Si home 


9 


— 
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¶ Si he ſue aut en court chꝛiſtian pur chatei ou det, ie | 


def.aucra phibic.e ie bt ſert᷑. Pzchibem? vobis ne teñ 
piuũ in cut᷑ chailtianitatis de catat'vel debitis, æc Et po 
et aũ br̃ direct al ꝑtie q̃ il ne ſuet᷑ la c. Et aũa attach ß 
ceo ſilʒ purſuet᷑ apᷣs #c. Et auxi le roy poet ſuer ie bte x 


voet eſtre direct al iuge © al ꝑtie. Et iz roy poet fuer at⸗ ̃ 


tachrat ſur ceo. | 
C St hoe ſue aut᷑ en court chꝛiſtian pur ley fee q̃ eſt pur 
terre ou teñtʒ on tiel ſembł᷑, bog ũ aũa ꝓhibit᷑, c ie buck 
ſert. Pꝛohibemꝰ vodis tc. ne teneatis #c. de laico feodo 
regis m S. vnde querit,qd H. trahit eum in placitũ ec, 
Et port aũ aut᷑ bx v3 iꝑty ec.ne ſequat᷑ c. Et poet ſuet 
attach ſur ceo. Et le roy poet ſuer le bt cc. æ auer lattach. 
ſur t᷑. Et putt ſuer attachem̃t Ss le ꝑty ſoulitt, ou ᷣs it 
tuge ſoulem̃t, ou vs ambideux atelecc.del ꝑty q voit᷑ ſua 
Et ſi ie iuge demourt᷑ en vn countie, æ ie partie en auter 
countie.bog fil voile ſuer attachm̃t 5s ambideux, il co⸗ 
uient ſuer ſeueral błt᷑es ᷑ iſſint il ſembt fil ſue ſeueral ꝓ⸗ 
hibitions Hs eux, il couient ſuer ſeuerai atta chm̃ts vers 
ceux. Sil voii fuer Hs ambideux. coment q̃ ils ſount de- 
murrants en vn countie. Et home aũa attachm̃t fur phi 
bic. Yᷣs le tuge, fil refule de reſceiuer le ꝓhibic. & de ceo 


L admitt᷑.¶ Et phibic.giſt ſi hõe ſoit ſue en court chzſtian 
M pnr collatio de ſcoles de Gram. C Si hõe ſue autre par 


N 


treſp en court chziſtian, te rop e le ꝑtie auera phibic. et 


attachem̃t, cde auat eſt dit al tuge on alptie ou al ambib | 


En caſes hoe aũa ꝓhibic.lou il eſt ſue en eſpirituel court 
pur diſmes de ſes kres, cde fi hoeſort tenant le rop,s tit 
de lup en chiefe pur ßuice de chiualer, æ eſt ſue en courts 
chziſtian pur tithes de ſes demeſne kres: il auet᷑ phibic. 
pur ceo i ceux tres poient deuener en mais le roy ꝑ reſã 
de — ,ou p eſchete. & donq; ꝑ caſe le roy ſerra 
auterm̃t © i deuet᷑ eſtre charge, pur t᷑ couient eſtre trit 
en le chanc.deuant le rop. . 

¶ Et iſſint ſi eueſq; granta a pꝛeſent᷑ del eſgx de Link ie 
diſmes de ſeg demeſne res a lu © a ſes ſucceſſoꝛs: Ou 
ſi le pᷣſentour ſoit enplede en court chziſtian pur ceux dif 
mes, le roy grãtera ꝓbibic.⁊ le fozme del bt᷑ eſt tiel. 

C Rex tau umic.ſalutẽ æc. Mõſtrauit nobis venerabilis 
pr Lincolfi eps, qð cũ J. pᷣſent. in ecłia btẽ Marie . in⸗ 


col teneat d dono ſuo dẽs decimas dñicaꝝ terraꝝ ſuaꝝ 


vel dñici ſui de N. quas it eps c pᷣdeceſſoꝛes ſui 3 
e P 


} 
' 
| 
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conferf cõſueuerint:pxioʒ ſancte Catherine extra 
Lincoln clamas deciinas illas ptinere ad eccleſiã de B. 
trahit eum inde in placitum ec. Et quia pzeb placitfi tas 
git coꝛonam E dignitak noſtrã pꝛeſertim cũ coliatio ea⸗ 
rund decimat᷑ ad nos pollit deuolui ratione cuſtodie vel 
eſchaef: qa etii conſimiles decimas cõterrimꝰ in quibuſ⸗ 
dam dñicis, & ſimiliter qui plures magnates regni nr̃i 
in dñicis ſuis, vobis pꝛohibemus.æc. 2 | 
¶ Zaxi hbe poet ſuer phibicts direct al vicot,q le vicoſit Þ 
ne ꝑnutt᷑ ne tuffre les lays ſubicctz de roy Þ vener a aſcñ 
lieu al citation des eueſqz ad factenð ali recognitio⸗ 
nes, vei ſacramẽtũ pꝛeſtanð, niũ in caulis matrimoniali 
b? g teſtamentarijs. Et le partie poet aũ attachm̃t ſur E 
vers leueſq;, fil cite ou diſtt᷑ alc. de appet᷑ deuãt lui a fait 
aſciiſeremt al pleaſure leueſq; encounter la volſite ceſtui 
q eſt iſint ſum̃ ou cite: + p t᷑ appiert que ceux gencrat ci⸗ 
tations,que leueſ qʒ fount de citer homes dappet᷑ deuant 
eux ꝓ ſalute anime, ſans expꝛeſſ.aſcun cauſe eſpecialm̃t, 
ſoũt encoũtre ley. Et le ꝑtie poet ſuer phibicien vers le⸗ 
nelqs pur ceit æ attachm̃t ſur t᷑. Et fil expꝛeſſe caup en le 
citacid, il ſemble ꝑ ie bfc auant, q d coment eſtt᷑ p cauſe 5 
matrimonie au teſtamentarie. 
¶ Si home conuſt en court Chaiſtian,q il doit a vn aut 15 
Cs à paier a lupa certein iour, æ apꝛes ne paia cel. c. ſil 
ſoit fue pur cet det en court chꝛiſtien, i auera ꝓhibiciõ ⁊ 
attachement fur ceo. Et iſſint ſil conuſt en court chꝛiſtiã, 
i deuet᷑ paia a vn tiel.C.marcʒ a tiei iour. c. l ne {5 
ue en court chꝛiſtian pur cel det, ⁊ ſil ſoit, il auera pꝛohi⸗ 
virion e attachm̃t ſur ceo. Mez {i home par reaſon d ma 
trimonie ou teſtament conuſt en court chziſtian, que il d⸗ 
net pate C. marceʒ, ou autre ſai a certein icur ⁊c. la (il 
nepaie al iour accoꝛð a ſon conulãce, il ſera ue en court 
. pur ceit, æ nul pꝛohibicion giſt la 
Et ſi home reconuſt en court Chziltian de paier ktein C 
det n tertein iour, cc. ⁊ ne paia cco al iour, par i lauter 
ſus up en court chziſtian, + la luy excd menge, pur ceo ij 
Ane pata t᷑ al iour, iauter ptie auet phibicto vers lup. ac 
¶ Et ii home recouer det vers autre en court chꝛiſtian, D 
puis ſue en court chziſtian dauer execution de ceſt det, 
ie partie greue auera pꝛehibition vers lui q vers le iuge, 
attachment ſur ceo. 
¶ Et ũ home ſoit en det al Roy ou tenus de luy rendꝛe C 
F. i. accompt 
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accompt ec. æ puiz ſes executours ſont ſues en court cha i 
ſt:an pur recogniſãce de det fait en m̃ ie court q̃ ne touche 
matrimonie ne teſtamet : donqs les executours aueront 
ꝓhioition 53 le mge ac. reherß tout le matt᷑ eſpecial ac. 

F ( Ou abbe, ou eueſq;, ou autre ꝑſon tjcung, qᷓ ſue vn en 
court chziſha,pur ceoq il pꝛiſt toli, ou autt᷑ impoſitiõ, ou 
cuſtome de ſes tenãtz ec. La ptie greue aũa phibitis vg 
lup, ou le roy ſuet᷑ ceit ꝓhibition æ attachem̃t ſur ceo, ⁊c. 

G ¶ Du home graumt parcelt de ſon mañ a vn pſon in fee 
deſtre quite des diſmeg, i t̃ait indenture, i le perſon per 
laſſent del Oꝛdinarie graunt a luy, qᷓ u ſert᷑ quite ds diſ⸗ 
mes de ion maner pur ceſt parcelt᷑ del terre. #c. apꝛes ſu 
ou ſon aſſigne ſoit einpiede en court chzultian pur diſmes - 
de ſou maner ec. ou daſcun parcel del maner, il ou ſon al⸗ 
ligne auera pzohibicion fur ceo fait, & ſi ceſt fait fuit fait 

deuant tẽps de memoꝛie, ⁊ ad iſſint continue deſtre quite 
des dtſmecs de ſon maner, ſemble que ii auera ꝓhibit᷑, fil |. 
fort oze emplede pur diſmes pur ceſt maner, ou pur aſcs 
parcel de ceo ſur ceſt matter monſtre. | ; 
¶ Si home ſue aſcun pꝛohibicion al aſcun court chziſtis 
t les iuges ne volt reſceiuer ceo, ou ne voik allower ceo 
# pour ceo que il poꝛt ceſt pꝛohibicion, ils fount citation 
vers luy a reſp deuãt eur pur ceo cauſe: Oꝛe il auer no- 
licl phibitio ſur ceſt matt direct as iuges la Ec. Et aun | 
il atiera attachemet ſur ceo, ſus pzocede vers lup en lour 
court. Et neſt material, ſi le pz1m pꝛohibicion ſuit pur- | 
chas æ᷑ ſue a dꝛoit ou erroniouſment.pur ces que tl ne fra 
puny pur ſucr de pꝛohibit᷑ en court le roy. 

J C Home deuiſe terres en London in moztmayne, i par 
reaſon de ceo deuiſe, labbe ou ceſtuy a que les terres ſõt 
iſſint deuiſez, ſue pur ceux terres, ou pur parcel de eur en 
court chꝛiſtian par colour del deuiſe:le parte greue ꝑ ceſt 
ſuite auera pꝛohibicion. 5 | 
¶ Et ſi home ſue autre en treſpas en court trop pur ba 
terie, ou puſel des biens, © puis eſt nonſue t diſcontinue 
le ſuit, per q le def. tup ſue en court chaiſtia pur defama- 
tion pur ceo cauſe ⁊c dõq̃s ceſty ̃ auet ſue en tempoꝛal 
court, auera p2ohibicion,#c.verz luy, æ attachmt ſur ceo 
fil purſue apꝛes en court chꝛiſtian. Et auxi auera autie! 
pꝛohibitiõ al iuge, attach. vers lup, ſil tenet piece ouſter 
apzes le ptohivition a luy deliuer. 

L ¶ Ou compotion eſt per fait endent al tẽps de yo 
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de pꝛioꝛ, ᷓ vn abbe noſmera vi. perſonʒ, ⁊ q auter eflict # 
plentera a vn deux deltT pꝛioʒ al oꝛdinary, oꝛe ſi ceſty 
pſenta eſt ſue en eſpirituel court, pour ceo q̃ il ad pꝛeſen 
vn al oꝛdinarp deltt pzioz , itafia phibitio ſur ceo. vers 
ceſtp Ehty ſue. Et ſi le ſubpꝛioʒ et Touent ſue en eſpiri⸗ 
taal court pur auoider tiei pᷣſent, it aũa ꝓhibition vers 
¶ Et auxi le roy ſuet᷑ | ay direct al ozdinary, q il ne x 
viſiter les hoſpitalz q font del foũdac.ie roy, ou de ſeʒ ꝓ⸗ 
genitozs,pur ceo q le Chant dengt᷑ devef eux viſit, nut 
auter:et ilſint eſt des frak chapels le roy, ou de ſes pge= 
nitoꝛs, nul : dinary viſitet᷑ eux, ſi non le C haceler dengk' 


gt. ¶ Du ꝑſon eſt founder de hoſpital q eſt dona⸗ 
tive p les ifs patents, et cſt tout en tepozaitics,ſilozdi- B 
nary voil viſiter tiel hoſpital, le founder auera phibition 
vers lup ac. Ou fi loꝛdmary voue citer aſcun des pouer 
hoes dapper deuãt lup pur cauſcs del hoſpital, ou a luy 
remoũ, le foũder ou ſon heir aũa ꝓhibition. Et tiel hol⸗ 
pital poet eſtre append al mañ cybñ come ayowſ. deſgi 
t. Et ſi hom̃ recoũ 5 pᷣſentat᷑ ꝑ quat᷑ imp, æ ad ſon clerk C 
admit e inſtitut, et auter cl2rk qͥ claune aduo w ſ.per pzo= = 
uiſion de pape ſue en court chaſtian dauoider et amouer 
lauter cierk, le patron qͥ ad rec ouer ſon pᷣſentment xc. a- 
uera I as iudges de ſurceſſer ⁊c. | 
CIſſint i le roy ad title de pſenter al aduowſ. ꝑ reſon 8. 
garde en ſa main eſteant, # aþ3 les vi moyzʒ paſſes pᷣlent D 
al eueſq; ſon clerk q eſt admit # inſtitute, ⁊ ſcueſq; plent 
lon clerke deuant ar leſgł ꝑ laps #c. & fuit admitt et ui 
ſtitut #c.pq le cler icuelq ſuit en court chꝛiſtian ic clerk 
dt p le roy: oze ceſty clerke pꝛeſent ꝑ te rop aũa 
chibition direct as uudges &c.q is ne pꝛocedet᷑ ne tra⸗ 
CSi hoe ſue vng pꝛeſter, ou moigñ, ou chanon, on clerk E 


tn tẽpoʒal ley en trñs ou det, & cauſe luy deſtt᷑ attach per 


le coꝛpʒ, fils fue pur cel attachm̃t en court chꝛiſtian cita⸗ 


ttion vers lup de vtolenta manuũ iniectione in clericũ, 


lauter auera pꝛohibition direct as iudges c. 

¶ Et ſi hõeʒ ſont tut de doñ euidẽce a aſcũ enqueſt, + ils 
font iſſint: pg certem ꝑſons font inditeg, ſi ils ij (ont in⸗ 
dites, ſuet᷑ en courte chʒiſtian vers eux q done euidence 
vers eur pur diffamation, ils auet᷑ pꝛohibicion xc. 


¶ Lou home ſue en court chxiſtia pur eſpꝛuual cauſe. et © 


. j. le pa: 


Probibition, | 
te party defend purchaſe pꝛohibition direct as iuges la, 
ceo dehyuct,+ pur t les iuges la luy excomeng pur le of- 
kenſe, q̃ il fiſt a ſaincteſg? de poꝛt᷑ ꝓhibit᷑ a eux ſar cauſs 
eiptruuel, le party iſſint excomenge auet nouei ꝓhibitiꝭ 


ſur ceſt matt, eux cdurandant de ceo reuoker c. car hom 


ne ſet᷑ punt pur ſuer des br̃es en court le roy, ſoit il a dit 


H ou a toʒzt. ¶ Si clerke de chant᷑, ou aſcii de ſes ſeruants 


1 


ou le cuſtos — ſigllli, ou aſcũ de ſes ſeruantes, oul⸗ 
chancetler,ou aſcũ de ſes ſeruãts font aſcũ tfig'en Loni 
ou auters lieux quecunq;, & is font ſues pur cel trñg en 
Lond deuãt les vit᷑ ou maire la, ilʒ auet᷑ vn Supſ hes 
del chancery direct as maire ec. de ſurceſſer, et de dire a! 
party de ſuer en chanc erp, fil veie q̃ il ſoit a lup expediẽt. 
Et ſont dꝛuers fozmes de ces bfes en ls Negiſtt᷑, et lun 
bzief reherſa com̃t ceſt cuſtome et pꝛiuilege fuit confirme 
p authozity de parliãm̃t añ 18. E. 3. C Si feme ad title 
de fuer C ui in vita, et el fait ſerem̃t al teñt, q̃ el ne voile 
ſuer Cui in vita vers lup, ſi elapzes ſue Cui in vita q le 
teñt ſuiſt lup en court chziſha ꝓ leſione fidei, ei guet᷑ p- 
hibition, pur ceo ̃ le ſerem̃t touch tempoꝛal choſe, S, tec. 
¶ Si ij. ſeuerat patrons pᷣſent ſeueralment al eueſq;, et 
Car cco lũ ſue quare impeð, ou aſſiſe — 2 — 
vers auter, s recouer, ad ſon clerk admit, per q le clerk | 
laut᷑ ſue le clerk ceſty qͥ recouet᷑ ꝑ voy de appel, ou autee 
ment en le court larcheueſq;, pur ceo q fine kit admit ! 
pſentmeat de ſon patron, oꝛe le patron q recoueraſt am- 
ra pꝛohibition direct al archeueſq; ec. ou vers le cla ã 
ſuc la pur ceſt cauſe, que il ne purſue ta pur ceſt cauſexc. 
C Et Mint eſt ſi le patron ſoit diſturbe per preſentments 


-auter eſtranger,ct leclerk le diſturboꝛ ſue en court chit: 
ſtian ie clerk le verap patron, ou ecotra le clerk le vera 


patron ſuc en court chꝛiſtian le clerk le diſturboz, ceſlyd 
eſt greue auera pꝛohibition. 


L CEtſile roy fait collation a aſcun pꝛebendarp, ou reti⸗ 


uct le collation a aſcun pꝛebendarpe, et ad ſon clerke ad⸗ 
mitt, æ puis ceſty clerk eſt vere ou ſue en court chziſtian 
per meancs de appellation ou cõmiſſion, ou atiter cauſe, 
per quel le title vel collation poet vener en debate, dong 
le roy auera vn pꝛohibition direct as iudges et. ou le ut 
eſt, cõmandant eur. q̃ s ne ꝓcedet᷑. ¶ Et ſi le roy recoi | 
ſon collatiõ ou pᷣſentation a aſcun eſgliſe , E puis lexecu? | 
del iugem̃t eſt diſturbe ꝑ appeles, ou — | 
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Prohibition 43 
tits meanes, ou ſi apzes q ſonclerk eff induct le clerk te 
my eft vexe p appeics, ou comiſſios, ou citatiõs en court 
chiſtiã pur ceſt canſe: donq; le roy auet᷑ bf direct al vie 


maires 5 auf) officers de pꝛenð t attacher leʒ coꝛpʒ ceux 


i tarent tielz impedim̃tz de diſiurber lexecut᷑ det iigem̃t 
on de tieix pᷣſentations ou collat᷑ fait ꝑ le roy. Et auxi ac 
gera bt de ꝓhibitid a les eueſq; # a lour oſfit᷑ ec.q iiʒ ne 


kiẽs fat᷑ q̃ ſert᷑ en derogatio de ſon pᷣſentm̃t, on collac.ou 
trtet᷑ de tugem̃t done pur luy ec. ¶ Et auxi le roy poit ſu⸗ 
| tiei phibitio direct al pip m̃, q ſue tieix appeilatids, ꝓ⸗ 


nocations, citatiõs, inſtrum̃tʒ ou pcez #c.q il ne purſuer 


dex ec. ou permitt tieix appeitationz,citations, puocati 


ons, ou impedim̃ts deſtt᷑ ſue ſop ſciant. Et le rop auera 
attachment far ceo direct al vic.æc. i le party purſue on 
ſafer deſtre purſue tielx #c.encounter ceſt ꝓhibition. 
¶ Si le roy reconer ſon pꝛeſentment a aſcun eſgliſe, æ ad P 
be ai eueſq; ec. de amouer lencumbent lauter, p q len⸗ 
cumbent ſues appel al court del archeueſq; ec. ꝑ q iarch 
tueſq; maunde pꝛohibition al cueſque, que fl ne admitk le 
derke le roy pendant ceſt appeile ac.donques le rop aa 
buef direct al archcueſqs & a ſes officers de remouer ſon 
inhibition, et q ils riens fert᷑ ou ſuff7 deſtre fait p auters 
que ſerra en derogation de co20ft & doit ic roy. Et auet᷑ 
auter br̃e vers lencumbent, q il ne purſuer ticix appetcs, 
puocations, ou auters pꝛot᷑ ou impedunents.Et auxi ie 
toy post auer attachm̃t direct al vic. vers tiei incũbent, 
il vurſue apzes tiel phibition a luy direct cc. 

C Et apiert p le Regiſter, q auter comonperfong ret 
fon t, oũ ad title de , auera tieix bt̃es v ꝓ⸗ 
hibitiondirect as indges eipirituel, ou al party, que il ne 
pceds ou purſuet᷑ tiekr Ec. Et auxi attachm̃t bs eux lils 
purſye ou ptcedr̃ apꝛes c. 

¶ Eton ie cierk le roy eſt en poſſeſſion ꝑ tiel recouery, E 


vuis eſt diſturb p certen perſons oue foꝛce © armes, qui 


ne poet pꝛenð ſes dilmes + pꝛoſits de fa eigliſe, il auera 
donques eſpecial commiſſion direct al vicont on auters 
officers le roy de pꝛẽð titix perſous, cybñ deinʒ liberties 
come dehoꝛzs, et damener eux a gaol, la demurrer tangs 
is ont auter cõmandement de ro. | 


” CEtfiler recouer ſon pꝛeſenm̃t, et ad br̃e al eueſq; p 


q on cierk eſt inſtitut ⁊ induct: Oꝛe fi leueſq; al ſuit de 


ters ad ꝓuocations ou inſtrumẽts de citer lencũbẽt ie 


F. iij. rop 


Prohibition 
roy al court del Rome, ou ailours hoꝛs de reaime: dds 
ie roy aũa ꝓhibit᷑ direct al eneſqz, q̃ ii ne citer ne face cif 
tiel incũbent c. et le rop poet aũ attachm̃t ſur ceo ſi ac. 
Et ii ſẽble q le roy aũa ce ꝓhibit᷑ ſans aſcñ recoũ auãt 
ewe, ſi ſon pᷣſent ſoit inſtitut Ec. ¶ Et iſſint ſembie q̃ n 
coen ꝑſon aũa & ſuet᷑ ticl phibif, quãt le ſuit eſt a trier f 
title del ñ̃ſentm̃t ou collat᷑, vncoꝛ les bfes en le Megiſtt 

D parle del recouery cc. ¶ Si home fait ſerement a mop de 
mop enceffer auant tiei iaur xc fil ne mop cnfette , ico ne 
puis lup ſuer en court chziſtia pꝛo leſione fidet, pur ceo} 
lact i ſerra lait, eſt vn tẽpoꝛal act, æ ſert try p como ley, 
fil ad ceo fait, pur ceo fil ſoit ſue en court xpᷣiſtiã pur ceo 

E cauſe, i aſia ꝓhibi᷑. ¶ Et i hoe ſoit ſue en court chꝛiſti⸗ 
an, ⁊ les iuges la ne voił grãt al def copy del liber, don 
il aũa ꝓhibit᷑ direct a eux de ſurceſſer ec. tãq; ils ont de- | 
liner copy del libeił, ſolonq; leſtatute ent fait añ 2. 9.75. 
Et auxi le def poit aũ action 43 eux ft leſtat᷑, filz ne voil 
deliuet᷑ a luy copy del libel, ſoit le cauſe del libel ſpiritue! 
F du non. ¶ Si home fait deuiſe de tert᷑ ou teñts deuiſable | 
le party a q̃ deuiſe eſt fait ne ſuet᷑ in court xpᷣian pour ati 
le terre on teñts iſſint deuiles. mes ſil t᷑ ait. iaut᷑ ꝑty aũa 
ꝓhibition. Mes ſil fait demiſe de bñs on chateux realx, 
come terme dans ou gary , la i ſuet᷑ in court xpᷣian pour 
G cel. ¶ Si home fue en comon bank vn pur tñʒ,ſu ity ſue 
en court chziſtian pur m̃ le cauſe, ũ poet mt̃e ceo en le to- 
mon bãk, t aũa ꝓhibition illong direct as iudges #c Et 
iſſint touts foits uw le matter eſt penÞ en comon bank, 
ſil ſue pur cel cauſe en court chʒiſtian, i auera phibition 
Y hoꝛs del comon bank. C Mes home aũa ꝓhibition hoꝛs 
de chancerp ou de bank le rop fur fon ſurmiſe, ſurmitting 
q̃ ũ eſt ſue en court chꝛiſtian pour tempoꝛal cauſe #c. ca⸗ 
ment que ũ neſt ſue cn banke le roy ne aillours pour ceſt 
J tauſe. ¶ Si home ſue Quatimp,# deliuet᷑ eco de recoꝛd 
come il poet, æ puis le det. ou ſon clerke ſue citation vers 
ie pᷣſentee ie pleink, oꝛe le pi en quare imp aũa phibition 
en comon bank auãt eſt retoꝛñ del bf de Quare impedit 
pur ceo { appiert de recozde, que tie Quare impedit cl 


pendant. 155 N 9 
K C Si pfongranta a vn deſſt᷑ diſcharge de dilmeg de ſes | 
terres p ſon fait c. et puis il lup ſuc en courte chʒiſtian 
pour ceux diſmes ec eſt dit q̃ ũ naũa phibition, pour ceo | 
gu? i poet pleder ceſt matter en courte — x 

| | charge 
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| Prohibition 44 
diſcharge luy des diſmes xc. Mes filfuit ſur compoſitio 
fartauant tẽps de memoꝛie, et oꝛe le ꝑſon luy ſue pur diſ⸗ 
mes de ceux terres:la il aũa phibition vs le ꝑſon xc. Gf 
ie diuerſitie, car ſemble q̃ il aũa phibition en amb15 cally 

le caſe eſt Mich. 8. E. 4. & 

¶ Si hõe pmiſe vn x ti. ſu voił marie ſa file, ſil marie la V 

fue, et ne voik paier ie monep, il ne ſuet᷑ luy en court 

chuſttan pur ceif,ct ſil fart,il aũa pꝛohibition. h es (Mt 
ꝓmiſt vn oue la file en mariage x.ti.#c.fil marie le fił, et 

i ne paia ceo, il ſuera luy en courte chziſtian pur cel x. li. 

pur ceo q̃ i concerne matrimonie, qð vide diũſitie aff 22 

E. z. lib aſſiſarũ. ¶ Si le teſtatoꝛ charge ſes exetutoꝛʒ 8 WB 

paier ſes dettes a ſes credito2s,filz nc paia ceo, les credi⸗ 

; tozs ſuet᷑ pur ceo en court chꝛiſtian, et ils aueront nul 

hibition:car ceſt charge ꝑ le teſtatoz cſt come vn deuyſt 

katt a ſes creditoꝛs, qd vide Hut. 6.43.3. 

¶¶ Si home done bñs en mariage ouc ſa file, et puis ils C 

ſont deuoꝛſes, la feme ſuera en courte chʒiſtian pour ceux 

pbſis, et nul pꝛohibition giſt de ceo. 

CDSieſtrange diſturbe les executoꝛʒs depic2mele teſta- D 

ment, il ſueront iup en court chꝛiſt ian, et nul pꝛohibition 

gift vᷣs eux pur ceo T rift 4. . 3. | 

CSthoe ſue ꝓhibition pour ceo q illuy traye en conrte 4 

chꝛiſtian de aduowlon de elgt ec. fur le attachem̃t (ir cẽ 

pꝛohibition ſue, il poet counter q il lup defozce bi arofſe 

dilmes e meindt᷑ dilmes tc. S 

¶ Si vn pſonſue auter pſon en court chꝛiſtiã purdilttsz F 

des gardes ꝓtieniẽtes de C. act᷑s de tert᷑ infra fine3 æ li⸗ 
mites pochie ſue exiſteñ, ꝑ q le on lauter pſopurch, 
ndicauit al iuge eſpiritucl de ſurceſſe ic. dõq; poet le ꝑ⸗ 
on q ſue en court chaiſtia, venet᷑ en chauncerie, ⁊ aũa ve 
aleneſqz denq̃t᷑ del vera value del eſgł auàtdu ſcdᷣm tax 
ationẽ decime nũc curt᷑. qua ſup valoze decunarũ petita 
rũ:e de certifier le ropc en d chauncerie de ceo ꝑ ſes ites 
ſouth ſon ſeale oue le dit brt̃. Et il ſebie, q̃ it couient faire 
ifſintauar q i ana C onſultation grant en ceo cafe, 

C Si leueſq; voił citer ou copelier les chapleyns le roy, 

du leg maſters del chauncerie, queux ſont chapplepns le 

rop, de faire perſonel reſidence fur lour benefice, quaunt 

ils ſont attẽdants en ſeruice ł rep, s poient auet᷑ un p= _ 

hibition al eueſq; #c.ct ſur ceo It + plut᷑, et attachemct. 

Mes ſils ne ſont attendants en ſeruice le roy, donques 

F. y. lo, di⸗ 


— 7 yy TP CY TOY COYy GY CD o&” JT RA, 
IP 1 . 


* 


—_— TS aan WY OY Gan gens & YT 


WPF Tay eos Www e R89M FTE vv 


g r 
1 * 7 
* ; 
9 


TD: Prohibition 
loꝛdinarie poet eur compeller de faire perfonel reſidfcg 
ſur lour benefice. Et le fozme del byiefe eſt tie. 
¶ Rex venerabili c. Cum clerici noſtri ad fac ienð in be | 
neficgs ſuis reſidentiam yſonaltter dum in noſtris im⸗ 
moꝛant᷑ obſequijs compellari alias ſup hoc molcſtari ſeu 
inquietari non debeant:nos ac pꝛogenitoꝛes nti quondã 
reges Ingk huiuſmodi libertate & pziuilegio p clericis 
nis a tẽpoꝛe de quo nõ extat memot᷑ ſep hactenus vſi ſu⸗ 
mus, vobis mandamꝰ, ꝙ dileck cłicũ nm ꝑſonã eccle: 
fie de B. ac. p pꝛeceptũ nfm in canceił nr̃ũ — 
intendit obſequijs ad ꝑſonalẽ reſidentiã in beneficio ſug 
ec. dũ in eiſde obſeqs nr̃is immoꝛat nuilatenꝰ cõpella⸗ 
tis cc. ¶ Et fi chaplein le roy ſoit eſlue dean daſcũ eſgt, 
te q̃l office require ꝑſonel attendãce t᷑ reſidence, et le cue 
que voie copeller lup de aſſum̃ ceſt deanrie, q require > 
pſonel reũdence ꝑ ſenſures eſpirituel & citacion æc. dq; 
i aũa ꝓhibition al eueſq; ꝑ ceux parolx Uobis diſtrict 

hibemus, ne ipſiun I.ad reſidentiam aliquũ in benefis 

uo faciendð, ſeu aſſumenꝭð officifi p dictũ vel aliquã hmoi 
reſidentiam requit᷑, dum obſequijs nt᷑is pᷣð lic intenderit 
quoquo modo cõpellatis  ſcqueſtt, fi qd in fructibꝰ aut 
alys banis eccleſic dicti clic; ni g ipſum epiſtopum aut 


J... IIs ²˙¹w] oct amen cc ar 


ſuos ea occaſione appoſitum fuer, fine dilatione facef re⸗ 
laxari c. ¶ Et iſſint ſi le clerk demurt᷑; en ſeruice trop, 
In comitiua dilecti &fidelisnti R. de B. in partibus 
Uaſcon ouſter le mere. Et fi le ueſq; voit mult leʒ chap 
pleins le roy, et les compeller de pater certen ſumm̃ dar 
gent pur lour non reſidence: Jig aueront phibition. 

9 ¶ Di vn ſue auter hoꝛs de realme pur dett on auf cauſt 
dont la court le roy poet aũ conuſans, il auct ꝓhibit᷑ 59 
luy et attachem̃t ß ceo, ſi ac. Et iſſint ſi vn clerk ſhe aut 
ſur title de collation daſcun pᷣbendarie hoꝛz du roialm̃ ac 
il poet aũ ceſt pꝛohibit᷑, et le roy maundt bx a ceſty q̃ eff 
iſũint ſue hozs de royalme, lup commanndant ß paine de 
foꝛfet᷑ tant i il poet fozfef,q il ne alet᷑ hoꝛs de royaime a | 


reſp a ceo,de q le conuſance appticnt al court te roy Et 
auxi le roy poet maunde al pꝛ arie, fil ſoit ſue hots 
br rotalme pour titie de ſon pᷣbendarie, de luy phibit fur 
pe de ẽpꝛiſonm̃t, et de fazfet᷑ a tãt cõe i purt᷑, q̃ i ne alẽ 
hoꝛg dt roialme ne reſp la ꝑ ſon pcuratoz ou ant᷑m̃t ec. 

At ũ hve purchaſe hoꝛs de court de Rome 5s aſcun 
x74 ou auters aſcũ citation direct al archeueſq; de C * 

ou 
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on al auters. de clf tie! pſon de appet denaunt le pape at. 


| reſß de collation ou pꝛeſentacion a aſcũ benefice ou pᷣ̊⸗ 
bendarie, döq; le roy maundt᷑ $ bt᷑ de phibition al arche 


ueſq; ou auter, a qᷓ tiel ꝓces ẽ direct, q i ne citer ac. po 

et aũ auter phtbttion al ꝑtie m̃ æ attachem̃t ſur coo ac 

¶ Et quant coſultation eſt vn foitz duement grant, dõqʒ 2 
ia court poet pꝛoceder en court chꝛiſtian, ment obſtant q̃ 

le ꝑtie purchaſe nouel ꝓhibit᷑ directe a eur, file bell ne 


ſoit change, qd vide ꝑ ſtatutum aft c o.E.3.ca.4. CBE 


de ꝓhibit᷑ q eſt appel Indicauit, giſt plus comunem̃t ent᷑ 23 
ij. pſons,loudeur ſont patrons. et deux cicrkes, et giſt 
pperint lou vn clerk ſue auter en court chꝛiſtiã, pur dif- 
mes q amount al value de quart parte det eſgł ai meinz, 
car ſil ne amount al value del quart part, mes al ſing ou 
ſix part, le Indicauit ne giſt. Et cẽ indicauit gift pur te 
patron *celty clerk q eſt ſut en court chꝛiſtian. Et cẽ bt 
— eſtre ſue ꝭ direct ſibñ Hs le iuge cõe Bs le ꝑtie. Et 
roy poet ſuer ceſt bt, lou ſon clerke eſt des diſ⸗ 
mes al value del quart parte del eſgł, ou dei eſgt m̃. Et 
teſt bt de Indicauit gilt ſibfi pur le patron, lon ſon clerk 
eſt enpieV de lad uowſon m̃, ou del — 1 
chapelt, ſibñ cõe fil fuit empleð des diſmes deigk, vica⸗ 
rage, pꝛebende ou chappei 
¶ Et appiert per le Regiſtt᷑, b de Indicauit que t r 
aũa, lou ſon clerke eſt enplede en court chriſtian pur diſ⸗ 
mes, nient feſant mencion q̃ il eſt al value de quart part 


tt le bzieke ct tiel. 


¶ Rex officiali epi c. et eius cõmiſſarijs ſalutem Cum 

A. de B. perſona eccleſie de w. teneat oẽs dectmas ꝓue 
nientes de mariſfco ec. de aduocatione nfa, abbas de Bel 

io clamãs ea ꝑtinere ad eccleſiã ſuã de tc. trahit eum in 
placitũ #c. vobis pꝛohibemꝰ ec. vtris ad nos an ad pꝛeð 
abbate ptinet earunð decimarũ aduocatis, quia placita 
ec. Et c̃eſt b de Indicauit content eſtre ſue ꝑ le patron 
deuant iugem̃t done en le eſpirituel court, car aps iuge⸗ 
ment done la, le ſuit de Indicauit eſt votde. : 

CEt hoe nafia Jndicauit auãt q le ptie pt en leſpirituel © 
court ad libelt'9s le defend la, et le patron ſue le In⸗ 
dicautt couient mke le copy del libelł en le chauncere a= 
nant { il auera le Indicauit. Et quaumt le partye ad li⸗ 
delt en leſpirituel court, et ic ꝑtie mis a reſp a ceo, dongs 
ceo eſt apel @ dit, qð lis lit cõteſtata in cut — 


Prohibition, 


D CEtindicanit giſt pur diſmes# ofteringes, ſi ſuit ſoit en 


eſpiricucl court pur ceux, ſibien coe giſt del auowſon,et ẽ 
pur comen perſon ſibien come pur le rop, et ie b de In⸗ 
dicauit ne ferra mencion, q les diſmes + offcringes, que 
ſont en ſuit, amount al quart part deſgł, meʒ decimas pz 
uenientes de centũ acris terre, ou de tiel mai, et ſi ceux 
diſmes ne ſont al value del quart part de laduowſõ, lau⸗ 
ter ptie poet ſurmitt᷑ ceo, et pꝛier C onſuit. 


E ¶ Et auxi Indicauit giſt lou lun partie eſt pfon en pſof 


t le clerk lauter patron lup ſit en eſpirituell court pour 
diſmes ec poet ſuer le Indiẽ᷑, Et iſſint fi abbe ſoit ꝑ⸗ 
ſon en ꝑſone dun elgk, et auter abbe eſt pſon en perſone 
dauter aduowſon, ⁊ lun ſuc lauter pour diſmes pteine a 
z aduowſon, amount al quart parte deſgt ec, lauter aũa 
Indicauit vers luy c. 

¶ Et ſi abbe ſoit ꝑſon en ꝑſone de auo w ſon, c ad vn vi⸗ 
car endowe:la i te ꝑſon ſoit ſue en court chaiſtian pur ie 
quart parte des diſmes de ſon ꝑſonage, il aũa Indicauit 
Et iſſint ſi le vicar ſoit ſue en courte chꝛiſtian pur le it. 
part des diſmes & offeringes de ſon vicarage, le ꝑſon oy 
ceſty, q̃ eſt patron del vicarage, aũa le Jndicauit,pur ceo 
q̃ ds ſont ſeucrall aduowſon, ic ꝑſonage vn, et le vica⸗ 
rage auter, et poent eſtre diuers patrons de eux, qb vide 
Maſche 31. . 6. en title de Indicanit. ES. 

¶ Si bailies, maioꝛs, ou auters 4 claima inriſdiccis ſur 
pleint a eur fait de arreſter aſcun home, ou attacher ſe; 
bñs e#c.attach.vn pur treſp ou contract, q ne fit fait de⸗ 
inz tour iuriſd, ie ptie attach ac.aũa phibitio direct a eur 
c. en tiel foꝛine. ¶ Rex ballinis A. de N.ſatte. Cum de 
cdmum coſilio regni nt᷑i ꝓuiſũ ſit, ꝙ non liceat alicui de 
eodẽ regno, niſi vobis æ miniſtris nris, ſpecialẽ auctoꝛi⸗ 
tatẽ ad hoc habentibꝰ, aliquos ꝑ balliuã ſeu poteſtatem 
ſua tranſeuntes attachiat ad reſpondeny alicui ſup con⸗ 
track, cõuentionibus, ſeu tranſgt᷑ aliqb? extra eaſd ball, 
ſen poteſt᷑ factis vobis pᷣcipimꝰ, ꝙ nõ attachiatis B. ad 
reſp alicui coꝛã vobis in balk vialup hm̃odi cotractibus 
cduentionibꝰ, ſeu trãſgr cõtra fozma ꝓuiſionis pᷣd, æ dil 
trictioñ:ſi quã inde feceritis,deliberari faciatis ac. Et 
ſilz ne voit t᷑ obeir, ii aũa attach. Sz (3 bailies Et ce bre 
Tilt ſibñ pur attach. de ſes bñs, cõe pur attach.de 2 coꝛps 


G ¶ Si teme ad terres, queux il tient en dower, ou de ioint 


purchaſe oue ſon baron. ou de lon enheruaunce 3 
ite 


eons 


n 
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ie vit᷑ ad pF hoꝛs deſcheker a leuer lez detz le baron, q 


tl doit al roy, ou ſi le vicont ad pzob daut᷑ courte be leuer 
certein dets due ꝑ ſon baron al aut᷑ ꝑſon, ſi ie vif voil di⸗ 
ſt en les terres q le feme iſſint tient ⁊c.donq; la femme 
aũa bt al vicont, q̃ i ne diſtt᷑ la feme | tient ceux terres 
in les dits terres c. pur le det le baron. Et le foʒme del 
bziefe eſt tiel. - _ $15 
Rex vif ec. Cũ {cd lege æ conf regni nfi mulicres in 
terris et tefitfs, qs tenẽt in dotẽ de dono vrrozih ſuorum 
vel © ſunt de hereditate ſua, vel quas ſibi acquiſierint, p 
debitis viroꝛũ ſuozt reddenð diſtringt non debeãt, ac tu 
B q tuit vxo: A diſtringis in fris # teñtis ſuis, quas te 
net in dotem ex dono eiuſõ A. et ettã q̃ fret Þ horeditate 
pſi? B ac ex quiſito iÞ1? B. ſicut ex graui q̃rela ſua ac⸗ 
cepim? : tibi pᷣcipimꝰ, qb ipſã B in terris et teñtis ſuis 
quas tenet in dotẽ, vel q ſunt de hereditate ſua, pꝛopꝛia. 
del ex queſito ipᷣius B ꝓ debit᷑ pꝛed A quondã viri ſui 
reddend non diſtringas, vel diſtringi fat. contra legem 
tonſuetnð pꝛeð et diſtrictionem ſi quam ac. 
¶ Et autiel bf al vit᷑, lou ꝓc vient al vit᷑ hoꝛs del eſche⸗ 
ker a leuer les dets le baron ꝑ ſum̃ ſcaccarij #c. Et en et᷑ 
cale el puit ſuer bf al barons deſcheker, & is ſurceſſe de 
faire pf al vit, æ diſtt᷑ la feme en tieix terres ⁊c Et ant᷑ 
koꝛme del br̃e as barons deſcheker de ſureeſſe a diſtf la 
feme #c. et oue vn ꝓuiſo en m̃ ie bk, qilz eur leue des ex⸗ 
et le bart, ou de ſon heire, ou des terres teñtes q fuer al 
a — 8 
¶ Et ſi home empleð aut᷑ en le cork de dets on chateur 7 
amount a le ſumme de xl. g. dong le party aũa phibitio 
Is luy q eſt le vit᷑, q̃ il ne tenet᷑ pice, æ q̃ i dira al partp, 
q ũ ſuet᷑ en le comon banke Et le bre eff tiel. 
C ex vit᷑ ec. C um ptita de catał et debitis,q ſummam 
qnadꝛaginta ſolidot᷑ attingunt, vel ca excedũt ſcdᷣm legs 
t conſuetud regni nt̃i ſine bꝛeui nt᷑o placitari non debeat 
ac I B de debtf centũ ſolidot᷑ incor tuo ſine bt̃i nt̃o im 
pritauit, vt accepimus: tibi pzeciþ,qb ſi ita ſit. tunc płito 
flo in com̃ pᷣd ſine bt᷑int̃o vltiꝰ tenẽd ſuꝑſed omnino, et 
pk. I dicas ex ꝑ ent̃a, qd bt̃᷑e nẽ m de pᷣd debit᷑ vᷣſus pd 
B. ſibi impetret᷑ ſi ſibi viderit expedire. Teſte c. | 
C Et ſi tiel bfe ſoit ſue en auf court, donq; le df ſert᷑ di⸗ 
rect al baily del conrt en tiel fo2me. 


C Rexbailiuis J de N. vel bailiuis ſuis de N ſa. — 
vlaci⸗ 


8 8 Prohibition. 
placita et. bſq; ibi non debeant, ac B de co qb idem 
redb pzef. A cattalł ad valentiã dect libzarũ cozam — 


bis in curia dicti dñi veſtri de N. vel in curia nta de N, | 


finebzeui noſtro implacitet, vt accepimꝰ, vobis pᷣcipim 
qð ſi ita fit, tũc placito lo c. vt 5. Et ſus ne ſarceſſey 
cet bt, donq̃s il auera Ik Plur, et attachm̃t verzeus 
ec. et auxi vn attachment vers le party qm. . 

¶ Et ſi home doit a vn auter ſinke marces, ⁊᷑ il ſue ſeue⸗ 
rat pleints de ceo en le com, ou en aut court vers le dett᷑: 


oꝛe il aut br de phibitio de ceo, reherſ.t᷑ matter, ⁊ comẽt 


tl voik dekrauder le court le roy de lour iurifdictio,+ aur 
al party ſon reſp ac.auxi commandãt q ilz ne pcedf ic. 
q fl cõᷣmand le party de ſuer al com lep en court le rey: 
t ſi ne ſurceſſe, i auer̃᷑ At's Plut᷑ æ attachm̃t ſur kt. 
¶ Et iſſint eſt home voil ſuer en le com bt de couenam 
ou de trũs a damages de A.. ou pluʒ, ie ꝑty auera phi: 
bitio de ſurceſſer gc. ſur ces Are Plut æ attachm̃t ac. 
¶ Et iſſit li lexct᷑ ſue en le com̃, ou en court bars pur det 
de ſix marces p diuers pleints #c lou le det eſt ſur vn cĩ 
tract, ou ſur vn obł. Oꝛc le def. poet mte ceit, & pledial 
turiſdiction del court, ou il poet adi bfe de phtbitio a em 
direct, qᷓ its ſurceſſe c. Et ſil auet᷑ iugemẽt en aſcũs de 
iy ſue del ꝑcel de ceo-det,vncoz en le phibitio il pot 
inhibit de pceder en ceux pleints q̃ ſont pedants, et 
q ils ceſſe dei execution del iugem̃t del reſidue. 
¶ Et auxi fi home ſue en le com̃ vng pleint de xx.li.gꝛ ad 
iugem̃t de recouet᷑ ceo en m̃ ie court: vncoꝛe le def. poet 
fer vn br̃e de ꝓhibition, cõmandant le vic. et les ſutozs 
que ils ne exccut cel iugem̃t, com̃t q̃ il ad admitt᷑ le iuri⸗ 
diction auant. * 
¶ Et iſſint ſi apzes iugement done, e execution agard en 
le coũtp, ou en auter court baron, que ad power de tener 
plee de det de ſumme de xl s. c. ou des damages en tris 
amoũtãt a tiel ſumme ou pn, le party def. auera bee de 
Phibif al baũp, ou vic. ou offit᷑ del court, q i ſurceſſ. de 
re executid, & ſils ont diſit᷑ le party de faire ſatiſfacti 
"Ec. q adonques tis reieaẽ ceſt diſtẽ a c.et q̃ us reuoke ces 
q itz ont fait en ceſt parte. | | 
¶ Et eſt ruie en le Regiſt ſic. Si placita de catallis vel 
debitis, qᷓ ſummã quadꝛaginta ſolidozũ attingũt, vel ea 
excedunt, in com̃ vel in alia curia ſine bzeut piacitent᷑, qð 
abſit, nõ fiat inde bzeue de faiſs tud uo, nec + 
zeue 


trek e me 


n 
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hzene de executtone iudicij exceptis —— E alys 
ſcm conſuetuꝭ hm̃i iuriſdictionis habent 5 
| ry rk rang ea ow aut our abe * 
| ins e armis efend et ſuer pz0hibie al 
wal batlie en tiel foʒme. ui 
— balliuis de B. c. Cum plita de cdtra pas 
t᷑ in regno no Ingk'vix armts factis, lege a 
edſuetuB euuſd regni line bfinfo placitat᷑ non debeant, 
ac w. implacitet cozam vobis in cut þÞ dñi veſtri de T. 
A de diuerſis tranſgreſſioſi etd w.p ptat᷑ N. contra pace 
nam vi e armis (vt dieit᷑ ) tactis vt a m ißu w. 
graue damnũ & contra legem e pd: vobis pꝛe⸗ 
dipimꝰ, qð ſi ita ſit, tunc placita pzeV cozam vobis vite= 
nus tenendo ſupſ.omnino pat w. dicentes ex ꝑte noſtra 
—— brenfm de tranſg pꝛed vᷣſus pꝛetat᷑ N. ſidi impetret 
viderit expedire. Teſte #c. 
Et fi hoe ſue auf en court baf, ou aut᷑ court, q ne courte S 
de tetoꝛð, pur charks cont᷑ enherit ou fracktefi, dauera 
2 E la foʒme dei br eſt tiel. 
2 . de R. de P. ſalutẽ. Cũ placita de dex 
—— cartarũ leu ſcriptoꝝ nberũ teñ tangentiũ in ali 


be cut q recoꝛdũ non habent ſcom legem conſ.re⸗ 
n 
vki 


F 


ſme bri nfo placitari nõ debeant, ac E. w. de eo 
.reddat pk. G. tres cartas coꝛã vobis in cut pd 
de P. ſine br̃i nt̃᷑o implacitet vt accepimꝰ vobiz 
Netipimꝰ qb ſi ita ſit, tunc plito illo coꝛam vobis in cb 
fine bri nko biteriꝰ tenendo fkapl. omnino, e pꝛelat᷑ 
dicatis ex parte nfa, qb bfe nfm dedetcutione carta⸗ 
rum p265 vᷣſus pꝛefat᷑ w. ſidi impetret ſi ſibi viderit ex» 
pedire. Toſte tc añ octauo apud Eboꝝ iſtud bfe oꝛdi⸗ 
natum fuit ꝑ Cenſilium. 
Quatre non admiſit. 
S Jhome reconer aduowſon, & ad vuiefe al eueſq; d ad C 
mitt \0 clerk, il ne voit᷑ inp admitt᷑, dds le ꝑty poet 
ſuer aliag & Pint ou attachm̃t æc.ou poet ſuer be hors 
del chancery du hoꝛs de come bank a ſon glection,b qua- 
re non ad miſit, ſibñ en temps de terme come en temps bd + 
} vacation: Mes te menoz eſt en temps de terme de fuer 
en le omen bank, & en ceo bfe il couient reherſer lereco= 
br n del bree pur le roy de Quare non 
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= u are non admiſit. 
nobis tali die ac. vbicũqʒ c. Quare cũ nos nup in curia 
nta coꝛã nobis recuꝑaſſemꝰ, c. a ne dirt en t br. Si rep 

tc. fecerit te ſecut᷑ &c;pur ceo q t᷑ roy ne trouet plegg. cc. 

D (Et i ie roy recouer ſon pᷣſentm̃t en ie come bãk, vnc 
re : poct fuer Quarc non admiſit en bak troy deuãt lup 
meine. 3 D 

¶ Et iſſint fi comen pſon reconer en Quare imp cn co⸗ 
me bank, e le recoꝛde eſt remoue p bb derrour en bak ie 
roy E1a affirine;:v0gz il auet᷑ be al-eueſq ia, coutet ſues 

E Quare no admiſit vers leueſq; la ſar ceo recoꝛd, autrez 

nent nient. Apꝛes recoꝛd remoue pbt derrour le pizint 

q recouer nauera Quare nd admiſit tanq; le iugem̃t ſou 
atterme en banke le roy. . 

¶ Et ł Quare non admiſit cout#t eſtre ſue en le cor ou 
leueſq; refuſe ie clertze le pleintitfe. 

G (Et en le Quare nd admiſit il recouet foʒſq; damages, 

H & nauet᷑ ſon cierke admit ꝑ cel bt᷑e. Et ſi ieueſqʒ luy ad- 

mitte e inſtitut᷑ . larchdeaco ne voi lu induct. il naue 
remedie ſi non en court᷑ chziſtian, vt dicit᷑: car eſt bon ple | 
pur leueſq; adif,q i ad admitte ſon clark, fait a lup itz 
al archdeaco de lyp induct᷑. Et il ſẽbł a mop, ſi larchdeco | 
ne voi! indut᷑ le clerke q le clerke auet᷑ action ſur ſon cal 
vers larchdeacon, pur ceo q̃ ceſt induction eſt vn tepozal 
act. Come ſi le vit᷑ ſur habere fat᷑ ſeiſinã ne voil luy mitt 
en poſſeſſiõ, il auger At Plut̃ t attachem̃t vers luy #6, | 
Mes aſcũs diont, q il auet᷑ citacion vs larchdeacõ en eſ⸗ 
pirituel court, æ puniſher tay la.: carp cas il puit alleg# 
cauſes eipeciall pur Gur ꝑ eſpirituel lep, il ne ſert᷑ induct, 
tz dux ne poiẽt eſtt᷑ diſcuſſe en tẽpoꝛal court. deo quert 

( Siie vicar general refuſe de admitf le clerk, Quart 
non admiſit ſerr pozt vers leueſq; pur ceſt reſuſel. Etũ | 
leueſq; refulele clerke,# puis deuie. Quare no admiſit ; 
ſerf maint᷑ vers le gardein des eſpirituelt᷑ pour ceſt refn- 
fel fait per leneſqz,tamen quere. F 

K C Leueſgz neſt tenus dadmitt᷑ ie clerke ac.ſi leſgliſe ſoite 
pleiñ de pᷣſentm̃t vn autre, q neſt partie al recouerie. 

L CStiecuelq refuſe le pzeſent le rop, a puis luy reſceu E 
admit, vncoꝛe le roy auera Quare nd admiſit Hs luy ſuẽ 
ceo refuſel: #11 ſemble, qᷓ comen ꝑſon auet᷑ en tiel maner 

M CEn Quare nõ admiſit leueſgz poet dit᷑:q̃ ul pᷣſẽt þ lay3 

N (Et Auare non admiſit fuit maint᷑ vs lofficial leueſq; 
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| Ouare imcumbrauit 42 
a (Si home recouer en Quare impedit ſon pꝛeſentm̃t a 
0 vn chapel queſt donatige,donqs ſembie que il auera bfe 1 
c. al vit de mitt en poſſeſſion le clarke ceſti q recouer. ac. 
;a (Eten Quare non admiſit leueſq; poet dit᷑, que leſgliſe 453 
1 elt litigious enter deux. ac. | 
4 CEt ſi home ad donatine chatrie.te ql eſt de natur, q vn - 
1 noſm̃ a vn avk ſon clerke,# q̃ laut᷑ inſtit æ mduct, la fi ce 
ie ſti q doit noſm̃ ſoit diſturbe ꝑ eſtrãg.dõq̃ʒ il anef ĩ Qua 
P e unp e lil recon, tt auet dõq̃ʒ bt à ceſti q lui doit inſtał 
* | &$induck, de lup mitt enpoſſeſſio. Mes ſi tifoit diſturbs 
if pceſti q up doit inſtaller, donques i content auer Qua 
if xe impedit vers lup, c apzez que tl ad recouer il auera br̃e 


aceſtup que luy diſturbe de mittre ſon clerke en poſleſſi⸗ 
on, ou il àuera bt al vicount de mittre le clerke ceſtp q̃ ad 
xecouer en poſſeſſion a ſon election. 
QAQnare incumbrauit. 
QUare iucũbꝛauit couient eſtre ſue en le com̃, ou leſg D 
eſt, pur ceo q̃ le toꝛt E fait la. Et Quare incũbꝛauit E 
| ne giſt mes on le pl recouer p iugemẽt de court; Etk roy 
poet ſuer Quat incũbt᷑ en bak trop,comt q terecozd vi F 
xecouet ſoit en k come bũk:meʒ vn comẽ plo ne poet fait 


Mint. 
¶ Et quare incũdt᷑ poet eftre ſue en le comt bãk, comet 
ale recoꝛde ſoit remoue en bãke le roy ꝑ bziet᷑ dert᷑, ou en 
treaſozie. Mes (i le recozde ſoit en bank le rop, ſembt᷑ dõ⸗ 

dv ã le partie ſuet᷑ le Quare incũbt᷑ ia. Et Quat᷑ incũbt̃᷑ 
elt br 0ziginal.@ iſſera hoꝛs del chauncerie, a nemie hozs 
del comen bank. Et Quare incũbt᷑ ne giſt tanq; le party 

dd ue le bziefde Ne admittas al eueſqs, car ſileueſqz en Y 
cumbze leſgliſe auant t᷑ Ne admittas ſue, doques le ꝑtie 
auet᷑ Quare imp̃, nemy Quars incũbt᷑: car leneſqz ne 
poet auer notice tanq; le Ne admitt᷑ ſoit deltuer a lui. Et 

ſi leueſq; apzes le Me admitt᷑ deliuet᷑.a lup, admit ł᷑ clerk 
ceſty ꝑtie, pur q̃ u eſt troue ꝑ le ture patronatꝰ, vncoꝛe 
lauf ꝑtie auera Quare incumbt᷑ vers luy. Et en Quare 
incumbt il auera iugement de recouet᷑ ſeʒ dar, ꝭ auxi ſõ 
pꝛeſentm̃t. Mes iſlint nauera il en Quare non admiſit, J 
mes ſolement les dam̃. 1 8 

CEt in viceſimo pᷣmo E.. fuit adinge, q hõe aũa Qua R 
re incumbt᷑ ſans faire mencion en ſon bfe daſcun recouet 

ou en ſon count mes p le Regiſtt᷑ il doit faire mencion v 
recouere ceo ſemble deſtt᷑ le melioʒ opinion. Et ann 
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Quare imcumbrauit 
Et aps ie Ne admittas deliuet᷑, files vi.mois paſſst 
leueſq; poet pꝛeſent᷑ p laps ſon clerk demeſne, & ne ſerra 
charge p le Quare incumbzaum pur cel pᷣſentm̃t, mey 
 Embtquine poet admitt᷑ ie clerke laut᷑ ptic aps les vi 
mois, car ceo ſerra encont᷑ is bt de Ne admittas a luy de 
uuet᷑. Et auxi fi leueſq; pᷣſent le clerke daſt᷑ ꝑty apꝛeʒ les 
vi. mois, que auet᷑ pᷣſent᷑ a lup deuant cel pᷣlentment fait 
— al ꝑty — — aps les HY, piſembl'{ | 
Nuare uit gilt dongz pur ie part. 
M CEtkic pt foit — incũbꝛauit, il poet ſug 
nouel Quare incumbt᷑, varier del count en t pzt- 
N — — eſt bon ullue, q ũ ne incũbt᷑ ec. puis le phibts 
d inet. | | * f 
O ¶ Et ahve ad Quare imped pẽdãt, æ il ſue vn Me ad⸗ 
mittas al eueſq;, puis leueſq; intumbt᷑ leſgi deins les 
vi. mois oue fon chaplein, ou oue ie chaplein le def.dong 
te pt anera le Quare incũbr̃ a ie foʒme del bre ſerra tui 
C Mer vit Licoln ſalut᷑. Si A fecerit ac.tũc ſum̃ H. Li 
coli epm,q fit coꝛã iuſtic. c. oſtenſut᷑ quare cũ BB. m 
tut; nt̃a coꝛã pᷣt᷑atis iuſtit᷑ recuperaſſet Mus B. pꝛeſe 
tatione ſua ad eccłiam de J. per conC.cut noſtre þHÞ 1 ide 
tamen eps pendente placito in þ cut cozam þfat inftic. 
eandem ecetlam incumbzanit,miþ? A. no mo⸗ 


dicum # , contra legem E uetuð regni 
1 — * 


1 


no 
¶ Et — — ñbzauit retoʒñ, ne al At 
Y 60 le t᷑ ſerra en le fine del ceſt diſtt᷑, in noſtri ac mã⸗ 
datoꝝ nr̃oꝝ contemptũ manifeſtũ, e conſideracionẽ 


E cue 
rie nTe eneruationem maniteſtũ, e hẽas ibi ec. 25 
¶ Et ũi hõe ad bf de dꝛoit de aduow i. pt dant entt᷑ luy E 
Q auf, x leigt᷑ voa pendat ie bt᷑, le pt naũa Ne admittas 
al eueſq;, ne le hr de Quare inciibzanit, coent q̃ len 
meumbt̃ ieſgł ac. car ie dbant ne recoutta le pᷣſentm̃t int 
ceſt bt, mes laduoroſõ. Et filad titt᷑ de ꝑeſent᷑, d poet q 
ſent, d aũa Quare impedit fil ſoit diſturbe. _ W 


Iuris vtrum. 

MAtet de Juris vtrũ eſt le pluis haut bee i vne 

* — Ef it aña cẽ bf, lou ies terreg ou Fi 

aliens per 2. pꝛedeceſſ. ou fi recouere ſoit ewe 5s tþder 

def.ou pTedditio, ou p nient dedif de ſon , 

ou il nauer pꝛie en aid del patrũõ i᷑ del — 
ie 
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iuris vtrum. | 49 
ie en eide del patron #  02dinarie,# ils toindt en elde, 
le tert᷑, ou ne dediõt laction le ddant, dõqʒ le acc 
bude bel nauera ceſt bf de Juris vtrũ encount᷑ cẽ 
retouet̃. ¶ Et auxt ſi hõe recouet᷑ pactisn trie Hs vn ꝑ⸗ 
fan terres ou tenometz per verdit . le pſon ne pzie en cis 
del-patron & oꝛdinarie:vnt᷑ ſon ſacceſozatiera Juris vs 
trũ , ne ſert᷑ inis a bee datteint. 
¶ Et ſi yon a entrude enterres ou tenemẽtz del rectoꝛy x 
ap2es de mot dei ꝑſon.le ſucceſſoꝛ auera cEbre de Juriz 
vtrũ t ifſmt Gs — tert ou teñtʒ de ſon 
tectodie q dee, ſon ſucceſſaʒ auera Juris vtrũ. 
¶ Et auxi vn perſon poet auet affile deʒ terres du fefity x 
de ſon rectoꝛis, oubt en le quibus en nature vaſſiſe;ou bt 
dentro en de er, ou Cui, ou en le-Polt ſur diſſeiſin fapt 
aluy meſm̃, mes nemy ſur diſſeiſin kait a ſon pꝛedeceſſoꝛ 
mes lert᷑ mis a ſuer Juris vtrum, ec. | 
¶ Zur vn porſon poet auer teſſauit, ſi ſon tenant, | tiẽt C 
ſſa c. ou bziet᷑ deſchete;fi ſon tenant deuie ſaung 
Heir. ſtatute de weſtfh i 5 l N Quod per⸗ 
Mtztat de cb mania paſture, cap. 
CErtiulonp altert le — ——— leſſa terre 8 
terme de vie, a le tenãt alien en fee ou perÞ ꝑ 
ah kwbie q̃ ie perſon que leſſa le terre auera Tot 
ali eaſu, du le vie t tenãt a term de vie c apꝛes l moꝛt 
feta terme de vie ge — ad comunt lege. E 
9 — — vaſes elgk, a ali 
Aver rerteneftölt add Juris vtrũ pᷣ reco⸗ 
fi dent, Enempant be, pur t qᷓ ii aũa t᷑ foꝛſq; cõe ꝑſõ 
Ter ũ home loſſa terre a vn akme de vie, puis grata 
Ts rquercion-per licence al perſon & a ſes ſucteſſoura + ie 
texant att0288\F7- puis le tenant a terme de vie perde per 
ou alien en fee: oze ie perſon auera bꝛiet de Coſi- 
bu le vie le tenaunt a terme de vie, apꝛes ſon 
anera[bredentt ad cõmunẽ legem a c. Et ſi ꝑſon G 
— — action trie, ou perde ꝑ default, ie ſucceſſoꝛ aũa 
. al pſon 6a fes ſuccellozs 
t on ſoit grant al ꝑſon a a fes ſu 
dagen ra ſi p̃uices dun end 7 
= 


onplicences a ſes ſucceſſours, il auera 
Fate 1 int de bf de Quẽ redditũ reddit, ec. 
t iſſint ſi pſon ſoit t᷑ en come de boiz oumdaut᷑ teri en J 
doit de ſa ese oue vn aut, „ tenãt fait — — 

t. e boi 


Juris virum, 


le bois ou tert᷑ ac.le perſõ auera ꝓhiblit᷑ verslaut. gt. 
fil fait waſt il, auera hr̃e de partit᷑, ⁊ le lieu Waſt ſert aſ⸗ 
R ſigne a laut᷑ partie per leſtatute weſt.2.ca.22. ¶ Mes ſi 
perſõ ſoit patt᷑ dun vicarage,#le vicarage happa vow,z 
n eſtrãge pᷣſenta:ie perſõ aũa Quat᷑ imp ou darrein pa 
entm̃t. Mes li leg vi. mois paſſẽt, il nauet᷑ bc de dt᷑t da⸗ 
uowſon pur t᷑ q̃ ce bt ẽ done ſoulem̃t a cep q ad lẽtier fee 
E dꝛott en iuy m̃, t᷑ nad ie perſon:car le dit eſt en le pat 
3, +aurt en lozdinarie. Ne perſo naũa bf de dt᷑t ſur diſclam̃ 
ne bfe de coſuetudimb? # ſeruicijs, ne Ne iniuſte vexes. 
ne ticlx bres I ſoũt foũdꝰ meremet en le det. Mes ſebie 
q poet auer Cotra fozma feoffamẽti, a by de Meſñ, 9 
ad kminũ q̃ pᷣterijt de ſõ leſe demeſñ, meg nemy di leaſe 
ſõ pᷣdeceſſoʒ.⁊ tietr brez q (or de poſſeſſion, æ nem foun- 
dues ſur le mere df. 6 ee 
M ¶ Et perſon ou vicar auet᷑ vn bt̃ de Juris vtrũ 83 cem 
© {& ſont ſeueral tefitz,# donq; le foꝛme del be ſerra tiei. 
N C Rex vit S. ſalut. i L epᷣs de Lond, pſona eccleſie 
de E. faceret te ſecu᷑ c.tũt ſum̃ xij liberos, c de viſñ i 
E. ꝙ ſint coꝛã iuſtit᷑ nt̃ is apb weſtm̃ tali. die #c-paxatila 
trament᷑ recognoſcere vtrũ viginti acre tert c pertifiin | 
E. ſint libera eleemoſina partineñ ad eccleſiã ip iꝰ I.. an 
laicũ feodũ . B. C. æ D. a interim tra illa videat. Et 
ſum̃ tc. pʒeð Þ qduas acras inꝭ tenet, B d octo acting 
tenet C. qͥ quinq; act᷑ æ vnã rodã inde tenet.æ D. q qua- |. 
tuoz act re tres rodas inde tenet, ꝙ tũt ſint, c. 
O (Et deux pꝛebendaries poient eſtt᷑ vn perſon dun eſgl, 
c donq̃s itz ioindt en Juris vtrũ, ⁊ lour bt ſert᷑ tiel. 
Si w. pᷣbendariꝰ pᷣbende de Z E B. pᷣbẽdartꝰ pbends 
de J. in eccleſia beati Petri E bozat᷑, ꝑſon ecchie de .p⸗ 
dictis pᷣbendis annexe, fecerint, ⁊c.tũẽ ſum̃ xij #c.vts, ;; 
Þ ¶ Et ton home eſt parſõ del moite deſgt. & auter clerks 
eſt perſon dauter moitie de m̃ leſgl: dongz iun poet auer 
vn Juris vtrũ vers lautre perſo,# le bf ſerta tie. 
¶ Si w. perſona medietatis eccleſie de N-fecerit ac ti 
ſum̃ ac.xij.⁊c. ſact᷑o recognoſt᷑, vtrũ ac lit libet᷑ — 
ꝑtiñ ad medietat᷑ ipſiꝰ W.ercleſie pꝛeb, an libet̃᷑ ĩſemoſiſ 
ꝑtiñ ad alterã medietatem MN. ꝑſoñ alteriꝰ medietatis ec⸗ 
Q d leſie pꝛed ac. ¶ Et dean a chapte poiẽt auer Juris v- 
trũ en eſpecial caſe, lou ils ſont gardeĩʒ del chicerie,lic. 
¶ Rex vit᷑ Lond ſalutẽ. Sidecan? 6 capittm eccłe ſcti 
Pauli I ondoñ cuſtodes cantarie ad altare btẽ e 
8 N eccieſi 


Iuris Vtrumd - 
etcieſia fancti Pauli Lond p anime 17 D 0o2dinate,fe 
terint vos ſecut᷑ ac.tunc ſum̃ #c. de vilñ vꝛbis L ond, q 
unt co2F iuſtit᷑ nfis apud rotſtm̃ tali die #c. vtrũ xx ſo⸗ 

lidaf reddit cum pertiñ in ſuburbio Londof ſint t t.per⸗ 
tinefi ad cantariã ipᷣoꝛum cuſtodð ad altare pᷣd, an laicum 
keod e c.et interim teñ vnde redditus #c. Teſte cc. 

¶ Ou ꝑſõ aliẽ le dft de ſa eſgt oue gart᷑, et puis le alien X 
tenpledeE vouch le ꝑſon, ã enter en ie gart, x pled & pde 

p actiõ try ſon ſucceſſ. aũa Juris vtrũ del ſeiſin le pᷣde⸗ 
ceſſoz, ñ ii dũa deuãt le atienat᷑. C An vicar aũa Juris 
vtri 93 le pſonq © ſon patron pur le gleb de 8 vicarage US 
q eſt pcel de m̃ leſgt C Si pſonreſceuret du fealty deĩ ̃ C 
| purleter-q ẽ allen ꝑ fon pᷣdeceſſoꝛ, il naũa iuris vtrum 

duß ſa vy. mes ſon pꝛedeceſſoz auera iuris vtrum. 

¶ Di hiete de dꝛoit ſoit poꝛt vers perſon Fioifi le mys, D 
ſans pꝛier aid del patron & ozditiary , et puis perdue per 
defaut;fon ſucetſſoʒ aũa Juris vtrũ.ut᷑ eſt ſil perdue 
7945 triei per verdit, come ſemble. 


iplon ad chapel annexe a ſon perſonage, a fit chapel @ 
ebe appurteß, le perſon auera iuris vtrum de ceo. 
Cecony.en.Ceſfaqit 5s pſonper detaut ne bat le fuc= 2. 
ce(ſoz;mes il poet auer iuris vtrum vers cẽy  recones. 
CSi vnchapien dun chancery pcrdue le ter de ſon chi= G 
tery per aſſiſe de no. diſſ. vnquoꝛ il m̃ auera iuris vtrum, 
pour cea ũ̃ eeſt ſon bꝛiet̃e de dꝛoit, et le bꝛiefe eſt dẽquet, 
| Urumliberg eleemoſina cantarie c. an laicum fgodiz 
¶ Le ꝑſon ou vicar aũa Nd permittat en le dꝛoit i elf x1 
chet ſolem̃t del ſeiſin 5 pᷣdeceſſoꝛ, ou de fon polf,de= * 

eli ¶ Et auxi poet auer ceo Quod permittat en nature 

de moꝛtdañ ſur murrant ſeiſp de ſon pᷣdeceſloz. 
¶ Eten iuris vtrũ le pk comet eſti nolme perſon ou vi⸗ 3 
car.on tiel noſme, en dzait de ql noſme il poꝛt lactid, car 
ade, ou eueſq;, ou dean poꝛt iuris vttũ ꝑ reſũ de ter qͥ 
parcel del rectozy ãnexe al eueſchi, ou appꝛopt᷑ al abbe 
bu deanrp, ilʒ coutet ee noſm̃ʒ perſons del eſgt en le b̃ce. 
En Juris ptrũ ſi le f fait defaut al pꝛim̃ iour, N eſum̃ N 
agard, et fit fait autertoitʒ defaut al reſt ref dongg 
leinrie ſerra priſe, Et le tenantpleds en iuris vtrum cove 31 
le tenant pledt᷑ en aſſiſe de nouet diſſeiſin, d, deux bu troiz 
dilatozies at briefe, ⁊ ſi troue ne ſoit, donq; de pꝛier le iu⸗ 
rie dẽquerer des points del bziefe _ 

ng G. ij. ¶ Et 
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aultation, 
CEttonle ſuris vtrũ eſt poʒt vers ſeuerar tefits per fe 
M eral ſum̃ en ie dt, u pdet ditt pꝛis vᷣz vn tefit — 
ceo partel, et aþs vers les auterg: mes auter eſt en aff. 
de nouel dilteilin, fil ne ſoit en eſpecial caſe. | 


@ Brene de Ceriſulratione. 


N J leueſq; cite aſẽ de ꝑochens veſgr dee cOtributozyal 

ate pep dn phm4e ireet a1 neſey;ſup Arteſt empf. 
ue ect al eueſq;, 

lay fee en court xf an — mms — onſultation ſur le 
matter me en cij ee 

1 — — fait 4 8 — K 
xßian pur legacy fait a = ou 
— voit ſuer 2 2 a _ 4 an del ah 


N I . ö 


les Frank chapel 
£02 ſar ceo eg 2568 leueſq; aũa — 
t lip cozrecter ꝑ penã coꝛpoꝛalem et non gage 
Q ( Si p2402 æ conent fue en court xpᷣian pur dilifi's _ 
tuaries vn J perſon de elgt de C. et vn abbe vlẽt en 
cery, æ ſurmitt᷑ © le dit I tient le dit eſgi de ſon patre⸗ 
nage, t᷑ q̃ le pꝛioꝛ ec; claim̃ le tierte part del dit efgi'vels 
auour ct patronage demeſne, et pzia Indicauit, et ap ceo 
grant: Oe le pꝛioꝭ Fc. poet inte ce matt en le chance, 
auet᷑ conſultatid, pur ceo q̃ in ieſtatut de articalis Tiert 
cõtinet᷑, qð in decimis ⁊ moꝛtuarijs, quando dub iltiu n0 
minibꝰ ꝓponuntur pꝛohibit᷑ nie non = locus. 
N Et ſi pꝛioꝛ ſue en — chꝛiſtiã pur 
pꝛouenientes de quatuoꝛ bouatis —.— qui 
apperteigſi aſon ks N. deq il eſt perſon en 
leʒ:qux ne ſont al value de quart part dei eſgliſe dc. ũ lan. 
ter party purchaſe Indicanit, ſurmittãt 7 ils ſont al va⸗ 
lue de quart part delſgliſe.Oꝛe ceſty que fie en 
ſtian auera Conſultation de pzoceder-#c.dummodo non 
agitur de aduocatione alicuius partis eccleſie; dicta p20= 
hibitiene non obſtante. | 
D C Sthoe ꝓmiſe a vn höe one ſa file en mariage x mhees, | 
per que le party maria le dit file, ſi ceſtuy „ 


1 En th 
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Eonſultdtion, 51 
money ne voil paier t᷑ il ſet ſue pur cel en court xþian, a 
ſil purchaſe phibitio, laut ꝑty ana Cõſultatiõ, + ſi ceſty 
| pmile te money denp, vncoz le bars q maria le file ſu⸗ 
tt ſes executoꝛs pour cel money, ou les exec. de leg exct᷑ 
in court xpᷣian pur cei. Fo 
¶ Siaſca des poches diſturb afcpfon ou vicar deca- Þ 
rierſegdilmes #c.pics chiming © paſſages vſcs,iepſon 
poit ſuer en court xpian pur cel diſturbans: et ſi laut᷑ ſus 
ꝓhibition ſur le matter mfe,ilauera Conſulf. 
CEt ſipfo ou vicar ad vn peſion de auter elgf,* ce pen 25 
et ſuſtract de eux,ou aut pion ceo p̊ᷣſt à claim̃, cepyſon 
du vicar q doit auer le pẽſion, poet ſuer pur cel en court 
xhian, Et iſſimt eſt {i perſon ou vicar, ou maiſtt᷑ de hoſpi⸗ 
tal ſue pur penſionen court xpᷣian, q ilz æ four pꝛedeceſſ. 
ont ew de tempʒ dont ec. Si lauf pty purchaſe ꝓhibitiõ 
ke. ſur le matf mite, il aũa coſulf, vncoꝛ femble qſur ie 
p ſcriptid ii poet mainteiñ bre dannuity al comõ lep, mes 
fl eſt en ſon election. Meg (il ſue vn foits bt dannutie al 
wp ley pur cel, a la coũt ſcript ec.d0g en apᷣs il ne 
ef en court xpᷣian pur cẽ annuity p noſme de penſion, 
ſil fait, i ſemble le party poet ſuer phibition vers iup. 
CEt ũ vn pſon poet ſuer en court xpian vn ſpoliat $3 q 
guter pur pꝛiſel de ſes diſm̃, ou pur puſei de aſcũ penſion * 
Aerpote en a ſon eſgł, com̃t quiz clatm̃ ꝑ ſeuerat patros 
de lour ſeuerał pᷣlent̃ts: mes teſt intendue ſolement 
au les diſm̃ a pꝛolites piles © (poiles ne aniount ai vat 
del quart part del elgt, car ſus claime ꝑ ſeueral patrons, 
us diſm̃, oupꝛoſits, ou penſion iſſint ſpoꝛles amount al 
quart part deſgr. dõq; le party greue aũa Indicauit, pur 
ceo q le title del patronage viẽdt᷑ en debate #c. Mes ſils 
claſp vn m̃ patron,e de lon pᷣſentm̃t, dõq; lũ plon ſuer 
on en court xpᷣian vers lauter, com̃t q les pꝛo⸗ 
itz mount al quart part, on tierce part, ou al moity deſ⸗ 
ur ceo que le title del patronage ne viendt᷑ en de⸗ 
| nt fi ꝓhibition ſait ſue ſur ceo, ls party ayer Con- 
on. 
¶ Si hõe ad ſes barbits depaſturãts a decubantz en vn x3 
paroch ꝑ vn an, le ꝑſon de ceo paroche poet ſuer en caurt 
Man pur le tithe lane de ceux its, & (i le ptpe fue ꝓ⸗ 
n, ũ agera Conſultation. | ; 
CEtnota q Coſuitation ſer grant x direct al party m E 
ſue en court xpᷣian, ã il ꝓcedet᷑ © ſueF la. | 
G. 19. Et aur: 
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5 Conſultat ion. 
Et auxi poet aũ C õſultatiõ direct al iuge, lux cõmaund : 
de ꝓceder, nient obſtant le ꝓhibition auant cc. 


F (Et ie perſon ſuer les exet᷑ ſõ pdeceſſoz en court xßian 
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ledilapidatidſonÞdeceſſoz, > pur ceſt ſum̃ de argem 

j eſt troue per enqneſt charg per le eueſq; ou 02dift , ie 
dilapidatiõ amofit ec. de paier ceo, & ſi les executoꝛs ſut 
hibition, le party i ſue en court xpᷣian auera vn Con⸗ 
ultation direct a i c. de pceder,ct auter C onſuitation 
direct alup a purſuer auann t. 
¶ Et ſi home detient ſes tithes q̃ il doit paier pur le bar⸗ 
bits q ala en is pariſh ꝑ demy an, fuer la depaſturanta 
t decubantes per ceſt tep3,*fil deup, le ꝑſon poet ſuer ſeʒ 
exet᷑ pur ceux tithes en court xpᷣ ian. ana C onſultation 
ſi les executoꝛs ſyont ꝓhibit᷑. Et le perſon per pſcription 
poit clark decimaʒ vitularũ & lacticinioꝛũ deʒ beſtʒ paſty 
rants en ſon paroch del feſt de ſaint Triñ ieſqz al teaſt de 
faint Peter, qð dt ad vincula. Et decimaʒ lañ ꝓueniẽitz 
de ouibꝰ ꝑochianoꝛũ ſuot᷑ deinz m̃ le poch occiſis & mozt 
entibꝰ a feſto ſ. Michaelis vſq; ad feſtũ M aſche ſingulig 
annis, et decimas mellis a cere ꝓuenientis de aptb? æ al⸗ 
ueis apũ intra limites parochie ſue. Et poet ſuer pur eu 
en court xpᷣian, æ auet᷑ conſultat᷑ ſil ſoit diſturb ꝑ ꝓhibit. 
L Et perſon poet ſuer en court xpᷣian pour legacpe, loi 
home deuiſe kabzice eccleſie xx. 8. c. le perſon ſue pur tes 
en court xpᷣian les execut᷑ c. Et poet ſuer leg executoꝛs 
pur arret᷑ de tithes due des molines le teſtatoꝛ en le vy⸗ 


le teſtatoꝛ en court xpᷣian æc. Et iſſint poet vn vicar ſuer | 


pur diſmes des fabes & auiens ꝓuenientes de certein li 
eur deins les limites de ſon paroche . Et iſſint poet ſuer 
pur moztyary, ¶ Et iſſint poit perlo ſuer en court xpiũ 
ꝓ decimis pannagy puententib? de boſco ſuo i c. et pꝛo 
pullanis ꝓuenient᷑ de equitio ſuo, æ ꝓ butpro , caſeo, et 
lacticinio t&pze hiemalt.Mez ſẽble q t᷑ poet eſtt ꝑ Þſcri- 
ption. Et fu it accoꝛd coꝛã cõſilio regis in parliamẽto a⸗ 
pud Sarũ, qð conſuitationes fieri debeãt de ſplua cedua 
eo non obſtante quod non renouantur per annum. ; 


(Home poet fuer en court xpᷣian, lou auter luy defaime 


K 


t publiſhe pur faux & aduoutt᷑, ou pur vſerer xc. 
C Et vn perſũ ou auk pꝛeſtt᷑ poet ſucr en court xpᷣiũ pur 


mitt violent mains ſur lup xc. daũ tup excom̃, on dauet 
_ cozpozal penace pur tel, mes nemp daũ amendespur cel. 


WL 


C Du pnoz ſue plon en court xpᷣian pꝛo duabꝰ partibus 
| - DdDeecima⸗ 


3 
. 
| 
* 
| 11111 ˙ et 


4 


SF S843 


Ze ie 


| Conſultation, 2 
# de dñicis de F. de q̃ le pfon ad ſpoił 
10 dabme le pſon purchaſe Indicauit en le chaunce 
ne, ſurmitt 4 les dilmes amount —— ꝑte del valu 
de ſon elgk, et qͥ le roy eſt patron reaſon del gard del en 
fant en ſes mains — q le p2ioz vient en chãtery æ 
ite ã tes diſmes ne amount al quarte pee del value del 
eigt,p q ũ auet᷑ bre le rop directe al eueſq; de certiſier le 
toy cn ſon chauncerie del value del eſgt le perſon, et de le 
value des diſmes demaundes p le pꝛioz:et fi leueſq; cer 
tifie p ſes letters pur le p2ioz, donq; le pꝛioʒ auerà con⸗ 
ſultac. ¶ Et iſlint i ſemble p ct bre, q lou Jndicauit eſt 
lue ec. le roy ſert᷑ certipe 4 etters deueſq; ſur bf direcie 
d eueſig, ql eſt le value del eſgł. et auxi ql eſt le value 
des diines ddes en court chꝛiſtian, auantq coſultacion 
ſerra graũt:et ceo ſẽble deſtre bon rule ⁊ bon oꝛder, iſſĩt 
qnul ꝑtie ſert᷑ diſceiue. Et cẽ certiſit᷑ del eueſq; liet᷑ le ꝑ⸗ 
tie adit et auert᷑ le cõtrarie de ceo.M es 4 cõlultatid þra 
graunt ſur ces certif.rek c. Mes ceo niet obſtãt fil ſoit 
alquart part del value del eſgł᷑, le patron poet ſuer 8 br̃ 
de dꝛoit des diſmes xc. ¶ Si leueſq; fait vn ozdinance,q 
— de tiel eſgt paict᷑ annuelm̃t al abbe de B. ſez ſuc 
02s deux ꝑteʒz des pfits del eſgi, en noſmie de vn pen⸗ 
tion aunuel, et q̃ ie pſon auant ql cit poſſ delgl fat᷑ ſere⸗ 
ment coꝛpoꝛal de ceo faire, ꝑ que le ꝑſon ſue al courte de 
Rome & obtaigne delegacie direct al eueſq; æ ſes officerz 


deremoũ et repeller ceſt ozdinance#c.0:e ſi labbe ſue ꝓ⸗ 
hibition ſur ceſt matter, le pf on poet ſuer coluitac.fc, 


¶ Si aſcii ley ꝑſon ne voik offrer as iours limitʒ as p- 
1 2 offet᷑, ou ne voit ſop confeſſ a ſon curat, ou reſceiũ 
le ſact᷑ coꝛps nr̃e fr Jeſu C hʒiſt de ſon curat, par que kt 
carat luy citer &purſue en court xpien pur cel, ſi purch. 
— ec. ſur le matter mt̃e, conſultacion ſert᷑ grant. 
Hiles gardeins daſcun eſg/ ount vſe de tẽys dot ac. 
wer annueiment vn liuer de cere de vn des teñtes 
en le vilt al ſuſtentation dun taper deuant le Crucifixe, 
et en lelgr ac.et ceſtuy qui eſt oʒe tenaunt del dit tenem̃t 
refule de paier cel liuer de cere ec. les gardeines del eſgt 
peient lup ſuer en court xpᷣian pur cel, et fil obtaine pht- 
bitton gc. ilʒ aũont vn Conſnltacion c. 
C Hi home ſoit condempne en courte xpᷣian en cauſe de 
diffamation,p qᷓ i appel al court de Canterburie ac. et D 
la le ſentence oft confirms,ctle ꝑty — en — 
e ni. p 


E 


* 
4 


conſultat᷑, et cẽ c 


vũmodo agitur ad 
G ¶ Si hõe en tẽps de vacation de 
voit paier ſes di 
ter ec. de paier 
Conſultacion g tec 


Þ CSi abbe t᷑ couent ſoiẽt ten? p reaſõ de aſcũ oꝛdinãc 
fait loialm̃t, de trouer quater chapleins de chaunk en tiel 
elgkeou chapel pur laimes de tiel,s tiel, ct ſuis fait de eu 
trouer, ils ont cur meĩmes obliges en diuers pepnes et 
tenſures, et ſils faileen tout ou en partie de trouer ccug 
chapleins,ils ont graunt, © le deane de Dax on ſon offi; 
cial mittet᷑ ſouth interdiccio lour eſgk, et iſſint ceo tener 
tanqʒ ils ont ſatiſſie ec par que le deane ou ſon official 
de lour office cite les dits abbe & couent a troũ leʒ dites 
chapiens Ec.ſilg ſue phibition, le deane ou official ay 
confaitation en ceo cas. | f | 
Si ies ozdinaries inhibit les freres, q ils ne oper con 
feſſions, ne q̃ ils admitt aſcun deſtre ſepult en lour elgł 
& eux purſue en court chziſtran pur ce caufe, ſi les frerẽs 
K purchas ꝓhib pur ceo ac. les ozdinaries aũ conſultatiõ. 
¶ Si he fue en court xpian pnr pʒiſell æ deteiner de (a 
keme deſtuy qᷓ̃ fuit loialm̃t marrie a lup, ſi lauter ꝑtye ſue 
ꝓhibit. pur ceo, ilaũa conſultac:õ quatinꝰ ꝓ reſtitutiong 
vxoꝛis ſue dũtaxat ꝓſequit᷑ ac et vnt᷑ ii poet air accioal 
4 comẽ lep de vxot̃ abducta cũ bonis viri, ou acciõ de trũs 
vur pꝛiſel de ſa tẽe, cõe ſemble. ¶ Et pꝛioꝛ ſuet᷑ pur pens 
de l. g en court xpian, de q ſon mes ad eſtr᷑ ſeiſi de ceo de 
tẽps dõt æc.et aũa conſult᷑ ſur ceo, ſi phibic. ſoit ſue ec. 
C. Dt hoe recoũ encourt chꝛiſtian in cauſa diffamatio- 
- 7 ms miles a coſtages, ſuer᷑ pur ceux coſtages en courte 
chꝛiſtian, et 6 auter ſue pzohibical . | 
kb 55 | i home 
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Conſultation I 


: $3 
¶ Si home a cozpozall penãte en courte xpian 
| pur cauſe de diffamation, ou pur engetf violentʒ maines 
dies clerkes ec. ſi le ꝑtie voił redemex aj yenaunce, et a 


p miſe gc. ſil puis ne voiſe paier ceſt ſõme dar gent᷑ ai ꝑty 


7 al ꝑtie dampniſie certein ſume dargent ner 
ptie dapnifieſner-pur cel en court xpᷣian Er. 


2 


[Et ſolauter partie purchaſe prohib il aũa eonſultat. S 


Si ꝑſon y iugem̃t en court xpian ſoit depziuc pur of= 


3 pᷣſent auter ꝑſon al osdinarie, legit 


ur le pꝛim̃ en court chꝛiſtian, pur ceo ̃ i ne vopie 
zuoider lo beneũce, mes luy defend ꝑ appellatiõ ou auts 


matters ec. oge file pri plon purchace phibition, laut 
— —-„- phibttion ſue ꝑ le 
fꝛim̃ ꝑpſon, le ꝑſon poet ſuer bx en le chancerieasindges 


—_ de ꝓtedẽ᷑ in court xpᷣtan ß le cãe de ſon pꝛiuaẽ 
i 


tie. Sur legaciefait al aſcun oꝛder degfeeres its C 


poient ſuer en court xpian pur cel Hs icSepecutos, ; fi 
executozs purchaſe ꝓhibition, ils potent auer cõſui⸗ 


tacion ſur le matter int cc. 


¶ Et ũ kreres ou auters pſons q̃cũq; ſue en court xpᷣiũ 
yur legacie, et ont pꝛot᷑ v9 certein yions,come tees, en 
celt caule {i tes teites voii ſuer pꝛohibition, ſurmittant 
ils ſont cites enconter lour voiunte ex officio iudicis 
n court xpᷣian tc. vncoꝛe ceſtye ou ceux aq le deuiſe eff 
fait, aũa Þ ceo matter mt̃e conſultation. 

Et nota q̃ les iuſtices de ban le rope poyent gi anter 
conſultation des diſmes ſibñ cde le chauuceller. Et quat 
ies iuſtices grant conſultation des diſmes de ſpoliatis, 
is fount endozcer ic libel en tiei maner. 

¶ Dñs rex nũõ habet cognoſcere in fozo eccleſiaſtico de 
ſpoliatione decimarũ quatenus de iure patronatus ſeu 5 
KQuocatione decunarũ nõ agat. Et iſimt ils donent nut 
power ꝑ lẽdoꝛcem̃t, et le rut en le regiſter ẽ p ceux ꝑolx. 
CNotaq les iuſtices diont, q̃ difmezne ſert dos fozig 
es choſes q pꝛoſit ent dan en an, et ceo ꝑ manurance de 

mes ceſt enconter decretales. 


4 


touts les iuſtices, pur ̊ come u ſembile i poet au accion 
al comen ley pair cel difamation. 

¶ Auri de carboñ ne de quarea & auters ſembies. home 
ne donera mie tithes. ne de agiſtment. pour cco q tis do⸗ 
ner des beſtes ã paſcent en la pe ſture. th 


11 


D 


E 


tenconter conſultation en caſe de diffamation ſont F 


G 


Conſultation | 
H CEtauxtilsdiont que conſultation ne doet eſtf gramit | 
nt, mes en caſe ou hoe ne poet recoũ auet᷑ ꝑ comp | 
ey en courtieroy.CEt li leueſq; ex officio eite home d 
apperer denant ſes officers pur foꝛnication xc.ou anter; | 
tieiz offences, et le ꝑtie luy defenð ꝑ uppeis ou auf; tic 
delaieg, æ ꝑ ſuer de phib.al court p ian, et puis il ; 
ceux delates, et lup ſubmitt al iug.de court xpᷣian, et 
delaie de pceder en ceux cauſes pur le vexation et delays 
es a le ſuet᷑ de ohibition, q le ꝑtie defend ad auant fait, 
dongle partie afia bre directe ag indges eſpirituell, Fi 
p20cedt in cauſa defamationis ad pena canonicam impo- 
nend, et in cauſa ſubmiſſionis ac. pꝛouiſo d quicquid in 
iuris nkt regy derogationẽ cedere valeat aliqualiter per 
vos nullatenus attemptetur. 2G 1 
B ¶ Si le verap patron pꝛeſent habie ꝑſon al oꝛdinarie, er? 
loꝛʒdinarie lup refnſe, et puis vn auter diſturbour pſent 
al 0zdinarieauter pſon a m̃ leſgr:et lozdinarie lu admitt | 
inſtitute & induct, et puis le verap patron recouet ⁊ re- 
ſentment Hs le diſturboz, par q ie pꝛeſent le veraye pa⸗ 
tron ſuc le pᷣſent le diſturboz en courte chꝛiſtian de up 
amouer æ auoider, ꝑ q̃ il ſue phibition ec. oꝛe le pſenteie 
veray patt᷑ auet᷑ Conſultat᷑ al court xpian de pꝛocedt᷑ en 
ce cas tc. Mes pꝛimes trecozd en le comen bank conift 
eſtre certiſie en le chaũcerie del recoũie ou del copoſitid 
fait la del title del ᷣſentm̃t auãt q̃ le cõſuitacion ſoit grit 
2, ¶ Si les teñtz # poſſeſſoꝛg daſcũ terres ou teñteʒ deus 
aſcun ꝑoch, ont vle de troũ aſcii chaplein chaunterant di 
uine ſeruice en le pochiel eſgk ac. de tẽps dont ec. et puis 
oe tis retrap iu, et ne voile trouer tiel chaplein æc. dq; 
le ꝑſon ⁊ pochiens ſuet᷑ Hs eux en court xpᷣiã de troũ nel 
chaplein en leſglac.Et ſi les tefitz + poſſeiſoꝛs des tert 
ſue phibition fur le matter mte en le chauncerie, le pſon 
E pochiens auet᷑ Conſultat᷑ de pꝛoceder Ec, p tielx poir- 
Vobis ſignificamus, qv in cauſa illa quatenug ad cata- 
riam ÞÞ ad pꝛiſtinum ſtatum e ad debitam punitionem 
occaſione ſubtractionis hm̃oi eidẽ #c. imponenð per vos 
agitur licite pzocedere et vltertus facere poteritis qd ad 
fozum eccleſiaſticum noncritis pertinere, -dicta pꝛohibi⸗ 
tione noſtra ſeu aliqua alia vobis in cauſa pd impoſterũ 
dirigend non obſtante#c.Et iſſint (il ſoit puis temps de 
memoꝛie 8. en le temps Mic. le pꝛim̃, et auant leſtatute de 
moꝛtm̃, le perſon & poch.aues tiel ſuit pur chaunt. — f 
| | ep 
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etc. unponẽd & imponere faciẽdð, & ad dictã ſentetiam in 


| | ad penam canonicam eidem auen, 


= * Confultation, $4 

ic pfon x poch del eftck ſue vn tiel f e polf.des tres de tro 
ner iel chappk et et il ſue inhibi? del court de Cantet ou 
uypti al court de Canf, ou fait tiet ſubtil delaies xc. en 


' tourrdeC _ e plon E poch auet᷑ efperial bzief al 


archenelqz & a les officers,qv in caſu # ꝓceiſu Þ5 coꝛam 
bob in cut Cantuat᷑ virtute appellationis 11 deuolu⸗ 


d debitam pumitione occaſione ſubſtractionis hm̃oieid 


/ tigquaten® ad canta ad debttũ ſfatfi reducert faciens, æ 


ipfumlata, ſi recte deducta fuerit in ſuo rohoꝛe ꝑmanere 
| faciendp vos agit᷑ rite ꝓcedet᷑ & vlteriꝰ facere poteritis 
gc. dicta ꝓhibit᷑ nt̃a non obſtãte.¶ Et ſi home deuiſe vn _ 
| beofon vacce al eſgł pur reparat᷑ de t᷑ ou del cimitoꝛ y,? 
tteſty ã ad le vacce ou beot᷑ ne voil deliuet᷑ t al gardeines 


ö dae dog l0zdinary de ſon office, ou les gardeinz poet 
u 


lp citer æ ſuer pur le deteigñ de ces vacce ou beok : et ſi 


laut ꝑty fue ꝓhibition cc.leʒ gardems auet᷑ eſpecial Cõ⸗ 


| fultation.s.vobis fignificam? qb in cauſa ᷣd quaten? ad 
reſtitutionẽ eiſdẽ gardianis delegatis p kae p2es 

ot | kione eo⸗ 
rundem co2am vobis tantumuis agitur rite pctdere,# 
viterinsfacere p6teritis, q5 ad fozumeccleſiaſticum xc. 
pꝛohtbitione noſtra non obſtante : et ſil ne voil pꝛoceder 
pur ceo, ils poent ſuer attachment cc. Ni. 


C En pluſoꝛs cafes hõe auet᷑ eſpecial Conſultation, cõe 15 
perſon en court xñᷣian fue pur tithes de grand arbzes, 
que paſſe lage de vint ans, et (il fait ſon libel per noſme 
de ſylua cedua, oze le 2 poet mt᷑e en bank le rop, ou en 
chancerp, q les arbzes fuer grand arbꝛes paſſant lage de 
xx. ans xc.et ſtir ſon ſurmife il aũa eſpecial Conſultation 
de ꝓced, ita qð de ſplua cedua, #non de auters arbꝛes i 
lage de vint ans en creſſant, ou dage de vint ans, 
vide ſtatitum inde añ 45. E. z. cap.3. 
CSihbe ad chapel deins ſon mañ q eſt vn chantery do⸗ C 
natiue ou pᷣſentable cc. et le chapleyn de ceſt manour ad 
ewe les dilines pꝛouenientes des demeins be meſme le 
manoꝛ de temps dont æc.oꝛe ſi ꝑſon (deins ql paroch ct 
chappel eſt ) ſue le ſeigniour deĩ mandur et aui le chap⸗ 
pleine del E happel en court Chꝛiſtian pur les dilmes de 
meſme le manoꝛ, ils auera pꝛohibition ec. pour ces que 
laduowſon de ceſt chappel poet vener al rope per reafon 
de garde ou eſchete ec · Et donques le perſome ( derne 
que 


n 


A 


Vilaicaremouend 


q patoch t ma f chapel elt) ana eſpecial b de þ 


fac vers le ſfir del dit maii,# auxt vers le chaplen de ch 


.retoznable en chãcery acertein iour, a mt᷑e la ſus ia 

— riens dit, pur q Conſultat ne ſert᷑ grant, 2 ig bot 

+ phibition reuoke e repelt, et ouſter affaire ereſc que jy 

agardt᷑ en ceo caſe, s en fine delbie ſerra. Et habeas iu 

Stone apiert en is Regiſter en le fine des biete 
Ec. N | 


de Si 


* 


\ | breue.de Vilaica remouenda. 


D (Eſt bf de Wilaica remou#s gilt cybfi ſur ſurmile ff 


p lencumbent, ou ceſty d eſt grene #c.{igaſcuncerts | 


cat fait de ceo en le chãcerp ꝑ leueſq;, cõe ſux Etificat fait 
—— 1 del e, donq; le oꝛine del bs eſt tiel. 
en ncery del fozce, donq; le foꝛme del bt ag, 
E C Rox vit Lincolp f ſalutẽ. Ad requiſitions venerabi 
73 — J.incolii eþi , tibi pᷣcipimꝰ, qv oẽm vim laicam 
e tenet in ecckia de A. ſue dioceſis ad ꝑturbãd im e 
quo minus offitiumn ſuum ſpirituale in ecckia illa ex 
poſſet, ſine dilatione amoueas ab eadẽ c. Et auct At 
Pint 6 attachmt vers le vicont direct as Coꝛoners, li 
ne ſerue ne retoꝛũ les br̃es. 
7 ¶ Et fi le rop fait collation al aſcun pᷣbenð Ni 
p title deuolute a lup, e leueſq; fait reſiſtens, qᷓ le pᷣſent 


toy ne poet auer coꝛpoꝛal poſſeſſion, donq;ʒ le bt᷑e ſerĩ di- 


rect al vicont et ſerra tiel. 5 P 
C Pꝛecipim tibi, qv oẽm vim laica ſeu armatã i ſete; 
net in dicta ecclia vel domib? eiſõ annexã ad pace nra in 
com tuo pturband ſine dilatione amoueas ab ciſdem,s 6 
quos in hac parte reſiſtTtes inuencris, eos p cozp03a ſug 
attachias, et in pꝛiſona nia ſaluos cuſtodias, ita go coz 
habeas coꝛã nobis in octabis ſaucti Hill'sc. vbicũq; ac. 
ad reſponð nobis de cot tt reſiſtentia ſupzad , e 
habeas ibi nomina coꝛũ, quos attachiauexis, & hot hes, 
¶ Et cẽ br̃e de vi laica remouenda poet eſtre fait retoz- 
G nadie, ou nient retoꝛnable, et ceo alpieaſure ceſty ũ bai 
ſuer le bziefe , et poet eſtre recoza en comon banke cybii 


Teen Nees | n 
Y ¶ Et nota q per ceſt brele vit᷑ ne doet remoner lencum⸗ 
bent que elt en poſſeſſion dei Elgliſe, ſoyt ü en done 


icueſgz. Et quat leueſq; fait certificnt | 


per quos ei ſcire feceris ac. ct hoc ey 


un 
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f. 77 
lion a dꝛoit ou a toꝛt, meʒ ſoulem̃t aremduefle fozer #1 5 
furt lencũbẽt de entoyer ſon poſſeſſid: Et ſĩ lewit᷑ amous 
on voil amouet᷑ lẽcũ bet, q̃ eu enpoſles, lenclibet aue 
bt direct al vie, jup cõmandãt i i ne luy remoũñ ec. e fil 
lny ad amoue, q it fans delape ſe face augen Et fil ne le 
fait, le pty poer auer At e Pine e attachm̃t Hs le vie. 


Cæt i n remouenda.lans certifie 2 


deueſcz eſt 

Cher vies SD. lalutẽ. P ʒecipimꝰ tibi a emnẽ vim laicã 
ſen etiũ armatã potẽtiã, le _— bẽda d · E. ĩ ecclin 
de C. ad pacẽ nr̃am on ab 
eee os tibi rẽ efinneneris in ac e, tunc al⸗ 


Ens ett . 
lata, ä — orenpay (nb fi E libers 


tatipecclefialtice & iuris Þdick W. Pindteiũ impediunt 


dg oa. 
fio fic mat ſubſdiũ, vt libertas eccieſi 
: rp ted — rin wes tuta maneat + my 


vos a deo eximdovetvidutſone- — edſequt valea 
. — ectie ſue  populo per tempoʒa conltruet — 
Da apud 8 quarto —— 


Brief de 


de dpa vers aut unt, car dev de wut vers tenant en 
dower et tiel. 


C Her dit 8c t & fecerit te ſecurũ xt. tũc ſum̃ per vo⸗ 
nos ſum̃ B. qᷓ̃ uit vx02 C. q fit coz — e 
Welli in qui dena T riſi, oſtenſ.quare fecit — A t⸗ 
— — exiliũ in terris, domibꝰ, boſeis, gar⸗ 

dints,# hominibus, I tenet in dotẽ de hereditate predict 
A. in N. ad exheredationem, tc. 


CEtenceo be il ne reherſa leſtatute ij done be de walt, 
ne en bꝛief de waſt vers le gardein,pur. 23 — 


cog at 


perturbiit , idcirco excellentie vre . — 
tenꝰ ad hãc vim ẽ poteſtatẽ oĩod amouẽd iñ re 
— efotity 2 Chiti 


* 
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W 49. ; | 
niſable ꝑ comen ey auant leſtat᷑ p ,phibif # attachrht ſut 
ceo ſils abe e eden in hoĩdꝰ ne ßa mis ent be. | 
de Waſt, ſinon {ie tnt en dower ou aut tñt miſentret ies 
villeins del aner ; us depart del maner g de lour te: 
noꝛs. dds ceo eſt vaſt en eux. ¶ Et en br de waſt vg | 
tñt . a me de vie ou des asttreherſet ieſtat en tiei fm 

ex pic. gc. Si A fecerit te ſecurũ c. tc ſum B. at 
quat᷑ cũ ð̊ coi cõſilio regni nt̃i ng puiſũ ſit, ad nõ ice 
at alicui vaſtũ vẽditionẽ, ſeu deſfrut tionõ fate re in iz 
domib? ;yofrig,feu;gardinis 6 B. de fris,domib? e ger | 
DD Dine in L.q pdict” A. et dimiſit@c.fecit vaftũ #c.CEt | 
ſi abbe poꝛt bt᷑ de ſwaſt Hs le tft en dower, ie br̃ pr 
tend qusxe fecit vaſtũ in fris #c.quas tener i dotꝭ d re 
ecckie ipſius, ad exheredationẽ eeckie ſue ac. Et ne di 
- - hereditate ipſtus abhat᷑ ne ad exheredatianẽ ipſiꝰ abbat, | 
ec. Mes ſi lheir poꝛt br dewalt (68 le tht a fme d vieds 
leſe ſon aũcęſtoꝝ:dõãʒ le br ſuppoſ. gle tat tient-deyere- | 
ditate tc. qͥ le waſt eſt fait ad exheredationE ſuã cc. 
¶ Et ſi tenant en dower pꝛiſt baron, ie batef de wat ſuy 
poſera que ils fecerũt vaſtũ de terris, quas tenent en do 
tem le feme;vncozele baron ne tient en dower. 
E ¶ Et ie bi dewalt ſer? toutz ditz pozt Hs tft en dower | - 
bon tit per ie curteſie, coment que uz out grant oult on 
eſtates a autexs. JA e:: ag ue 10 BHI | f 
# USt baren fatt feothjit de ſon tert on actraüge abatee- 
pꝛes le mozt le barom ou diſſeſe le bard en ſon vie,s puls 
le teme recouct ſon dower vers Jeſirange ac. lil pozt bit 
de walt vers le feme, le b ſert᷑ mencion del recouery ec. 
coment el recouer le text vers . | 
gz Si feme tient en dower de rege, que ad le reuercion, 
le roy graunta le reuercion en fee al eſtraunge, æ puis 

- feme fait waſttoꝛe ie grante aña bt de waſt, @ le bi 
— menci9 camẽtettſent de roy comẽt Lauer gra be reit 
cion al eſtrange tc. æ que el q tient en dower ðᷣ leſtrange 
: de grant ie rop aue fait walk, ec, I ſſint ſile barõ dee, 
# iheir fait feoffment al eſtrange en fe. que aſſigñ dower 
al feme,# ei fait waſt, te bt fert mention ã el tiẽt en do⸗ 
wer del doñ ſon bar on del aſſignem̃t leſtraung, de i la⸗ 
naundit feme tient en dower del aſſign, A lheit le a 


eee 


n 


n 


— 


bars ad fait al dit eſtrange ad exheredationem ceſty qu 
uit le hie ac ¶ Foʒ nie de bt de waſt. lou i feme eſt en 
doro ex aſſenſu patris eſt tie. 


Rep 
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C Rer tc. Si Dec.tficlur æc.q̃ fuit bxoꝛ R. qb fit, ec. 
oſtenß qua fecit vaſt gc. q tenet in dote — pᷣdicti 


N. quondã viri ſui ex aſſenſu .de patris | 


de bfato S. ex aſſignatione eiuldẽ J. &c. Et la feme ra 


tou la dower Hs le piere, donq̃ʒ le b de waſt tra mẽcion 


del retoũie, fic, Et ã ead Iſabeila in cut nt᷑a coꝛã iuſti 
— 7 779 lbbogt it, vt 
doti ſus vl? p far A. ad exheredationẽ ipſiꝰ S. ac. Et le 
bt poet eltf de molendinis, ou viuarijs ic. donq̃ʒ ie b 
ſerra:oſtenß quare fecit vaſtũ de tris, domibꝰ, molẽdintʒ 
boſcis, viuarijs, æ gardints. 5 
¶ Et ũ le gardein en chit graunt ouſt᷑ ſon eſtate que fait 2 
Walt, le bt de waſt ſera pozt Vs le grant, nemp vers le 
gardein,+ neſt ſemble al tenant en dower, ou teñt per le 
curteiſie:mes ſi t gardein fait waſt, & putz grit ouſf ſon 
eſtate donq̃ʒ their aũa ie bf de waſt Ss le gardein,+ne= 
my vers le grant. Et iſſint ſi teñt a kme de vie ou dans 
fait waſt e grant ouſf ſon eſtate, ie br giſt vers ceſty qus 
fiſt le waſt, nemp vers ſon grante. Et le foʒm̃ del biet 
vers le garde in eſt tiel. i. 
¶ Rex tc. Si A fecerit æc.tũc ſum̃ ⁊tc.quat᷑ fecerit ac. ij 
hz vel habuit in cuſtodia Þ hereditate ac ad exheredat᷑ xc 
Ct s lexecutoꝝ del gardeim le beef. Sum̃ ec B C D 
executozs teſtam̃ti de ec.quare feceriit vaſtũ.acquas ha 
bet in cuſtodia poſt moztẽ þdicti B. de hereditate ac. ad C 
tchertd etc. ¶ En bf de waſt vers le teñt ꝑ le curteſie le 
tome del biiek p le regiſter eſt de rehert leffatute, & vn⸗ 
3 — gle bt᷑ eſt bon, comẽt q̃ il ne reherce leſtatute 
.Etiefozme del bt᷑ eſt. 8 
¶ Rex ec. Si . fecerit #c.tiic ſum̃ #c.quat ci de coi cõ⸗ 
ſilio regni nt᷑i Ang pꝛouiſum ſit, quod non liceat alicus - 
vaſt vẽditionẽ ſeu deſtructionẽ facere in terris,domib® 
— (up gardinis ſibi dimiſſis ad terminũ vite vel an⸗ 
noꝛũ ſeu de hs guep . — 5 — idem 1B 7 1 
ane en 77 lis 2e thtra fozms 4 
¶ Et ũ their graũt le reuert vi tñt ꝑ le curteſie a vn ant -, 
en fer, r le tñt attoꝛñ ec, donq̃s le foꝝme del bie eff tiel. 
¶ Rex ac. Si abbas de B. c. fecerit ec. tunc ſum̃ B. ic. 


gquare cum, vt ſupꝛa, idem . be domibus in N quas te⸗ 
net ad vitam ſuam de pꝛekato Abbate, quas I. de quis 


446; > — 


aft, 1 
den Bfllas tennit per le j ing 
S.mde Excitpertato abdbati Fecit —— s | 

E CErkHovgrazrrencrcidueuftraſigeen fre ö 
tenant ꝑ ie rurdelie attoꝛñ a puis grant oft ſon eſtateg 
ie curteſio waſh 


fioa & puts ceſti rae fait ö 
— — detroneneld aneblonactionve — — it 
gra tenãt ple curteſic, 8 ty le cui: 

F — — Feurteſte fi ASSL het 50.0 Ws 
— — , $6: ouft fon eſtate al eſtrãg — | 

wal; the F auet-actiondowaſt Ss le ten 

— — nem vs le graũt j tit ie waſt, meʒ aue 
nàuera alto u — . onen fee, c. puis tit 


Hi erage ti woot 1 — 

ge zeile grãt del reuet 

de waſt very e — . — en vers gere | 

| —— Feme foit tft en dower g ei graute 
eſtate a vn 8 tie reuerciũ en 

fee a vn autre & attoz},&puis le tñt a terme ð vi 


fait wat: Ji blot le grant del reuercion aut lactiũ u 
waſt Ss le 1 —— del tenãt en dower, edme il au ef vn 
— G &rantdeltentpIoourteſie.CLe- fox de b de wall 8 
le tñt a ter die gu des ans eſt tiei. N ex cc. Si Ale 
terit #c: CAR rt Fr. rd —— connlio c. in tetris 
> — a to, viteveſarnsx, ENT 
- domibus; e — 
Dimitfit ad gt f Eo 
mik ũnoꝝ fecit var 


deins, a e 
— en le fin der trick Akuit r. 
ABziek, vnquoꝛe ie bꝛ 9 75 Et 

en ie bb ener eee 

le biet eſt bon, ſvcome eſt veherce. qd eum p26- 

x lit qd non itrent alien facere vaſtũ ec in terris, do⸗ 


— boſcis, & gardinis, mii def byeke el reheres, . 


—{ 
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CE I S : : 
c tdetenð fecit vaſtũ in frig ſoulemt,on en boſcis foule 
| ment, ou en meaſons ſoulemt,vnF le bfe eſt bon. | 
| ¶ Et ſi abbe fait leſſe a terme de vie ou dans æ deuie, 4 1 Þ 
leſſte apꝛ es fait Waſt, donq̃s I br̃e ſert᷑ tiel. ¶ Rex ac. St 
abbag ec, tunc ſum̃ B. quare cũ de cõmuni conſilio æc.id 
B. de domidꝰ in L.quas pᷣdictꝰ abbas.ſi labbe meſm̃ fart 
| leirele,# ſi ſõ pᷣdeceſſoꝛ filt le leeſe, donqʒ ſic:quas N. quõ 
da adbas tc pᷣdeceſſoz pdick nũc abbatis pᷣfat᷑ B. dimiſit 
FF advititplius B. vel ad terminũ annoꝛũ, ſi le leaſe ſoyt 
tinter vaſtũ c. ad exheredationẽ eccłie ipᷣiꝰ abbatis 
| Et ſemble bꝛiet ſera pur p2io2 on maſt᷑ doſpitall: | 
CEt vers lexet᷑ le bẽ pra. Sum̃ J # K-cxccutors teſta S 
menttL. op ſint c.ijdẽ executoꝛes de terris, quas pꝛefat᷑ 
ick L. dimilit ad terminũ annozũ feces valk. #c. . 
¶ Sthõe fait leeſe à fẽe foul d viuaxijs, # el pꝛiſt bar, 2 
fieſſozdeute,# ct æ (0 bar̃ font waſt, bt pa pur lheit tie! 
¶ Rex ec. Si A. fet᷑ ⁊c.tũt ſum̃ B & C. vxot eiꝰ, qð ec. 
quare cũ ac. ijdem W æ C. de viuarijs in J. q tenent ad 
vitãipſius E. ex dimiſſione qua F. nter pꝛeð. A. cuius 
hereg ipſe eſt inde fecit pfato C fet᷑ vaſtũ cc. 
¶ Et aut᷑ bt̃e pur lheirc lou terre eſt leſſe al bard æ fome __ 
gal heire, a le bars deuie, s ei fait Maſt, le by ſert̃. ade 
Ide domibꝰ in L. quas tenet ad vita ſua ex dimiſſione 
w. inde fecit eidẽ J. ⁊ pꝛetat᷑ B.quondã viro ſuo, 
ip? B. pt̃is pd H. cuiꝰ hers ipſe eſt, fet᷑ vaſtũ c 
¶ Et autre bt᷑e quant done cit fait al baron & feme, æĩas 
hes de coꝛps le feme, æ le feme deuie, ⁊ puis le bars fait 
«waſt;thcire auera bro de waſt, le bꝛiefe ſerra. J dem MW 
detemibꝰ in W. quas tenet ad vitam ſuã ex dimiſſione 
aui w. inde ker̃ pꝛekato J. æ M. quondam vxozieiꝰ # he 
de cozpoze ipſiꝰ w. matris pred B. cuiꝰ heres ipſe eſt 
Keuktid® fecit vaſtũ ⁊c.contra fozmam cðc. 
. CErſrhome leſſa fre a t᷑me de vie, æ ad iij ou ith. ſoers +5 
E deu us fount partition del terre, à de ceo reuercion 
Ele tenant a terme de vie fait waſt, ceſty ſoer & fon bard 
que id le reuercion. ance biicke de waſt, + le bzief ſerra . 
Laer ge Si Ade B. a . vxoꝛ cis fecerit ac. tfic ſum 
ec. . et.quat᷑ cũ de cdi cõlilio #c ids F. de domibꝰ c in 
Linas tenet ad vit ſuã ex dimiſſione S. de C de pur⸗ 
Ne M plã de heredritate q uit ipſiꝰ S. ft᷑is ſui, cu⸗ 
ius vna heres ipſa ẽ ꝓꝑtitionẽ mk ipſas $5.3 ,4 B. ſo⸗ 
taxes eiuſdẽ S.inð facts cõt:nꝭ t̃ecit vaſtũ ⁊c.vel ic idẽ 
FE 12 | 5... de do⸗ 
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5 aft 0 | 
de domibus in L.quas tenet ad vita ſuã de pzefat-M,ex | 
dimiſſione A pris pdicte M.cuius vna here ipſa eſt de 
purparte eiuſdẽ M. ipla de hereditate pdicti A.conting | 
E fet᷑ vaſtũ Ec. Et ſi tenãt a terme de vie graunt ouſtt ſon 
_ eftate a vn autre, æ le grant fait waſt, le bꝛiet᷑ ſerra. 

C Rex ac. Si B fecerit ⁊c.tunc ſum̃ A. æc.idẽ .in do⸗ 
mibꝰ in N. quas tenet ad vita J.ex dimiſſione quã idem 
J. cui pꝛer̃at᷑ B. illas dimiſit aꝑ cundẽ termini inde fe- 
cit pꝛetat᷑ I fecit vaſtũ ⁊c.Et li tenãt a kme de vie grãt 
Buſt ſon eſtate, + le graunte graũt ouſf ſon eſtate, le 
tisrce grante fait waſt, donq̃ʒ le bziefſerra tiel, 
¶ ex c. Si M. de R. pꝛebẽdariꝰ pꝛebende de F. inec⸗ 
cleſia beati Pek Ebot fecerit ac.tũc ſum. . c.quare cs 
c. idẽ .de domibꝰ in L. quas tenet ad terminũ vite. ' 
: que fuit vxoꝛ Y.de MQ. ex dimiſſione N.deD. qui ut tes © 
nuit ad eũdẽ kminũ ex dimiſſione ipſoꝛũ . & A. cui qͥdẽ 

| A. M. de O. quũdã virs ſuo w B. quonÞ þbendary 
| pꝛed pbende pᷣdeceſſoꝛ pzev pbendary ur dimiſit ad vits 
} eozund M. de r A. fet᷑ vaſtũ ac ad exhertdationt᷑ p 
bend ipſiꝰ R. c cotrafozma ꝓuiſionis pꝛeð.ac. Et p ceo 
appiert q̃ fi pᷣbendarie ou plo fait leſe a terme de vie il ou 
| F ſon ſucceſſour auet᷑ act de waſt. C Si M.leſſa terre al 
Ja fmede vie, e mozuſt. L. fitʒ æ heire le dit M. grit 

3 le reuerciõ a vn H. in fe. æ H. graũta cel rcuerctd al .in 

| kee, æ puis J. le f a me de vie fait waſt:oze le bt i waſt 
poꝛt ꝑ A. pra tiel.C ex ec. Si A. fet᷑ ac.tũt ſum̃ J. it. 
quare ac.idẽ J. de domibꝰ in L.quas tenet ad vita ſuam 

de ptaf A. ex aſſignatioñ H. de quo ide J. illas tenuitad 
vita ſua ex aſſignatione, qua I. filiꝰ e heres, M. d tlas 
pfaf J. dimiſit ad eundẽ kmmũ ind fecit. ed H. fecit-ba- 

& {ta 6c. Si S. R. ſa feme ſeiſi en fee leſſe le re al D. a 
t᷑me de ſa vie, puis S. moꝛʒuſt.⁊ꝛ R. pꝛiſt a baron . 
D.t R ſa feme qrat le reuerẽ al R. en fte, æ puis D. at⸗ 
tozna æ fait waſt, a A. poꝛt br̃e de waſt, ie bre ſerra. 

¶ Hex æc. Si A. fecerit ac.tũc ſum̃, æc. B. qð lit, ec. id? 
25.dedo:mb? in N. quas tenet ad vitã ſuã de pᷣfat᷑ I. ex 
aſſignatione, quã H. R. vxoꝛ eius, q quid R · æ S. quõ 
dã vir ſuus las þfaf B. dimiſet᷑ ad eũdem terminũ ind 
H fecerũt pᷣfat᷑ A fecit vaſt ac. ¶ Si M. leſſa fre a terme 
dans a vn F. le ql F.fiſt vn J. ſon executour #deupe, ? 
J leſſa le fre a vn . ⁊ puis N. grãta le reuerciõ en fee 
| e vn . a le dit D.graunta le reuercion al vn M. en fee, 
| & puts ł dit . t a ĩme dis fait waſt, le dit M. auer bt d 


R 
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walt, a le bt̃ ſet᷑. Rex vit᷑ ac. Si M fecerit Ec.tfic ſum̃ 
tc. qð ſit ac quare cum c. idẽ ix in domibꝰ in L. q̃s 
tenet ad termifi annozum ex dimiſſione J execut᷑ teſtam̃ 


F. cui M illas dimiſit ad eund termiñ de pf. M. ex aſſt⸗ 8 


— P de quo ide i i tenuit ad eñd termi ex aſ⸗ 
gnatione qua-pV N inde fecit, þf. P fecit vaſtũ cc. 
lella tet᷑ al Ed. ⁊ A ſa feme, ⁊ as heirs le dit Ed. 4 puis Þ 
E deuie, et B ſon fits et heire grant le rcuerſion al C en 
kee, et puis A fait waſt, le biete ſerra. 

¶ Rex c. Si C fecerit #c. timc ſum̃ I #c. quare cũ ⁊c. 

td Am domibꝰ in B. quas tenet ad vitem ſua de pd C 

tx aſſignatione qua D filius et heres E. cui et pꝛefat. 2 
quondũ vzozi ſire F illas dimiſit, haben} eſs E et A. et 
het ipſius E. inde fecit pꝛet. C fecit vaſtum ec. 

CW iclſatet a terme de vy a Cecil 6 Adã ſon bard, ct S 
Adam mo2uſk,+ Cecil pꝛiſt baron T de F. et Tc Ce⸗ 

til ſa ſeme leſſont la tet al Y de H. q̃ leſſa la tet̃ a Juliã 
Epuis M grãta le xeũſiõ al & en fe, æ Juliã fait waſt, 

tt R poꝛt br de waſt: le bt ſerra tiel. ¶ Rex ac. Si M fc⸗ 
cerit ec.tunc ſum̃ Julian ec. ze ci ⁊c.ead Juł in domi⸗ 
b? vel kris quas tenet ad vita Cecilie vx. T de de pl. 
ex aſſignatione M de { de Þ q ut pf. Jul ad ter:niñ 
tlliz dumiſit, fit tenuit ad eũd friſt ex dimiſſione põ CT. 4 
Cecelie, cui qͥdẽ Cecelie # Ide quondã viro ſuo pf. 9) —_ © 
it dimiſit ad vita eoꝛũð ⁊ de e C ecelie, inde fecit pf.33 

fecit vaſtũ #c. CR leſſa tet al A mice et J ſon baryon a & 
kme de tour vies, le rem̃ al N filie Þ D atcrm de ſa vy 

le rem al dzoitheires D. et puis T dꝛoit heire 7 D 

grant cei re m̃ al G de C en fee, et puis J baron Amicec 

et el fait waſt, le bꝛief de waſt ſerra tiel. 

¶ ex ac. Si W de C fecerit cc. tunc ſum̃ cc. A mitiam. 

d fuit vxoꝛ cc. quare cũ #c ea Amitia in boſcis æc.quoa 
tenet ad vitam ſuũ de Pf. 25 de C. ex aſſigñ quã T cõẽ 

et heres D. de quo eadẽ mitia illos tenuit ad eũdẽ 
termifi ex dimiſſ. qua M inde fecit p à mitie et J quen⸗ 

dam viro ſao ad vitã eozund 2 2 J. ita qv poſt moꝛʒtẽ 
eouund Þ et J ÞÞ boſcum N filie ¶ D ad totam vitam 

ſuam viterius remaneret, ct poſt moꝛtem ipſius Nicks 

tae, 95 doſti rectis her p2ev D temaricr inde fecit 57, 
Ffeccrit vaſtum #c. Et per ceſt bt appicrt aue ceſt y en 
reuerſion auera bꝛiefe de waſte vers tenaunt 8 terme de 

he, lou eũ meme e late en rem a teri de vya vn auter. 

| . li. E 


— 


aft 

O CEteit auter bꝛiete dewalt en tiel foꝛme. 
Rex ac Þ C fecet᷑ æc.tunc ſum̃ æc. I ac.quat᷑ æc. cas 
de domibꝰ ec. qs ten⁊t ad vita ſua ꝑ finẽ inde in curia 
ca coꝛam w de C. et ſocijs ſuis iuſtit᷑ nt᷑ig de bancoy *? 
bt᷑e nẽm int᷑ pᷣd C ⁊ 42 18 de P leuak,s qpoſt mozte 
pd Ta I pf.s Ca J. ⁊ hered de cozpot eoꝛũd J et C 
exeunt remancet devent ꝑ koʒmã inis pv fecit vaſtum ec, 6 


Le leſſa ter a terme de vy a vn Ele rem a vn Ma 
me de vy. a puis granta le reuerſ.en fee a vne B pyer a 
vn R. q̃ heire le dit N eſt, æ puis le pꝛim̃ t᷑ a terme de vie 
mot᷑, æ ceſty t᷑ en le rem enter © fait waſt, oʒe le bt ſerra: 
¶ Rex æc. Si fecet᷑ ⁊c.tũc ſum̃ ac. J de C. æ M vroß 
eius ac. quare cũ ⁊c.ijd J et M in terris qs tenẽt ad vi 
tã ipius M de p̃t᷑. R. ex aſlignatione, quã J de C qͥ trã 
pd J de E ad totã vita ſuam, ita qð poſt moꝛtẽ ip̃ius | 
de E. eadẽ terra pf. ad totam vitam ſuam habend re- 
manet᷑ dimiſit, inde fecit B patri pᷣõ R. cuius heres iple | 
F eſt fecerunt vaſtum #c. ¶ Et ſount auters foꝛmes des | 
© bres mis en le Regiſtt᷑, qux ne ſont eſcriptʒ cy pur le lõ⸗ 
gure de cux cc. ideo vide libꝛum inde. 6 59 
¶ Et eſt auter fozme de biete de waſte pur le ſeigñ per 
eſchete q̃ ad le reuerſion per eſchete #c. 1 
¶ Et eſt bt de waſt en le M egiſtt᷑ pur ceſty en reuerſion 
D vet p elegit, qᷓ ad les tert en exet᷑ pur det ou dart recoũ. 
Et iſſint vers tent p elegit, q ad les terres en exet᷑ ꝑ re⸗ 
conuſans de det ec. Et auxi vs les exet᷑ cẽy q ad terres 
en erecutid ꝑ elegit, et ſẽble bon reſon ã laction gilt. Me 
aſcuns diont, q ceſty Bs q lexecution eſt ſue, naũa ctobẽ 
be waſt, pur cauſe q̃ il puit auer bt de venirefac.ad cõpu 
tand xc. et la le waſt ſerra recoupe en le dette, mes per 
lactiõ de waſt ii recouet᷑ treble dam̃, et ſemble q il ne fer# 
cco per ceſt biete de ven facias ad computand. {0 
¶ Et auxi ſi hoe ad terres en execution ꝑ Elegtt,* pms 
ceũ y en le reverſion granta cel reuerſion al eſtraunge en 
fee ⁊c.oꝛe ſenꝛble reaſon, que ceſty grant auera bꝛiete de 
Waſte vers le tenant per elegit, pour ceo que le waſt eſt 
a ſon diſimheritance, et il ne doit ſatiſũer pur le dette due 
per le arantoz, 
— Et vide T2. Ez en title de Scire fat᷑, on le reconi⸗ 
Coz auoit vn Scire facias ſur ſon ſurmiſe, q le reconiſet 
auera ſeute tout le det per couper des arbꝛes coupe. 
¶ Si home ad comon deſtouers en boyz dũ aut᷑, a cy - 


ets 
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VI aft 9 
il ke ꝓpertoꝛy l bois coup tout le bois: oꝛetẽy ij doit 
ur leſtouers naũa action de waſt, mes il auera ail. de 
fes eſtouers, car action de waſt ne giſt mes ſur leas falt 
ou vers teñt p le curteſp, ou Hs teñt en do wer ou gardẽ 
¶ Si gardem en chiualry fait waſt, their aũa laction de 3 
waſt vers le garden cybñ al plein age come deins age. 
CEt ſi home ſoit en gard vel ſñr ꝑ rcaſon ve vſe del tert̃᷑ 
pur ceo certen perſons fuct ſeifles en fee del terreʒ teñ 
p leruice de chiualer al ve de ſon pier æ ſes heirs, oze ſi t 
fait waſt, iheir deins age ou de plem age, auer a 
on de waſt vers le gardein , e vncoz heir nad le re⸗ 
uerſion del terre, mes le vſeſotement, mes ceo eſt done ꝑ 
leſtatut an 4 . 7 ca 17. | 
¶ Et fi garden fait waſt, il perdef le gard. Ct ſi le gard 
parde ne ſuffice al vam de waſt, dõq; il rerdf dam̃ ouſtt 
acco q le waſt amoũt ouſtt᷑ ie value dei parde del gard 
per leſtatut de Glouceſrt cap 5. 
¶ Sile roy comit le gard daſcũ heir en ſõ gary a vn aut B 
tle comitte fait waſt, dogs ſurmiſe fait de t᷑ en chancerye 
le roy mandẽ᷑ bt al eĩichetoꝛ c. de aler al tee, ve veier ſi 
waſt ſoit fait #c.et de certiſier le rop de ceo en ie chancet᷑. 
C Si eſchetours facent watt en terres q iis ont en iour 
mains en gard, heir deins age ou de plein age auet᷑ actio 
de walt, e recouera dam̃ a treble vers ceux, et ils aueront 
impꝛilonment per deux ans, et reints al volunt le roy. 
¶ Et iſſint i eſchaetozs for watt en autʒ terres ſeiſpes 
en mains le roy ꝑ enqueſt de office an 30. E. z. ca. 13. 
¶ et eſchaetoꝛs ne auters gardeins des terres de vaca 
tion de tempoꝛalties de eueſchies et abbeys xc. ne ferra 
Walt, rc. anno 14. Ez. pꝛo Clero ca 4. et 5, The] 
CEt fi faterme de vp, ou en dower, ou p le curteſp, on C 
a terme dans grant ouſter ſon eſtat a diucrs perſons dif- 
cons #c. a defrauder ceſty en reuerſion #c. et puis waſt 
eſt fait; ceſty en reuerſion auera bziefc de walt vers cFy 
p21 tenant ſil pzilt les pꝛoſits ⁊c.an 11. . 6. ca. 5. 
¶ Et vn auf bt de walt q̃ giſt enter ij. teats en comon D 
I teigfi le tet᷑ ou bois en fee ũmpt, x le foꝛme del be © tiel. 
C Mex ec. Si A fecerit æc.tũc ſum̃ ⁊c. 2B oſtẽt᷑ quat cñ 
id A a B teneãt boſcumde J in N pindiuiſo , po W. 
de eodem boſco fecit vaſtum e c.ad exheredationem ipᷣius 
A ec. et habeas ibi xc. Et ceſt bzieke gilt cybien de terre 
Pucharie turbarie, et auters ſembles , cobien come de 
| Þ. ij. bote 
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| VF aft. 
bois, quãt ilz fot ten? p indiniſo; vide ſtat᷑ inde weſt 2, | 
E Cum duo vel tres &c.turbariam ca.22.CEt their deing 
age auera bfe de waſt vers gardemen ſocage. 
Et iheire al plcine age auera action de walls vers le 
committę le rope cc. : 
E Et i jj ont reũſion a eux, et as heirz lũ de eux.ii; deus 
ioineront en action de waſt vers teñt a terme de vp. 

a Garden en fo? ne ſerf puniſh pur waſt fait p eſtrang. 

13 ¶ waſt ſet ſue B3 f a fine de vp, lou eſt vn melñ eſtate a 
term des ans inter le t᷑ a t᷑me de vy, cẽy en reuerſion. 
¶ Et apiert p bf en le Regiſtt᷑ q bi de waſt ſert᷑ main- 
tenable, com̃t q̃ m̃ eſtate en rem̃ a terme de vp ſoit enter 
le teñt a terme de vie, et ceſty en reuerſion. 

( Ou leaſe eſt fait ai bard et feme a term̃ de vie, ou des 
ang, la fcme ne ſerrà puny pur watt fait p le baro aps u 

_ mo2tle baron. M. 3. E. 3. 

K ¶ Le tñt poit coup abzes pur amendf meaſons æc. et de 
faire reparat᷑, mes ſi meaſonʒ ſont decaies ꝑ defaut le tũt 
de couper arbzes pur amender ceux, eſt waſt. 

¶ Du walt eſt fait ꝑ enemies le rop, ou per tempel, le? 
ne ſerra punp pur cel. 5 

M C Coup dei moꝛt boys neſt waſt. Et fi hoe coup boys 

de arder, iou il ad mozt boys lufficient, ceo eſt waſt xc. 
¶ Auri ü neſt waſt de ſuffer le tet giſer freſh « niẽt ma- 
nure, æ de creſter plem des ſpines ou dumes. Þurt il neſt 
walt de coup ſeaſonabis boys qͥ eſt vic deſtt᷑ coup cheſcñ 
vint ans ec. ou deins ceo temps. 
¶ Si he ſcie ies arbzes,ceo eſt waſt,« fl ſuſfra les gu 
miñ ſur le cepþ des arbzes deſtre nouelm̃t deſtrope, ceo 
eſt auxi nouet᷑ waſt. 

N (æ&tũ home ne repaire leg bankes, ꝑ {le terre eſt ſur- 

rounde, ceo eſt walte. 2 
C Et ü hoe aret les pꝛees ac t᷑ eſt waſt. Put on pale q 
eſt couert ou thak ou timber poet eſtt᷑ waſte, ſi le tf ſuffer 
ceux deſtre diſcouer, ꝑ I #c. et oder pur argill ou piere 
ou carbons, ſerra dit walte: | 
C Houſebo!:e, hepbote, e firebote appent al terme de co⸗ 
mon dꝛoit, et ij poet pꝛender boiſe pur cel. it 21. . 6. 

O ¶ Eueſq; ne maiſter doſpital, ne pſon ne puniſher waſte 
fait en temps ſon pᷣdeceſſoꝛ, mes abbe ou pꝛioꝛ ferra. 

P C Tefit en taue àpᷣs poſſibility diſſu extient ne ſet᷑ puny 

pur waſte. FED 3 

Fucci⸗ 
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VV aft | 60 


Couecider des willo? entour le ſite del maſi iuge waſt Þ 
40. . 3. 8 
Tele a terme de bie, le rem en taile, le rem̃ en kee al t 


n terme de vie, ſu fait waſte u ſerra punye ꝑ ceſty en rem̃ 


en taile, et bncozele tenant a terme de vie ãd kee en rem̃,ĩ 
mes eſt vn meine eſtate denherit᷑ ec. 
¶ Si hoe ſcie arbts al value de iij.s.iiij. ö. cẽ aiuge waſt C 


¶ Et ũ hõe fait leas pur vn an ou demie an, ſi le fapt D 


walt, le leſſoꝛ aũa bt̃ de waſt, et le bt̃ dire, quas tenet ad 
terminũ annoꝛũ, et en le count il mta leſpecial matt᷑ æc. 
¶ Termonr poet couper ſouth boiſe creſſants ſouth les E 
— arbzes e ſouth les haut boiſe, mes ſi ne ſoit aſcii 

ut boiſe la, tl ne poet couper le boiſe . 40. E. 3. 
CEthdoe poet auet᷑ vn bf de waſte, et count ſur dyuers F 
leaſes M. 4a. E 3. 


Garden ſerra puny pur walk kait p eſtrange ac. Mez 5 


termour ſerra puny #c. | 
CSitenant en taile leſſa terre a terme de ſa vic demeſne i 
il aũa action de waſt vers le t᷑, ſi waſt ſoit fait. 
¶ Le grant ꝑ fine del reũſion naũa bt de waſt vers let I 
deuant q̃ le f ad attoꝛñ. mes fi reuerſion eſchete al ſñr.il 
aũa bf de waſt vers le tenant ſans aſcũ attoʒñ. Ou ſite 
fir del villem claim̃ le reuerſion q le villem ad,ozc le ſñr 
aũa bf de waſt vers le tenant ſil fait waſte ſauns aſcun 
attoznement. 
¶ Et iſſint i le roy graunt reũſion p ſes letters patẽts 
le graunte auera br de waſt ſans attozncrat. 
¶ Et iſſint ſi hoe deniſe reũſion a vn en fee, le deuiſe aũa 
dt de walt ſans attoznement fur wall fait æc. * 
Et nul aũa bt᷑e de waſt ſi no ceſty q̃ ad eſtate in fee ſun⸗ 
ou fee tatle, mes pſons ou pꝛebendarie auera bt᷑e de 
ſur lour leaſe, vncoꝛe aſcuns diount q̃ s nount fee 
ſimple ſoulem̃t en cux ac ¶ Et ſi tenaunt a terme de vye L 
fait waſt,et puis alien en fee, vnt᷑ le bt̃ de waſt giſt vers 
lux auter eſt (i le waſt ſoit fart aþs lalienac cũe ẽ dit, meʒ 
tñ q̃re ¶ Si abbe fait waſte des kres en gard e deute, ie M 
o2 ne ſert᷑ charge, mes ſit ſoit depole, le ſucceſſcur 
ſerẽ charge 99. 45. E 3. C Bte de walt ſert maint᷑ iur N 
leaſe fait a vn tags il lup ꝓmote a vn biifice, et le bt᷑ ſup̃, 
qb tenet ad fmints vite. Et iſſint det leaſe fait a durer de 
tiel feaſt tãq; a tiel feſt. le b ſuppoſera, qð tenet ad ᷑ni⸗ 
ng annat᷑ en ceo cas, et ꝑ le coũt le matter ſerẽ declat᷑. 
ATA Deſtru⸗ 


5 
0 ** 
1 3 = 
- _— DAM ciated M0» © 


Eſtrepement. 


O CDeſtruction des pilleins ꝑ tallage aiuge walt. 
V ¶ waſt kait ꝑ gardem al valuc de xx. beniers atuge waſte | = 
E le pt recoũ cc. Hit 34. E. 3. 1 


Q EC Letermour neſt tenus de amender meaſons i ſount | 
5 rumous al teps del leſe a luy fait.» ¶ Si ij. copercenei | - 
foynt leaſe a terme de vie, et waſt eſt fait, et puis iũ dewp + 
launt ⁊ le neece coment ioinder en accion de waſt pour ? 
Waſt fait auaunt, & vncoze le neece ne recoũa aſcun dam̃ 
cep, mes le lieu waſt il ſemble q ils tiend en coꝑcenye 
M. 11. E.2. ¶ Et fi deux coꝑceñs font, et iun ad iſſue x 
deuie, et ſon baron eſt tenant ꝑ le curteſie & fait waſt, ſon 
fitz nauera accion de waſt Hs ſuy ſans noſe lauter co⸗ 
pceũ, mes ſil poꝛt le bt̃, ii abatera,qb vide D 9. H. 6. en 
title ds waſh gc. ¶ Et fl iiij ſont tenants en comen pinz 
& diuiſo, ⁊ lun fait waſt, les auters deux couient ioindt̃ en 
aͤccion de waſt ds le tierce #c. vide de ces M.. E. 2. en 
C Wat. C Si gardein fait walk, tht eſtcant deins age gt 
br de waſt;p ceo le gardein ꝑdꝛa le gard, ᷣ ouſter Cc, damn 
a taunt q̃ le waſt amount ouſter le value del gard q cẽꝑ 
due. Mes ſi lheire al plein age pozt bf de waſte vᷣs ceſſy . | | 

i fuit gardein, et recoũ, donq; i recoũa treble dark B31ie | 
gardein,pur ceo { celt hozs del caſe del ſtatut de Glou⸗ 
ceſtf,q done ij le gardein ꝑdt le gard, car tne poet pert 
le gard la, et pux ceo il eſt en cas come t᷑ endower,ou per 
le curteſie ſont, qux fuer puniſhable de waſt p come lep 

gy vide M.12.9.4.entitt de waſt p lopp C hirning. 


R Breue de eſtrepamento. 
S Ont deux maners des br̃es deſtrepament, vn t quant 
höe ad accion real pendant, cõe 4 oꝛmedon, ou di; fut 
infra etatem, ou bt᷑ de dꝛoit, ou tiel accion, en q̃l le ddãt 
ne recoũ aſcun da en laccion dong tt poet ſuer ceſt vre 
deſtrepem̃t Hs ie tenant, lu inhibitant q il ne fra waſte 
neſtrepement, pendaunt laction, et ceſt pꝛoperm̃t auaunt 
tudgement done pur le ddant. 8 * 
¶ Et auter bt deſtrepem̃t gilt pur le ddant. lou il ad ing 
de recouer ſciſinede terre, et deuãt exct᷑ ſuc ꝑ habere fat 
ſeiſinam il poet fuer ct bt̃ Hs le t᷑, q i ne fra waſt neſtre⸗ 
pernt Ec. et ce b reherß ie recoũie t le iugement ac. 
X C Et auxi le dd ant poet aũ bf deſtrep direct c i vit᷑. lu 
comand q i ne ſufft ie tenant de faire waſt ou eſtreß. 
( Et aſcũs diont, q̃ ceſt bꝛiefe deſtrepement ne gilt en 
: 1 


Y 


| 


n 
* 


rr 


Efrepement. 1 
tiel action lou dd recouet᷑ dam vs le t. Mes il ſẽble reaß. 
q̃ le dd aũa tiel bt̃e, iou il retoũ dam̃ ſibñ come lou i ne 
Tecouet dam̃, car poet eſtre ã ic tenant neſt ſufficient de 
ſatiſfier le ddant pur les dammages. 


; ¶ Et auxi ſi ie tenant ſerf ſuffer de enraſer les meaſonz, 
| deſtroier ies parkes © viuerg, ii ſerra inconuenicnt. 
¶ Et en cheſcun accion real le ddant poet aũ br al vie, I 


lup cõmaundant, q il vcie, ũ te eſtatut oʒdeigne deſirepe⸗ 


mat fait e c.ſerra obſerue, et q̃ il ne ſufft ie tenant de faire 


tieleſtrep:ꝑ autiei reaſon il aũa le bf, vers le tenant, lon 
l poet recoũ darn ac ¶ Et ſi ie tenant fait feofferit peb 
e plee, ie dDant poet aũ le bf deſtrepem̃t Hs ie tenaunt & 
vs ſon feotfee ac. Et ſembie ꝑ m̃ le reaſon, q il poet art 
bt deſtrepem̃t ᷣs le tenant et ceux q̃ ſont ſes ſeruauntg 


nuaſmãt lour noſmes æc.com̃t q̃ ils nount riens en le te⸗ 


nancie, tñ q̃re. N ide pur cco Tri 5 E 2. en title deſtre⸗ 


pem̃t. ¶ En aſſ.et en cheſcun action real lou le ddant re- C 


cox dammages, il poet ai bt deſtrepem̃t pur eſtrepe m̃t 
lait apꝛes iugem̃t © deuant execution:mes pur blez ſcies 


t empoꝛts aps iugem̃t, et deuaunt execut᷑ fuep le dõ, le 


dbant naũa be deſtrepem̃t, fl remedye il auet᷑ pcur ceux 


qre:ſemble nul, car le tenant poet pꝛender les pfites dei 


terre deuant execution cde ſemble, car eitrepem̃t ne ſerra 
dit ſi non q̃ le tenant fait tiel choſe q ſert᷑ dit waſt de vne 


termout:ſi termoꝛ ana ceo fait. Et quaunt hoe — * D 
cio 


ſon bf oziginail direct al vit᷑ ec.dongz il poerpurchaie {i 

bre deſtrepem̃t Hs ie — — be al vie, luy cõ⸗ 
maund i il voie q ieſtat oꝛdeigfl pur eſtrep ſoix obierys 
ec. ¶ Et ſi hoe ſue br de dt̃t al ſeigniour de court baron 
direet la il poet ſuer hoꝛs del chauncerie bt al vic. que il 


veie ij le waſte ne ſoit fait #c. ou u poet fuer bre hoꝛs de 
chauncerie direct al partie m, iuy cõmaunð q il ne ferra 


walt ac et ſur ceo attachem̃t æc Et quant le br eũ pen⸗ 

daunten comen bank, dong; le partie demaund auera le 

be deſtrepem̃t hoꝛs dei comen bank, ou hozs de chaunce⸗ 
xie a ſon election. 


¶ Et le bf poet eſtt᷑ direct al vif 6 al ꝑtie meſm̃. ou poet F 
auer ſcueral bt̃es, vn al vic + auter al ꝑ.ie Et pendant G 


lack le ᷑ poet fait waſt, et ne ſert puny pur cco q̃ eſt fait 


auant le pꝛohibition a inp deliuet̃, mes ſculem̃t pour ce! 


waſt fait par le tenant apꝛca le pꝛohibit᷑ a luy deuciet, 


C Et ũ eſtraungt fait waſt vs ſon tozt demeine apzes lo LI 


d. gi 
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Eftrepement, 


p20hibition deltuer al tenaunt, et enconter le volunte ie ĩ 


dong le tenant ne ſerra puny pur ceſt waſt xc. 


3 CEn Scree fac pur execut᷑ vn ſine, ſi ie tenant fait wall 
le ddant poet ſuer br deſtrepem̃t ec · 1 
& CEnaſſiſele tenant fiſt waſt aptes verdite, & deuaum 
iu done, et le pt aũa tugem̃t done, et puis i ſue by © | 


deſtrepem̃t ᷣs le tenant pur waſt fait ꝑ iuy aps le don 


e deuant iugem̃t, et ie by agard von Yulf 21. E. 3 
1 (Et bẽ deũrepem̃t Ss le t᷑ pur walt fait aps ic tuget 


E deuant execuc.fuit al comen lep deuant leſtatut. 
G ¶ Et fi Fozmed loit pozt del maner, et puis 


ſue ꝑ le ddant vᷣs ie tenant, et puis vn tenancie eſchit al | 
ma, et le tenant fait waſt en ceo tenauncie, il ſert pune p 


pur cel & vncoze ũ neſt dV p le bt, mes les ſeruices 


ddes p le bfe en nolme del mañ, et le terre vient en len | 


de leruites tc. ; | 
N C Sthoerecofs en bt de waſt ec.il aũa bf deſtrepement 
vs le def. pur walt fait apzes le iug.et deuantiexec.ec, 


O (En attaint en comen bank le pleint᷑ aũa bfe deſtrepe: | 


ment vers le def. hoꝛs de comen bank: ſil voik ec.ouhoys 
del chauncerie. 
CEtſihbeſue Juris vtrũ vs ſeũall f3,coe ũ poet ou 
ſcire ka vs ſeũai tefit3,la il poet af eſtrepem̃t vs aſci 
des tenants, et nient vers toutz ic. Et iſſint ſembleſ 
Foꝛmedon ſait pozt Ss deux tenauntes iointment, le d 
poet ſuer eſtrepement vers lun tenant ſoulement. 
Q CEt en Juris vtrũ 
deſtrepem̃t direct al vit de Londzes ec. come apptert pl 


Megiſter. 8 
” Breue de particione facienda, ; 

N B Reue de particione faciend eſt tiel. Rex ac. Si A feet» 

rit gc. ſum̃ B. c. oſtenß quarc quũ eadem . a B. t1- 

ſimul e pꝛo indiuiſo teneant tres acras terre cum 

de hereditate q̃ fut M. matris pꝛed A. a B cuius her 

tple ſunt in J. eadem B. particioni nt᷑e inde inter eas ſi⸗ 

cundũ legems conſuetudinem regm Angt kaciend coys 

tradit᷑,H et eam facere non ꝑmittit minus iuſte, vt dit᷑. Et 

Habeas ibi ſum̃ & hoc bt᷑e. 


CEt fi le baron ad vn part del t᷑re ꝑ purch.s auter ꝑcell 
S en dꝛoit la feme, et vn auf coꝑceñ ad le tierce ꝑte coe vn 
des heirs al comen aunt᷑:donqᷓs le baron & ſa teme auẽ 
bre de ꝑticion vers le tierce coꝑcener, ct ie bt᷑e ſerra 12 | 


en Londꝛes le ddant aũa bfe 


( 
C 
{ 
! 
| 
{ 
| 


S 
— 


W MRA FH A 


rr K 


Piarticione facienda, 62 


¶ Rex vit᷑ ec. Si Ja M vroz eius fecet᷑ ec. ſum̃ M ec. 
oſtenſ.quare cũ id J.et in ture iþius M de purparte ip⸗ 


ſarũ de mañio de T. q fuit A pt᷑is pᷣõ M cuius vna he 
ez pla eſt contingent, iamqʒ I virtute feoffamenti ſibi 
p. filia et alterã het᷑ pb I de purparte ipũus de e⸗ 
> dẽ manerio contingeñ facti,ac pꝛet᷑. M ſilia et tertia hee 


eiuſdem . et pꝛo indiuiſo teneant ma nerium pꝛeð cum 
eadem g partitiont inde æc. 


( eæteſt vn rule en le Regilte tiel, fait aſſauoir A añ 12 x 
* gEuerWike fuit enſeale vn bf de partitione faciend m- 


Eg perſons, et la fuit dit, ql hometaueroit en 
cheſcun caſe ſans noſme de hereditate en le bztef,et lafuit 
dit, q ceſt bt᷑e ne fuit vncoꝛ view deuant. 
C Et ſi home voile ſue partition pour terres en Lond, 25 


donques il auera bfe almaire et as viconts de Londzes 


en nature de Judita querela, et le bzicfeſcrra: tiel. 

C Mex maioꝛzi a vit᷑ Lond ſalute. Ex parte S de H. et 
I vxot᷑ eiꝰ, nabis eſt oſtent, qðd cum ipſi R et D.infimul 
e ꝓ indiuiſo tencat vnũ met cum ptifi in Lond , ijdẽ 
et S ptitiont inde ſcdᷣm legẽ coſuek eiuſð ciuitatis fact 
end coͤntradit᷑, et cam fieri non ꝑnutt᷑, in ipſoꝛzum Se 1 
damnum non modicũ et grauamẽ, et ccontra conſuetud 
in ciutate illa hactenus optentam # appzobata, vobis i⸗ 
gitur pᷣcip qd audita ipſoꝛũ S et I in hac parte qrela, 
et vocatis cozam vobis B et S. auduiſq; hinc inde par⸗ 
tium rationibus eiſdem S. et J. in pmiſſis vlteriꝰ fiet 
faciatis, qv de iure et ſecundum conſuetudinem ciuitatis 


pdicte fusrit kaciend, et hactenus in caſu conſimiti fiexi 


conluemt. Teſte e | 
CEtpceo appiert j ꝑ ie cuſtome de Lond vn toint᷑, ou 
tefit en comon àũa bte de partition vers ſon compar. 

¶ Et partition poet eſtre fait en chancerp lou lun copar⸗ & 
tener eſt en gard le roy. JE 25 

¶ Et pei᷑ poet eſtf fait de auowſ on de vn reũſion, qᷓ iũ x35 
aũa lerefiſion de tieix acts,s laut᷑ le reũſion des auters 


act's, et poet eſtre fait ſans fait ac. Et appiert 3. E. 4 ij 


tefits en comon poent faire partition p fait. 

t Ar inter barõs ⁊ lour femes ket les femes fil E 
all. ¶ Et ꝑtition fait del mañ ſauns par ler de ad⸗ F 

-laduowſ.demurt en tomon. Et ioint᷑ teſont ꝑtitiõ 


CE 
loet e 
now 


det molin ſans fait, et agarv bon, Triñ 4-7.G.3z.. 
Si lun coparceũ 12a ſon purparty al auter * G 
n 


Excommunicato cap iendo. 
ner pour terme dans, vnquoz el ſtera bzieke de partition 
t C bag eien enchacet <p qeſtdeinzage,aþ34 elvi 
Sptition enchacet cẽy age,aÞ349 el via 
al plein age, ſi ei ad trop pop, aũa bf de ptition facit | 
S copcefi,ou ſcire fat ſur ceo recoꝛd del partitiden Chaz | 
cet vers (a coparcefi,q ſerra retozfi en chancery a c. adi 
pur q̃ nouetpartition ou extent ne ſerra fait ec. | 
-] C Etpti? ink coꝑceñz q̃ lune aũa e occupiet la tert᷑ del 
Palche taqz al gule de Auguſt ſolem̃t en ſeueraltp apay: f 
lay, Eq dogs lauters auet᷑ + occupict ſole en ſcũaltie dei 
gule de Auguſt icſq; al feſt del Paſche, annuelm̃t a ex 
t a lour hes, eſt bon ꝑtition en temps E. le um. 
K CEt m̃ ie reaſon iẽbie bon ꝑtit᷑, ſi ij. coparcenergount | 
ij. maſts p deſcent, æ ils font partition, q lũ occupiet um 
mañ p vn an, e laut᷑ laut mano pur ceo an, et qᷓ vonijs 
cẽy qͥ occupia lũ mañ, occupiet᷑ iaut᷑ mañ pur lan enſuiit. 
E iſſint de lauter coparcefi,et iſſint iour heirs cheſcun an 
chang et occupiet le man q̃ lauter occupie lan auandit. 
¶ Et auxi coparceners poient faire partition pur term 
de vie. ou pour terme dans. | 
M CEt auxi ꝑtition ũ lun auera la tert en taile, æ lauter la 
terre en fee fimple,eſt bon partition. Et le pꝛoceſſe en tes 
diete eſt ſum̃, attachment, et diſtt᷑ infinite. ö 
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* 


nee eee even 28 


5 Breue de Excommunicato 
capiendo. 


gardcine deſpt 
Plut, et fils ne ſoient #, il auera at: act vers le — 
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Excommunicato capiendo. 83 


ct as coꝛoñs, retoznable enbank le roy. Cet ũ 
2 eſt excomenge ad fait ſatiſtactiũ al — — ay 2 


qumacy E cõtẽpt ac. dõq; leueſq; ou vicat genetk, ou gar 
deing d ualtieʒ #c.come auant eſt dit, doient certifie 


N ra en ſon chancerte, ã le ꝑtie ad ſatiſtie al ſeint eſgt pur 


celtcdtept Ec. dddʒ fur ceo il auera bt᷑ al vietiel. 
C Bex vit᷑ Lincolfi ſalutẽ C ũ S & J. quos ad denũtia 
tones decani Ecapituli eccłie beati Metri E bot᷑ ſede va⸗ 


' cante,vel ſic:ad denuntiationẽ venerabilis pfis A. win 
tif epi tanq; excomunicatos E claues cõtẽpnẽtes ꝑ coʒ⸗ 


pon lua ſcdᷣm cõſuetudinẽ Ing? ꝑ te tuſticiari pᷣcẽperi⸗ 


ms donec lets eccłie tã de cõtẽptu Þ de iniut᷑ ei iſlata ab 


ſatiſtactũ. Jags ex ipùs decano & capitulo vel 


tis luerit 
* ſic:abipſa epᷣo abſalut ionis beneſiciũ in foꝛma meruerũt 


. pateres notes fynifcane? veifignt 
p uas gn enificauer 

frauit tibi pcipim?,qb ipſos S & J.a pziſoñ, qua deti⸗ 
nent. ſi ea occaſione # nd alia detinent᷑ in eadem, ſine dila 
tione deliberari fat. at. 
CEt file vie ne voũ faire execution de ceſt bre, il anera 5 
Jiias + Plut a attachmt vᷣs le vicoũt direct as cozoſis, 
Seta — ile e en pꝛiſõ, oſtt᷑ C 
lufficient caution ou ſuerte de eſtoier ꝭ obeier leg ozding 
ces g rules de ſeint eſgliſe, + les iuges la.+lozdinarie re⸗ 
kale de pꝛender tiel caution ou ſuertie:dõqueʒ i poet ſuer 
auter br al eueſq; de abmitt᷑ fon caution. eſt tiei. 


Brief de cautione admit- 


tenda. 


Rex veneradili ec. Ex ꝑte ⁊.cũ ad denunciationẽ vt᷑ã 
r ercdmumicatũ, æ claues ecctie cõtẽpneñ̃, p 
lu tim cũſuetudinẽ Angt ꝑ vis nfm A. col. c. iuſtt 
-preceperim?, donet ſcẽ eccle c.eſſet ſatiſtactũ, 
eſt qd licer idẽ . vobis frequent obtulerit i 
tautton de parend mandatis eccte in foꝛm̃ iuris. vt per 
doc abſolutidnis beneficifi coſequi poſſet, vos nihilonmt= 
ms cautionẽ huiuſmodi ab eo admittere hacten® recuſa 
ſtis, de quo miramur. Gt quia nolumꝰ qð idẽ A. diuti 
pziſona contra iuſticiam — —- 
Acepta a pzefato I.cautione pꝛedicta, ipſum X.a pz — 


Cautiont admittendd, 

qua octaſione prufſa detinet᷑, deliberari madctis:alis: 

q noſtrum eſt in hac parte exequemur #c. 1 

D «CC Srieneſqz ne voi maũdet᷑ al vicount, a deltuer ceſt 
ſon iſſint excomenge,donqgs tl auet᷑ bt᷑ a vic. hoꝛs vl chas 

cerie a deliuet᷑ luy q eit tiel. | 112-4971 


dicas, vt accepta ab eodẽ A cautionepdicta,iþm A a 


ſona pᷣdicta mandet deliberari. Et ſi idẽ eps vel — 
— tua id facere noluerit, tũc tpyſũ A.a pꝛʒiſoſi pᷣdicta, 
i ca occaſione En alia detineak m cadem,deliberari fac. | 


Teſte Fc. 


e C Et ſur ceft bf il aye? Ara Hiut al vic.s fil neſucles | 
bts,il auer artachmt Ss le vic. mes iſſint nauet il vers 


F CEt ſi leueſqʒ certiſie p les ifs patʒ en chũcerie, q̃ ilad 
maũde a ſon offic.ou archdeacõ de aſſouer le ꝑtie excoms 
menge:donqs ie ꝑtie auet᷑ bt al vic. reherſ.ceux lis pat. 
ec. Mobis pᷣcipimꝰ ꝙ pᷣdictũ X.cii vobis cõſtare poterit 
ipfũ ab excõmunicatione ſta pꝛedicta ꝑ pᷣdictũ offic. vel 
archidiaconũ abſolti a pziſona qua detmet᷑, fi ea occaſibe 
E non alia detinetur in eadẽ, ſme dilatione deliberari fat. 
ec. Teſte ec. Et ſur ceſt br il aũa t a Plut᷑ e attach⸗ 
ment vers ie vic. fil ne ſerue le bie k. | 
& CEtſemblec vncoze,q ioffic, ou archdeaco,a i leueſq ad 
maund ſes ictfs de aſſoiler le ꝑtie, neſt ten? de certifiele 
vic q il ad tiel lett᷑s mes le vic, doit aler ou mafÞ a eux 
de conuſtt᷑ le veritie de cel, ſur ceo defairedclinerice ec 
Seeder vice eee e 
pꝛis . poet cõmaũder le vic.de lu deliuet᷑ come a 
les bzicks en le N egiſter. ¶ Et — exedmenges 
H pris p ſignificauit,s puis offt cautis al eueſq; deobcir a 
eint eſguſe, a leueiqʒ rcfule,p ã il ſue bzief al vic. dealer 
al eueſq; æ de garfi de pᷣnꝭ cautiõ ac. Oꝛe ſi leueſq; pẽſt 
en ſõ cuer, ou eſtoit en doubte, ſi le vic. voil luy pew. 
cc bzief, leueſq; poet purchace auf bt direct al vic r 
tout le matter & cas fc. & en fin del bt᷑e ſera ceux paroix 
Tibi pᷣcipimꝰ, qd ipſũ ⁊.a pꝛiſona pᷣdicta, niſi in plentia 
tua cautions pignozatit᷑ ad minus eidẽ epiſcopo de ſatif- 


— 


NT” ON | 


C Rex vic. c. Ex ꝑte A. q̃ ad deniiciatione venerabil a: 

$ reherl, le br mis auant al eueſq; par deliuer ãce di 2 
toner, ac. Et quia nolumꝰ qð we A diutiꝰ in piſana cis 
tra iuſticiã detineat᷑, tibi pᷣcipimꝰ, qð in ppzia.pſona tun 
accedas ad pᷣkatũ epᷣũ, ex ptenra moneas & eEfficacif m 


ä 
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Cantione admittendæ. : 64 
faciens optulerit, nullatenꝰ deliberes abſqz mãdato nts 
een ipſius epiſcopi in hat parte ſpecisli. Teſte æc. 


CEt ũ leueſq; pꝛiſt cancion del partie de obeier le ſeinct VÞ 


' .elghſe #c.donqs leueſq; poet certifie ceo en chauncerie, 


75 — 
„ Ky 1, a 
C * "ta CME 


| 


fur cco le partie auet᷑ br al vic de lup deliner.Fc. 


Cet ile vicount delirer tiel excõmenge ſans due oꝛder B 


del ley, donq̃ s ſur copleint leueſq; en chauncerie il auera 
nonelbztef al nouel vi᷑ reherſ ceſt matter luy commann= 
pant deluy pꝛender & detmer en pꝛiſon, æ auxi en meſme 
te bziefe tl command le vit᷑ de fair laũcien vie de reſp al 
roys certein iour en ſon bank de ceo cõtempt ec. Et ir 
bit, que leſſe lup de aler alarge, eſt vncoze vit᷑:donq̃ʒ ſẽ⸗ 
die d le bt ſert᷑ agarV as cozoners de pꝛendt᷑ le partie ex⸗ 
comenge,x auxi de fair veñ le vicount c. bt. 


¶ Si home ſoit excomenge deuãt le chaũceler de Oroff. C 


| Fc. le chaũceler certif. cel excõmengem̃t en chancerie.xc 


ur ceſt certif.le roy agarde ſigniſicauit al vie #c.de pᷣndr̃ 


| lecozps Ec. Et le bb eſt tiel ¶ Quũ nos d gt̃a ſpecialics 


cefferim?,qb cancellat᷑ vniuerſitatis Oxoñ. qͥ pꝛo tẽpoꝛe 
fucrit p literas ſuas patẽtes cãcellat᷑ nro angk ꝓ tẽpoꝛe 

iſteñ ſignificare poſſit & certific.de nominibꝰ ſinguloꝛũ 
biuriſdtctione pᷣfat᷑ cãcellat᷑ Dxoñ, q maiozis excõmuni 
 prepote wert. Benin ka fert s ſuv magno Cgftlonk's 

ꝓtẽpoꝛe , a t lub magno neo 
— captione eozũ, qͥ ſic ꝑ dictũ cacellaf Ox 
ofi kner — quadꝛaginta dieʒ ꝑſeuerauet᷑ in 
tadt, ad ſignit. ſiue wiiꝰ canceUat Oxoñ ſupꝛadicti 
ꝓut in literis nt̃is patent inde cofectis pienius inde con⸗ 


tinef. Ic Johñ E.cacellari? vninerſetatis pᷣdicte c. per 


literas ſuas gc quod w. de B. æc.ſue turiſdictionis pzop 
ter ſui xc. vt in bʒeui. Et ſi le vniuerſitie de Cambꝛidge 
d tiel pꝛiuilege quere xc.ſemble que is oumt. 

CSihome ſoit ſue en court chꝛiſtian, æ il purchaſe pꝛo⸗ 
Hibicion,s ceo delinet,+ ceo nient obſtant, ils purſue a= 
nant ec. per que le defendant ſuet attachmet ſur ceo pꝛo⸗ 
hibition,e pendant lattachemet le defend en court chꝛi⸗ 
ſttan eſt excõmenge, E lexcomengement certif, en le chã⸗ 
cerie, par que Signiſicauit eſt agard vers le defend di⸗ 
rect al vicount de luy pꝛender: Oe le defend poet vener 
en chauncerie, a monſtre toment il auet᷑ pꝛohibitiõ, æ ad 
attachment ſur ceo vers le partie #c.# pendit ceſt ble de 
attach.ilelt iint excomenge, + le ſignif.agarÞ vers —_ 


Cautione admittenda. | 

oꝛe ſtr ecoll auet᷑ ſuperß direct a m̃ le vie, reherſ.tout of 

| matf ⁊ lup comgb de ſurceſt ð iuy pᷣndt̃ a ſu ad iup pꝛiſe 
| ea occafione, il iny dondʒ delines;donee placitũ dirtiap | 
| tach.fuerit diſcuſſũ ⁊c.⁊ ceſt br̃ iſſet᷑ vet chaircerie,filags | 
tachm̃t ne ſoꝛt retoꝛñ en bak trop. Meg fi lattachm̃t am 
retoꝛñ en bank is roy, donq̃ʒ il auet᷑ ceſt br de ſupi. has 
del bank roy, ou hoꝛz del chancerie a ſon pleſur. Etc 
uiẽt aues ꝑ lo certit. deueſq; qitad demurt excõicał pi 
E fours auant @ ſignif. ſera agard.C Si home ſoit ſiren 
court chiſtian, ou leueſq; inp ſue > cite ex officio, i lun ex 
cõmenge, & certif cel excõmengem̃t en le chancery, e ſur 
| ceo ſignif. eſt agard al vis de lüp pe c. & puis lofficial | 
| certif.cn ie chaticerie pſes it3,9 i ad appel cel ſentẽce at 
court de Rome, ou ai court de Canterburi c. donũʒ ſun 
cel cer tit. auer vn bt de ſuperſ. direct al vit᷑ reherſ cdẽt 
l ad appet #6 ay cõmandãt qu ſurceſſ de lup pᷣndt.pen⸗ 
dẽte appeliatioig negotio ſupꝛadicta:vei ſic, de ſurcelſigs 
| donec de conſilid neo aliud inde duxerimus oꝛdinãd: va 
| vigz tale dis: veiſic,dc ſurceff.#c.+ fil ad luy pꝛiſe ta or 
caſione tic tpᷣm a pʒiſona pᷣdicta, qua æc.deliberari fatad 
¶ Et ames biete de ſignit.agarde vers t partie, il pi 
en le chaunceris bulles de pape teſtiſiant que il ad appelf 
de ceo ſentence ⁊c.il auera ſi ceo direct al vid 
x en le ſuperſ.al vicount il ne beſoi;ñ de faire mencion: 

bulles de pape. mes adit᷑, qð ſicut y inſtrumenta pud 
ec. Et il comient pꝛauer ſon diligente enſuãt de fo appels 
per teſtm̃ ou ꝑ ſerem̃t, deins lan de tẽps d (0 appeleſus F. 
tc. Et le rule en le regiſtt᷑ eſt, q bꝛeuia de ſuperſ.pedits i} 
appeliatione non debẽt ſieri, ſilns appiert d recoꝛde en 
chancerie,q le ſignit.eſt graunt ⁊᷑ paſſe cc. 1 
F CEtcelt iet de Signif.ne giſt mie mes lou hbe eſt ex⸗ 
commenge eſpeciatment per ſon noſme, + vn eſpecial ſun 
vers lay per loꝛdinarie ex officio, eu per le partie: car cel} 

appel ſentẽtia maiozis excõmunicationis, æ ſur certif.de 
ceo en chauncerie giſt le buef, Mes lou tl neſt elpecia 
ercõmenge ꝑ noſme ac coment que leueſq; certiſie, ã i el 
excomenge in ſententia minoꝛis excommunicationis, ſuꝶ 
ceo ceſt hiet᷑ de Signit᷑ ne gilt, car couiẽt expʒeſſ.la cauſ 
# ſuit vers ſuy eſpecialm̃t en le certiſicart. 
¶ Sur excũõmengement certifieper les bulles le pape cc 

Signtt᷑ ne ſerra graunt.æ c. 1225 8 2 
C Si leueſq; certifie excomengemet en chaũcerie — — 
0 em 


_ 


wm. _ Cantione adwittends. * 65 
tes — le cotumacy ec. Jl auera fignif. 
fur T, mes — — — — — 

ne ſerra 


. t e de le cõtumacy. Dignificaut 
grant, ne certif.dum abbe { ad ozdmat 


| lurildict, dex⸗ 
= comengemt inchancerie*Sigmtfic.ne ſerr grant. 
( dieueſq; certif.en e,q vn auf eueſq; ad certif, 2 
1 —— partie que eſt ſon dioceſan ec eſt excomenge, 
eiſſit ad demurt᷑ excõmẽge ꝑ xl-iours #c.ce certit᷑.ẽ voip 
6 Hignif. ne ſerra grãt ſur ceo. 
¶ home ſoit excommenge en court chʒiſtian, æ leueſq 25 
true ceo en chaccrie,® ad bre de Signiſicauit direct ai 
vil de pꝛenð le detẽdãt. ł det. appelt᷑ al court de iKome, 
t obtem delegacie direct al Ttein ꝑſõʒ en court de Rome, 
en certein buit᷑ æ inſtrum̃tʒ exhibit en le chaccrie{de ꝓ⸗ 
ve ceik. a q it ſuit la cũ effectu, donq̃ʒ ſur ceux buis mo⸗ 
ber en chacerie i auera eſpecial ſcit᷑ fat, reherß tout ceſt 
| matf,direct al vif de garñ le ꝑtie, a q̃ ſuit il fuitexcõmẽ⸗ 
ren le chaũccrie a certein iour, a mre pur q il na 
doit ſurceſſ.de pzender le partie iſſint excõmenge pẽdãt t 
dit appel, + auxi a cõmaũder ł᷑ vit᷑ de pzend ſufficiet ſuer⸗ 
tits,q voił reſp cozps pur coꝛps: pur cẽp ũ eſt excomege 
depurſuer ac. ⁊ de fait ceo le court agarð en tẽ ꝑty, & q̃ 
ladonis ſurceſſ.deꝭpꝛenðꝭ luy tc. Et ſi le vicoũt recozns 
E bf de ſcit᷑ tac.q̃ il ad garny ie ptic, ou q̃ ũ ad maund cẽ 
le al bauiie de libertie, q lum ret q i ad garnp le partie, 
— il fuit excõmẽge, dappet᷑ en chacerie al iour en 
done, gc.oʒe ſi le partie que fuit tſſmt retoꝛñ garny 
-, hevient,doxqs cey i fuit auers auter bziefe 
Mvicountdeiup deliuer #c.fi cc, a lil nad luy pꝛile, donij 
dDerceſter de lup pꝛender. a c. c | 
¶ i hõe ſot excõmẽge pleucſqs,* puis le vicar gefiall @ 
| Eikioceo.en chacerie, pur ceo à lcueſer eſt in remotis,p 
dignif ẽ agarꝭ, ⁊ il ẽ pꝛiſe ꝑ t᷑, puns cey © oft pꝛiſe p 
mics monſtt᷑ en chancerie comet il ad appel al court 
le qͥl ſneſcũ effectu;ozo ſur t᷑ ſurmiʒ il auer 
d vit q ad ie partie excõmenge en ſa gard reherß ceſt 
nter iuꝝ cõmaundant fil garner leusſq; ou ſõ picare 
Nerat e cy ũ ſue te pꝛoſ· ners ceſty ij gxcommenge, cc. 
| en le chaunt᷑ a certen-iour,ec. a moſtrer pur 6 is 
exeommengt ne ſerra deliuer zendente appeliatione 
faire vener le —— — ſouth ſure gar, 
| rare] ia court conſidet᷑ en ceſ , N "a 
4. p 


hag —— — 


© Cautione admiitenda | 
D — Et i leueſq; excõmenge home, ⁊ puis certifie ces tu u 
aũcerie, a ſur ceo ſignifi? eſt agarde, ⁊ le ꝑtie pꝛiſe per 
cel. il fue ſon appelt en court d Cãterburie ou d Rom 
: ec.⁊ ad ſcire fac, verz leueſq cõe auãt, æ vers le partie. 
: relþ-en chicerie a dire pur q tineſert deliuer,p q teucſy 
e le ꝑtie ſont garny ẽ nc viendf,p que cẽy { eit excomen 
ge eit deituer: 0ze ſi cẽy q̃ ẽ iſſint excõmẽge voił ſuer aſt᷑ 

action en ie comen banke, ou bike le rop ou arlozs ſil pi 

lc q4antre ꝑtie voit pies ceſt excõmengemẽt vers lup en 

coine bake ou ailoꝛs: donqz i aũa eſpecial bt᷑ de Sig- 

nific.ag iuſticeʒ de bank, ou lou il ſue. reherß tout I mati 

che auãt æc.eux cõmãdãt v ꝓceder ſcdᷣm lege # cõſuetuꝭ 

e regni #c. Si leueſq; certiſie en chancerie excõmengem̃t 

fait al ſuit daſcun, ſur ceo Siqnit᷑ eſt agarÞ,F il ẽ mut: 

3 Oꝛecẽ q̃ eſt pꝛiſe poet mõſtrer p les amies enchiceri, 
q it ſue appelt᷑ de cẽ ſentẽce en court de Caterbury ciief 
fectu,æ pꝛiet᷑ ſcit᷑ fat᷑ v3 leueſq;, æ 53 ł ꝑtie, a q̃ ſuit ii 
excõmẽge, retoꝛũ a certein iour en chũcerie,æ ſur t᷑ i aus 
bt al vic reherſ.tout cẽ matt᷑, lup cõmaundãt de garũ le: 
neſqz ⁊ ie — a © ſuit il futt excõmenge, deſtt᷑ en chicey ; 

al tour de bfe reto2fi,a dire q ils potent pur q̃ le ꝑtie nt 

ſert deliuef,* auxi cõmandant le vit᷑ ꝑ meſme le bt᷑e. q 
pꝛendt᷑ ſufficiẽt manucaptours del ptie excõmege, que i 
appet᷑ en ie chãcerie a m̃ ie tour ec. i de lup ameſñ artt᷑ i 
pꝛiſon, ſi la court iſſint Þ ceo oꝛdeigñ al iour t en i mene 
t5ps de lup leſſer alarge æc par ceſt ſuretie c. Et ſi den: 
Hs al iour de ceo bferetozf la ꝑtie excommenge ne vient 
ne ſes manucaptours, donques ſert᷑ noucit bite agarð al 
vic. de pꝛendt᷑ aret᷑ le ꝑtie iſſint excomengF.Xc.donsc ſãcte 
eccleſie tam de cõtemptu © de iniuria ab eo fuerit ſatiſ: 
facf,*auri de pꝛendt᷑ les nianucaptours, de eur auer ⸗ 
nant le roy en ſon banke a certcin iour ec. ad facienꝭ ti 
nobis q; pzefato epo, i a ceſtuy a q̃ ſuit il fuit excõmeng: 
cc. æ ouſtre defaixe come la court agarꝭ ec. Et ſi al iout 
done en chancerie ꝑ le bziefe de Scire tat᷑ leueſq; & le y- 
tie, a que ſuit i uit excõmenge, appet᷑, auxi ceſtup. quis 
eſt exconmenge appet᷑ a m̃ le iour. ec. le matter ne poet 
eſtre determine a ceſt tour: donq̃s iour ſert᷑ done ouſtfa 
ambideux ꝑties al autre terme a certem iour tt. ⁊ donũs 
le partie iſfint excõmenge aũa eſpet᷑ ſuperſ. al vit᷑ reherl. 
teit matter. luy cõmaundant Fil ne lup pꝛendꝛe tanq al 
dit tour Sc, li ii ne cit autre ent cõmaundmẽt p le 2 
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Cantione admittends a 
CSontaut3 bfcsen le Regiſtt᷑ q ſont appelles bfes de 
gnif.pur t᷑ q itz ne ſer grat auat q̃ leueſq; ad fait cer VP 
ip ſes ics patents ſouth ſon [cal en chacery dei matter 
firq le br fee iſſint grat. CEt vn bee lou hoe eſt clerk 
conict pur telonp, æ puis fait ſon purgat᷑, oꝛe lcueſq; cer 
ter tiei purgat᷑ fait en chacet p ſes lis c. ſur t᷑ cẽi q 
fut clerk conuict auct᷑ eſpecial br hoꝛs del chancet᷑ direct 
gl vic. de reſtoꝛer inp ſes bñs t᷑ chatelx priſe ac. ¶ Rex 
va. L incolſi ſat. Cũ C de P ꝑſona cecie de R. nuper de 
tam vxoꝛis S.& de aſpoꝛtat̃ vonoꝝ ſuot᷑ coꝛã vilectos 
lack nfo w. c ſocys furs iuſſic.nt̃is put mos eſt, eidem 
ealtopo liberatꝰ ibid innocentiũ ſuã ſup cod criunne co⸗ 
tam cod 92dinat legitime purgauerit, licut 13 epᷣʒ ꝑ lt̃as 
ſuas patentes nobis ſigniſicauit, tibi pᷣcipimꝰ, qd eidẽ C. 
taras, bona, ct catalla ſua ꝑ te in manũ nfam occaſions 
pmiſſa ca pta, niſi fugam fecerit cadẽ occaſione, ſine duati 
ine reſtituas de ara noſtra ſpeciali Teſte tc. ; 


¶ Et autiel be eſt pur their le clerk ap le moꝛt a deliuer 


alup les tics #c.ct en fine del dit bt ſont ceux parolx, fine 

dilatione de gratia nt̃a ſpeciali p q ſemble q ceux parolx, 

De gratia nta ſpeciali ne ſont paroix de neceſſity, meʒ de 

lame pur honoz le roy, et i le roy de dꝛoit doit faire tici 
tion | 


Et ũ hõe d ſon clergy deuant ics tuſtices, et tia tome 25 
clerk, & loꝛdinary eſt dd, a ne vient, ꝑ < les iuſtices com 
mand le clerk al gaoi aret᷑ e c.oꝛe al ſuit loꝛdinary, ou de⸗ 


m vicar general al rope, ou a ſon chanceiler, it aua bee 


hans dei chancery direct as iuſtices de gaol deliuerp, re⸗ 
titantie matter a c.eux cõmandant q̃ its mandet᷑ al gao⸗ 
lrgt de deliuet᷑ inp al oꝛdinarya c. | 
CSihoeſott pꝛis hozs deſgi'ou de ſeintuary encounk ſa C 
holunt, oe ſi leueſq; certific ceo matter en chãcery ꝑ ſeg 
leapatents ſouth ſon ſcalc ac. deſirant reſtitution, dõq; 


ler mandĩ ſon bꝛiefe as iuſtices de gaol deliuerp, re= 


ceſt matter, cux cõmandant de tuy faire atueſa al 
len de quei it fuit iſſint pꝛis cc. | 
¶ Si abbe ou pꝛioꝛ certiſie p ſes lces enchancery fouth D 
ſeale de 5 moigh ou chanon ou frier, q eſt vagarant 
I de fon oꝛder #c. en le paijs, dõq; tur ceo certiſicat il 
era bzicf al vicont de lap arreſter æ pᷣnder, de luy de⸗ 
liverer a ſon adbe ou pꝛioʒ ac. ou a iour attoꝛnty Fc. de 
up chaſtiſer ſolonc ie rule de ton oꝛder ac. 
. J. jj. Mes 


Homine replegiando. 

E Meren dtuers caſes home naũa cẽ b coment { il ſon 
ꝑꝛiſe et deteigñ en pꝛiſon cd li hde ſoit pꝛiʒ pur moꝛt | 
de hoe,ou ſi home ſoit pꝛis ꝑ cõmandement le roy, ou i 
home ſoit pꝛis p coma t de chief iuſtice, cde apterty | 
le regiſter. mes ieſtatut de weſtm̃ pꝛim̃ t qᷓ u ne ſert re: 
pleuiabt, ſil ſoit pꝛis p le cõmandem̃t des tuſtices, et ne 
dit le chiefe iuſtice. 
¶ Et auxi ſi hõt ſoit pꝛiſe ꝑ cõmandem̃t des iuſtices deʒ 
fozcts, ou hdcs q ſont vtk, ou ſi hõe abiut le roialm̃ ou 
fi home ſoit appꝛouer, ou ſi hom̃ ſoit pꝛiſe pur fetony oute 
ie maner, ou ceux qͥ cnirent le pꝛilon le rop, ou ceux i (ot | 
comon ⁊ publike larons, ou ceux q ſont appeis par appzo | 
ner cy longem̃t come les appꝛouers viuet᷑, ſils ne font s 
bon fame, ou pur arſer de meaſons feloniouſm̃t fait , oy 
ceux © fauxet᷑ le money, ou le ſeale le rop, ou ceux ſont py 
ſes qͥ certificat leueſq; ꝑ bt de excõmunicato capiend,ou 
ceux q ſont pꝛiſes pur treaſon touchant le roy, ou ceux ij 
ſont conuicts p bf de reddiſſeiſin ec. touts ceux ꝑſonam 
ſont replegiables ꝑ le coen bt᷑e de homine reples Mes 

imes 1 content faire lour ines, ou agree oue ie rop t 

ur ceo daũ eſpecial bf as iuſtices, ou a eur { eux detei 
en pꝛiſon, reherſant com̃t itz ont fait lour fine ec. eur 
mandant de luv deliuerer #c. | 

F ¶ Et ſi ij.homes ou troys ſont pꝛiſeʒ # enp2iion, ih poſt 
faer vn ioint bt de homine repleg , & vncoz Hit 8. h.. 
tiel be ſue ꝑ deux fuit abatꝰ. Mes vncoꝛ le ley ſembie, | 
ils poent ſuer iointment. Et le bt᷑e ſerra tiel. 
¶ Mer vie Lincolfi ac. Pꝛecipimꝰ tibi, qd inſte a ſine di⸗ 
latione repicFfaz B C et D. quos tu ipſe cepiſti, a cap⸗ 

tos tenes vt dicit᷑: vel quos D # E ceperũt, x s te 
. nent vt dicitur, niſi capti fuerint p ſpeciale pᷣceptũ nfm, 
vel capitalis iuſtit᷑ nt᷑i, vel ꝓ moztehomims, vel ꝓ fois 
ſta nt̃a, vel p aliquo alio recto, quat᷑ ſcdᷣm conſuet᷑ An 
non lint repiegiabiles, ne amplius clamozem inde andia⸗ 
mus p dekectu iuſtitie Teſte æc. : 408 
C Et ſur t᷑ il aũa Ik a Plut᷑ a attachm̃t fi beſoigſtſor, 
Mes i ceſtup que pꝛiſt ie home, clayme lup come fon 
villeine.et ceo retozne per le vicount ſur le Pluries, on 
ſur le A lias repleꝭ, donque le pt auera auter bt de Pluf 
al vicont, ſic. | 
C Rex vit᷑ · Quũ tibtpluries pᷣceperimꝰ, quod iuſte xt. 
que H cepit et cat tis tenet, vt dicitur,nifi capt? _ 
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Homine replegiands. 6> 
non ſit replegiabitis, vel nobis cauſam ſigniſicares, quat 
cat tu nobis returnaſti, qb acceſtiſti ad manerium þs 
9. ad replegianð ibi pᷣdõ w. iaxta tenoze mãdatint᷑̃i pd, 
7 coꝛpozis ipſius w non kieri per⸗ 

Gt, eo qv aſſerit ip m w eſſe natiuũ e fugitiuum ſuum 
naliij ſui pᷣð, clamando ius natiuitatis a ſeraitutis inꝑ⸗ 
una ißiꝰ w. infra dominiũ mãij ſmi c. nos nolentes q̃d 
neh w. fi liber homo ſit per hm̃oi captionem t clameum 
eg tõmumi diſtituatur, tibi pᷣcipimus, qð ſi d w inue⸗ 
= nerittibi ſufficientẽ cautiont᷑ ⁊c.eſſendi coꝛã nobis a dis 
ſõt ( ich in xv. dies ec. ad rñdend pf . ac. tunc ipᷣu w- 
unim repl fat iuxta tenoꝛẽ mandatoꝛũ nt᷑oꝛum ac. et 
- whilominus fi þ w fecerit te ſecut᷑ de clam̃ ſuo xc. tunc 
pont ꝑ vad xc. pdictum N quod kt coza nobis ad dien: 
pdicum, pꝛed w de captione s clameo pꝛeð reſpᷣ, habe⸗ 

asihi nomma rep. et hoc bt̃e c. 
(et en m̃ ie mañ ſert᷑ fait en homine 2 le det. clam̃ 

' legfcome ſon gard dõq; fur ceo retoꝛʒñ al Plut᷑ ꝑ le vie, 
ey aña eſpet᷑ br cde auant rcherſ q̃ u tient m le tert del 

focage,et nemp ꝑ ſeruice de chiualer, commandãt 
le vit᷑ de luy deliuet c c.æ de mitt᷑ le det ꝑ 1 dapp a 
certein iour, cõe auãt, de reſp al pl ⁊ c. ¶ Et ſi home ſoit Þ 
grit detns les ſinke poꝛtz, donq; il auera bꝛieft de homi⸗ 
nerepł, direct al conſtable de Douer, & ol gardeine del 
uz poꝛts, ou a ſon lieut᷑, en nature de Audita querela. 
Et le briefe ſerra. | | 
Rex dilecto æc. C dſtabulat᷑ caſtri ſui Douck,s cuſtos. 
dun voꝛtuũ ſuot, vel er? locth tenenti ſalutẽ. WW 
m?yobis, quod audita q̃ret᷑ X quẽ B cepit a inf liber⸗ 


— 


tatipoztui pb captum tenet, vt dicik, vocatiſyy coxã * 


| bioytib® pb, auditiſq; hinc nds earũ rationibꝰ, iᷣm 
ſcha legẽ a conſuef poꝛtuum pᷣd replemabiiis fuerit,re2 

pleginre faciatis , niſi cap? ſit p ſpeciale pᷣcept᷑ nim, vial, 
capitalis tuſtit᷑ nei +c-ne amplins inde clamoʒem audia⸗ 

mis þ defectu iuſtitie Ec. 13 & $1 Ha 
CEt fi hoe lait pꝛis p les offi᷑ del foꝛeſt. dõq; il afig be. * 
dehomine rept” direct al gardein deifogeſt en tiel foꝛme. 

C dex duecto fideli ſua w de B. cuſtodi foʒeſie ſue ci⸗ 
tra Trent᷑, veleuꝰ loci tenenti infozeita de D. Wava= 
m?vobis,qo ſi A & B capti# detenti in foꝛeſta de D- 
tragt venationis p ipos facta, vt dicit, vnð indictak 

| men vobis vcz vkgs eop duodect pcs F legales vale 

"4.1. de da 


Hom inc replegiando. 


de vballiua v7a,q cos manucaprar habef coꝛã iuſtit᷑ nt᷑is 


ꝓxim̃ itinerantibꝰ ad pkita foꝛeſte in com N.cũ in ptes 


illas venerint ad ſtand recto de tranſat þ5, tũc ipſos 1 
B. ſi frm aſſiſam fo2cſte replegiabiles fuet᷑ pd xij.in⸗ 


terim tradas in balt᷑ ſicut pᷣd t, æ habeas ibi nomi illoꝝ 


B Tij.hominũ e hoc bꝛeue. Tefke ⁊c. ¶ Et ſi le gardeyne ns 


A voilicſſcr lup a mainp̃, il auer a Alias # Plut᷑ & attache- 


mt v5 le garden direct al vicont de luy attacher deft de⸗ 


nantle roy en ſon bank a mt̃er pur q il nad lu plein xc, 
Et en m̃ le bt ſef conteigne, qᷓ le vit appeł a luy les ver⸗ 
doꝛs face deliuer ceſty q̃ ẽ iſſint pris en pᷣſens des vᷣdoꝛs 


bon mainþ,# le vit᷑ deliuer ies noſmes des mamperns 
Ca m̃ʒ les vᷣdoꝛs a reſp en eier deuant inſtices. ¶ Et nul 


hoe ſerra pꝛiʒ ne enpꝛiſon pin vert ne venefon, fil nt ſoit 
trone orc le mainour, ou endit᷑, en Gl cas il ſet᷑ leſſa mai 
pꝛiſe ꝑ le gardein de ſon office, ou aut᷑m̃t ꝑ br̃ cdᷣe ꝭ᷑ dit xt. 
D C Pur chaſer en chaſes le roy ou daut᷑ pſon il conitt ſuer 
Y al como lep, # pur cel home ne ſerra pziſe c enpꝛiſon tãq; 
il ſoit conuict ꝑ comon lep en action fue vᷣs luy. Meʒ pur 
chaſer en parkes ac. le partye aucra laction deins lan et 


iour ſur leſtatut weſtm̃ 1. ca. 20. Mes apꝛes lan et tour 


le rop auera le ſuit. | 

E CEt ſihoe ad aſcii park deins les boũdes daſcũ fozeſt, 
le q̃l parke neſt encloſe ſecundum aſſiſas fozeſte, dong il 
ferra ſeiſp en main le roy, ct dong le party auera eſpecial 
5 de repk, de repleuiſer ceſt park hozs de mam letoy. 

t le biete eſt tie. 21 a, 
¶ Mex dilectos ſideli ſuo w B. cuſtodi ec vel eius locũ 
tenenti in fozeſta de S. ſalut᷑ Madam vobis,qb parcũ 
Ade e J. ã eſt infra metas foꝛeſte nt̃e pᷣð, et qui pro 
eo q5 non includitut᷑ ſcdm aſſiſam foꝛeſte captus eſt, bt 
8 noſttã, ſi cim aſſiſam f̃oꝛeſte replcgrabliiz 
iftatcide I. vſch ad aduentum tuſtit᷑ placit᷑ toʒeſte in 

com̃ pꝛeð replegiari fat᷑ Teſte ac. dat. 
F CEnhominc rept le def. claim le pł᷑ pur ſon villein, tie 
k piede que ũ eſt franke, et dit que le det᷑.ad pꝛiſe les bi⸗ 
ens, et pꝛia que il poet gage deliuerance ec. per i le del. 
gage deliuerance, mes le pt ne trouera ſuerty que itrede- 
3 biens xc.fiifoit troue villein, quod vide M. 6 
¶ Meʒ en homine rep. ſi le defend clatme ie pł come ſon 
G villeine , le pt couient trouer ſuerty de deliuer fon coꝛps 


al def, . 


0 0 


— 


Kauft ftr ü Naas 


neren 


Nepleuin. 68 
i det ſil ſoit troue ſon villein,qs videP.31. G. z. 
Cet en homine rept le pleintife fuit lie en recogniſance 
en certein ſme al oeps le det q̃ il lap ſuet᷑ cũ effect, a ſi t 
bfſoit abate pur aſcun cauſe, vncozs il couient ſuet aut 
bi yur ceſt pꝛiſel ac. auterm̃t ii fozfeit ceit recogniſaunce, 
come appiert Hut 8. 9. 4. | 
¶ Si hoe ſue hole repł, et le def.claim le pł᷑ pur fon vil- 5 
lei, ſi le vit᷑ ref ceo ſurie Af, ou fur le Plut en banke 
le roy ou comen bank, ou le bf eſt retoꝛnable, dõq; v ſuer⸗ 
tie trouc en bank, ou le br eſt ref ꝑ le pł᷑ de rendt᷑ 5 cozps 
tt ũ aũa cfpecial bt al vic.de liucrie pt᷑ hoꝛs de pꝛiſon c. 
Mes p le Regiſter il aũa ei pecial br al vic. de pzendt te 
(uert e del pl, et de ſuer cũ etfectu:et de render ſon coꝛps 
tec ſiac.mes a ceſt iour le vſe eſt, q̃ ii trouet᷑ ſuert ie en 
court ec. et nemp dagarb bee al vic, q̃ ũ pꝛender ſuertie 
ec.qb vide M. S. . 4. | 4 


Ce et en hoĩe rept ſile vic.ret᷑, que le def. ad eſloigne le C 


coꝛps le pł, iſſimt q ii ne poet faire deliuerance #c dõq; le 
plaga C apias en withernam de pꝛender ie coꝛps k bet 
et lup deteigñ æc.tanq; c c.ſoit ti pere du roialme ou aut 
comen plonzet ſi le vic ref non eſt inuentus ſur ce C ap 
en withernam del coꝛps: dong le pi aũa Cap en wp- 
thernam des bñs le def ec. qd vide 43.11.43.4. en tytle 
de withernam. 
Brene de repl de aueriis. 
SJ hõe pꝛiſt viue chattci pluſours q vn beſt, donq; le D 
.  briefederepl eſt. 
CRex ec. ʒecipimꝰ tibi, qð iuſte & ſine dilatione reple 
gare fat᷑ B.aũia ſua,q D cepit æ iniuſte detinet, vt dis 
cit. Et poſtea eum inde iuſte deduci fat᷑ ne ampitus'uive 
clamozem audiamus pꝛo defectu iuſticie Ec. 
¶ Et ll pꝛiſt foꝛſq; vn viue beſt, dũõq; le bi ſerra. 
Cer ec. Pꝛecipimꝰ t: bi ac rept᷑ fat W. quendã equum 
ſuũ, vel quodda iumentũ ſuũ, vel bouem ſuum c. 
¶ Et ũ home pꝛiſt moꝛt chatel.donq; le bfe ſerra. 
¶ Rex ac ꝛetipimꝰ ec qv repłfat᷑ B. dona & catolk ſua 
t en le count il couiẽt declat᷑ de diũs choſes.Meʒ ſil pꝛiſt 
foꝛſq; vn choſe q̃ ẽ mozt chatel, dõq; t'bi ſert᷑ ¶ Rex cc E 
Pꝛecipunꝰ tibi dc. qð repi fac. quod rethe, vel quod 
erame apiũ ſuot᷑, vel quodð fert᷑ molẽð ſui. Et li t vi᷑ ne 
faitrizg þ cbs, ũ aũa vn At rept. fac.ᷣc.et en m̃ ł bt 
poet aũ cẽ clauß, vel caul# nobis gut quat᷑ ay 
elit}, ak tibi 


* y * 


Repleuin 
tibi inde direct exequi noluiſti, vel non potuiſti, xc. dj 
ques cẽ bt ſerra retoznable en bank le roy, ou en comen | 
bank: et ſũ ne fait ſeruer cẽ᷑ bt dd; ii aua vn plut retoz: 
nable en bank is roy, ou en cũen bk :et en ie plut᷑ ẽ toutʒ 
pitz ce clauſe mis: vel cauſam nabis ſiguifices, Mas ne: 
mie on le At rept, find Jle ptic plaintite voit auet᷑ t mis 
en bt. Et ie ꝑtis pł᷑ poet ſuer touts ceux btʒ.8. le rey, je 
Ax le plut᷑, et tout a vn temps, et deliũ oux al pi? coca 
lu ſemble bon, Et {i le vit᷑ ne reł᷑ le plurics donq; le pt 
poet aũ attachement Hs te vit᷑ direct as cozoners. . | 

F Et appierte g ie Regiſter, fi ie vi? ref für le rent. i. 

cut Ft ou N — al bailie dei franchiſe ac. 

q ne t᷑ faita lup,ou q̃ ũ ne voit faire deliũaunce t. que | 

al —_— Faũa vn Non omittas al vic. ũ il doit ent 

en iel anchile E faire ret᷑:et ſi le vit᷑ ne ceo fait, que i a; 
uera Alias non omittas direct al vit᷑, et apzes Plurieg 
— omittas ec. Mes it ſemble,q ce ret᷑, q mandaui bal 

us libertatis ec.q mihi nullum dedit reſponſũ, ou ref, q 
te bailie ne voile faire deliũance #c ne ſont bon retoznes, 
car ꝑ leſtatut de weſtm̃ i. ca. 27.in fine eiuſdẽ ſtatuti ap⸗ 
piert, qᷓ le vit᷑ ſur tiel retoꝛñ fait a luy ple bailie, doit mai 
teñt ent᷑ en le franchis, faire deliũance del chattell pzis 
gc. Et iſſint apiert, ã le vit᷑ poet faire p leſtatut de Mat 
lebzige ca. 2 i.ſi ple de vetito namio ſoit en le com̃ ꝑ plant 
deuant vit᷑, et le viE mand al bailie de frãchiſe de faif de⸗ 
tinerance ec, et ie bailie ne fait riens, gadog le vic. de ã 

offic.poet ent᷑ en le krãch.ſans aſcun bt a iuy directe en ? 
G cas. ¶ Et ſi ie vic. ie Plut ret.qv pd B. aueria pb 2. 

- _  cepit,et ea fugauit de com pꝛed in com̃ F. p qb ca a 
A. rept᷑ non potuit c. Ou fi le vic ret q i mande al bay: 
lie de franchiſe de D. cui retoʒñ bzeuium æc.q̃ a iuy rei 
q les auers fant eſtoignes en diuers liberties, per que 
ne poet aũ le view de eux, ne de faire deimerance ec Du 
ile vic. retoꝛne, Fil m̃ ne poet aũ le vie we des beaſtes# 
faire deliũance. Ou file vic retozne,. ij aps is pus bc. 
le de. ad eſioigne les beſts hozs de S bailiwike,'p qi m 
poet fair deliũanct. Ou ſi le vic.retozne, if le detendãt ad 
eſloigne les beſtez as lieus nientcon®,p q ũ ne poet aiille 
view des beſtz a defaire deliũance Pu ſi le vic. reteſi, d 
il mauny al bailie dei franchiſe #c.q lup reſp, q le def ad 
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Repleuin. 69 
ve yoct fairs deliũaunce xc. Dur ceux retoznes faits ꝑ t 
vic le pr auet vn be de withernam de mendt tantes des | 
yeſtes le de et ſerradirect al vic e le be fers tiel. | | 
” CBexvic.ec.Cumpluttibi pꝛeceperunus, qð iuſte Eco 2 | 
Jada ſua, B. ac detmet, vt dicitur, vel cauſa nobis | 


. 
K 
Z 


ſgnific.quare mandatii nem plut᷑ inde tibi direct exequi 

qolyifti, vel non potuiſti,ac tu nobis ſignificaſiis, g poſt | 

555 P ata pu & cepit, et in com tuo eafugauerit ꝭ ds | 

da pd in com C.p qð ea eidem. A reꝑlegiati non potu⸗ | 

illi nos malicie i B obuiare voletes in hac ꝑte, ti⸗ | 

dißpapimꝰ, pd aũia pd B. in balliua tua ſine dilative cap | 

n wuͤherñ, et eadctineas,doneceid Þ aũia ſua py ſecũ⸗ | 

dum conſuet.regni nt᷑̃i repiegiari poſſis iuxta ftenof mã⸗ | 

| datoziinfozumþb pꝛiꝰ tibi xc.C. Et nota q en ie bre de 3 | 

witherñ cẽ cae,q le vic.retoʒñ ſur le plut #c,couicnt eſtt | 

mis reherls en le bk de witherfi,coe eſt ſpeciſie auaunt [ 

Et ũ ie vic-retozfi ſur le plut , q̃ i ad maũd al barliedel | 

frachile fr c.qᷓ luy relp,J les auers ſont eſioigne #c. dõq; 

il aũa witherñ direct al vic et le vic. maunder al bailie | 

delfrafichiſe de ſuer le witherñ, et ſi le bailie ne face cxe-= | | 

| cutionne done aſcũ reſpons al vic.del pᷣcept directe a luy | 

digs le pt aũa vn witherũñ direct al vit᷑ oue vn Non ad⸗ | 

mittas ppter aliquã libertatẽ Ec. quin cam mgrediaris { 

tt et Aer en withernã ec. ¶ Et appiert ꝑ le regiſtt̃ C 
ſi home (ue rept en le — . — ſans bt, et ie bau re⸗ 
tone al vic.q i ne poet aũ le view des beaſtes a defayꝛe 
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deligance:dogz le vic.coutent enquirer de ceo ꝑ enãſt de 
ofice, et {i ceo ſoit troue ꝑ enq̃ſt, q les beſtes ſot eſloigſtz 
le vicount encountie court poet agarde vn wy⸗ 


: maundem̃t le 2 
¶ Auri home ana repk de plufours beſtes j ſont ꝑiſes, 
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| Repleuin. - 

per cas le vicount ne lon battie ne ſcier eſcrier ac. ou Gar 
is faut ceux choſes, oue Fur ils ſciet᷑ ic. 
F ¶ Et le ſeignioꝛ aũa repł᷑, ſi les beſtes ſon villem ſoum 

pꝛiſes, et vncoꝛe i nauoit ppertie en eux al t᷑ps vel pꝛiſt 
mes oꝛe ꝑ ſon claime il ad ec. Mes i ſemble que ii naa 
damages pur le pꝛiſel des beltes, mes ſoulement pur ie 
detinue ſit ſoit troue oue luy ec. 
G CEtiſlint fi hõe pꝛiſt beſtes pur dark feſant,* lauf of 
ſufficient mendes, et il refuſe ac oꝛe ſil fre rept c. pur i 
beſtes, il recoũa dammages ſoulement pur le detinue de 
eux, et nemy pur ceo q̃ fuit lotat. 
Y ¶ Et ſi le ſñr pꝛiſt tes beſtes ſon t᷑ toꝛciouſem̃t ; puis iʒ 

veſtes veuenet᷑ al ł᷑ vncozc le f aũa rept 5s le ſeignioure 

pur ceux beſtes, et recouera ſes dammages pur ſe toꝛci⸗ 
ouſe pꝛiſe, pur ceo q il ne puit ati bt̃e de rreſpas vers ſon 
ſeigniour pur ceſt pꝛilcl. 


I CEtſi hõe diſtẽ en vn com̃, et enchaſe les beſtes en aul 


cole partie ſuet᷑ repł en qt des counties que u voi. du 

en ambideux Ec. | , 

K 6 Et ſi les beaſtes dun feme ſoule ſoient 22 et puis 
el pꝛiſt bat, le bat ſoul poet ſuer repł, qd vid Tr 33. E. 


A ¶Et en repł ũ le pł coũt q le def, vncoze ad et detient 


deſtes ec. et ie def appet᷑, et puis fait defaut, le pł᷑ auer 
indgement de recouer tout en dam̃ ſibien le value de fey 
beſtes come damage par le pꝛiſei, et ſes coſtages c.. 
8. H. 8. Notulo Cviil, | 


Breu de Pone de remoner le plee, i 

A E T nota q ũ ie rept ſoit ſue p bfehozs del chaunterye, 
dong {ite pt'ou defendant voilremourr ceſt pleſthoy 

del comm en comen bank, ou en bank le roy il couient 

— bre hozz del chancerp, que eſt appel vn pone & le det 

erra . Nan 27 0 9 
C Rer vic. L incolũ ſałtem. O ane ad peticionem ptten 
tis cot᷑ iuſtit᷑ nẽis apy weſtm̃ tali die ioñ̃lã, q̃ eſt en con 
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tiulte detentis, vt dicit. e ſum̃ bonos (| 3 . 9b 
tũe ſit ibi pᷣf. A. inde 'E habeas ibi fam ⁊ hoc bis 


CEt ſile bfe de Poneſerra retozfi en bank ie rope,dd- | | 


ques ie bie eſt. 


C Rexe#c.Pone ad peticionem petentis coꝛã nobis, bil 


eunq; tunc fuernnus in Angtia,loquelz ec. vt ſupꝛa 
: Etc 
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- Done. 20 
¶ Et ceit brief eſt ſue pur ie pt ſans mitter aſcii cauſe en 
le iet de remouem̃t ac. Mes ile def. voile remouer le 
t fait en le county ſur rept ſue ꝑ buck;, donq; il couient 
nitter eundent cauſe en le biet apꝛes le teſte de biet, ie 
ſyme del bꝛiefe eſt tiel. x ' 
Rex vit᷑ ec. P oñ cozã taftic.ntiz apd weſtm̃ tali die loq̃t 
jeſt in com̃ tuo ꝑ bfentm inf à c B de aũijs ipſiꝰ 2 
captis & intuſte detentis, vt dicif,s dic pᷣt. A ꝙ fit ibi lo⸗ 
dam ſuã vᷣſus pᷣd 25 inde ꝓſecutut᷑ fi voluerit, & habe⸗ 
in ibi hoc bee ꝭ aliud bꝛeue T. ac. Et quia pᷣõ B cepit a= 
—— m feodo ſuo ꝓ cont᷑ & ſeruitijs ſibi debitis, vt di⸗ 

t 


executio iſtius bt᷑is, fi cauſa ſit va , e Þd B hoc 
pit, & ali non. Et poet nite pluſoꝛʒ auterz.cauſes, qa 
$0 c C cepef aũia p̊ᷣꝭ in feodo 11? ꝓ cõſuetudiſi 
ec:fiat executio Ec vtã. vel ſic:Quia A clericus D vic. 
cok pd qͥ frequenter in abſentia vic.com̃ illius tenet pia⸗ 


its eiuldẽ com̃, eſt cons þ5 A. ꝓpt᷑ qð ide vic.fouet ipᷣm 
An loq̃ la pꝛed, vt dicitur, fiat executio ac. ut ec. 


¶ Et iſſint poet mte aſt᷑ cauſe q̃ indute aſcũ fauoz, ̃ le 
dit. doit, ou eſt ſerible de faire al ꝑty pi: vel ſic:quia 55 
B clam̃ pᷣd A eſſe natiuũ ſuũ, + ca occaſione aſſerit aue⸗ 
— eſſe ſua ꝓpꝛia. ꝓpter quod loquela illa in com de⸗ 
non debeat, vt dicitur, fiat executio ec. vt. 
Et ſi le rept ſoit ſue ꝑ br̃ en auf court de auter ſfir @ 
deroy, dõq; le pleint ne poct eſtre remout deuãt iuſticeg 
pi pr ne p le def.ſanz cauſe mitf en le dr. Et le bt̃ ẽ o 
ne ad petitionẽ petentis loq̃lam q eſt in com tuo ꝑ bꝛeue 
int R t abbatt᷑ de w. et I de quodã equo ipᷣiꝰ R 
capto iniuſte detẽto, vt dicik , c ſum̃ p benos fun pzcd 
abbate c NJ. id tunc ſint ibi pꝛet᷑. & ind reſpᷓᷣ e habeas ibi 
hoc hꝛeue # auud bzcue . T. c. Qua pᷣd abbas eſt ofis 
curiede C. in qua loquela tlla pendet ꝑ retoꝛnum bꝛeuis 
P idẽ i in loqueia pꝛedicta in eadt curia Hſus 
gel. abbatẽ, æ iuſtitiam conſequi non poteſt. vt dicitur 
fiat exetutio c. vt ſupꝛa. beret 


¶ CEthite piee ſoit remoue al ſuit le pk, donq; quant il ad 
. knfecauſe en le fift del biet, il dirt᷑ en m̃ le bꝛiet aps, ppt 


quod idẽ qucrens in logla ſua pꝛed ᷣſus pꝛet. B in cad] 
curia iuſtitiam conſequi non poteſt, vt dicitur. 


| Et ſ ie ple ſoit remoue al ſuit le def. dõq; apᷣʒ le cauſe 
mre en le brick, ſerra dit, ꝓpter ꝙ ide balliuus fouct ipᷣm 


I inlofjla ſua pꝛedð, vt dicitur, nat executio gc vtã. a 
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Recordave. 
T te pleint eſt mie com̃, t le rep! ſue la ſang bi 
us BESS te pr on def. von re mouer celt pieint, il — 
ſuer vn bt de recoꝛdari hoꝛs del chãcery direct al vitec, | 
¶ Rex vit᷑ Lincolñ ſał. ꝛecipimꝰ tibi, q in pleno cog | 
tuo recoarifat᷑ loquet᷑ ꝗᷓ elk in eod com̃ ſine bt᷑i nt᷑ in! 
BE B de añijs iptꝰ A captis & iniuſte detttis, vt dicif, | 
t recozdixillud habeas coꝛã iuſtit᷑ nis apud weſtm̃ tai 
die ec. ſub ſigilto tuo, et ſub ſigił quatuoꝛ legalium mili: | 
tum ciuldf com exillis d recozds uli intert̃uet᷑, et partibs þ 
eundẽ diem bfigas , ꝙ tunc ſint ibi in loqueia illa, zom 
tuſtum fuerit ꝓceſſut᷑, et habeas ibi nomina pꝛedi | 
quatuoz militum, e hoc bt᷑e. T ec.ſiat exccutio iſtiꝰ tis 
2 pw rye rg Tie 
pt poet remoũ le pleint ꝑ recoꝛdari, ſans mitt᷑ aſcũ cauſe 
en ie bt̃, mez ie del. ne remoũ t pleint ꝑ recoꝛdat᷑, ſãʒ mit 
cauſe en le bt̃cũe eſt dit auũt en le None. Et le 
te det. poet eſtre titel. Quia ÞÞ B in placitands aſſerit ſe 
aſiia pᷣð cepiſſe in ſeperale ſolo ſuo, vt in damno ſustbis, | 
in quo quidẽ ſolo pb Þ clamat habere communis — 
vt dicitur, q̃ quidẽ loqueia, eo quod tangit itberũ tũtum 
(vt þb eſt) in eodẽ com̃ ſcᷣm legẽ 6 conſuetudinẽ regy 
nt̃i ſine bzcuints placitari non debet, fiat executio iſſius 
bris, fi cauſa ſit vera , et pᷣd Þ hoc petat. Et AP 
ſue p pleint en court daut᷑ ſñr © en le com̃ deuant le vit, 
dong le recozdat q eſt ſue p le pt ou def. ferra direct al | 
vit᷑. et le bt᷑e ſerra ticl. ä | 
C Rex vi? Lincolii ſaf. Mꝛecipimꝰ tibi. quod aſſumptis 
tecñ quatfioz dilcretis & legalib® militibus de com̃ tuo in 
Ppzia plona tua accedas ad cnt w de C. et in ia nens 
cut rec dat᷑ fat᷑ loq̃t᷑ q eſt in eað cut ſine bfi nfo int᷑ ec. 
e recoꝛdũ illud habeas ſub ſigitt tuo 4 ſigut quatuꝝ le 
galiũ hominũ eiuſdẽ cut , q recozdo ili umter fuer. pare 
tibus ac. vtF Quia þÞ Þ elf baluuus pᷣdõ w de C aun 
ſue p dicte, et tenet placita eiuſdẽ cud̃, et index in ſua cau⸗ 
ſa eſſe non debet. 5 
¶ Iltiudrecozdat ſic. Accedas ad wapentag noſtrum de 
H. Uel ſic.ad hũdzed nem de I. vel ſic, ad Tithind nen 
de L. e in pieno wapent᷑ lo: vel ſic, in pleũ hizdzedillo; | 
vel ſic, in pleno Tithingo ilio c. Et u poit mõe antʒ can 
ſes ce ie cas eſt. Et file recoꝛd ſoit ſu? returnable en co 
mon banke ,. et al tour dei retozne le vicount retozne — 
tar 
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iner bt directas iuſtic. fls pꝛocedt᷑ ſur ceſt 


pendant le plce ie ſeignour tõmaunde ſon ſeruant de diſtÞ 


| Recaption, T”T 
tardy:02e le partie que ſue ceſt recoꝛd ayera Stent ak re 
f hozs del comen banke direct al vit᷑.ec. 

¶ Et ũ ie ptfoitdilcdf en le com̃ vncoꝛe le pk ou def. poet 
temouet᷑ic᷑ pleint en com̃ bk ou bãk leropp Recozdaf Þ 
©. ſera don, i i poet count᷑ ſur ceo Ec. + le court teñ ple 

ſur ceo plaint:car (i le pleint ſoit cõtinue en le cork, e iſſu 
joine ſurc. vncozeriens ſerra remoue foꝛſq; le pleint, ſous 
lement,# en le comen bank le pt count᷑ de noueit c. 
CEt en recoꝛdat᷑ a remoner recoꝛð hoꝛs dancie demeſſi B 
le be dirt᷑ loqueli ꝓceſſũ, & nemy recoꝛʒdũ #&c-qd vide. 
39. H. 6. ꝑ touts les iuſtices, vncoze le fozme V1 Regiſtẽ 

in le recoꝛð coe auant eſt dit, eſt, x recoꝛð illud habeas #c 


| ¶ Si recoꝛd ſoit remoue hozs del court de recozd p — C 


coddaf fac it vient ſans — ᷑ tourt ne : 
fax ceo,mez ſi recoꝛð vit᷑t en court ſans gart᷑, ie ꝑtie poet 

bf direct as 
taſtices, que ils pꝛocedt᷑ ſur ceſt recozd, if coʒã vobis re- 
lidet. Si pleint foit remoue hoꝛs di com per recozdab ec yy 
ele bf de recoꝛdat᷑ pozt date auant,que le piemt fuit/entt᷑ 
en le com̃, vncoze le recoꝛð eſt bien remoue, pur ceo q̃ am 
bideux courts ſont courts le roy: mes ſi le recoꝛd ſoit re⸗ 
p —- . dats as 
nit q le pleint fuit entre, ceo neſt von. 


Recaption. 


Butet de recaptiũ giſt on home diſtreigñ pur rft ou fer 
mee ou autre chole,® pendant ceſt plee, ceſty i diſtt᷑, 
_ aret pur m̃ le rent ou ſeruice, ou pur le choſs 
put i ũ diſtt᷑ auãt les beſts ceſty {© fuit diſtt᷑ anat:dogs 
dali i eſt ifint diſtreigñ auet᷑ ceſt bf, # recouet᷑ ſes dũa⸗ 
25 celt fecond diſtt᷑ pꝛiſe.Et ct᷑y I pꝛiſt le diſtf fra 
cbent q 


pur fon toꝛt, com̃t F pꝛim̃ diſtt᷑ fait lopalm̃t priſe, 6 
le rent on ſeruices pur i il diſtt᷑ tuit aret᷑ c. pur 
ceo i per le pꝛim̃ diſtt il aũa retozne deʒ choſes pzile ta 
u dir i rent ou ſeruices pur © il diſtt c. Mes pur da 
kelant en ſa tert hoc poer diſtt᷑ les beſtes ceſty, x fl 
trouet en fa terre tantoſt c6e il eux trouet᷑ dark feſant ta 
pur ceo F ilteup diſtt᷑ cheſrũ tẽps pur nouel trelþ #noue! 
tozta lup fait enſa ff: tam fre. 
CEt ũ ie leignoꝛ diſtt᷑ pur rent ou ſeruices aref,s puis F 


pur 


—_ — 


| Rca ption. | 
pur m̃ le ret on ſcruice,p q te ſeryat ou batlt'diftk i t᷑ arex 
o2c le tut auer br de i ecapt᷑ vers le \nr pur m cel pale. | 
¶ Et iſlint ſemble ſi le ſcignour diſtt᷑ ſon tenant pur ret 
- oulcruice, t puis le ſeruant on baile diſtt ic tenaunt a: 
rct pur meſme le rent ou ſeruice,+ ie ſeignour agrea a cel 
p2ile per ioindt᷑ en aide pꝛier del ſeruãt ou bathe dei ſeig⸗ 
nour a lux: oe le tenãt auera bt᷑e de recapciõ verʒ le ſeig 
nour. Mes ſi le ſeignour diſtt᷑ pur ret ou fertucc,+ puis 
le bailie le ſeignour diſtt᷑ meſme le tenãt pur m̃ le rent ou 
ſeruice pendant le plee, oꝛe le tenant nauera recaptiõ vs 
ic ſeigñr, ne vᷣs ſon baile, com̃t q le bathe fiſt conuſance * 
del pꝛiſe en dꝛoit ſon inr c.car poet eſtre q̃ leſfir nad no | 
tiee de ceo pꝛiſe, ne q̃ le bailie nauet᷑ notice vl pꝛiſe q̃ tſnr | 
& fift auãt pur m̃ le rent ou ſeruice. Mes u lẽbie en cẽ cas. 
q le tht poet aũ br de treſp̃ vs le bailie pur ceo ſecõd pſe 
de ſes beſtes pur ceſt ret ou ſeruice q̃ le ſar ad pꝛiſe deſit᷑ 
auat. Mes ſi ie ſñ diſtt᷑ pur rent ou ſeruice ſon t᷑, e puis 
9 pẽ dant le plec le ln diſtt᷑ aret᷑ pur melme le rent ou ſer⸗ 
uices les beſtes dun eftraunge,* nemp les beſtes ceſtup 
guc fuer mimes diſtr: ozc ceſty que eſt iſſint diſtt᷑ nauera 
bziet de Recaption, ne ceſty q fuit pꝛimes diſtt:C ar i co 
uieut 9 ceſty 9 auera ceſt bfe de Recapciõ auet᷑ co pᷣmeʒ 
0 Till © ayant pur m le cauſe q us fueront diſtt᷑ al ieconde 
temps. | 
I C9Þe3 ſi home diſtt᷑ les beſtʒ de deux homes pur rit ou 
ſeruice, æ puis il diſtt᷑ les beſt3 dun de eux arere pur m̃le 
rent ou ſeruice:oꝛe il auera Recapcion ſonic en ſon noſm̃ 
dem̃. Et ſi le ſñr diſtt᷑ lez beſtes de aſcũ eſtrãge pur rent 
ou ſeruice, puis pendãt ie piee le {fir diſtt᷑ arere iʒ beſtʒ 
m̃ ceſty eſtrange pur m̃ le rent ou ſeruice: oze ceſti eſtrã⸗ 
ge aũa ecapcion ſibien come le t aũa, ſi ſeʒ beſtes fuck 
pꝛiſes a les deux temps, cc. | $2905; 
2, (Et ſ le bt᷑ de rept᷑ ſoit abat᷑ ac. dondʒ le bẽ de Recapf 
abat᷑, com̃ eſt adiuge en temps E. le pm. 
Y (Et ſi e ſeignour diſtt᷑ pur rent arere a certein iour et. 
les beſtes (on t, & le t᷑ ſue rept c. le ſeigñr auowa purk 
rec cc. ie f pled hozs de (on fee ac. oʒe fi le ſeigñr pendt 
ceſt plee diſtt᷑ aret᷑ pur rent aret᷑ al auf iour apꝛes.le t᷑ a⸗ 
uera bfe de Ret᷑, pur ceo que le title del ſeignoꝛir ſera trie 
per le pztm plee. Mes auf eſt ſi le t᷑ pied auant en le pʒim̃ 
N ept᷑ rien arere ou lcue per diſit᷑, donq; pendãt ceſt piece 
le ſeigñ poet diſtt᷑ pur rent aret apᷣʒ al aut lour,par ceo q 
7 e ſeig- 


* 
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Recapt ion. * 


u lugnoꝛtt cft conkeſſe la, ę le tfitnaner Recapcion. 


(et le t᷑ ou ceſti que diſtt᷑ auera Recapcid auant aſcum Þ 


ayourte fait, poet auert᷑ que il diſtt᷑ pur m le cauſe. 
(eæt en Recapt t det᷑. ne tra auourie come ũ fra en repł 453 


mes iuſi ifiet᷑ ie pꝛiſe Ec.come il fra en treſp:car le pt re⸗ 


tier damages en le Recapcion ſoulem̃t pur le c 


que le det. ad fait encount᷑ la lep, nempy pur le pꝛiſel s 


' beſtes,nc pur ie detmue de eux. Et en Recaption nEma= g: 
ttrial ſi le pʒꝛimier pꝛiſe ſoit toꝛcious ou dꝛoyterelt. 
¶ Si le plemntſoit remoue hoꝛs del cork en comen bike = 


Pone ou per Recoꝛdat᷑, ⁊ puis le pt eſt nonſue en le co 


inn bank auant auourte ou aps auourie fait:oze ſñr as 


nes ceſt nonſuit poet diſtt̃ auer pur m̃ le cauſe, g le tenãt 
muer̃ N ecapciõ.pur ceo q̃ neſt aſcũ plee pedat:# vncoze 
le yl poet ſuer bf de ſecunda deliberatione ſur m̃ ᷑ recoꝛd 
¶ Etſi le ſñr diitt᷑ les beſtes le tñt æ dun eſtrange q̃ ils 
out en come pur rent ou ſeruice, c puis penðt ceſt plee le 
ſũr diſtõ les beſtes le t᷑ ſoulem̃t pur mt cauſe:oꝛʒe le t᷑ ane 
ra Recapcis pur ceux beſtes. Mes ſi le (nr diſtt᷑ leʒ beſtʒ 
te t ſoulem̃t pur ret ⁊c.æ puis pendãt le pt le ſir diſtt᷑ leʒ 
beſtes le f + dũ eſtrãge q ils ont en comt᷑, pur m̃ le cauſe; 
de il ſẽbt᷑ & ie © nauet᷑ Recapciõ pur ceux beſtes pur t᷑ in 
teſt dei eſtrãge, tñ tre.C Et fi [ſir diſtt᷑ & le t ue repł F 
geſt remoue en banke, ⁊ le conuſ eſt db par bailk de frãt᷑ 
t eſt grant, a puis le bailf failt de fait᷑ dꝛoit al ꝑty:oʒe ſil 
ditt arere pur m̃ le cauſe, ie tñt auera Recapt᷑, pur ceo 


Aue ſũr deuct᷑ remouet᷑ le parol en come bank arere p re 


ſum̃. cc. ¶ Et Recap? gift lou le ſñr diſtt᷑ aut᷑ beſts det t᷑ & 
+ yr E p2ilt primes, ſibiẽ coe lil auet᷑ diſtt᷑ m̃ id beſts 


q̃ u pꝛiſt pzumes, ſil ſoit pur vn m̃ cauſecomeſebt; Et vn 


coꝛe en 19. E. z. liſſue furt pꝛiſe ſur le ꝓpertie des auers. 
84 is fuet᷑ auters auers le pi. ac. 

CEt Recap? giſt ſibien lou le ſeigſi diſtt᷑ le t aret᷑ pur m̃ 
le cauſe lou le ple eſt pendãt en le coũtp deuãt f vic. ſibñ 


come ſi le plee fuit pen deuant tuſtic.derecozd. . 
¶ et i ie piee ſoit penð en le corn deuant le vic.donques * 


le fam̃ del bt̃ de Recape.ſera tiel. 


¶ Rex vic. ac. Mõſtrauit nobis A. quod quũ tu aueria 


cus. q B. cepit # iniuſte detmuit, eidem . line bzeui nfo 
replegiaſſeg, ⁊ ei dediſſes diẽ vſq; ad pꝛoxim̃ com̃ tuũ, E 
pd B attachiaſſes ad reſpõdenð ſup hoc pᷣfato A. idem 
B. poſt attachiamentũ ittud ayeria pᷣdicti . iterũ — 

ta oc⸗ 


— 


——— — 


Recep 
ius ca ceperat,e ea ſicut pꝛius detinet 


90 occaſione,que 


: Et quia hac miuſtũ eſt & maniteſte, cõtra pace nem, tibi 


pcipimus, ꝙ aueria pdicti I. fine dilattone deitberari faf 
gquouſq; capitale placitũ inf eos terminef. Et fimuench 
qÞ pᷣdictus B. aueria pᷣdicti A.iteꝝ cepit ea occaſioe qua 
pxius ea ceperat, ea ſicut pꝛius decinee: tac coꝛpꝰ pᷣlati 


VB. habeas coꝛã te a cuſtodib® placuoꝝ coꝛũe nr̃e ad i 
m com̃ tuũ. Et ũi p balliuogtuos,p quos auet᷑ pdicti 3 
replegiata fuerint, ꝑ alios ꝓbos & iegales hvics v com 


tuo conuinci poterit be ſecunꝭ captione pꝛo vno # cadem 


octaſione, tũc ipſũ B.ita ꝑ mĩam caſtiges qð caſtigats 


us in caſu cõſumili timoꝛẽ alijs pbeatdelinguedi.C Et i 
le pieint ſoit en le com ꝑ bt̃e de — deuant ie vif 
dõqʒ ie bt eſt tiel.C Rex vic. S.ſaluf. Mdotrauit nobis 
A ꝙ̃ cũ iple df nm nup tibi detuliſſet d auerijs ſuis ſbi 
repk,q B. cepit æ tniuſte detiñ, & aũia illa cid A. reyieg. 
t ew dediſſes diẽ vſq; ad pꝛoximũ com̃ tnũ ec. vt in ſupe 
rioze 2ewt.C Et ſi le pleint ſoit remone hoz3 di com̃ pre 
cozdare gc. donq; le fozrh del bt̃ de recapt᷑ pra tiei. ¶ Bex 
vic. at. Mõſtrauit nobis à qv cũ B aueria pᷣdicu ⁊ ce⸗ 
piſſet & inuſte detmuiſſet, tu ad q̃remoniã ipſiꝰ 2. put 
moꝛis eſt, aueria lia ei A repiegiaſſes. & ei dediſſes dis 
my — mn * B. — 1 
c pato Þ,s poſtmoð tidi preperimus qðᷣ haberes 
—_— — — nt̃is apud _ tali dis 
Srun pterito pkito coz. pfatrz iuſtic. aueria 
I iteꝝ cepit cc. vts. CEtfite plett ſoit remone 

z dei com̃ p vn None en comẽ bak,d9qz le bĩ de cap? 
eſt tict.C Rex vic. ac. Mõſtrauit nobis à qv ci iple vis 
nfm nuꝑ tthi detuliſſet 5 auerijs ſuis ſibirepicg,q B a 
pit a muſte detmuit, + aueria illa ed A repł᷑. ei dediſſi 
diẽ vſq; ad ꝓximũ cork tuft, pᷣd B attachiaſſes ad t 
pond lp hor Prato A & poſtmodum ficeperim? loquels 
na pom coxã uuſtic.noſtris apud weſtm̃ tali die pꝛoximo 
pᷣterito, id B pendente placito ned, coꝛũ eiſdt᷑ iuſtic.a⸗ 
ueria mei A iterũ cepit ea occakibe qua pꝛiꝰ ea ceperad, 
ea ſicut pꝛius detinet, ę in cõtẽptũ pᷣcentoꝝ nr̃oꝝ tuſtt⸗ 
ciari nõ ꝑmittit. Et quia hoc inuſtũ eſt & manifalie cot 


pace nt̃ũ, tibi p̃cipimus, qd ſi pꝛeð A fecerit te ſecu de f 


clam̃ ſuo plequend æc.tũc pone p vað at. pꝛed B qð in 
coʒã ut us pᷣdictis ad zelponben nobis de cõtempti 
med, g pe A de tranlg pᷣdicł. Et habeas ibi _— 


ad 
1 


— 


Recaprion, 7 
| hoc bfe,* aueria fila cide A.repleq facias Teſte.æc. 
CEt ſi home ſue rept᷑ per bt᷑ æ le vit᷑ mande al dailie de Þ 
frãchiſe de fait rept}, pur t᷑ q̃ ie pziſe fuit deins t᷑ frãchiſe 
t puis le pleint eſt remoue ꝑ Pone en come bak, & puis 
le ſeignr ou le ꝑtie q diſtt auãt. diftt arct pur m̃ ie cauſe 
donqͥs ceſty Feſt iſſint diſtt᷑ auet᷑ bie de recaptiõ, g le bte 
br nel. ¶ N ex vit᷑ c. Mõſtrauit nobis S. qd ci ipſe b 
mim nuꝑ tibi detunſſet de quodã equo ſuo ſibi rept, quem 
J. A. cepernt, æ imiuſte detmuet᷑, ac ballim libertatis ab 
| batis.de Reding de C. qbꝰ retoꝛnũ bzcuts nti þÞ haber 
tai, equũ ulũ eidẽ S replegiaſſent, a pdictos . e J 
b attachiallce ad reſpondend ſup hoc pkato S. poſtmodũ 
| peceperin? loquelã ut pont cozJtaftiEntis apy weſtm̃ 
tali die, anno regni uf1 tertio,Þfat J. A. pẽdẽte placito 
2eb £923 bailiuis pꝛeð abbatis cut luc pzcd, coꝛã quibꝰ 
nela ita iuxta libertates eidẽ abbati coceſſas p colds 
| taſficiat returnata eft placitanÞ,aucria pꝛed S. iterũ ce 
pet tc. vt ſup. ¶ Et ſi vn ſeignour ad vn hũdꝛed ou wa⸗ 25 
pentake, æ ad power de tener plee la de Metito namio c 
t vn höe diſtt᷑ autre la, ꝑ q̃ il ſue repł deins le hundzed, E 
pendant le ple la, le ptte q diftt auant.diſtt᷑ aret᷑ m̃ le hoe 
t pur mh le cauſe; donques cẽy q̃ eſt iffint diſtẽ auera be 
de Recaption en tiel foꝛme direct al vip. * 
¶ Rex vit ac. Monſtrauit nobis . qd cũ 25. aueria H= 
dicti &. ce piſſet, & iniuſte detinuiſlet. ac balliui w. de H. 
ad qremontã ipſius A pꝛout moꝛis eſt aucria ilia eid . 
replegiaſſ#t,ac ci dediſſet diem vſq; ad pꝛoxiinũ wapẽta⸗ 
res dilui de N. a pꝛed B. attachiaſſet ad reſpon⸗ 
{up hoc pᷣtato a. poſtmodũñq; tibi pꝛeceperimꝰ, qð 
lumptis tecũ a c.accederes ad pꝛedictũ wapentagium 
en nleno wapentagio xc. line bt᷑into inter ipſũ Þ &þ= 
tat B. de pzedictis auerijs ipſius . captis ec. & recoꝛdũ 
Mud ac idem 25. pendẽte placito æc.ea occaſiõe qua pꝛiꝰ 
ec. po ac. vt ſupꝛa in bꝛeui de Recapt᷑. Et oꝛe i apiert C 
p ceux tes de iRecaption, qᷓ ſi home ſoit diſtt᷑̃, a i ſue re⸗ 
pt. 2 en fcom deuant t vie, # puis pedat ce piemt, 
fl elt diſtt ar er pur m̃ le cauſe, que il auera b de Becap⸗ 
tion, que ſerra direct al viẽ, ⁊ que le vic.tenet᷑ ple ſur cco 
bre de Recaption. | 
Ces ſi home ſoit diſtẽ deins aſcũ liberties ibſue rep? 
lap ple int ou ꝑ bite, puts pendãt ceſt pleint en le łran⸗ 
chile, eſt dike ares pur melime le _ per ccltp perlon, 
es 12 bo Que 


— — — — — 


| | IWithernam, 
que diſtt᷑ anat,tlnana ſur ceo priſe be de Recapcid, pur 
Leo que le pleint neſt pendant deuãt le wit᷑ ne denant les 
iuſtices, æ le roy ne voit᷑ direct le br̃e de Recaption ſi non 
al viz. Mez fi t pleint fuit remoue p Pone ou Recoꝛdaß 
hoꝛs del franchiſe deuãt les tuſtices: dongz le partie que 
fuit diſtẽ auera Recaptid ſibien pur le pꝛiſe @ fuit fait de⸗ 
uãt le br̃e de one ou Becoadar, i come le repꝛiſe aut 
eſtre fait apzes le Pone ou Recozvat ſue. x 
D CEt ſi hõe ſoit conuict deuãt le vit en bt de Becaption 
EC, il ſert᷑ amercie,x rendt᷑ damages al ꝑty pur le contẽpt 
fait. Mez ſil ſoit couict deuãt les iuſticeʒ en bt de Recap 
tion, il fra fin,* ne ſera amercie, ⁊ auxi il rend2edamagez 
al ꝑtie pur le cõtempt fait, ac. | 
Breue de withernam, 5 3 
E C Eſt bre gilt lou hõe pꝛiſt les beſtes on bits dautt᷑ hõe 
e lauter ꝑtie ſue rept'p bt̃ æ Ar Plut᷑ ſur le Plut | 
le vit᷑ rctoꝛñ qð aueria vet bona &c.clongata ſunt c per | 
qð ca rept'non potuit.#c.donqz iſſera ceſt bf d witherng | 
hoꝛs de cel court ou le Pluries ẽ retoꝛñ, car fPluries | 
repleʒ poet eſtt᷑ fait retoꝛnabł en bake le ro, ou en le co 
men banke. Et ie koꝛʒme del bre eſt tiene. 
＋ Rex vic. L incoiñ ſaluf. Qui pluries tibi pᷣceperimꝰ, 
qd iuſte gc. A aueria ſua, q B. æc.pel cauſã #c.quar mi- 
datũ noſtrũ pluries tibi inde directũ exequi noluiſti, vel 
no potuiſti, ac tu nobis ſigniſicaueris, qd poſtquã pᷣdick 
B. aueria pᷣdicti J.cepit, Fin com tuo ea fugauit de com 
pdicto in com̃ B per qb ea eidẽ A. replegiare nõ potuiſti 
nos malicie ipſiꝰ B. obuiare volẽtes in hac parte tibi pꝛe 
cipinus, qd àueria pꝛed B. in balliua tua cap in wither 
nam, ⁊ ta detmeas donec eid A. aueria ſua pꝛedict᷑ ſcom 
legem © cõſuetudinẽ regni noſtri rept᷑ poſſis iuxta tenoze 
mandatoꝛũ noſtroꝝ p2edick pꝛius tibi. æc. 5 
¶ Et en le bt de withernã il doit rehert. le cauſe qi vic 
retoꝛñ, pur fine poet faire repleuin, come a dire:at poſt 
qua pᷣdictꝰ B. catalla vel aũia illa copit, catalla vel àuet 
ilk, aut bouem, vel equũ ili elõgauit extra balliuã tua, 
ita qð nulla deliberationẽ inde eib A. facere potuiſti, ſi⸗ 
cut nobis ſignificaſti:nos ec.tibi pᷣcipimꝰ qb catalla vel 
aueria #c.come le cauſe eſt, in balliua tua ad valentiũ ca⸗ 
talloꝛũ æc.pᷣdicti . ſine dilatione cap in withernam d ea 
G detiweas, donec eidẽ & ac. ; 8 
CEtſont diners maners vs cauſes, le vic.poet re _ 
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ſurle Put, pur ũ il ne poet faire repleuin c. des ijux di⸗ 


5 uers apere en le Regiſter. les tiux home poet la veier. 

n (et fie viẽ ret ſur le Plutrepk,q il ad mand al baily ® 
15 f de franchile,q ad retoꝛñ des bfez æc le ql bailpadreſpa 

je up, ine poet faire execution del br, pur ceo q il ne poit 
dauer le view des beſts ou del bis qux fuet᷑ pꝛiſes, dõq; 


dt la court en ql tiei retoꝛñ eſt fait, agarÞ vn br de wither 
näã direct al vit, le vit᷑ kert᷑ vn pᷣcept al bail de liberty 
ſur le bre de withernã, e ſi le baily de libertye ne fait ref 
& | ſur ceo al vicont, donq; le vicont retoꝛñ tout cẽ matter al 
tourt, æ ſur ceo la court agardt᷑ vn bt de witherna,s vn 
5 Ne omittas oue cell, ⁊ le foʒm̃ de ceſt byief ſerra tiel. 
5 IL Ber vit B ſar. Cum plut᷑ ec. vſq; ibi, vel no potuifti 
ac R de C. ball libertatis ſancti walrici, cui retoꝛñ bt᷑is 
nti habere keciſti, tibi reſponderit.qð executionẽ bris illiꝰ 
acere non potuit, co qv vilũ auerioꝛũ pb habere no po⸗ 
5 tuit, ſicut tu nobis ſignificaſti ꝑ qð tibi pᷣceperimus, quod 
añia 55 B in balt tua ſine dilatione caperes in witherñ 
et ea detinereg, donoc eidẽ I aueria ſta ac inde directoꝝ. 
bel cauſam nobis fignificares #c. vel tu non potuiſti, ac 
tu nobis returnaucris, qð idẽ M bal libertatis ÞÞ cui re 
toꝛñ cc. haberes fcciſti, nullũ tibi inde dedit reſponſum, 
tibi pᷣcipimus, qd non omittas ꝓpter libertatẽ pᷣd, qum 
team ingrediaris æc.cap in withernam donec ẽc.iuxta æc. 
pus tibi æ c. Teſte cc. ES 
C Si hoe pꝛiſt les belts daſcũ hoe, ⁊ il ſte rept'p pleint 
fait al vit᷑, ꝑ q le vic fait pᷣcept al batly de faire rept, ⁊ le 
bailp retoznc al ꝓchein county, q il ne poet repleuin faire 
pur ceo ĩ ilʒ ſõt elloigneʒ, ou q il ne poit aũ le viewe des 
beſt y, donq;ʒ le vit᷑ en m̃ le coũty court doit faire inquiſit, 
ſoit voicr coe il ad retozfi-# ſi ſoit troue ꝑ enqſt.dõqʒ 
le vie de ſon office kerra vn pᷣcept en nature dit witherñ 
direct a ſes bailics de pꝛenð tantz des beſtz dauk pty c. 
Et i vn vie fart tiel pcept a ſon baily de Þnb les beaſteg 
del ater ꝑty en witherñ, æ le bailp ne voil ſeri; le bztefe 
dogs le pty-poet att eſpccial b̃ hozz del chancery direct al 
vicont, lup.comandant, (11 ferra witherñ, ⁊ de faire cx- 
ecution de ſon pꝛimer iugem̃t. Et le bꝛiele ſcrra tiel,  _ 
CRcr vic. #c. Monſtrauit nobis Þ.qb cũ B a C.afiia 
pd I ccpiſlent, t truulte detinuiſſent, idemq; A coꝛam te 
pꝛoſccutus fuiſſet ꝓ añũijs pᷣð ſibi ſcd᷑m legem # conſue⸗ 
6 tudinẽ regni noſtri replegiand miſiſti, teſtatum fuerit.et 
K. ij. per in⸗ 
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| Withern am, 

p fnquifitions ( ꝓut mozis eſt) in pleñ com̃ tuo facta,cs- 
. Pt, qð id? balk viſũ de eiſde auerijs habere non potuit 
ad ea þf. A repliegiand, ꝑ qd in pleno com̃ tuo cõſideratũ 
fuit, qB aueria pᷣdictoꝝ B e C in balliua tua caperent᷑ 
in withernã, & detinerentur, quouſq; eidẽ A aueria ſua 
pᷣd ſcdum legẽ cõſuetud regni nt̃i replegiat᷑ poſſint· Jy 
tñ à; execution? coliderationis pᷣdicte nondũ aſſecut? ef 
ad damnũ ipſius A non modicum t grauamẽ, et quia pt. 
A ſubuenire volumus in hac ꝑte, tibi pcipim? , qð ſi ita 
ſit, qd aũia pᷣdictoꝝ 25 & C cap in Witherna,# ca detme⸗ 
as, quouſq; idẽ A aueria ſua pᷣdicta rep? poſſes ſecundã 
lege © cõſuetudint᷑ regni nt̃i. e iuxta cõſiderationẽ þd ac. 

CC Et per ceo appiert q le vit᷑ poet agard withernam en 
rept ſue per pleint ⁊c. ſi ſoit troue per enqueſt en le com, 
q leg beaſts ſont eſloignes accoꝛdant al retozn del baily 
ec. Mes ſur le withernũ agard in le com, ſi le baue re: 
toꝛñ, q lauter party nad riens c. il auera r Plut᷑ et | 
ſic infimte,et nui auter remedy la. | 

D © Wes ſur withernã retoꝛñ en banke le rop, ou comon 
bank, ſi le vicont retoꝛñ qͥ le party nauet᷑ riens ec.il auet 
eap agard vers lup, et exigent et ꝓces dutlagat᷑. | 
¶ En repr ſue p bf al Plut᷑ retozfi le vie retoꝛñ enbik 
qv aucria elongata ſunt ac. oꝛe ſi le det᷑.appᷣ cc. le pi na- 
ucra withernam, pur ceo q le det.doit gat deltuerace #c. 
Et ſi les beſtes le def, ſoient pziſes en withernam, ils ne 
ſcf delucr al pł, mes le vit᷑ eux gardet᷑ tags Ec. et ceo ap⸗ 
piert per les parolx del br̃ Mez eſt dit q̃ en bank le roy 
vſe, q̃ is ſerra deliuer al pt, 2 que ſemble, que la foꝛme 
— Oy del withernam la eſt en auter maner que eſt en 

e Regiſter. 

E ¶ En rept al plut᷑ retoꝛñ, le vit᷑ retoʒñ quod aueria elon 
gata ſunt æc.et le det. app et pled, ne pꝛiſt point ec. oꝛe le 
pk nauera withernã. Et iſſint eſt i le def.al Pluẽ retozfi 
appeare , ct plede q les beaſts ſont moꝛts en detaut le pf 
Ec.le pt nauera withernam. 

F ¶ Et le det en caſes auera withernam verz le pr, ſicũe 
{i le det᷑.ad retoʒñ agard pur luy,# ſil ſuit bY de Returns 
habẽ do, e le vicont retozfi ſur le plut᷑, quod aueria elon⸗ 
gata ſimt ec. oꝛe il auera Scare fat vers les plegges tc. 
accozdantaleftatut weſtm̃ 2. Et ſãʒ nont riens #c.doq 
il auera withernam vers le pk des beaſts le pt, quod vi⸗ 
de /Trifi 7. 2. | | 
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Moderata miſericordia. 75 
hkꝛiefe de moderata miſericozdia gilt en cafe ou home Þ 
Veſt amercp en court baron ou auter court, @ ne court 
de recoꝛde pour trñs, ou auter offenſe eturageouſment, 
dong il poet ſuer cẽ bt direct al ſeigmioꝛ dei court, ou a 
ſts bailies, eux õmaundãt, q iʒ pᷣndt᷑ moderat amercem̃t 
ſiolonc le quantity del tñs æc. Gt cẽ bie eſt foundu ſur le⸗ 
fſtatut de Magna charta, qð nullus liber homo am̃cictur 
niſi ſecundũ quãtitatẽ defictt#c ca.14. Et ie ꝓces ſur ct 
pee eſt altas ⁊ plur « attachm̃t, ct lattachm̃t ſerra agard 
— wg q ie bʒiet᷑e oꝛigmal fuit fue. Et le foʒm̃ de 
tefe elt ttel. 
Cer halt I dc S ſalute. Monſtrauit nobis C. quod 2 
ipſe nuper amerciatus eſſet in cut pᷣd dñi vt de J. pꝛo 
modico dclicto, in quod meidit, vos ab eo graut exiguis 
redeẽptionẽ cotra tenoꝛẽ Magne charte de libertatibus 
Ang, in qua cõtinctur, quod nullus liber homo amerci⸗ 
| etur niũ ſecundũ quantitatẽ delicti, et hoc ſaluo contefts 
ſuo, et villanus ſaluo wainagio. Et ideo vobis pᷣcipimꝰ 
quod a pᷣf. C. moderatam capiatis miſertcoꝛdiam ſecundũ 
quantitatẽ delicti illiꝰ, ne clamoz ad nos veniat inde ite⸗ 
| ratus. Teſte æ c. ¶ Et le bꝛiete de attachment ſera direct 
touts foits al vicont, et le biefe ſerra tiel. 
¶ Rex viẽ cc. Si A fecerit a c.tũc ſum̃ & & C. ballł D. 
de J. ꝙ ſint coꝛã iuſtit᷑ nr̃is apud weſtm̃ c.oſtẽt᷑ quat̃ 
cñ w A nup am̃ciandꝰ eſſet in hñdꝛeðd vel curia dicti dũi 
ſui de J. ꝓ modico delicto, in ꝙ incidit, ac nos ad reqͥſiti 
onẽ ip ius A. p. ball pᷣceper mus, ꝙ turta terioꝛẽ Magne 
cherte de libertatib? Ingt, moderatã ab eo caperent mni⸗ 
ſeriroꝛdiã ſcdm quatitate @ modũ delicti itlius. ijdẽ dal⸗ 
liui ſpꝛetis mandatis nt is ÞÞ a p̃f. A. grauioꝛẽ inde re⸗ 
demtionẽ p varias diſtrictiones exto2qnere nõ ceſſerunt 
mti conteptum, et ip̃ius I graue damnũ , et contt᷑ te⸗ 
no charte pᷣð vt dicitur,s habcas ibi ſum̃ c. Teſte xc. 
CEtk hoe leit amercy en court baron. lou i ne fiſt aſcs @ 
treſpas, mes eſt iſnt pᷣſent ꝑ lenãſt xc. vncoz ſemble a il 
nauera ceſt bf, ſi lamercem̃t nt ſoit oeitragiouſm̃t. Mes 
file ſeneſchal voile de ſon teſt demeſne amercer aſcun te⸗ 
naumt ou party ſans cauſe, ſemble q le party auera bt᷑e de 
treſpas, ſil voile diſtreigne pour ceſt amercem̃t, et ne be: 
diigne ſuer ceſt bt᷑e de Moderata miſericoꝛdia. 
¶ Si femme couert ſoit * pur treſpas xc. fi le ba- D 
ui. ron 
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| NModerata miſericord;a = 
E ron ſoit diſtt pur cel, i aũa ce bt᷑, ſil ſoit outragiouſm̃ta⸗ 
mercy.C Mez q̃l am̃cem̃t ſerra pꝛis moderate, æ ql non. 
aptert ꝑ les parolx del ſtatut, q dit ſolonc ic quantity de 
tñs, ꝑ q i ſemble, fil excede le value del tfis,il ne mode= | 
rat amercem̃t. & ceo ſerra intend pur valu de le trñs, ou 
defenſe q̃ eſt fait al ſar a a cẽy q aũa lamercem̃t. car ſi vn 
F katt tns al auter tñt, i ſerra amercy pour ceo en court le 
ſñr ſur pᷣſentm̃t de ceo tñʒ, meʒ ceſt àmercem̃t ne ſerra al 
value ou dam̃ { eſt fait al tefit, mes eiant regard al tot 
E darn fait al ſir pur le tozt & miſoꝛder fait a ſon tenant, 
7 ¶ Et ũ hõe ſoit nöſue en court baron, u ſerra amercy, et 
fil ſoit outragionz, il aũa ce bt de moderata miſcricoꝛdia 
et iſſint del part le def. fil ſoit amercy en aſcii ſuit ſue vs 
lux, pour ceo © il eſt troue vᷣs luy, ou q il faut de faire fa 
lex al iour, qa luy eſt doñ en aſcũ pleint ſue 53 lup #c. fi 
le amercem̃t ne ſoit moderate, il auera ceſt bzicf de Wo- | 
dcrata miſericoꝛdia æc. | 
E C Et en court baron ſi deux ſont amercies pour vn tris | 
outragiouſm̃t, itꝭ ne ioindt᷑ en moderata mia, car 1l; ſert | 
ſeueralm̃t amercy, coment q̃ le trñs ſoit fait iointm̃t. Et 
iſſit eſt ẽ vn pleint ſue p deux, ſitʒ ſõt nõſue, le amercem̃t 
ſerra ſeueralt᷑, ⁊ ilʒ ne ibindra en moderata miſericozdia; 
vncoꝛ ſi le amercem̃t ſoit mis ioint᷑ ſur eux, dongz ſeinble 
q ilʒ ioindẽ en ceſt bf. Mes ſemble q̃ ce amercem̃t deuer | 
eſtt afficr ꝑ certein ꝑſons, quant ilʒ font amercy pur af- 
cun trñs. Et ſi le amercem̃t q eſt aſſeſſe, ſoit affirmt per 
ſes peres,donqs cẽ bt de moderata miſericoꝛdia ne gilt, 
quar donqs il eſt fait accozdat al ſtatut de Magna car- 
ta, quod vide M. 10. E. 2. en title de actions lur ſtatutes 
en les abbzidgements. | | 
¶ Et il ẽ appel miſericozdia,anglice mercy, pur le petit⸗ 
nes del ceo, ꝑ ꝗ i ſẽbł q il deuet᷑ eſte meinʒ gle offenſe,ct 
p t᷑ ſẽble ils ſerra ſeueralm̃t amercy pur vn ioint offele 
pur ceo © lun ne ſerra charge pur loſfenſe laut. Mez ũ it 
egalm̃t pozt le charge, et paier le ſumme aſſeſſe. 
_ Et en le comon banke le cours eſt, quant ſont pluſoꝛs 
I det᷑. amercies de faire les eſtretes del amercem̃t leũalmt, 
t deliuerer al clerk de aſſiſe, et i deliuera eux as cozons, 
et iis vie de afferrer les amercem̃ts ſeueralment. | 
x. CEt ſi ſont gluſozs ddgunts amercies en plee real pur 
B jour nonſuit, us fount ics eſtretes ſeucralinent fur cur, 
et deliuerer eux come auaunt as Clerkes daſſiſe, que de⸗ 
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Noderata miſericordia. . 56 
nuer eux as coꝛo ners de afferer tour amerciamentg. 
. C Mes en plee pſonel en come bak, lou ſount piuſours 
: ſeiutifes noſmes.ct its amercies, le clerk ana oblie, ⁊ ne 
auer inte com̃t le vſe eſt de t̃aire ils eſtretes vᷣsleux. 
es en reaſon i ſẽble q tout ſerra fait en vn q mam: 
car ne poet ppermt eſtre dit, q̃ hoe ad mercie mTe ou mi⸗ 
niſttt a lup, lil paict ou ſera mis a pluis charge pur offt ᷑ 
dalcũ aut ꝑlon, al ul m̃ nad fait, car natur de ce gol, mer 
tie, eſt q hoe ne ſcra puny a tat cõe ũ ad deſerue, meʒ me⸗ 
| ins,p q appt dogs q̃ cheſcũ amercicm̃t ferra cu deuet᷑ c= 
. re Küalm aſſeſſe fur cheſcũ pur $ offence demelñ, ⁊t᷑ a 
| meindt᷑ ſũme q il ad deſerue a pater: et ror ceo are del v⸗ 
ſage # man en le cden bank, et vide leſtatut᷑ weſtm̃ pʒim̃ 
ca. 18. ꝑ leqtie de ql ſtatute cẽ vſage eſt acrue ⁊ cotinu en 
; come bak # bank le rop, et deuant iuſtices daſſiſe. Et le 
clerke des Warrants en ie coen bak fait les eſtretes:æ de 
tiuet eux as clerkes daſſ a deliuct᷑ cux as coʒoñs deatier 
les amercem̃tg, et les coʒoñs aſſcſſc ies amercem̃tes, et 
eux deliver as clerkes des aſſiſes, et itz redeliuet᷑ cux ai 
clerke des warrantz, q̃ fait les eſtretes, et donq; vn des 
iuſtic de cocn bank, oue le clerke des warraftts, va cue t 
rolt des eſtretes en leſchcker, e la eux mitt᷑ eins deuaunt 
les bards deſcheker. Et le foztne deſt rete ẽ ticl. C Staff. 33 
De Hent Bert, et wut Maner, qa no habucriit Jhem 
Bꝛoke, nup de B.m com pd pom̃, quoniã manuceperũt 
tc. ¶ De Johanne N p le ⁊ pleg ſuis, qa nõ eſt pꝛole⸗ 
quut? bzeuc ſuũ vᷣſus . H. de N. in com̃ pd huſbadmg 
in placito debitt #c. | | 
¶ De Stephano white p fallo claim ſuo Hlus S. de 
tic. in placito detentionts æc. 
¶ Et iſſint leſtrete reherſe le cauſe, ꝑ q il ſerra amcic ⁊c. 
Car les iuſtices ne aſſeſſe aſcii ſũinc pour aſcũ amercie⸗ 
ment ſur nul ꝑſon, mes facent lour entre vtõ, et dog les 
coꝛoner s aſſeſſe le ſumme ſur les teſtes de cheſcun , ce 
ſur aſcun iiij. ou vi s.ſicdea eux u ſemble bon ꝑ lour diſ⸗ 
cret᷑.3.ſeũalm̃t fur cheſcun de cur. 
¶ Et ꝑ leſtatut de Magna carta cap. r 4. nul cſpiritucli 25 
pſon ſerra am̃cie ſolõq; 5 eſpirituel bñ ice, mes ſolenq; 5 
ley kee, et ſolong le quantie del tñs:et fil ſoit auterm̃t a⸗ 
mercie, il aũa bꝛiefe fr ceo ſtatute vs le vie ou ceſt pe | 
lip amercie en tiel mañ æc. Et le bꝛicke ſerra tict. 
C ex vit ac. Quũ in Magna carta de iivertak Trek 
1.9. Lu- 
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Moderata miſericordia 
contineatur.qb nulla ccclefiaſtica pſona amercietur {6 ts 
uantirats benefich ſat eccleſiaſtici, ſed ſciᷣm laicũ feod | 
uũ: Ac iam ex querela S.pſofi #c.accepim?,qb licet ipſe | 
nuliũ laicũ feodũ teneat, tu tñ ipſum S. in turno tuo in 
hundꝛedo tali ſuꝑ aliquibus coz te, in code turno pſen- l 
tatis, ipſo S.ſup his non ſũmonito, nec legittime cduc⸗ 
to ꝓ voluntate tua grauit᷑ amerciaſti, & amerciamẽtum 
illud de bonis ſuis eccleſiaſticis leuat᷑ intẽdis min? iuſte, 
in ipſius S. dampnũ nd modicũ, et cõtra tenot᷑ carte 5h | 
nos nolẽtes ipſũ S. in hac ꝑte pᷣgrauari, tibi p̃cipimꝰ, ad 
i ita eſt, tuncipſum S.coꝛã te talit᷑ : amerciat᷑ ſeu amer⸗ 
ciamẽtum al:qu de bonis ſais eccleſiaſticis ieuari nõ ak 
contra tenoꝛẽ carte ſupꝛadicte, et diſtrictioñ ſi quam ec. 
Teſte tc. ¶ Et ſur ceo il poet ſuer It's Plut᷑ E attach 
ment,filne face accoꝛdant al bt a lup maund. | 

C CæEtu ſemble ̃ le partie poet ſuet vn bꝛiet ſur leſtatute | 
p vn Pone æc.ſil voile Ss le vit᷑ ou ceſtye q luy amerc, 
— ceo q leſtatut eſt vn pꝛohibic en lup m, et ne beſoigſ 

D luer tiel bt auant æc. ¶ Et ꝑ leſtatute de Magna carta 
cheſcun amerciement fait en courte baron couient eſtre 
after p deur des tenants de m̃ le courte ꝑ lour ſerem ent. 
Et i le ſeneſchal ou baile voił aſſeſſ. aſcun amercen ent 
ſans afferem̃t, dõq; ceſty qͥ eſt amercie aũa tiel br̃. ¶ Rex 
balliuis epi w. de S. ſalutem. Quum in magna charta- 
de libertalibus Angi contneatur, quod nullus liber ho⸗ 
mo amerciet᷑ pꝛo paruo delicts, niſi ſcdᷣm modum ipſius 
delicti, et p20 magno delicto com magnitudinem delictt, 
ſaluo conteñto ſuo, et mercatoꝛi eodẽ modo ſalua marchã 
diſa ſua, ⁊ villan? alterius qua nt᷑e eodẽ modo armercief, 
ſaluo wainagio ſao, ſi inciderit in manum nt᷑̃am, et nulla 

miĩarũ pÞ ponat᷑ niſi p &cramentum pꝛoboꝛũ & icgalium 
hominum de vilñ, pꝛout in eadẽ carta plenius cotimetur. 
Ac iam ex q̃rela hominũ # tenenciũ manerij ÞÞ accepert- 
mus, qð vos ipſos homines & tenentes, quũ in cut eiuſb 
mañij in mĩam inciderint p aliquo debito, ad magnas pe 
cuniariz ſũmas voluntarie aſſidetis, non ꝑmittentes qv 
miſericoꝛdia illa p ſacramẽtũ hominũ tenenciũ eiuldẽ 
mafiij ponatur, in ipſoꝛũ hominũ & tenenciũ dãpnũ non 
modicũ, et cõtra tenoꝛẽ carte pᷣd: nos volentes cartam 
illã in oĩbꝰ & ſingulis ſnis articulis inuiolabiliter obſer⸗ 
uari, vobis pcipim?,qy ab hm̃oi ſumm's ſuꝑ hoics ⁊᷑ te⸗ 
nentes pᷣdictos, quũ in miſcricozdiam inciverint volun⸗ 
tarie 
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_  Watiuo habendo. 77 
taric aſſidend penitus deſiſtents, miſericoꝛdiã hm̃odi per 


ſacrameutum ꝓboꝛũ et legaliũ homing ciuſds cut poni 


ittatis iuxtà tenoꝛẽ carte pꝛed. Teſte æc. 


A Et ũ poct ſuer la Pluf ſur ceo, vel cauſam nobia 
igniſices et _ attachem̃t vers les bailies,ou ceſty que 
llint aſſeſſe ce 


u merciement. 

| Breue de nativo habendo. 

Reue de natiuo habendo giſt pur le ſñr q claim enhe⸗ 
ritance en aſcun villein, quant ſon villein eſt fue de lu 


telt demurrant en aſcun lieu hoꝛs del maner, a que il e 
- regardat:ou quant il departe de ſon ſeigñ enconter lo vo 


lunte le ſeignioꝛ. Et le br ſerra directe al vic et ſi le vic. 
ne voir ſeruer le bt̃, il aucra alias æ plut 8 attachem̃t Bs 
le vic.ſi ineſtier ſoit. 

C Mes ii home ad eſtate en vn villein a terme de vie ou 
des ans, il ſẽble q̃ il naũa cẽ bf de natiuo habendo, pur t 
q ceſt bt eſt en ſa nature vn bt de dt̃t de recoũ ce enhert- 


tance de villein, et ceo appiert bien ꝑ le count en cẽ bt᷑, tñ 


quere. Et ie vic. poet ſeiſer le ville deliũ luy as ſar, ſi 
le villeifi cont̃eſſe al vic. q̃ il ct villeiñ: Mes fi te villeiñ 
alt al vic.q il eſt frank, doc ſemble q le vic. ne dot luy 


F, 


WB 


C 


ei ler, ſi code il eſt en repł, ſi le ꝑtie claune pꝛopertie, lc vic 


ne doit faire repk, mes le prie conient ſucr be deP2opat- 
- | etatepzobanda. Et iſſint ft 


le villein dit q il eſt frake hoe 
tc.dong le vic ne doit luy ſeiſer, mes dong le ſeigniour 


touient ſuer vn br de Pone a remouer le plee deuant iu⸗ 


tices en bank, ou deuaunt iuſtices en cif. Mes ſi t vil- 
lein pucchaſe bt de libertate ꝓbanda, auaunt q le ſeignioꝛ 
ad ſue ceſt Pone a remouer le pice deuant :uſtices:don⸗ 
quest ceſt br de Libertate pbanda eſt vn ſuperſedeas al 
ſeigñ, q̃ il ne pꝛocedet᷑ ſur ceo bic de Natiuo habendo, 
tang en eit᷑ des iuſtices, ou tang al tour { le plee eſt ad⸗ 
ioꝛn deuant les iuſtices, en q̃ le ſñr ne deuct᷑ ſeiſier le vil⸗ 
lein en le meſne tẽps. Mes 02e a ceſt iour cẽ bf de I iber⸗ 
tate pbanda eſt de nul value ne effect, pur ceo q p leſta⸗ 
tut E.le tierce añ 25 · ca. 1p. eſt oꝛdeigne, | le ſeignr poet 
ſeiſer ſon villein, et auxi all villenage en luy en acciõ pozt 
vers luy ꝑ le villein, com̃t q le villetn ad vn bt de Liber 
tate ꝓbanda pendant, q eſt adioꝛñ dcuant les iuſtices de 


banke, ou deuant les iuſtices en eit᷑. 


¶ Et ſi le ſeigñ ſue Natiuo habendo, et le villeine pour⸗ 


chaſe cẽ br̃ de Libertate pʒobanda.oꝛt ꝑ ceo le vicoũt ne 
| | pꝛoce⸗ 


„ͤ 0 ] 


Libertate probanda. | 
ꝑꝛocedt᷑ pius auant en le bt de Natiuo habẽdo, me; tout 0 
te plee ſert adiozfi deuant les iuſtices en of, iet dogg de⸗ ai 
nannt les inſtices en cit le bt᷑ a le recoꝛd dei Natwoha:|) 1 
bendo ſert maund, et leſfir countera ſur ceo, et le vun ti 
kerra ſon defence, pledt a cel,etle villcin ne declarerg? | 
ſon bt de Libertate pbanda , ne riens ſerra fait ſur cel . 

br de Libertate pꝛobanda: car ceſt bf eſt fozſqz vn ſupl. 
de ſurceſſer pur le temps, et de adiozf le recoꝛde # le bit: 
de Natiuo habendo deuant les iuſtices en eit᷑, æ ceo ay 
iert ꝑ les fozmes des buefes de Natiuo habend, # da 5 
t de libertate ꝓbanda, les queux ſont tielx. Et pꝛimes ? 
fozme del bk de Natino habendo eſt tiel. 1 
E C Ker vic.ſatte.Pzecipim?® tibi, qð iuſte & line dilation | 
fat᷑ haber̃ .de C. B. natiuũ F kugitiuũ ſuũ ca oib? t- 
tallis ſuis tota ſequela ſua, vbicunq; inuentus fucritin | ; 
balltua tua, niſi ſit in dñico nt̃o, q̃ fugit de terra ſua poſt | : 
cozonationem dñi 9. Regis, fily regis Johis:# phibe⸗ 
mus ſuꝑ fozilfacturantm,ne qs eũ iniuſte detineat C. 
ec. Et le koꝛme de Libertate pꝛobanda eſt tiel. FE 
C Liberrate probanda. : | 
F REx vic:#c. Monſtrauerunt nobis A. et 25.ſozor c?, | 
gv cit ipſe libere homines ſunt,# paraf libertate ſuam 
pbare F.clamans eas natiuas ſuas vexat eas iniuſte, | 
ideo tibi pꝛecipimꝰ, qð ſi pᷣõ A. æ B. fecerint te ſecut᷑ dt 
libertate ſua ꝓbanda, tunc ponas loquelam illã coꝛã iu- 
ſtic.nt̃is ad pꝛimas aſſiſas. cum in partes illas venerinf, | 
quia hm̃oi pbatio no ꝑtinet ad te capiend et interim ch 
A. x B. pacẽ inde habere fac. et die pfaf F. qð tunt ſit ii 
loq̃lam ſuã vᷣſus pzefat A. et B. inde ꝓſequutut᷑, ſi vo⸗ 

luerit, et habeas ibi hoc br̃e. Teſte c. 

¶ Et oꝛe ꝑ ceux deux bziefes il appiert,0 le ſeignioꝛ que 
ſue le br̃ de Matiuo habendo purſuet᷑ ſon pleint ſur 5vre 
de Natiuo habendo, et count ſur cel æc et q le villen de⸗ 
fend? #c.et ſur ceo b de Matiuo habens le libertie ſerra 
59 trie. Et auxi il ſẽble p ceux bres, br de libertate ꝓban 
da ne giſt ſi non ſur br de Natiuo habondo ſue auant per 
ic ſfir. Mes il apptert aft 12. 3. Itinet᷑ Moꝛt᷑.q̃ t villen 
ſuet᷑ Libertate pbanda, et obtulit ſc al quart iour vs le 
ſñr, et il ne appiert mes fait defaut, ꝑ q ſur le det᷑. le ſñr, le 
villeiñ fuit enfrachiſe,et il aũa be al vit᷑, q̃ ł vit᷑ ne ꝑmit 
leſtir de luy vexet᷑ aßs. QD vide en titk de Millenage en 
i grãd abꝛidgm. Et vide la 47. H.; de ceo matt᷑ bõ ca. 
h Ci 


* 
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| Ltbertate probanda, ll 
tom et quãt il ſuit le Natiuo haben, ilferra vn pleint ve 3 


Þ de⸗ wat le vit᷑ en le com, come u terra ſu ſue rept᷑ ꝑ br al vie, 
| il doit ent ſon pleint deuãt le vie, æ iſſint u frà ſur le Na | 
— tiuo habẽ do, le pł reherſera com̃t il eſt 5 villein,# come T 
r fue de iuy ec et ꝑ le bt de Libertate ꝓbanda, ceſt pleint 
lun berra remoue deat leg :uſtices en eire, on deuũt les iu⸗ 
i 7 fricesde bank, # dongz deuant eux la matt ſet try #c.0u 
yk ſir poet remouer le pleint p Pon deuant les iuſtices 
Up: de cden bãk, ⁊ ſur cco il aũa ꝓces B3 le villen #c:quar le 
# del vit; ne poet de t᷑miñ ce title de vilenage en le cor? , ct cco 
ien elt pue ꝑ ceux polx en be de Libertate ꝓbanda, S, quia 
hm̃oi pbationo ꝑtinet ad te capienð c. Et eſt von pur le 25 
ane fr quant il ſuc le Matiuo habendo al vie, q il mainteiñ 
on ſue ſon Pone al viconta remoũ le pleint deuãt leʒ iuſtit 
of en bank. car ſi aps le Matiuo habendo ſue, le ſir ſue vne 
5 Poſt a remoũ le pleint deuãt iuſtices de bank, ⁊ deuãt F 
* tidelivef ceo Poñ al vit᷑, le villẽ ſue le Libertate ꝓband 
T. et deliuet᷑ cco al vicont, p q̃ le vicont adioꝛñ le plcint de⸗ 
uit iuſticeʒ en eire, ref ce matter ſur Port deuãt iez iu⸗ 
ſtices de bank: oꝛe les iuſtit᷑ de bank ne deuer̃ pced ſur 
teo Poñ V3 le villein, pur ceo q le vic. ad ret᷑ qu ad ad⸗ 
ioʒñ cẽ matt᷑ deuãt iuſtices en cire ꝑ le bt᷑e de Libertate 
pbanda. Quod vide H. 26. E. 3. Et vncoz le Boñ Lint 
de eilner date q le bt̃e de Libertate ꝓbanda: mes ne uit 
deliuer al vicont deuant le br de Libertate pꝛobanda. 
 CEtfihoe ſue ſeucralf bt̃᷑es de Natiuo habendo vers C 
deux. les ij poent ioinð en bt̃e de Libertate ꝓbanda, niẽt 
doſtant ceux ſeueral bfes, 
¶ Et hõe ne ioindtẽ en vn bk de Natitiohabens forſgs ij. D 
villens, mes pluſoꝛs pocnt ioinð en Libertate ꝓbanda, 
| ceo eſt in fauoꝛẽ libertatis. Et il ſeinbie q ie villen poet © 
ſuer Libertate pꝛobanda retoʒñ deuaunt les iuſtices de 
banke,cpbien come deuant les iuſtices en eixe, coment & 
tiel be ne ſoit en le Regiſter, mes ſi tiel bt̃e ſoit fait re⸗ 
toꝛñ deuant iuſtices de bank, il ſenible Jil et bon, ⁊ q̃ s 
pꝛocedẽ en ceo matt᷑, ſicome ũ fuit deuant les iuſtices en 
eire xc. ¶ En bt de nieft ile pł ſoit non ſucap2es appar, FF 
ie det. ſerra enfranchiſe a touts ivurs, quod vide M. 12 
E. 2. Et ſur departer en deſpite de court ou il appere , ct 
dit q il voi querer ſon counſel, ⁊ puis eſt demand et fa! 
de la le villein fer enfrichiſe a touts iours. Et iſſint fur 
retract ſi le pł dit que ine volle purſuer pluis ſon bꝛieke 


de mekt, 


oha⸗ 
tein 
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ceſ 


Libertatc probanda, 
de nieft, ie def. ſerra enfranchiſe a touts tours. 


& CEt ũ frank hõe eſpouſe vn feme i eſt mier a vn auf, d 


ſef frank a touts iourg. com̃t q̃ le bard deup, i ei ſuruuu 
ct ceo ꝑ m̃ Bꝛetoſi en ſon liuer in tauoꝛẽ itbertaris , et i 
ſemblẽ reaſon ĩ le lep ſerra tiel, pur ceo q el æ ſon baron 


ſont koꝛſq; vn ꝑſon en lep, & el couiẽt eſtt᷑ de m̃ le naturt 
E cðdition en lep a tots entents coe le varon eſt: megit 


dat᷑ eſt frank a touts entẽtg ſanʒ aſcũ cont en lep ou ay; | 


term̃t, ꝑ conſequens le fome coment eſtt᷑ de m̃ la condi 


# nature cde ſon baron eſt, æ donq; {i el ſoit vnfoitʒ cen 


rt diſcharge de villenage a touts entents, el ne poet eſti 
niet aþs ſans eſpecial act fait p la fee, cõe diuozs,ou co; 
nu en court de recozd. Et ceo eſt en fauoꝛ de liberty cat 
v frank keme ne ſert᷑ villain p þſel del villain ou baron. 
¶ En bt de niet il conient q le ſñr q ſue le b ameſñ ꝓut 
oucluy,5,y. ꝑſons al meins q̃ font de ſank del villain, 
c eux deſtt̃᷑ viliens,antermt le br abatet᷑. Et 
ſafficient & ql non, vide ca title de villenagt 
nts. Mes en Nattuo habẽdo aps le par 
2 one ſi le def. vou confefſer li deſtt᷑ vilieyn, 
J dog u ne beſoigñ al pł de amener ꝓue tc. Et ſi ij. poꝛtet 
atino habendo, le nonſuit lun eff le nõſuit dambid, ca 
um̃ #ſcuerans ne gift en ceo bt᷑, mes en libertate ꝓbani 
K il eſt aut᷑. car la le nonſuit lun ne pᷣiudit᷑ lauter. Et appi⸗ 
ert ꝑ le Regiſter, q le vicont ne poet ſeiſer le villeyne per 
foꝛce de ceo bt de Patino habendo, com̃t q les paroly de 
br ſont, Habere fat᷑ I. natiuum e fugitiuũ ſun, car ceux 
parolx donent luy power a tener pie, ⁊ nemp auterment, 
vt patet anñ ſecundo Þent quarti en faux empꝛiſonmtt. 
Wes ile viltein confeſle al vicont q̃ il eſt villeyn,dongs 
ſemble reaſon q le vicont doit luy ſeiſier, ſauant lopinion 
de ceo liuer, mes oꝛe leſtatut fait le matter clere, ꝗᷓ le ſũr 
2, poet ſeiſier, et le vicont p ſon requeſt. Et le ꝓces en Na 
tiuo habendo eſt ſum, attachment, ct diſtt. h 
MW C En Natino habedo le ple fuit remoue ꝑ Poñ, ⁊ le vit 
retozñ ſur cco, non eſt inuentꝰ, ꝑ q cap fuit agard, et «pz 
ſur retozfi de ceo, non eſt inuentuʒ vn Latitat fuit agard 
fur ſurmis fait, et ceo en foꝛein com. © 7. . 6. 


N CEtenle Libertate pꝛobanda le pꝛoces tſt come ſur ie. 


Pone ſue a remoũ pleint en le com̃ ſue ꝑ bt᷑e de r pi. 
ſumm̃, attachm̃t. et diſtt̃. Et le foꝛme del Pone fur 428 
tiuo habendo eſt tiel. | . 
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Libertate proband 79 
C Rex vic. c. Mone ad petitionẽ petẽtis loq̃lã q ẽ ĩ com 
tuo ꝑ bꝛeue nfm inf Þ E B. quẽ i A clam̃ natiuũ x fu⸗ 
gitiũũ ſuũ, æ ſum̃ c. pᷣdictũ B.qꝙ tũc lit ibi pᷣfato A. ind 
teſponſ e habeas ibi ſum ꝭ hoc bzene Ealiud bzeue. 
(Et ſi le vilicift demurt᷑ en aũcien demeſne le roy, q eſt V 
en mains le rop, æ ad demurt la ꝑ vn an t vn tour: don= 
qʒ le ſeigñr ne poet af} ne maintenerceſt bfe de Natino 
habedo.ſilongerat come il demurt᷑ la, meʒ ſil nad demurõ 
en aunclen dem le roy per vn afie iour, mes ꝑ dimis an, 
on aut tfps,q ne face lan & iour,donq3 le ſñt᷑ aũa tiel bẽ 
al vif.CRex vic.ec.Pzecipim? tibi, ꝙ niſi A. quẽ . 
clamat natiuũ e tugitiuũ ſug in com̃ tuo ꝑ by nẽm, man⸗ 
ſerit in dñico nfo de S. ꝝ vnũ annũ vnũ die fine calũ⸗ 
nia ndremancat lola pᷣdicta in com̃ pᷣdicto. eo ꝙ maſerit 
in dñico nr̃o ꝑ minus tepozis T. ⁊c. 
C Mes appiert ple bfe, qͥ ſi le ſũr ſup claim̃ deins lan 
tour Fl aueigñ al auncien demeſne, q̃ dõq̃ʒ le villeiſi na⸗ 
nef auantage de ſon demurt᷑ la:meʒ il ſẽble q t᷑ ſñr couit᷑t 
claim̃ le villeiñ deins cheſcñ an c tour { t᷑ vilieiñ demur 
dems auncien demeſne, come il fert᷑ en cõtinual claim̃ de 
ſauer ſon entre en aſcũ tert᷑ Mes ſi le villeifi demurt en 
auf maner q en aunciẽ demeſne, qᷓ̃ eſt en poſſeſſio dauter 
für q̃ de rop,x la cõtinue ꝑ vn an æ iour ou pluſours is 
ſans aſcun claim̃ per ſon ſnr,q ceo nient obſtãt le ſñr inp 
* | poet pꝛender ou ſeiſire.ou af ce bt de natiuo habẽdo 53 
le villeiñ direct al vic. vts. Et fi hoe purchaſe vn villeiff 
dun aut a lup & a ſes heires, łvuleiſi fue de luy, il naũa B 
ceſt br de natiuo habends, pur ceo q̃ il nad pꝛoue de fon 
lanke © voil confeſſer eux eitt᷑ villeins al pk : & ſil poꝛt 
hoes de ſanke le vil eiſt qᷓ confeſle eiux eſtre villein al e⸗ 
ſtrage æ nemp al pł, il ſEble q̃ ceo ne ſufficiet tame quere C 
Et le ſñr poet auer bt al vic. de lu eider a diſtt᷑ ſes vil- 
Cervic . o fig nonxilium 2.de F 
Mex vic. #c.Pzecipimn? tibi ꝙ attxilium .de F. 
vbi ipſe nd ſufficit ad diſtringenð villanosſuos de N. ad 
kaciend ei conß æ ſeruitia debita E conſueta . c. vide 
ftatuf inde anno pꝛimo. . 2. ca. 6. 
C Et quãt le roy fait tallage de ſeg aunciendemeſfi frez D 
en ſa main eſteantes ꝑ tout le ropalme, donqᷓ̃s les auterz 
ſeigntoꝛs que ont ancien demeſne frez de roy a fee ferm̃, 
ner tiel bt a fait᷑ tallage de eux. Et le bt ſera tie li. 
¶ Gex vic ec. Quia dominica nt᷑a ꝑ Ingk talliari keci⸗ 
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Suertie de peace. 
mus, tibi pꝛecipimꝰ, ꝙ ſi maneriũ de C.aliquado fuerat 
dominicũ noſtrũ, vel pꝛogenitoꝝ noſtrorũ quondã regũ 
Angk, + hucuigz conſueuerat talitari,tunc Þ.rationabile 
tallagiuin haberc fat᷑ de libere tenẽtibus ſuis in manerioſÞ 
pꝛedicto ſicut pus ſieri conſucuit.Telte cc. ; 
E CEt ſiles villeins le roy eux eſioigñ dl mag,doqz eſpe: 
cial bt p̃ra direct al vic.q̃ il enquert᷑ ꝑ ſerem̃t de pꝛobes s 
lotals hocs vs noſmes de cux, æ lou us demurt᷑, ⁊ Gizh 7 
face de retoꝛñ +a demurt a leg maners come auant. t. 
E Si keme ſue Libertate pbada le foꝛme del bt eſt tiel. 
¶ Monſtrauit nobis Alicia, quod cum ipſa libera femi⸗ J 
na ſit ⁊c.⁊ parata libertatẽ ſuam tc. vt. N 


Breue de ſecuritate pacis. 


G CElt bf giſt lou hoe eſt en pauour ou dout, q auk voil | 

lui batt ou aſſaut:# giſt ꝓpꝛem̃t lou hoe manaſſa aut 
de. luy occiß, baf,cu aſſaut᷑, dong poet il vener en chace: | 
rie, ⁊᷑ pzict dauet᷑ tiel bt al vic. Et la foʒm̃ del be eſt tiel. 
¶ Rex vic L mc.ſalutẽ. Quia A. de B nobis grauif cõ⸗ 
queſtus cit,qv C. ei de cozpoze ſuo maniteſte minaf, tibi 
pcipimus qv eidẽ A de pkato C. fixmã pace ntam ſcdᷣm 
coluetud àngt habere fac.ita qd ſecurus ſis, q cid A. de 
co2poze ſuo p pᷣkatũ C. vel ꝑ ꝓcurationẽ ſua dãpnũ vel 
ꝑiculũ nõ eueniat. Teſt. c. vel ſic, ð incẽdio de:noꝝ ſuay | 
manikeſte minat᷑, tibi pcipim? xc.ita qb ⁊ c. eidẽ A. de do⸗ 
mibus ſuis pdictis ꝑ hm̃i incẽdiũ dampnũ, æc. Et poet | 


auer ic bt pur ſuertie de ſon coꝛps ⁊ pur le cõbuſt᷑ de ſes 
meaſons tout en vn bt̃ cc. Et poet auer It's Pluts at 
tachm̃t vers le vic.ſil ne fait ſon oſtice.ac. | 

1 CPYezplaunc.courle ley il co uiẽt faire vn ſerem̃t ſur 
liuer, auant q il deuet᷑ auer ccef#*br,s ceo en chancerp de⸗ 
uit aſcũ maiſt᷑ del chãcerie, mes oꝛe ils vſe d purſuer ti⸗ 
els bf3 ꝑ lour amies, q̃ voilt ſuer pur cur ſans faire aſcũ 
lerem̃t, ⁊ ceo eſt maicmt fait, pur cco q iz ſont pluſiours 
foits ſues pur bexaciũ pluis q pur aſcũ bon cauſe. Et is 
tuſtic.de bank le roy ne voill grant aſcii bt pur ſuertie d 
peace auer.ſans fait ſer em̃t, q il eſt en pauour.æc.dð coꝛ⸗ 
pozal dam. Q leʒ iuſtic .de peax ne deuet grant᷑ aſcũ gat 
rant ꝑur cate home de rrouer luertep Jo 
daſcũ plon.imo i leptiep cco requir, voilfair Icremt C 
U requit᷑ cco pur lanuceg de lon cozp3,+ nep pur mane Mt 
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Saertic de peace. 80 
erat] ¶ Et ſi home ad oiel bt᷑ direct al vit᷑ verʒ vn, æ le vit pſt 2 
egi ſaerty de lux, q il garb le peax, æ puis il enfrent ie peax 5 
due ceſty q ceo demaund, oꝛe ceſti qᷓdemaũʒ ceſt ſuertie auet᷑ 
eri attachm̃t vs lay, qᷓ trouet᷑ ceſt ſuertie, le bf ſerra tiei. 

(Ker vit᷑ ec. Si A fecerit #c.pone c B. qð lit coꝛã iu⸗ 
ſpe⸗ lic. æc.oſtẽſut᷑ quare ci pfaf B.pᷣdicto 2.8 coꝛpoꝛe ſuo 
4 minaret᷑, pꝛefat᷑ J.ea occaſione bzeuc noſtt᷑ũ de pace ind 
zj habẽda tibi detuliſſet, idẽ B. licet ſecuritat᷑ tibi pſtiterit, 

q ꝑ ipm vel ꝓcurationẽ ſua pfato A. d cozpoze ſuo dap 
iel. nũ vel piculũ no euenerit, idẽ B nihilomin? in pkak 2. 
ni: apud w. vi c at inſult᷑ fecit, a ipᷣm ec. ĩnt᷑i ⁊tẽptũ mani⸗ 

fkeſte, ⁊ ipſiꝰ I graue dũpnũ, ⁊ cotra pacẽ nt̃ũ, æ habeas 
bbi plegios, e hoc bt̃ Teſte c. Et ſur ce bt̃ le pi reconct 

ſes dam̃. ic def. fra fin pur le cõtẽpt fil ſoit troue cutþ. 
* CEtfihome voil auer bf pur ſuertie de peax Ss aſcun 
il | demurt en les cinq; poꝛts, dõq; il auet᷑ bt hoꝛs ð chã⸗ 
if cerie direct al coſtable de Douer, e al gardein de cings 
e- poztes, & le bt eſt tiel. | 
. CRexdilecto & fideliſuo N-Coſtabulariocaſtriſui Do 
- | ner,& cuſtodi quingz poʒtuũ ſuoꝝ ſalute. Mãdamus vos 
bi] bis, qd audita qret'Þ. de eo qv 25.9 eſt de libertate qͥnq; 
u poxꝛtuũ ec, minat᷑, vocatiſq; coza vobis partib? pd audi⸗ 
8 | tilgghinc inde eoꝛũ rationibus, eidẽ . ſuꝑ hoc debitũ a 
feſtinũ iuſticie complementũ fieri faciatis, put de iure & 
ſtðm legem & conſuetud poʒtuũ pᷣdictoꝝ fuet faciend, E 
dlias in caſu conſimili fieri conſueuit. Teſte #c. 1 
(ches eſt comen opinion, le ſuertic q ł vit doit pndẽ C 
de partie, q̃ doit troũ ſuertie pur ł peax, couiẽt eſtt̃᷑ ꝑꝛiſe 
per obt s. de oblig le partic © ſes ſuerties per obligat, q 
il gardet le peax, ne q il ne cõburer ſes meaſons tc. Meʒ 
dne puis leſtatute fait anno 1. E. 3. ca. 16. que voet q cer⸗ 
tem pſons ſert᷑ aſſignes en le chauncerie come pur gary 
le peãx, ſont auters fozmes de bfes fait pur eaſe de peopt 
que voũ auet᷑ ſuet᷑tic de peax de aſcun perſons, q̃ux br̃es 
iſſef hozs de chauncerie, aſcuns ſont direct as iuſtit᷑ de 

t al vit᷑, aſciis ſont 3 al vic ſolem̃t ꝭ ceux bt̃ʒ 

ſont de auters fozmes q eſt tiel. 3 
¶ Rex dilectis e fidelibus ſuis J. ac. æ ſocijs ſuis iuſtit᷑ D 
noſtris ad pace noſtrã in com̃ S.coleruad aſſigñ ſalut᷑: 
vel ſic, cuſtodibꝰ pacis nee iti com S.tc. vic. etuld com̃ 
Tab ct ſaluf:vel ſic, vit᷑ S ſalut᷑.Supplicauit no 


ð cũ ipſe de vita ⁊ mutilatione mẽbꝛox ſuoꝝ⸗ — 


1 = an. — —— — 
— — — 
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| Suertie de peace. | 
nõ de incẽdio domoꝝ ſuaꝝ e # mantfeſte cditg 
tus exiſtat, velim? ꝓ ſecurit᷑ ipſiꝰ .in Meder ꝓuidert 
nos ſupplicationi pꝛeð annuẽteʒ, vobiʒ vei tibi pcipimug 
firmit᷑ iniũgentes, qd pꝛed E. coꝛʒũ vobis vel te coꝛpoꝛa⸗ 
lit venire factatis, ⁊ ipſũ ad ſufficientes manucap mue⸗ 
mend, qui eũ manucapere voluerint ſub certa pena ſibig 
te vet voz rationablilrf imponẽd, ꝓ qua nobis rñdere yg 
tuertf vel voluerts. Nel ſic E ipᷣm E. ad fufficit᷑iẽ ſerurt 
tat᷑ inuemend ſub pena cent libzay ad opus ntm ſoluenꝭ 
vel quiłt eoꝝ ſub pena #c. qb ipſe dãpnũ vel malũ aliqh 
eidẽ A. de co2poze ſuo, vel de domibꝰ ſuis p hm̃i mcẽdiũ 
non tat᷑ nec fieri ꝓcurabit quouiſmodo copellatts vei cõ 
pellag.Et ſi hoc coza vobis vel te facere recuſanertt, tic 
pſũ E. ꝓxime gaole nt᷑e cõmittatis vel cõmittas, in ea 
atus cuſtodtend quauſq; hoc gratis facere voluerit. Et 


quũ ſecuritatẽ itiã ſic ceperitis vel ceperis, nos ind in cà 


cellaria nt᷑a ſub ſigillis vt᷑is vel al:cuius vim, vel ſub ſi⸗ 
gillo tuo diſtincte æ aperte ſine dilative reddas certiozes 
certificetis,vcl certifices indilate, hoc bt᷑e nobis remit? 
tes vet remittens. | 
E CEtpceft fozm de bf quãt le bf eſt enleplurel nõbꝛe: 
bt̃e eſt direc? ag iuſtices B peace, ou al tuſtit᷑ ẽ al vit᷑. Et 
quant il eſt en te ſinguler nõbꝛe le bt eſt direet al vi ſole 
F ou at vniufticefoie. CEt ſi eme ſoit manaſſe p ſon bars 

deluy bak ou occiß, ei auera titel be. N 

C Supplicauit nobis A. vxoꝛ B. ꝙ ipſa Þ vita ſua # mn 
tilacione mẽbꝛoꝝ ſuoꝝ p pᷣdictũ W. ac. vt. vſq; ibi. tut 


voluere, ꝙ ipfe pfat᷑ A. dene æ honeſte tractabit i guber⸗ 
nabit, ac dãpnũ + malũ aliqð em 3 ð cozpe ſuo akf-qui - 


ad vꝛꝑ ſuũ ex cauſa reguntnis e caſtigatiois vxoꝛis ſue u 
cite #rationabilt? ꝑtmet non fac. nec fieri ꝓcurabit qyos 

uiſmodo copeltatis,xc. "3 

¶ Et ſi home ſoit en variance one aut᷑ʒ hoes, & ileſt en 


dout, ſi dam̃ ou male poet veñ a lup ou ſes ſeruaunts, os 


chatetx p reaſon de ct variãce:dõq; il auet᷑ eſpec br vers 
ne:fert male ou dark a laut᷑ he ſon cozps ou de ſeʒ ſer 
uũts ou aut᷑̃s ſes big, t ceo en cert᷑ lin c ⁊ ſils ne boił 
trouer ſuertte, qᷓ adõq̃;ʒ il eux areſter æ deteigñ en/pziſon 
tag itz voiik ceo ſuerty trouer:⁊᷑ q̃ le bic.certit.tout ceo 
il ad fur ceo fait en channcerie,+ ceo ſur certcin paine,Ec. 
coms apptert per le Regiſter, & ceo ſuretie couient — 
* 


eur direct al vic.ĩ il face ceux ꝑſũõs de trouer — ; 
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Suertie de peace. 81 
p:iſep reconnlãce cõe ſẽbie, tñ qre.CEt quant home ad X 
purchas tiel br̃ede: Supplicauit direct agituſtic.Þ peace, 
ou al vic. ou as ambideurx, vers aſcii home, dõ̃s cey/vs 
{ ceſt bre eſt ſue poet vener en chancerie e treuer ſuertie 
en la chaunt᷑, q̃ il ne fat damage ou male a ceſty q̃ ad ſue 


bt e donqᷓs ſur fil auet᷑ bt᷑ de Supß hoꝛʒ di chanc,di- 


rect as iuſtic.de peace & al vic.on as vn de eux, reherſ.co⸗ 
met il ad trone ſuertis en chanc. accozdit al bt᷑ de Sup= 
plicauit, reherſ.le bre de Supplicauit, æ ł mañ del ſuer 
tie i il ad troue, æ le ſũme en ql ils ſont obliges, comavt 
les iuſtices & vic q̃ ils ſurceſſ.de lu. areſter c. ou v iuy 
copeller de trouer ſuertie,#c.e ſils ont luy areſt #c. pur 
teo cauſe,# nul autre, q adonJs ils lup deliuet᷑ #c. vide ile 
foꝛme del bre en Regiſtf.C Et ſi le: ꝑtie q doit troũ ſuer 
tie, ne puit vener en chaũcerie a trouer tici ſuertie:donĩʒ 
ſon amie poet purchas Superl.en chaũcerie pur lup, re⸗ 
herſ.le br̃e de Supplicauit & c.⁊ ̃ vn tiel a vn tiel ſount 
obliges pur luy en ie chaũcerie en tiel ſũme, q̃ il gardet᷑ t 
peace accozdant al bt᷑e de Supplicauit, æ le bꝛiet᷑ ſert᷑ di⸗ 
rect as tultices de peace ⁊᷑ vicoũt, q̃ its ou aſt᷑ de cur pᷣn⸗ 
df ſuertie del partie m̃ accoꝛdãt al br̃e de Supplicauit, q̃ 
il gardet᷑ le peace ec. q adõq̃s ils ſurceſſ.de lup pᷣndr̃, & 
fi oũt luy pzile ac. pur ce cae ac. adõq̃ʒ ils luy deliuct᷑. 
C Et aſc foitʒ le bt̃᷑e de Supplicauit ẽ fait retoꝛnabl en 
chauncerie a certein tour;s ſil ſoit fait iſſint, dongs ſi leg 
wſtices ne certifiet le bt ne treconuſannce æ le ſuertie q 


tt pꝛiſe, ie partie q̃ ſue le bt̃ ᷣSupplicauit aũa be 8 Cer 


 tivzaf direct as iuſtices de peace Þ certiſier ce bf deSup | 
* plicanit, & ceo q̃ ils ount fait ſur ceo, c le ſuertie que eſt 
tone Ec. Et iſſint le partie auera tiel certiozari as iuſti⸗ 
eis de peace de certifier le ſuertie pꝛiſe ſur Supplicauit, 
* q ie b̃ de Supplicauit ne fuit fait retoznablc en 
| £2 iſſint ſi home demaunð ſuertie de peace enkfcom 8 C 
lam home, ũ trouet a luy ſuertie en le coũtie deuant les 
inſfic.de peace #c.ceſty & demaũꝭ ceſt ſuertiepoet ſucr br 
de certioꝛari direct as iuſtit᷑ de peas.a remouer ceſt ſuer 
tiede peace & le reconuſaunce pꝛis ſur cel, & ceo ſouth les 
des iuſtit᷑ ou de vn de eux a certifier cel reconuſãce 
t fnertie pꝛig. Et ſi le cercioꝛari ſoit ſue ſur bt̃ de Sup- 
flicauit, dogs le certiozat reherſ.ceſt _ de Supplica- 
| ot; uit. 


tO 


| guertie de peace. 
et. Et ſil dit fur ſuertie demaunde en le com̃ ſauns ſup⸗ 
plicauit ue, dondʒ le koʒ me del by de Certiozarie eſt tiel. 
L 4ex cuſtodipꝰ pacis ſue in com L. æ eox cuilibet ſalut᷑ 
7 


Leni! 
Zolentes certis de cauſis certiozari ſup tenoze cuuuiſdã 
fcurttatis pacis nuꝑ coz R. & ſocijs luis cuſtodibꝰ 
pacis nee & iuſtit᷑ nt is ad diuerſas felonias trãſgt᷑ ⁊ ma⸗ 
letacta in com̃ L audienꝭ # terminand aſſigñ, de R. ð w 
de do qd ine dãpnũ vel malũ aliquod W de F. aut alicui 
apt nfo fat᷑, nec ſieri pꝛocurabit ex officio, veſtro capta, 
q aui) ſecuritas penes vos reſidet vt dicit᷑. vobis man: 
damus, qð nos inde in cancellaria nt᷑a ſub ſigiilis veſtriz 
pct vmus veſtrũ, diſtincte ⁊ aperte ſine dilatione redda⸗ 
tig certioꝛes, hoc bzeue nobis remittentes, Teſte. c. 
¶Et quãt le bt de Supplicauit eſt direct ſoulmt al vit, 
* $2ags le certioꝛari ßra direct al vet ſoulem̃t, de faire re⸗ 
to2217 de ceo ſuertiꝛe troue, ſil ad aſcun ſuertie pꝛis, æc. 
CEtſi home troue ſuertie de gardet la peax deuãt l vit 
erg certein pions ac. ſans aſe bfe de Supplicauit ſue ꝑ 
cet i dent ande tiel ſuertie, + fans le bt dauncien koʒme 
vie 555317 ꝑꝛie q demãde ce ſuertie poet auer cercivzart 
al vr de certiſier ceſt ſuertie pꝛile ꝑ lui en le chaũcerie ac 
ſans £15 mẽcion en le certioꝛari daſcun bt (ue pur. tait᷑ t 
vit de pꝛẽdt᷑ tiel ſuertie:⁊ p ceſt certioꝛari il ſẽbie q i vit 
de ſon office poet cauþleprie de trouer ſuertie, a garꝭr 
peax, ſi aſcũ ceo pꝛie del vie dauer tiel ſuertie, & ̃ le vił 
eux obliß ꝑ reconuſance. i il certiſiet᷑ Ten chauncerie ꝑ 
ic certioꝛat᷑: quar fil certifiet vn obligat᷑ pꝛis pur ſuertie 
ceſt certif.ne poet fair lobligat᷑ deſtt᷑ choſe de recozd, & le 
partic ne poet eſtt᷑ obliß al roy, ſinon yp matter de recoꝛd 
ou q̃ ũᷣ voet veſt en court 4 cõłeſſ.ceo deſtre fo fait, pꝛie 
dauer t᷑ enroll. Et il ſẽble en reaſon q̃ le ley eſt iſſint pur 
ceo ᷓ ple comen lep le vic.eſt cõſeruatoꝛ de peax, ſ᷑ ad le 
garde t᷑ le cuſtodie del com pur le tẽps q il eſt vic.# d ap⸗ 
piert p ſon cd miſſiõ patent q̃ a lup eſt fait, les parolx ũ 
quel patent ſont ricis. ; 
ex ec. Comilim? vobis cuſtodiã ec. Et ꝑceo il pꝛiſt 
fon auctozitie, le quel eſt matter de recoꝛde, come le com⸗ 
miſſion que eſt fait a eux, que ſerf iuſtices de peas, le dl 
coiniNon doft eur auctoꝛitie de oier & terminer, } enqute 
de tonts ceux choſez faitz encoũter le peax. Et p reals 5 
ceo cõmiſſion ils ont power de lier homes ꝑ reconulance 
a garder le pcax ſur complaint a eux fait ꝑ aſrun * 
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Aide pur file marier 82 


tt vncoꝛ de pᷣnð cẽ reconuſans ne expꝛeſſe authoꝛity dof 
ecomiſſion, mes de vn congruence, pur ceo q̃ ils 
ont authozity de cauſer hes de gard le peax , et de oyer 
g termiñ offenſes faitz encont᷑ le peax, iʒ ont power de li⸗ 
er höes p reconuſ.de faire ceo, car cheſt᷑ act q itz ont fapt 

vertue de lour cõmiſſ couient eſtt᷑ pꝛis coemait de re= 
c02d. Et m̃ le reſon de vit, pur ceo q iõ patẽt ẽ de recoꝛd 
tt eſt conſeruatoz de peax, cheſt᷑ lieu et obt q̃ il pʒiſt pour 
gerd le pcax, ſet᷑ pꝛis vn reconuſ en ley, et eſpecialment 
quit il eſt certify en le chãcery p Certioꝛat. Mes vncoʒ 
touts les plees q ſont ten? deuat lup en le com̃ ne ſont de 
recoꝛd, ne plees tenus deuant lup en le com ꝑ bt de iuſtĩ 


ne ſont pꝛis cde matter de recoꝛd, car ceux plees ſont teñ 


deuãt luy ꝑ reſon des courtz q̃ il ad p reaſon de ſon office 
cdeles coũty courtʒ e hundt᷑ c. mes les lectz æ turnes q̃ 
ſont pur le publike weale,cce pur coferuac de peax, ceux 
ſont courts de recoꝛd, e ꝑ conſequens pour conſeruat᷑ de 
peax, le vit᷑ eſt iuge de recoꝛd, c puit pen reconuſ.pouꝛ 

le peax,# ceo de ſon office; mes (ii fiſt ceo, æ pᷣſt reco 
nuſ ſur by de Supt, ou auter bf direct a luy pur pꝛend̃ 
luerty pur garder le peax, il ſemble pluis foꝛt, meʒ dones 
fopa le pluis melioʒ reaſon. I dea quere de ceo- 


CBreue de auxilio ad filium ſuvm milirem faci- 
endum, vel ad filiam maritand. 


E koꝛme del bf eſt tiel, Rex vit᷑ c. Pꝛecipimꝰ tibi, qð 

ſte ec. fat᷑ habere A. rationabile auxilium de militib? 
eder e tenẽtibꝰ ſuis in ball tua, ad pꝛimogenitũ ft ſun 
mitem faciend, vel ad pzimogenita filiã ſuam maritanð 
lurta fozma ſtatuti de communi conſilio regni nr̃i Angt᷑ 
e puiſo. Teſte æc. 


CEt hoe naũa cẽ bf deuãt q̃ ſon fitz cit accompliſh lage B 


de xv. ans, ne aſa file marier auant q el ſoit dage de vij. 
us et ceo voet leſtatut de weſtm̃ 1. ca. 35. 2 
Et ceſty tt q tient per vnfee de chiualry ſa tet᷑, paiet᷑ C 


Fs. al ſr pur fait (on ſitʒ chiualer, ou pur fa fils marier 


tt nient pluis. | 

CEtcey tñt q ad terres al annuel vat de xx.li.teignant 

er en ſocage, tl paiet᷑ xx.s. al ſñr pur faire ſon fits chiua 

ler, du pur inarier ſa file. 

¶ Etilſint ceity i} cient per diy fee de chiualer paicra 
4. J. * 8. 


| Aide de faire fits chiualer 
E. S. æc.et cẽy qͥ tient en ſocage tet al value dex. li. per an 
pair x.. Et iſſint ſolonc le rate del value del tet en ſocage 
et ſolonc le quantity del fee de chiualcr, it paict laide xc, 
et ceo voet leſtatut auantdit. Mes ceſt aide de faire fiteg | 
chiualer, ou file marier, fuit p le comõ lep pur leſfir da 


D de ſes tñts, et leſtatut ceo mittet᷑ en certen. Et le ſfir poit 


diſtt᷑ 5 tñt pur cẽ aid, et faire ayowe pur cel il voet: et 
E ne beſoigñ de ſuer cẽ br̃ lil ne voil. Et ceſt bf ell direct al 
vicont, et poet auer Pt Plut᷑ t attachm̃t vers le vicõt 
ii ne voil eidẽ le ſñr de faire diſtt les teñts pur ceſt aide. 
F (Et ie t᷑ ie rop paiet al roy aid en ſẽble mañ pur faire # 
eiſn fitz chiualer, ou pur (a eiſne file marter ac s.cheſcun 
q tient p vn fee de chiualer xx.s.et ceſty I tient per dim 
kee de chiualer · x. g. et iſſint ſolonc le rate. 
¶ Et en ſẽbt᷑ mañ cheſcũ t᷑ q tient de roy en ſocage dex. 
A. de tet̃᷑ paiet᷑ xx. s. al roy pur faire 5 eiſne fitz chiualer, 
on pur fa eiſñ file marier:a cẽp q tiẽt x.li.de fee — 
de ray paier x. 8. c.et ceo voet leſtatut de pditionib?,a 
25. E. z. ca. 10. Et leſtatut mitt᷑ laid en certen, pur ceo} 
deuant te dit eſtatut, le rop voil diſtt᷑ pur pluis pur faire 
ſon itz chinaler, ou pur ſa file marier: mes oꝛe teftatuts 
voet q̃ le roy nauer pluis. 5 i 
¶ Et ũ leigne fits deuy deuant q̃ il vient al age de xb.an 
ou deuãt q̃ le ſñr lene laid pur fair luy chiualer:donq; le 
ffir auera aid pur le puiſne fites faire chiualer, quaunt i 
vient a tiel age: et vncoz il neſt le pʒunogenitꝰ filius, cõe 
le bꝛiet᷑ ſupp̃, mes il eſt te pꝛimogenitꝰ qͥ eſt donq; en vy, 
et ceo ſuffiſt:quar ti couient eſtre heir apparant.Etiſſint 
eſt ſi le file deuy auant q̃ le ſñr leue aide de ſes tenaunts. 
pur luy marier, donq; i poet leue laide pur le pinis eil 
file, que eſt donques en vye apꝛzes quc ei ſoit dage de vi. 


ans. 

N ¶ Et p leſtat᷑ ie bf q ſet᷑ direct al vicdt de leũ tiel ald jor 
le ſr, ferra mention le fits eſt dage de xv.ans,x ſibſoit 
pur la file, donq; le bt᷑e ferra mention q el eſt dagede v9 
ans, auterm̃t le bi neſt bon. Mes cẽ foꝛme nẽ en le Be⸗ 
giſter, car ſemble | le regiſter fuit fait auant leſtatute de 
Weſtm̃ 1. et pur ceo le foʒm̃ del biet couient eſtre fait ac- 
coꝛdant, come leſtatut oꝛdeigne ceo. 5 

CEt file ſeigniour leue laide pur ſon fits faire chinaler 
ou pour ſa file marier, et deupe auaunt que il ad pay ceo 
a ton fits ou a ſon file, pour que il fuit icue , — 


Scntagio habendo. I 

| file ou fitz aũa act de det vᷣs lez exet᷑ le pier pur money, 

| e ſiles exet᷑ nont riens #c.des bſis le ſñr #c. dong la file 
aa act᷑ de det v3 lheirele pier pur tant del money que el 

| faut de ceo q ſon pier aũa leue pur laid pur marier ſa fue 

Et ceo voet le dit eſtatut de weſtm̃ 1. ca. 35. ¶ Et ceſtuy Þ 
q tient p graud ſerieantp, ou petit ſerieanty ne pait re⸗⸗ 
6 

| 


ſonable aid pur faire fits chiualer, ou pur file marier #c. 
| CEtlileſfir lene aide pur mariage de ſa file,+ puis luy 3 
maria, dõq; la filenarta action de det vᷣs les executoꝛs le 
pier pur ceſt money leue tc. mes ſi la file ne ſoit mary en 
le vp le pier c. ꝑ luy, dõq; lack guſt. Et iſſint i ſemdie 3 
le fits ne ſoit fait chiualer en la vp le pier, ql aũa action 
dz les exet᷑ le pier pur le money leue ð faire inp chiualer 


C Breue de S cutagio habendo. 


gRiefpur att eſcuage giſt en caʒ ou hoe tiẽt de roy p fer C 
uice de chinaler, a q eſt homage, fealtp, # eſcuage ap⸗ 
pend a cel, cẽy q̃ tient de aſcũ fiir p tiel ſeruice, i tient 
ouſtt de roy p autiel ſeruices, quant le roy fait viage de 
guerre enũz les eſcots, ou 43 ccux de Gales en pp ꝑſon 
du p ſon lieut᷑, dõq; cẽy q tiẽt de roy ꝑ ſeruit᷑ de chiualer 
doit aler en ſon ꝓper ꝑſon, ou troũ hoe pur lup de aler en 
guerre oue ie top ou ſon deputp en cẽ guerre ꝑ quarante 
ſours a ſes coſtages demeſne. Et ſil ne alter ne ttoũ aſcii 
hoͤe de ceo faire pur lup,dog il paiet pur ce defaut a non 
teuns de 8 ſeruit᷑ tiel ſũme darget q ſet aſſeſſe ꝑ pliam̃t 
Bpur vn fee de chiualer tant, # pur dun kee de chinater 
tant,+ iſſint ſolonc le rate. Et dog cẽy q] tient per entier 
lee de chiualer paier tant pur eſcuage ij le pliemt aſſeſſẽ 
(entier fee de chiualer paieF.fil nad fait ſcʒ ſeruit᷑ ac Et 
ty } tient p dimy kee paiet᷑ ſolonc ie rate c. Mes ceux 
q ont fait lour ſeruit᷑, æ aler en guert᷑, ne paiet᷑ riens. Et 
t ſumme dargent eſt appel eſcuage, d, ſeruitium ſcuti. 
C Et ſi hõe tient de rop ꝑ ſeruice de chinaler , # alet᷑ oue D 
luy en ſon guerre #c. donq; cẽy [fr aña eſcuage de ſes ts 
hux teigh de luy ꝑ tiel ſeruice, mes le ſum̃ q il aũa et le⸗ 
ner couient eſtre aſſeſſe ꝑ pariiam̃t come auant eſt dit) 
deuant q̃ i diſt pur cel ä 
CEt ſi home tient de aſcun ſeigñ a garder ſon Caſtle en © 
temps de guert, ou de coꝛner afcun connec en ticitewys 
1. ii , de n= 


Scutagio ha bendo. 
de inuaſion de enimte, ceo ẽ ſeruice de chinaler:mes il ſi⸗ 
ble q̃ ceux tñts ne paiet᷑ eſcuage, ſils ne feĩoient lour ſer- 
tuces, mes le ſfir diſtt᷑ cur pur non fetſantʒ de lour ſerui⸗ 
ces, et auera amendʒ pur ceo. Iſſimt q nulfpater eſcuage 
mes ſolem̃t ſes tefits q teigũ per tie ſeruices de alex en 
guerre, ou de trouer home de aler tc. tñ quere. 5 
C Et cẽ q tiẽt de roy ꝑ ſeruice de chinaler dealer ouef 
roy en guert,vts,fait 5 ſcruice #c.dongz il aua br̃e pour: 
lup direct al vicont daũ eſcuage de ceux q teigñ de lupy | 
antie! ſeruice. Et ic foʒme del bꝛieke ſerra tiel. 
¶ u er vit᷑ ⁊c. quia dilectꝰ ⁊ fidelis nf w D habriit ſer- | 
uitiũ ſuũ nobiſcũ ꝑ pᷣceptũ nr m i exercitu neo Scotie 
añ regñ nt᷑i p2itno : vel ſic, uit nobiſcũ p pᷣceptũ nim in 
exercitu c añ ec. ſicut ꝑ rotuios A coftabulary nt̃i exe 
citus nt Þ5 nobis coꝝſtat:vel ſic,fecit fine nobiſcũ per 
uitio ſuo in exercitu neo Scotie añ t c.ſicut per certiſica⸗ 
tionẽ Theſaurarij ⁊ baronũ nt᷑oꝝ de ſcaccario in cace- | 
larta nr̃a de madato nro miſſam nobis conſtat, tibi pap 
m? qð eidẽ w D haberc fat᷑ ſcutagiũ ſuũ de feodis milf 
q de ipᷣs tũc tenebantur in balł tua, vʒ octo ſolid de ſcuto | 

G ꝓexercitu pᷣð, ⁊ hoc nullatenꝰ omittas. Teſte Ec. ¶ Et 
p ceo apiert q̃ ſi t᷑ le rop ale oue le lieutñt le roy, ou ſũõ de- 
puty en guert᷑, q adog le cõſtabie del hoſt comet certifier 
cco en ie chancerp,audt q̃ le tñt le roy aũa bf delencref- 
cuage de ſis tñtz. ¶ Et fi le tñt le roy agre one le rop pur 

+ ſon alck ec. donq; i couient q̊ le rop ſoit certify de ceo en 
le chacery per le treaſoꝛer baronʒ deſcheker, auant q̃ i 
aũa bꝛiete de leuet᷑ eſcuage de ſes teñũts. 

Et ꝑ ceo apiert q̃ ſi le tñt le roy ne alet᷑ en le viage,ne 
agre one? le rop pur cel viage, q adong il ne aũa eſcuage 
de ſes teñts, ne diſtt᷑ pur ceo les tents. | 
¶ Et ũ hoe tiẽt de roy p ſocage, æ pluſozs auters teigh 
de luy per ſeruice de chiualer, le roy fait viage en eicoce 
ou Gales en guert: oʒe il ſemble q̃ ii nana eſcuage de ſes 
tenants, ſil ne ale oue le roy en ſon viage. Mes (il alt o⸗ 
ue le rop ou ſon deputy, ou agre oue le rop pur cel viage 
donques il ſemble q̃ il aũa cſcuage de ſes teñts, ct auers Þ 
le bꝛiete auantdit. et neſt material ſil tient per ſeruice de 


5 ou en ſocage. 
N ¶ Et ſiſũr, meſne. tñt ſont, et cheſcũ tient de auter per 
ſeruice de chtualer, ſi le tenaunte ale en Eſcoce per it 
common fun le rop, donqueʒ le meſne ne paiera eſcuage: 
quod 


— 
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S cutagio habendo. 34 


quod conceditur p cur Triñ . 0.3. 


CEt ſi home tient terre ꝑ tiel ſeruice, d i paiet᷑ vn de⸗ 
nere ou vn patre deſpoꝛs, quant eſcuage courge ac.ces ne & 


ſerra dit p2 opment eſcuage, cõe appicrt Trin 15. 2 tt 
Fuow2te en ics abzidgenentes. 


CEt vide AJ 19 RB. 2.4 garde ve caſtell contreuañt cc; 


cuage,iſſint q ſonhetrelerra en gard pur cel, cx illint de 
grand ſerieantie æc. Et vnt᷑ ſemble q̃ iz ne patet᷑ eſcuaue 


tc. ꝙ vide en title de garde. ¶ Et vibe en tule de Mungre 


impedit en les abbꝛidgem̃ts < eſcuage certein ne fait ſer- 
uice de chꝛualer il. 5. E. 3. ¶ Et li ſoit ihr @ piniozs ſe 
ueral meſnes ⁊ tenant, et cheſcun tient ꝑ ſeũal ſeruice d: 
chiualer, (i le f del terre ꝑ auaile fait les icruices, et eic 
oue le roy en guerre #c.9 cco excuſer touts is aut weil 
car pur vn terre ne poet eſtre dd £02193 vn ſeruice. g. de 
aler ou troũ hõe de aleẽ, et dõq; le ater del t᷑ exciſe ny * 
ſon meſne, et iſſint le meine amount lup eſt cxcuſe pur © 
q le ſeruice eſt fait ꝑ le ̃ ⁊c. Et qumntle rop von tent 
eſcuage de ſes tz il vſe de faire vn comtiifion as cre ge 
Et ie fozm eſt tiel.¶ Bex dilectis ⁊c. Piſco nam vos 3 
ſcutagiũ nm, de exercitu nẽo Scocie, anno ream non: 
pꝛimo leuand & colligend in com 3.5 intra uhertatcg & 
extra de feodis milttũ, q tunc rencvanł de nobis in can 
te, ſiue de eichaet:s © homiibꝰ in manu nta tunc cite 
ſuede ꝑquiſito ꝓgenitoꝛũ nr oꝛũ.aut nfs cum de kcobia 
militũ. q teuent᷑ de archiepiicopattbꝰ, epiſcovatibꝰ, abba 
tijs, pꝛioꝛatibꝰ, et alijs dignitatibꝰ vel offic eccicſiaſi: 
tus qͥbuſcunq;, q tunc in manu noſtra fueẽ, ac de here dit 
heredis infra etatẽ ⁊ in cuſtod nt̃᷑a exiſte, vidciz xi. 201 
de quolibet feodo ꝓ exercitu ſupꝛadicto. Ita qð 255 de⸗ 
narios inde puenientes habeatis ad ſcaccat᷑ nim guicu⸗ 
latun ad citius quo poteris nobis ſbidem ſolucs. t 
q pura de feodis pᷣd ad manus diuerſoꝛum deuene ß, 4 
tempo2ibus pꝛogenttoꝛũ noſtroꝛũ qᷓ; noſtro, quedã viac⸗ 
licet p deſcenſum hereditariũ tam in partes wake m 
do, et᷑ quedam per alienationes inde diuerſimode ſactag: 
allignamus vos ad inquirenð p ſacramentũ pbez ie: 
legalium hommum de quolibet hundzes in com̃ PU, £5: 
muitũ cinctoꝛũ gladio qᷓ; alioꝛũ ꝑ quos rei veritas me- 
lius ſciri poterit, qui tenuct feoda militaria tẽpoꝛe pʒe⸗ 
dicts in code cam̃, aut aliquã partem fcodoꝛ eoꝛunb, vi 
de coꝛona nta Znglic ci de pquiſico pꝛogeimoꝛum nws- 
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Scutagio habendo. 
nkoꝛum æ noſtro, et de archiepiſcopatibus, epilcopatth?, 
avbatys pziozatib? x alijs dignitatibꝰ æ officys antedic- 
tis. Ac etiã de hereditatibꝰ hered þÞ tunc infra etatẽ ex⸗ 
iſteñ. Et quot keoda a quanſas partes feodi dlibet tenen 


hm̃oi tunc tenuit, et in qv? vilt diſtincte, ct qͥ fucb ante: | 
ceſſozes illoꝛũ, qͥ tenent p deſcenſum hereditarium, ⁊ qui 
alio modo, ac etiaq heredes fuet᷑ infra ctatem# in cuſtoy 
nr̃a, ⁊ qͥ archiepiſcopat? epiſcopat? abbathie i pziozatus 
r alie dignitates ticungz vel officia tẽpor uo vacabant | 
tẽpoꝛaliũ, quoꝛũ cuſtodia ad nos ꝑtinuit. Et ideo vobis 
in fide qua nobis tenemini firmik iniungendo mandan? | 
qð ad certos dies #c.pmilla faciatis a expleatis ĩ fozma 
pd, et mquiſitiones ſup pmillis diſtincte a apperte fac: 
tas,q de ſingulis feodis t de nominibus # cognominib 
ea ſingulatim quondã tenentium dũ integt tcnebank, et 
eoꝛũ qͥ poſtmodũ ea ſucceſſiue tenuet᷑ poſt ꝑtitiones eof 
ink hered ꝑticipes, vel alienationes vt þb eſt, aꝑtã faci- 
ant mentione, habeatis ad ſcaccat᷑ pᷣd citra feſtũ Paſch 
æxim̃ futut᷑ ſub ſigillis vfis ſigillis eot᷑ ec. facta fuer. 
Mandan ꝰ enim vit᷑ nt̃o cor pᷣd,qð ad certũ Ec. venire 
fac tots tales ꝓbos t᷑ legales hoĩes tam milites gladio 
cinctos © alios de ballina ſua tam infra libertates © ex⸗ 
tra, ꝑ quos rei veritas melt? ſcire poterit à inqͥri, & qb 
vobis in pᷣmiſſis pareat ⁊ intendat. Mandam? etiũ The 
ſaurario à baronibus nt᷑is de ſcaccat᷑ pᷣd, qð hm̃oi feoda 
ad ſcaccat᷑ pb reperta terras t tenementa in com̃ Þdicto | 
tangentia vobis celerit᷑ in ſcriptis mittant in euidentiũ, 
» matoze xepeditione pᷣmiſſoꝛũ. In cuius ec. teſt.æc. 
¶ Et venire fa? ſert᷑ may al vit᷑ cloſe þ ceo comillio, et 
aut᷑ bt cloß al treaſozer a barons c.qð feoda mittat #c. 
Et oze il apꝑt ꝑ cẽ cõmiſſiõ, q leroy aita eſcuage des 
tenants q teigne de ceux terres ou maners (leroyead 
en ſa maine ꝑ reaſon de gard,oup reaſon de vacation de 
eueſchie #c.ou fil aũa eſtate a terme des ans en le ſeigũ. 
il aũa eſcuage des tenants æc. | 
¶ Et iſſint aũa aut — — ſil ad eſtate a terme des ans 
ou a terme de vie en le leigñrie, ſil ale in viage oue t᷑ roys 
en guerre en Eſcoce æc.il aũa dõq; eſcuage des 
q teigne de luy ꝑ ſeruice de chiualer, car le tenant neſt te⸗ 
nus de aler ſinon pur defender ſon ſfir,on de trouer hoe 
de luy defender, e dong fi le ſeigniour ne ale en guet cc. 
te k eſt excuſc. | 
Beute 
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$ Suertie de non aler ouſte le mere. 99 


Breue de ſecuritate inueniend quod ſe non diuertut ad 
partes exteras ſine licentia regis. 


N ta ꝗᷓ p cours del come ley cheſcũ hõe poet aler hozs yg 
d me pur merchandiler, ou pigrination,ou autt 

cauſe q a lup pleroit, ſans db licence de roy & ne ſert᷑ pu⸗ 
pur cel, mes pur ceo @ en dzoit cheſcũ hoe elt tenus 


A defender le roy e ſon roialme, pur ceo que le roy a fon 


picaſure poet comaunder p ſon bfe, q il ne alet᷑ ouſter le 
mere, ou hozs de ſon roiaime, ſans ſon licence #c. Et ſil 
fitenconter ceo, i fra fine pur diſobeiance le cõmaundm̃t 
le roy. Mes it ſemble q ceſt cõmaundem̃t poet eſtt᷑ fapt 
bf le roy ſouth le graund ſeale, et auxi ꝑ pꝛiuie ſeale, ou 
:car le ſubiect eſt tenus ꝑ la lep de pꝛender notice v 
a ptr le rop, ſibien come de graunde ſeale le rope 
en 2 
CEt ſont deux maners del foꝛme de ttelz br̃es, et lun £ 8 
direct al ꝑtie, et laut᷑ bt̃ al vif,iup commandant de cau⸗ 
ſer le ꝑtie de trouer ſuertie, q̃ ii ne alet᷑ hozs de ropalme 
ſans licence le rop, ie pzimer eſt tiei. 
CRex J. de . ſalutẽ. Quia datũ ẽ nobis intelliget᷑, qð 
tu vᷣſus partes exteras abſq; licencia nta clam deſtinag 
te diuerter, et qua plura nobis e cozone nt᷑e piudicialia 
ibm plequi int endis, in nr̃i contemptum æ pꝛeiudiciũ, ac 
contra —— et inhibitiones nt̃as inde ſepius 
kactas:fos hmoi cõtemptui & pᷣiudicio obutare voletes, 
tidi diſtricte ſub picuio qð incũbit phibem?, ne vᷣſus ꝑ⸗ 
tes exteras abſq; licencianta ſpeciali aliqualtf te diuer⸗ 
tas nec quicqᷓ ibm̃ ꝓſequi attẽptes ſeu attẽptari fat᷑, qd 
in nem len dicte coꝛone nre pᷣiudiciũ cedere valeat quo⸗ 
niſmodo, nec alique ibm̃ mittas ex hac cauſa. Teſte xc. 
¶ Et auxi le rop ꝑ ſon ꝓclamacion poet inhibit᷑ ⁊ ſubiect 
Jilne alet᷑ ouſter le mere, ou hoꝛs de 5 roialme ſans ſon 
licence, et ceo ſans maundt᷑ aſcun bee ou auter cõmaun⸗ 
dent a ſon ſubiect: car p cas il ne poet trouer ſon ſubiect, 
du conuſter lou il eſt, et pour ceo cauſe le ꝓclamation le 
roy eſt ſuicient. Et ſi le ſubiect fait encont᷑ cel, ceo 
vn contẽpt, et il fra tyne pur cel al roy. | 
CLauf fozme de br eſt direct al vir, ct eſt tiel. 
CRex viẽ ec. Quia datum eſt nobis intelliget̃. qd 2 D 
clericus verſus partes exteras ad quãplura nobis ⁊ qui 
plurib? de populo nt̃o p̃iudicialia t damnoſa ibid? — 
quen 


P 


N 
| 
| 
| 


' Treſpass 
quend tranfire pponit:nos malicicſue reſiſtere volẽteg 
in hac parte, tibi pzecipun?, firnuter minngentes, qv pd 
N.25.cozain te coꝛpoʒalit᷑ venire t᷑at᷑, et ipm ad ſuticiẽ⸗ 
tes manucaptozes inuentend, q eum manucapere voluz 
erint, ſub certa pena eis ꝑ te rationabilit imponend, pzo | 
qua nobis reſponð volueris:vel ſic, et ipm . B ad lut⸗ 
ficientẽ ſecuritatẽ inucntend ſub pena centũ livzarumad 
opus ntum ſoluend, vel qubet eoꝛũ ſub pena cc. qb whe 
Vᷣlus aliquas partes exteras ſine licentia nta ſpeciahſe 
nd diuertat, nec quice ibid ꝓſequat᷑ aut ꝓſequi vel attẽp 
tari facere pſumet,qd in nt᷑i cõtemptũ vel pᷣiudiciũ, aut 
Populi nt̃i dãpnũ cederc valeat, nec aliquẽ aut aliquos 
ibiõ mitt et ex hac cauſa quomſtnodo cõpellas. Et hoc 
” coꝛã te facere reculaũit, runc ipm A. B. ꝓxime gaoi nfe 
comittas in eadẽ ſaluo cuſtodienõ, quoulg hoc gratis fa 
cere voluerit.Et cit ſecuritat᷑ illã ſic ceperis, nos inð in 
canceit nt̃a ſub ſigillo tuo diſtincte# apte ſine dilatione 
redd certiotʒ vel certifices indilate hoc. bꝛeue nobis te⸗ 
E mittens Tac. C Et ce bt᷑e poet eſtt᷑ direct as iuſtice de 
peax, ou al vit᷑, ou as ambideux:et le toꝛme poet eltt᷑ fait 
coe br de Supplicauit, q eſt direct as iuſtit᷑ de pcax, ⁊ al 
F vic, de cauſe vn de trouer ſuertie#c. Er cheſcis pur ſon 
ſurmis fait al chancel? poet ſuer ceſt bre pur le rope Et 
dog le partie vs q̃ eſt ſuc poet veñ en chaũcerie 4 obteiñ 
licence p irs pat᷑ʒ ou ꝑ itz de pꝛiuie ſcale ou pꝛiuie ſignet 
et ceux licẽces ſont bons, com̃t i uz ne ſont ſouth k grad 
ſeale, pur cco q̃ ceux its voit inp excuſ.db1 cõtempt Et 
tieis irs ſont appels — pozts. Et oze ꝑ leſtatute troy 
Mic 2 le cinq; an de ſon reigñ ca.2. eſt oꝛdeigne que nul 
aſſa hoꝛs de royalme ſans congie le roy ac. ſinon ceux 
q ſont foꝛſpꝛis en leſtatut, et pur ceo veics leſtatut. 
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Breue de treſpas. 
Jas vicle. 1 IA 222 

172 1 S nt deur maners des bfes de tñs, vn eſt de tfis fel 
bree, en, 9 © vicountiel,ct eſt direct al vit᷑ et nẽ retoꝛnabł, meʒ ier 

| determine en le com deuaunt le vit᷑, et en ceſt bre ne dirt: 
quare vi ẽ arinis #c- Mes le fozme del bt eſt tiel. | 
CRBex vit᷑ Lincolfi ſatutem.Nueſtus eſt nobis i de 
quod C. in ipſum A. apud N. inſultum fecit, et ipm ver⸗ 
vberauit, vuinerauit, et male tractauit, et alia enoꝛmia d 


intulit, ad dampnum ip̃ᷣius . non modicũ c granamen, 
* 5 
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Treſpat. 36 
et deo tibi p̃cipymꝰ, qð 10913 iliã andias, et poſtea eũ ins 
tuſte deduct kacias, ne amplius clamozemde audiamꝰ p 


peiectu iuſtitie Tc. ¶ Et p ce bble vic oiet᷑ # determ⸗ 


nef ce tñs tc. per enq̃ſt ſolonc loꝛder del comon ley, quar 


teſt bziefe eſt a up come vn commulſſion en effect, et poet 


counter ſur cel bʒiet᷑ al dam de xx.li.ou pluis. 
¶ Et auter foꝛme de bꝛiet᷑ pur bñs pꝛiſes ſic. X 
CRex vit᷑ ec. Queſh ſunt nobis X & W executoꝛes te⸗ 
ſtam̃ti C. qv &. et F. bona & catalt᷑ q̃ fuet᷑ ipius C. ad 
val ec. ſub cuſtodia ipioꝝ exet᷑ apy M. inuẽta cepet᷑ æ aſ⸗ 
poʒtauerunt, et alia enoꝛmia eis intulerunt in retardatio⸗ 
nem exet᷑ teſtamenti pᷣd. Et ideo ac. ne ampłæc 
C Et höe poet ſuer auters ves de trñs ſur le caſe en le B 
com deuant lc vicont. Et les foꝛmes des bfes ſont tiels. 
¶ Uex vit᷑ ac. Queſtꝰ eſt nobis Z. qð cũ B centũ oues 
ſuas pᷣð A lap terrã ⁊ paſtut̃᷑ ſui apy N. per vnum an 
mozatut᷑ vel cuſtodiẽd ſub certis cõditionibus liberaſſet 
$3 B oues illas tbr ſup terra iþt? I exiſtentes line li⸗ 
cẽtia æ volũtate eiuſdẽ A infra termiñ ÞÞ cepit ꝭ abduxit 
tt alia c.ad dam c. ¶ Per q̃l bt apiert, q̃ il ne poet re 
gender ſes beſtes, ſi ie pi perfoꝛme les conditions xc. 
¶ Si hõe appꝛompt certepn argent, e dcliuer certeyn de C 
ſes bñs en pledge pur cel, et il offer le argent al party a= 
rere, et pꝛiet᷑ deliuery de ſes pledges, et lauter ceo refuſe 
de faire, il auera biete de trñs ſur ſon caſe verz lup en le 
cor direct al vit᷑ æc. adeterminer ceſt matter æc. 
¶ Si hoe deliuer a vn taut̃, ou boues, ou vaches ſar cer 75 
ten conditiõ pur corten term̃ a de faire ſon ꝓtit de eux, ſu 
eur repꝛiſt deins le terme ſans le volunte de ceſty aq us 
kuctdclineres ec. il auera bziefe de ths verʒ lup, direct al 
vicont a determiner ceſt matter. 
CEtiſſint fi hbediltf certẽ vaches qux ſont enſentʒ oue E 
vitels.ct eux emparke & deteigñ en parke enconter lex cy 
longem̃t q̃ ils detect lour vitels,dogz t] auera efpecial b 
direct al vit reherſant ceſt eſpecial matter, a determiñ 7 
deuant le vicont en ſon county. 1 
¶ Et iffint ſi hoc ad certen ſaliuer al coſts del meer, + vn 
mare fait enter le meer et ceſt ſaliuer, et ſi auter perſon 
enfrent ceſt mure, per q̃ le ewe del meer en flo en cẽ ſa⸗- 
er, ii auera efpectal bfc de tñʒ direct al vicont a deter⸗ 
mmer ceft matter en le cot. ® 
C Et iintpur cheſcun maner de treſpas fait, ho poet S 
| ellier 
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eſlier bzief direct al vicont a determiſi ceſt matter denant 
luy en ie com̃, ou de ſuer bꝛiet᷑ direct al vicont retoznable | - 
en comon bank. ou bank le rop. D | 

D CEtſile bt de tũs eſt retozfi, donq; le bie ſerra dauter | 
fozme,car donq; ceux paroix,viet at ſerra mis en lebt, 
et (il faut ceux pãxolx, le bt᷑e abat᷑a, ſils ne ſont bꝛiefes d 
tfi3foundus ſur le cas, qᷓux bꝛiefs de tñs naũa ceux polt Þ 
en le bre, Quate vie ar,c. com̃t q̃ ils ſont retoʒnables 
en bank le roy, ou en comon bank, et ſils ont ceux parolx | 
en le bꝛiet, quare vi a at, ceo ſerra cauſe dabater le hiefe. 
Et le fozme de bꝛiet᷑ de tñs reto2fi en bank leroy eſt tie 

1 Kex vit᷑ ac. Si A. fecerit ec. tunc pone per vad : ſii⸗ 
uos pleg . qð ſit coꝛã nobis in Octab ſancti Mich. v⸗ 
bicunq; fuerimus tunc in Ingk. ¶ Et il ſoitrerozneen 
cen bank tunc fic: cozam iuſticiat᷑ nt̃is apud weſt in 
octabis ſ. Michaelis, oſtẽſ quare vi æ arm̃ in ipᷣm A apy 
N inſultũ fecit, ipᷣm Sberauit, vuinerauit, et male tra | 


att. Wc r at. ani 


— 


| 
| 
ctauit. ita qð de vita eius deſperabatur,s alia enozmian | + 
intulit ad graue damnum ipſius A. et contra pace noſhri Þ + 
Et habeas ibi nomina pleg.et hoc bꝛeue Teſte cc. | 
R ¶ Et ſi hoeimpziſon auter,dong le foꝛme del by de tis | + 
eſt oſtẽſ. quare vi#arm in ipᷣm Þ.apd M.inſuitũ fecit, 
E ipm vulnerauit, impꝛiſonauit, et male tractauit, et alia | | 
ec. ¶ Et nẽ material fil luy woũd ou non, quar te foꝛme | 
del br eſt iſſint. Mes les dam̃ ſerra encreſe per ceo fil re- 
coner. Et ſil lup empꝛiſon tanq; il fait fine per ſa deline= q 
rance,dongz ie fozme eit: Muare vi et armis ipᷣm à aps 
N. cepit, impꝛiſonauit, e male tractauit, et ipᷣm in pꝛiſoñ 
tbide quouſq; fine p tantum ꝓ deliberatione ſua haben 
ci p fecſſetdetinuit,et alia enozmia ei intulit c. 
¶ Et hoe poet aũ vn bt de tñs pour diners tfis #c.come 
— enkrend de ſon cloſe, coup de ſes arbꝛes, et piſchant 
viuers, e baterp de ſes ſeruants,et pꝛendð de ſes bnz 
e chateux, a tout en vn bt᷑e, et pur ſcier de ſon boiſe,* pz? | 


dre tes pulles des eſperners. Et lefozme del br̃e eſt tiel 

Quare vi ⁊ arm boſcum ipſius . apud M. intrauit, et 

tres puitos eſperuoꝝ fuok pᷣcij tãti nuꝑ in eo) boſco ni- 

dificantificepet et aſpoꝛtauerunt. Et alia enoꝛmia #c | 
¶ Et ꝑ cebnief apiert,q ie ꝓperty de les eſperuersſont | 

en ceſtp © ad le terre, ꝑ cẽ paxol, ſuoꝛũ, q eſt en ie bꝛiefs. 

S WEtpour chaſer en ſon waren le foꝛme eſt. Quare ac. 


waͤrrenmam ißius A. apud N. intrauit, et in ea — 
0 8 
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centia & doluntate ſua fugauit,# lepoꝛes, cuniculos, pha 


| - ſianos, perdices cepit & aſpoztauit.*c. 
¶ Et ũ home chace & pꝛiſt ſez cuniculeʒ en ſon clos q̃ nẽ 2 12 H-8: 10 
| Warref,donqzle foꝛme del bt᷑ eſt.Quare c clauſũ ipſiꝰ 
A. apud M fregit,æ in eo ſine licẽtia + volũtate ec.fuga 
uit, e tot cuniculos pzechy tank cepit ⁊ aſpoꝛtauit. 

Cet ꝑ ceſt bꝛieł appiert, que ceſti q ad ia terre nad ꝓꝑ⸗ 


tie en les cunicules ec. Et iſſint d parke.Nuare #c. pcis 
iplius A. apud Q. fregit, ⁊ in eo ac. fugauit æ feroʒ cẽpit 
t aſpoꝛtauit. Mei fic: Quare c herbã ipſiꝰ A. apud N. 


nup crefF, vel blada ipſiꝰ A. apud M. nuꝑ creſt ad vale= 0 


tiam decẽ libꝛaꝝ cũ qͥbuſdã auerijs depaſtꝰ fuit cõculca⸗ 

uit e conſũpſit. Et alia ec. Et ne beſoigñ dirt en le bzicf, 
Quare #c.clauſum fregit c. herbã tc 

¶ Et eſt aut foꝝm̃ de br̃ de treſp de ſolo foſſo $ carboni= 5 
bꝰ maritimis aſpoꝛtatis. ¶ Et aut foʒm̃ i bb en łregiſt᷑ C 
de equo E catalt᷑ areſtatis ſine cauſa, queuſq; fine fecerit. 

¶ Et auter foꝛme de domo fract æ maremio aſpoztato. D 
¶ Et bt᷑ de treſpas pur executozs des biens pꝛiſes hoꝛs E 
de lour poſſeſſion, q eſt tiel. | 
¶ Rex ac. Di 2 E B. executoꝛes teſtam̃ti C.fecerint.#c 
tunc pone #c.quare quatuoz boues q̃ fuet᷑ ipſiꝰ C. pꝛecij 
centũ ſolidoꝝ ſub cuſtodia ipſox executoꝝ apud M.inuẽ 


tos cepit E abduxit, æ blada q fuerũt þdci C.ibid creſcẽ⸗ 


tia meſſuit,# blada illa ac alia bona & catalla, q fuerunt 
einſde C. ſub cuſtodia eozfids executor ibid muenta ce⸗ 
pit  alpoztauit. Et alia enoztnia eis itulit i retardatidẽ 
executionis teſtamẽti Þdicti. Gt contra pacem noſtram. F# 
¶ Et ũi abbex ſes moignezenfrent le ſcale daſcũ eſcript 
quis ont fait al auter perſon, le partie aũa bf de treſpas 
6s eux en tiel koꝛme. N ex ac. Si A fecerit cc. tunc pone 


abbatẽ d C. J. æ D.comonachoz eiuſũ abatis ac. quar̃ 


#c.quodda ſcriptũ ipᷣꝰ A comuni ſigut᷑ pᷣdicte dom? ſig⸗ 
nat, ꝑ qB id abbas & conuent? ciulde loci tenebant᷑ p̃fãt᷑ 
Ain victu & veſtitu e oĩbus:neceſſarijs ſuis ſibi inueni⸗ 
d, quouſq; idẽ abbas & cõuentus eandẽ . alicui viro 
biginti libzatas terre vel redditus habẽti maritauet᷑ a= 
pud A. inuent᷑ majicioſefregef. Et alia. vc. 

¶ Et auxi hõe poet aũ vn be de trñs pur piſcher en ſon G 
leũal piſcherie. & pur faucher de ſes herbs, & pur fower 

de ſon kre,+ pur puer de ſes herbs, tout en vn br̃. % 


CEt auxi auter fozme de biet pur meſſ de ſes blades, æ 
kaucher 
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faucher de ſes herbes, ſucciſer de ſes arbꝛes, pur an» 
ter bi2es & herbage depaſtes, t tout en vn br. 
2 — aut᷑ br de trñs fait al feine auant le couertus 
q eſt tiel. : 
¶ SiX xB.vrozeius fecerint c tũc pone fc. quat ac 
quoddã foꝛceriũ ipᷣiꝰ  apd N.imuenta fregit,+ quod⸗ 
da ſcript᷑ obligatoꝛiũ in eodẽ foꝛcerio inuentũ cepit æ aſ⸗ 
poꝛtauut #c. Et alia #c.ad graue damnũ ipſoꝛũ A. 4 B. 
tt contra pacem noſtrã. 

I = * br eſt en le Regiſter de naui abducta,s catalt 
alpoztat᷑. 

R C Et auf bf de bladis graminib? viniarũ depafſf ac. 
CE t aliud bzeue de bladis e graminibus boſci cedui des 
paſtis. rc. 

1 CEt aud br d ſtagno fracto ſic Quat᷑ cc.quoddã ſtag 
nũ apÞ R. malicioſe fregit, ꝑ ꝙ aqua ab eoð ſtagno de⸗ 
currẽs viuariũ ipᷣiꝰ A. ibid in tantũ inundauit.ꝙ ꝑ cur⸗ 
ſum aque illiꝰ a inundationẽ pᷣdict᷑ piſcis in eodẽ viuario 
tunc exiſtens ad valentiã centũ marc.exiuit. Et alia, ⁊c. 
¶ Har q appiert q̃ ii auer be de trñs vi Eat, pur ceo | 
ti cauſe lewe Þ currer hoꝛs de ſon viuer p q̃ le piſce la e⸗ 
ſteant iſſet᷑ hoʒs. ö { 

¶ Et eſt auf bt de equis abductis, biẽs # chateux al va 
lue de C. 8. C. s. de ſes deniers in pecunia numerata i⸗ 
bid inuenk᷑ cepit.a c. 
N CEt eſt aut bt᷑ d tñs Ss ceux qur giß ſegal meal. le pk 
e ne voil ſuttt᷑ ſes ſeruãts de ent le meſs,ne ſc; puits,} 
ſont en le meaſon ð iſſet̃ hoꝛs, æ pur pꝛiſel & emparker de 
ſes beſteg : eux deteigñ a ne voil ſuſtt᷑ lup de luer repk. 
ec. Et le foꝛme del bk ell ticl. . 
¶ Rex ⁊c.Si c c.pone ⁊c.quare vi # armis manſionẽ ip 
ſiꝰ A. apd H. obſidet᷑. © homes c ſeruientes ſuos extra 
manſionẽ pꝛedictam exiſtentes. eandẽ manſionẽ ad ſerui 
tium ⁊ cõmodum ipſiꝰ B.inibi facets ingredt, ac quolõ 
alios homines & ſeruientes ſuos inibi exiſtentes. manſis 


nem pꝛedictam ad terram eiuſdem A. ibid excotend exi⸗ 


re non permiſer̃, per quod centum acre terre ipiꝰ J. in⸗ 
culte remanſet᷑, æ idem X pzoficuum tert ſue pꝛedicte ad 
valentiam viginti libzarum,s ſeruitium ſuum eoʒundem 
hominun & ſeruientũ per magnũ tempus amiũt, nec nõ 
aueria ipſius A, ibidem imparcauet᷑, æ ea ibidem imper᷑⸗ 
cata detinusrint, non permittentes ca eidẽ in A. 1 — 

egen. 
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legem e conſuetud regni nt̃i replegiari. Et alia enozmia 

ei intulerũt.eæ c. ¶ Et eſt aliud bꝛeue de domo fracta @ pᷣ⸗ 
ſona abducto ſic.Quare vi & at domũ ipiꝰ A apd Nin P 
qua idein Þ.quendam .de C ſcott ꝑ tpm i guerra cap 

tũ tanp pzſona ſuũ.quouſq; ſibi de centũ libꝛis,ꝑ quas 

id H. redemptionẽ ſuã ci pfato A. ꝓ vita ſua ſaluanð fe 
terat, ſatiſtactũ ſoꝛet, betinuit: kreget᷑, æ ipſum H. cepet᷑ # 
abduxer̃. Et alia enoꝛzmia c. 

¶ Et nota la foʒme del bt eſt pur choſe viue cõe chiuals 
ouhões ou tieir,adire,ceper & abduxet᷑, pur mozt chole 
adire en le bt, Cepet ⁊ aſpoztauct.zc. | 

¶ Et eſt auf be de trns,ſfi hoc pꝛiſt vnaut,x lup enpziſs C 
tang il fait co2pozai ſerem̃t, qui ne inquiet᷑ ou vexer ceſty 

q lup enpꝛiſon pur trud auant fait.ou lup enpꝛiſon tanq 

il luy ad fart rel de touts actions. 

¶ Et ſ hõe pꝛiſt lon villein + lup mitk en cippes, & aut * 
vient & enfrent les cippes, æ iup pꝛiſt hozs, il aũa bꝛiet᷑ de 
trnõ. Et le foʒme eſt, Quare quũ ide 18. S, natiuũ æ fu= 
gitiuũ ſuũ in mañ ſuo apd R. ꝓ eo qð ei R. no fuit iu⸗ 


ſtificabilis cepiſſet, ⁊ ibid in cippis ad caſtigand, pꝛout ſi⸗ 


bi bene licuit, poſuiſſet, pꝛedict᷑ ac pꝛedict᷑ cippos bi ⁊ at 

kreget̃, a ip m S. cepet᷑ + abduxet᷑ Ec. 

¶ Et ẽ aut᷑ foꝛme de bẽe titel. Quat᷑ vi # at xc.quodda gx 

koſſatũ i L-terris t fimis in tãtũ impleuit, ꝙ aqua ð toſ 

ſato pᷣd exiens blava ipᷣiꝰ w. in garbis in oꝛto ſuo ibiꝭ ex 

iſtent᷑ ſuperinũdauit . ꝑ qd blada pᷣd ad valẽtiã centũ ſo⸗ 

lidoꝝ putrefacta fuer, arbozcz ſuaʒ ibid nuꝑ creſceñ ad 

valentiã xl. g.radicitꝰ euulſct᷑ e aſpoztauct, ⁊᷑ blað ſua i⸗ 

bidnup creſceñ ad valẽtiã xls. ca quibuldà auerijʒ ſus 

depaſti fuet conculcauet᷑ & conſumplet̃ cc. 

¶ Et per le pᷣmeʒ del bt appiert ̃ ceo eſt actiõ ſur le cas 

detrns,+ le reſid coment action de treſpas. 

¶ Et ſi home extract vine de dolez de vii, mette ewe © F 

icel de eux implier arere. Il auera actio de treſp pur ceo 

en ceſt foꝛme. Quat vi t at cc.xl.iagenas de quoda do⸗ 

leo dini ipſiꝰ A. pꝛecij quatuoz libʒarũ in naui pꝛedicti I 

apud S, poſit᷑ ab inde blqʒ S. ducend extraxit, ⁊ doleũ 

lud aqua marittinia adimpleuit. Ita ꝙ reũduum vini 

Neb putridum deuenit, æ totalit deperijt, a alia ac. 

¶ Et auuo bꝛeue de piſcat᷑ piſcarie, & herba depaſta, c G 

7:14 N ſſata lic. Quarc vi.ac.in libera piſcat᷑ ipius I a- 

puo N.piſcatug fuit, 6 herbã ſug ibidẽ nup creſceñ "4 
cauit, 


— 
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cauit.⁊ in terta ſua ſimiliter ibid,fodit, & terrã inde pꝛo· 


ieck, ac herbam pꝛedictam e piſcem de piſcaria pꝛedict ad 
valentiam C. g cepet᷑.æc. 

D ¶ Et appiert cy,q ſont diners manerʒ deʒ foꝛmes v btz 
de piſcher en ſon piſcharie:: vn br̃e eſt, Quat᷑ ec. in viua⸗ 
rys ſuis pilcat? fuit ic. Auter bt, Quat in ſepcrali piſca 
ria ipſius A. piſcatus fuit ec. Et ie tiers bt q̃ eſt anaun, 
Quare in libera piſcaria ipſiꝰ A.apud M. piſcatꝰ fuit xc 
¶ Et hõe auct vt de treſp v ſon meaſd debzuſe a arbzeg 
ſucciſe, æ pur piſcher en ſes viuers, pur pꝛiſel dc3 biens 
E chateux, a pur pꝛiſel des auerʒ ð ſõ carue & eux enpker 
t deteigñ, pur pʒiſel des colũbes de ſon columbat̃. Et 
le fozme eſt tiel. _ 

CNuatr ac. domũ iþ? A. apud £2.fregit,#arbozez ſuas 
tb» —— ſuccidit,# in viuarijs ſuis ibid. pilcatug 
fuit & pilt᷑ inde ac arboꝛes pᷣdict᷑ nec nõ alia bona s catat 
ſua ad valentiã C.s.ibid inuenta cepit æ aſpozk, aũia 
ſua de caruca ſua ibid cepit æ impcauit. ⁊ ea tã diu impca 
ta detinuit qd quadzaginta act fre eiuſd A p magnũ tt 
inculte remãſct᷑, colũbas colũbaris ſui ibiꝭ ci reti 
bus 9 alijs ingenijs cepit æ aſpoꝛtauit, ꝑ qd id A. volatũ 
colũbaris ſui pdicti totalit᷑ amiſit. Et alia ac. 
¶ Et ꝑ ceo bt —— q home aa action de treſß gene⸗ 
ral pur pꝛiſel des beſts de ſon carue,s ioindt᷑ ceo en cen 
action de treſpas,one auters treſpaſſes.s auxi ĩ il.auct 
action pur pꝛiſei de ſes columbes. 
¶ Ou poet auer bt de clauſo fracto a bladis in garbiz a 
kenũ ad valentiũ C. 8. depaſtis cc. Ou del fepn ſoulemẽt 
depaſt tc. Ou quare #c.arundine ipſius N. ad valenctam 
C. s apud N. nuꝑ creſceñ meſſuit æ aſpoztanit. 

L ¶ Aut quare ec, ſapidẽ molare ipſiꝰ pꝛioʒis pᷣcij xl.s.a⸗ 
pud N.fregit, & bona & catalla ac. | 
CEt P ceo appiert.ſil ſoit viue choſe ou mozt choſe, de q 
lactioſoit pozt,il neſt mafial ſildit pᷣcij ac. vb ad valet t 

M CEt auf be d ſtagno molẽdini fracto in duabꝰ villis ſic 
Nuare æc.ſtagnũ molẽdini ip? M. de B. apud K D- 
fregit,p qð aqua de eodẽ ſtagno totalit᷑ exiuit,# idem in. 
pꝛoſicuum:molendini ſui pꝛedicti ad valẽt᷑. C. 8.amiſit, 
bona catalla ſua cc. 

N CEt auter br de domibus e catallis combuſtis. 

D ¶ Et auter br de ouibus tonſis t᷑ lanis aſpoꝛtatis. 


Gt auter bꝛick de pꝛiſel de iup e inp2ifon en vn len 


n 
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de fllonqs inp ameſũ + impꝛiſone en autre lieu, q la v lui 
deteigñ in pꝛiſõ. ¶ Et auter bt᷑e pur pꝛiſel de ſes ones en 2g 
vn leu, æ enparkes en autre lieu, tanc il auer fait fine. n 
¶ Et auter bztef pur entrendt Þ ſes cluſes en tiei fozme. 23 
Quare tc. excluſum ſtagni molẽ dini ipſiꝰ abbatis & par= 
cli ſuũ ibm̃ apud S freget,# ineo ſine licẽtia #c. æ axbor᷑ 
ſuas c. & in ſepale piſcat᷑ ⁊c. & piſcem inde @ arbot᷑ þ5 
al vat C. g. nec non feras de parco pꝛeð cepet᷑.æc. i 
CJuf bẽ Quat᷑ vi at #c.excluſas ipſiꝰ I. vitra toſſa⸗ & 
tũ de N. ꝓ ſaluatione terraꝝ ſuaꝝ apud C.extt᷑, vi + at 
fregit e maremium inde ad valenc. C. s. in mmutas ꝑteʒ 
ſecuit, ita qd p fracturã hm̃i tert᷑ & pzata eiuſd . ibidẽ 
inidate kuerut, a ſdẽ . ꝓficuũ trarũ  pzatop pᷣdictox 
ad val. C. s. totalit᷑ amiũit # alia. c. ¶ Et auf bre ſi hoe D 
empꝛiſoñ fon villein ⁊ lup mitt᷑ en cippes pur ſeʒ offices, 
$auf home lup mitt᷑ alarge, le ifir auet᷑ bfe de treſp pur 
enfrendze des cippes ⁊᷑ pur mitter ſon villein alarge. 
¶ Et auf be fi home ſoit equitant ꝑ le voie, æ aut home G 
peut le chiualt'p q il deiet ſõ maſter,s lup dampnitfie: oze 
ceſtp q̃ eſt deiet auer bt de treſp vers lauter. i 
¶ Et aut᷑ be pur ouſtre de aſcun de ſes owels ſic: quare H 
die ar dextrũ oculũ ipſiꝰ w, apa d . eruit, alia #c. 
CEt maſter doſpital auet᷑ bt ve treſp pur biens pꝛilaʒ en & 
temps lon pꝛedet᷑. Et le foʒme del bt elt tiel. 
¶ Rex #c. Si w. de M. cuſt os holpitalis ſãcti M ichaeł 
de C. fecerit c tunc pone ⁊c.quare vi # armis bona t᷑ ca 
talk pꝛedicti hoſpitalis ad vat. C. s.tempoʒe J. de C. nuꝑ 
tuſtodis hoſpitalis pꝛedicti, pꝛedeceſſoꝛʒis pᷣdicti cuſtob a 
pid R. inuenta cepit æ aſpoztauit ac. alia #c. 
¶ Et ſemblable bf pur abbe ou pzioz, æ la en le fin vl bẽ 
ll dirra, in deterioꝛationẽ domꝰ 4 eccleſie ipſiꝰ abbatis. 
Et iſſmt ſemble il dirt᷑ en le fin del bfe pur lhoſpital. 
¶ Et auter bf pur abbe ſic. Quare vie at poʒtas c do- U5 
mos domus > eccłie ipſiꝰ abbatis apud L.fregit t blada 
dom? 8 eccłie pᷣdicte tempoꝛe pᷣdicti abbatis ibid creiceñ 
id var e c.cum quibuſdã aucrizs depaſtꝰ fuit, cõculcauit 
Fconfumpſlit, 4 bona t catalt᷑ eoꝛundẽ domus # eccieſit 
lẽpoꝛe pꝛeð ad val C. 8. ibidẽ inuenta cepit tc. alia ac. 

es ceſt bt eſt de treſp fait a m labbe. 

Et eſt autre bꝛiet pur treſpas fait en temps de vacatio Þ 
de ahbe ou doſpital, quus eſt tick. Quare vie at bona ⁊ cat 
fas dom? g eccł c ipſiꝰ avbatis de C.tẽpoʒe vacations 

S.. abba⸗ 


co 
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abbathie pᷣdcẽ ad var. C. s. apud L. inuenta cepit x aſpoʒ 
tauit.æ c. alia cc.in deterioʒationtẽ c. tra pacem 4c. 

K C Et auter bf de treſp quare vi + at warena ipſiꝰ A a⸗ 
pud C. intrauit, æ in ea #c.fugauit t boſcñ iuũ ſimilit᷑ i⸗ 
bid intrauit,# treʒ pulloʒ ſuoʒ eſperuoꝝ in eoð boſco 


nidiſit᷑ pꝛecij xx.s ac alia bona # catalt᷑ ſua ad rat C.s.i⸗ 


bide inuẽta, nec non lepozes cuniculos & ꝑdices in ware 
1 ma cepit, cc. : = 
C Et aut᷑cbte de treſ Rm vix at centũ oues ipſius 
A.apd T. inuẽt᷑ cũ qͥ buſdã camb? fugauit, canes illos ad 
moꝛdend oues pᷣdictas in tantũ incitãdo, ꝙ ꝑ fugationẽ 
illã a moꝛſus canũ pᷣdictoꝝ cuesþdicte multi iplicit᷑ dteri 
oꝛate fuet᷑, æ magna pars out illaꝝ fet? aboztiuos fecit, 
Ein'T ſeruientẽ ſuit ibið inſultũ fecit c. per qÞ fc. 
¶ Et aliud bꝛeue de poꝛcis fugatis, Ita ꝙ interierũt #c 
¶ Et fi home incite ou pꝛocure ſon chein de moꝛðr aſcũ 
home, il auera bt de treſpas ſur ceo. 
SM (Et ſihöe imple vn foſſe oue fimez & tre, ꝑ quel vn ew 
ſoleit auer ſon courſe, ꝑ q̃ la tre daut᷑ hoe eſt ſurroũde ec 
il auera bf de treſpas quarevie at, le bt eſt tiel. 
¶ Quare vi ẽ at᷑ quoddã foſſatũ apud T. ꝑ ꝙ quedã a⸗ 
qua decurrit ibi, # fra & fimo in tantũ impleuit, q aqua 
illa de antiquo curſu ſuo impedita viginti acrz fre p? Þ 
ibtd diuerſis bladis ſeminatas inũdauit, ꝑ qd id A. ꝓũ⸗ 
cuũ tre fue pdicte totalit᷑ amiſit, a alia enozmia cc. 
N ¶ Et ſi home pꝛiſt auers,tcux eſloigñ as lieus nient co 
nus ic partie auet᷑ bf de treſpas, Quare vi ã at pur pil. 
de eux, æ le bt᷑ eſt tiel. 7 
¶ Quare vi ẽ at aueria ipſiꝰ . apð M cepit, æ ea adlo⸗ 
ca ignota fugauit, ita ꝙ aueria illa eib A. ſcdᷣm legẽ # co 
ſuetuð regni nt᷑i replegiada inucnirino potuęt᷑. alia tc. 
D { Sent auters brz de treſp kondues ſur les ſtatutes, $ 
de les aſcuns enſuont. | 2 
¶ Rex æc.Si A.tc.tunc attachias B. c.qð ſit coꝛã no⸗ 


bis tc ad reſp̃ᷣd pᷣkato . q̃re vi ã᷑ C vxoꝛẽ pᷣfati .a⸗ | 


pud 5?.raputt,* ca cũ bonis # cattalkÞdci I. ad vat cen 
tũ mercaꝝ abduxit.æ eam adhuc ctdetinet,# alia #c. ad 


graue dãpnũ c. cõtra fozing ſtatuti in hm̃i caſu pꝛouiſi 


P ec.Tcſt.#c.C Autt᷑ br. Quare vi æ at aueria ipſiꝰ A. a⸗ 
pud M. in com̃ tuo cepit,s ca a com illo vſque P. in com 
Kant fugauit t impcauit, æ ea ibid impcata detinet 2tra 
legẽ e cõſuetudð regni nti,x cõtra pacẽ ñam. Et * 


—— eels A GR renee 
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tt. ¶ Tut᷑ bt de tũʒ, ne biſtrictionis xc. frant extra keodũ 
ſeu in via regꝛa fic. Si A fecerit #c tũc ponc ⁊c.qd lit Fc. 
coꝛũ xc. oſtẽ c quare cũ de commit cõſił regñ nt᷑i ꝓuiſuꝛn 
ſit, ad non liceat alicui diſtrictiones facere ex quacunq; 


taula extra ſeob ſuum, nec ia via regia aut col ſtrata niſi 


nobis ct miniſtris nfs ſpecialẽ authoʒitatẽ ad hoc habe 
tibꝰ, pd B q niniſit nt᷑ nõ eſt vt dicit᷑, extt keod lun apy 
H. aũia ipi/ i. cotra ̃oꝛmã ꝓuiſtonis p85 ⁊c. Et habꝛas 
c. ¶ Aliter in via regia fic: nia ſeu bona catali ipᷣn:s 
A in regia via cepit æ imparcauit, et ea adhuc unparcata 
detinst;, contra legem et cont, regni nt᷑i e c.et contra pace 
nam. CTĩel ſic: Et aũia ÞÞ diu ĩꝑcata detmuit cõtra lege 
et. et cõtra pace nt᷑ã. Et habeas #c. Et aũia illa eidẽ Þ 
interim deliberari tac. T eſte xc, ¶ Iut᷑ br de tñʒ vᷣs luy 
q diſtt᷑ ꝑ beſtʒ de ſa cari?, ou p ics barbitz Oſtent quat 
cũ ad cõmunẽ vtilitatẽ regni ni i ſtat᷑ it, qd nuilꝰ de cod 

regñ diſtringatur ꝑ aũta carucar ſuarũ, vel ꝑ oues pro 
debito nfo ve! alieno, ſcu alia quacũgʒ occaſione per bait 
ſeu miniſtros nr̃os aut aliot᷑, quãdiu alla habcat aũia, p 
q rationabilis diſtrictto ſuv m i cri poſſut ꝓ debiiis tihz 
leuand exceptis dũtaxat aũijʒ ulis q in damno aucuiꝰ in⸗ 
uenta ſcdᷣm legẽ # con reg net imparcari cõtigerit 58 
W. oues þÞ J.apud M. vel aberia 1912 A. de caruca cial 
apy M. contra foꝛmã ſratuti 25 cepit 4 imparcauit, ⁊ ea 
adhuc ibidẽ imparcata deiinet contra legẽ et conf. æc. et 
contra pace ; c. Et haveas ⁊c.et aucria iila cidẽ . inte⸗ 
rim delberari kat. Teſte tc, 

¶ Et iſſint nota ũ in cẽ bt de tis le vit ferra deltucrãce 
al ptp cde il ferra fur rep! Et {i le ꝑty ad leʒ beſtʒ delitier 
a luy auant le bf ſue.donq; ceſt clauſe.aueria la eidẽ Þ 
interim deliberari fac.ſerra omit en le b2icf xc. 

¶ Zut᷑ bf fi hoe ꝓꝛiſt boues ou charets des aut᷑ʒ, ou aut᷑ 
choſe coe battels ou ſhips a faire tour carriage enconter 
le volunt de owner, dong il auera tiei buickc. | 

Claex #c. Si ⁊c.poñ c oſteni.quat᷑ cũ in ſtatuto dudñ 
apud weſtm̃ edit inf alia cõtinꝛatur, quod nullus capiat 
equos, baues, plauſtra, carectas, naues, c batellas ad ca 
ragium fat contra voluntatem ulius, cums res iſt fuer; 


pd Wet D vietafquada cartctã et quatuoz equos pᷣ⸗ 


dicti apud MN inuent᷑, contra voluntatẽ iptus . ad ca 
ragium kaciendũ cepet᷑, ⁊ p magna tẽpꝰ detmuet᷑, et alia 
enoꝛmia &c.8d graue dan num c. et contra foʒ mam ſta 

| S. Ye tai 


E 
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D tuti pd, ⁊ cõtra pace nfam. St habeas c. ¶ Executos 
auet bẽ de tas de bñs e chateux pꝛiſes in vita teſtatozis. 

E C Et ſi home diſtt᷑ hozs de ſon fee, ceſty j eſt viſtt aũa 
bꝛiet de tñs vers luy, ct en le fine del butefe il auera ceſt 
clauſe, et ama illa eidẽ A interim deliberari fat᷑ ac. Etꝑ 
ce br le vicont fra deliuerance al party come en repł. 

¶ Si hoe deiect ſur les pees dun auter aſcun chole, ꝑ i 
il pꝛiſt dam, i auera bzief de tñs ſur ceo. 

G ¶ Si home pꝛiſt Chanon ou Moigñ hoꝛs del meaſs xc, 
labbe ou pztoz ancra bziet᷑ de tfis far ceo, ſic. 
C.Oftenſut quare quãdã domũ mfra pꝛioꝛatũ de B. 
ẽ cella eiuſdẽ abbatis, in qua frater J. canonicꝰ eiuſdẽ ab 

vatis ꝓ delicto, in qd contra regula oꝛdinis ſui incidi ex⸗ 
iſtit, iuxta dicti ozdinis regula caſtigand, vi et at fregit. 
— I cepit æ abduxit Et alia #c.Uel ſic, Quare æc.clau 
um ipſius abbatis apud L fregit, et fratrẽ w de L.caz 
nonicum æc.in carcerali cuſtodia infra clauſum pᷣð iuxta 
regutł oꝛdinis ſui caſtigandð detentum, ab eadẽ cuſtod ex⸗ 
traxet᷑ et abduxet᷑. Et alia xc. 5 

(Et hõe aũa bt᷑e de tñs de I fits & heire, on de ſa file x 
heire paile et marry #c. Et le bzieke eſt tiel- 

C Si i fecerit æc.tunc poñ Ec.W e B. qdð lint ec. qua 
br c. Johannem, vel Johannã coele cas eſt, ſiliũ vel ſi⸗ 
113 + heredð pd R. apud J inuent᷑ rapuet᷑, maritauerunt, 
et adonxerunt. Et alia c. | 
¶ Et le roy aũa bf detfispur pꝛiſel de ſes bñs ou cha⸗ 
teux. Et le bf eſt tiel.Quare vi # at bona ꝭ catat᷑ nt̃a ad 
va? ⁊c.Et alia cnoꝛmia ibidð ꝑpetrauer;, in nt᷑i cõtẽptũ 
raue damnũ æc.et cõtra pacem nt᷑ã. ¶ Et pur trñʒ fait 
ur le ſoi æ poſſ.le roy, le vſe ẽ dat infozmmar dentruſion 
pur le rop en leſcheker le rop,e de kaire lup de reſß la. Et 
quart il apiert en leſcheker, le courſe eſt la Þ lup lier ꝑ re⸗ 
conuſ.de auoider le poſſ. le rop a ſon peril. Et vncoꝛ (fbf 
d le rop poet aũ bẽ de tfis,quare clauſum fregit Ec. her 
bas depaſtus fuit #c et arbozes ſuccidit tc. 

xz CEt ſont auters bziefes de trñs, quare foſſata et ſepes 
ipſius A fregerunt Ec. 
¶ Et auf be pur tower en ſa ter a de mitt᷑ de line hempe 
et les foſſegs, per q̃ le ewe fuit infect, et le bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Quare æc. in ſepali ſolo ipᷣius Þ apÞ N kodit, æ terrã 
ind ꝓiegtã in koſſatis ſuis ibm piecit,# linũ e cana bũ in 
cid foſſatis poſuit, per qb aqua in follatis exiſtens p = 

ruptione 
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nẽ lini æ canabi pᷣd adeo intecta deuenit, qð piſciʒ in 
foſſatis exiſtens ad var ec interijt. Et alia c. 
¶ Et anf-be de tñʒ de aſſaut de hoe en ſa mealõ, æ la lup P 
obſeſſe tãq; il fait ſerem̃t, q il ne ſuet᷑ tiel act ac. Et le bt 
iſt tiei ¶ Quaxe in iþm J ec. et ipᷣm J in quandã domñ 


d quam ꝓ vita ſua ſaluanda ibid fugit, inlecuti fuet᷑, et 


ipm inibi per tẽpus non modicum obſeder, # ipᷣm ſic od⸗ 
ſeſſum quouſq; coꝛpoꝛale pᷣſtiterit ſacramentũ, qð aliquã 
actionẽ verſus pf.+c. octaſione tranſgt᷑ pᷣb.ſeu alia occa⸗ 
ſione quacunq; non moneret, detmuet᷑ Ec. 

¶ Si he ad waife on ſtray en ſon maii p þſcription, et 135 
auter home pꝛiſt hoꝛs de cel aſcun waifecs cu ſtrayes xc. 
teſty q ad le mano auera bꝛiefe de tfis pur eux ac. et ceo 
ſans aſcun ſeſſer de eux auant. 

Et ſ hõe pꝛiſt auter perſon + lup empꝛiſon, æ luy com: C 
pc de faire aſcun eſtatut marchant a lu, ou aſcun releaʒ 

zu acquitance, i auera bꝛiet᷑ de tfis pur cel xc. et le bꝛiełs 
reheri. le matter et le detiñ en pꝛiſon tanq; #c. 

CEt ſi hõe ad wꝛek de meer pᷣſcript᷑ ou ꝑ grant le roy D 
en ſa tet c. ſi les vñs ſont w2ek la, aut᷑ eux pꝛiſt cey q 

ad le w2ck aũa br de tñʒ. Quare vi æ at pur ce pᷣſel ſanz 
aſcũ ſeiſer de eux auant. Et le bf eſt tiel. ¶ Oſtenſurus 
quare cũ i Thom̃ dñs mañij de Eſton Bauent exiſtat 

et ibidẽ habere debeat, ipſeq; # anteceſſoꝛes ſeu diii ma⸗ 
nery pᷣd a tẽpoꝛe quo nd exiſtat memoꝛia hucuſq; habert 
tõſueuet̃, wꝛecũ maris infra pᷣcinctũ maſiij pᷣõ:pꝛed Jo 
teus # N obertꝰ bona et catalt ad valentiã centũ ſolid a= 
pd S. infra pᷣcinctũ ers maſiy av terra piecta , et av 
m Thom̃ ta$ wꝛecũ ptinere deberent , vi et at cepe⸗ 
kunt et aſpoztanerunt ec. vel ſic, decem libꝛas in pecunia 
Et. vel quare cum ꝑ chartam ec. habere debeat ec. 

¶ St hoe mand ſon ſeruant de pzend ſon villen, æ le du⸗ 
— lup, et le ſernant pꝛiſt le villen, et en ameſnant iny a 

lon maſter, auter hoe luy reſcue del ſeruant, et lup permit 


de aler alarge, ie maiſter auera bzief de tñs pur cẽ reſcoꝰ 


et nemp le ſeruant, quar le tozt eſt fait al maiſt er ec. 

¶ Si abbe ou auter hõe ad vn hund, et ontcatat felofi xc ＋ 

dems le hundt᷑ ec. aſcũ feloñ deins le hund ſoit attaint 

et te vicont pꝛiſt les bñs del felon deins le hundꝛed, la cẽ i 

qᷓ ad le hundꝛed & tiel liberty, aña bfe de tis vers le vic 

pur ceux bñs q̃ le vicont pꝛiſt x6. Quare vi et arm̃ ⁊c. | 

CEt frafcun abbe ou aut pſon barer auer toit en alcrm © 
3. iij. eu, 
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lien, ⁊ il mitt᷑ fon ſeruãt de pnð le toll, et auter diſturbe le 
ſeruãt de p2env tiei toit, labve on cep qͥ deuet᷑ auer le top 
auera geñal bt de tñs:quare vi et ar m̃ ilʒ aſſaut fon ſer⸗ 
uant, et luy diſturb a pꝛender le tolt᷑ a c.et le biet cit tiel. 
Quare cũ 15 abbaz ꝑ cartas ꝓgenitoꝝ ñoꝛũ ÞÞ queny 
regũ Angt, habere theoloniũ de reb? venaltb? ad viltam 
de S venientib?, ij A J in S ſeruientẽ 1þ1? abbatig 
ꝑ ipᷣm ad hm̃oi theolontum in villa pd colligend deputa⸗ 
tũ, vi et arm̃ inſult᷑ fecer , et ipᷣm quo nun? hm̃oi theolo⸗ 
niũ colligere a pcipe potuit impediuet᷑, et quedã catalfy | 
ipm S phm̃oi theolonio nomine diſtrictionis ibm̃ captã | 
et attachiata, eiv S abſtulet,p ꝙ id abvas ꝓficuũ hmoi 
theolonij ꝓueniẽs p magnũ tep? amiſit,et alia ac. ¶ Et 
iſſint ſi hõe deuet auer tolt en faire ⁊c.et ſes ſeruãtʒ ſont 
diſturbes de pꝛender cel, il auera ſemblable action pour 
aſſaut de ſes ſeruants, et pur le pardue de lour ſeruice, et 

ur le diſturbãce fait a eux, et pur le pardue des ꝓ fits de 

on tolk.et tout en vn bꝛiete. | | 

¶ Et ũ hõe ad vnfald en cõen oue ij. auters hoes, et leg 

ij. auters hoes luy diſturb de erect les pales ou claues, 

enx enfred,il auera bt de tñʒ verʒ eur en tiel foʒm̃, quare 

vi et arm fic Si pꝛioꝛiſſa de T fecerit #c-tunc poſi #c E 

#c. oſtenſ. quare cum eadẽ pꝛioꝛiſſa quandã faldã apud 

F. ſimul cum pᷣõ E. ac M de W habere debeat, ipſaq; pu 

oꝛiſſa et eius pꝛedet᷑ hm̃oi falda cum pᷣf. E et M. et eoꝝ 

anteceſſoꝛibꝰ a tepoze quo no extat memoniaſep hucuſq; 

habere cõſueuet᷑ pᷣdõ E. claias et paios ipᷣ ius pꝛioꝛiſſe in 

falda coʒũð pꝛioꝛiſſe E et M. àpð dicta viliã de F. nup 

erecta poſitos vi et arm̃ kregit, ct ip̃am pꝛioʒiſlã quo mi⸗ 

nus claias et palos in falda pd, put ad ipᷣam ꝑtinuit po⸗ 

nere. vel aliqd cõmodũ de falda illa percipere potuit impe 

diuit, et alia e c. ¶ Home auera bziek de tñs de ſon appꝛẽ⸗ 
tice pꝛis, ou de pꝛilel de ſon ſeruant. : 

I ¶ Et gardeins del eſgt aueront bzief de tñʒ des bñs del 
eſgliſe pꝛiſes ac. enlour temps demeine, ou en temps de 
lour pꝛedeceſſozs. 

4 ¶ Et hve poet auer bf de tñs de meaſon ou cloſe debꝛuſe 

et aliege continuance del trñs de cel debzuſer de tteliour 
tang a tiel iour ec. en le biet cybien come il puit de puer 
de les herbes, ou faucher de ſes blecs ac. : 

M C Et iozdinary auera b:tefe de treſpas pur ceux biens, 

Jux il ad come oꝛdinar pe de ad miniſter, iou home deuxe 

in⸗ 
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inteſtate, et les bñs ſont pꝛiſes hoꝛs de ſon poſſ. Jlana 
action de trñs pur ceſt pꝛiſel. Mes il naũa accion de tñs 
pur bis pꝛiſes has de poſſeſi.be ceſty qᷓ deuie inteſtate, 
mes ladminiſtt᷑ aũa tiei accion de trñs, car loʒdinary na⸗ 
uera accion pur biens ou dettes de ceſty q̃ deuie inteſtat᷑ 
mes ſoulem̃t laccion de tas de pꝛilel des bñs hozs de ſon 
poll. demeſne. Et le pꝛoces en ceit bt de trñs eſt attach.# x 
diſtt᷑:et ſi le vie ref al attach. ou al diſtt᷑ mhil , donqueʒ i 
auet᷑ cap It + plut᷑ Exigent, et iſſint pꝛot᷑ dutlagarie. 


¶ Et file rop grant ꝓtect᷑ a vn hoe, pal pꝛoteccion ii 43 


pꝛiſt inp & tout les terres et bas en ſa pꝛotect᷑ coe le co⸗ 
men courſe # foʒꝛm des pꝛoteccions ſont: oʒe fi auf honie 
apꝛes pꝛiſt ſes bnz:on entre ſur ſa poſſ en aſcun terreʒ ou 
tenem̃ts dut᷑ le tẽps q le ꝓtect᷑ eſtoit en ſa fozce, qui a⸗ 
uet eſpet᷑ bt de ths vers lu en tie! koꝛme. Oſtenſ.quare 
ci nup ſuſceperimꝰ in ꝓtect᷑ ⁊ defenſionem nfam A. ho 
mines, terras, reg, redditus, et oẽs poſſeſſiones ſuag, om 
nb? x ſingulis inhibentes, ne quis iniuriã, moleſtiã, dãp 
nit inferret ſeu grauamẽ 15 B. bona ⁊ catalt pd X. dum 
ſub ptceEnta fuit apud N. inuent᷑ ad valent:am centum 
libꝛat᷑, vi æ ar mis cepit t aſpoztauit, et in homines #c,p 
qv ec. Et alia #c.ad graue dãpnũ ipſius . + contra pa= 
ce nf4. Et habeas ibi nomma pleg et hoc bt᷑e Teſte xc. 
¶ Et auxi ceſty q ad le pꝛotect᷑ le rope, ſi aſcithoe pꝛiſt 
ſes bfis,ou ent en ſa terre #c.ou bat ſes ſeruants ac.il a= 
uera eſpecial bf al vie denq̃rer dc eux, et de certifier ceo 
deuant le roy c. Et il ſemble q le roy fra fpzoceſſe vers 
tux ꝑ venire fat᷑̃, cõe ſur enditement, et q ils fra fyne ſur 
ted. Et le bt̃e eſt tie. i | | 

C Rex vit᷑ Lint ſalut᷑. Oꝛecipimꝰ tibi qv p ſacrament 
poboꝛʒũ æ legaliũ hoĩm de com tuo, per quos æc.diligẽt 
inqras,q malcfactozes # pacisnte pturbatozes, bona 6 
catalla J.ad valentiam centũ libzaru apud N inuenta, 
que ſuſcepimꝰ in defenſionẽ ntam ſpecialẽ homines, res 
redditus, et oẽs poſſ.ſuas, oĩbꝰ e ſingulis inhibent 
quis eis iniuriã, moleſtiã, dãpnum inferrer ſea graua⸗ 
men, vi armis cepeẽ ⁊ aſpoztaues, et in homines ſuos 
ibid exiſtentes inſuitum fecet᷑, et ipſos verberauerũt qc. 
Et alia xc.ad graue dampnũ ipſius Þ . & contra pte 
nt᷑ã pᷣd,et cotra pacẽ nt᷑̃ã, et inqͥſitionem inde diſtincte 
aperte factam, nobis ſub ſigillo tus & ſigillis eozum, 
quos facta fuerit, ſine dilatione 2 E:)9C bre. 

M. iii. 


e 
C Wes nota { eſt vn eſtatut fait. An. 28. E. 3. en. o 2. que 
| voet @ nul cõmiſſion on bt᷑e ſoit deſoꝛe grant al vit᷑ deqs 
| | ec. mes ſi tiel br ou commiſſion ſoit grant ec. gre fil ſoit 


AA - ao... nt. * 


bon: ſẽble q non, car ceſt eſtatut eſt fait ſoulem̃t a tyer 
le roy | il ne grantet᷑ #c.C Et eſt aut᷑ bf de feno m pꝛato 
D — depaſto. Et aut᷑ dt de clauſo oſtijs efeneſtxrig | | 
kkractis &c- 
Breue de treſpas ſur le caſe. | 


| a E Dtauter fozme de bi de treſpas ſur le caſe, qeft deſff | 
ſue en comen bank on banke le roy, et en ceſt bfetine | 
| dirf, vi & ar æc.mes en le fyne del bf il dirra, contra pa⸗ 
cem c. et le foꝛme eſt tiel. | 
C Rex vic. æc. Di Matilda de D. æc.tunc pone Ec. q ſi 
Ec.ad rekpondenÞ tam nobis ꝓᷓ Matilde, quare cũ eadã 
Matilda nup quodꝭ bzeue nfm de ꝓhibitione vᷣſus pꝛe⸗ 
faf J.ne ipſẽ placitũ in cuf xptanitatis de catallis e de- 
bitis,q non de teſtamento vel matrimonio ſeq̃ret᷑ in cu 
nt̃a impetraſſet, eadẽq; Matilda dictũ bꝛeue nr̃um pꝛef. 
2 — C. luberaſſet, idem J. recepto dicto baeue nt᷑o, il⸗ 
ud ibidem in luto — , et pedibus ſuis concutcauit, 
nec non — ye eſt in eadẽ cut xpᷣianitatis 
in nti contemptũ et ipſius Matilde graue dampnum, ac 
contra pacem noſtrã. Et habeas ac. = 
F C Buter bf quareinaqua de Plym,p qui inter Hiiber 
# Gaunt nauiũ a bateiloꝛũ cõmunis ct tranſitus, ex tri 
ſuerſo aque pilos defirit,p qð (da nauis cũ trigita quar \ 
terijg bꝛaſſij ipfius w.ſubmerſa fuit, et vigmti quarteria 
bꝛalij pzecy C. 8.deperiet᷑ Et alia enoꝛmia cc. 
& Si ie leſſoꝛ ouſte ies erecutoꝛs le leſſe de tour terme. 
g — — — — — — et ie bfe 
et nen ꝑ pone d x ſaluos pleg. come 
auf ebe trüs eck. Gf foie efh tie, : 
C Di Johfia executrix teſtamenti E. de & .fecerit te #c. 
tac ſum̃ ec. . M. oſtẽſ.a c.quare cñ ide P et M vnũ 
molendinum # ſex act fre cũ ꝑtiſ in N. pt E. de C.adter 
minum qͥ non dũ þterht dimiſiſſent, et id E. de C. in te⸗ 
ſcam̃to ſuo þ5 molendinũ © terras , vſq; ad ſinem f̃mini 
V, pᷣdicte executrici ad executionẽ teſtamenti pᷣdicti mds 
ciend legaſſet:þb . e M polt moztem ipſius E. de C 
pd molend a terras (durante termino pᷣd) ingreiſi ea pd 
executrici detinent minus iuſte, et retardationem execu⸗ 
tionis teſtamenti pzeb, vt dit᷑. Et habeas c Si 
i 


W.. 
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C Di le vit᷑ pꝛiſt hbe ſur cap a luy direct, ſue fur ſtatute 2 
merchant, et puis lny mitte alarge,ceſtup q ſue le cap a= 
uera bf de trñs Ss le vit ſur ſon cas, q ett tiel. 
CRex coꝛonatoꝛibꝰ ſuis ſałt᷑ Si A fecerit xc tũc poni⸗ 
tec. J. vit᷑ nfm Suff qd ſit ec oſtenſ quare . merca⸗ 
toꝛẽ nup p błt̃᷑e nem eidẽ vic. directs pᷣtextu cuiuſdam re⸗ 
coqnitionts cẽtũ inercat᷑ ew Jp pf. N. iuxta fozma ſtat᷑ 
apud Ictoñ Burneit᷑ nuꝑ editi facte, captũ et in cuſto3 
eiuſdẽ vit apud O. exiſteñ pf A de pd centũ marcis mi⸗ 
nime ſatiſfacto contra voluntatẽ ipiꝰ . libero abire ps 
milit, ad graue dampnũ ipfius A et in retardationem ex⸗ 
ecutionis pᷣd, vt dicit. Et habeas ec 
CEt ile vit᷑ en bt daccõpt ou de dett retoꝛñ ſur vn, qz D 
non elf inuentus, nec habet terras tc. p qd diſtringi po⸗ 
terit Ec ꝑ q̃ cap eſt agard vers luv, et i pꝛis ſur ceo, iou 
l ad terras ſuffi? ou bñs et chateux, dog il aũa bt᷑e de 
tris ſur fon cas Hs lo vit᷑, direct as coꝛonerg, coc auãt 
ec. Et i\ſint aut᷑ bf file vit ad vn pꝛiſoner comitte a luy © 
——— puis luy leſſa aler a large deuaunt ie det 

ſhe #c.il aũa bf de treſpas ſur 5 cas vers le vicount, 
et vnt ſembie i n poet aũ be de dett vers te vicount. 
¶ Si hoe ſoit mdite de felony deuant aſcun iuſtice, # vn TD 
(T.co vn des quaters hocs del vill a Reue donet᷑ eui⸗ 
dence as enditours Xc.et puis ceſty ij eſt endite eſt acts 
ec tt puis le baił dei hundꝛed ou aut᷑ miniſter c.mõſtre 
al dit T. q̃ ceſty qͥ eſt acquite ad vn br de conſpiracie Bs 
lup, et q il ad vn cap de luy pꝛendt, p q il lu pꝛiſt in⸗ 
vnlon tanq; il ad fait fyn pur ſon deltueranceas vi. mar⸗ 


tes tc. il aua bt᷑ de trñs fur ſon cas, mes il ſemble que it 


poet auet general accion de trñs de faux enpꝛiſonm̃t en᷑ 

tas, ſil nad aſcun bt a lup direct #c. 

¶ Sirepł ſoit remoue hoꝛs de franchilep Pone en kco⸗ E 

men bank, et puis pendant ceſt piee en commen banke, le 

bailie del franchiſe agarde ret en le franchiſe al defend. 
qilpzilt les beſts, et cux enpounde, ꝑ q aſcuns deutet 

dekaut de ſuſtenance:oꝛe le partye greue auet᷑ bt᷑e de 

tris ſur le cas vers le bailie del franchiſe, ij agarde ceſt 

ref & tenet yice apzes le parol remoue en le dank. 

¶ Et ſi hõe attache auf ou ſes bñs pur det ec. en fraun⸗ 

chile, et puis le bailie p couin ent᷑ lup + le def. fait a diſcõ F 

tinuer le pleint, deliuet᷑ les bis attaches al def. lepraua 

acion de tñs fur fon cas vers le bailic. Et ie by eſt _ : 
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C Gt kecerit #c tunc ſum J. balliuũ magne cut᷑ ſige 
mercati de Q.qð ſit ⁊c oſtenſ.quare cũ idẽ balt᷑ ad gre: 
moniã pd A. B. ꝑ qda cattalt ſua ad reſpondeny þf. 2. 
in cut᷑ pb ſcdᷣm legẽ mercatozia put moꝛis eſt, in regm 
nro Ingt de debito decem libꝛarũ, qv idẽ . de pk. B. 
exigit, attachiaſſet, ac in toq̃ta pᷣð in eadẽ cut int᷑ ꝑtes p- 


dictas, qð ſe in inqͥſitionẽ inde poſuet᷑, in tantum ꝓtceſſũ 
fuiſſet, pᷣd balliuꝰ pendẽte coꝛã eo inqͥſitionẽ pᷣð ꝑ collut 


inf ipſum & pᷣkatũ B.habitã in cut pᷣdicta, malicioſe re: 
ceſſit et inqͥſitiont pᷣdictam capere recuſauit, ꝑ quod pla⸗ 
citũ pdictũ extitit diſcontinuat᷑: idẽq; balliuus cattalla 
Þdicta eidẽ B. pt. A. de debito — nõ ſatiſtact᷑. poſt⸗ 
modũ liberauit,ad dampnũ ipſius A. viginti lihꝛarũ, vt 
G dit Ec. ¶ Et hõe aũa accion de trñs ſur lon cas vs ſon 
vicpñ q ad terres ent᷑ lup et ie mere, & q denet fait certẽ 
ripes ⁊ monder cert᷑ foſſes æ ſewers enter luy + la mere, 
et il ne fait ne eſcower ceux cõe i deuet᷑, ꝑ q ſes terrezſot 
ſurroundes xc il auera bt᷑e de treſpas ſur ſon cas pur c> 
non feſens ou mounder ec 
(Et ft home ſoit cõmitt al gaole pur dett ou arrereges 
de acccõpts, et tc gaoler de ſon malyce purpenſe mutt᷑ tur 
lup tat des ferres, ou luy mit en cippes, et luy ſuſtreit ſu- 
ſtenãce, ꝑ q i ou $5 cher a tant exuit,q ii deuiẽt decreput, 
ou daut᷑ intirmitie, il aũa be 6 (on cas vers le gaplour. 
¶ Et ſi hoine diſtt᷑ aſcun pꝛioꝝ pu aut plaf ,quannt il eſt 
en ſon tourney equitant ꝑ ſon chiualt, t quel il chiuauche, 
pur, ou ſur aſcũ contract. dett, ou treſpas fait due ꝑ lup 
ou ſon pꝛedeceſſoꝛ. quant il poet aũ diſtt᷑ ou attach àut᷑s 
chattels de m̃ le pꝛioꝝ ou pꝛelate: dong il aũa bt ſur ſon 
caſe que eſt tiel. : 5 
F C Si A pꝛioꝛ Ec.pone B. xc.oſtenſ. quare cum nõ liceat 
alicui pᷣlatũ, magnatẽ.ſeu aliqua ꝑſonam eccleſtaſticam 
regn nt᷑iꝑ idem regnũ alicubi tranſeunt ẽ, occaũone ali 
cuius cotractus ſeu debiti, ꝑ equitaturam ſuam ꝓpꝛiam 
diſtringi, cum alia aũia ſeu cattalia ibidem habeat, per q 
rationabilis diſtrictio ſup ipᷣm ſieri valeat: pꝛedictus B 
pꝛetatum pꝛioʒem per villam de C. tranſeunt occaſione 
cuiuſdam contractus inf S quondam p2iozem de cc. p⸗ 
deceſſoꝛẽ pꝛedicti pꝛioꝛis, et pꝛedictum B. dudum vt dif 
p quendam equum palet᷑ ridũ ſuum, quanq; per alia aa 
et catalla tunc ibidt rationabile diſtrictionẽ ſup ipſũ fac 
potuiſſet, diſttinxit, et palefridum illum diu malicioſe — 
tinui 


— 
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tinnit, per quod negotia ſua ardua, ꝓ quibus tranſitum 

ſuum þÞ fecerat, perierunt, et alia cc. 

¶ Et ſi hõe ꝓmiſt æ aſſum̃ e luy de faire a vn aut᷑ certen 
cyarets pur cariag ou aut choſe, + pit ꝑcei vᷣl monep pur 
faire deuãt main, puis il nꝛ ceo fait accczÞ a d aſſum̃ 
du ꝓmiſe, laut aũa bt de tñʒ ſur ſon caʒ. Et le bt ſet᷑ tiel 


[l Si w ec tunc poñ J oc. oſtenſ.qusre cum id J tres 


currus ꝓ victualibꝰ & herueſijs ipiꝰ w =dptes traſina 


rmas ducend ꝓ certa pecume ſumina, vñ parte pᷣmanibꝰ 


recepit infra cert i miũ inf cog concoꝛð facere æ fabꝛicare 
ayd S aſſumſiſſet:idẽ J curr? pv infra ᷑miñ pb łlacere 
t fabzicare nd curauit, p qd 15 w diner la bona æ catalla 
ſuà ad valent᷑ centum maͤrcat᷑, q in curribꝰ pb duci deba 
iſſent, ꝓ defectu currum ÞV toialiter amiſit, ad graue 
damnum ipſius w. vt dicicur. Et habeas. 


¶ Et ſi hoe ſoit harbour ou lodge en ait hoſtery, ⁊ aſcãʒ 28 


deſes bñz ſot pꝛiſes de iilonq; p eſtrang ꝑſon, il aũa brick 
de tñz ſur ſon caſe vers loſtler Et le biete ſerra tiel. 

¶ Rex vit᷑ c. Si A fecerit ac.tunc pone æc. B gb fit #c 
oſtenſ. æ c.aquare cum dm lege © conſ.regmi uti Angt ho 
ſpitatoꝛes, qͥ hoſitia coĩa tenet ad hoſpitandũ Homines 
ꝑ partes, vei hm̃oi hoſpitia exiſt unt tranſeuntes © in eiſ⸗ 
dem hoſpitantes, cozum bona infra hoſpitia illa cxiſtẽtia 
abſq; ſubſtractione cuſtodire die ac nocte tenẽtur: ita qð 
ꝓ defectu ipoꝝ yolpitator ſen ſeruientiũ ſuot hoſpitibꝰ 
hm̃oi damnum non eueniat vllo modo:quidã maletacto⸗ 
res quendam equum ipᷣiuſ A. pꝛetij xi 8. intra hoſpitium 


. ciuſdem B apud S yoſpitati inuentum p dekectu ip ius 


B teperunt et abduxerunt. et alia enoʒmia, ad graue dã⸗ 
num #c.ct habeas cc. Teſte c. 
Et ſi hoe vendue vn chiual al auter, et luy gart deſtre 
ne c bõ æc.ſi le chiual ſoit imꝑotẽt ou malady, que il ne 
poet labozer æc.il aũa bt de tñs ſur fon caſe vers lup. 
¶ Et iſſint i hõe bargain et vendu a vn certein piprs de 
vine, et eux garrant deſtre bon #c. et iis ſont coʒrupts, il 
auera bziefe de trũs ſur fon caſe vers luy. 
¶ Mes nota j il couient, q̃ il gart ceo deſtre dene, ct le 
chiual deſtt̃᷑ ſane, aut᷑m̃t il naũd ace; car ſu venic le vine 
du chiual ſas tiel gart, laut a ſon pit doit lu achat᷑ # fcs 
onels ct ſon guſt deuet᷑ eſtre ſon iuge en ceo caſe. | 
C Mes ſi vn ſmith cloie mon chiual oue vn claue xc.1e0 


aet bzicfe de trñs tur mon cafe fans aicun gart fait _ 
e 


* 


> 
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pur ceo faire duem̃t gc. Et le bteke ſerra tiel 


ie ſmyth 
¶ Quat᷑ quẽdã clauũ in vnũ pedis cuiuſdã equi J. 
N.firit,p qd pes ÞÞ putriꝰ deuenit.ſicq; ids equus per 
magnũ tepus labozare non potuit,@ idẽ . ꝓſicuũ equi 
Cat 85 p idẽ tempus amiſit, ad damnũ æc.car il eſt le du⸗ 
de cheſcũ artificer de faire ſon art duement & veremt 

il deuet̃᷑. ¶ Et ſi le vit᷑ ou ſouth vic.diſtt᷑ aſcũ pſong 


ou vicars, ou efpiritual ꝑſons en lour terres, dont ou: 


elgk ſont poſſeſſes, tz auet᷑ br de tis ſur tour caſe entyel 
fozme vers le vic.ec. ¶ Rex c. Si A ꝑſona ecctiede C 
fecerit æc.tunc poñ xc. B vit᷑ nem Somerſ. + C ſubni? 
nfm eiuſd com̃, qð ſint ec. oſtent quare cũ in articułcleri 
regni nt᷑i ꝑ dñm Ed. nuꝑ regẽ AIngt ꝓgenitoꝛẽ nm cõ⸗ 
ceſſis inter alia contineat᷑ ne miniſtri nt᷑i, vt vit, aut ali 
caþÞ animalia rectoꝝ eccleſiariz p diſtrictionibꝰ aliqͥbꝰ in 
via regia, nec in feod, in gb? ecctie ille olim fuct dotate: 
pd vic. et ſubuic.aũia Þ5 Þ apð L in feodo ipiꝰ Y.ecclig 
ue pd, de quo eadẽ eccieſia olim dotata fuit ceperunt, et 
ea ab inde vſqz S. duxerunt, æ imparcauerũt, & ea i 
cata ibidẽ diu detinuet᷑, contra lege & conſuet᷑ regfinti,z 
contra foꝛmã articuloꝛũ pᷣd, et contra pact nfam. Et ha 
F beas ec. ¶ Si hõe deuet᷑ eſtre quite de tolĩ pur lux, ſes iʒ 
et hoes en cheſcũ market & faire æc.oꝛe ſi aſcũ officer on 
baily p2ift tolf de lup, ou de ſes tñtʒ ou hoes, il de q̃ le tot 
ttt pꝛiſt, aũa bf de tñs ſur ſon cas vers inp pur le pſel de 
cel tolt, ou poet auer general bzief de tñs vers luy © pt 
le tolt, ou diſtt᷑ ſes bfis pur tolł᷑. Et auxi il poet auer bfe 
hoꝛs del chauncery direct as bailies ou tiel officers, i us 
eux ſuffer deſtre quite de toll æc.et poet aũ At # Pit E 
attachm̃t ſur ceo vers les bailies ou officers, ſus ne obey 
tier bziefes. Et le Plut ſerra reto:nable en bank le roy, 
ou en comon banke. 


G C Si home ad mafi deins aſcun honoz, et ad ewe p ne 


ſcription view de frankpledge deins ſor mañ de ſes this 
Ec. oʒe fil ou les teñts font diſtt᷑ per le ſeꝛgnioꝛ del hono: 
de vener al Leete del honoz, et de pꝛeĩenter la les choſes 
qᷓ deuet᷑ eſtre pᷣſents deins le vie we de kranke pledge del 
manoꝛ Oꝛe ceſty qͥ eſt iſſint diſt, poet auer general bꝛiet 
de trñs pur cel pziſel , ou poet auer eſpecial briefe directe 
as bailies ou officers del honour, rcherſant tout ie mat? 
tux commanndant,que il3 ſuſter ie ſeigmiour dei manour 
dauer ⁊ tener fon Leete de ſes tenaunteg xc. Come fl — 
ſe 
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vle de katt̃ e I ils ne diſtt᷑ luy ne ſez tũts del mañ a veñ 
ai tete del honour, a pᷣſent᷑ aſcun choſe & deuet᷑ eſtt᷑ pᷣſent 
in le lete del maſi. æc. Et auxi cõpꝛehendãt en m̃ le bfe q 
(anef pꝛiſe aſcũ diſtf pur cel cauſe 53 tfitz vi mai, qᷓ ũ 
addis reltuet᷑ cel xc. Et ſar ceo il poet aũ Xt s Plut E 
attach. 9s eux ele ne obey les bt᷑es ayantdits. Et auxi ug 
{home ad ewe vn goꝛs en le ewe, Jad eſtre vſe, q nul le⸗ 
zee ou kert᷑ aut gozz en ceo ewe enk le goꝛs ceſti x le 
B. oꝛe ſi auf fait ou leue auf goꝛs m̃ſñ ent᷑ eux, il aũa b 
de trũs ſur ſon cas en tiel foꝛme. 
CHi3.pſona eccł de C. fecerit ic.tũc pone c. R. d T. 
gc quare cũ id A. habere debeat, ipᷣeq; & pᷣdeceſſ. — — 
ect d a tepe quo nd extat memot᷑ ſep hactenꝰ habet᷑ cõ⸗ 
ß quen6 gur git in aqua de w. in B. ita ꝙ in eað aqua in 
ter gurgitẽ (pi? A. gurgite S. d E. df mañ de H nul⸗ 
1? aliquẽ t leuat᷑, palos ſen claiaz ſiget᷑, aut retia a 
liqua p pilce inibi caß ponere debeat, ſeu conß aliqb? tẽ⸗ 
retroactis:idð K.claiaze palos ink gurgites p 
ES.inead aqua ſixit, æ retia ꝓ piſce inibi capienð poſuit 
Eibib piſcatꝰ fuit, piſcẽ ind cepit a aſpoꝛt᷑, ꝑ qð id 


icuñ gurgitis þÞ ad vat C. s. amiſit, at ec. Ethẽas ec 


¶ et ũi hoe ad libertie de retoʒũñ bzicks e de exet᷑ eux ec. 
Si le vic. ent re le libertie ou ſon offi? a execut᷑ aſc. ꝓceſ⸗ 
ſe la, le ſñr del libertie aũa bt᷑ de trñs ſar ſon cas v3 lup, 
t ceux br̃es appet en ie Regiſter. i 

¶ Si home ſoit troue en arrerages deuant auditoꝛʒs, per 
d les auditoꝛs luy cõmit al gaole,s puis'il eſcap de ceo : 


due le gailour doit paiet᷑ al partie le e dargẽt q fuit 
aret 


ur laccopt.Et le gailour auera br ſur ſon cas vers 
ceſti q eſcaþ a reſponð al roy de eſcapᷣ, E ai gailour Þ les 
damages que il ad ſuſt ep. Et ie foꝛme del bb eſt tiel. 
¶ Mex vic. ac. Ex graui q̃rela A accepimꝰ, qðd quum . 


tompotũ ſuũ de tẽpoꝛe, quo fuit balliuus C. i M. eid C 


inkra libertatẽ de R. nuꝑ reddiderit. Et ide B. pꝛo arre⸗ 
ragijs compoti illiꝰ p auditoꝛeʒ eiuldẽ copoti poſtmodũ 
areſtat?,+ pzeV Y.cuſtodi gaole noſtre libertatis pzedicf 
liberatus fait, in eadẽ gaola cuſtodiend quouſq; pᷣdict C 
de arreragijs pꝛedictis, iuxta foꝛmam ſtatuti de hm̃i res 
ceptozibus a balliuis; puiſi piene ſatilfaceret,Þdict? B. 
a cuſtodia pᷣdicti Þ-Þdicto C.de arteragijs Þdictisno fa 
tiſfacto,cbtra pacẽ noſtrã euaſit, occaſione cut? enaſibis 
dem J. pꝛetato C. de arreragijs illis iuxta 0 


8 


$ Dyſe ett, | | 8 
p2edick plene ſatiſfaceret, in ipſi? A. dampnũ nõ modich 
t grauamẽ. Et quia tranſgt᷑ ilã ſi talf ꝑpetrata fuerit, 
reunquere noluimꝰ impunitã, tibi pꝛecipimus, qð fi pꝛet 
A. fecerit te ſecut᷑, tũc þd B. per caʒpus ſuum attachies, 
ita qð cum habcas cozam nobis. c.ad reſp̃ nobis de eua⸗ 
ſtone pꝛedicta æ pzedick A de damnis, q ſuſtinuit occaſi⸗ 
one euaſionis ius. Et haveas ibi hoc bꝛene c. 

CEt ſi home inde oue autres al diceg, æ il ad faux dice 
oue queux il lude a gaigñ target dez aut᷑s ꝑ yteux faux 
dices:ceſti q perde ſon argent poet auer action ſur ſo cag 
purceſt faux diſceit,+ le foꝛme del iet eſt tiel. 
C Rex vic ac. Si A. fecerit ⁊c.tuncpone æc. T. d D. c. 
c {it 2c. oſtenſurus quare cum idem T. de D. machmaz 
ipm J. ſubdole defratidare,+ diuerſas pecuniarũ ſimag 
de eodem N. extoꝛquet᷑, eundẽ I ad luded ad talos cum 
ipſo T. ad quendam iocũ vocaf le doʒen, pꝛo diuerſ pen 
niat ſũmiz apy Burton ſuꝑ Trent excitaſſet ⁊ ꝓcuraſſet 
at ide A. cum ipſo T ad talos ad iocum pꝛedictũ ibm̃ lu⸗ 
ſiſſet, pdictus T. quoſdã talos veraciter titulat᷑ eidem J 
tradidit ad iactandum;# cum tali pᷣdicti ad man? ipſiꝰ T 
deuenit᷑ con:igiſſent, idem T. quoſdam alios talos falſoʒ 
t ſubdole titulatog, quos numerum duodenarium, tn) 
aliũ quolibet iactu attingere ſciuiſſent, faiſo + fraudulet 
pꝛoiecit, per qd idem . magnas pecunie ſummas eidem 
Tad iocum lit amiſit, ac idem T. ſummas illas ſub 
coloꝛe lucri faiſo + deceptiue cepit ⁊ aſpoꝛtauit.ad damp⸗ 
nũ ipiꝰ AC. ſolidoꝛũ, vt dicit,# habeas ibi nomina pleg 
# hoc bꝛeue Teſte c. Et ceſt bꝛet᷑ fuit ſue an 5-E.4q. .qv5 
vide en le Regiſter, fol 204. | 
¶ Et coment q ie def.ne entice le pleintif de luder, vncor̃ 
ti le def. iuze oue tielx faulrdicez,Xc. ꝑ ur i gaigñ lar⸗ 
gent le pł.il ſemble q le pl maint᷑ ſa actid ben, pur ceo q 
iexitat᷑ nel? le cauſe del action, mes le gett᷑ de les faux di- 
ceʒ #c.p queux il gayner le mon. xc. 
Brief de diſceit. | | 
E B RBief de diſceit gift come appiert ꝑ nat. br̃. Et giſt p- 
pꝛem̃t ou aſcun hoe fait aſcun choſe en noſme dun an- 
tre, ꝑ qlautre ꝑſon eſt en damage t᷑ diſceiue:dõ̃ʒ ceſti ij 
ett iſſint endamage auera ceſt bt᷑e. Et le br̃e eſt ſas ceux 
parolx vi ⁊ at᷑. Et le bt᷑e eſt ticl. 
C Rex vit᷑ I incolñ ſalutẽ. Si A fecerit æc.tũc pone tc. 
B. c.ad reſp tam nobis quam pꝛefato I. — odda 
zelie 
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Diſceit, 96 
nent noſtrũ p fine xx..ad op? noſtrũ p bꝛeue þb capi⸗ 
end nomine pd A. hoc penitꝰ ignozantis,- fraudulent e 
t maliciole in cancellaria nt᷑a impetrauit .in deceptione cut 
5 ne, ad graue dampnũ iß i? I. Et habeas ibi nomina pkg 
I, | ehocbzeue.fc. j 
(Per que appiert, ſi home purchas bzief en mõ nofme, 
per quel bꝛieł teo doe fatf fine en chancerie, cõe ł courſe 
tt la pur cheſcũ br̃e de det de ſme ð xi. li.⁊ pluizd paier̃ 
pier chelẽ bre de xi ki. vi 3. vin. 5. æ lil loit de cent marces 
Di.. big. d. e iffintpur cheſt᷑ cent mart 6.8 · bij. d. Et ic 
i | fntporcheſt be de pr de fre q̃ clt PE ꝙ red, ſu ne ſoit 
bre de dr̃t pak, pur chelcũ bt̃e q eſt de annuel value de v. 
mark 6. g. &. d. c Et iſſuit ſolonc ł᷑ rate. Et dog li hoe 
purchas tiel br̃e en mõ noſm̃, ieo nient ſciãt de t, iauera 
tiel be de Diſceit, 
¶ Et ſrieo pᷣſent a vn elgliſe, a quel ieo ſue patron, al 0z- Þ 
dinarie,+* vn T mop diſtur be. ꝑ q vn auet᷑ purchas qua 
imp en mon noſme retozne en comen bank, ico nient ſa⸗ 
chant de ceo vz le dit T. & puis cauſe le bt diſtt᷑ abat᷑ ou 
top deſtre nonſue en ceſt br : oʒe ieo aũa bt᷑ de :diſceit vᷣʒ 
ceſtp q purchas ceſt bꝛief.æc. 

CSihse foꝛge vn ſtatute mchant en mon noſme, & ſite 35 
vn caß ſur cel, per q ieo ſuc pꝛis:ieo atia bfe de diſceit ᷣʒ 
cefti q fozge ceo,# celti que ſue le cap. tc. 
¶ Si poꝛ ou abbe ad titi d pienter a vn vicarage, doũt C 
i ſoũt ꝑlonz ẽ ꝑlõe, aſt᷑ clerk ſeculer ou reguł a lour vo 
late,# puiz aut pion foꝛge vn grãt᷑ ·˖ en noſm̃ labbe on þoz 
louth lour couẽt leat᷑.q̃ ilz grãt a vn deʒ ꝑoch.c.q̃ ils pᷣ⸗ 
ſent vn ſeculer &c.# nemp reguk cde canon ou tiel ec. o⸗ 
re ceſti pꝛioʒ ou abbe aũa br Þ diſceit, la fozme ßt᷑ tiel. 
¶ Si pꝛioꝛ Bartolomei de ſuburb. L ond ec. ponite w a 
B. c. quod ſint coꝛam nobis. c.in octab. ſacti Martini 
vbicunq; ec. oſtenß quare quum idẽ pꝛioꝛ ꝑſonã ſecularẽ 
vel regularem idoneam ad vicaria ſancti S epulchʒi ext 
muros 1. ondoñ, quam qu idẽ eccleſiam ide pꝛioꝛ tenet in 
p20p2ios vſus, ꝓ voluntate ſua pᷣſentare debeat e hacte 
nus conſueuit, pꝛedict᷑ w. æ B coliuſione inter eos pᷣlo⸗ 
tuta, pꝛedictũ pꝛioꝛẽ maliciole pzegrauare machinantes, 
ſigulũ cõmune pꝛioꝛatus.pᷣdicti contrafeceriit,# quaſdã 
litteras patẽtes, per quas pꝛedeceſſot᷑ pꝛedicti pꝛioʒis co 
ceſſiſe debuet᷑, idem pzioz # conuentuz loci pꝛedicti ꝑſo⸗ 
nam ſecularem a non alum ad vicarig illã pſentaf _ 
| rent, 


Diſceit. | 
rent. cũ eodẽ ſigillo coffacto cõſignari fe, ę literas itiay 
ſigilio pdicto cõſignatas in quads cauſa ad inſtãtiã ipy 
W. tunc parochiam ecct pᷣdicte inter im W. a fa? pꝛioꝝ 
coza officialt cut Cantuat᷑ in cut chꝛiſtianitatis ſup amo 
tione fratris .de F.canonici pᷣdicti pᷣoꝛie ad pᷣſẽcaci 
ſug ad vif pᷣdictã p epm Lodon admiſſi mote exhibuer, 'F 
t iþn pꝛioꝛẽ labor t expẽſiʒ virtute litteraꝝ pᷣdictaꝝdiũ⸗ 
limode in hac ptc fatigari ꝓcurat᷑, in ipſiꝰ pzioais diſpẽꝭ 
no modicũ # grauamtẽ. Et habeas ibi noĩa piegioꝝ ghoc 

D bzcue#c.C Et ſi home fait attoꝛʒñ en pie real Ss dÞant, 
# puis ꝑ colluſid exk t atturnep 4 le dVant lattozf fait d 
kaut, ꝑ que la terre eſt pdue:oze le tenãt q perdue latert, 
auerà b de Dile Bs lattoʒñ Et le bziet᷑ ſert᷑ tiel. 
¶ Diſtenß quare quum ide . pfat᷑ B. in loquela j̃ fuit 
coꝛã eiſð iuſtic. nt᷑is per bzeue nm inter R. petẽt᷑ a pſaj 
tenent᷑ de xx.act᷑ terre cũ ꝑtiſ in C att᷑ ſun coꝛã nob. fe: 
ciſſet ad lucrand vel perdeny in loqla pᷣd pfat B. colluſ⸗ 
one inter ipᷣm ⁊ pᷣd R. habita, ſe ad quendã die p pfat m 
ſticiat᷑ in eau loquela in banco pᷣd pᷣſixũ gratiz abletane: 
rit,p ad 1d A. ꝓ dekectu ipiꝰ B. terra pᷣd ꝑ cõſiderationt᷑ 
cue nt̃᷑e amiſtt, in deceptionem eiuſdem curie noſtre in ip; 
riuſqs A. graue dampnum ⁊᷑ exheredationis periculum 

E mantteſtũ Et habeas xc. 
¶ Et ſi biet de treſpas ſoit pozt vers pluſours, a le pł 
vn J. ꝑ coliuſ ent᷑ eux caule certein pſonz veñ enla court 
t adit que ils ſont meſmes les def. + q ils fount le dit J. 

: lour attozfi,per q puis le dit I come attozfi as defeda 
. vles al iſſue, & puis ſufft ienqueſt paſſ.ꝑ ſon detaut, per 
. le pk ret᷑ vers les def. oze ceux que ſont᷑ def.en fait anerdt 
bre de Diſceit vers ceſty J. que e come attozfh put 
eux ec. Et ie bt appiert en ie Regiſter. 8 
¶ Et iſſint ſi N. recouer en aſſiſe Hs w. certein te 
t damages, pur ceo { le dit w nad riens en le dit coun 
tie a leuer ies damages, ie dit R. remoue le dit recoꝛdð vl 
aſſiſe en banke le rop,on en comen banke, pur ſuer pces 
ſur ceo dauet᷑ execution des dits da recoueres per 
que le dit a w.a defrauder le dit 18.5 ſon executiõ, ſue bi 
de remouer le dit reco2Þ en chauncerie, ſurmittant que i} 
voit ſuer atteint ſur ceo recoꝛð deuiit les iuſtic.daſſiſe ic 
per que le dit recoꝛð eſt remoye en chancerie a delinet al 
dit w. a poꝛt᷑ & delinet as iuſtices daſſiſe, ſur quel ũ poet 
luer ſon atteint;oze file dit W. ne voi ſuer — = 
e 
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| Diſceit. 95 
da de tẽps de ouſter ceſty q recouer de ſon execut᷑, cẽy 
H recouer.auet᷑ bt de diſceit Is lu ſur ceſt matt te ql 
hne en le regiſter . ¶ Un J. d A. ſue pꝛet᷑ qd redd 

uns vn CE T. ſa teme, q̃ux pleb vn fin leue al dit C. ꝑ 
f. Margaret ſa feme, mere le ddant cc. æ le ddant 
dit,qfa meer aàuet᷑ a noſme Margerie, # nemp Marga⸗ 
t puis iour done ouſter pic court, à quel tour ie dit 
Ci ſa fẽe ꝓcure 4 cauſe vn eſtrange a vener en court # 


| qnfeſſeq elt m ie parſo dl elf denmianvit,#confell. Tf 


de ie k auer ceo pied, ꝑ i le ddant eſt barre:le ddant aff 
b de diſteit vs le dit C T la feme, cde appiert pile re⸗ 
gſte. Mes il ſemble;q ſi Margerie leue fin de ſa terre ꝑ 
rome de Margaret rc. ei s ſes ou ßt᷑ eſtoppeʒ adi 
rei clatet aut noſm̃. Mes le tũt poet piedt᷑, q el ꝑ neſm̃ 
de Margaret conus le tert᷑ ꝑ in #c: Et ceo av eſtk ena 
du feme q auet᷑ a noſm̃ Agnes leue fin y noſine 5 Inne 
t ceo agarð bon, æ het luy & ſes heires, # pra pled q ety 


nolme de Anne xc: con® ac. ¶ Si home fuePrecipe q 45 


reddat vers diuers tñe g, ⁊ il purchaſe vn ꝓtectid pur vn 
de eux, ſurmittant q̃ il ẽ aler en ſeruice roy ouſt ł mere 
du il en kait eſt demurrãt en engt. ad eſtt᷑ tout tẽps, æt. 
ga le ddat eff delay c. Oꝛe le demandt auet᷑ br de Dil⸗ 
it vers iez tits pur ceo delay. Et le bt ſera te. 
CDi 2. fecerit c. tũc pone & C. #c. qð fint coꝛã cc. 
ad reipondend tat: doug  X quare cũ idem A. in curia 
noſtra cozam iuſtit᷑ noſtris d baco implacitaſſet ꝑ beue 
noſtrum pᷣdictos B x © de tribꝰ ꝑtidꝰ manery d S cũ 
perti:tõ 25'# C. curie noſtre at lẽgi a cometudint reont 
noſtri Angie manifeſte illndend , e ꝓſeguutionẽ pic! Þ 
in hae parte pꝛoꝛogat᷑ machmando ab quendã dit tv? 
edictis in eadem loquela cum pꝛedictis uſt it᷑ pꝛeſumꝰ 
ſdã literas noſtras de pꝛotectione cõtment᷑ ipſum &. 
Ae tranſinarinas in obſequio noſtro tunc prectus 
fle, ipſum ſic qmetñ eſſe de otbus placitis + guereiis 
tis placitis de dote vnde nihil habet, x quare impe⸗ 
At, alk noue diſſeiſme / z vltime pꝛeſentationis,æ attimc⸗ 
te exeeptis loquelis quas coꝛã iuctic. noſtris itineran⸗ 
ib? in ttiner wwus ſuigſamoniti contigerit, coꝛam pᷣfatts 
luſtic. poꝛrigi fecet᷑, ipſo C.tũc poſt æ antea in ang con⸗ 
tune commoꝛante per qꝙ loquela ilſa coꝛã pfatis millicia 
ris reniafit (ine die, in noſtri contemptij mamteſtu,æ de 
ctptions curie note pꝛed, ac legũ a cõſuet᷑ p̃oictaꝝ iliu⸗ 
BEM 42.i. lloncin 


Diſc k 1 t. 
Gone manikeſtã, necnõ ipᷣiꝰ ⁊ diſpendiñ nõ modicũ t᷑ ex: 
heredationis periculum manifeſtũ. Et habeas ibi xc, 


C CEnpzecipe qb redð ſił vit᷑ retoꝛñ le tenant ſum̃ ou a 


ne kuit ſum̃, ꝑ q le tenant ꝑdue ꝑ defeut ſur le grand cap 


retoꝛñ, la terr:02e le tenãt aũa bt᷑ de Diſteit 53 ci q̃ re. 


coũ, ᷣʒ le W ſon faux retoꝛñ. Et ꝑ cẽ bt᷑e de diſctit 
le tenant ra reſtitute a ſa tert᷑ aret᷑. Et ii ſẽble qᷓ le tenãt 
ana ce bfe apᷣʒ le iugem̃t done pur le dÞ vers cẽi q̃ recoũ 


deuant aſcii ent? fait ꝑ le dbant vers ceſtuy q recouer de 


uant aſcun entre en poſſeſſiõ. Muar ſi t᷑ ᷑ naũa bt de dif- | 
ceit tanq; le demandant entre, donques per cas le demã⸗ 
daunt ne voille entre tanque que les ſum̃ en le pꝛecipe q 
reddat © les ſum̃ # veiours c pernours en le graund cap 
fuet᷑ moztes.Et donques il naũa bt̃e de diſceit aþs lour 
moꝛt, qᷓꝛʒ ſil fuit ſum̃ ou non ſera trie ꝑ leʒ ſum veiours 
E pnours ꝑ examinat᷑ de eux. Mes vide 3. E. 3. ũ̃ ł tñt 
naũa bfe de diſceit auant q̃ iedvant ad entre.tamen q̃re. 
Et en k bte Þ diſceit le ꝓceſſe pra fait vers leʒ ſum̃ vei- 
ours + pnours deltf examiñ ſur t᷑ cc. Et file dvant,que 
recouer p faux retozfi del vicont fait feoffinent del terre, 
donques le bt᷑e de diſceit giſt vers le demandant que re- 
couer, æ vers ſon feoffes, le vit᷑: & ſi le demandant que 
recouer eſt mozt,# le vit᷑ auxi, vnquoꝛe le bziek de dilceit 
iſt vers iheire le demandant, i q eſt tenant del tert 
les ſum̃ ⁊ veiours & pernours fot en vie: meʒ (i th ſum̃ 
veiours e pnours {5t moztz, donq̃s le bf de diſceit eſt ale 
Mes bẽ de diſceit giſt ſi aſcun dez ſum̃ veiours pnours 
ſot en vie, quar ſils diount q̃ ils ne fict le ſum̃ #c.ddqz le 
pt en le bf de diſceit recouer la terre, ſert᷑ reſtitute. c. 
quar il couiẽt eſtf fait ꝑ ij.ſum̃ al meinʒ & ij. veiours. ec, 
Et ſi aſcũ de eur ne fiet᷑ ceo q̃ eſt retoꝛʒi Fils deuet᷑ lait, 
donq̃s le bt neſt ſcrup, come ũ deuet᷑ eſtt᷑ ſerue.ꝑ q̃ le pk 
ele br̃e de diſceit deuef donques eſtre reſtitute, ac. 
C Et en ſcire fat᷑ ſur fin dexecut᷑ ceo, ſi le vit᷑ retoꝛñ ł᷑ te⸗ 
nant ſum̃ per ij.ſum̃ cc, ſi ceo ne ſoit voier, le t vnquoꝛe ꝑ 
ceo retoꝛñ perdt᷑ la terre, car execution ſera agard al de⸗ 
mandant ſur t᷑ retoꝛñ, ſi le tenant ne Et dos le 
tenant auera bre de diſceit vers le vit᷑ ꝭ ceſti q̃ auer txe⸗ 
cucion, æ ceſti q eſt tenant, fra reſtitute al terre. ec. 


¶ Et iſſint i home ſue ſcire fat ſar — ö det, 
#le vit᷑ retoꝛne le det᷑.ſum̃, lou il ne fuit ſu, per que ł pt 
Knabe 


ad execution agarde del det Fc. oꝛe le d 


L 


Diſcent, o$ 
ditt vers cẽy F aria execuc. + vers le vicont: e ic vicdt 


ſeptny ꝑ ceſt bf pour ſon fauxm̃, et le party q recouer, 
mm reſtitution de ceo i i recouer ac. 2 


(Etũ hoe leus fine del tet en ancten demeſne al comon 2 


ya vn aut᷑, oꝛe le ſir del aun demeſñ aũa bt de diſceit 


vers cẽp i leue le ſine, ⁊ cẽp q̃ eſt tñt, æ ꝑ t᷑ ii anient᷑ t fiñ 
tlacẽy q deuet᷑ doñ le tet ſert᷑ reſtitut a ſa poſſ. ct title & 
afia don pie ſiñ, pur ceo q̃ le in & dof ꝑ ceo eſt ouſtre⸗ 
fit anlent #c. Me3 fi ceſtpe qͥ leue le fine, aũa aþ3 ie fine 
tek a ceſtv F auet᷑ le poſſ.ꝑ ic fin ꝑ ſon fait, ou cofrme ſon 


tate ꝑ ſon fait en le tet: dõq; ſẽbt᷑ q cẽp a q̃ tici reles ou 
cbbrmat᷑ eſt fait, retcinet a aũa le tet᷑, niet obſt᷑ q̃ le fine 


ſoit anient, pur cco q̃ ceſt ret ou cõſirmac.fait a lup eſteãt 
en poſſ. fait ſon eſtate firme & dꝛoiterei vers ceſty et ſes 


heirs q reł᷑ ou confirme. © Si home recouer en bꝛiefe de 25 


waſt ꝑ def. ou le det ne fuit ſum̃ ec. le def. aũa bꝛiefe de 
dlſceit &c.ct ſcrra reſtitut ac. Triñ 9 E.3, | 


¶ Et ſi fee #ſon baron ꝑdue ꝑ vefaut la tet᷑ la feme, oꝛe 


— — ſuer bre de dilceit, ⁊ l le baron deu il ſeinble q̃ 
la feme poet ſuer bt᷑e de diſceit deſtt᷑ reſtitut al tet᷑ ac. ou 
daũ Cui in vita ſur leſtatut a ſon election. Et le bre de 
diſceit ſet direct a m̃ le vic.q̃ fiſt le dilceit + faux ret᷑, æ ne⸗ 
mp ag coꝛoners.come apꝛert Triñ̃ 20. E. 3. Tame ſem⸗ 
dle q̃ il neſt erroꝛ, ſil ſoit direct as cozoncrs cc. 
¶ Et en bf de diſceit ſ le vit᷑ ret᷑ lũ tum moꝛt, vncoꝛ lan 
ter ſum̃ ſe ctxamiñ cc. Et ſil ſoit troue q̃ i ne ſiſt le ſum 
tc. le ꝑty ſet᷑ reſtitut a ſa tet᷑. Et iſſint fi lu veto: ou pnoz 
ne ſiſt ceo ac. q̃ il doit faire, le ꝑty ſet reſtitut, pur ce q̃ u 
deuet eſtre fait ꝑ ambid ec. Mes ſi ſum̃ æc. ſoit fait per 
ii. homes, donq; cy longtment come deut font en vpe, le 
tefit F pardue poet auer biete de diſceit. DER 
CEt bzief de diſceit giſt vers lup 4 embeſclct vn byicke, 
ttanxi vers ceſty q ꝓcure home de embeſcler vn bzieke, 
{il ſoit embeſeił cc. | 
CEt ſi hve bargain one vn auter de luy enfcffer de cer⸗ 
len tef a c.et puis il enfeſfe vn auter ac.oʒe ceftp due q̃ il 
lat le bargain, auera bie de diſceit. 
¶ Et ũ hõe recoũ en quare imp ꝑ detaut xc. oze ſi le de⸗ 
lendant ne fuit ſum̃ cc. il auera briefe, et leg ſum & pled⸗ 
| ſar iatachement ſera examines ſur ceo, et ſi Ic diiceit 
troue, tl auera bꝛicte al eueſq; 2c. pour iup- 


C Et ũ bk de dett ſoit pozt vers deux come executours, 
| $2.9. lou 


E 


F 


G 


YI 


Diſceit, 
tou lun ne executoꝛ, ſi ceſty q̃ nt̃ executoꝛ confeſſer lactis 
ceſty i eſt executoꝛ auera bꝛiet᷑ de diſceit vers luy, et re- 

F couct tant en dam̃. ¶ Et ſi attoʒñ ne varit entoꝛm̃ per 

on maiſter de pled en aſcũ action, il poet pled, qb ipᷣenõ 
eſt veraciter infozmatus , et ideo nullum reſp ec. et ceo 
ſera enter pur lauer luy dez dam̃ en bꝛiek de dilceit, fil ſoit 
poꝛt vers luy per ſon maiſtt᷑ c. 

N CEt ſi hõe bargain clothes tc. et eux gart de certẽ lon⸗ 
gure æc ſils ne ſont de tiel longut᷑, cẽp q eur achate, aũa 
bf de diſceit Vᷣs luy per cẽ gart, com̃t q le gart᷑ ſoit ꝑ pa⸗ 
rol ſanz eſcript, mes ſi le gart ſoit fait aps le bargainfait 
à auter tẽps, Bocz ſemble q tit deũa eſtre fait per eſcript, 
aut m̃t il naũa act᷑ ſar ceo gart᷑, car il naũa bre de buten 
pur ceo, ſi le gart᷑ ne ſoit fait ſur ie bargame, et al temps 

1 de bargame. Et le br̃e de diſceit couient eſtre poꝛt en le 
coin ou le diſceit eſt ſuppᷣ deſtt᷑ fait. . 
¶ Et ſ home ꝓcure vn auter de ſuer action vers moy d 

mo vexer, ico aũa bt de diſceit. 31 

N¶ Si he recouer en Pꝛecipe in capite p defant; lou les 
terres ne ſont tenus de roy, il ne auet᷑ licence dei ſcigniaꝝ 
a ſtier en comon bank:ozcleſir aũa bt de diſceit, et reco⸗ 
uct dam, mes le recouet᷑ eſtoit᷑ en ſon foꝛʒce, et le ſfir aũa 
* — ceſtuy { recouet᷑, tenet auxi de royꝑ voy de 
c{:0pper. . #44). 

D CEtwbr de diſceit ſer mainteiñ vers lattozfi æ le vit, 
pur cco q s mitt᷑ vn be de Wabere fat᷑ ſeiſmam ſur le 
filas des br̃es le vicount, lou tis nauera aſcun recoꝛd de 
poꝛt᷑ ceo ac. 321 21 | © DS 2521 

P ¶ Et ſi hõe leus fig de-tef en auncien demeſne , & auride 
tet᷑ al cõen lep, le ꝑty auer᷑ bt̃e de diſceit pur le tert dan⸗ 
cien demeſne, et ament᷑ le finc p ceſt, et ic fine eſtoiet᷑ bon 

pur le tet᷑ al cden ier. 49 

A C Et ſthoepde tert᷑ ꝑ defaut en pᷣcipe qb redð, et deme, 
fon heire auera action de dilceit cybñ cor le pere, 6 auera 
reſtitution. 7 ©} | | 

B ¶ Et i hoead executiõ p defaut ſur reconuſ.en fcirefas 
ſue vers vn, et ceſtuy def. deup, ſes executozs ata be de 
diſccit,et ſert᷑ reſtot᷑ tc. | . 
C Si le diſceit ſoit troue, q lour teſtatoz ne fuit garm, et 
ia les garniſhozs ſcrt̃ examiñ Ec. ESSE 

& C Et ſi hõe recouer annuity, e puis ſuit ſcire fac. et ret 
ꝑ defaut, le det. aũa bł᷑e de diſceit, ſilne uit garnye Ste 


| 
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etie vouch afiabt de diſceit, lou il parde ꝑ dekaut, ſil ne 
fut ſum̃ c. ¶ Et en pᷣcipe qð red verʒ baxon x feme, al IJ 
grad cap le baron app en ꝓper perſon, et la feine apere B 
pattozniep, q auet᷑ gart, ane fuit ſuſtit᷑;, ꝑ quugernt fink 
done ſur le det la feine V3 le baron t la fẽe cc. vnt᷑ iiʒ auet᷑ 
be de diſceit filz ne fuer ſum̃ ec. ¶ Et lou hoe ꝑde ꝑ det. 
m Quare imp ou en waſt, il couient q les ſum̃ t᷑ leʒ pied 
ges ſur le attachm̃t, + les mainpnozs tur le diſtt᷑ ferra ex 
amin, quant be de diſceit eſt poztiur ceo Uive en le titie 


de Diſceit en les abzigem̃ts de ceſt matter. 
C=thoe ſue bt de Moſtrame 33 vn de accõꝑt æc. lou i -> 
adterres ſuffit᷑ en auter com̃, per q ii poet eſixe meſns en 
relp per bzief daccompt, ceſty def; anera bꝛiete de bilceit 
vers le pt q̃ fue le M onſtrauit, qð vide 1) 9. G. 
¶ Et ſi tñt a teri de vy parde ꝑ det. lou ne fuit ſum̃ ⁊c. E 
et deup, ceſty in rencrfion nauera bꝛiet de difceit; pur ce9 


. Tnanerabuefe derroꝛ, ſi non per le ſtatut c. 


¶ Dez hoe ſou! t᷑ a term̃ de vy del mañ dãciẽ demeſne, 

et vn tñt de mai icue fine de ſa terre al comon ley, oze le 
fñr del manoz q̃ eſt tcfit a texme de vy, auera bre de diſ⸗ 
teit, et apꝛes ſon deceſle,ceſtuy en reuerſion aucra biete 

de diſceit, et reueri.ceſt fine. s 

C Et ũ ie rop recpũ en pᷣtipt pert —— F 
p defaut,ie tũt aũa bꝛief de diſceit cybñ com̃ ii aua hie 
derroꝛz, lou le roy recouer per crronious * cr. ou er⸗ 
ronious iugem̃t. Mide ceſt matter debate M. 10. . 
entitle de Trauerſe en les abhꝛidgemts. 
CEt cẽ bt de diſceit iſſera aſcũ forts hoꝛʒ de cõen bank; G 
on poet ſuer hoꝛs de chantery à ſon pieſure, com ſi hom̃ 
parde per defaut terre en Pꝛecipe quod red en comen 
bank, le tñt arta br̃e de diſceit ſu ne uit ſum̃ c. hoꝛs del 
tomon bank ſti voile, ou en le chancerrr. 

¶ Et iffint fi hom ad execution ſur reconuſ. en common 5 
bark. ou en bank le roy per def tc. le defend auera niet 

de diſceit, ſu ne eſt ſum̃, hozs de ceſt court ou ie execution 
fuit ſue ec ou hoꝛs dei E aſa eiection. 
CEt ſont auters br̃ʒ de diſceit del foꝛm̃ dun bier de aus J 
dita q̃reia, com̃ ſi vn ſite pret᷑ q red V8 auter, t le tſit ſe 
fat eſſoñ al xv de paſche, ie q̃i eſſoñ eſt aduige x adioꝛne 
tanq; al xv. de Triñ donque ꝑꝛochein enſuaynt,et ie de⸗ 


/ manbt#ſonattozney ꝑ coum enter, fac vn pꝛiete deſtre 
recozd en les ſiias des bjefs q le tenant ad fait N + M 


N. ij. les at⸗ 


nn .. 
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Diſcrit. 
ſes attoꝛneys iointm̃t æ ſeũalent al dit xv. de Paſche per 
q le dd chall cel eſſoñ gette pur le t᷑. pur ceo q u ad att 
nep en le br nient eſſoñ, ꝑ q al iour del adioʒnm̃t leſſont 
eſt quaſſ. et le dd recouet᷑ la ter᷑ pour ceſt detaut al xv.de 
Paſch.oꝛe le t᷑ aũa bf de diſceit vᷣʒ c&p db e lon attoꝛney 
t le fo2me det bt ſerra en nature ds aud ꝗ̃rela, et ſert᷑ di⸗ 
reet as iuſtices de cõen bank, x eſt tiel. ¶ & ex vuſtit᷑ ſuia 
de bãco ſalutem, Monſtrauit nobis J de 25 qð cum w 
de B. nuꝑ implacitaſſet ipᷣm J. coꝛam vobis in bancopy 
ꝑ vfe nm de vno meß xc in B. et placitum þÞ ad captia | 
nem ine ſitionis pfie ꝓſecutus fuiſlet,dieſq3partibus pg | 
a die paſthe pᷣterito ec. in xv.dics data extitiſſet, ad quem | 
diẽ id I ſe kecit eſſoniari, et eſſonũ iltud adiubicatũ t᷑ ad⸗ 
ioznat᷑ uit vſq; ad xv.ſ. Triñ tũc ꝓxim̃ ſequem, pᷣdictiq 
W et O attoꝛñ ſuis colluſione inter cos phabita machi⸗ 
nũtur pt. I de teñto pᷣd exheredar S de F ſeruieñ ipuʒ 
W de B. uttoꝛʒñ ipſius J. ipſo mv penitus ignoꝛante re: 
coꝛdari, et bꝛeue de attozfi in fllatijs bt̃ium de xv.paſchs 
in banco pᷣd et quandã calumniã fup dictũ eſſoñ poſi fe⸗ 
ciſſent, et eſſoniũ pᷣð ꝓ eo qd pd J. attozfi ſuũ in eodem 
to habuit non iacere aſſeruiſſet, ꝑ ꝙ ad dictã quindenã 
Triñ ſeiſina de teñto þ5, ꝓ eo ꝙ attoꝛñ p I ad dictã 
quindenã Maſche eſſoniatus nb fuerit, q5 idẽ w de p 
conſiderationẽ Curie extitit adiudicata, in deceptionem 
cut᷑ nt᷑e pᷣd, et ipius J graue damnũ ac exheredationem 
manifeſtã ſuꝑ quo ide I per petitianem ſuam coza no⸗ 
bis et cõſilio nro in ꝑlam̃to nfo exhibit᷑, nobis ſupplice: 
uit, vt ei de remedio puidere velimꝰ in hac ꝑte. Et qa p 
w de 2 ſup pmillis coꝛã vobis in banco þÞ allocat? ca 
1 —— dicit, vobis mãdamꝰ, qd audita q̃rela ipſius 
I ſuꝑ pᷣmiſſ.vocatiſq; coꝛã vobis tam pᷣf w de B. et 
auditifqz hinc inde eozum rationibus, ſi ꝑ inquiſitionẽ t 
inde kaciend, aut ꝑ recogmtiont᷑ eozundem W de B. vel 
eozum alicuius vobis conſtari poterit, quod J teñta þb 
per colluſionem pᷣd amiſiſſe, vt eſt dictum, tunc tam ſuꝑ 
deceptionem et colluſionem pꝛedictam, quam ſuper recu⸗ 
perationem tenementoʒum pzedictozum habeny, tam p 
nobis, quam pzef. J.iuſtitie complementum ſieri faciatis 

p2out de turefyerit faciendum. Teſte xc. | 
C Si vn notary e auters ꝑſons de lour coun coũterfeit 
le ſeale daſcun perſon ou vicar, et foꝛgent letters de re⸗ 
ſignation de ſon perſonage ou vicarage en le noſme le — 
perſon 


—— Le — — — 


Parco fracto. 100 

plon ou vicar ec. de © benefi?, il aũa bt᷑ de diſceit ſur ceo, 

et le bt eſt en le Regifff. Mes ſil ſerra reſtoꝛe a ſon bene⸗ 

fice g ceſt, Fre, ſemble q non, pur ceo q eſt vn eſpirituell 

act ie amocion æc. . | 

¶ Et ſi ij.ſeũals hoes venet deuant le maire del eſtapł, 
ou deuant an? mait᷑ de voir merchaunt, et lun conuſt vn 

ſtat᷑ al auf de C łi.en noſm̃ dun aut, affirme qul eſt tyel 

ſon, lou u neſt en fait:ꝑ © ceſti q̃ eſt m̃ le ꝑſon eſt vere ⁊ 
Fic ceſt ſtatut, et mis en execution Ec. oꝛe il aũa bt᷑e de 
Dilceit Hs ies ij.ꝑſons #c et recoũ ſes darhz. Et iſſint ſt B 
hoe ſoit oblige a vn pꝛioꝛ p ſtatut marchãt en xi.łi.a cert 
iour ec a Fl tour il ceo pate al pꝛioꝛ ac Et puis cert᷑ aut᷑ʒ 
ennoſme le p2io2 cauß ceſt ſtatut deſtre certiſie en chãt᷑, 

et ſuet᷑ cxecu de ceo, le p2ioz nient ſciant de ceo g᷑c.oꝛe cet 

q ad pape ie monep, t fuit oblige, aũa bt᷑e de Diſceit vs 
te pꝛioꝛ, et vers ceux © ſuet᷑execution en ſon noſme æc. 
¶ Et ũi leſchet᷑ ꝑ ᷣtue de bica lup directe ſeiſie frez en C 
mainz le roy p reaſon de noage de aſt᷑ heit q tient de roy 
en chiet, ꝑ q le roy cõmitte le garð de ceux terres a vn,q 
tux grant ouſt a vn auter dur le nonage, et oze le _ . 
eſchetoꝛ de 5 auctozitie demeſne ref auter office, ſans pᷣ⸗ 
der reijſt ec.et diſturbet᷑ le poſſeſſ.le ij grauntie, oꝛe le jj. 
graũt᷑ auet᷑ bf de Diſt᷑ Bs le ſoutheſchetoꝛ 
CEt iſſint fi leſchetoꝛ auet᷑ ceo fait de 5 aucthoꝛitie de⸗ 
meſne ſans pꝛendt᷑ aſt᷑ enĩſt ec.ſolongz le courſe del ley: 
et ceux bfez ſont en le Negiſter. 

¶ Et ꝑ ceo appiert q 02 puit aũ ſoutheſchetoz ſi⸗ 
bi cõe le vit᷑ ad ſouth vit. 


nord 8 
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offi? de recoꝛd, ſi ret᷑ aſcun offi? virtute officy lou il ne 
pzilt aſt enqᷓſt dengre de ceo, et le ꝓces en b de Diſceit 
el attachem̃t e diſtt ec. 
BRiefe — aK en he bb beſt 

de parto fracto giſt ou ez pur dam̃ 
felant en ſa tert᷑̃, ou pur rent ou ſeruices, et eur mitter E 
en le comen pounde, ou en auter pound ou lieu q ſert᷑ dit 
loial pound, et ceſty q̃ ad le ꝓpertie des beſtes, ou auter 
pſon pꝛiſt les beſtes hozs dei dit poũd, et eux enchaſe ou 
a lup pleiſt:oꝛe ceſti @ diſtt̃ pur dar fait a luy, ou pur ret 
du ſeruit᷑ arere ⁊c.auet᷑ bf de Parco fracto 
CEt ſi hõe mand ſon ſeruant a diſtrein pur rent ou ſer 
uice arere, et le ſeruant diſtt les beſtes, ct eux mitter en 
N. iiij. pounde 


/// 


¶ Et auxi appiert q leſchetoꝛ ſerra punys, com̃t Jillopt 5 


+ — 
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_ Narco iacta 
pound ec et eſtraunge eux pꝛiſt de hoꝛs le paunde, oꝛe le. 
maiſter auet᷑ laccion de Parco fracto, et neui le ſexuat, 
car il eſt le paund dei maiſter, C Eci hoc ditt pur ret. 
ou ßuices, ou pur dam̃ felants, ⁊ mitf leg beſ}3 en i ſoit, 
du cloſe de ſon amyp ſon licence, et ceſti q doi les beſtes 
eux pꝛiſt hoꝛs del clole:oze ceſti q diſte c. auct lactid ds, 
parco fracto, et nemp ceſty i doit le clois, car cẽp q doyt 
le cloſe doit aũ act᷑.quat᷑ clauſum fregit c. car il neſt ſon 


voũd ⁊c.meg le pound celtic q̃ diſtt᷑ tc. Et le ta:m̃ delbõ 


ci tiel. ¶ Rex vir Link lark Si A. fc tuuc pone ac. B. 
cc. oſtenß quare cum ide .in dãno ſuo ap {2.903 auez 
ria. Nel ſic, aũia pb B. copiſſet, et ca (cou lege 3-colue: 
tudinẽ regni nfi ibm̃ imꝑcaſſet, iõ W ꝑcũ illũ vi q at re 
git & an ia ÞÞ cepit # abꝭuxit, et alia endmia ei mtulit ad 
graue dãpnũ c. Et iſſint nota ũ ce pt̃᷑e eſt vie ar, eng 
mt̃a en le bt, ql man beſtes ils ſont, ile a q̃ le ꝓperty des 
beſtes ſont, ſi non al pleaſure del pleint ac. 2 
C Et fi home mande v ſeruant a diſtt᷑ pur rent ou ſerui⸗ 
ces ou pur dam̃ fel donq; le fozrh del bt eſt tiel. 
¶ Oſtenlutus quat᷑ cũ 1d .in dãpns ſuo apud M. pb 


— an 


ĩerutet ſug quẽdã bout vel qda.auiacapifeciler , t i 
B. bouẽ illũ: Nel ſic, aũia ilia chm ieges conſuetudus 
regni nt᷑i Anglie ibm̃ imꝑcaſſet, pᷣõ C. parcũ illum vi a 
at tregit c. Uel ſic ꝓ abbate: Oſtẽſut quart cũ id abba 
in damno ſus in ſugurbia Line p fratrem I cuſtod ce 
ſue lancte Marie Magda ext Lime. Adam ata ac Alk 
pꝛo delalta in e tc. Quare cũ idem .in fcodo ſuo 
apud N.p ſeruient᷑ ſuum ee V. pꝛo quadg Dez 

falta,quaids 2. fecit in cut eiuldem I. verius &. in lo⸗ 
qla,q uit in eadem curia int ⁊c.ꝑ conlideratione cut; 
dick capi feciſſet:et idem .aũia dla ſcdᷣm ec, inpcaſſet, 
pꝛed B. parcum cc ID, EC E265 oats 1 
¶ Et ſi he diltf pur amerciam̃t en hundꝛed, et impoũd 
les beſtes *c. et laut᷑ ꝑtie eux pꝛiſt hoꝛs, le b ſerra tyel. 
Quat᷑ ci id. A. -# C. balliuos ſuos de hijdzed de N 
a dã iumenta iplius F.apud S. intra ꝑecinctum hund 
— Þ quoda amerciamento, ad quod ide: . amerciatus 

uit in eodẽ hundzedo, ad opus pzed F.leuand.capi fecils 
ſet, et idem B. x C. iument c. | 
¶ Et la en cel biete ii couient mie, que le pꝛopertie des 

eltes fuet᷑ in ceſty que fuit amercye, pour ceo que il ne 
poet dillt aulers beits pur cel amerciament c. mes — 

ren 


— 
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| efcous, 16k 
rent ouſeryices il eſt ant᷑, car le piie diſtr les beſtʒ troue 
en la terre ij font couchant > leuant. 
Cet ſ ie roigne difts pur det ou amerciem̃t done a luy 
et eu exnoun d. et eſtrange enkreint le pound & cur paul 
Fab aũa bt̃. et le bõ eit tiei. | 222 
Rex bit S ae one ꝑ vad tc. de E. B. de D 
& lint tc ad rely tam nobis q; anne regine Angł, qua 
cs w.de R. bau libertatis pb regine, hundt de C. in 
uo eadẽ regina ũcut in ceteris terris ; tentis ſuis ſibi 
ꝑ nos conceiſſ habet ret᷑ ommum bium ncoꝛum, ꝓut ad 
lun O. ratione octicij ſui ꝑtinuit. vin tute returm cu⸗ 
iuidã bzeuis ſibi ꝑ te intra libertatẽ ene ꝓ quodã | 
debito ad on? pb regine de pd D.p ſors ſcaccat᷑ net leuã⸗ | 
do,amnapd.Y apud B cepiſſet, et ea ſcdᷣm lege © conſu⸗ | 
etud regninriavn impa rcaſlet.pꝛed. . C. ꝓcũ illũ vi 
t ar fregerunt et aũ ia pᷣdicta cepet᷑ abduxerunt. alia 
enoꝛmia ibm̃ ꝑpetrauet᷑, in nf1 coutemptti, et ipſiꝰ regi⸗ 
ne graue dãpnũ, et contra pacem ntam tc. 2 
¶ Et quant le roigne met aſcũ vᷣt᷑, ie bt ne dirt, ſi Inna 
regina Angl keceri te ſecurũ æc. car eine trouet᷑ piegg. 
ce comen ꝑlon tra, car el ne ſerra amercis,coe appiert ꝑ 
le br auàntdit. bh 
¶ Et ſi le bat diſt pur rent ou ſeruit᷑ q̃ ii ad en daoitly > 
teme, et eux expounde, et eſtrange eux pꝛiſt hoꝛs c. ba⸗ 
ron auer bt de Barco fracto en 8 noime ſolem̃t, meʒ vn 
il ſemble, qᷓ il puit ſuer ceo en ſon noſme, et en le noſm̃ da 
ſa eme, et ioindt la feme oue luy tn quere. 
| Breue de reſcuſſu. . | 
B Biete de Reſcous giſt lou hõt dutt pur rent ou ſcrui⸗ 
ces ou pur dam̃ feſauntes, et eux voile emꝑtzer ou ems 
poundt᷑, et lauter ptic cux relcous, ou eux pꝛiſt de lu: il p 
aer dogs ceſt bt ve reſtous, et le bt᷑e eſt tiel. 
Cer vit᷑ æc.ſi A. fecerit #c.tunc pone tc. B. c. oſtenſ. D 
quat᷑ cũ ide .in dãpno iuo apnd S. dã aueria. ei 
lit aũia pb B. cepiſſet, et ea ibm̃ ſecundũ legem t᷑ coniu⸗ 
ttudiñ regni nri Angi impcari voluttſet, pᷣd. G. auia pᷣd 
vitat reſcui et alia ⁊c. vel ſic: Quare c ibe . in feo⸗ 
do ſuo apud S. p conluetuomid / et leruicis ſibi debi⸗ 
tis ꝑ C ſeruient᷑ ſuũ qua aua capi. el tice Q uandam 
tarettã iyſiꝰ 25 capi teciſſet. Et idẽ C cerectã illam vſq; 
moner um pᷣdicti A de S. ſecũdũ ac ducere voluiſſet pb 
B.carectã iliã vi e c.in ip̃ᷣm C.inſitut kecit ac. Ilunt 
Nin 
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C Iſint appiert Jil puit ioinder en le be de Reſcous ie | 


aſſaut # batterie de ſon ſeruant tc 


E ¶ Et lil diſtt beſtes + autersmozt chateux, d5q; le bee 


pra tiel. Oſtenſ quare cũ tõ .in feodo ſuo apud S. ꝓ tcõ 
ſuetudinibus et ſeruic.ſibi debitis aũia 2 catall pᷣdict᷑ B. 


cepillet,ct aũia illa imꝑcat᷑, at catalł pᷣõ nomine diſtric⸗ 


tionis ſcdᷣm legem & conſuetud regni nti Angk detmei 


voluiſſet, d B. aũia illa reſcuſſit, et catalla þd eidem 3. 


abſtfilit,ct alia ac. 


¶ Et ſũ diſtẽ pur rent charge, ddq; le be eft tiel. Quare | 


cum ide . in quod tenemento id iꝰ B. apud MN. p quoy 
annuo redditu ꝑ ſcriptum ipſius 25. obligatoʒiũ diſinc⸗ 


tionis ipſius A. obligato p redditu pᷣd aretro exiſtef, - 


dain catalla ipᷣrꝰ B. cepiſſet, et ea noĩc diſtrictioms ſcùm 
legẽ æc.ibm̃ detinet᷑ voluiſſet:pᷣõ B.catalla pꝛeꝭ ec. 


F CEtnota fi hdz mad 5 ſeruant a diſtt᷑ pur rent ouſer | 


uic.ou purſdam̃ feſaunts:ct reſcous elt fait al ſeruaunt it 
maiſter aũa le bf de reſcous, et nemy le ſeruãt, car t tozt 
eſt fait a ceſtp q̃ doit aũ le rent ou ſeruice, ou ẽ endam̃ xc, 
G ¶ Et ſi collectour ou ſouthcollectour diltt pour quin- 
deſme, et reſcous a luy eſt fait:dongz il auet᷑ le bt de tel 
cous, et le br ſert᷑ tic. ¶ Si w. de S. ſubtaxat᷑ decime in 


villa de S. nobis p ciues # burgenſ. regni nfi vitino | 


cõceſſe, fecerit te ac. tunc pone R. ⁊c.ad reſp tam nobis þ 
pᷣkat᷑ w.quat cũ id w. q̃dam catalla ipſiꝰ . ꝓ certaye 
cunie ſum̃ ratione decime þdick aſſeſſa cepiſſet, et catalla 
illa ibm noĩe diſtrictionis, noĩe nfo detinẽt᷑ voluiſſet, pi 
X cattalla illa pf. w ibm̃ vi # at abſtulit, et in ipm w. 
ibm̃ inſultum fecit, et ipſum verberauit + vulnerauit ec. 
et alia ec. in nt᷑i cõtemptum et piudic et pᷣõ w. graue dã⸗ 
num, et contra paceui Fc. 

¶ Et files bailies ou officcrs attach cert᷑ ꝑſons, e auts 


hoes eur reſcous del offi?, dongz il qᷓ cauſt eux deſtt at- | 


tache aũa bt̃᷑e de Reſcous, et le bt ſerra tici 


¶ Quare cũ id pꝛioꝛ ꝑ cartã dñi E qui inſpeximus, ha 


bere debeat apud W.liberi curiã ſuã de oĩbꝰ hommibus 
ſuis tam burgenß ꝙp; alijs, et de omnibus placitis et que- 
relis  attachiamentis qualitercũq; contingent᷑, vna ci 
pꝛiſis et oibus alijs ad homines ſuos ſpectat᷑:ac ib pu0} 
ꝑ B. balliuum ſuũ apud F. N 4 M. homines ipfi? pu⸗ 
ois pꝛo diuerſis tranſgreſſ apud T. infra libertatẽ ped 
pꝛiozis per ipſos, vt dic. contra pacem noſtram _ 
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Reſcous, 102 


vnde cdamoꝛ et huteſium ibidẽ leuat᷑ fuerit, attachiari fe⸗ 
diſlet, et id? p2i92 ipſos 3K et M ibm̃ ſcdm legem et con. 


detinere voluiſſet, iaſtitiam in hac pte in cut᷑ pꝛioꝛis pred 
ſubituf,Þ3 B 2 XL þf.B & M de pd traſae ud tuſtificat 
acuſtod tptus B vic a7 cepur,@ quo voluef,abirepers 
miſef., & alia enoꝛm̃ c. ad graue damñ 1pi? poꝛis & li⸗ 
bert ſue leſioñi manit᷑eſtã , cotra pace nr̃am. ¶ Meʒ no 


a j ũ le bailp, ou vit᷑, ou aut᷑ offif tc rop attach aſcii hve 
vu diſtt pur det ou aut᷑ ſeruice due al roy, reſcouz a typ 
ett lait, qadog le baily on officer aũa le bt᷑e de reſcoꝰ en 
| ſonnoline demeſne,# nemy le ropꝛet le bf ſeri tiel.¶ Si 

C. balr hunde de F.fecerit æc.tũc poñ ac.ad reſpondendꝭ 


tam nobis, quam pᷣt᷑ato balł, quare cum idẽ ball iuxta ot᷑⸗ 
fichſaidebitum w. quem ꝑ vicecom̃ nim com pꝛed per 
bꝛtue nẽm de iuditio ſibi dit ectũ capi Þceperim® apù N. 


virtute mandati nfi pᷣd cepiſſet, et ipſum viz caſtrum 


nem N in pꝛiſona noſtra ibidẽ moꝛzatut᷑ ducere voluiſſet, 
pd R et S ipſum w apud dictam villam de R. vi et arm̃ 
reſcuſſerunt, et alia cc. in noſtri contemptum, et pzed bal 
damnum, et contra pacein noſtram, ct habeas cc. 
CEt fi le baily voile attach aſcun perſon, et il m fait ref Þ 
tous, et no voile obeier ceo, donq; le bꝛiefe ſerra tiel. 
¶ Si d de K balk ville nfede S fecerit ⁊c.tunc pone 
B ec. quare cum idem H iuxta officij ſui debitum pꝛet. 
S pquodam huteſio ſuper ipſum per W de S apud C 
ienaf, ad queremoniam pzed w ſecundum legem & con⸗ 
ſuetudinem regni noſtri attachiaſſet pzeV B le nuſticiari 
non ittens, attachiamentum pꝛedictum vi et armis 
et in pſum H. ibidem inluitum ac. 
Et ũ ie vicont mande al bau de liberty pur leuer cer⸗ 3 
tein amercia ments & fines pur le rop, æ le baily diſtt᷑ pur 
u certein veſts, et reſcous a luy eſt fait, oze le ſeigñ del 


 Ibaty auera bꝛiefe del reſcous fait a ſon baily, et pour le 


batery et aſſaut fait a lup, et pour le perde de ſon ſeruice, 
tout en vn bziete. 

¶ Mes i baily le roye diſtreigne pour rent, et reſcaus a 
you kapt, le bailye auera bzicfede reſcous , etnemye le 


eta home ſue execution, et ad bꝛiefe de Caß direct al C 
vicont de luy pꝛend, et le vit fait pᷣcept al bait del liber⸗ 
ty de le roigñ, ou ie party demurt, de inp pꝛender #c. per 
quele bailpe tup pꝛiſt, et autcrs perſonnes lup _— 

e le 


Auclita querels, 


de labaily &c.oꝛe ct᷑y q ſue lexet᷑ aũa le bt dereſcons v 
ceux ã luy reicous, vt patet per Regiſtrũ. Mes vncoꝛu 
ſeble reſon q̃ le bai auera brief de reſcous en tiel caʒ car 


aſcuns homes voit dire, q le baily ſerra charge a ceſty i 
ſue le cap tc. per ceſt pꝛiſel, tamen quere de ceo. 
D ¶ Et apiert ꝑ le Regiſter, q̃ ſi bt loit direct al vie put u 


ger les erxpenſ,des chiualerg al ꝑliam̃t, æ le vet fiſt cept |. 
al batlp del liberty del eueſq; de Ely de lcuer le ſum̃ a: 
ſeſl. c. p q̃ le batiyp ſon ſouthbaily pꝛiſt certen auers a 
cux voitk an enpark, æ ccrf ꝑſons fict᷑ reſcous, et batefu 
ſouthbailp ac. p ̃ le batly ana bf de reſceus vs cur | 


ſemble q ceux chiualers q auer le monep,ne poentaũ b 
de reſcous pur ce reſcous, pur ceo q̃ ũ neſt ducty a t 
aſcũ pſon cert᷑, mes deſtt᷑ leue des inhabitants des vilies 
E (Et ũ ie ſũr diſtt᷑ les beſts ſon teũt, et les beſts daeſtt 
pur rent ou ſeruice arere, lou nt aſcun rent ou ſeruitea⸗ 
rere, ieſtrañ puit faire reſcous de ſes beſts deineſne, mes 
nemy des beſts le tft, com ſemble, ot cco ſẽble per le ſu 
tut de Mart ca.. q voet, Mon idco pumatur dñs pertt 
demption.tñ lopinion Thoꝛve eſt contrary. M. 31. G. 
car tl dit, q̃ leſtrange puit reſcous cydñ les bealts Mut 
come les beſtes leſtrange, ideo quere. | 
F CEtreſcous nẽ fait mes ou il ad le poll. del beſt; on dd 
choſe q ſet dit reſcous de lup: car ſi hom viet de attachet 
hoe, ou a diftt, et il eſt diſturb a ceo faire, ii nauera b de 
- reſcous, mes action ſur le cas, et ie roy nauera be de tet 
cous fait a ſon officer, quod vꝛde . 20. E.. mes il nit 
cauſer luy deſtre endite pur ceo, 5 ; 


CAudita querela, 


D C Eſt bf de andita qret giſt cybñ furmatf en faitcome 


fur matt᷑ en eſcript, cõe i aperet᷑ apᷣs,. et cẽ bt᷑e ſerra du 


rect as iuſtices de comon bark, on de bank le roy, eg 
ou A et 2 venet᷑ deuãt le maixe tc. er M la conuſt deiii 
lie en C. li.al dit A. en noſme dun E, attirmela deuant u 
maire, ſon noſme eſt C. per q̃ ap3 ett pꝛiʒ per tteꝭ 
ceo obt et ſtatut, et mis en execution, oꝛe C auera aud 
querela vers le dit Þ et B, et le foꝛme del bt̃e ſerra tie}. 
¶ Rex iuſtitiarijs ſuis de banco fat. Querelam C rece⸗ 
ptmus continen?,qu A et B colltiſione int᷑ eos apud w. 
pꝛehabita, cut᷑ ntc illudere, et pref. C caliide Wenne 
machi⸗ 
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Aucdlita querela 10 
muchinantes nup coꝛã . inaioꝛe ville nfe Southãptõ, 
| &Kelerico ad recognitionẽ debitoꝝ apy S. accipiẽdð de 
cdparentes i; m C. c. C. ſacram̃to coʒpoꝛali ad 
pſtit᷑ exiſt᷑ aſſeruerũt, ꝑ q: B. ſub noĩe eiuſt C. þ 
ful A. centũ libzas ad ct t᷑minũ iã pᷣteritũ ſoluenꝭ coꝛã 
eld maiof æ clerico,. iuxta foꝛmã ſtatuti dudũ apd Acton 
Sarnelf ꝓ mercatoꝛibꝰ editi.ſe debet᷑ recogñ, æpoſtmos 
im C. ꝓ eo ꝙ ipſe pᷣd centũ libꝛas pᷣfato A. ad terminũ 
pdem̃ non ſoluit. ꝑ pfat maioꝛẽ capi © in pꝛiſoñnt᷑a ſaluo 
tuſtodiri, quouſq; eidẽ .de eiſd C. libꝛis plene ſatiſfet᷑, 
falle malitiofe ꝓcurat᷑, in ipſiꝰ C. dãpñ non modicũ, E 
deteptionẽ cur᷑ nre maniteſtã:ſuꝑ quo id C. nobis ſuppli 
tant, vt ſibi remediñ congruum adhtberi velim?, vobig 
wãdemus op auditis ꝗ̃reiis ipſiꝰ C. in hac ꝑte, vocatis 
coz vobis pfatis A & Bac pᷣfatis manoze ac clerico,au 
ditiſ.hinc mde partiũ rationibꝰ ei C. ſuꝑ falſitat᷑ mali 
tia,xdeceptiofi pb plenã 6 celerẽ iuſticiũ ſieri faciat᷑, put 
de iure e ſcdᷣm cõſuetudð regni nr̃i foze videritis facienÞ. 
Teſte et. ¶ Si home leſſe t᷑re a vna t᷑me de vie, c putʒ p 2 
lin graũt ic reuerciũ a vn B. æc.en fee, a puis deuie, æ le 
heit le recomiſour + vn L. ꝑ couin ent᷑ eux ſue vn pᷣcipe i 
tapit᷑ S31c dit A. ſupp̃ le tre ce ten? de rop, lou il nẽ tenꝰ 
de roy, mes dit au. e en cẽ pᷣcipe in capite us cauß vn F 
dappef come atto2fi le dit A. æ a ioindõ le mis en le dit be 
t pute le dit attoꝛñ ꝑ coun fait def.p 1 iudgem̃t final eſt 
done vers le dit . oꝛe il auet᷑ aubita qᷓrela fur le dit mat 
der direct as tuſtic.decomen bank, eux comannd de pcev 
filney ſur le reſtitution del dit tert ꝑde, come ſur le diſceit 
e de fait fur ces haſtp iuſtice, come de dꝛoit ſolðc t᷑ cuſts 
det teahne us deuer᷑ fait, æ le be eſt tiel. | 
C Rex iuſtit᷑ ſuis de banco ſalute. Monſtrauit nobis A. 
dtcũ ipſe nuꝑ maneriſt de C.cũ ꝑtiñ in cor L ad t̃miñ 
uv boy tenurffet ex dimiſfione TJ ac H. filiꝰ a heres pre 
I. maneriũ pd T. de S.thered de cozpozeipli? T 
eruntibus (vt dif) per fine inde in curta nfa coꝛã iuſtit᷑ 
| noftriode banco apud W. ieuat᷑ poſt moꝛtem pꝛedict Y: 
habend cõceſſiſſet, B. fitrꝰ © heres pꝛed . a L. colluſioñ 
inter £03 pꝛehabita.pꝛefat᷑ .de pzeV manerio amonet᷑. 2 
pefaf T. de reuerſione manery pꝛedicti excludet᷑ machi⸗ 
nanteʒ. bꝛeue noſtrum ( ꝙ vocat᷑ Mꝛecipe in cap) vic. nt̃o 
Leyt᷑ ad certũ dif iam pꝛeteritum returnabit᷑ d manerio 


ged. ac ide maneriũ de nobis teneret᷑ in capite cum — 
renca 
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C ac. Et iſſint ſi home ſoit oblige en ſtatute merchat,e cer- 


Aucdlita querela. 

teneat᷑ ſub noĩe pꝛed E. verlꝰ pfak . T. l cancelł᷑ nta 
impetrari, æ bzeue nem pd, pfak . . iuxta foꝛmã 
b:cuts þÞ ſum̃ fuerũt eſſendi coꝛã vobis ad die pᷣdictũ 
pfaf vic.retoꝛñ, dc quendã ignotũ, qui fe R. d S. noiari 
aſſeruit coza vobtʒ i bãco þÞ apparet᷑ ad ꝑdendũ vel ly: 
crand in loq̃la pb p pᷣfat᷑ A & T. attoꝛnari, ipiꝰ A. æ C. 
de impetratide bꝛeuis ſum attoꝛnato pꝛeð ſub noĩeſus 
vt pmitttk, facto penitꝰ ignoꝛãtibꝰ, kalſe # malitioſe pry 
rarunt,ac pᷣkatũ attozn ad eunð die coꝛã vobis coparit | 
poſuerit ſem magna aſſiſg neam,* petierit recognition? 
fieri, vtrũ ijð A c T maiꝰ iꝰ habuerũt tenẽð dictii”maſ 
cit petit, ſicut illud tenuerũt ad pd E. habẽꝭð dictũ maj, 
ſicut iid petijt. ꝑ qbp defaita,qua ijdẽ A & T.poſtmey 
fecerũt. in eadẽ cur ꝑ vos colideratiz fuit ibid. q pꝛeꝭ & 
recuperaret ſciſina ſai de þÞ mañ ci ꝑtiñ vᷣſꝰ pfat᷑ 3. 
E T. tenend eidẽ E.t hered ſuis quicte de pd A. C. 
hered ſais imperpetuũ, cuiꝰ qͥdẽ cõſiderationis pꝛetextu 
5d A. a mañ ſuo pd cũ ꝑtiñ o eſt amotꝰ:in ip̃iꝰ 3. 
damnum nõ modicũ, + cuk nt᷑e deception? manifeſts, ſu⸗ 
per quo pᷣfatꝰ Y. nobis ſupplicauit cõgruũ remediũ ſidi 
adhiberi:nos hutuſmodi colluſionẽ, malitiã, æ deceptionf 
trãſit᷑ nolent᷑ punit᷑, vobis mandam?, ꝙ audit᷑ ꝗᷓrela ißi 
A. in hac parte, æ vocatis coꝛã vobis pfat E. æ L.+algz 
m hacpte, quos fot videritis euocand, & auditis hinqs 
inde ꝑtiũ rationibyz, viteriꝰ ei . ta ſup reſtitutione 
recuperatione dicti manerij © ſuper colluſione malitia 
deceptione pꝛeð plenã # celerẽ iuſticiã fieri faciacis, put 
de iure E ſcdᷣm lege e cõſuetudinẽ regni ec faciend T ec. 
C Et ꝑ ceſt bt ii ſemble q les iuſtic. deuet᷑ annient᷑ 6 #- 
uopð ceſt recouet᷑, ſi ils troue le diſceit c. vncoꝛe ſẽbie ij 
ils ne poient ceo faire. æc. 35 5 
C Si home ſoit obiig.en ſtatute Merchant, # puis fayt 
feffement de parcel de ſes terres a vn home, t de auf 

de ſes terres al aut home, a le recogniſe ſuit execu 

le ſtatute, ad executiũõ vers lun fette, oꝛe ceſty feffee,# 
uet᷑ audita querela verʒ lauter fcffee,a dif pur ĩ il nauet 
execution de ſes terres ſibien come de les terres que il ad 


tein indentures de deffeſance ſont faits de auoyð lez eſta 
tes faitz,® puis le reconiſe pꝛiſt le reconiſour lute 
ſon, p2ift les indentures del deffeſanz de lup, æ puis 
execution ſur le ſtatute æc.oꝛe le reconiſour auera _ 
; all 2 
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4 
guerela ver iui ſur tout cẽ matt᷑ æc. ¶ Al niſi pꝛiꝰ en tñʒ Þ 
tui troue pur le pi, dark aſſeſſ c deuãt le iour en bank, 
le l ret al defend toutes actiõs E demandes, puiʒ pꝛia 
iugtmt / a ſue execution ſar t᷑:oꝛe le detenð aũa audita (= 
rela ſur cẽ releſſe ec. Et ſheire le reconiſour poit ſuer au- 13 
dita q̃rela, ſil ad aſcun matt᷑ en — pur diſcharg. lex⸗ 
teu. ¶ Si hoe ſoit oblige en reconilans ꝓ ſtatute m̃chãt C 
ou eſtapk, æ puis il paie ĩ mony accoʒð al ſtatut, adꝭ᷑ ſta 
tut deltuer a lui, æ cancet᷑ t, puis le reconiſe foꝛge nouel 
eſtatuf en noſm̃ F recogniſoꝛ:oꝛʒe cop reconiſour àũa audi 
ta rela ſur ceſt ſtat᷑ cancelł᷑ mote c. ¶ Si ſtatut᷑ mer⸗ D 
chůt on Eſtaple ſoit fait p vn a auter, + t᷑ bauten owell 
mayn a vn eſtraunge'a deltuet᷑ ſur certein codicios pf 
mes, puts leſtrange deliuet᷑ le ſtatute al recogniſe auat 
les condit᷑ pfozmez,p q il ſuc exec ſur t᷑:oꝛe ceſt reconiſoꝛ 
aũa Judita queret. ¶ Et fi hoeſue executio ſur tatut,# œ 
ad execktion, puis lcſT.ouſtt ſon eſtate: oze le reconiſoꝛ 
aũa audita querela vers le leſſe, ſauns noſme ceſti F ſus 
execution ſil ad matter en eſcript a monſtre #c. 

CHome ſuet᷑ audita qucrela verʒ le recogniſe, pur t᷑ que F 

fl auera purchas vn maner, a q le reconiſe eſt villein re⸗ 
gardit,# vncoze il puit ent᷑ t ſeiſiet᷑ le reconiſe ſas aſcun 

el ſrt. Et eſtrange auet᷑ audita querela que ne ſiſt Cre= 4 ; 
coniþ ne fuit tenãt del fre al tẽps del executiõ ſue xc.fifl 
ad matt cn diſcharge p eſcxiꝑt qð vide an. 11.E.3.it. aſl. . * 
Et © dit 1a,q ceo eſt don per eſtatut᷑, ł feſfe nauet᷑ bt der⸗ f 
rour ac. Me le feſte del coniſour ð party de les t᷑res nauer 
audita q̃rela tang ſes terres ſont miles en executio. 

Cet ũ home ſue audita querela vers le reconiſe, æ mr̃e {3 
ſtatute que eſt cancelt,z dit que il fuit liuet᷑ a luy en lieu, 
dacquit᷑:oꝛe le reconiſe poit monſtre le verrap ſtatute, # 
dirt que ceſt ſtatute q eſt monſtre ꝑ le partie, qᷓ eſt cãcelł 
it foꝛg. ꝑ luy.e ſur ceo il auet᷑ bfe as iuſtict en natut᷑ de 
andita quereia, eux cũmanð q is mandt᷑ pur le mait᷑ e le 
dark, s pur les parties, æ de faire dꝛoit: ẽ lexammacion, 
del maire, clerk ſur ceſt matt᷑ ſert᷑ la trial de ceo, ⁊ t᷑ ſin 
del matk: q vide M. 11. E. 3. Sur rec.del dit ſil ſuit᷑ fcix 
fac.e le vic retoꝛne vnde nihil. per que execution eſt ag, J 
de le defend auet audita querela ſil ad reieſſ. ou acquif, 
par ceo que il ne fuit garni, mes ſi le vicount aue t᷑ ret᷑ lui 

ne. nauera audita qucrela ſur tiel ret'#c. purceo J 

putt auer ceo picde ſur le t del Scire facias. Cet 
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Audita querelas, 
K ¶ Et ſi ent᷑.luy olip enſtaf Staple.ou Faf Berchit,f 
auet᷑ Juvita Frela durãt ſon nonage de auoidt cẽ ſtatut 
F aun u auera Audita Frela ap2ez ſon pleifi age, ð àuoiſ 
4. ceſt ſkatute ſur ee mark en kait.¶ Et iſſint ſi hoe fait ſta⸗ 
tute ſtapit ou ſtatute Merchãt ꝑ dures c. il auera Jys 
dita qrela de auoyð ceſt ſtatute per ceſt impꝛiſonmẽ̃t at. 
Ct ſi ij. ſont ſeueralmẽt lieʒ en ſeuerai ſtatutes . pu 
te recognite ret a eur ambideux per vn kait, lil ſue exetu⸗ 
tion vers eur ſeuera in: ent, us ioindt en vn Zudita gue: Þ 
rela fur ceſt releſſe 30.20. E. 3. 33 
q C Silcrecongmiourentetfe vn eſtraunge de vn partcelde 
terre, ⁊ puis enteſte le recognile de auter parcel de terre} | 
X puis it recognife ſite execution vs le recognilour & le 
kette:oꝛe le feffe auera Audita querela vers le xecognile, 
# diſtharg. ſa terre, pur ceo i le recogniſe ad diſchargeſy 
partei dei tert᷑ que n ad purchas per ton act demeſne,ſyr 
O Audita quer eta ſue, il auera ſuperſ.en m̃ le br de ceſſ dex 
ecution c. mes ſũ ſoit nõſue, il puit auer nouel Tudita 
qᷓ̃rela, mes dõq̃ʒ il naũa ſuperſ de ſurceſſe de exec, a hõ⸗ 
nafia Audita Jrelifupp 4 i ẽ a purſuer exec. mes cor 
alt ẽ t b de Judit queret, q i partie ſ e exec. en fait, c. 
¶ Et ſi home ſue udita grela ſur vn ret᷑, puiz ꝭ nin 
i nauera audita quer eia ſur nouell mark, vt di 43. Ef 
QN Taten il lemdle le ley contrarie, mes il ne delaiet lexetu 
tion pur nouel Judita quereilia. 
¶ Et ſi hbecopzert ij matt᷑s en le audita q̃reia 5 extient 
lexecution, vncoze Ie bt eſt von, mes le pt tener lui a lim 
matt᷑ ſolem̃t a le det ſ era mis a reſpondt᷑ a ceo , variis | 
enter le Audita Jrela le recoꝛdð avatet᷑ le bt̃ mes la en 
nouel audita ꝗtela ſue accoꝛð al recoꝛd, il aũa ſuperſ. d 
ſurceſſ.dexecution #c.comet q̃ ii auer ſuperſ.auãt eniauQ- 
ter audita ꝗ̃reia que fait abak cc. 2 
S ¶ Si home ſue execution ſar ſtatute m̃chant, æ ad bf de 
cap ref en conien banke: oze (i les fetfees ou ptics voylt | 
ſuer audita Jrola,iis nauer ceo hoꝛs de comen bak mes 
comet ſuer ceo en chanc.direct as tuſtices de come bank 
(Si home ſue execntion fur ſtatute merchant, ce exe? 
a vn, le partie nauera audita quereta,ſurmittantp le bi 
di que ceſti que ſueexecut:on neſt exetut᷑ ⁊ le pꝛoceʒ en Au 
dita qutrela eff Menne tac. diſtt e Aas d Vlnt᷑ dil 
&c.X ii © que i nad riens #c.ne puit ee trone, i auet᷑ 
vers le del quod vide Triñ 18. E. 3. r 


Audlita querela. N tog 
home ret en bf dewalt. ꝑ defaut ꝑ q̃ ł det᷑.ſuit audit᷑ 
qrda direct as iuſtic.hoꝛs del chanc.ſurmut᷑ en le be, il 
nefuit ſum̃ ne attach. ne diſt, ꝑ q̃ les iuſtit᷑ graunt hoꝛs 
des rolz en ic come bank vn br de diſceit vers le ꝑty, pur 
cco F le Tudita qrerela ne fuit fozigg vn cõmaundem̃t as 
juſtic de farr dꝛoit al partie ⁊c. Tri. 19. E. 3. Et iſſint 
iz ꝓcedt᷑ ſur T bt de diſccit, nemp ſur le audita ij rela #c 
¶ Et fi home ſoit oblige ꝑ recongs en cons bak, æ puis 
releſſa al partie, æ apꝛes encoũ᷑ ſon rei ſne execucis dõ⸗ 
q; la u venet᷑ en come bank, ſuet audita qrela ia ſur © 
hozs dez rolles. Et iſſhit {i vn ret en comtẽ vank ou bent 


„ — . 
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le top dam̃, ou det, ⁊ puis releſſe ceo p ſõ fair, © puis ſue 


la execuciõ [ur ſon recouet᷑ ; c.le ꝑtie a qui il auet᷑ reiefs, 
auera audita quer ela hoꝛs de comme bank on bank ie roy 
ou ie recoꝛd eſt. Et vncoꝛe il putt ſuer audita ꝗᷓrela hoꝛs 
de chaunc. Et iſſint il ſerra alcũ foits iudicial,æ aſt᷑ foits 


| CEt ſi home ſoet oblige en tat merchãt ou de! ſtapt, a 


vn aut᷑. e puis le reconiſe fait al reconilour certem inden 
tures de diſfeſans: oe ſi le recomſe ſue exccuns ſur letta⸗ 
tut encont la fozme 5s endẽtures, le recomſorr ou leʒ ex 
ecutours (ſit ſoit moꝛt) puit auer ceſt bẽ de audita q̃reia 


verz le rcconiſe. ¶ Et appiert en le Begiſtt᷑ bi de audita 


querela pur enf.q fait ſtatute merchãt ou deſtapi dut᷑ (0 
nonage, ſii ſoit vnquoꝛe dems age. ¶ Et auter audita 5 
xeia appiert ꝑ le Regiſter pur ic ſeffe del parcel de tre ij 
int al reconilour vers ie recomiſe, pur ceo que le reconiſ 
au purchas aut pcel de terre del recontivur æc. | 
CEt ſi hoe ſoit pꝛis + enpꝛiſon ſur ſtatut merchãt.⁊ p 
ls le ꝑtie fait releſs al reconiſour, ou il pap lui la det, ⁊ ad 
zcamt᷑, ou pape ꝑcell, æ ad releſſ.de reſib: dongz its poi⸗ 
ent vener en chauncerie, la trouer ſucrtic coꝛgus pꝛo 
cggpoʒe dauer luy en chaũcerie a certcin iour, ⁊ la de pay 
crie ſomme ac. Sil ne puit lup diſcharger p acquif ⁊ re⸗ 
ſeſſ ac. æ fur ceo il auet᷑ bẽ al vicount. ou il eſt en garð re⸗ 
d coment que il ad trouer tiel ſuertie #c. en chanccrie 
ay cõniãdant ũ il lui deliuerer, ſil ſoit la deterg en pꝛiſo 
pur geſt cauſe t pur nul autre, © ſar ceſt il poet auer Zi 
i Plut᷑ æ attachem̃t vᷣs le vit fil ne voilt luy denuer. ac 
Met ſichõe ſoit pꝛis enpꝛiſõ fur ſtatut de ſtapł.a il av 
acquiter ou releſſ de lu diſchar ger. donques {$ voir ſuer 
audita quer cia ou Scit᷑ fac. de aueydr ccd execrtion 5 


od 


* * 
.. ſtatute, 


C 


F 


b 


Atteint, 
ſtatut il couiẽt trouer ſuertie ſibñ al pty come al roy enx | 
chaũcerp ſeueralm̃t en certein ſũnies tc. ð ſner oue effect 
e de rñder le coꝛps ou paier le money #c. + auterm̃t une 
ſera deliuer hoꝛs de pꝛiſon, ⁊ ceſt p ſtatutũ regis Her | 
ſexti, anno 11. ca. 1 o. | 


Breue de atteint. 


G RRief datteint gift ou faux vᷣdit eſt den en court dere. 
coꝛd bs le pt ou vef.ou vs le dÞ on tft en pt realony | . 
ſonel ſue p br ou bil ſi le det ou dark paſſõt xl. dog co | 
Hs q le verdit paſſ auera bt datteint,# le bt ſerra tid, fi] | 
ſoit ſar bfe de trñs en bank ie rov. a | 
Y CN E de L fet᷑ te ſecut᷑ #c.tunc ſum ec.xriiy.legalmi: | 
lites de viſñ de N. quod ſint cozg nobis apud B in octa- 
bis ſctĩ Milt parati ſacram̃t᷑ recognoſt, ſi iuratot᷑̃, ꝑ quos | 
qda inqͥlitio nuꝑ capta fuit coꝛũ nobis aph B. ꝑ b nim 
inf J & w vx. 12,4 þd S. de quadã traſge ew w. öl 
E illata, vt dicit᷑ falſũ fecet᷑ ſacram̃tũ, ſicut th S. nobis 
grauit᷑ cõquerẽdũ mõſtrauit, interim diligẽt᷑ inqras | 
fuet iuratoꝛes pꝛime inqͥſitionis cc. eos tunc habeas co 
zuin pfat iuſtit᷑ ic. vel coꝛam nobis xc.come le caſe gilt 
IJ CEtpleſtatute de w. i.cap.ʒ 8. home auet atteint enyt 
de terre, æ frankt᷑ de choſe q touche frankt. | 
K ¶ Et ꝑ leſtatut an 1. E. 3. ca. o. home auet᷑ att᷑ de trelp. | 
L ¶ Et p leſtatut fait anno 3. E.ʒ.ca.6.in fine ſtatuti,hde | 
auera atteint de treſp ſue ꝑ dul ſans b deuant iuſtik de 
recoꝛd, ſi lies dam̃, paſſ xl. 5. 5 
M (Et auxi home auera atteint pour les dam, coment ij 
is ne ſont paies #c. i 
N¶ Et ſi le faux verdit paſſe ꝑ bfe de Miſi pzius, don 
le fozme del bt eſt. | yg 
C Parati ſacram̃to recognoſcet᷑, ſi iuratot᷑, ꝑ quos ids 
inqinlitio nuꝑ ſur fuit coꝛam nobis, capta coꝛam dilecto 
# fide nfo T. de B vno ivſtic.nfozum ad placita cozam 
nobis tenenda aſligñ p br̃e nfm de Miſi pꝛius apud R. 
inter ipſum E. et pᷣkat᷑ T.de quadam tranſgt᷑ xc.- 
¶ Et ſi ie verdit pꝛis ſoit deins aſcun libertie ou vilk coz 
pozel:donqs le bt datteint eſt tiel. | 
C Parati ſact᷑o recogñ, ſi inratozes, p quos quedi inq- 
ſitio nuꝑ ſum̃ fuit,s capta apð L ſine bꝛeui nfo coꝛã ma 
t9zee bail ciuitatis nt᷑e L incol. deloquela gue fun — 
dilec 
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dulectis et tidel nr̃is S Tcroß et ſocijs luis iuſtic.nt̃is 


adptita coꝛã nobis tenenð aſſigñ inter J de L. et pf. S 
dequadã tranſgt᷑ eidẽ J p pf. S. illata, vt dicitur, q (be 
loqueta inxta libertates ciuitatis, cundꝰ ciuitatis nt᷑e pᷣd 
per cartas ꝓgeñ nrt̃oꝛum quondã regum Angt, et contir 
mationẽ nfam conceſſas, coꝛã euſdem matoꝛe et bal? nt᷑is 


| ret02fi fuit placit᷑, kalſum t̃ecet᷑ ſacramentum, ſicut idẽ 


I nobis grauiter querendo monſtrauit necne, et interim 
ic. ¶ Et ſur faux verdit doñ en Londoñ̃ ſur Miſi pꝛius X 


- lefozme del bꝛiekc cl ticl. 


C Parat: ſacram̃to recogũ fi iuratot᷑ p quos q̃dã inqͥſi 
tio nuper ſar fuit coꝛam nobis, et capid coꝛam BK de 0 
tunc vno iuſtic.ad płita coꝛã nobis tenenð aſſigñ, aſſoci⸗ 
ato ſibi . de F. apud ſMartiñ L ondoñ iuxta libertaf 
ciuitatis pd ꝑ br̃e nm c. ¶ Et ſi faux verdit ſoit done 
en vill coꝛpoꝛate ſur pleint ſue ſens bre ęc.le bt dattaint * 
dong eſt tiei. 

¶ Barati ſacram̃to recogſi, ſi iuratot᷑ ꝑ quos q̃dã inqui 
ſitio nuꝑ capta fuit coʒã nobis apud L incot ſine bt᷑i nẽ o 
inter A et D de quadam tranſgt ec. illata, de qua quidõ 
tranſgf idem W ͤconuictus kuit et xx. li.eidẽ A p damm 
ſutd in hac parte adiudicate exiſtũt, vt dicitur, falſum fe- 
cet facramentum, ſicut idem A ec. ¶ Et ſi faux verdit © 
ſoit done deins le verge #c.dong le bt ſerra tiel. 

¶ Parati ſct᷑o recogh ſi iuratot᷑ ꝑ quos q dã inqͥſit io nu 
per capta fuit coꝛã ſeneſcat᷑, æ mareſcathoſpiti nt̃i apð 
Cine bei nfo inter R et pᷣd T.de quadã tranſgt᷑ eidem 
Nper pᷣk. T apud C infra virgã nt̃am, vt dicebatur, i= 
lata, falſum fecet᷑ ſacramentũ #c. 

C Et i hoe ſoit condemne ꝑ faux verdit en det ou dar, D 
dogs ſil ſue attaint,il aũa eſpet᷑ bf as iuſtit᷑, deiup leſſ.ai 
baitfur bo ſuerty pꝛiʒ, q̃ ſilattaint paſſ encõtt᷑ luy, q el ſ6 
rendf arere al pꝛiſon, ou ſatiſũet᷑ le dutp, et le bt eſt tiel. 

¶ Rex dileck ec. E de S. et ſotys ſuisfak Cũ J arra- 
mauerit coꝛã nobis ꝑ bte nfm quandã iuratam xxiiij. ad 
tonuincendum iuratot᷑, p quos q̃dã inquiſitio nuꝑ capta 
fuit coꝛam nobis apud W ꝑ bfe nim inter R. e 55 de 
quadi tranſgt ⁊c.illata vt dicitur, ac ex parte ipius J ac 
cepimꝰ, ꝙ ipᷣe pᷣtextu ꝓceſſus in prev placito de tranſgt᷑ 
facti, captus eſt, et in pꝛiſona mareicalcienofire coꝛũ no⸗ 
bis detentus, quo minus iuratam ſuam pꝛedictã ꝓſcqui 
polſit, ſuper quo cc. adhiberi, nos nolentes ꝙ iben: J. in 


O. ij. rulo⸗ 


Atteint, 


iſona nt̃a pᷣð ſic detineat᷑ quo minus iuratã ſud py p- 
equi valeat, vt debebit, vobis mandam?, ꝙ ſi id J inue 
nerit coꝛã vobis ſuffif manucaptozes, qͥ eũ manucapiãt 
habere coꝛã nobis ad ꝓſequendũ attinct᷑ pd,# termmata 
attincta illa.ſi cotra ipᷣm tranſiuerit, vel ipᷣe attinctã ilã 
nd fuerit ꝓſecutus, qð reddat fe pziſone nre pᷣd, æ ſatiſf. 
tam nobis de eo qdð ad nos, quam pf. BR de eo qð ad ipᷣm 
ꝑtinet in pᷣmiſſis, et vlteriꝰ faciat & recipiat quod Curia 
conſiderauit in hac parte, tunc ipm J a pſonanta þbde- 
— * p manucaptozes hm̃oi, ad pſequens attinct | 
up2adict. f 
E CEt ſi hõe vouch en Pꝛet᷑ qv redv,vn q ent en gar 
E pled a pde p faux ʒvᷣdit, il aũa attamt.⁊ le br fra mẽtion 
de ceo youch. ¶ Et iſſint ſi hõe pꝛie deſtt᷑ reſceu pur def, | 
del tft a terme de vy, ᷣ eſt reſceu, ᷣ plede pdep faux ver 
dit, il aũa bf dattaint, æ le bi fra mention del reſceit. . 
F (Et iſſint ſil paſſ.encdter le pt ꝑ faux verdit, et ũ poꝛt at 
taint, le bf ferra mẽtiõ del vouch ec. & dei reſceit, ; iſſint 
fi cip en reũſiõ toindt᷑ al t᷑ a term de vy ꝑ aid pꝛier, æ ils 
ꝑde, ꝑ q̃ ceſty en reuerſ.poʒt attamt,ilfere mẽtiõ en le bt 
Del aid pꝛier, æ auxi en aſſ.ſil ſcit diſcont᷑, et puis reatta- 
chm̃t ſue, æ il ꝑde ꝑ faux verdit, le br de attaint fert me⸗ 
tion dei reattchm̃t, pur ceo q il reuiue loziginal dei aſl. 

G C Mes ſi ie det. en by de detiñ pꝛia garniſhem̃t, ã̃ viet et 
pled, a le pk parde, p q il poꝛte attaint vers le garniſh. ie | 
br del attaint fere mentio del garniſhm̃t, ceo ẽ bñ debate 
M. 9.4). e. quod vide en le title de attaint en les abbzige 
m̃ts, mes ſauant lopiñ dei liuer, il ſemble q le br vattaint 
fert mẽtiõ del garniſhmt Ec. quar defend en bre de det 
q ſuit le garniſhm̃t eſt en manoꝛ hozs de court. Et quit 
ic garniſh vient, le pt cont ſur ſon oꝛiginal bre, q̃ eſt le bf 
de detinue, a le garniſh reſpondꝛa a ceſt count, le bfede 
garniſhm̃t eſt foꝛſq; a faire luꝝ a vener eins areſpond al 
pla ſon oziginal, ⁊ a ſon count, æ quant il vient et pled, i 
pled al count le pt'q eſt ſur ſon oꝛiginal, per q̃ le ple enter 
ie pt © le garniſhe eſt ſur lozigmall ptcome ſemble, tamẽ 
que rs. 

{5 ¶ Et fi hõe pled fait en barre, en que teſtm̃ ſont, le fait 
eſt dedit, ꝑ q̃ ꝓces eſt agard vs les teſt, q̃ux ioindt a! 
enqueſt, et troue le fait ie pleint᷑, oze il nauera attaynt #c. . 
pur ceo q lez teſtm̃ affirm̃ le verdit oue lour teſtimony c 
Mes (ilfoit troue ment ſon fait.donq; lauter party — 

aͤttamt 
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attaint,car les teſtm̃ ne poent teſtiſie le negatiue, meʒ del 
affirmatine ils poet aũ notice ſil ſoit ſon fait ou nd. Yor AX 
ata ataint en cas eſpecial, lon chm̃ pol del Sdit, ẽ voier, 
ſicoe hom̃ ad ew cõen append a ſa tet de teps dot memo 
rp ne conrt, ⁊ il pozt aſſ de coen, # fart title q il ad eo co- 
mo cc .de tẽps dot #c. fans pier del appendancy, ⁊ treue 
eſt pur lup, oʒe le party det᷑.aña attaint, car le title le pt E 
r cden en groſſe, x nem cõen appẽd, # vnc oz les yolk 
del verdit ſont voier, q̃ il ad ewe cõen de teings dont ⁊c. 
mes nemp en t iel mañ come ſerra pꝛis per titic, 
¶ Et iſſint ſi hoe ad rent cõe koꝛeitt᷑ en fee de tiel foꝛeſt de 
tẽps dont e c.et en all de ceſt rent il fait title a ceo, qᷓ il ad 
ewe rent hoꝛs del dit terre de tẽps dont ac. ſanʒ pler cõe 
fozeſter en kee de #c.ct traue ẽ pur lup, lauter ꝑt aũa at⸗ 
taint ſur ceſt verdit, com̃t qᷓ les ꝑoix dei verdit ſot voier. 
car il nad ew tiel ret ꝑ pᷣſcription, cõe ſerra intend ⁊ pꝛiʒ 
ꝑ ſon title. ¶ Sihde ret outragioꝰ dari ꝑ verdit, mes il 
tel parcel des dam auant iugem̃t, æ ad iugm̃t del reſidue 
oꝛe le party def naũa attaĩt pur ceux darn q ſont iſſint reł. 
¶ Et en br̃e de waſt le pt aita bre denquerer de waſt, & C 
done faux verdit, per q le pt recouet᷑:oꝛe le def auera at⸗ 
taint p tout le court de ceo. M. 2. . 4. Mes ico ne fray 
veier com̃t ceo puit eſtre garrant᷑ aſcun eſtat᷑, q done lat 
taint , pur ceo q̃ le bt eſt ag ꝑ office de court denqrer #c, 
ſacram̃tum pbozum Fc. et le vicont puit enqucrer ple 
trem̃t de vi. du viy. perſons de ceſt waſt, ⁊ ne tenus de 
gend xij. perſong. Quere de ceſt matt᷑.¶ Le roy aũa at 
taint ſur ver dit paſſe fauxem̃t tnconter lup, cybñ cde co⸗ 
mon perſons. ! 
Et en tñʒ verz ij. lũ viẽt ⁊ plede de rien culß, ẽ troue E 
tul. puis laut᷑ ꝑſon vient æ plede de rien cul, ⁊ eſt trouc 
tulß pank enq̃ſt:oʒe en cẽ cas le pmer enqft aſſeſſ touts 
leg dam̃ pur tout le tñs et la le def. en le darrain enqueſt 
aũa attaint des dam̃ aſſeſl. ꝑ le pᷣmer engtt ſilʒ ſort out⸗ 


tagious ou exceſſ c. 


. CTenant p ſtatut marchant aũa attaint, fil ſoit bart᷑ en 


1 25 verdit ou troue vᷣs lup p faux verdit, iou i eſt 
en aſſ. 8 | 

¶ Si hdereconer en Pꝛeciß qo reddat Ss vn tenant g | 
faur verdit, ſi le f aũa attaint auant execution ſuc V3 lux 
ou neinp, ad eſtre diners opinions, vide de ceo anno 41. 
E. z. libzo aſſiſat᷑, et anno 21.0. 6. folio 60. Mes lellat᷑ d 
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anno 1 E. z. doñ, ꝑ qᷓ hoe aũa attaint deg dam anantexer 
ſue de cur, auãt qi ſtatut ſembł᷑ q̃ il ne puit aũ attaint de 

eux. e Mes en temps E le pꝛimer le def. ſuc attaint pur 
vari ſur faux berdit done vers lup en bt de tñz aut q̃ le 
pl ſue exet᷑ des dam̃, q vide en le title de attaint en les a- 
b2tzerntztepoze E. i. Et auxi p m̃ le reſon ſi hõe recouer 
ttt. le tet naũa attaint anat cxecutio a nõtenure ad eſtii 
pl2d et admit bõ ple en attaint diucrs tẽps. Et daut᷑ pty # 
{ile tñt naũa attaint auãt exccutid ſte, on entre fait ꝑ ie 
ddant ou ſon heir, dogs p cas il ne voik enter tãq; les iu 
kuet᷑ moꝛts, et dog le tem̃ ſert᷑ ſans remedy per iattaint, 

V EC Srhõe recoũ en attaint q fuit tñt, ie iugem̃t ſerra q i 
ſera reſtoꝛe ⁊c. et ceo ne puit eſtre ſi le demand naũ enter 

I quẽt il eſt tñt lup m̃ en poſſ ⁊c. ¶ Semble a mop le me⸗ 
liour opiũ cn . le def. pled villenage en le pi ac. et fuit | 
troue franke as dam̃ de ij. s le det. naũa attaint pur le pe 
titnes des dam̃ ac. Mes en Pꝛet᷑ ꝙ redð fi le teñt piede 

* nontenure, et troue vers lup, il aucra attaint #c | 
C.Ittaint ſer maink vers le tñt del tet᷑, ſans noſme ceſty 
qͥ tuit party al recoꝛd. Tut eſt en bt de ecoꝛd, car ceo ſer 
ſuc vers ceſtuy q fuit partpe, ou ſon heire, ou executoꝛ ſil 
ſuit ſur parſonei action, auterment il abatcra. 

L ¶ A ttamt ne giſt ſar faux verdit done en appell de may⸗ 
hem, en appelt de felony, ou murder. | 

M C Attatnt puit eſtre ſusenconon bank,filerecozdſoitia | 
ou puit eſtre ſue en banke le roy ſur feux verdit dont en 
comon bank, ſi le recoꝛd ſoit remoue en bank le rop. 
¶ Et reẽ ſuit in aſſ.poꝛt en banke le rop, et puis ceſt re- 
c02d fuit mand en comon bank, et le party ſuc attaint ſur 
ceſt recoꝛd en comon bank, quod vide en title daſſ.anñ 8. 
E. 2. Itinere Cane. 

N ¶ Attaint fuit ſue ſur taux verdit done vers le def. lou il 
claime liberty, et adiuge q il aũa ceo. . 15. B. 3. 

O ¶ Et lebt dattaint puit eſtre ſue hoꝛs de comon banke, 
ou bank le roy ſur faux verd?t done en m̃ le court, cybien 
cout —' del chauncerp, quod vide anñ 30. E.1. Itiñ 

oꝛnu « _ 

P CEn bt dentf poꝛt en Sull. le def. pled rer en Londoñ. 
q fuit troue vers lup en Lond, per q d pozt attaint en 
Lond, et fuit main, quod vide M. 18. E 2. | 

Q CEtlileroyref ꝑ faux vᷣdit, il aũa attaint Hsle petit 
tut ſolem̃t, come ſi le roy recog p erronisug: 23s — 

par 
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1 je auet᷑ br derrour del iugem̃t,. et ne noſe krop, pur 

tde 7 q il eſt touts dits plent en lon court. CLe vouche ou IJ 

bur p reſceit, ou ceſti en reuer ſion, iou il ioin al tenant a t᷑m̃e 

Fle | deviep aide pꝛier, aua attaint {ilzpdep kaux Sdit ¶ Et 

fta terme de vie ꝑde ꝑ faux verdit, ceſti en reñſion aũa 

tit ou br̃ dert viuant ie tenant a term de vie ꝑ leſtat᷑ 

unt añ 9 M 2. cap.3. ¶ Et en trñs {i le def. pled vduleme W 

en le pk, et il dit q il eſt kranke, /et troue eſt franke ꝑ faux 

verdit tc. et puis le det. deuie, oze ſon Heire auet᷑ attaĩt da 

- qyoiderceſt eſt oppell, et faux vᷣdit, com̃t q il uit done en 

- acipſonel.Enattaint ſur ret en Pꝛet᷑ qd t᷑, le det. piede © 

nö tenure, et le ddant dit q il fiſt feoſtem̃t as pſon; diſco⸗ 

mus cc. et q̃ il pozt lace des lan, et oueceo,q it voit a= 

et qᷓ le det᷑ pꝛiſt les p5tz tour de bt purchas, et t def dit 

it a une pꝛiſt les pfits #c.02e cẽ iſſue ſert᷑ trie ꝑ le attaĩt, 

ve ih do faux ſerem̃t, dana atteint ſur ceſt Sdit p Mew⸗ 

de | ton,coe enbr de dt̃t le tñt plede gart coltateral fait deis 

* le coũtie, il ſert᷑ trie p m̃ ie graund aſl ct ſilʒ done faux 

y verdit, il aũa attaint pur ceo q eſt hozs del point dalf p 

+ | Newton.T.21.13.6- 

1 | CNonſuit en atteint aps apparance eſt pemptor,* na- x5 

get nouel atteint apᷣs, et iſſint ſur retraxit, ſi le dð dit q it 

N ne voik pluis ſuer 5 atteint, et ceo eſt ent᷑ de recoꝛd, il na⸗ 

uera auter atteint aps ¶ Si home ad vn Pzecipe quod E 

5 reddat vers viuers, p ſeuerall pꝛet᷑, et troue eſt vers le 

| demaund p enq̃ſt, ii auet vn bre datteint vers leʒ tenats 

ttt. mes lil ſoit troue vers ies tenants, il auera ſeucrall 

: atteints,car quant as tenants il eſt come ſeuerall enq̃ſte 

. atrer lour iſſues ſeũaiment. ¶ Siie demaundaunt ſoit F 

bart᷑ en koꝛmeð ꝑ faux verdit, et puis releſſ touts act᷑ ou 
tout ſon dꝛoit en la terre, vncoze ſon here auera bzieke 
datteint.nicnt obſtant ceſt ref. ¶ Et iſſint ſi le pere ſoyt 
nonſue Cur lagtaint ſur bte ſue de Fozimedon, ſon heire 
auera atteint h | 

¶e Et hõe aũa atteint i deuant iuſtices en oy⸗ 3 
er, lang bfe oꝛiginall, ſur bilł loulem̃t {luc deuant ms les 
tuſtit ac qð vide T. 5. G.. | 
CSifaux verdit ſoit done en aſſ de nouel diff.dongz ſi le 
pt voi? ſuer atteint, il puit ai tiel be. 
Rex vie I int᷑ ſatre. Si A. fecerit te ſecur tũc ſum̃ ec. 
xriiij.milites de viſñ de S. qð fant coꝛam iuſticiat᷑ nt̃is 
dd p:img aſſiſq̃, cũ in ꝑtes illas venerint: Uel ſic,cozam 

| O. ui. duectis 
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{ Atteint , 
dilectis æ fidelidꝰ nfis NR. de w. x B. de F. et hijs quog 
ſibt aſlociaũimꝰ ad certos #c.quos ide N. x B. tibi cite 
fat parati ſacram̃to retogñ, ſi J. intuſte æ ſine iudit᷑ di⸗ 
ſeiſiuit pf. de libero teñto ſuo in & vel de cõmuma pax | 
ſtut᷑ ſua in S.ꝗ̃ ꝑtinet ad libet᷑ tem̃ũ ſuum in eadẽ vr, 
poſt pꝛimã trãſtretatioñ dñi H. regis filij, regis J. ĩ vac | 
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coriã vnde id A gritur qd inratozes aſſiſe noue diffeiſin x 
{ ink dog ſum̃ fuit æ capta coꝛã nobis ap$v.p bke um 
vel coꝛã pᷣkat᷑ N. et B. vel coꝛã dilectis + fidelibus nis 
W. de 3-3 ſocijs ſuis iuſtit᷑ nt̃is vitimo itinerant᷑ apd 1. 
in com̃ tuo ꝑ bre nom, falſum fecet᷑ ſacrcamentum, inte- 
rim diligent inqͥras, qͥ kuet᷑ iuratozes illiꝰ aff et eos tnt 
hẽas coꝛã pᷣfat᷑ iuſtit᷑ ad pᷣf.aſſ.vel coz3 N. æ B.Et ſum 
cc. p̃öõ J. Ael ſic þ5 J. H. qͥ pᷣõ tenementa nunc tenet | 
tunc fit ibi auditut᷑ la recogmtioñ, æ habeas ibinoming | 

N nulitũ & hoc bfe.C Et fi home pde ꝑ faux vdit en ale 
deuant iuſtit᷑ daff,ſil voi ſuet᷑ attaint deuant meſmeʒ leg 
tuſtit᷑, i couient ſuer vn patent direct as m̃s les iuſtices 
de doner eux aucthoꝛitie a tener pleeſur ceo, ou puit ſuer 
patent direct as auters iuſticea a tener piceſur ceo dfe 
dattaint,eticfo2medel patent eſt tiel. ¶ Ber dilectis + fi 

deltbus ſuis R. æ B ſalut᷑.Sciatis ꝙ coftituint? vos of | 
iuſticiarios nt᷑os vna cũ his, quos vobis affociauerim? | 
ad iuratã xiiij.militũ capiend, quã A. arram̃ coꝛam vobig 
p bt᷑e nm vᷣſus J. ad conuincenꝭ turatozes in aſſiſa no- 
ue difſerſine, qᷓ inf eos fam fuit æ capta coꝛã vobis apuh | 
w.p bte nem de tenementis in S. vel de comunia pal 
1 S. vel ſic:coꝛã vobis pf. i. & dilect᷑ a fideli nfs np 
iuſtit᷑ nfis ec.apud w. pur bf nfm de tenem̃tis in G. 
ideo nobis mandamꝰ, qd ad certos ⁊c. ꝓuid eritis iura⸗ 
ſllam capiatis, factut᷑ inde qd ad iuſtit᷑ ꝑtinet ſetundum 
lege s conſnetud regninfi, ſaluis nobis amerciamentis 
inde puenienk. Mandamꝰ enim vir nto Sincolf, ꝙ ad 
certos di # loci, quos ei ſcire fa? iuratã ili cozam vo⸗ 
bis venire fac. Fn cuius rei teſtimoniũ has literas nfas 
ficrifecim? patentes Teſte ac. > | | 
- L CEthome auet bre dattaint ſur faux verdit enaſſiſede 
Nusg,quare leuauit vei pſtrauit quoddam ſtagnum in 
Net vel quoddam foſſatum, vel quandã ſepem, vel di⸗ 
uer tit curſum aque in N.ad nocumentum c. tt cadem 
villa: et le foꝛme del bb eſt en le Regiſter, et eft tiel. 
C Di A.ic.tunc ſum̃ q c.parati ſacramento Fecognoſef 
WM. TY, | TY. 
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fJ iniuſte & ſine iudicio leuauit vel pſlrauit quoð ag 
nm M. vel quoddã foſlat᷑, dei quãdã ſepe, vel diuertit 
tuſfi cutuldã aque in N. vel arctauit, vel obſtruxit qua 
dam via in N. ad nocumentũ ec.in eadẽ viila, poſt pꝛi⸗ 

m c. vnd idẽ A.q̃rit᷑, quod iuratozes aſſ.i; inf cos fum 

ut e capta coꝛã ⁊c.apud . ꝑ bie nt᷑ũ falſũ ec et interĩ 
tt. et ſum ec et habeas c ¶ Et eit rule en Negiſter, qᷓ Þ 

enattaint ſur aſſiſe de nouel d:fT. deuaunt le roy p̃ra mys 

tert iour, come en aſſ. s die lune, vel alto dic, in craſtmo 

del in octabig, vel in quindena Paſche, mes il comet ij 

* bfeit garniſhm̃t p.15. ionrs in lattaint, car leſtatut ne 
done mie meindt᷑ fine fozfqz ſolem̃t in aſſ.deuant le rop. ,, 

*  CEteſt auf foʒꝛm̃ del bee, {i aſſiſe ſoit adioꝛne en comen 
dank, et la pꝛis deuant les iuſtit᷑ en coꝛen bank, et ic bee 
appiert ple Regiſter, 

* CEtauffozri de be dattaint eſt lou laſſ eff pozt 53 bat C 
ttfemme, et ta feme eſt reſceu p def. ſon baron, cc plede a 

perde ꝑ faux Hdit. 

CEt aut᷑ fozrh de bfe dattaint cM lou le t᷑ en aſſiſe plede D 

tel le pł ou de ſon aunt en bart daſſ q̃ eſt troue vs iuy 

pfaux à dit. | 

Ct aut᷑ foʒm̃ de bt̃e dattaint lou le vᷣdit paſſa p Niſi & 

pus hoꝛʒs de comen bank en bank le rop. 

¶ Et auf fozmde bt᷑e dattaint lou aſſife eſt ſur deuãt F 

tert tuſtit᷑, et puis il eit ꝑʒꝛis deuant auts iuſtit᷑ ꝑ geñall 

comiſſion,# faux vᷣdit done en ceo. 

¶ Et aut᷑ foꝛm̃ de be ſi aff ſoit ſum̃ deuant diners tuſtit᷑ G 

e puis elk pꝛis ꝑ aſcũ de eux vᷣtue de bt de Si nõ oẽs, 

>; le ꝑtie aũa br dattaint, rehert ceo matter cc. 

Cet ũ hõe ß vᷣdit done en aiſiſe deuaunt tuſtic daft ſue x5 

attaint deuant ms les iuſtices ou aufs iuſtit᷑, il puit aũ 

bf daſſociation direct as m̃s les tuſtices, deuant qux lat⸗ 

faint eſt ſue, et bt̃ de St nõ ofs,coe tl ana en laſt ⁊c que 

fuit pr la, et il auet᷑ bt patẽt rirect a ceſty q̃ eſt aſſocie #c. - 

les qux bt᷑ʒ appet᷑ en le Regiſter aps les bfes dailrſe de 

noel — ty 1 appiert ꝑ vn bt en le Regiſter, q fuit 

bncoſtitue fait q voct, q̃ ics aff et iurk æ certific. ferra 

us deuant les iuſtices comenm̃t affignes:p ( ſemble q 

nauet attaint þ fanx Idit done en aſſ mes denant ies 
ſuſticeg daſſ. ou deuaunt les iuſtiẽ de comen banke, ſite 
reco2d ſoit remoue ia, ou deuant iuſtices de bak le roꝑ.ſĩ 

le retoꝛd ſoit ren: oue denant le ro, et le bt elt tiel. 8 
c 


n.. 


| Attemt. 

C Rex dilecf + ſidei ſuis F 4 G de E ſai: Licct nup 6: 

ſtituerunus vos iuſtit᷑ nt᷑os ad iuratã viginti æ quatuoꝛ 

militũ capiend, quã J. q̃ futt vxoz E. aram̃ coza vobig 

ꝑbt᷑e nem verſus E. q fuit vxeꝛ A. de L. ad counceny 

iuratoꝛes aſſiſe noue diſſeiſiñ, q inter = A. et pfat J. 

at ac. ſum̃ fuit æ capta apud I. coꝛã dilect᷑ ⁊ fidst noſfrus 

N. x B. nuꝑ iuſtit᷑ nt̃is apud aſſ.#c.aſſign p bł᷑e nt᷑m de 

tenementis m S. Quia tñ cõſtitutio pÞ facta fuit con⸗ 

tra foꝛmam ſtatuti nfi apud Nozthampronnup editi,m | 

q continetur, qð aſliſe iurate & certiũcationes coꝛã iuſti | | 

communit᷑ aſſigñ # non alijs capiant᷑ qd qd ſtatutum in 

oĩbꝰ & ſingulis ſuis articulis volent᷑ inuiolabiiif odſer⸗ 

uari, vobis mandamus, qð de captione iurate pᷣd pᷣtextu 

cõmiſſ.nt̃e ſic fact, vos nullaten? intromittatis T.#c.q5 

gb ſtatut facf fait an. 2.E.3.regis Jngkca.2. ꝑ q̃ apiert 

q i naũa be dattaint p cõmiſſion tc. deuant aufs iuſtit, 

mes ſolem̃t deuant iuſtit᷑ del afſ.on en comen banke, ou 

J on bank le roy come eff dit auant. ¶ Et foꝛʒm̃ de bre dat⸗ 

taint ſur rediſſ eſt tie Rex vit᷑ ac. Si R. fer ic. tunc 

ſum #c.xxity. legal milites æc.vſq; ibi, parati ac. Si iura | 
to2es,p quas qda inqlitio capta fuerit co23 E. tunc vit 

com tui cuſtod plactezumcozone ntc eiuſð com p bt᷑e 

nem apud w. ink R. e ÞÞ . de quadã reddiſſ. ed R. p 

pf B. fact᷑, vt dicit᷑, de vno meſuagio t xx.act᷑ tert᷑ cu ꝑ⸗ 

tiñ in w falſum fecerunt ſacramentũ ſicut id N. nobis 

— rend mOIſtrauit,et interim diligent inqgras, qui | 

et turato2es iuttus ingſitionis xc et cos tunc habeag 

coꝛũ pf. 18.+ J.Etſum þd B. qð tac (it ibi ad audiend 

illã recogni᷑, et hẽas ibi ſum ac CErievk q cẽ bre dat⸗ 

taint couiẽt eſtt ſuc deuant leʒ iuſtiẽ daſſ.del dit com̃ ⁊ q 

iz auer patẽt a cur direct pur ceo, et © le recoꝛd Pt poite 

deuant eux, ines (i le recoꝛd ſoit remoue en comen bak, 

K dogs ſebl'q il afia 5 attaint la. Et appt p Glanduile, 
q hoe auct attamt,et le mañ comt tes iurt᷑ ſert᷑ punis. 

L CEtfi aſcun iurroꝛs ſoient cõuict de faire ſerement, ils 

ſerra mis al pꝛiſon, et dogs ilz couient ſuet᷑ al roy de fait 

fine pur le impꝛiſonm̃t xc. et quant ilz ſont agrees out l 

rop,ilz poient ſuer bt̃᷑ de remoũ le recoꝛd auant le rop en 

ſon bank, et le bt᷑ ſerT tiel. 

C Rer dilectis E. et ſocys ſuis ⁊c.ſaltẽ. Cũ w. de M. 

E alij de falſo ſacram̃to ꝑ ip os facto in quadã inqͥſitione 

capta apd w. coʒꝛã w. de Bet ſocijs ſuis nup iuſtit᷑ do⸗ 

N min 
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Atteint. | 110 
mini R ec. de banco ꝑ bt᷑e nt inter N peteñ æ w de 
teneñ de manio de B cit ꝑtiñ, excepto vno gardino in eo 
dẽ mancr coꝛa dilectis & fidet nt᷑is de w. et ſocijs ſais #c 
de bance p quanda iuratã 24. cduicti fuiſſent, ⁊ ca occa⸗ 
ſione pꝛiſone nt̃e de J lete adiudicat᷑, ac bona © cataf ſua 
tert ⁊ teñta ſua in manu nta ſciſita, ac nos recoꝛdũ t ꝓ⸗ 
teſſũ negotij pᷣd cũ 0iv? ea tangeñ, vna cñ coꝛpoꝛibꝰ py 
w. et alioꝛũ cozam nobis certis de cauſis venire fecinus 
ac ian ex parte ipſius w. eſt ſupplicat᷑, et cum ipᷣe in pꝛi⸗ 
ſona hm̃oi occaſione pᷣmiſſot᷑ iam diu dctentus kuiſſet, et 
adhuc exiſtat, velimꝰ ab co rationabit᷑ fine ꝓ impꝛiſona⸗ 


mento illo bonis # catallis, ac terris et teñtis ſuis p̃õ, ac C 


ctiã ꝓ eſtrepamẽto terrarum et teñtoꝛum þd recipere, et 
tpma pꝛiſona, qua ſic detinetur facere liberari. Nos ſtat᷑ 
eiꝰc dpatientes in hac ꝑte, ac volẽtes eib w. gratiam fa-: 
cere ſpeciat᷑ vobis madain?,qb viſis recoꝛð a ꝓceſſu pᷣ d 
et habita conſideratione ad valot᷑ bonoꝛũ et catalloꝛutn, 
terrarũ æ teñtoꝛũ pᷣd, ac eſtrepameñ cozunde rationabi⸗ 
lem fine de eodẽ w. ꝓ co ꝙ ad nos ptinct in hac parte re 


tipiatis, et ipſum Wa pꝛiſona, qua pꝛemiſſa occaſtone de⸗ 


tinctur deliberari, et ei bona ct catait, terras et teñta ſua 
in manu nt᷑a exiſtentia ſic liberari faciatis p fine ſupꝛa⸗ 
dictum. Teſte xc. ¶ Et fur ceo le party fra {on fine, cõe 
les iuſtices de bank le roy voil aſſeſſe per lou diſcretid, 
et ſur ceo ils grant bre a lup deliuet᷑ ſes bñs et terres, et 
dedelinet lup hoꝛs de pꝛiſon, quel bre terra tiel. 


D 


E 


C ker vit᷑ ac. C um w dew vn? iuratoꝛũ in quadã in- G 


quiſitione capta apud w. coꝛam w de Wet ſocijs ſuis iu 
ſtit dñi regis #c. vt ſup. Uſgz ibi iuſtit᷑ nt̃is de banco ꝑ 
brent᷑m de falſo ſacram̃to p ipſum w facto p iuratã 24. 
militũ conuictꝰ fuiſſet, et ca occaſione pꝛiſoiie nee adꝛu⸗ 
dicatꝰ, bona et catalf, necnõ terre et tñta ſua in mañ nta 
ſeiſita ſunt, nobis conſtat ꝑ inſpet᷑ recoꝛdi et pcell pred 
qco2am nobis venire fecimꝰ. Ac idem w poſtmodum ve 
niſet in cut noſt ra coʒam nobis, et finem fecit nobiſcum 
#20 impꝛiſonamento pꝛedicto, et terris et tenemẽtis ſuis 
rthabendis, tibi pꝛecipi:mus, quod omnia terras et tene⸗ 
menta ipſius w. ſi ea occaiione et nõ alia in manu nt̃a ex 
iſant. eidem w ſine dilatione rehabere kat, et de coꝛpor̃ 
ip ius w capiend occaſione pb omnino ſupſeð. Pzouils 
tamen quod de valoze terrarum et tenementoꝛum pᷣdicto 
ria tempoꝛe iuditij ſuper veredicto turat ꝓʒedict᷑ reddi⸗ 

tus vig 
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Oier & terminer. 
tus vſqzad datã iſtius bfis,# etiã de eſtrepamtto eorũß | 
cum nde inquiſitũ fuerit, nobis reſpondeas. Teſte w. 
Thoꝛp ac. añ . Rotuł 104. N 
E ¶ Et ſont piuſoꝛs manoꝛs des foꝛmes des bꝛicks deat- | | 
tamts, queux ne font eſcrics cy, pur ceo que home les pu⸗ { 
it veer la. | 
| 
{ 
\ 
| 


C Bceue de Audiendo & terminando. 


25 BG Rieke de Oier # termiñ̃ ne ſef appel ꝓperm̃t vn be, 
mes il eſt vn cõmiſſion direct as certen pſons,quanne | 
vn grand aſſemble, inſurrection, ou vn hemo? demeanoꝛ 
ou tñs eſt comit x fait en aſcun lieu, dõqʒ le mañ æ vſcel 
de faire tie! comiſſion doier ⁊ termiñ tieiʒ miſbehauourg 
+ leſtatut fait añ 2. E. z. ca.. voet ã nulcdmiſſisdoiers | | 
fmin ſoit grant foꝛſq; deuant iuſtit᷑ de vn banke, ou de! 
auf, ou les iuſtices errãtʒ, æ ceo ꝑ hoꝛribles trſis, etdt | 
eſpecial grace le rop, ſolonc le fozme del eſtatut de ceo ent: 
fait en teps laiel le dit roy E. le tierce, æ le koʒme del cöõ⸗-· 
miſſion eſt tiel. 

C ¶ ner dilect æ fideffuis Þ BE C ak, Ex graui rela | 

D accepimꝰ, ꝙ E Fe &. ac ddã alij malefactozes pa⸗ 
tis nt᷑e pturbatozes in ipᷣm D apud M. vie at inſulti} | 
kecerunt, # thm verberauerunt Ec. ita quod de vita eius 
deſperabatur, et alia enoꝛmia ei intulerunt, ad graue dã⸗ 
nũ ipiꝰ D. et contra pacenta Et qa tranſat ſi ali? ppe- 
trata fuerit,relingze notum? impunttã, aſſignauimꝰ vos 
e duos vim iuſtit᷑ nos ad tnqreudy ſacramẽtũ ꝓboꝛũ 
c logaliũ hoĩm de com̃ Liucolñ, ꝑ quos rei vᷣritas meli⸗ 
ſciri poterit, de nominibꝰ malefactor pᷣd, qa vna cũ pt E 
Fe G. tranſgt᷑ illũ ꝑpetrare, æ de tranigt᷑ pd plen? ve 
ritatẽ, ad eand tranlgt audiend c termmanð ſcomie- 
ge æ conſ.regninti, æ ideo vobis mandamꝰ, qð ad certos 
dies & loca, quos vos vel duo vt᷑m ad hoc puideritis, n 
quiſitionẽ illã faciatis, & tranſgf ſliã audizits # termi⸗ 
netis in fozma pꝛeð, fack qd ad iuſtiẽ ꝑtinet ſcdᷣm lege et 
conf. regni nt᷑i kaluis nobis amerciametis & alijs ad nos 
mc ſpectant. Wandam? enim vi? noſtro com̃ p̃dõ. qdð ad 
certos dies et loca, quos vos vel duo vm ei ſcire fac. ve 
nire kac.coꝛã vobis vel duobus veſtrũ, tot + tales pbos 
t legales hommes de balt᷑ ſua, ꝑ quos rei veritas in pꝛe⸗ 
miſũis melt? ſciri poterit # inquiri. In cuiꝰ ret — 
t le 
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Ozer & termnner, Hi 
5 ¶ Et le rate en le Kegiſtr᷑ eſt, ã ſi ceſt clauſe. c quid a= 
vj malefactot̃᷑ æc. ne ſoit mis ent comiſl.auants, dõq; en 
uu ſert᷑ ceſt clauß. Her quos rei veritas melt? ſciri po⸗ 
: terit,de tranſg? þb plenius veritatẽ ad eandẽ tranlgt᷑ ec 
(Et tkoꝛme vl bt q ſera direct al vit᷑ ſur ce comill.e tiel 
C Rex vic. ec. Ex graui qrela D. c. vt. vſq; ibi aſſigna 2 
nimus _ — — _ eoꝝ — — 
quirend ꝑ ſacramentũ ꝓboꝝ & legaliũ hoim ec. vſq; ibi, 
audiend E minand ſcdᷣm lege & colſuetud regni ni. Et 
deo tibi pᷣcipimus, qð ad certos dies # loca, quos ijũ. A. 
BC. tibi ſcire fat᷑, venire fac. coꝛã eis vel du obꝰ ecũ 
tot tales ꝓbos #legales hoies de balliua tua ꝑ quoʒ rei 
_ in pꝛemiſſ.imelius ſciri poterit & inquiri,# habeas 
hoc bzcue. 
¶ Et le roy puit faire bfedaſſocia? , directe as iuſtices 
de oper E ̃miner.ð admitter ceux in our cõpanp,ĩ̃ le roi 
dad alſociate a eux, æ eſt tiel. ¶ Rex dilectis A. W. c C. æc B 
| Sciatis ꝙ cũ nuꝑ adqremonia D. nobis ſuggerẽt᷑ q E 
F. G.æ quidã alij malefactozes,@ pacis ne ꝑturbato⸗ 
res #c. vſq; ⁊c impunitã, aſſignamꝰ vos ⁊ buo ṽm iu⸗ 
tic. noſtros ec. vſq; ad audienð x terminanð ſcdᷣm lege æ 
cõſuetuð cc.aſſignauimꝰ vobtis vel duobꝰ vtm dilect e 
fidelẽ nfm {3 ad pmill.vna vobiſcũ vel duobꝰ vim faci⸗ 
end. Ita tñ ꝙ ſi ad certas dies + loca, quos vos vel duo 
vim ad hoc pꝛou ideritis, hm H. adeſſe contigerit, tũc ip 
| ſum ad hoc in ſocium adunttatis in foꝛma pᷣd. Madam® 
em eidem A. quod vna vobiſcum vel duobus veſtrũ ad 
Idee mtendat, ſicut pzedicti eſt Teſte cc. 
¶ Et le fozme de be de Aſſociation, q ſera direct a ceſty 
era aſſociate as cũõmiſſioners eſt tiel. —  _ 
CRex dilecto æ ſideli ſuo H. ſalutem. Sciatis ꝙ cũ nuꝑ 
ad ꝗremoniã D. nobis ſuggeretis,q E. F. æ G. ac qͥdã 
alg malefactozes c aſſignauimꝰ dilectos ⁊ c. A. B. æ C 
t duos eoꝝ iuſtiẽ noſtros, ad inquirend ec. vt in patent 
bigs ibi, fminand ſedz lege ec. aſſeciamꝰ voz pfat᷑ I. B. 
C. æ duob.eoꝛũ.ad pᷣmiſſ. vna cũ eis vel duob? eoꝝ fa- 
cad ita tñ ꝙ ſi ad certoʒ dies # laca, quo ijdẽ A. & C 
del duo eoꝝ ad hoc pꝛouiderãt, vos adeſſe contigerit, tũc 
boz ad hoc in ſociũ admittãt, alioquin . G. C vel duo 
eoꝝ nd expectata pꝛeſentia vr̃a, ad pꝛemiſſ facienꝭ pꝛoce 
dant, x ideo vobis madam?,qb ad pꝛemiſſ. vna cũ pꝛe⸗ 
fatis . B. C. vel duobꝰ veſtrũ mtedatis in * be 
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Oner & terminer. 

dicta factut c. ſaluis nobis cc. Madatin? enĩ eiſd J. 8 
t C,q vos ad hoc in ſociũ admittant, ũcut pꝛedick eſt. 
C ¶ Et dõq̃s le roy puit mans auf bt̃᷑e as dits iuſtit᷑ dom 
E termin, de pꝛocedt᷑F, comẽt q touts ies iuſticeʒ ne veigh 
al tour de ſeſſions, ⁊ ceſt br̃t eſt appelt᷑ b᷑e de Si nd oz 
cc. ſerra direct ſibñ a ceſty iuſtice q̃ ſera iſſtnt aſſocigte 
come a les aut᷑s iuſtices doper æ terminer, æ ſera tiel. 
¶ Rex dilect . B. C. æ H. ſalut᷑. Cũ nup ad Gremonij | 
Di. nobis ſuggerẽtis, p E. F. a G.ac qda alij maicfacto | 
res c. vſq; ibi: cõtra pacẽ nr̃am,.aſſignauerimꝰ vos pe: | 
fat᷑ A. B. C. duoʒ ven iuſtit᷑ noſtroʒ ac. vſqʒ ibi, au⸗ 
diend d terminand ſcdz lege cõſuetuð regni ⁊ poſtmod 
aſſociauerunus vobis pzefatis A. B & C. duobus ve; 
ſtrũ pᷣfat᷑ H. ad pᷣuuſſ.aciend, vobis mandam?, ꝙ ũ vos 
ors Þmill. faciend comode intereſſe nd poſſitis,tunc vos 
tres vel duo veſtrum quos pꝛeſent᷑ eſſe contingerit,ad 
mil.faciend ſcdᷣm legem c.pꝛocedatis. Teſte.æc. 
¶ Et ſi le rop fait cõmiſſiõ d oper c miner . B. Ci 
putz p auf br i aſſocie a eux J. 5 H.q̃ ẽ admitt᷑ ⁊c. putz 
J. de H. murruſt, oꝛe le roy poit faire nouel aſſociacio » 
aut᷑s ꝑſons, a leʒ primes iuſtices.iſſint q aſſoctacto fra 
grant fait aps aſſociacion, ⁊᷑ il punt faire aſſociacion de 
deux ou trois pſons a les pzimer cõmiſſioner s ou a ceur 
q ſont en vie des pzimer cõmiſſionerʒ, de cõtinuer le pz 
E de ꝓceder, de oper ę terminer tout cel matt᷑, æ q̃ us ad⸗ 
mitt ceux q ſont aſſocie c ou ij. ou aſt᷑ de eur oue eur de 
pcedr ſur cematf,s tiel bfe eſt en le regiſter. Et ꝑ t᷑ap⸗ 

iert, q̃ ꝑ le moꝛt daſcũ deʒ cõmiſſioners, ou de aſc. deux 
5 ſoit aſſocie, le matt᷑ ne ſerra diſcontinue, æ le br̃e viaſſo 
ciacid pra patẽt, æ le br̃᷑e direct as iuſtices doter & t᷑miner 
de admitter les auters en lour ſocietie.ſcra cloſe. 
E (Et ſi treſpas ſoit fait a vn en le cofine de deux coũtieʒ 
dong le party puit ſuer cõmiſ de oper æ miner, direct s 
certein pſons de oyer & termifi ceſt matt᷑, © le foꝛme ſert᷑ 
tiel. ¶ Rex dilectis c. Ex graui firela D. accepimꝰ ꝙ G 
bona # catalla ipᷣiꝰ D. ad valentiam centũ libꝛarũ apud 
W, N. æ M. (ſunt in confinio com̃ Noꝝſf ⁊æ Sul. inuent 
vi t armis cep Eaſpoztauit ec. vſq; ibi, iuſtit᷑ nei ad inq- 
rendũ per ſacramentũ pꝛoboꝛũ > legaliũ hommũ ð com̃ 
pꝛed, per quos ac. Mãdamus enim vicecomittb? noſtris 
com pꝛedictoꝝ, quod ad certos dies &᷑ loca, in cofinio com 
pꝛedictot᷑F, quos ⁊c.coʒã eis in confinio coʒũdẽ com — 

d 
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Dier & terminey, * 
« ties pꝛobos æ legales homines, xc. 


1 (Cet ieʒ bfez direct al vit᷑ d ceux deux coũties fra cloſ. 

ner] CEtcomitſion de oper i terminer, kuit grant ſar reſcoꝰ 

i faital bailite le rop, lou il diſtt᷑ pur det on amerciaments 

eg de top, æ reſcouz a lup eſt fait. ac. 

at (Et le roy put grant᷑ certein cõmiſſ.doyer # fminer di⸗ 
uns treſpas fait per alcun perſon al ſugg. de diuers per⸗ 


ni ons, ſans noſme aff in ie comill.& donq; le fozme di cõ⸗ 

o miſſ. commenſ. en tiel maner. 0 

e: | hex duect æc. Ex clamoſis querimonijs diuerſoꝝ ho 

mmum deco N.ad nin ſepiuʒ peruenit auditũ, qd . 

JF | epilcopus wink cc. D lut᷑ e diuerſas appꝛeſſ.ec.Et il a= 

e: urr ſembt bf al vit᷑ ie paneił. : | 

[Si home ad ſes bies a merchad en aſc.ſhip on veſſeil 

s | ſariemere,le quei veſſci p tempeſt eſt enfreint,+ [3 biz 

þ | getteſurla terf,qrne ſont wzekes,pnrceo q certein ꝑſõʒ 
venef en vie al terre, c les merchãd ou biẽs ſõt pꝛiſes 

4 | certcinmiſkeſourz niet con? #c.le partie puit aũ commil⸗ 

z | fiondoter z termmer direct as certein pions en ccux par 

tes denquirer v ceux que ont fait le treſpas, æ doier & f- 

a mmer 4 de faire reſtitution al ꝑtie, æ baief al vit᷑ d retur⸗ 

e | nerp2obes& lopals homes ec. dcuant les dits tuſliceg. 


oppzeſſions,+ aufs mildemeinours t᷑ v3 ſouthvic. eſche< 
tours, batiifs,+ clerkeʒ de vie, toutʒ auterz officers al 
complemt ou ſuit de cheſcun q voile ſuer c. Et bt al vi- 
count de returne panel ⁊c.as dits iuſtices. - 

CEt auxi le roy puit direct ſon bt as vic au as maioʒ æ E 
bailies, de faire a tant q en eux ẽ ou apꝑtiẽt de amouer ti 

elx de lour office. ſur q eſt ſuppoſe i alt᷑ ꝑſon voił᷑ cõplei⸗ 
ner, ou que tine mitt᷑ tiels & tiels en aſc.offic.tangz que i 

ſolt mquit᷑ de lour geſtur̃ ou demeanour, ec. : 

Et ki home ſuit comiſſion doier # terminertberʒ diuerʒ 
perſons pur pꝛiſel de ſes biens * chateux, # quant ilʒ enx 
ount pꝛiſes. x eux degaſt æ diſpend ou eſloigñ, donques 
lepartie que ſue le Oper æ terminer, auera biete al viſ= 
count reherſ.ceſt matter. luy comaund que ils areſter leʒ 
biẽs, æ de eux mitter en ſauegard tanq; q il ſoit aut᷑ment 

| p20uy otrainge per les tuſticez de Oyer & terminer.ou p 

| | autergiuſtices apzes deſtreaſſigh,# ſyer ceſt commiſſion 
doper t terminer, ſil ſoit troue pur le pleintife en laction 


luit pur luy.es tuſtices potent reſtoze le partie a ſes iſe 
pꝛile 


r 
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¶ Et home puit auer oper & term̃ dẽquirer deʒ extoꝛtiõʒ yy 


Oier ex teymincr. 
pꝛiſeg æc. ou a donet᷑ darn a lui pur ceux,ſil ſoit trone yu 
r pt, pur £ il varie del actiõ de treſpᷣ ſue deuant iuſlicꝭ 
bank le roy ou de comẽ bak. ¶ En teps de vaccatiũ dee: 
ueſchie fi aſt᷑ ꝑſõs chas en les ꝑkes ou chas del eueſq; n 
rop puit manð fo cõnuiſſ doier t᷑ terminer as certein plas | 

de enquirer & doper & termin ceo, & le br ẽ ticl. i 
¶ i ex düect᷑ æc.Sciatis ꝙ aſlignauimꝰ voʒ c duoʒ be- 
ſtrũ iuſtic.ntos ad inquired c.ðe com c. ꝑ quos &c,qui | 
malefactozes & pacis noſtre pturbatozes,pcozv S.: 
A. in com pꝛeð poſtqᷓ; ipſi ad man? ntas ratione inſtattʒ 
vacationis epiſcopatus Ciceſtt deueñt᷑, vi c at fregets 
in eis line licent᷑ ⁊ voluntate noſtris fugauet᷑, & feras ce- 
per aſpoꝛtauet᷑, æ alia enozmia nobis ibid intulet̃ iunt̃i 
diſpendiũ 6 catempti;, accotra — ntam, a Þ tranſg? 
pꝛeũ plieniꝰ veritatem, ad trãigreſſioñ ilids audienꝭ 4 
terminanð ſcdm legem ac. Et ideo vobis madamns, gb 
ad Ttoz diez c. inquiſit᷑ ilã fac. tranſgt᷑ æc. terminetis 
in fozma pÞ,factur ac. Mavam? 3c.+ mri #c.Telt xc, 
Y CEt6 en tepsÞ vacacio darcheueſchie.aſcũʒ pioz chit 
en les — ſuccidf les a Co en ic3pilche- 
ries dei eueſq; #c.02e quãt larcheuelq; eſt fait, le roy puit 
mande e graunt oper F miner pur inquirer, & doper : 
tminez ceſt treſpas fait en tẽps de vacatiõ. Et le toꝛm̃ il 
comiſſion p̃ra. Mex dilectis æc.E x graui q̃rela venerakil 
pris w. E bor archiepᷣi accepimꝰ, ꝙ quid malefactot᷑. ec. 
pcos tc. Et reherſ en le cõmiſſion tout i treſp eſpeciaimt 
Et alia enoꝛmia æc.in nri cõtẽptũ manifeſtũ, c deterio- } 
ratione archiepiſcopat? pd,& dicti archiepᷣi graue dam⸗ 
nũ, a contra pacẽ nram. Et quia contẽptũ # tranſgt᷑ 6c. 
impunitos æc aſſignauimꝰ vos ec. vſq; ibi, ad cotempty 
E tranſge mas ta ad ſectã noſtrã  pfat archiepi audi⸗ 
end cᷣ terminand ſcdm legem ec. & ideo kobis. ac. 
C Meg'comt ceo eſtoit one leſtatnte de Malebzige, que 
leueſq agera action & punit treſpaz fait en teps de vac 
cion del leueſchie eſt bon aueyet̃ mes iiſemble, q il ſerm 
is per ceux parolx en leſtat᷑. Mnod (i rapine aliq facte 
unt abbatibug vel alijs pꝛelatis eccleſiaſticis æc. Et t 
fin del dit ſtatute ſont ceux parols. Si aut᷑ in terris Fe te⸗ 
nemẽtis huiuſmodi religioſoꝝ, de qͥbus cox prelati obier 
ſeiſiti, vt de iure eccleſie ſue, aliqui ſe intrudãt tepozeve- 
cationtʒ ec. Il ſẽble q̃ ꝑ ceux parolx. Huiuſmedi religio- 
ſoꝛũ, ſerxa pꝛis, q̃ pꝛelãtes come eueſque gc. punit * 
4 
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nutten tẽps de bacatiõ, des arbꝛes coup c. car de dꝛoit 
top ne deuer couper tieis arbꝛes #c.mes de chaß en ts 
garkes,0u piſchet᷑ en les piſcharies, ſembleq le roy doit 
afitielaction pur treſp fait en tẽps de vacation, meʒ ſus 
deſtroy touts les piſches en le piſcharie, ou touts le dães 
en les parks en temps de-vacatio, ſẽbł᷑ reaſon, q le ſuc⸗ 
ceſſ.auet act᷑ ꝑ leſtatute de Martb.ca.28. pur ceſt treſp. 
Quere le veritie del mãtt᷑. ¶ Et eſt entẽdt᷑ j le roy doit Þ 
de doit ſauer & defendt ſon rea: me ſibñ vs lemet conic 
les enemies. q̃ il ne ſoit ſurrund ou degaſt, ⁊ de ꝓuidt re 
medie pur t᷑, æ auxi de paids, q ſes ſubiects ciẽt tour paſ 
ſage ꝑ le realme p pontez & chemins en ſauegard ec. Et 
pur ẽ fi les wallez vers le mere ſont enfrentes, ou ez ſe⸗ 
wers ou guttcrs ne ſoiẽt eſcowꝛes, ꝗᷓ les dulces ewe ne 
poitt auer tour direct cours, le roy deuet᷑ faire vn cõmiſ 
ſiõ denquit᷑ ec. æ Þ oier terminer ceux defautʒ, + le fozm 
del cõmiſſion eſt tiel. 
C Rex dilectis . B C. ic. Cũ wallie, foſſata, gutture 
ſuere, pontes, calceta, gurgites, & trenchie in ꝑtibꝰ Hol- 
land inter crucẽ de w. e pontẽ de E. ꝑ impetiz marts, & 
reflux?,ac inũdationes aquaꝝ dulciũ ꝑ diuerſa loca in ꝑ⸗ 
tib? pd adeo deruta ſũt # cõtracta, ꝙ © plurima damna 
Rs Þ defectu reparationis eoꝛũd wallearfi, 
ſſatoꝝ.gutturaꝝ, ſueraꝝ, pontiũ, calcetoꝝ Eguraitf + 
obſtructionis trencheaꝝ pv tepozib® retroactis euenct 
dd, maioꝛaq; ꝓceſſu tepozis euenit᷑ timent᷑, nifi ſuꝑ hoc 
teleriꝰ rtmediũ adhibeaf opoꝛtunũ, nos ꝓ co-05 rations 
ok nte regie, ad ꝓuidend ſaluationi regnt nft cir⸗ 
q; ſumus aſtricti, volentes in hac parte congruũ # 
latmũ remediũ adhibeti, aſſignauimus vos t c.ad ſuper 
ndendũ wallia, foſſata, gutturas, ſueras, põteg, calceta, 
gurgites,+ trencheas pꝛedick, æ ad inquirend per ſacra⸗ 
nentũ tam militũ & alioꝝ pꝛoboꝝ æ legaliũ hominũ de 
partib? pzedictis,ta infra libertates qᷓ; extra, per quoʒ, c 
poterit, per quoꝝ defectũ hm̃i damna contiger int ibidem 
qui ter raʒ t tenem̃ta tenent.ſeu communiã paſtut, aut 
icaria in partibꝰ illis vel etiã defentionẽ, comodum, + 
one habẽt, vel qualitercunq; ꝑ Wallia, foſſata, gut 
turas, ſuerag, pontes, calceta, gurgites, pꝛeð habere po⸗ 
tet̃ ſeu etiã dana per trenchea pzed ſuſtinent, vel ſuſtine 
re potet᷑, c ad omnes illos pꝛo quantitate terrarũ it tene ⸗ 
mentox ſuoꝝ, ſiue ꝑ numerũ acrarũ Y carucatas ꝓ 
' 2J i. rata 
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rata poztiofi tenure ſue,ſeu p20 quãtitate cõmuñ paſtut᷑ 
vel piſcarie ſue ibid diſtringend, ꝑ amerciament ⁊ alio 
modo, put meliꝰ videritis, faciend, puniendð vna cũ balli 
uis libertat᷑ t alioꝝ ð ꝑtibus illis ad hm̃i wall, foſſata, 
gutturas, ſueras, pontes, calceta, gurgites in locig ne⸗ 
ceſſarizʒ reparanð t quotieſcũq;, vbi neceſſe tuerit d ns 
uo faciend, ac trencheas pᷣð in locis neceſſarijs de obſtru 
end, ita ꝙ de aliqͥbꝰ tenent᷑ tert ſeu tenem̃t hm̃i, ſcu com- 
muniã paſtut᷑̃,ſeu piſcarie habẽtibꝰ, diuit᷑ vei paupet̃ aut 
alk curiſcũq; fuerit cõditionis, ſtatꝰ, aut dignitatis,d de- 
fenſionẽ habere poterint qualitcũq; ꝑ pð Wailia, foſſata 
gutturas, ſueras, pontes.calceta, gurgites, ſeu etiã di 
na ꝑ trencheas pd ſuſtinẽt, vel poterint ſuſtmere, ſiue ſu 
erint infra libertates vel extra nõ ꝑcant᷑ in hac pte:# ideo 
vobis inandam?, ꝙ ad certos dies # loca quos vos, c. 
ad hoc pꝛouideritis pᷣd wallia.foſſata gutturas, ſueras 
pontes,caiceta,quraites,* trecheazſupuideatis,# pᷣmiſſ. 
oia t ſingula faciatis & expleatis in foꝛma pᷣð, oĩa i y 
vos oꝛdinat᷑ ⁊᷑ fieri contigerit in hac parte, tã infra liber 
tates ꝙᷓ extra, faciatis firmiter obſeruari. Mandam?cni | 
vit ño Lincoiñ #c.q venit᷑ fat a c.tot a tales ta milites 
ꝙ alios ꝓbos c.ta infra libertates qua extra, ꝑ quoʒ rei 
veritas meliꝰ ſciri poterit æc. | 
¶ Et ſur ceſt comiſl.iſſet bf al vic.reherſat tout le matf 
en ie comiſl.luy cõmanð d rck vn panel ac. vt epparet in 
cõmiſſ. c. C Et fi leʒ iuſtic. ſect p ᷣtue de lour cõmiſſ. ⸗ 
pꝛẽdt᷑ difns pꝛeſẽtm̃tʒ a inditem̃tʒꝭ, a agard pꝛoc.ſur ceux 
F al auter tour, puiz touts les iuſtices, ou aſcun des iu⸗ 
ſtices deuiet᷑:oze le roy puit faire noucl comitT a ceux tu⸗ 
Uiceʒ q ſont en vie ſolement, ou as auterʒ, reherß la mozt 
ceſti q̃ eſt moꝛt, ou le moꝛt de ceux © ſont inoztz,+ euxco 
mand de conf ceſt pꝛot᷑ que eſt cõmenſ. de pꝛocedt᷑ ſur 
ceſt pces,#* doier # terminer toutʒ ceux defautz æ offcnk 
E en le dit cõmiſſ le roy reherſ.que il ad mande as execut᷑ 
de ceux iuſtic q fon moztz, de mand toutz le ditʒ roll, re⸗ 
codes, ę les ꝓceʒ fait deuant les nouelt᷑ iuſlit᷑ #c. Et ſur. 
ceo cõmiſſ. le rop mandt᷑ vn bt̃e as execut᷑ v3 iuſticeʒ que 
ſont moꝛtz. de mandt̃ les rolłe recoꝛũ & ꝓceʒ come auũt 
eſt dit, indilaf ſouth lour ſcales, auf bꝛiet᷑ al vit᷑ de fait 
panel ac. de ret᷑ deuant les nouel iuſtices tc. Et ſur ceſt 
cdmiſſ.les iuſtices fert᷑ pꝛecept al dit vic, que il accrtem 
jour E licu ret᷑ deuãt eux certein panel accozdatal _ 
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de dur cdõmiſſ.et 5 il m ſoit donq; la deuãt eux a m̃ ĩ iour 
ont le dit p̃cept #c.et cẽ nouel cõmiſſ.ſet᷑ fait cybñ a reco= 
ti lez ſuitz et pcez fait ent pty et pty ſue deuãt lez iuſtit 
dier et termin, cybñ cõe leg enditm̃tz et pᷣſentm̃ts faitz e 
toues pur le roy æc. Et le roy puit mitter en ſon cõmiſſ. 


- cdmandatics outs cdmill.de receiũ les recoꝛds et rolt et 
| pces des dits exet᷑. Mes vide les ſtat des ſewers et eſpe X 
* calfitles ſtatuts de rop H. le viij. de cco ent fait. ¶ Si 
ſcũ marchant Engl ſort ſpoile, ou les bñs de lup pꝛiſes 


ouſter le mere pur aſcũs marchants ſtrangers, et le mar 
chãt engt luit la ouſtt᷑ le mere de aũ tuſtice et reſtituc. c. 


z tt ne puit ceo atteigñ, et ce matter ẽ teſtiſie al rop en ſon 


thicery ꝑ diuers credibk pſons, ozc ſur ct᷑ teſtimonꝑ ſi leʒ 
murchants ſtrang venct en aſcun lieu deinz le ropalm de 
Engteou lour bñs, donq; cẽy marchant engl aũ bł᷑e hoꝛʒ 
de chacerp direct al mait ou bailies ou tieiʒ marchãts e⸗ 
rag ou lour bñs ſont de cur areſtt᷑ # lour bñs et de eux 


| detein ſouth arreſt, tanq; ils ont ſatiſficle ꝑty de ſez dam 
l ad ſuſteine ꝑ occaſion de lour miſtait, et puit aũ diũʒ 


dies direct as diuerg poꝛts ou vules al maire ⁊c.ou baik 
de ceux, de faire tiels arreſts des m̃chants, et de icur bñʒ 
tt. et de eur deteiñ æc.tanq; q̃ ils ont ſatiſfie le marchant 
Engliſe de tñs < ils ont a lup fait ouſtt᷑ le mere ⁊c.Meʒ 
fl ſemble & marchant Engł naũa ticl bt̃᷑e pour det duc a 
lupp marchant eſtrañ ſur cõtractꝭ fait ouſter le mere, fi t 
eſtrange veigũ en Engt ou ſes bſiʒ, tñ q̃ c de ceo 
Et le roy reherſ. en ſon bt̃e q̃ ẽ direct al maire et bail ec. 
tom̃t il ad maund auter ſemble bt al maire et bailp de tiel 
ville; et auter bt᷑e al maire et bai? dauter vilt de faire en 
ſemblable maner: et ceſt bꝛiefe ſerra ſue dattacher touts 
cenrq iet᷑ le tñs et lour bñs al value de tñs q ilſupp q̃ 
fut endamage #c, 
¶ Et ſi certein ꝑſons deuet᷑ faire accõpteʒ a vn coĩaltie, 
tome {i le rop grantet pꝛobis hoĩbus ville de M certeyn 
ſumme dargẽt de choſes vẽdables, q̃ux veñ al vut᷑ deſtt 
bend ec. pour repairer le vilł ou les mures de icel, et ils 
lot certen colledoꝛs de ceo leuer, ou certẽ ꝑſonʒ de lour 
telt demelñ pꝛeigñ ſur eux de colleger ceo, ⁊ iſſint 113 font 
dele roy putt graunt vn commiſſion doꝛer et termifi di⸗ 
ret a cer tein perſons de inquirer queux perſonnes auaera 
niken ceſt ſumme ⁊c. Et doier et termiaer ceſt matter, a 
de oier lour accompts ſur ceo, et de faire come auditoꝛs 
P. j. tert 


— 
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kert᷑ en cẽ cas, ⁊ il madr bt al vic.de ceo panel denat fig 
les iuſtices al iour #c. q d appoint tc. denqrer deceo, et 
ceo cõmiſſ eſt en le fine dez bres de Ex parte talis, et de⸗ 
uant bziefes de det en le Regiſter. 


I Briefe de Conſpiracie. 


D ,Biek de conſpiracy giſt ou ij. ou iij. ou piuſoꝛs ꝑſonʒõ 
malice ou ꝑ couin conſpire æ image dediter auter pſon 
Caurtit,E puts cey q 6 iſſint indite ẽ acquite, oʒe il auera 

ce bt᷑ de cõſpiracy vers ceux qͥ cõſpire de iſlint luy endite, 
mes cẽ bfe gilt vs ij ꝑſons al meins, | iſſint cõſpire ec. 
car fi vn ꝑſon de ſon malice, & p ſon laux imagiñ labour 

# cauſe vn auter deſtre endite fauxm̃t c. le pty q iſſint ẽ 
endite, auera bꝛieft de conſpiracy Ec. mes action ſur ſon 
caſe vers ceſtuy{ luy cauſe deſtre iſſint fauxmẽt enditt. 

E CEt ſi ij. hões cõſpit᷑ dẽditer vn auk,+ puis il ẽ endite, 
ꝑ pF ũ poꝛt appek ec.þ ceo enditm̃t, puiz E nõſue ſur ſon 
appel;,aps declaf,ou auter declat᷑:oꝛe le pep q fuit faux⸗ 

mt endite aũa bfe de cõſpit᷑, pur ceo File art᷑ aps le de⸗ 
clat ſur lappeł,⁊᷑ ẽ acquite, & auãt le declat᷑ ſur nonſnit il 
ſerra art᷑ ſur lenditem̃t, æ (il ſoit acquite, il aũa bf de con⸗ 
ſpif æc. mes ſil ſoit fauxem̃t endite, ⁊ puis appel eſt ſue ĩ 

ce enditem̃t, et il eſt mis a reſponder al appeli, et puis eſt 
acquite ꝑ verdit ſur appeł, i auera bziefde conſpiracy en 
teo cas, pur ceo q̃ il ad acquite ſur ie appelł, et nemp ſur 
lenditement ⁊c. mes ſur nonſuit enlappelt le conſpiracie 

giſt ac. pur le cauſe rehearſe. | 

F CEt \t15.colpit de cauſer hoe de ſuer appel vᷣs vn de le 
lony ou murde (az aſcũ enditm̃t pziz ou troueÞ ceo, ꝶ yu 
is le det. ẽ acquite ꝑ vᷣdit, oꝛe il naũa bt de cõſpit᷑ vᷣʒ ceur - 

q cõſpit᷑ de lup appeller, pur ceo q̃ ꝑ leftatut de weſtm̃: 
ca. i 2. Quia multi ꝑ malitiã æc il ſet᷑ inqͥſe des abbettoꝛs 

ſil ne ſoit endite de k. Et ſils ſont troues, il aũa ſcire fac. 

G zs eux hozs de m̃ la court, lou il eſt acquite.de luy reũdt 
ſes dam̃ ac. et pur ceo il naũa le be de coſpiracy lã. Et i 
ſint (il foir nõſue en aſcũ tiel appel, lou neſt aſcun endite⸗ 
ment ec. le det᷑ aũa bziefe de conſpiracy apꝛes le nonſint, 

on ap̃ʒ lacqtal:mes le foꝛme del bzicf de coſpiracy lou eſt 
acquite ꝑ verdit, varie cn parolx en le fine del bzief dec 
ſpiracp, q eſt foundue ſur nonſuit le pi en appelt, car lun 


bfe foundue ſur verdit eſt , Quouſq; ſecundum leg? — 
acquie⸗ 
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zeguietatꝰ futſſet, æ lauter bf de cõſpiracy found ſur nõ⸗ 
fit eſt, quouſq; ide qrens ꝑ coſideratiofi cut nt᷑e inde qͥ⸗ 
tus fuiſſet, Le foꝛme de Qux bfes enſuet᷑ cy. 

¶ Rex vic ec. Si A fecerit æc.tũc pone c B et C quod 
ſint tozã nobis e c.oſtẽſ. quare cõſpit ink eos apud M pᷣ⸗ 
habita pᷣk. A de quodã inmento furtiue apud M capto et 
ibducto indictari, et ipᷣm ea occaſione capi, ⁊ in pᷣſoñ nta 
wart quouſq; in cut nt̃a coꝛã dilectis et fidei'nfis 18 et 
S iuſtic.nt᷑is ad gaot'nfa wart deliberanð aſſigñ ſcdᷣm 
lege a cõſuetudiñ regni nt᷑i acquietatus fuiſſet detineri, 
faiſo # malitioſe ꝓcurauet᷑, ad graue dampñ ipᷣius . et 
contra foꝛmã oꝛdinationis in hm̃oi caſa ꝓuiſ. Et habeaʒ 
wi noĩa ple # hoc br̃e. Teſte c. ¶ Lauter bf found ſur 
nöluit en lappelt᷑ eſt tiel. ¶ Rex vic. ac. Si VR fecerit ec. 
tic pone ec. B E C. quod ſint coꝛã nobis c. oſtenſ.quat᷑ 
co\pif inter eos apud N phabita pf. A de moꝛte D apud 
Camp interfect appellari, æ iþm A ea occaſione capi et 
in pzitona nta de L quouſq; in cut nta coꝛã nobis idem 
AZ ec ꝑ conſidet᷑ curie nt᷑e inde quietus receſſit xc. 

¶ Et ſi home cauſe vn coe principal deſtre appelt de mur 
der, ou felony,et vn auter come aàcceſſot᷑ a luv, et puiz eſt 
nonſue en ſon appelt᷑, oꝛe lacceſſot᷑ aũa bzicke de cõſpiracy 


tybñ come le pꝛincipal. 5 
¶ Et i pꝛincipal æ vn come acceſſ. font endites de feloñ 


. ſont pꝛiſes + arreſtʒ, + le pꝛiñ eſt endite, oꝛe pour ces 


lacceſſ.eſt diſcharg,# lacceſſ.aũa ſur ceo bzief de cõſpira⸗ 
ty vers ceux qͥ conſpire de luy enditer ⁊c. et le betefe en le 
fine dirra: Quouſq; ið le pꝛĩt᷑ ſcdᷣm legẽ xc. acqmetatiis 


fuiſſet, et m laceſſ.quiet᷑ receſſit #c. - 


CEt hoe aũa bf 5 cõſpit᷑ ſur enditem̃t deuãt aſcũ maire 5 


ou bailp de aſcun city ou bozough qͥ ont power de deliũ 
les gaols deinz lour City ou boꝛough, lil ſoit acquite de 
naunt eur #c.car ceſt acquital luy diſcharge de ceſt felo⸗ 


ny. Mes bziefde conſpiracy ne giſt vers les enditoures C 


mes Ec. 
¶ Et ſi iurozs ſont iuries denquerer xc. et puis aſcun de 
tux eſt diſcharge ꝑ les iuſtices, i ne ſet᷑ punp, pur ceo q il 
fiſt quãt il fuit iure, mes ſil canſpire apᷣs #c. i] pott eſtre 
charge pur cel en conſpiracp. 


D 


CEt cey qͥ viẽt en court ę᷑ diſcoũ certein felonies,# eſt gz 


iure a doñ cuidence al enqueſt, il neſt charg en coſpiracy, 
CEnconſpiracp $s ij. lun pled al biete, et lauter plede 
Þ. iy, matter 
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matter en ley, q ef ainge pur lup, et le ple al bfe troue ꝑ 
dit vers cẽp qͥ pled al bf, oꝛe le pt aũa iugem̃t vers up 
q plede al bt᷑, mes ſus ambið aũa plede nient culp ct lun 
troue cut, et lauter nient, la le pi ne recoũ #c.car dong i 
ne conſpit᷑, coc eſt ſupp ꝑ le bt᷑, mes puit eſtoier q ilʒ con⸗ 
F ſpit en le cas auãt, coe q le matter en ley ſoit aiuge oue le 
del. et ſi le pꝛincipal deuy auãt verdit done ſur lacquital, 
ou ad charter de pd9,et pled ceo #c. dog lacceſſ.naũa b 
G de coſpiracy, pur ceo q̃ il ẽ diſcharg ꝑ la moꝛt le pncipal 
© ouplechte fait al p2ifi. ¶ Si hoeſoit kauxm̃t endit de fe 
lonp, et puis þ act de ꝑliam̃t geñal ꝑdon eſt grant de felo 
nies #c.0ze le ꝑty naũa br de conſpit᷑, com̃t q̃ il voil pied 
al euditem̃t, et eſt acquite, et ne voil pied lact ac. pur ceo i 
ſa vie ne fuit en ieopardp, et le felony fuit diſcharg p lad. 
Þ C Les iuſtices de gaol deliay ark vn pꝛiſoner de murd 
deins lan, lou vn appelt eſt pend vz m̃ le pꝛiſoner ſur m̃ 
murder, d ett mfe a eux, et vncoꝛ iz ꝓcede, et lup acquit 
il aũa conſpiracy, com̃t il nẽ acquite ne diſcharge del ap⸗ 
pet: vide le ſtatut inde añ 3. . 7. ca.i. Mes deuant cẽ ſta 
tut fuit tenus aft 21. . 6 p Paſtonct Newton, q il ana 
conſpiracy, quar ils diſoient, q̃ u ſet᷑ penð, fil auera eſtre 
troue cut ſur le arraignm̃t ſur linditem̃t, qd nota. Et vid | 
le ſtatut fait de conſpiratoꝛibus in tempoꝛe regis E.i.q̃ | 
ie ſtatut ne determine en q̃ux caſes conſpiracy girra, meʒ 
ꝑ le ſtatut fait anñ 4. E.. ca. 3. eſt doñ q̃ iuſtices daſſiſe 
et de Mili pꝛius ont power denquire, et doier et terminer 
conſptracies, confederacies, et champarties a c.q̃ 11z ne po 
ent determiner pur bꝛietty de temps, itz adioʒñ en bank, 

et la kerra determine. b 
¶ Et ũ hõe ſoit endite on appei de trefon, ou kelony, ou i 
" trfis fait en foꝛein com̃ æc.ſil ſoit acquite de ceo, i aueta 
br de conſpiracy vers ceſty q inp ꝓcure deſtre endite ou 
* recouet᷑ treble dark per bx ſur leſtatut fait añ d 

* . ca 0 1 0. 4 
¶ Et ſi hõe ſoit endite de feleñ ou treſon, lou nẽ aſcii tiel 
lieu deins le countp, il aũa bt᷑ de conſpiracy, et recoũ ſes 
dam̃ vers ics abbettozg, pcuratozs , ou conſpiratozs ꝑ 
le ſtatut anſi 18. M. s. ca. 12. et le foʒme de bꝛietĩe pour ac- 
ceſſot᷑ en bt᷑e de conſpiracye eſt tiel , Quare con'riratiof 
cc. pꝛet᷑. A de eo quod ipſe abbataſſe et pzocuraſſc debu⸗ 
tc; D que fuit vxoꝛ E F et & de moꝛte iþins E quon 
dam viri ſui appellari cozam J et ſotijs ſuis nuꝑ 1 
| nt 
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Conſpiracie. 16 
nfis ad appeilum illud audiend © terminand. tndictari,s 
ipſum ea occaſione capi æ impꝛiſonari, ct tn pꝛiſona nt̃a 
Lint᷑ quouſq; coꝛã pꝛefatis iuſtit᷑ nt᷑is inde ſcdm legem æ 
conſuetudinem regn noſtri acquietatus fuiſſet xc. 
¶ Et ſont aufsbies de Conſpiratfound þ diſceit 6 tfis 
fait al ptie,q ſont pꝛoꝑment accion de trñs ſur ie cag,Si 
come (1 homes conſpirat᷑ dendit᷑ vn he, pur ceo q il ne a 
reſtt᷑ vn feloñ q̃ paſſ ꝑ le vił de M. et pur ceo ilʒ lup caue 
deſif endite et amercie en le lete de N. æ F. et pꝛis æ em⸗ 
pziſon p ce amerceam̃t tangs q̃ il ſoit acquit en ls dit icte. 
CEtirhoes diont x atfirm a vn A. q̃ il ad dzoit a tyel 23 
tre, et ,pcut # cauſe iup de ſuer acciõ de ceo vs vn 25.9 
eſt t de ceſt kre ac p q le dit B. eſt de neceſſitie copcil de 
vendt aut᷑ de ſes Tres ou tefitz pur defence de ſa tert᷑ cc. 
oꝛe i auet᷑ act Hs ceux F ꝓcut᷑ ou coſpire de cauß A de 
ſuer ceſt accion æc ¶ Et iilint ſi hões ꝓcut᷑ ou cauſe vn ꝙ 
deſtt endite pur chaſer en park dun aut ꝑ q̃ i eſt pꝛis et 
empꝛiſon, et mis al expence tanq; il ad iup acquue de ce 
tñs dogs i auet᷑ vr de conſptracic vs cux. 
¶ Et coſpiracie ſerra mainteñ v8 cur, q conſpi de foꝛ⸗ => 
ger faux fait, qux fuer dones en euidẽce, ꝑ q u pde ſa fre 
ec. ¶ Conſpiracie ſerra mainteñ vers ceux q conlpire de 
poꝛt᷑ aſſ.en noſme le pt vers lun def.etde faire vn attur⸗ 
ney pur le pł, en qt aſſ.le pt kuit troue villen c. que oze 
poꝛt ceſt bt de conſpit᷑. 
¶ Et conſpit᷑ ſert᷑ mainteñ vers ceux q̃ conſpit de luy 
endif de tñs ec. de {1 il fuit acqᷣt æc. ＋ 
¶ C onſpiracy ſerra mainteiſi pur ceo q̃ le def, fait — G 
lenk en noſ le pt a vn A duo dul et ꝑ ceo pꝛel. vn al eueſq; 
q̃ eſt admit # inſtitute #c. | | 
¶ Si hoe cõſpit᷑ de cauſe vn kaux offif deſtt troue d ma 17 


tert᷑, ꝑ q̃ i eit troue ꝑ ſon ꝓcurem̃t ec ieo aũa bt de con⸗ 


ſpiracie Et conſyiracie vers ij. lun iiuſtify pur cco que l Jy 
kuit dõq; tuſtiẽ ꝑ cõmiſſion, quant le pt fuit endite deuãt 


u ec & pur aſt᷑ conſpiracy fait auaut, i plede niẽt culp. 


CEt bt᷑ de conlpiracie pur enditer lup de feloñ ne giſt:ſi xz 

non vers ij. pꝑſons al meins, mes bf de coſpiracye pur en 

ditement de tñs ou auter fauxim̃ fait, cone en les auant< 

dit caſe gift vers vn ꝑſon ſolem̃t. 

CEt hoe naũa bt᷑e de conſpiracpe pur endite luy de fe- J, 

lonp vers le baron à fcme lolem̃t, pur ceo q̃ ils ſ5t foꝛſq; 

come vn perſon, mes vers le baron a kemine + le ticrce 
M. itij. perlon 


| 


| Conf; zracie. 


pſon il gilt bien, Nez ſi le bt de conſpiracie ſoit poꝛt vz 11 


dog il ſerra dit ꝓperm̃t bk de cõſpiracie. Meg ſũ ſoit ꝑte 
vs vnpſonſolemt, donq; ne foꝛſq; act ſur 8 cas ſur le 
fauxm̃t & diſceit fait, pur t᷑ q̃ vn ꝑſon ne putt conſpit oue 


M luy m̃ ec. ¶ Et le bt de cõſpiracie puit ſupp le cõſpiracpe 


eſtre fait en ij ſeũal lieus, et ſerra bon, et le bt deuer eſtt 
poꝛt en le com̃, du le conſpiracy eſt fait, et nempe ou len⸗ 
ditement fuit kait:ou lou le fait fuit fait cc. 


N Et auxi eſt auf bt de cõſpiracie, qᷓ eſt done fur leftaf, 


eſt appel articuli ſuꝑ cartas en tẽps E 1. Iñ regñ lui 
28.ca.10.41 bt ſerra direct vers iuſtit᷑ daſſ. denqrer des 
conſpit᷑ ac. et le bf ſerra tiel. 1 
¶ Ker dilectis et fidelib? ſuis w. de S. zt ſocijs ſuis es 
aſſign ſalut᷑. Cũ inter cetet᷑ articulos, quos dns Edw. 
quondã rex Inglauus ne ad emẽdat᷑ ſtatus populiſui 
conceſſit, oꝛdinatũ ſit, qd de conſpiratoꝛibꝰ faiſis infoz- 
matozibꝰ, et malis pcuratozib? duodenat᷑ inqͥſitionum 
aſſiſarũ & iuratoꝛũ, iuſtit᷑ de vtroq; bãco, et iuſtit᷑ ad aff, 
cap aſſigñ cũ in patriã venerint ad offit᷑ ſuũ facied, faci- 
ant inquiſitiont ad cuiuſcũq; q̃relã ſine bi æ ſine dilat᷑, 
kaciant iuſticiã coqrenti, put in articulis pᷣd plem? con⸗ 
tinet᷑: nos dictos articulos in oĩbꝰ inuiolabiltf obſeruari 
volẽt᷑, vobis mandamꝰ, qð inſpecta oꝛdmatione pÞ, vite⸗ 
ri? ad ꝓſecutionẽ oĩm & ſinguk coꝛã vobis cõquet᷑ volẽt᷑ 
faciatis, qd ſcdᷣm foꝛmã oꝛdinat᷑ pd fuerit faciend T ec. 
O ¶ Et ſur t᷑ il auet̃᷑ Its plut g attach. vᷣs le mai? on vi 
Et ſils ne font accozd al br a eux mand, ou ret᷑ la courſe 
pur q̃ i ne potent t᷑ fait᷑ ac. Et il ſemble reaſonable q le 
ꝑtie in pꝛiſon auet᷑ ace fur ce ſtatut vs le reconiſe, lil ne 
troue lup paiñ et ewe en pꝛiſon c.accoꝛð al ſtatute. 


Breue de compoto. 


iN B Riefe de Accompt giſt in diners mafis, car i vn fait 
vn auf ſon bailie de ſon mañ ec. il aũa bf daccompt vᷣs 

lup come baile. 

¶ Et ſi hoe fait home ſon reſt᷑ de reſt᷑ ſes rents ou deits 

tc il auet᷑ br daccõpt vers lup code reſctiuoꝛ. | 

¶ Et ſi hoe fait home ſon bailie #c et auxi ſon reſctiuer: 

dd; il aũa bt daccopt vers lup come balie et auxicome 

reſceiner tc. 


Q C Et hoc auet bf daccompt vers vn cõe bailie ou reſcei⸗ 


uer, lou 
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les pfits de ceo, iaũa bt daccdpt vers luy ce bailie xc. 


¶ Et iſſint ſi les parents occupic la fre daſcũ enfant, q B 


enfant ad purchas, ient᷑ auet᷑ bt daccopt vs eux cve baily 
de ſa terre ec. ¶ Et ceſt bt daccõpt pint elit ſuc ſibñ en 
ie com̃ coe en ie comen bank. 


C Et ſi hõe ad cauſe dauer act᷑ daccompt vs aſcun come C 


ſon bailic ou reſceiuer, ſu deuie, ſeg execut᷑ aũa ceſt accto. 
Mes act᷑ daccopt ne giſt vers exet᷑ dun bailie ne dũ ret⸗ 
teiñ pur le reſceit ꝭ loccupacion de lour teſtatour. Et ie 
bt daccopt q̃ ſert᷑ ſue en le coũtie, eſt vn iuſtic. directe al 
vic.leqi eſt tiel. ¶ Rex vic. iñ ſał. Pꝛec tibi, qd iũùſtiẽ 
A. quod iuſte & ſane dilatione reddat .rationabilẽ com 
potũ ſuũ de tẽpoꝛe quo fuit ball ſuꝰ in M. & recept᷑ den 
pliꝰ B. ſicut rationabilit mõſtrat᷑ poterit, qð ei redð de⸗ 
bet, ne ampli? inde clark audiamꝰ p detectu tuſticte.⸗ T. 
tc. ¶ Et pur © exec.le bre eſt, Quod redd. B 7 C exec. 
teſtam̃t D. rationabilt᷑ cõpot᷑ ſua de tẽpoꝛe quo fuit bait 
ii? B. in Q. vel ipſiꝰ detũcti, ſicut rationẽ inõſtrat᷑ po⸗ 


terit. ¶ Et i y.marchants occupie lour bñs t m̃chand. D 


encden a lour cõen pfit, lũ aũa bf daccopt vs 5 com- 
paigñ en le com,ou en le cõen bak,ctle bt en le com ſerr 


tiel. ¶ Rex vit᷑ c. ꝛec.tibi, quod iuſtic I mercator᷑.qd 


luſte redd. 25 mercat᷑ rationabił cõpot᷑ de tepot quo fuit 
recepkdenaf ipᷣiꝰ B.ex quacũq; cauſa + cotractu ad cõ⸗ 
munẽ vtilit᷑ iplof . a B. pueñ, ſicut ꝑ lege mercator 
rationabilif mt̃at᷑ poterit, quod ei redd debet. Et ce claut 


Et quacũq; cauſa æ cõtractu, debet poni quolibet tar br̃i 
liit il ſue en come bank ou en le comet lexet᷑ it m̃chant 


duet᷑ tiel by vs laut᷑ m̃chant, mes nemp vers lexec. t᷑ t- 
chant, et la foꝛm̃ del bt en le comen banke eſt. 


vic. c. Mꝛet᷑ A. quod f 28. rationabit᷑ cõpotũ de gs 


Rex 
— quo fuit receptoz denariot᷑ iþt? A. vei bauu:ꝰ ipiꝰ 
An N.e niſi fecerit, et pd. A tecerit te ſecut de clamot 
equendo,tunc ſum̃ pꝛed. B. qd fit coꝛã iuſliẽ᷑nt᷑is 
apud welt in quindena Maſche ac oſtenß quare no te⸗ 
terit, et habeas ibi ſum̃ æ hoc bt̃e Ec. 


¶ Et pꝛioꝛ ou abbas oa maiſter de hoſpitall aũa bꝛiefe F 
daccompt 


117 
ner, lou i ne vnc lup fait bailie ne reſceiuer c. Quar ſi 
he reſceiue money a mo oeps, iauera bt daccompt vers 
| lupcomereſceiuer. Ou {i home deliũ ar gent a vn a deliũ 
a mop, iauera bf daccopt vers iuy come mon rece:uer. 

¶ Et iſſint ſi hoe ent᷑ en ma terre a mon vie, et reſceiue Þ 
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dacc5pt vers ceſti @ fuit receiũ ou bailie en tpg lou pᷣ 
deceſſ. et le foꝛm̃ del bi ſert᷑ tiel. ¶ Mꝛet᷑ A. qd t J. pꝛio⸗ 
zeſſe de S. rationabilẽ cõpotũ de tõpoꝛe ⁊ c.balliuꝰ Iu⸗ 
cie quondã pꝛiozeſſe de S · pꝛedeceſſot᷑ pb J. g recep de⸗ 
narioꝛũ ipſius à licie pꝛioꝛeſſe Ec. ¶ Et autt᷑ bt ſic. t 
2.qd redõ cõmunitati ville de w. rationabilem cðpotũ 
ſuum de tẽpoꝛe cc.quo fuit recepto2 denariot᷑ ip ius com 
munitatis in w. et niſi ac. Et pzev comunitas ec. | 
G CEt nota q̃ le be daccopt ſuc en le coũtie, puit efffre- 
moue al ſunt ie pk en le comen bank p vn Pone, ſang aſ? 
cauſe mt᷑e en ie bt, mes il ne ſert remoue hoꝛs del com al 
ſuit ie def. ſans cauſe mt᷑e en le br de Pone cc. Si coele 
det. pied fozen releas donq; ſerra dit en le Mone, Quia 
pð le del. in placitand in cut nt̃a de . in qua loq̃la pẽ⸗ 
det ꝑ ref bzems nt᷑̃i, ꝓtulit quodda ſcriptum acquitantiũ 
ſub noĩe tr? A. cõtinens in fe pfat᷑ .otg act᷑, quas vi” 
Þcat B. det. ratione copoti pᷣd habuit, eid 25 . remiſit in 
cor Lint factũ, vt dicif,qd qoẽ ſcriptum pᷣk. . oino de 
dixit:pꝛopter qd lola la in cut pd vlteriꝰ deduci non 
debet: fiat execu tio iſtius bt̃is: ft cauſa ſit vera aliter 
non. 
I ¶ Et eſt anter maner de be daccompt found ſur leſtatutt 
de Markb.ca.23. et ceſt bt᷑e giſt lou home deuet fait ac⸗ 
compt come ba:ly ou reſceiuer, et nad terre ne tenem̃tʒ p 
queur il puit eſtt᷑ diſtt᷑, mes eſt vagarant t᷑ alant in ſecret 
neu, ou u ne voile eſt᷑ troue:donq; le pk auera bf daccopt 
a eſt appel Monſtrauit ſur cco ſtatut, a le bricfeſt de tiel 
orme 
Rex vit᷑.æc. Monſtrauit nobis prior de N qð cum er 
titerit balliuusſuus in K omniũ rerũ & bonorũ ſuoꝝ cut 
habens et adminiſtrationẽ, id Þ .compoto ſto non ſoiuto 
fubffugia querens, latitat mballiua tua, nec poſſit imue⸗ 
nizi + diſtringiad reddend þfato pꝛioʒi cõpotũ ſuũ eb 
Et quia de cõmuni cõſilio regni nt᷑i ꝓuiſum ſit:qð (i bat 
liui. qui dñis ſuis cõpotũ ſuũ reddere tenenf, fe ſubtrate⸗ 
rint, et terras vel tenementa non habeant p que diſtring 
valeant ꝑcoꝝ corpoza attachtanf. Itẽ quod vit᷑in quot 
ballinis inuenient᷑, eos venire fat᷑ ad compotum redded, 
tibi pcipimus,qy lt pzedictus pꝛtoꝛ fecerit te ſccut de da⸗ 
| moꝛeſuo ꝓſequẽdo, tuuc pꝛed A attach ita qy eũ habeas 
coꝛã iuſtit᷑ a c.tali die ad reddenð pꝛetato pziozt compotn 
ſuum pꝛeð, ſicut rat onabiliter monſtrare porerie, quo 
| redde 
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| redderedebet ec et habeas #c. Mes ce Fineſt oꝛe in vſe 


pur ceo q̃ ꝑ le ſtatut de w 2. fait apᷣs le ſtatute de Bart 


mot᷑ de vtlagat eſt done en bx daccompt vers vailyes et 


teſceiuoꝛs ca. 21. mes vncoze il puit ſue Mouſtrauit, fil 


boile a ceſt tour, et le fozme de bt del Monſtrauit du ede 


al vicont de L ond eſt tie]. 

C Rex vie Lond ſat. Mõſtrauit nobis J. qd cũ 23 ex⸗ 
titerit receptoz denarict ipᷣius Þ et bali ſuus in M. id 
B cõpoto ſuo nõ ſoluto interfugia q̃ꝛens latitat in balł 
vfa #c. Et qa cc. vobis pᷣcipimꝰ gb ſi pd A fecerit vos 
ſecuk de clamoꝛe ſuo ꝓſequendo, tunc p B attachꝛatis 
ita ꝙ eũ habeatis coza maioze ctuitatis nt᷑e Lond, et vo 
bis in primo huſtingo vio Lonð, ad reds pf. A compo⸗ 
ti ſuum pᷣ d, ſicut ⁊c.et habeatis æc. 

CEt poſſint receptor es et bali poni ſits ul in vno bt̃i in 
ic Hoſtrauit ſic: Receptoꝛ denariof ip ius A et bali ſu⸗ 
us in N. Mes ſi le bt ſoit ſac en comon bank, tũc debet 


bali p pont en le bt̃e, ſicut balt ſuus ct receptoʒ denartot 


ipſius A. in N. 

¶ Et bf daccõpt gift Hs gardein en ſocage, mes le foʒm̃ 
del bt vary del fozme del bt Vz baily ec et le fo2rh ẽ tiel. 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Si Þ tecerit ⁊æc.tũc lum ac B qò lit coꝛã 
iuſtit᷑ cc. oſtenſ quare cum de coi conſilio regnint᷑i pus 


ſit, ꝙ cuſtodes frat et teñtot᷑ q̃ tenẽtur in ſocagio hereð 


terrat᷑ # teñtot᷑ iiloꝛũ cũ ad plea crate pucnerint, redbat 
rationabik cõpotũ ſum de exitibꝰ ⁊ fris t teũ tits pient 
entib? de tẽpoꝛe quo cuſtoð ulã habuet ratione minoꝛis 
etatis hered pᷣd, id 25 pᷣt̃ A rationabit cõpotũ ſuũ de ex⸗ 
itib? ꝓuenieñ de fris ct teñ ſuis in N.q̃ tenẽtur in ſoca⸗ 
gio, et quoꝛũ cuſtos idẽ B habuit dũ pd A infra etatem 
ſuit, vt dit, et ideo ã c. Et ceſt ve cli eound ſur le ſtatnt de 
arlebꝛige ca. 17. | | 
Et ſi home dut᷑ le nonage del heire enter en les terreg 
heir, q il ad per deſcent, et pꝛiſt les pfitz de cet al oepʒ tk 
e, heir al plein age auera bydaccompt vers lup com 
gardein pur les pfitz reſceus tang que there veigne al 
age de xiiij. ans, et put les profitzreiceus apz ã heir veñ 
al age de xiiij.ans, their aucra bꝛieeg daccomyt verz lup 
pour ceux, come bailp ⁊c et nonye come gardeine ; car il 
ne pnit eſtre gardeine al heire pluis longe ment pour ter⸗ 
res enfocage, ſinon al age >: xiiij.ans del heir, mes lhetr 


nada action daccõpt ve: 3 vn coe garden, rc lyear ſoit al 


pleme 
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Accounts 
piein age de xxi. ans, & ceo eſt p 123 parolz del ſtatut,quy 
voet, Qui cũ ad etatẽ ꝑuenerit ec. Meʒ il aũa actid da 
copt vᷣs lun baily durãt ſon nonage, a Al tips q il voin, 
vers ceſty qͥ pꝛiſt les eons de ſa terre q̃ ũ ad p deſcent, 
fil ne ſoit gardein en ſocage en dꝛoit #c. 

C CEtapiert ꝑ le regiſtt̃᷑ vn bt̃, q ſi hoeſoit troue en am 
rages fur ſon acc6pt, æ le pty pt luy arreſt en Lond pu 
ceux arret᷑, dõq; il puit ſuer vn bf en chãcet᷑ direct al vic, 
reherſ.cẽ matt᷑, cõmãd le vic. de deteiñ gard en pꝛiſon 
q eſt iſſint arreſt tanc il ad ſatiſſie pay les arref.Etſe; 
ble ꝑ vn tiel reſon, ſi hõe ſue bt de det ſur arreragdeac- 
copt auat auditoꝛs, æ ad le ꝑty attach xc. qͥ il aua bziefs 
hoꝛs de chãcer al vic. de luv garder en pꝛiſon tang ũ ad 
pap ccux arret᷑, mes il ſemble a moy, q ceſt bfe ne puit e⸗ 
ſtoier oue ley, q̃ i ſerra gard en pꝛiſon ſans auter riſp a 

ſuit pzis vers lup. _ 

C Yoepuit aũ bk daccopt vers vn feme come receptrix 
denariorũ, ou vers vn chaplein, mes hoe naũa bfedac- 
compt vers enkant. 

E C Bome puit auer bꝛiefe daccompt vers vn come bailye 
dun court, ou hundzed. 

F C Et he aũa bf daccõpt $3 pꝛioꝛ ſur reſceit fait p luyg 
mainz 6 cõmoigñ, mes la le bt ſupp, q il m̃ reſceiuet᷑ ec. 
ne ꝑler ꝑ mains le cõmoigñ. ¶ Et iſſint reſceit fait ple 
bars ꝑ mains ſa fte ẽ ſon reſt᷑ demene, æ le bre ; le count 
ſapp,q il m̃ reſceiuet — p mainz la fee Mezau 
termt eſt, ſi pzio2 ou bard reſceu money de eſtt᷑, dongle 
coũt ſet᷑, q̃ ii reſccu p mainz deſtrag #c. mes le bf ſera ge- 
neral, de tempoze quo fuit recepto2 denarioꝛũ, ſans dirs 
p mains daſcun,mes il monſtra ceo en le count. 

G CEt ſihõe deliũ bñz ou argent a vn ouſter le mere ade 
lifts a luy arere en Engt᷑ a certen lieu ⁊c il aũa bziefe dat⸗ 

- compyt vers lup pur ceux biens ou deniers. 
¶ Et ſi hõe deiiũ certẽ deniers a vn fur cõditiõ (il fait 
tiel choſe, it aũa les deniers a c.æ ſi nd, q̃ dõq; cy qͥ em 
deliuer reaũ ceo:oꝛe ſil ne pfozme la cõditiõ, le pty qͥ de 
liuer les deniers, aũa bre daccopt vers tup pour ceux 

5 ¶ Si deux ont diens en iointer, ou en common, lun de 
eur deliuer meſmes ceux biens a vn pur accompt render 
a iup, il ſole auera laction pur ceun. — 

I CEt ſi deux ont garðꝭ xc.et lun pꝛiſt touts les ꝓſits, lan 
ter ayera bꝛiet᷑ daccompt vers luy. . 45. E.; — 
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Et ſi baron ad reſceiue les pits del fre la feme,ę de- 2 
yiela feme naũa br daccompt vs ꝓſits ne des rents reſ⸗ 
taues dut᷑ le couerture, mes les exec. le baron. 

Et i reſceiuer ou bau fait deputie, vncoze iaction de 23 
acopt couient eſtt᷑ pozt $s le bailt᷑ m̃ vers le reſceiuer 

n nemp vers lourdeputies:car leʒ deputies reſceiuet 

eo al vſe tour maiſter. | 
CCeſti q eſt vn ſurueiour del terf ou controller, #c. ne C 
(af charge en accompt, ec. 

¶ Et appꝛẽtice ne ſera charge daccompt᷑ p bf daccompt 35 
mes 5s ſeruat i eſt maund de reſceiuer monp le maſter 

iũa bre daccompt æc.ſil ceo reſceiuet᷑. | 

¶ Ne pariche pꝛieſt ne ſera charge pur t; offringz offrez E 
pbr dact᷑.ſi ne ſoit autt᷑ agrem̃t ent᷑ eux ec. car leclarke 
tient le veſſel en Qur us ſont miſes.xc. 

Sile roy grant a vn vilkcerte tolt᷑ de choſ.q̃ ſert᷑ vẽð ff 
n m̃ le vill pur fait᷑ le cloſur dl dit vil, auf choſ. neceſſa 
retour le vilt,s ils font certen collectoꝛs pur reſceiũ 
ted: oe ſi les coliectozs ne voilt faire accopts de ceo, ils 
poient aũ vn cõmiſſion hozs de chanc.dẽquirer, q̃ ad reſt᷑ 
eſt rolk ou deniers, c doier a termiñ ceo & doier lour ac⸗ 
tompts c c. aut bt al uic.de attendanc. de fait rttozn 
dnenquelſt deuant les commilſiofis, xc. 

Brief de debiro, 


; Rief de det gilt pzoperment ou vn home doit a vn an © /. 


tf certen ſum̃ dargent per oblig ou bargen pur choſe 
ii venð, ou p contract, ou fur appꝛompt fait ple credi 
tzadettonr,+ ł dettour ne voil tẽ᷑ det paler al iour acoz5 
qu teuet᷑ t᷑ paiet᷑:dõqueʒ le creditour aũa bre de det pur 
teſt det vers lup, & ceſt det poet eſtt᷑ ſue en ł com̃ deuant 
le bit ꝑ br q eſt appet Juſtices come en l comen banke : 
tlefozme de cẽ br̃e ſera aſcii foitz en le debet #detiner, 
ici foitz en le detinet tm̃, a nemp en le debet. Et ſil-ſoyt 
mie debet, ii aba . Il ſera toutz foitz ent debet Edetinet 
qfit cki qᷓ fait ĩ bargen ou contract, ou appꝛõpt largẽt ou 
(ia qᷓ iobligac.eſt fart poꝛt lac vers cẽi q eſt oblige ou 
ptieal contract ou barge ou al appꝛõpt, a qñt lacc.e pozt 
gar argent 8. money, e kꝑ liebte. Mes ſi home 
bend xx.quarters de frument pur vne chiualł, c. oze (il 
poztbee de det pur le chiualt, ie bt̃ ſera en ł᷑ detinet ſole= 
it. Et la foꝛme del bf q̃ ſera ſue en le com deuant le vic. B 
pur det de argent eſt tiel. CR 
ex 


Account. 

C Rex vie Surf ſalutẽ. M ꝛecipimus tidi qð iuſtices . | 

qb tuſte & ſine dilatione reddat B. xx.g. quos et debet vt | = 

dif ſicut rõnabilit᷑ mõſtrare potertt, qd ei redð debet, ne 

ampliꝰ inde clamoꝛẽ audiam? ꝓ delectu iuſticie ac. T.⁊c 

¶ Et ſi le bt de det ſoit pur autres bies ou chateux que 
argent, donq̃s le bk de det ſera ticl. AE 

C Rex vic. #c.Pzecipim? tibi ꝙ iuſtic. . ⁊c. ꝙ reddð B. 

quendã libʒũ, vel quendã cypũ, bei quẽ dã cquũ, vel dug 

agnos pᷣcij c.quẽ vei quoʒ vel q̃ ei ĩiuſte detiñ̃ ſicut, xc, 

3 CEtfile bt de det ſoit poꝛt en ie com deait ie vic. p vn 

iLicics,le pt poet remoucr ceſt ple en t᷑ com̃ bake pvng 

Hone ſans aſcun cauſe mfe en le bt᷑, mes ł᷑ def. ne remo⸗ 

uetf ceſt ple hoꝛs del com ou comen banke ſans mfecauſe 

en le bf del pone, e vncoꝛe en le fin dl bt ſert᷑ dit, fiat exet 

iſtuis bꝛeuis fi cauſa ſit vera, alit᷑ nõ. Et leg cauſes pur 

l il qᷓ ęſt bel. net remover le naroliſont diũʒ coc der 


le Regiſter. An Ic det pleD fozting 7 ne poet eſt 
L cou ſi le def mt᷑e i ceſty deuant p 17 Pie 


1805 want lept oulup fayour cc. 
N CE fiplededetſoitſue deins afcfi libertie ou court dal⸗ 
cun boꝛough ou ciite#c. le pl poet remoũ le ple p tecoꝛ⸗ 


dare (ans aſcũ cauſe mis en le bt̃, en le com bake mes (i 
le del ſue a remoũ lo ple p recozdat hozs v1 vilt ou citie 
ou come beke,in couiẽt nite cauſe en le be, come auãt eſt 
dit. Et ſi le vit᷑ remoue le plee hozs daſcũ court P Pont 
al ſuit ie def.ou pł.⁊ puis les bailies ou officers v1 court 
ꝓcede ſur le ple, æ doñ iugem̃t, e fot exec. cc. dong; del. 
ou cẽi vᷣʒ tugerat, ou exec.ẽ fait, aũa bfe dattachm̃ s 
Iz bailies ou ceux q iſſint pcedt al iugem̃t ec. de reſpon⸗ 
dt al roy ſibien dei cõtempt cõe al ꝑtie 5s dam̃ #c, Et it 
fozme del br en le comen banke del det eſt. 1 0 
L C Rex vic. c. Dꝛecipᷣ A ꝙ iuſte ac.red B. C. g. quos 
ei debet iniuſte detinet vt dic. Et niſi fecerit, a pꝛed B. 
fecerit#c.tunc ſum ꝑ bonos ſum̃ pꝛed & c. 22 5 
M (Et le rule en ie Regiſtt᷑ eſt, qð in bꝛeut de debito ð ca⸗ 
tallis nun dicef,q et debet. Et ſi br de det ſoit poꝛt pet 
exet᷑ ſur duitie due a lour teſtatour, le bt̃᷑ pra, quog eis de 
tinet,* nemp debet æ detinet, pur ceo ĩ iiʒ ne fuet᷑ ptical 
cõtract. Et iſſint ſi br de det ſoit pozr vs exet᷑ ple credi 
tour ſur duetie ꝑ lour teſtator, t bt᷑e ſera quos ci detinẽt 
c. ⁊ nemp debent ⁊ detinẽt, comẽt i per le be i dbe ar⸗ 
gent 8.xx.ti ou autre ſumme de money. Et 
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Et ſi he fait vn B. ſõ exec. ⁊æ vn chanð ſũõ execut᷑ anz= XJ 
int e e en det al aut pſon:oze le be de det ſera Kor. vs le 
dit B.# Vᷣs labbe © t chan. Et t foʒm̃ Vi be ſera tiel. 
¶ Bꝛet᷑ B. execut᷑ teſtam̃ti S.s abbati d C. æ frat d 
de C. cõcanonico etu(Þ abbatis de C.exccutozipzed B. 
teſtam̃ti ped xx łi.ec. Et iffint ſi ils pozt act᷑ ie bt᷑e ſera. 
Pꝛec. D ec. 95 red B execut᷑ teſtam̃ii S. abbati d C 
fratri A de C. concanonico eiuſd abbatis de C.coexecut᷑ 
ed B. teſtamenti pꝛeꝭ. 
CEt ſi home ſoit oblige a vn B. ⁊ a vne abbe en x. ki. # 23 
puis le dit B. deuic: oꝛe ſes exec ᷑ ledit abbe ioindt᷑ ẽ ac⸗ 
cion,# le foꝛme de br de det ſera tiel. Pzec.C.#c. q iuſte 
ec. reddat B & M. executot᷑ teſtamenti R. abbat᷑ de E 
decem — tc. quas.c Et niſi c. Et þÞ execut᷑ a abh.fe⸗ 
cerint te. c. : 
¶ Etũ br de det ſoit poꝛt verz their ſurobk fait ꝑ ſõ an? © 
jebtſeraticl.Pzec.X de S.fitio æ here 2B-q reddat #c 
¶ Et ſi ſont pluſours heires donq̃ʒ ii dira, Pzer Þ 0 DH 
frarrrs vni hered 28.4 C. conſanguineo, & alteri hereð e⸗ 
indem B. cc. i 
C Et ſihõe loit en det # deuie inteſtate, on lezexet᷑ refuſe 
deftt execut.p q les bis deuiẽdt᷑ as mains di oʒð: dõꝗ̃s 
les creditoꝛs àuet᷑ bt de det verʒ loꝛꝭ ꝑ le ſtatut᷑ weſtm̃. 
. cd. 19. cle br ſera titl. et. .epᷣo Linc.ad cuiꝰ man | 
| | bona cafalla,q fuet᷑ B. d obytinteſtatus vt dic. deue⸗ | 
| nerunt,qb inſte.@c.reddat.Z#c. 78 | 

CEtſiles biens deuiendt as mainʒ del 025, puiʒ loz6 | 
fait erecut᷑ a deuie, les creditours auet᷑ bt de det verʒ les | 
execut᷑ del 025,5k bte ſert᷑ tiel. Pꝛec. . 5 B. e C. de T. 
extentet᷑ teſtam̃ti magiſtri N. de B. nup decani eccteſie * f 
beati Petri Eboꝛac. # cuſtoð ſpiritualitatis archiepiſc. | 

| | 


Ebozat ſede vacante,ad cutus man? bona x catalla.que 

kuere E. de B. qͥ odijt inteſtatus vt dicit᷑, deuenerunt, ꝙ 

juſte c. reddat xc. 

¶ Et appert ple Regiſter, ꝙ an. 16. E. 3. ł pł fuit reſpõ | 

atiel br q il pozt Hs lexecuf loꝛð. | 

CEt elt bzief de det en le Regiſter pur loꝛð vers ceſtut 

que fuit en det a ceſti q̃ deuie inteſtate:meʒ loppmion des | 
(ages a ceo tour eſt, que 1025 nauera action de dette verʒ | 
ceux que fuet᷑ en dette a ceſty que deuie inteſtate,pur cco 

action eſt done as adminiſtt᷑, & 10zÞ poet cõmit ladiniz 


nitration des biens, quant u lup plevſt. Mes 2 — 
u 
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ſtatute Edward le tiert, an. i.ca.1i.les adminiſtratoꝛ s 
ne poient auer action de det vers les dettburs c. ꝑ que 
bonqs ſemble reaſon, q aſcun perſon auet᷑ action put ret 
ceux dets ⁊c. mes loꝛð a ceſt idur puit ai} bre de treſpag 
pur pꝛilel des biens hozs de ſon poſſeſſiõ demetne, meg 
nemp de pulcl fait hozs deipoſſeſſion ceſty que deme inte: 
ſtate, come adminiſtt᷑ poicnt auer. ; 
¶ Si home ſoit deteigñ en Engt de faire ſeruices ouſf 
le mere. pernant pur ceo x. fi.per an, il aũa bt᷑e de det en 
Englet, ou le reteigh fuit. | 
¶ Et ſi hoe pꝛiſt vn teme q eſt en det as auters perſons, 
ic bars # feme lert᷑ ſues pur cẽ det viuãt la feme: mes ſi 
le feme deuie, ie baron ne ſerra charge pur ce det aps la 
mozt le feme, ſi nd q t credit᷑ðʒ ie bars. # eme ret le det 
durant le couerture que fuit due ꝑ la feme auant t couer 
tut᷑, dõq̃s coment que le feme deuie vnt᷑ le baro a chat 
ge pur paier ce det aßs le moꝛt teme ꝑ ceſt recouere. tt. 
G C Boe ſera charge en det pur cotract ſõ bailie ou ſonſer 
uũt, lou il donet᷑ auctoztie a fo baił ou ſon ſeruãt Þ achat 
t vendt pur lui, æ iſſint pur cõtract fa feme ſi! doner tiel 
Y auctoꝛitie a ſa feine, aut᷑ m̃t niẽt.Et fi hõe leſ.ttʒ a tmbz | 
ans, rend rẽt.æ pur defaut d paimt,q il reentt᷑ c. oꝛe ſi 
reentre en la fre pur non paim̃t del rent, vnc il auet᷑ bfe 
de det pur non paim̃t de ceſt rent, per q̃ te rentt᷑ a rcconeb 
en ceſt br̃ ceſt rent,. ꝑ que il rent. 72 
3 ¶ Si home oblige iup t᷑ ſes heires a vn home en xx.li E 
deuie,theireſera charge de paier ceo, fil ad terre _ 
cent en fee ſimple per m̃ launc.auterm̃t niẽt. ez höe 
ſoit oblige en obligation a un home & a ſes heires tle ob⸗ 
lige deme, ſon heire naũa act᷑ de det ſur ceſt obligation, 
mes les lexecut᷑ le pere. | | 
K C Si home ꝓmiie vn xx.ti.a marier ſa file, + il lup marie 
it aũa bt᷑e d det Hs lap fur cepzomiſe.Þ 31.E. z. 

-/ L CSiperſonad annuitie en fee en dꝛoit de ſa eſgr, s fan: 
nuitie eſt arere, ⁊ le perſon deuie:ſes executoꝛs auet᷑ bt᷑e 
de det pur les arrera del annuitie en le vie lour teſtat᷑. 

M CEt ũ home grant vn rent en fee, ouſtt᷑ granf ſi i rent 
ſoit arret᷑ ec. que il foꝛteitt᷑ vn penaltie de x1.s. al grãtet 
c a ſeg'heires:02e ſi le rent ſoit arere, le grant ayer b de 
det pur ceſt penaltie. Et iſſint ſemble ij ſheire auera ceſt 
ptnaltit, auet᷑ bt de det pur cẽ, pur ceo ij ceo ẽ coe vn i 
heritance.q̃ contmuet ꝑ cas. C 1 


( 


ae, . 
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| Ct böe ot condone en det on dam, r elt iniſe al 2 


pur ceſt, æ le gaoler lap leſt.alet᷑ alarge, ou il efcape 
del pꝛiſon, gaoloꝛ ſera charge p bfe de det a ceſti a 
cus ſuit il fuit condempnẽ ac. a ſes exet᷑ ac. 


(et ſ home appꝛompt vn chmait tãq; a certein jour, # B 


donqs a deliuet᷑ arerele chtualt, ou x łi. a m̃ cel iour: oze* 
893 le iour ſi le chiualł᷑ ne ſoit redeliuet᷑, il eſt aſs libertie 
de ſuer bf de det pur le chiugit en le detinet, ou bt de det 
pur le x. li.en le debet. | 
¶ Si home leſſ.tre a me v vie a vnfeme, rent rent. el © 
ſt bar on, puis le rent eſt arere, e ia feine deuie t bar) 
ra charge p bf de det pur ceſt ret arere, pur ceo q̃ il pziſs 
le pfit del tert᷑ ꝑ reaſõ de fa feme. Mes auter eſt;5 obi 
fait pa feme auant leſpouſ la t hard ne ſera chorge ꝑ ceo, 
ſirekne ſoit ewe vᷣs luy æ ſa feme en la vie ſa feme. 
s ſi feine ſoit endowe de rent, & puis ei pzils baron 
$ierent eſt arere, æ la feme puts deuie, le baron autra br 
de det pur ceſt rent, pur ceo que il fuit duetie acrue a lu 
dur lelpoul. Mes fi home ſoit oblige a vn feme, 4 el put 
on, à le tour de papment vient dut les eſpouſ. & puis 
keme deuie, le baron nauer action de det pur ceſt obliß. 
pur ceo ũ ceo fuit vn dutie due a feme,@ choſe en act a= 
77 cſpouſels. F 
¶ Et ũ perſon ad annuitie en fee, æ lannuitie eſt arere,ꝛ D- 
le pſon reſigñ: vncoʒe le perſon q̃ reſigñ auet᷑ bt de detce 
pur les arerages a uant.Et ſi home ad leſſ.ð maner a Ĩ̃ S 
de hie, a le rent eſt arere a lup des tiitz q̃ teigfi del maner 
guleſſe a terme de vie del maner mozuſt: ſes executours 
guera bf de det pur les arerages des rents due ꝑ i tfits 
del maner. ac. 
¶ Et iſſint ſi le tft a term de vie del maner ſurrendt᷑ ſor 
ſtate ceſti en reuerc.del maner: vncoꝛe il auet bf Þ det 
bs les tñts del maner pur les arerages auant. 7 
¶ Si home ad patent le roy dauer certein ſom̃ annuelm̃t 
ur terme des ans au a t᷑me de vie del cuſtom de Lov, # 
ceo il ad vn be de liberate al cuſtomer, de lui paier: kf 
auel pt̃ il deliget al cuſtom̃, a quel tẽpʒ le cuſtom̃ ad aſſcʒ 
n ſes mains de lui paier: ozc p ceo deiiuerance di libera 
e,# le aſſes en mains le tuſtom, le cuſtomer eſt dettoʒ a 
d auer bt de det ſux ceſt matrer S8 le cuſtom̃ 
18 eur mut en arbiterm̃t. ⁊ les arbitrours agary G 
113 pater a laut᷑ x. ti il auer bt de det - jup $ cei —_ 
* men 
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. mẽ̃t. ¶ Si abbe ad anuite en fee, æ lanuite eſt arere, fl ng 
8 Y uer bt de det pur les arerages, pur © q ianuite cotmne. 

I CNe perſo nauet᷑ bt de det pur arret᷑ de annaite{ il ad | 
in kee dur᷑ k tẽps j il eſt ꝑſon, meʒ lil reſigũ, il auet᷑, ouſi 
deuie ſes exet᷑ auet᷑ bt de det. ¶ Et ſi home q eſt bailie, ac 
*copt deuant auditours, e eſt troue en ſurpluſ q̃ il ad dil⸗ 
pend plus q il ad reſceiue #c.0ze pur ceſt ſuxpluſage il a⸗ 
vet br de det vers le (fir a q il fuit baut. Me3 fi reſceig | 
accdpt, c ett troue en ſurpluſ.c.pluſ.diont, qi nauet act | 
de det pur ceo pur ceo q il ne fuit ten? de diſpẽð aſc.par- 
cel de ceo,mes il ſemble @ fil fiſt ccop cõmandem̃t le ſhr, 
q adongz il ſera reaſon q il maint᷑ action de det vers ſir 
pur ceſt ſurpłuſ. | 
¶ Un abbe ſert charg en bf de det ſur appꝛõpt fait a ſon 
zdeceſſ. de argent @ vient al vſedel meaſon. 

x, ¶ Et atturnep auef bt᷑ de det Hs ſon client pur le money 
q il ad paie a aſc.ꝑſon pur ſon client touchit lez coſtagez 
dei ſnit ou a ſon counſel ac. | 

WH ¶ Si hoe fait vn cõtract a paier certen money pur choſe 
ꝑ lup achate:oze ſil fait vn oblig = ce money, le cdtracth 
_ eſt diſcharge, il nauct bt de det ſurle cõtract. 
2, CSthome fait lees pur terme Vs ans,rend rent de tert 
N-deuiſabl'p teſtam̃t, æ puis il deuiſe le reũciõ del fre a vne 
eſtrang. ⁊c.en fee, le deuiſe auet᷑ action de det pur ceſtrẽt 
reſerue ſans aſcun atturnem̃t del tenant a terme Vs am: 
mes ſi leſſour auet᷑ grant le reuerc. come ꝑ ſin ou fait, ie 
graũtee nauet᷑ bf de det ſans attournem̃t del leſſe pur le 
rent reſerue. 

O ( St home ſoit en det e enk en religiõ, ſez execut᷑ pra lut 
pur ceſt det, æ nem labbe q lup accept en religion. 

Þ ¶ Si home ſoit condempne en treſp̃ ou en det᷑ ſur oblig, 
lou il deny ſon fait al ſuit de partie, s puis ceſti © eſt con⸗ 
dempne eſt pꝛis per caþ pꝛo fine deins lan al ſuit le rop, ⁊ 
comit al gaole, ſi le gapler lup ſuſfre deſchap̃, ł partie aut 
ra action de dt vers le gayler pur ceſt condẽpnaciõ, a vn⸗ 
coze il ne uit couns a lu a ſon ſuit, mais al ſuit le roy: 
mais deins lan aþs ie cõdempnacion e iugem̃t dofi.ce ſuit 
pur ie roy ßuet᷑ ſibñ pur le ꝑtie come pur le roy. pur ẽ q t 
roy fait entitle a t᷑ ꝑ le parti c.mes aps lan nemp, cat 
la ſera intende, q le partie eſt acco2Þ oue ceſti i fun con⸗ 
dẽpne, 2 pur ceo ii ſera mis apꝛes lan dauer #ſuer Scire 
ſat ſur ceſt iugement. CEt 


r, 


Account. 122 
cet fihdeleſfe tet᷑ a ᷑me des anz, rẽd xc. et puis rent 2 
faret,+ le leſſee ſurrẽdt̃ kme, vncoz le leſſo2 aũa bt de 
det pur les arret᷑ deuant, cõe ſemble . 38. E. 3. tñ ze, 
car lopinion ad eſtre contrary añ 2. h. e. ¶ Et ũ vn ſer⸗ B 
uãt ne voil ſeruer æc.ꝑ le ſtatut añ 24. E. z. ca. il ſet᷑ ar 
reſt et cõmis al gailer, et ſil luy leſſ.alarge, il ꝑdꝛa x.li.al 
rop, æ C g. al ꝑty æc oꝛe ſi ł gaer leſſ tiel pſd ater alar 


| leparty q voll aũ lup reteign, aũa bt de det $3 le gailer 


¶ St hoc recoũ dam en bf de waſt, i poet ſuer bt de det © 


ur ceſt recouerp, ſil voile. 


C Et lint hoe pur luer bfe de det ſur ſtatut marchant, D 
on ſur ſtatut de Staple, ou ſur reconuſ.fait, ou puit ſuer 
execution accoꝛð al ſtatut a ſon pleaſure. . 
CUn pzioz recouet annuity en kee vers vn pfon, æ puis & 
iiſne Scire fa? ſur cẽ recouerp vers le ſucceſſ.le ꝑſon, et 
recouet᷑ en ce Scire facias les arrerages del annuitp, et 
pus it poꝛt bꝛiet᷑ de det vers le ꝑſon tur cco recauerp en 

le Scire facias pur ceux arerages, et fuit mainteñ D. 17 


E. 4. 

¶ Abbe ſerra charge per bt de det pur vittailt, er auters F 

tholes neceſſarie achates ple ſelerer, ou auter officer que 

eſt deputr᷑ dc faire purueiance pur labbe en temps de va⸗ 

cation de ceo. 77 

¶ Si home ieue reaſonable aide deſes tenaunts pour ſa G 

file marier.et puis deuie, la file nient marie, la file ãuera 

baiefe de det vers les executoꝛs le pere pur ceſt reſonabt 

aide iſſint leuy: et ſi les executoꝛs nount riens, el ana bre 

_ vers lheir pur ceſt reaſonable aide, fil ad riens per 
WV | 

C St ij. coparceners fount partition, et lun grant on ꝓ⸗ ?? 

miſea lauter certein ſumme dargent pur cgalty del par⸗ 

tition, 02e il aũa bzicf de det fur ceſt pꝛomiſe, et recouera 

le monep #c. 

¶ qeʒ ſi höe fait vn tait, æ fait vn obr t ceo,+ ceo cnſcat J 

t deliũ ceo c6e ſon fait, vnt᷑ ceo ne liet᷑ lup, meʒ ptrit pled 

ric3 iuy doit enconter ceo, ou gage ſa lep, car obł couient 

eſtre fait en parchem̃t ou en paper, et nemp eſcricſur vne 

pete de bois, come taił eſt. 

CEt hoe aũa bf de det vers ceſty q̃ deuiẽt pledge pour xx 

ater per ſon pꝛomiſe de paier certeine ſnmme ac. ſauns 

alcun tait de ceo, quod vide en title de Piedß acquietand 


B. 43. E. z. „ 
Q. ij. C Vr 


Rationahili parte bonorum. 
1 B Rziefde rationabili parte ponoꝛũ gilt ou femeapzegy 
moꝛt ſon baron ne puit aũ le tierce part des 'bfig i ba 
aßz les dets paieg, et funeral expent᷑ fait, dq; el aa ck 
bt vers les exet᷑ ſon barõ, et ſembie p leſtatut de Magm 
charta ca 18. q ceo fuit le cõᷣen lep di terre. Et iſnt apyi 
ert p Glanduile,q ceo eſt le common lep.q̃ apꝛes ie dei 
pates,les bñs ſerra diuides en trois partes, vn al fen 
auter part deſtrc enter les fits ct files, et le tierce as tt 
cutoꝛs #c. mes vncoꝛ les hziefes en ie Regiſter rehearſ 
le caſtome des com̃, et ſont de tiei fozme. i 
¶ x er vit᷑ cc. Si A q futt vroz B ec.fecerit æc.tũt ſk 
C et D executozes teſtamenti pd 25. qð ſint ec. oſteni 
quare cũ ſcdᷣm cont᷑ in com̃ þÞ hactenus optentà, vrozes 
polr moztem viroꝛum ſuoꝛum habere debeant rationabit 
partem ſuam de bonis et catallis viroꝛũ ſnooze db, idem 
txecutezes rationabilẽ partẽ ſuam ad valentiam decem 
marcarũ de bonis et catalt᷑ que fuet᷑ pᷣõ 25. quondi viri 
ſui detinet , minus tuſte, et ea ti rcddere contradicumt, 6 
ipᷣius A damnum non modicum ct grauamen , et contra 
conſuetudinem pᷣd, et haveas ibi ſum̃ et hoc bʒeue ec. 
¶ Et ſemblable bre le fits et file puit ſuer vers les exet, 
et le koꝛme eſt. Rex #c quia de Net S ſoꝛoꝛ eius fete: 
runt nos ſecut᷑ ec. ſum̃ ac I de Y. et E executozeste- 
ſtamenti N. de M. quod fint ec. oſtenſut᷑ quare cũ ſcùm 
confizetudifi in cork pe hactenus optenta et appzobati | 
pueri poſt moztem patrum ſuoꝛum, qui eozmn hereꝭ nd | 
ſunt, nec in vita patrum ſnoꝛũ pzomotifuerant , haben 
debeant rationabiles partes ſuas de bonis et catallis 
kuet᷑ patrũ ſuoʒũ pd , ijdẽ exccutozes pᷣk. A de Q et m. 
poſt moꝛtẽ pᷣd R pris ſui, cuius hereꝭ tþi non ſunt. nici 
in vita eiuſdem patris ſui pꝛomoti fuet᷑, rationabit ptes 
{nas ad valentiam decem liibzarum c. vt. 
Sea ad molendinum. 

E F Ecta ad molẽdiñ gift ou hõe ꝑ vn vſage de tips dont 
Dec. ad vſe de moler ſeg granes al molyn de B. et puis 
il ale al auter molyn, et ſuſtrete ſon ſuit del dit molyn de 
B. donque ceſtup qui ad le molyn poet auer ceſt bziefe. 
Et auxi il ſemble, q̃ le ſeigniour puit auer ceſt bt᷑e vers 
ſes franketenantes, que: de lup de faire ſuite a ſon 
molyn, et vncoz it putt diſtt᷑ ſes tenants pour ceſt ſuit, et 
de fatre auo wie pour ceſt. | 
C Et p plcription home puit auer ſuit a ſon * 


ws cy e 
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h Sefta ad molendinum, 123 
x dit eſtraft,ct aũa ſectã ad molendinñ $3 eux, ꝝ ceo 

-pcanſe de lour reſſrancp en certẽ terres q ils de= 2 
work eins, e ce br eſt aſcii foitz vicontiel, a ſera ſue en le 


dank p un pꝛeciß ec. Et le foʒme del bt᷑ en le com̃ ẽ tiel. 
CRerx vic. ec. ꝛecipimꝰ tibi, qð tuſtitics . qÞ iuſte et 
fine dilatione fat᷑ ſectã ſuã ad molendiñ E de N m C. ꝙᷓ 
n ilud debet et ſolet, vt dif, ſicut rationabiliter moftra 
xe poterit, quod cam ad illud faccre debet.ne anipli? inde 
audiamus p defectu iuſtitie. Teſte #c. 


m ꝑ vn bre de Juſtices al pleaſure le pr, ou en comon 


damozem 0 | 
( et ſi le bt ſet᷑ ſue on coms bank, le br̃ ſet᷑ tiel. ¶ Het 


3.96 iuſte e ſine dilatione factat ſectã ad mc lendmũ E. 
deN m C. quam ad illud facere debet vt ſolet, vt dicitur 
tt mũi fecerit #c.et pᷣd c.tunc ſum̃ ec. 

CEty te rule en ie regiſtt᷑ hve aũa bt de ſecta #c qb fa⸗ 13 
ciat fectam ad furnũ + ad thozale, et ad oĩa alia hm̃oi, et 
tht a term̃ de vy, ou en do wer mainf cẽ bf en le debet et 


| folet,car ceo ẽ en ſa nature bt᷑ ds poſſ mes en le debet ta 


tf ſẽbt F cẽ en le mere dꝛoit, a le def. afta le view en ſec⸗ 
ta ad molendinũ en le debet a ſolet del tert᷑ ec et del mo⸗ 
leñ a q̃ ac. Et le ꝓces en ſecta ad molendiñ ſerra ſum̃ at⸗ 
tach. et diſtt᷑ ec. Et ſil apeare, et puis face defaut dons 


ifferadiſtT ad audiend iuditium, e vncoz il purt ſauer fon D 
defaut, et vous veies le foꝛme del count en ceſt briefe en 


title de Liuer de entre des plees, lou il count fir tenoure 
del terre +c.et auter coũt lou il count ſur pꝛeſcriptton, , 
ale tenant et tout ceux I texgh ceſt terre ont vſe de faire 
ſuit al moliſt, quod vide fol 169. 
ET Quod permittat. 

Q Uodpermittat gift lou home ad comon de paſture a F 
T beaſtes, ct il eſt diſturbe per aſcun cſtrange,q il ne 
duit vſer ſon comon, dong il auera ceſt bi, et ceſt bf pit 
eltre ſue deuant le vicont per tuſtiees en le county, ou en 
ie common banke per bziefe de Quod permittat Et le 
fozme del bzicfe en le com̃ eſt tiel. 


CRex vic ac. Pꝛecipunꝰ tibi, qð iuſtities A.qð iuſte ⁊ꝛc. & 


pmittat B. habere coĩam paſturã in N ad centũ oues 
et. vel ad centum boues t c.quã habere debet, vt dicitur, 
ſicut rationabiliter ac. ne ampitus inde clamoꝛem audia⸗ 
mus: vel ſic, coĩam paſture in terra ipᷣius A. quam in ea 
haberedebet ac. Mel fic, Quod permittat Þ habere cõ⸗ 
nuniam paſture in centum acris tptus J. 

4 Q. ii. E 


Quãad permittat, 
¶ Et le rule en le regiſtt᷑ eft, quado clamat᷑ coſa paſtura 
in terra alicuius certt ꝑſane, tunt non dicatur ad certum 

numerũ auerioꝛũ in bt᷑i c. Meʒ la foʒm̃ de br de uod 
mittat ſue en cõen bank eſt tiel. ¶ Rex vic. #c. Pꝛecipe 
5 tuſte æc. permittat B habere coĩam paſturein . 
et x1 act boſci, quam habere debet.vt dicit.Et niſi fecerit | 
55 K fecerit te ⁊c.tũc ſum c. ¶ Et auter foꝛme de b | 
pur cen append ſic: C.Rex vic ac. Pꝛet᷑ A qb iulte xc, | 
pmittat B habere cotam paſture in F2.que ptinet ad li⸗ 
berum teñ ſuum in eadem villa, vel in alia villa,de qua 
idem A. vel pater p̃õ J. cuius heres ipᷣe eſt, intuſte x ling | 
iudit᷑ diff. patrẽ pᷣdõ B. cuius heres ie eſt, poſt pꝛimã 
tranſtretationem dñi Hẽt᷑ regis fily regis Johannis in 
Maſconiam, vt dicit. Et niſi ec. : 

D CEtlerule en le regiſter eſt,qb bfe de qd pmittat iacet 
de coĩa paſture,turbarie, piſcarie, a de ronabil'eſtouerys 
verſus diſſeiſitoʒẽ ꝑ ipᷣin vel eiꝰ anteceCoze de diſſeiſum 
kacta petenti, vel eius anteceſſozi, et non in alijs gradibꝰ 
quia ibi opoꝛtet vti bt᷑i de redo en le debet et ſolet. 
¶ Mes abbe puit aũ be de qd pmittat de diſi. fait a I þ= 

deceſſ.et ferra mention del diſſ en ſon bre Ec. Et lafozme 
del bt̃e de libera piſcaria eſt tiel. 1 

Rex #coþcipe A rc. qð ac. ymittat B habere liberam 
pilcariã in aqua ipᷣiꝰ A in N. Nel ſic:in aqua m N.qui 

in ta hapere debet et ſolet, vt dicit, et niſi ac. 

R ¶ Et eſt auter foꝛme de br̃e de Q ꝑmittat en nature de 
moꝛdañ̃, et eſt tiel. ex ec. Pꝛet᷑ 2 ꝙ ⁊c.ꝑmittat W hfe 
cotam paſture in M. de a C pt vel mt; vet ſoʒoꝛ ipiꝰ B 
cuius heres ipᷣe eſt, kuit ſeiſitus de vno feod, tang ptiftz 
ad libet᷑ ten ſuũ in eadẽ vill die quo obijt, vt dit᷑, æ niſi ac. 
¶ Et ſi il ſoit cõen en gros, dog il doit mitt᷑ ct clauſc en 
le bt. Tanq; ptinens ad liberũ teñ ſuum ec. 

L¶ Et iſſint vn pſonou abbe aũa qd ꝑmittat del ſeiſin ſõ 
p deceſſ et le bt dira, Pꝛʒet᷑ #c.quod ꝑmittat B ꝑſonã ec⸗ 
ctie de C habere coĩam paſture in N. de qua F quonds 
pſona de C þÞ ec. uit ſeiſitus vt de iure ecctie ſue pꝛed, 
die quo objjt, vt dicit, et niũ cr. | 

. C Etie rule en le regiſter eſt eodẽ modo, quo dictum eſt 
ſupꝛa de coĩa paſtura potuit dici de oĩbus alys coibus, | 
vt turbarie, piſcarie c. 5 
Y (Et ſont auters diners br̃eʒ de Nuod ꝑmittat de ant? 
nature, cõe home auera quod permittat vers le — 
e 
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Quod permittat. 124 
deſuffre ſes villeins de faire ſuit a ſon molin ec. Et ceo 
actruſt p vn vſagee pᷣſcription et le bk eſt tiel. 
¶ Rex tc Pꝛecipe . qð iuſte & ſine dilatione per mit} 
vitlanos ſuos de C facere ſectam ad molendinum B. æc 
in E. ec.et niſi tc. Et pzeb B. tecerit c tunc ſum̃ ec. 
C Et aut᷑ bt̃. r A qð pmittat B. molere dñicum bla= 
da ſuis de N. ad molendinũ ipſiꝰ A. de M. quietũ de mul 
tut̃, qð idẽ molenð molere debet ſolet vt dicit. Et niſi 
tc. Nel Pꝛet᷑ A Ec.q5 ꝑmittat B. haurire aqua ad fon⸗ 
te ipſius Z. in M.ſicut adillum haurire debet æ᷑ ſolet, vt 
dicit, et niſi c. Mei ꝙ pmitt᷑ B. adayuare gregem ſuũ 
ad aqua tpi? . in N ſicut ad illã adaquare debet x ſolet 
vt ditit. Mel qð ꝑmittat havere libet᷑ teñtũ ſuit in N. ſi⸗ 
tut habere debet t ſolet, vt dicit. Mel, Qð pnattat B. ha 
bere quodV chimmũ vltra tert᷑ ipſius A. in M. ec. Mel, 
qð ꝑmitt᷑ habef itbet᷑ faldã ſua in dñicis frig ſuis in J. - 
qua habere debet & ſolet. Mel, qð ꝑmittat habere liberam 
pilcaria in aqua ipſius A in Q. ⁊c.qd ꝑmittat habere li⸗ 
ber paſſagiũ vitra aquã de Hũbt᷑ in naui ipſius . qð in 
ea habere debet & ſolet, vt dicit æc.et niſi c. ¶ Mes hoe 
naũa qð ꝑmittat de rationabilibꝰ eſtonerys in boſco vel 
inturbarta, vel iu bzuera, et ſimilib? p le rule en le Re⸗ 
, car in lieu de ceo eſt done bt daſſ. de no diſſ. per le 
W. z. cd. 25. ¶ Et hõe auet᷑ by ſde QV ꝑmitt erigere 
ſcalas in ſolo ipſiꝰ B. in L.manþ ipfius cõtiguo, ꝓ domi 
bus ſuis ibm quotiens op? fuerit cooperiendis # reparã⸗ 
dis. ſicut erigere debet Eſolet, vt dit᷑, et niſi ec. ¶ Et hõe 
poet aũ QV _ cozrodio, ſicut þcipe N. pziozt æc. 
qb ꝑmitt W. ſuſtentationem copetenk ꝓ le# vno 
gartione in victu & veſtitu, et oib? alys neceſſarijs, ac ꝓ 
vno equo in victu ſingulis diebꝰ, ac etiam ſuſtentationẽ 
cdpetenk ꝓ quatuoꝛ hominibꝰ de cor eiuſdẽ 2B tig gar⸗ 
tiontbꝰ iiij.eauis.iiij lepoꝛarijs, ⁊ iiij. eſpuarys ſingulis 
añ, ad feſta Mat᷑ dñi, Paſche, Bent, oim ſanctoꝛũ, p 
tres dies poſt quodlibet feſtoꝛũ þÞ in pꝛioꝛatu de C. xc. 
de qua E.quoda pzi02 loci pᷣd iniuſte Ec.dilf. patrem 
þd B cuius heres ipſe eſt, poſt pztma tranſtret᷑ ⁊c 
CEten Muod pinitt᷑ habere chimmũ en nature de bre 
dedt̃t, et tiendt ſuit, et dereigñ z c. Et le def. vient ct 
ioine le mis fur ic mecre dt᷑, et fuit reſceu. 
¶ Et en quod ꝑmittat per perſon il coũt de fee, et de dt, 
et tiend ſuit et darreigne ec. et ic 8 vyent & gaget 
| Nil. batiail 


» , 


kd 1 40 
4 ) Tir 


Qudd permiitat. 
batralk ac tempoꝛe regis E. i. 
C CEtie — 2 mittat. 


Cet en Oð pmittat de comes le t᷑ alt dart ſeifine ente | 


pk, et uit bone plee dabat᷑ le bfe: mes la le plepnt 
count de ſeiſin ſon aunt᷑, car hde auet᷑ Qnod pmitt de (6 
leilin demeſne, come ſemble bien. 

D C Et q; pmittat ipſum reducere curſum aque et que e 
miſturñ, girt bñ ec. | 

E CEthdeanet Quod ꝑmitt᷑ $9 f del franktefit pur lact 
fait,ou diſturbance fait p eſtrange, ã ne fuit t᷑ del ſoile,et 


+ F lepzoces en Quod ꝑmittat, eſt ſo, attach. ct ville: etũ 


+ 


le vic.rctozfi al ſom̃ nihil, le pł poet pꝛier cap, + àũa ceo; 
quod vide Y.39-E.3. 

E CEtiefozme del count en Qð pmitk appiert en ł liuer 
des entreg des plees. fot᷑ 8 o. pꝛimo latere. 

D ¶ Et ũ hõe leue mealon ou mure ou auter choſe, q̃ ẽ al 
nuſans de vn auf frankt᷑, et deu ie:oꝛe ceſti, a (le anuſ 
ſoit fait aũa bt᷑ de MV ꝑmitt᷑ Ss lhoire ceſti | fiſt le nu 
et le bf ſerra tiel. | 
C Rex vic ac. Pꝛet᷑ I. quod iuſte — — B. plterneh 
quanda domũ, vel quendã murũ, vel quãdam ſepẽ, vel 
quoddã moiendinũ, vel foſſatũ, qut᷑, quã, vel qð & pater 
vel ali? anteceſfoz pb I. cuiꝰ heres ipſe eſt, mtuſte x ſme 
iudicio leuauit ad nocumentũ liberi tñti C.ptis vel alte⸗ 
3x1” antet᷑ pd A . cuius heres ipſe eſt, in eadꝭ villa, vel in 
Alia. poſt pzimg ac. vt dit, et niſi tecst᷑ ac. Nel fic. Quod 
pint? G exaltare, vel do ſtagnũ m J qu= 
Pb A. mu deexaitantt,ad nocumentũ libe⸗ 

ri teñti ſui vel C. pt̃is pb B. xc.et ſic, quod iuſte Fc. per 

mttk B reducere curſum cuiuſð aque in J. in rectum et 
antiqum̃ curſũ ſuũ, quẽ C. mater hb à cuius-heres iple 

— — ndrum̃t᷑ ec. Mel —— _ ec 17 

mi obſtruere quãdã via q pa 

A. cuius heres ipſe eſt, iniuſte obſtruxit xc. 

C Et ſi hõe leue nuß al krankteñt dun auter, et ceſtuy a 

d ie nuß elt fait, fait fcoftem̃t de ceſt terre, cẽta q̃ le nuß ĩẽ 

fait & auxi cẽi q fait nuꝶ, fait tcoſfem̃t de t᷑ t᷑re, eu wu 
nuß ẽ fait: vat E bi en le regiſtt᷑ pur le feffe cti, a q ĩ nuꝶ 
fuit leue, vᷣs le feſtee del aut᷑, a refoʒm̃ ct nuß. Et le bf ĩ 
ticl. ¶ Ker vic ac ꝛec A. qð iuſte ec. ꝑmitt᷑ B. deartat 
gvads vii in Q qua C.iniuſtet fine wdicio arctauit cc. 
Mes ceſt b neſt done p leſtatute, mes poet — — 
atu 
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ſtutut᷑ weſtm̃.ij. in caſu conſimili xc. cap xxiiij 
¶ Et ad ꝑmittat de feire ou market tra ſue en cõen bãk, 2 
ele bt eſt tiel. ¶ Bex vit᷑ ec. Si A .fecerit ⁊c tic ſur: cc. 
v. quod lit coz3 tuſtic.nt̃ia, oſtenß quare leuauit quod 
marcatũ, vel quad feri in J. ad nocumẽtũ liberi mar⸗ 
cati, vel libert ferie ipᷣrꝰ Am eadẽ vilt, vel in alia poſt pᷣ⸗ 
mz ec. vt dicit. Et habeas ibi ſum ac. ¶ Et ſemble be vs 
hett, lou ie pere leue feif ou markett al nuſ. de aut fatre 
du market Fc ou pur ſheit᷑ Hs heire ceſtuy q̃ leue nui.ac. 


Breue de admenſuratione paſtute. 


B Rete de admenſuratione paſture giſt ent᷑ cõminers i 5 
ont coen append a tour frãkt᷑, ᷓ s ontfilunde eux t- 
tharge le comen,p mitt᷑ eins des pluſoꝛs beſtes en le cõt 
q i deuet᷑ la aũ a cominer dõq; ceſti cõmmer, qᷓ lup ſente 
greue, puit fuer vers luy ceſt bt de admeſurem̃t de paſt, 
t ꝑ ceſt ſuit touts les cõmmers ſerra admeſures, ſibien 

ceur {| nauet᷑ ſurcharð le cõen, cove ceſty q auct ſurchar 

Fjup q pozt laccion ſerra admeſut᷑ auxi. Et le bt eſt vi 

tiel direct al vit᷑:et ne ſert᷑ ret᷑nabi, et le feʒm̃ del br ẽ tiel 
¶ Nex vit ac Queſt? eſt nobis X.q3 . æ C.vxoz eius 
muste ſuponerauerunt comunia paſturã ſua in N. ita 
qð in ea plura habent aĩalia e pecoʒa q; habere debent, et 
ad ipſos ꝑtinẽt habend. Et ideo tibi pᷣcipimꝰ, quod iuſte 
t line dilatione admenſ.fat᷑ paſturam aig, ita quod pd 
C. nõ habeãt in ca plura aĩalia t peeoza qᷓ; habere de⸗ 


dent, et adiplos ptinet habend.ſcdm liwerũ teñtũ ſuum, 
quod habert mand villa Et quod ep u. habeat in pa- 
= 


illa tot animalia pecoꝛa, quot habere debet, & ad 
n ꝑtinet habendũ, ne ampli? inde clark audianiꝰ. 
Ces filet ſurcharge le come oue ſes beſtes ec. t ſũr xy 
Nuet᷑ br de admeſurem̃t vᷣs le tenant, mes il ſebł que le 
fir poet diſtt᷑ le ſurpt᷑ pur dam feſ. Et aſcuns diont, I le 
fir poet aũ all. Bs le tenant pur ceo ſurcharge: car il eſt 
diſturb del pfit de ſon ſoite Quere de ceux caſes. _ 
¶ Mes ſi le ſñr ſurcharge le comen,le tenãt nauet᷑ bf de 
melurem̃t vers le ſñr, mes il auera alſiſe de ſor; comes 
bers le ſeignioz. 
CEt iffint ũ ie ſegnioꝛ ſoy appꝛow de ſon comen, et ne 
dimit ſufficient cõen al tenant ie tenant aũa aſſ.æc.et ne⸗ 


my bziece de admeſurem̃ ec. Et ceſtuy que ad commen 
apper⸗ 


n 


G 
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Admeſurementde paſture 
appertenant a certein nõber, ou come p eſpecialtie a cer⸗ 
tein nober ſerra admeſure, et vn t᷑ auer bt᷑ de admeſure⸗ 
met Bs lup, mies ceſtp q̃ ad comẽ appurt᷑ ſans nombt᷑ os 


comen en grolſ.ſans nomber, ne ſerra admeſure, ne bt de 


Admeſut᷑ ne giſt vs lu. 


¶ Et en tẽps E. i. fuit agree, q vn viſiñ aue bt de Ad⸗ 
meſurem̃t Hg auter viſiñ, lou ils enter come ꝑ cauſe di 


viſmage ac. Et (i le vit᷑ ne voił faire le admeſur ec. il a- 
uck Nt æ plut᷑, vel cauſam nobis lignificcs. Et ſil ne ref 
cauſe al plut᷑, ii aũa attachem̃t vs le vie. Et cẽ ple poet 
eſte remoue hozs del countie ꝑ Pone al ſuit ie pt ſauns 
cauſe mfec en le bc, mes al ſuit le det᷑ il couient mte cauſe 
en le bf, ſicõe en repi.Et le bt de D one eſt tiel P one ad 
peticionẽ petentus coꝛam iuiſtit᷑ #c tali die logia, ij eſt m 
com tuo ꝑ bt᷑e nẽm int A c B de cõmunia paſtura in N 
admenſuranda,et ſum cc pᷣdõ B. qð tunc ſit ibi pᷣf A. inde 
reſponſurus a c.et habeas c hoc bt̃e & aliud bte. Et ſur 
ceſt bf de admeſut᷑ paſtut᷑ le pi ent 5 pleint en le com̃ de⸗ 
uant le vie,coe d fra ſur repł᷑ ſue ꝑ br al vit᷑, et ſur ceo le 
vie fra pꝛecept vs le def.+c.t garñ lup de apere, et ſil vi⸗ 
ent, et riens plede en barre, ou graunt t, donq; le vit᷑ fra 
ladmeſurem̃t. Mes (ile def mfc cauſe al vit᷑, pour q̃ ad⸗ 
meſurem̃t ne ſerra fait, ſemble q̃ le vic ne doit faire adm 
ſurem̃t dõq; ſar cel br, mes que le pk doit remoũ le plce 
ꝑ Pone en comen bank, ꝑ ql Mone le def. auer ion dad⸗ 
pere ac. Et ſu ne appet᷑, dongz iſſera bfe de diſtt᷑ directe 
al vit᷑ de diſtt᷑ le ꝑtie, et tiel iour ſerra done ꝑ ceſt bre,q 
ij. com̃ poient eſtt᷑ tenus parent le date del bre ⁊ le ret de 
pceł, et en les ij com publike ꝓclam̃ ſerra fait, q il veneĩ 
a irt᷑e pur q admeſurem̃t ne ſerra fait. Et ſil ne veigh al 
diſtt᷑ ref, dong bt᷑ ſerra aF al vir de faire admcſuretity 


ſon defaut, et ceo eſt done per leſtatut w. ca 8.Et lebt 


:nrrkekédm[•aa a 


eſt tiel. 

C Rex vit᷑ ac. Cum A nupꝑ nobis q̃ſtus eſt,qb B , C. 
miuſte ſuponerauet᷑ communiam paſtut᷑ ſuã in N. ita ad 
in ta plut᷑ habeant aĩalia a pecoza qᷓ; habere debeant, et 
ad iplos ꝑtinent habẽ d, ꝑ qb tibi pzecepertmus,qb iulte 
# ſine dilãtione admenſurare faceres paſturã illa, ita qv 
55 25 et C non habeant in ea plura aĩalia ⁊ pecoza qꝙᷓ ha- 
vbere debent, et ad ipos ꝑtinent habed ſcm liber tentum 
ſuũ in cadẽ villa. Et qd pᷣd . habeat in paſtura illa tot 
aĩalia # pecoza, quot habere debet, et ad ipſum * — 
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Admeſurement de paſture 126 
bend ec. ne dplius æc ac tu nihũ inde feceris, ſicut ex que 
rela tpi? A accepim?, cũq; in bt᷑inẽo de admeſuf paſtur̃ 
ſtatuerimus, ꝙ poſt magna diſtrictons dẽtur dies infra 
quos duo com teneantur, ad quos pclametur, ꝙ reus ve 


nat adoꝛi reſpondere, ad gue diem ſi non venerit, fiat ad 


| 


mẽſuratio p defaita:tibi pᷣt᷑,.ſicut at'tibi þceper, qð tuſte 
tt ſine dilatione admenſurare fac.paſtura antedica iuxta 
tenoꝛẽ alterius bfis n71 tibi inde direct, et iuxta form ſta 
tuti nt̃i inde puiſt + editi, ne p pᷣk. A opoꝛteat nos ſuper 


hoc iterato ſolicitart Teſte ⁊æc. ¶ Et quant le plee eſt re- Þ 


moue ꝑ le Pon en cõen banke, et le pt app̃, et le det. auxi 
doq; le pk cotiter vers le det᷑.et vide le fozm del coũt en t 
iũ de entres des pieces fo. 12 8. Et ſi le def.graunt dauet 
admeſurement,ifſera bf al vic de faire le iadmeſurem̃t, q̃ 


ſet tiel. ¶ Rex vic.⁊c. Pꝛecipimꝰ tibi, qd aſſumptis tecũ B 


xij.c.ꝑ quos #c.q nec #c.in ꝓpꝛia ꝑſona tua accedas ad 
coiam paſturã admenſuranð. et ꝑ cot᷑ ſacram̃tũ ddinẽſut 
lac. coĩam paſtura pᷣd, ita y þb S et C det. non habeãt 
plura #c.et ad ipᷣos ꝑtinent habenð ſcᷣm liberũ teñ ſunt, 
quod habent in eadẽ villa. Et quod p̃d N habcat in pa⸗ 
ſtura illa tot aĩalia pecoꝛa quot habere debet, et ad ipᷣm 
ptinet habere ſcdᷣm liber teñ luũ, quod habet in eað villa 
et admenſuratioñ quã æ c.ſcire fac coꝛã tuſtic.ntis{xc.lub 
ſigillo tyo,ct ſigillis eoꝛum ec. 

C Aßps le poñ ret᷑ de rem le ple del admeſurem̃t hoꝛs del 
tom̃, ſi le def fait defaut al tour de ref del bt̃, donq; iſſera 
bt al vic.a diſtt le def. et en m̃ le bre ſert᷑ conteiñ, q il face 
onert ꝓclam̃ en ij. com ⁊c.q̃ le def venet᷑ en le coen bank 
al tour del © del diſtT arfidf al pk ac. Et ſi le vic. t᷑ le bꝛiet᷑ 
ſerup xc. et le def. ne veigñ, dõq; iſſera bzief al vic.de faire 
admefurement. 

CEt apiert ple liner de entres des plees. qᷓ admeſure= 
ſktnegiſt vers le ſar del ſoilefo. 128. Et fi home ſoit vn 
foits admeſut p bk de admẽſut᷑ paſtut direct al vic. et ꝑ t 
dic. xc. et puis ti ſurchargt᷑ le cõen apᷣs, dõq; le ꝑty q ſuit 
lepꝛim̃ bk auãt, aũa bt al vic.q̃ ẽ appel br̃ de ſcdᷣa ſuꝑoñ 
tt le bt᷑ ẽ tiel. Rex vic. ac. Moõſtrauit nobis A. quod cum 
ie bt᷑e nfm nup tibi detuliſſet de coĩa paſtut᷑ ſua in N. 
ameſurans,qy B iniuſte ſuperonerauit. Et paſtut᷑ ulã 
þ pceptũ nfm, put moꝛis eſt in regno nfo admẽb xc, id} 
B paſtut᷑ illã poſt admẽſut᷑ pᷣd iterũ iniuſte ſuponerauit 


lipiꝰ Þ diſpẽ diũ 35 modicũ grauam̃ ⁊ coir Mm” 


— ut 


— 
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Admeſurementde paſture 
uk uꝑ hoc pniſi. Et qa eids A inxta foꝛmũ ciuldi fiat 
favnenire volum?, vt tenemur,tibi $7, tu in ꝓpꝛa pia 
fig tua accedas ad paſturã ills, & p lacramti ꝓbot᷑ 6 fe: 


galium hoĩum de bat tua, p quos ret veritas meliꝰ ſcin | 


poterit de ſcda ſuperoneratione ciuſdẽ paſture diligenter 


inqras. Gt ip indfitiofi ills paſſura fla p pf. W poſtad | 
menſut̃ iterũ iniuſte ſuponerat᷑ inueneris tũc de auerijg | 


lis in paſtura illa vitra debitũ numer poſt pꝛimã adm 
urationem poſitis, vel de pꝛetis illoꝛũ nobis rñdeas ad 
ſcaccariũ, et ſyperonerationem amoueas ſupzav. T. qc. 
F Et apiert ꝑ cf bt᷑e, qᷓ hoe aũa br de ſuꝑonet᷑ ſur tepa 
br de admeſurem̃t de paſtur̃ q̃ eſt vicotiel,s direct al vic. 
Qi le vic.fait admeſurem̃t ꝑ cẽ br̃, puis le def. ſurcharge 
ie cõen aps, cybñ cde ſur bx de admeſut᷑ ag hozs de chen 
bak ſur 2 la doñ Ec. mes ſur le br de admeſut᷑ ap a 
vic ꝑ © ũ fait admeſurem̃t, (i le det pᷣcharge le coen ajz,t 
bt de ſcda ſuꝑonet᷑ ſet᷑ ag hoꝛs del chant᷑, mes ſur ingiit 
doñ en cõen bak de admelut᷑ ec. ſi le def ſurcharg le cen 
le bt᷑̃ de ſcda ſuꝑonet᷑ ſera ag. hoꝛs de cen bank ttt. Et 
G koꝛme de coũt in bt de adment eſt tiei. ¶ Et vnde 56 q̃⸗ 
rens Aritur, ꝙ cũ ipᷣe ſeiſitꝰ lit de vno meb ci ꝑtiũ in 
ad ꝙ fdT q̃rens habet & habere debet coĩam pa ſtut᷑ cum 
quatuoꝛ eqs ⁊ᷣt in centũ acris paſture vocatis B. quoli⸗ 
bet aſi p totũ anñ ptifi. St pb del. ſeiſitus exiſtit in dico 
ſuo vt de feoð de iiij.virgatis terre cũ ptiñ in eadẽ villa 
ad qs idt defendens habet @ habere debet coĩam paſturã 
cũ centũ equis.⁊ xx. bouig tc. quolibet aft p totũ annum 
tineñ pᷣd delend, iniuſte ſuperonerauit coĩam 
d vocat᷑ B. ita qy in ea plura habet aĩalia e pecoza q; 
habere debet, æ ad ip̃m ptinet habere, vnde dicit ꝙ deteri 
ozatꝰ, æ damfi habet ad xx li.⁊c et petit admẽſuratioñ ec. 
H C Et ꝑ ie bt deſcda ſuponet᷑ ie płrecoña ſes dark vers 
ct᷑y @ fuit def.en le pꝛim̃ bt̃᷑, et auxi il fozfeitera al roy les 
beſts q i mitter en paſture ouſter le tut number ap lab⸗ 
meſurement fait, et tout ceo eſt ꝑ leſtatut de w. 2. 
¶ Mes nota, p ie bk deadmenſuratione touts les com 
miners ſet admeſures cybñ code ceux ũ ſont parties al bi 
mez vncoꝛ fi aſcũ de eu qui ſont cominers, que ne fue} 
party al br̃e de admeſurem̃t ac ſurcharg le comon apꝛes 


iadmeſuremẽt, ils nefozfeitra ſes beaſtes, ne le velut de 


teux fur fuet᷑ en le paſture ouſtt᷑ le due number, pur ces 
que us ne fuet partpe al pzimer bzieke, ne le party ne re⸗ 
| couera 


| wy 


nd. ad. i 
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_ Repar at zone facienda. 1 27 
corera ers eur pur cel ſurcharge en ceſt bt car 
t de ſecũda ſuponeratione ne giſt, ſi non fo 
band le ppimer br fuit ſue. _ — 
Breue de —— 

Refde reparacione faciẽda giſt en diũs caſeg,vne 
Bion ih. on tefits en comẽ ou ioint᷑ ou ꝓꝙ indeniſo 8 — 
tin ou meſe. ec. le quel chett en dccap,s liz voil faire repa⸗ 
—— — auters ne voll ceofatre:flana bf Ss eux, le 
quei ſera tiel. 

C Rex vic. ec. i A. fecerit gc. tũc ſum̃ ec. . æ C. ꝙ lint 
Owen — cũ — — —— molẽdinũ i M. 

indiniſo teneãt, æ | j 
ume inde piẽ̃t, e ad repar 1 — 
dini teneã — ijdẽ Be C. ——— exitibꝰ fllis 

os cotingetts papient, reparationi ti a ſuſtẽtationi þ5 
. — — cõtradicũt in ip Þ — 
dicũ e grauame, vt dicit, x habeas ibi ſum̃, c. | 


2 


B 


¶ Et iſſint fi ad vn meſe adioinant a mon meſe, 6 C 


il ſuſtt̃ fon mele giſer en decay al nuß de mon meſe:ieo a= 
uera bt vᷣs tay de repareller fon mele en tiel fozme, 
CPeecipe Þ qð ec. reparari tac.quandã domũ ſig i M. 
 minaf ruinã ad nocum̃tũ liberi tenem̃ti . ĩ eadẽ vil- 
la, quã reparari debet & ſolet, vt dicit xc. niſi it. 

CEt iſſint ſi ico aie vn paſſage ouſtt᷑ vn pot,q vn auter 
doit fait̃᷑, e il ſutt᷑ le pont de giſer en decap, ieo aũa bzick 
vs lup en tiei koꝛme. | 

Rex ——— — ꝙ cc. reparari faciat vna cũ B. et 
T.participibus ſuis puntt᷑ vel quoddi ſtagnũ ĩ N ꝙ cũ 
eis reparari debet, vt dic. niſi cc. Mel fic, pontẽ, 
vel quoddã ſtagnũ, qui vel qV dirutꝰ vel diruptũ eſt ad 
nocum̃tũ liberi teuem̃ti B. in eað villa, que vel ꝙ facere 
dedet & ſolet ec. vt dicit . Mel ſic reꝑarari fac. cũ B.e C. 
pticiptb? ſuiʒ foſſata # wallias i N. q diruta ſũt ad no⸗ 
cumentũ liberi tenem̃ti B & C.quas vel que cũ eis reps 
raredebet a ſolet, vt dicit. ac. 

Cet ũ aſcun pont, on walk, ou ſuer ſoit enfreint al nul. 
pays, al ſurmiſe fait de aſcũ ꝑſon de ceo en chanc. le rop, 


D 


E 


que certein ꝑſons deuet᷑ ceo faire, il auera bꝛiet᷑ al vicoũt 
adiftf tiels pſons . ̃ deuet᷑ ceo repairer, + cauſer eux de 
repairer ceft #c. Mes appiert p le regiſter, qᷓ le roy mand 


fon cdmiſſion al vic. denquirer, que deuet᷑ fait᷑ tiei pont. a 


que il eux diſtt᷑ a faire ceſt, a reparex ceo:mes clt ouſtt᷑ ꝑ 
| eſtatute 


. 


I Curia claudenda 
eſtatute fait an.2$.ca.9.E.3.q comll.ne ſera fait al vie. 
de pndt enditem̃t : trop puit mand al vic.de diſtt cem 
pſ5s © deuet᷑ faire. ou repaid tiei chemia, ou cauſey, oy 


pauem̃t:æ ſur ? At æ Plut lit ne fait rienʒ, æ attach. ſur 
. Et ſite poſit ou chimin ſoit en le cofine des com̃ ii aũa 


ſeueral br̃e a chelc, vic. qilz diſtt᷑ ceux ẽ lour balywikes, 
q ils oue tzhoes vl auf com̃ kert᷑ iʒ poũteʒ ⁊ chimins. gt. 
C Et eſt auf bt en Regifter en titt des briefs, ð ex gra: 
ut ꝗrela tiel. | 
C Rex maioꝛi & vic. de I. ſalut᷑. Ex parte w. nobis #0: 
ſtenſũ, ꝙ cum ipᷣe habeat quoddã ſelariũ ci pertiñ in js 
villa de A. ac J-habeat quoddã ſelariũ ci pertiñ in cadẽ 
villa deſup ſelariũ pᷣd dirutũ c confractũ, ad nocum̃tum 
ſelarij iþi? w. p pᷣkatum · J. ſcdᷣm cõſuetudð ville pv re: 
parari debeat: ibemtamẽ J, ſelariũ illud reparari cõtra 
dicit, pꝛout dicit, ad graue dani ipᷣiꝰ w. e contra conſuec 
tud pꝛed. Et quia nolumꝰ, ꝙ eidẽ W. iniurietur in hac 
te. vobis pᷣcipimꝰ, ꝙ vocatis coʒã vobis partibus pꝛeb, 
auditiſq; hinc inde eoꝝ rationibꝰ, eidẽ w. in pꝛemiſſ.ñieri 
fac.debitũ feſtinũ iuſticie tomplemẽtũ pzout de iure @ 
ſcdᷣm conſuetudð cc. 
¶ Et ſur ceo le maire ⁊ vic.on bailtpzocedf, & fra ꝓces 
vers les parties #c. Et ſi ils ne voie, il poit ſuer Fl 's 
Pluĩr̃; Eattachmt vers le maire & baylie. 


Brene de curia claudenda, eſt pur repa- 
ration de ſes hays. 


G B Reue de cut clans poet eftre ſue deuãt le vic.ẽ le con 


c donqᷓs le bt eſt tiel. | 
C Rex vic.xc. Juſticies .ꝙ iuſte claudat cut ſui in N 
d aperta eſt ad nocumentũ liberi tenem̃ti B. in eadẽ bill 
vel in alia villa, quã claudet᷑ debet # ſolet, vt dicit, ſicut 
rationabilit᷑ monſtrare poterit, ꝙ ea claudere debeat, ne 
amplius. cc. | 
¶ Et ceſt bf giſt ou vn hoe doit enclol . ſõ ſoile de vnauf 
ſon viſiñ, e ne voit faire ceo, il aũa cẽ bt᷑, æ le bt poet elts 
ſue en comẽ banke:a donq̃s le bt ſerra tiel. = 
C Rex ec.Pzecipe #.quod iuſte #c.claudat cut ſua i N 
que apta eſt ad nocumentũ liberi tenem̃ B. viqz.ibi,vbet 
e ſolet. Et niſi Ec. Et ceſt bzief poet eſtre remoue hoꝛʒ di 
com̃ al ſuit le pieint᷑ ſans cauſe, # al ſuit le def. il couient 
nee cauſe en le bre,Et en le ſin del biet ſerra * 
6 ia 


, 
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Ono iure. 128 
vir. | Fiat exeentio bzenis #c.\i cauſa ſit vera,alif non. 
eu . Et le cut clauð ne giſt ſi nd vᷣs ceſty Fad cloſ. pchetn Þ 
on adioynãt al terre le pt, ⁊ ne giſt fi nd pur cẽi q̃ ad eſtate v 
ſur} frankf en la terre, car tñt a terme dez ans naũa ceſt actiõ 
na þ Et le view gilt en ceo bf. Mez il ſemble, ſi hõe ad come ẽ B 
waſt a inp e a ſes heifs ou a terme de vie,s ceſti 4 C 
ec, | ad terre adioinat al ct waſt, qᷓ doit encloſ.enter le waſt & 
ſon ſole, ne voil katre ſon encloſſ. vncozele comifi nauet᷑ 
c actiõ pur i damag q il ſuſtepne xc. Com̃t i le comiñ̃ 
0: poet diſtr kz beſtez, dam̃ ket᷑ en le fre q eſt ſon comen, q̃ꝛ 
jd e br ſupp ad nocum̃tũ libert tefiti le pt,q pus q i pt co⸗ 
ide | niet aũ tſople adioinãt ec.fil auet᷑ act᷑. Et le ꝓces ẽ ceſt DH 
in be eſt ſom̃ attach. diſtT: & ſil appere, # putz fait defant, 
re: ilaũa diſtt᷑ en lieu de petite cape c. Et il fait defaut al 
ra | jour de c@bt t᷑, ii aga bt denqͥre des dam̃, æ auxi be d di⸗ 
ec ſtt de fatre tz reparations, æc. Et en cẽ bt᷑e il en lon coũt 
J touiẽt mt̃e le tem del terre q le pt ad la adioinant al def. 
, | blecertcinte V1 tert᷑ q le def.ad adioinat,t q̃l il doit ecicl. 
ri | ode alleg.þſcripk del encloſſ.,#c.coe appiert p le coũt en T 
E | liner des entres des plees, fol.; 2 pꝛimo latcre. 
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8 Brief de quo iure. 

Bg Renede quo iure giſt ou hõe ad terre en fee, æ vn auk 4 
claim̃ le comen en cel tert᷑:donq̃s ceſty qui doit la tert 

aſa ceſt br vers ceſt cominer q claim le comen le foʒm̃ 

del bfe eſt tiel. 

( Rex vic c Si I fecet e c.tũc ſom̃ a c. B. ꝙ lit Fc oſtẽ⸗ G 

| ſurs quo iure exigit cõmuniã paſture i terra ipᷣiꝰ A.deſĩ⸗ 

cut ide . nullã habet cõmuniã in terra iÞ19 B. nec idem 

B ſeruitiũ ei faciat, quare cõmuniã in tert᷑ ipᷣiꝰ A. habe⸗ 

redebet, vt dicit,# habeas ibi ec. | 

CEt ceſt brief giſt pur le ſeignour del ville ou del waſt, {2 

oupur aſcun autre tenãt que ad com. clam̃ p autf en fa 

I #2,coment q u ne ſoit ſeigh del waſt ne bl vil ec. Et ce I 

I been ſa nature eſt vn br de dꝛoit, car quant le pł ad coũt 

I enceſt bfe,le det. fert᷑ defens, & ferra ſon title daũ le co⸗ 

men, æ alleg ſeiſin de ceo, æ les eſpleis #c. Et ꝙ tale ſat ˙ 

ſuũ offert Fc. comele di fra en bziefe de dꝛoit, æ dong le 

plen le quo iurt ferra defen? x defendt᷑ le ſeiſin aił per le 

deten. en le quo iure, æ ioindt᷑ le mis ec. ſur le mere dꝛoxt 

— de vide ceſt coũt a foꝛm̃ d pled ẽ quo iut᷑ 

en ſe liver de entres dez plecz fol. s 5. ſcdo latere, _ 


ed Aa AA 


Rationabilibas dinifis 


t ẽ ceſ quo iure pozt p ij ſom̃ © ſeuerãs gift r nõſun 
lũ ne ſera ie nõſuit de lauter, ⁊ ceſt quo iure giſt $3 ſeue⸗ 


ral t᷑tʒ. cdõe appiert ). 14. h. 3. mes en ceſt caz il fembf, 
q us fert᷑ ſeueral defence, æ i ferra ſeueral tities, a ioini 


x, le mis ſeuet᷑, ⁊ ie view ſera grant en ceſt bt. Et le pt en 


ceſt bf eſt ſom̃ attach. diſtt᷑, æ apᷣs apparance ſi i defen 
fait defaut,iſſera vn grand diſtt en lieu de petit caß. ac 
| Breue de rationabilibus diuiſis. 

M B Riefderationabjlib? diuiſig © vn bie de dten ſang 

ture, æ gilt ꝓperm̃t lou y.homes oũt tert's en diũʒ vi 
ics ou hameiets, iſſint que lun eſt ſeiſi dei tert᷑ en lũ vil 
ou hamelet, lauter del cert en laut᷑ vut ou hamlet a per 
lu + us ne ſauet᷑ leg honbezʒ deʒ vilies ou hamlet᷑ que 
te tert᷑ lũ.æ que eſt la terre laut᷑ t donqza mitt ceux vi 
ẽ certein cẽ bt giſt pur ig vᷣʒ laut, © le fozme V1 by ẽ ti 

N C Rex vit᷑ ac. Pꝛecipumꝰ tibi, ꝙ tute & line dilative fa 
elle rationabiles diuiſas inter terra .de B · ĩ Ce tram 
D. de E. F. ſicut eſſe debt̃t 4 ſolent, vnde idẽ A. quert 
quod pꝛeð D. plus inde trahit ad febdũ ſuum & ad ipſũ 
pertinet habend, ne amplius tc. Teſte.a c. | 

O CEt ceſt bre gilt pur tñt en fee ſimple, vs tñt a terme 
de vie, e en ceo bf le tñt a terme de vie auet᷑ atbe de ceſty 
en reuercion, ⁊ is poient iomdt᷑ te mis ẽ ceo bre, 4 ſerrg 
trie ꝑ grand aſſiſe, ac.come en auter bre de dꝛott ſera. Et 
cclt br̃e eſt vicontiel, + poit eſtt determme þ le vit᷑, car is 
pt ſur ceſt bfe fera ſon pleint deuaunt le vit, & en naturs 
dun count, & lar ceo le vit᷑ ferra pzecept a garner le det 6c 

2 Et quant ul vient, is pt fera ſon count, ę le det.reſponi 
cel inte countie, ſil ne dedit Ec.donqs le vic. terra le ꝑ⸗ 
ticton & diuiſion del terre ent᷑ — rape & bon- 

N des. Mez ſi le partie def, youl pled & ioindt᷑ ic miſe iᷣt.ſur 
le mere d2oit,* lup mitk en — - dongqs le pk couiẽt 
remouer ceo. c per Pons auſe, s le def. puit rem 
uer ceo oue vn canſe #c,coe eſt dit enautfs bt̃s, i le cit 
en ceſt bi eſt de tie] feʒme. . 

13 CEt dem A. maß venit a dicit, ꝙ cũ rattona bix #xec} 
dutſ.eſſe debt, ink terrã pꝛeij N Ec. in S. g; terrã ipliys 
A. in B. diuiſis ÞV incipient᷑ verſus bozes in quos loc 
vocato R. a ſic direct verſus auſtrũ in longitudint᷑ ꝑ 1 
vſqʒ E. vitra quaz diuiſas pꝛed MN. t. nihu habere debet 
verſus occidẽtem. idem N.tc.vitra diuiſaʒ pzev trareri 
ad feodũ ſuum in S 6 terra ipſius I.tricent᷑ act — 
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Ex parte talis, 129 
phy A dicit ꝙ ddã w nn pater fu? fuit 
ind ñico ſuo, vt de teodo ꝑ diuiſas metas + bõdas 
tipoxe pacis tẽpoꝛe ec.capitꝭ inde ex plet᷑ ec.ad valẽtiũ, 
t tale ſit ius ſuũ offert ac. Le tit poet iomdt̃ le mis p 
battaile ou p grand aſſ. ac. | 
¶ Et diũs titzen come dũ vil on hamer poitt vſer ceſt 3 
de verz ceſti q eſt tñt daut᷑ vit adioynant, e iiʒ count᷑ vn 
cofit,s fert lour ſeueral tities ence coũt, + liet᷑ leʒ eſples 
— en m̃ le count: Qd vide in le liuer vz entrez vs 
fol. 16 7. 

Leite del. fert fon defence ſtueralũt Hs cheſc de eux, æ 

it gager battail ou iomdt᷑ ie mis a ſon pieſure ec.doqs 
fopt3 replict a cel, reherſ.de nouel lour cont,s alleg iz 
elpices,come auat, t dõũʒ de iomd᷑ le mis out te m lu 
te nere dꝛoit, ou ꝑ battail al-plefure ie tñt Et (ils ton 
le mis en le com deuũt le vic. battail, ceo ſera la det᷑mi⸗ 
ne, meg — graũd aſſiſe gc. Et il ſcbie tt en taue, 
ne pſon de elgirſe ne tñt a ̃me de vie nauet᷑ ceſt bie, car 

t auer eſtate de fee @ maint᷑ ceſt br̃, ſom̃ ſeuerãcę 

giſt en ceſt br̃, æ le view ſera grant en ceſt bre, + ioint᷑ ou 
copcener eſt bon ple en ceſt bt. Et le be poet eſtt᷑ pozt 4s 
ders ſeueral tfitʒ aſſes bien, qᷓ ont tenem̃tz en ſeueraitie 2 
du en comẽ en laut᷑ ville, 


Ex parte talis. 

CEſt vr de ex ꝑte talis giſt ou hõe aſſigñ auditoꝛʒs a vn F 

bailie ou reſceiũ daccõpt᷑ at. a leʒ auditoꝝʒ ne voit a⸗ 
lower al bau ou reſciũ ſeʒ reaſonobł᷑ alowaccs & ils de⸗ 
utt᷑ tatt̃ meʒ luy comitk al pꝛiſon ec. oze ceſti q eſt iſlint 
en garde auer ce br̃ de Ex ꝑte talis, #c. Wez ſi hõe pozt 
bir daccopt,+ auditours ſont aſſignes a lup q eſt bailp ou 
reſceiuer ;de pꝛendt᷑ ſon actõpt #c. & itz ne voik alower a 
lup ceux allowñces q i deuet᷑ fait ac. nauet᷑ cẽ bt᷑e de 
Ex pte talis. ne nul auf remedie en t᷑ cas, car il pott mt᷑e 
ceo cas as tuſiic. + eux fert᷑ remedy, | | 
Et ſi le pt daccopt ſoit ſue en Lũõdt̃ &3 vn reſeeiuer #c 
du eu aut᷑ court de reco2d,+lepartp apper, & auditours 
tler aſſigñ ꝑ le court ac. iʒ ne voil alower al reſt᷑ tieiʒ 
allowances ij tl penc. uz deuet᷑ fait᷑:oꝛe i nauet᷑ Ex pie 
talis ec. Et ie fozme del bt ex ꝑte talis eſt tie]. 
CRerec.Ex parte X.capti# decent: in pʒiſona nfaLin © 
60lh-p:arrexagys copotidulin cy > Was ipm liby 

4. teneri 


A 


0 Ex parte talis. I 
teneri de tẽpoze quo fuit balliu? ſuꝰ in. M. nobis eit ot 
ſũ.qð auditoꝛes cõpoti þdicti p ipſũ B. ad hoc deputati, 
iſ; A. ſnꝑ eo compots indebit᷑ grauauerunt, onexiido 
ipſũ de receptis, qᷓ non recepit, vti non allocand eiexpil. 
& liberationes rationabiles, in ipſius Þ dammũ non mo⸗ 
dicũ æ grauamen. Et quia noluinꝰ, qd eid A. -iniurietur 
in hac parte, tibi pᷣcipimꝰ, ꝙ ſi p A p teſtimoniũ auditof 
copoti liberatꝰ fuerit, e inuenerit tibi ſuſfit᷑ manucapto⸗ 
res, q eũ manucapiant habere coꝛã theſaurario t baroni 
bus nfis de ſcaccario nto, ad reddenÞ pzefak B cõꝑotũ 
ſuũ iuxta foꝛmã ſtatuti de cõmumi cõſilio regni nt̃i inde 
puili,tunc ipĩũ Þ a pꝛiſona pv, ſi ea occaſione 6 non alia 
detineat᷑ in eað deliberare facias p manucaptionẽ ſupꝛa⸗ 
dictã. Et ſcire fat᷑ pzev ꝙ tũc ſit ibi cũ rotulis e tali 
is, ꝑ quos pꝛed A cõpotũ ſuũ pꝛiꝰ reddidit, ad facienꝭ 8 
recipienð in pᷣmiſſ.qꝙ de iure a (com fozma ſtatuk pᷣð u 
fuerit fa ,Fhabeas ibi noĩa manucaptoꝝ iliox,t hoc 
bꝛeue C. ⁊t.Mide ſtatutũ inde weſtm̃ ca. 1. 

55 ¶ Et ceſt bt ſera retoꝛnable deuãt le treaſoꝛer del eſche- 
ker, æ deuant les barons del eſchek er, æc.a certeine iou. 
come appiert ꝑ le bf, : 5 

* ¶ Et ũ hoeadauditozs aſſigñ a luy en Lonv p le ptie; 
qur pꝛiſt laccõpt, a ne vouł allower ſes tailtes du au ter 
choſes deſtt alowes, mes lup comit al garꝭ Epziſo,s put 
ceo q̃ il eſt eſtrãge en le citie, i ne ſauer troũ ſuerties ex 
le citie de luy pꝛendt᷑ al bailie pur ſuer ſon bfe de ex parte 
talis ac. donqᷓs it puit mand ai chanc. & mitt ſuertie enle | 
chaũcerie deuãt le roy la,#c.Et ſur cco il auet᷑ bt al bic d 

5 Lonð hozz del chancerp reherſ.ct᷑ mat, æ com̃t il ad tro⸗ 
uer ſuertie la ſolonc le ſtatut gc-.comand lez vic .de lui de⸗ 
liuerer, æ le bt ſera tiel. f 4 
C Rex vic. . ondoñ c. Ex parte ⁊ ec.vt ſupꝛa, vſq; ibi, 
non — t grauamen:# quia ide A fozinlecus eſt — 
ciuitate nt̃a London E ignotus, per q , 
eadẽ ciuitate inuenire non poteſt, de habend iſlam cozam 
theſaurario # baronibus nt̃is de ſcaccarioad reddend cõ 
potũ ſuũ pꝛeð, ad facienð viterius,s recipienÞ  curia 
nt̃a cũõſiderauerit in pᷣmiſſ. voſq; alios ma Þ 
de ciuitate ab eodem A admittere recuſaſſ is, ac ide I. 
Cufficienf manucaptoꝛes coꝛã nobis in cant᷑ nfa innenit, 
vcz C Dee E de com Ebot᷑, qui eũ manuceperũt haber 
cozũ theſaurario vel eius locũ tenẽte, — — 
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Exetution {ur ſtatut marchant, 130 
u eario in quindena Paſche ꝓxim̃ futuro, ad recitãd i⸗ 
bids cũõpotũ ſuũ pᷣð, æ adſtand reao in pꝛemiſſ.ſcqm fox 
n ſtstuti de coi conſilis regñ nt᷑i inde puiſi: vobis pci= 
und ꝙ im A a pꝛiſona þd; ũĩ ea occaſione ⁊ nõ alis de⸗ 
timeatur in ead, interim dejiherari fac. ꝑ manucapt᷑ ſupꝛa 
vita. Et ſcir fac. pᷣõ Bp tũc ſit c. p quos pᷣd A chpa⸗ 
tũ ſuũ ꝑꝛius reddid ſupzad, et ad faciend & recipienꝭ ad 
iuſtů fuerit, ᷑ cõſonũ rationi; Et habeas ibi hoc bt᷑e ac 
Et lil remain en pᷣſon, il puit ſuer ex ꝑte taus t denãt 3 
etreſozer ⁊ les barõs del eſcheker,@ ſur ceo il puit aũ bb 
hozs del chacet direc al treaſozer 6-baroz del eſcheker, ã 
dz pendr̃ ſuerty de cẽy q eſt en pꝛiſon ſolonc le foʒme BY 
fatut-Et i ilʒ inp face deliuerer hozz de pꝛiſon ec aũa 
unter vr al gaoler, q ii mand le coꝛys deuat ie treſoxer a 
kards act eſcheker ã il deli is coꝛps quãt le treaſeꝶ er 
t barõʒ a luy mitt bf de t᷑ faire c. bt apiert ꝑ ie regiſt᷑. 
Cet ũ hõe ſoit cõmit al gaol ꝑ leg auditoꝛs pur arera⸗ 5 
den de ſon accompt,s puis il elchape hozz de pʒiſon, ze? 


| ole ſfiet le ꝑty.a q̃ Cut il uit cont a lu le gas 


aũa eſpecial bt᷑ ſur ſon cas vers le pꝛiſoner, pur reſp̃ 

yur leſchape & des dam̃ 0 le gaoler ad ſuſteiſi ꝑ ceſt:quel 

br; eſt enter les bꝛiefes de Ex parte talis en ie i egiſter. 

mes il ſembie reaſonable, le gaoler lup puit rey end, es 

iſſint eſtiopmon de aſcũs liue res. 

n Breue de execntione ſuper ſtatutum 
J mercatorum. 


Suede executione ſuper ſtatutũ mercatozum gift cn © 
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Vcaſe ou home eſt oblige en ſtatut marchant deut aſcii 
maif ou baily daſcũ vilł᷑ ou boꝛough,ũ̃ ont power de pn= 
dertieis obligations ou reconuß en certem ſumune dar⸗ 
nta paier a certein iour, a q̃i tour il ne ces pay ec dogs 
ci u tiei obł ou reconuß eſt fait, puit vener al 4nair, ou 
aeeſty deuant q̃ tiel reconuſ.ou odt eſt fait, et de iup pꝛi⸗ 
erde tertiſter ceſt obł ct en ie chauncery ſouth ſon ſeaie, 
Bcrozb al ſtatut de Acton burnel de ceo ent fait. Et ũl ne 
A ceo certifie,come i deuet̃, donq; ic reconiſee puu aũ 
b dired al maire. 2825 S 
— ſibi maioʒi Lincof, et T clerico ad racogñ 
toꝛũ apud L. accipiend deputatis ſaf. Ex parte J. 
nobis eſt oſtenſum, qd cum anno regni nĩidecimo, co⸗ 
n wnuꝑ maioꝛe ville Lincot,+ M nunc clerico ad hmoi 
ritogũ in eadẽ villa accip 2 | pear 
16. « . pfato 
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E C Et auri il couient eſtre certific ſouth te ſeale de 
F eſt deputy pur le ſealer tobi dei atut.CEtfi 


S 
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Execution fur ſtatut marchant. 
pk. I xxtiij. li iuxta foꝛmũã ſtatuti dudũ apud Fctoff ts 
nel p mercatot᷑ editi;certis terminis ſoluen5b:e licet ter: 
mini folutionis ped iam dm ſunt elapſi, idem; J. vos 
requiſierit, vt nos in canceit nta de rcrogñ pi im 
ta fo2rk ſtatuti þv certificaretis,et vos tñ nos in cancei 
nta up recogñ pᷣd hucuſq; certificat diſtuliſtis, s 
hrc tis, vnde qui ũ admiramur, vobis may 
damꝰ, quod ſcrutatis rotulis de hihoi recogh coꝛã pt. w. 
et H. anñ pᷣb kadis m cuſtodia vła, vt dicitur, exiſtẽtibꝰ, 
ſi mueneritis recogſi pꝛeð in koʒma pꝛeð factam fuiſſe, & 
termmos ſoluttonis pᷣð clapſos fuiſſe, a nos in cicetniq 
b ee e e 
reco diſt ince a k oʒm̃ ſta | 
precogſi mercatoʒũ ibm̃ deputatis certificety | 
NEE —_ hoc fieri faciamus, quod ſecundũ fozk 
¶ Et ſu ne voikcertifi p cẽ bt᷑, il poit ſuer dias 6 Phu 
et attachem̃t vers ie matte et le clerk. Et apiert p ceſtbf 
— — certifie en chancerp, ꝗᷓ ceo ne den 
certifie arere ſans affidauit fait,q exet᷑ ne ſuu in ⸗ 
ceo.et donqs il aũa eſpecial bte al maire pur ceit᷑ cm 
donqs ſerra pꝛis ſeueral obi ſur cheicun certificat. p 


certific.al chancerp, dons le ptp aũa tiel bbe dexecuter : 


ſtatut. 

Ce — — de B — — et Dae 
8 ad recoafi debitozũ accipien : 
fic, cozam D — — J nuper maioze cum 
tis net Lincotfi, et F clerico, vel tunc clerico ad eco 
deditof apud — deput᷑, recognoutt le debe 
detẽ libꝛas, quas ei loluiſſe debuiſſet ad feſtimm ec. ai it 
et eas ei nondñ ſolutt, vt dicitur. tibi þcipim®, qb cozpas 
$3 Ii laicus ſit, capias, et in pꝛiſona nfa ſatuo cuſtodi⸗ 
—— 2 50 = E de p —— non — 
de pd x li.piene latiffecerit. Et qualiter 

—— ntm fuerit executum, nobis ſcire facias m D 
_—_— dir vbicungz ec. per literas tuas ſiguiatas, a 
aveag etc. | 
C Et cẽ bre poet eſtre fait returnable en le comon 
banke come en banke lerop.C Et ſi hoefait ſtatutmar= 


chit en C. ii. paiabt᷑ a diners jours, ai tai de para — 
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Execution ſur fi atut marchant. i 

—— dits iourz.le pty a ũ le reconuſ.eſt fait ſuet᷑ exe 
pur celt tour et ne taricr de ſon exccutio tanq; touts leg 
jours de patm̃t ſoient paſt, cõe tl ferra dun obi. ¶ Si hoe 2 
eſt obk de pater xx. li.a diũs iours, il naũa actiõ de det ſur 
ti ov tanc touts les iours de part ſoient paſſes. Mes 
— geſt ob? en ſtatut marchant eſt vn clerke, ou abbe 
te be de execuc.eſt dauter foʒme, ſcʒ: i ex ac.quia 


| Ipſfongecclie de B coꝛã ec. pᷣt᷑ tibi, qd þ5 B x.li.de bo 
ns & catalt ipᷣius A in bali tua mobilibus fine dilatione 


lenari, E eunꝭ E habere fac. Et qualiter hoc pᷣceptũ ac 
Car clerk ne ſet pꝛiʒ ꝑ ſon cozp3 p ceo ſtatut. Et (i pꝛoc. 
ſoit agard de luy pꝛend p cẽ ſtatut,il aũa bt al vic. i ne 
greuet ne moleſtet᷑, (il ad luy pzis per ct᷑, q̃ ũ lu de⸗ 
ler, ſil ne ſauer cauſe pur q il ne deuet᷑ enio le pziuileF 
del clerk. Et en aſcũ tiel bb eſt vn ꝓuiſo en le fine del be 
mis ſic, ow qv pᷣd decẽ libzedc tert, bonis, catalk 
thius A. li nö leuate fuet᷑ iuxta fem ſtatuti pᷣõ leuentur, 
teſt iuſtum ec. Teſte xc. 
¶ Et ũ hõe loit obk en ſtatut marchant en xx.li.et le ſtaf 
itt certifie en chãcerp al ſuit ie reconuſee, ᷑ puis il deup, 
de ſes executoꝛs poent aũ eſpeciai bt al maire, rehert᷑ le 
certif fait auant eur,comand de certit.cã arere en le (han 
et le bꝛief ct tiel. 
CYdſtrauef nobis J et w executoꝛes teſtam̃ I de B 
qb c N ec.vt ſup, vſq; ibi, iurta form ſtatuti þd certifi= 
caretis, vos tfi ꝓ eo qð ꝑ rotulos vtos tinueniſtis. quod 
kutell nte ſuper ead recogũ alias eſſet certifieaf, qcquid 
inde kecet᷑ nö curaſtis, ac pᷣt.executot᷑ coꝛã nobis in cant. 
nta pſonaliter cõſtituti fit,aliqud execuf recog 
þdm vita ip ius I. ſeu mazte ſuã virtute certiſicationis 
_— e nullatenus fack faifſe,# nobis ſup= 
plieanef, vt ſibi in hac parte velimus de remedis puide= 
n. Et quia eiſdẽ executoꝛibꝰ quatenus iuſte poterimus 
i hat parte velimus ſubuenire, vo dis mandamus, quod 
ſcrutatis rotulis vfis hm oi recogũ contingenf, fi inue⸗ 
neritig recogũñ illam infozma þd factam fuille, et termi⸗ 


nos ſolutionis tranſactos eſſe, vt eſt dictum, tunc nos in 

cancelinfs ſuper reco gnitionẽ pᷣd diſtincte et aperte ſub 

ligilts vfis p recogñ debitot᷑ ibidẽ deputaf, put moꝛis 

turtiũcetis, non obſtante qb canceit ut̃a pzins indc extuit 

tertificata. Teſte #c. 1 

¶ hes celt bt᷑ non e# grant fi non ſux affidanit et ſere- C 
. iq. ment 


9 


| Execution ſur ſtatut faple. , 
ment fait en le chancery ꝑ les executoꝛs, ou ceſty © va 


àũ ceſt execution ec. 
IĨ ꝝxeue de execution ſur ſtatut de Staple. : 14 
ET fi home deuãt le maire del eſtaple ſoit oblige en en 
D tein ſome ec. de paier a certein tour ec. accoꝛð al eſia: 


| 
( 
| 
f 
! 
tute de ero fait, et il ne paye #c, donqs ceſty a-quelobleſp | | 
fait, vener al maire,+ lyp mfeleſtatut, æ luy pzierde x 
tifier en Chancery ſouth le ſtale a ccovepute, come uin 
ſer ſtatut marchãt, ou le maire puit ag cxccution;filep- | | 
ty ſoit demurrũt deins lõ iuriſdidtiõ, ou ad terreg ou bis 
deinz fon turiſdicio æc. Et file mait ne voil certifier ic 
al pꝛier del ꝑtp, dõq̃s il aũa bt hozs del chãcerp ad mam 
de certifier tc. come il auera ſut ſtatut marchant mda 
en Channcery ac. Et fur ceo Alias et Pluk et atraches | 
ment verz le maire ſi beſoign ſoit, et quãt le matre ad r 
tifi le ſtatut ſouth le ſeale a ceo appoint, dogs iſſera leb 
dexecution vers le pty de luy pꝛenð & dextenð ſes terre | 
Et. Et cẽ bt ſert᷑ toutʒ dits retoꝛnabt en le chancery,etud 
mp en bank le ro, nen comon bank, come le bt q illefde 
karre executio ſtir ſtatut marchat, + le foꝛme del br ⁊ẽ tic. 
C Rex vic. Lincoifalute. Quia B de w xx. die Septe⸗ 
bzis,ann #c.cozam E de B maioze ſtapule nt᷑e de 5 ad 
recogñ debitoꝛũ in eadẽ ſtapula accipienꝭ deputat᷑. reco 
gnouit le debere w de F ono libr ac. quas ei ſoluiſſe des 
buit in keſto xc. tũc æc. Gt eas ei nõdũ ſoluit, vt df, tibi 
pcipun?ꝰ, ꝙ cozpns ÞÞ N. ſi laicꝰ fit capi, æ in pᷣſona nis 
donec eid w de þ5 devito plene ſatiſtecerit ſaluo cuſtodit᷑ 
et oĩa terras t — yo N in balliua tua per ſacramẽ 
tum pbozum et legaliũ hoĩum de balliua pᷣd, ꝑ quos te 
veritas melius ſciri poerit iuxta verũ valoze eozumdem 
düigẽter extendi + appꝛeciat᷑, ⁊ in manũ nfam ſeiſixi fac. 
et ea p. w quouſq; ſibi de debito pᷣð ſatiſtact᷑ fuerit, libe⸗ 
rari fac tuxta fozm oꝛdinatioñ mde fact᷑. Et qualiter hoc 
pᷣceptũ nfm fueris executus ſciri fac. nobis in cancet nia 
in craſtiñ aĩarum pꝛoxim̃ futuro vbicunq; tunc fuerit ꝑ 
tas tuas ſigillatas, et habeas ibi hoc bfe ec. ao 
e ¶( Et ꝑ eeſt bt appiert, qᷓ le vicont pꝛendt᷑ lereconuſoz,# 
extendt᷑ E pꝛiſet᷑ les terres, biens, © chateux, # ceo extit 
+ ptikement retoꝛne en Chancery ac. Et ſur cco le reco⸗ 
niſe ſuer vn bziefe al vicount hozs de chancery a deliuer 
aluy ceux terres et biens al value de dette ec. ie — 
11 pi 
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Execution en countie palantine. nu 


ii il appeit vn liberate, et le bt᷑ eſt tiel. 

¶ Rex vic. ec. Cũ .de w xx. die viq; ibi ꝑ litteras tuas . 
et tunc ũc: Ac tu nobis returnaſti,q5 pᷣõ N. nõ 

fut muentus in balliua tua,poſt& bt᷑e nim tibi liberatñ 

uit ſed qð cepiſti in manũ nim ota terras # teñta & ca⸗ 

milla ipᷣius N. in dicta batt tua, et ea extendi © appꝛeciari 


kttiſti iurta tenoze br᷑is nt̃i þd, vʒ duas partes vniꝰ mes. 


ad quinq; libꝛas, tibi pᷣcipin:ꝰ, qd ei 


ſuagy,q appzeciant at oe 
 3.oia terras & tefita,, et cataila ped p tein mani nin 
it capta, ſi ea ꝑ extenta & appzee pÞÞ habere voluerit, li⸗ 
beres iurta foꝝmã oꝛdinationis pᷣd, quouſq; ſibi 


de debito þÞ fuer ſatiſtactũ. Et qualit᷑ hoc pᷣceptũ nfm 


klurris execut?, ſcire faT in cant᷑ nt᷑a in qͥͤndena paſche px. 


288 tunc fuerit ꝑ litteras e c.et habcas ec. 
¶ Et ũ hõe ſo 


en Durham̃ ou aut᷑ countis palentine, dong ſur certiſiẽ 
fait en le chaunt᷑ del ſtatut p ie maire ac et ſur le ref del 


vil, q il nad terres ne teñts #c deins $ bailt'#c. donq; le 
ptie poet ſurmiſe, q̃ il nad riens ſinon en le com̃ palẽtine 


et.et pꝛier q le tenour de recoʒð ſoit maunð la de fait ex⸗ 
ecu?,et ſur ceo ſurmiſe il auet᷑ tiel be. 


Briefe de faire execution en conntie 
palentine. 


R Exvenerabiliin xpᷣo patri N. eas gfa Dunelm̃ eßo, 

vel etꝰ cant in epiſcopatu pd ſai? #c. Tenoꝛe cuiuloa 
ſtatutide ſtapula facti coꝛã w.de w. nup maioze ſtapule 
weſtm̃ ad recognitiones debitoꝛũ in eadẽ ſtapula accipi⸗ 
end deputat de xl. ri. T. de w. iam defunct vt dicit, x E. 
de N ciui Lond p Agnetẽ, q fuit vroz de .de epiſ⸗ 
copatu Dunelm̃ nup recognitis,# p M. B. nunc maior̃ 


| dicteſtaput'in cant᷑ nfa miſſi, vobis mittumꝰ pꝛeſentibus 


nkcluſũ, vt inſpects tenoze pzeb viteruus ad ꝓſecutionẽ 
Katherine q̃ fuit vxoz pꝛet᷑ T. J. E. R.de L executob 
teſtamenti pzed T. executionẽ recognitionis pꝛed fieri 
far, put de iure a ſecundũ lege & conſuetudiñ regſi Ing 
kuerit faciend. Teſte c 


Et ũ le ſtatut ne ſoit ſufficientmt certiſie en le chanc ꝑ 


lemaire ac pur ceo q il ad omit aſcun pcel de obt, come 
noline, ou ſurnoĩmc, ou aut matt q eſt etfecte, donq; ſur 
M.iiij. acki da⸗ 


— 


it obt deuaunt le maire de Dtaple, ou en 2 
ſtatut marchant deuant auf maire ec et nad terres ſmon 


| Reconuſance en eountie 
affidavit fait,J il nad ewe exet᷑ ꝑ reafon de ceo ternt᷑ 
auet᷑ nouel bfe al maire © clerke'ec de certifier le ſhatuts 
plitinm̃t arere en ie chaun?,ntent obſtant $ certificat tan 
auant. Et ceſt bt appiert en le Regiſter. ile 
¶ Et lite maire fait certificat del ſtatut al chaunk,e vez 
liuet᷑ ceo al partie @ eſt reconiſe, et le ꝑtie retient ceo cer 
tiũt᷑, et ne mitt᷑ ces al chauncerie, et puis auf chaunt᷑ ef 
fait oe te ptiecauient aũ nouel certiſie a ceſt chaũt᷑. au 
term̃t il nauera execution del ſtatut ſir ceo certifif ta 
al auncien chaticeler,{ ne fuit deliũ en chaunt᷑ en temps 
et dong il couient ſuer bt̃e en chaunt᷑ direct al maire de 
faire nonel certificat,et le bf ſert᷑ tiel. 
C Bexec.maiozi ſtapule weſtm̃ ad recognitiones debls 
toꝛũ in eað ſtapula accipiens deprif falt Ex parte D at. 
nobis eſt oſtenß, quod cũ w. de E.xc.afi regni nt᷑i tertia 
coꝛam vobis in ſtapula pᷣdð recogñ le debert pꝛefato . 
ki.iuxta fozma ſtatuti ſtapult þd certis termmis ſoluem 
et licet vos termino ſolutionis pd elapſo n 1 
——— nfo diu in officio cant᷑ ftetit, ſub ſigilis 

cy vt̃i, put moꝛis eſt certificanitis,quia tñ pzed D. 

diea certifications penes ſe hucuſq; retinuit, a þf.B by. 
cant cui pzius nominatim inde certificaſtis, ab oſhZ 
cane a diu eſt & extitit oneratꝰ, voiumꝰ & vobis manda⸗ 
mꝰ, qð dicta certificatione pᷣf.nuper cant᷑ ꝑ vos fic fack, 
ſane et integre vobis reſtit, et ſcrutatis rõtulis de hui 
recognitione coꝛã vobis anno ÞÞ factis, ſi mueneritis re 
cognitiont᷑ þ5 diſtincte a aperte tuxta foꝛmũã ſtututi pb, 
ſub ſigillo p recognitionibus ſtapule þÞ deputato cetti⸗ 
ficet᷑ indilate, vt viterius ſuꝑ hoc ũeri faciumꝰ, qs com 
koʒmã ſtatutiÞ5 fuerit faciend, dieta certiũt᷑ pri? ſic lat 
ta non obſtante. Teſte Ec. | 
C Mes nota ſi in le pʒim̃ certifi? il naũa expzeſſe le pt 
noſme del chaunceller, qᷓ̃ dq; fl puit anet᷑ deliuet᷑ cel en 
tificat al nouei chaunceller,et ſeruet᷑ bfi dauet᷑ execation 
ſar ceo, et pur ceo eſt bone de faire certiſi᷑ generalfki ul 
chaunceller ec ſans noſme ſon ꝓper noſme. 


. Reconuſ en enunte deuant le vieount. | 
C SJ home conuſt deuant ſe vicount en le courte ddl cos 
a paier a vn auter perſon certeine ſomme de argent 8l 
certeine iour.ſii ne pape ceo al four, donques le 
aàucra bt̃e hoꝛꝝs del chaunt᷑ al vit᷑, luy — = 


ow 


EY hd. GS. in MS. ld 


feu ant le vicount, 133 
far ceſt raconuß et le bt᷑ ſerra tiel. c 


— 5 Ker bit᷑ ec. Monirauit nobis A. quod ci ipſe implas 


citaſſet itt com̃ tuo ꝑ bkfe nm 25.6 ide B. in picno com 
florecognoutt ke devere þf A. tertã pecunid ad certum 
termins rcddenGV, tu tamen termmo illo elapſo eandem 


' | pretinigerde A. non dum ſolutã an qᷓrcmontã ſuã ſcim re 


tionom ſuã habere non feciſti, in ipᷣius . dang nũ 
E grauamen Et qa eidt . put iuſtũ fuerit ſub⸗ 
nanre volenk in hat ꝑte, tibi pᷣcipimus, qð ſi ita eff, tunc 
petuniũ illã de bonis et cattall'ipſius B. in balliua tua 
leuari, et tiia $f. A. ſine dilatione habere fat᷑, ne clamoz 
nos inde ꝑueniat iterat?, Teſte 6c. 
¶ Mes ſemblt q reconuß ſerta fait quaunt ples ct pend 2 
eniecom p bÞ le rop deuant le vit᷑ ent᷑ les ꝓties de dette 
ge mes (i ne aſcũ tiei piee penꝭ en le com̃ ꝑ bt᷑e, mes per 
pl,frefi cẽ rcconuiance ſert᷑ fatt Et ſembie reaſonabtł᷑ & 
i poet eſtre pꝛis ſibſi quitle pł᷑ de det eit pende en t com̃ 
denant le vit᷑ ꝑ pb ce ũ fuit p bt le roy Fa 
CWMes ũ hoe voik vener en le com̃ deuant ie bit᷑, ⁊ la cn 
la court conuſt de pater cerf ſomme dargent a vn auter 
dna cert᷑ tour ec. lou neſt aſcun pleint ne accion pen 
entre les ꝑties, fi ceſt reconut ſerra bon ou nyent gre: 
ſcinbie en reaſon { ſit ſoit ſouth le ſomme del xl s | tyel 
reconuß ſerra bon, et lief le ꝑtie. Et lite ptic ad bi ł roy 5 
directal vif de faire execution de tiel reconuß (coe augt 
eſtdit)etle vit᷑ ne voi ceofaire, dong le reconiſe poet 
luck Ara Plut᷑ et attachem̃t vers le vit᷑ ac. Et le fme 
Cler or Expte I.actepim®,quodeli map tb! becher 
er Fc Expte A. act quod cũ nup tibi Þþcep! 
1?,quod ſi B. recognoſtetet ſe debere A tantũ, tric ipᷣm 
B. diſtringeres ad pᷣd debit eidẽ A line dilatione reddẽd 
x licet idẽ . coꝛã te tecognoũit ſe debere ff A. pᷣd. de⸗ 
dit, tfi ipm B. ad debitũ illud reddẽd diſtringet hacte⸗ 
ms diſtuliſti, et adhuc diſferg, in ipſius . dãnũ nõ mo⸗ 
dicũ e grauamẽ :e ideo tibi pᷣcipimꝰ, quod ũi ita eſt tunc 
executions recognitionis ſinc dilatione fieri fac. iuxta tes 
noꝛẽ mũdati nt᷑i pd et hoc nulio modo onuttas T. ec. 
¶ Mes ũ ſẽb q ꝑ ceſt bf, q̃ ii ie reconiſour ne voilł recs 
nultt le det arere deuũt le vit᷑, quant d vient a luy de fa 


trecuc ec. mes dit᷑ q il ad ceo paie c. ᷓ adonq; ie vic. ne 


putt fark exec. de ceo. Et eſt aut bt en tiel fozme. 
C Mex vic ec. Pꝛecipimꝰ tibi, quod ſi A. recognouit — — 


a 


: Perambulatione facienda. 
bere 5.C.s.tuncipm J.diſtf ad pldcvitf cid B red 
Et il poet aũ Ata Diu 6 attacheSt ſur ceo ac. Et ſi t 
vit᷑ t ſur le At, ꝙ diſtrinxit ꝑtem pfrument, vel per alia 
cattalla ad qd non inuenit empto2es, dog pie rule en le 
Regiſter ſerra agard vn br de Bluries reiterando ret, 
et illud inſuffit̃ reputanð ec : mes q̃re tñ de ceo, car ſebie 

von ret᷑:et ꝗᷓ̃re (i ie vit᷑ poet venð les uns pur paiert rc- | 
coniß, car ſemble ple regiſter, q ii poet vender les bſia l? 
C tie. ¶ Et ſi hõe ſoit en exet᷑ ſur ſtatut marthaunt il de: 
net eſtre troue en pꝛiſon des rents e reuenues venantes 
de ſes tres, q̃ ſont en execution #c.s.paifi et ewe. coeap- 
poiert p leſtatut, et ſil nad ceo, il poet ſuer bt ſur leſtatute 
+- direct al maixcet vit᷑, ou il eſt en execution, q i aũa ſuſ⸗ 
tenance q̃ leſtatut 2 bt cl} tiel. ¶ in ex maiot 
E vit Lond ſalut᷑. Ci in ſtatuto de mercatozibus edito 
cotineaf,qy mercatoꝛes ꝓ quozum debitis cotigerit de⸗ 
bitozesſuos pfozmi ſtatuti pd areſtari æ impꝛiſonari, 
tnuentre teneanf debitoꝛibꝰ tilts in pziſona comozant pa 
nem e aquã ad ſuſtentationẽ ſuã:vobis pᷣcipimꝰ, qd w. 
de S ꝓ debito E. de N. ꝑ foꝛinã ſtatuti nt᷑i pᷣdõ, vt dicit᷑ 
areſtato, et in pꝛiſona nt᷑a detẽto, ſi ea occaſione #nd alia 
detineatur in eade, fieri fac.in hoc caſu, qð fuerit faciens. 
Et in caſu coſimili fieri cõſueuit, iuxta foꝛmã ſtatuti pd. 
CT. Et ſur ceo il poet aũ Ata Plut᷑ tt attach. 


; Breue de petambulatione facienda, 
D B Renedeparmnbulatione fat᷑ couient eſtreſue ꝑ aſſent de 
ambið pties lou ils ſout en doubt des bondes de lour 
ſeignouries, ou de lour villes: dong ilʒ p aſſent poyent 
ſuer ct᷑ bt direct al vit᷑ de faire le pambulation, et demitf 
les bonds e limits en certein ꝑent᷑ eux, et it br eſt tiel. - 

E C Rex vit᷑ ec. ꝛecipimꝰ tibi,qv aſſumptis tecum xij di 
ſcretis æ legal milit᷑ in com̃ tuo, in pꝛopꝛia pſona tua ac⸗ 
cedas ad terrã A de B. in N. et frã C de D. in E. per 
eoꝛũ ſacramẽtũ fiert fat᷑ ꝑambul int᷑ ram ipſiꝰ A. in N 

E terra ipᷣius C. de D. in E ita  pambuk illa ſiat ꝑ cer⸗ 
tas metas # diuiſas: qͥa 5 A. æ C. poſuerũt le coza no⸗ 
bis in pambulationẽ illã:et ſcire fac.iuſtic. nt᷑is apud W 
ec. tali die. vel iuſtit᷑ ad pꝛimã aſſ.ac. ſub ſigitio tuo i᷑ ſi⸗ 
gills ity legal milit᷑ ex illis q ꝑ anibulac.ũt᷑ intertuer, p 
quas metas et deuiſas ꝑainbulatio illa facta fuerit, & ha 
vcag ibi noĩa militũ ⁊ hoc bꝛeune "oth 
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Garr ant ie des charters; 134 
Ic etu roy poet faire ſon comiſſis direc as auters pſos T 
de tat ct ꝑambulat᷑, cybſ ce al vie, æ de certifierceo en 
cden bãk, du en le chãcery, ou atlours c. Et tiel comiſ= 
ſion eſt fait ſouent koits pur faire ꝑamblatiõ & diuiſion v 
ii ou tiij. coũties, lou tz ſont en dout des metes & boũdz 
de teeur, æ cẽ perambulatid fait ꝑ aſſent des ꝑtieʒ liet᷑ eux 
zmbid t lour heires . Mes ſi tñt a terme de vy dũ ſñoꝛp 213 
g auter q̃ eſt teñt en fee ſimple dauter ſñoꝛʒy adioinãt ſue 
tiel bt ou comiſſion, per q̃ pambulation eſt fait:oze il ſẽ⸗ 
ble. ceo ne liet ceſty en reuerſion, ne perambulatis fait 
ꝑ aſſent de teñt en'tatle ne liet᷑ ſon heire. 1 
CEtle pambulation poet eſtre fait pur diners villes # 
en diuers com̃, E les pf ies couiẽt vener en pp pſonente 
chauncerp, x la c. # graunt᷑, q̃ pambulat ferra fait 
enter eux. ceſt conuſanceſerra enroit en le chancerp , et 
ſur ceo le cõmiſſion ou bt̃ iſſera xc. Et ſi les ꝑties ne po⸗ 
ent vener en chanT de conuſter e granter dail tiel pam⸗ 
bulation, don s ilʒz couient ſuer vn br de Dedimus pote 
ſtate dirett a certein ꝑſon de pꝛend lour conut᷑ ac. et de cer 
tifier ceſt en le chancery ſouth ſon ſeale cc. et donqs fur 
teſt certification © en chauncery ce cõmiſſion ou br̃e puit 
eſtre graunt, com̃t q̃ les ꝑties ne app en pper ꝑſon en le 
chancery de pꝛier cel. 
9 Breue de warrantia chartæ. | EE 
BRief de warrantia charte giſt ꝓpermẽt lou home en⸗ = 
-feffe auter per fait, et oblige luy et ſeg heires a gart᷑ #c. 
onze file feſfee ſoit impled en aſſiſe, ou en bziefe dentre en 
nature daſſiſe, en queux act᷑ i ne puit vouch. ac. dũõq̃s il 
aũa ceſt bt̃᷑e vers le feffoꝛ ou ſon heire, i fiſt tiel gart᷑ ec. 
et le bziete eſt tiel. 
¶ Bex tc. Pꝛecipe A quod iuſte ac. warrantizet vnũ E 
meluagiũ cũ ptifi in D. quod tenet , et de eo tenere cla⸗ 
mat, et vnde chartam ſuam habet, vt dicit, et niſi æc. 
Uelſic, Maneriũ de N cum ꝑtiñ, et aduocatioñ eccleſit 
tiul dem ville. que tenet ⁊c.vſq; ibi, vnde chartã ſuã ha⸗ 
bet, vel chartã D patris, vel matris, vel aiterius anteceſ 
lozis,cuius heres ipſe eſt, vt dicit, et niſi æc. 
¶ Et com̃t i ie bt̃e ſupp̃ q̃ u tient del def. vncoꝛ ceo neſt 
material, ſũ tient de luy ou nient. 
¶ Et auxi ſi le pt tient per homage aunceſtrel de defend 
aſtun terre, et eit impled,et nad aſcun charter de ceo. vn⸗ 
coze il auera ceſt bʒiete de warrantia charte vers le — 
5 e 


280909 


CTY w. 
—— „„ 
— 


1 


r 


C 


Carrant ie des charters, 


ol bf dtra, nde charts habet ec. et vncoz fl nad cx 
m#ke,mes ſolement tener p homage aunt᷑, ie qi impipyy 


neſt material. 


& CEt ſihõe ieſſe tet a term̃ de vy, renð cert# rent, ou in ; 
dofi en tai rend rent ſanʒ fait,s puiʒ le leſſe ou le dene 


' tmpledentiel actiõ, iou ii ne puit vouch. dogs i aũa ci b 


de warrãtia charte vers le leſſex, ou donoz,ou ſon hene, | 

q ad i rcãſiõ, car ce reuerf a rent relerne fait vn gart 
lep ꝑ le ſtatut de Bigamis ca.vitimo, comẽt i ti nad ai 
* fait de ceo. ¶ Et ſi hoe done tet a vn e | 
tef al fein 


potr, Dedi, cõceſſi ec. 0ze il ſer ten? a gart᷑ c 
p ceux ꝑolx, et ſi le felfce ſoit implede, i aũa br̃e de wn 
charte v3 le feſfoꝛ ꝑ ceux polr, Dedicõceſſi ac meʒ 
vers ſon hte, car hen ne ſet᷑ lie ai gart᷑ ꝑ le fait le pere, 
non q̃ i obł᷑ luy e ſes ht᷑es a gart᷑ tc. ꝑ expꝛeſſe poigenie 
fait adire. Ego # hered mei oia þd terras ec. warrenti 

J 3abimus #c.C.Yeznota q unana actid de wart᷑ chart 
vers le feſtoʒ, ou 5s cẽy vers I il ad gart᷑, (il ſoit impled 
en aſcũ actio,en q̃ i puit vouch lup, car dong il doi in 
vouche a gart᷑, ⁊ ſu ne vou luy voucher en lacti6,finaka 
bre de wart charte ap2es. ä 


1 C Erbe pm ſuer ceſt bee de warf charte auli i 4% 


implede ou ſue en aſcũ action, mes vncoz le bt ſuppoſit᷑ 
leſt implied Et ſi le det. vient a dit, que il neſt impled; 
- Nep ceſt pie il conteſſe le garranty, # le pt aũa ingement 


de recouet᷑ ſon garrantp, iſſint que ſi le def. ſoit impleds; 


ges, et vouch iuy a gart᷑, et il enter en le garrantp, 3 pled 
et perde, per que le dcf. recouet᷑ en value, ozele def. auen 
en value des terres le vouch, que i] auera al temps aue il 
purchaſe ſon bzief de wart᷑ charte verz lup,et pur tea i 
policy de poꝛter ſon bzief de warratia charte vers ceſly, 
auant I it ſoit ſue,a lier les terres le vouch, {© il aũa a ti 
temps. car ſi home ſoit yonche, il ne rendt᷑ en value fozls 
des terres que il auet᷑ al temps de vonch gc. Et ſilauet 
alien ſa terre auant le vouch.il rendt᷑ riẽʒ en vatue, put 
ceo eſt policy de pozter fon bt᷑e de warrantia charte vers 
lup,quant tl ad tert᷑ de render en value. Et ꝑ ceſt mut a 
tudgemcat done, ſur ceſt terre ſeerra lie ec. Wes vey 
ſi home recouer per bzief de warrantia charte ſon gatb, 
ee ad lie la terre que le vouchee ad a ceſt temps : vncoe 
fil ſoit unplede apꝛes pour cel terre, pour que —_— 


ee ti 


arrãtp, et pur ceo en cẽ caſe ceux parolx, Undechartan 
— 
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Garrantit des charters. 15 


,fl coment voucher ct 5s il recones ſon gar 
rautie,a defendt᷑ la terre, ſil ſoit ſue enact en quel il put 
vouch, autm̃t il nauer auantage ꝑ rec.de ſon garritie en 
iu be de wark carte. ¶ Et ũ hoerecouer ſon garrantieen PÞ 
werk carte, e puis ũ eſt emplede en actiõ, en qͥlũ ne — 
| pouch, cde ꝑ aſliſe ou ꝑ ſcire fac.ſue ſur fine #c oꝛe il ſem⸗ 
bie, q ũ doit doner notice a:ceſti Ss I il ad recouer # gat 
rantie de cel acc. de pꝛier lup de monſtrer, ql pie pley, 
pur dof la terre ec. tamen Fre de ceo. 
| CEtfi hoe eſchange terre one auf p fait, ſu ſott implied, 
{poet vouch,cti oue ̃ il eſchange la fre,p reaſon de cea 
iichãge, & auxi il aũa bf de gart des S p cẽ fait deſ⸗ 
change, com̃t q ii nad pols de garrantie en le fait. Et le 
ch aũa biet de gar̃r. de charters, tm̃ fre. 
CEt fi hõe ſoit impieð, Fnelt t᷑ del terre ye {peg C 
Aus, ũ nauet᷑ bf de gart des charters pur Th il putt rits 
dee #c. St home aſia bzief de garr de charters com̃t © il D 
puit vouch.en lacc.q eſt pozt Hs lup,s lit recdũ en łgar⸗ 
rantie de charters, pV aþs en lacc. pozt vers lup, en q̃ 
flafia vouch cet, vs Jil rec.fon garr.dogz il aũa brief que 
eſt appel Habere fac.ad valenc ec. maint deins lan aps t 
preonere,® ne ſuera ſcire fac. Et aſſigñ aũa diet d garr. @ 
des charter. | 
C aũa by de 


＋ 


Et iffine li A ditt B. e enkeffe vne C. due garr i en⸗ 
out garr.fur | eſtrãge entr.en ij poſſ. B. le diſſei 
li releſe ſon dꝛoit:oxe tout les garr.auant ſoient extient. 
Et fi D. reentr, æ eſt implede, il naũa bꝛiet᷑ de garrantie 
des charters, pur ceo que il eſt eins dauter eſlate c per 
tozt: Mes (i hoine ſoit implede, per que tl purchace bꝛiet᷑ 
degarrauntye des charters vers ceſluy vers que — 


Meſne, - 
0 luv vouch, auxi en lact᷑, c penð le bt vne ef; 
trange q ad plus eig title entrciur lui: vnc.ceo ne abati 
ceſt bt de garrantie des charters he auant vide Hul 


21. Hen s. 

D TSi hoe ſott impled en a(l.#c.+ il pozt bre de gart den 
charters, a count q il eſt impied ꝓ aſĩ ace q̃ u perde. ac 
oze it le pleint᷑ recouer lon garrantie gc. il recouct lezdan 
e aum daũ en value dei terre pode. 

J ¶ Et hõe puit ſuer diũs bfes de garantie des — 
vs diuers hõra.ſil ad diuers gart v9 eux, il recoutt̃ 
ueralm̃t vs Fae 
N C He {yer bi de gar des charterz al cden ley pur gati 
* ic des tertes en aunc.demeſne. 

4. ¶ Et ſi hõe ad gart᷑ des charters penð, com̃t q le pr iu 
er q pozt le bt de gart 5s charters ſoit ndſup 
en (on action, ceo ne abatt᷑ le br de gart des charts, cr i 
La: ſuex ceſt bõ de gart des ny mr any derer 

ue.vers ky. det terre EC. 

; »--- +++» Breae de meſhe. - 
S B Rief de meſne giſt lou ſont ſr m̃ c tft, F: cheſam it 
de autt ꝑ oweltic 53 ſeruiceʒ, cdõe ꝑ homage fealut æ xx 
. de rent annueim̃t: oꝛe ſi le tñt pauaũ ſon diſtt᷑ pur iret 
ou ſeruices de meſh; p le ſñr pamont, il auet᷑ br de meſh 
Colne Coſt wolnegs per ceſt bõ il recoũa ſes damũ 
MEANT, iſtt̃ a autermt nient,æ per ceo bziefeillup > 
N lat de faire les ſeruices,# paiet leg rentes.Gt ceſt 
Rr en ie counte deuaunt le vic. dae oy 


Tiierbic.oc. Precipim®. tibi,@ fuſticies A. ꝙ l 
acdetet B. de ſeruſtio, ꝙ C.ab es exigit detibero 
ꝙ de pf A. tenet in J. t vnde querit᷑, ꝙ pꝛo dete 
diſtringit, ſicut rationabiliter r r 
acquietar debeat, ne amplius qc. 

CEt lu ter ſue en comen bank, ie b e 1 9 hn 

C ex vic.xc.Pzecip &. ꝙ iuſte ac tet B. i punti 

q nos ab eo exigim? de ibero te ac. vnde w A/ qu me⸗ 

dius eſt int nos t pt. B. eum acc etaxe debet, a . 

ritur, ꝙ ꝓ detectu eius diſtri 2 niſi c. 

¶ Mes cẽ bt eſt lon le roy pur ſeruices cc. 

¶ Et ũ aut᷑ ꝑſon ſoit ſir 2 b eſt:Qbas 

quietet B. c. C. de coexigit de libero tenemento, ac. 
vnde i Z. qui medius elt inter C. ff B.eñ a" 


, 
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_ WW 
debtt tt. Et le b de meſne poet eſtr remoue hoꝛʒ vi com̃ 
al lu ie pleink ꝑ Bone ſas cauſe, ai ſuit le det. due cãe 2 
tome en rep. Et home puit aũ acqtel, & ſuer b de meſñ 2 
pep diuers voies. Un ſi le meſne grant a ſon t᷑ ꝑ [9 fatt 
farietenoz fait de lup acquit᷑ vᷣs ſon fiir paramðt, il aũa 
be de meiñ ſur ce grant. Puf cauſe dacqͥtel eſt, lou il tit᷑t 
en frank alinoigh:F auf cauſe eſt, lou il tient en frũk ma⸗ 
riage, ou lou il tiẽt p autiel ſeruice, cõe le meſñ tiẽt ouſt 
t ẽ appet᷑ sweite. ¶ Et auxi hõe poet añ —— pleripẽ 
ſicũe 1] tiẽt p homage ant᷑ ac. ¶ Et anxi ꝑ conuſ.en court c 
de recoꝛd de lu acqter c. Et ceux de Coꝛʒnewal claſh a 
pledt᷑ ple de melne en keom̃ la ſans bt, q̃ ils ont ewe a⸗ D 
ſowance de cco en eire, E com̃t q̃ le be de meſñ ſoit pend 
ent le m̃ e le tñt pauail, - vncoze le fñ gamont diſtt᷑ pur 


ſes rẽts & ſeruices le t᷑ ꝑauail, t ne tar ier tãq; le br d m̃ 


ſoit diſcuſſe enter eux, ij ſii deuet᷑ acqͥt᷑ is tſit ou niente. 
¶ Et ſi hõe poꝛt bt̃ de melñ, lou il neſt diſtt᷑ vnc. r bb eſt G 
mainf,mes il ne rec dam̃ donq;, car le br̃ ẽ port ſole= 
met de recouer le aceſtel #c.c5e fil poꝛt br̃ de gaà r i char 
ters, lou il neſt implede Ec.il eſt a reconer le gart pꝛo lo⸗ 
to e tempoꝛe. ' | * ITE SION Te | 
C Et ſ ie tãt tient P les ſeruices ũ le m̃ tiẽt ouſtt᷑, a auxi F 
ppluſoars auterʒ, ᷑ ẽ bon oweltie daft acqtel;pur ceo q 
eſt tiel & plus: + — ſfr deuy penð le brs de meine 
vnc. le b de meſne ne a baten. 9 
CEtf a terme ij vie lou le rem̃ ẽ ouſtt᷑ ente, aũa bẽ ; & 
meine vᷣs le i, mes fit a terme de vie naũa bt̃ d meine 
Hs cẽi en reuerc. mes tenant en dower aña bt de meſne 
dz c en renerc pur ceo q cl ad ſon eſtate p la lep. Et le 5 
meſne ad paie les ſeruices al ſñr pamont, vnc. ſi le tenat * 


dit diſtt aßs put trux ſeruices, il auera bi de meſñ vers 


le meſne pour ceo, mes lil rec. damm̃ en ceſt biefe, ẽ que⸗ 
ſtion. Mes ſemble que el auera damm̃, pour ceo que le 
meine recoucra damages vers le ſeignour, fil voil mitter 
log beſtes en le pound pur le tenant, ſuet᷑ rept᷑ ec. #vnz - 
cozenient diſt r en ſon det eſt von plee en bꝛieke de meine. 
Et ſil ad paie les ſeruices, il nẽ diſtt᷑ en ſon defaut, car ſi 
le meine graunte al tenaunt de luy acquirte apzes ie te⸗ 
— il auera bꝛiete de meſne ſur ceo, come ſemble a 
CEtle baron & fer aũa bt de meſno pur terres la ſeme J 
lou üs ſont diſtt᷑ æc. * 


Meſue, © "_—_ 
K C Stie meſne grant le mengitie a terme de vie, i; ie u 
toꝛna ec. oʒe ie t᷑ nauera bt de meſne ©3 ct᷑i grant a tern 
de vie, mes t᷑ en taile aũa br demeſne. ¶ Et ant denuſi 
eſt bon piece en bt de meſne. Et bre de meſne giſt Sg fy 
terme de vie. au ie rein ouſt᷑ en ſee. ¶ Et bre de nein 
Cera main vs iheit᷑ ie meſne, ion ſon aunt᷑ alia grũt iu 
puices ie i p fine {i le ᷑ nad attoꝛũ accozd al ſine car i 
ſerra compeił dattozner ſans graunt᷑ acgecis lup.Etii 
stant acatei ee d aga bt de meſne ſur t᷑ grant, i vnc. al 


c aps lc tenour. 
W C.Stle fſoit diſt pur reliet᷑le meſne, ou pur reaſonajt 
àde ac ũ aũa bee de meſne vᷣs lap, 
N (Ou hoeelt fg le curteſie del meſnaltie ec. ſi le m 
diſtt, le bt de * pra ſue vᷣʒ cẽi en reuerc. nemy ven 
t ple curteiſie: a Me Hul. 4. E. 2. 5 
O 42775 nt al bat à feme & as heires le baren, 
en ãſersic. ſue ꝑ eux le tfit ng vouł᷑ attoñ ſi noni ia 
voil grant᷑ de lup ãcdt᷑ ec. ꝑ i le bar grant᷑. ũ i (chin 
acquit le f.& {es heirs, i puis ł baron deuie, a ie f voii 
de m vᷣ heit ie bar en durant le vie lafeme ũ̃ fuit aim 
de bie, nota Hut. 5, E. F 2 
Þ C &t entips Ede 1e t᷑ pozt bt̃ de meſne, pur t᷑ ã in 
lap acquite dũ rent charge dV at. pur t᷑ q̃ i ꝑ ſontat i 
oblige de gart # acquit᷑, a fuit mam. kak 
Q ¶ Un abbe ſue bf de meſne p reaſon dun confirmac fayt 
13 Tlup en frau almoigf.cfut mainf. W. 5. E. 2. Ci 
bos ad tug de reconer ſon acdtal en br̃ de mefñ, ſu ne fat 
acdte ap, il auet᷑ fur rec. br̃ v ditring ad acquietib& 
ie melne, ſil ſoit iij.ou x. ans aps le iugem̃t dan, e ces i 
S donyle tat de w. z. ea. o. ¶ Et ſi ie meſne conuſt ai 
lin, puis i ſuc ſcire fac.ſur £4 tine vient al bf ref 67 
dog iſſera bf dedifiringad acdetãd ec, æ Ar © lat el 
tanque i veigne, e ſu vient fur le diſtt᷑ ad acquuetanls | 
u ne lauer riens dire ac meg ã doit act tc. don 
e rec. ſes dam̃ ᷣo hu ¶ Et ſi le ane canuſt acqtel tncoun 
de reco2D, le tñt aũa ſtire fac, Sg hem de m̃ lanc.deluy a | 
quit ſans autre efpceialtie. c. | 
u C Et ũ bõe receũ acquitel en br̃ de m̃ ec oe ſur ca 
fra aps bt᷑e de diſtt᷑ ad acquietanð ac. Gt ſil ne vient c i 
ſera foʒiuge p ſon detaut del meſnaltie, ę iſint ſil vient'# 
fot troue s iuꝝ p vᷣdit, il ſera foꝛiuge ac. 71 « | 
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Plegiis acquietandis 137 
Cet home auet bt de meſne pur luy acquit᷑ de ſuit al hũ 2 

, gle melt doꝛt fait᷑ ꝑ reaſon de meſnalte, æ nem p 
reaſon de relidancy.#c. Et le ꝓces en bt b meſne eſt ſom 15 
attachm̃t, x diſtr̃, e ſi le def. nad ries en lecom,p q il poet 
at diſtt᷑ #c.dongz le pt poet ſurmitt᷑, q il ad aſſes en aut 
tom̃, e pꝛier diſtt᷑ illonq̃ʒ, il auet᷑ ceo ꝑ le ſtatute,# ß ceo 
iſerafoziuge c ſil ne viet,+ le be ſoit ſerue # retozne vs 
lup; mes ceo elk done ꝑ leſtatute, car al comẽ ley, i nauer 
que diſtẽ infinit᷑ en m̃ le com̃, du le bf uit poꝛt, ceſt en t 
tom̃ ou le tre eſt, & il poet eſlier a ceſt jour, le ql il voet 


E com̃ ou le pces q eſt done ꝑ leſtatut, ceſt aſſauoir ſom̃ 


Breue de plegiis acquietandis. 


B Reue de plegijs acqͥetandis giſt ou home deuiẽt plege 

du ſuertie pur vn autre de paier certein ſome dargẽt a 
certein tour æc.ſi le ꝑty m̃ ne ceo pais al iour #c.oze [1 cep 
} deuift plege oft copelt de paier le monep,#c.il auet᷑ ceſt 
br v3 lup q deuet᷑ auer ceo paie c. Meʒ ad eſtt᷑ queſtio, 
ſi cẽ br giß (as mere eſpecialtie de ceo, a ſẽble en reaſon 0 
teſt br ſera maint, com̃t q̃ il nad eſpecialtie de puer ceo : 
car le br̃ (come ſẽble ) eſt done ꝑ le ſtatute Magna car⸗ 
ta:ca. 8. q̃ done. NV aten voluerint, habeãt fraz # te⸗ 
nem̃ta debitozis, quouſq; ſit eis ſatiſfact᷑ de debito, ꝙ an- 
tea — ſoluerint. Et la ne ꝑie daſt᷑ efcript fait entre eux 
Gt lu auer eſcript, dõq̃ʒ il poet aũ remedie fur cẽ eſcript 

la comen lep, ou 1 br de couenant ou det:⁊ doqs ne be⸗ 

gñ dauer fait ceſt ſtatut. Et P 43. E.z.eſt aiuge, le 
bt de piegñ acquiet᷑ giſt ſas aſcũ elpeciaitie ö ceo moſtre. 
tc. Et ceo lẽble bon reaſon, pur ceo q̃ le ſtatute fait t lien 
in eeſt cas, e ceo appiert ple Regiſter, pur ceo q bt᷑eʒ fot 
doneg la pur les exec. ceſti q deuiẽt plegg. auxi ds exer 
teſti q kut te dettour, pur ceo q̃ lour teſtatour ne acquiet᷑ 


les pieges gc. ceſt bt eſt vicoũtiel, æ poet eilt ſue en ic x5 


tom̃ deuãt ie vit᷑, ou en le comen bank per vn pꝛec. c. Et 

la foꝛme del bk en coin eſt tiel. : 

C Hex vic. c. ʒecipunus tibi, ꝙ tuſticies . ꝙ iuſte, ac 
S. i. acquie 


Plegiis acquictandlis 
acquietet B. de xx.s, vnde poſuit ſe in plegiũ ᷣſus C, x 
no dũ acqͥetauit vt dit᷑, ſicut roabilif mõſtrare poterit, p 
ei inde acqͥetare debeat, ne ampli? cc. ꝓ defectu iuſtic. ac 
¶ Et la foꝛʒme de bt en come bank eſt ticl. 
¶ Bex ec. Pꝛecipe A ꝙ iuſte ⁊c.acdetet B. de cẽtũ mar 
cis, vnde poluit ſc in pleg vᷣſus C # nõ dũ acquietauit vt 
dit᷑ æc.⁊ niſi ac. Mel lic, p executoʒibꝰ, ꝙ acqetet B C 
execuf teſtamenti D de x. unde poſuit pdick D in pic 
us Ec.+ eos nondũ ac. Tie! ſic; Blus exec. Pꝛec. A. f 
W. ec. exet᷑ teſtam̃ D. cp iuſte #c.acquietet E. de ac. vnd 
id E. poſuit ſe in pleg vᷣ ſus Deum non dum ac. 
E ¶ Et hoe deuient pleg. pur a eſcheker de accox? | 
pur inp t ne t᷑ fait, il aũa bre vs lu q up diſcharge cẽ 


reddere — — pᷣcipimus, qd C.diſtring ad pzev pe⸗ 
cumanm ſoluend , pᷣfatos plegios ſuos pacem inde habet 
ꝑmittas æ aũia ſua, ſi qua ea occaſione ceperis, ſinc dila⸗ 
tione deliberari fat᷑ Teſte.æc. 5.098 $2239.39 

C Mes femble J ce bt gilt lou home recouet᷑ 85 tz pleg. 
en ic countie, ⁊ le vic.diſtt eux pur paier le det, lou le pꝛi 
cipal dett᷑ eſt ſufficient æc.mes lil ſue les pleg. en le coms 
bãk, lou le pꝛincipal dett᷑ ẽ ſufficient de paier æc oꝛe ſi les 
pleg⸗ poiẽt pled t᷑, æ aũrer q̃ le pzincipal dett᷑ eſt ſutkicient 
de paier æc.ou ſi ils auet᷑ bt᷑ al vic.que il ne diſtõ eux #c.ſl 
le pꝛincipal dettour ſoit ſufficient ᷓc.q̃re Þ ceux caſes ” 


NU ent VIEWED a 
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et le ꝓces en cẽ bf eſt ſum̃, atach et diſtt᷑ Ec. 

ä Breue de Detinue. 

BKiet de detiñ giſt en cas ou home deliuer᷑ bñg ou cha= 
teux a vn a garder c.et puiʒ il ne voit᷑ eux redeltuerer 
cc. oʒe il — bkc de Detiñ de ceux bñs ou chatcux. Et 
iſſint , ſi home deliuetr᷑ bicns ou money en vn bagge en⸗ 
cloſe, ou en vn arch. ou cofer,a deliver a vn 8uter, c le bai 


nt eſtre de choſe certen, cde de money en 
chiual, ou de cent vaches, ou ticls chefcs 
bre puit eſtt᷑ vicõtiel, et ſerra fue. deuaꝛit ic 
vicont county fi te pk voile, ou puit ſer cco en cõen 
bank, et ie fo⁊me del bre en comon bank eſt ticl. 
¶ Rex dic. c. ꝛecipe A t. ac. red 25 vnã chartam 
qua ei iniuſte detinet, vt dicit, et niſi ac. U ei ſic, Q red 
B vni pixidẽ cũ trib? ſcriptis obligatoꝛijs in eas pixide 
contentis ſub ſigulo þ3 B conſignat᷑. ¶ Et le rite enie 
Regiſtt eſt, Quod in br̃i de chartis reddẽdis ſemp debet 
poni cert? numer? chartat᷑, vel ſcriptoꝛũ. ¶ Et hõe puit 
aft bk de deitiñ dun elcript, et le bt̃ ſer̃᷑: Oꝛecipe . qð æc. 
reddat 25 quoddã ſcriptũ, per q5 pd B ota bona ct ca- 
tall ſua in manerio de N nuper exiſten J. de L. decor et 
tonceſſit, qð ei intuſte c. Et le koʒme del bre en le coũtie 
eſt tiel. ¶ Rex vit᷑ #c. Mꝛecipimꝰ tibi, qð iuſtitiee A qdð 
tuſte c reddat B vnam chartã, vel tres charts. vel vnũ 
ſcriptũ obligatot᷑, vel cõuẽ tionale, vel acquictañ, vel te⸗ 
fam, vel chirogrephũ.quã, quas, vel & ei iniuſte detinet 
vt dicit.ſicut rõnabiliter mõſtrare poterit. co ea ei reddet 
debeat ne ampliꝰ ac. ¶ Et ſi hde ſue en aſcũ court pieuit 
de detiſi pur aſtũs charters q̃ touch. et cõcevne ftankte. 
net, ſil ne ſoit en cõen banke p bt̃e le roy. ie ꝑty det. put 
ſuer phibition; de eur inhibit᷑ ec. de ſurceſtĩ.ac 
¶ Gex balliuis J de B ſalutẽ. C ũ pitta de detentione 
irtarũ ſeu ſcriptoꝛũ liberum teñtum tenger mm anaui⸗ 
b cut᷑, qᷓ recoꝛð nõ habent, ſcdᷣm legẽ et cotiaictud regem 
nti ſine br̃i nt̃o piacitari non devearit , ac w B vc co gy 
dem B redd pᷣk we tres chartas coꝛã vobis m cut pꝛe⸗ 
Sd. 9. bisl 


* 


Detinut. 
dicti dñi vt̃i de P. ſine bfinto implacitet, vt accepimus, 
vobis pᷣcipimus, quod ſi ita eſt, tunc płito illo coꝛã vo⸗ 
bis in curia þÞ line bzeui nfo viterius tenenꝭ ſupſedea- 
tis oĩno, et þf. w dicatis ex parte na, qd bʒeue nim de 

I detentione chartarũ Þb verſus pf. B fibi impetret, ſi ſi⸗ 
bi viderit expediri. T. c. 

D Et le ple poit eſte remoue ꝑ Poñ hoꝛʒ del cork al ſuit 
le pt ſans cauſe mte en le ht, t al ſuit le det. il couiẽt mie 

E dauſe en le Pone tc. Et cẽ cauſe ſert᷑ en le fiñ del bee, fiat 
executio iſtius bt᷑is, fi cauſa ſit vera, ali nõ c. ¶ Et ſi 
hoe troue mes bñz q ieo pde, ieo aũa br de detiñ de eux. 

F ¶ Et ſi hoe done terre en tailep faite indent, et le donee | 
deuy ſans heir,ozele donoz aũũ bee de detiñ pur ceo pty | 
endenture,q le donee aſia, * 
¶ Et iſſint ſi terre ſoit done a ij. et as h eur, 
oꝛe ſi le tenant a terme de vp murruſt, ceſt le lee, 
auera by de detiñ pur ceo fait. | 

G CSt hoe fait feffem̃t de ſa terre per fait, vncoz le feffee 
natiia les charters concernant la terre, mes le feffouz cux 
reteigf, ſil ne done eux al feffee,mes vers eſtrag le fetfee 

Aucra action de detiñ pur ceux charters concer i la terre, 

D ſil ne puit faire a luy title per le feffoʒ, ou per ceux (claſh 

title per le feſfoꝝ, et lheire en taile aũa bt de detifi vers le 
I dilcontinue pur le fait en taile,p q la terrefuitdone. 

F ¶ Et ſi hõe fait feffemt en fee de ſa terre ĩ eſt kee ſimple, 
et deup, ſon heir auera les charters concerſi th la terre, 
nemp les executoꝛs le pere. 
¶ Et ſi hoe fait leas a term̃ des ans, t puis confirm ſon 
eſtate en fee, oꝛe lheir le feſte aca le fait del leſſoꝛ pur fme 
des ans, cybien cde le confirmatio, pur ceo © ceo fait, tai 
le confirmation bon. Et iſſint de cheſcũ fait q fait ſon ti⸗ 
tie, come reltaſe, ou tiels, ſans q̃ux ſon title ne ſerra ſure, 
il aũa adion de deti pur ceux. | 

x, ¶ Et lheire aũa attion de detifi pur charters, com̃t que il 
nad la terre, come ſi ieo ſue enfeffe oue gart᷑, & ieo enteſſe 


| auter oue cart en fee, 02e mon heire aũa bre de detmue 
pur ceſt fait,per q̃ ieo ſue enfeffe,pur ceo I il puit auer a⸗ 
| uantage del gart᷑. 4 
¶ Et fi mon pere ſoit diſſeiſi a deup, ieo aũa bre de detin | 
pur les charter, com̃t q̃ ico nay la terre, les executoꝝ 

nauct ceſt ation pur ceur, | 
M Cet ſi hõe ad biens bait a luy a deliuet ouſtF a bn 


? 


f | 
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ter c puis bf de detifi eſt pozt verz inpp ceſty © ad doit 
daũ les biens #c.02e ſi le def. penÞ iactto deliuera les bñs 
ouſtre a ceſty a q̃ ils fuet baił᷑, a luy a deliuerer, ceſt bon 
barre de ceſt action #c.pour cco q̃ il ad eux deliuer accoꝛꝭ 
al baik a luy fait. Et apzes deuoꝛce fait enter barron et Þ 
feme, la feme aũa bꝛiefe de detiñ pour leg bñs dones one 
lup en frank mariage, quod vide M. 34. E. 1. et le pꝛoc. 
eſt ſum̃, attach. et diſtt᷑. 

@ Breue de recto de cuſtodia terre & hetedis. 
Biete de cuſtodia ꝓ terra et herede giſt ou le teñt tient B 
PDzpe ſon ſñr ꝑ ſeruice de chiuairy, et deup en ſon homage 
tt vn eſtrañ enter la terre, et pꝛiſt le coꝛps del heire, oꝛe 
teſty ſfir de Fil tient,afia ceſt bʒiet᷑ de cuſtodia terre # he⸗ 
redis cc. et le bꝛicke eſt tiel. a 
Rex vic. c Pzecipe A qb ec. reddat 2B cuſtodiã tert 
et heredis C. q ad ipm B ꝑtinet, eo qd pᷣd C terra ſua 
de co tenuit p ſeruitium militare, vt dicit, et niſi ec. 


¶ Zier de heren tm. Pꝛecipe A qð ec. reddat et C 
vrotietus W. filiũ + hered E.cuius cuſtodia ad In 2 
iti 


et C ꝑtinet, eo quod pᷣd E terra ſuam de pf. C. 
de J patre pᷣð C. cuius heres ipſa eſt, tenuit p ſeru 
militare, vt dicit æ c.et niſi Ec. | 
¶ Et bt de les terrez ſolem̃t eſt ticl, Pꝛecipe I quod #c. 
reddat B cuſtod vniꝰ virgat᷑ terre cũ ptifi in R. qd ad 
| thm ptinet,et quod C terram la de eo tenuit p ſeruitiũ 
| militare,vt dicit #c.Uel ſic, ratione dimiſſionis 5 ad ipm 
B ꝑtmet, quã A de quo þÞ C terra illã tenuit ꝑ ſcruitiũ 
militare, inde fecit eidẽ B. vt dicit, æc. 
5 ¶ Et ſi home ad garb ꝑ reaſon de gary, et eſt defoꝛce de D 

lum, dong; le br̃e ſerra tiel:Quod reddat . J. filium et 
heredẽ C. cuius cuſtodia ad ipᷣm pertinet ratione cuſtoð 
terre et heredis N. de quo pᷣd C terram ſuam tenuit per 
| | feruitiummilitare,incaſtodia ip ius W exiſtentis. 
; | CEtſile Seigniour paramount voilſuer brief de doit 
de garde pour les ſeruices & rente, ctlheire del meſne, il 

puit auer general bfe del terre et heir, ſil voi, ou eſpecial 
bre ſic, Pꝛecipe A quod æc.reddat B cuſtodiam x.ſolið 
tedditus, et hered C. q ad ipſum pertinet, eo quod pd C 
| tefituin, vnde redditus ille puenit, de co tenuit p ſeruiti⸗ 
um militare, vt dicit. 
. CEtceſt bt poet eſtre ſue en le com̃ deuant le vic.per vn F 
luſtities,et dons le biete eſt tiel. 
D. tth. Pꝛccipe 


| 


| Droit de gard. 
¶ Pꝛecipimꝰ tibi qð iuſtities A.qd cc. red 2B cuſtodiã 
terre et here C qg æc.vt dicit, ſicut rationabiliter tc. 


G A Et le pł᷑ poet remoũ cco ꝑ vn Po ſans cane me, et 


le det. couiẽt me cauſe en le None #c.coe il ferra en rept. 


Þ ¶ Et apiert ꝑ le Regiſtt᷑ q gardein en ſocage aũa bt̃e de 


dꝛoit de gard de heir ſolem̃t, ou deli terre ſolem̃t, ou pour 
ambið pur le heir fic. ¶ Rex ⁊c. Mꝛecipe qð ac. reddat 
235 W iiiũ et hered C. cainz cuſtoð ad ipm W ptmet, eo 
P pᷣð C terra ſug tenuit in ſocagio, et p̃õ 25 ꝓpinquioꝛʒ 
eſt heredi ipius C. vt dicit. ¶ Et eſt ſemble be pur le tet 
Et le reſon et cauſe q il aũa ce br,ſemble deſtre, pour ceo 
q pur le terre il ne poet aũ auter remedp, ſil ne poet enter 
en le tet, et vncoz il ſembl a mop, q̃ gardein en ſocage na 
yera bf de dꝛoit de garde pur la tet᷑, pur ceo q il ẽ accom 
prable al heir pur cel, q̃ pꝛoue q il nad dt al ter, mes coo 
daily. ¶ Et le gardein en ſocage àaũa bt de garde p cauſe 
de gard. lou ſon gard deueroit aũ vn aut᷑ enfant en gard 
pur cco q il eſt ꝓchein de ſanł a iu, a q̃ le heritage ne pa 
et deſcenz, et ic bt ct tiel. Rex #c. Pꝛecipe I quodec. 

edV cuſtodꝛã terre et heredis C. q ad ipᷣm Y ptinet ra⸗ 
tione cuſtodie I filij et heredis D. q terra fra tenuit in 
ſotagio, in manu ipᷣiꝰ exiſteñ, eo quod pᷣd terrã ſuã 
tenint in ſocagio, et Þ5 25 ppinquioz eſt heredi ipius J 


I vt dicit,ct niſi ac. ¶ Et ſemble q bt̃e de recto de cõmuni 


= 


* 


U 


{ 


cuſtodia fuit al comon lep, ct cybñ pur gardein en ſocage 
pur le co2p5 del heir, cõe pur gardein en chiualry, meʒ bt 
de rauichm̃t de garde ne kuit al comon lep pur gardein en 
chiualry, mes ii eſt done ꝑ le ſtatut de weſtm̃ 2. ca.; 5. Et 
p lequitp de ce ſtatut garden en ſocage aũa bt de rauiſh⸗ 
ment de gard,cybſi coe garden en chiualry, et pm le reſõ 
il aũa bt de dꝛoit de garde al cõen ley, cõe gardein en chi⸗ 
ualry aũa. Et ſi le meſne ad ij. files, et lun deins age, et 
lauter de plein age et deux, et le ſñr ad le garde de cẽy de⸗ 
ins age,. et puis le tft deup, ſon heire deins age, oꝛe ic ſũr 
paramount, et la ſoer de pleine age, qc vn des meines, 
aũa bt de dꝛoit de garde en tiel foꝛme. 

¶ Pꝛet᷑ I ec. qb xc. reddat 2B vni ſiliarũ et heres w et 
D de E cuſtodiã tre ctheredis K. q ad ip̃s 25 ct D pti 
net, es qð HV terrã ſus de þf. B et M ſozot ciuſdem, 
aitera filiarũ et hereð eiuſdẽ w infra etatẽ, et in cuſtodia 
PV D exiſteñ, tenuit ꝑ ſeruit᷑ militare, vt dicũt, et niſi ac. 


Et apiert ple Begiltr, q kv de eiectione cuſtodie gel 
pur la 


* 
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la terre et pur ſheire enſemble, car le bf eſt tiel, 
Rex vie ac. Si A. fecerit æc tunc ſum̃ æc. B. oſtẽſurꝰ 
quare cũ cuſtodia terre hered C.viq; ad legittimã eta 
tem het pD ad iplum A. ꝑtinet, eo ꝙ idẽ C. terrã ſua ve 
eo tenuit Cone militare, ac ide .in plena & pacifica 
ſciſina eiuſoẽ cuſt odie diu extiterat,pd B. pꝛed heredens 
infra etatẽ exiſtent᷑ ipm I.a cuſtodia illa violent ciccit, 
vt dicit, et habeas ibi ſum̃ et hoc bke cc. 
¶ Auter foʒme de bt᷑e pur la terre ſolem̃t lou il ad ceo p 2 
graunt le gar dein ſic. ¶ Rex vit᷑ c. Si A. fecerit c tũc 
ſom̃ c. B. ec quare cum cuſt od vnius virgate terre cum 
pti in D. vigz ad legittimã etatẽ J. fił a het᷑ C. ad ipm 
I ptineat ratione dimiſſionis qua R. de quo pᷣõ C. kram 
ſua tenuit p ſeruitiuin militare inde fecit eidẽ I vt dicit 
at idem I in plena e paciſica ſeiſina eiuſdem cuſtoð diu 
extiterit, idem B hered pꝛed infra etatem exiſtentẽ pᷣd Þ 
acuſtoV pd violent eiecit, vt dicit tc 
¶ Zut᷑ bt quant hoe ad gai de de grant le roy, et ii grãt 
ceo ouſter a vn auk, q̃ eſt eniect del gard, tũc ſic,vts ra⸗ 
tione dimiſſtonis, quã C q cuſtodð ilã habuit ex cõmiſſl⸗ 
one dñi Edwardt — regis Angtk pr̃is nt᷑i, de quo pzed 
B. terrã ſuã tenuit p leruiciũ militare, inde fecit eide B. 
ec ac ide . ac. Mel ſic,.ſi B. fecerit c. tunc ſum B. ad 
reſp tam nobis qua pꝛet᷑. G quare cum nos cõmiſſerimꝰ 
pf. G. cuſtoð terre t teñ, que fuet J. de C. dekuncti, q 
de nobis tenuit in capite. Et q ratione minoꝛis etatis 30 
conſang # hered pꝛed J. in manũ nr̃ mn extiterunt habẽ⸗ 
da cum oĩbꝰ ad cuſt od illã ſpectantibꝰ vſq; ad legittimã 
etar hered 5, et ide E in plena & paciſica ſeiſina eiuſdm̃ 
cuſtodð pꝛetextu comiſſionis nt̃᷑e pꝛeð diu extitiſſet,id 25. 
— pꝛeð infra etatẽ exiſtent᷑ pꝛed B a cuſtod centum 
or reddit? cũ ꝑtiñ in H. inde violent᷑ eiecit, vt dicit æc. 
¶ Et gardein en ſocage auet᷑ br de E iectione cuſtodie. C 
come appiert ꝑ le Regiſter : et ſemble rcaſonable ſibien 
coe il auet᷑ bt de Rauiſhm̃t de garde pur le co2ps,q il a⸗ 
uef bt de E iectm̃t de garde pur la terre c. 
¶ Et ſi hõe ad patronagede abbey ou p2iozie, # ad dit 
day les tẽpoꝛalties de ceux durant le vacation ve eux, ſil D 
ad le poſt de ceo durant le vacation et eſt ouſter, il aũ a ve 
de E iectione cuſtodie. Et le bt ſert tiel. 
¶ Oſtenſurus quat᷑ ci cuſt od. pꝛioꝛatꝰ de B. ad ipᷣm 2. 
m vacation? eiuſdẽ pꝛioꝛatꝰ ꝑtincat, ac we . in piena 
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e paciſica ſeiſina einſde cuſtodie in vitima vacatione pꝛi⸗ 
oꝛatus pᷣd diu extiterit, þÞ 2.pzer. . a cuſtodia alla vi- 
olent᷑ eiecit Ec. | { 
¶ Et ple Regiſtt᷑ eſt dit, q bf de dt puit eſtre ſue de cu⸗ 
ſtodie de pꝛiozie en temps de vacation tc ſic. Rex ec. P 
| 

| 

| 


Ec.quod Ec.f B.cuſtodia pꝛioʒatus de M. cc. 

e (Et ceo eſt found ꝑ leſtatut de Magna carta ca 32. ad 
aẽs patroni abbathiarũ. 

C Qt eſt auf bf de gard pur le coꝛps, q̃ eſt appel bfe de 
rauichem̃t de gard,ct ceſt bf giſt ſibñ pur ceſty q eſt gar⸗ 
dein en ſocage, come pur ceſty q eſt garbem en chiuairy, 

¶ Et ſi hoe ad vn enk. en garde, pour ceo q̃ ſon aunt᷑ te⸗ 
noit de iup ꝑ ſeruice de chiualrie, et ceſtie ent᷑ eſt raui et 
p215 de lu, d aũa ceſt bt de rauiſhment. 

F CEtifſint auet᷑ ſon grauntie de gard, ou ſes executors, 
ſit ſoit pꝛis de eux, et le foʒm̃ de bt pur ie ſfir, de q̃ launꝭ 
lenk tenoit eſt tie). 

C Rex vic. ac. ſałt᷑. Si I. fecerit æc tunc pone c. B. qo 
lit coʒã iuſticiarijs nt᷑is, vel coꝛã nobis tali die c. vbicũ 
que ⁊c.oſtenſ.quare J. ſit a hered C. intra etare exiltef, 
cuiꝰ maritagiũ ad ipᷣm . ꝑtinet apud M. inuentũ rapu⸗ 
it + abduxit,. contra volũtatein ipſius . contra pacem - 
nm, ⁊ interim diligenf inqͥras, vbi heres ile ſit in balk 
tua, et ipſum vbicũq; fuer it inuentus cap ſaluo # ſecut 
cuſtoð, ita qd eum habeas cozã pf. iuſtit᷑ nis. Ucific, 
coꝛã nobis &c.ad pᷣt terminũ, ad red cui pᷣõ J. B. red⸗ 
di debeat, habeas ⁊ᷣc ¶ Et fi lheit᷑ ſoit raui # eſioiñ di 
com en aut countie, dõq; le bf ſerra tiel. C Rex vit᷑ cc. 
Queſtus eſt nobis A. qd B. C. fit æ hered J. infra etaf 
eriſtẽt᷑, et in cuſtod ſua eriftentem apud E. in com Link 
rapuit, et de cor ito vſq; J. in com tuo abduxit, contra 
vo luntat᷑ ipiꝰ A. et contra pacẽ ntm:et ideo tibi pᷣcipmꝰ, 
qd þ3 hered vbicunq; inbatiua tua inuenit᷑ poteris,caf 
# ſaluo & ſecut᷑ cuſtodias, ita qd eum habeas cozã inſti 
nt᷑is apud ætc tali die, quẽ dif idẽ . habet Sſus pꝛef. B. 
ad reddend cui de iure reddi debeat, et habeas xc. 

¶ Et la toꝛʒme de bt pur gardem en ſocage eſt tien. 

GC Rex æc. Si à fecerit #c.tunc pone c. B.ac. quare ci 
cuſtodia terre hered C. vſq; ad legitimã etatẽ ipiꝰ he: 
redis ad ipᷣm A. ꝑtineat, eo qd pᷣdictus C. terra ſuã te⸗ 
nuit in ſocagio, et pᷣd . pꝛopinquioꝛ eſt heredi ipſius C. 
ac 1d? I. in plena xc. din extiterit, põ B. w. filiũ a — 

pꝛedic 


Droit de gard. 141 
pꝛedick C. inkra etatẽ, et in cuſtodia ipſiꝰ . exiſtent᷑ apy 
N. muenk, vi T armis cepit et abduxit, et alia enoꝛmia et 
intulit, ad graue damnũ ipſiꝰ A et cõtra pacem nem. Et 
habeas ibi noĩa pleg et hoc bte. Teſte #c. vel fic. Mi et 
ar rapuit, et ipm ſine licencia æ voluntate ipũus X.mari- 
tauit, ad graue dãpnum Fc. 
¶ Et ſienf ſoit en gard ſon ſar, et durant ſon nonage, il 
entrefur le lr, et luy ouſter del terre q̃ il deuet᷑ auet᷑ en 
gard:dõq; le ſñr aũa bi Dentruſion de gard vers lup, et 
le bfe ſerra tiel 
¶ Hex vit᷑ ⁊c. Si . kecerit Ec.tunc ſum ac. . filium et 3 
hef C. oſtenß quare cũ cuſtodð ad tpn . vſq; ad legiti⸗ 
ma etatẽ hercoiz pᷣd ꝑtineat ratione dimiſſionis,qua L 
de quo pd. C. terrã ſua tenuit p ſeruitiũ militare, inde fe⸗ 
cit pf A. æ qð A in plena t paciſica ſeiſina Ec. extiterit, pᷣ⸗ 
dict? J. intra etatẽ exiſtens, ſe in kram pᷣdicram intrulit, 
# cuſtodiã illã pf, I. detinet, ad dãnum ipſiꝰ A nõ modi⸗ 
tũ grauamẽ #c. vt dicit #c. Et habeas cc. Ael fic. Of= 
tent quat᷑ ca cuſt odia mañij de T.cũ ꝑtiñ viq; ad legit⸗ 
timã etatẽ pd J ad ipᷣm A. ꝑtinuiſſet rõne dimiſſtonts, 
q B cui H. de quo Ilit᷑ vxoꝛ ei? pd. C mafiium tilud 
tenuit ꝑ ſeruitiũ militare, illud dimiſit, inde fecit pꝛet. 2 
ec. ac idẽ I. in piena ⁊c pᷣd. dũ infra etatẽ fuit, ſe in ma C 
neriũ pd. intrufit, et cuſtodiam illam pzef. A hucuſque 
detinuit. ad dam ec vt dicit #c.et habeas c ¶ Et ce b 
gift lou le F tient de Hoe ⁊ ſa feme ꝑ ſeruice de chiuał en 
dꝛoit la feme, ⁊ le t deuie 3 ht deins age, et le bar graũt 
le gard del fre a vn aut, le ql graũt᷑ cco ouſtt᷑ a vn autt᷑, 
$ ꝗ their entrude xc- ¶ Et li le ſñr ad le garde del hetre 
deins age, et luy tendt̃᷑ cduenient mariage ⁊c et il ceo re⸗ 
kuſe æ intrud dogz le ſfir aũa bt vs luy de recouet ł va⸗ 
lue del mariage,s auxi de recoũ la re: ſert᷑ tiei. ¶ Rex 
bi? #c. Si I. tecerit c tunc lum #c. B. oſteuß {re cum 
maritagiũ pᷣd. B ad ipm A ꝑtmeat. eo quod pd W. ter⸗ 
rã ſuã de eo tenuit p ſeruiciũ militare, et idẽ $-þd.-dfi 
uit infra etatẽ in cuſtodia ſua copetens naritagiũ abſq; 
diſpagatione,iuxcta foꝛmã ſtatuti de cõmuni cofilto regñ 
nti inde puili,ſepi? obtulerit, idẽ — 9 ilud re⸗ 
nuens, pf. de maritagio ſuo nõ ſatiſtacto, le in tris et 
tents intruſit,# de maritagio ſuo cõtradicit ec. ad graue 
daͤnũ ec. ¶ Et appt ꝑ les br̃es anauntdit, q le gardepne 
auera bzicke Dentrub on de garde vers le heire, _ al 

plein 


rn k 
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plein age del heire come durant ſen nonage. ¶ Et cl ant 

F vt de vaioze maritagij pur le ſñr, ou pur ſes execut᷑s 35 pat 
their, ſans pler daſcun intruſion en ia terre plheir xc. etf | ent 
bt ett tiel. ¶ Rex vit᷑ ec. Si A. cc fecerit &c.tuncſumn | er 
Xc.quare cum maritagiũ ipſiꝰ L. c. vſq; ibi,obtulerit,pf | 1 
.. maritagium illud renuens de eod maritagio pk. A. cñ fes 

G iã ad plenã etatẽ ꝑuenerit ſatiſfacere recuſauit & adhut } lun 
recuſat min? iuſte, ad dãnũ c. Et cõtra foꝛm̃ ſtat᷑ ¶ Et | hei 
{i lheir ſoit en garde ic ſtir, et luy marie deins age ſauns en 
aſſent le ſñr. Et quant il vient al plcine age, il entre ſur | jir 
le ſnr,ctiuy ouſter del terre, dõq; le {fr auer bt᷑e de f- di 
keik de mariage vᷣʒ lup pur le double value de mariage,s J pr 

VN le br ſert᷑ tiei ¶ Si A. tecerit #c tunc ſum̃ C. ſił᷑ a here) 
D. qð fit coꝛã iuſtit᷑ c.oſtenß quare ci maritagiũ ipſi 
C. vna cum cuſtoð vniꝰact᷑ tert᷑ cũ ptin in N.ad ipᷣm 
ratione dimiſſionis, quã L.q cuſtod ilã habuit ex dimil⸗ | © 
ſione F cui &. cam dimiſit, de quo p̃õ D. terram ſua te- 
nuit p ſeruiciũ militare, inde fecit pf A et id A. par C. d 
dum kuit infra etatẽ, et in cuſtodia ſta cõpetens marita⸗- 
gium abſq; diſparagatione iuxta foꝛmã ſtatuti de comn- | | 
ni conſilio regni nt᷑i inde ꝓuiſi ſepius obtulerit idem C. | j 
maritagium tilud renuens, et ſine licentia + voluntate ip 
ſins I. marita fecit, et ſc in terris pd, pzef A. pꝛo mar- 
tagio pꝛeð non ſatiſfacto, intruſit, et de maritagio pvicto | | 
eidem A. ſatiſfacere contradicit, ad graue damnum ißi?ꝰ | 
A. contra foʒmam ſtatuti pᷣd, vt dicit,# habeas tc. ſuu | 
tc. Teſte ec. 

J CEtce bt giſt lou le ſñr graunt le gard del heire & ter 
ſon fa vn F. grant m̃ heire terre a vn L.4q graunt ? 
ouſter al dit A. oꝛc le pł᷑ q tendt mariage al dit C. il ceo 
retuß, e luy marie durant ſon nonage, et al ſon plein age 
entt᷑ en la terre #c le mariage nient ſatiſfie #c. 

K ¶ Et aliter pur ie ſñr 6s le tenant meſne ſic- I 
¶ Si 2 fecerit #c.ſum ec. B. ſił æ heredẽ ©-qb lit cog 
iuſticiat᷑ c oſtenß quare cum maritagiũ pzeb B ad ipᷣm 
I.ptincat,eoqb pᷣõ C. terram ſuã de eo — ſeruit 
militare Et idẽ A cõpetens maritagiũ abſq; diſparaga? 
ec Et pd dum infra etatẽ fuit frequenter obtulerit, 
idem 25 maritagitiillud admittet reculauit, et ſinc licẽ⸗ 
tia # voluntate pf.X.ſe maritauit #c.ad dãnũ cc 

L ¶ Et le ſeigniour puit aũ ticl bre de forfeiture de mari- 

age vs lheire le meine, ſil lup marie durant ſon Homage, 

er entre 


| 


— 
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x enter en le menalty, ou pꝛiſt le rent et ſexuices del tenat 
pauaile, et le bt {cr general, cõe ſil fuit teñt ꝑauaile ac. ni 
ent fel ment del menalty ec. ¶ St hoe ſoit teñt en taile, P 
le reũſion al rop, et le roy lup grant licens daliener en fee 


tt de pꝛenð eſtate arere a luy tt a ſa feme en taue, ie rem̃ a 


ſes dtt heirz Ec. pur q il fait ticl feffem̃t. repꝛiſt eſtate a 
luy a ſa feme en tait, ie rom̃ a ſes dt᷑t heires et deup, ſon 
heir deinz age, le roy aũa le gard dur la vy de la feme, ni 


ent obſtant cẽ licens, car cẽ licẽʒ ne doñ alup power da⸗ 


lieñ ic reũſion lerop ac. ¶ Et quat le reũſiõ ne puit eſtr̃ 
dicotin,le tail ne puit eſtre diſcõtiñ, meʒ p fon moꝛt thts 
puit enter en la tet᷑, et iſſint puit le rop en {on dꝛoit. 
¶ Et i hoe ad terres a terme de ſa vy, le rem̃ en kee a bn B 
gif. Et puis cẽy en rem̃ in fe deup, fon heir deins age, il 
ne ſet᷑ en gard durant la vy le teñd a terme de vy, pur ceo 
q le teñt a terme de vy eſt teat aĩſñr ꝑamont dur la vye, 
tom̃t q la terre ſoit tenus ꝑ ſeruice de chiualrp. Et le gar © 
dein ouſtt᷑ le termour, j tient a terme des ans lei ſon t. 
Et le ſtatut de Marl pꝛoue ceo en maner qᷓ u puit iſint 
faire. Et ſont pluĩoꝛs auncient liuers a ꝓuer ceo per les 
iugem̃ts done la. Et u ſemble reſonavle < ii ſerra iſũnt ꝑ 
le ancient title q le fir ad, quant il reĩerue tieis ſeruices 
fur ſon keffem̃t da uer le gard, ſil deuy, Heir eſteant deinz 
age. Et ſi le tent ſoit diſſeiſp, et deup, ſon heir eſteant de⸗ 
ing age, le ſr ſeiſira ie gard, et entrer en la tert᷑ ſur le diſ⸗ 
ſeiſoꝛ en dꝛoit heir. Mes fi le teñt ente ite ſon ats durãt 
ſon nonage, q̃ fait homage al ſũr, et puis le tenãt deupe, 
heir eſteant deins age, le {ar naũa le gard de inp, pur cco 
q il ad accept luy pur ſon teat en la vy le pere. Mes ap⸗ 
piert ꝑ le ſtatut de Magi charta,q le nr pꝛẽdt homage 
del heir auant q il auet᷑ le garde de luy &c.me3 cco eſt ap̃ʒ 
ia mozt lanceſtoꝛ, et nemp en la v lanceſter, et iſtimt tuit 
la ley pꝛis en ancient liuers. 1 
¶ Et ſi home purchaſe diuers terres ꝑ vne t̃effem̃t, q̃ux 
ſont tenuz ſeueralm̃t de diners firs ꝑ teruice de chiualry F 
ct puis il deup, ſon heir deins age, ceſty ſeignior qui pꝛi⸗ 
mes happet᷑ le gard, auera ceo, pur ceo q̃ la nẽ aſcũ pꝛio 
rity. Mez ſil purchaſe tee q eſt teaus p ſerutce de chiualt 
dunſfir,ct puis il purchaſe auter tert᷑ tenus dauter cr ꝑ 
ſeruit᷑ de chiualry, æ puis il deuv, ſon heire deins age, oꝛe 
ceitp ſe:gnour auera le gard del heire, de que la terre que 
u pꝛimes purchale out tenua, car i tient oc lu per pins 
eigũ 


8 8 


* 
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eigñ keffem̃t, S, pꝛiozity, q i tient de lauter ſir 2c. 
¶ Et ſi hõe tient de roy p polteriozity #c. certen terre. 
ii tient dauter ſir p pziozity auter terre, et puis deup ſen 
heir deins age, le rop auera le garde del coꝛps p ſon pro: 
gatiue, nient aiant regard al pꝛiozity ne poſteriozitp. 
¶ Et ſi hõe tient de rop ꝑ polteriozity , æ dauter home 
pꝛioꝛity, et puis le rop grant al roigne le ſeignoꝛp a ter 


de vie, et puis le teñt deup, ſon heir deins age: le roighs: | 


uera le gard del cozps,nicnt eiant regard al poſteriozitie, 
pur ceo q le reuert᷑ del ſeigñ demourt en le rop.Mez ſit 


roy auet᷑ grant le rem ouſtre en ee a vn eſtrang.del ſeg: | 


nozy,doqs il ſeinble, q̃ le roine naũa le garde del cos, 
pur ceo ſeignoꝛy de poſterioztie c Et pꝛioꝛitp eſt chang 
ꝑ feffem̃t del tñt dei terre, come ſil fait feffemet del term 
que il tient p p2iozity, et repꝛiſt eſtate arere de ceo, oꝛt i 
tient ceſt terre del m̃ cel ſeigñ ꝑ poſterioʒitp, lou il tenci 
cco deuant de luy p pꝛioꝛity. Mes ſi le ſeigñ de q̃ le tet 
tient p pꝛioꝛity grant ſon ſeigñ a vn auter en fee, æ rep 
eſtate del dit ſeignoꝛy arere a lup en fee tc. vncoꝛ le tenãt 
tiẽt de luy ꝑ pꝛioꝛitp, cõe il tener deuãt, pur ceo q̃ lepled 
del pziozity eſt adire, q i tient de tiel home # de ſc; aunt 
ou de ceux q̃ eſtate il ad en le ſeignoꝛy . antiquius feoffa 
mentum ; c.que ũ tient lauter terre, iſſimt q̃ ie feſtem̃t del 
terre kait le pꝛioꝛity. ¶ Et ſi le tenant fozing le meſne, de 
q il tient ꝑ pꝛioꝛity tc. vncoꝛe il tenet᷑ ꝑ pꝛioꝛitp de ſeigh 
paramount, come il tenoit del meſne auant ac. 

C Le matre et aldermen et chamberleines ꝑ cuſtome de 
Lonð aũa le gary des oꝛphans en la city #c. Et fils cõ⸗ 
mitt᷑ le gard de tiel ozphan a auter home #c.il aũa bfe de 
rauiſhm̃t de garde vers luy q pꝛiſt le oꝛphan de ſon poll 
ec. ¶ Et file gardein marry iheire aps lage de rity. ans, 
et puis their elk pꝛis p eſtrange, le garden naũa bre de 
rauiſhm̃t #c.pur ceo q ũ ad ewe icffed de ſon mariage. 


F C St hoead gard en dftſa feme, com̃t i ſa femedenye, 


vncoꝛ il aũa le garð, pur ceo q eſt chatel veſtu en luy. 
¶ Ou le teñt fait feoffem̃t ꝑ colluł, ct le ſeigh accept les 


ſeruices le fell. donqs il naũa le garde del heir le tent, ne 


auerrer collut. 

C Mes (i vn he a ceo four fait feffement a ſon ve, + le 

ſeigniour accept les ſeruices les feoffees ac. vnquoꝛe ſi le 

feffour q ad ie vſe deuie, ſon heire deins age, le ſeigniour 

auera le garð de ſon heire per le ſtatute Henrici — 
ann 


1 
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amd. 4. eiuſð regis ca. ¶ Et ũ̃ hõe leſſ.terre a terme de 
vie, le rem̃ en taile al bar & feme, le rem in tet as heirs le X 
baro,E bard & feme deuie, ſon heir deins age, vinant le t 
terme de vie, ſon heire ne ſera en gard. 


' Di tit le roy doñ terre en taileſans licẽce le roy, lou il B 


tient en capite, le rop accept le ancien t᷑ pur ſon , e les 


ſtruites de lup,# puis le donee en taile deuie ſon hee deiz 
age :le roy aũa le gard, come ſẽbi ꝑ le ſtatute fait añ. 34. 


E. z. ca. 15. Et ceſt acceptance de leruices ne concludẽ is 
top cat le roy ne ſera conclude ęc.ſil ad matt᷑ a mõſtre 
up poit ſeruer. Et. vnc.añ. 4. en. s. eſt atuge al cõtrary 


; deo re la lep de ceo certeinm̃t. 


¶ Et ies terres la feme deins age ſera en gard, com̃t que C 
ſon baron ſoit de plein age. 
¶ Et i fee ſoit paſſ lage del xiiij.ans al temps d moꝛt ſõ 
aunt᷑, el ne ſerra en garde. | | 
CLecommit le rop nauer. gart ꝑ cauſe degard, mes le D 
— ceo, pur © qᷓ le rop demourt gardein gc. Et ſheit 
uer. liuet. 
CEt ſi eueſq; ad titł dauer garde, ne luy ſeiſi en ſa vie E 
t puis murruſt:oʒe le ſucceſſ, aũa ce gard, æ lux ſeiſier̃᷑ ec 
Zutꝛt ſẽbł᷑ fil aũoit lup ſeiſi. 
¶ Et ſi lheir female ſoit marie ꝑ le ſñr auãt lage de xiiij. F 
ans, puis le baron deu. oꝛe their femał, ne fra auffoitz 
marie ple ſfir #c. Et p m̃ le relon il nana bi de rauiſhm̃t 
de gard.ſianuk hoe lup rauilh de lup aps &c. | 
CSilaielad iſſu fits,# le fits pꝛiſt feme,s ad iſſne,+ 3- G 
uie:le mere liſſu auet᷑ le garde del iſſue q eft ſon fits dem̃ 
enemy laiel:comẽt q liſſue poet aũ la terre, que doit dif- 
— aluy ꝑ laiel: com̃t que la mere nauet᷑ terre. 9.31. 

3 
¶ Si ent. recoñ tre ꝑ bt de dũ nõ fuit cõpos mentiz, i ne B 
ſera en gard. Et iſſint ſemble ſil recoñ P koʒmdon on aut 
acc.aunc.iou il ne ne puit ent᷑ pur ⁊ q̃ lon aunc.ne mur⸗ 
ruſt t᷑ al fñr #c.nen ſon homage. 
CEt hoe pꝛendt᷑ ſon gard, com̃t q̃ le gard ſoit appꝛẽt ou I 
en ſeruice oue aut. 
¶ ez ſi le t᷑ fait eſfem̃t ꝑ colluſ.ac.le fir couient retoũ xg 
la frep bf de dꝛoit de gard, auant ̃ i aka br pur le ra⸗ 
nichm̃t del gard,+c. 
¶ Sihõe ſoit t᷑ p le curteſie vl tenãcie, ie heire ne ſera en 2, 
gard dur la vie le tp le curteſie. ac. Wes 
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C Mes ſi home ad iſlu fits,# puis il pꝛiſt feme 5 ad in 
ten? per ſeruice de chiualri, ad iſſu ꝑ lui, puis le em 
deuie fi le baron ne ſoit t᷑ ꝑ le curteſi del fre la feme,dg 
le puiſne kits ie bar ſert᷑ en gard durãt la vic ſon pere ict. 
¶ Et ſi entant ſoit marie en ia vic fon pere deins lage de 


conſent. puis le pere deuie, ientant eſteant deins laged | 
conſent, oʒe le ſñr auet᷑ biet de rauiſim̃t pur lenkant gt. 
N pur Eq il putt ꝑ cas diſagree al mariage fait:æ ie (ir i; | 


villein auer le garð del ters & cozps lheire le villcing, fi 
luy ſciſte auant le ſar #c.auTnit nient del terre. 
¶ Si tert᷑ diſcend al feme le baron,# puis le fee ad iſſuꝑ 
ſon baron. deuie deuant qe baron ent᷑, iſſint & il ne ſera 


t̃. ꝑ le curteiſie:oʒe liſſue ſera en gard, ſil ſoit deins ages | 
fit neſt lhetf apparant al baron. Et iſſint {i liſſue ꝑ la ft 


fuit vntẽe æ deins age, lou le baron ad fits en vie, cẽ if 
deins age ſerra en garde dut la vie le baron j̃ eſt (9 pert. 
¶ Et Paſche 31. E i fuit iopinion, qᷓ fi le bat nauet᷑ freg 
q diſcend a ſon iſſu ꝑ lup m̃, q̃ donq; ſon iſſu ſera en card 
pures terres ſa feme, fil fuit deins age #c.en la vietba- 
ron. Mes ſemdie q̃ la lep neſt iſſimt oꝛe pꝛis. 
Y ( Gar dein in Socage grant le garb outtf a vn ſtrange 
t ceſt grant agard bon Y.2 6. E. 3. 4 H. 33. E.. 
Q ¶ Et ou enkant entr pur condic.enfreint ſir feſtm̃t fait p 
ſon aunt᷑, ii fera en garꝭ pur cẽ t᷑re, ſil ſoit ten? ꝑ ſerui 
de chiualrie. c. 175 
N ¶ Et he oufee aũa br. Muare filiũ ⁊ hereð ſuf rapuit 
ou Quare ſiliũ ⁊ here rapuit, ou conſanguineũ # here 
S ſuũ rapuit tt. Et cẽ ꝑ le comẽ iey, x le ꝓcẽs en bt 5 gan 
apptert ꝑ le ſtatut de Marlebzige ca. /. ceſt aſſauoir ſom̃, 
attach. diſt. | | 5 
¶ En bẽ de dꝛoit d gard,# ſil ne viet al diſtt̃, ou q le p- 
tlam̃ ſera agard.q̃ auet᷑ tour p tiel tẽps,q̃ ij.ou iij cou ticʒ 
ſoient tenus en le m̃ tẽps auant le retoꝛne de ceo.Et lile 
br ſoit retoꝛñ ſerui c Et il ne vient ⁊ᷣc.il ꝑdꝛa le gard, F 
le pl recouet᷑ © ꝑ iugem̃t ec. 


Breue deſcheir, a 
T B Rief defcheit giſt du le tenant ij ad eſtate en fee ſimpt 
daſt᷑ terres ou tts, + eur tient de aſc.aut᷑ ſeigñ a le is 
nant deuie ſauns heit general ou eſpeciall, donq; le ſeign 
auerale bztefe deſcheit vers ceſty que eſt tenaunt de cet 
terres ou tenements apꝛes le mozt de ſon tenant; Etre 
0 


| 
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teſt bt̃ il recouet᷑ la terre pur © q il auet᷑ eux en lieu Þ ſez 
ſernices. Mes li t᷑ en taile deuie ſans heire, ceſty en reũc. 
naũa bf deſcheit, mes fozmed en reuertit᷑. 

¶ Mes ſi hõe ſoit tenant en taile de terre, le rem a ſeʒ dt̃ 
heirs & deuie fans Herre ec. dõqʒ le ſeigñ, de q le t᷑ en tai 
tenoit les terres, aũa br Deſcheit, pur ceo q̃ let en taue 
fait tenaunt al ſeignour pur le fee ſimple que il auera en 


la terre. cc. 

¶ Mes ſi hoe ſoit tenant a terme de vie, le rem̃ en kee a B 
vn eſtrange e a ſes heꝛrs, puis leſtrange deuie ſas hr̃e 

tc. puis le T a terme de vie murruſt, oʒe le ſeigũr naueĩ 
bre Delcheit, pur t q̃ tenant a terme de vie fuit tenãt al 
ſtigñ & nem cẽi en rem̃ c. mes la le ſñr aũa be dẽtruſ. 

fi eſtrange enter en la terre aps la moꝛt le t᷑ a term Þ vie 

Etũ le tfit ſott diſſeiſi e pur murruſt ſans heire c. ſe= gr 
b! gle ſcigñ aũa le b̃ Deſcheit pur ẽ q a tñt murruſt en 

ſon homage. Et il aũa en ceo cas bf de dꝛoit de gard, fi ł 

t murruſt ſon heir eſteant deins age, ꝑ autiel reaſon 

il auet᷑ bt Deſcheit. 2 

C Et ũ let᷑ deuie ſans heir, puis le ſñr deuie, oꝛe lheit 1 D 
ſar aũa bt deſcheit de recoũ la terre ec. car ce eſchet᷑ fait 

ct donet᷑ dꝛoit al ſar dauer la terre. 

¶ Et cẽ dꝛoit deſcend del ſfir a ſon heire ec. le fozm des E 
brez deſchete ſont diũs: vn bf lou le tñt eſt baſtard æ de 

uie ſans heire dogs le bt eſt tiel. | 

C Rex vic. c. Oꝛec. . c.ꝙ red B. decẽ act fre cũ ꝑ⸗ 

tiñ in N. quas C. de eo tenuit, æ q ad ipᷣm B. reũti debẽt 
tanq; eſchaeta ſua, ea ꝙ þvd C. baſtardꝰ fuit, © obijt line 
hered, vt dicit c. 

¶ Si ne ſoit baſtardꝰ, mes murruſt ſans heire, donq; ł 
bier eſt. Et q ad ipm B. reuerti debeant tang eſchaeta 
ſua, ea qd pd C.obijt ſine heredᷣ. Mel ſic, eo qd pꝛed C. F 
keloniam fecit, p20 qua ſuſpenſus fuit, vel pzo qua vtia⸗ 
gatus fuit, vel pꝛo qua regnum abiurauit, vt dicit ⁊᷑ niſi 


Fc. (331 | 
Et ie fozmedel b pur their appiert p le Begiſter. - 
¶ Et ie — br Det pur — Londof,f rt G 
deuie ſans heir des terres la, pur ceo © ies terreʒ en 5d 
font tenus de roy, a ceſt be il puit ſuer en bank le rop, ou 

en comen bank. 

¶ Et i home ſoit decolł pur felonp, ou deuie apzes iuge⸗ x3 


ment, deuaunt que il ſopt mis en execucion per le office, 
vncoꝛe 


| E chete, "FM: 
FI vnc. le bf dirra, p quofuſpenſus fuit, #c. Et neſt mate 
rial ſil ſoit fulpend ou nõ:⁊ le cours en le Regiltt fuit,h 
ſi home fuit attaint de felony, q ie rop maundt᷑ bt al vic. 
denqᷣrer, qͥux tres ⁊᷑ teñ il auet᷑ æc. & q̃ux i teigñ de roy, 
E Gur de aut᷑s ſnrs, ꝑ q̃ux ſeruices, + quant itz valuet 
p an vltra repziſas ac. Et ij i certifie T #c.mes t᷑ ẽ ouſte 
p ſtatut fait an, 28.E.3.ca.9 q̃ voit ̃ cõmiſſ. ne ſoit fait 
as vic, de pꝛẽdt᷑ enditem̃t. Et auxi fuit auf br̃ ozdeigh a 
t _— direct al vic.deqe,0u tiel mel. on fre q W auet 
Ec.q uit attait de felof fuet᷑ ſeiſi en main ie rop p vnean 
e vn tonr ou non, æ de q ils fuer tenus, ⁊ que auer lan: 
iour, a le Waſt, ᷑ q̃ deuet᷑ reſpondt al roy de ceo, 4 que i 
maundt᷑ T deuant le roy ac. Et oze en lieu ð ceux breze 
uient eſtre fait vne cõmiſſiõ de enqͥrer de t᷑ direct as en 
N pſons æc.ꝑ le ſtat᷑ auant dit. ¶ Et i hõs ſoit attaint fe 
lony ec. Et vne aut᷑ home ent᷑ en le tre, pꝛiſt les pfiteg 
tc. dõq; (il ſoit troue ꝑ commiſſio, q tiel hõe q fuit attam 
de felony auer tiels tres & teñ, & q les terres auet᷑ eftre 
en mam̃ le roy p vn an e tour. Et q vn B auer pꝛis ; 5 
fitesp ce an d iour, auxi ad ewe ie waſt de ceo:# ũ̃ les 
terres font tenus dun F. dõq; cẽi F.aũa bt al vic a deli⸗ 
uet lup ſeiſin dl dit re ⁊c.Saluo iure cuiuſlibet xc, 
¶ Et cẽi q ad pꝛis les ꝓſites ꝑ le dit an æ iour reſponde 
al roy pur t᷑. Et p ce appiert,qlerop naũa mes : N. 
an æ᷑ iour, q viẽt aps fattaindt᷑. Et q̃ cẽp q pꝛiſt leʒ 1 
pur cẽ an, reſpondt᷑ al rop pur ceux. bY. 
3, ¶ Et ſi t᷑res ſont ten? de abbe, le f deny ſans heire, ic 
oze le ſucceſſoꝛ tabbe auet᷑ bt deſchet, æ le bi ſupp,que ad 
ip̃m nũc abatem reuerti debent tae eſchaeta ſua, es 9 
ö cc.obijt ſine hereð tc. vt dicit tc. niſi c. | 
¶ Et le t᷑ a term ð vie di ſñry aũa bt Deſcheit, ou f an 
dower, ou p le curteiſie auxi le ffir auet᷑ bt Deſchete i 
meſnaltie, q ẽ fozſqz rent ſeruice #c. & dðer le rent per i 
O bt, ¶ Et ie roy auet᷑ eſcheit de tenem̃ts en le cities i ba⸗ 
roughs, ꝗᷓ ſont ten? de luy en fee ferm. 25 
N CEt ſi he ad title daũ bet Deſchet, ſit accept hom 
del k, il naũa bzief Deicheit vers luy 8pzes,pur ces 
il ad accept iup pur ſon tenaunt. Et iflint lemble reale 
nable ſil accept feaitie de lup, que il nauera bziefe DE 
cheate, mes ſil accepte rente del tenaunt , ceo ne barre 


luy de fon bzief Deſcheite, æ le pzoces eſt one. 
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j tape, e petit cape come en auter Pzecipe ꝙ reddat. 


| Ereue de couenant, 

Rietz de conefit ſont de diũs natures,car aſcuns ſõt 

mere ꝑſonel, a aſc.couenãts ſont real pur auer choſ. 
real,come fre + tñtʒ, come coueñt a leuer vn fin de tre ac 
elt couefit real. Mes bt de coueñt q eſt mere ꝑſonel eſt 
lou home coueñt oue aut᷑ ꝑ fait de faire a lup vn meſe on 
anf qjcũq; choſe, ou de luy ſeruer, ou de luy enfeoffer, ec. 
Et ne fait ceo accozdant a ſon couefit:d0qz ceſty a que le 
conefit eſt iſſumt fait, auet᷑ bt de coueñt vᷣʒ luy Et eſt vne 
note en le Regiſter, qᷓ eſt tiel. £26 debet ſieri bt᷑ ſcdᷣm lege 
mercatot᷑ de coucntione,qa non poteſt eſſe placitũ de con 
nentione line facto: Et qͥlibet debet iudicari ſcdᷣm factum 
ſuũ. æ nd ꝑ aliũ legt. le koꝛme del bt eſt tiel 


¶ Rex vic.ac.Pꝛecipe Þ quod ic teneat 25 cõuẽt᷑ #c. de 15 


mpfi # — p infidelitatẽ a detectũ w. filij R. appn 
ticy pd B infra terminũ ſex annoꝛũ illatis cidem B. re⸗ 
CEt ie fait conefit ꝑ fait a vn auter æ᷑ a ſez heirs de 
luy enfelfe + ſeʒ heirs del mañ de D ec. oꝛe ſil ne voik ceo 
tame ct᷑i a i ie couenãt eſt fait deuie: oze ſon heit᷑ auer 
di de couefit ſur ceo fait, auxi laſſigñ auet᷑ bt᷑e de coue⸗ 
nant,lou le couenant eſt fait a luy & ſes aſſignes. - - 
¶ Et iſſint exe? auera bꝛiet de couenant de couene.fatt a D 
— pur perſonei choſe, ceux bꝛiets appet̃ t _ 

bw; - 8 


Et appiert p le Regiſter, q hõe puit ſuer pl de couefit E 
ale com̃ ou en hundzed, Ec.Et q u auera Recozdare al 

bi de remouer hozs d com̃ en comen bank,fi come il fra 
enrept ſue la. | 

C Et ſi ie pł de couenãt ſoit ſue en t hũdꝛed ou auf court 


 daufffr, il auet᷑ accedaz ad curiũ direct al vic. de remoũ 


le pie en te comen bank. | 
Cet le bt de coueñt pur exec.eſt tiel. Pꝛec. J. p#c.Y 
Be C executozib? teſtam̃ti Q coucntione fack int᷑ im · F 
N w de E deipo w cũ pᷣd N. moꝛe appnticij p ſeptẽ⸗ 
ni moꝛatuꝝ,æ ei Q poſt terminũ iilũ cõpletũ ꝑ tantũ 

us quãtũ idẽ w.int᷑ra dictũ terminũ a ſermtio eiuſoẽ 

elongauerit ſeruitut᷑, ad qua dem cõuentionẽ adim⸗ 
dendã + manutenẽð idẽ w. ꝑ ſcript ſuũ le obliß, a nil 
ft. Et pᷣd exec. c 

TT. t Et 


Cauenant. 


G C Gt ũ home faitſttel couenaut per parolx ou de lu fai 


aſcun meals, c. Et ũ ceo miſtait, donqueʒ la partie aus 
action ſur ſon cas pur ceſt miſtait. = 

¶ Et ũ home fait couenat p parolt᷑ de faire tici choſ.pyr 
certein ſomme de money,F pꝛiſt pcel de money #c.8 iout 
donqs lunitte pur reſidue:oʒe ſil ne ceo fait accozd. a ſon 
couenant,il auet᷑ action ſur ſon cas vers iuy pur ceſt non 
feſans,pur ceo {© ceſt vn bargain entre eux. 


( Et be de couenant giſt vers executours pur couenit | 


F 
K 


L 


H 


lour teſtatour enfreint. Et le bt᷑ ſera tiel. | 
C Pꝛet᷑ Je N executoꝛibꝰ teſtam̃ti E. ꝙ ec. tencit w 
E I vrozt ei? auentionẽ factã inter ipſũ c pᷣfatũ E. de 
eo ide E heredes vel executozes ſui reddant C filio 2 
Heredi I ca 1d C ad plenã etatẽ puenerit,rationabil? ci 
potũ ſuũ de oibus terriʒ a tenem̃tis, q̃ pᷣõ I tentut in vil 
la de M. in comitatu M. ꝓuenientibꝰ:quoꝝ cuſt odiã idi 
E habuit ex dimiſſione, quã pfata cui cuſtodia terray 
e heres pꝛed ꝑtinuit eo ꝙ pᷣd I terra ſuã tenuit in loca: 
gio, e eadẽ A ꝓpinquioꝛ fuit heredi ipſiꝰ I ide fecit eid# 
E ec. niũi ec. ¶ Et p ceſt bf appiert, ie gardein tu ſo 
cage puit graunk᷑ ſon eſtate ouſtre. — 
¶ Et ſi home ad terreza terme deʒ ans, # eux coucnity. 
eux leſſ.en auxi bon plite come il eux troue, coment q̃us 
vate les meaſons c. le leſſour nauct᷑ bf de couenãt anit 
le ſin del term: quar le couenũãt ad relat᷑ a ceo. 

¶ Et ſi le leſſour leſſe (fine ꝑ fait pol, ſi le leſſor cuſtĩ it 
leſſe il auet᷑ bt Þ coucfit þ ceo fait pol, com̃t q̃ il nad ind? 
ture de ceo. Mes ſi eſtrange q nul doit ad ouſtt᷑ le leſſe, 
döqʒ il nauet᷑ br de couenãt Hs le leſſour, pur ceo q̃ i a 
remedie p actio vers leſlraũge: Mecʒ ſi leſtrange cmire p 
eiſne title ſur le leſſe,d0qz 11 auet᷑ br de couenaunt verzi 
leſſour, car la il nad autre remedie. 

¶ Et en bt᷑ de couenant ꝑ le leſſe verʒ le leſſour ſi le term 
ne ſoit encurrus, il rec.ſon terme vers luy arere, ſil auet 
up ouſtt᷑:mcʒ ſi eſtrange iu ouſtt᷑ ꝑ eiſne title,d5gziire 
couet tout en dam̃s Hs le leſſour, # ie ſecond leſſe ana bf 
de couenaunt vers le leſſour, i le lees ſoit fait aluys I 
ſes aſſi one garrantie. ; 
¶ Et ſi home leſ. terre a terme de vie per fait, puiʒ lui 
ouſt᷑ ac le leſſe nauera bfc de couenat Hs lup, meʒ all ic 
mes ſi per le fait ilgraunt, que ſi eſtrange entt᷑ per plus 
tiſne title, que adonques il auera r des Lye int — 
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ne fur ceſt efpecial matter il aũa bt de couenant auterm̃t 
nient, quod vide Triñ 26.9.6. 

Et en Lõ d he aũa bf de coueñt ſanʒ fait ꝑ couent. X 
C Et hðe aũa bf de conefit vers pledges, q̃ deuient per B 
fait ſuerty ou fideiuſſot᷑ ec.q auter home pfozme tiel co⸗ 
uenant &c. 

¶ Et laſſigne del leſſe mainf bf de coueñt vers le leſſoꝛ, C 
tom̃t q̃ il ne ſoit eſpccifie en le fait del couenant daſcun al= 
ſigñ. 9. 48. E. Fr 5 | 

¶ Mes adminiſtt᷑ auet᷑ actio de conefit cybñ coc execut, 
tome il ſemble, x bt de couenant deuct eſtre pozt ou ł co⸗ 
nenant eſt fait, mes ſil ſoit poꝛt en auter com̃, le ꝑty na⸗ 

net ple dabater le br̃e, ſi non q le fait pozt date en auter 
cor, E vide en title de couenant en les Ibzigem̃ts pluis 
large pur cel matter. | 

TCouenant de lever fie, 
ESt auter maner de couenant, q eſt plus en le reality,. æ F 
ceſt bzief pꝛoperm̃t giſt lou home per fait graunt a vn 

auter a conuſtt᷑ a luy p fine certein terres ou teñts a luy 

t aſes heirs, oꝛe ceſtp a © ceſt grant eſt fait ana bꝛiefe de 
touenant vers wo — leuer fine a inp de ceo terre, et la 
forme del b2iefe eſt tel. 

CRex vic.ec.4Pzecipe A #c.qv ec. teneat B conuentioff 
ſuũ inter cos facta d mafiio de M cũ ꝑtiñ. Mel fic,ve vno 
meſuagio æ vna act terre ci ꝑtiñ in Nc. et niſi æc. 

CEt ie koꝛme des particulers en ceo bt᷑e ſerra vſe come 

le foʒme eſt, coe en Pꝛecipe ꝙ reddat de terre de mitter 

les particulers in icel br̃e. 

C Et ũi ce qͥ doit leuer te fine # fait le conuſ.ne puit veñ G 
pur infirmity, du au auter cauſe reſonabt de fait᷑ le conut᷑ 

en court. dõq̃ʒ il doit ſuer bk de dedimꝰ poteſi atẽ direc al 
aſcii iuſtice, q il alet᷑ a luy de pꝛenð ſon conuſ.et de certi⸗ 

fier ceo az iuſtices de comon bank, 4 le bt ue couenãt co⸗ 
nicnt eſtre ſte deuant le Dedimꝰ poteſtatẽ retozn en co⸗ 
mon bank, et le bt de Dedimus poteſtatẽ couient reherß 

ũ̃ le bt̃ de C onuentioñ eſt pend en le comon bank deuant 

les iuſtices, et le bt᷑ ſerra tiel. 3 
C'Rex dilecto ⁊ fideli ſuo w Rikhyli ſalute. Cũ bene 
nem de conuentione pendeat coꝛã vobis et ſotijs veſtris 
tuſtitiarijs nt᷑is de banco inter ct B. et C vxot᷑ eius 5 
dna carucata tert᷑ cũ ꝑtiñ in M.ad ſinẽ inde inter cos co 
ra vobis + ſotijs vets pᷣd de banco pꝛeð icdin legein et 
T. 9. contue⸗ 
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Couenant de fine, 
conſuetudiñ regni nft leuand, ac þf. Þ Wet C adeo im⸗ 
potentes ſui exiſtãt, ꝙ abſq; maximo ſuot᷑ coꝛpot᷑ pericut 
vſqʒ ad weſtm̃, ad diẽ in bri p2eb contentũ adrecogniti- 
ones q in hac ꝑte reqͥrũtur faciend,labozarc no ſuſficiũt 
vt accepim̃. Nos ftatui eoʒundẽ X Wet C cõpacientes 
in hac pte, dedim? vobis poteſtatẽ recipiẽdi cognitiones 
quas A W et C coꝛã vobis facere voluet᷑ in pᷣmiſſis, et 
ideo vobis mandam?, P ad þf.A B et C ꝑſonaliter ac⸗ 
cedentes,cognitiones ſuas þÞ recipiatis. Et cũ eas rece 
peritis pf.ſotios vr̃os inde diſtintte & aperte reddatis cer 
tio2es, vt tunc finis ille inter partes þd de teñtis pb co⸗ 


zam vobis et ſotys vt᷑is pᷣd in eodem banco leuari poſſit 


ſcdᷣm lege et cõſuetudiñ pᷣd, et habeas ibi tunc hoc bzeue, 


Teſte c. ¶ Et ſi Dedimus poteſtatẽ ſoit fait al aſcun 


iuſtice de bank ie roy, donq̃s le foʒme del bꝛiefe eſt tie], 

¶ Rex duecto ec.w capitali iuſtic.nt̃o. Mel lic, iuſtit᷑ nr̃o 
etc. Cũ cuſtos dom? vicarie ecctie beati Petri E bot ty: 
lerit bre nfm de couentione vᷣſuz H militẽ de aduocatio⸗ 


ne ecctie de F. ad ſinẽ inde inter eos coꝛam iuſtic. nt̃is de 
.banco ſcðm legẽ et conſuetudiñ regni nt᷑i leuand, ac id# 


cuſtos et adeo impetentes c.viqz ibi, et cum cas rece 

peritis, pᷣf. iuſticiarios nt᷑os inde ſub ſigillo vr̃o diſhinge 
et aperte reddatis certiozes, vt tunc ſinis ille ⁊c.vſq; iu, 

dm legem & conſuetudiſi ſupzaÞ mittenð eildẽ tuſticut 

hoc bꝛeue. Teſte Ec. | 1 

¶ Et ſi home ad diuerg bꝛiekes de couenãt pendãt vers 
diuers ꝑſons in diuers com c i] poet aũ vn bt de De- 
dimus poteſtatẽ directea vn iuſtice de pᷣnder lour conuſ. 
ſerueralm̃t.et de certiſie eux ⁊ᷣc.et le fozme del bf eſt tie, 
¶ Rex c. Cũ bt̃e nfm de conuẽtione pẽdeat coꝛã vobis 
et ſotys vt᷑is iuſtitiarijs nt᷑is de banco inter E et J de 
medietate manerij de M. cũ ꝑtiñ, et aliud bꝛeue noſtrum 
de cõuentione pendeat coꝛam vobis et ſotijs vt᷑is pd in- 
ter ipᷣm E et pf. de vno meſuagio c. et lic de alijs ec. 
ad fines inde inter eos tc. vt ſupꝛã. . 

¶ Et fi home doit leuer fifi, il eſt alant en ſeruicekroy 
donq; aũa Dedimus poteſtatem direct al iuſtic. depnder 
fox conul. ¶ Et iſſint de feme i eſt pꝛeigñ Ec. Et lebte 
ferra mention de ceo fic. F 

C Rex ac. Cum bfe æc.vſq; ibi, ad finem #c.ac pᷣk. w de 
mandato noſtro obſequio nfo alibi intendat, et pzefata J 


pꝛegnãs fit ct grauida, ac pzebÞ languid? x ** 
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ſul exiſtit, p quod p̃d wapud welttk ad diẽ in bei cõten⸗ 

ti venire nen poteſt, nec pd J ct {Pad didos diẽ et locũ 

labozare ſuſfit᷑ ad cognit᷑ c. Nos eidẽ w gratia volẽtes 

facere — in hac parte, et ſtatui py yp I et Þ cõ⸗ 1 
tientes in hac parte, dedimus Ec. t ſi ceſtp en reũ⸗ Op: 

Con voil leuer fin de ſon reũſion a vn auter ſur bt de co⸗ A 4nd nt 3 Han 

uenant ſue vers luy:oꝛe cel c ontiſ.ſet᷑ pꝛis en le coen bak 

mes cel fiñ ne ſet engroſſe tanq; le tent a terme de vy ad 

attoꝛñ. Et le fin eſt dit engroſſ quant le chirograffer fait 

us indentut᷑ del fiñ, et deliuer eux al ꝑty, a gle conuſ.eſt 

fait, donq̃ʒ il eſt dit q̃ le fin eſt engroſſ. et apz ceo le reco⸗ 

nile naũa vn s Quid iuris clamat vers le teñt a ᷑me de 

vy, mes lozder eſt quat cẽy en reũſion ſur br de couenãt 

ſue vers luy fait conuſ. del reuerſion ꝑ ſiñ #c.donqs ſur 

teo le coniſe aũa Quid iuris clam ᷣʒ let᷑ a terme de vp. 

Et łt᷑ a term de vp ſoit feble, q̃ il ne poet traueler, dõ 

qsil poit ſuer dedimꝰ poteſtatẽ direct al aſcũ iuſtic.de pn 

der ſon conuſ. ⁊c.et de certifier ceo en lie cõen banke. 

¶ Et autiel br de Dedim? poteſtatẽ ſer grãt lou le ſñr ꝑ 

fine grant les ſeruices ſon tit a vn auter ſur br de coue⸗ 

nit ſue Hs lup, ſi le coniſe ſue Per q ſeruic. vᷣʒ le f,doqs 

{il ſoit keble, i poet ſuer dedimꝰ poteſtat᷑ de pnd ſõ conub 

tet de certifier ceo cc. mes oꝛe le cours ẽ de admiter le 

def. en Quid iuris clam, ou Per q ſeruic. de fait᷑ attoꝛñ 

apʒ ple plede. Et ceſt eſpecial lou il pled ticl ple q d foꝛfet 

ſon eſtat ſu ſoit troue vers luy ec. dongs eſt clere q il fer 

attoꝛñ aps ple plede. Et le cours eſt de faire attozney oze 

aps ple plede. Et (il ſoit adiuge dattoꝛñ de ag diſtt ad at 

toz;nand vers lup c. ¶ Et ſi home ad bt᷑e de couent vs 15 

vn de leuer fine, et ſur ceo Dedimꝰ poteſtatẽ eſt direct al 

tuſtic de pꝛẽder le conuſ. del ꝑty, et le iuſtice pꝛiſt le conus 

p fozce del bt᷑e, et puis ne voll certifier ceo en cõen bank. 

donqsle ꝑty poet ſuer vn certioꝛari directa m̃ le iuſtice, 

teherſ tout ce matter, et com̃t il ad pꝛis le conuſ.luy com 

maund p m̃ le bt̃᷑e de ceocertifier en comon banke æc. Et 

lur ceo dj poet ſuer à lias et Plut et attachm̃t ⁊c verʒ in 

le iuſtice, fil ne voil certiſier ou retoꝛñ, et mio cauſe pur 

que il ne deuer᷑ certify ac. Et (ile iuſtice ſoit moꝛt q pꝛiſt 

ce conuſ. il poet auer certioꝛari direce a ſes executoꝛs de 

tertifier cẽ conuſ et ſur ceo At et Plut᷑, vel cauſa nobis 

ſgnilices xc. Et ſur ceo attachem̃t vers eur #c.li xc Et 


ene fine del bꝛiele ſerra ceſt clauſe. Et habeatis ibi hoc 
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Dower vndle nichil habet, 
dzeue,p quod cognitiones ÞÞ recepiſtis,# hoc błe. MI: 
dam? enim iuſtic.ntis de bãco ÞÞ, ꝙ cognitiones a btia 
pd ſub ſigillo veſtro eis miſiſtis, q ca vobis recipiãt c. 
Teſte e c. ¶ Et ꝑ ceoapiert,comt © Certiozat ſoit mãd 

. al iuſtic.de retoꝛn ceſt conuſ.deuant les inftices de comb 

bank, q vncoz il conient ſuer auter bi deſire mand 6 di- 

| rect as iuſtices de common bank de reſceiuer ticix conuſ 
pꝛiſeg. Et le bt᷑ de certioꝛari q ſet direct as iuſtic de pᷣn⸗ 
der le conuſ.et le bt᷑ q ſet mand as iuſtic. de comen bank, 

de reſceiuer ceſt conuſ. ſont en le Regiſter enter les bfes 
| de couenant. C Et ſi home voi! leuer fin des terres tc? 
de rop en chicke, donqs il couient aũ eſpecial bf as iuſtit 
| de comon bank, tiel. | 
C (Rex tuſtic.ſuis de banco ſalutẽ.Cũ ꝑ it᷑as nt̃as pattñ 
de gra nt᷑a ſpeciat᷑ cõceſſimꝰ J. qð ipſe de mañ̃ ijs ſuis de 
Net J ci ptift,q de nobis tenẽtur in capite,feoffare pol | 
lit #c.recitando totã chartam vſq; ibi, put in literis nt; 
ö pð plenins contineatur, ac bt᷑e nm de couẽtione pendeat 
i coꝛam Hobis m banco pᷣð inter p Jet w de manerys 
| « Þd ad finem inde inter cos ſcm legem & conſuetudinem 
7 regni noſtri leuand, vt accepimus, vobis mandamus, 
; fine illum inter partes pd de manerijs p2eÞ cozam vodis 
| in eodem banco leuari pmittatis iuxta tenozem literary 
| noſtrarũ pd at. | 
| ¶ Et ſil poet app al court i les terres ſont tenus de roy 

| | en chief, ia court doffice ne doit ſuffer tiel ſiñ deſtre leu | 

| ſans tie] bf direct a eux, declarant leplcaſurc del roy. 

| ¶ Et eſt anter bf de Certiozaf direct al treſoꝛerʒ a chis 

berleins dei eſcheker, de certify tranſtript᷑ finis en chan⸗ 

h cerp, et bziefde Mittimus hozs de chancery direct az u⸗ 

f ſtic.de comon bank, de tranſcripf del dit fine #c. | 

¶ Et eſt auter fozme de bt de Certiozari direct al chirs 
graffer de certify en le chancery tenozt cuiuſdam note, in 
eur dñi Edwardinuper regis Angk et. come apicrtp is 

ö Kegifter. 


i ꝙBreue de dote vnde nihil habet. 

Biete de Dote vnde nihil habet giſt en cafe eu femme 
| E Bꝑiſt barron que eſt ſole ſeiſie de terres ou teñtts a iy 
| t ã ſes heires en fee ſimple, ou a luy & aſes heires de ſon 
coꝛps engendꝛes ac. ou ſi le barron duraunte les eſpeu⸗ 
| ſels enter iuy et ſa femme ſopt ſole ſeyſpe en fee ſimpii 

| du en kee tapie de tyel eſtate, que iſſue enter lup ſa — 
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Dower vnde c. 148 
paſt enhertt ceo:ddq; ſi le baron alien ceo, ou deuie ſeiſie 
detto. ou ſoit diſſeiſi de ceo æ deuie, ſa feme auet᷑ br d do⸗ 
ver vnde nihil habet vers ceſti q eſt t᷑ del frankt᷑ de cco 
terre, ou vers ceſty q eſt gardein en chiualrie de cẽ tert᷑: 
tie fozme vcl bt eſt tiel. 


le gardetn le bt eſt tiel.P2ec I cnſkod terre @ heredis JÞ 
qd ac. red W. q fuit vxoꝛ C ec C Alit᷑ lou feme eſt en⸗ 
dowe ad oſtiũ eccleſie lic. Oꝛec. . qð © B. q fuit vxoꝛ C 
decẽ act tert cũ ꝑtiñ in M. de gb? pd C.quondã vir ip i 
B. eam dotauit ad oſtiũ eccłie, quàdo ea deſpdſauit,vn= 
de nihil habet c. Et fit ſoit endow de aſſenſu patris, 
does iſſint, Petr A qv c. redꝭ 25.9 fuit vxoʒ C.centum 
ack tert a c de qͥbꝰ pᷣd C. filius theres ipᷣius . quondã 
vit ipiꝰ B. de aſſenſu voluntate ipᷣius . pt᷑ia lui eam 
dotauit ad oſtium eccłie ac. vnde cc. 


Et bfe de dower vnde nihil habet puit eſtre ſue en le 25 


to deuant le vit᷑ ꝑ vn iuſticies. 

¶ et teme ſerra endowe de aduowſon, villeins, comẽs 
de paſture, et de auters pits ou liberties, de q̃ux le bars 
ata eſtate denheritance, de ql eſtate liſſue enter eux puit 
p poſſibilitie enherit᷑ xc. | 
CEt feme puit ſuer bt de do wer del terre ou tencm̃tes 
en Lon, et le bt ſerra direct as maire & vie de Lond, 
le bt ſerra tiel. 

¶ Rex matozt + vit᷑ Lony ſaltẽ. PzeT vobis qb iuſtici⸗ 
ttis . qð iuſte a ſine dilatione, et ſcĩᷣm conſuetuð ciui⸗ 


tatis nfe Lond reddõ 25.9 fuit vxoꝛ C. rationabilẽ dot 


uam, qᷓ eam eontingit tc. in Lonð, et iuſticies D. quod 


(ex vit᷑ ⁊c Pꝛet᷑ A. qð iuſte æc.redõ G. fuit vxoꝛ C 2 
lationabilẽ dot᷑ẽ ſuà, q̃ cam contingit de libero teñto q 
uit pd C. quondã viri ſui in 2. vnde nihil habet ve di⸗ 
tu. Et vnde qrif,qv þ5 I ei dekoꝛt᷑, et niſi c. ¶ Et Ss 


C 


D 


luſte ⁊c.et ſcdᷣm conſuetudinẽ c. reddat eid B. rationa⸗ 


bile dotẽ ſuã c in eað ciuitate, vnde nihil habet ⁊c.vt di⸗ 
cit, et vnde qucrit᷑ qu pd . D. ei dekoꝛceãt, ſicut ratio⸗ 
nabiliter moſtrare poterit,qb ei reddere debeant, ne am⸗ 
plius #c. Teſte ⁊c. 


¶ Et ꝑ ceo appiert © feme auer vn bf de dower en Lov 
s ſeueral tits p ſeucral iuſticies en le bt᷑, ſibien come cl 


auet᷑ bf de dower vs ſcueral tenantz p diuers pꝛecipes, 
F tout en vn bt, et !7 pꝛoces eſt ſum̃, graunde caß # petit 
taß, en comen bank. 
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Admeſurement de dower 
Breue de admenſuratione dotis. 
B tefe de admenſuratione dotis giſt lou ſheire endowe 
la feme quaunt il eſt deins age de plus terre q el deueẽ 
auet en do wer, ou ſi le gardein endow la feme de plus q̃ 
del tierce parts del terre q el deuet᷑ auer en dower: dos 
heire a ſon plein age puit ſuer ceſt bf de admenſuratioñ 
dotis Hs le feme, et ꝑ ceo el ſerra admeſure, et le ſurplu⸗ 
ſage q ei auet᷑ en dower, ſerra reſtoze al hr, mes en F cas 
el ne ſerra aſſigne a nouel terre de tener en do wer, mes d 
mend de luy tant del terre © eſt amount ouſter le ;.pte 
de tout la terre, de q el deuet᷑ eſtt᷑ endowe. 
¶ Et ſi ſheire deins age aſſigne dower al fee plus q el 
deuct auet᷑ auant a le gard ent en la tre, et ſeiſiſt ł gard: 
dog le gardein aũa bre de admeſurem̃t de dower, vs la 
keme, et ceo eſt done ꝑ leſtatut de weſtm̃ 2. ca. 7. 
d ¶ Et ſi ie gardein poꝛt le bt᷑ a puis purſue cco feintmet | 
vers la feine vnt᷑ lheire a ſon plein age auet᷑ ceſt bre vs 
la feme p m leſtatut-Et ceſt br eſt vicountiel, et ſeri ſus 
en le countie deuant le vit᷑, et lebt eſt tiel. 
C Rex vie æc. Queſtꝰ eſt nobis A. fit? #heres B. quod 
C. q̃ futt vxoꝛ pꝛed B plus habet in dotem de liber tents 
qð fuit þ5 B.quondã viri lui in N.quã habere debet, et 
ad ipſã ptinet habenð. Et ideo tibi pᷣcipimꝰ, qð iuſte a ſi⸗ 
ne dilatione admenſurari fat᷑ dotẽ illã, ita qð pd C. non 
habeat plus in dote m de hereditak þd Y. quã habert de: þh 
bet # ad ipſam ptinet habend ſcdm rationabilẽ dotẽ ſua. 
Et pd A habeat de dote illa, id qð habere debet, ad ipm | 
ptinet habend, ne amplius æc. Teſte ec. 
¶ Et bt pur le gardein eſt tiel Qneſtus eſt nobis A tu 
ſtos tre æ heredis E. q C.q fuit vxoꝛ pb E. pl? habet 
in dotẽ ipius ec vſq; ibi. ita qd þÞd C. non habeat pl? in 
dotem de heredif pd heredis, quã habere debet ec Et qb 
dd cuſtos habeat de dote illa ac ne amplius #c. Teſt. ĩc 
E ¶ Et quant le ple eſt en le countie.le pt puit remoũ ceo 
ſans cauſe, et le def. puit remouer ceo oue vn cauſe mf en 
le bf, vt in repl. Et ſi le bt ſoit remoue en comen bank 
D one. et ſur t᷑ pces ag,vs le det. accoꝛð aleſtatute,q 
um attachm̃t  diſtring ec. dõq; le vie ne puit fair ladme 
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ſurem̃t, meʒ dextẽdt᷑ tout la fre ꝑticulerly, et de t᷑ ceo en 
chen bãk: et ſur ẽ᷑ ladmeſurem̃t ferra fait p les uſtices. 

3 Ct ſ le gardein aſſigñ do wer ac. plus q el deuet᷑ auet 

tc et puis grant ontter ſon eſtate:oꝛe ſon aſſigne _ 

| dieke 
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bꝛiet de admeſurement. 

¶ Et iſſint ſi lheire deins age aſſigne do wer · plus q el de 

uet᷑ auer ec oꝛe le gardein en dꝛoit putt aũ bfe de adme⸗ 

ſurem̃t, mes (il grant ouſter $5 eſtate, ſon aſſigñ q eſt gar 

dein en fait, nauet᷑ ces bt̃ pur ceo q fuit choſe en acciõ do 

a ſon leſſour c. ¶ Et lheire aũa br de admeſurement de y 

dower pur dower aſſigne en tips 5 aunt᷑. ¶ Etfifeme 

ſoit endowe en chaunt᷑ ꝑ le roy æc.iheire auet᷑ bfe de ad- 

meſurem̃t ᷣs lup, ſi el ad plus aſſigñ q el deuet᷑ auer ac. 

¶ Et ſi le gardem aſſigne do wer plꝰ q el deuet aittheire 13 

nauet᷑ admeſtremt out fon nonage, mes ſil m̃ aſſign do⸗ 

wer plus q̃ el dener aũ c donq; ſemble reaſonable, q il 

 durat ſon nonage auet᷑ bf de admeſurem̃t. 0 

¶ Mes ſi la feme apᷣs le aſſigñ appꝛowe la t᷑re, æ fait 7 C 

meilour q il fuit al tẽps d aſnignem̃t:admeſurem̃t ne giſt ©. 

| pur ceſt impꝛouem̃t. Mes fi ceſt impzownrt lott 5p caſu⸗ 
altie de nine de carbons ou plumb, q font en la terre ac. 

q ont eſte occupie en teps le baron:donq; eſt plus doubt 

mes el ne poet faire nouel mines, car ceo ſerra dit wait, 

cel fra ceſt. 

C Et ſi launt᷑ deuie ſeiſie, et deuant q̃ le baron ent᷑ en la 5 

terre deuie: vncoze la keme ſerra endowe, coment qᷓ lon 

baron nauet᷑ foꝛſq; poſſ en la lep. | 

C eshoeneſcrra t᷑ p le curteſie del terre del femme, 

ũ nn q la femme auet᷑ poſſeſſen fait de ceo terre, fil ne 
ſoit en eſpecial cas come de aduowſon ou rent, lou el de⸗ 

ue ayant le iour de paiment del rent #c. 

5 CEten cas ſi t᷑ le roy deuie ſeiſie, et theire deuie deuant 

qilenf,dogs ſa femme ſerra endowe. 

C Mes fi lheire enf # entruð ſur la poſſ de rop, æ puis 

deuie deuant q̃ il ſuc liũe #c.ozeſa feme ne ſcrt endow 

le ſtatute de pꝛerogatiua regis #c ca xij.ã voet q ſi that 

entrude ſar te poſſeſſion le top, q̃ nullũ accreſſit ei liberũ 

tenementum Ec. | 

CDufeme pꝛiſt teas a fme des ans del terre, el ne ſuet᷑ 

daner dower de ceo tre dut᷑ ceux ans #c. 

¶ Et lou leſtat᷑ q̃ le baron auet᷑ durant les eſpouſeis eſt 1 

determine, donq; la feme pdza ſa dower. Cc! tenaunt 

en tatlediſcontinue in fee, et puis pꝛiſt fee & diff le diſcõ⸗ 

tmue, et ou le diſcontmuciup enfeffe en fee, et puis le te⸗ 

nant en taile deuie ſeiſi, oꝛe ſon heire eſt remit, et ia eme 

pardt la do wer, pur ceo que leite eſt cing dautt _ 


Admeſurement de dewer," 
denheritance {ic baron aũa dut᷑ les eſpous. 
¶ Et iffint fi hde ad title daccion de recouer al? terre, a 
puis il enf,et dite f del terre, et deuie ſeiſi, per ij © hein 
enter: oꝛe lheire eſt remitt al titie & ſon aunt auet᷑, a la ta 
te baron | deuie ſeiſi pdza ſa dower, car c eſtate que ig 
baron auet᷑ eſt determine, car ceofuit vn eſtate de fee pet 
toꝛt, ⁊ their ad eſtate d2 fee q fuit in ſon aunt᷑ p d2oit xc, 

6 C Si he kait done en tale, reſeruaunt rent atup & aſeg 
heires, et puis le donour ad feme, le donour deuie, etig 
t en taile deuie ſas iſſue:oꝛe la femme le donour ne ſerra 
endowe del rent, pur ceo q̃ le rent eſt extient, car fuit re⸗ 
ſerue ſar eſtate tailc & eſt determ̃. Mes com̃t q̃ le t en 
taiie deaie ſans iſſue, vnt᷑ la feme ſerra endow, pur ceo q 
ta terre continue, et neſt determine come le rent eſt. 

Þ ¶ Et ſi iaiel deuie ſeiſi, et puis le pere deuie ſeiſi, + le fits 
ad la terre, et puis la feme laict eſt endowe de 3. parte, et | 
puis deuie: vnt᷑ la teme le piere nauet᷑ dowe: de ces 3 qt 
car dos de dote peti non debet. : 

Jy CEt ſi le baron ſoit f en comen oue ij. auks xc. en fec de 
certein terrc.et deuie:oʒe ſa teme ſerra endow de z. parte 
del tierce pte de ceo terre Ec. et nemp p metes & bondes, 
mes a tener en comen Ec. 

n ¶ Et ſi feme ſerra endowe de molin ou de offif, el ſerm 
aſſigũ del tierce parte des pfits de ceo, et ceo ſerra fran 
en lup de tierce parte del molyn M 45. E. 3. 

ÞL C Feme dage de ix. ans æ plus al tẽps de moꝛt 8 baron 
auera ſa do wer de ſa terre, ſi ei fuit de meinder age al 

tẽps de mozt ſon baron, donq; ei naũa dower. 

¶ Si keme ſoit endowe, et puis perde ꝑ action trie, ſie! 
pꝛia apde de ceſty en reuerſion tc. ei ſerra nouelment en⸗ 

MN do we de ceo q̃ rem #c.C Sile baron eſchange fre ec. 
puis deuie, ſi la feme ad dower del terre pꝛis en eſchige, 
elnaũa dower del auf tert᷑ #c.q fuit done en eſchange. 

D C Si fee ſoit garð en ſocage, et ei poꝛt bt de dower vers 
eſtrang, il poet dire,q el tient aufs terres en ſocage, de 
q̃ux ei poet luy m̃ endower de le pl? beale #ddgz þ ceo la 
fee poet endower lup m̃ de ceux tres al value del tierce 
pte,q el deuet᷑ auer en do wer des terres q̃ le gardein ti⸗ 
ent ec. Et ſi el poet luy m̃ endowet᷑ de plus beale al vala 
del 3. part q ei deuet᷑ auer de touts les terres barõ on 
non quere: car aſcũs diont,q dower de plus beale ne du 
koꝛſq; dut᷑ ie nonage lheire q et en gard ec. 6 
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CEtle fits voil auet᷑ endo we ſa feme dun reuerſion vl P 
terre q vn tent tient a terme de vye,# cco ex aſſenſu pris 
ec.et fuit tenus q ceo neſt bon. M 4. E. z. pour ceo q̃ nẽ 
choſe cn poll xc.de & dꝛoit de do wer poet eſtre claim. 
CEi bte de do wer ex — 5 pt᷑is giſt vers le gardepn 28 
tybñ cõt vers le tent del franktenem̃t, ſi le teñt foꝛiuge C 
lemeſne,vncoz la feme le meſne ſerra endowe. | 
Et ſi home recouer en vat vers le baron p gart᷑ aunt᷑ x5 
bncoz la fee le barõ ſe endow, pur ceo © ceſt ꝑ fozce del 
gart fait, ⁊ nemp p aſcun title eine al terre. 
Le puiſne fitz ne aſſigñ dower a ſa fem̃ ex afſenſuptis @ 
del terre ſon pere, pur ceo q̃ neſt heir apparant. 
¶ Et ſi ie barõ enter en religiõ, fa feme naũa dower dut F 
ſa vy. ¶ De aduouk la fie aũa le tierce pt pur ſa dower. G 
¶ Per elopperat de feme de ſon baron, a demurt ouc ſõ i 
auoutrer, el ꝑdꝛa ſa dower, mes ſi el demurt᷑ enauontt 
en les terres ou maneꝛs del baron, ei auet᷑ (a dower, car 
ceo neſt elopperat. ¶ Si le baron ſoit attaint de feiony ꝑ J 
vtl. on auterm̃t, el perdꝛa ſa do wer. 
¶ Si vn ioint᷑ fait feſfem̃t de ſon part, fafeme nc ſct᷑ en⸗ R 
dowe, pur ceo q̃ fon baron ne fuit vnq̃s ſole ſeiſie xc. 
¶ Dowm̃t ex aſſenſu matris cſt bon, mes cx aſſenſufra⸗ g, 
tris, eſt tenus, q ceo neſt bon. 
¶ Et dowm̃t ex aſtenſu pt᷑is apᷣs le mariage fait eſt bon 
C Et hoe cſpouſe fee en ſa chamber, dowm̃t ad oſt iũ AJ 
camere neſt bon. 
¶ Dow m̃t ad oſtiũ ecctie del moity de ſes fres eſt bon. N 
¶ Et feme marry en le chamber naũa do wer p cꝭcn iey 
D. 16. H. 3. Quere des eſpouſeis faits en chappels nient 
dedicates c. car pluſeʒs ſont mat en chapels ꝑ licẽce le⸗ 
neſqz q̃ eſt oꝛdinarp ec. Et ſemble reaſonable { el auera 
dower en tiel cas. : 
CEten aſcũs lieus la feme auet᷑ le moity en dower cde O 
en gauelkinde. 
¶ Et en aſt᷑ cities el auera tout ple cuſtome eſt appel 
ftank bank &#c. Et Glanduile dit, q ad oſtiũ eccłie home 
ne poit aſſigñ pl? q̃ le iy. part dci tet᷑ ac. Et lil cco fait, ia 
femeſet admeſure c. meʒ meins il poet aſſign bn p lup. 
tft a ceo iour il ſemble, q̃ laſſignm̃t ad oſtiũ ecclit de pluʒ 
del tierce part eſt bon, æ ne ſerra admeſure pur cco. 
CEtfeme ne ſet᷑ diſtt par les dertes due al roy p ſõ ba- Q 
ton en ſa vp en les terre ãu el tient en dower, = — 
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Admeſurement de dower. 
terres de inheritance la feme, ne en les terres ql auet᷑ 
purchas fait p ſon barõ a luy #a ſa feme, ᷑ a lours hen 
ct ci el ſoit diſtt ꝑ le vicont, ei puit ſuer tiel be. 
¶ Rex vic ac C ũ ſcim lege a coluetub regni nti Angt 
mulieres in terris &᷑ teñtis q tenet in dotẽ de dono vitot 
ſuoʒum, vel {© ſunt de hereditate ſua, vel q ſibipqueſier 
ꝓ debitis viroꝛũ ſuot reddenð diſtringi non debeant, ac 
tu B q̃ fuit vxoz A diſtringis in terris æ teñtis ſuis, qu 
tenet in dotẽ de dono pd A. e ett q fuer de hered ipiꝰ B 
ſicut ex qrela ſta accepimꝰ, tibi pꝛecipimꝰ, qd ipm Bin 
terris et tefitisſuigh tenentur in dote, vel ſunt de herey 
fua ꝓpꝛia, uel ex queſito ipiꝰ B p debito = A quon 
dam viri ſui reddend non diſtringas, vel diſtringi faciag 
contra lege et conſuetudiñ pᷣd, et diſtrictionẽ {i qua ec. ei 
redeliberari fac. a c. Teſte c ¶ Mes ct auter foꝛme de 
brief en le Regiſter pur teñt en do wer, q̃ eſt direct al vi 
lup comand q il ne diſtt᷑ la feme en ceur terres q el tient 
en do wer, ou de ſa enheritance pur dette ſon baron. nes 
ceft br ad ceux parolx en le fine del bt̃, dũ tñ heredes vel 
executozes teſtamẽti ipᷣius X.ad debita ila nobis rebdẽd 
ſufficiũt, non diſtt᷑ a c. Et ꝑ ccux ꝑolx en le bf il ſernble,q 
fi their ou les executoꝛs ne ont ſuſfit᷑ de terres ou bñs de 
paicr les dettes q̃ la feme ſert charges diſtt᷑ pur le detie 
baron en ceux terres, mes il ſẽble reſonable, q̃ la feme ne 
ſert᷑ charge ne diſtt̃ pur le ioint᷑ purchaſe fait p ſon baron 
# lup, ne pur terre de la enheritãce, ne pur tres de q̃ux el 
aũa title de dower auãt q ſo baro deueigñ dettoz le roy. 
Et q̃ le pꝛim̃ bt ẽ fait accoꝛꝭ al lep pur ceux cauſeʒ. Wez 
{i bard ſoit endet al roy auant q̃ el auet᷑ title de do wer, i 
ſemble autt᷑. ¶ Et ẽ auter bt en le N egiſter pur la fem: 
direct al vicont q̃ il ne lup diſtt᷑ cen terres ou teñts, leʒ 
qur ſon baron x lay auet᷑ purchaſe iomtm̃t auaunt quel: 
baron doit aſcun det al roy, et ſil ad ĩuy diſtt᷑, q u deliuct᷑ 
arere cel? diſtt᷑ al keme xc. h 
CEtilſembl? en reaſon m le lep, com̃t qle baron fuit en 
det al roy deuant, q ſil et la feme purchaſe la terre ioint⸗ 
ment en fee a eux, q la terre apᷣs la moꝛt le baron ſerroit 
diſcharge de ceſt det en mains la feme et ſes heirs. 
¶ Et auter bꝛiete eſt en le Regiſter pour teñt en dower 

direct al vicount, q il ne diſtt᷑ la feme pour det de 8 bars, 
pour ceo qus lheire que deuet᷑ paier c29 de ſes terres, eſt 
dems age, et en gard le rop, ou pur ceo que auters tents 

q ccux 
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que ceux terres q ſerra charge pur ceſt det, ſont amitt᷑. 

CEt iſlint ſen ble, qᷓ les terres le en dower ſerrõt diſ⸗ 

charge, ſi fuet᷑ auts tents des terres le baron, q̃ux terrez 

fue charges de paier ceſt #c.qux br̃es appere en le Re⸗ 
ſte ko. 14 2. et fo. 14 


CEt aut be direct al viz q il ne diſtt᷑ la feme q̃ tyent en Þ 


do wer terres de dowernt baron pur dets, pour q̃ux le 
baron deuient dettour al rop aps le matrimonye ent luy 
tla feme contract, nen terres ou teñtes, q̃ux le baron et 
feme purchaſe ioyntm̃t in fee pur les dettes le baron, en 
jux il deueigne dettour al rop aps le pourchaſe . Et el 
putt aũ tiel br̃e hozs de chauncerie direct al treſozer æ ba 
tons deſchcker, eux cõmaund q ils enquer de ceo, et fils 
troue ceſt matt᷑, q ils ſurceſſ. diſcharge la fee c. oue cẽ 
puilo en le bt̃᷑e, Mʒouiſo, qd debita iila de execut᷑ #herev 
d A ac tenentibus t᷑rat᷑, q ſue fuer, et q inde de iure de⸗ 
bent onerari ad 0p? nm leuentur vt iuſtũ eſt T. c 


Briefe de conſuetudinibus & ſerui ciis. 


Riefe de conſuetudinibꝰ & ſeruicijs eſt bt᷑ de Dft en U3 


Bl nature & giſt aſc̃ foitz pur cẽi ſñr q ad fee ſimpt en 
ue ſeignoꝛie. Et aſc.foits pur f en taile de ſeignozi,ou pur 
fendower,ou a t᷑me de vie, ou pur cet q̃ ad meindt᷑ eſtat᷑ 
mn le ſeignozie q̃ fee ſimple, c le bf eſt cloß.æ nem patent 
t {era direct al vic æ ſera ref alc. foits en le cõen bank al 
pleiſure cẽi q̃ voet ſuer le bt᷑:car ceſt bf puit eſtre ſue en 


tom̃ deu ant le vit᷑ ꝑ vn iuſticies. Et le bt᷑ giſt ou le t᷑ luy C 


defozce del ſeruic.q il deuet᷑ aũ de luy, ou del rent q̃ ũ de⸗ 


ler auet᷑, ſibñ com dei ſeruite.Et la fozme del bt᷑, qᷓ ẽ re x5 


toznable en comen bank eſt tiel. 7 

CRex vic ec.Þ2ecipe . ꝙ tc. faciat B. cõſuetuð & fer 
nitia,q ei facere debet de libero teñ ſuo, qd de eo tenet in 
C.vt in redditibꝰ, arreragijs ·æ alijs. Mel ſic, in homagijʒ 
teleuijs, æ alijs. Mel ſic, in ſectis cur& àlijs, niſi, c. 

C Et fi i pł ue fuit ſeiſi des ſeruic + rẽtʒ que il clam̃, mes 
ſm ant᷑: dong il ne dirt᷑ en le bf, vt in arreragys ac. meʒ 
omiſ.Cerra fait en le bfe des ſeruic. Et fi bt ſoit ſue en le 
countie deuant le vic. dõq; le bt eſt tiel. | 
CRex vit᷑ æc. Juſtices A. ꝙ ec fac. B.cõſuetuð æ recta 
lrgicia ec. vt ſupꝛa ſicut rationabiliter monſtrat᷑ poterit 
dec. ne amplius Fc. 


E 


let home puit luer diuers tenants p vn bt̃e de cõſuct F 
8 7 


Cuſtomes & ſeruices, | 
feruicijs ꝑ diners þcip en le cen bank, ou ꝑ vn be:: 
diuerz iuſticies en le dt, q ſera direct al vit᷑ a i tenet᷑ p:: 
fur ceux. ez ſi le bt de conſuetuð & ſeruicijs ſoit ſue v 
diuers tenants ꝑ diuers þ7 en ie bte & retozfi en le chen 
bank: dõq; touts les pᷣ᷑;, ſera mis enĩẽbie fic. Pꝛecipe J. 

ꝙ fac B ec.Et pᷣcpe C. ꝙ cc. fac. D.e pᷣcipe F ꝙ ic fat 
G. ec. ¶ Et en ie dart᷑ pᷣcipe ſert᷑ mis ce clauſ in redditi- 
bY & alys: & ceſt parol arreragijs ſera omit ac. 

G (Et quãt le bt᷑ eſt en icd2oir ſolemt,dogs ii coũt᷑ dci ſei 
ſin (on aunc.e le bt᷑e eſt ſolem̃t en ie debet: mes quam i 
count de ſon ſeiſin demeſne dog le bt eſt en le debet x ſo⸗ 
let æc. 

V CEt diſclam̃ giſt pur le t᷑ en cẽ bt Ss le dðt. 

Cet nota ſi dit en le be, vt in redditibꝰ 4 arreraf xc. 8 
ceux ꝑols ꝓuet᷑ q ie dð m̃ fuit ſeiſie des ſcruic. # dõq; fil 
count en tiei bt de ſeiſin ſon anc. a nemp de ſon ſeiſin de⸗ | 
meſne,lc bt abate. Mb vide en teps Edward le pꝛim̃ en | 
titk de dꝛoit. 

C Mes lit voik poꝛt bf de cuſtom # ſeruic.del ſeiſĩ 3 ant. 
tl coment omitk ceux parols en le bf, vt in redditibꝰ s ar⸗ 

N rerag. ac. Et br de cuſtom e ſeruic.ne = gk en krank 
mariage, ſi non aþs le quart degree paſt ac. ſi non q̃ ilad 

Þ fait homage al ſfir ec car per t᷑ il eſt conclude #c.C Et fi 
home votk poꝛt brede cuſtome & ſeruic. vᷣs aſẽ᷑ t᷑, & pſon 
cout demandef homage:dong le bf couient fait᷑ eſpecial 
— * de TEc.coc adire, vt in homag. ec auterm̃t le be 
abatt᷑. 
¶ Et ũ hõe tient diners maſis en diuers counties p vne 
ſeruic æc.ſi ic ſeigñ ſoit defozc.cu deteiqñ de ſes ſeruic. i 
aũa ſeũal bfes de cuſtõ & ſeruices pur cheſcũ com vn bẽ 
# auet cux retoʒñ a vn iour en le comen banke,s donq̃s 
count᷑ = cur, coe ſon caſe eſt. QV vide en title de dzoit, 
an. 30. E. i. 

QC Et nota q ceſt bt eſt vn pꝛec.ꝙ fac a lou il dð tert᷑ don 
q; le bt eſt. Pꝛecipe ꝙ redꝭ ⁊c. Et en ceſt bt le mis ſerra 
toiñ, ſi le pt ſoit poꝛt vers cẽi que eſt t᷑ en fee del tenancie 
p cet ij eſt di dei ſeignozie en fee ſimple: mes [i le br̃e ſon 
poꝛt ꝑ tenaunt en dower, ou tenant en taile, Hs ie tenant | 
en fee fimpic, coment le mis ſerra ioifi eſt vne queſtion, 
mes il ſcmble que ic mis ſera ioiñ en t᷑ cas, car ie feeble- 
nes del eſt ate del part le d ne ouſlt᷑ le tenaumt del pice ij 
la ley luꝝ don. 8. de ioindt᷑ le mis. Mes ſi le bzick ſoit — 

c 


un. 


Anuitie. 


YL 
7 vers k a terme de vie lou le rem̃ eſt ouſtt᷑ en fee, la t po 
et pꝛier en aid de ci en rem̃ e donq; le ij poiẽt ioindt᷑ inis 
oue le do ac. mes lou le dÞ q ad ꝑticuler eſtat᷑ pozt lactis 
com̃t F il pꝛiet᷑ aid de ct᷑i en reuerc.Þ ioindt᷑ le miz eſt dur 
deſtt᷑ fait ec. Mes il ſemble reaſonable, q̃ m la lep que lui 


mable de ſuer lactid,q rm la lep deuet᷑ lup enabł d ioind} 
k mis ſur le plee le tenant. 


Breue deiannuitie. 


B; Riet de annuitie gilt en caʒ ou hom̃ grant a vn anf vn 2 
annuel rent a term de vie, ou des ans. ou en fee hoꝛsa 
fa fre ou hozs de ſes cotfcrs, ou de reſceiier de fon perſũ 
alcertein tour annuelmt:oze le grantee poet ſuer bt dan 
nuidie pur ct᷑ #c.(il ſoit arere al tour de paim̃t cc. Et lit 
ſor grant hozs de fre oue clauſe de diſtt᷑, dog il poet ef= 
lier a diſtt᷑ par ⁊᷑ faire t᷑ vn rt charge, on poet poꝛt᷑ bfe 
danuitie, par ct. Mes lil poꝛt bt᷑ danutie pur ce à appe 
alcẽ br̃ æ fait coũt en pceil:dõq; il ne doit diſtt᷑ pur cel az 
ges. ¶ Et en ſemble mañ lil diſtt᷑ pur cf, # fapt auowze 
tc. dõq; il ne ſuer bt dũnuitie aþz pur cẽ rent, mes ſi hbe 
ur annnel rent a vn a terme de vie, ou des ans, ou en 
ne expꝛeſſe en le grant, ou il ſera pꝛiſe daſcun terreʒ 
ou tfitz,ne alc.diltf grant pur non payment de ceſt rent, 
döq; il eſt merem̃t pꝛis vn annuitie, nauet᷑ auf actid ne 
remedp par ct, ſi nõ bk dannuitie. Et cẽ bt poet eſtre ſue B 
en le countie ꝑ iuſticies, deuant le vic.coc en come bank 
Et le fozme del bt᷑ en le cor eſt tiel. 
¶ Bex vic. ac. Pꝛecipumꝰ tibi ꝙ iuſticies A. q iuſte xc 
reddat B centiz marcas, decem quarteria frum̃ti & xx. 
robas,q ei a retro ſũt de annus redditu C.s.duoꝛʒũ quar 
teriozum frumenti, æ vnius robe, q ei debet, vt dicit ſicut 
rationabiliter monſſ rare poterit, qð ei reddere debeat, ne 


amplius ec. 

¶ Et le foꝛme del bt en comen bank eſt tie. 

¶ Bex vic. ac Pzecipe A. iuſte #c.redd B.ceta mark, 
medietatẽ triũ pannoꝛũ, cit pellura, & duot᷑ pannot᷑ cũ 
ſindone, q̃ ei a retro ſunt de annuo redditu decẽ marcarũ 

t inedictatis vniuspanni cũ furrura, vntus panni cum 
lindone,q ei debet #c.x niſi ac. | | 

Et nota en cẽ br le fozme eſt Quem ei debet. leu il de⸗ C 


nand autt᷑ choſ.que monep, vnceze en bucke de 2 — 
ozin 
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| Atlnuitie, 
fo2me eſt,q il ne dirra en ie bt̃,. qua s ei debet, ſi non quei 
dV monep: car ſil dd robis ou krum̃t, ou tiel chatels, ichi 

0 ſera,q vei quas ei detinet,# nemp debet cc. 

C Et en det ſi hõe do argent, auxi x.quart᷑s de frumit 

| dog la fozmede bt eſt. Pꝛec. Þ.qb iuſte æcxeddat B. de⸗ 

| cem libʒas ec quas ei debet, ac decem quarteria frumeti 
| q ciimulte detinct c. | 

(Et ſi hõe ad annuitie de xx łi.de reſt᷑ dun N. r il grant 

x.łi.de reſc.de mt A.al vn aut᷑ hoe ⁊c.oꝛe p cẽ le dit I. ne 
ſera charge ꝑ t᷑ grant, mes ſolem̃t le grante p bf danuity 
mes ſil aũa grant x.li ꝑcel del dit annuitie de xx. ci u ſb} 
dõq; q le grant doit charge cẽi q doit paie les xx. ii. p bre 
E dannuitie. Et le bt dannuttie couient eſtt᷑ pozt en i coiity 
ou le grant fuit fait: mes annuitie de reſt᷑ de home de rel⸗ 
gion. ou de cozps co2pozate,ou de eſgł couient eſtre pon 
du elgt ou inelõ eſt, ou lou le ſeiſin de t᷑ eſt all deſtre fait, 

F Et lheir ſera charge p bf dinuitie ß grat ſon pecre, fil ad 

aſſes p diſcent:mes annuitie ne ſera maink v3 theire p2 
ſcripc.pur t᷑ q ne poet eſtt᷑ conus (il aũa p diſcent ou ni: 
| r= ent ꝑ m̃ launc.ec.p q̃ lannuitie cõmenſ.ac. C Et bf dan⸗ 

I nuitic ſera maink 53 pſo ß grant ſon þdec.p aſſent i025 > 

1 le patrõ, ⁊ iſſint fur oꝛdinance fait ple ozdinaric ſanʒ t'p1 

l | tron ſil ayer quid p quo. 26 

| ¶ Et annuitie grant p leueſq; p cofirment le dean # chi 

vit lier le ſuct᷑ leueſq;. 

BC Si hoe grant al vnhoe xĩi.s.ou vn robe anmuelment a 
— — #c. aps le tour il puit ddber lane ou lauter a ſon 
pleaſure. 

¶ Et annuitie ſera maint᷑ p ꝑſõ 63 vicat ß oꝛdinance v1 

oꝛdinarp ſil ad quid ꝓ quo. 7; 
; ¶ Et ſur debate ß aduowloenfk vn pᷣbẽd a vn pꝛioꝛ lozb 
| filt copoſition & oꝛdinance, q̃ le pᷣbendarie auer annintie 
| de xx.8.2 le pꝛioʒ laduouſõ a toutes tours, ⁊ ceo charge t 

1 p2t0z p bt dãnuitie # ſes ſucc. T.. R. 2. ¶ Et en temps 

l- de vacac. le patrofi.# 1026 poient chargleſgt a toutʒ iour 

| 1 Elour grant,coe appiert en m̃ lan. CEt ſi le roy graunt 

annuirie a vn a t᷑me de vie ou des ans, il coutent expaeſſe 
en ſon grant, ꝑ qᷓ mams il reſceiuer ce annuitie, cõe adif 
p tan? vic. de S. ou balł nt̃oꝛũ de mañio nts de S. F 
dog le bait ou vic.aũa allowãte ß ce patẽt mte, ſiiz pats 
cel, a ſu nad tieis ꝑols en le graunt del annuitie, donq le 
grant eſt void, cat il ne puit luer al roy pur cẽ, nul pion 
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Procede al iugement ! 


eſt tenus de paler ceo a luy, fil ne ſoit expꝛeſſ. not en 
patẽt Fc. le pꝛoc.en bf dannuitie eſt ſor attach. E diſtt̃. 
Et pur dekaut de diltẽ ec mot dutlag, ple nonel ſtatute 
fait anno vicefims tertio Y.8.04.14-+ 


Breue dc procedends ad iudicium. | 

B Rief de ꝓces al iugem̃t gilt ton icz tuffic. en aff court 
dean le pale pt ou def. q ilzne voilk'donet iugement 
pur lap, quant ils deuet᷑ ceo faire ec.d0qz ceſti Fe greue 
zuet᷑ cẽ be direct as iuſtices, + le koꝛme eft tiel. es 
CRex matof E vic. Lond ſalute.Quia reddit indicy10- 
qtiele-& eſt coꝛãvobis in huſtingo nfo Lond ſine bõi nt̃o 
inter A E B de quadã traſgreſſ.eidẽ A. p pᷣfat᷑ B. illata 
vivicik, dintins cepit duationẽ ad 5 ipfins A 
fut ex Frola ſua accepimꝰ, vobis pᷣcipimꝰ, ꝙ ad tudicits 
inde > ea celeritate, qua ſcdᷣin lege & cõſuetudi⸗ 


ni ciuitatis pᷣs fleri poterit ꝓcedat᷑ Teſt. xc. | 


¶ Et ſur cel bf auet᷑ Ita Plat direct a ear,filz ne vo 
ped], + aß attach. ſur ceo, direct as cozoners #c.ref. en 
dank le roy ou eden banke. Et apptert p le br q il gilt 3 
838 retoʒð ſibñ come vers auters inftices. 
oꝛe ſera fl ſuer al rop en chancerie,e les iuſtic. 5 
tontẽ bank ſurceſſ tãq;ʒ b de ꝓces in loFla viẽt a enx cc. 
St don uz — poten te ple tanq; ĩ il foit auenus 
us deuet᷑ done iugem̃t ac. pur ie pt, Et dõq̃s les iuſſit. 
ne deuet᷑ ꝓceð al tugem̃t tanq; ã̃ le b vient a eux d ꝓceð 
al inge, qᷓ eſt appel bk de ꝓcedt᷑ ad indic. 


(Et iſſit eſt ũ le det. pꝛin aide en action ꝑſoneit᷑ de roy, 


leide graunt gc. oꝛe les iuſtic. ne deuet᷑ pceb tanq; Pꝛo⸗ 
cedendo in loq̃la vient a enx, ⁊ donqs ilʒ poient pꝛocedt᷑ > 
trief les illus ioiñ Ec. Meʒ vnquoꝛe itz ne dof iug tgp 
bt vient a eux de Pꝛocedendo ad iudiciũ. | | 
Et ii ie roy certifieas taftic.pfon be, q les terres ſont 
leiſes en mains le roy c. oʒe ilʒ ſurteſſ.tanq; b de Pꝛo⸗ 
teh in iocuela ſoit mand a eux apꝛes. | 
¶ Et iſſint ſil appiert as iuſtices be tecom, que les tene⸗ 


ments ſont ſoiſies en mains le rop, ou lil appere al court 


Fer pleding monſtrant᷑ des parttes, que le roy ad inter 
en ia terre, ou pardt᷑ rent c. ou lerutces, la courte doit 
lrteſſ. tanq; tis ont Pꝛoced in ioquela del Roy: © ſite 
P1oces ſoit direct a aſcune — as Fc. . eſt 

| | i. on, 


2 


B 


C 
D 


ame pꝛia aide de rop en actiõ real, s lem eſt graũt 
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bon, coment que il ne ſoit direct a touts, ac. 

G ¶ Et ſi home auet aide de toy c le Oʒoceð confi faire 
mencion de ceſt aide pꝛier, reherſ.ceo en le bt, eux com⸗ 
| mand de pꝛocedð en le plee, autrem̃t il neſt bon, 
¶ Et ſi conuſ.de plee ſoit graunt ac en action real ſue en 
comen banke, puis en le franchiſe, le tenaunt pꝛia aide 
| de roy ſur bon cauſe,+ ad ceo graunt: oze le pzocced ſera 
| graunt a ceux des franchile. 
CEt ſite roy elcrie as iaſtic.defroFlaſſ.eo A le def. et | 
en ſon ſeruice #c.vncozeles iuſtic.deuet᷑ ꝓcedt᷑, & nemye 
de ſurceſſ pur ceſt by. 2 
Et ſi vᷣdit paſſe pur le pł en aſſiſe de nouel diff. deuãt iu⸗ 
ſtic.daſſ a deuãt q ih done lour iug.nouel iuſtic.ſont fats 
p nouei cõmiſſ.donq̃ʒ le pt en laſſ, poet ſuer vn certiozari 
direct a ts anc.iuſtit de remouer t recoꝛð deuãt leʒ none 
iuſtic.q̃ iz poiẽt ꝓceð al iugerit. Et le foʒm̃ del br eſttu | 
¶ Rex dilecto æ fideli ſuo E ſalutẽ. M it nobis þ | 
| wp cũ ipſe nup arram quandã aſſ.noue diff. coꝛã dilectis x 
fidelibus nr̃is H de Te B nup iuſtic. nfis ad aſſ.ac.a⸗ 
ſigñ ꝑ bt᷑e nm vᷣſus R ec. alios c. contentos de tiitis 
in De licet vos e pᷣfat᷑ B aſſiſã illam ſcdᷣm legẽ & cdly- 
| etud regni nt̃i cepitis,indic.tfi ſup veredicto a\{-ÞÞ ptex- 
| tu cuiuld cõmiſſionis nee, dilectis & fidelibꝰ nis JC 
| E I de I de oĩbꝰ aſſ.iuratis # certiſic . coꝛã qͥbuſcũq; iu⸗ 
ſtic.nfis in com pb ꝑ bʒeuia nt᷑a arreiñ, capiẽ q poſtmo) 
fact adhuc reſtat reddend, in ipſiꝰ Þ damnũ non modich 
| E grauamẽ, ꝑ ꝙ expedit̃s eſt c neceſſe.ꝙ pd J U C7 
| ſup rec.# pceſſa aſſ.-pbcoza vobis & pfat᷑ B habif,certi 
| ozentur: vobis madam?, ꝙ recoꝛdũ & ꝓceſſũ ec. tagenti 
| b? pfatis I de Ce J ſub ſigilio vto diſtincte ⁊᷑ apteſif 
| dilatione mittatis, hoc bʒeue. Mandam? enim C. 
| I ꝙ receptis e viſis rec. & ꝓceſſ pb ad indiciũ pb lm | 

lege a conſuetudinẽ regni nti ꝓcedant. Teſte &c. 

¶ Et le partie pł᷑ puit ſuer auter bt a les nouelt᷑ iuſtic j 

quant le recoꝛð eſt mand a eux ꝑ les auncien tuſtic. dall. 

q ii ceo reſceiuet᷑ & veiet᷑ le recozd ac. & donãs de ped 

al iugem̃t, e la foꝛme del bt eſt tiel. | 
. CRexdilectis a fidelib? ſuis i de Ce J. de J inffif 

ad aſl.xc.aſſigh ſalute. Moſtrauit nobis Þ ec.vts. 

ibi coꝛã dilectis > fidelibꝰ noſtris J. B. æ vobis pfa? 

de C nuꝑ tuſtic.noſtris c de tefitis in L# poſtmadũ ad 

pzolecutione tpſiꝰ N nobis ſuggerẽt᷑ pfak B. on 77 

a 
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faf I de C all.illacepiſſe, ad iuditiũ ec.diſtulifſe man 
dauer þf. B. ꝙ recoꝛꝭ a ꝓceſſ.aſſ.pᷣd coꝛã eo a vobis pt. 
R de C habik vna cũ bt᷑̃i oꝛiginali ac. vobis pf. & de C. 
et J de J. et diletoF# fadeh noſtro C de L. poſtmodum 
uli ic.æc.aſſigñ diſtincte æ apertc mitter̃, et bꝛeue nfm qð 
fibi inde venerit, vobis et pꝛet᷑. N de C. J de J. et pᷣf. E 
de L ꝑ aliud ve nem dederimus in midatis, ꝙ receptis 
et viſis recoꝛð E ꝓceſſ.pᷣd ad iuditium pd ſciᷣm legem & 
tonſuetudiñ regni nt᷑̃i reddend ꝓcederetis. Et licet idẽ 
B recoꝛdũ pꝛoceſſ.aſſ.pᷣd coza vobis pᷣf. de C. I ds 
J.et pᷣfato C de L miſiſſet, iudic.tñ aſl. pᷣd adhuc teſtat 
reddenÞ, in ipius H damnum non modicũ et grauamen, 
nos ea de cauſa negotiũ pd quatenus ſcdᷣm legt & cõſu⸗ 
tudiñ regni nt̃i poterit maturari volẽtes, ᷑ eidẽ H vlte⸗ 
rius inde fierituſtitie cõplem̃tũ:vabis mandamꝰ, ꝙ vos 
vel duo vim viſis & examinatisrecozd & ꝓceſſu pᷣb, ad 
tudit᷑ pᷣð ſcm legẽ et cõſuetudiñ regni nt̃i reddend ꝓce⸗ 
datis Teſte ac. ¶ Et ſur ceo ſi les tilfic.defertdedoner Þ 
tugem̃t, i puit ſuer At, et aps vn Plut direc a <3 les iu 
ſtic, vel cauſam nobis ſignificetis xc.C Et files iuſtices 
ne ſont t᷑ ſur le Plut᷑, æ ne vou doner iugm̃t accozy al be 
ec. ſi le pt autt᷑ attach. vs eux, quert. pour ceo q ils ſont 13 
tuſtites de recoꝛd. Mez vide le i egiitt᷑ enter ies bres de 
remoũ recoꝛd, pluſoꝛs bres de ꝓceder ad iudic. ac. de di⸗ © 
uersfozmes.C Et (i chaplen de chauntre pozt aſſ.de na. 
diſſ. Ss auter chaplen pur tet, et le def. claim m̃ ſᷣ chauntẽ 
del collation le — ec. et pꝛiet᷑ q ils ne ꝓcedt᷑ ſans coũſei 
lerop, oꝛe ſi le def. ne puit mite title en le chauntt᷑ pour ie 
rop, ũ puit aũ vn Mꝛoceder direct as iuſtic.daſſ.q̃ ils alet᷑ 
al pꝛiſel dei aſl. ceo allegac. et collation le roy auant fait 
nient obſtant. Et il puit ſuer autiei biete lou le def. pꝛia 
aid de roy en aſſ. ꝑ charter le rop, et ad ceſt graunt, ſil ne 
put mr̃e matter en le chancery, i pzoue title pur le rop, 
le pt auera pꝛocrdt᷑ q iz ꝓcedd al pꝛiſci det aff. ceſt alleg 
del chart ie rop nient 0 * 
C Et ſont diuers bꝛiefes en le Regiſtt᷑ direct as iuſtices D 
daſſ. que ilʒ ne pꝛocedt᷑ en aſſ. vers ie det.dummodo ſit in 

ic. dñi regis in guer̃, mes de continuer cur, mes ceux 
Niels ſont faits p vertue de au de partiamcnt de ceo fait 
tome ſembie, fait pur ceſt temps, come ſemble. Mes ſi ie 
top certiſie ꝑ fon biete as iuſtices, que les terres font en 
la tuſtody p nonage daſcũ heir FP inſitid pzis t f — ſon 

.. aun⸗ 
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chũcet᷑̃, eux comanb q uz ne ꝓcedt᷑, ie roy niẽt cofafel,d5- 
ques ſembł q̃ ies iuſtic. deut ſurceſſ. pur le tẽns cam̃ q 
nẽ aſcun tie] office troue ne t, car it; ſont ten? a doner toy 
al certiſic.le rop, content ff ũ ne ſoit voier t. Et en attait 
ie pk fil ſoit en ſernice leroy en guert᷑, ũ pnit purchas 
te direu as iuſtices de comon bank de continner ceſt at 
taint, et de ceo adioꝛñ tanq; a certem tour c. 


E ¶ Et en aſſ de no diſſ. le roy maunde ſon br̃e as iuſtites, 


reherſ. j le det tient ia terre mis en view dt done le roye 
pur terme dc vy ꝑ charter le rop,comand eur I ilzne pio 
tedt, le rop nient counſel, oze coment q le tñt ne voil ple⸗ 
der ceo, i ſemble q̃ les iuſtices denet — ct bt᷑e. 

¶ Iſſimt ſi le roy reherſe en le bt᷑, q le teñt eſt en ſon ſer⸗ 
uice en guerre ouſtr ie mere, ou en Eſcoce, et I il tient a 
terme de vye de grant ie roy p charter, eux cõmanð q̃ ils 
ne ꝓcedt᷑ le roy nient counſei.mmeʒ de continuer laſſ. tang 
a certain iour:ia d ſemble q ils ſurceſſ. car le teñt ne puit 


” ceo pieder Ec. car ſi leſcheter voile dire q il ad ſeaſe la tet 


* 


G 


-: h.ot119.recozdes en bart a diuers ꝑceis ia terre, ies q̃ux 


en maine le rop, en aſſ. pot ꝑ aſcii ꝑſon, la court ſurceſ 
ceo dit et afozce ꝑ certific.le roy. Et digers tiels bees 
en le Regiſter ec. ¶ en aſſ.de terres ꝭ᷑ teñts le def. pleꝭ 


ſont en treaſoꝛp, et le pt dedif ceux recozds:02e le def. co⸗ 
nient remouet᷑ ceux recoꝛds hoꝛs de treſot᷑ ꝑ Certiozare 
direct al treſot᷑ a chũbertains del eſcheker. Et ũ ſue tiel 
Certiof al treſoꝛer a chamber, et ih; certifi al roy enchã 
terp aſcũ de ceux recoꝛds, ᷑ certifi ouſtt᷑, ij ſot aut roif 
de m̃z les iuſtic de q̃ux tlz ndt vncoꝛ fait piene ſearch, oꝛe 
far cel certific.en chãcet᷑ fait ple treſozer et del 
eſcheker, ie roy mand ſon de as tuſtic.daſſ. reherſant cẽ 
certific.del tr Echamber,enx cõmanð de contmuer 
ceſt aſſ.tanq; al ꝓchem aſſ.enſuant, q plene ſerche puit e⸗ 
ſtre fait de ceux ref. Iſſint i le teñt ne ſoit en perde pur 
faile de ſez recoꝛdes, et tiel bf eſt en le RNegiſter. 

¶ Et ſi home ſue aſſ.deuant les iuſtices daſſ.et te tenant 
plede baſtardy en le pleintife,ſur q̃ bziefe eſtaFal eveſy; 
de certiſi alpzochein aſl. et deuãt le pchein ail · le rop fait 
nouel iuſtic.et les aũcien iuſtices certifie le recozd dl aſl. 
en le treaſot᷑:oꝛe le pt couient ſuer certiot᷑ a remoner ceſt 
recoꝛd hoꝛs del treſozp en chancet᷑ per bꝛiete direu al tre⸗ 
ſoꝛer et chamberleins del eltheker, et fur ceſt recoꝛd mi 
en chaacery il aũa bꝛiet de Mittimꝰ mand — 

F } r 
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reherb ce matter, + en le ſiñ del bre lerra ceſt clauſe. Nos 
vt parttb? pd in eadẽ aſl. ſieri valeat ꝙ iuſtũ eſt, recoꝛð 
t proceſſ.p d placiti, que coꝛã nobis in cãceilaria nt̃a cer⸗ 
tis de caulis venire fet᷑, vobis mittimus ſub pede ſigiili 
ti, mandãtes, vt hijs inſpesis, nec nd certif.þ epi cã 
vobis ſuꝑ hoc, vt dieitur, miſſa, ac recept᷑ a vit᷑ com paces 
bzeui oꝛiginali eiuſdẽ, ꝙ peneʒ ipm remanet, ſicut p nlpe 
dionẽ emundẽ recoꝛð et ꝓteſſ. nobis conſtat, viter ius in 
eadẽ afl. iuxta tenoꝛẽ br̃is æ placitipd ꝓcedatis,⁊ eiſdem 
ptibus fieri fac. ꝙ de iure a ſcdᷣm lege © confuetub regni 
neifuerit faciend. Mandan? enim eide vic.quod dictum 
| bzeue vobis liberet ad prima ſeſſioũ vfam in com̃ pꝛeð. 
| Tefte#c. ¶ Et ũ hoe ſue aſſ.deuant iuſtices vers tiit,# x 
en m̃ laC.it noſme le maire et cominalty de aſcun vul com̃ 
diſſ. ou bail daſcun liber tye, couie diſſciſoꝛ, al intent ã its 
I uane}.conuþdeiple,ou i itz ne fert la panel et. oꝛe ipu⸗ 
nur eſpeciat het en nature de Audits querela direc as 
iuſtices daſſ. denquerer de ceo matter, æ de faire dꝛoit as 
pactiee, et lh ceo ſoit troue, ceo abatr iaſſ. M ide le ſtatut 
de ceo añ 9. N. 4. ca. 5. Et videſemble ſtatut fait pur ie 
¶ ez ie vicont ou baily couient nit᷑e ceo matt᷑ al court 
F peer q̃ il ſoit enquiſe c. 
I. Breue de Quod ei deforceat. 

\ZBieke de Q ei — — entail outfit 25 

en dower, ou pꝑ le c p, au tenant a terme de vp pde 
lour terres ꝑ detaut en aſtñ Pzecip qv redꝭ poꝛt vᷣʒ eux 
donq; ũ naũũ auter r fz tue fum̃ accozd alley ec. 
mes cẽ br̃ de ꝙ ei defomt᷑, e ceſt be eſt doñ p le ſtatute de 
_ z. cã. 4. et ie br eſt expzeſſe en leſtatut, et le koꝛme 

el. 


¶ Rex vic. ac. P ʒecipe ꝙ cc. red B a fuit vroꝛ C. C 


vnũ meſuagiũ cũ ꝑtiñ in N. quod clamat eſſe rationabit 
dotẽ ſuam. Mel ſic: Quod clamat eſſe de rationabit dote 


err WA WE. mn 


ſua E q i A ei iniufte defoꝛc vt dicit. PSS 
¶ Et ũ tfitenfrank mariagepoztiebf#, donqs le bf eſt, 
qd iuſte tc. reddat vnũ meluagyit cũ ptifi-qb clark eſſe 


ius æ maritagiũ ſuũ, æ q idẽ q ci iniuſte defoce. 
¶ Et fiiſoit tat en taił, don le bt̃e eſt. Quod red ac 
2 tenere ſibi a he de caꝝpoʒe ſto exeuntibus. Et 
d A ei iniuſte defoꝛc. | 
CEt pour tenant terme de vv lebt eſt, Quod clamat 
. 13 dellcre 


rer 


I 


Quod ei deforceat. 


tenere ad termiñ vite ſue. CUel pur le tfity le curteſp. 
Quod clamat tenere ꝑ legem Angt. 

¶ Et ie Regiſter eſt, | ceſt bziefe pur tenit ꝑ le curteſy 
eſt ꝑ lequitp del ſtatut, mes ſi le tenant en taile, ou auter 
tiel teñt @ ad particuler eſtate parde p defaut lou il ne fuit 
ſum̃ ec. donqs il poet auer bꝛiete de diſceit, ou Quod ei 
defozciat a ſon pleaſure, | 

¶ Sti hõe pde p defaut en br̃e de waſt ſue vers uy, tina 

E nea Nuod ei detoꝛciat pur le vᷣdit ã troue le wall #c. 

¶ Et ſĩ höe parde ꝑ defaut en court baron enbt de dzoit 
aſcun terre, il poet remoner ceſt recoꝛd en comon bank, 
auera bziefe de Quod ei defoꝛciat ſur ceo ret᷑. Et iſſint i 

Aa le quod ei defoꝛciat, comẽt q i ne remoue ic recozde, 
mes dons il ſemble © le Quod ei defoxciat ſerra ſue en 
comon bank, ou en le court baron, lou i pde latert a ſon 

F vieſure,tf te. ¶ Et lo quod eidefozciat gift verz eſtraf 
al ree,coe ſi hoeret ꝑ detaut, a fait feffem̃t, ie qnod eide- 
forciat ſerra pozt vet le feffee. | 
C.Et ũ feme pardep detaut, ⁊ pꝛiſt baron, el © ſon bard 
aũa ſe quod et defozciat,mes i teñt entatle ꝑde p defaut 
ct deuy, ſon heire naũa le quod ei defozciat,mes fozmed, 
car ceſt fon bt᷑e de dꝛoit. 

G C ©u teme ad dower a lu aſligſi en le chãcet᷑ ꝑ uw 

their q eſt en gard le rop, & puis lheir al plein age ſue ſci 
fac.en chacef ts ia teme de auoider ceſt endo wm̃t. a re- 
coueð en ceſt fcire fac p det᷑aut la eme, oze ia feme auera 
qv ei defoꝛciat en camòon bank ſur ceſt recoyery. ' 
C Et iſſimt ſi home ret᷑ en banke le roꝝ per defaut aſcun 
terre ſur ſcire fac.ſue hoꝛs de aſcun recoꝛꝭ q̃ eſt la, le tent 
q perde ꝑ defaut aũa ſon quod ei detoꝛciat, et ſuer ceo en 
comon banke. | ; 

1 C Si ij. coparceners teñts en tail parde p defaut,th ioin 
dt en vnqb ei defozciat;et vncoz le defaut lun, neſt le de⸗ 
faut de lauter. M. 46. E. 3. | 

Et en Pꝛecipe ꝙ reddat ſi ie tenant a terme do vyeon 
en tail appere, e apzes depart en deſpite de court, il perdt 
ſa tert᷑, et vncot᷑ il auer Quod ei deforciat: car ceſt re? ẽ 
ꝑ ſon defaut, pur ceo þ it ne appere, quant il eſt demand. 
¶ Et ſi tenãt en taile du a terme de vie apres le miz ioiñ 
en briefe de droit depart en deſpite del court, l pardra ia 

terre, et la il nauera q ei deforciat, pour ceo i ing; finail 
ſerra done vers tup en ceo cas. 985. 


Quod ei deforceat. 156 
Et ſi daron a feme ſont ſeiſies en dꝛoit lafeme pur km Þ 
de vie le feme, et ils pard en pꝛet᷑ qb t p default vnt᷑ ils 
auet᷑ Quod ei defoꝛt᷑ ac. . 
¶ Et ſit᷑ a terme de vie parde ſa ter en C eſſ poʒte vers 
lum, et ceo ꝓ defaut,vncozc il aũa Mb ei detoꝛt᷑ per ceſt 
ſtatut de weſtm̃ 2. 0.5. E. 3. 1 M. 6. E. z. 
CEc>i fp reſceit ſur defaut le fa à terme de vie appere,# B 
eſt reſceu, et plede, et puis pde ꝑ accion trie æc vnt᷑ let a 
terme de vie auet MV ei defozceat, car le iudgement elf 
done Hs lu p.ſon detault. L 
¶ Et lik vouch,et le voucher ne voir appere, per q̃ le t᷑ 
parð p defaut le vouch, oꝛe eſt a veier ſi le t᷑ auet᷑ Qð ei 
dek. car il ꝑð ꝑ defaut la terre, coment q̃ il ne ſoit ſon de⸗ 
kaut demelne, car le ſtatut eſt, et cũ tẽpoʒibus retroactis 
cũ aliquis amiſiſſet terram ſuam ꝑ detaltam, non habeat 
aliud recuperare q ꝑ błt̃᷑e de recto:⁊ la il ne dit ꝑ defaltã 
ſuã, mes ſolem̃t p detal t. Wes apꝛes en le ſtatut il dit. 
Pꝛouiſũ fit, de cetero non ſit eoꝛũ defalta eis ita pᷣiu⸗ 
dicialis ⁊c.Et — il ſeble,q le t᷑ couiẽt fair defaut,neg 
il ſẽble i le det. le vouch eſt le det. del b, et iſſint def en am⸗ 
vid, dre de ceo. Mes (i le tenant vouch et le vouche ap⸗ 
pere t; entre en le gart᷑, et puis ꝑde p defaut:oꝛe file f ꝑd 
ꝑ delaut.le vouch il naũa Mb ei detoꝛt᷑, pur ceo q̃ ũ aue 
iudgem̃t de recon en value ꝑ defante le vouche vers le 
vouch, iſlint q̃ il auet᷑ recopens. Mes ſi le vouch ne vn⸗ 
ques apꝑe, mes fait det᷑aut, dõq; il pb la terre ꝑ defauite 
le vouch: mes ceo neſt default del k, æ ideo q̃re dec cas. 
¶ Et ũ baron æ eme ꝑð ꝑ default la terre la feme, © cl C 
tient a terme de vie ſi le bat deuie, el nauet᷑ QS ei defoze 
mes cui in vita, car ceſt cõe vn demiſe fait i le baron, et D 
quant il pozt le Qð ei det᷑ il count q̃ il fuit ſeiſie de terre 
ze en lon demelne come de krankt ou en ſon demnelñ coe 
de kee taile, ſans mfe de © leſſ ou de q̃ done il fuit ſeiſi, E 
l couiẽt lier les eſplees en luy m̃ c. et dong le det᷑.coui⸗ 
ent defender le dꝛoit le dd #c.ct mre coment il auterfoits 
recouet Hs le di ꝑ foꝛmeð ou auter accion, & dirt en le 
kyne de ſon plee, quod ipſe paratus eſt ad manutenendũ 
ius + titulũ ſuum pb p doñ pzed c. Unde petit iudit᷑ +E 
Et donq; le dd en le Muod ei defozt᷑ trauerß ceit tytie, 
du poet mt matter de barre ceſt title c. mes l ne lerra 
dekence:et donq; defplede en barre come il ferropt en is 
komedon ec. 5 
| V iiij. Bꝛe⸗ 


Atturnato faciendo 
Breue de attornaf faeiend. vel recipiend. 
E B Reue de attoꝛnat᷑ fa vel recipiend giſt- ex cas on he 
deuet faire ſuit al com̃ ou al hundt᷑ ou wapentake, ou 
auf court et ũ voit fait attozney pur iu dappere a mis 
court ec. Et ſũ ſoit en doubt, ſi le vit᷑ voik adnutter tyel 
hoe pour ſon attozney, | il fait donq; i @ voit fait tyel 
attozney poet ſuer ceſt br̃e direct al vit᷑ ou bailit dei hay 
eux command de reſceiuer tiel hõe pur eſtt᷑ attoꝛneꝝ put 
Wy dappere ic et le br̃ eſt tie. 
Rex vit᷑ ec. Quia ꝑ comune cõſiliũ regni nit ꝓuiß ell 
quod ꝗͥlibet liber homo, ſectam debet ad com, trithingi 
hundt, a wapentagiũ, libere poſſit facere attoꝛñ ſuum ad 
ſectam ſus p eofaciens,tibi ꝑet᷑, qd attoꝛñ, quẽ S doco 
ſuo attoꝛñ voluerit ad ſectam ꝓ eo faciend ad com tuũ 
pd, trithinga tua de . 4 B hundꝛed de C.# D. wapen⸗ 
tag tuum de E. F. loco ipius S.ſine difficuitak ad hoc 
rectpias. Teſte ac. | n 
¶ Aliter as bai de hundf lic. Rex balliuis ſuis de hun: 
dꝛedo vij hõdꝛed de Cobbam & 2ay ſat. Quia ꝑ com? | | 
conſit regni nt᷑i æc.qͥ ſectã debet ad hu deb, libert poſit, | | 
#c-bobis pꝛet᷑ qð attoꝛñ ec ad ped hundt̃ vij hũdedde 
Cobbam # Bay loco ipᷣius S. cc. | 
¶ Aut balliuis dauter ſir. Rex ballinis A. de I. ſalute. 
Quia p coe conſiliũ ac > ſectã debet ad cur̃ din ſui itbere 
poſſit ae #6 ad cut dicti dm̃i vr̃i de J.lo- 
co ipſius S. ſine diſticultate ad hoc recipiatis Teſte ec 
¶ Et ꝑ ceo appiert q le f poet fait᷑ vn attoznoy ples ifs 
atents de fait ſuit al court v ſñr, ſi le fp ſes itz patents 
outh ſon ſeale fait attozney pur luy de faire ſuit al court 
ic ſr ou al hundt᷑, et les bailez ne voii aduutt᷑ tuy #c don 
ques il aũa bf a eux entiel foꝛme | 
C Rex balliuis decani & capituli eccleſie beate Marie 
Lint de C. vel hundf de Salt. Quia ac. vſq; ibi, me⸗ 
cipimꝰ, qð attoꝛũ. quẽ S. p lfas ſuas patentes loco ſuo 
attoznat voluerit ad ſectam ꝓ eo faciend ad cut dictoꝛũ 
decani # cap de C. vel ad hiidf pᷣd decani # capituli d G 
loco ipiꝰ ©.ſine difficultate adhocr is hac vice de 
à nta ſpet᷑ ec. ¶ Et pur le gardein eſt auf bt tici. 
Rex ec. Mobis mandam?,qb atturnatũ, que S. cu⸗ 
ſtos fre ⁊ her̃ R loco ſuo attoꝛnat᷑ voluertt ad ſectã p20 
eo nomine dicti hered facienð ec. loco ipᷣiꝰ cuſtodis line 


difficuitate ad hoc ec. vel ſic balliuis regis. Rex _ 
U 


an r r c- con 0A Occ ac Aa. ac cf ci oo Tm co] a 09> 


Atturnato faciends, 157 
ſuis honoꝛis Menerei in com̃ Q ſał t Quia c. vobis p- 
apim?,q5 attozft que . loco ſuo attozn voluexit ad ſec- 
tam ꝓ eo faciend, ad cut nfm honozis pb in com pᷣd loco 
ip1? S. cc. xtcipiatis ec C Et ſi les terres vaſẽ ĩ ſont en 
garde le rop per nonage ſon heire, pin ceo que il tient de 
lav aufs tres en chief ec. et les aufs ſeigns voit diſtF 
pur ſuit dut᷑ le tẽys ũ ies terres ſont en main ie xoye ou 
m ies mains ie cõmitte ie roy ec don; le roy ou ⁊ com⸗ 

mitt auet᷑ eſpecigi be aj bailies de tiels ſnrs, 0 v3 ne diſtÞ 
le comitk,ne en ies fres ac. dur le teps, ũ il eſt enmayns 
le top. ou cn mains de ſon cõmitt᷑ . Et ſils aue diſĩ cc.ã 
is deliuer le diſit᷑ arere ge. Et ceſt be appiert per i He⸗ 


giſter, _ 2 
¶ Et ſi ie rop ad le gart daſcũ fres ou ttũteʒ durant le 
nenage daſcun enkant ex ie roy en chauncery aſſigne do⸗ 
wer al teme le baron, ũ f̃uit piert lenkant. des terres te⸗ 
nus dauters ſeignaurs: ze ſi ies aut᷑s ſm̃s voil biſtt᷑ le 
ten do wer pur ſuit a lour courts duraunt ie tẽps q̃ les 
terres ſont en mains le roy, la feme aũa bf as hailieʒ deʒ 
lũrs, eux cõmaunꝭð ĩ iz ne luy diſtt ac. Et reherß en le 
hr tout ceſt eſpecial matter. Et ſilʒ ont pꝛis iediſte, q̃ ils 
cee redeliuet̃᷑ æc. 310 £ 

CEt6 hõe fait attozney de faire ſuit pur Juy al com ou 
hund ou auf courte,et1es bait ne voi luy apnutt pur 5 
ettoꝛnep:ou ſi ies bailies luy admitt᷑ ni attozN,et puis 
itz lup diſcharge apꝛes lan ac. ſurmittãt q i ne deuet᷑ cõ⸗ 
tine attoꝛney pur le ꝑtie ouſter vn an, ou pur aut cauie 
ment reaſonable ilz iuy diſcharge deſtt᷑ attozney pour ie 
ptic:dongz f eſpecial bf direct as bailieʒ a ? 
dux cõmaund q ils lay reſt pur ſon attmũñ, tt ſur ⁊᷑ i pit 
ayer Ak a Plut᷑ ꝭ attachem̃t vᷣs cux retonable en eden 
bank. ou en bank le roy, ũtʒ ne voil luy adnutter pur ſon 
attoznep,on retoꝛner cauſe ſur le Piu q ſerxa allow? 
2 ne admitter lup xc.et la fome dei biet 
CRex balliuis A. de hundzedo de BB fakf, Ex parte C. 
nobis eſt oſtenſum, quod cum ple per big nofirum at⸗ 
toꝛnatum ſuum ad ſectam ꝓ eo tacienꝭ ad hundaeð pꝛes 
domini veſtri de B. in eodem hundzedo co2am vobis 
eciſet,et ide attoꝛnatus per idem bꝛeue ad hot admiſ⸗ 
lus, ſectam illam hactenus fecerit, ſicut mois eſt in regñ 


noſtro, vos pꝛeſumptioni veitre voluntarie mauentes c 
cauſam 


Atturnato faciendo. 
canſs pᷣtendentes, qd poteſtas hm̃oi attoꝛnati vitra ani 
durars non debet . ipſũ C. pᷣð ſectũ ꝑ attoꝛñ ſuũ þb facen 
non ꝑmittitis.in iþi? dãnũ non mod:cũ & grauamen , de 
quo mira mur þ plurimũ, æ mouemur. ¶ Et quia virt? 
br᷑ium nt̃oꝛũ de hm̃oi attoꝛnatioñ faciend terminũ non 
capit,nec ᷑minñ limitatur durantibus pſonis , q̃ ad hoc 
— 1285 — beer -adhib vole 

nepdr oc adhibere 
vobis pzecipimus. firmiter iniungentes, qb ab hm̃oi ve: 

tuntarys et indebitis vexationibus a 8 ci 
C. vel alijs ea occaſione de cetero end deſiſtentes, 
tpſum C ſects þÞ p attoꝛnatũ ſud ſpꝛeð ſine difficnitate 
qualibet facere pmittatis iuxta tenozem p2ioz1s bris nt 
vobis inde directi. Et ita vos habeatis in hac pte, quod 
pꝛed C. occaſione pꝛeð non ponatur in defaltam, nec in 
aliquo ſit pdens.et qb non opozteat nos ſup hoc ampli? 
ſolicitari, per quod manum ad hoc aliter apponere debe⸗ 
2 it faire atturney p bfe le 
tn puit faire ep ꝑ bfe le royt 
C direct al baił, eux commanny de reſceiner tint pſon pour 
(on attoꝛney, on il puit ati bre hozs de chaunceryvitect 
as bait: it᷑ de reſceiuer aſcun ticl perſon pur attur⸗ 
ney, que il meſenter as dits bailies ou vicounts de⸗ 
ſtre ſon attozney de faire le ſuite, ſou il -puit faire attour- 
— — ſes letters patentes direct as dits bait ſans ſuet 
cun bre. | 
¶ Mes li home ſue bt direct as baik de admit? vn pour 
atturnep q̃ il voi fairedenanteur, et les bailies refuſe 
de lup admitter: oꝛe le partie ( ſuc ceſt bt᷑e, auet᷑ attache- 
—— bailies pur ceo retuſel, ſaus ſuer aſcun IF 


Mint a eux 

CEt iſfint ſemble m̃ le ley ſi le f p ſes letters patentes 
fait vn ſon attozney de faire le ſuit pur iuy, et iz vicounyz 
ou baile del court refuß de admitter lup pur $ attozney: 
oꝛe ſur ceſt refuſel le partie auera bfe dattachem̃t vᷣs les 
dailies, coment J il auet᷑ ſue aſcum bt à cur direct auant, 
pur ceo que us ſount enconter le ſtatute, q voet q us ad 
mitt ceſtp pur attoꝛnep que le tenant voit᷑ faire deſtre | 


attoꝛney. Et il auera autiel bziefe vers ies batliesdaſt þ 
ſeigñr que refuß de admitk attoꝛney, pur faire le ſuit put | 
ie tenant en aſcun court baron, et ceo biete appiert per if 
Regiſter. B1ent 


| | 
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Exonerat ione ſecte &c. 158 
¶ Breue pro exoneretione ſectæ ad cu- 
| riam cor vel baron. 
(Ell bꝛiete giſt lou tenaunt tient ſa terre de faire ſuit al 
county court ou hundꝛed, ou al auter court barron ec. 
du ai wapentage, ou al leete c c.et ceſty que deuet᷑ faire le 
ſuit eſt en garde le roy, ou de ſon cõmitte, et le ſeignoꝛ de 
que 11 tient per tie ſeruice, voi lup diſtt᷑ pour faire le ſuit 
alon court durant ceſt temps | il ẽſt en garde le roy, ou 
de on cõmitte, ſon garden luer ceſt bk direc al vicont ou 
as bailt dei court, q iz ne luy diſtt᷑ æc.de faire ie ſuit dur 
le temps q il eſt en garde le roy #c. ou de ſon comitte, et 
la fame de bief eſt tiei. 
CRer balliuis à de I ſat.Cũ ſcdᷣm lege c. non debea⸗ 
mus ſectã ad cur̃ alicuius facere occaſione terrarũ + te⸗ 
nementoꝛũ quoꝛũ cunq; in manu nta, vel in cuſtodia nfa 
eriſteñ, et illi quibus hmot cuſt odias com miſerimus, cu⸗ 
ſtodias illas durante cuſtodia illa adeo libert a eb omni 
ſecta quiete tenet᷑ debeaut, ac ſi nos ea i; manu nfa tene 
remus, vobis pᷣcipimus, quod ratione terre teñtoꝛũ # 
dekuncti, qui de nobis tenuit in capite,* ũ ſunt in cuſtodia 
einſdẽ N. ex conceſſione nfa non diſtringatis, vel diſtriñ 
faciatis, ad facienda ſectã ad cut ÞÞ dñi veſtri de J dut 
cuſtodia antedicta, et diſtt᷑ ſi quam æc. 
¶ Et ſemdt bꝛief ſerra pur teñt en dower, on ei eſt en⸗ 
dow en chanc des terres en gard le roy ec les q̃ux reg 
ont tenus dauters ſũᷣrs, oꝛe ſi les auters ſñrs voil diſtt 
le teũt en do wer pur faire ſuit pur ceux terres ũ̃ el iſſint 
tient en do wer, ei aũa bt̃᷑e de lup diſcharg,q eit tiel. 
CRexbat'S de B ſalutẽ. Cũ ſcdm iegẽ ec.vtſup, vſq; 
li, exiſtentes, et mulieres terras vel teiita teñtes in do⸗ 
tum de hm̃oi cuſtodijs, ea adeo libere æ ab omni ſecta qͥete 
tenere debeant duc cuſtodijs illis, ac fi þÞ terrazs# tenta 
in manu nfa teneremus, vobis 2 et 13 v⸗ 
x02 eius occa ſione terrarũ + teñtoũ © fuek Þ in F qui 
denobis tenent in capite, æ que ide R et M tenent in do⸗ 
tan ipiug n de dono pꝛed H quondam viriſui, & de he⸗ 
reditate filij E heredis A intra etatem, E mcul:odia nfa 


mite, non diſtringatis ad fat᷑ ſectuun ao cut pd dñi vet 


Nxante cuſtodia nt᷑a ſupꝛadicta, æ diſtt᷑ æc. 


Cet ũ chair ſoit en gard le roy # ſes terrez auri, # puis B 


lx tefitg parauaile, que icign del dit heire, font diſtt᷑ per 
ters ſeignisurs, de q ac ie du heire tient ay” ſes 
eres 


1 


Exoneratione ſecte Cc. | 
terres de faire ſuit al court le ſeigñ, oꝛe ceux tñts ana by | 
direct al bail del dit ſeigniours,de eux diſcharger del di 
ſuit, æ le bt̃ eſt tiei. ¶ Rex vic. Mot᷑ ſalutẽ. Cũ ſcdᷣm leg 

nſuetudiñ regni nki, nullus qͥ tenet de hereð infra c 
tatem & in cuſtodia nfa exiſteñ teneatur ad ſea facieny 


ad com̃, hundt, F, ſeu alias curtas ꝓ terris à tene 
mẽtis iᷣoꝛũ in manu nt̃a exiſt eñ, dut cuſtodia ſu⸗ 
pꝛad, tibi pᷣcipimꝰ, qd abbatẽ de Derlep tenere quoꝛũdã 


terrat᷑ & teſitoʒꝛũ Mogeri fily æ heredis Rogeri Bellerg 


defunctiin Chili well, qui de dño Mic. nuprege Anal'te- | 


nuit in capite, occafione zert tenemeñ em here in 
eade vill in manu nta ratione minoꝛis etatis ſue exiſteſ 


non diſtt. vel diſks factag ad faciend fectam ad wapents: | 


gium de B dut᷑ cuſtodia ſupꝛadicta. 


C CEt filheir ſoit en gard le roy #lesterres , pur terres | 


ccn? en chief de roy, E puis les auters ſñrs, de que lheite 
tient ꝑcei de ſes terres voi diſtt pur aſcuñ ſeruic.ou r#t 
a eux deſtt᷑ dye:donqs le roy ou ſon comitte puit ſuer bẽ 
de ſurceſl.de tieis diſtt᷑ æc. Et le bt eſt tiei. 7 

C Rex balliuis ec. Cum heredes intra etatem incuſto- 
dia nfa exiſtentes ſeruitia aliqua duratib? cuſtodijs ulis 


facere minime debeant ſeu teneantur ſcᷣm lege & cõſue⸗ 


tudð regni nfi, vobis pᷣcipimus, qb diſtrictionẽ, quã abba 
ti de w tenenti hered Willelmi de w. qui de nobis tenuit 
in capite intra etatẽ # in cuſtodia nfs exiſtent pꝛoh 

fidelitat᷑, ac alijs ſeruitijs pd hered pꝛet᷑ dña faciend, fat 
2 omnino durante cuſtodia antedicta, diſtt 

quam cc. 1 

¶ Et auxi ie tñt en do wer auera autiei bꝛiet, ſi les bai 
lies des auters ſeignours voil diftt iny pur reliefe theire 
ou pur auters ſeruices durant le temp3 les terres thei 
ſont en le cuſtodie le roy ou de ſon committe. Et il lembl 
{ il puit ſuer ceſt bt diſtr direct al ſũr m̃ cybñ cone a ſis 
bailies,on as ainbib. © $1 


D (Et nota jj ſi hõe tient de auter, de faire ſuit a ſon mo⸗ 


lin æc.ſil ne tait ie ſuit, il aũa bt᷑ de ſecta ad molendiũ is 
iuy. ¶ Et per m̃ le reaſon ſi home tient dauter ſir de tat 
ſuit a ſon court de ſon manoꝛ de D. ſil ne fait le ſuit, ã l 
ſeigñ poit auer bꝛiefe de ſecta ad cur fua far, cybñ com 
lauter bꝛiete:mes vncoze tiel bre neſt en le i egiſter, pt 
ceo que il poit diſtf pur ceo ſuit, ⁊ꝛ nauet᷑ auter pꝛoſit me3 
ſolement apparance en ſa courte: Mes en lauter ow 
C 


4 
. # 
tt 


5 I Y —— ͤ—bw—ß ⁵˙⁰AA]ꝗ% A ]³»ůu ⅛ e 20. ES 


_— i . 


eee 


—_ WF. ww eee WWW WW eee 


Dy 


Exoneratione ſecte & c. 159 
fecta ad molend ii aũa auf pfits ꝑ le ſuit 8. le tol v greiſ 
q ũ moler᷑ la. Et pur ceo ꝓſite ſemble i cẽ act᷑ de ſecta ad 
molendifi fuit boñ &nemy pur le ſuit al court, mes ſole⸗ 
met diſtt᷑: tamen q̃re. of 


CEt ſi ie ro ad terres ꝑ fozf.on per eſcheit, æ puis eux 2 


leſſe a kme de vie. ou volunte, ou aut᷑m̃t en tatle,⁊ fi ł ſñr 

de q is fuet᷑ tenꝰ, voit diſtt᷑ pur ſuit ou aut᷑ʒ ſeruiceʒ ł cb 

— ou ſõ leſle, il aũa eſpet᷑ bb as bait del dit ſr 
- C. y 

Et ũ fres diſcenꝭ a dinerz coꝑteſis. pur Jl vn ſuit ſera 


ait al court le ſñr, ſi pᷣcei de cenx łres deigſi al maines 


E top, dõq; il aũa eſpec. be de lup diſcharger del ſuit pur 


Fteps, qᷓ ſera tiel, 
| CRex vic. N.ſałt᷑. Cũ de cõmuni cõſilio regnint᷑i puil. 
| &, ſi hereð aliq̃. de qua vnica ſecta debeat᷑ ad plurez he 


redes Ec. vel ad alios p vẽdicionẽ at .deuoluat᷑, vnica tri 


ec. ũeri cõſutuit, ac qutdã hereditas, i uit 0 8 . 8 ba⸗ 


ronia de B. de qua qV baronia-vnica tantũ ad cor 
tuũ p debef,ad dileck & fidelẽ nfm w. de N. e fit e het 
R.6 S infra etat᷑ & in cuſtoð dilecti a ſidelis nt᷑i . N 
ex commiſſione nta exiſtent᷑, p vendicionem ſit deusluta 
vraccepim?,noſqz ſcbm legett& nb debeam? ſec 
— — terrat᷑ g teñ in mant nta a in 

od nt̃a exiſtent᷑, & illi qbꝰ hm̃oi cuſtos cõmiſerimꝰ, il 
las adeo ltbere ab onmi quietetenere debeit.ſicut 
nos ea in manu nfa —_— — eil, tũc non 
diſtt þÞ w. de H. ad fat᷑ ſectã ad com tuñ Þb ꝓ terris E 
teñ de baronia pᷣd durant᷑ cuſtodia dictt Heredis ſupzab 
gt. ¶ Et i fee ſoit kf en dower daſtñ Fre; el ne ſerra diſti 
> dns — cẽ᷑ fre q el tient en dower, ſi Meit᷑ ad fre 

ik en m̃ ie com deſtt diſtt pur cẽ: Et ſi el ſoit diſtt̃, dõ 
ques el aũa tiel vue. n n 


Cer balt hundꝛen de N.ſalufec C ũ ſcm legem s cõ B 


fnetud regni noſtri mulieres tenentes in dotem ꝓ terris 
& teũ ſuis, quas tenent in dotem ſect᷑ ad hundzed vel cut 
alicnins facere non debeant vobis pꝛecipimus, ꝙ . que 
knit vroꝛ B. ad facienÞ ſectam ad hundzeb pxedick ꝓ ter 


ris E tenementis, que tenet in dotem de libero tenemẽts 


2 
noſtri non diftringatis, dummodo het pen E alias ter- 
us e tenementa im dallina tua habeat, Des 

baleatad ſectũ ilã p pð dote faciend, + diſtrict — 


F Exoneratione ſecte cc. 

C keceris et. eã ſiñ dilatione liberari facias c. Et fi terny 
diſcend as pluſoꝛs coperc.dõt vn ſuit deuet᷑ eſtt fait pu 
tout la fre: oe ſi la fre ſoit ten? de roy, dogz touts les 


l 

' 
yu_ deuer fait᷑ le ſuit ſibñ aps ꝑticiũõ cdõe auaunt, ms d 
i la t᷑re ſoit tenꝰ dank ſñr, dõq; cẽi coꝑt᷑ ou ſon feſte ad | | 
le part leigñ ſoer fra le ſuit ſolem̃t. Et ſi le (nr voit viſt | 1 
ies aut᷑s coꝑc ilʒ auet᷑ bt vs lup, ou direct a luy ou ats 
bailtes de euxdiſcharge de ce ſuit, æ diſtt᷑ fait ⁊c æ le t: 
ſera tiel. ¶ ex C. vel balt C ſat ac. Cũ de comuni,qe; | | 
ꝓuiſũ ſit, ꝙ ſi hereditas aliqua, de qua vnica ſecta tanth | 
debeat᷑, ad ylures hered ꝑticipes eiuſð hered vel ad als 
er vendit᷑ ſen alio modõ deuoluatur, vnica tantum fiat | | 
ectayp hereditate illa, ſicut pꝛius fieri coſucuit.ac qd he: | | 
reditas, ã fuit Þ m J.p vnica ſecta tamum detetur 5 
cut᷑ tuam de J. bel ad cub 57 dñi veid J ad A. 560 | 
cohered & pticipes hereð 5d ſit deuoluta, vt accepimus 
tibi vel vobis Þcipimus, quod no diſtringas vel diſtri: } | 
gatis pᷣb A. B. C.ad diuerſas ſectaz p poztionb? faiz | | 
hereditatis pb ſepari facienꝭ ad curiam tua de J. bad ; 
cut᷑ pb dfji-veide J. cõtra toʒm̃ ꝓuiſionis pꝛedð ⁊ ditt li | 
f 

| 

i 

| 

{ 

| 

| 

G 

| 


quam tc. | 

D C Dilef enfeffe diners pſons de fre; pur ql vne ſui de⸗ 
uet eſtre fait: oze ſi lun des feffees fait le ſuit, *c. Si les 
aut᷑s feffees ſont diſtt᷑ pur faire ſuit pur t᷑ fre,ilz aucf au 
— 20 — Begiſtt̃, a cẽ bfe eſt done ꝑ ł ſtał 

e a ca-9, 4" 1411 

¶ Et iſſint files heirs ou feffees ferxa ſuit al com̃, hſidt᷑, 
ou ſi lun fait le ſuit. touts ſũõt diſchargeʒ. Et li 
ſont diſtt᷑.iʒ auer cẽ be. | 
¶ Et iſſint fi luncopceft fait feſfem̃t de ſon part, ou hot 
ſoit f p ie curteſie de vn part del fre, vnt vn ſuit pra fait 
ſolement per lun copercener.s.ceſtt q ad leigne part. Et 
lis font toint feft᷑t es, donques ꝑ lun de eux.come aw 
ent agree entre eux meſmes c Et lil ſue tiel bf, + i ſon 
diltf, aps dogs il auera attachement vers le ſñr ou les 
vailies as queux le pzimer bꝛiefe ſuit direct de reſpondꝛe 
a ceſt contempt:en quei bzief il reconera ſes damages # 

E C Mee ſi ſont ij copceners de terre ꝓur quel vn ſuit de⸗ 
uet᷑ eſtre fait, g leiſne ſoer ne voile faire le ſuit al court l 
ſ\ar,come ildeuet᷑:donq; le ſeignour poet diftf ies aut 
coperceñ ſibien come leiſne copert᷑ pour cell ſuit, 3 
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Exoneratione ſect᷑e cc. 160 

cope ſõt diſtẽ, dogz iz auet᷑ be vs leiſñ ſoer de cõ 
pelt luy dẽ karre le ſuit, æ le bt ſera tiel. ¶ Rex vic. ac. Si 
Be E. fecerint #c.tiiclork ec. ꝙ lit ec. oſtenß quat᷑ cũ 
de cõmuni ac ꝙ ſi het aliqua ac. vſq; ibi, cõſuenit, æ ꝙ il⸗ 


laq habet eniciã ꝑtẽ ec. ac qdã hereditas, gc. vſq; ibi, ſit 
deuoluta vt accepunꝰ, æ pᷣd A. habet eniciã ꝑtem heredif 
iuꝰ. Et pf. B. e C:paklat cõtribuet᷑ ꝓ poꝛtionibꝰ ſuis 
w ſectã illã faciend,; Idẽ A ſectã illa ꝓ ſee þf.21B C. 
d cut pd facere cotradicit, ad graue danum ipariz B. E 
C cõtra foʒm̃ puiſionis pd vt die, E habeas ibi ſum, 
tt. ¶ Et ſihoe ad fres en diners lieux en le com̃, ; en di⸗ 
ners letes #c. ou hundt᷑, il ẽ diſtt᷑ de vener al leete, ou al 
tune de vit᷑ en aſcũ lieu lou il nẽ demourt᷑ ę conuerſant. 
mes eſt demurt᷑ deins le pᷣcinct daut᷑ hundt᷑ ou lete ec. d 
is il auet᷑ bt̃e al vic. de iup diſcharger de veñ al turne le 
vit. ou al hũdt᷑, ou lete. ou auf lieu, qᷓ deins le let: ou pꝛe⸗ 


deũt neceſſe venire ad toꝛnũ vie, niſi in ball vbi fuerine 
tõuerſantes, tibi pᷣcipimꝰ, @ nv diſtringas S. ad veniẽꝭ 


— attachment vers lup que eſt vicount ec. Et le bite 
¶ Rex coꝛonatoꝛibꝰ ſais in com̃ Lincolfi falf. Si A te⸗ 
terit #c.tfic ponite ec. vit᷑ nfm com̃ þVÞ ꝙ ſit xc. oltel- 
quare cũ de cõmuni conſilio ac. vſq; idem 
B vetidẽ vic. diſtrinxit þf. Þ ad veniendũ ad turnum ip 
lins vic. de hundt᷑ noſtro de J. cõtra fozik puiſionis pꝛe 
dict e cõtra foꝛm̃ mandati nfi pꝛiꝰ ei inde directi vt dic. 
Ehabeatis ec Et aũia iþ1? A. ea occaſione capta interim 
deliberar faciatis. T eſte #c. 
C Et ũ home ad terre deins le fcinct de diuerz letes del Þ 
bn com̃, + il eſt demurrant dems le pᷣcinct de vn de eux, e 
leſt diſtt᷑ a venet a laut᷑ lete, deins (1 pᷣcinct iim demur 
tat: dõq; il aña bꝛiet᷑ al vicount ou as bailieʒ del court ⁊c 
que 


Exoneratione ſee cc. i 
que it ne lu diſtt a vener a ceſt lete, deinsfefctnet de i 
il neſt demurrant;# ic bt ſera tit. 5 | 
C Rex bait ſuis honozis de C. in com̃ Linco, vel;bail.3 
de B in com 6c.lat},Cum de commani tonſilio ac ut 
in diuerſ. hundzed ec. nd hadeant neteſſe venire ad vith 
fran piegij, niũ in balt vbi fuermt cdᷣuerſant᷑, vodis pci 
pimus, qð 70 diſtringatis ad venieny ad viſũ fraci picgj 
in cut᷑ vra, vei in cur dm̃ vt̃i honoꝛis pᷣd in com pꝛed cõ⸗ 
tra foꝛmam ec æ diftrictionem.fi quũ a c. C Et ua | 
q ũ ie ꝑtie ſoit diſtt̃ apᷣs q̃ il ad ſuc bt᷑o direct at vit᷑ ou i 
bait,q iz ne diſtt᷑ luy ac. it aũ attachem̃t Ss eux, nitʒ i 
ſemblie reaſonabł, q̃ ai pꝛimes il aũa attachm̃t vᷣs le ut. 
ou Hs les bait᷑, q̃ luy diſtt᷑ a venet᷑ al lete en le hũdt lonit 
neſt demurrant, ſi i foit demurrant deins le pᷣcinct daul 
| lete, pur © qie ſtatut de Mariebꝛige eſt vn ꝓhibic. en lu 
: m̃, & cẽi q fattencont le ffatute, faictoztal party, ſur qi 
a poet ſuer attach ſans aſt᷑ br ſue auant tc. 

C C Nota homes ou femes de religiõ ne deuet᷑ venet al 
turne de vic. ou al iete de aſc.auf,ſas grad cauſe. Et ſiiʒ 
ſont diſtt pur vener eux, iis poient auer bf hoꝛs de chã 

cerie de eur diſcharge, i ſera tie. | 2 : 
CBexvic.ec.Cii de cõmuni conſilio er qu viriretigiok 
, non habeant neceſſe venire ad toꝛnũ vic. c. UA ei fic.ad vi 
| | ſum franci anifi eot᷑ pᷣſenc.ob aliquã cauſam ſpecia⸗ 
ö lit exigat᷑, tibi pᷣcipimꝰ, qd nd diſtr abbat 5 J. ad venie) 


i —— el ſic ad — — 1 
| #.cotra ſoxtnt — 4x7" 
CEt abbe aũa autiel dfe direct al batites dauf ſfir,qils 


| ne iup diſtt᷑ de vener a ſon lete,#c. | 

CEt placoen ley les ꝑſons des eſgt ne ſerra compet ne 
diftf de dener as letes de roy, ou des auts ſeignoꝛs pur 
| lour terrepannexis a lour eſgk.#c. Et ſus ſont diſtt᷑ pm 
t faire.tis aũa tiei b ¶ Nex vic. ec. Cũ ſcᷣm col.requ 
[ nf1 ꝑſone eccłiaſtice rone terrat᷑ e tetoꝛũ ſuot eccleſijs 
[ fuis — — — —— 
j nta vel ahiof quoꝛũcũq;, tibi pᷣt.qðd C. pſonũ ecchiede J. 
| ratione terrarũ 4 ten ſuox eccficpb annerozts ad venits 


ad viſũ franci pleg in hundt̃ de N. non diſtringas conte 
i conſuetuð pb & diſtrictionem ac. 7 439 
ö D ¶ Et clerkes q̃ux ne ſont pſons,ne aa benefices, nein 
( diſtt ou compel de vener as tournes ou letes, mes ils a⸗ 


Bex 


i uet᷑ br deenx diſcharger, qᷓ ſera tiel. 


C Rex vic. ec. Cũ pſone ecctaſticend habeãt neceſſe ve⸗ 
nit ad turnũ vic. vel ad viſũ franci pleg, niſi cop plenF 
ob aliquũ cauſa ſpecialiter exigatur iuxta foxma ꝓuiſidiʒ 
de cõmuni cõſilio regnint̃i in gfimili caſu ꝓ viris religi⸗ 
of facte,ideo tibi pꝛecipimꝰ, ꝙ no diſtring. . perſonãlec⸗ 
tlie d N vel capellanũ, ad venied ad turnũ tun vel ad vi 
lum franc. pleg. ti in hundzed de J contra foꝛmã puiſi- 
onis pzed & diftrick ce. 
CEt tẽmes ne ſert᷑ copelt ne diſtreñ de vener al turnes 
devic.ne al letes, a ſilz ſont diſtt᷑, ils poient ſuer ticl br ac 
come vn pꝛeſt᷑ puit ſuer,+ ſur ceo At a Piut æ attachm̃t 
c Et pur ceoq femes ne lert tures en letes al roy come 
homes | ſont dage de xij. ans a plus lerot, il eſt dit quãt 
fime eſt vtiage q el eſt wapue # nemie vtiage, quar ei ne 
fuit vnques mis # iurt᷑ al lep #c.mes home eſt dit vtlage 
cos ̃ i fuit iurt᷑ al lep: oꝛe per contumacp il eſt unʒ 


del ley, a dict? vtiagatꝰ, quaſi extra legẽ pofit?. Et 13 


fime neſt iſſint, quar el ne fuit tur al icy ec. Et pt rule en 
ie Regiſtt᷑ 9.femes poient ſuer ceſt bf al vic.ou al baitlie 
del lete, q̃ ilz ne diſtt᷑ eur d vener alturne æc.ou allete ac 
Et file vit voit diſtt᷑ ies tiitz en aũt᷑ demefñ de vener ai 
lete ou al turne de vic.uz auet᷑ vn bt pur eux toutz direct 
al hit, iui cõmaunð J il ne eux diſtt᷑ ec. de fair ſuit al lete 
outurne c. Et ceſt vt ſera ſue en toutʒ isur noſmes, litz 
voi, come vn Monſtrauerũt ſera ſue, ou aſc.de eur puit 
ſuer le br̃ (il ſoit diſtreñ pur fair ſuit en ſon noſm̃ demerñ 


te bte eſt tiel. ¶ Rex vic. ac. Mõſtrauerũt nobis hoĩes 


de manerto de D ꝙ eſt de antiquo dñico cozone angł᷑. ꝙ 
<> wſi ad toꝛnũ vic. ſeu ad viſa frãt᷑ pleg.extra libertate 
Mane ri | no debeat niſi iyſi vel eoꝝ ãte ceſſoꝛeʒ 
holes totes de code manerio venit᷑ cõſueuerũt tẽpoꝛib⸗ 
retroactiz,tu nihiloininꝰhoĩes nt᷑os þÞ ad veniẽð ad tos 
nũ m N vel viſg frant᷑ pleg in hũdꝛed nfo de R cotra cd 
ſuetub in eod manerio hactenꝰ vſitatã grauiter diſtringiʒ 
e ipſos multiphicik ea occaſione ind etas min? iuſte in ip 

tũ heim # tenentiũ pᷣiudiciũ manifeſtũ a gra uamt᷑. Et 
n pd homimib? x tenẽtibꝰ nolumꝰ iniur ia ri, ti pꝛeci⸗ 
aus, ꝙ ũ ita eſt, tũt ab hm̃i diſtrictionibuʒ eis ex cauſa 
ned de cetero mferend penitus deſiſtaʒ , ipſos conſuetu 
dnibus ſuis, qᷣbus hactenus rationabiliter vii ſunt abſq; 
mpedimento ſeu calumnia vti ꝑmittaʒ gaudet᷑, nt gre- 


Rad nos veniat inde iterata. Teſte ⁊c. 
X. i. Et 
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Quarentine. 
D ¶ Et fi le vicount voit᷑ diſtt᷑ hoe de faire ſuit al hunde 
ou wapentak,ij.foits ꝑ an a pꝛeſent᷑ choſ.appertenantez 
d cel lete #c.donqs il aũa bt ſur le ſtatute de magna car 
ta direct al vit᷑, que ſera tiel. 2 
¶ Rex ballinis ſuis de wapent᷑ 5 S ſalut᷑. Cũ ti 
cart᷑ d libertatib? angł᷑ cõtineat᷑, ꝙ null? vit᷑ vel ballig? 
Cu? fat᷑ toꝛñ ſuũ ꝑ hũdt᷑ niſi bis i ann, æ nõ niſi ĩ loco del 
to & cõſueto, vcʒ ſemel poſt paſcha, iteri poſt feſtũ ſci 
Michaet, ac iam ex queret hominũ & tenẽtiũ abat de C | 
accepim?, ꝙ voz ipſoz homins tenet in hac pte pᷣgrauat 
machinates,ipſos ad veniẽdð ad quodlibet wapentagium 
noſtrũ pᷣdict ad pſentand ibid, ca q ad viſũ franc.plegp; 
tinent iam de nouo grauit᷑ diſtringittz in ipſor̃ homing z 
tenentium graue dampnum e pꝛeiudiciũ manifeſtũ 6 <# 
tenozem Magne carte p53, nos eandẽ cartam in omnibꝰ 
muiolabiliter obſeruat᷑ volent᷑, vobis pꝛecipimꝰ, ꝙ dictoz 
homines æ tenentes ad venienÞ cozam vobis ad Wapen⸗ 
tagiũ pd ad pᷣſentand ea q ad viſũ franc. pleg. ꝑtinẽtcon 
tra tenozem carte pᷣd nullatenus diſtring.t diſtrictionẽſi 
quam. æc. 

C Et ꝑ t᷑ appiert, i ne ſera diſtt᷑ a venet᷑ ai hundtah- 
ſent choſ.appteine al view de franc. pleg.ſi non ij. ſoits ꝑ 
lan: mes pur fair ſuit al hundt᷑ de faire ceo i apperteiũ al 
court del hundt pluſoꝛs foits de faire ſuit due a cel, e na⸗ 
nera remedp, pur t᷑ q̃ ſuit al hundteſt de iq. ſemaigfhz en 
iij.ſemaignes. 

Breue de Quarentina habenda. 
E B Rief de Quarentina habenda giſt ou home deuie ſei * 
de aſc.meſuage terres æc, Et immediat᷑ aps le moꝛt 
le baron, ſheit᷑ ou cẽi q̃ auet᷑ les tres aps ſa mozt voil ou 
ſtt᷑ la fẽe dei meſuage a c.donq; la feme aũa ceſt bf car 
le ſtatute de Magna carta ca. 7. la feme demurt en l ca⸗ 
pitalt᷑ meſe aps la mozt le baron p xl.iours, ſil ne ſoit ca- 
ſte] & cẽ bt eſt vicontiel, æ ſera direct al vic. æ il tenet pie 
ſur ceo, le bt eſt tiel. 
C Rex vic.#c. vel balliuis ſuis South ſatk.Ex qrelaÞ 
q fuit vxoꝛ D-accepimus, ꝙ cũ in Magna carta de liber | 
tatibus Angł contineatur, q vidue maneant in capital 
mcſnag.maritozum ſuoꝝ per quadzaginf dies poſt obitũ 
maritozum ſuoꝛũ $5, mſi meſuagia illa caftra ſunt, infra 
quod tẽpus dotes ſue aſſignẽtur eiſð, q quod _ 


Contribution. 182 
deant rationabilia eſtoueria de bonis eornny J de C. ip⸗ 
fam B ſtatim poſt moꝛtẽ viri ſui de capitali meſ. qd fuit 
tiuldẽ D in H. llicet caſtrũ non ſit, nec dos ei aſſigñ fuct 
violẽter eiecit, c ipm eſtoueriũ ſuũ de bonig eozund cõĩ⸗ 
bus ꝑcipere non ꝑmitt᷑, in ip ius N damnũ non modicũ 
Fqrayame,et contra tenoze chartepd. Et quia pꝛet. B 
minriarinolimus in hac parte, vobis mãdamus, ꝙ voca 
tis coꝛũ vobis ptibus þÞ} & auditis hinc inde coꝛũ ratio 
nibus; eve B plena & celer ẽ iuſtitiam inde fieri faciatis 
turta tenoꝛem charte pd, ne p defecty iuſtitie querela ad 
nos veniat iterata. Teſte ac. 
CEtſur ceſt bfec le vicont agard pces Ss le pty delny Þ 
ure veñ et. de rñder a ceo xc. ct netarier tang le courte 
tofity ſoit tenus, car ceſt br̃e eſt come vn cõmiſſ.a lup, et 
ſur ceo il fra pꝛoc.mainteñ Ss le party de rñder c. deinz 
| ij. ou 1h. tours, ſolonc ſon diſcretiõ, et ſur ceo pcedt come 
| tuſtices fra ſur cõmiſſ de oier ⁊ terminer Ec. 
| Breue de Contributione, 
BRene de contributione giſt en cas ou tt᷑es ſont tenants 25 
en comõ ou ioint᷑ teigñ vn molpn p20 indimſo , et pꝛiſt 
ies pꝛofitʒ egalment, et le molyn chiet en decay, et lun ne 
voil fait aſcũ reparatio de molpn, oze les auters aũa ce 
| | df decopelk luy deſtt᷑ cõtributot᷑ al repat᷑, ⁊ le bt eſt tiel. 
¶ Rex vic. ec. Si A fecerit #c tũc ſum̃ ec. B et C quod 
mimt apud w &c. oſtenſ. quare cũ eidẽ A 25 et C quoddã 
molendinum in N p indiuilo teneant, et ipſi exitus inde 
o Nouemeft p20 equali poztione ꝑcipiant, æ ad reparationẽ 
et ſuſtentac.eiuſdẽ molendini tencantur, ac ijdem B et C 
licet poꝛtionẽ de exitibus illis ipſos contingeñ pcipiant, 
teparationi ſuſtentationi pᷣd molendini contribuere cõ⸗ 
tradicunt, in ipius Þ damnũ non modicũ et grauamen, 
vt dicit, et habeas ibi ſum̃ et hoc br̃e. 
¶ Et ſi ſont iij.ou ity.copceners de aſcun terre, et iciſne 
ſoer fait le ſuit due al ſnr, de qͥ les terres ſunt tenus pur 
touts ies coparceners, æ les auters coparceners ne voił 
| allower luy pur ſon charge, et parde ſolonc lour rate pur 
m le ſuit, oʒe ceſty coparcen q̃ fait le ſuit poet auer ct bfe 
de Contributione facienð, et le bt̃᷑e eſt tici ä 
(er vic. æc. Si B fecerit ⁊c.tunc ſum̃ et J vxoꝛem 
ti, x RA F vxoꝛẽ eius, ꝙ ſint coꝛam iuſtic.a c oſtenſut᷑ 
mare cum de cdi conſilio &c.quod ſi hereditas aliqua ec. 
vt ſupꝛa vſq; ibi, fieri conſueuit, et ille qui habet enitiam 
Cn, . ij. partẽ 


rr 
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Contribution. 


rtf hereditatis illius, ſect itis faciat p ſe t participity 
uis etuſdẽ hereditatis, c e ijdẽ pticipes contribuant a 
ſects illã faciẽd, ac quedã hereditas q fuit C in ꝓ qua 
vnica ſecta ad hundzed J de N. vel ad curiam J de N, 
tantum debetur,ad ipᷣm B et þÞ A. J. N. et F. partiti; 
hereditatis pᷣd ſit deuoluta, vt accepimus, # pꝛed B qui | 
habet enitiam parte hereditatis ilims, ſectam ulũ fac.ad 
hundꝛed pᷣd, vel ad cut pd ꝓ le pi A. J. N. et F. par: 
ticipib? ſuis eide A. N. H. et . ad ſeg la facienꝭ con- 
tribuet᷑ contradicunt, ad graue damnũ ipᷣius B. et conti 
fozmam pꝛouiſionis pᷣd, vt dicit, c habeas Ec. 
¶ Et ſi ſont pluſoms coparceners, et leiſne fait le ſuit, et 
aſcũ de coparceners agre one leiſñ pur lour rate #c.ozet 
bꝛiet de contributione ſerra poxt vers les auters, ijurn 
voit fait cõtributiõ ⁊ c. Et (i pluſoꝛs ſont enfef᷑.de aſcun 
terre, pur quei vn ſuit deuet᷑ eſte fait ac. oze this green: 
ter eux 13,9 vn de eur ferra le ſuit, et q les auters ſem 
cotribuk a luy, oze (il fait le ſuit c. et puis les auters ne 
voi a lup allo wer ſolonc lour rate pur ceſt ſuit, denc il a 
net ceſt bf de contributioſi fac. vers eux, et le bziefe ferra 
mcntio de ceſt agrem̃t xc. Et ſi 11s ne poent agreer . don⸗ 
ques le ſeignour diſtt᷑ eux touts pur touts lour ſuits , fi 
le ſuit ne ſort fait, mes ſi lun feffe de ſon volunte demeſne 
fait le ſuit pur touts ſanʒ aſcun agremet de ceo enter eus 
le ſeignour ne diſtf donques les auters pour ſuit, car #6 
le ſeigñ neſt material (il ſoit agrement enter enx ou non, 
Gi ne ſuit ſoit fait, mes enter les iointfeffes ceſty @ fait lu. 
ſuit naucra bf de contriburiofi faciend vers ſes co 
ſans agrement enter eux pe ceo fait, mes fi lun i 
fait feffement en fee de fa part c. oʒe ſon feffce fer? ſeal 
| fait a per up, mez vncoꝛ les auters iointfeffes fert foꝛſq; 
| D vn uit p le ſtatut de Mark ca. 2. Mes cheſcun tenãt en 
| common ferra ſeucral ſeruice # ſeueral ſints,# le pꝛot᷑ en 
| 5 teſt bt eſt ſum, attach. et diſtr̃ ec. 
J Breue de con: ra formam feoffamenti. 
E BB iete de contra foꝛmã feoffamenti gyſt lou homee 
feffe vn auter deuant ic ſtatut de Quia emptoꝛes ter⸗ 
raf,a tener de lup ꝑ homage, fealty, aꝛ rent — et puis 
il voil diſtt̃ pur ſuit ou auters ſeruices de faire a lup, oꝛe 
ceſtp que fuit enfeffe, ou ſon heir auera ceſt br̃e de Con- 
# tra fozmam feoffamenti ac. Et ceſt bꝛiefe puyt eſtre 
dir ene al Seignour melme , ou a ſes bailies, cur — 
m 
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Contra ſorm am froffamenti 163 

mand, © ii ne lup diſtt enconter le fozme de ſon charter 

tt. Et ceſt bꝛiete eſt vn pꝛohibition en luy meſme. Et i r X 

ſcignour ou bailp font contrat a cẽ bt᷑ a eux direc, dõq̃s 

le teñt auet᷑ attachem̃t ſur ceos diſtt᷑ æc. Et ie foʒme del 

bre eſt tiel. C Rex J balliuis I ſalutẽ. Cum de cõmuni 

tc.pʒouilum ſit, ne qui occaſions tenementoꝛum ſuorum 

diſtringErur ad ſeuã faciend ad cut dñoum ſuoꝛum, niſi 
fozmam feoffamenti ſui ad ſedũã ulã ſpecialiter tenean= 

fur, aut ipᷣi vel eoʒũ antecefſozes teñta illa tenef, cam fa 

tert conſueuerñt ante pꝛimã tranſſretationem dfii Bens 

regis in B titanniã, tibi vel vobis pᷣtipimꝰ, ꝙ no diſtrm 

gas vel diſtringatis A. ad faciend ſeuam ad curiũ tuam 

de J vel ad curiam pd dñi veſtri de N contra foꝛmam 

nouiſioms pᷣh et diſtritionem ac. ¶ Et nul ꝑſon auera C 

te he de contra fozmam ſeotfamẽti, ſi non ceſty que fuit 

enfeffe,ou ſes heirs q ſont pꝛiuies al fait, mes ſi ie feſtes 

a q ies terres fuct dones de tener del feſtoʒ # ſes heirs þ 

le fait æc.fait fettem̃t ouſtt a tener de chief (nr ⁊c.oʒe cep 

keſtee nauera ceſt bt de Cõtra foʒmã feoffameti, pur ceo 

q ũneſt ꝑty ne pziny al fait, mes 11 rebutter le ſñr ꝑ ceſt 

lait a claim auters terres q ſont cõpꝛiſe en le fait, ct ceſt 

huet eſt vn phibition al ſir & a ſes batlies. Et ſit diſtt᷑ a- 35 

— a lup deliuer #c.le tñt aũa attachm̃t verʒ iuy & 

ur ceo i recoũa ſes darh #c.ſil ſoit troue pur luy ec Ec 

le oc eſt ꝓhibitiõ, attachm̃t, et diſtt a c. Et ie rule en le 

tegiſtt̃ eſt Si quis ꝓ ſectis no debitts cdtra foʒm̃ alicuiꝰ E 


ſtatuti ad cut᷑ alicuius faciend diſtringit᷑, poteſt habere ꝓ 


hibitionẽ diſtringẽti. Et puis attachm̃t, 6 neceſſe tuerir, 

ut poteſt attachiari niſi pzius ei dirigatur pꝛohibitio. 

C Et opifi Perninge Paſche 10. E. z. q̃ ſi hõe done ter 

en frank mariage,ou en frank almoign,q le don nauera F 
bi de Contra foꝛm̃ feoſtamenti, ne ſes heirs, pur ceo que 

ne ſont aſcun feruices expꝛeſſe en le charter, per que il eſt 
hors del ſtatut de Marr c.. mes ils pott rebutter ie ſfir 

þ tiel charter #c. 

CEt fi le ſeignour confirme leſtate le tenant a tener per 


meindr ſeruices Fc. ct le tent auera bfe de Contra fozm 


feoffamenti, ſil ſoit difte pur pluſozs ſeruices g ſont en la 
confirmation ſpecifies. 23.16. E. z. 
Et en cõtra foꝛmã feoffamenti le pk count {ur le fait, ⁊ 95 
e del demanð oier de ceo, & ne puit auer. M. 3. E. 2. en 
litie de Acton ſur datut 5. 

K. it). Et le 


© Coronatore Eligendo 
JC Et le Contra foꝛmã feoſfamẽti ne gyſt ſolement ver 

-. lefeffoz et ſes heires. | 
4 Breue de coronatore eligendo vel | 

: exonerando, 

K Þ Bieke de co20natore eligendo gyſt en cas ou home que 
Leſt cozoner daſcun com deupe, du ſoyt diſcharge de ſon 
office, donques ceſt bfe ſerra aq al vicont, que il en pleyn 
comp les frankteñtz dei com elliet᷑ vn auter en ſon lyen 
et de certifier ceo election, et le noſme ceſty qͥ eſt eflye cnt 
chancet᷑. Et en cheſcũ com̃ cõmenment ſont quater coꝛo⸗ 
ners, en aſcũ county vi.coroners,# enaſci cor meins 

M come le vle eſt. Et {i aſcũ de eux deupe, ou eſt diſcharge, 
donaues iſſera tiel bt᷑e. ¶ Rex vic. æc. Quia L nup vn? 
coʒonatoꝛʒũ noſtroʒũ in com̃ tuo diem clauſit extremum, 
ve accepimus, tibi pᷣcipimus, quod ſi ita eſt, tunc in plefi 
com̃ tuo de aſſenſu eiuſdem com loco ipᷣius L. eligi fac, 
nam alium coꝛonatoꝛẽ iuxta fozma ſtatuti inde editiet 
ꝓuiſi, qui pꝛeſtito ſacramento pꝛout mozis eſt, ex tunc ea 
tac. et conſeruet, q̃ ad officiũ cozonatozis ptinent incom̃ 
med, et talem eum eligi fac. qui melius ſctat & poſlit of- 
ficio ills intendere,# nome eius nobis ſcit᷑ fac. Teſte t. 
¶ Et oꝛe appiert per le bt᷑e, que ſur le election fayt le vi- 
cont donet᷑ a luy ſon ſerement de faire ſon office duement 

tc. vide ſtatutum w. 1. ca. 1 o. de ceo, 

N ¶ Et ie coꝛoñ ſerra diſcharge de ſon office per bfe ny 
direct a lup, et ſur ceo iſſera auter bf direct al vicont de 
lyer nouel coꝛoner, et ceſt bf reherß le cauſe del diſcharf 
del auter cozoner, et ſerra tpel. HET 

- CRexvic.#c.Quia N vnus co2onatofnfozum com̃ tui 
diuers negot᷑ noſtris in com̃ tuofaciend ita occupatus eſt 
qv ea que ad officia cozonatozis in eo com ꝑtinẽt cxer⸗ 
cendð vacare non poteſt, vt pꝛo certo intellexunug ipſum 
ab officio illo amonimus, tibi pᷣcipimꝰ ,qb unit aliũ cos 
natozem cc. ui ſupꝛa. Mei ſic:Quia ex teſtimonio accept: 
mus fide digno, qd w T vnus coꝛonatoꝛũ nr̃orum com 
tui adeo a eſt, ſenio cofractus,qb ad ca #C.cx- | 
ercenÞ non fufficit, ipᷣm w duximus ab officio illo remo⸗ 
uend. Et ideo tibi pᷣcipimus #c. Uel ſic: Quia w vnus 
coꝛonat᷑ ⁊c minus idoneus eſt ad officium tilud exequẽd. 
ſicut ex telatu æc. Uel ſic:Quia accepim̃, q w in coꝛo⸗ 

-nator com̃ pꝛeð nuper electus, terras vel tenementam 
codem com non habet, in quid? iuxta ſtatum fuum _ 


; | Eligendo viridarios 164 
rari poſlit ꝓ pᷣd officio exercendð, tibi pᷣc.æc vel ſic. Muia 
A. vnꝰ coꝛonatot᷑ c. moꝛbo pareliſis ꝑcuſt c. Mel .quia 
| in extremis ptib? toti? com moꝛat᷑, p qb ea q ad officia 
ec. cõmode exercere non poteſt Mel, Quia in officio vie 
tom̃ pᷣd eſt elect?, vel in viridariũ fozeſtenre d S.electꝰ 
| ertitit,p q5 æc. Mel, Quia nõ habet centũ ſoł tert᷑ vt ds. 
Uel,Muianon eſt miles ec. ¶ Mes ſẽble q ceſt darrein 
cauſe a ceo iour neſt cauſe de amouer le cozoner #c.qz [it 
' | adterreſufficientdeins le com̃ il ſutfiſt ec..coment que it 
| ne ſoit chiualer, nient obſtant le ſtatut, q voit q il ſert᷑ chi 
| yaler:car ceux polz fuet mis en le ſtatut al intent, que il 
auef,ſuffic.deins le com̃ æc. Et pur nul auf cauſe, et il \e= 
ble q le rop puit cõmaunð le vic.ꝑ ſon bt deſlier ij. ou ty. 
coꝛoners (il p faut tantʒ en le com. 1 
¶ Et ſi le vic eſlie aſcũ deſtt᷑ baik del hũd ou del wapẽ⸗ 25 9 
take, ou ſi ſñr de libertie eſlie vn deſtt᷑ baut de libertie, q̃ 
nad fre ſuſfic.en le com̃ accoꝛð al ſtatute de weſtm̃ c.æc. 
mes vide leſtatut Ed.; an.. ca. 4. de ceo matter dons 
bi ſerra maund al vicount de diſcharge tiel bait# deſtier 
nouel en ſon lieu, et ſur q hoe puit ſuer Alias æ Plut et 
3 vers te vic.ſil ne fait accozde al błt᷑e, et tbte 
¶ Rex vie c Cũ in ſtatuto apud weſtm̃ nup edito cõti⸗ 
neat᷑, qd nulius ſit pic vel bait libertatis, wapent, hund, 
nec trihingi. niſi habeat terras t᷑ teñta ſuffic. in eoð com̃ 
vnde nobis ſeu populo nfo in hac ꝑte reſpondere poſſit, 
ſi quis ſuꝑ eũ conqri voluerit, iamq; intelleximꝰ, qd w. 
de T.qͥ tẽrras ſeu teñta in eodẽ com̃ nõ habet, balt was 
pentagy nr̃i de B. feciſti, in nit cotemptum, et populi nt᷑i 
in hac pte dani non modicũ * grauamen, ꝭ contra toꝛm̃ 
ſtat pᷣd. Et ideo tibi pᷣc.qũ ſi ita eſt,tũc ipᷣm w.a balt p 
ſiſme dilatione amoueri fac:as, et alium loco ſuo competẽ⸗ 
| Te N vel oꝛdinari fat᷑ iuxta foꝛmam ſtatuti pꝛeð 
; ' "1: 1 9 1 


| Briefe de electione viridariorum foreſte. 


Biete de electione des verdours del foꝛeſt gift ou aſcũ 
des verdours ſoient mozts ou amoues de tour offices 
tc donq; le rop mandk bk de eſlier auf en ſon lieu, et pra 
| direct al vic.et le bt᷑ ſerra ticl, i 28319720 
.CBex vic. cc. Quia A.nuꝑ vnus viridat᷑ nfozum fore- 
ſte ne moꝛtuus eſt, vt accepimus: ideo tibi pᷣcipimꝰ q5 
ita eſt, tunc in pleno com tuo dꝛ aſſenſu eiuſdẽ com̃ lo⸗ 

| Ei. co p2eV 


Eligendo viri dar io. 
es ned A.eligi facias vnũ alium viridarium, qͥ meſtite 
facramento — moꝛis eſt, ex tunc ea faceret @ conſet⸗ 
naret q̃ ad officium viridary ꝑtinent in fozeſta pꝛe oc. 
¶ Et ꝑ ceo apppiert,q le verdoꝛ ſerra eſtieu en m ie maſi 
— — del com̃ ſerra eſlieu ꝑ les frank tenauntes 

co ; 

D CEt i vn cozofi ou verdour ſoit diſcharge de © officty 
kaux ſuggeſtionp bt de roy direct al vit,dogz te ꝑty poit 
vener en chauncerie #require vn commiſſion denqrer de | 
ceſt faur ſuggeſtion, et de ref ceſt enq̃t᷑ en le chauncerye 
deuant le rop, Ss inſtif del fozeft certific trop, 
de ceo faux ſugg (onth tour ſeale. Et fil foit trone faux. d 

ie roy poet fair ſuperſeð al vit᷑. qᷓ ilne amour le bout 
tc. Et ſil ſoit amoue, q̃ d luy ſuſft᷑ doccupiet᷑ loffice cũe 

il filt anant gc Et ie br᷑ eſt tiel. | 
C Bex vi? #c. Licet nobis ſug in cant nta, qd A. vunz 
viridarioꝛũ in foꝛeſta nt᷑a de S nd habutt terras,ftyte- 
nementa mfra limites foꝛoſte pᷣb, nec infra fozeſham pv 
moꝛabat᷑, tibi pꝛetipunꝰ, quod fi ita eſt, tũc in pleno ton 
tuo de aſſenſu etuſdẽ com loco pᷣdõ Þ eugi faceres vnam 
alium viridarium, qͥ pꝛeſtito ſacramento, pur mis a, 
ex tunc ea faceret # cõſeruaret q ad officium viridary ꝑ⸗ 
tinerent in koꝛeſta pᷣdõ, quia tñ teſiſicat᷑ eſt coʒam nobis 
in cant nt᷑a ꝑ duectũ # fide J. de . inSik fozelte nte 
vitra Trentã, qs idem A terras E tenementa hadet ſui⸗ 
fieient᷑ infrafozeſta $5, et idoneus s ſyfficiens occitit 
officio ſupꝛadicto, nos nslentes ipſum . ab officio 
occaſione huius falſe ſuggeſtionis amouert , ti 
mus.quod executione bris noltre pÞ occaſione 
geſtioms ped tibi direcri fi 
um illud exertere pmittas, ſicut hactenus 
git Teſte Fc. |} 


Bricfe pur election de Clerke pur prender oblig. 
fur ftature marchant, 


E B Rieke pur election de Clerke affigfi pur pzendf r fair 
lobligacton de ceo fait p ſtatute — 2 3 ft en cas 
ou le elerke que eſt aſſigñ pour pꝛender teux obi demurt 
en auter lieu, ou eſt occupye pur auters cauſes, que il nt 
poet entendt᷑ a ceſt office, ou que il nad terres ſiffit 4c. 1 
reſpondt᷑ pour ſon miſtait, donq; ſur ſurmis _— en le 
aun⸗ 


. Aw 


Eligendo clerico pur prender obligation. 165 
chauncerie rick bi ſerra fait, direct ag maire on bailie ge. 
de eſuer auter & de diſcharge lauter, et ie bf ſert᷑ tiel. 

C Rex balliuis nobis hoĩbꝰ vu de Þ faite. Quia ex 
relatu accepimꝰ plurimot᷑, quod N qͥ cuſtodiã maions pe 
cie ſigilli iuxta fozmanm fratuci de Acton Burneli m viif 
pd accapiend deputat᷑ iũ habet in villa pᷣõ moza nõ facit. 
p quod ad ea q ad officum ſun ptinent in hac ꝑte facit᷑ꝭ 
intendet᷑ non poteſt, in mercatoꝛũ & alioʒũ ad victa viila 
| tõſluent᷑ diſpendiũ ns modicũ & grauame: vobis manda 
nu qð ũ na eſt, tunc ioco pſius n — fat᷑ vnũ aliũ ho⸗ 
I minEde vill pꝛed, qͥ ad dictã petiũã cuſtodiend, et ad ea q 
I adiliacuſtodid ptment fac ien meluus ſciat & poſſit intẽ⸗ 
dere. et nos de noĩe 1111? que fic elgeritis, ſub cõmuni ſi⸗ 
gilt vt o diſkincte a aperte ſine dilatione reddatis certio⸗ 
tes, hoc be nobis remittentes. T eſte xc. 

CEt il appiert ꝑ laſtatute de mercatoꝛtbus. i le rop fert 
le clerke,et ꝑ ceit bk appiert q les marres ou bathcs cſ⸗ 
het le dit cler ke &c.mes iembie q ceſt bt eſt graunt ex ata 
regis, car il purroit mandt᷑ bt ve diſcharge at clerk, ⁊ tet 
nouel cler ke (cde ſemble ) a fon pleaſu re. 


Breue de non ponendis in afiifis & iuratis. 


; | CEftbbdenon ponendis in aſſiſis aut iuratis eſt foũd y 
; ß le ſtatut de weſtm̃ 2 cap.38. e h le ſtatute de Irtit᷑ 
| | ſup cartasca,y q̃ux eſtatutes declarer qhz pſons ic vic 
doit enpanelt᷑ en aſſiſis a turatts, ct quxilne deuet᷑ cn⸗ 
5 panelk, + qi nomber ii denver enpanel en mrres ou inqui⸗ 
_m et les br̃es vectat leffect de ctux eſtatuts, et tbr 


(ex vit᷑ t. Cũ inter ceteros articutos,quos dfig E. 
| quonda rex Angt et. ;ademend ſtatus populi regni ſui 
o3dinauit,conceſum ſit, quod nultus vie vel bailiu® po⸗ 
nat in inqlition nec inrat plures homines net ahos nec 
alio modo & oꝛdinat᷑ eſt ꝑ ſtatute, et quod ponat in inq- 
litionibus iuratia hmot hoies magis ppinquos, ma⸗ 
gis lufficienf,et min? ſuſpectos: Et ſecus fecerit. ⁊ int 
conuictus fuerit, reddat qrentidamna ſua in duplũ, & fit 
in graui mia nfa: tibi pᷣcipimꝰ, qð in iurata ſxxiiij. militũ 
qua H. T. de K arramauit coꝛã ec. trenoſirun vᷣſus 
w. F. ad conuincenꝭ iuratoꝛes aſſiſe nout differſine, que 
inter ipm w et pzefak H.T.ct altos in bꝛeui noſtro oꝛi⸗ 
ginali content ſum̃ fuit & capta apud E per bzeue nt̃um 
CCaam 
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| De non ponendlis 
eoꝛã nobis dctefitis in C hommes viſinek fillt magig p⸗ 
pinquos magis ſuffit᷑, et minus ſuſpect᷑, ꝑ quos rei veri: 
tas melius ſciri poterit æ inqͥri, poni fat᷑, iuxta form arti⸗ 
culoꝛũ pᷣd et hoc nullatenus omittas. ¶ Et ꝑ ceſt bfe i 
appiert:quant hoe ſue aſſ ou attaint, ou tielʒ accios, q̃ut 
ſont iurroꝛs al pꝛim̃ iour tc.q̃ il puit auxi ſuer ceſt bf di- 
rect al vit᷑, q̃ il retoꝛne panel accoꝛʒð al eſtate c. Et ile 
vit᷑ ne fait accoꝛð dq; lẽble i le ꝑtie aña attachem̃t 5g 


le vit᷑ þ ceo Ec. St ceſt bt᷑ puit eſtre ſue ſibñ ple def coep> 
B le pt. ou dd. Et auxi com̃t q̃ le ꝑtie ne ſue le be, vncot fi 


vit᷑ ou bailie de libertie t panel encont᷑ la foʒm̃ de t᷑ ſta⸗ 
C tute le ꝑtie det. ou pt puit aũ act᷑ ſur ceſt ſtatut Bs le vi? 
ec. pur ceo © leſtatut eſt vn ꝓhibicion en lup m̃ q; l fozj 
del bt dattachem̃t ſur ceo eſt tiel. | | 
C Rex cozonatozibusg ſuis in com̃ Lin? c. Ponite per 
vadios c.. vie nfum com pd, qð ſit oſtenſurus quare 
cum inter ceteros articulos &c.vſq; ibi, in graui mianta 
et nos nup ad ꝓſecutionem M. aſſerentes quondã indſi- 
tionẽ _ deber coꝛã iuſtit᷑ nt᷑is pd de loq̃la, q̃ fuit coꝛã 
eildẽ tuſtit᷑ ꝑ bre nem ink R. petentẽ et T. tenentẽ d ma⸗ 
nerio de S. cũ ꝑtiñ, pᷣcipimꝰ pt. vit᷑, qv in inqͥſit᷑ ila ho⸗ 
mines magis ꝓpinquos magis ſuffix, et minus ſuſpeck 


poneret, iuxta fozma ſtatuti & articuloꝛũ pᷣd:idð viti ead | 


maſitione homines magis remotos, minus ſuffif,+ ma⸗ 

ſuſpectos poſuit, contra toʒm̃ eoꝛũd ſtatuti æ articu⸗ 
— oꝛʒũ, ac contra tenoꝛẽ mandati nt᷑i pᷣd vt df, e habeas 45 

¶ Et ple ſtatut de weſtm̃.· auanð le vit᷑ ne doit enpa⸗ 
nel hoes languiſſantz ne decrepute, ne hoes q al tẽpʒ del 
Cum ne fuet᷑ demurt᷑ en le pais, ns hõeʒ ouſter lage de ly 
ans & effranat᷑ numerum c. Et ſil face, donq; — on 
ceux q ſe dout deſtre enpanel ꝑ le vic.puit fuer ceſt bt᷑e a 
vic lup cõmaund q il ne eux enpanel ec. - 
¶ Et barons jj ſont frirs,ne ſerra enpanel en iurres nen 
aſſ ec. ſi lour pꝛeſence ne ſoit neceſſarie c. mes ilʒ aũa bi 
pur eur diſcharge al vic.q̃ ſerra tie. 


E C Rex vic. c. Quia barones regni nt᷑i in aſſiſis inratis, 


ſeu recognitionibus aliquibus poni non conſueuet vt di- 
cunt, niſi eoꝛũ ſacramentũ adeo ſit neceſſarium, - qb ſine 
illis veritas inquiri nd poſſit, tibi pꝛecipimꝰ, quod dilet⸗ 
tum et fidelemnoſtrum A. in aſſiſis iuratis ſeu recogni⸗ 
tionibus aliquibus non ponas ſeu pom facias contra 
voluntatem ſuam, ſine mandato noſtro ſpeciali, niſi — 
pꝛele 
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in aſſiſis & iuratis. 166 
$ſenc.ob aliquũ cauſam ſpecialiter exigatur. Teſte ec. 
¶ Mes ſi le vicont ad retoꝛñ aſcũ ſñr en iuris on en aſl. 
#c.donas il couiẽt poꝛt bt as iuſtices, rehearſant, qᷓ̃ il eſt 
ſũr ꝭ pere de realme, cux comand q ils lup diſcharge xc, 
autermt il ſer iure, et ſil ne appere, il perdt᷑ ſeʒ iſſues c. 
C Et auxi ſont auters bfes pur ceux qͥ ſont languiſant, * 
ou paſſ.lage de lxx.ans, ou q̃ux ne ſount demurt deins le 
tountp, et le bt᷑ eſt tiel, 
¶ Rex vic. ec. C umide cdi conſilio ⁊c.pꝛouiſum ſit. quod 
heĩes perpetuo languidi. QA el ſic, qd hoĩes tempoꝛe ſurf 
vic. in patria non comozantes.Tiel lic, ꝙ hoĩes etatẽ tr. 
t decẽ annoꝛũ excedeñ no ponantur in aſſ.iuratis ⁊c.tibi 
pcipꝛmus, qð ſi A ſit ꝑpetuo laguidus.Uel fic, Etate ix 
g decẽ annoꝛũ excedens, vel in tẽpore ſym tue in balliua 
tua, vel in com tuo moꝛã nõ fecerit, tũc ipᷣm æc.in aſſ.iu⸗ 
tatis ſeu recognitionibus aliquibus non ponas, ſeu poni 
facias contra fozmam ꝓuiſionis pᷣd . Teſte xc. 
¶ Et clerks q ont terres ou tenementes per deſcent, ou 
ꝑ purchaſe ſerra mis et iour en aſſ. et iuratis cybien com 
auters1ap perſons, come appiert ꝑ le Regiſter, et ſembie 
que la lep ſert᷑ tiel. Mes ſi tpel clerk ſoit en ſeruice le roy 
il aũa eſpecial be al vic de luy diſcharge æc.et le bf ẽ tpel. 
¶ Rex vic.⁊c.Quia magiſtt᷑  clericus in obſequio nfo 
vel in oblequio venerabiits patris Þ Elienþ epi, hijs di⸗ 
ebus mo2a fac. continuam, vt dicitur, t ibi pᷣcipimus, qð 
im B. occaſione terrarũ et teñtoꝛũ q̃ tenet in com pb. 
in aſſ iuratis, ſen recogñ aliquibus non ponas, ſen poni 
fac. quamdiu in obſequio nto vel eiuſdẽ epi mozam facit 
ſupꝛad . Teſte C. i | 


- Er ꝑ ceſt bꝛiefe apiert,que clerke ſerra mys t᷑ t᷑ en pa⸗ 


nels +1ures, ſil ne ſoit en ſeruice le roy ou auter, pur ij le 
roy voil eſcrier al vic que d ne lup enpanelier e c. Mes fi 
le vic enpanel et retoꝛũ tieis clerkes, ils content appere 
ec Et auterm̃t us ptt tour iſſues e c. Et il nont reme⸗ 
dx, ſus nauet᷑ ſue et obteigñ tpelbre come auant. 
¶ Et file vic.retoꝛñ eux enpanelt,ou retoꝛñ en iuris a- 
— tpel bfe a lup direc, donq̃s ilʒ auet attachem̃t vers 
vic. c.come ſemble. a ji | 
TWes lite vic ret᷑ homes demurt enanterscom , ou ꝗᷓ̃ 
pelt lage de lxx.ans, ou que ſont languiſſant, donqueʒ ils D 
mer ation vers ie vicount ſur le ſtatute, coment que ils 
nauet᷑ ſue tpel bꝛyefe auaunt directe al vicount , pour 
ceo 


— "75 ON 


De non pouendis 
ceo que le ſtatut eſt vn pꝛohibition a iup,que il ne ticly 
perſons, & ſemble que le vicont eſt tenus de pzender no: 
tice de ceo aſon peril, tame quere.C Et ſi le vic, ret᷑ aſcũ 
panei de homes q̃ux ne ſont ſutkictent de paſſ.en m lacti 
de terres ou teñts #c. donqs cẽy turoz poet auer action 
le ſtatut, que eſt tiel. ¶ Rex vic.#c. C Cum ad commun 
vtilitatẽ popult regni nt᷑i de cot conſilio eiuſde regni ſte: 
tutũ ſit,ne quis ponatur in aſſ iuratis ſeu recogniciony? 
atiquibus, niũ habeat terras ꝭ teñta ad valeñ xi ſoliꝭ 
annũ ad minus, ita tamen qd coꝛũ iuſtic.itinerant᷑ ads 
munia placita in itinerib? ſuis, & etiam in aſſiſis turatis 
ſeu recogñ, q̃ ciuitatibus burg, & alijs villis mercatoiz 
bus emerlerint faciend , fiat put hacten? fieri conſueuit 
tibi pᷣcipmmus, qð ſi A terras vei teñta ad valentiã tant 
p annũ non habeat, tunc ipᷣm A in aſſiſis iuratis ſen re: 
cogh non ponas, ſeu poni facias contra fozma ſtatuti gc. 
E ¶ Et file vicont fait contrary ac. il auera attach. vers! 
vic. ¶ Et p le ſtatute le vic.ne doit enpanel aſt᷑ inroures 
pur triel daſcũ matter, que ſerra try hoꝛs dei com, filgne 
poent expend C 8. per an ec. Et ſil fait, ie pty aũa lactiũã 
ſur ie ſtatut fait añ 21. Ed. pꝛimi de ponendis in allifis # 
turatis cc. | 
F (Et ſile vic.retozfi en aſcun panel homes — 
en auncien demeſnc, pur lour terres deinz aũciend 
donqs ils poent auer bte verz le vicot,q il ne retoꝛũ eu 
.&c.q ſerra tiel. | 
¶ Rex vic. Cum fcdm legem # conſuetudinem regni nt̃i 
hacten? obtęntã & appꝛobatã hoĩes a tenentes de mane: 
rijs que ſunt de antiquo dñico cozone Anglie — F 
tefitis que tenent de eode dñico maff. iuratis 
aliqutb? poni non debeãt, niſi tantũ in hijs q̃ iu cut 
maneriot᷑ debeant fieri, tibi pꝛecipimus quod homines | 
tenentes noſtri de manerio nfo de J. quod eſt de antiquo 
dominico coꝛone Anglie, vt dicitur, pꝛo terris e tenemã⸗ 
tis q tenent de eodẽ manerio in aff. iuratis ſeu recognif 
aliquibus extra cut᷑ manerioꝛum HV nd ponas, ſeu 
facias, contra legem & conluetud pen, niſi terras et te 
nementa de alia tenura teneant, per q ſcdᷣm foꝛm̃ ſtatuſ 
de communi confitio regni noſtri inde pꝛouiſi in aſl. turf 
ſeu recogũ pom debeant, diſtrictiont᷑ fi qui tiſdem ho 
minibus a tenementis noſtris occaſione pꝛedð feceris.ſu 
dilatione relaxes eiſdem. Telte xc. err 
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in aſſiſts & iuratis. 167 
CEtp cẽ br appiert q tout les tenantes poient fuer ceſt 
bt, cde ils poient ſuer Mõſtrauet᷑. Et ſi ie vit᷑ fait con⸗ 
traric ac. tis auet᷑ attach. ſur t᷑ Ss luv, æ aſcũs des teuũtʒ 
poient ſuer le bt en lour noſmes demeſne, ſi ilz voit:# dd 
ques fbf ſera tiel. ¶ Rex vit᷑ æc.vt ſupᷣ, vſq; tibi pcipim® 
A. cenentẽ. Mel lic, Þ & B. tenentes de mañio de M. 
p t᷑ de antiquo dñico c. vt ſupᷣ. ¶ Et com̃t q̃ le mañ ne 
ſoit en mains le roy: vnt᷑ iʒ t auet᷑ cẽ bt vᷣst᷑ vic ſil voit 
tux enpanel c. auxi ils auet᷑ m̃ le bt vs les bait de frã⸗ 
chiſe F ont t᷑ des bt̃ʒ, ſuʒ voik retoꝛñ aſc.des tenantʒ que 
teigñ del mañ de ant demeſne en aſſ ou iures tc. 


¶ Et auxi le vic.ne doit Ties co2ofis en aſſ.iures ou end Þ 


lic. ne 6do2s,ne fozeſtcrs,ne aufs miniſters del fozeſt, x 
poient auet᷑ bt de eux diſcharge,s le bf ſera tiel. 

C Bex vic. ec Quia I vnus coꝛoñ nfozii com̃ tui ad ea 
i ad otticiñ coꝛoñ pttfi in eod comm exercen intendere nõ 
poteſt,ſi in aſſ iuratis ſeu recogñ aliqbus extra cid cork 
ponat᷑ tibi þc.qv ſi ita eſt tũc .in aſſ.uuratis ſeu recogñ 
aliq bus extra com̃ tuũ no ponas ſeu poni fac.quo minus 
officio intender e poſſit ſupꝛadicto. 

C Et ꝑ cẽ bt appiert,j pur inqſic.aſtair deins le com̃ ð⸗ 
nant cõmiſſioñ ou iuſtices de peace le vic. poet retoꝛñ co⸗ 
rom,. mes ſur actiõs ſue en comen bank ou banke le roy, 


ils ne ſera retoꝛñ ſur aſc. panel pur ᷣdours, ou foʒeſttʒ 


ou auts miniſters eff tiel by. 

Ci ex vic. «c.Cii dis Edward quondã rex Angk, pge 
nitoꝛ nt p ifas ſuas patentes coceſſit, p ſe & het ſuis, qb 
fqzeſtarg veridary ant alij miniſtri fozeſte ſue nõ ponant᷑ 
na. iuratis ſen recogñ aliqbuz extra fozeſtũ illã capiẽð 
tibi pᷣcipimꝰ, qd fi Þ viridarius nt foꝛeſte nt̃e de S. exi⸗ 
fat.ant fozeſtaf ec. tunc ipm .in aſſ iuratis:ſeu recogf 
aliqbus extra foꝛeſtã lam capiẽꝭꝭ nõ ponas ſeu poni fat 
tuxta foʒm̃ puiſionis pᷣd, ⁊ diſtrictionem ſi quam ac. vel 
fic. Quia vnus viridariot nr̃ot̃᷑ fozeſtente de S .in com 
tuo ad ea ij ad offic. viridarij ꝑtment in eað foꝛeſta exer⸗ 
tend intenders nö poteſt, ſi in uͤſſ. ec. ponatur extra foze- 
05 þ5: tibt pᷣcipimꝰ, vt ſupꝛa. 


F Breue ſuper ſtatutum Edwardi 3 an 23. 


S J home reteine mon ſeruant eſteãt en mõ ſeruice, ꝑ & B 


le eruant depart de mop ec. E alet᷑ al ſeruice laut᷑, ieo 
ek action vero luy que luy reteiñ̃, & vers le ſeruaunte 


lr le ſtatute fait anno 23. Edward. 3. 6 le biete _ 


=>" „ 


By zefe ſur 23.E.3% 
vn attachment verz eur, pur ceo q̃ le ſtatut eſt vn phibi? 
a eux, q̃ is ne fra iſſint ac. Et le fozme del br eſt tiel. 
¶ Rex vic. c. i A fecerit #c.titc attachias I de W ita 
qd ef habeas coza iuſtit̃ nfis cc. ad reſpõd ta nobtʒ qᷓ p 
fato . quare cũ ꝑ nos & cõſiſium nm p cõmunt vtimtat 
regni nei oꝛdinat᷑ ſit, ſi aliqͥʒ meſſoꝛ falcatoꝛ aut aliꝰ oz 
perart? vel pᷣuiẽs cuiuſcũq; ſlatus ſeu cõdit᷑ fuerit in put 
tio alicuiꝰ retitus ante fine mini cõcoꝛdat᷑, a dicto ſerui⸗ 
tio ſine cauſa rõnabili vel licentia receſſerit, penã impꝛiſo 
nam̃ti ſubeat,# null? ſub cab pena talẽ in ſeruitio ſuo re 
cipe vel retmere plumat: Mec vil? vadia liberation mer 
cedes ſeu ſelaria inaioꝛa i ſolita ſũt pᷣſtàri añ regñ regiʒ 
E. z. ꝓgenitoꝛʒis nt̃᷑i xx. vel annis cõmunibus quinq; vel 
ſex primo pᷣcedẽtibꝰ, alicui ſeruiẽti ſoluat vel ſolũt ꝑmit 
tat ſub pena dupt᷑ illiꝰ ꝙ ſic ſolutũ aut ꝓmiſſũ fuerit illi q 
ex hoc ſenſerit ſe grauat᷑ applicãd põ J R ð C nup ſerui 
ent pᷣd I in ſermc.apd B retẽtũ, qͥ ab cod ſeruic.ãte fin? 
tmini int᷑ eos cõcoꝛdat᷑ fact ſibi ꝓmiſſ.ꝑ iþm J. de ſalar 
plus ſolito recipienð ſine cauſa rationabili # licẽtia pfaf 
A receſſit, in ſeruitio ipſiꝰ J. quã q; ipſe de pᷣlato N. cid] 
A reſtituenð reqͥſitus fuerit admikit © retinuit, in nti cõ⸗ 
temptũ, ipſiꝰ I graue dainnũ, ⁊ cõtra foꝛmã oꝛdinati⸗ 
ons pᷣd, attachias etiã pᷣfat᷑ N ita ꝙ eũ habeas tũc ibiy 
ad relpᷣd ta nobis qua pᷣfato J. quare a ſeruicio eiuſð A. 
ſi ne cauſa rationabili licẽtia ſua, vt þd ẽ receſſit in nt̃i 
cdtemptũ, ipſius A graue damnũ, ac contra ozdinatio= 
nem pꝛed, c habeas ibi hoc bzeyue. Teſte qc. 
¶ Etũ poet ſuer le bt᷑ &3 le maſter ſolem̃t, ou 53 L ſernit 
ſolemẽt:Et il appiert quit le bf eſt vᷣʒ C A aſtt᷑ ꝭ᷑ t ſeruãt 
q donq̃s eſt ſeueral attachm̃t fait en le if. 


C (Et fi home ſoit reqre de ſeruer, #nao tres ne tenem̃ts 


de viuer ꝑ ceux, ne autre arte, ilrefuſc de ſeruer:donqs 
ceſty q lup require auet᷑ ceſt bt. | 

¶ Rex vic. c. Si w ec.tuncattachtas N ita ꝙ eũ habe⸗ 
as coʒã iuſtic.noſtris #c. ad reſpondenð ta nobis qua p- 
fato w quare cũ p nos & cõſiliũ noſtrũ ꝓ cõmuni c. vt 
ſupꝛa, vſq; ibi, ozdinati ſit, ꝙ quilibet homo # femina di⸗ 
cti regm noſtri, cuiuſcũq; coditionts fuerit libere vel ſer⸗ 
uilis, potẽs in coꝛpoꝛe, infra etatẽ ſexaginta annoy,nd 
viuens de mercatura, nec certũ exercens artiſiciũ, nec ha 
bes de ſuo ꝓpꝛio vnde viuere poſſit, nec terra pzopziam 
circa cuius culturã le poterit occupare, æ alteri nd ſerui⸗ 


bl 


renkcectC¹zʒͤ at 


Briefe ſur 23.E,3, 168 
ens, ſide ſeruiẽdð in ſeruitio cõgruo cõſiderato ſtatu ſus 


tkuerit requiſitꝰ, ſeruiri teneatur illi qui pꝛimo duxerit re 


quirend, e percipiat dũtaxat vadia liberatidez mercedeʒ, 
ſeu ſalaria q in locis vbi ſeruire debeat cõſueta ſunt pꝛe⸗ 


| ſtari an-regh reg E-3.xx. vel annis comunib? quing vel 


Ter pᷣcidẽt᷑. Et ſi talis vir vel mulier, ſic de ſeruiẽdo reqͥ⸗ 
ſitus, hoc facere noluerit, ſtatim capiat᷑  mittaf prime 
gaole, æ ibid ſub arcta mozef cuſtodia, quouſq; ſecurit᷑ in 
uener᷑ de ſeruiẽd in koꝛma pzev:ib B de cõdic. hm̃i exiſt ẽz 
pfato w quand ipſe ad ſeruiẽdð ei w p ſalario ſtatui ſuo 
copetenti dictis annis cotbus pᷣcident᷑ conſ.ſepiꝰ requiſit᷑ 
tuet̃, penitꝰ ſeruire recuſ.in nfi cõtempt, ⁊ iþ1? graue dã 
nũ, E contra fozma oꝛdiñ pᷣd.v habeas cc. T. tc 

¶ Et ſi le ſeruant ſoit reteigñ en iuer de ſeruer, æ puis ũ Þ 
voilt depart᷑ de ſon maſter en temps de eſtate & ſomm̃ e 
de ſeruer en auter lieu:donqs ceſtup, a q lil ſerue en iuer, 
auer — lup compelt᷑ de ſeruer lu en le temps de ſor, 
Ec.qelt tiel. 

Her vic. c. Si w de C xc.tic pone J de S. op lit æc 
ad reſpb tam nobis & pzefak w. de S. quare cũ p nos ⁊ 
cõſiliũ nfm ꝓ cõmuni vtilitate regni nt᷑̃i ſtatutũ ſit, qv 
nullus ſeruiens cuiuſcũq; ſtatus fuerit ſeu cõditioniʒ ex 
tra villa, vbi moꝛatut᷑ in hyeme ad ſeruiẽð alibi in eſtate, 
in ſeruitiũ i eað vill ĩuenit᷑ poſſit ſub. pena impꝛiſonam̃ti 
exeat, excepto ꝙ homines in com Staff. Lanc.@ Darb. 
t de marchia wallie tepoze Auguſti ad labozand in alijs 
cork venit᷑ a ſaino put hactenꝰ facere cõſueuet᷑ redire pol 
lint:pzefaf I in ſeruitia ipſiꝰ w apud F in hieme nuꝑ re 
tentus;pzed w ſeu alicui alio in villa pᷣdõ, guameg ipſe ad 
ſeruiẽd in ead villa p ſalario cõpetenti ſepiꝰ requiſitꝰfue 
rit, ſeruire recuſauit, in nfi cõtemptũ, ꝭ ipſius w graue 
dãnũ, æ cõtra foꝛmã ſtatuti pᷣd:æ habeas ibi noĩa pleg.⁊ 
hoc bꝛeue. Teſte c 2 

¶ Les ſñrs de vił᷑. ou iuſtic. de peace poiẽt cõmanꝭ va⸗ 
garants al pziſon, ſilzne voilt ſerner, ilz poiẽt comand 
le gaoler de eux leſſer aler alarge ſans anter be. 

¶ Et ſi home eſt reteign en ſeruice, alet᷑ hozs deſtruice C 
bagarant,auter home lup putt compel de ſeruer Ec. pour 
ceo | tl eſt hozs de ſeruice. 

CEt iſfint ſi home reteigne le ſerniit dun auter,nicnt ſa⸗ 
cant q il eſt reteigñ en feruice de aut᷑, i ne ſerapunipur 
elt, til ne luy deteigñ apzes notice de ceo. 


Enfant 


Br iefe ſur 23.E,3, 1 
¶ Enkant dage de x. ans ſerra lie p fon couenãt de fer: 

D yer mi huſbandt̃. 5 * 
¶ Et feme de tiel age ſera lie auxint v ſeruer in hufbidi 1 
p ſon couenant. | 
¶ Et ũ hõe pꝛiſt enf.on auf ſeruãt hoꝛz de ſeruice dauf, 
il ſera punp, com̃t q lenf.ou ſeruant ne fuit reteig̃. 
C Exk, ſera lie p ſon couenãt de ſeruir in hul bãdʒy, coũt 
{ i1 puit expenð xi.s.ou x. markes pan, 

E C Et iffint ſera vn gentiemã lie Vera p ſon couenãt co 
mt q u ne tuit copcliable de ſeruer ec.car fi gentiem oy 
chapicin,on carpent, ou tielx fur ne ſera copett ve ſeryer 
Ec. vnt᷑ ſils font touenant de ſeruer tc. ils ſera lies ꝑ lcur 
couenat,# act᷑ ſert᷑ maintfi 53 eux ſur tour departit. 

F CEt ſi hõe reteigh vupurxi.iourz de luy ſeruet̃᷑, ⁊ autre 
puis lu reteign pur ßuer ꝑ vn an:ie pꝛim̃ coueñt | Vait 
pur © q le If ne fuit accoꝛd al ſtatut. 
CEtiſſint & hoe ſoit reteign Þ ſerũ a chef] tẽps q̃ il luy 
reqͥſe, ceo nẽ reteigñ accozd al ſtatut, mes vn coueaãt, ſi 
ſoit p fait, æ ſans fait eſt void. 

& ¶ Et hoe naue acc verz apþntice ß ſon dept ß le ſtatute 

3) ¶ Et ſihõe reteigñ auf de lui ſeruer, ne exp̃ſle cõe lon⸗ 
gem̃t il ſeruet᷑ lup:dõq; i ſeruet᷑ ꝑ vn an, car ceſt reteign 
eſt accozv al ſtatute. YT 
¶ Et ſi hõe q neſt ſufficient daũ ſeruant reteigñ vnede 
lup ſeruer gc. ceſt reteigñ eſt voty. | 

3 ¶ Et ca I nad tres ſuificiẽt de ſon ſoen de occupier , fra . 

compcit def | 


eruer. 8 
N C Et hõe puit reteigfi vn ꝑ ij.ou iij.ans, c ceſt bon. 
1 C Et deteigh de lour de fon ſeruant ou de manger e bo 
wer, ſont bons cauſes pur departir del ſeruic ac. 
¶ Et iſlint pur baterie & licence de departit᷑ eſt bo cauſe 


de departit. 

MW C Le fir puit pꝛendt᷑ ſon villein hoꝛs de ſeruice de autf 
ſil ad beſoign de ſeruauts aut m̃t nient 

N — ſi eme q̃ eſt ſeruant lup marie, vnt᷑ ſeniht᷑ i el doit 

eruer. | 

O (Et libaron t᷑ fte ſont reteigñ dut ies eſpouſelz xc.lils 
depart.acc.ſera maint᷑ vᷣʒ eux ſur le ſtatut ec ö 

Þ CStle ſcruant ſop eſloigne, le maiſtt᷑ putt inp repzende 
reteigñ maugre fon foen. 

Q ¶ Eiũ u teme ie maiſtt᷑ bak le leruaunt, ceſt bon cauſe, 
pur le leruant de depark ac. IS - 
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Breue de reſtiturione temporalium. 


B Riefdereſtitutione tempoꝛalium giſt en cas ou home 


eſpiritucll ẽ elec en eueſq; & ſact᷑ c. dq; il auce bt di⸗ 
rect al eſchetour c. Et iſſint i abbe ou pꝛioꝛ, q̃ eſt d fot 
dat᷑ le rop, t couient aũ le roial aſſent le roy ⁊c.quant il ẽ 
eſlicu æ þfect abbe ou p2ioz c. il couient ſuer br deſtt᷑ re⸗ 
ſtor as tẽpoꝛalties de #c. Et le fozm del be pur pꝛioꝛ cit 


tiel. ¶ Ber clchactozi ſuo in com Deuoñ ſałt᷑. Cũ vene⸗ 


rabil pak H. Exome eps electionẽ nuꝑ facts in ecciia cs 
uẽtuau de . de dilecto nobis in xpo fratri J ð C cano⸗ 
nico eiuſd dom ꝰ in pꝛioꝛẽ loci iliugs, cui pꝛius regiũ afles 
adhibutm? x fauoꝛẽ̃, cõfirmauerit, ſicut ꝑ iiteras paten⸗ 
tes ipius epᷣi nobis inde directas, nabꝛs conſtat: nos con 
firmaT tliam acceptantes cepimꝰ fidelitatẽ 1pins clecti, | 
tempoꝛalia pꝛioʒatus pᷣbõ ( put moztis eſt) reſtituunꝰ erd 
Et ideo tibi pᷣcipimus, ꝙ ciꝭ electo tempezalia pꝛiozatꝰ 
p hberes in foꝛma pd. 
¶ Et ꝑ ce bt apiert, quant pꝛioꝛye ou abbe eſt void, q eſt 
de foundac.le rop,q ils couient att le roial aſſent de roi d 
alet᷑ al elecc,# aps la clec.fait, leueſq; couiẽt confirm ce 
elecc. c de certifier le roy de t ſouth ſes ictfs + ſur t᷑ l roy 
de pꝛendr̃ ſa fealtie c. dong de graunt᷑ ce bt de Neſtit 
tempoꝛaliũ Ec. | 
¶ Et ẽ aut᷑ br̃, quant le roy grant ſolemt ſon aſſcut de a⸗ 
ler at elecc.a de fair pꝛioʒ ſans alc.certific.fait auant del 
tlecc. le bt eſt ticl. | 
¶ ner ac.Cũ venerabilis pater #c.dilectis nobis in xpo 
fratre C de G. canonicũ eiuſd domus in pꝛioꝛẽ loci uliuʒ 
tlectum, cui electioni pꝛius regiũ aſſenſum adhibuimꝰ & 
fauoꝛem, in pꝛioꝛẽ eiuſð loci pᷣfecerit æ paſtoꝛẽ, ſicut ꝑ li⸗ 
teras pat entes ipᷣius epi nobis inde direct nobis cottat, 
nos pᷣfectionẽ illam acceptantes cepimus fidelitatem ip1 
us pᷣtecti æ tempoꝛalia pꝛioʒatus pᷣd. ac. vtiſupꝛa. 
¶ Et le pꝛioꝛ iffint eĩlicu # pᷣfect puit aũ br hoꝛs 5 chãc. 
direct as tʒ dei dit pꝛioꝛy tc. q̃ ilʒ tup accept pur iour pꝛi 
0 ⁊ ſũr æc.⁊᷑ ũ̃ ils ſoient attenbãts tc. 


¶ Et lou aſc.pꝛioʒ ou abbe couiẽt aũ le roiall aſſẽt ð roy D 


dealer al elecc.æ ont cco opteiñ, t puis 1iz3 font electien,⁊ 
leueſq; t annul, & puis ils eur ſubmitt en la æ arbire- 
ment del oꝛzdinarie, q̃ noſm̃ a eur vn deſtt᷑ prop, ac. a iuy 
fat pzioz & certifie ic roy de & louth ſes letts ⁊c.dõq; fur 
Cle roy luy grant᷑ tiel b 
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Reftitutione temporalium. 


¶ Rex æc. Cu venerabiliʒ pater J wank cps clec? nuper 
fact᷑ in ecclia ſãcti D.iuxta S. de dilecto nobis in xpᷣo fra 
tre. T. de N. canonico eiuſdð domꝰ in pꝛioꝛt᷑ loci itt? caf- 
ſauit:æ virtute ſubmiſſionis cõuentꝰ loci þd ſibi fact de 
ꝓuidend ety p2iozatii de pꝛiot᷑ idoneo illa vice dilect᷑ no 
bis in xþo fratrẽ J de w canonicũ ciuſð pziozat? in ꝑi⸗ 
oꝛẽ loci illiꝰ pfecerit,+ paſtozem ſicut ꝑ iiteras patentes 
ipiꝰ epᷣi nobis inde dir ectas nobis conſtat, nos cũ eo J 
volent᷑ agere gratioſe cepimꝰ fidelitat᷑ dicti J # tepozat 
pꝛiot᷑ illius ꝓut mois eſt.reſtituimꝰ cit. Et idco tibi pᷣ⸗ 
cipimus ec. vt ſupꝛa. ¶ Et p ce bt̃e appiert, q ceo bt̃᷑e eſt 
deſpecial grace de roy:car le roy poit loialm̃t refuſ.ceſt pᷣ⸗ 
fecc.del pꝛioꝛ, pur t᷑ qu ne fuit elect accoꝛð al licẽce trop 
de ſon aſſent de T ec. mes vnt᷑ le comen vſe eſt, q̃ ſus ne 
poient:agre en election cc. ð eur ſubmitt᷑ en ag.dcl oꝛd #c 
E C Et eſt auf br̃ de foꝛme, lou le roy grant ſon total aſſet 
daſc.chapit᷑ deſlier eueſq; #c. æ tis eſlie vn del chapiter # 
pur t᷑ q̃ larcheueſchie eſt void, le gardeine des eſpirttual- 
ties doit certifie ce elect᷑ al roy & ſon confirmac.ſur ceo⸗ 
Cur t᷑ ie rop grantet᷑ bt de reſtituc.en tiei foꝛm̃. 
¶ Ber c. Cum dilect᷑ nobis in xpᷣo pꝛioꝛ ᷑ capituli eccłie 
xpi Cant᷑ cuſtoðs ſpᷣualitat᷑ archiepiſcapat᷑ Cat ſede va 
cante,clectione nup cclebꝛat᷑ in eccła cathedꝛat᷑ mouẽd v 
diſcreto viro magiſtro H. de H. archidiacono induend F 
canonico eiuſð ecctie in epᷣm loci ulius, cui pꝛius regium 
aſſenſũ adhibuim? e fauoꝛẽ cõſixmauerint, ſicut p literaʒ 
patentes ipſoꝛum pꝛioꝛis & capituli nobis inde directas 
nobis conſtat, nos cofirmationem Ec. vr ſupꝛa. 
¶ Et deuant le ſtatut de pꝛemunire, le roy puit ſeiſier ls 
tẽpoꝛalties dei eueſq;, ſil auiẽt a cẽ ꝑ ꝓuiſiõ de pape, meʒ 
= it fozfetra tout ſes t᷑res # bfis per le ſtatut de ani. 16 
RF. 2. 8 
G ¶ Et appiert ꝑ le Regiſtt᷑ fi eueſchie 5 Jretad ſoit void 
q ils ſuer alroy cy en Enat de aler al elecc. d aut, ⁊ aps 
le elecc.fait, ds couient aũ ſon aſſent roial de ceſt election 
Cur certification de ceo election fait al rop:# ſur ceo biet 
ſcrra direct hoꝛs de chaunc.ciens al chiefe iuſtice de Ire 
land, ou a ſon lieutenaunt, reherſaunt tout ceſt matter, 
lay commaund de pꝛendẽ le fealtte del eueſque, & de lup 
reſtoꝛe ſes tempoꝛalties: mes oꝛe le cours eſt en J relãd 
de faire tiels bꝛiefes la æ en noſm? le rop: Mes le rop 
noſme les eueſques la, ⁊ auxi en Engleterre? & dongue? 
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ie thapiter eſliet᷑ ccp q le rop ad noſine a ceux, ⁊ Tf i bis 
font faits de cours. ¶ Mes com̃t & en q̃l mañ leʒ arche⸗ 
uelq; + eueſqʒ ſert᷑t oꝛe eſlues, nommat᷑, pᷣſẽtes, mueſteʒ 
8 colecrate al dignity ⁊ oſtic darcheueſhie ou eueſhic, voi 
es le ſtatut de ced en fait, añ regñ iuuiaiſſimi reats 43.8: 
25. ca. 2. ¶ Et le rop poit doner power a vn auter de do⸗ 
ner le aſſent de aler al eledid c. pur le roy, æ auxi de cer⸗ 
tiky ceſt eleſſiõ de luy arere, et ſur ceo de pꝛender le fealty 
del pꝛioʒ ou abbe, ou del cueſq;, et de certify le roy de ceo; 
en ſon chãcet᷑, et le b de Dedunus poteſtatem ſerrs tiel; 
¶ Rex dileao ſuo J. de C. conſtabulario ſto caſtri ſui de 


B lar. Com patientes paupertati dilegarũ nobis in xp̃o 


pꝛioꝛiſſe et manialiũ pꝛioꝛatus de B. vacantis ꝑ moꝛtẽ 


bone memoꝛie M nup pꝛioꝛiſſe loci iiliꝰ, cui licentiã nuꝑ 


tõceſſimus eligenð, ac volentes ipᷣarum iaboꝛibꝰ expt᷑t᷑ 


parcere gratioſe, dedunus vobis poteſtatẽ pꝛebenð aſſen 
ſum regium vice nta eleaioni de futura pꝛioziiĩa in dica 
ecckia facta ſeu in pꝛoximis faciend. Et cum clettio hm̃oi 
pliteras patentes ipſarũ pꝛioʒiſſe æ monaliũ, cum ſigilio 
capituli ſui ſignatag nobis inde direGas, vobis fuerit pꝛe 
fentata ad hmot aſſenſum loci dioceſano ꝑ veſtras iras 
ſigniſi canð, vt qd ſuum eſt viterius exequatur, nec non 
recipienð fidelitatẽ noiento eiuſdẽ pꝛioʒiſſe, fi contingat 
electionẽ p dictam canonice cõfirmari, et vobis inde ꝑ lite: 
tas patentes ipᷣius dioceſani nobis inde directas conſti⸗ 
terit, et ideo vobis mandamus, qð circa pᷣmiſſa faciatis 
in foꝛma pzedicta,et nos de fidel:tate pꝛedicta cum illam 
cepcritis ſub ſigtllo vero diſtincte et aperte reddatis certi⸗ 
tes., mittent᷑ nobis ta lras ipᷣarũ ſuppꝛioꝛiſſe æ monia⸗ 
hit q lẽas ipᷣius dioceſani ſupꝛadð. Teſte ec. vt 5. 


¶ Et ſũ ie deane et chapiter ale al election dei eueſq; ſanz C 


aſſent de roy, et certify ceo al ro, oꝛe le rop puit eſſier fil 
boil aſſent a cẽ clectid ou nõ. Et fil voi doner ſon royal 
aſſent a ceo, donqs il mandr eſpecial bre ai eſeñ pſon de 
p2endf le fealty de luy #c.Etle bte en le Regiſtt᷑ eſt ticl, 


¶ Rex dilecto et fideli ſao TJ iuſtitiario ſuo Hiberme ſa⸗ 


lutẽ. CTũ dilectit nobis in xpᷣo decanus et capitulum ecctio 
de B vacañ nuper eccleſia ſua pꝛedicta p moꝛtẽ bone me 
moꝛie Luce nuper epᷣ i loci uus, dilect nobis in x50 £3. 
J decanũ ecctie pꝛedicte in ſuũ cpᷣm eiegerunt.et paſtoꝛẽ 
t nobis ꝑ ſuas patentes lt̃as ſupphcauer:it,vt etectiomi 
tegiũ afſenſun adhibere dignaremur. Nos licet id de 
by 5. ij. canus 


D 


Conge deſlier, 
canis capitulũ pꝛius a nobis eligenÞ liceñ non poſtula- 
uerint vt eſt moꝛis.volentes tñ eis hac vice gt̃᷑am facere 
ſpecialt᷑, eidẽ eleſtioni regiũ ãſſenſũ duxerimꝰ adhibeny, 
nolẽtes ꝙ quamuis ipᷣi hm̃oi licentiã minime poſtulanex 
moleſtentur in aliquo ſeu grauentur: M olẽtes mſuꝑ eidẽ 
cledo vt ipᷣiꝰ percaf labozib? & expenſ.gratiã fac vberio- 
zem, vobis dedimus poteſtatẽ, quod ſi contingat eiectioñ 
hot p loci metropolitani canomci cofirmari,# vobis in 
de p tas pateñ loci ipᷣiꝰ metropolitani, nobis inde direct 
conſtiterit, tunc fidelitatt᷑ ipᷣius electi nobis debitũ in hac 
parte nfonote recipiatis, et ei tepozalia epiſcopatus illi 
pꝛout moꝛis eſt, reſtitui faciatis vice nta, receptis pꝛius 
ab epiſcopo electo literis factis ſigilio ſuo, et ſigilo capi⸗ 
tuli ſui ſignatis, quod gratia noſtra, quam eidem electo 
ad pꝛeſent᷑ ex mera liberalitate noſtra fecimus, nobis vel 
heredibus noſtris non cedat tc. Teſte c. 
Licence de aler al election. 

ET e foʒm̃ de licens le ro dealer al election eſt tiel, 

CRer delectis ſibi in xpᷣo pꝛioʒi Ecouentut monaſte⸗ 
rij de Burg lancti Metrilat. Et parte vt̃a nobis eſt hu⸗ 
militer ſupplicatũ, vt cũ eccłia vera p moꝛtẽ bone memo 
rie 20 vitimi abbatis loci illtus paſtozts ſit ſolatio deſti: 
tuta, aliũ vobis eligendi in abbatẽ æ paſtoꝛẽ eiuſdẽ dom? 
licentiã vobis concedere dignaremur, nos pꝛecibus vr̃is 
in hac parte fauoꝛabiliter inclinati, licentia la vobis te 
noꝛe pᷣſenc.duximꝰ cõcedend, mandantes ꝙ tale vobis e⸗ 
uigatis in abbatẽ ⁊ paſtot᷑, q deo deuotꝰ, ecctie vt pᷣd no⸗ 
ceſſarius, nobiſq; regno nfo vtilis et fidelis exiſtat. In 


E cuius rei æc. C Et quãt iz ont fait lour electio,ilz coui⸗ 


＋ 


ent ſuer bfe de auer le ropal aſſent del roy a ceſt electiõ, 
ceo aſſent ſerra fait p bf direct al eueſq; dei dioceſ.q̃ ſerra 
tiel. ¶ Rex venerabili in xpᷣo pt᷑i M eað gt᷑a epᷣo L incot 
ſalutẽ.Sciatis ꝙ electioni nup kacte in eccłia couentuali 
monaſtery de B vt᷑e dioceſ.vãcañ p moꝛtẽ bone memo⸗ 
rie W vltim̃ abbatis loci illiꝰde M. luppꝛiot᷑ eiuſd dom? 
vel de fre W monacho eiuſdẽ dom? i abbatẽ loci illiꝰ re⸗ 
iũ aſſenſũ adhibuimꝰ e fauoꝛẽ, et hoc vobis tenoze ꝑe⸗ 
enc.ſigniſicamꝰ, vt ꝙ vim eſt in hac ꝑte exequamini. 
¶ Et le abbe quant il eſt fait abbe, il poit ſuer letterʒpa⸗ 
tents direct a ſes tenants, rcherb coment il eſt fait abbe, | 
t com̃t le roy ad luy reſtot᷑ a ſes tẽpoꝛalites, eux cõmanꝭ 
q itz ſoient a lup attendants, come a lour fir. Ae 11 
| 


Decies tantam | r 


pBieke de Decies tantũ giſt ou aſcũ del turt᷑ q eſt ture I 
ꝑꝛiſt dũ pty ou del auter, ou de abiÞ pur dif lour Hdit 

tt. oꝛe ceſty q̃ voet ſuer lactiõ aũa ceſt bt̃e, car ceſt vn a= 
ction populer. Et le bi de Decies tantũ gift vers touts 

les iuroꝛs, com̃t q̃ itz ſeueral pꝛiſt ſũmes de monep coe af 
tuns plus et aſcuns meins #c. 

¶ Et decies tantũ giſt vers embꝛaceour ſil pꝛiſt money. 
cybfi come vers iuroꝛ, auterm̃t nient. 

¶ Et embzaceour ẽ ct᷑y qͥ viẽt at bart᷑ cue i ꝑty, æ ꝑle en B 
le matt᷑, ou eſtoit la al ſurueier le iury &c. ou de eux mitt᷑ 

en pauour, mes hoes erudites en ley poent pler en le cae 
pur laur money, mes ils ne popent labour le iurp, et ſils 
pꝛeigñ money a faire ceo, us ſont einaaceourg. | 
Et decies tantũ ne giſt vs embꝛaceour, ſil einbꝛace et C 
ne pꝛiſt money, car il couient pꝛender money, et auxi em⸗ 


hꝛace, ſi laction ſerra mainteñ. 
CEt Decies tantum giſt vers les iuroꝛs, com̃t q iiʒ ne 
donet᷑ ver dit, ſils pꝛiſt money. . 


¶ Et iſſint ſilʒ doñ voier verdit, Decies tantum giſt, ſilz 

pꝛiſt money. | 

Cet Decies tantum poet eſtre ſue vers les iurours et D 

embzaceours, ct poet eſtt᷑ ſuc deuãt iuſticers de Miſi pꝰ & 

p byl, et poet eſtre adiozn deillonqs en bank. Et le foʒm̃ 

del br eſt tiel. | 

¶ Rex iuſtic.ſuis de bancoſak. Cum in ſtatuto nt̃o apud 

weſtm̃ an regni nt̃i quinto edito, inter alia oꝛdinatum ſit 

tt ſtatutũ, ꝙ ſi aliquis iuratoꝛ in aſſ. iuratis, vet inqui⸗ 

lic. capiat de vna ꝑte vel de alia, æ ſap hoc debite cõuinca 

ur, ꝙ ex tũc non ponatur in aſſiſts iuratis, nec in inqᷓſic. 

tnihulomin? cõmittatur pᷣſone, æ viteri? redimat᷑ ad vo⸗ 

luntatẽ nr̃ am, ac S et W nup in quadã inquiſittone int 

Apeteñ + K teneñ de vno meſuag cum ꝑtin in M. coꝛã 

vobis in banco pᷣd capiend poſiti, tam de pꝛed Þ qua de 

þf N contra foꝛmã ſtatuti pzeV ceperunt, vt accepimus, 

nos ſtatutum illud inuiolabiliter volentes obſeruari, vo 

dis mandamus, ꝙ vocatis coꝛam pꝛefatis w et S vo⸗ 

bis conſtat᷑ poterit ipſos in inquiſitione predicta pofitos 

uiſſe, et tam de pꝛedicto A. quam de pꝛetato R. cepiſſe, 

vt pꝛed eſt, tunc inſpecto ſtatuto pꝛeð viterins inde ſieri 

kaciatis, quod de iure et ſchᷣm fozinam ſfatuti pꝛeð fucrit 

faciend. Teſte xc. 

C Et ſur ces bzief les iuſtices fert proces pur ic roy v F 
Y. lt}, le par⸗ 


| Deczes tantum 
tr pty ſur le ſtatut, qᷣl bt̃᷑e ſerra vn Pone(cde ſemble) de 
attacher iup de appeare Ec.a reſpondec ai rop de ceo, Et 
eſt auter foꝛme ve bre pur le party, ſic, 
© CE Rex vic.xc. Si w g kecerit ac. tũc pone c. J D. J 
. F et w JÞ xc.qb ſint coza nobis a die ſancti Michael tn 
tres ſeptimanas vbicũq; tũc fuerimus in Angk, ad reſp 
tam nobis quam pf. o H. quare cum in parliamento dm 
E dwardi nuper regis Angle #c. apud weſtm̃ añ regni 
ſui triceſſimo octauo tento, inter alia concoꝛdatũ exiſtat, 
quod ſi aliqm iurateꝛes in aſſiſis iuratis ⁊ alys inquiſi- 
tionibus capienð inter nos t parte, vel parte # ꝑtẽ, q̃cq; 
capiat ꝑ ipᷣos vel ꝑ alios de parte conqucrente vci defeny 
ꝓ veredicto ſuo dicendo, æ ſup hoc p pꝛoce ſſum in quodi 
articulo de turatozibus aft regni eiuſdẽ aui nt̃i triceſimo 
quarto facto oꝛdinat᷑, cõumcat᷑, ſiue ſic ad ſectam partis 
d vꝛo le tp{a vel ꝓ nobis, aut alterius cuuiſcunq; pſone 
Aſequi voluerit, ſoluat quilibet iuratoꝛũ pd decies tãtũ 
diuantum ipſe recepit, et habet ile qͥ faciat ſectã, vnã mes 
dietatẽ, ⁊ nos alta medietat᷑. Et ꝙ oẽs imbzaciatofdyz 
cend vel ꝓcurãð tales inquiſit᷑ in patria pꝛo lucro vel p 
acn9 capiẽð puniantur eos modo x foʒm̃ licut iuratqʒes 
# ſi mratoꝛ vel imbꝛaciatoꝛ ita coutct?, nd habeat vnd in 
foꝛma pd ſatiſtaciat, habeat pꝛiſonã vni? anni, pꝛout in 
ozdinat᷑ illa plentus cotinetur,ÞD J S. F. et w Gi 
ratoꝛes in quads tuquiſit᷑ q̃ nuꝑ ſum̃ uit # capta coꝛam 
iuſtic.dñi if nupꝑ regis Ang ſecundi poſt cõqueſtũ, de 
baco apy Weſtin ꝑ bretpius nup regis de N ecoꝛdat᷑ inf 
F et pd w de auerijs ipius N captis ⁊ iniuſte de⸗ 
tẽtis, bt dit᷑, peſiti ꝓ ver edicto ſuo in hac ꝑte dicend, ac 
pf. w D et L imbzaciatozes eiuſdẽ iurate ad eã duce) | 
# ꝓcuranð de pᷣd N diuerſas pecuniat᷑ ſũmas, alia do 
| na apud viila weſtm̃ ceperfit,inn#i contemptũ a ipius | 
| H grauedamfi,* contra forma oꝛdmationis pᷣdð, æ habe 
| x; 55 ii noĩa pied a hoc bt᷑e.Et abidexk eſt ceſtp iuroꝝ ou 
| embꝛaceour, q pꝛent de lũ pty # de lauter, ⁊ rendt̃ x.foitʒ 
[ tant xc. Et veies les ſtatuts añ 27. E.z.ca.z. etanfi 33; 
E. z. ca. 8g. et añ 38. E. 3. ca. 12. 
FEreife de Champarty. f | 
| 25 Riete de Champarty gift ou home ꝑ couenant ou a⸗ 
| 3. ”grement fayt per eſcript ou p parol, que il auef parcel | 
| de choſe ou tert ou dett q eſt en ſuit, gfcrrarecor; xc.fil 
N recouer, pour faire maint᷑ et luy aið en laction et matter, 
k pur 
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Champertie 172 
pur q i fe cc oꝛe cet q ett greue aũa ceſt act᷑ vᷣs lup i 
maint lacc.pur ceſt intent, et le v7 eſt tiel.¶ Rex iuſticia⸗ 33 
ris ſuis de baco lat. Cũ mt ceteros articulos quos dfis 


E nup rex Angk ac ad emendationẽ ſtatus populi regni 


ſui conceſſ oꝛdiuat᷑ ſit, qd nullus m niſtt ſuus, nec alds 
ali? ꝓ parte rei, i eſt in placito habende, negotia q̃ ſũt in 
placito ſibi aſſumãt manutenenda, nec aliqͥs ins ſuit ſub 
hot cõuentione aiteri dimittat:ac L. płitũ loqle, ꝗᷓ ẽ coz 
ram vobis p bt᷑e nem int A. petent᷑ #25, tenenk de vno 
meß cũ ptin in J. ꝓ pteciuſd meſuagghabend iam aſſũp 
ſerit manutenend cotra foꝛmã 02dinationts 38 vt acces 
pumꝰ, nog oʒdinationem illã volent᷑ inniolabiliter obſer⸗ 
uari, vovis mandamꝰ, qð inſpecto tenot᷑ oꝛdinat᷑ pᷣd vi- 


terius inde ſieri fat᷑̃ qd de iure ⁊ ſcdm toʒm̃ oꝛdinat᷑ pᷣð 


fuerit kaciend. T eſte c. Et ß cco les iuſtit᷑ ag vn bt 


deattachement Hs le rp hoꝛs de comen banke Fc. retez B 


nabkactet᷑ tour ⁊æc.Et ceſt ſuit ſerra dit le ſuit le rope tc. 
mes vnt᷑ le ꝑtie puit ſuer b7 oꝛiginal hoꝛs de chant᷑ vers 
ceſty & purchas ꝑcel dci terre penð le piee pur mainteñ 
tc. et icſtatut 4 doñ lace eſt le ſtatut de: ᷓrticuli ſup car⸗ 
tas ca. 11. q̃ voit,q nul miniſtt᷑ ne nul aut᷑ pur part avera 
des chob q font en pice, enpꝛeme le beſoignes q ſount en 
plee, ne nul ß tiel couenant 5 dt ne leſſ ai aut: et ſi nui le 
face, et de ceo ſort attaint, ſoit fozfeit et encurru deuers le 
roy des bñs et des terres le pnour a la value de tat cde 


la part de fon purchaſe ꝑ ticl enpꝛiſe amontera.- 


¶ Et ꝑ ceux polx ſembł᷑ q ceſtuy q leſl la fre penð le plee 

ou doñ ꝑcel del terre le pice,ſerra puny ſibñ coe ceſtuy 

eſt le pur chaſour. . 

CAñ zo. E 3 1ibzo aſſ.neſt ple adit q ii nt purchaſe pẽð 

le plee 5c p q i ſemble ſil purchaſe auant le bfe ſte pur D 

maint᷑ #c.q ii ſerra puny ec. ꝑ leſtatute: tamen gre, car 

19. N. 2. eſt tenus ꝑ tout la court:ſi hõe bargame pur af] 

terre ꝑ fait, et puis accion eſt pozt pur m̃ la terre, et penð 

laccion il fait eſtate a ceſty, a que il ad fait ic bargatae, q 

ceo neſt champtie. 

¶ Surrendt kaꝛt a ceſtye en reuert᷑ pens le plce ne ſerra E 

dit chaptie. ¶ St ſi home purchace la fre bona fide ped F 

le bt̃ et nemy pur maink, ceo neſt champtie. 

CEt diſſeiloꝛ en aſſ.aũa bk de chũꝑtie, ſi le diſſeiſie grãt G 

part de ceſt p couenant pur maink &c. 

C Et home pꝛuit doneẽ a ſon fitz en frank mariage, ou a 9 
y. ui. terme 


Champertie 

terme de vie coe ſemble ⁊ ne ſerra dit champertte, car e 
ſtatute en le fine voit et dit en tiel maner: Mes ceonta | 
entender q hoe ne puit aũ counſel des countours et des 
ſage gents pur ſon donant, ne de ſes ꝓchein amies. 

¶ Et en br de chamꝑtie añ 17. E. 2 lou le bt abate pour 
aux latin, le det uit mis a rñdt᷑ al ſuit le roy ßᷣ ceo matt. 

R ¶ Et ſi hõe grant rent hoꝛs del terre pend lact᷑ pur t ff, 
ceo eſt champartie coment que ceſt rent ne ſoit come de⸗ 
maund #c. 

1. ¶ Et chamꝑtie giſt ſibñ ſur couenant fait ꝑ pol #c.come 
ii fuit ꝑ eſcript, dauer parcel dei choſe cc. 

M Et ſi iecouenant ſoit fait dauer rent hoꝛs daut᷑ freq 
neſt en ſuit © nẽ chamꝑtie ⁊c mes fil mamf c. aſia bt̃ d 
main? Hs luy pur ceo, et nemy br de champtre. 

N CEt files off de aſcun court main? aſcun plee ped en 

lou court pur att part de ceo ou auf ꝓſit ꝑ le ret᷑ en icel 
accion, le ꝑtie greae aũa tiel br̃e ſic. 
¶ Ker vic ac. Si N et M vxoꝛ eius fecerint æc.tũc po⸗ 
ne xc. I & w. balt᷑ ciuitatis nee wink, w. et w. qd ſint co 
ram iuſtit᷑ æc oſtenß quare cũ de cõmuni conſiho tegni 
net ꝓuiſum ſit quod null? miniſter nt vel aliquis al? ma 
nuteneat placita qrelas vel negotia, q ſunt in curys ntis 
vel alibi de terris teñ aut alijs rebus qbulcungz ppte 
rei petit vel alio ꝓſicuo, ꝑ cõujentionẽ fact᷑ inde havend, 
nec aliqͥs ius ſuũ ſub hmot cõuentione alteri dinuttat, pd 
J. e w. w. e w. quodd placitum friſce foꝛt᷑, qð eſt coꝛam Þ 
maiot᷑ & dictis balt ciuitak pd inter S. 4 Y. vxot᷑ eius 
petent᷑, et pꝛet. R. æ M. tenentes de vno meß cñ ꝑtiñ in 
ciuitate pᷣd ꝓ ꝑte tenementi pᷣd et alio ꝓſicuo ide habẽd 
p conuentionem iam aſſumplerint ꝓ pf. S. A. manu⸗ 
tenendis # manutenent, ad graue damnum ipor̃ N e 
et contra fazr ſtat᷑ pd a habeas xc. 


Breue ſur ſtatut que nul ſoit Vitreler pur le temps que 
il eſt maire ou vicount,ou hed officer de 
citie ou borough, 


O NDtad ꝑ le ſtatute de yozke, q nul vitteller vſct᷑ le oc⸗ 
cupac de vendẽ vittel ou vine en groß ou a retaile, cy 
longement que il eſt en office en aſcun vit boꝛough on ci⸗ 
tie de gardet laſſiſe de pains e vyne ſur peine de fozfcy- 
ture c. Si home que eſt vitteiler eit ellieu deſtre 9 

1 


4 
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ſur leflatute de vitailers, 173 


vit ou anter miniſtt᷑ de bozough ou citie, q auet᷑ power 


de garder laſl. ꝑ reaſon de ſon ottice, oꝛe ꝑ ie ſtatut de añ 
3. Hent᷑ 8 ca. 8 eſt oꝛdeigne, q̃ ij ducrete perſons de mia 
val, q̃ ne ſont vitteiers, ſoient eſueus ⁊᷑ iut᷑ veram̃t d af 
ſeſſ. laſſ de pain @ vine t᷑ vitelt dur le tẽps queſt en m̃ 
lottice:æ dog aps le pꝛice aſi de vine + vitel pur le tẽps 
i ſert᷑ loial a cẽi q̃ eſt elueu mate ou vit᷑ ou ottit᷑ de veor 
vine # vitet pur le tẽps q̃ u eſt ofti᷑, mes ceſt ſtatute ne 
exted a Lond, yok, ne Couentre pur vẽdt᷑ a retail vine 


ou vitel:tnes en groſſ. s poient. C Et ꝑ leſtatut de Ri. 2 
le 2. an 6. ca 9. eſt oꝛdeigñ, q vitielers ne ſoient eĩ lieus al 


offices de iuge en vilk et cities, mes pur det. de auters, et 
à dõq; il ne vendt᷑ vitels ſur pein defozfetture æc. 

¶ Mes appꝛert ꝑ le ſtatut de añ 3.43.8. auauntdit, quei 
choſes il poient fait. 


¶ Et ſi aſcũ hve en Lonð, voꝛk, æ C ouentrie, ou en au 25 


leu, offend encomer ceux ſtatuts. dog ceitieq eſt greue 
puit ſuer bf direct as iuſtices daſſ. eux comand de made 


pur le pties, et de faire dit aæc.ou le partie greue putt aũ 


attachem̃t Ss loffit᷑, marr, vic ou barie,qux oitend ie ſta 
tut de appere deuant les iuſtices le roy de banke, ou des 
uaunt le roy en fon banke, de reſponder a ceit matt, et le 
fozme del bt direct as iuſtices daſſ eſt tiel. 5 

CRerdilectis ⁊ fidckb%ſms X + B. iuſtices ad aſſiſe in 
tom̃ tali capienð aſſign ſatte- Cũ ad comunem vtilitate 


populi regni nẽi ſtatutũ lit, quod nullus miniſter in ciui⸗ 


tatibꝰ nec in burgys,quiratione officy ſui deveat cuſto⸗ 
dire aſl de vinis ſeu de victualibꝰ. dum ſit mtendens hu⸗ 
iuſmodi officio, merchandiſet de vims nec de victualibꝰ 
in groſſo nec ad retalliam, ac iam R.de 45.nodis dederit 
intelligi, qd S W balltut ville pꝛedicte, et quidam ali 


balliui in dicta villa de S. exiſtentes, qui ratione officij 


ſu hm̃oi aſſ.cuſtodire de bent in eadem villa, vina vt vic⸗ 
tualia in groſſo ad retaliam vendunt, contra foꝛmam 
ſtatuti pꝛedicti, nos li ita ſit, remedium in hac parte ap⸗ 
poni volentes, vobis mandam?,qb audita inde qrela pb 
R.et vocatis partibus coꝛam vobis, earũq; rationibus 
hinc inde auditis,et inſpecto tenoꝛe ſtatuti pꝛedicti, eidem 
R. tam pꝛo nobis # pꝛo le ipſo ſuper hoc debitam iuſti⸗ 


iam fierifaciaf , pꝛout ſecundum ſtatutum ped fozet 
+ facien3.Teſte #c. 


CEt fi lact᷑ ſort pꝛis ſur le leſtatute de Ebof,d5q3 7 


1 


Brieſe ſur articuli cleri. 
que ſue lact᷑ aũa la tierce part, et le rop le reſidue dei vi 
tet fozfert:et auxi la fozme del bt de attachem̃t eit tpel 
¶ Ker vit᷑ E bot ſałtẽ. P one ec. .de CT. de Richmide 
nup ball vilt Richmond, qð fit coꝛã nobis c.oſtẽß qua; 
cũ ad comune vtilitat᷑ regnint᷑i àngt᷑ de cõmunm con 
ciuſde regni concoꝛdatũ ſit,qð nullus miniſtt᷑ ec. ad re 
talliã ſub foziſfactura eoꝛũdẽ, pᷣʒ M dũ balk dicte pile de 
Richemond extitit de vinis & alys victualibus dimer ad 
valentiam centũ libzat in þd vitla Nichemonde tam u 
groſſo qua in retallia pluries marchandizauit, et ea ibñ 
vendidic vt dicit, in nt̃i contẽptũ manikeſl um, et dicti pg: 
pulint᷑i graue dãnũ, ac contra foꝛm̃ oꝛdinat᷑ lupzadick,9 

abeas tc. Teſte c. ; 


Btie fe ſur ſtatute Articuli cleri,quod non diſſ r in 
glebe des}perſons,ne en le 
roial chimin. , 


BRBiefe qv diftf ne ſoit pꝛis en les glcbez des pſonsper 


E wvifneanter miniſtt᷑ eſt found ſur le ſtatute de articuli 


clet᷑ ca.vi.y dl eſtatut appicrt,q le vit᷑ ne auter perſonne 
diſtt᷑ en le haut chimin le roy, ne en les glebes dones daũ 
cien tẽps as rectoꝛies c. Et ſi aſcun vic. ou auter pſoy 
fait le contrarie,dong il 6 eſt diſt poet ſuer ce bt. 

J (Et ſi lay pſon ſoit diſtt᷑ en le roial chimin le rope #c.jl 
ata accion ſur leſtatut de Maricbt᷑:mes eſpiritual ꝑſon 
auet᷑ act r ceſt ſtatut. Mes p ſtatute Mariebt᷑ tes mi- 
niſterz le roy potent diſtt᷑ en le haut chimin, et aps le bft' 
deliuer al vit̃, ſil diſtt᷑ aret᷑ ii auera alias & Plut᷑ 4 atta- 
chem̃t ſur ceo Et ceſt bt eſt vn ꝓhibit᷑ en lu m̃ al viẽ ic 
Et le beſt ticl. 
C Rex vit᷑ ſart᷑ Cum in articulis pꝛelatis ⁊ clero regni 
nt᷑i ꝑ dim Edw.nup regem Zngkt auum nfm de aſleſy 
pꝛocerum et magnatum regni noſtri conceſſ contineatur 
quod diſtrictiones non ſiant ſuper rectoꝛcs p vit᷑ aut a- 
tios miniſtros noſtr os in via regia, aut in feoð quib? o⸗ 


lim eccłie ſint dotate,ac iam ex grant q̃rela dilecti nobis 
in vßpo abbatis de Malle regali, perſone eccłie de R. in 
tellexerimꝰ, qd tu coloꝛe officy tui terras ᷣ tenementa q 
ſunt de dote t feod eiuldem ecclie apud R. nuper ingrel 
ſus fuiſti, et pzefatum abbatem in terris a teñtis pꝛeb 


» 


grauter diſtr ĩxiſti, et in dies diſtringere non deſiii!s, 
in 
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| Briefe. ſur articuli cleri. 174 
Mn iþi!9 abbatis pᷣiuditiũ. libertatig eccleſaſtice leſion 
maniteſtã, ⁊ contra fozma articuloʒũ pv,nos libertates 
eccleliaſticas iileſas obſeruat volẽtes, tibi pᷣcipimus, qd 
diſtrictiones aliquas in terris et teñtis que ſunt de bote 
pez eccleſie nullatenus facias, nec quicquam qð in iiber 
tatis eccleſiaſtice leſionẽ aut eneruationẽ articuioꝛũ ped 
cedere valeat attemptetis, et diſtrictionem ſi quam pzck. 
abbati in feodo eccleſie ſue pꝛed, vrpꝛeð eſt feceris, ſine 
dilatione relaxes eidem. T eſte æc. TEST 1 \ 
C Et ũ ſemdie q̃ le party q eſt viſit en le haut chemin le F 
top, our ꝑſon en le giebe de ſaeſyt'aucra attachem̃t vers 
e vic. ou auter q eſt diſtt̃, coment que iis ne vnques ſue 
ceſt br̃e de Dꝛohibitioñ direct auant le vicont, pur ceo qᷓ̃ 
e ſtatut eſt pꝛohibition en iuy meſme al vicont cc. 
¶ Et p le ſtatut de articuk ſup chartas cap 12. le vic. ne 
doit falt exceſſiue diſtt᷑ pur det le rop, ne q i diſtt᷑ ꝑ belts 
de ſa carue, ſil poet troue auterʒ, ne q u ad meſñ cur trop 
longe. Et fi le pty voil troũ ſuerty de paier al vic, le bett 
lerop deuãt le iour de retoʒũ de bt᷑, le vic. fra deliuerp a= 
rere des beſtes. Et fi le vic. fait auterm̃t i cit expꝛeſſe en 
le dit ſtatut, le pty ana attachm̃t verz lux ſur ceſt ſtat᷑, ou 
poet ſner vn bt dit al vic. luy inhibitant, q̃ i ne diſtt᷑ en⸗ 
coter le fozme del ſtat᷑, et le bt᷑e eſt tiel. ¶ Rex vic. Der. 
ſalutẽ. Ci inter ceteros orticut quos celeb21s memoꝛie 
dis Ed. quõdã rex Angłauus noſter ad emendat᷑ ſtat? 
popttliregni ſat oꝛdinauit, cotineatur, qd nimis graues 
diſtrict᷑ nd capiantur ꝓ debitis nfis. Et ſi debitoꝛ poitit 
inuenire ſuffic ſecuritat᷑ ꝓ debitis illis vigs ad vnũ dicin 
infra die vic. qð diſtrictiones hm̃oi relaxentur, tibi pᷣcipi 
mus, qd ſi I de w inuenet tibi ſuffic. ſecurit᷑ de reſp no⸗ 
bis ad prim ꝓferum tuũ de centũ ſolid ,p quos fine fe 
nobis coꝛã iuſtic nt̃is de bãco ꝓ liceñ concozd in vno bri 
de tconuentione, a ques ab ipſo p ſum ſcaccary nt̃i exigis. 
vt dicitur, tunc diſtrictioni . qua eidẽ w facis occaſione 
pd interim ſupert p ſecuritatem ſupzadictam, et habcas 
ibi hoc bꝛeue. Teſte æc. 


¶ Et eſt auter foꝛme de bre entyel caſe ſic. 
C Rex vic. c. quod nimis grams diſtrictio non capiãtur 
| Nodebito neo ,necnimis remot᷑ ducatur. Et fi debitoꝛ in 
” venire poſſit ſufficief + cõpetentẽ ſecuritatem de debito (© 


lo vſq; ad vnũ diem infra diem vic. infra quem debitoꝛ 


libi moe remediiim acquirere vaicat , vei alia de _ 
0 


Pur ſeiſer terre la feme que ſa marie c. 
fllo ſatiſtact᷑, ꝙ diſtrictio huiuſmodi interim relaretur,tk 
bi pᷣcipimus, quod fi J. de T. quem pꝛo octo ſoliꝭ noba 
ſoluenð de exitibꝰ ſuis coꝛã nobis, # alibi coza iuſtic.no⸗ 
ſtris foꝛiſtact᷑ virtute ſum̃ ſcaccary nt᷑i tibi direct᷑ diſtru 
gis, vt dit᷑, inueñit tibi ſuffic.ſecuritatẽ iuxta foʒm̃ articy 
102fi pb pꝛo debito pᷣd vſq; ad vnum diem infra diẽ tuũ, 
ad quẽ tu teneris indecomputat: tunc diſtrictionẽ,ſi qui 
cidem J. occaſione pꝛeiniſſ. fieri feceris interun relaxes 
eidem p ſecuritate ſupꝛadicta. Teſte ec. 


C Briefe pur ſeiſier terre la feme q̊ tient en dower, 
que luy marry ſauus licenee le roy. 


C NDta ſi tenaunt que tient de roy en chiefe deuye e. la 
femme ne deuet lup marier ſans licence le rop, et ſiel 
fait, donques le roy doit ſeiſer ceux terres q el iſfint tient 
en dower, tanq; ei ad fait fine oue le rop, ſi eſt cõmenmit 
al value dei tert᷑ ꝑ an, q̃ ei iſſint tient en do wer, et ceoeſt 
p le ſtatut de Oꝛerogatiua regis capit᷑ tertio. Mes ap⸗ 
iert ꝑ le Regiſter, q̃ le roy deuet᷑ ſeiſier cybñ la terre ie 
ron, come la terre la feine, qᷓ ei tient en dower. 
¶ Et per meſme le reaſon ſi la feme ad auter tert᷑ de ſon 
inheritance demeſne ouſtre la tert᷑ q el tient en dower, q 
le rop ſeiſier ceo terre auxi, et le bt᷑t en ie Regiſter de ſci: 
ſyer la terre eſt tiel. 5 
C Rer eſchaetoꝛi ſuo. Quia Margareta, que fuit vo 
Edmũdi baronis Staff. defuncti, qui de nobis tentut in 
capite, ſe ſine licẽtia nta aut dilecti et fidelis noſtris Ra: 
dulphi Baſſet, cui id quod ad nos pertinuit de maritagio 
pꝛeð conceſſimus Thome de P. martitauit,ſicut ex ref 
ipius Radulphi accepim?, vobis mandamus, quod fi ita 
eſt, tunc omnes terras ct tenementa tam ipᷣius Thome 
quam pᷣd M. in balliua vea ſine dtiatione cap in mand 
nfam, et ca ſaluo cuſtodiri fat᷑, donec aliud a nobis inde 
habueritis in mandatis. T eſte #c. per conuf. 


D C Etapiert per ceſt bʒiefe, que ie roy poet grant ie ma⸗ 


riage de {es wydowes cybñ come de ſes gardes . que la 
keme poet agrec oue ceſtuy, a que ſon mariage eſt graunt 


et per ſon aſſent ou licence ſi el marry, il ſemdie que eim 


paiet᷑ fyn,* ſi ei mary ſan licẽce ac donq̃s ceſty que lu 
marrye faite tozt al R oye, ou a ceſtuy a que le Roye ad 
grãunt le marriage, et per ceſt toꝛt ſembic que ceo — 

cauſe 


%,, 


— —— 
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Friefe ou le tenant le roy alien c. 1 
canſe,pur qᷓ le roy ſeiſiet᷑ la tert᷑ ceſty & marie la widow 
le roy ſans licence. xc. i 

CEt appiert ple Regiſter,que le dit Thomas . poet 
igre oue le dit Rauff Baſſet, ꝑ q le roy amoue ſeʒ main 
vtpatet rotulo clarum de anno 8. Edward. ſecũdi. Mez 
u ſemble a mop, que le roy ne deuet᷑ ſeiſiet᷑̃ mes ſolement 
les terres que ei tient en dower, pur ceo que le ſtatute ne 
dofi plus, mes que il ſeiſiet᷑ ceo q̃ el tient en dower, car ſi 
tune voil claim̃ ne ſuer pur dower, il ſemble que el ne fra 
lin, ne riens ſera ſeiſie de ſa terre. Et auxi il {Eble a moy, 
que le roy nad dꝛoit de marier ou graũt le mariage ð ſes 
diefes, come il ad de ſes gard: car ſi ei voile viuer ſole x 
ne marier, el poet bien iſnt faire, æ ne fra fin come ſẽble 


quere. 


Briefe ſur le ſtatute de anno primo Ed 
wardi tertii xii. & xiii. lou 
tenant le roy alien 

ſans licence. 


N Ota lou le tenant le roy que tient de roy en chiefe co⸗ 
me de ſa cozone, alien la terre que il tient iſſint de luy 
8 terme de vie ou en tait ou en fee, ſans licence le Rop : 
donq3 le roi doit ſeiſier la fre pur fin #c.mes ſi home tiẽt 
de rop cõe daſcun honour ou caſtel ou maner en ſa main 
eſteant, q il ad per diſcent de aſcun collateral aunt᷑, æ le t 
alien vt — ſa terre ſans aſcun lit᷑ fait a lup per le roi 
tt. donq; [tie vicount ou eichetour voll diſtr ou diſtur⸗ 
be ls poſſeſſ.le aliens ec. il auera bf ſur ceo ſtatute fait an 
E. 3. ca. 13. quel bf ſerra tiel. 3 
¶ Bex eſcaetot᷑ ſao vitra Trent, vel eſcaetot᷑ ſuo in com 
S. ſalutem. Cum de communi conſilio regni nfi ſtatutũ 
lit, ne quis occaſione adquiſitionis terrarum ſeu tenemẽ⸗ 
toꝛũ, qᷓ de nobis vt de honozibus tenentur in capite , li? 
ꝓgenitoꝛũ nõoꝛũ quondã regũ Anglie ſeu nt̃a ſuper hoc 
non optenta fat᷑ occaſionentur, vobis mandamus qv 18 
filium J de C. capellanum occaſione adqͥſitioñ qua = 
dm Edwardi nup regis Angt fecit Roberto d Saũd 


uli de vna bouãt᷑ tert᷑ cũ ꝑtiñ in E que de nobis vt de 


honoze de T. tenentur in carite vt dicif,ſi denobisſic te⸗ 
neank nõ occaſionetis contra fozma ſtat᷑ ſupzav-T.#c. 
¶ Et ſur ceo il ſuer alias # Plut᷑ vel cauſa webs — 
| es FC. 


Ea a 


A 


Clerici non eligantur in officio balliui. 
fices.Et fur ceo attãchm̃t vers leichetour ou vic ſiꝭ a 
diſtrein ou diſturbe apzes ceit br a cur direct, ſi tc3terts 
ſont tenus come auãt Mes it appiert per ceſt bt, q hi! 
putt tener de rop en capite come be aſc honour. mes ce: 
eſt encount᷑ le Regiſtt en le cõinenſm̃t del regiſter, com 
appiert ple br de ꝛecipe in capite:mes le comẽ vſe ati 
iour eſt de pꝛẽdt̃ fin de cẽy hoe q tient de roy cõe de alc, 
honour, q eſt ie auncien mheritance de roy q aliẽ t tem 
en fee ſans licence le rop:mes gre q ſera fait de dꝛoyt 
ceo càs. | 


Breue quod clerici non eligantur 
in officio balliui &c. pro 
tetris ſuis. 


J home ñq̃ tient certcin terres ou tenem̃ts, ꝑ reaſons 

{cs terreʒz deuet eſtt᷑ elect vaillie, ou bedelt, cu reue, on 
en auter tiel office pur ſes tertʒ:oꝛe fi tiei home ſoit fapt? 
clerke, ou deins ſacres ozdzes, dons ii ne deũa eſtt᷑ clect 
pur les tert en tiei office. Et (ii ſoit eĩect en tiel office de 
tr bailp ou bedelt᷑ ec. il auet᷑ de tup difcharg;q ſaa tid; 
C Rex balliuis J de L ſalutem.Cumſcom icge+ ton⸗ 
ſuctudinem regni noſtri Angite clerici infra ſacros oꝛdi 
nes cõſtituti, ad otficium baliun ſeu bedelli cligi non de⸗ 
beant, necchactenus conſueuet᷑:ac iam ex parte T de ꝙ 
magiſtri hoſpitalis noſtri de C. capellani acceperimnzq 
vos ipſum magiſtrum ad offictum bailiui ſeu bed elli mas 
nerij pꝛeð eligiſtis iam de nouo, æ ipſum offic. ulud aſſu; 
mere compellere nitimint, in ipſius magiſtri graue dãnũ 
ct contra legem t conſuetudinẽ ſupꝛadict᷑, ſuper quo nc 
bis ſupplicauit,ſibt per nos de remedio pꝛouideri: a quia 
non eſt iut᷑ conſonum. quod dictus magiſter, qui nobiz i 
hoſpitali pꝛed pꝛo ſalubri ſtatu noſtro, & pꝛo animabug 
pꝛogenitoꝝ noſtroꝝ quondam regum Ingle, pꝛo ſtaty 
eiuldẽ hoſpitalis ac cantarijs elemoſimis alijs pijs op 
ribus in codem hoſpitali manutenend æ ſuſtentand cotis 
nue deſeruit ad inſiſtend alibi extra idem hoſpitale in ſe; 
cularibus negocijʒ compellatur: vobis ꝑʒecipimus: quo 
diſtrictioni a compulſiont i quas eidem magiſtro ad off 


cium bailiui ſeu vedelli in manerio pꝛedicto afſumend fe⸗ 
ceritis, omnino ſuperſediatis, eas ſine dilaticne relaxe | 


tis, ⁊ denari os, ſi quos per amerciamenta vel alio mods 
ex 
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fa 
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Prebendaries ne ſerra charge e. 156 
q | caula pꝛedicta ab eo lenaueritis, eidẽ magiſtro reſtitui 
6 | fat indilaf ſub periculo quod incumbit. Cc. Et il puit | 
5 Jener al Plut᷑ e attachm̃t ſur ceo. | | 


— neces veg gy 


1 Brief que perſons ne prebendaries ne ſerra 
ci | charge as xv.pur lour biens eſteant 
fe en lour poſſeſſion annexes 
nt | a lour prebendes. 
en 
diſcharge pur lour biens eſteant en lour poſſeſſion de 


B; Rief pur pᷣbendaries ou auter eſpiritualpſons deſtre p | 
benelice, giſt lou i vic ou collectours des quindecim votk ? 
ditt les ꝑſons ou pᷣbendaries en lour pofſeſſ eſpiritueis | 
pur lour viens eſteant en ceux poſſeſſions, deſtf contribu 
tozie al paim̃ts vel taxes ou xv.graunt, ec. Et ſi ils ſont 
diſt, ls auet᷑ tiel bk, | 
¶ Rex taxatozib? decime ⁊ xv. nobis vitimo p cdmunita | 
t regni nt᷑i Ingk coceffay in com̃ Gloc.ſalutẽ. Ex parte | 
wpbendarij Þbende de B in ecckia de S. no bis ẽ oſtẽl. | 
pci vos occaſione decime ⁊ xv. pᷣdictaꝝ nobis ꝑ laicos 
tonceſſarũ in ꝓpꝛijs bonis ipſiꝰ W de tepozalibuz pᷣbenꝭ | 
| 


NK 


ue po annexis exeuntibꝰ, qᷓ ad decimã intet᷑ ſpiritualia in 

lingulis taxationibꝰ pzeſtativnibus hm̃i decime taxantur a | 

Fdedbus — coſucuit pᷣd decimã E quindecimã | 

inter laicos aſſidete taxat᷑ © leuat᷑ intenditis minus tulle | 

i ipſiꝰ w damnũ non modicũ æ grauame. Et quia nolu | 

mus ꝙ id w de huiuſmodi bonis ſuis, de quibus decimã | 

nobis dat inter ſpiritualia de pᷣd decima & quindecima p 1 

laicos conceſſ.onerat᷑, vobis mandamꝰ,ꝙ ipſũ w in pꝛo⸗ a a | 

{9s bonis ſuis, que int᷑ ſpiritua lia ad decimã taxantur, 

t de quibus decimã nobis dat vt pzed eſt, ratione decime 

t quindecime pᷣd nobis ꝑ laicos conceſſat᷑ non moleſtetiʒ 

m aliquo ſeu grauetis, ⁊ diſtrictionẽ ſi qua ei ea occaſide 

ſieri feceritis, ſine dilatione relaxat᷑ fat᷑ eidẽ.ꝛouiſo qd 

de terris & tenementis, ſi que per pzefatum W. vei pꝛede | 

ceſſozes ſuos ad pᷣd pzebenVypoſt annũ domini Edward 
| 


quondi regis Ingliie auinoſtri viceſunum adquiſita fue 
int nobis de huiuſmodi decima# quindecima mrta bo⸗ 
um æ᷑ catailozitn in dictis terris # tenemẽtis txiſtent᷑ 
i de eildem pꝛouenient᷑ reſpondeatur, vt eſt iuſtum, Te⸗ 
— ſur ceo i puit auer Ilias æ Pluries a Attach⸗ 
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Wiiefes 


Proclamation pur iecter de fime &. 
Briefes directes pur faite proclam̃, que nul 
enĩect' times ou ordures en foſſes on 
riuers prees cities ou borovghs 
anno. 12. R. 2 ca. 13 


S J ſcun eniett᷑ aſcun oꝛdours ou entrailes de beſtz en 

foſſeg ewes ou aut᷑s licus,q font pchein al alf city au 
boꝛough ou vilt,ceſtp.q voet puit ſuer bt direct al mau 
ou vic.ou bauie del vilt, quiz fert ꝓclam̃, qᷓ nul ce o faces 
q ceux q ont ceo fait, q̃ iz face ceo deſtre amoue à carit 
de illonq;, & ceſt bt᷑ eſt found ſur le ſtatut de N. ł ſecõd a 
12. ca. 13. Et le br eſt tiel. | 
C Rex balliuis ſuis de Nous caſtro ſuꝑ Tina ſakk. Ci 
in ſtatuto in ꝑliam̃to nfo apð Cãtebt̃, no regni nt̃i n. 
tento edito, int᷑ alia contincat᷑, ꝙ . ꝓclamatio fieret tam n 
ciuitate Lõdoñ qꝙᷓ in aigs ciuitatibꝰ, burgis, villiz, ⁊ cop 
fuburbys,vbi neceſſe fozet ta infra libertateʒ qᷓ; extra, ꝙ 
ves illi q fimos exitus inteſtina & alia fetida iactauerãt 
ſeu poſuerant in foſſatis, xiparijs, aquis, æ alijs locis in⸗ 
fra circa & pꝛope diuerſas ciuitates, burgos ⁊ villaʒ teg⸗ 
ni nt̃i Angie, a ſuburb.eoꝛundẽ, ea totaliter amouerẽt & 


aſpoztarent ante feſtũ ec ſub pena viginti lihaarũ novis 


ſoiued. Et qZ maiozes t balliui d qualibet cuuttatcburg, 
E villa, æ etiã balliui libertatũ eos cõpellerent ad hoc la⸗ 
ciend,ſub pena cõſunili. Et inſuꝑ ꝙ ꝓclamac.fieret tam 
in dicta ciuitate London qꝙᷓ in alijs ciuitatibꝰ burg. vill t 


.algs locis ſuperiusmominatis, qðd nullus cuiuſcunq; co 


ditionis foʒet huiuſmodi nociua exitus fimos inteſtim 
fetida in foſſatis riparijs aquist locis ſupꝛadict᷑ ex tun 
iactaret ſiue poneret. Et {i quis hoc fecerit, vocctur cow 
Canẽ per bzcue ad ſectam iltius qui ſe inde conqueri vo⸗ 
luerit, æ ſi muentus fozet inde culpabilis, puniatur ſcin 
diſcret᷑ C anc.pʒout in ſtatuto pzedick plenius cotmetur. 
Jamq; ex parte dilectozum nobtz in xpᷣo pꝛioꝛis t᷑ frattũ 


oꝛdinis heremitarum ſancti Auguſt int dicte vule d nous 


caſtro ſuꝑ T inam intelleximus qð quã piures hommes 
eiuſdẽ vilie fimos exitus inteſtina + alia fettda in quads 
via, que ſe ducit ꝓpe manſioñ pzedick pziozis 4 fratru i 
eadem villa iactauerũt poſuerunt in ipſoꝝ pꝛioꝛʒis ⁊ h8 
trum, ac alioꝛũ cõuerſanc + tranſeunciũ ibidem nocum̃ti 


E ville ſue periculũ manifeſt᷑ . contra foꝛmã ſtot᷑ pᷣbick: 
nos volenf ſtatut᷑ illud muiolabiſit᷑ obleruari, vobis p26 


cipimus 


« a rr a e ˙ ä A can. are. acti. ante. way Ä— r 


Aſiſe de nouel diſſeiſin. 177 


1 cipim? ſtrictiꝰ iniungentes, ꝙ in villa pd ex ꝑte nfa pꝛo⸗ 


K 


reer Rae lb 


clamat᷑ fat᷑, ne quis cuiuſcũq; cõdicionis fueritaliq noci 
ua exitꝰ fimos inteſtina ſeu fetida q̃cũq; in via pᷣd iactet 
ſeu ponat· Et ꝙ oẽs t ſinguli qͥ hm̃i nociua ibidẽ iactaue 
rint ſeu poſuerint, ea fine dilatioñ amoueant & aſpoztent 
inxta fozn ſtatuti pᷣõ Teſte #c.C Et iiſembt'q ie chan? 
poet aß vn Pone vs lup ou attachm̃t de faire lup vener 
tt deuant lup en chanF,# la de luy punir ſolonq; ſon diſ⸗ 
cef. Et il ſebleq ceſtuy q eſtgreue ꝑ cẽ nuſans poet aũ 
br ſur ce ſtatut Ss1uy q̃ fait le nuſans, & recoũ ſes dam 
par cẽ nub a typ fait: tamen qre, 

¶ Mes ꝑ comen ley ſi home fait choſ. al nuſans de mon 
krankt ou de ma tre, en q̃l ieo aie vn terme pur cert anʒ 
leo aũa act þ mon caſ.pur t, ou bt de Nuſ.ſil ſoit al nul. 
demon frankk ec. 


ꝙ Breue daſſiſe de nouel diſſeiſin. 


B Rief daffiſe de nouel diſſ giſt en cas ou f a term v vie 2 


du t᷑ en fee ſunple:ou en taile eſt diſſeiſie de ſa tre oute 
nements,ou ouſtt de t᷑ encont᷑ (a volunte, t᷑ eſt vn dill. x 


il aũa aſl de nouel diſſ.de t᷑ ouſtt᷑ ac. Et le rule en le regi⸗ x3 


ſer eſt, q ſi hoe voił pozt aſſ de nouel diff. des Tres en le 
com ou le cõen bak eſt, q adogs laſſ.ſerroit poꝛt en ł com 
bank #fi le come bak ſoit en vn coũtie, le bak le roy en 
autre com̃, ſi aſſ.ſera pozt 3s fres en ie coũtie ou t bak t 
roy eſt, donques laſſiſe ſera retournable poꝛt en banke 
le rop. Et ſi ambideux banks ſont en vn countie, oꝛe luſe 
eſt de pozt laſſiſe en le commen banke ou en bank le roy a 
— — ceo eſt encounter le rule del regiſtt᷑ come 
e. 


¶ Et laſſ.de moꝛt daunt᷑ ſera pozt en ſemble mañ, come C 


all. d nouel diſſ. ſera,# in aſſ.de nouel diſſ.deuant iuſtices 
de comen bank ou de bank le roy ſera mis cert᷑ tour iſſint 
vſqʒ in diem Jouis poſt quindenã ec. mes en aſſ.ð mozt 
danT come tour ſera don.s.in quindena tc. vel in octabis 
tc. cde en autres plees. 

C Et en aſſ. de nouel diſſeiſin en comen bank ou en bank 
lexope les iuſtices potent doner iour hozs del terme ſic, 
die ad diem Jouiz ꝓxime poſt feſtũ ſacte Lucie c. pur 
tes q̃ laſſ.nad aſcun iour de tour de retoʒñ en le tearme, 


mes iour certeine quel leg iuſtices voi inp doner, & ceo 
poit eſtre ſibien hozs del terme come en le terme. Et per 


S. i. ſtatuts 


Aſſiſe de nouel diſſeiſm, 


ſtatut dearticuli ſu cartas en cheſt bt᷑ de ſum̃ & attag | 


ment coutent eſtt᷑ quindet iours entt᷑ le date © le t᷑ d pci 
foꝛſq; in aſl.de noel diſſ.en comen banke ou en banke ig 
rop, æ la ne heſoigñ dauet᷑ xv. iours entt le date & le re 
de pcel,coe ſẽbł᷑ pie ſtatut.Et en aſſ. de nouel diſſ.ſue de: 


E uant iuſtic.en eit᷑, ou deuant iuſtices de bank le roy, oui 


comen bank le pt ne beſoigñ daũ aſcii patẽt al iuſtit. car 
ear ont authozitie ſans patent, & iſſint ont iuſtices dai 
auctoꝛitie de pꝛẽdt᷑ aſſ.de nouei diſſ.ſans aſcũ patent fayt 
a eux:æ © ꝑ le ſtatut de weſtm̃ 2.ca.13. mes dõq; la fo 
del bt eſt tiel. ¶ Rex vic. c. Queſtus eſt nobis A ꝙ . 
iniuſte E ſine iudicio diſſ.eum de libero teñ ſuo in C. poſt 
dimã tranſkret dñi H.regis filij regis Johantiz in Nu 
coniũ, ⁊ ideo tibi pᷣcipimus, qð ũ pᷣd A. kecerit te ſecut᷑ de 
clamoze ſuo plequedo, tunc faciàs tenem̃t᷑ illud reſeiſir 
de catall'q in ipᷣo capta fuer, & iþm tefitum cũ catalt eſſe 
in pace, vſq; ad pꝛimã aſſiſã, cũ iuſtic.nt᷑i in partes illas 


G venerint, a interim fac. x. liberos a legales homines de 


viſh illo videt᷑ teñ illud, e noĩa illoꝛũ imbꝛeuiari, a ſum̃, 
cos p bonos ſum̃ ꝙ ſint coꝛã pf.tultic.ad pᷣf.aſſ. pat ind 
facere recognit᷑, pone p vaꝭ & ſaluos pleg pꝛed B. vel 
ball ſuũ ſi tpeinuent® no fuerit.qb tũc fit ibi aud recogh 
ec. habeas ibi ſum̃, noĩa pleg.æ hoc bfe. 

CT Et ſi le bt daſſ.ſoit pozt deuãt aut᷑s iuſtices q̃ denant 
ge — de aſſ.en m̃ le com̃, dõq; le bi ſera en auf fozi 

e 


h ¶ Rex vic. c Queſti ſunt nobis A & B. vxoꝛ ei?, quod 

C intuſte ac. diſſeiſiuit eos. vel pᷣt B de libero teñ ſuo in 
N. Et ideo tibi pᷣcipimꝰ, qðᷣ li þd A. 4 B. fecerint, æc.in 
pace vſqz ad certum diem quem dilecti # fideles noſtri 
1 F. tibi ſcire fac a interim ec.aꝛ ſum̃ #c.qb tunc ſint co: 
ram pzef. . F. a hijs quos ſibi aſſociauerimus ad cer⸗ 
tum locum quem idem i F. tibi ſcire faf,paraf ind fa- 
cere recognitiones. Et pone ac. ¶ Et ſur ceſt bb ils coul 


ent auer vn eſpecial patet direct as m̃s les iuſtiẽ̃, put co | 


= itz ne ſont les iuſtic.daſſ.de ceſt com̃ g le patent ſers 
el. 


C Bex dilecttz e fidelibusſuis N 6 F.ſatf.Sciatiz quod Þ 


conſtituimus vos tuſtic.nfos vna cum hijs quos vobis 


allociauerimus, ad aſt noue dill.capien5,quam 2. B: | 


vxoꝛ eius arraifi coꝛam vobis p b noſtrum verſus C. 
de tenementis in Q. a ideo vobis mandamus, qv _ 
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tos diẽ & locũ, Fs ad hoc ꝓuideritis all.ilia capiatis, fac⸗ 


tut inde q ad iuſtic. ꝑtinet ſcdᷣm lege & cõſuet᷑ regni nti, 
ſatuis nobis auiercia mentis inde ꝓuenieñ: Mandamug 
enim vic.nro L incoł.ꝙ ad certos die e locũ quos ei ſcit᷑ 
fac aſſ.illã coꝛã vobis venire fac. In cuius rei teſtimoñ̃ 
has ifas nfas fieri fecimus patentes. Teſte Fc. 
C Et ſi lebfe auantdit ſopt direct al vicont, et ceux ux 
ſont allignes ꝑ le bt̃e deſtt᷑ iuſtic.de ceſt aſſ.ſont les iuſti⸗ 
tes daſſ.en m̃ le com̃, donq̃ʒ il ſemble q le ꝑty ne beſoigñ 
dauer ſpecial patent fapt a eux.pur ceſt aſl.car lour gene 
ral patent fait a eur pur pᷣnder touts all. ſet ſuffic.pur ct 
aſſ.en touts auters aſl car les iuſtic.daſſ. ne vſent foꝛſq; 
defaire vn general Þcept pur touts aſT.acco2d a lour ge⸗ 
neral cõmiſſion æ patent, et nemp a faire eſpecial pzecept 
— cheſcũ elpecial bt̃᷑e direct al vicont, et eſpecial patent 
t a eux de pꝛender aſcii eſpecial aſſ pur tiel party, 
CEt fi aff, ſopt poꝛt en comon hank, ou en bank le roy, 
donqs la fo2me de bfe ct: Queſtus eſt nobis Þ quod 2B 
miuſte Ec, viqgz ibi in pace, vſqz ad diem Sabbati in octa⸗ 
bis ſancti Michact proxim tutut᷑. Mel ſic: Uſgz in diem 
Sabbati pꝛoxim̃ poſt craſtifi aĩarum pꝛoxime futut᷑, et 
interim ac. et ſum̃ ac. quod tc. coꝛam nobis apud w. vel 
c0zam iuſtic. nris apud w parati inde xc. 
¶ Et en aſl. quãt il purchas le bfe, i puit trouer pled} 
enle chancerp, et donq̃s le foꝛme del bre eſt tpel. 
CRex ec. Nueſtus eſt nobis Þ ꝙ B iniuſte æc.diſſ.eũ 
de libero tefito ſuo in N. poſt pzima trãſtretat᷑ dñi H re⸗ 
gis filg regis Johañ in Maſc. Et qa pd A fecit nos ſe⸗ 
cut᷑ de ciamoꝛe ſuo ꝑoſequenꝭ ꝑ C et D in com̃ tuo, tibi 
pcipimus, qv fac.tefitum illud t̃eſeiſiri ac. vt ſupꝛa. 
¶ Et auter fozme de br̃ Hs coꝛps incoꝛpoꝛate lic: Que⸗ 
ſius ẽ nobis . qdõ maioꝛ ciuitatis C. et coĩtas eruldẽ 
ciuitatis iniulte tc. vel ſic: Queſtus eſt nobis A quod J 
abbag beate Marie E bot, à frat᷑ Þ de C commonacus 


miuldẽ abbatis c frat᷑ I de Þ conuerſus eiuſdem dom? 


miuſte xc. vel ſic. Queſtus eſt nobis A capellanus can⸗ 


| tarieineccleſiade N quod B iniuſte xc. 
¶ Et ſuhome ad rent ſeruice ou rent charge, ou rẽ̃t ſeck 


ſt hoꝛs de tet᷑ pur terme de vp, ou en fee tail, ou fee ſum⸗ 


dle, lil ſoit diſſeiſp de ceſt rent, il auet᷑ aſi de ceſt rent, et k 


die ſerra general, quod iniuſte æc.diſſ. eum de libero te⸗ 
nemento ſuo in Q. et ferra ſon title al rent ⁊c. 
z. ij. Er le 


* 
: 


- 


F 


A [ſiſe de nouel diſſeiſin, I 
¶ Et le rule en le regiſter eſt , quant home eſt diſſeiſy dy 
rent charge ou rent ſecke, il couient q̃ touts les tefits de 
tents charges ſoient noſmes en le bf daſſ. et tout la tert 
charge mis en viewe, tout ſoit il q̃ il fuit diſſ. foꝛſq; p vn 
ſole tenant, mes auter eſt de rent ſeruice. 
¶ Et en aſl. de nouel diſſ.home ne vouchet᷑ aſcun hoe, 
non q i fopt noſm̃ en le bt᷑, et pᷣſent quant il eſt vouch, et 
voet tantoft enter en le gart᷑, et gart᷑ la terre #c. Mez en 
aſl.de Moꝛð il poet vouch alarge. ¶ Et home auera aſl, 
de no. diſſ. de office, ſil ad ceo a terme de vy. Et le bt ſet̃ 
Quod diſſeiſiuit eum de libero teneinento ſuo in Diet en 
ſon pleynt il fert᷑ ceo del ofſice, et mte ſõ tytle en ſõ pleit. 
C Et iſſint ſt home ad aſcun pꝛoſit graunt a luy hozs de 
aſcun terre a terme de vp, on en fee, cõe de auer lez fruit 
cde pomes, ou nuces, on acherons, ou auter pfit qcung 
il auera aſl, de ceux, fil ſoyt defozce de eux, come apiert ꝑ 
le ſtatut de Welt 2. ca. 25. 


G ¶ Et iſſint de tol, tronage, paſſage,potage,panage, Fay 


D 


ters ſebles. CEt i teñt p eſtatut Marchãt, ou p ſtatut 
de Staple, ſopt diſt. del tet q tz ont en executio tang us 
ſont paies lour det,ilz auet aſſ. denouel dill, et recouera 
tour terme. Et vncoꝛe ils nauet fozigz vn chattelt, 8, la 
ter pur terme de certen ans, mes ceo eſt ꝑ les ſtatuts ent 
faits. ¶ Et iſſint auet᷑ ceſty aſſ de nouel diſſ dei terre que 
il ad en execution ꝑ Elegit, ſil ſoyt defozce de ceo ꝑ le ſta 
tute w. 2. ca. 18. 5 

¶ Et ple ſtatute de weſtm 2.cap.25.eſt aſſ done, ſi vne 


due ſes beſts paſtut᷑ mãget᷑ le ſeueral paſtut᷑ de vn au⸗ 


ter, iauter puit auer aſſ.de ceo paſture et weiue le poſſell. 
coment q lauter ne clam̃ les frankteñts del terre #c. 


¶ Et iſſint ſi le ſñr ou auf home ĩ ad rent iſſant del terĩ 


diſtt᷑ le tñt del terre pluſoꝛs foyts pur rent ou ſeruice, ou 
nul eſt arere ec. le teñt puit auer aſl. de ſouent le diſtt᷑ p 
ie comð ley. Et ceſt aſl. giſt enter le ſñr & le tñt, ou enter 
ic {5r pamont Ele tñt parayale, come appiert añ 27. E.; 
157 (7. Mes ilſemble reaſonable, q̃ le teñt auer ceſt br 
247.22 louent diſtt᷑ vers ceſty q clap rent charge hois 
ve la tet, tamẽ quere. Et ſi home ſue diners aſſ. vers vne } 
gome en dpuers vylles, ou vers dyuers homes en diuer; 
vylies, i puyt ſuer vn patẽt as iuſtit pur touts ceux all. 
Et la foꝛme del patent ſerra tyel. = | 
C Bex diletis xc.ſaf, Sciatis ꝙ cõſtituimus vos * 

aff. no⸗ 


n =. Aj 


bk . 4 A > cond 
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Aſs iſe de nouel diſſeiſin 7." 
all. noue diſſ. æc quam #c.de teñtis in N. et ad aſſiſam no⸗ 
ue diſſ.capiend, quã ide I cc.coꝛã vobis p aliud bfe no⸗ 
ſtrũ verſus xc de teñtis.Et lic fi plures fuerint. 
¶ Si hõe ſoyt ſeiſy de parcel de rent quo eſt payabl'a vn x 
iour, et puy31e teñt ne vol paier le reſidue de m̃ ceſt rent 
q eſt due a m̃ cẽ iour, oꝛe ceſty q doyt aft le rent, aũa aſl. 
de nouel dil. de tout ie rent cybñ de ceo (il eſt ſeiſp, coe 
del reſidue, et ceſt leiſyn de pcel de rent kayt a tuy ſeiſpn 
de tout le rent. ¶ Et ſi home diſtt᷑ pur ſon rent pend laſt. B 
pur m̃ le rent, donques il abatet᷑ ſon aff. mes ſil diſtt᷑ pur 
homage pendant laſſ.de rent que eſt parcel de ceſt ſeruice 
ceo nabatet᷑ la ſſ. c. car aſſ.ne gyſt del homage et ſeiſpn de 
rent. ¶ An abbe ſert᷑ ſutficient ſeiſpn al ſucceſſ. dar aſl. £ 
de rent, fil ſopt deny de F, ou reſcous alup fayt, mes ſey= 
ſyndel rent del pere ne ſerra ſufficient ſeiſpn al fits dauer 
aſſiſe de nouel diſſ. del rente, fi reſcous a luy ſoyt fayt det 
rent, pur ceo q labbe ad le rent en dꝛopt del meaſon, le qt 
meaſon continue, et iſſint le ſeiſyn le pᷣdeceſſ.eſt le ſeiſyn t 
ſucceſſ.mes le pere ad le rent en ſon drt demeſne c. Et lie 
fites auet᷑ ceo en ſon drt demeſne, et donq̃s il couient aũ 
nouel ſeiſpn. ¶ Et hoe poet auer aſſ de diuers rẽts ou de D 
terre et rent + offices # pꝛofits appꝛendt᷑ en ſon ſoile, et 
tout en vn bf. ¶ Et le ſir ꝑamont poet auer cõen appẽd 
en les terres le teñt parauãple a ſes terres q̃ il ad ꝑ pur⸗ 
chas rc. C Et auxi le teñt parauayle poet ſoy enpꝛower 
vers le ſeignoꝛ paramont, cybñ come il puit vers auter 
cõminer ou vici, lil leſſ.ſuſicient cõen a lup c. qð vide 
M. 19. E. 3 en title de aſſ.en les Abbꝛigements. 
¶ Et ſeiſyn le garde defant doñ ſeiſt al enfant dauer aff. 
ſurceo ſil ſoyt diſſeiſp. ¶ Et iſſint de terme ou de teñt per F 
ſtatut marchant. ¶ Et ſeiſyn de rent p maines le t a kme 
de vy dei terre, dont le rent eft iſſant ct ſufficient ſerſpn 
de auer aſſ.del rent, ſil ſopt deny apꝛes. 
¶ Et iſſint il ſemble q payment de rent per le tenaunt a 
terme des ans del terre eſt ſufficient ſeiſyn dauer aff. dei 
rent apꝛes, ſil ſoyt denp, tamen quere. 
¶ Feme couert ne ſet diſieiſor̃ʒ ꝑ clam̃ daſcun terre, ſi el 
ne fait entre en fait, ne ꝑ lact le baron, el ne ſerra diſſeilo⸗ © 
ſoureſſe. e enfant ne ſerra diſſeiſour per fon comman⸗ 
dement kapt &c. Mes home de plem age poet eſtre diiſet- 
ſoz, ſil comand auter denter en duter terre cc. 
C Et ũ hoe recouer rent, le ve. puit Up metter en ſelon * 
ij. per 


3 | 


Comon, 
per parolk, oup aſcun parcel de terre, dont le rent xc, 
(Et ſeiſp de rent de vn ꝑſon ou chauntry pꝛiſt q iʒ on 
en dft de lour eſat ou chatitry ſet ſeiſpn a lour ſucc. da 
all de rent, ſihꝭ ſont denies de ceo apꝛezʒ le mozt tour pde: | | 
ceſſoꝛs, cybñ come del abbe,qv vide 34. E.; libꝛo Id.. 
R ¶ Et home ne ſerra auge diſſeifoꝛ p lact ſon teñt ave: | 
lunte, com̃t (© le teñt a volunt fait reicous pour rent 8c 
ſole ſet ainge dilſeiſo2,+ nem le teñt del franktefit,mg 
ſi le tfit del terre pay le rent a vn eſtrañ q ne deuet᷑ aner 
ceo rent, ceo paint eſt diſſeiſin a cep q doit àũ le rent ge, 


¶ Briefe de comò de paſture,ou turbary,ou piſchary. 


1 R ieke daſſiſe de nouel diſſſeiſpn de como de paſture, on 
de turbarp, ou piſcharie giſt en cas ou home ad comb 
de paſture appenꝭ ou appertenant a ſon manoz ou meſe 
ou terre q̃ i ad a terme de vp, ou en tee, ou en fee tail, ſi 
ſoit diſturbe de ſoncoms, iſſint que il ne puit ceo p2ender 
coc ul deuet᷑, i auet᷑ aſſiſe de nouel diſſeiſyn de ceo, i le bt 
ſerra tiel. 
C Rex vic. c Queſtus eſt nobis quod B iniuſte xt. 
diſſeiſiuit eum de coĩa paſtut᷑ ſue in N. | ꝑtinet ad ibi 
teñtum ſuum in eadẽ villa, vel in alia villa poſt pꝛii ec. 
cde en aſſ.de ter̃᷑. Et ideo tibi pᷣcipimuʒ, qv fiÞÞ A kecerit 
te ſecut᷑ ec tunc fat᷑ xy lideros e legales hoĩes de vilſiil: 
lo videre paſtut᷑ illã + tefitum , et noſa eoꝛũ imbzer 
Et ſum̃ ec. coꝛam iuſtit᷑ vei cozi nobis c die J ouis p: 
— craſtifi Odabis ec. vel ſic, Coz iuſtic nt᷑is a 
pzima aß cũ in partes illas venerint. Mel ſic,coza dilect 
e fideubus nfis 1R et F et hijs quos tc. vt ſupza, 
¶ Et file cõen de paſtut᷑, ou turbarp, ou piſchary neſoit 
appẽdð ne appurteñ al aſcũ mafi,ne tert᷑, ne teñt, dona 
ceux parolx en le bt᷑e, que ꝑtinet ad liberũ teñtum ſuum, 
ſerra omitte en le bt᷑e, et donqs le bt ſerra tpel. 
¶ Rex ec. Queſtus eſt nobis quod B iniuſte æc. di 
ſeiſiuit eum de coĩa paſtut ſue in N poſt pꝛim̃ tranſtre- 
tationem æc vſq; ibi, de viſñ illo videre paſturã illam, u 
noĩa coꝛũ imbꝛeuiari ec · vt in bt᷑ide ad. de tert et le pa⸗ 
tent fait as iuſticeʒ daſſiſe de common, eſt come le patem 
fait as iuſtices daſſ.dei terre, mes ou i dit en le patent ĩ 
aſſiſe de terre, de libero teñto ſuo #c.il dirt᷑ en ceſt patent | 
in ceſt lieu, de communia paſture in Q 6c. ett 


F Comon, 180 
Cet ũi hðe ad cden de t appẽd on appurteſi a ſon 2 
frankf q eſt 5 mai ou ſa terre, qᷓ eſt en diũs counties, E 
ſoit diſturb ou diſſ. de ceo cõen:dõq; il aũa vn bi be a 
en le cot ie ou le cdõen eſt, et auter br en le com̃ ou la t 
a le cdõen eſt appẽð ou appurt᷑ eſt. Et ſila tert᷑ ou come 
ſoit en vn com̃, et la tert᷑ a q̃ le con eſt, eſt en aut coũtie 
vnt᷑ vn bt daſs ſert pt en le com ou la tert᷑ (dont lecden 
eſt iſlant ) eſt, et aut᷑ bt en le com ou la fre, a q le cd̃en eſt 
* appẽdð ẽ Et ũi la t᷑re ſoit en vn com̃, a ꝗᷓ le cõen eſt appenꝭ 
. e le cõen eſt en diuerg coũties dongs il aũa diuers brz en 
le com̃ ou le comen eſt. et ou le terre eſt, et les foꝛmeʒ des 
bes ſont tielz. Queſtus eſt nobis A. qu B. iniuſte #line 
iudicio diſſeiſiuit eum de communia paſtut᷑ ſuc in N. que 
ptinet ad liberũ teñ ſuũ in R. æ K i ſunt inconfinio com 
tui et com̃ L. inẽ, poſt pzima tranfret #c. Vel ſic de coia 
paſture ſue in M. in com tuo, { ptinet ad liberũ ten ſuũ 
in K. in com ec. Mel ſic. de communia paſture ſue in N. 
k. que ſuntin confinio com̃ tui, et com . int᷑, q pertinet 
ad liberum teñ ſuum in R. in þÞ com Lint in eodem con⸗ 
finio ft c.et ſur ceux bꝛiefes il puit añ vn patent directe a 
tertein ꝑſons, queux ſera iuſtit᷑ en ceſt aſl. ſur touts ceux 
8 


CRex dilectis #c. Sciatis qð conſtituimus vos iuſtit᷑ 
neos vna cũ hys quos vobis aſſociaũimꝰ ad afl. no diſ 
tapiend, quã ⁊ arraniauit coʒã vobis ꝑ bfia nt᷑a verius 
B. de communia paſtuf in R. R ſunt in cofinio com 
H. U. Et ideo vobis mandam?, qy ad certos die a lo⸗ 
tũ inconfinio com pᷣd, vel in confimo pᷣd, quos ad hoc 1 
nideritis aſtiſã illã capiatis, factut᷑ ec. Mandam̃ enĩ vi 
tom̃ po, qð ad certos dif a locũ in conſinio com̃ pH, vel i 
tonfinio þ5,quos eis ſcire fat aſſ.illã ac. 
¶ Et en ſẽble mañ il puit ſuer bites daſĩ de come de tur⸗ 
1 barie ou piſcharie et aufs ſẽbles pfites,queur ſont in ij. 
counties. ¶ Et aux ſi home ad rent qᷓ eſt iſſant del tert 
en ij.com̃.ſu ſoit diſß de ceo, i aũa aſp de no.diſß come a= 
; uant eſt dit, de come.s.9.bfes vn patent, come eſt dit a; 
nant.Et ceſt p leſtatut afi 7.Ric-2.ca.10. 
C Et come append hbe ne put occup oue beſtʒ deſtrãg B 
— — U conduct eux de compel? la kr, mes il ne puit a= 
At aut᷑s beſtʒ pur argent qur ne ma:nour ſa terre. 
(eeętũ home grant comena vn a ſes ꝓper bcſtes, il ne 
yuit occupier t᷑ comen oue beſtes dels 2 
tig. 


SAN SFS. 


KS. 


ere ee 


Comon, 
C Et iſſint ſi hoe pᷣſcribe daũ coen a ſes pper belts, in 
puit occupier ceo comen oue auters beſtes. 
C Mes ſi hdõe claim̃ comen pur beſtez ſauns nomber,oy 
daũ comen pur xx.beſtes la il puit agiſt᷑ auters beſtz de⸗ 
ſtrange pur argent en ceſt comen,af 11.9.5. 

C CEthoe puit claim coenappend rõne meſuagij añ 23. 
H. 6. Mes il ſemble, q̃ il ſerra pꝛis q il ad terre giſant at 
meſe æc.le ql les beſtes deuet᷑ cõpaſt᷑ c q̃re de ceo. 

V ¶ Et nul claim̃ cõen ꝑ caule de viſinage, mes ceſtup ſir 
a ad le poſſ dei vit᷑ aft 23. 9.6. 
C Mes il ſembt᷑ vn viſiñ claim̃ coen en la tre 8 vili 
en m̃ la vilt, ꝑ cauſe de viſinage, com̃t q̃ nul deux ſoit ſfir 

E del vilk ec. Et fi home claim̃ cõen en cert᷑ terre fi longe⸗ 
ment qile demurt᷑ en tiel vilk en tiel meſe ec. ou fil claim 
cden en la tert᷑, tanq; q̃ la terre ſoit ſeme æ emble, æ ape 
tes blees ſcies dauer coen arere:ceux comõs ſerra dites 

F appẽd. ¶ Et i hoe ſoit diſſ de cõen appenÞ ou appurta 
fa terre, et puis il fait eoffem̃t del terre, a qᷓ le comen 6ſt 
append ou appurt᷑, oꝛe il naũa aſſ.pur ceſt comen, ne nul 

G aut rem. ¶ Si hve grant cert᷑ tert a vn cũ commun in 
oĩ bus terris ſuis tc et ne expꝛeſſ.aſcun lieu cert᷑, il aueẽ 
comen en touts ſes terres q il ad al tẽps le grant ec. 

Y ¶ Et ſhoe ad cõe n deſtouers ꝑ grant xc. il ne puit edi: | | 
| fier nouel meſon dai cõen deſtouers pur ceux meſons. | t 
F CEt vſer de cõen ꝑ tz a volunteſerra dit ſeiſin a cẽyen | 
reuert᷑ daũ aſſ.decoen, (il ou ſon fa volunte ſoit diſturbe |] 1 
aßs de vſer de lour comen. | 

( 

| 

| 

| 

| 

| 
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K ¶ Et . 45. E. 3. appiert, q ceſty q ad comen graunt a a 
tup ꝑ eſpecialtie, ne puit agiſtt aułs beaſtes en ceocoen, 
mes couient vſer ce cõen oue les beſtes demeſne, ou tyel 
beſtz q il ad de occupier ſon trere #c.ou puit manut la 
one vaches q d allow dauet᷑ et garÞ pur lour act #c.mez 
Thoꝛp dit la, ſi hoe grant mop cõen a mes beſteʒ, q̃ ieo . 
puiſſ.pᷣigne auters beſts pur doñ moy ſeiſin de mo cen, 
t de eur enchal.maint᷑, ſi cẽi q grãt᷑ le cõen ẽ agreable a 

L cet.CEn all de coen il couient noſme touts les fs vl tf, 
dont le cõen #c.ſibfi cove en aſſ.de rent charge. 

M ¶ Et ſi höe ad aſſ. de cõen pend, et ii penð le br vſe ou oc 
cupie le cõen, ceo abatet᷑ le bt mes ſi ſes beſtes enter per 
— ceo ne abatt᷑ le bf,coment q̃ ilʒ depaſtt᷑ la fre #c. 
dont le comen c. 


ä 


tte, — — 
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N ¶ Et eſt aſcauer 4 comen appurtenant a vn maner poet 


n 


* 
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eff as beſtzſans nombt᷑, ou as beſtes a certen nombt᷑, 
— eſtre appurteñ al mañ ꝑ pᷣſcript᷑ ou ꝑ graunt fayt 

puis teps de memoꝛie, et t᷑ ſibñ as beſts certeine, cos 
as beſtz ſans nombt̃᷑. Coe ſi hoe a ceſt tour graunt a vn 
home come deſtoũs ou de turbarie in fe ſumpt᷑ de ardt᷑ en 
j mañ:oꝛe ꝑ ce grant t᷑ eſt appurteñ a ce mafi, ę ſil fapt 
fefferit del mañ, le coen paſſe al feffee. Et iſſint ẽ fil grat 
a vn home et a ſes heirs comen come appurteñ as mañ 
de F. de cominer en tiel moze #c.02e p ceo grant le grate 
iũa ceſt comen appurteñ a ſon ma, et ſil fait feoffemet 
mn kee ou a terme de vie del mañ, le feffe ou leſſe auet᷑ ceſt 
comen.C om ſi abbe de aſſent de z couent grant a vn auf 
home de trouer vn chaplein a lup ẽ a ſes heires de chaũtt 
en d chapel en mañ de D. oꝛe ſil fait feoffem̃t del mañ, 
le eff. aũa lace de couefit Hs labbe t a ſes ſuct᷑ ꝑ T grãt 
de appt M. 2. . 4. en title de coueñt, et Hit 4. E.3. 
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B Rieke de certificat giſt ending mans: vn eſt tou le def. og 
apper᷑ ꝑ bait et pled al aſſ lou maiſter ad releſſ a ple 

on auter matter en eſcript de q le iurt ne poet au notice, 

dong ſi laſſ paſſ enconter le bait, le maſtTaia bt de cer⸗ 

tificat þ ceſt eſcript, et þ ceo il cauſe laſſ d reuener & deſtt᷑ 

iurt᷑ p ceo de trier ce fait ⁊c com ſert᷑ plꝰ pleinm̃t mt̃᷑e a- 

p2es,Et eſt aut mañ de Certificat, lou le ᷣdit neſt bien 15 

examift p les iuſtit᷑, quãt itʒ pꝛiſt le vᷣdit, ou quant 11z not 

bñ exainine ne plenem̃t enqs daſcũ iſſue q fuit ioyñ ec. 

Et ls certiſicat doit eſtre ſue en m̃ le com̃, ou laſſ. fuit ſue C 

et poet eſtre ſue deuant ms les iuſtit᷑ deuaũt queux laſſ. 

paſl. ou deuant auters iuſtices.Et ſi le bank le rop ou le 

cen bank ſoit en m̃ le counte ou laſt paſt. donq; le certi- 


. fif poet eſtre ſue en bank le roy, ou en comen banke, ſils 


font en m̃ le countie on laſſ.paſſ. Et ceſt certifif ſert vn 55 
lte direct al vit , et les iuſtit᷑ auet᷑ vn patent fait a eux, 
tome ilʒ auet᷑ en laſſ ec. Et ie fourme del patent fayt as 
iuſtices ſerra tiel. | 
CRexdilectis # fidelibꝰ ſuis A. B & C. ſar. Quiaſup 
{buſdam articulis contingent aſſiſam noue dill. q̃ inter 
2. B. ſom̃ fuit & capta coꝛã vobis pᷣf. B. et dilecto & fi⸗ 


' delinfo J apud N. ꝑ bꝛeue noſtrum quedã ſubſunt du⸗ 


es, ſicut ex grela ipſiug F.acceperimus, conſti⸗ 
tuimus 


6 ˙· OOO 


E 
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tuimꝰ vos iuſtic nfos vna cũ his quos vobis aſſociaue⸗ 


mus ad certificac.inde capieny,et ideo vobis pip 
ad certos die t locũ, quos ad hoc puideritis, certific.1 

capiatis, factut᷑ inde qð ad tuſtic ptinet faciẽꝭð, ſaluis no⸗ 
bis amerciamentis #c. Wandaumus er vit᷑ neo ac. qy 
ad certos diet locũ, quos ei ſcire faciatis, turatozesill? 
aſſ.coꝛã vobis venire faciat, ad certificand vos ſuꝑ arti⸗ 
culis Þd ac In cuius rei teſtim̃ has litteras nt᷑às fieri 
kecimus patentes. Teſte c ¶ Et le foꝛme del bt de cer⸗ 
tificat eſt tiel. Rex vit᷑ ec. Quia ſuꝑ aͤbuĩð articulis cõtiq 
aſſ no.diſſ q inf J.# B. ſom̃ fuit # captaicozam dilectis 
E fidelibus nt̃is ). E R. apud M ꝑ bfenfm de teñ in J. 


- Qda ſubſunt dubitationes, ſicut ex q̃rela iþi? A. accepi⸗ 


F 


m? coltituim? pf. . et N. vel ſic þf. Þ.et dilecffidele nt 
J. vel ſic dileck a fideles nfos N. æC S. mſtif nfos;vna 
cũ his quos ſibi aſſociauerimꝰ ad certifif inde capitꝭ; et 
ideo tib: pcipimꝰ, quod ad certos die c locũ, quos þb N 
E K. tibi ſcire fat᷑, iut᷑ illiꝰ aſſ.coꝛã eis venire far ad cerf 
eos ſup artit᷑ pᷣdõ. Et ſom̃ æc.pᷣõ .qb ec coza tc au i⸗ 
lã certifif. Et habeas ibi nomina iurat᷑ et hoc bre: 
¶ Et ceſt br gift ꝓꝑm̃t lou le Sdit neſt bũ examiñ. Mes 
fil appere ꝑ bailte al aſſ. ple nul tozt, et troue Hs iuy 
lou 5 maiſter ad ret'de pleÞ,et ne pled t᷑:donq; d maiſter 
aũa auf foʒm̃ del bt ß le ſtatut de weſtm̃ 2. ca. 25.et le bit 
ſerra tiel. 
¶ Rex dilect᷑ ac fidelt ſuo J. et ſocijs ſuis iuſtit᷑ c. Ci 
in ſtatuto edito apud weſtm̃ cõtineat᷑, qð ſi def.cotra qui 
tranſierit aſſiſa in ſua abſentia oſtendat cartas vel quiet 
clam̃, ſuꝑ quarũ cofectione nd fuet iuratoʒes examinati, 
nec examinari potuerft, ꝓ eo qd nõ fiebat mencio ds eis 
— ꝓbabilit᷑ ignozari poterint cofection himoi 
criptot᷑:iuſtit᷑ viſis ſcriptis ulis faciant ſciri parti qᷓ re- 
cupautt,qb ſit ad certũ dit, et venire faciant iurator̃ eiuſ 
dem aſſ. Et ſi ꝑ Sedictum iuratot᷑ vel fozte p irrotula⸗ 
mt — illa Biſicaũ puniat᷑ ille q aſl. impetrauit cot 
fact ſuũ p certam penam ſtatuto pb cõtent᷑: ac ex ꝗ̃rela 
E. acceperimus, qd J — arraniauit quandam aſſiſam 
noue diff.p brenoſtrum vᷣſus þf. E. & alios ec de tene: 


mentis in S.} quidem aſſiſa m ipſius E. et aliozum ab⸗ 
ſon? tranſiuit vt dicitur,acidem E. quoddam ſcriptum 
quiet᷑ clamant᷑ pꝛefat᷑ J.habeat de tenement pꝛedick, lu⸗ 
per cutus confect iurat᷑ nõ fuer eaminati, nec __—_ 

pore: 
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poterint, pꝛo eo quod non fiebat inde mẽtio plactti, vobis 
mãdamꝰ, ꝙ viſo ſcripto ilt ei E in pᷣmiſſ. debitũ æ feſt 
nũ iuſtic.cõplemeñ fieri faciaf iuxta fozm ſtat᷑ pᷣõ. T. ac. 
¶ Et oꝛe ce br̃ eſt come vn patent fayt a ceux iuſtic.et 6 
ceo ils agard vn Certificat dirett al vic. de garner le ꝑty 
tt de faire vener le iurp del aſſiſe deuant enx. Et cẽ patẽt 
ou cõmiſſ.eſt comenment fayt as auters iuſtic. q as iu⸗ 
ſtic.deuãt q̃ux laſſ.paſſ.et cco apiert p les polz del patẽt 
du cõmiſl. Mes p le ſtatut de weſtm̃ 2. ca. 2 5. appiert, q Þ 
ſile bailp le def. recoꝛd en barf daſſ.les iuſtic.pᷣndt᷑ 
laſ.nient obſtant ceſt plee del bau, æ done iugem̃t ſur le 
verdit ec. mes donqs ceſty def.en laſſ,poct veñ as iuſtic. 
e me q̃ il ad matters de recoꝛde de bart le płen laſſ.æc. 
come auterfoitz ĩ i bart le pt en autiel ſemble aſſ.poʒt 
lay Ss le def. ou q eſt vn bf de plꝰ hautnaturepend en 
tux de ceux teñts #c. donqs il couient deſuer br de fairs 
vener cẽ recoꝛd deuat les tuſtices, deuãt ꝗ̃ux laſſ. paſſ.et 
ſur ceo quãt le recoꝛd vient deuant eux, ſiiʒ veie ĩ cẽ re⸗ 
toꝛd ſert᷑ bart de coſt aſſiſe, donqs mz les iuſtices agarũ 
vn eſpecial bf de ſcire fac.hozs de tour recoꝛde del aſſiſe, 
de garner le party deſtre deuant eux ec. Et fil — — ceo 
dedire ne ceo auoiddõ, donijs le def .recouet᷑ ſa ſeiſpn aret 
et double dam̃ et le pleintife en laſſiſe ſert᷑ impꝛiſon ꝑ dif- 
cretion des iuſtices. Et ſi le det᷑. en laſſiſe nad aſcũ recozd 
de monſtre, mes vn ret ou auter matter en eſcript, que 
poet barre le pk que recouet᷑ per laſſiſe, dongz file def.en 
laſſiſe monſtret᷑ ceux eſcriptʒ as iuſtices auũt q̃ ux laſſiſe 
paſſ auaunt.donq; meſmes les iuſtices fur ceo popent a= 
er vn eſpecial bt᷑e de Certificat direct al vicont que 
garnet le — q̃ ũ face vener les turoꝛs dei pꝛimer 
ce matter æc. Et ſil ſopt troue pour le def. 
donq̃s le pt que recouet᷑ ꝑ laſſiſe ec. pardt᷑ double dar, 
aui ſet impꝛiſon ꝑ diſcretiõ des iuſtices, come appiert p 


meline le ſtatute. Mes ſi le defenð ſet eſpecial patẽt a yg 
iz les iuſtic. de ꝓceder, come le biete auaunt eſt, ou que 
tz ꝓcedt, a dpectal 
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monſtre a eur ꝑ le defend, ceo ad eſtre vn queſtion, pour 
ceo que per le iudgement en laſſiſe , et execution agarde, 
lour authozitie de lour commiſſion eſt determyne , coms 
aſcuns diount. Mes il ſemble a mop, que le ſtatute eſt 
bncdmiſſion et patent ſufficient de doñ eux authozity de 
agarder vne eſpeciall Certificat de garner le partye, 
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et de faire vener le iurt᷑ del aſſ deuant eur ſur matter de- 
ſcript a eux mr̃᷑e, coment que le iugemet en laſſ. ſoyt done 
et execution ent fait, car ſi riel matter y ſoyt, donqs lour 
authozity rem a punire le pt pur ſon ſuyt, et de reſtoꝛert 
defendant a ſon poſſeſſion arere p vertue del ſtatut, com 

C ſemble. C Et ſi home parde per aſſiſe p defaut, ou loui 
plede ꝑ bailt, lou il ad matter deſcript nient mte al tut̃ i 
poet ſuer Certificat ſur ceo deuaunt les iuſtices daſſ. al 
ꝓchein aſſ enſuant, ou deuant les iuſtices daſſ.ou deyant 
les iuſtices de banke le roy, ou deuant les iuſticeʒ de co: 
mon banke, et les foꝛmes des bt᷑es ſont tyels. 
¶¶ Rex vic.⁊c Quia ac. vt ſupꝛa, vſq; ibi, accepimus , ti⸗ 
bi pꝛecipimus, qd iuratoꝛes illius all. venire fac. coꝛam 
iuſtitiarijs ntis ad pꝛimam aſſiſam, cum in partes illas 
venerint, ad certificanÞ eos ſup articut pd. Et ſur it. 
pd B quod ſit ad pᷣf.aſſiſam cozam pf.tuſtitiarys audi: 
end lam certiſicat᷑. ¶ Et ſi le Certificat ſoit ſue auãt i; 
iuſtices de comon banke, donq̃s le bt̃e eſt tpel. 
¶ Rex vic. c. Quia ec. vt accepunus, tibi pᷣcipimus, ad 
iuratoꝛes illius aſſ. venire fat᷑ coꝛam iuſtit᷑ noſiris apud 
Weſtm̃ tali die ad certificand eos, c. vt ſupꝛa. | 
CEt ſi le Certifif ſoit ſue auant leroy, dons le br tt, 
vt ſuþ, tibi pᷣcipimus, qð turatozes i111? aſſ. venit᷑ fac.tt, 
co2a nobis apd F die ſabbati c.ad certificand nos tt. 

D CEt ſi home en all. pozt vers luy pled aſcun reł ou auf 
eſcript en barre daſſ.c. Et le pt dedit le ret oueſcript,p 
que ceo rem en cuſtodp de chiefe iuſtice del aſſiſe, et puis 
nouel commiſſ eſt fait al chiefe iuſtice, & a diuers auters 
pſons de pꝛenð toutes les aſſiſes i rem deſtt᷑ pꝛis ence g 
countp, per q̃ ilzagg rtattachem̃t vers le def et reſum̃ d 
les iuroʒs, oʒe le det. puyt vener # plede ceſt releas oue- | | 
ſcript q eſt en le cuſtody de chiefe iuſtice en laſſ.auãt ſue, 
q eſt dedit #c. et ſur ceo le chiefe iuſtice auera iour tang | 
| 
| 


al pꝛochein aſſ.de pozter eins ceſt eſcript #c oze ſi deuant 
le pꝛochein aſſiſe le banke le Roye eſt remoue a ceſt coũ⸗ 
tp, et ceſt recozd del aſſiſe eſt fait vener en meſme ł bank 
le roy.et la le party defend eſt reattach. et ne vient, mes 
fait defaut,per q laſſ.paſſe pour le pl æ c. et ceſt rel nvent 
pled ne monſtre xc. oꝛe le party defenð auera eſpecial bt 
direct aceſty iuſtice, en q̃ cuſtody ceſt ret ou eſcript reſi, [ 
de mandf ceo en banke le rop, et ſur ceo le partye defend 
auera ſon Certifit hozs de bank le roy vers le pleint᷑ fur 
ceo 
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ceo matter #c. Et tiel bf en le regiſter. 

¶ Et ſi home ſue certificat,il puit auer bf de A ſſociatid 

ſur ceſt bre ſibien come en aſſ. de nouel diſſ.æ auxi bt̃᷑e de 3 


1 no oẽs, ſibñ coc il aũa en ai de no.diſſ. Et hom puit 


er le certificat deuant ms les iuſtices, deuãt qr le aſl. 

paſſ.⁊ do le certif.1Tera hoꝛs de rolles de mz les iuſtit᷑, 

mes il puit ſuer ſon certit᷑ deuant auters iuſtit᷑ ſil vouł, ⁊ 

donqs le br + le patent fait as iuſtic᷑ iſſet᷑ hoꝛs del chan? 

Etſi aſcun des iuroꝛs ſont mozts, vncoꝛe il ſemble rea⸗ C 

ſonable que il auet᷑ certiticat. Et que il ſerra trie ꝑ ceux 

lont en vie, ⁊ per auters ⁊c.car cẽ nouel matter, ſur q̃ ils 

nefuer charg.deuat. Mes vide ceo matt debaf 0.7. . 
Hut 12.13.4- anno 32.E.z.lib. If. _ 

Fan 43. E. z. appiert q̃ home anet certificat auãt iuge 

ment rende en lalliſe ec.{ibien cor apzes. Et home auer E 

certificat ſtr aſi.de darrein pꝛeſentment, ou aſſ. de Moꝛð 

du iuris vtrum c. Et ſemblereaſonable,q hoe auct cer 

tificat ſur atteint fil paſſ. vers luy per def. lou il ad matt 

de barre latteint ꝑ releaſſ ou auter efcript c. 

¶ Et ſi le recoꝛd de aſſ.ſoit remoue en comon bãk, le ꝑ⸗ 

tie poet ſuer certificat en cõen banke deuant les iuſt it᷑ la, 

coment q latT fit pꝛis des tres en aut᷑ com , qv vide en 

titlede Pꝛot̃ H. 33. . 6. Et le pꝛot᷑ en certit᷑ eſt ſom Bs 

le iurt᷑, æ venire fac vs le partie xc. # apꝛes diſt᷑ c. Et 1 

niſi pꝛius ſerra grant en certificat,ſiles tres ſont en aut 

countie ij lou le certif. eſt pozt. 


Aſsiſe de Nuſans. 

ASſiſede Nuſans giſt ou home leue vn nuſafice a mb 4 

frankf q ieo ape a terme de vie en tail ou cn fee ſimpt 
ddng 120 auera ceſt bf de redꝛeſſ.ceſt nul. 
¶ Et ſi le nuſance eſt fait en vn com̃, # la fre a q le nuſ. Fe 
ſoit fait ſoit en auter countie, donq; il couient ſuer ſcuet 
bez daſſ. de nuſang, a cheſtun vit vn bt e vn patent fait a 
cert pſons deſtt᷑ iuſtit en ceſt aũi.come il ſer fait en aſl. 
de comon de paſture ou turbarie ou rent on tiels ſembt. 
Et le koꝛme del br eſt tiel. 
CRex vit æc. Queſtus eſt nobis A. q W. intuſte a line . 
indicio exaltauit quoddã ſtagnum in C in cor tuo ad no 
tumentum liberi tenementi ſit in . in com M. poſt pꝛim̃ 
tranſkretationem æc.e᷑ ideo tibi pꝛecipimus, qð ſi pꝛed A. 
leterit te ſecurũ de clamoze ſuo pꝛolequẽ do, tunc n — 

ibe⸗ 
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tiberos s legales —— de vil illo videre ſtagnum 
ud, a nomina eoꝛũ imbzeuiat ac. 
¶ Et en laut᷑ bt᷑ q ſera direct al vic,ouia fre ⁊, a qᷓ le un 
ſans eſt fatt,il dirt᷑ en ie br, Midere tenem̃tũ ilud. Fſſing 
q les iurrours ou la terre eſt, a q̃ le nuſans eſt fait, vetei 
celt kre, æ les iurours del aut᷑ coũtie veiet ł ſtagñ outng 

kait, æ ouſt᷑ tl dirt en le br̃, æ nomina illoꝝ imbe- 
uiari.Et ſum eos p bonoz ſum̃, qð lint coꝛã dilectis ; fi- 
delibꝰ nfis B # F & hijs quos ſibi aſſociauerimꝰ ad cer 
tos die # locũ in cofinio com pᷣdõ, quos id ec. parati xc, 
Et le fozme dei patent eſt tie l. 

M$ ¶ Rex dülectis #c.Sctatis ꝙ cõſtituimꝰ voz tuſtit᷑ nfo; 
ad aſſ.capiẽ̃ð, quã arraniauit coꝛã vobiz ꝑ bzeuia nia 
vᷣſus N de quodã ſtagno exaltato in C in com̃ S ad no 
cum̃tũ liberi tenem̃ti ſui in L. in com H. ideo ec. qð ad 
certos #c.in cofinio cork þ5,quos ad hoc puideritiz aſſi- 
Ca ulã capiatis, factut᷑ ꝙ ad iuſticiã ꝑtinet, ſaluizec. 3 
dauimus enim vicecom̃ nt̃is com̃ pᷣd, qð ad certoz diang 
locũ in cofinio com þ5,quos eis ſcire faciatis aſſiſã tam 
coꝛã vobis venire fac. ac in cuiꝰ rei teſtimoniũ haz literaz 
nr̃as fieri fecimus patent᷑Teſte ac. 

N CEt home auet ſemble bt᷑̃, i home ad vn chimin aſati 
ou a ſon meſe, & vn auf eſtreit cẽ chimin, il auct aſſiſe del 
nuſans de ceſt eſtreitm̃t:a ſi le chimin ſoit en vn countie 
E la kre, a qͥ ie chunin eſt, eſt en aut᷑ coũtie, dõq̃ʒ il auet j 
bres:daſſiſe de nuſans a cheſcun com̃ vn, vn patent fait 
8 certein ꝑſõs, come eſt dit auãt. Et le foꝛm̃ del br̃ eſt tiel 
Rex cc. Queſtꝰ eſt nobis à qd W iniuſte a fine tudic, 
arctauit quãdã viain in B. in com tuo ad nocum̃tũ libe⸗ 
ri tenemẽti ſui in C in com̃ Þ poſt pꝛimã #c. Et interim 
tac xij.ac.videre viam,# nomma c. Et ſum̃ æc. , 
CEt al vic. ou la terre eſt, a q chimin eſt. le bt eſt.Quat 
arctautt quada via in 2B in com̃ C.ad nocumentũ liber 
tenemẽti ſui in S.in com̃ tuo poſt pzima ac. Et ideo tibi 
p2ecipimus xc.videre tenement}, nomina eoꝝ iinbzeut 
ari æ ſum̃ #c.ad certoʒ Ec.in conſinio com pzed, quos ide 
Ec. Et le patent eſt tiel. 
¶ Rer dilectis ec. Sciatis ac.ad aſſ.capienꝭ, quũ #c. per 
bzeuia nt̃a tc de quad via arctata in W in com Bedfozb | 
ad nocumentum ec.in C in com̃ Hunt᷑:æ ideo xc.vts. | 

O ¶ Et home auera bꝛiet᷑ daſliſe, quat᷑ iniuſte e ſine iudicio 
leuauit vel pꝛoſtrauit quoddam foſſatum in M. ad nocu⸗ 
men⸗ 
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nentũ liberi tenementi ſui in N.ec.vclienauit, vel pꝛo⸗ 
ſtrauit, vel exaltauit, vel deexaitauit, ꝙdã ſtagnũ ec. vel 
obſtruxit, vel arctauit quandavia in MN ad nocument᷑ æc 
vel leuauit vel ꝓſtrauit quãdã ſepẽ in Q. ad not᷑, ac. vel 
diverf curſũ aque in Q ad noc. liberi teñti ſui in B. poſt 
pzima tranſfret᷑ æc vt in aſſiſa de coia paſture vſq; ibi, de 
viſñ illo videre foſſatũ iliud, ſtagnũ illud, ſepẽ illã, viam 
mã, curſũ aqne illiꝰ ᷑ teñt᷑.æ nota eoꝝ imbꝛeuiat᷑, ſom̃ 
tt. vt ſupꝛa in cõmunia paſtut. Et le foʒm̃ del patent eſt, 

C Rex dilectis #c-Sciatis ec ad aſſiſam capiendð, quã Þ 

te. verſus B de quodi foſſato leuato vel pꝛoſtrato in M 

de quodã ſtagno exaitato vel deexaltato in Q vel Þ quod 
ſtagno leuato vei pꝛoſtrat᷑ in Q vel de quad ſepe leuata 
vel ꝓſtrata in Q vel de quada via arctata vel obſtructa 

in 1 de curſu cuiuſdam aque diuerſo in Q # ideo vobis 
mandamus #c.vts. Et pur qux aſſile de nuſans giſt ap- y 
piert per ceux verſes. 


ſatum, num, 8 Aa 

Fol, ſtag, ſepe q; vi, diuerſi curſus aquarum 
iter minari coꝛam iuſtic.alliſarum 1i.piuari in banco 
Poſcunt aſſiſam, mercatum keria bancuin. 


CEiil appiert per ceux verſes, que ft home lene faire ou 
market al nuſans dautre faire ou market, q̃ ceſti a q nuß 
ceft faire ou market eſt lene, auer bt pur ceſt retoznable 
encomen bank Et ie br ſera en tiel fozme. 
¶ Bex vie ac Si A fecerit #c.tficſor ec. P ꝙ ſit coꝛã 
iuſtic.nt᷑is apud weſtm̃ xc. oſtenß quatre leuauit quodda 
mercatũ, vel quandam feriam in J ad nocumentũ liberi 
mercati, vel libere ferie ipſius A in eadẽ villa, vel i alia 
2 — trãſtretationẽ ac. vt dicit, æ habeaʒ ibi ſum̃ 
oc br̃e. 
¶ Et auxi eſt auf loʒm̃ del bf de ceo, que eſt vn Quod ꝑ 
Cie To ap t P qb inſte a tt epᷣm L incolñ 
ex vit᷑ ic P2e e ec. permitt᷑ e 
ef quod) mercaf in N ppinghm̃ ꝙ P de h pate: 
5 P cuius heres ipſe eſt, iniuſte ac leuãuit ad nocum̃tũ 
eri mercati C nuꝑ epi I incot pᷣdeceſt. pb epi in Lud⸗ 
dington vt dicit,# niſi fecit. Et pꝛeb epz kecerit te ſecurũ 
| Etuncluſkþ3Þ qb lit ec oſtenſut᷑ quare c 
Et ceſt br fuit grant þ le chief iuſtit᷑ a cierks de _ 


Nuſans vicountiel. 


que ſemble, qᷓ home puit diſturbe auter 5 garÞ ou aue 
Ram faire ou market al nuſance de ſon faire ou market, 


Briefs de nuſance, que ſont vicountiels. 


435 B Biefes de nuſans guenx ſont vicoiitiels ſont ceux qu 


appere per les verſes enſuants. 
rica ca gultum ges lendinum 
Fab, fur, pozta, domus vir, gur, mo, 
murus, ouile, 


Et pons, tradantur hec vicecomitibus. ä | 
¶ Et ia fozr del br eſt tiel. Rex vic.Ec. Queſt? eſt nobtz 
A ꝙ B iniuſteleuauit vel pſtrauit quãdã domũ, vel ob 
ſtruxit quanda gurgitẽ in N ad nocumentũ æc. in eadem 
villa, vel in alia poſt pꝛimã trãſfretationem ec, in Uaſe, 
Et ideo tibi pᷣcipimus, ꝙ loq̃lã illã audias, e poſtea eam 
inde iuſte deduct fat, ne amplius inde clamoze audiam? 
p20 defectu iuſticie. | | 
C CEodemodo fiant bꝛeuia Þ ouili, poꝛta, virgulto, molẽ 
dino, latrina, c his ſimilibꝰ leuatis vel |} ceux 
brz poiẽt eſtt remoue al ſuit le pł ou def. hozs del coũtie 
en com en bank ꝑ vnPone one cauſe mte en le bf,come 
en rept de auerijs #c.Et le Mone eſt tiel. | 
¶ Rex vic c. one ad petitionẽ petentis loq̃lã, q eſt in 
com tuo ꝑ bt᷑e nfm inter A W de quadam domo kuata 
vel pſtrata in C p ipſũ B iniuſte leuat᷑ vel totalif ꝓſtra 
ta vt dt̃, a ſum cbt in Pone de auerijs. 
¶ Et ie rule en le Regiſter eſt, q fil que leue ou pſterne 
meſe, mure, ou tiel ſemble, æ deuie,q il a q̃ le nuſauns eſt 
att. ou ſon heire, auet᷑ b̃ de Qð pmittat vers their ceſti 
q fiſt le nuſans:qux br̃ʒ ſont eſcripts enter les btʒ d Q 
D C Et home auet aſſ.de nuſans pur leuer de vn meſe p 
haut de ſon meſe & cy pꝛes que le pluuie:q̃ deſcende de ſon 
meſe chiet æ diſcenð ſur ſon meſe Feſt pl ec. be” 
E CEt home nauet aſſife de nuſauns de chimpn, ſi no q̃ i 
ſoit append ou appurtenant al aſc.franckt᷑: come ſi home 
leue meſe a trauerß de mõ chimin, qᷓ̃ ieo ate a mo meſe oy 
al eſgt, ieo auera aſliſe de nuſans. | 
F ¶ Et en br de nuſans le def. auer le view e eſſon. Et fi 
fait defaut apꝛes, il auet᷑ diſtt vers lup ad reſpond #c.# | 
nemp a ſauer ſon defant P.4-:.E.3. | 


G ¶ Et ſi home leue nuſans al meſe dũ auf q̃ nada? a * 
; e 
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' lemeſefo:ſqg3 a fme des ans:dog il naũa aſſ. de nuſans, 


mes action þ {on cas $8 lup, pur t᷑ qᷓ il nad frankt᷑, meʒ il 
ſcbl q̃ il puit entt᷑ a abat᷑ le nuſans tc. ¶ Et i bf de nu⸗ 
ſauns ſoit remoue hoꝛs del com̃, le vic. t᷑. qᷓ le ꝑtie def. 5 
nauet᷑ rienz qc. ꝑ ꝗᷓ le ꝑty auet᷑ attachem̃t + diſtt᷑ & nai au 
ter ꝓc. c. pur ceo q touch. frankk. Mes en ade nuſãʒ t 
pt. ẽ countie en a(l.de nouel diſſ. Et les pochians poient B 
abat vn mur leue a lour nuſans en lour chiming al eſgł, 
qb vide T. o. E. 2. ¶ Et en aſſ de nuſans il puit en 5 ps C 
mr̃e le nuſans deſtre fait a divers frankt3, 
¶ Et fi les chemins ou eſtreitʒ, ou leʒ venelz en aſc. vilt H 
gu citie ou bozough cozpozat ſoiẽt replete oue fies ou oꝛ⸗ 
dures ou tielz chol. p qur infectio puit accreſſ dõq; cẽy ã 
2 ſuer 9 purchace tiel bt dauct eux clenſ.⁊ puri 

feſert tie 
¶ Bex maioꝛi æ balt᷑ ſuis Oxon ſałt᷑. Quia ex teſtimeñ 
gecepimus fide dtgno, ꝙ Þ fimos # fimar ia. nec non gaʒ⸗ 
carias.+ frequenter acceſſũ pozcor, ac piures alias tedi⸗ 
tates,q in vijs æ venillis ville pd & ſuburb. eiui d exiſtũt 
ger ibid in tantũ coꝛũpit᷑ + inficif, p magiſttis ſcolari⸗ 
bug in ead cõmozant᷑, a alis ibid cõuerſantibus * tran⸗ 
ſeftib® hoꝛroꝛ abhominabilts incut it, commoditas ſalu⸗ 
bats aeris impedit᷑, ſtatus hominũ grauit᷑ icdif, alle in 
toller abiles incõmoditates, ⁊ qᷓplurima diſcr imma ex coz. 
ruptione hm̃i puenit᷑ noſcynt, in magiſtrot x ſcolariunz 
jos alloꝛũ ibid cõuerſant᷑ ⁊ tra;uetit nocumenk, æ vite 

e piculũ manifcſtt. Nos nolẽtes hm̃i defectus eneʒmʒ 
t intollerabiles ibid viteri? ſuſtinere, vobis pcipitnuz, qF 
dt vicos & venillas in villa pᷣd # cius ſuburbijs d fu 
# imarijs ac alijs feditatibus pᷣd mũdari q; mundatoʒ in 
poſter colcruart ſine dilat᷑ aliqua faciatis, ne ꝑ coꝛrupti⸗ 
ones aut feditat᷑ pd dãnũ ſeu ꝑiculũ aliqb? in vt᷑i detec⸗ 
ta eueniat in futut᷑, ꝑ ꝙ ad vos tang ad mãdati nt᷑i con⸗ 
temptozes grauit᷑ capere debeamꝰ Teſte xc, 
CEt b u pot: ſuer Bis Plur æ attachm̃t, ſilʒ ne font 
mundes ac mes pur les villages en le pais, qᷓux ne ſount 
tozpoate, ii ſẽbł q̃ tiei br ne giſt æc. 

Brief de aſſociac en aſſ. & de br efes 
de Si non omnes, 
Rieke de aſſotiation eſt vne patent fait a vne on a ply . 
(ours perſons, quant vn all de nauel diſſ ou de certißẽ 


ſaraſſiſe de noucl diſſeiſin eſt ſuc, donques le rop de lou 
Ja. l. mocid 
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mocion demeſne, ou le pt puit ſucr pur aner aut᷑s pſong 
aſſocie as iuſtices del aſl.de pꝛendt᷑ ce aſſ ⁊c. Et ia foꝛm̃ 
del bt̃ ou patent eſt tie. ¶ Rex dilectis & fidelibuʒ ſutz C 
& D vel dilecto æ fideli ſuo F, falt. Sciatis qb ailocia⸗ 
nm? vos, vel alterũ vtm vel vos dilectis # fidelib® nts 
A. B. ⁊ G. ad aſſ.noue diſſ capienð, qᷓ; E. arraniauit coc 
pk. A. B. G. ꝑ bt᷑e nfm vᷣſus H .de teſt in . ita tñ ꝙſi 
ad certos diẽ ̃ locũ, quoʒ ijũ A W & G ad hoc puiderit 
vel alterũ vim vel vos adeſſe centigerit, tũc vos velal⸗ 
teri; vim vel vos ad hoc in ſocios vel in ſociũ admittat, 
alioquin jd . B. G nõ expectata pᷣſent᷑ vera, vel alteri: 
us vr̃m vel vr̃a ad captionem illius aſſiſe ꝓcedent:⁊ ibo 
vobis mandamus, ꝙ vos vel alteꝝ vtm vel vos captidi 
aſſiſe illius vna cũ pᷣf. W c G. intendatis in fozma fb 
facturti ind qð ad iuſtit᷑ pertinet ſcdᷣm legem & conſ.regni 
nt̃i:ſaluts nobis amerciamẽtis inde ꝓueniẽ . Madan? 
enim eiſd J B. ec G. qd vos vel alterũ vim vei vossd 
hoc in ſocios vel in ſociũ admittant, ſicut pꝛeð eſt. Incu 
ius rei teſtimoniũ has lt̃as. c. 
¶ Et t᷑ t patẽt de aſſociac.le roy mandt̃ ſo bf as iuſſic. 5 
aſſ.eux cõmanð p icel de eux ou luy admitk c. Et le bt ẽ 
tiel. ¶ Rex duect a fidelibus ſuis . Be G. ſar f. Scia⸗ 
tis ꝙ afſociauim? vobis dilect᷑ & fideleʒ nfes C & Divel 
altex ipſoꝝ. Uel ſic dilect & fidcnfm F. ad aſſ. none 
diſſ.capiẽd,  E. arrainiauit coꝛã vobis p bt᷑ nt᷑m Hvſus, 
H. c alios tn bf1 nto oziginali contẽt᷑ 5 tenitigin MN. vel d 
coĩa paſtut in M ita tn qð ft ad cerk diẽ a loci, quos ad 
hoc ꝓuideritis, ipſos © + D vel alterũ ipſoꝝ vel ſic, ipᷣm 
F. ad hoc in ſocios vel in ſocium admittatiz alioquin voz 
non expectata ꝓꝛeſent᷑ eoꝝ C e D vel alterius ipſozum 
Mel fic, vel tplius F. ad captionẽ illiꝰaſſiſe pꝛocedat᷑.Et 
tdco vobiz mãdamꝰ, ꝙ ipſoʒ C & D. vel alteꝝ ipſoꝝ Vel 
ſic, vel ipᷣm F. ad hoc in ſocios vel in ſociũ admittat᷑ in 
fozina Þd. Mandauerunꝰ enim eil C # D. qð ipi vel eo 
rũ alt᷑. QA el ſic, vel idem F. ꝙ vna vobiſcũ ad hoc intẽdãt 
vel intendat ſicut pzeb eſt Teſt ec. a | 

F (Et idinzaſt.ou Certificde alk ſoient ſue denatdius 
iuſtic.en vn com pur diũs terfs ou tñtʒ ou rẽts ou comp 
E puis le roy pmonel patent fait noueltł᷑ iuſtit᷑ de pzend? 
tonts les aſſ. certiſicac.⁊ iurres queux ſont pꝛẽdt᷑ enm 
le com̃:oʒe ſur t᷑ le rop puit faire aſſociatioma ceux iuſtic. 
no? aſlignes, & le be era tiel. | me 
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Bex dilectis # fider ſuis w de D. et N de J. et N d 35 
ſat. Sciatis, qð cit cõſtituerimus ves uiſtic.nr̃os ad 05s 
aſi.turatas # certif.coza qbuſcizq3 iuſtic.nt̃is p bia nfa 
in com̃ Lint᷑ arraniatas capiẽ d. Et poſtmod vobis man 
daucrimus, ſt oẽs capt᷑ all. iuratarũ, et certtit. Þ5 £6- 
mode intereſſe non poſſitis, tunc duo vt᷑m, quos pientcs 
eſſe cdtigerit, ad captionẽ earundẽ aſſ.turatar ũ ⁊ cer tiſ t 
ſcdᷣm legẽ & cõſuetud regni nt̃i ꝓcederitis, aſſotiauitrus 
vobis dilectũ fidel nm ad aſſ.iuratas de certit᷑ pꝛed 
vna vobiſeũ captenð, ita tf qv fi ad certos dies & loca, 
quos vos vel duo vim ad hoc ꝓuideritis, ipᷣm A adeſſe 
cõtigerit, tũc vos vel duo vim ipium .in ſociũ admit⸗ 
tatis, alioquin vos vel duo viemno expectata pᷣſentia i= 
us A ad captione aſſiſarũ iuratarũ # ceriif.853 ꝓcedatia 
tt ideo c mandamus #r. Et le patent fair al ceu q iert 
aſſocie, reherſ patent fait as iuſtic.daſc.et le bf de Si no 
dẽs.et donq̃ s dire, A ſſotiauimus vos xc. et la foꝛme eſt 
tiel. ¶ Ker dilecto æ fideli ſuo Þ ſał.Sciatis qꝙ ci cõſli⸗ 
tuerimꝰ dilectos + fidel nos W de D. N de A. 4 18 545 
tuſtic.nfos ad oẽs aſſ.iurat᷑ 4 certif coꝛã qͥ buſcũ os ttt? 
niis p br̃ia nt᷑a in com Lin arrain capiẽ d, poſiiuncdum 
eil W. de D R et N madaterin'? ꝙ ſi ipi oes captioin 
a iuratarũ ⁊ certiſic.pꝛed cõmode intereſſe nonpoint, 
tũt duo eoʒũ, quoʒ tũc adeſſe cõt:gerit ad captionẽ card 
aſſiſarũ iu atarũ a certit᷑. ſcdᷣm lege et cõſuetudiſ reg 
nt᷑i pcederẽt, aſſotiauimus vos þf w ct BR. et duobnz 
eozi ad all, iuratas et certific pꝛed in com pꝛeð capienù, 
ita tamen qð ſi ad certos dies ⁊ loca quos ybem w M er 
R. vei duo eoʒũ ad hoc puiderint, vos adeſſe contigcrit, 
tunc ipi vel duo eoꝛũ vos ad hoc in ſotiũ admittant. ali 
oqum ijdẽ w N et . vel duo eoꝛũ nõ expectata pᷣſentia 
kot᷑, ad cape earũdẽ aſt.iuratat᷑ ct certiſic pd, ꝓced.⁊æ - 
deo vabis mãdamꝰ, ꝙ captiõi aT.ut # certif. pv vns cũ 
pk w B et R. vel duobꝰ eoꝛũ intendatis in fozma $5 fa 
cturi cc. ſa luis #c. Mãdanꝰ ent eiſdẽ w N et if cp ipᷣi vi 
duo eoꝛũ vos ad hoc in ſotiũ admittãt, ſicut pꝛedð eſt. In 
cuius rei #c.has lt ag nras ſieri fecimꝰ pateñ. Teſte c. I 
¶ Et puis quãt le roy ad fait ſes iuſtic.daſſ.ꝑ les letters 
patents, p auters letters pateñ il ad aſſocic a cux auter 
plon, vncoze apꝛes il eſt vſe de faire auters ifes patents 
pbaz as iuſtic.daſſ.come a ceux ̃ it ad aſfociea cux, cue 
lis touts ne poẽt vener a vn tẽps de pꝛendt᷑ ceux turreʒ 
: & 8. ij. dalits 
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daſſiſes & certifiic. q adonas ceux de eux q viendt, nde 
mz les all. inraf et certif.ct ceſt patent eſt apet vn Sind 
onincs, et la koꝛme del patent eſt tyel. | 
C Hex viledis ⁊ fideł ſuis w de D. N de A. et R de B. 
et A de 5 fat. Cum conſtituerim? vos pᷣf. w N et K. 
iuſtic. ntos ad oẽs aſſ c. vſq; ibi arraiñ capienꝭᷓ et poſt 
mod vobis pᷣf. w K et K mãdauerimꝰ, ꝙ ſi vos os ec. 
ꝓce deretis ſubſequeñ, P aſſotiamus vobis & duob? vt᷑ũ 
pt. Ad all. iurat᷑ et certific pd in com pzed capiend, vobis 
mandamus , quad ſi vos omnes captioni aſſiuratarum 
et ccrtif. pd commode intereſſe non poſſittg,tunc tres vf 
duo vrm, quoꝛũ alter vim vos pᷣf. w et id vnum elle 
volumus ad captionẽ eazundem aſſ.c.ſciᷣm lege & con; 
ſuetudiñ regni noſtri pzocedatis ec.teſte xc. 
CEt ceux iij. patents pchein auãt ſont comenment fayt 
quãt aff aſſ.eſue,s, vn az iuſtic.daſſ et autf pat᷑ ai clerk 
28 dall.de aſſotiatiõ, et le patent de Si non oẽs cybñ fait ag 
iuſtic.et le clerke daſſ. enſemble. Et ſi le roy fapt ſes iu⸗ 
ſtices de aſſ.en aſcun county, et pups il fapt vn aſſotiatiõ 
a eux, et vn patent de Si non ofs ec. et puys diũs aſſ.on 
certiſic.rem̃ deuant eux nient determiñ, ore le roy al pzo- 
cheyn aſl. puyt faire nouel cõmiſſ.as auters iuſtic.de pᷣn⸗ 
der touts ceux aſſ.et certit.et puyt faire nouel aſſotiation 
a tux ꝑ auter patent, et vn Si non oẽs auri dirett a tux 
C &c.mes vn general patent daſſ.de pꝛenð touts aſſ.et iurẽ 
#c.vn aſlstiation gyſt. ¶ Mes M. 32. H. 6. eſt tenus, ã 
vn aſſotiation aþs auter aſſotiatiõ allow & admit ne gif 
ne q̃ les iuſtic. donq̃s ne admitt auter aſſotiatiõ en ce bs 
aps,cy longem̃t come cẽ beet cõmiſſion eſtoit en koꝛce. 
D Mes en ſpecial aſſ.nul aſſotiac.ſert᷑ fayt.cõe eſt tenus m̃ 
is. M. 32. . s. q̃ꝛ il nad en ie bf ceux ꝑolx. Et hijs quos 
ſibi aſſotiauerimꝰ . mes le bf eſt direct al vic. ſans auerer 
ceux polx en le bt̃, ne ceux ꝑolx ſont en le patẽt fayt az itz 
ſtic.de ceſt eſpecial aſſ. ec. Meʒ i ceux parolz ſont en tbe 
et en le patent fapt as iuſtices, donãs ſemble q aſſotiatio 
E ſerra fayt en ceſt eſpecial aſſ come en auter. ¶ Et apiert 
p le Begiſtr,q aſſotiatiõ gyſt aps aſſotiatiõ en vn bt̃᷑e. 
F Et fur nonecl comiſl.fayt as auters iuſtic. les auncien 
iuſtic.daſſ. deliuet᷑ lour recoꝛd des aſſ.as nonel iuſtic.ec, 
p indenture ſur bt᷑e direct a eux a deliuet᷑ les recoꝛds. 
G ¶ Et home puyt ſuer vn patent de aſſotiation pur diũs 
aſſiſes, et la foʒme eſt tyel. 9 
CA dctia⸗ 
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CACotiauim? vos vel alterũ vim#c. ad aff. noue diſl. 
capien3,qua A arramauit coꝛã þf.+c.de tefitis in N. ct 
ad aſl. noue diſſ.capiend, quã C arram coꝛã eiſdẽ gc. vᷣlꝰ 
p. B de tentis in ea dem villa, ita tñ quod fix 
¶ Et ſi ie rop fapt y.hoez ceʒ iuſtic.daſſ.en vn com̃ pu 
ps lun deux eſt en ſeruice le roy ailours, iſſint q ne pu⸗ 
—.— de pꝛend ceux alt. et iurres, donq̃s le roy per 
patent puyt faire vn auter home iuſtice en ſon lieu de 
ẽder ceux aſſ.et ink. Et ceſt patẽt eſt en la natut᷑ vn af 
otiation,ct le foꝛme eſt tyel. 
¶ Rex dilecto ct fideli ſyo A ſalutẽ. Sciatis ꝙ cũ nuper 
toſtituerimꝰ vos & dilectii ct fidelẽ nm & iuſtic.nt̃ oʒ ad 
os aſſiſas turatas ct certificac.coꝛã quibuſcunq; iuſi ic. 
ntis p bt᷑ia nfa in com̃ L. arramat᷑ copiend, ac pack. G. 
quibuſda obſeqijs nt᷑is de mandato nfo alibi intendat, p 
quod captioni carundẽ aſſiſarũ wrotarfi 6 certit. vacare 
non poteſt, vt acc tpimns, loco ipᷣius G cũõſtituimus dite= 
do et fide nfm Wiuſtie nĩ um ad af wratass certificic. 
p2e5 vna vobiſcum capiend, # ideo vobis mandumus.ꝙ 
thm w loco ißius E ad hoc in ſotiũ admittattis in fozma 
pd. Mandam? enim eidẽ W.qb loco ipᷣius & vna vobiſ⸗ 
cum ad hoc intendat a c. C Et patent ſcrra fapt a ceſty qͥ 
ferra aſſocie a luy en lieu le dit G. ñ̃ ſerra tyel. 
CRerdileco a fideli ſuo w ſalutẽ.Sciatis qð cf nuper 
kõſtituerimꝰ dileddos & fidelcs ntos ct & wſtic. nos 
ad oẽs aft. vt 5, vſq; ibi, vt accepimus, loco ipᷣius & con 
ſtituimꝰ vos iuftic.nfos ad aſſ.iurat᷑ certific. $5 vna cũ 
pk. A capienð, et ideo vobis mãdamus, ꝙ loco ip̃ius & 
vna cũ pᷣ. A ad hoc intẽdatis in foꝛ na pᷣb, facturi tc. ſal⸗ 
ts tc. Mandamꝰ enim eidẽ R. qd vos loco ipᷣius & ad 
hoc in ſotium admittat æc.ſicut pꝛeð eſt. In cuius Ic. 
¶ Et ſi le roy fait iij inftic daſſ et puis lun de eux dep, 5 
oꝛe le roy pint fait vn patẽt a vn auter de aſſotiation, de 
aſſocte lup a t3 ij en lieu de cẽy qͥ © moꝛt, a vn bt q̃ ft clot 
direct a leʒ ij. mſtic.q̃ ſõt en vp de lup admitt᷑ c. Et ap⸗ 
piert p ie bt q̃ ſi le roy fait iij.ſes iuſtices de pᷣnder ai. et 
wre ac et fait a eux vn patẽt 5 Si nõ oẽs ec.5 ſi lũ d cux 
deup,q vncoꝛ tz auterz ij.poẽt ꝓceder e c. Et le patẽt eſt 
tiel.C Rex dilecto e fideii ſuo J de O ſalute. Sciatis ꝙ 
cunup cdſtituerimꝰ dileck & fidcles nog 3. 3. 01 S. 
iuſtic nr̃oʒ ad ofs aſſ.iurat᷑ # certit.ceꝛã qbuſcũ q; iuiſiiẽ 
noſtris ꝑ bꝛeuia nt᷑a in com S *c. arrain capttÞ, ac «ft 
I . 11. moztem 
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moꝛtẽ 55 S diuerſ aſſ.iurat᷑ et certif. cozam pk. Jet) 
arraift exiſtant, nos certis de cauſis cõſtituimus vos iu⸗ 
| fic.nfos ta ad oẽs all.iuraf + certif.co2a $5 J et g. 

ct poſtmodũ coꝛã ciſds F et J qua ante coꝛã qbuſcung 
nuſtic nfis in com̃ þd arraiñ vna cũ eudẽ J et I capiend 
| Et ideo vobis mãdamꝰ, quod ad eaſe aſſ.iuratas g cer 
£ific.vna cũ Þf. Jet J capied attẽdatis in foʒm̃ pd, fa- 

N dut᷑ ⁊c.ſaluis xc. Mãdauimꝰ eni Þ5d J J ꝙ voz ad hoc 

in lotiũ admitt᷑, ſicut þb eſt. ¶ Et vn br̃ clot ſet direct az 

C iuctic. dadmitter le dit J w en lour ſociety. ¶ Et le roy 
puit fatre aſſotiatiõ en iurres appꝛenð cybñ come en aff. 
et auxi en attaints. ¶ Et ſi le rop fait cõ miſſib de pᷣnder 
attaint ou auter iurre, è vn aſſotiatiõ en ycel,@ puys lũ 
des iuſtic.deuy, i roy pupt fait vn nouel aſſot᷑ en m cẽ b 
Et iſſint il pupt faire vn aſſotiation aps auter en vn m̃ 
bre, come appiert ple regiſtre, et le bt᷑e eſt tpel. 

L Rer delecto ac i de M. de Met J de Fal. Cũů 
ny cõſtituiſſemus wide D.ct vos pf. de M et N in- 
ſtic . nr̃og ad iurat᷑ viginti  quatuoz milit᷑ captend , qui 
N arraiũ coꝛã pf, w et vobis pk. J de M et N p bye 
Nin Sus 3. ad cõuincenð iuratoꝛes aſſ.noue diſſeiſine, 
ais iuter im P et pt. ſum̃ fuit, et capta p bt̃e nrma- 
$52 23 coꝛam pet. w et vobis puck. R de teñtis in © in 
co g et poſlmodũ pbrentw aſſotiauerimꝰ vobis pf. 
7 ve 833. et R. vos pk. Þ de F ad omnes aſſiſas iura⸗ 
tag æc. in dicto con arramat᷑ vna cũ pᷣt᷑ w. et vobis cum 
pꝛet. A de Met B. vel duobus vtin capiend, et iurata 
tiia £22 am pꝛet w. et vobis pꝛekatis N et J ve virtu⸗ 
te aſſotiatiuns pꝛedicte vſqʒ ad captionem eiuſdẽ extitec 
p pl.ta, ac idein w iam diem clauſit extrem , loco ip ius 
W conititumus dilectum & fidelem nem 2 ad turatam 
#773 vna vobiſcũ capiend, vobis mandamus, qd pꝛet B 
leco 1919 W adhoc admittatis,'et ad iuratã illam capiẽdð 
rna cum ipĩo pcevatis ſcdᷣm legem et conſuetud regni 
nti. Mandauimus enim pꝛet᷑. B quod vna vobiſcum ad 
hoc intend, ſicut pꝛedictum elt. | 
¶ Et ſur ceo auter patent ſerra fait al dit C de aſſotiae 
tion. come àuant en auters caſes. 

Et vn aſſotiation puyt eſtre fait al vicont ſur bꝛtek de 
reddiſſciſyn direct a lup tc. cybñ come ſerra fait en aſſile 
de na d il. come appiert ꝑ le regiſter, q̃ tpel bt᷑e fuit ag ꝑ 
William de Herlaſton 
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¶ Et com̃t q laſſſoit diſcontinue p non venne des iuſti⸗ A 
ces #c.vne quant le reattachem̃t ſoit ſue ac. les bres de 
| aſſo et de ſi non oẽs eſtoient en lour foꝛce, et reattache⸗ 
ment ſert᷑ ou puit eſtre ſue a reuiuet᷑ ceux aſſ. c. Et co⸗ 
| ment q ſont diuers adioznemts de ail.vncoze les aſſot᷑ E 
les bres de Si non oẽs, ſeruet᷑ pur touts les all. 
: Breue de reddiſſeiſin. | 
B Riet᷑ de reddiſſ. giſt ou hoe recoũ ꝑ aſl de nouel diſſ tt 23 
rent ou coen, ou tiel ſembie, et eſt inis en poſſ.de ceo p 
| le bit᷑, et puis il eſt rediſſeiſi de ceo terre, rent ou comen 
ꝑ ceſty p q il fuit diſſeiſi auant:dõq; il aũa ce br ꝑ le ſta-⸗ 
| tut de Mertoñ ca.3.Et la foꝛʒm̃ del be eſt tiel. = 
CRex vic #c. Monſtrauet᷑ nobis . c B. vxoꝛ cius,qd 
| c> R. quonð vir ipᷣius B. et ip̃a B. in cut nt᷑a coꝛã iu⸗ 
ſtit᷑ nt᷑ is vltimo itinerantibꝰ ap .in com̃ tuo Uci fic, 
 $ cozddilectis & fidelibus nfis H. x R. iuſtit᷑ nis ad aſſ.i 
com pᷣd capiend aſſigñ: Mel ſic, ſi iuſtic. moꝛtuus fuerit, 
cozam H.et ſocijs ſuis nuꝑ iuſtic.nt̃is ad ail. in coi pv 
tapiend afſigh apud N. recupaſſert ſettinam ſuã vius 
S. de viginti acris tert & decem folidaf redditus cũ ꝑ⸗ 
tiñ n K. ꝑ recognitionem aſſiſe noue dill. inter eos c. 
| Vel ſic, inter pzef.Þ.W.+ S.capk þf. S.ipſos A. & B. 
| de pd terra a redditu.Uel ſic, de vna acra terre de tert 
| d iterum iniuſte diſſeiſiuit: et ideo tibꝛ pᷣcipimus, qd ai= 
| ũptis tecũ cuſtodib? placitoꝛum coꝛone noͤſtre # xy.tam 
militibꝰ & alijs liberis t legalibus hominibus de com 
ä tuo tam de illis qui in pꝛima turata fuerunt O alijs, in 
| ꝓpꝛia pſona tua accedas ad þ5 terrain ⁊ tenement, vn⸗ 
de redditus ille puenit, et ꝑ eoꝛum ſacramentum diligẽ:? 
inde fac.inqſic. Et ſi ipſos A x 25 p pf. S de Hi terra # 
redditu iterum iniuſte diſſeiſitos inueneris tunc ip in =. 
capiag,ct in pꝛiſona noſtra ſaluo cuſtodit᷑ facias, ita quod 
ga pꝛziſona illa nullo modo deliberetur ſine mandato neo 
ſpeciali:et ipſos . ⁊ W. de pꝛed terra x redditu releitet, 
| et damna ſta in duplum,queoccaſione illus reoviſiets | 
ſuſtinuer p ſacramentum þD x1 taxariet ve terris ⁊ cat⸗ 
talus pᷣd S. in bali'tua ſine dilatione fief et eilbem . et 
B. habere fat᷑ iuxta koꝛmam ſtatuti de hm̃oi redoiſtcili⸗ 
na ꝓuiß. Et ſcire fac pf. S. vel pf. D-ct D. qui ter ain 
Wain nunc tenet, qð inquiſit illi factions mterũit, ũ fbi 
viderit expedire. 77 gc. 
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D CEt p ceſt bf appiert,q y5e aũa rediſſ vers le tenaumt. 

ſũ recouet᷑ ꝑ aſſ.de no.diſſ deuant iuſtices errants, ou de⸗ 

uant tuſtices daſſ. Et iſſimt fil ret᷑ en aſſ.de nouel dill be: 

uant le roy en ſon bank ou en le cden bank, ſil ſoit rediſ. 

E u aũa le bt de rediſſ ¶ Et ſi baron & feine ſont diſſ + re: 

couet᷑ p aſſ et puis le bat deuie, ex el pꝛiſt anter baron, et 

ſoit rediſſ. vnt᷑ ilz aũa bf de reddiſſ p le regiſtt᷑, coment q 

te bat ne fuit vnq; diſſeiſi auant, le bt voter q̃ le vit᷑ enijt 

ſils fuet᷑ autertoits diſſeiſies. Et ceo ne t᷑uit le bat mez? 

nf material cde ſembi, et pur ceo q ct del dt᷑t la fẽe, et el 

kuit auterfoitz diſf.#c. ¶ Mes ſifeme pv ꝑ aff. de nou 

diſl et puis pꝛiſt bat᷑, et 113 rediſſ le p?'; o2e il naũa redif, 

F a vid añ 9.Þ 4, CEt auxi rediſſciſine gilt vᷣs ceſty ij 

ſt le rediſſ et vs auf q̃ ne filt aſcun diſſeiſim, ſil ſoit t del 

& tert. Et auxi fi hoe recouet tert᷑ per aſl de no. diſl.et 

V puis eſt rediſſ de pcel de t, il aũa bre de rediſſ. C Eten 

bt de rediſſ. vs le bar feme. le bf lei t᷑ en le fiñ fic. Et ti⸗ 

dem A. dãpna ſua in duplũ, q̃ occaſione ith? rediff ſuſtt- 

nuit de terris ipſoꝛũ B. ⁊ S. catallis ipſius B. in balt 

J tua: pur t᷑ q la feine nad aſcun chatel c C Et file vi ne 

voik exet᷑ le bt de rediſſ il aũa At & Plut᷑ direct al vit, 

et ſilne fait ᷑, dõq; il aũa attach. Hs le vit᷑ direct as c029- 

N ners ac et ſur ceo diſtt᷑ infinite, ¶ Et appt ple Regiltt 

q he aũa aſſociation in bf de rediſſeiſm, et le bt eſt tiel. 

C Ber vit᷑ c. Sciatis qb cum nup ad pſccutiont H. 

nobis ſuggerentis ipᷣm in cut nt᷑a coꝛã #c.apud N. ꝑ dite 

nfm recupaſſe ſeiſinam ſug vᷣſus S.æc recitendo totum 

bfe vſq; ibi.ſi ſibi viderit expedire, aſſociauimꝰ tibi dileck 

E ſidelem nm R. ad pᷣmiſſ.tecum faciend & cxplenda:ita 

tñ qð fi ad certum diem, quem ad hoc ꝓuweritis, ipm N 

adeſſe contigerit, tunc ipſum ad hoc in ſociũ admittas:a- 

lioquin tu non expectata pᷣſent᷑ ipius R. ad pꝛemiſſ fa: 

ciend c explend ꝓcedas. Et ideo tibi pᷣcipimꝰ, qd ipᷣm 

ad hoc in ſocium admittas in koꝛma þ5. Mandaunnus 

enim cidẽ R. qd ad pᷣmiſſ.tecum faciend et explend intẽ⸗ 

dat, ſicut med eſt. 

¶ Et p le Regiſter ceſt bf direct al vie ſerra cloſ e auri 

laut᷑ br q̃ eſt direct a cep q ſerra aſſscie a lup, et vnt᷑ ces 
4 eſt vn / patent en ſa nature. 

Cet ſt home recouet᷑ ꝑ aſſ de no diff. comen de paſture 

ou pt appꝛendt᷑ en alt᷑ ſoil, ou aſt᷑ office ou coꝛodye, fil 

{ul rodiſſ.oe ᷑. il aũa bł᷑e de rediſĩ.ac. et le bꝛiefe eſt — 
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C Rex vic. c. Mõſtrauit nobis A. qv cũ the in cut᷑ nta 
coʒũ dilectis # ũdelidus nt᷑ is w et ſocijs furs niſtic. nts 
ad aſſ. c aſſigñ apud M. ꝑ bt᷑e nm recuꝑaſſet ſeiſinam 
ſud Sus J. ð cũia paſtut᷑ in S. ꝑtmet ad libet᷑ ten ſuũ 
in ead vilt,p recogmt᷑ aſſ.noue diſſ. ibi ind inter eos capt 
$0 J. pᷣf. .de pb coia nerũ imiuſte diſſeiſiuit Et weo 
tc.accedas ad paſtut᷑ ulã, et ꝑ cot ſacramentũ ⁊t.de rõ⸗ 
nadit᷑ eſtoueris, fic retupaſĩet ſciſin ſua plus . de röb⸗ 
nabilibꝰ eitouerijs ſuie capicnd m tribꝰ multb® acris boſ 

ci ca peiſi in w & ptmet ad itbce teñ ſuũ in eadem villa 
precogfi aſt ac. ¶ Et ũ he recoũ ꝑ aſſ de no. dill. aſcun 
terre ou ten deu ant les baiiies daſcun franchiſes, lou us 
ddant conuſ. dei plee deuant tuſtit daſſ. et les iuſtit᷑ ceo 
— — ceo q̃ les terres ſount dens ceſt libertye et 
ttanchile, et puis il eſt rediſſeiſi de ceo terre: dogs d auet᷑ 
bt de rediſſeiſin en tiel koꝛm̃. | 

CRex dit Bark.ſat: MWottranit nobis . ad cum ipſe 
— arramaſſet quandã aſſ.no.diſſ coꝛam vilect!s E fide⸗ 
ub? nfis J. et ſocijs ac.aſſigñ ꝑ br̃e nim Plus de du⸗ 
obus pedibꝰ tert in longitud ne. tt vno pede terte in la⸗ 
titudine cũ ꝑtiñ in w. q qͥdein aſſila ꝑ colde iuſtic in cut 
abbaf de Reding iuxta libertates cv abbati ꝑ cartes ꝓ 
genitoꝛum nr oꝛum quondam regum Angle + confir- 
mac. nr̃am conceſſag, coꝛam bait eiuſdem abbat᷑ rctoꝛna⸗ 
ta fuit pla citanð, ac ide A. ſciſinam ſuã de terra pied ᷣ⸗ 
ſas pf. Et in eadẽ cut recupaſſet ꝑ recognic ail. no dif. 
ibi inter eos capte, pkatus E ipᷣm A de pꝛed ⁊c.iterum 


tc. vt in pꝛimo bꝛeui. ¶ Et auxi hoe aũa rediſſ.ſur reco⸗ 


uere en aſl de Mulans de ſtagno iniuſte leuato #c ou de 
curſu aque diuerſo, ou de via arctata vel pbſtructa: et le 


fozme del be eſt tie. ¶ Rex vic. xc Monſirauit nobis A. 23 


tt. vſqʒ ibi aſſignat᷑ arraniauet᷑ quandam aMſam Hits 2% 
p błt᷑e nfm de quodam ſtagno intuſte leuato in M. ad no⸗ 


cument liberi teñ ſui in N.et per recoanic. ciuldem afnle 


inde inter eos apud E. capte coꝛam eiſdem iuſtic diſrati⸗ 


27 


onaurt ſtagnũ illud p pzefaf B. ituatum eſſe ꝓiteri. cut, 
pd B. ſtagnum illud iterum in iuſte ẽ fine iuoꝛtio leua⸗ 


mt:etqahocimuſtumeſt , ct maniteſi um contra pacem 


nem, tibi pᷣcipimꝰ, qð aſlumptis ect; æc. ves accevas ad 
ſtagñ illud # teñ, et ꝑ eoʒũ ſacrament᷑ diligent inde fac. 
inq ſic Et 6 ver mquiſic. iam mueneris að prey 28. ſia⸗ 


g19 ud iterum iniuſte c. aucrit, tunc iplum W capia 
XC. 


6 


Rediſceiſin , 
#c.vlqz ibi ſpectalt,+ ſtagnũ illud ſine dilat᷑ ꝓſterni, es 
A. dãna ſua ad duplũ, qᷓ occaſione it? reddiſſeiſine ſuſ⸗ 
tiñ cc. vſq; ibi, fine dilatione fieri habere fac. iuxta foꝛmã 
Ec vt 3. ¶ Et ſẽbie bs ſont en le Regiſtt de rediſſ. pur 
miſt oꝛñ det ewe ou del chimin ou otfice, et tielz ſẽblabtz. 
C CEt ſilevit deliũ aſcũs tietʒ, q ſont cõuictʒ de reddiſ. 
ſans eſpec.cõmaundem̃t le roy, le vie ſerra greuouſmit 
amercie, et nient meins ceux q ſont iſſint deliueres ſerrg 
greuoulſm̃t puny ec ꝑ le ſtatut de Marlebt᷑ ca. S. 
¶ Et ꝑ le ſtatut de weſt. ca 2 6 ceſtuy q̃ rec. en rediſſ re: 
couet᷑ double dam̃, et les defendants ne ſerra repleuiſſꝑ 
comen bre. 
¶ Et ꝑ m̃ le ſtatute eſt done vn br de Poſt diff. en li 
ret᷑ double dark auxi Ss le def. 
¶ Et ſi hoe ref p reddilß et puis eſt rediſſ. aret᷑ ꝑ m̃ ce: 
ſtup p q̃ i fuit rediſe auant, i aũa nouel rediſÞ ac. eti⸗ 
ſint vn reddiſ aps aut᷑ a cheicun foitz q teſt rediſi. 
E CEt rediſſ.ſert maink vs aſcun des dilleiſozs. 
Et ſ hõe recoũ tert ꝑ aſſ.ve nouel diff. a q comen eſi 
append cc. Et puis il eſt rediſt del commen, il aucrarcd- 
diſſeiſin #c. 
G CEt ſi hoc ſue bre de dft cloſe, et fait ꝓteſtation en na⸗ 
ture daſſ.de nouel diſſ.et ref en ceſt br̃, et puis eſt rediſi 
il naũa rediſſeiſin, car ceo ne giſt mes ſur all. al commen 
lep Ec. M. 14. E. 2 
Y ¶ Et ſi touts les iurrers en laſſ ſont mozts foꝛſq; vn, 
puis ſceſty ĩ recouet᷑ eſt rediſſ æc fil auet᷑ rediſſeiſin ou n 
eut eſt queſtion, pur cco q̃ le ſtatute dit, ꝑ pꝛimos iura⸗ 
tozes + alios E£c.quod vide debate . 8, 0.5. mes il ſem⸗ 
ble q ie ſtatute fait le lep, et pur ceo q il eſt penalt ſtatut, 
ilſcrra pꝛis ſtrict᷑. Et pur ceo fi touts les iurroꝛs ſount 
moꝛtz foꝛſq; vn, q̃ il nauet᷑ rediſſeiſin pur ceo q̃ il ne poet 
eſtre trie ples pꝛimer iurroꝛs, car vn iurt᷑ neſt ſutt teſt⸗ 
moigne ꝑ ſoy m̃ adire q̃ il eſt rediſſeiſin de iceux tenemts 
- o_ ceofſemble,que couient eſtre ij.iurroꝛs de teſti⸗ 
er cel. 
C Et tenaunt p ſtatute marchant cu eſtapł᷑ aa aſſiſe de 
— il ſoit ouſter, et auxi rediſſeiſin ſil ſoit re⸗ 
eine. 


¶ Et int auer t᷑ per elegit aſſiſe de no. diſſeiſin et red⸗ 


diſſ et lil ſoit ouſter, et ceo p ſtatute de weſtminſter ſe⸗ 


eond cap. xviij. WP 
Viele 


. 
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Poſt diſs eiſin. 190 
pBlefede poſt diſſeiſpn eſt done p le ſtatut de weſtm̃ 2. A 
td. 2 6. et gyſt lou home recouer terres ou tenements p 
Pꝛecipe qnod reddat per defaut ou reddition, et puys tt 
et ouſtre arere ꝑ ceſtp, vers que il recouet᷑ c. donques 
l auera ceſt bziefe de poſt diſſeiſp, et recouct ſes damma 
double, et le party ferf puny, coe il ſerra fil fuitattaint 
de reddiſſeiſyn ec. Mes fil recouer p aſſiſe de Moꝛdauñ 
ou Juris vtrum, ou en ceux actions que paſſe ꝑ iuries æ 
verdits , donques il auet᷑ ſon bt᷑e found ſur le ſtatute de 
Merton ca. 3. de paſt diſſiſeyn ac. Et ceſt bt᷑e ſert᷑ direct 
al vicont come ie bre de reddiſſeiſyn ſerra, et ura autpel 
moces, æ doñ autiel iugem̃t, coe il fra en reddiſſeiſpn. Et 
file vicont ne voil fuer # executer le bt: come il dever, ⁊ 
come il eſt cõmanð a lu, le party poet ſuer At et Plus 
vel cauſam nobis fignifices ec. ct ſil ne fayt riens , et ne 
retoꝛne cauſe c. donã̃s le party poet ſuer attachm̃t verz 
e vicõt direct as cozoncrs ct. et ſur ceo diſtt᷑. Et ł foʒm 
del bf de poſt diſſ. eſt tie ¶ Rex vic. ⁊c. Moſtramt nobis 25 
A quod cum iße in curia nt̃a coꝛam dilectis et fideł nr̃is 
w. et lotijs ſuis iuſtic. nt᷑is de banco apud & p bke nem 
recuperaſſet ſeiſina ſug vᷣſus J de vno meiuag ca ptiñ 
in S p cõſiderationẽ eiuſdẽ cut, idem J pf.A de pv ter 
poſtmodũ iniuſte diff, et ideo tibi pᷣcipimus, quod aſſum⸗ 
tis ac vt in b2eui de reddiſſ. legalibus hoĩbus de com tuo 
accedas c. vſq; ibi, de pꝛeð terra poſt iniuſte diſſeiſitum 
inuenerts, tunc ipſum J c. vſq; ibi, que occa ſione iliius 
poſt diſſerſine ſuſtinuit c. iuxta koꝛ mam ſtaturi weſtm̃ 
de huiuſmodi poſt diſſeiſina pꝛouiſi, et ſcif facias pꝛef. J 
quod inquiſitio c. ¶ Et en poſtdiſſeiſpn le bt᷑e ne dirra, 
tam de illis qui in pꝛima iurata ſind en cas ou il recoũ p 
reconuk del aſſiſe ou iurt᷑¶ Et fi home recouer en value C 
vers le vouchee en Pꝛecipe quod reddat terres ou tene⸗ 

ments ꝑ defaut le vouchee, et puis eſt mis en execution 
ꝑ le vicont, et puis le vouchee luy diſſciſp de eux terres q̃ 
il ad iſſint recouer en value, oꝛe il auera Hoſtdiſſeiſm de 
oy terre iſſint recouer en value vers le vouchee, et ic bre 


CRer vic. xc. Mõſtrauit nobis C qv ca W pꝛioꝛ de D 


nuper in curia noſtra coꝛã bilectis et fiber noſtris N F 
et ſotijs ſins iuſtic.noſtris de banco apud weſtinonaſter 
per bꝛeue petiuiſſet verſus pf. C ſeptem acres pꝛati cum 


ptifi in J. idemq C ia de Sh inde placita pzev-vocaſict 
ad waͤr⸗ 


Poſt diſteiſin. 
ad wart᷑, ac ꝑ det̃altã, quã ide i poſtea fecit in cad curn 
coliderat fuiſſet, quod pꝛeð prioz recuperaret ſeiſinã ſui 
verſus þf.C depzed ptito,qb ide C haberet de pꝛato p 
M de $» ad valeñ pÞ ſeptẽ acrarũ prati, cuius quidẽ cõ⸗ 
ſidcratioms pᷣtextu ſeptẽ act pꝛati cit ꝑtiñ de p2ato pꝛei 
3K de S m p. C p tũc vic nim Glout᷑, virtute cuuſ⸗ 
dam bt᷑is nt᷑i de iudicio ſidi in hac ꝑte directi a ſſigñ furt, 
| pꝛed 18 ve S. p2ef.. C de pꝛed pꝛato ſibi( vt pmittitut) 
| aſſignat᷑, poſtmodum imuſte diſleiſiuit. Et ideo tibi p1e- 
| tipimꝰ, ꝙ aſſũptis tecũ c c.xij. ta militib? & alijs liberig 

et legalibus hoĩbus de com tuo, in ꝓpꝛia cc. accedas a 
pd pꝛatũ eidem C aſſigñ, ̃ p eoꝛũ fact diligenter inde 
kac.inquiſic. Et ſi ipᷣm C p pð de pᷣð pꝛato pꝛet. C af- 
ſigñ. poſi modũ iniuſte diſſeiß inuene ris, tunc im N ca⸗ 
pias, et in pꝛiſona nr̃a ſalue cuſtod i fac. ita ꝙ a pꝛiſori 
illa nullo modo deliberetur ſine niadato nt᷑ o ſpiani, a ipm 
C de pᷣd ꝑꝛato ſibi aſſigũ reſeiſiri, a damna ſua in duplũ, 
qᷓ occaſione ulius poſt diſſeii ſuſtinuit ꝑ ſact᷑m pꝛed ij. 
taxari, et de terris & cataliis pꝛed B. in bamua tua ſing 
dilatione fieri, et de C habert fac.uxta foꝛmã ſtatuti de 
D hm̃oꝛi Doll diſſeiß ꝓuiſi Et ſcire fac. pᷣk. & c c. Telit ⁊t. 
C Et ſ e dit vef. tait defaut al ſcire fac. f ſerue, donq; le 
vic. p2endt ienãſt p fon veſant, ie pꝛoc. vᷣʒ le im let p 
E ptept le vic a fon bailp c c.de ſum̃ xij.ac ¶ Et ſihbe re 
couet᷑ en icit᷑ fac.ſur fin, ou ſur reccucry cw deuãt p de⸗ 
faut ie iñt, ii aũa P eſtdiſſ Bs le tñt fil ioit ouſtt᷑ apꝛes 
tes terre, ad vide CT. 15. 9.7. ¶ Et ſi home ſoyt cenuict 
deuant le vic.ſur Nediſſeilin et Poſtdiſſeiſin, donq̃z 1! no 
ſerra deliuer hoꝛs de pꝛiſon ſans eſpecial cd mandemẽt le 
roy, ⁊ donqs il couient fuer vn Certiozat a remoũ t re- 
coꝛd deuant le rop en ſon bank, !a de faire ſon fiſt one f 
roy. ¶ Et ſur ceo il auet᷑ bt ai vic.de lup deliuerer hoꝛs 
de pꝛilon gc. ¶ Et ie foʒme del bt᷑e a remouer ie recoꝛdꝛẽ 
tiei ¶ Rex vic. c. Ex pte Hent de D capti e deienti in 
pꝛiſona nta Staff. p quadã rediſleiſma p iÞm Iſabel, 
q uit vxoꝛ ic.de C de medietate vniꝰ meſuagij cũ ꝑim̃ 
in C kack, vt dicitur, vnde coꝛã te # cub odibus piitezum 
toꝛone nie in com tuo p inquiſitiont inde apud © p die 
nim fack couict? fuit, nobis eſt ſuppiicatũ, vt cũ ipᷣe em 
I ſabelle ve damnis ſibi in hac pte adiudicatis iã ſit fatif | 
act, & paratꝰ ſit nobiſcũ fink pꝛo co qd ad nos ptinet in 
hac paric tuxta forma ſtatuti, de ct num coſts regni nt̃i 
| inde 


Z... eres enen 


7 Entre cu le quibus. 191 
inde pritfi facere:velumꝰ (i? deliberationi ꝓuidef nos 
vt eid N ꝙ iuſtũ fuerit inde facere valeam?, volent᷑ ſup 
recozdo# ꝓceſſu inqlitionis pd certiozari, tibi þcipimus 
op ſirudicig inde redditũ ſit, tunc recoꝛdũ 7 indſi⸗ 
tioñ pd, cũ oĩbus ea tangentibꝰ, nobis ſub ſigillo tuo di⸗ 
ſtincte & apte mittas, ita ꝙ c. vbicñq; ec. vt viteri? ſup 
hoc fieri fac.qd de iure Ec.faciend ec. Teſte xc. | 
CEt ceſt be de poſt dilleifin couient eltt pozt p ceux que | | 
pzimes recouet᷑, ou ꝑ aſcũ de eyx, de rh la tert᷑ q fuit re 

couet,ou de partie de ceo, æ vers mz ceux, ou aſcũ de eur 

vers q il recouet᷑ cc. 

¶ Mes li home recouet᷑ ꝑ Pzec.qb reddat, puis eſt dif 

ſeiũ ꝑ m̃ ceſtuy vers q̃ il recouet᷑, æ le diſſeiſ. fait feoffmt 

t repꝛiſt eſtate a luis a vn auter:oʒe ceſty i pzimez reco 

net aye Pol? diſſeiſin vz luy a lon jointfit, come ſẽble æ 

il auet᷑ le puniſhmt done p leſtatut, ſii ſoit trone V3 lui ac | 
¶ Mes (i cẽi q̃ perd la tre ꝑ defaut ou redditid in Pze 

cipe qð reddat . puis diſſ.ceſti q recouet᷑, a fait feoffement | 
en fee a vn auter, ou pur terme de vie, ſemble g ceſti q re 


couet᷑ auet᷑ M oſt diſſeiſin vers tuy que lup diſſeiſie aref, 
coment q ii neſt tenant del terre ec car en bt̃ v Moſtdiſl. 
le demand nauet iugem̃t de recouet᷑ la fre xe Mes t vic. 
mitts reſtot᷑ t pt a ſon poſſeſſ.ſil troue le diſſe. c. eæ pn- | 
di le def. + lay tenet en pziſon tanq; ac. | 
CEtil ſemble q non LH bf 9 Poftdilf. 23 | 
pux le def, meg couient reſpond al diſl.ec, quant il vient | 
eins ſur le ſcif fac. ic. Et fil fiſt def. ſur le (cir fac. ſerue, » | 
le vic.pzendt ic iurt᷑:tamẽ quere, 7 1 | 


Briefe dentre en nature daſſiſe, que eſt | 
appel brief de Quibns, | | 


B Viek de Quid? q eſt ꝑꝛis en lieu dalſiſe eſt lon hoe eſt C 
diſſeiſie daſc.f#3 ou tñtʒ ou rẽtz, de q̃ il ad eſtate en kee 
donq3 il puit ſuer ceſt bt᷑ ic. æ le br̃ eſt tis]. | 
¶ Nex vic.ec-P3eciþ Þ ꝙ iuſte reddat B vnũ meſuag. 
tum ꝑtiñ in Dqb clamat elle ius & heredttatẽ ſuã, i̊ quo 
ide A intuſte # ſine iudicio diſſ. :e poſt pꝛimã traf= 
fretationẽ dñi Þ regis in Uaſconia æc.vt dicit, e niſi xc 
¶ Et ſi home poꝛt bꝛiet᷑ de diſſeiſin fait a ſon aune,doqs 
le bꝛiefe eſt dauter foꝛme ſic. Pꝛecipe A ꝙ iuſte ↄc. red D | 
v vnũ meſuag cum ꝑtiũ in D ꝙ clamat —_— _ | 


| Entre en le quibus. 
ditatẽ ſuã, de quo t5 A iniuſte & ſine iudicio diff.C ya: 
trẽ pd B vel alium anteceſſoꝛẽ p B cut? heres ipſeeſ 
polt pꝛimã trãſtretationẽ dñi Rregis ec. vt dicit. Melt 
in le p ꝙ clamat tc. in ꝙ #c.nift per C q illud ei dimiſit 
qui intuſte E patrẽ, velpzed W ec.poſt pꝛimã xc. ¶ Et 
en le per ꝭ cui lic. Qð clamat ac. in qð ac. niſi ꝑ C. en 
D illud dimiſit, qͥ inde ĩiuſte e ſine iudicio tc. pd E pa: 
tre p̃d B. cuiꝰ heres ipſe eſt, vel p̃õ B & poſt pꝛunã. xe, 
¶ Et ent poſt ſic.Qð clamat ec in ꝙ #c niſi poſt diſſei 
ſinã  D iniuſte tc. fecit E patri vel alij anteceſſ. pd 2 
cuiꝰ here ipſe eſt, vel p̃fat᷑ : poſt pꝛimã traſtretation?, 
#c vt dt̃, a vnde querit᷑ e c. Et niſi ec. 
C Et ſi appiert ꝑ ceux bt̃eʒ les fozmes des brez comẽt 
il poʒt bt de diſſeiſin fait a lup m̃, ou de diff. fait a ſõ art, 
— ambið caſ.le br̃ ſerra. Quod clam̃ eſſe ius # hereditati 

uam. 

E ¶ Et ſitñt a terme de vie ou tñt en tail ſoit diſſ.ilʒ poi 
ſuet᷑ bt ſar diſſeiſin de Quibus &c. mes © cẽ bt᷑ ne ſerra 
dit. Quod clamat eTe iꝰ # hereditatẽ ſuã. Et en le count 
il declaret᷑ ſon eſpecial eſtate.⁊c. | 

J CEt pꝛioꝛ, ou abbe, ou maiſter ð hoſpital, ou eueſq; aũt 
bt de Quibꝰ tur diſſ.ſur diſſ. fait a lour pꝛedeceſſour de 
rent ou de tert ou tenem̃ts. Et le bt ſera tiel.¶ Pꝛecipe 
A ꝙ iuſte #c.reddat pꝛioʒi de wW.vnũ meſuag.ꝙ clamat 
elle iꝰ eccte ipᷣiꝰ pꝛioʒiʒ ſctẽ Marie de . c in qdð ib ⁊ nd 
habet ingrefſq niſi poſt diſſ.quã L inde tniuſte & ſi ne n 
dicio fecit R. quõdpᷣoʒi 3 N. pᷣdeceſſ.pᷣd pꝛioꝛʒtʒ poſt p 
ma ec. vt dif & vnde q̃rit᷑ tc. | 
¶ Et ſil ſoit dit. de rent, tunc lic. 
¶ Rex vit᷑ c. Pꝛecipe J. M q iuſte ⁊c.redð p̃oꝛi d C 
tres ſolidat᷑ reddit? cũ ꝑtiñ in D qð clamat eſſe ius eccł 
ipiꝰ pꝛioꝛis ſancti Mit᷑ de C. Et deſquibꝰ w. D inults 


G E ſinc iudicio diſſeiſmit w. quõdã pꝛioʒẽ de C. p deceſſ. ic 


¶ Et launt i neſe ioindt᷑ en le bt ſur diſl.fait al pere lũ 
q eſt atel a lauter. : 9 
BY CEt bf dentt᷑ ſur diſf.fait aſon annc.dum gozs gift bit: 
E le bf ſera. P2zecipe qd red vnũ gurgitẽ, een (0 count 
ll lier les efpices en pndf des peſſons ck. | 
£ | ¶ Et ifſint it aũa be de Quibꝰ ſur diſſeiſin dũ paſſage, 
qv vide H.8.E 


K ¶ Et ſi diff. enkeffe le roy,q enfeffejauk en fe, le.diſſ.auet 


b de Quibꝰ ſur ceo dill. vers le kette le rop en le _ 
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f _ frit infra etatem. 192 

C Et ſi tñt en tail pozt be de Quibꝰ ſar diſſ fait a luy m̃ 

I poit count᷑, ã il fuit ſeiſie en ſon demeſñ coe de franckE F 
ſanz mfe ſon pticuler eſtate, ou com̃t t᷑ eſtate cõment᷑, ou 
puit coũt fur eſp matt, æ me t doñ ac. ꝙ vidÞ 33. h. 6. 

¶ Et home putt auet᷑ br dentt᷑ de quib? ſur diſſ. de come 5 
s,q reddat paſturã ad decẽ boues #c.qb vide B. 4. E. 4 
Et höe naũa bt dentt᷑ en le Poſt, lou il puit auer ceo C 
deins les degrees. en ie Per, ou en le Per æ cui. 

¶ Sti homo diſſeiſt le pere dun mareis,s fait ceo vn pꝛe, D 
tle pere deup, le fitz e heire aũa b d Quibꝰ ſur diſ-fair **. 
f ſon pere de cẽ pꝛee, p ſon bt il demand t pe, ꝑ ł noſm 

de pꝛee, a nem ꝑ noſine de mareis. | 

¶ Et iſſint fil ſort terre couert oue ewe, & eſt diſſeiſie de 
teo, æ le diſſeiſour fait ceo vn pꝛee, oꝛe le diſſeiſie aũa bre 

de Quibus, demand p ſon bt le pꝛee, ſupp̃ | il fuit dif 
ſeiſie del pꝛee ꝑ le bt̃᷑.⁊c 

Et iſſimt hoe ſoit diſſ.del tert᷑, © il ediſie bn meſe ſur 
teſt, il ſupÞ diſſeſ. del meſe cc. quere hoc. 

¶ Et bf de Quibꝰ ſur diſſ. de offic.æ le bt eſt tiel. 

¶ Rex vit᷑ æc. Pꝛecipe N abbati de burgo ſt᷑i Petri, 6 
tate c. reddat B officium ſeriantie in abathia de burgo E 
ſancti Petri. redditum xxxiiij.panũ, quadꝛap̊ lagenarũ 
ceruiſie, ⁊ ſex ferculoꝛũ cũ pertiñ in villa de burgo ſancti 
Petri, qᷓ̃ clamat eſſe ius æ hereditat᷑ ſuã, æ de quibus ide 
abbas iniuſte ⁊᷑ ſine iudicio diſſ. ac. 

¶ Et cey i vient eins en aſcii tert᷑ ꝑ recouet᷑ ouꝑ electi F 
on ou ſucceſſ. ou p diſſeiſin, le bt̃e ſera pozt Hs tiei perſon 
touts dits en le Poſt. | 


& Breue Dum fuit infra etatem. ; 
BRief Dum fuit infra etatẽ giſt en cas ou enfant deinz 
aͤge fait feffem̃t de ſa tert en fee, ou a terme de vie ou G 
en tail a vn eſtrang:oꝛe quãt il viẽt a ſon plein age i poet 
an ce bt̃ d recoũ ceux tenem̃tz iſſint p luy aliens ac. Et 
poet entt deinz age en m̃ la tert᷑ arerẽ, & ceo repᷣndt᷑, a ſe⸗ 
ta remitte a ſon àũcien dꝛoit p ceſt entre: mes vncoze i 
naũa ne mainf ceſt bi tanq; q ũ ſoit de plein age de xxi. 
ans, c car leʒ parolʒ del bt ceo ſuppoſ ac. Du fuit infra 
etatẽ, ꝑ q appiert q̃ il neſt deins age al temps Þb-bt poze, 
tt. auxt le bt dit, qui plene etat᷑ eſt vt dicit: ꝑ q àppiert 
Un 1 eſtre de plein age, quant il pot ceſt bzief;s Y 
t᷑ eſt t 


CREr 


Dum fait infre etatem. 
C Rex vic.Pz3ecipe A ꝙ #c.reddat B q plene etatis en 
vt dicit, duo meſuagia ⁊c, que idem W. ei dimifit dũ mit 
eta? tuit, vt dicit xc, Et mſi eceru c. Et fic in le ern 
d idẽ F nõ habet ingreſſũ miſi ꝑ C cui pi B ulla diniſit 
¶ Et in ie Poſt lie, In q c mi poſtvimilf qua pie 2 
di infra etat᷑ uit inde fecit w. vt die, ꝛ vnde qrif, 4 ni 
Ec, Mes ceſt elauſe, qui piene etatis eſt, ne ſera mis en 
bes de Per, Cui. ou poſt, mes ſolement en ie ꝑꝛimier bi, 
Her dinuſſion fait g le dit aj tenant, 
¶ Et fi home pozt ceſt br deAlienacion fon aune,dong; 
cel? claule, Qui plene etatis eſt,ne ſerra inis en le be, | 
vncoꝛe leaf. nauer br de Dũ kuit infra crate de leilin 84: 
henation fon aũceſtt᷑ durãt fon nonage,s ie bfe ſera tie 
ec. A ꝙ c. redõ vnũ meſuag c6 ptifi,p J clamat 
elle ius tc. Et in ꝙ idẽ A non habet ingreſſ. niſi ꝑ Cin 
tre vel aliũ anteceſſ.pᷣõ 25 cuius heres iple eſt, d iulud 
dimiſit dü mera etats tut. Mel nc, Quod clamat acan 
P ccc · niſi p C cui D àũ:a py C cinus c. dũ cad Dat, 
Et en le poſt, Quod clamat æc.⁊ in ꝙ #c-polt dimiſſon 
@ D amita, vel cũſangumea Þdict B euiꝰ hersʒ ipſeelt, 
dum eadem D ac. inde fteit H. ut dit, a vnde qritur, vc, 
K ¶ Et fi i. enfants ſont iomtenãts, e uʒ alien la terre du 
tour nonage, a lour piem age ils couient ſuer ſenals big 
de Dit futt infra etatẽ, pur ceo q̃ le cauſe del actio ẽ lam 
nonage, le ql eſt ſeuerat, car le nonage tun neſt le nonag, 
lauter, nt lalienatton lum neſt lalienation lauter. 
¶ Et ũi baron + fẽme ahen les frezla feme dur I nonag 
L je baron la feme,el a ſon plein age apꝛes la mozt i bar 
aña Dum fuit infra etatẽ de ceo alienacion M 14 E.;. 
C Mes ſile baron funt de plein age, a la eme de inʒ age, 
Eil3 ij. ane lez fres ia teme, + puis ie bars deuie:oʒe fin 
feme auet᷑ ceſt bf de Oũ fuit infra etatẽ eſt queſtion. Et 
ſẽbie a moꝝ.q̃ ti auer Dit f uit intra etatẽ, ou C ui i vits 
a ſon pleaſure:car quant ils ioiñ in feet bi fre la fem 
it fera dit le feſfem̃t ja femt tanm la feme diſagre: car lil 
bard & feme font done en taile, ou leſſ.a ime de vie i i 
la feine, ren rent, ſi le bard deuie. le reuereiũ eſt ſolemet 
en la feme, a el puit accept le rẽt, a ces lief lui & ſes heirs 
# donq̃ʒ ſi ei ne voi accept ie rent, mes pur ees q̃ ei iui 
deing age al tẽps del feffemt, ſi ei voil poꝛt Dũ fuit intra 
etatẽ.il ſemble ei ne ſerra reſceu a ceo : quar per cel ſuit 
el aferm,qus ei filt ic leſtement, + donquez ne ſerra — , 
elte⸗ 
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Cui in vita. | 193 
felfem̃t le baron ſolem̃t, mes le feffemt ta keme ſolem̃t ap3 
la mo2t le bat, ſi elafferme t᷑ deft ſon keſtem̃t: p Dũ 
fait infra etatem el afferm, qᷓ el fiſt le fetfem̃t durant t co 
uerture, æc. Et daut᷑ part poet eſtt᷑ dit, q̃ el ne afferm ceo 
deſi loial fettem̃t fait ꝑ luy.Et auxi ꝑ feflem̃t le bat lẽ⸗ 
tre la feine ſera toll: mes ꝑ le feffem̃t 1a feme durant fon 
nonage {on entre ne ſert᷑ tolle: ideo gre la lep. 


Briefe de Cui in vita, 


B Rieke de Cui in vita giſt, ou le baron alien en fee ł dt̃t 
t heritage ſa keme, ou le frankf la eme ꝑ feffement ou 
dimiſe a terme de vie ou en tau, dõq; aps la mozt le bard 
la feme aũa Cui in vita contra dicere no potuit. Et ce bt 
gilt bien lou la keme ad eſtate a terme de vie ou en taile, 
t le baron alien ce eſtate # title la feme, dõq; la feme apᷣs 
ſamozt aũa ceſt bt̃᷑ Et ſi la feme ne ſue le br durãt ſa vie 
dogs ſi el aũa eſtate de fee imple, ſon heir aũa vn brig ẽ 
appet Sur cui in vita aps fa mozt. Et ſi 1a feme auet᷑ e⸗ 
ſtate tair,* ſon bat alien © fait feoFrat de cco eſtate, do 
li la feme deuie, ſoncheire aũa le br de Fo2med en diſcẽd 
de recouet᷑ ceſt eſtate, nemp le bt᷑ de ß cui in vita, quar 
celt br de Cui in vita t de ſar cui in vita, ſont bfcz foũd 
le comen lep, ⁊ de eſtate de fee ſimple car ne fuit aut e⸗ 
eq poet deſcend ꝑ le cõen lep mes fee ſimple, car ft le 


fx ꝑ cõen lep, doñ la tre a tener de lup, ſi le ᷑ deu ſans 


He. il aũa be deſcheit. 3 
C Iffint ſi home ꝑ cden ley don terre a vn # a ſeʒ heires 
dc ſon coꝛps cc. ſil deuie ſãs hte de ſon coꝛys le ſeigñ aue 


fait e doñ ou ſon hte aũa Fozra en reuert᷑ de ẽ eſtat pur 


defaut diſſu ex tient de ceſtup, a q̃ tiel done fuit fapt, ines 
vnc. le doñ aña fee ſimple, cõe ſeinble a mop, a k appiert 
— que dit de tenementis, que multotiens dantuc 
ub condicione per qucux parols appiert, q ce done auera 


vn condition implie en cei.g.que il reuertir pur detaut de 


iel iſſue, æ per reaſon de tenour reſerue ⁊c.mes i ne ap- 
Ken le ſtatut,q̃ il aũa eſtate tau dank nature q leſtate 
* ꝑ le comen lep, s le fozme de br del Cui in vita eſt 
iel. 


¶ Rex vie æc Pꝛecipe I qÞ iuſte #c.reddat B. que fuit 
vroꝛ D vnum meſ.cum pertiñ in M. quod clamat eſſe i? 
hered ſuam. Et in quod idem Þ non _ ingreſlum 


1 


Cui in vita. 
nili ꝑ pᷣij D. quondã virũ ipᷣius B.qͥ illud ei dimiſit, au 
tpla in vita ſua cõtradicere nõ potuit vt dicit. 

D CEtſieltientenfrank mariage, a le baron alien: dg 
le bf ſera, Quodclamat eſſe tus & maritagſung,+in ꝙ i 
A. ec niſi per C cui pᷣd D.quoda vir ipᷣius B iliud vt 
Et cẽ bt de Cui in vita puit eſtre en le ꝑ, Cui æ Poſt,z 
en le Poſt le bi ſera. Et in ꝙ id J. no habet ingreſſum, 
nil: poſt dimiſſionẽ, quã pᷣõ D.quond vir ipᷣius B. cui 
ſa in vita ſua ac. non potuit inde kecit vt dit᷑ æ vnde ji 
tc. niſi ac Tel ſic. Mb clamat eſſe ius ſuũ de dono J. 
qui ipᷣam B inde feoffauit, æ in ꝙ Ec. 
¶ Et file bat᷑ a feme purchace iointm̃t, a le baron alien 
tout en fee & deny, 0zc la fee ana be de ceo foꝛm̃. Quod 
clamat eſſe ius ſuũ dedono J.q ip̃am B. pᷣð C. quũb 
virũ ſuũ inde feoffauit, ⁊ in ꝙ cc. 

F (Et ũ el ad eſtate taił᷑ a luy © a ſeg heirs de ſon cozpz,o 
de coꝛps ſon bat ingẽdt᷑:dõq; le bt eſt. ND clamat tene 
Cibi & Hered de coꝛpoꝛe ſuo, æ de cozpoze pᷣd D. quondam 
biri ſui exeũtibꝰ · ex dimiſſione J. Uel ſic, ꝙ clamat eſe 
ius ſuũ ex dimiſſione, quã J. inde fecit cidẽ B. & þdD. 
quond viro ſito æ hereð ipſius B la le baron aiza ioint 
eſtate oue ſa feme pur terme de ſa vie. = 

| Y ¶ Et ſi la feeclaim endower les fres, dog le bt̃ ſeraq 

clamat eſſe dotẽ ſua ex dono D. ꝑʒimi viri ſui vel ſecũdi 

viri ſui, Et in ꝙ æc.miſi ꝑ p C. ſecũdũ virũ ipſiꝰ B. b 

| tertiũ virũ, q̃ illud eidimiſit #c. ¶ Et ſi elitient a finede 

| vie ex dimiſſione. dõq; le bt ſerra.QV clamat tcnere nd 
vitã ſuã ex dimiſſione, qᷓ; J. ind fecit eidũ W. a pᷣk. D qubd 

viro ſuo ad vita eoꝛũdẽ 25.4 D. | 
CEt ſi ie baron a feme ꝑð ꝑ detaut les ffsla feme, ap 
I ja mozt le bat ei aũa Cut in vita pur recouerer ceux t᷑tʒ 
iſſint pd ꝑ defaut:mes ſi hoe recoũ p ceſſauit terfs t᷑ fee 
* e bat æ fe ſurceſſ duraunt ies eſpouſels ewe, 
i ie baron deuie, la fee naũa Cui in vita de ceſt recouer. 

| q vide Trifi.4.@.2. = 

| R ¶ Si le bat᷑ e la fẽ̃c ⁊ le tierce pſon purchaſe iointm̃t. e 

| lcbaf alien tout en fee æ deuie:oꝛe la fre aũa Cui ĩ vits 

cde ſẽbł del moitie viuant ł tierce ioint᷑:car ſemble q cet 

| alienat᷑ ſuit ſeuerance del iointour: vidg ł cas P. 16 E 

| 1 en title de Cui in vita en les abꝛidgem̃ts. ¶ Et fi k bar 

| alien le co20die en fee j̃ ſa fee ad, t ne ſera alc.diſcok,mez 

q la feme poet dder ſon cozodie. Si 
N i 
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Cui in vita. | 194 
¶ St barron e feme eſchange le terre ſa feme, pziſt au- 
ters fres pur c#, ſi la feme agre al eſchaung apz3 le moꝛt 
ie barõ, ei naũa Cui in vita. ¶ Et ſila feme accept pcet B 
del terre en do wer de gel auet Cui in vita, el ſerra bart 
de ſon Cui in vita p ceſt acceptance del reſidue. 5 
¶ Si baron t feme ſont ioint᷑ auãt le couertut᷑, a le bar 
alien tout & deup, ci naũa Cui in vita foꝛſq; del moitpe, 
mes ſilʒ ſont ioint᷑ de purchas durãt le couerture, et alien 
tout la terre et deup, ſa feme auera Cui in vita de tout la 
tet, pur ceo ꝗᷓ ſont cõe vn ꝑſon durãt leſpouſels pour aſ⸗ 
ci purchas fait p eux, et bre de Sur cui in vita giſt pour 
heir la feme, lou le baron alien la tet en fee, i le bt ẽ tpel. 
¶ Pꝛecipe & quod xc. reddat B vnum meſuag cũ ꝑtiñ̃ 
in N. qv clamat eſſe ius æ hereditatẽ ſuã, et in qd æc · niſi 
p C.quoda virum D. matris pꝛed 2. cuius heres ipſe 
eſt, qui illud ei dimiſit, cui ipſa D in vita ſua cõtradicere 
non potuit, vt dicit, et niſi xc. 
¶ Et en le per # cui ſic:Quod clamat c. Et in quod #c. x: 
niſi per C. cui D. quodam vir E. matris amite ſoꝛozis 
vel conſang.pᷣdõ B. cuiuʒ heres ec. iliud ei dimiſit, cui ip̃a 
Et en le pol} le bt᷑e ſerra iſſint: Miſi poſt dimiſſionem 
qua quondã vir C matris pd B et amite p̃õ M. cu⸗ 
ius heredes ipſe ſunt, cui ipſa C in vita ſua contradicers 
non potuit, inde fecit, vt dicunt, a vnde quer itur æc.et ni⸗ 
ſi c. ¶ Et ꝑ ceo bt apiert, que launt et le nece poent bi D 
loinder en bre de Sur cui in vita ſur alienation fayt p le 
baron lour comon aunt̃, ou fur ret᷑ ewe vers le baron et 
le teme, ã fuit le comon aunc. a eux, fi le ſecond bard aliẽ 2 
les terres la feme, et il et ſa femme deuiet᷑, oꝛe liſſue enter 
la feme et le pꝛim̃ haron auera Sur cui in vita vs ie ali⸗ 
nee, com̃t qᷓ le ſlecond baron ſoyt en vy, ſil ne fuit entytle 
deltT tefit p le curteſp, mes fi le ſccond baron fuit entitis 
deſtt᷑ teñt ꝑ le curteſp, donq̃s le iſſue le pꝛim̃ baron naũa 
cẽ bt de Sur cui in vita dut la vy ie ſecond baron. 
CEt Sur cui in vita fuit maint᷑ de rent. M. 12. E.. F 
¶ Et en Cui m vita le dimiſe ou le doñ allege en le brief G 
eſhtrauerſable, 
¶ Et ſi hoe do terres a vnefeme de lup eſpouſe, p ij el N 
lup eſpouſe. æ puis le baron alien ceux tenem̃ts et deupe, 
oꝛe la femme auera Cui in vita de ceux tenements iſſint 
dones a iup ꝑ ſon baron. 
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Sine aſſenſu capituls- 
Rene de ſine aſſenſu capituli giſt en caʒ ou dean, ou e. 
I ueſq;, ou pꝛebendary, ou abbe, ou pꝛioꝛ, ou mapſter de 
hoſpital alien leʒ terreʒ © iz ont en dꝛoyt lour meũſon, ou 
abbey,ou pziozy,ſanz laſſent tour couent.ou chapitoz,ou 
lour confreres #c.02c ceſty q eſt le ſucceſſoꝝ àũa ceſt bie, 
BK Et ceſt bte poet eſtre en le Per, Cui, et Poſt. Et lebte 
eſt tyei. ¶ Bex vic. c. Pꝛecipe A quod ec. reddat Be⸗ 
pifcopo de S vnũ meſuagiũ cum pertiñ in N.quod cla⸗ 
mat eſſe ius eccleſie ip ius epiſcopi ſancte Marie de S. x 
in quod idẽ A non habet ingreſſum nilip H. cui & quõ⸗ 
dam epiſcopus de S pꝛedeceſſ.pᷣdõ nunc epiſcopi illud di- 
miſit ſine aſſenſu et voluntate capituli ſui, vt dicit ec, 
¶ Et pur maiſter de hoſpital le bt̃e ſerra. 
C Rex vic.ec Pꝛecip A quod tulte ⁊c.reddat B cuſfo) 
hoſpitalis ſ. Marie Magdalene Lincot vnũ meſuagiũ. 
quod clamat eſſe ius hoſpitalis ſui pᷣdð, et in qd idẽ A non 
habet ingreſſum niſi p D quondũ cuſtoð hoſpitalis pd, 
qui illud ei dimiſit line aſſenſu æ voluntate fratrũ et ſo- - 
rorum eiuſdem hoſpitalis, vt dicit, et niſi ac. 
¶ Et pur vn pꝛebenð le ſoꝛme del bt᷑e eſt tyel. 
¶ Rex vic. c. Pꝛecipe A qd æc.redꝭ B p bendario pꝛe⸗ 
bend de D in ecckia beati Petri E bot᷑ vnũ met ec. in 
Op clamat eſſe ins pꝛebenð ſue.Et in quod #c.nth poſt di 
miſſionẽ, quã R de B nuꝑ pꝛebendarius pᷣbend þd pꝛe⸗ 
deceſf. pꝛebeyd pd line licentia & voluntate archiepi E⸗ 
bot decani et capituli ecclie pᷣdõ, inde fecit w de N. vt di⸗ 
cit, et vnde queritur ce. | | 
¶ Et pur le pꝛioꝛ de ſainct Johñ de Jeruſał en Engle: 
terre gilt tyel bt ſar lalienatio ſon pᷣdeceſſ.ſic: Qð reds 
W pꝛioꝛi hoſpitak S. Johfi Jerulat'in Jr:gt #c.q clam̃ 
eſſe ius ecctie.ſne ſancti Johafi Jeruſale in Angł, et in 
quod non habet tc. niũ ꝑ w quonda pꝛioꝛẽ S. Johiĩs. tc 
pᷣdeceſſoꝛẽ pᷣd mine p2102is , q illð ei dimiſit ſine aſſenſu 
capituli ſui, vt dicit #c.etnifi ac. Et le ꝓces en ceux bt᷑es 
eſt ſum̃, grand Cape, et petit Cape. . 
¶ Et yi apiert.q̃ pꝛebenð auera bꝭ᷑ de ſine aſſenſu caph 
ct per ceo ſemble , que il ad fee ſimple en lu — eſt ꝑꝛe⸗ 
bendary, et vncoꝛe vn pzebend poet enter ſur lalienation 
fapt p ſon pꝛedeceſſoꝛ come vn ꝑſon fra ſur alienatiõ fayt 
v ſon;p}edeceſſo;.” = 1 
C Et auꝛi vn pꝛebendarp as iuris vtrum ſur alienatis 


fayt p ſon pꝛedeceſſ. per que ſemble, qᷓ u nauera Sreinde : 
1 - e 
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"eſtate © vn pſon, mes vncoꝛ il ſemble reaſonable que il a= 


nera colt bꝛiefe de Sine aſſenſit capituli, pour ceo que il 

et leueſq; et le chapiter font vn coꝛps, et ſount come vne 
toꝛps en lep, comẽt q lour poſſeſf. ſont ſeueres ⁊ dinides 
enter eux, et cheſcũ de ceux a ꝑ luy eſt incoꝛpoꝛate de vſer 
action pur ſon poſſ.ſole en ſon noſme demeſne. 

¶ Et home auera bt᷑e de Sine aſſenſu capituli vers vn IX 
meſme home per dtuers pꝛecipes en le-bziefe de terrez en 
diueꝛs villes, et fur dimiſſ de divers de ſes pᷣdeceſſourg. 

Et ſerra mainteñ, quod vide B. 13 E. 3. 

¶ Mez ſi vn pᷣbẽdary ou eueſq; ou abbe ſoft diſſ.et puys 15 


l rel al diſſeiſ. il ſemble. q ceo eſt alienaton, ſur q̃ il poet 


auer br̃e de Sine aſſenſu, car ſi le diſſ.la deuy ſeiſi aþ3 ce 
releas fapt, le ſucceſſ. naũa auter remedy, (i non cẽ bt de 
{ine aſſenſu capi, ou bt de dꝛoit c. mez ſi le diſſ.ne deuy 
anes tpel ref fapt,il ſemble donqs q le ſucceſſ poet entt 

ſur le diſſeiſi, nient obſtãt le reł le pᷣdeceſſ fait a luy, car ꝑ 
releas ne pall. plus q̃ i poet dꝛoyturelment releas xc. 

© Briefe daſſiſe de Mordaunceſter. 
pRiefe de Moꝛdaunceſt er gyſt en cas ou mon pere ou C 
mere, mon frere ou ma ſoer, ou mon vncle ou aunt, ou 

neuewe ou nece, murruſt ſeiſp dafcun terres ou tenem̃ts 

on de rents, ou de coꝛody, ou auters rents, come galyns 

ou capons, iſſ.hoꝛs dautt᷑ terre de eſtate de fee ſimple, oꝛe 

ſi eſtrag abate en cel terre rent ou pꝛolit apꝛes lour moꝛt 

ieo q ſue lour heire auera ceſt bt̃᷑e daſſiſe de Moꝛdaunc. 

¶ Et ſi le aunc. fuit ſeiſp le iour q il murruſt daſcun tex D 
du rentz, ou auterschoſes ſẽbles deſtate de fee ſimpł, co⸗ 


ment que eſtraF enter et lup diſſeiſpſt det᷑ terre ou tene⸗ 


mentes, ceſt iour que il murruſt, iſſint que il ne murruſt 
ſciſpe de ceo terre ne rent ac. vncoꝛe ieo que ſue ſon herre 


anera ceſt bfe daſſiſe de Moꝛdaunceſter, pur ceo q̃ le bt̃e 


ne ſupßp F mon aunc.deup ſeiſy, mes le bt̃e dit, parati ſa⸗ 
cramento recogũñ, ſi w pater ec.fuit ſeiſitus in dominico 
ſuo vt de feodo, die quo obijt ec. Et ſi ceſt ſuſfiſſ, com̃t q E 
une deny ſeiſy. Et la foꝛme de bt eſt tye· 

¶ Mex vic. E ſał. Si A fecerit ⁊c.tũc ſum̃ ec.ry.liberos 


et legales homines de vilñ de N quod ſint coꝛam iuſti⸗ 
tiat᷑ ntis ad pꝛimam aſſiſam ci in partes illas venerint, 


vel coꝛam iuſtitiarijs noſtris apud weſtm̃ in oſtabis cc. 
toꝛã dilectis et fidelibꝰ ntis D E. c hijs quos ſibi aſſo 
tiauer im ad certos diẽ et locũ, quos ijdem D et E tibi 
25 b. 19. ſcire 
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Afſsiſe de Mortdaunceſter 
ſcire kac.parat᷑ ſacramento recognoſcere, ſi W pater pze 
A. vel mater, ſoꝛoꝛ, frater, auunculus, vel amita fuit ſei: 
ſitus in dñico ſuo vt de feodo de vno meſuagio t vna yir 
gata tert᷑ ci ꝑtiſi in N die quo obijt. Et ſi obijt poſt co- 
ronationẽ dm Þ regis.Et ſi ide I pꝛopinquioꝛ heres e⸗ 
tus ſit.et interim pᷣd meſuagiũ et terra videant, et noia 
eoꝛʒũ imbzeuiari fac.et ſum̃ ꝑ bonos ſum B. qui pᷣð me⸗ 
ſuagiũ & terras nũc tenet, ꝙ fit ibi audiend illã recogñ, 


F et habeas ibi ſum̃ æ hoc bt᷑e. Teſte c. ¶ Et ſur ce brei 


ne beſotgii daũ aſt eſpecial patẽt, car le general patẽt fait 
as iuſtic.ſeruet᷑ pur ceſt bt̃e. Et ſi le bt ſoit,qb ſint coꝛã 
ditetis et fidet'nris D et E. et hijs quos ſibi aſſotiauet, 
dong ilʒ vſe daũ eſpecial patent direct a m̃ʒ les iuſtic. ec, 
Mes i mz les iuſtit.ſont les iuſtic. daſſ.en ceo com̃, dog 
jour general patent ſeruet᷑ pur ceſt aſl cybñ come ilꝭʒ auet 
eſpecial patent ec. Et le eſpecial patet eſt tyel. ¶ Rex di⸗ 
ledis et fidet ſuis D et E ſalutem Sciatis ꝙ conſtitui⸗ 
mus vos iuſtitiarios nt̃os vna cũ hijs, quos vobis ac 
ſottauet᷑ ad aſl.moztis anteceſſoz1s capied,qua A arraifi 
coꝛã vobis p bite nfm de vno meſuag a vna virgata tert 


E in M. et ideo xc. vt in patenfaſl.no. dif. CEt hoepuyt 


auer vn aſſ.de Moztdaunc.de diners rentz vers diners 
ct ſeueral tents. Et en le fifi de ceo bfe ſert᷑ ſeueral ſun 
vers les tenantg.Et le foꝛme del bt eſt tyel.C Rex vic. 
Ec. Si A ct B fecet ec. tũc ſum xij.liber os ec. parati ſa⸗ 
cramento recagnoſcere, fi w pater pzed A.et,auus pꝛeꝭ 
B funt leiſitꝰ æc de decẽ ſolidaf reddit? cũ ꝑtiñ in H. et 
ſi obijt æc. Et ſi ij A et B lint ꝓpinquiot᷑ cc. interim 
teñtũ illud, vnde reddit? ille ꝓuenit, videãt, c noĩũ ecũ 
Ec.et ſym ꝑ bonos ſum S. qui ſex ſolid redditus eis inde 
de koꝛc et T qͥ quatuoꝛ ſolidat᷑ reddit? eis inde defozc. qb 
tunc lint ac. Et per ceſt bt᷑e apiert q launt et le nece ioin- 
dt en aſſ.de Moꝛtdaunc. et ce ple ſtatut de Giouc. cas, 


ÞH C Et ſi their q poꝛt laſſ.de moztdanc,ſoit deinʒ age, il ne 


trouet᷑ pledñ de purſuer ac. Et pur ceo le:fozme de bt ſe 
de auf foʒm̃, æ ne dit. S1 A ket te cc. pur le cae auatdit, 
mes fic. ¶ M ex vic.⁊c.ſum̃ e c.xij.liberos & legales hoies 
#c.fi w ꝑat pᷣd A qͥ intra etatẽ ẽ vt de fuit ſeiãtꝰ ac. Et 
ne dirra en le bt̃, e fi obyt poſt coꝛonat᷑ ec. qa cõſtat pet 
etatẽ pueri cc. Mes ſi ſont pluſoꝛs ſoers demand, æ aſt 
font deins age, e aſcũs de plein age, donq̃ʒ le br̃e ſert᷑ del 
comon foʒme, come ſi touts fuct de plein age. ond 


Aiſe de Mortdaunceſter, 196 
CEt fihoeale ouſter le mere en pilgremage, deuie la, 
dogs ſon heire aũa br de moztÞ dauter foztne.s tiel 
C Rex vit᷑ #c.S1 X.feccrit ec.ſum xy.ec.fiw. pater pᷣd 
A tuit ſeiſitus in dñico ſuo c.de redditu vnius claui ga⸗ 
riofili,ci ꝑtiñ in N. die quo iter pegrinationis arripuit 
verſusfra ſãctã, vel vſus Hierololimitanã, vel verius 
ſetm̃ Jacobũ, in quo itinet᷑ obijtivt dif ⁊ſi iter iid arri⸗ 
ny ren coꝛonationẽ #c.C. Et en ceſt be i! ſuſfiſt, ſil fuit 
ſi le iour q il ale hoꝛs de t᷑re, et pꝛent ie mere, com̃t q u 
ne fuit le tour de 8 mozt.C Et ſi ie pere ent en le rchgio 23 
tt la eſt pfeſſe dõq; le fitz ana mozrd, (i eſtrange abat᷑ en 
la tert᷑, et le b̃ ſerra Si w pater cc. die quo habitũ reli⸗ 
— aſſumpſit in quo habitu pfeſſus fuit vt dicit᷑. Et 
habitũ illũ aſſũpſit poſt coꝛonationem #c. 
C Et fi hoe ad cozody a luy # a ſes ht̃s, ſil murruſt ſeiſi, g 
on fuit ſeiſi de ceo iour de ſon murrant, 8 heire aũa aſſ ß; 
moꝛtõ de cel, ſu ſoit defoꝛt᷑ de luy #c.ct le bf ſerra. aa 
CRex vic ⁊c. Si d fet᷑ ec.tunc ſum̃ ⁊c xij. liberos cc. 
de viſii ville weſtm,qy ſint #c parati #c. Si L. mat᷑ pd 
w. fuit ſeiſita in dñico ſuo vt de feodo de xl. redditus, 
tedditu lxij.panũ triũ lagenarũ vim xx.lagenarũ ceruiſie 
t xrx.terculot᷑ cũ ꝑtiñ in villa weſtm̃ die quo obnt. Et (i 
obijt c. Et ſi ide w. ⁊c.et interim teñ, vnde reddit? ille 
ꝓuenit videant, et ſum̃ c. T abbatẽ weſtm̃, et fratrẽ R 
de B. e fratrem R. de S. cõmonachos eiuſdẽ abbatis, q 
redditũ pd ei dekoꝛt᷑, qd tunc cc. 
¶ Et loꝛð de inte les ꝑcels en bt ſert᷑ fait, cõe il ßt᷑ fait C 
en br de drt. Et hoe aũa certifif þ ceſt bt æ auxi bt̃es de 5-5 
Aſlociat᷑, et de Si non oẽs ſibñ coe il aũa en aſſ de nouel 
diſſ. ¶ Et p leſtatut de Glout᷑ ca. 3. i t᷑ p le curteſie aliẽ E 
le inheritace ſafeme en fee ct dcuie,theire la feme aũa aſſ 
de moꝛtd, ſil nad aſſets —— ple t᷑ ple curteſi et cco 
ſert᷑ ſibñ lou la feme ne fuit ſeiſi del tert᷑ ĩe iour q ii mur⸗ 
ruſt, com̃ lou el fuit ſeiſi d ᷑:car cẽ bt eſt don per ci ſtat᷑. 
¶ Et ſi le ſñr ad le gard del heit᷑ Sf, et quant il v ient a 
ſon plein age, ie gardein ne voil luy luft dents en la fre 
oꝛe lheit᷑ aua aff.de moʒtꝭ Hs le gardein per leſtatute de 
Marlebt᷑ ca. 16 $ ; 
¶ Et le ꝓt᷑ en aſſ de mozt eſt vers le partie ſum̃, et ſi il G . 
fait defaut al iour del all. r, dõq; le pt couient ſuet reſom 2 * 
ðᷣs le ꝑtie: et ſu fait auterfoitz defaut; donqʒ laſl. pᷣẽ pꝛis 
per lon defaut. 
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Aſiiſe de Mortdaunceſier 
¶ Et ſi hõe vouch enaſl.de moztvane, et al pꝛimer iour 
ie vouch. fait defaut, donq; iſſera reſom̃ s luy · Et iflint 
{tie t᷑ ou t vouch al pꝛim̃ iour ſoit eſſoñ ⁊ c. puis al iout 
don p eſſoñ le t᷑ ou ie vonch fait defaut, reſom̃ ſerraag 
mes ſi ie tenant al pzim iour ſoit eſſoine de ſeruice troy, 
et puis fait det al aut᷑ iour, laſſ.ſerra pꝛis ꝑ ſon def.ec. 
¶ Et ũi le br de moztdant᷑ ſoit pozt p divers ſum̃ ðʒ dy⸗ 


D uers z, donq;ʒ laſſ.puit eſtre pꝛis vnfoits 5s vn t᷑, x aut 


E. 


foitz Bs lauter t᷑ac.qð vide àñ 3. E 3. It Moꝛth. 

¶ Et moꝛtdant ne gilt pur terres diuiſables p teſtam̃t, 
pur T q title puit accrue al auter q al heire ꝑ le teſtamẽt 
cc. et vnt le bt eſt voir, q ilfuit ſeiſi die quo obijt ec. ac 
vide an 23. E. z. lib. I. 


¶¶ Sihõe ſoit ſeiſi en taił, le rem a ſes dꝛoit heirs, æ puis 
il deuie ſans iſſue de 8 coꝛps ſeiſi, et eſtrange abate, ſi ih 


ara aſſ de moꝛtdanẽ eſt q̃ſtion. Mes h 33. E. 2. le heue 
aũa aſſ.de moꝛdaunt᷑. Et aft 21. . 3. JE Suſt M.. 
H. 4. loppiñ daſcũ eſt,q fi le rem̃ ſoit a ſes dzoit heires,q 
dong ii naũa aſſ.de moztdant: mes ſi done en taile ſoyt 
faita vn, le rem̃ a lup et a ſes dꝛoit heires,q donq; il aũa 
aſſiſe de moꝛtð, pur ceo que il auet᷑ le rem en fee a lup et 
à ſes heires: Mes il ſemble q il nauet᷑ aſſ. de moztdaun} 
en lun cas ne en lauter:car les parolx de bt̃e ſont, Si w. 
pater #c.fuit ſeiſitus die quo obijt in dominit᷑ vt de feob 
et ceo ne fuit il mie, car il fuit ſeiſi in demeſne vt de feoꝭ 
talliato, et nempe en demeſne come de fee, et pour ceols 
turk ne poet trouer que il fuit ſeiſie en demeſne comt de 
— — de le demelne il fuit ſeiſie en taple , quere vert 
tatem. 


. CEt ſi lanc.d euie ſeiſie, et ad ij. ſoers ſes heires, lũ na⸗ 


1 fe 1 


uera moꝛztdanc. vers lauter, car ceſt bt giſt Bs eſtrange, 
et neiny enter pꝛiues de ſank. 

¶ Et iſſint en gauelkinde lun frere naũa moꝛtꝭ vs laui 
frere pur le pꝛiuitie del ſank:mes il couient ſuer ie up 
obijt vers ſon frere, ou lun ſoer vers lauter #c. 

¶ Et in 13.9.3. It᷑ Su. le puiſne frere aũa moꝛdant 
vers leſtraunge, et recoũa tou leigne frere ala ouſter ie 
mere comt ꝗᷓ i ne uit moꝛt, pur ceo q̃ fuit 18 ans pall. q 
leigne frere aler ouſter le mere. 


¶ Et añ 13. Edw. 1. fuit aiuge accoꝛꝭ en les veres de 


Noꝛth lou le puiſne frere ret᷑ ꝑ moztd , lou leiſne pal le 
mere, et eſt en vie. | | £ : 10 
51 
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Niußper obijt 197 
B Riefe de nup obyt giſt en cas ou laiel, ou pere ou fret 2 

ou vncle, ou auter aunc. del dd deuie ſeifie des terres 
ou tefitz ou rentes de eſtate de fee ſimple, et puis lour 
mozt, vn des hres de m lanc.ent᷑ et defozce les db ac. oʒe 
ci ou ceux © eſt iſſint detoꝛc.auet᷑ ceſt bt vs tour coper⸗ 
cen,ct ceſt vt gift pur vn coheit vers les aut᷑s, ou pur di 
vers coheirs vers vn ou pluſoꝛs, cdõc le cas eſt, @ couiẽt 
eſtre lou le comen anc.deuie ſeiſi del terre c. deſtate de 
fee ſimple:car ft jun ſoer defoze lauter ſoer del terre, dot 
lour ant᷑ vente ſeiũ de eſtate de fte tale, ſa ſoer aa foꝛ⸗ 
med vers le ſoer q lu detoʒt᷑̃ cet nemy nuꝑ obijt, ⁊ ia 
foʒm̃ del bf eſt tiel. | 
CRex vic æc. Si A. c B. fecerint #c tunc ſum̃ #c.C.qv B 
lit coꝛã iuſtic.nt᷑is apd weſt.talidie c.oſtenſ. quare de 
koꝛc. p Y. æ B ronabile ꝑtem ſuã, q eas contingit d he- 
reditate,q fuit w. de N. patris, matris, vel alteriꝰ ante⸗ 
teſſ. p̃ 5 A 25 C cuius heredes ipſe ſunt, et 4 Muper 
obijt vt dr c. Et habeas ibi lum æ hoc bre ⁊c.Teſte.c. 
Et le bt̃ puit eſtre pozt p launt 6s le ſoer et ia ncce, et 
dong le bt cl] tiel. | 
CRex vic#c. Si I & V vxoꝛ eius f ecerint ec. tũc ſum̃ 
et. Cet D qb ſint ac oſtenſ. quare defoꝛt᷑ þf A & 25 ra- 
tionabile ꝑtẽ ipᷣiꝰ 25.9 ea contingit de hereditate q fuit 
E. in M. matris pd 25 & C pꝛoaue pd C.cuius hered 
ipſe ſunt, et q nup obijt vt dic et habeas ac | 
CEt cẽ bt giſt enter cohfires en gauelkinde ſibñ come 
enter kemes q ſont copcencrs. Et ſi lun coꝑctũ ſoit de⸗ 
koꝛt᷑ ꝑ laut᷑ copceñ. et p vn eſtrange, ei aũa le nuꝑ obijt 
vers ſon copceñ, et ꝑ vn eſtrange, cl aũa te nuꝑ ovizt v3 
_—_ cener &celt ivinf nc abatera le bt ꝑ le rule en le 

egiſter. : 
¶ Et auxi ꝑ le rule en ie Regiſter en up obytnonte- - 
nure de pcet de choſe da nabatt le bx. 5 
¶ Et ſi ij.coꝑceñs ent᷑ aps la mozt lanc.æ defoꝛc. le ti⸗ 
erce ſoer:et puis font ꝑticion ent᷑ eux.et puis lun deux a- 
lien purpart a vn eftrange en fee. vnC le tierce ꝑſon aũa t 
Nup obijt vs ſes ij.ſoerx, niẽt obſtã: cẽ alicnac.et reco 
nere le tierce pt de t, dõt le coꝑceñ q ne aliẽ fuit ſeiſie ec. 
Et pur recoũ le tierte ꝑt de laut copcen,q t en le maine 
leſtrãg. el couiẽt ſuer aii de moꝛtꝭ en 5 noſme, en noſm̃ 
de ſes aut copceñs ec. ou bt daiel, cde d caſe giſt. F 
CEt ſi iũ copceñ enkeſte eſtrang en fee, repꝛilt 2 

. up 


> ware eiectt infra terminum. 
lup en fee, ou a terme de bie, vnt᷑ ſebi'q nup obijt giſt 6 
lup p lauter pcefi, ſil ne diſclaim̃ en le ſank M. 2. E.: N 
Et ceo ſeble reaſonable. Mes M. 21. E. 3.4 M. 45. E. 
eſt tenus contrarie, mes ſeũal tenancy ou non tenure 
bon pls en Nup obijt pur le pꝛiuitie del ſank, meʒ l pui 
claſh p purchas, et diſclaim en le ſank, et ceo eſt bon pi. 
¶ Et nuꝑ ovbijt giſt enter ſoers de dimie ſank. 

2» CEt ſinup obqt ſoit poꝛt del ſeiſin taiel, darrein ſeiſine 
en le pereneſt ple ſans allege murrant ſeiſi en le pere 6c, 
CNup obijt giſt del ſeiſin le trefait. ; 

¶ Et le Muꝑ obijt couient eſtre poꝛt p ceſtuy copcei qt 
defozce ec. ᷣs touts les auters copcens, com̃t q aſcuns 
de eux nont riens en ie tenancy Ec. 

L CEt appt T.4.E.2.qnup obyt;gift de ſeiſi 5 pere ſilt 
pe fuit ſeiſi le iour q il murruſt, ou le tour auant xc cart 

9) amount code murrant ſeiſi cc. Et fi lun ſoer ad iſſu fitz et 
deup, et le fitz enfeffe vn feme en fee en tout la tre, pniz 
lup pꝛiſt al feme:ozele Nup obyt ne giſt pur laut copce- 
ner vᷣs le bat e feme, mes la il puit poꝛt ie Moꝛð en ſon 
noſme t en le noſme le bat vs le bat a femme añ 8. E. 2. 

N It Cant᷑. ¶ Uillein# ſa fee naũa Nup obyt vs le cop 
ceñ ſa fee pur t᷑ q il ne enfranchiſe pleſpouſelz lun copce- 
ner q fuit vn de ſes ſñr 8, a q̃ i fuit villein auant. 

HO CEt lile ye don terres en frankemariage a lun ſoer a 
deuie ſeiſi en kee de aut᷑s tres el naũa nup obijt vers ſa 
ſoer pur les terres en fee ſimple, li no q ul voit᷑ mitter en 
hotchpot les terres don a luy en frankmariage ec. 

Þ CEtnup obijt gilt de coꝛodie. 

A ¶ Et voucher ne view ne gilt en nup obijt. 

B ¶ Et launt ꝭ le nece ioindt en Nup obijt vs laut᷑ ſoer 
ou nece Fc. 

Breue de Quare eiccit infra terminum. 

B Riefe de Quare eiecit infra terminũ giſt ou hoe tell. 

kre a vn aut᷑ pur terme des ans, et puis il enter #fayt 
feffcrat de t᷑ terre a vn eſtrange en fee, ou a terme de vys 
oꝛe le leſſee aũa ceſt be de Muare etecitinfra terminum 
vers celty feoffe ou leſſe a terme de vie. Et en ceſt biel 
recouera arere ſon terme et ſes dari auxi, ſi le terme n 
ſoit ſinie, et ſi le terms ſoit finie, donq; il recouet᷑ tout en 

U dammag. Et le pꝛoces eſt en ceſt bzief ſu, attachement 
et diltT tfinite,et nemy pꝛoces de vtlarie, pour ceo que 
te bziefe neſt vi E armis, et le fozme de ceſt bztefe Quart 
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Quare ezectt infra ternninum 198 
z || etecit come apꝛert apʒ. Mes cẽ bt de Quare eiecit infra P 
terminũ kuit diuiſe, come eſt dit per vn diſcret home ap⸗ 
| pelk wurm Merton, æ pur cecanſe,car ſi home leſſe ſes 
t 


terres'a terme des ans, et puis il outta ſon leſſe, et apᷣʒ q̃ 

il ad lup ouſte, u fait feffement dei terre a vn eſtrange in 
fee, oe ceſty leſſee ne poet auer bt̃e de ciectione firme vs 
lup q fuit le feffee, pur ceo q̃ i ne lup ouſtt᷑, per q en ceſt 
eas ſe leſſee naũa auter remedy , mes dentrer arere en la 

tec · Et tle tete donqʒ inp ouſtt᷑.ie ieſſee poet auer vers 
lup eieqione firme quatre vi et armis pur le toꝛt fait a luy 

et deuant lentre fait ꝑ le leſſee, il nauet᷑ remedy 53 le fetfe 

s | vur ceo ꝑ leqty del ſtatut de weſtm̃ 2.ca.2 4. q̃ voet op 
quotieſcũq; de cetero euenerit in canceit', qd in vno caſu 

e | repcritur bꝛeue, & in conſimili caſu cadente ſub eod iure 

k e fimilimdigent remedio , cõcoꝛdant clerici de cancellat 

et | inbzeuifactend #c.Et p reaſon de ceſt ſtatut fuit ceſt bt᷑e 

i3 diuiſe, mes vncoꝛ ſi le leſſoꝛ ouſtt le leſſee, & tricontinent 

- | ait feſtem̃t in ke, iſſint q le feſte ſort ꝑty ou pꝛiuy al ouſte 

n | Klefſe, donqs le leſſe auera bre de E iedione firme vi ct 

. | armis vers le feſte, pur cco q il eſt pty al ouſtt᷑, æ al toꝛt 

p aun fait, & cy enſuit le bre. ¶ Rex vic. ⁊ c. Si A fecerit B 
det tũc ſum̃ ⁊c. quod ſitiæc.oſtenſut᷑ quare defoꝛc.pꝛet᷑ 

A vnũ meſuagiũ cũ ꝑtiñ in N. quod C ei dimiſit ad ter 
mini qui nondũ pꝛeterijt, infra quẽ termiñ idem C pk. 

ſa B meluagiũ illud vendidit, occaſione cuius venditionis 

en idem 25 pzef. A de meſuagio pzed eiecit, vt dicitur, æ ha⸗ 
beax #c.C Et autiel bf gilt lou le fits et heir le leſſoꝝ fait C 
keffement #c et le feſte onſtt le leſſee. 

¶ Et ſi le leſſe grant ouſtt᷑ ſon term̃, æ puis le leſſoꝛ fayt D 
tr | feffement del tet a vn eſtrãg in kee, oꝛe le ſecõd leſſe aũa 
teſt bre #c. et le bt᷑t ſerra, Quare defoꝛt᷑ pref. 5 vnum 
meſuagtũ ac. quod B cui I illud dimiſit ad terminũ qui 

{f, nondum pꝛeterijt eidem B dimiſit ad eund termin, infra 

pt | quem terminum idem KL meſuagium gc. 

ys | CEt iſſint ſi ij. leſſe meſe a vn à a terme des ans, que 

m grant ouſtt᷑ ſon eſtate a vn B. et puis deux des leſſours 
el | deup, et ceſty © ſurueſquiſt fait feſfement a vn C en fee. 

ne | 9e2B auet Quare eiecit infra termiñ vers le dit fetfee 

en] Qtlebtereherf ceſt eſpccial matter c. 

cat Mes ſi home leſſe terre a terme des ans et le leſſoure e 
ue | fuffer vn reconery vers lup ſur feint title, qᷓ enter, vnt᷑ u 

art] fembic que le leſſee auera ceo bʒict de Quare E infra 
ecu Cott] 
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| Ex graui querela 
termini c. les parolz de bzief ſont: Decaſione cuius ys: 
ditionis, et ceo nẽ pꝛoperment aſcũ vendic. mes ceux pa- 
rolz ſont foꝛſq; del foꝛme. ¶ Mes auãt le ſtatut Yent g 
amo 21. ca. 15. il ſẽbie q tit a terme des anzne puit fau⸗ 
xer ret᷑ ewe vers ſon leſſoꝛ. ¶ Et ſi hõe leſſe tert a term 
des ans, et puys deuy ſans heire. Et le ſeignour p eſchet 
enter # oultt le terme, fil aũa Quare eiecit infra termi⸗ 
num vers le ſeignoꝛ p eſchet eſt dout, mes il ſemble reſo⸗ 
G nable, q tlauera. ¶ Et iſſint fi vglen leſſe terre a term 
des ans, et puys le ſeigñ del villen enter # ouſtt᷑ le ter, 
la il ſemble que le leſſee auera ceſt br de Muare eiecit in- 
H fra termini. C t ſi home leſſe terre a terme des ans, at 
© puys eſtrax ouſtt᷑ le leſſee, et diſſ. le leſſoꝝ, æ puys le leſſa 
ret a luy, oꝛe d ſemble q le leſſee ana ceſt bi de Quaree⸗ 
iecit infra termiñ vers le diſſeiſoꝛ ac. 
JF CEt Quare eiecit infra termiñ gift cybñ vers lelefſo; 
come vers ſonfeffce,quod vide B. 19. . 6. 
¶ Et ũ ſembleq le vendition ſupp en le bf neſt trauerß 
N mes ſolem̃tl ẽgettem̃t ec. Et ſi ſic, donis ſemble q̃ lebte 
gyſt vers le ſeigñ ꝑ eſchete, ou vers le ſeigñ le villeyn, q 
ouſtt᷑ le termor #c. 1 
¶ Mes ciectione firme gift vers le ſeignoꝛ del villein fil 
ouſtt᷑ le termoꝛ del all. fapt p ſon villem de terre, auaunt 
entre kayt en la terre ple ſeigñ. ¶ Et iſſint eiectione fir 
gyſt vers le ſeignoz p eſcheit, fil ouſtt᷑ le termoꝛ del leſſ 
fayt p ſon tenant ac. et ꝑ ceo liner de 19. . 6. il appiert,f 
il eſt en election del ieſſ.a ſuer bre de Etectione firme, on 
bre de Quat eiecit infra termiñ enuers le leſſ ou ſon hft 
ou s le ſñr p eſcheit, ou ᷣ̊s le ſeigñ del villen, ſilz onſti 
le fermer ec. | 96 
bs EBreife de ex graui querela. | 
L ÞP Beuede ex graui querela gift ou home eſt ſciſp dezte- 
nementes ou terres en aſcun Cittye ou bozughe,one | 
—— qux terres ſont diuiſables ꝑ teſtam̃t de tips 
ont c.oꝛe {i vn q̃ ad terreʒ ou tenem̃ts la, la diuiſe tei 
terres ou teñts a vn en fee ſimple, on en tayle, cey a q̃l 
deuiſe eſt iſlint fapt , auera ceſt bt̃e de Ex gram querela, 
dexecuter ceſt diuile., 
¶ Et ſi hve deuiſe tiel terreʒ ou teñts a vn en tail. res 
ouſtt᷑ en fee a vn eſtrag, ſi cẽy q̃ eſt tft en tail enter # el 
ſeiſi p foꝛce de tail, puiʒ deuy far iſſue, oꝛe ceſty en rei 
anera tyel bre de Ex graui querela de executer cs = 


edt 
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Ex graui querela, 199 
Et ifſint eſt li home deniſe tiels tres outfits en feetaile \ 
a vn höe, e puts le tñt en tail deuy ſanz iſſue de fon coꝛpʒ 
e thei le donor, ou ceſti q ad le reuerciõ v1 fre auet᷑ b 
de Ex graut qrela en nature de Foʒmeð en reuert᷑, pur 
tecõtinuer le poſſ.del tre a ceſtiq ad reuercid:æ pꝛimes 15 
pur tertʒ diuiles en tail en le citie de Londofi, le foʒm̃ del 
bt pur les heirs le deuiſe en taile eſt tiel. 
- | CRex maiozt # vie Londoñ ſalut᷑. Ex graui ꝗ̃rela J fi 
ie E M ſoꝛoꝛis eiuſdẽ F accepimus, ꝙ cũ ſcm con 
, | factubin eadẽ ciuitate hactenꝰ optentã c appzobati lice 
- | ot vnicuiq; ciui eiuſdẽ ciuitatis tefita ſua in eadẽ ciuitate | 
t | inteſtamto ſuo in vitima voiuntateſua tang catalla ſua | 
1 | legarecuiciiq voluerit, ac S quond ciuis ciuitatis pzeB | 
- | inteſtamentoſyo in vitima volũtate ſua quatuoꝛ ſhopaz 
—— eadẽ ciuitate exiſtent᷑, vel quatuoꝛ meſuagia £ 
ſhopas ci ptifi ec. E habenð ſibi c hereð de coꝛpoꝛe 


— ——r———— — 
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y luo exefitib® legaſſet i æ Svrozi ei? duo meſuagia,# iij 

6 | hopasinde F. ⁊ iij.ſhopas inde pfat J & M filtab® he 

e et eiuldẽ E dekoꝛt᷑, min? iuſte in ipſay J M diſpen5 

q | nd modicũ #grauame,F cotra voltitat? teſtatoꝛũ pᷣd, ac 

I cdtracoſuetudþ3b.Et quia eiſdõ I M iniuriat᷑ nolum? 

ji iin hat parte, vobis mandamꝰ, ꝙ vocatis coꝛã vobis pt 

nt bus pᷣd, auditiſq; hinc inde cax rationibꝰ, inſpectoq; te⸗ 

# | noze teſtam̃ti pd, eilð J # M plenã # celerẽ iuſticiã ind 

f. firri faciat᷑, pꝛout de iure # ſcdᷣm cõſuetuð pᷣd fuerit faci⸗ 
ia, e hatten® in caſu cõſimili ibm̃ fieri cõſueuit, vel eiſdẽ 

Ie M. in hac parte fieri faciat᷑ debitũ x feſtinũ iuſticie 

ft | coplementũ, put c. Teſte cc. | 

Et appiert ꝑ cẽ br̃ q le roy eur comanny de faire ſo⸗ C 
I lat ie cuſtom̃ del citie, ou de faire tuſtice al ꝑties, ꝑ i ſẽ⸗ 

ble} le maire ſur ceo bf fra ꝓces de ſum̃ le ꝑtie def. q̃ ẽ | 

te: | tit del fre, de appere a certein iour at. de reſpond a ceſty 

> | pr en nature de ſum en Pꝛet᷑ ꝙ reddat. Et quãt il vient, 

ps | epkdoit mr̃e t᷑ teſtam̃t ꝭ᷑ count᷑ ſur ceo, ⁊ de alleq ſeiſine 

ur | del fre en le teſtato2,4 comet il deuiſe a lui ec. Et q ł det᷑ 

dig pled a ceſt. Ou le maire ou vic, doiẽt ꝓcedt᷑ en ycel 
folonf iuſage del citie c Et ce bt poet eſtt᷑ ſues ſeũai D 
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— — — 


ttz s donqs ſẽble q le maire deuer faif ſeneral pᷣceptes 
en ds cheſcñ tñt ec. Et fila terre ſoit au auk bozough.don- E 
ei Tobi ſera tiel. | 
eu CReg balligis ſuis de magna yermouthſałt᷑. Ex graui 
le querela c. vt ſupꝛa, ꝙ ſcdᷣm cõſuetud in villa pzeD 1 


Ex graui querela. 
nus. æc liceat vnicuiq; burgenſ.ciuſde ville tenem̃ta ſug, 
q ſibi acquiſierit in eadẽ villa, in teſtamtto ſuo in vitima 
volũtate ſua ac. vtã ac Q burgenſ.eiuſd ville vnũ me: 
ſuag.cũ ꝑtiñ, ꝙ ſibi acquiſierit in eadẽ villa, in teſtam̃to 
ſuo in vſtima volũtate ſua w.# hered luis legaſſet N. d 
E mel. pᷣdick poſt moꝛtẽ pꝛedick N ingreſſus, illud p̃fato 
— 4 minus iuſte, in ipiꝰ weac. vts.æ quia nolumuz 
cc. vts. 

( Ct ſi hoe diuiſe fre a ſa fẽe pur fme de vie, ł rem̃ ouſſ 
a vn autt᷑ en fee, æ lie t᷑ a fme de vie entt᷑, ẽ ſeiſie ꝑ fozce 
del biuiſe & deup, ceſti en rem ſoit detoꝛc. ⁊c.il auct tie 
br̃, ex graui q̃rela ⁊c.vſq; ibi, voluerit, ac M quondi ci: 
nis eiuſð ciuitatis D vxoꝛi ſue in teſtam̃to ſuo in vltim 
volũtate ſua quatuoz ſhopas cũ ꝑtiñ in J. quas ſibi c 
qͥſierit in eadẽ ciuitate, ad vitã ipᷣiꝰ D habẽ das legaſſet, 
ita ꝙ poſt deceſſũ ciuld D pꝛełat ſhope cũ ptih pf. E. 
hered ſuis remanerent MN q ſhopas ulas tenet ex dimiſ⸗ 
ſione pᷣd D eas pᷣtato E peſt mozte eiuſdẽ D deloꝛẽ mi 
nus iuſte, in ipſius E diſpendiũ ec. 

G CEt ſ home doñ terres p ſon teſtament en tail ⁊ Freff 
ouſtt᷑ en tail a vn autre, ⁊ le pꝛim̃ tenãt en tail entre i d⸗ 
nie ſans iſſue, ⁊ le ſecõd tenãt en tail entt᷑ en ſon rem̃ de⸗ 
uie ſãs iſſue:oʒe le heit le doner auet᷑ bi de Ex graui (x 

rela en tiel foʒm̃. Ex graui rela ec. vtã.ac J. P quodi 
ciuiʒ ciuitatis pzed S.cuius heres ipſe eſt, vnũ meluag 
cũ pᷣtiñ in ſuburbijs Lond M fit ipſiꝰ J E hered deco; 
poꝛe ipſius M legitime pcreandis habenð legaſſet: In 
ꝙ ſi idẽ M ſine herede de coꝛpoꝛe ſuo legitime pzocreats 
obiret, pᷣõ meſuagiũ #c.R.filio ÞÞ J. hered de cozpoy 
VB legitime ꝓcreat᷑ remaneret L capellano cãtariem 
cti Johis in nouo opere in ecctia ſctĩ Pauli . 55 v 
magiſtri w quõdã canonict eiuſdẽ eccłe oꝛdinat᷑, p me: 
ſuag.cũ ꝑtiñ poſt moꝛtẽ pᷣõ M. æ R. pᷣfat᷑ S. ad quẽ id 
meſuag.cũ ꝑtiñ reũti debet, eo ꝙ vtergz M & IR obijt ſi 
hered de cozpoze ſuo legitime ꝓcreat᷑ vt df, defoꝛt in 
iuſte, in ipſius S diſpẽdiũ #c.C Et il appiert ple bĩ in 
ſequent᷑, ã quãt home fait diuiſe 53 krez en L ond, af 
de ſes biẽs & fait execut᷑ #c.q ad6qz pᷣmeʒ tʒ execut᷑ am 
cco deuãt lozdinat,s dõꝗ̃ʒ àpᷣs itz poꝛt᷑ ceo deuãt is 
en Lonð c. x la ſera inroit, donqͥs ſur ceſt inrolmit! 
mait᷑ fur br 5 Ex graui q̃rela ſue pur les kres feraa 


E tiel pꝛot᷑ come ſur ſin leue de terre gc. le bt̃ e fiel | 
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Ex graui querela, 230 
¶ Rex maioꝛiæ vic Lond ſalute.Cii vt accepimꝰ ſcvm 
tõſuetudð in eadẽ ciuitate hactenꝰ optentã, æ appzobats, 
teſtam̃ta in qͥbꝰ laica tenem̃ta in pᷣd ciuitate legata fuer, 
fack pz1? ꝓbatione eoʒuadẽ teſtamentoꝝ coꝛã oꝛdimarijʒ 
pbonis # cattallis in eiſdẽ legatis, cot vobiz in huſtingo 
nfo L ondoñ ap pbart & irrotulari debeãt ad exet᷑ teñtoꝝ 
ſic legatoꝝ faciend, ac ia ex relatu R. cõſãguinei J de 38 
nap ciuis Il. ondoñ accepimꝰ ꝙ licet pfatus J vna ſho⸗ 
pi duo ſolaria cũ ꝑtiñ in ꝑochia ſctĩ Mich. Londoñ 3 
tadt᷑ ciuitate, in teſtamto ſuo in vitima volũtate ſua pꝛe 
fato I legaſſet habend tenen ſibia hered ſuis imꝑpe⸗ 
tuũ, idẽq; teſtam̃tũ put mozis eſt coʒã ozdinaryz ꝓbatũ 
exiſtit, tñ E.ã fuit vxoʒ I de ÞP & A executot᷑ teſtam̃ti 
tiuſdẽ J. teſtam̃tũ illud penes ſe detinent,no ꝑmittẽtes 
illud in huſtinga pᷣd irrotulari, vt pᷣdictũ eſt, in exhereda 
tionis ipſius N periculũ manifeſtũ, ac contra cõſuetuũ 
5. Nos nolentes eidẽ R. iniuriari in hac ꝑte, vobiʒ mã 
damꝰ, ꝙ vocatis coʒã vobiseþfaf execut᷑, + auditiz tã pd 
R quam pꝛedictoꝝ executoꝝ in hac parte rationibꝰ, vite 
rinz in pꝛemiſſ . faciattʒ, ꝙ de iure ec. ſcᷣm conſuetuð ci 
nitatis pᷣd fuerit faciend,# hactenus in caſu conſimili ibi 
d beri cõſueuit. - 

CEtp cẽ bt᷑ appiert, ꝗᷓ ſi hõe ad terfz diuiſe a lui en Lõ⸗ 
doñ ꝑ teſtam̃t, q i auer be al maire de Lond de copeiler 
les execut᷑ de poꝛt᷑ eins ceſt deſtt appꝛoue deuãnt eux en 
Lond, ę deſtt᷑ enrolles en les huſtings. 5 
¶ Et ſi home ad frez diuiſes a lui in Oxenfoꝛd, le cuſtõe 3 
eſt,q le teſtam̃t ſera pꝛimes pꝛoue deuãt lozb la,s ap3 il 
ſraappzone deuãt le mairede Oxfozd.xc. Etſile mait 
ne voit pꝛouer le teſtam̃t, donq̃ʒ il a q le diuiſe eſt fait, æ 
uri ies exet᷑ q̃ pꝛendt᷑ aſcũ aduantage ou adminiſtratiõ 

ceo teſtament, auer bt̃᷑e hozs de chant direct al mair 8 

eg, eux cõmanð de pꝛouer ceo teſtamẽt, e ſur ceo ils 
anef It æ Mlut᷑, vel cauſa nobiz ſigniſit᷑ c. apʒ attach 
tht vers enx, ſi meſter ſoit, retoꝛne en banke le rop, ou en 
CE ry aſon il aũa anti bt 53 t maif de Lovs 
t reaſon il aũa antie mai 
of tiel teſtam̃t, æ de roller ce,+ ſur ceo At s Blut 
le maif de Lend, ę attach ſi meſter ſoit, _ 

CEt pautiel reaſon il ſẽble reaſonable, q hoe aũa bt di 
ei dect al oꝛdinari, up cõmanð de ꝓuer le teſtam̃t daſt hoe 
iel. et. le fozme del bt eſt tiel. 
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Rex 


Ex graui werela, 


CRex maioꝛt # balliuis ſuis ville Oxofi ſalu᷑. Quere 
T & M vxoꝛis eius accepim? cõtinentẽ, ꝙ cũ ſcdᷣm cc = 


ſuetus in villa pb vſitatã © hactenꝰ apꝓbat᷑, teſtamenm 
burgenſiũ ville pᷣd ibidẽ deſcendẽtiũ, ſug tenem̃tis 4 pol 


ſeſſionibꝰ, ſi ſint ibid legata, pꝛimo coꝛã bꝛdinario ⁊᷑ ſecũ 


dat coꝛũ vobis in curia ville pᷣd ꝓbat᷑ debeãt & coſuenet 
tepozib?retroactiz,ac executozes teſtam̃ti M cũ pᷣtat᷑ c. 
t M poſtqᷓ; teſtam̃tũ pd Q coꝛũ ozdinarys vili pd pat 
moꝛis eſt, ꝓbatũ fuit, frequẽt᷑ illud coꝛã vobis iterato 
band detulerũt, iuxta conſuetudð pᷣd occaſione quorũd te 
nementoꝝ in ſuburbio eiulð ville,q pꝛedict᷑ M in vltim 
volũtate ſua eidẽ M legauerit, ſicut in teſtam̃to p2edick 
plentus continet:voʒ tñ ꝓbationẽ illã hactenus recipen 
recuſaſtis æ adhuc recuſatis minus iuſte, p qð nec þdict 
txecutoʒes, nec pᷣtati C & M lup tenemẽtis pᷣd aut ali; 
tenem̃tis ꝑ pd N legatis adminiſtrations conſequi pol: 
ſint, in retat dationt executionis teſtam̃ti pd, cott void 
tatẽ pᷣd M necnõ dãnũ ipſoꝝ T æẽC M & execut᷑ þdictoy 
no modicũ t grauamẽ. {30s igit᷑ executoꝛibꝰ T. 
iniuriari nolentes in hac pte, vobis pᷣcipimꝰ, ficut alaʒ p 
ceperimus, ꝙ ii ita eſt, tũc pfatis execut᷑ T # M pleni 
x celerẽ iuſticiã in hac parte fieri kaciatis, pꝛout denne 
ſcdm cdluetuð pᷣd in caſu cõſimili fucrit facienꝭ, ita ꝙ q; 
reia ad nos inde non pueniat iterata:vei cauſa nobi ſig 
nificetis,quare madatis ⁊c. Teſte tc. 3 
¶ Et ũ ſemble reaſon q iſſint ſera fait en cheſt᷑ aut᷑ citie, 
wu terres ſont deuiſables p teſtam̃t, æ ſont deuiſeʒ en lat 
teſtam̃t, q ies execut᷑ æ les deuiſes auet᷑ tiels actios i 

975, æ auxi vs les bailies des bozoughes pur ꝓuer tit 

teſtaments. 


q3 cẽi en rem̃, ou ſheire le tñt en taũ auet᷑ Foꝛmeð en 
cendt ꝑ cours del come ley vſe puis leſtat᷑ de weſtm̃ 2. 
ſotonc. e comen fozme ſur done fait en taile p fait ic. 
C (Et eſt auter foꝛme del bfe en le Regiſter — 


Ses ess 
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Fozmed en dilcendf, | 
Ct ũ hõe en Lond diuiſe fre a ſa feme a term 5 ſa vie 
#puts a ſes execut᷑ a vendt̃, æ de conuerter lez denters a 2 
lour pper vſe:oʒe p le cuſtũõe de Londoñ ceſt teſtam̃t to- 
nient eſtre pue deuant loʒð, puis deuant le mait᷑ Ec. E 
deſtre enrolt. Si le teſtam̃ ſoit pꝛoue deuant 1025 & puis 
lun execuf detient ie teſtam̃t, a ne voilt ꝓuet᷑ t deuant le 23 
maire #c. laut᷑ execut᷑ auet᷑ eſpet᷑ br direct al maixe æ vic. 

de Lond, eux comany de appeller leʒ execut᷑s deuant eux 

t de veier ie teſtam̃t cc e de faire dt ſolonc luſage dl ci⸗ 
tie,# ſolonc la ley #c. Quel bt appiert en le Regiſter. 

¶ Et ſithoe deviſe fre aſa feme pur f de ſa vie þ condici C 
j ſi el marie, q̃ la tert᷑ rem̃ a ſon fits en taił, a pur defaut 

de tiel iſſu le rem a ſes dt᷑t Heirs le donour in fee:aʒe ſi la 
femepziſt baron, les q̃ux occupie la terre, ceſty enrem 
denie ſans heire de ſon coꝛps, oꝛe le dit ht le donour aũa 
eſpec.b de Ex graui ĩreia direct as mairc a vic.de L dd 
reherl. ce eſpecial diuiſe, æ le matt cðe il eſt, eux cdmaund 

de appel les ꝑties, de eux dier tc. de faire dit #c Et 

ceo appiert, q̃ ceſty en rem̃ aũa auantage del condicion, 

kloit enfreint, mes ceo ſera ꝑ voie de fuer ce action, + ne⸗ 
mpdentrep koꝛce del condicion nient pfozme,quel br ap⸗ 
plert en le Regiſter. 


Brief dentre ad terminum qui preteriit. 


B Riete dentre ad termini qui pᷣterijt gilt en cas ou hoe 

leſſ.terres ou teñ a terme de vie ou des ans, & puis le 
terme expire, ceſtp a q le leſſ.fuit fait, ou eſtrang entt en 
la fre E occupie ceo, & defozt le leſſour, le leſſour ou ſon 
heire aũa ceſt be. Et cẽ bt̃᷑e giſt en le Per, cui, ⁊ poſt:car E 
ſi le leſſe tient ouſtr ſon terme, + puis fait feſfemtt, oꝛe le 
leſſour ou ſon heir puit auet᷑ cẽ bt vs le feffe en le Per:# 
file feffe fait feffernc ouſttẽ̃, il puit aũ cẽ br̃᷑e vs le ſeconde 
lelke en ie Mer, x cui, vs le tierce feoſfe en le Poſt: le 
| lozmedel br᷑ eſt tiel. 3 | 

CRex vit᷑ ec.Pzec. A ꝙ reddat B vnũ gurgitem ec.in 
WES non habet ingreiſũ niſi ꝑ C cui pᷣõ B. iliud di⸗ 
wiſitad t᷑minũ qͥ pᷣterijt ac. Et niũ fecerit xc. Et pᷣõ B. 
B kecerit te ſecurũ #c. - | 
CEt en ie Poſt te br̃ eſt. Et in ꝙ idem VT. nd habet in- 
grellum, mii poſt duniſſionẽ, quam 9 B. inde fec. 3 
| a c. i. 1 
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ad minũ qͥ pᷣterijt, a ꝙ poſt ᷑minũ illũ ad pf. reuem 


debet vt dit, a vnde q̃rit᷑, ꝙ pᷣdð Þ ei defoꝛc. niũi ac. 
¶ Et ceux polz,x vnde q̃rit᷑, ne ſont mis en aſt᷑ bt dent 
en le Per a cui, mes ſolem̃t en bf dentre en le poſt. 

¶ ez ũ hõe voir ſuer br denk ad kmiñ qͥ pᷣterijt, di poſt 
ſeſſ.ſon pere ou mere, ou aut ane, dogs il couient aũ enn 
bt ceux — clamat eſſe ius # hered ſua f tom 
del br elk tiel. 8 

C Rex vie æc.Pꝛec. A. ꝙ #c-reddat B. vnũ meſ.cũ pti 
in N. ꝙ clamat eſſe ius & hered ſua,e in ꝙ id A. nũ hu 
bet ingreſſũ niſi ꝑ D patrẽ vel matrẽ, vel aliũ antetel 
55 W cuiꝰ heres tþe elt,q illud ei dimiſit ad miñ qͥ pte: 
rijt vt dicit, æ nifi fecerit, c. 

¶ Et en le Per, e Cui ſic,qð clamat #c,# in qð ac. ni 
p C. cui D.pat᷑ vel alt? anteceſſoꝛ pᷣõ B. cui⸗ — 
eſt, illud dimiſit ad kminũ qͥ pᷣterijt ec. ¶ Et en ł poſt 


Niſi poſt dimiſſionẽ, quã R auuʒ pᷣdõ B. æ C. cuius he: ] 


redes iþe ſũt ac. Mel lic-Qua C. pater pᷣõ B. auuʒ pi 
S,. cuiꝰ heredes ip̃i ſũt inde fecit H-ad minũ q pᷣtent, 
E qð poſt ᷑minũ il ad pᷣf.c.reuerti debet, vt dicum, # 
vnde ꝗq̃rũt᷑ be AJ. eis defoꝛt᷑, æ niſi Ec. 
4 C Etenchele be de 

uient auer ceux ꝑols en ie bt᷑. MV clamat eſſe iuʒ æ heres 
ſuã tc. mes de ſõ poſſ demeſne il naũa ceux ꝑols en le bit 
mes ſolem̃t in Cui in vita poꝛt ꝑ keme de ſa inheritance 
alien p ſon barõ, el aũa en ſon br de Cui in vita ceux pa 
rols, Qð clamat eſſe ius a hereditat᷑ #c. mes ceo eſt in 
la feme claim fee ſimple per le bt᷑: quar ſi el claim fee tail 
ou frankt᷑ per ſon bf de Cut in vita, dõq; le b̃ de Cui i 
vita fert᷑ eipec.mencion de t᷑ eſtate, ac. 


¶ Et ſi hõe leſſ mañ a t᷑me ð vie ou deʒ ans. a qᷓ aduonf 


eſt append, & puis le leſſe fait feſfem̃t del mañ in fee, ; re 

pꝛiſt eſtate dei mañ ſauant laduouſ a lui a fme bv vie:oze 

file leſſour pozt br dentt᷑ ad t᷑minũ q pᷣterijt del mañ bs 

le leſſe. æ nemy fait fozſpzis del aduouſ.t᷑ bt abatt pu 

_— del aduouſ.ſur le matt mre,coe appiert per ie Re 
— | | 


gilter. 
D C Launt & le neece ioindt᷑ en ceſt bziefe de ad termimm 


— pzeteryt ac.come appiert per le biete auaunt eſcru, 


cc. 
I Et ũ home fait feffement en fee ſur condicion, qᷓ ſil pat 


certeine deniers a certeine iour al tete on a ſes — | 
ng ; 
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be dentre lou home dV del po. lant᷑, ilco- | 
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ion; fl reaũa ſa tert᷑, q il puit enter a c.oꝛe ſil pay leg 


denters al iour #c.et puiʒ le feſfe ne voil luy ſuffer denter 


etc. le feffoz aũ a ceſt bt de Ad termift qui pᷣterijt, pur ceo 
q quant il pay les deniers, il nauet᷑ q terme en effect. Et 


lil nauet᷑ cẽ bt᷑, i ne puyt auer auter remedy foʒſq; dentt 
ec. et ſir ceo dauer aſſiſe. 


CEt M. 5. E. 3. fuit aq, qᷓ le pł recouet᷑ en tiel adid ſur 
tpel matter plede et monſtre, mes ieo ne veit coment cco 


puit eſtt᷑ mainteyn ꝑ reafon, v ũ fee ſimpi neſt pꝛo⸗ 

— dit aſcun terme, g Sle ſñr ꝑ eſchete aue 
ad ter minũ q pꝛeterijt, ant deuy ſauns heir, 

lou il ne pur auer ire def in terminũ q pꝛeterijt 

ie leſſ.all en le count ct trau ec. 

¶ Et ſi baron t feme leſſ. les ferres la feme a terme des 


ang, et le baron murruſt, et le termoz tift ouſtt᷑ ſõ terme. 
la feme auet᷑ ceſt bre ad terminũ q pꝛeterijt, ſi el voil xc. 


mes el couient count, qᷓ el et ſon baron leſſe la terre æc. 
( Il apiert añ 8. E. 2. Itiñ Cant᷑, q le grant del reuer B 


lion auet᷑ bf de ad terminũ qͥ pꝛeterijt vers le leſſe ou ſõ 
heir, ou ſon aſſigñ, et vncoz tycl bt neſt en ie Regiſter. 


C reife de Dum non fuit compos mentis. 

E tet᷑ de dũ non fait copos mentis gift en cas ou home 

q eſt de non ſane memoꝛy alien ſes terres ou tents en 
kee ſum ple, ou en fee tail, ou a terme de vy, ou des ans, ſil 
aþs ſoyt defozce ꝑ ſon alien eu leſſe, donq̃ʒ il m auct ceſt 
bt vers ſon alien ou leſſe, nient obſtãt ſon alienation de⸗ 
meſne, ou ſon leſſ demeſne. Et ceo apiert bien p les bics 
en le Regiſter, qᷓux ſont de tyel foꝛme. 2 
C Rex vic.#c.Pzectþ ⁊c qd reddat B vnũ meſuagiũ # 


x. act᷑ tert᷑ cũ ꝑtiñ, qᷓ idem B ti dimiſit, dũ non fuit co= 


pos mẽtis ſue, vt dicit,+ niſi fecerit c. Mel ſic: In quod 

ide non habet ingreſſum niſi ꝑ C.cui pzed B illud di⸗ 

miſit. dũ nd fuit copos mẽtis cc. Mel ſic en le poſt, In ꝙ 

dem A non habet ingreſſũ.niſi poſt dimiſſionẽ, quam pᷣdð 

B dum non fuit compos mentis ſue mde kecit D. et vn⸗ 
queritur ac. 


de 
(Et aſcuns ont dit, que ceſt bt᷑e ne gift pur meſm̃ · ceſty D 
ue alien. pour ceo que il ne diſablet᷑ ſo 


n perſon demeſnt. 
ne contradire ſon fait demeſtic, mes ceo ſemble deſtre vn 
petit teaſon, guar ceſt vn infirinity, que vient per las de 


dieu, et tt eſtoit ous reaſon, que home deuera monſtt᷑ coz 
2 a Cc. ij. ment 


2 
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Dum non fait compos mentis. 
ment il fuit viſit p lau de dieu v infirmity,per q il faut 
memoꝛp et diſcretion pour le temps. Come ll enf.depyg 
lage de xxi.anz fait feffem̃t en ice, ou leſſ.a term des ang, 
ti m auoidr ce feſfem̃t ou leſſ.cybũ deins age coe al pien 
age. coment | il nauet ie br de Dũ tuit infra etatẽ deim 
age, pur ceo © le bfc lap ſupp de plein age, mes ent. dag 
de xiiij.ans ad diſcretion atuge en luꝑ a ce age. Et il fait 
felony atiel age, i ſerra penÞ pur ceo, et vncoz ſon feſfe⸗ 
ment, ou leas, ou graunt fayt per lup, ne lup lier auaunt 
lage de xxi. ans, pur ceo q̃ i nad perfit diſcretio et conu, 
que il deuera faire, ou q̃ ſon ;pfit ou a ſon damage 

Auaunt tpel age, et pou alleg.q̃ il fuit deyns age i 
temps de ſon feſtement, graumt, ou leas ꝑ iup fayt, per j 
appet᷑, que il alleg.que il nauet᷑ donques perfit diſcretion 
a ce tẽps, car ceſt nonage eſt infirmity de nature, c viem 
per lad de dieu Et a foꝛciot᷑ donques ceſty q neſt de ſan | 
memozye allege et plede que il ne uit de ſane memoꝛpe i 
temps de ſon feffement ou graunt ec. car ceſtuy que iſ 
de non ſane memoꝛp, nad aſcun manner de diſcretion, ar 
{i il occiſt home, ceo ne ſert᷑ felonp,ne murder, ne i foi 
riens, ne terres, ne bpens, ne chateux pur ceſt, ꝑ ̃ api 
q il nad aſcun diſcretion, car fi il auet᷑ diſcretion, i 
penð pur ceſt, come enfant dage de xiiij. anz, q̃ fait mur 
der ou felony ſexra penð pur ceſt. | 
¶ Et en le liuer de Wzeton appiert en det ſar obt,le def. | 
dit, q̃ i fuit de non ſane memoꝛp al temps de feiſans de} | 
dit tayt, et la tenuʒ q il auet᷑ ceſt ple. 6 
¶ Et ſi ideot ret ſon dꝛoyt ꝑ fayt ec. vncoꝛe (i troue loyt | | 
apꝛes p office, q il eſt ideot, ie roy ſeiſiet᷑ ceo terre, et cell 
ret ne ſiet᷑ ac quod vide en title de ſcit᷑ fac. . 3 2. E. 3. 
ies Abzigements. 5 
¶ Mes en le liuer del Aſſiſe anno 3 5. E. 3. le tenaunt enn 
aſſiſe pled2a releas le pł, et le pł᷑ dit, q̃ i ne fuit donq̃s de 
ſane memozp ac Et la lopiñ de ij. iuſtices fuit,q i ne a⸗-⸗ 
uera ceſt ple, mes ieo ne regard mult᷑ lour opin,pur lem 
ſon auantdit. ¶ Et apiert aft 7. H. . feffement pideot |. 
fapt per letter de attoꝛney eſt voide. Et iſũnt ſemble de 
home de non ſane memoꝛp. | 

F CEtſihomedenon ſane memoꝛp alien en fee ſa terre, 
deup, oꝛe ſon heir auera tyel bziefe,ou poet enter coe ſon 
aunceſtour poet enter, cybñ come enfant dems age anef 


alien Ec, 3-4, ; 
Et anno 
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BE Entruſion 5 
Cet a 25. E. z. libr Iſſ.home de non ſane 88 filt 2 
felfem̃t, et repꝛiſt eſtate a luy a terme de vy. Et la fuit a= 
t admit, q ceo fuit vn remitt, pur ceo iſſu fuit pꝛis, 
Ta fuit de bon memoꝛye ge. et teo fuit troue ꝑ verdit ac. 
quod vide en title de Feffem̃t en ies abzigemts. 
Cet le bee pur their ſur alienation ſon aunc. ſet de tyel W 
fozme. Rex vir. c. Pzecipe quod #c.reddat B xx act 
terre cũ ptifi in N. quas clark eſſe ius @ hereditatẽ ſuam 
et in quas ide A non habet ingreſlum niſi ꝑ C. vei alium 
inteceſſ. pd B. cuius heres ipſe eſt, qui ilas ei dimiſit, 
dum idem C non fuit compos mentis ſue, vt dicit, xc. 
¶ Et ic en Per æ Cui. Nuasclamat ec + in quas c. 
niſip C. cui D. auus pᷣd B. vel alius anteceſt pᷣõ B. 
tuius heres tple eſt, illas dimiſit, dũ idem D non fuit c6 
pos mentis ſue. Mel ſic en le Poſt, Quas clamat c Et 
nn quas a c.niſi poſt dimiſſionẽ, quam C pꝛoauus, vel a= 
uus anteceſfo2 Þ5 B. cinus heres ipſe eſt, dum tdem C. 
xc. inde fecit Þ vt dicit,+ vnde qritur c. CEtanfi 14. C 
regis fuit tiel br̃e grant. Precipe N qð ec. reddat B v⸗ 
tum redditũ trium panum, ſeptem iagenarum ceruiſie, a 
ſeptem ferculoʒũ p ſeptim̃ cum pertiñ in C.et quem idem 
Bei dimiſit, dum non fuit compos mentis ſue, vt dicit, 
etniſi xc. Et le oc. eſt ſum̃, graund Cape, et petit cape, D 
tome en auter Pꝛecipe quod reddat, + 
I Breife Dentruſion. yoo 
Piet, Dentruſiõ gyſt en cas ou tet a terme de vp, ou E 
* _— — ꝑ le curteſy deny ſeiſp de ticl J. - fme 
, et pups lour mo2t eſtrau ikrudeen la tet, 0ze 
| repenretterC.afia ce br vers lentrut. et le bee ſexxa tyel. 
Rex vic. cc. Pꝛecipe Þ quod tn Sete rebbat 18 vnd F 
; carucata terre cum pertifi in N quam clamat eſſe ius et 
bhereditatẽ ſuã, et in quam idem I non habet ingreſſum 
| niſipintruſionem quam im illam fetit poſt moꝛtem C. ã 
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EIS Enty uſion. 
¶ Et en le poſt le bi eſt, In qð idẽ A non habet ingreſ . 
niſi poſt intrul. quã C. in illud fecit poſt moꝛtẽ D d int 
vxoꝛ E J illud tennit in dotẽ de dono pd E quonda vin 
ſui fratris þ5 B. cuius heres ipſe eſt, ꝙ poſt moꝛtẽ 5 
D ad p2ef. B reuerti debeat, vt dicit, et vnde qritur ic. 
et niſi c. ¶ Et iſſint cẽ parol, et vnde q̃ritur, uit mis en 
cheſcũ br dentre en le poſt. ¶ Et i feme recouer dower 
8 ceſtp en reuerſion, ou vers ſon heir, et puyʒ el deu 
alp de ceo eſlate, et eſtrang entrud en la tert᷑, donq̃ʒ cip 
en le reuerſion auef bt dentruſ, et en ſon bt i fert᷑ ment 
de ceo ret᷑ ſic: In ꝙ idẽ A nõ habet ingreſſũ nifi p intru⸗ 
ſionẽ qui in illud fecit poſt mozte C q fuit vxoʒ D. q i⸗ 
lud in curia nfa coꝛam iuſtic nt᷑is apud w ꝑbr̃e nem per 
ener eiuldẽ cut recuperauit, vt vote ſuã © eam 
ntingebat de libero tenemẽto, qð fuit pᷣd D quondã vi 
ri ſui in eadẽ vil vᷣſus þÞ B. vel ſic, verſus w patrẽ vel 
— anteceſſoꝛẽ ped B. cuius heres ipſe eſt, vt dicit, a 

* 


4 en 

¶ Et iſfint il aũa bt dauter fozme lou ũ recoũ ſa dower 
vers their ſon baron, a puis lhcir grant le reuer ſiũ aid 
B. et puis le tenant en do wer deuy ſeiſp, et eſtrag 

oʒe le dit B auet bt᷑e dentruſion vers leſtrang, et le bi 
| 8 ceſt eſpecial matter, ie quel bre appiert enle 
Y CEtlaunt et le neece ioindt᷑ en bt dẽtruſion. Et filheir 
aſſigh dower a ſa mere, ⁊ puiʒ fiſt felony, ꝑ ã̃ le ſñr cla 
ceſt reuerſion, et grant ceo.enfee a vn, a q̃ le tñt attoʒ 
vups le grantee del reuerſion ad iſſue deux files, et deu, 
et lan ad iſſu et deuy. et oʒe le tenãt en do wer deny, ete- 
ſt entrud,oze le aunt et le neece ioindt̃ en ceſt bi ic. 


ER. .... > 

C Rex vic. c. Precipe ꝙ iuſte #c. reddat 2B @ M ſo⸗ 
roʒi eiꝰ c Yet F Nan i meſuagec. In quod ids 
Anon habet ingreſſi nili poſt intruſionẽ qus 10 in illud 
fecit poſt moꝛt Ach w ã illud tennit in dotem 
de ec. quondã ditt ſ de patre pd Bet c. et auo pi 
A F. cinus heres ipſe ſunt, ex aſſigñũ T capitalis do⸗ 


mim keodi illius, de quo pᷣij I illud tenuit in dotẽ ratio- 
ne felonie p w de S filium et hered pd w face, vt dici⸗ 
tur. Et quod poſt moꝛtẽ pᷣõ I ad pt. B M Pet Fre- 
uerti debet per foztng alligh pxed, vt dicunt, et vnde que: 

runtur Fr. | et 
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¶ Et ũ hõe entrud apsla moꝛt le t᷑ p le curteſie, le bt dẽ 2 


truſion ſerra tiel. ꝛecipe . q xc.reddat . ec. qdð cla⸗ 
mat ec Et in qdð ide à non habet ingreſſum , niſi ꝑ in⸗ 
truf qua in illud fecit poſt moztem D. qͥ illud tenuit per 
legem Ingt poſt moꝛtem C. quondũ vxoꝛis ſue matris 
vel amite ÞV B.cuius heres ec. vt dicit . | 
Et en le Per iſſint. Miſi p C.q illud dimiſit, qͥ ſe in ũ⸗ 
lud intrulit ec vt ſupza. ¶ Et in le per & cui ſic. Nift ꝑ 
C. cui D. illud dimiſit, qͥ ſe in illud intruſit ec. | 
¶ Et in le poſt ſic. Nii poſt intruþ,qua w. in illud fecit 
poſt moꝛtẽ E.qͥ illud tenun ꝑ legem Angt poſt moꝛtem 
D. quondã vxoꝛis ſue matrisþÞ W cuius heres c Et 
quod poſt moꝛtẽ þb C ad pt B. reũti debet vt dicit, et 
vnde qritur #c.et niſi #c. 
Cet ũ hoeintrudeapzes la moꝛt le f a term de vie, dõ⸗ 5 
ques ceſty en reuerſion aũa tiel be dentruſ. i 
¶ Rex vi? ac. ꝛet᷑ A. qð iuſte æc.reddat . Ec. in qv 
id? A. non habet ingreſſum, niſi ꝑ inrruß, quã in illud ke⸗ 
tit poſt moztem C. cui pᷣõ B. vel cui D. pater vel alius 
anteceſſ pd B. cuius heres iple eſt, illud dimiſit ad vitam 
tpius C. vt dicit, et nift xc. ; | 
CEt in ie per ſic. In qd idem A. #c niſi p C.q illud ei di 
miſt, ſe in tliud intrub poſt moꝛtẽ w cui þ5 B. vel . 
pater vel alius anteceſſ þ3 B.cuius heres tc illud dimi 
ſit ad vitam ipſius w ec - . 
CEt in ie pert cui ſic. In qð et niſi ꝑ C. cui D. uud 
dimiſit, qͥ fe in illud intruſit æc. 
¶ Et in ie poſt ic. Niki polt intruß qua D. in illud fecit 
ſor moꝛtẽ J. cui B. vel alius anteceſC.*c. pꝛed B cuiꝰ 

ef æc.illud dimiſit ad vitã ipᷣiꝰ . Et q5 poſt moꝛtem 
iþ?? J ad pk. B. reuerti debet, vt dicit et vnde q̃rit᷑. | 
CEtſonten le Regiſt# anfs foꝛmes des bt᷑s, lou ł re⸗ 
nert᷑ dei t᷑ a terme de vie eſt grant p ſine ou auterm̃t, que 
ſerra ex aſſignatione. | 
CEtlheiten tait naũa bfe dentruſ.ſi hõe entruſ. aps le x3 
moxt le t᷑ en do wer. ou p ie curteſie, ou apzes le moʒt ile 
tenant a terme de vie:ceſtye que ad le reuerſion en tayle 
naũa bt de entruſion, mes ſetra mis a ſon bt᷑e de Foꝛ⸗ 
medon:car ceſt bziefe giſt pur ceſty q auera le reuerſion 
en fee ſimple ou à terme de vie, et nempe pour ceſtpe que 
auera le reuerſion a terme des ans ou en taple: Quar 
ne gyſt ſinon pour ceſtye que auera le frankctenement 

Cc. iuij. apꝛes 


Cui ante diuorcium. 
apᷣs la moꝛt le f a terme de vie ou en dower ac. Et ceſiu 
en rem̃ aũa bt᷑ dentruß, ſihoe entruß aps le moꝛt le fa 
me de vie Et iſlint aſſigne de aſſigñ de ce rem aſia tiel 
E br̃. ¶ Et {i terre ſoit don a ij et a les heirs lun ceſtui q 
ad le fee deuie, et puis ie t a term de vie murruſt:oꝛe ih 
ceſty en re aũa tiel bFe. In qd ic niſi ꝑ intruß, quã i 
lud fecit poſt mozte C.J fuit vxoꝛ D. q tliud tenuit ad 
vita ſug ex dimiſi.quã N. inde fecit eidẽ C. et pᷣt. D quũ⸗ 
dam viro ſuo, et hered ipius D patris p53 B. cuiꝰ her 
ec. vt dicit niſi æc Et ie pꝛoẽ eſt en ceſt br ſum̃ Grand 
cape, et petit cape. | 


Breue de cui ante diuortium. 


B Riefe de cui ante diuozcinm gift en cas ou le bat aliem 


ia terre la femme q̃ el ad en fceſimple, ou fee tale, on 
a terme de vie, a vn eſtrange en fee ſimple, ou fee tat, on 


a terme de vie, et puis le baron et teme fount diuoꝛß, on 
la fee aũa cẽ bf vs le aliene, et le br̃ ſerra de autiel fozme 
en effect coe le b de Cui in vita, et le foʒm̃ del bf eſt tie 
G C Ker vit᷑ ec.Pzecipe A. qð iuſte ac red B. ſumb⸗ 
oz D. vnũ meß ců ꝑtiñ in N. qb clamat eſſe ius # here: 
ditatẽ ſuã, et in qd ic. niſi ꝑ pᷣõ D. quondã virũ ipſiug 
B. d illud ei duniſit, cui ipla ante diuoꝛciũ ink eos ceie- 
br contradicere non potuit. To 
15 Leeren bre gilt en le per, cui, et poſt, come laut᷑ bfede 
cui in vita: | | | 
J CEtſilebaron alien a vn abbe en fee, et puis is baron 
deuie, et labbe deuie:oze la feme aũa be de Cui ante de⸗ 
uoꝛt᷑ en le poſt Hs le ſucceſſ.labbe.Et le bt᷑e ſerra de ty! 
fozme. In qð idem abbas non habet ingreſſum niſi poſt 
dimiſſ. quã pʒed D. quondam vir ipᷣius B. cui ipſa ante 
deuoꝛt᷑ contradit᷑ non potuit inde fecit . quoddam ab- 
batis de B. vt dicit, et vnde q̃ritur ec et ne dirra en ceſt 
K bee Pzedeceſſ02ipzed abbatis,nec in aliquo caſu,vbire- 
ligioſus eſt tenens,ectlheire auet᷑ ſur cui ante diuoꝛciũ, 
lou la feme deuie auaunt laccion ſue, ſibien come il auera 
Sur cut in vita:mes de eſtate taile iheire naũa Sur cui 
ante diuoꝛt᷑̃, mes ſerra mis a ſon Fozmed en deſcender 
_ 3, ec Et launt et la nece ioindt᷑ en ceſt bre, come iiʒ ferraen 
M Sur cui in vita #c, Et le pzok eſt ſum̃ graunde cape et 
petite cape. | * 
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Canſa matrimony prelocuti. 205 


Biefe de cauſa matrimonij plocuti giſt en cas ou feme Þ 


do terres a vn hõe in fee ſimple, al entent q̃ ii lup ina 
riet᷑ et puis il ne voit᷑ marier a couenable temps quaunt 
fl eſt requis ꝑ la feme donq; la feme auera celt b̃e; et ie 
fozime del bt eſt tiel. . 
C Rex vic ec. Mꝛer̃ A.qð iuſte ac.reddat . vnũ meß pil 
tc. qd eadem B. ei dimiũt cauſa matrimony inter eos pᷣ⸗ 
—— cam duxitic debuit in vxozem,et nondũ duxit 
xc. BER. 
¶ Et en ie ꝑ et cui ſic, In qð ⁊c niſi ꝑ C.cuipd 25. itlud 
dimiſit cauſa matrimony c. Et non duxit vt dicit. Et 
vnde q̃rit cc. 
¶ Et ſemble q cẽ bt̃ gift pur la feme, lou el doñ tre a vn 
home pur terme de ſa vie pur ceſt intent de lup marier, ſi 
dien come el auet᷑ don ceo en fee fimpie:mes ſi ei don cep 
al home en tait de luy marter c. coment q ul ne voii lup 
marier i ſemble que el nauera ceſt bztefc vers luy per ce 
melne de auoidd et defet᷑ ic taile, car ceo ſerra contrarp al 
ſtatute de donis condit᷑. æ hom ꝑ doñ ß condicion en ley 
ne anient᷑ le ſtatut. car le ſtatute fait vn lep certein ꝑ ex⸗ 
preſſe ꝑolz de done en tale: et dongz neſt reaſonable que 
ted ſerra auome ꝑ vn entendemt,ou choſe auerable que 
neſt expꝛeſſe ij ferra pꝛis contt᷑ al ſtatut, et tizeirc auera t᷑ 
bffiba cde la feme m̃, et le bt ſerra Pʒet᷑ A #c. qd red D 
B. c quod clamat c. Et in qd non habet ingreſſum niſi 
per C.matrem pꝛed B. cuius heres ipſe eft, que illud 
—_ cauſa matrimony. ec. et non dum duxit ⁊c et 
Mi ec. ö 4 
¶ Et poet eſtt᷑ fait en ie per, cui, ou poſt, cũe le cas gilt. = 
¶ Et auxi launt æ le nece poient ioinder ence bt ec. F 
¶ Si hoe done terre al feme al entent de luy eſpout xc. 
coment { ta feme ne voitiuy eſpouß ac. il nauera cauſa 
matrunonij pᷣlocuti in ceo cas:et com̃t q̃ la femme luy eſ 
pouſe aps: vncoze le feme tenet les terres a iup et a ſes 
heires e c. Et ſi le baron alien ceux aps, el auera Cui 
in vita de ceunr. | : A 
CEtſifemeenfeff eſtrange p fait en fee del terre, alin- G 
tent denfeffer luy et vn q̃ ſert̃a ſon baron, oze ſi apzes 3 
rlpouſetz ne pzcnt efect, el auera cẽ bi de cauſa matruno 
ny pꝛelocuti vers leſtrange, nient obſtant q le fait de tet- 
— — vide en title de aſſue an 34. E.3 
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Entre in caſu prouiſo. | 
w CUn feme enfeoffe vn home ſur condi? ã lpzendt 
al fẽe, et il aũa eme al tẽps del feoffem̃t, et puis pur 
pfoꝛmance del condit᷑ ia feine en? arrere en la terre ſur: 
ij. fefte, et 5 ent fuit aiuge congeable, et le condit᷑ bon, aj 
| 20.64 te bar & feme potent ſuer ce bt de cay- 
a matrunonij pᷣlocuti Hs laut᷑ q̃ luy doit auet᷑ eſpouþze, 
x C Et ſi feme fait feoffem̃t enfeep fait, reſeruant rent d 
ques el naũa cẽ b de Cauſa matrimony pᷣlocuti puri: 
rent reſerue, pur ceo q̃ il pꝛoue q t᷑ reſeruation fuit la ca 
del feofferit mes ſi el ad fait a mfer & pucr,q le feoſlent 
fuit al intent & tllup marier #c.dongz el maint᷑ ſon actun 
bñ, nient obſtant ceſt reſeruat᷑ fait del rent. 
¶ Et teme puit ſuer Cauſa matrimony pᷣocuti ſãs af? 
eſcript mt᷑e, a pner ceo, lou ei fait feoſtem̃t fans aſcũ fat 
M al hone en fee, al intent de lup marier ec. et le pꝛotes ii 
ſum graund caß 4 petit cape Ec. 


Briefe dentre in caſu prouiſo. 


N BP Riefedentrein caſu pꝛouiſo eſt don ꝑ le ftaf de Glout 
ca. 7. Et ceſt bt giſt ou t᷑ en dower alien en fee oua im 
de vie, ou en taile la tert᷑ q et tient en dower: oꝛe ceſtye q 

ad le reuert᷑ en fec, ou en taile,ou a terme de vie mam 
aũa ceſt bf vs laliene, ou ceſti q eſt t᷑ del frankt del tert, 
O et t᷑ durant la vie le f en do wer æc. Et le bt puit eſtt᷑ fait 
en le Per, Cui et poſt:et le bk ſerra tiel. 


¶ ex vit᷑ c Pꝛet᷑ A ac.qð red 25 c. qð clamat tc. 


Et in qð A. c niſi p C q̃ fuit vxoꝛ D q̃ lud ei dimilit 
q illud tenuit in dotem de dono þ ID quondã virtſui,pa 
tris vel alterius anteceſſo2is þd 2B cuius heres tc. Gt 
q poſt dimiſſionẽ ꝑ ipᷣm C. pt. A. contra fozmam ſtatuti 
Glout᷑ de communi conſilig regni nt᷑i inde puiſi, fact᷑ in 
keod ad pᷣtatĩ᷑ B. reuerti debet ꝑ foꝛmam eiuſ dem ſtaruti 
vt dicit. & niſi æc. . 524 
CEtenlep ſic. In qdð id A. non habet ingreſſum niſip 
C. cui D. q̃ fuit vxoꝛ E illud dinuſit, q̃ ulud tenuit in do⸗ 
tem . qð poſt dimiſſ. c. 5 12 
¶ Et en le poſt fic. Mꝛet᷑ I. ad æc. red . ec. q cla⸗ 


mat #c Et in qð ac niſi poſt dimiſſionem,. quam C. fut 


vxoꝛ D ̃ tllud tenuit in dotem de dono pd D. quondam 
viri ſui patris pᷣõ B. cuius heres ipſe eſt, inde fecit F.0t 
quod poſt dimiſſ.ꝑ ipam C. ac vſq; ibi, reuerter, debetp 
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Entre in conſimili caſu. 206 
fon eiuldẽ ſtatuti, vt dicit,et vnde querittr,nifi ec. 
CEt ũ teme ref ſa dower 5s their, puiz fait alienatiõ X 
in fee, oꝛe thetr auet᷑ le bt de caſu pmſo, et en le bt il ferra 
mentiõ de ceo recouerp, cde il fert᷑ en bt dentre ad cõmu⸗ 
nt legẽ, ꝑ alienatid fait ꝑ tit en dower ec. Et com̃t q̃ la 
feme alien en tail a terme de vy, vncoz le bt᷑ eſt toutz dits 
de vn foꝛme. 
¶ Et ſi höe grãt le reuerſiõ a vn auter des terreʒ q̃ ſont B 
ten? en do wer de ſon heritage, et le tñt attoꝛñ, et puys i 
tñt en do wer aliẽ en fee, donq̃s le grant del reuerſiõ afia 
tiel br de aſſignation ac. Mꝛet᷑ Þ quod reddat Bec. et in 
quod e c. nift ꝑ C. que fuit vxoꝛ D. que ulud de pꝛed D. 
tenuit in dotem de dono p̃õ D quondam viri ſui ex aſli⸗ 
gnatione quam W filius et heres D inde fecit pf. B. et 
poſt dimiſſionem ec. | 
Ct ſ their grant le reverſion en kee, et le tñt attoꝛñ, et 
s le grante grant ceo ouſtt᷑ et le teñt attozne et puis i 
econd grante grant ceo ouſtt᷑ en fee a vn auter, & le tent 
mn do wer attoꝛñ ac. ⁊ puiz le tñt en dower aliẽ en kee, oꝛe 
le tierce grante del reuerſtõ auet᷑ tpel bf de caſu pꝛouiſo. 
C Bex vic. c. Pꝛet᷑ I qb ec.redd B ac. qd clamat ec. 
tt in qd c. niſi ꝑ, vel poſt dimiſſ #c. cde le cas eft, quam 
Eque fuit vxoꝛ D que illud tenuit in dotem de dono pd 
D quondã viri ſui de pꝛet᷑. B ex aſſignatione E. de quo 
get. C illud tenuit in dote ex aſſignatione F. de quo cad 
C illud tenuit in dotẽ ex aſſignatione, quã G filius a he⸗ 
tes pd D inde fecit pzef, F inde fecit w. Et qð poſt di⸗ 
miſſ per ipſam C pzef.F ec. Si le br ſoit en le per. 
¶ Et ũ ie bt᷑ ſoit en ie oſt, donq̃s le bt̃ ſer̃᷑. Et qu poſt C 
Amiſſionẽ ꝑ ipᷣam C ec.reuertidebet p foꝛmam ec. 


C Et launt a le nece poent iondt᷑ en ceſt bt, lou le tñt en D 
dower alien en kee, et ilz ont le reuerſiõ ꝑ deſcent de lour 


tunt᷑, et le pzoces eſt ſum̃, grande C ape, et petit Cape. ' x 
¶ Breife Dentre in conſimili caſu. | 


|; bfedeentreinconſimili caſu. Et ceſt bꝛiet gyſt en N 
cas ou tenant ꝑ le curteſp, ou tenant aterm de vy 
ou daut᷑ vy alien en fee, ou en tail, ou a term d vy 

odyꝛe ceſtp en le reuerſion, que ad eſtate a terme de 
bye de ceſt, ou en lee ſimple, ou en taile , auera * — 
uran 


Fix eſt auter bꝛiet᷑ de autiel nature, que eſt appelie 


Entre in conſimili caſu, 
durant ia vp le tenant a terme de vy © alien c. Et cẽ b: 
neſt doñ p le ſtatute de Glout᷑, que done le bfe de Caſn 
. puilo, mes eſt foʒme et graunt ſur le ſtatut de weſtm̃ :. 
ca. 24-.que voit, Quotieſcunq; euenerit in canceit, quod 
in vao caſu reperit᷑ br̃e, et in conſimili caſu cadent ſinii( 
indigent remedio, concoꝛdant clerict de cancellarta de bei 
G faciend ec. et ceo apier: ). 3. E. 2. ¶ Et ii le tñt ꝑ iecyr 
teſp alien, cẽpy en reuerſion aũa tyel bt̃e. Pꝛecipe A. qun 
ec reddat B. vnũ meſuagiũ æc.qð clamat ec. Et in q 
#c.niliper C.qui iniud ei dimiſit, qui lud tenuit p legen 
Angr poſt moꝛtẽ E.quondã vxoꝛis ſue, matris, pꝛodus 
vel ante pᷣõ B. cuius heres ipſe eſt.Et qv poſt dimiſſiai 
ꝑ ipm C. pꝛetato A. inde fact᷑ in feodo ad pꝛet. B. reueri 
debet per kazmã ſtatuti in conſimili caſu pꝛouiſi, vt dicit, 
e niſi c. ¶ Et en le Per et Cui ſic:Et in quod xc. etui 
per C. cui D.Utud dimiſit, qui iiud tenuit ꝑ legẽ Angt. 
¶ Et en le Poſt ſic:Et in quod æc niũ polt dimiſſionem 
qua C. qui illud tenuit p lege Angt ec. vt ſup,cuius 6. 
inde fecit F. et quod poſt dimiſſ. c. Th 
¶ Et ki tefit a terme de vp alien, donq̃s ceſty en reuerſid 
auera tpel foʒme del bre. 40 
C Rex vic. c. recipe Þ.quod iuſte #c.reddat B. vuã 
mcſuagin c. In quod idem A. non habet ingreſſum nil 
per C. cui p2eV illud dimiſit ad vita ipiꝰ C. et qð poſt 
dimiſſionẽ p ipᷣm C. pꝛet. I. inde facta, in feodo, ad peck. 
B reuerti debeat p foʒmam ęc.vt ſupꝛa. 
¶ Et nota que per ceſt bfe il appiert, que le bt ſupþ que 
le tenant a terme de vy alien en fee, comẽt 28 
qa terme dauter vy ou en taił, vncoꝛ le bfe ſupp, i i ali 
en fee c. Mes ceo neſt material, ſoit ũ en fes ou entails, 
du a terme de vp, il eſt foꝛteiture v fon eſtate 
¶ Et iſſint ie bꝛiete de Caſu pꝛouiſo, et le bfe ad cone 
nem legem ec. le alienation en fee fapt per le tenant 
corat q il ne ſoit que a terme de vp, ou en tait᷑, car nẽ autt 
koꝛme, æ puit eſtt᷑ fait en le per, cui, et poſt, ceo ſas title 
fait en le bt̃e, pur ceo q il eſt de leſſ. fait per le demand i 
al tenãt, qᷓ alien. mes ſi le pere ou auter àunc.leſſ.a term 
de by, e puis murruſt, et puis ie teñt a terme de vy alien 
en kee Ec oʒe iheire q eſt en le reuer ſion auera br q com- 
pꝛent title en ĩuy m̃, et le bfe ſerra tpel. | | 
Lex vic.#c.Pzecipe I #c-qb ac red . vnũ meſus⸗ 
gium æc.qð clamat ac. Et in ꝙ #c. niſip C et D. vroi? 
eius. 
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Entre en conſimili caſu. 107 
eus. aͤbꝰ 2 — vel mater vel alius anteceſſ. þ3 B cu 
ins heres ipſe eſt, illuddimiſit ad vita ipſoꝝ © De ꝙ 
polt dimiſſionẽ #c.vt5.Et la le bi ſuppᷣ.q̃ la feme dimi. 
ic. Ec vnco2e el auer Cui in vita apꝛes ia mozt ſon baron 
dereconer ceo franckt᷑, niẽt obſtant ceſt alicnac.fait p ſs 
barõ. Et ſi tñt a tme de vie grant ſon eſtate a vn f. E 
le grante alien en fee ac dõq̃ʒ le br ſera, In ꝙ idẽ A. ec. 
— bd cut D q illud tenuit ad vita ſua ex dimiſſiõe pb 
v illud dimiſit ad eundEfuwinn.+ qb poſt dimiſſ ac. 


¶ Et ſi home leſſ.terre a terme de vie, puis murruſt,@ X 


ſon heit graũt le reuerciũ a vn B t le tñt attoꝛũ, æ puis 
lelefſe a terme de vie graunt ſon eſtate ouſtt᷑ a vn q̃ alien 
in fee al A oze B auera tiel br̃. Pꝛecipe A quod xc. red 
B ec. in qd ⁊c niſi þ C qui illud ei dimiſit.qui illud tenu⸗ 
inad vitã D de t Be exaſſignat᷑, quam J fili? æ he⸗ 
res N qui quidem IR illud pꝛefat᷑ D dimiſit ad eund ter 
ninum, inde fecit pꝛefato & quod poſt dimiſſ.a c. Si Þ 
lelſe leſſ al M a terme de vie, puis I graunt ie reuerciõ 
— mu fee, æ N attoꝛñ, puis IR aliẽ en fee:oze B aue 


CRex vic #c.Pzecipe A ꝙ Xc.redd æc.n qð ac niſi 
Ryqui illud ei demiſit, qui illud tenuit ad vita ſua ð pfa 
B ex aſſignaͤtione. q; J q illud pfak R dimiſit ad eundẽ 
terminũ, inde fecit pfato A & qd poſt dimiſſ. ec. 


Et ſi terre ſoit done a ij ę as heires lun, æ ceſty q̃ ad ł 23 


fre deuie, c puis le tñt a term de vie alien en fee ozetheit 
teſty en rem auet᷑ ceſt bf in qd #c niſi per C q illud ei di⸗ 


miſit, qͥ illud tenuit ad vita ſua ex dimiſſide,  Þ inde fe⸗ 


tit eidẽ C ED & hered ipſius D patrispzed B cut? hes 
res ipſe eſt.æ @ poſt dimiſſ.ec . | 
CEt pceo appiert, qᷓ ceſti en le rem auet᷑ bt de conſimili 
taſu, ſi le tñt a terme de vie alien en fee. æc. 


¶ Et ũi abbe ou pꝛioꝛ leſſ.tre a terme de vie, ilalien æc C 


le pꝛiour deuie. oꝛe le ſucceſſ.auetr᷑ tiel bĩ̃. er A qð æc. 


teddat B vnũ meſnag #c.quod clamat eſſe ius ecctieſue - 


ſi home martpꝛʒis de K # in quod ec. niſi ꝑ C cui D 
iind duniſit, q ilud tenuit ad vita ſus ex dimiũ.quam S& 
mondã pꝛioꝝ de x pᷣdeceſſ.pᷣd pꝛioʒis inde fecit pꝛetat᷑ D 
E quod poſt dimiſſ.a c. 4 | 
CEt ſi tenant en taile fait leſſe a terme de vie, æ le tenãt D 
i terme de vie alien en fee: oꝛe le tenaunt en taile auera 
biiefe de conſimili caſu. Et iſſint ſemble ſi tenant en — 
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1 Entre. : 
leſſ. terre al autre a terme de vicleleſſe,# deuie, c letñta 
terme de vie alien in fee: oꝛe ſemble theif en tail poet eſ⸗ 
lier de auer Fozmed, ou de ſuer bf de conſimilt caſu vi⸗ 
tant le tñt a terme de vir car le tñt en laction naũa ple 
de. abat᷑ le bt᷑, adit᷑ q il ad title daũ Foꝛmeð de t᷑ tert᷑ gt. 
mes li tñt en tail leſſ.terre a terme de ſa vie dem̃, q̃ ne aſ⸗ 
cun diſcent, puiz le tñt a terme de vie alien en fee, a kit 
en tail murruſt:oꝛe ſon heire naũa bt᷑e de conſimili caſu 
mes ſera mis a fon br de Fozmb en ceſt cas:car la il nad 
aſcii title daũ autt᷑ action ꝑ colour daſcũ dimiſe, meʒ dei 
cas auãt mis il aũa tittp reaſon de diſcontinuance fayt 
a terme de vie de claim p reaſon de dꝛoit de ceſt r euerc a 
lui diſcend, iſſint q il ad dꝛoit p reaſodel reuerciõ en ſon 
pere relerue ſur le leſſe, & auxi ꝑ reaſon dei title en tayle 
deſlier quei action il voil auer, c.tamen quere. 

E C Qt leſſ.tuit fait a vn a terme de vie, le rem̃ a vn autre 
en fee, æ puis le tñt a terme de bie alien en fee, ꝑ q ceſtien 
rem pozt bt de cõſimili caſu, fuit abate. B. 7. E,. z. 
Mes le court la dit, q̃ la cauſe fuit pur ceo q̃ ct᷑i en rem̃ 
nauet᷑ ceſt rem̃ en kait.tanq; il eſcheu, ceo aps le moꝛt ł 
tñt a terme de vie, e ne fuit ſemble a vn reuerciõ, mes la 
lep neſt iſſint pꝛis a ceſt iour: mes q̃ ceſti en rem̃ ad tes 
rem veſtu en lup, come ceſty en reuercion ad le reuercib, 
car il aũa bre de waſt, & poet entt᷑ pur alienation de ſon 
tfit ſibien come ceſty en renerk, & ex hoc ſequitur, qᷓ̃ ilad 
ceſt rem en lup en kait, per q ilſemble a mop, q ceſt iuge. 
TED 18.8. fuit Herle Juſtic. que le b 

t H. 18. E. 2. uit tenus per e Juſtic.que 

1 giſt pur ceſty en rem̃. ec. 5 5 
¶ Et iheit᷑ en tau pozt bfe de conſimili caſu ſur aliena? 
= per - tenant per le curteſie, le bziefe fuit maink ec. 

3 I. - I. 


Briefe dentre ad comunem legem. f 

G B Riet dentre ad cõmunẽ lege giſt en cas ou tfit en do- 

wer, ou ꝑ łcurteſie Dengk, ou a terme de vie alien en 

fee. ou a terme dautre vie, ou en taile, ia fre q̃ ils teigh, 

ec. deuie:oꝛe aps lour moꝛt ceſti en ie reuerc. q̃ ad ces 

en fee, ou a ᷑me de vie aũa ce bt dentre ad comune lege, 
Ele bt ſera tiel. 

D ¶ Ker vir ec. Pꝛetcipe Z. ad iuſte c. reddat B. ec. qb 

eſſe ius t᷑ hereditatem ſuam, & in quod idem, — 

n 
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gonhabet ingreſſfi niſi per C. que fuit vxoz D.que illud 
u dimtſit, qᷓ uiud tenuit in dotẽ de dono pꝛedick D.quon= 
dam viri ſui patris vel alterius antece.pzedick B.cuiꝰ 
tc. vt dicit ec. niſi ac. | 


CEt ceo eſt bt᷑ pur ihetre en reuerc. q auet᷑ ceo ꝑ diſcẽt, 2 


t poet eſtre fait en le per, cui, ⁊ poſt. 


¶ Et fi feme recouer dower, & puis ali en fee & deuie, 


ze le bf dẽtre ad comune lege fra mecio de ceo recouet᷑ 
gc. Et ſi le tñt ꝑ le curteiſie alien en fee @ deny, oze their 


1 afiaticl bt̃᷑. Pꝛec..qð ac.redꝭ . ec.qð clamat, c. Et 


in ad ide A. non habet ingreſſum niſi ꝑ C. qui illud te⸗ 
nuit ꝑ legẽ Angt poſt moꝛtẽ D.quondã vxozis fue ma 
tris pᷣdict B. cuius heres ipſe ẽ, vt dicit, Ec, e puit eſtre 

en le ꝑ, cui, ou poſt, come le cas giſt. | 
CEt ſi le tñt ꝑ le curteſie alien en fee @ deuie:ceſti en le 
reuorc.q eſt heire en ee ſimple puit ſuer cẽ bt̃, ou le aſſ.ð 
Moꝛtdaunc done ꝑ le ſtatut de Gloc.cap.ʒ. 


C Et i ie tñt a terme de vie alien en fee c deup: 026 ceſti C 


en reuercion puit an ceſt bt en diũs foꝛms: Mn, ſil auer 
teſt reuercion ꝑ diſcent, le bzick ſera. Pzecipe A. quod xc 
reddat BW. ec.quod cla mat dc: in ꝙ idẽ A. non habet in⸗ 
greſſũ niſi ꝑ C. cui pꝛed B. vel D pater vel alius ante⸗ 
ceſſoʒ pꝛe B. cuius heres tc. illud dimiſit ad vita iþi? 
C. vt dicit ac. 

CEtil puit omitt᷑ ceux parols en kt br̃e. QÞ clamat eſſe 
ius à hereditatẽ ſuã #c.quaunt le demaunð fait le dimiſe 
al tfit a terme de vie, j alien, c. a ceſt bfe poit eſtre poꝛt 
en le per, cui, æ poſt, come le cas giſt.Et il puit ſuer ad t᷑⸗ 
mmũ qui pᷣterijt ſil voit.ſi le tñt a terme de vie aliẽ # de⸗ 
nie, su ceſt bf a ſon pleiſure. 

Et ũ le tenant a terme de vie grant offfit ſon eſtate a 
vn autre, ceſtp en reuercion graunt le reuercion en fee, 
ele tenant attoꝛne, puis le ij leſſe alien en fee. c.oʒe le 
grante del reuercion àũa ticl be. Jy qd idem A no habet 
ec. niſi ꝑ C.qui illud ei dimiſit qui illud ad vitam ſus te⸗ 
nuit de pꝛefato B. ex aſſignatione, quã J. qͥ illud pꝛefa⸗ 
to C. dimiſit ad eundem terminum, inde fecit pzefato 25 


D 
E 


F 


bt dicit. Et puit eſtre pozt en le Per,Cui,ou Poſt, cõe g 


le cas giſt, æ en le bt, q eſt en le Poſt,ceſt clauſ.ſcra miz. 
Et j poſt moztem pzedick C.ad pzefatum B. reũti de⸗ 
bet pfozmam aſſignationis pzev, vt dicit, a vnde querik, 

Bꝛtue 


„ Ceſſauit. 
Y B Riek de Ceſlauit gift en diũs maſis:car lun bt eſt ion 
le ſnr & tñt ſont,⁊ le tñt ne paie ſon rent, ne face ſeʒſer 

uices.coine ſuit #c.a ſon ſñr come il deuet᷑ ne il nad ſuffi? 
biens ou chateux en la tert᷑, q̃ i iſſint tient, a diſtt᷑ pur le 
rent & ſeruic.iſſint arere:mes ſufft᷑ la terre giſ.freſh. an 
ent occupie p ij. ans enſtble enſuantz, dõq̃s ie ſñr, de q̃ i 
terres ſont tenus, poit auer ceſt bp vers le tñt, æ ꝑ ceſt bi 
il puit recouer ia terre, ſil ſoit troue pur lup, + le t ne voii 
troue ſuertie de paper le rent en apꝛes, c. Et ceſt b s 
en tiel fozme. | $ 
C i ex vit᷑ ac. Pꝛec A ꝙ ec.redd B vnii meſuag.ac q 
idẽ A de eo tenet ꝑ certa ſeruitia, æ ꝙ ad ipᷣm B. renerti + 
debet ꝑ foꝛmã ſtatuti de communi conſitio regni nt᷑i inde 
ꝓuiſi, eo ꝙ pᷣd A in facienð pꝛeð ſeruitia p bienniũ iam 
ceſſauit vt dicit. 2: 
¶ Et cẽ bt eſt done ꝑ le ſtatute de weſtm̃ 2.ca. 21.4 poit 
eſtt᷑ ſue en le per, cui, poſt,en le p ſic. In quod idem J. 
ec. fiſt per C, qͥ lud ei dimiſit, qͥ ittud de pᷣfat᷑ B. tenutꝑ 
certa ßuitia, æ quod ad ipſũ B ec. vſq; ibi, ꝓuiſi, eo quod 
p2ed A vel eo quod pzed C in facienð pᷣdict᷑ ſeruit᷑ ꝑ biẽ⸗ 
nium iam ceſſauit. Et il couiẽt alleg.en le bt᷑e, ꝑ q̃ ſe ceſſ. 
kuit fait, æc. 
¶ Et enle ꝑ ⁊᷑ cui ſic. In ꝙ æc.niſi ꝑ C cui O illud di⸗ 
miſit, qͥ lud de pꝛef. B.tenuit. c. 
¶ Et in k poſt ſic. In ꝙ cc. niſi poſt dimiſſ. qᷓ; A.qͥ illud 
de pꝛef. B. tenuit p certa ſeruitia, inde fecit à de E. q 
ad ipᷣm̃ reuerti debet, eo ꝙ pᷣdict᷑ ac. vnde dicit, ec. Et 
vnde querit᷑ ac. niſi cc. 1047 8 
CEt eſt auf foꝛm̃ de be de ceſſauit ſans faif menciõ daſ⸗ 
cũ entre ſic. ec. w. de F. ex A vxoꝛi eiꝰ, ꝙ ec. reddant 
abbati de S. du meſuagia, q J. de 25. de eo tenuit per 
certa ſeruitia, s q̃ ad ipᷣm abbatẽ Ec.co ꝙ pᷣdicł w. J. 
in kaciend. ec. 4 

¶ Et ceſſauit giſt pur ſuit de court, mes le doner en taił 
nauet ceffauit Hs ie tñt en taile, mes ſi home fait done en 
taile, le rem̃ ouſt᷑ en tee a vn aut᷑, ou as bꝛoit heits le tũt 
en taile, ia en ceſt cas le ſeigñ, de ij les terts ſont tenꝰ im 
— ur ceſſauit Hs le tñt en taile pur ceo q̃ il eſt tent 
a lu, sc. 

A ¶ Et ſi home ceſſ.de paiet᷑ ſon rent s ſeruices per ij. ans 
+ il encloß la terre, iſſint que le ſeigniour ne puit diftf, — 
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en I il enkreindt les poꝛts ou les heies del fre ec. oꝛe le 

I ir aũa ceſſ.coment q le t᷑ ad beſts iuſtic en la fre pur e⸗ 

tre diſtt pur le rent:car ia terre couiẽt eſtre ouert, ⁊ auxi 
(uff a diſtt᷑ pur le rent ac. mez la tre neſt ouert a 5 diſt᷑, 
ſil ne ſort ſuffit᷑ a ſon diſtt᷑ ac ⁊ iſſint ouert a ſon diſit᷑ eſt 

bon ple ſans dire pluis cc. M. 2.9. 4. 

¶ es ſi beſts veigñ en la fre 1 eſcape, tux beſtes ſont 

I dleſtrange,+ nemp al f:ceup beitz ne ſera ſuſtic ne ouert 
Ia ſon diſtt᷑, mes lilzfueries beſts le f doqz ſemble auf. - 
I CEtfitiy.teigne py entier rent, cde chiuai,# ie ſñr recoũ P 
j uptes del fre 5s ij. de eux,+le tierce trouet ſuertie, c 
tze lentier rent ex extient pT recouere Ec, a 
Hoe naũa vn bt de Ceſſauit pur terreʒ q̃ux ſõt ten®p 13 
M ſeruices, mes couient ſuer diũs bt᷑es. 

1 CEt ſi le ſũr diſtt᷑ penð le bt de ceſſauit 53 le k, il abaf C 
di de Ceſſautt, ec. 

(Et Ceſſauit ſerra ſue vᷣs fa t᷑me de vie, lou le rem eſt W 
duſtt en fee ꝑ le ſñr de q la teri eſt tenus. 

¶ Et quantitie des ſeruices nẽ traũſabł en ceſſauit, meʒz @ 
ſera pꝛis ꝑ ꝓteſtat᷑. 

¶ Ne ſeilm des ſeruices en C eſſauit nf traũſabł, meʒ le 
tenour eſt traũſabl en Ceſſ.generalm̃t ac. 

¶ Launt a le nece ne ioindt en Cefſauir,pur ceſſer fayt 
auant le title ł neece acrue a luy, mes pour Ceſſauit en 
bur amindÞ tẽps ils ioindt᷑ en Ceſſauit. 

(Et hõe puit aũ vn C eſſauit $3 diũs ꝑſõs e diuerz fs 

t | plefialpripe æc. mes nemp p vn pᷣcive. 

C Ceſfſauit ne giſt $3 t᷑ aterme Þ vie, pur cẽi en reũt᷑, ne & 
- | $sf en dower, mes 5s k;p le curteſie ꝑ le ſũr amount, 

t bur t q left f al fñr peramont, tñ quere de © cas. Mes 

x | fpiccurtefie,ou t᷑ en dower, ou t᷑ a teri de vie aũa ceſs 

bs iet q ceſl. ec. = : 

CEt eſt bon ple adire, qᷓ il ne ceſÞ pas ꝑ ij ans auant ie 

+ | dipurchace. | 
(Et ꝑ Thoꝛp c Hanke home nauera Ceff.S3 abbe ou 
ier de terres ds lour foundat᷑, mes teo ne ſcap diũſitie. 
deem ã ie fx aũa Ceſſ.vᷣʒ abbe ou pzioz cy bſi cõe 53 au 
tees tz del tert Gal tient deux ꝑ rentes ᷑ aufs ſeruices 

mes pur terres q i; teigñ en franke almoigñ ceſĩ ne gilt 


bur ceſſ. au non feſans de ceux ſeruites. Ne pur hoinag \ 
| | Wpurfealtieceſſauit ne gilt. i | 
| | CEtGhaometient terres en diyers — ms in 

| i nour 
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C eſſa uit, = | 
nour > vn lernice, ſil ceſ.Ec. Ceſſauit ne gilt #c.9V vide 
M. 18. E. z. en titk de aſſ. ¶ Et ẽ vn aut᷑ bf v C eſſ.foũ 
ſar le ſtatut de weſtm̃. 2. ca. i.q̃ i hoe don tert; al meſũ 
de religion, ou al aut᷑, a trouer vn chaplein chaunt᷑ diuñ 
ſeruic. ou a troũ cert᷑ tapers de arder deuant tiel Imag 
ou a diſtribut᷑ cert᷑ pein ſeruoice cheſt᷑ ſemaigñ al — 
uet᷑ hoes:oze ſi ceux ſeruic. ne ſont faits ꝑ ij. ans, ne ſuffi 
cient diſtt᷑ en la fre ꝑ mie tẽps pur diſtt᷑ pur ceux ſeruic, 
dog cẽy ould ht̃e q doñ ceux tres auet᷑ tiel bt de Cel. 
C Rex vit᷑ æc. ec. S.epᷣo wigoꝛñ, ꝙ cc. reddat H.co⸗ 
miti D. vnum meſ. c. in villa de w. T. nuꝑ comes D 
krat᷑ pd H. cuius heres iþe eſt, dedit w. quõd epo wi 
Cuccell.ſuis epᷣis loci þÞ ad celebzand annuatim obitũ 
pkis & B. int᷑is pᷣõ T. etiã obitũ eiuſdẽ . x R. de h. 
poſt eozii deceſſ. Et · ꝙ ad pᷣf.comitẽ reuerti bbet ꝑ foi 
cc. eo ꝙ pᷣd epᷣus in celebzand obit᷑ pᷣd p bienniũ iam ci 
ſauit vt dicit. Teſte æc. 
¶ Et alit p cantaria.Pzec.abbati de M. ꝙ #c,redd B. 
# C.vrou ei?.vnfi mel ac. R. ꝓauꝰ pb C.cuius her 
ipſa eſt,dimiſit E.quond abbati de M. vel eidem abbat 
et ſucceſſ.ſuis abbatibꝰ de . ad inueniẽd quendã cano- 
nicũ p animab2anteceſl.ct ſucceſſ.eiuſdẽ N. in abbath 
de M. diuma celebzant᷑. Et ꝙ ad þf.25.et C reũti debet 
p foꝛmã ſtatuti de cõmuni conſilio regm nt᷑i ſup hm̃i di⸗ 
mil puiſi, eo ꝙ þb abbas i inueniẽð pd canonicũ ꝑ biẽ⸗ 
niũ iam ceſſauit vt dicit, et niſi ac. : 
CEtſebi bf puit eſti ſue vs ꝑſon pur fres dofiz a ſõp⸗ 
deceſſ.en fee, pur faire diuine ſeruice en tiel chappel de ij 
ſemaignes en iy .ſcmaignes. 
¶ Et iſſint hoe afia tiel bt᷑, lon terres ſont donez ꝓ lum 
nari aut ꝓ potura paupm, aut alijs clemoſinis dandis 
#c.Et ſi hm̃i eleemoſme ſubtrahant᷑ ꝑ bienniũ, et lou hos 
de religion ou aut᷑ eſpet᷑ ꝑſon pozt ceſt br̃t de C eſlauit, il 
ne ſera dit en le br̃. Quod clamat eſſe ius et hereditatem 


Ec. | . 
C Et home aũa C eſſ.pur non feſanz de pluſourz choſez } 
que il deuet᷑ faire ſic. ec. . ⁊c.qd reddat B. c. ꝙ T. 
ꝓauus þÞb B. dedit w quondã rectozi c. fuck ſutʒ rec: 
toꝛʒibꝰ #c.ad inucnienÞ quenÞ capellanũ diuina pꝛo ant- 
mabus anteceſſ eiuſõ .in ecclia ac celebʒãtem. duos 

tereos arſuros toto tempoꝛe, quo milla illa dicet᷑. Et: 
ad ipſum B. reuerti debet, eo ꝙ pzev et. in 1 

ä | c 
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nũ, a cereos ꝑ bienniũ iam ceſſauit c. Et poſſu 
ibt᷑ia fieri en le per, cui, et poſt. | 8 
CEt eſt vn auter bt de Ceſſ found 61eſtatut de Glout. 
3.4. lou home done certein ter en fee kerm̃ de troũ alup 
eſtouers en puer de arder ec ou veſtut̃, ou rend i 4. paxt 
ou tierʒ part annuelm̃t del tet᷑, æ puys il ceſſ leſſ la ter 
git freſh, niet manut᷑ ꝑ 1j.ans,donqs ceſty on ſon heir 
doñ la tet᷑, auet᷑ ceſt br de Ceſſ.ã enſuit. ¶ Rex vic#c. 
Pꝛet᷑ A ꝙ Ec.reddat 25 vnũ meſuag tt. qð ide B ei di⸗ 
miſit ad feodi ſirmã, reddendo inde ꝑ annũ eidẽ P tertia 
parte vel quartã parte veri valoꝛis meſuagij pt ꝙ ad 
iþm B reuerti debet p foꝛʒm̃ ſtatuti dc communi colilio. 
regninki inde pꝛouiſi, eo ꝙ pᷣdð A in ſolutionẽ pᷣd firmey 
bienniũ iam cell. vt dicit, et niſi ac. ä 
Et in le per ſic: Et in ꝙ idẽ A nd h ingreſl niſi ꝑ E. 
patre þÞ B. cuiꝰ heres ipſe eſ i, q̃ illud ci duniſit ad feod 
firm. Mel ſic en ie per # cui: Miſi ꝑ D cui pᷣdõ B vel C 
pak Þd B. cuiꝰ herez ipſe ẽ, illud dimiſit ad feod firm. 
CEt in le poſt fic, Niſi poſt dimiſſ. & pzed B vel C pa 
ter pd B. cuius heres ipſe eſt, inde fecit D ad feod firmã 
tt.ceſſ. vt dicit,# vnde qrif c. niſi #c. ¶ Et ſi fẽe doi 15 
tert en kee ferme rend le moity ou tiers part del value, 
el pꝛiſt baron, et le t᷑ ceſſ.ꝑ ij.ang, et ſuſter la tet᷑ gi⸗ 
kreſh, et ne pay le rent, o2c le baron et feme auet᷑ le br 
de Ceſſauit, et ie bt ſupp, ꝙ ad þd Þ et B (ſa feme) re⸗ 
nerti debet, et nemp al feme ſolem̃t. 
¶ Et nota q ceux dones en fee ferm̃ de rendt᷑ le tiers pt C 
du quart part, ou de troũ vn chapk chatat diuine ſeruice 
ec. du de troũ luy veſtut᷑ c. ou eſtouers, ou de diſtribuf 
gt. ſur qux brʒ br de Ceſſ.giſet᷑, ii couient i ilʒ fuer faytʒ 
deuant le ſtatut de Quia emptovzes terrat᷑ xc. ſur ql fef- 
fements vn tenure eſt reſerue et imply en le done, mes ſi 
hoe a ceſt iour, puis le dit ſtatut de Quia emptozes, voll 
don terreg en fee ferme rend le tiers part ou 4. part del 
value del terre gc.ou de trouer chaple ęc.ſi le tñt ceſſ.ac. 
Ne le donoz ne ſon heir nauet᷑ br̃e de Ceſſ pur ceo q neit 
2 tenous enter eux, quod vide T. 45. E. z. en title da 
* a 4 ö 4 . 
C Mes ſi home fapte done en taple aceo iour de troucr 
chaplcn,ou de rendd le tiers part annuelm̃t, ou de trouer 
8 luy eſtouers annuelment, 02e ſi le tenaunt cell de ceux 
leruices ec. ſi le donoʒ auet᷑ cell. de ceux, pour recoues ia 
. | D d. j. terre 


eee 2 ww. > ev] LO! Wo TW 


ST RS © 


i 9 2a 


—_ wr= 9. 1 W_ wa tw aw Od Ut oo. >; 


| C eſſau it. 
terre eſt doute #c. Et il ſemble q te donoꝛ anet Ceffanj 
quar vn bf de Ceſſauit eſt done P le ſtatut de weſtm̃ z. 
ca. 1 de kres doñ de troũ chapet᷑, ou certẽ taꝑs, ou pur 
diſtributer certẽ almoignes al pouers hoes cc. meʒ 
q cẽ intend de dons kaits en fee ſimple, pour ceo q̃ le eſta⸗ 
tut de weſtm̃ 2. ca. 41 dit, qd cõpitat adio donatoꝛi, aut 
eius hereð ad pete teñtũ fic datũ in dñico, ſicut ſtatutũ 
eſt in ſtatuto Glouc.de tefitis dimiſſ.ad facicnd vel red: 
dend quartã — valozis teñti, vel maioꝛis, ⁊ t᷑ q̃ux felfe 
mts vn tenoꝛ fit reſerue et imply, pur ceo ij le ſtatut de 
Quia emptozes fit fait aþs le ſtatute de weſtm̃ 2. Et 
auxi auant le ſtatut de empioꝛes terraf, ſi hve fayt felfe: | 
met en kee, et ne dit de q̃ le feffec tenet᷑ c. dvnqs le cle 
doit ten del fcffa2 et ſes Heires. er appiert,. ſi home al 
temps de keſans de ſtatut de weſtm̃ 2. doñ tertes a tener 
en fee ferme. rend le vat ou le tierce part ac. I il teig i 
feffo: ct ſes heires.com̃t q aſcii tenure ne fuit expzeſſe en 
iccl,# le ſtatut de Glouc fuit fait afi 6.E.1.et le ſtatutde 
Weſtm̃ 2. añ 13 E. 1. et le ſtatut de Quia emptozes ter⸗ 
rarũ afi 18. E 1. et pur ceo ſi hoe fayt feffem̃t en ftea ct 
iour a troũ certein tapers ardants, ou de render la tierce 
part del value, ou ticis ſembles ſtruites, ſ auet᷑ auionde 
couenãt ł᷑ ce feſtem̃t, ſil ſoit ꝑ fait indent, et nul auter re⸗ 
medy pur ceo, come ſemble. . 

D Et ũ tet᷑ ſoit doñ deuãt tẽps de memoꝛy a trofi 9 
len chantant en ſa chapef deins ſon manoꝛ a cheſcun 
maigh #c.02e ple ſtatut nul home auet᷑ bfede C eſſ. pu 
ceſſ. del tiel tuice fozſqz le donoz on ſes heirs, mes ſur cl |- 
matter il aũa eſpec.bt pur cp q eſt ſeiſy del manoz, filet | ; 
ſes ant᷑ aũa eſtt᷑ ſeilp del manoz tout teps,puis temp dee 
memoꝛy 43 cẽy qͥ deuet᷑ fait les ſeruic.qð vide T. 7. R. · 

E ¶ Et ne giſt verz abbe ou ꝑꝛioʒ pur ceſi del ſeruic de frez 
q ii teigñ en frankalmoigñ, pour ceo q̃ nul certẽ ſernict 
E expꝛeſſe en le don ec. Mes appiert J deuant le ſlatut i: 
Mr ne poet aũ C eil. vs le tnt, mes | ũ poet auer ſeiſy l 
tet᷑ pur ies aret᷑ del ret et ſeruice p iugem̃t de ſa court, fil 
fuit latrone,q il fuit arere #c. q3 vide 20. 3 meg 
ceſt iour u ne poet iſſint faire ac. mes de ſuer le C eſſ. at. 

© Briefe de contra formam collat ionis. 
F ;Biefe de Contra foꝛmũ collationis giſt ou home doi 
terres ou tenementes a vne abbe, ou meaſon de Rel⸗ 
gion denaunte le ſtatute de Quia emptezes — 
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Contra formam collationis, 7 
a tener de lnp en frank almoigne, ct puis labbe ou le co⸗ 


gent alien i la terre cc. en fee a vn auter,oze ceſty q doñ 


ja terre ou fon heir poet ſuer ceſt bi de cõtra fozma colla 
tionis, & ceſt br comet eſtt᷑ ſue toutz ditz 5s labbe q aliẽ 
ou bs ſon ſucceſſ ec nemp verscey qe tñt del tef Ec.mez 


quit il ad recouer la tet verʒ labbe q alie,ou vᷣʒ ſon ſucc. 


doqz il comet ſuer ſcit᷑ fac. v3 ceſty q eſt tñt dei frankteñ̃ 
del tef,+ le tñt pleð en bart᷑ cẽ matter, que port ꝓuer q̃ 


demand nad titie, ou q i ad reł ſon title. Et ſi ceſty q ref B 


— foʒm̃ collationis enter (ur ceſtp q̃ eſt tefit dei 


nkf,donqs ſẽble q̃ le tñt aũa all vers luy. ¶ Et ceſt C 


bfe de Contra foꝛmã collationis giſt ſolem̃t pur cẽy que 
dof les terres en frank almoigñ, ou pur ſes heirs, & pur 
nul auter eſtrag. M3 ſi ceſty q deuet᷑ auer cEactio deu 
# ne ſue aſcii acti pur ceſt, vncoz ſon heir poet ſuer le bt 
pur recoũ cẽ tert᷑, car ceſt allenation done title et dzopt a 
c>p q doñ les terres, et a ſes heirs de recouet la ter,+ da 
ner la terre arere ꝑ ceſt alienatiõ, et giſt bn vs le ſucceſſ. 
far alienatiõ fait p ie pᷣdeceſſ. le abbe #c, Et vncoꝛ tiel bf 
port vers le ſuccef. ſur alienatiofait ꝑ le pᷣdeceſſ.fuit a⸗ 

eY.17.E.3. Mes vncoꝛ il ſemble q le bzief giſt pur 
ceoq da opt eſt doñ a ceſty q doñ les terres, et a ſeg hr̃es 
de reauer ies terres per le Statute, et ceſt dꝛopt ne poet 
murrer, quar lheire auera laction ſur alienation fapt en 
temps ſon pere, pur ceo q̃ le dꝛoit dei aaion deſcenð, et yp 
n le reaſon, their ou le donoꝛ auef action vers le ſucceſſ. 
far alienatiõ fait p ſon pᷣdeceſſ. pour ceo que dꝛoit acrue 


Al donour ou a ſon heire per lalienation, per que donquez 


ſemble reaſon que il auet᷑ action verʒ le ſucceſſ.pur recoũ 
— et de puer ceo le forme del bt᷑e en le Kegiſter 


¶ Rex vic. ac Pꝛecip abbati de N #c-qbd ac. reddat 25. 
vnũ meſuagiũ #c.qd eidẽ domui collatũ fuit in libera e⸗ 
tcemoſina p pðõ B. vel ꝑ H patrẽ pd B. cuiꝰ her ipᷣe ell, 
et qv ꝑ alienatioñ p iþm abbatẽ, vel ꝑ R quonÞ abbatẽ 
de N pdeceſſ pd abbatis, contra foꝛmã collacionis pꝛeð 


inde facte in feodum ad pzef. B reuerti debet, vt dicit, et 


cc. | a 
¶ Et cẽ bt̃ de Contra foꝛmã collationis ue gift, com̃t ã 
labbe alten en fee #c.mez lou labbe dᷣ le couẽt aile en fe ac. 
CEt ũ hoe recouer en value vers abbe q enter en gar⸗ 


rant et parde ⁊c.le foundoz auera Contra fozmam colia 
D d. iij. tienis 


| Contra formam collationis, 
tlonis ſur ceo,c6e apiert p te liver M.4.5.E.3. x 
F CEt ſi abbe ou couentalien aduouſ.in fee al ꝓchein av: 
uoidãce, le formdoz ou ſon heir poet plent al aduouſ. pu 
ceoq ils ne poent ſuer C ontra fozmain collationis. 
E CEt ſiabbe & couent alien la tet doñ en frank almoigi 
5 le rop, aſcuns diont q̃ le rop poet enter &c mes il fem: 
leq il couient ſuer Scire fac.ſur office troue de ceſt ali 
enation. Mide le cas M*45.E.3. 
x3 C Et cẽ bꝭ de cõtra fozma collationis eſt dofi p leſtatut 
Weſtm̃ 2. ca. 41.4 le ꝓt᷑ eſt ſum, grãd cape, et petit cape, 
Et bẽ de Contra foꝛmã collationis gilt cybñ̃ del terre 
q ne fuit dofi pur le foũdat᷑ del monaſtery, fil fuit don en 
frank almoigñ, cde del tert᷑ q̃ eſt dei koundatiõ, mes il ca 
uent eſtt doñ en frank almoigh, a deuaunt le ſtatutede 
Quia emptoꝛes terrat, car home ne pint dane terres pu⸗ 
is le ſtatut de Quia emptozes terrarũ, al abbe ou pꝛiq; 
a tener en frank almoiafi, pur ceo q̃ il couiẽt te del ſit 
pamount de q̃ le tñt tenoit auãt, meʒ le rop poit doñ ter⸗ 
res a ceſt iour en frank almoigñ a vn abbe ou pꝛiour tc. 
tar il neſt lie ꝑ le ſtatut. Et auxi le rop poet licens ſũ tũt 
de doſi terres al abbe ou pꝛiour en fee ſimple, a tener en 
frank almoigñ, car il poit diſperſe oue le ſtatut de grant 
ceo auctot᷑ a ſon t᷑ fil voile, meʒ i ſẽbl q̃ auter ſfir ne poet 
grank tiel licence a ſõ tfit,p leʒ intereſt dez ſfirs ꝑamoũt, 
mes le roy & tout les melne fñrs poet grãt᷑ licens al tft 
pauaile, q ad le demeſne del tet᷑, q il aliẽ t᷑ al abbe ou pi 
02 a tener de lup en krank almoigñ, ou de grãter a vn le 
pſon en fee a tener de luy p certẽ ſeruit᷑, pur cco q̃ cẽ ſta⸗ 
A tut de Quia emptot᷑ fuit ſolem̃t fait pur auãtage de ſũt 
p reaſon de ceo il ſẽble q̃ ilz touts poent diſpence oue it 
ſtãtut, qze,# vide le foꝛme del count᷑ en Contra foꝛmam 
collationis en le liuer des entres fol.iio.ſecũdo latere,F# 
ia apiert ̃ their auet᷑ lactiõ vers le ſucceſſ.labbe que ali 
en temps launceſter their qᷓ pozt laction. 


Breife de Formedon en diſcendre. 
EA FD2medo en deſcendt᷑ eſt found ſur le ſtatut de weſt | 
2. cap. i. et giſt en cas ou home done terre a vn #aſes 
heires de ſon coꝛps engendt̃, ou al home et fa femme, it 
a lour heires de lour cõꝛps engendꝛes, ou al home et al 
femme que eſt ſon coſyn en franke mariage, per que dof 
iz ſont ſeiſies, E puis il alien ceux terreʒ, ou eſt _—_ 
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Formedon en diſcender. 212 
ceux terres # deuie, oꝛe 5 hre aũa ce bt̃e de foꝛmedon en 
diſcendf pur recoũ ceux terres iſſint dones en tale. 
¶ Et iſſint ſur cheſcun don fait en taile de terres ou te⸗ 
nem̃ts, ſi launt᷑ alien ceux terres ou ten, ou ſoit diſſeiſis 
du defoꝛẽ de eur et deuie ceſty q̃ eſt ſon heire a ceux tert᷑ʒ 
pfozce de ceſt don aũa cẽ br de fozmed en diſcendt vers 
celty q eſt t᷑ de ceux terres ou teñtz, ou ꝑnour des pfits 
de m̃s les terres ou teñtz: mes ce bi Bs les ꝑnours des 
pfits ẽ dõ p le ſtatut fait añ 1. . 7. ca. i. 

CEt en eſpet᷑ cas hoe puit aũ Foꝛmeð en dilſcendt des 


pfits appꝛendt᷑ en alt᷑ terres ou teñ, ou iſſantz de aſcũ fs I 


du teñtʒ. Coe ſi hoe graunt rent de xx.s.ou x łi. iſſant de 
aſcun terre ou teñt a vn hoe # a ſes heires de ſon coꝛps 
engendẽs, ou en frank mariage oue fa file a vn hoe oze ſi 
le donour alien ceſt rent, ou eſt diſſeiſie de ceſt rent et de⸗ 
nie, ſon heire q eſt ſon fits ou file aũa cẽ bfe de Foʒmeð 
en diſcender de ceo rent. 


¶ Et iſſint {i hoe grant le moitie des iſſues ꝓuenants 8 3 


ſon molyn a vn hoe et a les heires de 5 cozps , et le done 
deuie, et 5 heire eſt defozTde ceſt ꝓfit: oꝛe lheire aũa bfe 
de Fozmed en diſcendt de cel pfir:+ la fozine de br ẽ tiel 
CRex vic #c.Pzef w.magiſtro hoſpitalis . T Marti⸗ 
ris de S. quod xXc.redd J.C .medietate exituũ ꝓueniẽ⸗ 
tiũ de duobꝰ molendinis ip magiſtri in M. quam B. 
quonð magiſtt᷑ hoſpitalis c dedit w-de C. & her de coꝛ⸗ 
pore ſuo exeuntibꝰ, et q poſt moꝛtẽ ac. : | 
CEtiſſint ſeinble i hoe grant a vn æ a ſes heirs de ſon 
toꝛps engendt ad paltut xx boues vel ad centũ oucs tc. 
ſi le done deuie,et 5 fits © heire eſt defozT de ceſt, q add 
il aũa Fozmedonen diſcendt de t, et le bi ſerra. 

C Rex vie ac. Or ac. quod c. Þ B paſturã ad xx bo⸗ 
nes, vel ad centũ oues ix centũ acris tert᷑ in M. qua c. 
¶ Mes ſi hõe grant cden de paſture a vnhoe #aſc3ht3 
de a coꝛps engendt one les beſtz, et puis le done deuic et 
ſon hre eſt detoꝛt᷑ de cel comen, heire naũa fozmedon en 
deſcendt de ce cõen, mes vn br̃e de Quod pmittat de ceſt 


en nature del foʒzmedõ, et count eſpecialm̃t þ le matter E 


ble don: ines ceſt br de fozmedd en diſcendt᷑ eſt acciõ aũ⸗ 
ceſtrel, car ceſty q̃ eſt ſeiſi ꝑ fozce del taile ſil ſoit diſſeiſie 
du ouſter del terre, il auera aſſyſe de nouel dyſſeyſine 
pour cel, ou bꝛiete de Treſpas a ſon pleaſure, et nempe 


Fozmedone, et quel maner done ſerra dyt done en tayle 


Dd.ity. et q̃l 
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et qi nd, apꝑt p les tenures de Maſtt Litleton @ en leg 
abzigements en le title de taił, et pur ceo ceux ne ſont ex⸗ 
D p2elſlcy Mes les fozmes de bfes de fozmed ſont en dig 
mafis cde appiert ꝑ ie Regiſter ſic. 5 
C Rex vif ec. ꝛet᷑ . qð æc reddat . mafiiũ de M.cũ 
ptifi qb C. dedit D. x E. vroꝛi eius, et hereð 5 coꝛpoꝛib⸗ 
tpok De E exeuntibus, et qd poſt moꝛtẽ pꝛed D. E. 
pk. B. fiß et het põ D. & E. delcendere debet ꝑ kozm̃ do⸗ 
nationis pᷣd vt dit᷑, et niſi #c. : 2 
E ¶ Et ſi le don ſoit fait en frank mariage, ddgz le fozme 
del bt elk tiel.Qð C.dedit B. in ltberiz maritagiũ ca fi 
eiuſdem C. et qb poſt moꝛtem þVÞ D. ec E. pk. B. fit et 
het 0 D. et E. deſcendere debet ec. 7 
-F CEtilconent en ſon bt deFoxineÞ de faire mencionde 
cheſcun hve q̃ fuit ſeiſi ꝑ foꝛce de taile, et de noſme lu 
fits et heire en fon bf en tiel mafi. Et qd poſt moꝛtẽ p 
D.tE x F. ſił æ het eoꝛũd D. et E. pf. B. kit'# heredi 
tiuſdem F deſcendere debet ec. | 
C Mes li aſcun des heires en taile ne fuet᷑ ſeiſies p fo;? 
del tait mes ſuruiue 5 pere, et deuis auaunt q fl ent᷑ en ia 
tre, ou auet᷑ ſeiſin de cẽ, dõq; il ne beſoigne de noſmer tux 
hre en le bt̃ mes ſoulem̃t fits en le br̃ en tiel mañ. Et qb 
poſt moꝛtẽ pᷣdõ De E fik eiuſd Dee F. fit pb E. pk. B. 
fit p̃Uð F. æ coſanguineo & het pᷣõ D deſcend debet ac. 
¶ 4 flint il couient touts foits faif le d coſin & heire ou 
fits e heire a ceſty q fait darrein ſeiſi P fozce del taile, fi 
cdᷣe le cas giſt, et le ſure vote pur le dd eſt de faire cheſcũ 
home. q il noſme en le bf, de noſme eux fitz et heires en t 
br com̃t © iiʒ ne fuet᷑ vnq; ſeiſies del terre ꝑ foꝛte del tail 
car © ne material filg fuet᷑ ſeiſies on nient.com̃t q̃ iiʒ eu 
noſm̃ hr̃e en le bt̃. Qð vide añ 8. et añ 11. . 6. 
¶ Et ſit᷑ en taite ad iſſue ij.fitʒ # deuie, et eſtrange abak 
et ent en la terre, et puis leiſne fits dete deuaunt que i 
entre en la tert᷑:oze le puiſne fits afia br̃e de Fomed en 
diſcendt᷑, et ne beſoigñ do appell leigñ fitʒ heire a ſon pere 
ten le bt̃:mes ſolem̃t fits, put 4 * nauer ſeiſin en la fre. 
mes ſolem̃t tiendt᷑ eſtate: i leiſne frere auer ent en 
la terre, et fuit ſeiſie vn koits de t, et deuie ſans heir de d 
cozps, donc; le 2 q eſt ſon frere # you coupent 
faire ment en ſon bf de Fozmed del eilne fits, et de noſ⸗ 
me luy fitz # heire a ſon pere, et de faire inp m̃ frere x hit 
a luy Ec. F 5 
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CEt ſi theire en taile ſoit ſeiſie p foꝛce del taile, on nient 2 


ſeiſi ẽ puis ent᷑ en religion. et eſt pꝛoteſſe dogg ſon heit a⸗ 
uera br de F oʒined en deſcend en tiel fozme xc. 

¶ Et qð poſt moꝛtẽ pᷣõ D # poſtq; E filtus # het prey 
D. habitũ religionis aſſũpſit, in quo habitu ꝓteſſus fuit 
yt dif, pf. B. tlio # het eiuſũ E deſcẽdere debet #c.mes 
file pere fait feoſtem̃t en fee, ou leſſe a terme de vie, æ ent᷑ 
tu religion.et eſt ꝓfeſſ.vnt᷑ 2 heire naũa br de Fozmed 
en deſcendt᷑, qa habitũ religionis aſſumpſit æc durant la 
die le pere, pur ceo q̃ le pier poit loialm̃t doner la ff du» 


| rant ſa vie, et aps la moꝛt le pere i puit ſuer le cden bfe 


de kozmed, ſil voit, ou cẽ eſpet᷑ bt̃ Quia habitum religi⸗ 


enta aſſũpſit a lon election come ſtbie. ¶ Et i ken taple 23 


va en pilgrunage, et marruſt en le iournep, oze ſon heire 
ata bt de foʒꝛmeð vs eſtrang q ent᷑ ou abat᷑; en la terre. 
Et ie foʒm̃ del bt᷑ ſert᷑ tiei. ¶ Et qd poſt moꝛtẽ pd D. et 
pot E fil1? & heres pᷣõ D. iter ꝑegrinationis arripuit 
ius ſctm Jacobũ, in quo itinere obnt vt dif pꝛet. B it 
thet̃᷑ c ¶ Et ſit᷑ en tau ad iſſue ij. files e lunc ad iſſuc C 
litz E deute, et puis le t᷑ en tai deuie ct eſtrange abat᷑ oze 
la fil et le fit ʒ laut file auet᷑ fozmedd9 en tiel foꝛʒme. 

Cd reddat 15 & C. vnũ meſuagiũ quod D #c. et qð 
poſt moꝛtem pd EE F. vniꝰ filiarũ eiuſdẽ E pf. al⸗ 
teri filtarum pᷣdicti E.æ B. ſilio þd F e conſanguineo # 
heredi p E. deſcendere debet ac. 

¶ Et ſit᷑ en taile ad iſſue ij. fitz a deuie, et leigne fitz ent᷑ 
tt ad iffue & deuie, et ſon iſſue enter et deuie ſans iſſue de 
8 coꝛps.dũq; le puiſne fits le en tail aũa tiel bt de foz 

medon, ſil ſoit defoꝛt᷑ dei terre. 

¶ Et quod poſt mozte pd D. æ E.fik # hef eiuſdem D. 
F F.fil #hcT oiuſde E pt. B fit pb D. et conſanguineo 
e het pd F.deſcendeze debet. > 

¶ Et ũ hõe don tert en taile a vn teme æ aghres males 2 
de 8 coꝛps, et de R. iades 8 baron engendt᷑ oꝛe (i la fem 
dente et eſtrang abate, ſon heire male engender ꝑ R. ſan 
dat aũa fozmed9 en tiel mañ. Quod C. dedit D. q fuit 
bxo2 N et hef maſculis de coꝛpoꝛe ipiꝰ D e pᷣt n. quõdꝭ 
virtſai exeuntibꝰ, et quod poſt mozteÞb D. pt. w. filio E 
het eiuſdẽ D. de cozpoze ſuo & cozpoze pʒed N. ꝓcreato 
delcend debet ec. | 2 | 

Cet ſihde don freavn R. e as heires,fur ls dit R. en A 
gendt᷑ dela pꝛimer femme, dongues letozuie dei 9 
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de Foꝛmedon eſt tiel. Q w. dedit BR @ her, quos ide R 
de pꝛima vxoꝛe ſua ꝓcrearet, et qd poſt moꝛtẽ pᷣdð ã 2 
G filie G quam pꝛimo duxit in vxoꝛem pk. J. filio æ heredi 
eiuſdẽ N de pf. A. pꝛima vxoꝛe ſua ꝓcreato deſcẽdere de 
bet ac. ¶ Et hoe don tert᷑ a vn fee,et as heires q̃ ũ m̃ a 
endt᷑ de coꝛps le dit keme, et puis ils ont iſſue ent᷑ eux j 
Als, et puis lun file ad iſſue file, et deuie. et puis t dit do; 
nour æ᷑ le done deuiet̃᷑, oze launt # le neece ioindr en fo: 
med pur t᷑ tre, ſus ſont defoꝛt᷑ de ceo, et le bt ſert᷑ tiel. 
¶ Quod M dedit M. et her quos td N. de cozpe ipiꝰ ꝙ 
pꝛocrearet, et qd poſt moꝛtẽ pᷣõ M & A vnius filiarun 
eiuſde M de cozpoze ſuo p pf.1R. ꝓcreat᷑ pf. J alteri ſii 
at eiuſdẽ M de coꝛpoꝛe ſuo 1 ꝓcreat᷑, et J de g. 
filio pᷣõ A et conſanguineo e hered ciuſdem M deſcen⸗ 
dere debet cc. : 

Þ CEt< tert᷑ ſoit don a vn hoe a ſa feme , et as heires de 
lour ij.coꝛps, et ilz ont iſſu vn fits, et deuient, et le fitz eſt 
ſeiſi, et ad iſſuc ty. files, les q̃ux ont iſſue, et deuiont ena 
vie lour pier, et puis lun de les iij files ad iſſue & deuyen 
ia vie ſon aiel, et puis le pier de les ty. files deuie, oi les 
copcefis de les iij.ſiles auet᷑ fozmed en tie! fozme, 
¶ Et qð poſt moꝛtẽ pd E. F. et w. fit e het earundẽ 
E. et F. æ I'M. EK. filiarũ pd w.E Sare ſilie pᷣðõ . 
pk. A filie p̃õ A & Joanni fił pd R. & walterio fil pzet 
. t hered pzeb wilhelmi deſcendere de⸗ 

et EC. | 

(Et fi terre ſoit done al R. a J. et as heires del top 

8 N. engendt, et R ad iſſue titj filz, et ii et vn de ſes filez en 
en religion, et ſont pfeſſ et J.deuics puis aut des files 
R. murruſt deuant q̃ its aũa aſt᷑ poll. des terres et lu 
aut᷑s ij. files ſuruiue et ſount defozÞ del tert᷑, oze it ai 
fozmedon del terre en ceſt foʒme. 
¶ Quod T dedit R. e J. et het de coꝛpoꝛe ipſius I er: | 
euntibꝰ et qV poſt moꝛtẽ pᷣõ J. et poſt pb N à Grace 
vna filiarũ pi N . habitum religionis aſſumpſet᷑ in quo 
habitu pfeſſiſunt vt dicitur, ac etiam poſt mozte E. at 
terius filiat᷑ p̃õ R. pf. M. et I. alijs duab? filiabꝰ einſd 
N poſt moztem E alterius filiarum pᷣõ R. pᷣk. M. a . 
deſcendere debet ec. 8 „ 
¶ Et ſi reuerſion del t᷑ en do wer ſoit grant en tail a | 
home, et il eſt ſciſidel terre ꝑ foꝛce de done apzes la mot 
is tenant en do wer, er ad iſlue + deuie, et iſſue entt᷑, 4 

iff 
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iu file et deuy, c puis eſtrãg enter © a bate en la tet᷑, oꝛe 
their liſſu le tñt en tail auet᷑ fozmedon en tiel foꝛme. 

¶ Quod J de H. tenet in dotẽ de hereditate J. de S et 
ꝙ idẽ I cõceſſit w de S et hered de coꝛpoꝛe ſuo exeũti⸗ 


bus poſt moztẽ þV J habend.a quod poſt moꝛtẽ pᷣdictot᷑ 


Jet wet N fily & heredis eiuſdẽ w pꝛek. Ilabeile filie 
et heredi pzeV w delrendere debet. | 
CEt ũ hõe ieſſ.ter̃᷑ a terme de vy,#puis grant le reuer⸗ X 
ſion en tail, et puys le tefit a terme de vy murruſt,oze ſi 
eſtranger abate en la tert᷑, le graunte dei reuerſion auera 
tiel bt: Quod J dedit Þ ad vitam ſuam, æ quod eadẽ J 
poſtmodum conceſſit pzef. F & heredibus de cozpoze ſuo 
treuntibus poſt moztem ipſius M habend , et quod poſt 
moztem pꝛedict P pf. F remanere dedet ꝑ fozmam do⸗ 
nationis & conceſſ. py. | 
¶ Et ſi hom̃ leſſ. terta terme de vy, et puis grant le re⸗ 
nerſion en tayle ꝑ fiñ al home & fa femme et as heirs q il 
engendt᷑ del coꝛps ſa feme, et pups le tenãt a term de vp 
murruſt.et le baron et feme enter et ſont ſeiſies p fozs del 
taile et᷑ murret̃, et cſtraung abate & enter en la tert᷑, oꝛe 
e heir auet᷑ tiel bt de foꝛmedon. | 
CNuod à dedit B ad vita ipᷣius B. et quod idem A p 
ſinem inde in cut dfii E quondã regis Angk aui nfi co⸗ 
ram © et ſotijs ſuis tunc iuſtic. æc. p bt̃e ſuũ leuatũ cõ⸗ 
ceſfit D et E vxoꝛi eius habenð poſt mozte eiuſdẽ B eiſ 
dem D & E. et heredibus, quos idẽ D de coꝛpoꝛe ipſius 
E mocrearet . quod poſt moꝛtẽ pᷣdictoꝛũ D et E pk 
fitio heredi pdictozum D t E de coꝛpoꝛe ipᷣius E ꝑ 
D pzocreato, deſcẽdere debet p foztnam donationis 
Fhilys pꝛeð, vt dicit xc. | 
I Auter forme de bre de Pormedõ en deſcender. - f 
C eſt auter toꝛme de bt̃᷑e in fozmcdonen deſcend? que 5 
"eſt appelt᷑ bt de foꝛmedõ de tort q̃ i tient, en-purpar- 
te. Et ceſt br gilt pꝛoperm̃t ou tit en tau deuyſeily, + ad 
iſne pluſoꝛs fũes, ®ilz entt᷑, a font purparty # partition 


enter eux de ceo tert᷑, ⁊ puis lunc apꝛez la par⸗ 
tition alien la part e — oze ſon Heir auera ceſt maner 
de be de fozmedon.Et ceſt bx giſt cybñ pur terres dones 


enfrank mariage, come pur autt terres done en thile. 

¶ Et ũ terreʒ en Gauelkind ſõt tailes ⁊᷑ deſt endt᷑ a plu⸗ 

ſours freres come heires a ſon pere, et itz fount partition 

enter eur de ceux terres, et puys lun frere alyen ſa pare . 
u 


Formedon in diſcender. 


deup, oꝛe ſon heir auer bi de Fozmed de ceſſ.quũã in pur: 
partiam tenuit, et le fozme del bt eſt tiel. 

ker ec. Pꝛecipe A. qð ac red B quatuoz viginti : 

cras tert᷑ cũ ꝑtiſi in D.quas vna ci alijs quatuoz vigit | | 

act tre cũ ꝑtiñ ineav vilk L. dedit T. in liberũ — dl 

ci J fitiaþd I.. s qᷓ poſt moꝛtt pd CT J M it's 

hered eoꝛund Te J ã illas tenuit in purpartẽ ſug, thi | | 

de ßpð centũ et ſexaginta acris terre ꝑ patitione inter ipj | t 

M. et R. ſoꝛoꝝẽ eiuſde filtam et altẽrũ heredẽ pᷣd . a 

I inde fact᷑ cotingenk, pzef. B filio et heredi M deſcen 

dere debet ec. 5 

& Ct ſi ij. coparceners ſont tñtʒ en tati ꝑ deſcent de lun 

pere ou mere, et puiz iz font ꝑtition, et iũ coparc ener i 
iſſue a deup.᷑ lauter copcener deny fans iſſue, oze ihem 

ceſty coparcener q auet᷑ iſſue, aũa Fozmedy en tiel fo. r 

¶ Et quod poſt moꝛtẽ pᷣõ T ct Jet J filie# vmughe | fi 

redũ eoʒũdtẽ T & NJq̃ ut tenuit in purpartẽ ſua, ipdde | fl 

v centũ a ſexaginta act tert᷑ ꝑ ꝑtit᷑ inter ip̃am R | d 

oꝛort eiuſdẽ K filiã © ulterã heteꝭ pb T et J indefacf | n 

contingent᷑, et þf. M pf. G filio pd M ct coſanguineos | l 

hered þÞ R deſcendere debet #c. | - 

2 

1 

t 

\ 

ri 

1 

lt 

di 


¶ Et appiert ꝑ ie Regiſtt᷑, q home aũa bt de Fozmeds 
tet quam in purpartẽ tenuit p nome medietatts en eſpe? 
cas, come lou ij. coparceners files le tñt en tai ſont, i ih 
font partitiõ enter eux del tet᷑,H et puis it ſoer deup ſaum 
iſſue, æ lauter ſoer alien la terre, et ad iſſu a deup, oꝛe tif: 
ſue ceſty coparcener q̃ auer iſſue, auet᷑ b de Fozmedde 
tout ceſt terre en tail en tieli foꝛ mm. 
| ¶ Rex vic.ec. Pzet F ꝙ ac. reddat I x.meſuag. xx ac 

terre cũ — #c.q L dedit A & here de coꝛpoꝛe ſuo exc 

tibꝰ, et q poſt moꝛtẽ pᷣdõ 4 M filte & vn hered eiul⸗ 
dE A. ã mediaf pd meſuag & tre tenuit in purꝑtẽ ſuũ. tt 
— —-— — 
meſuagiot᷑ # tre m tt᷑ ſuũ.ꝑ ꝑtit᷑ inde 
ip as factã. q qͥᷣd B dictã medietatẽ pᷣf. M contingentf 

moꝛtt᷑ eiuſdẽ M. vt (02026 heres etuldẽ M tenut| 

| H.filto et heredi Þd B. deſcendere debet. 

CEt cẽ br̃ eit bon, pur ceo q ꝑ ia moꝛt tun ſoer ſans if 
| ſue, le ꝑtition eſt annient en effecte,et lauter auct tout i 
3 terre come heir en tale. TT = 
| D ¶ Et ſi home donc terre en taile al J ſa file, et as heirts| 

de ſon coꝛpe, et J. ad iſſue ij. files et deupe, et 113 — 
u 


—— 22 — 
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fount particton entre eur, e putʒ lun file ad iſſue jj.filez,E 
lun de ceux 9. files ad iſſue ing. files, & lautre file ad iſſue 
vn fitz, e deuiont, æ puis launt q fuit vn dez files k done 


denie ſans iſſue #c.4 eſtranger abate c oꝛe les ity.files'$ s 
| . 


tiſſue lauter ſocr aũa Fozimned en tiel manen . 


¶ Od redd tria meſuagia, centũ act terre. viginti act 
pzati,# centũ ſolidat᷑ reddit?,ci ꝑtiñ in N q vna cũ ma⸗ 
nerio de B cum ꝑtiñ A. dedit J. Alio ſuo > heredibus de 
cozpoze iþ1? N exeſitiv?,@ q̃ poſt moꝛtẽ pb J. C.filie 
t vn? hered eiuſd J.q illa tenuit in purpartẽ ſua, ipᷣũ 
poſt moꝛztẽ þÞ J. de pzed manerio, meſuagijs, tert᷑, pa⸗ 
to, redditu P partitionẽ inter ipſã C.D. filiam & alterã 
| etal) J. inde fact cotmgenk, þdick D. 2.4 E. 

rũ pꝛedict D. pᷣfatis Margaret, Margerie, Kathce 
rie, æ C onſtantie filiabꝰ pb . T.fily pzed, E.a con⸗ 
ſanguineo & heredi pꝛed. C. deſcendere devent ac. Et 
file moite de aſcũ terre ſoit done al bat a fee, ® as heirs 
delour ij. coꝛps engendꝛes, æ ils ont iſſue iiij. files & des 


2 


nit, æ les ſoerz entre & fonnt particion enter eux,. et puis 


tes deux ſoers deuief ſauns iſſue, & la tierce ſoer aliens 
deny ſans iſſue:oꝛe le quart ſoer auera Foꝛmedõ en tie 
fozme. Et @ poſt moꝛtẽ pꝛedictoꝝ Rogeri æ Agnetis, ⁊ 
Auc.filij iunioꝛis, æ vniꝰ heredis eozund Roge rio Ag⸗ 
200 quid Alicia iuñ dictã quartã Fat tenuit in 

te ſud, ipſũ de pᷣõ medietate p parti? inter ipſãa I ſabel⸗ 
li. Aniciam leniozem # þfak Matudã filta, & trez alte= 
res here pzeV Rogeri,#c. A gnetis vrozis eius tnÞ fa= 
ttũ cotingenf,s pᷣdictax Jſabelle filie RKogert, & Alcie 
ſeniozis þfate Matude, loꝛozi, # heredi eiuſdẽ Alit᷑ tuñ 
deſceder debẽt, ec. 


¶ Pur faire pleine declaration dei caſe de Foꝛ⸗ 
— in deſcendꝛe, ſur que le bꝛiet᷑ ei 
koundus, eſt expedient dauer le pe⸗ 
degree fait en le bꝛiet᷑ le ij 
vous vieres icy 
enſuant. 


Ce) 


Henry 
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Henry Ruſſell, - 172 
Eltzabeth ſa femme. 


: Henry Ruſſell. 
Joh Johfi Alice 


| 
| | 
Fohfie Maude Margarete I 
John maried wilt Harper. 1 
Gitftozd to F. ; 


| | 
Johfie Thomaſin Margery. Jſabelt 
Roger John James ; Dargery — f 
Botre Penros Cole Treuethen 


DHenrp | | 
£ Giffozd | Kaufe 

T reuethen, 
C Henry Ruſſel done terre al rp Ruſſel, al Eliſa- 
beth ſa feme, a al Henry lour (3,4 as heir le dit * 
te fitz de ſon cozps engendzes, E deui, a puis Hery i 
ſel le piere æ mere deup,® Henry Ruſſell le fit3 fuit ſcifie 
p fozs del taile,# auet᷑ iſſue Johfi, Johfi,# Alice e Ju 
auer iſſue Johfie, Maude, ap eng ohñ̃e fuit 
marie a Johfi Giffozd,# aũ iſſue Roger Giffozd q aur 
iſſue Henry Giffozd e Maude marie al F. e auer iſſue 
Johñe, marie a Johfi Botreux.Thomaſin marie a Ja 
mes Petros, Margerp marie a Thom̃ Cole, a Jſabell 
marie a Treuethẽ & Iſabel auet᷑ iſſue Rauf Treueth 
E Margaret fuit marie al wilt Harp. Et Heri Ruſffelf 
fitz deuie a Jehñ ſõ fitz deuie, æ John ſõ frere ẽtt᷑ a fuit 
ſeiſie deht᷑re per fozs del taile, æ deuy, a eſtrange abate,f 
toutz k's heires ẽ tail ſõt moꝛtg, foꝛſq; Margarete Harp 
teme will m̃ Harp, Herp Giffozd,Thomalm maried to 
James P ros ohñ Botros maried to Johñ Bots 


ux, æ Margerp Cole maried to Thomas C ole, Joh 


Marget, e Raukt᷑ fitz le dit Jſabel:oze ceux coꝑceñzʒ ion 
de en Fozmedõ, q ſera tiel. ¶ Rex vit᷑ ac. Pꝛecipe Reg 
naldo Kees, ſc.red witmo Harp a margaret᷑ vr0} 
etꝰ. ẽrico Giffoꝛd, Jacobo Peroz,#Tho.vxot ei? J. 
hani Botreux e Johãñ vxot᷑ eiꝰ, Tho Cole x Wage 
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broꝛi eius, æ Radulpho Treuethen, manertum de N. cũ 
pertifi,p Menricꝰ Ruſſeił dedit Hẽrico de Ruſſel E. 
vrozi eius, æ Henric.ſilio eoꝛũdẽ Hent de Ruſſel 6 E. e 
hered de coꝛpoꝛe ipſius Hent filij Hent᷑ exeũt᷑, ⁊ qð poſt 
moztempzed Henrict de Kuſſelt's E, a Hent᷑ fily Hee, 
# Johaniz fity & hered eiuſd Henrici, fily Hent,  Jo= 
hints fratris e hered eiuſde Johan fit Hentf, 6 Alik, 
(0:02is eiuſdð Johanisfratris Johani,+ Johine vm? 
Matilde alterius filiap eiulde Alicie & Rogeri ſilij pᷣd 
Johane filie Alicie, æ Johane vniꝰ fili pre —_— 
p:efat Margaret vxozi wuhelmi tertie filiar Alit᷑ 
Henrico Giſtoꝛð filio pᷣdicti A ogeri & Thomaſſe Johã 
ne broꝛi Johãnis, Margerie vxozi Thork ceteris fili⸗ 
n | ab? pdick Matild x Radulpho filio predict Flabell fi- 
lio Watild # coſanguineos hereð pꝛed Johãnis fratriz 
Johannis deſcendere debet,xc. | 

| Auter forme de breife de Formedon 
en diſcender appel Inſi⸗ 
mul teuuit. 
ESt vn aut᷑ mañ fozme de bt de Foꝛmdon en diſcendt 
q eſt appell br̃ de Fozmdon q inſimul tenuit, ceſt bt 
gilt p vn copercener ou ꝑ vn heire en Gauelkind Þs ffs 
tales, lou ils teigñ les terres tailes en copcenarie ſaunʒ 
aſcun pticion fait entre eux de ceux łres, puis lun cop= 
tener alien ſon purptie a vn — in kee & deup ſauns 
iſſue, ou ad iſſue t deuie, ou fil deute ſeiſie & ad iſſue, e e⸗ 
ſtrange ouſtre liſſue, ou laut᷑ copcener ouſtt᷑ liſſue:oꝑe le 
iſue, ou ceſty que eſt heire al tailde ceux terres.auet᷑ ceſt 
be de Fozmdon en dilcedze Ss leſtrãge, ou vers lautre 
—— lup defozc.del tert᷑ xc. 
Rex vit᷑ #c.Pzecipe abbati weſtm̃ #c.q reddat B. E 
I-vxozi ei? duas partes triginta ſolidataꝝ redditꝰ, milt᷑ 
alboꝝ panũ pzecy rx.s. E quings lagenarũ ſeruicie pꝛecij 
decẽ denarioꝝ cii ptifi in B.quas vna cũ tertie parte ca 
rundẽ ſolidatat᷑ redditus, panis e ſeruitie, cum pertiñ in 
ade villa . dedit G.# B. vxoꝛi eius & hereð de coꝛpo⸗ 
Wtplon G. æ B. exeũtibꝰ, & q poſt moꝛtem pen G.E 
B. A . fil a here eoꝛundẽ G. 4 B. . lily E here 
tude N. g w. filij e heredis eiuſdẽ T. M. filij s vni⸗ 
eiuſdẽ w. que illas duas partes, a dictã t᷑tiam pt 


2 


| com R. filia & altera heredũ pꝛe w. inſimul tenuit,#D 
ble ę hered einſdem M. o pð R. amite pzedict _ — 


reer 


2 
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B ¶ Et ſembie y ceſt bie, q le dit J. eſt c 
de ceux rentes,# pot ſon bi de ij. pties decerent. CEt 


C CEtil 


D C Et home auera foʒmꝭ en defcedt ſur done en 
E ſtatut E nemp deuaunt. Et ſi tenem̃tʒ tail deſcendt a 


kuit ſeiſin a ſa mere, (il el voit ac. Et ſi lun 


x Inſimul tenuit. 
filie riuſd K.pzefaf J. filie pꝛed F. e conſanguinee g hte 
red pꝛed D. deſcendere debent ꝑ fozma donãt᷑ pzev ac. 

* eſt ſeiſie del tierce part 


autre fozme de bt̃᷑e de Foꝛmedon c inſimul tenuit, oui 
demaundt᷑ p noſme del moite, x ceſt lou le heire lun 

cener eſt detozc. de ſa partie, a lauter coperceñ eſt © pol 
de ſa purpartie: E le be eſt tiel.¶ Pꝛecipe abbati welt 
ꝙ &c.reddat B. E J. vxozi eius medietatem trigintaſal 
datarũ redditus, e redditus mille alboꝛũ panit, ꝑecij i; 
cc ſolidoꝛũ, quinq; lagenarũ ceruiſie, pꝛecij dece dena 
of ac cũ pertiñ in villa weſt, qua vna cum alia medi: 
tate eozunde triginta ſolidat᷑ redditus, & redditus patig 
E ceruiſie cũ pertiñ in tade villa, Þ.dedit G. æ B. vx0z 
eius, & here de coꝛpoꝛibꝰ eoꝛundẽ S. B. exeũtibꝰ 
que poſt moꝛtẽ pꝛed G. æ B. 3 & heredis eozund 
G. x B. ⁊ T. ſilij e heredis e F. ⁊ w. filij & heredis 
tiuldẽ T. ⁊ N. filij ⁊ vnius heres eiuſdem. w. que ilam 
E p2edick aliam medietatem cũ M. filia & altera hertb ß 
dick w. mſunul tenuit a E. ſilij eiuſd R. p fat J. fis pi 
C. æ conſanguineo a hered pzeb N. deſcendere dobet.ec. 
| p ce bt, q̃ lun c aũa bf de foznes 
don in ie Jnſimul tenuit vers eſtranq ſar poſſ. (6 am 
ſanʒ noſm̃ iaut᷑ copcener, q ad ſon purpartie en poll.Eth 
ö fozmed en deſcendt᷑ ſur le ſeiſin ſon frere, ci 
heire al ſon frere, æ il ne fera mẽcion en le bt̃᷑e, q ſon im 
elt mozt ſans iſſue, meʒ ſi home pozt Fozmdon en del 
dt comecoſin à heit a aſcun de ſez aunt᷑ i couiẽt fai mi 
cid en fon bzief coment il ẽ coſin heire a lup, & ũ con 
fatf luy heire a ceſtuy q fuit darrein ſeiſie, ceo ꝑ tb 


auat le ſtatut de donis codition, ſi alienat᷑ fuit fait pu 


coꝑceners, æ tun entre en lentiet̃, a lautt᷑ ad iſſue g; da 
E ct᷑y gent? en lentiet᷑ deny ſãʒ iſſue oꝛe liſſue lauk ca 
nerg auer ſeũalʒ br̃es de Foꝛmed, vn del ſeiſin 
gen ct bẽ ine dirra Inſimui tenuit ec. pur ces 
ne fuit vnd ſeiſi,mez dl aut᷑ moit᷑ del t᷑re del ſeiſin ſi 
le bt fert ment, q Inſimul tenuit oye ſa met, G2 t 


eñ 
aßz la moꝛt laũt᷑ en lẽtiet᷑, & alit᷑ en fee, s beuylanʒi 
laut coꝑceñ dvet p Foʒmed lun moite coe heit 2 


b 


Inſimul tenuit. 217 
x lantf moitie cõe ht a ſa ſoer. C Et ſi heires en taile de 3 
tert᷑ de gauelkind poꝛt fozmds en deſcẽdt᷑, le bf ſcf ð cõẽ 
foz,coe b̃ de foʒmeꝭ pozt ꝑ loers,# en t count il mia t 
cuſtõe æc. ¶ Foꝛmeð ſera maint᷑ dũ goꝛs, mes nemy dũ 213 
aduouſ. ¶ Et ſit᷑ en tait ſoit en det al roy en leſcheker æ C 
deuie, #ſon ht ent᷑ en ceux tres + puis il eſt diſtt᷑ pur le 
det le pere en les kres tailes:oꝛe ſi ts exet᷑ le pere auct af 
ſetʒz des bñs, ou q le piere auet᷑ aułs terres en fce ſimple, 
q̃ux il auet᷑ alien as mains des aufs t, oꝛe there en tail 
ana eſpet᷑ bt direct al treſourer + barons dei eſcheker re 
herſ.ceſt mak @c.cux eõmaundð q̃ ils enq̊t᷑ de t᷑:æ ſi © ſoyt 
voier,F is ſurceſſ.de iup charger pur ceux tres tailes, ⁊ 
lebt eſt tiel, | 

¶ Rex theſaurario ebaronibus ſnis de ſcaccario ſalutẽ. 
Möſtrauit nobis R. filius J. de w. ꝙ licet ipſe nd tenet 
terras ſtu tefif, q fuet᷑ pꝛed . pꝛeter xy.meluag,s duaʒ 
tarucat᷑ re in T cũ ꝑtiñ, q̃ pꝛe J. C. vxoꝛ eius mat 
med R. quoꝛũ heres ipſe eſt, tennet᷑ ſibi hereð de coꝛ⸗ 
poꝛibus ipſot J.+ C. exeuntibꝰ ex dono e coceſſione H. 
de C. p finem inde in cut᷑ dñi E. ac. aut nr᷑i leuatũ, ⁊ que 
poſt moꝛtẽ HV J. C ad manꝰ ipſiꝰ N. virtute linis py 
deuener : vas nihuominꝰ ipm K. in kris e teñ pᷣð, q ũc te 
net in feod talliato, p cẽtũ libzis nobiʒ ꝓ arreragijʒ ex⸗ 
tent inaſiij de Offozv pf. J. per vos poit q; gubernacuia 
regni ſuſceperimꝰ. x tak pv dictis J. a C. in keodo talli⸗ 
ato ſic data æ conceſſ.fuet᷑, cõmiſſ.x eddenð. omifl ta pᷣð 
here d pz2e5 J. q; tenent᷑ terrat᷑ ⁊ teñt᷑, q̃ fuerunt ipius J 
in keods fimplict,q de debitis ſuis de ure debent onereri 
t ſuſficient᷑ habeant, vnde debita ina leuari poſſint diſ⸗ 
tringitis, ipſũ ea occaſiogne inquietatis multipliciter ⁊ 
grauatis ininus iuſte ⁊c.ſuꝑ quo nobis ſupplicauit, ſibi p 
nos remediñ adhiberi, nos nolentes pꝛef. i in hac parie 
murtari, vobis mandamꝰ, ꝙ ſi vobis modo legit:mo cõ⸗ 
ſtare potevit meſ.⁊ tert pzedictis J C. in foʒm̃ pd 
data 4 conceſſ.᷑uiſſe, ipſumq; R. aliqua alia terras © te⸗ 
nementa ̃ fuerunt pꝛed I pꝛeter eadem mel, terram. 
Hoodman? ſuas virtute finis deuenerũt, nd tenet᷑ ad vic 
mum heredem ſeu tenent᷑ pꝛed ſuſticient᷑ habere, vnde dic 
ta dedita leuari poſſint, ſicut pꝛeð eſt:tuac pꝛed .de p5 
F centumlibzis erga nos exonerart,* quiet eſſe taciat᷑, ilioʒ 
qui inde de ture onerari debent, p3zout iuſtũ tuerit, one⸗ 
ranteg. Ceſte 6c. 
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| Formedon in remainder, 
CEt ꝑ cẽ br̃ appiert, ſi lheire ou les aut᷑s terf teniits 
ne fucecſuffif de paier le dett, q ics fres taũe q theire ad 
| en tale ſerra charge, car aſcuns diont,q le roy nẽ lie ꝑ le 
ſtatut de donia condit᷑, mes q il eſt enſemble cas q̃ il uit 
auant le ſtatut a c.q̃re ie meliour reaſon ¶ Et fi hõe ali 
ſes tres in fee, puis deueigñ dettour le rop dc. 02e file 
aitene ſoit diſtt᷑ en ſes tres pur cẽ det, il aũa eſpet᷑ br̃e al 
treſozer æ barons deſcheker reherß ct matt, eux cõmaun 
Dant de ſurceſſ. cc. 
¶ Et iſlint fi home ſoit diſt pur det ou duite due al ro 
cde exet᷑, ou code plegg al ceſti q̃ fuit dettour le cop: oꝛeli 
àuer᷑ tiel eſpet᷑ br ai treſoꝛer & barons deſcheker denqͥra 
de ceo, t de faire dꝛoit æc. | 
59 Briefe de Formedon en rem. ----- 
BRiet de Fozmeds en rem̃ giſt en cas ou hoe don fres 
a vn en taile le rrm̃ avn aut᷑ hoeen tail, puts le pain 
Fen taił deuie ſans iſſu de ſon coꝛps, e vn eſirag abats 
defoze ceſtuy en le rem̃:oꝛe ceſty en le rem̃ en taile onſon 
heire q̃ eſt iſſint defoꝛt᷑, ana ceſt bf de fozmed en rem̃. Et 
iſlint {1 ie pꝛimer t᷑ en taile alien in fee & deuie ſans iſſue 
de ſon coꝛps engendt:oꝛe cẽi en le remaindt᷑, en fee guet 
br de fozmdon en rem̃ pur recouer ſon eſtate cc. 1 
¶ Et ſũ home done fres a terme de vie le rem̃ a vn aut 
a ſes ht᷑es de ſõ coꝛps engẽdt᷑, æ le t᷑ a terme de vie mur⸗ 
ruſt,æ cſtrag abat᷑ ⁊ defoz? cẽy en le rem,q1l ne poet ent 
oe cẽy en rem ou ſon ht̃e q̃ eſt defozT aũa br de Fozmb 
en rem̃ de ret᷑ cẽ terre ac. | 
D ¶ Et iſſint ſi hve fait don entaile, le rem̃ en fee a vn aut 
tle t᷑ en taile alien in fee ou en tae ou a terme de vie, E 
murruſt ſans iſſu oze ceſty en le rem en fee ou ſon hr aha 
br de Fozmed en rem̃ de recouer ce terre. 
¶ Et ũ ſemble q m̃ la ley ſerra ſi hoe leſß tert᷑ a terme de 
vie le rem̃ a vn auf en fee, a le t᷑ a terme de vie aliẽ en fee 
ou en taile, ou a terme de vie, æ murruſt ou deuie ſeiſie, 
eltrang abat᷑ en la terre, æ defoꝛt᷑ ceſtuy q deuet᷑ auet le 
rem̃, donqʒ ceſtuy en rem̃ ou ſon heit auet᷑ bb de Fozmb 
en — de ref celt terre: qb vide in titie de J oꝛmedon } 
24. E. 3 BYERS 5 ; 
C Et ceo appiert deſtre reaſonable,pur ceo ĩ il ad dꝛoit 
dauer la terre, æ donq; eſt reaſonable que il auera accion 
pour recouer cel: & ceo appiert per leſtatut weſtm̃ ij ca. 
24-que voit, Qnod quotieſcunque de cetero — in 
ane 
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Formedon in remaintler. 218 
Canc. ꝙ in vno caſu reperitur bt᷑e in coſimilt caſu cad tte 
ſub eodð iure, æ ſimili remedio indigẽti, cõcoꝛdãt clerici in 
tanc.in bf1 faciend, ꝑ q ſeble q tieis br̃es (cf grants. 


C Et auxi ſur le ſtatut de donis cõditionalibꝰ ncſt br de 2 


fozmedo en rem don p expꝛeſſe pols, mes br de foꝛmebõ 
en deſcendt̃, mes vncoz vnq̃ʒ ne fuit aſcii doubt, meſs ũ 
hoe fait leas a term de vy le rem en tail a vn auter, ce» 
en le rem̃ en tapl ou ſon heir aũa foꝛmedõ en rem̃ 8 p̊ᷣs la 
moꝛt le tñt a terme de vp, ſil fuit dekorce del tet̃ e ceo cſt 
ꝑ lequitp de ceſt eſtatut de donis condit᷑, com ſemble, car 
nul koꝛmedõ en rem̃ eſt doñ ꝑ aſcũ eſtatut, et pur ceo ĩẽ⸗ 
ble q̃ i ſert᷑ pꝛis p lequity dei ſtatut, vncoꝛ aſcuns ount 
fait dout de ceo, le fozme del br pour ceſtup q̃ claume it 
rem̃ en fee ſimple aps le taile determ in eſt tyel. Do 
¶ Rex vic.#c. Pꝛec. A quod #c.reddat B vnũ weſung 
xx.act᷑ tert c.quod C dedit D ether de coꝛpoꝛe iuo exe⸗ 
untibus, ita quod ſi idẽ D ſine herede de coʒpoꝛe ſuo ex⸗ 
eunte obiret, pᷣd meſuag. et xx. act tert cum ꝑtiñ pᷣf. & 
heredibus ſuis remanerent. Et quod poſt moztem pdicti 
D pf. B remanere debent ꝑ koꝛmã donationis pdicte, eo 
quod pᷣdictus D obijt fine herede de coꝛpoꝛe tuo excũte, 
vt dicit, et niſi &c. tunc ſum̃ ⁊c. g 

¶ Et pur ſheir ceſty a q̃ ie rem fuit taił ſic: Et que noſt 
moꝛtẽ pᷣdictoʒꝛũ D c. pf J filio ⁊ heredi pᷣbicti 25 re⸗ 
manere debet ꝑ fozma tc. Eo quod poiccus D obijt ſine 
herede de ape ſuo exeunte, vt dicit, et niſi xc. 

¶ Et ſi leaʒ 

hetrs de ſon coꝛps engendt̃ oꝛe 2þ3 la moꝛt le tñt a term̃ 
de vx, ſi ceſty en le rem ſoit defozce dei tert p abatement 


del eſtrang. donq̃s il auet᷑ tiel b̃s: Quod à dedit Bad 


vitam ipᷣius B. Ita quod poſt tnoztemeiuſdem B pred 
meſuag.et xx act᷑ tert᷑ cũ ꝑtiñ D et heredibꝰ coꝛpoꝛe ſuo 
exeuntibus remanerent, æ quod poſt moꝛtẽ pᷣdictoꝛũ B. 
D ßkato w filto # heredi ciuſdem D. remanere d2vent 
p fozmam Fc. | 

CEt fi reuerſion ſoit graunt a vn auter en fee toyie,s t 
tenãt a terme de vo murruſt ſepſp,+ eſtrãg.abate ⁊ entt᷑ 
en la terre, oꝛe ceſtuy graunt en reverſion aũa foꝛmedon 
en rem̃ en tiel koꝛme: Que & dedit T ad vitam ms T 


t que idem G poſtinodum conceſſit pzck. M et 3D guon-: 


da viro ſuo habenð poſt moꝛtem pꝛed C pack. D. er £3. 
t heredibꝰ de cozpot ip or Þ et M exeuntibꝰ. Et 6 poi 
Er . inozts 


* 
ale, 


vic fait a term de vy, le rem̃ a vn auter, ⁊ a3 £ 


F 


Formedox in remainder, 
moꝛtẽ pb T pf. M remanere debent p foꝛm̃ coceſſionis 
pd, vt dic ac. ¶ Un X dot vn manoꝛ ivzipzts 13.8. 4 ö. 
redditꝰ a vn R J fa keme, et as heirs de lour ij. coꝛps 
engendt̃, et le rem a vn J in fee, et puis le dit 1K aliẽ vn 
meſe + vn acre a vn home, et iij. act a vn auter, et ij.act᷑ 
del tet al tierce ꝑlon en fee, , le reſidue del mañ a vn 


en fee, koꝛſpꝛis le dit rent de 13.8. 4. 8. et puis le baron et 


keme deuiõt ſanz iſſu entt᷑ eux. ceſtp en rem̃ aũa donqs 
tiel bf vers laliene. Pꝛec. D ꝙ ccc. reddat J maneriũ de 
75 cũ ꝑtiñ, exceptis vno meſuag.ſex act tert᷑, treſdecem 
olidat᷑ # quatuoꝛ denar reddit? in code manerio. Et ß⸗ 
cipe & ꝙ ec reddat cid q vnũ meſuag. xx act terrecũ 
ptiñ in F. Et pꝛecipe T qð cc. reddat cidem J tres act 
tert᷑ #c. Et pꝛec. & qd ac. reddat eidẽ duas act tre cũ 
ptifi,q A dedit R et I vxozi eius, et hered de coꝛpoꝛibꝰ 
ipſoꝛũ N et F excuntibus, ita ꝙ fi ijdẽ R et J. ſinc he⸗ 
redibus de co2pok tc. obꝛrent, pᷣõ meſuag.ſex act᷑ terre. 
maneriũ, exceptis meſuagijs, ſex act᷑ terre, et redditu þ6 
pt. J et heredibus ſuis remanerent xc. 
¶ Et pceo apiert,q hocauet vn bt̃e de FozmeV en rem 
vers diuers tenantz p diners Pꝛecipes cn m̃ le be. 
¶ Et iſſint ſi Hoe leſſ.t᷑reʒ a term̃ de vp, le rem en tail t. 
le rem ouſtt᷑ en fee a vn auter, et puys le teñt a terme de 
vy murruſt, et le tñt en tail aliẽ en fee, æ puis laliene ali 
ij. parts del dit tek a vn tñt, et ie tierce part del dit teri al 
auter tñt, et puis le tñt a term̃ de vp murruſt, æ le tñt en 
tail deup ſans iſſu, oe ceſty en le rem̃ en kee auera brede 
koꝛmed en le rem en tyel foꝛme. ¶ Pꝛec. A ꝙ ct. red 
duas ꝑtes vni? meſuãag.cũ ꝑtiſi in N. pꝛet᷑ F ph ac. red 
eid B tertiã ꝑtẽ vniꝰ meſuag ci ꝑtiñ in tadẽ villa, quas 
D dedit C ad vita ißiꝰ C. ita ꝙ poſt moꝛtẽ ipins C pd 
due partes a tertia pars F. æ hereð de cozpoze ſuo excũ 
tibus remanerẽ̃t, et ſiᷓð F ſine herede de coꝛpot᷑ ſuo ex⸗ 
eunte obiret, pᷣd due partes ct tertia pars pᷣf. B & hereb 
ſuis remanerent, ⁊ que poſt moꝛtẽ pꝛeù C et F pzef. B 
remanere debent p fozina donationis pᷣd, eo ꝙ pᷣð F o⸗ 
bijt ſine herede de co2poze ſuo exeunte, vt dicit, & nifi tc. 
C Et p ceo apiert com̃t il auet᷑ vn bt ꝑ ſeueral Pꝛec. 
ſeuerat tenants. | 
CEt ſi hõe leſſ.a vn xr.act terre a terme de vp, et mur⸗ 
ruſt, et le reuerſion deſcend a ſon frere, et il deup, et le re- 
verſion deſcend a ſes deux ſoers, et ils font — | 
8 erre 


Ro oo*X 


= 
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F ormedon intemainder; 215 | 
terre, et x.act aſſigñ a lun ſoer a auer a luyctaſfes herz, 
tt lautt᷑ x.act᷑ allot al auter ſver #a ſes heits, lũ coꝑcen 
ant le reuerſion de {on purparty de x act᷑ a vn höe et a 
| 


afeme,et as hcirs de lour deux coꝛps engendt᷑, Epuis ł 
tit a terme de vp murruſt, et eſtrang. enter et abate en 
la terre, oꝛe le baron et feme q font en le rem̃ auet᷑ bt de 
foꝛmedoñ en rem̃ en tiel foꝛme | 
¶ Pꝛeciß K de N. ꝙ reddat R # A vxoꝛi eius dect act 
terre cũ ꝑtiſi in M.quas vna cũ alijs dect act᷑ terre cum 
ꝑtiñ in eadẽ villa K de S dedic w ad totã vita ſuam, et 
quas M de B ſoꝛoꝛ & vna here N de S fratris & her 

v R de S. cui quidẽ M reuerſio pᷣd decem act tert᷑ aſ⸗ 

gnata tuit in purpartẽ ſuam, ipᷣam de pᷣdictis viginti a= 
tris terre ꝑ partic.inter ipſam et Lucia ſozoze & altcram 
heredẽ p35 A de S inde facta poſt moztem pꝛed W con⸗ | 


tingent᷑ conceſſit pꝛet᷑. N et hered de cozpczibus iþ02it N 
et Þ exeuntibus poſt moꝛtem eiuſdem w habend,et aue 
poſt moztem eiuſdem W pꝛet. N et à remanere debent p | 
foʒmam conceſſtoms pzcbicte, vt dicunt, et niſi kecerint, & | 


med Ec. 
¶ Et ſi ceſty q̃ ad le rem ou ſon heir ſoit vn foits lcifi de 
tef p fozce del rem̃, donq̃ʒ il nana vnqs aps fozmeds en | 
rem pur ceſt terre, mes foꝛmedð en deſcendt, pur ceo q cE ' 
rem eſt vn foits execute. Et nul tñt aũa foʒmedõ en deſ⸗ 
cendt᷑ ne en le rem̃, lou il eſt vn foits en poſſeſſion p foꝛce 
del tail, ou P fozce de ceſt rem, car apꝛes q il ad poſſeſſion 
del terre p f92ce del tail, ou p fozce del rem, ſil ſopt ouſtr, - 
il auet᷑ aſſiſe de noucl dillel kn, ou bt de Qutb? en natuT 
daſſiſe c. Si rem̃ ſoit doñ a ij.et a lour heirs, + in deup, B 
g lauter ſuruiue, apᷣʒ deup, ſon heir auet᷑ foꝛmedõ en rem 
come heir a luy ſanʒ faire mention en le bt, q̃ ũ ſurueſqͥſt 
lauter iointenant #c. 6 
¶ Et en foꝛmedon en rem il couient monſtre vn fapte de C 
teo, ſi le tenaunt demaund ope del fait, mes en le count il 
ne pariet᷑ daſcun fait, come apiert per le lyuer des entres 
des plecz, mes ie tenant coutent demander oier de ceo, et 
—— le demandant monſtret cel, æ ne parlct en le count 
it 
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¶ Et file rem̃ ſoit vn foits execute en le bi de fozmedon D | 
en deſcend7,il ne vnqs parlet᷑ de ceo rem,mes le general | 
bt de koꝛmedon en defcendt ſeruet᷑ en ceo cas, come api⸗ | 


E Co tt}. Foꝛ⸗ | 
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Formedon in reuetcy, 
& FOzwedon en reuerter gyſt lou home done terres a bn 
home en tayle, ou en frank martagec oue ſa file, pups 
lc donee ou ſeg heires deuy ſans iſſu de lour coꝛps, oꝛe le 
donoꝛ ou ſes heirs poent fuer foꝛmedon en reuerter verg 
_ qui eſt tenaunt del ceux terres que fuer ount iſſint 
ones. 
¶ Et iſſint ſi hõe doñ terres en tail a vn hom̃, E pups 16 
donour grant le reuerſion en fee a vn auter, c puiz le doñ 
en :3pl deuy ſans heir de ſon coꝛps, ie grant del reuerſid 
uta br de fozmed en reuerter pur recoũer cẽ tert᷑, mes ſi 
grant le reuerſion a vn auter en tail, ou a terme de vp, et 
puys ie done deny ſans heir de ſon coꝛps, donques ceſty 
grant dei reucrfio auet᷑ eſpecial bt᷑, come apiert auant en 
ter les bres de koꝛmedõ en rem̃ Et pur lhetr le Donour lg 
koꝝme de bõ eff tiel. by 7 hots 
¶ P2er A &c.quod reddat B vnũ meſuag.æ vigintiac> 
tert᷑ cũ ꝑtiñ in · G. quod C pater pb 25 cuiꝰ heres ipſe eſt 
debt J E vroꝛi er? & hered de cor coꝛ poʒibꝰ exeũtibꝰ 
& QV po} moꝛtẽ þÞ J et E ad pk. B reaertidebent per 
foꝛmã donanonis pᷣd, eo qd pb J et E obierũt finehe- 
redibꝰ de coꝛpoꝛibus ſuis exeuntibus, vt dicit, et niſi ac. 
Et ſi tet ſoit don en tail, rem̃ a vn aut᷑ en tail, æ puis 
le pꝛim̃ tñt en tail deu ſans iſſue, æ le ſecond tñt en tay] 
en rem enter en religion, et eſt ,pfeiic,0ze le donoꝛ ou ſon 
heir afia tiel be de foꝛmed en reuerter, Qð C pak D eu 
ius heres ipe ẽ, dedit F © heredibꝰ de coꝛpoꝛe ſuo exeũ⸗ 
© tibꝰ, ita qꝙ ſi idẽ F fine het de coꝛpoꝛe ſuo exeunt᷑ obiret 
p ð meſaag. æc. & heredib? de coꝛpoʒe ſuo exeuñ rema- 
neret, et qð poſt moꝛtẽ pᷣd E & poliq þÞ H habitũ reli⸗ 
gionis aſſũpſit. ad pf. D reuerti debet p fozma donatio⸗ 
nis pᷣd, eo qd pᷣd F obijt ſine herede de coꝛpot᷑ ſuo, et ph 
YH in habitu pᷣdð pfcſſus eſt ſine herede de cozvoze ſuo tx⸗ 
eunte æc.et niſi xc. ¶ Et ſi C dof tres en tail a vn E 
* F {afcme.# a lez heirs de lour coꝛpʒ engẽdt᷑, & ᷑᷑ dit C 
8d iſſu & c B & deup, e puis G deup, æ B grãt le reũ⸗ 
ſion a vn Ha term̃ de vy, et puiʒ & murruſt, # F murt 
fans iſſue de lour toꝛps cc. oꝛe B aũa foꝛmeð en reuerk 
en ticl foꝛme: Qð C dedit Ja F vroꝛzieiꝰ, x het᷑ de co 
pozibꝰ c. exeũtibꝰ, æ ꝙ G filiꝰ & heres þ5 C frat pi | 
cuius heres ipſe eſt, poſt mozte pᷣõ E conceſſit H 9d to⸗ 
tam vitam ſuam poſt moꝛtẽ pᷣõ habend, et quod poſt | 
mo2t? pdictoʒzũ F et B ad pꝛet᷑. B reuerti debet per koꝛ⸗ 
mam 
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11 donationis conceſſ.ↄð eo qZ pᷣdõ E. F. obier cate 
hered de coꝛpoꝛibus iuis exeuntibus ec. 8 85 
¶ Mes i! ſemble en ceſt cas ſi N.aũa ſuruiue ¶ ꝭ vſt en 
tre en le tert᷑, et ana eſt re ſeiſi del terre pour terme de ſa 
vie & vſt dong devie,q adong le dit B.naũa bt de foz= 
med enreuerter,mes br de ad termini q pzeterijt c. 
C Mes ſi H ne aũa ent᷑ en le terre aps la moꝛt F. dõq; 
le dit B auer le dit bt̃e de Foʒmed en reuerter. Mes ſi 
H auer ent en la terre apzes la mozt F. et vſt auer alien 
en fee de terre, donqz B duiſt aũ bt dentre In conſunili 
caſu viuãt M + aps la mozt H. bt̃ dẽtre ad comune lege 
Et ſi F. leſſe terre a vn P.a fme de vic, et ad iſſu firs $ 
x file æ deuie, et le fits grant le reuerſion a vn J. a ſes 
heires de 8 co2ps engendẽ, et puis le E a term de vie de⸗ 
uie, et le f en taile deuie ſans iſſue tc et puis le fitz deuie 
q fuit donour: oe la file aũa fozmed en reuerter de tyel 
fozine.Qbd F dedit Þ ad totã vitã ſuã, et qv T filius + 
heres pb F frater pzed 2B cuius heres iple eſt, cõceſũit 
J. habend, et poſt moztem 11? O. cid J et hered de coz - 
poze ſuo exeunt᷑, et qd poſt moztem pd . K J pf B. re⸗ 
uerti debet ꝑ foꝛmã donationis # conceſſionis pd, et qv 
pf. J. obijt te herede de co2poze ſuo exeunt᷑ vt dic ec. 
¶ Et fi fre ſoit done en taille, et le t᷑ en tail ad iſſue y.fils 25 
et puis lun file ad iſſue vn fit B. et lautt᷑ ſiie ad iſſue auf 
file C. et puis B ad iſſue J. et puis touts les filz deuiõt 
et puis ic dit J. deuie ſans iſſue de ſon coꝛpʒ.oʒe le donoꝛ 
ou ſon heire aũa tiel bꝛiefe. Et q poſt moztempb E r F 
EM EA filiat & het eoꝛundẽ E. e F J fit pb M et 
het earundem M e A ad þf. J. de B. reuerti debet æc. 
Eo qv p J. æc. filius pᷣõ M. obyt line hered de coꝛꝑe 
ſuo exeunk. 
C In foꝛmeð en reuerter il couient lier les eſplees en ic C 
donour # en le doñ en ſon count. ¶ En foꝛmed en reũt D 
il couient faire mencion del eigne frere q ſuruiue s pere 
Ec.pur t᷑ q̃ il tiendt eſtat᷑, com̃t q il ne uit ſeiſi Bi tert ce 
ſi le donour ad iſſue ij files e deuie, et leiſne fitz deuie a> - 
uant q il ent᷑ en la tert᷑. ¶ En foꝛmed en reuerter poꝛt p 
le puiſne fits il couient faire mencis en le bf del euñ̃ fits 
Q fuit ſon frere pur T q il fuit vn foitz heire # dono2,tnc3 
ũ leiſne fits murcuſt en la vie le pere. dong le puiſne fits 
ne fra mencion de lup en 5 bt de foꝛmed ſue ꝑ lup, coe yr 
al pere, pur t᷑ q leine tites ne uit vnques Here en? ast 


Ec. uij. al pere 


Eieckione firme. 
al pere: Mes en bt de dꝛoit q̃ eſt appelł Pet in cayite 
poꝛt p le puiſne ſits, cõe heir a ſon pere, cõcnt q̃ leiſñ̃ fits 
murtuſt en la vie le pere, vnt᷑ en ſon count il comet faire 
mencton del eiſne its, pur ceo q il — iꝑ poſſibilitie dag 
t1ende eſtate ⁊ dauer eſtre heire a ſon pere. 
¶ Et ſi hõe don kre en taile,ct le t᷑ en taile ad iſſue # de⸗ 
utes liſſue deuie ſans heire de $ coꝛps auant q i enter en 
la terre: oʒe le donour puit ſuer foꝛindon en reuert᷑, ſupp 
q ie done deuic ſans iſſu æc. Et ceſt b fuit agard bo M. 
18. E. 2. pur ceo q liſſue ne fuit en vie al tẽps del bh pur: 
chaſe, et il ne poit aũ fozmedon en reuert᷑ de ſerfin liſſue, 
pur ceo q liſſue deuie auant { il aũa ſeiſin del terre. 


Briefe de EicQione firme. 


F Riefe ds E iect᷑ ſirme giſt ou hõe leſſe terre a ᷑me des 
ans ec et puis le leſſour luy engette, ou eſtraungt iu 
engette de 8 fme, oꝛe le leſſe aũa ce bt de E ieccione firm 
G et le foʒme del bt eſt tiel. ¶ Rex vit᷑ #c. Si I feceru ac 
tunc pone 2c. qd lit coꝛũ iuſtit᷑ nr̃is c.oſtenſurꝰ qua 
vi a armis mafiifi de J.qb C, pꝛet. A dimilit ad termi: 
nũ qͥ non dũ pꝛeterijt, mtrauit, æ bona © catalla etuſy 2 
ad valent᷑ #c.in coV mañio inuenta cepit # afpoztauit, ct 
ipm ⁊.a firma ſua þÞ eiecit:et alia enoꝛmia ei intulit, ad 
graue daͤpnũ ec. ¶ Et eſt aut᷑ foꝛme de br̃e fic. Oſtenß 
quare vi c armis mañiũ de B. qd J pf A dimiſit ad ter 
minũ . annoꝛũ, infra termini} illum intrauit, et uiud p 
magnũ tep? occupauit et ipᷣm quominꝰ exitus man 
ÞÞ iuxta foʒm̃ dimiß pᷣd ret᷑ potuit, impediuit, bona a t᷑ 
H ¶ Et encẽ be i recoũa 5 t᷑me arect fi le fme ne ſoit ex⸗ 
pier, et auxi ſes dam̃ et le ꝓt᷑ eſt attachem̃t et diſtt᷑, c p? 
de — ec. Et afi 14 5 7 en ciectione firme pozt vs 
eſtrãð le pl aũa iuꝭ de ref ſon term, et ſur ceo le def.fuit 

br derrour, et ie iug fuit atter me, et exet᷑ agg al pt. 
¶ Et aft 17. H. g. tiel iugem̃t fuit don en le cõen bank. 
F i ret᷑ 5 ᷑me # les dam ¶ Et fi hoe fait leſſ.a fm dez ans 
E puis ſufft᷑ vn feint, ret Hs luy p bt᷑ dentt᷑ en le poſt, ou 
p auf bt᷑:oꝛe fi cẽi qͥ ret᷑ ent᷑,. i ſẽbt᷑ reaſonabt'q le termer 
àũa bt de E iectione fime vᷣs luy q̃ ref p Stuc del it atut᷑ 
fait aft 21. h g. ca. 15. pur ceo q̃ leſtatute dene a luy po⸗ 
wer de reteigne teigne & enioper ſon terme. Et pur ceo 
t piert, q ceflp q recouer fait rozt a lu {i il luy „ 
| 5 on 
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Aiel. 321 
ſon kme, mes anant leſtatut le leſſee naũa tiel be pur t᷑ q̃ 
ct q̃ ret᷑ vient ai tre ꝑ cours de ley, ¶ Et li hðe ieſle it Þ 
a fme des ans, et puis grant le xcũt᷑ in fee, et le t᷑ attoꝛñ: 
oꝛe fi le grant del reuerc ouſter le t᷑mer, il àũa bt de cicce 
firme $9 lup. C Et iſſint ſi le reũt᷑ eſchete, et ie (fir p el 
chete ouſt᷑ le foꝛme, ii ana cẽ bt de eiect᷑ firme ws lup. 
¶ Et iſſint ſi ceſtuy en reuert ſoit villem, et le ſar claĩ C 
cel reuert᷑, et puis le inr ouſtt᷑ le fermer, il aũa ceſt bre 
de eieccione firme. 


Briefe de Atel ou beſaiel. 


B Biete de aiel ou beſaiel giſt ou laiel ou beſa:ł fuit ſeiſie D 
en d demelne cde de kee de alcũ terre ou teñ en ice ſim⸗ 

ple le iour q̃ d murruſt, et deuie c eſtrange abate ou entt 

à m̃ le iour þ up, et defozce theire ac.oꝛe here ana ce ve 

de aiel ou beſaici coe le caꝝ eſt.et ne beſoigne q laici de⸗ 

uie ſeiſi, ou q le beiate! demes ſeiſi: car ſils ſont ceiſics is 

tour q̃ ilʒ deutef, ceo ſuſtiſt a mamt᷑ ccux accions, ct le 

fozme de bt eſt tiel. 

C Rex vie ac. Pꝛet I qð iuſte #c red . vnũ meß cũ 2 

ꝑtim in E · de quo w. auus pd B. vel auia pzev 25. vel ꝓ 

auus vel pꝛoauia þÞ B cuius heres iple eit, fuit ſeiſitꝰ 

in dm̃co ſuo vt de feoð die quo obyt vt dit᷑. et nili fecerit 

et pᷣdõ B. fecerit te ſecut c tunc ſum pꝛed A c. 

¶ Et le ꝓt᷑ en ceſt bt eſt ſum̃ graund cape auãt appa⸗ F 

rance, et apꝛes apparance ſi le f fait def. petit cave pra ag 

Et com̃t q lan? alet᷑ en pilgrimage ouſter le mere ⁊ ta de G 

nie. vncoze le bt de apel bra general, cde eſt auantdit. 

¶ Et iſſint ſi lapel ent᷑ en religion, et eſt ꝓteſſ.iheire aũa 

bt dayel ſi eſtrange abat᷑, et le b ſerra tiei geſial, et ne ꝑ⸗ 

lera del entre en religion ne del pꝛokeſſion æc. 

¶ Launt et la neece ioindt᷑ en bt de aiel deſciſinlaiel xc. {3 

ꝑ equitie del ſtatute. | | 

¶ Et ie ſtatut ſeruet᷑ pur ceux murrant ſeiſies auant le 

ſtat᷑ coe pur ceux murrant ſeiſies puis le ſtatut 

¶ Et jj copcefis pozt bt᷑e dapel, et pie count iis ſi ppoſe 

launc.aiei a lum et treſaile a lauter, et vnc oꝛe ag be n. Et 

le bt en le Regiſter eſt tiel. - 

¶ Rex vic.*c-P:ecipe I qb iuſte #c.redB . C. vnũ 

molendinũ c. de quo D.auus þb Be pꝛeauus p C. 

cuius hcred tpũ iunt, uit ieiftus ic. 101 

zicke 
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C aſinage. 
B Riete de Coſinage giſt ou te treſail fait ſeiſi in ſon de⸗ 
meſne c6e de kee le tour q i murruſt daſcun terres oy 
teñts, et deuie ⁊ eſtranger enter E abat᷑ donq; 5 heit aũa 
bt de coſinage, et le koꝛme de br eſt rfel. 

n C Rex vit᷑ æc.ꝛecipe A. qð iuſte #c reddat B. vnũ me 
ſuagium cũ grin in N. de quo w. cõſangumeus vel con- 
ſanguinea Þd B. cuius heres ipſe eſt, fuit ſeiſitus in dñi⸗ 
co ſuo vt de feodo die quo obijt, vt dicit, et mli xc. 

4. CE - home auera bziefe de Coſinage de ſeilin le frere le 

reſaile. 

M CEt lheire le ſfr q uit 5 treſaile puit aũ bt de coſinage 
del rent del ſeigñry vs le f, fil luy defozce del rent, poit 
count dei ſeiſin fon treſaile. Et ſul voit il puit au bte du 
cuſtões ⁊ ſeruices vs le t᷑ a ſa elect᷑. | 

¶ Et ſi hõe poit aũ bt᷑ de beſaiel it ne ſuet᷑ bf de coſinage 

Et J ſil fart, le t᷑ poet abatt le bi ꝑ le dar reine ſeiſin ie be⸗ 
ſaiel. Et auxi he naũa bt de coſinage de ſeaſon's beſaił 
mes ſerra mis a ſuet᷑ ſon bt de beſaiel ac. ut 

O (Ne home naũa bt̃e de coſinage de mozt fon vncle ec. 
pur ceo q poet aũ laſſ de moꝛð do ceo ſeiſin. 
¶ Etcoſinage ne giſt entre pꝛiues de ſanke, nient plus aͤ 
— moꝛdant᷑, mes ſerra mis a lour Nuꝑ obit come 

emble. uus 

Þ (Et ſi le treſaile pal le mere, on ent en religion et elt 
ꝓteſſ.aæc.vncoꝛe le bf de coſinage ſerra general ce le u 

O de apel ſerra, et le pꝛoceſſ, eſt ſumm̃ graund cape & petite 
cape. | 


Briefe de ad quod damnum. 


B Rieke de Id qv damnum giſt en cas ou home voit'dofi 

terres ou teñtʒ en moꝛtmain, come a vn meaſon de re⸗ 
ligion, ou a vn coꝛps incozpo:ate in fee ſimple donq̃s il 
couient auer lycence de rop de faire ceſt grant & de chiefe 
ſñrs, de qur tielx terres ſont teuus ac. et deuant q tyels 
licent᷑ ſoꝛent faits le bon vſage & cours eſt de [yet al roy 
daũ tiel lycence et de ſuer ceſt bi hoꝛs del channcerye di⸗ 
rect al eſchetonr dEqrer a ql dark it ſert̃ al roy ou as au⸗ 
ters ꝑſons, ſi le roy grant tiel licence, et ſur ceſt bf ret et 
certitie en le chauncerp, ſe roy deuet᷑ grant tiel lycence,q 
il poet alien ou don en moꝛtmain:et ceſt inquiſition coui⸗ 
ent eſtre certiſie en le chauncery deſouth le . 

teu 


Ad quod dampnum. 222 


tour, et de ceux iurrours, p q̃ux le inquiſition fuit trouc. 
Et le foꝛme del bf eſt tiel. 


¶ Kex dilecto ſibi J de N. eſchaetoꝛi ſuo in com̃ L. ſar. A 


Pꝛecipimus tibi, quod p ſacràmentũ pꝛoboꝛũ et legaliũ 
hommr de balliua cua vel de com̃ tuo, ꝑ quos rei veritaz 
meliꝰ ſciri poterit diliccenter inquiras, ti lit ad damnũ vel 
ad pᷣiudiciũ nfm vel alioꝛũ fi cocedamus qð ipᷣe vnũ 
meluagiũ, duas act᷑ terre, æ vnã act᷑ pꝛati cũ ꝑtin in w. 
dare poſſit & aſſignare cuidã capellano diuinã p ata ip⸗ 
fius B. et animab? pairis &-matris ac anteceſt. ſuoꝛũ et 
oĩũ fideliſi deffictot in capella beate Marie de w. vel in 
£cciia ꝑochiali beate Marie de S. ſingut diebꝰ celebꝛa⸗ 
tur, habẽð ⁊ tenẽð eidẽ capellano # ſucceſſ. ſuis capella⸗ 
nis diuina in eccłia ÞY , vel in eadẽ capella ꝓ aĩabus pᷣð 
ſingu?'dicbus, pur pꝛeð eſt, celebꝛatut᷑ imperpetuũ, nec 
ne:# {i ſit ad damnũ vel pᷣiudiciũ nem aut alioꝛũ, tunc ad 
Op damnum # quod pᷣuidiciũ nr m, ⁊ ad ꝙ damnũ et quod 
piudiciũ aliof. Et quot + qualiter æ quomodo t de quo 
vel de quibus ÞV meſuag. terra, ⁊ pꝛatũ teneãtur, ꝑ q 
ſeruitiũ, æ qualiter et quomodo # quantũ valent p anxũ 
in oĩbus exitibꝰ iuxta verũ valoze eoꝛũdẽ, t qui c quot 
ſunt medij inter nos et p2cf. B de meſuag. terra ⁊ pꝛato 
pᷣdictis, et q̃ terra et q̃ teñta eidẽ B vitra donationem et 
aͤſſignationẽ p2zcd remaneant, vbi x de quo vel de qͥbus 
teneãtur, et per quod ſeruitiũ, et quaiiter ct quomodo, et 
quantum valent per annum in oĩbus exitibus, et fi tert 
c teñta eidẽ B remanent᷑ vitra donationẽ et aſſignatio⸗ 
nem pꝛed ſuſticiant ad conſuetudiñ et ſeruitia tam de pb 
meluaq , terra, æ pꝛato fic datis, quã de alijs terris & te⸗ 
nementis ſibi retẽtis, debita faciend, et omnia alia & ſin⸗ 
gula onera que ſuſtinuit, et ſuſtinere conſuemt, vt in ſe⸗ 


ctis, viſibꝰ franci ple, auxilijs, tallagijs, vigilijs, finibꝰ 


redẽptionibus, amercia mentis contributionibus, & alijs 
quibuſcunq; oneribus emergentibus ſuſtinend. Et quod 
dem W in alliſis inratis, & alijs recognitionib? quibuſ⸗ 
cunque poni poſſit, pꝛout ante donationẽ & aſſignat ionẽ 
pꝛed poni poſſit , ita quod patria per donationem et aſli- 
gnationem pꝛeð in ipſius 2 defectu, magis ſolito nõ o⸗ 
neretir ſeu grauetur.et inquiſitionem inde diſtincte c a= 
perte fact nobis tn cãtelt᷑ nt᷑a ſub ſigillo tuo et ſigũlis 
eoʒũ, per quos facta fucrit, ſie vilatione mittatis hoc 
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C Mel ſic:Quod heredcs ipᷣius W in aſſ.iuratis e alijs 
recognitionibus quibuſcũq; pont poſſint, put anteceſſo⸗ 
res ſui ante donationem t aſſignationem ÞÞ pom conſu⸗ 
euerint, ita quod patria c. vt. = 

¶ Mer q̃ apiert q̃ il eſt dam̃ al pays,q vn franktũt q ad 
terres ſuffit᷑ de paſl. en aſſit & iuries, deuet᷑ alien ſes ter⸗ 
res en Moꝛtmapñ, per quel alienation ſes heirs nauera 
tert᷑s luffic.apzes la mozt le pere deſtt᷑ tur in aſſiſis a u 
ratis &c. 

¶ Et ꝑ le rule del Regiſtt᷑, Si vnchaplen,q eſt pꝛeſter, 
ou feme voil doñ lour terres ou tenem̃ts en moztmapn, 
vncoꝛ en ie bt᷑ de Id quod damñ fer ceſt clauſe, ⁊ o ijdẽ 
e c. in aſſiſis, turatts , & alys recognitionibꝰ quibuſcung | 
pom poſſint. Per que apicrt,q iz deuet᷑ auer terres ſuk⸗ 
ficient oultT le tert᷑ de diſcendt a ſes heirs xc. 

¶ Et fi chaple & vn auter lap hve alien en moꝛtm̃ ioint⸗ 
m̃t, ꝑ licece,ddqs le bt de Ad ꝙ damũ ſet᷑ en tiel fozme. 
¶ Et ꝙ idem As 25 # heredes þb 25 capellant in aſſi⸗ 
ſs iuratis c. poni poſſint, ꝓut idẽ Þ & anteceſſoʒes $19 
B capellani ante donatione ⁊c poni conſueuct᷑, ita quod 
patria tc. in ipᷣius I ct here ÞÞ BB defeck magis ſolue 
non oneretur #c. 

C Et ũ vn abbe voil doñ terres ou tenements en moꝛzt⸗ 
mapñ a vn abbe ou pꝛioꝛ, ou cozp3 incozpozate, vnt᷑ u co 
uient aũ licens de rope de cco faire ꝑ cauſe del parolʒ del 
ſtatut de moʒtinappᷣ: Ita op terre ⁊ teñta ad manũ moz 
tuã non deueniãt quoquo modo. Et la il deuet᷑ ſue vn bt 
de Ad ꝙ damñ denq̃t᷑ vtã, mes en ceſt bf ceſt clauſe.Et 
P idẽ abbas g c.in aſſiſis & iuratis c ne ceſt clauſe: Ita 
ꝙ patria ac. ne ſet᷑ mis en cel} be ac.de Id ꝙ damm, mes 
o2e le com experiens a matter eſt, q̃ s ne voil ſuer aſcũ 
tiel by de Ad qV damnũ, quãt if purchas licens de alien 
en moꝛtmaiñ, mez le vle eſt dauer ceux parolz en le patẽt 
le roy fait del licens en le fiñ del patent. Et hoc abſq; ali⸗ 
quo bfi de Id qd damnũ, ſeu aliquibus alijs bfibus, m- 
q̃ſitionibꝰ aut madatis nt᷑is uy i-th habẽd x pſcqued 
Mes il ſemble q̃ ceux patents ſont en aſcun maner dow- 
tous, ſilz ſoient effectuel ſil ſoit euidentiy en apꝛeʒ pzout 
que tieis patents ſoient en dam̃ as auters, queux ſoyent 
tenants le rop.et per queux tenants le roy auet le garde 
E eſchetz ec. per queux patents le roy deuet᷑ parꝭ le gard 
de ceux dits tenants en apꝛes, ⁊ ou le rop pero le auan⸗ 
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tage { il poet aũ,.ſi tieis licẽs ne fuer faitʒ, #c. Et pur E 

ico penſe, qᷓ le meliout voie ẽ de ſuer tieis bfes de d ꝙ 

damnũ, denquet᷑ a ql dam̃ tiel grañt de licence en moꝛt⸗ 

main ſera al rop ou as aut, iſſint q troy ne ſera deſcetue 

en ſon grant. Et vid bon cas de ceo en titkde grant en 

les abzidgem̃tz. Hill. 16. E. 3. 

¶ Et auter fozme de bf de Ad quod damnũ, denquirer 2 

ſal ſoit al dam̃ c. file roy grant a vn B. que il puit done 

v.meles #c.a vn C.gardein de chapel dente dame ſeinct 

Marie, c a ſes ſucteſſours chapleĩs # gardeins del cha⸗ 

pel auaunt Þ al ſuſtenaunce le dit gardein a ij. chapleins 

fclaunt diuine ſernices en le dit chapel # en leſgliſe de P 

tc.en le honour ec. Et pur laime æc. 

¶ Et le rop voil grant licẽce a vn de grant᷑ certein rent a WB 

vn abbe ẽ᷑ a ſes ſucceſſours, vncoꝛe il couient ſuer bk de 

Id ꝙ damnũ, ſil nad ceux paroh en le patẽt de lict̃ce.Et 

hoc abſqz aliquo br̃i de Id ꝙ dãnũ #c.+ le foʒm̃ del bf ẽ 

tiel. ¶ Si concedamꝰ eidẽ . ꝙ ipſe centũ marcas reddi 

tus cũ pertiñ in . dare poſſit + aſſignare dilectis nobis 

m xpᷣo abbati # cenuentui de N. ac pꝛioꝛi æ monachts in 

pziozatu ſctĩ Jacobi Bꝛiſtolt, que eſt cella eiuſð abbattʒ 

comozantib?®,ad inueniend duos capelk#c.in eccleſia pat | 

oꝛatus pꝛedict᷑, tenenð ciſdem abbati & conneter ac pꝛi⸗ | 

oꝛi æ monachis in dicto pꝛioꝛatu commoꝛãtibꝰ ct ſucceſ⸗ 

ſozibꝰ ſuis ad inuenit̃d duos capellanos ec. in eccłia pꝛi 

oꝛatus pꝛedict᷑ vt pꝛeð eſt, ſingulis diebꝰ celebzatut im⸗ 

ũ nec ne. Et ſi fit ad damñ #c.ad q dãnũ cc. Et de 

quo vel de quibus pd redditꝰ teneatur, t per qð ſeruitiũ 

t qualiter, æ quo inodo, ⁊ qui, æ quot ſunt medij, vt i pᷣ⸗ 

mo bzeui, non dicetur inbzeut quantũ valet ꝑ annum, 

quia redditus non debet extendi. 

CEt ſi hõe ſue al roy dauer licẽce, q il pnitdoner vn ad C - 

nouſ.a certein chapieĩs, ⁊æ a lour ſuct, a teñ en pper vſc, 

t que ils poiẽt tener cel a cur appꝛopꝛies t a lour ſuct̃ a 

tout iours a chaunt᷑ diuine ſeruice tc. aũa bt de ad ꝙ 

damnũ, denq̃rer a ql dam ceſt grant ſert᷑ al rop on as au 

ters ec. ceſt bf appiert en t regiſter. Et en le b Ad ꝙ 

damnum il content reherſ.le ſubſtãce del matter expect. 

en le grant del licence de moztmam. 

Ei ſi home voil eſchaunge terre ou tenement ou rent © 

du abbe ou auter coꝛps cozpozate, il couient fuer bꝛiefe 

de Id quod damnum ſur le graunt de — | 
il do | 


Ad quod dampnum, 


il doit reherß les ambid terres que ſerra done ⁊᷑ pꝛis a 
eſchange, a denquer vt ſupꝛa de ceux ac. 

F (Et eſt aut maner foꝛme de Ad qd damnum, lou le roy 
graunt licence a vn abbe ou pziogr a purchace xx.li.de it 
E puis vn hoe voile done al dit abbe terre al value dey, 
li. auf home voile done terre a luy al value de xl.s.auf 
home voile done al vat dexx.s.al dit abbe:ozc le form̃ 
bzief Ad quod damnum ſert tiel. .C.Uex clchaetozige, 
Pꝛecipinus tibi cc. ſi ſit ad damnum ec. ſi concedamyg 
A. qð ipſe vnum meſuagium + centũ act terre in M. 5. 
de C. qd ipſe vnũ meſuãag.æ xl.act᷑ terre cum ꝑtiñ̃ in ei 
villa E. de F. quod ipſe xxx.acras tert in eað villa date 
poſcint x aſſignare dilectis nobis in xpᷣo #c.habend ſibix 
ſuct᷑ luis in parte ſatiſfactionis xx.li.terzat & redditunm 
ꝑ annum, quas dñs Edward nuper rex Anglie auusm 
ſter ꝑ literas ſuas patentes eiſdeabbati + couentui, tã de 
keodo ſuo ꝓpꝛio quũ alieno, exceptis terris © teneinentis 
q de ipſo auo nfs tenebantur in capite cõceſſit, acquired 
c etiã J. de M. ꝙ ipſe vnũ meſuag.cum ptifi in cad vit 
dare poſſit & aſſignare eiſð abbati æ conuentui habenꝭ : 
tenendð ſibi ſucceſſoꝛibus ſuis imppetuũ in exchambig 
$20 vno meſuagio in ead villa eid J. de N. p pꝛeð abba⸗ 

tem tconuentũ dandis # cocedendis,habend & tenenð e⸗ 
dem J. de M. s hered ſuis in exchãbiũ pzed ſicut pd 

imꝑpetuũ nec ne,# ſi ſit c. vt ſupꝛa. ¶ Et ꝑcẽ bt̃e appt 
que il puit auer vn bfe pur pluſo:s diners purchaſ. diſt 
fait,{L Et auxi que vn licence fait a vn abbe en temps de 
vn rop eſt bon pur purchaſe terres p ce graunt de licẽc 
en tẽps de auter rop. - . 

15 ¶ Et eſt auf br̃e de Ad q damnũ, lou le rop graunt li⸗ 

cence al vn abbe ou eueſq; de purchaſe aduouſon, & de t 
1 appꝛopꝛe a lup & a tes ſuck a touts iours. | 
¶ Et auf bi de Ad qd damnũ, lau le roy graunt alabbe 
ou eueſq; licence de appꝛopt᷑ aduouſon de que ils ſont ſei 
2 en tee en lour dꝛoit 2 "WF" 4 
Per q appiert que eueſq; ne abbe ne puit appꝛopt᷑ ad 
uouſ de q̃ ils ſont ſeiſies in fee ſauns licence le roy, ils 
font ii eſt fozfet pur le moꝛtmain. | 

x CEt ſiabve tient de auter home per cer? ret ſeruice: can 

le ſeigũr ne poit releſſe al abbe ceſt rent. ſauns licence le 
rop, E ſil fait, ceo eſt mozimain,# le roy auet᷑ ceſt rent: 
pur ceo eſt vn bt de Id quod damnum oꝛdcigñ, Ul = 

eſcis 
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Ad quod dampnum, 224 
le ſeignour ad licence de.releſſ.ccft rent al abbe, de enqrer 
a q̃l dam̃ #c.come ſerra fait del terre. 

¶ Et auter foꝛme de Ad ꝙ damnũ, lou le roy done licẽt᷑ 3 
de alieñ tert c aduouſõ q̃ ſont tenus de lup en chiet a vn 


abbe, æ que tl eux appꝛopꝛe #c.C Et auter foꝛme de bt̃e, 5 


lou ie roy grant licence a vn de aliẽ certenterre, vn re⸗ 
nercion de autre terre a vn chaplen en moztmain. ¶ Et 


ũ villẽ dun abbe on pꝛioꝛ purchaſe terres ou teneinents 


en kee, labbe ou pꝛioʒ ne puit ent᷑ en iceux ſaz licẽce le roy 
lil fait ceo eſt moꝛtmain. Et p ceo appiert q̃ le ley ſerra 
tiel, pur ceo q̃ eſt vn bt de Ad ꝙ damnũ en le regiſtro de 
enquet̃᷑ a ql dam̃ ec. ¶ Si le rop graunt tiel licence al ab 
be ou eueſq; ou p2i02, us poent entre en tiels terres ou 
tenem̃ts q̃ lour villeins ont purchaſe ac. 


¶ Et vide leſtatute de religiol. cam̃t ceſt cas ſerra pꝛis C 
deſtt᷑ deins les pols del ſtatute, ou ꝑ lequitie del ſtatut. 


¶ Et appiert per les diuers foꝛʒmes des bfes de Adqy 
damnum q̃x font en le regiſter, que ceſt bꝛiet᷑ couiẽt eſtre 
fait accoꝛdant al letters patentz de licence, pur ceo que il 
touient reherſer leffect des iettres en iceux Et pur ceo le 
foʒmes des bes de Ad qu damnum variee,come les itz 


patentes de licence variet᷑ en ſoy meimes. Et appiert ꝑ D 


ie regiſter ſi home purchaſe lettres patentes de licence 5 
done terres al abbe en eſchaunge pur rent, que labbe re⸗ 
leſſ. a lup#c.q il auera br de Ad qð damñ ſur cẽ. 


¶ Et ũ home purchaſe jettrez patentes de lit᷑ de foũdr̃ e 


vn meaſon de terres, ou de faire vn pzebend , & de doner 
terres a ceux t᷑c.q̃ il comment auer vn br ag. de Ad ꝙ dam 
num æc ſur ceſt. ba 2 U | 

¶ Et ſi hoine deuiſeterres ou rẽtes aſes exet᷑, æ al lour F 
heires, a diſpoſer aſa volunte, puis fait volunte,q ils 
done ceo en moꝛtmam, is couient auer licence ꝑ ites pa⸗ 
tentes de roy de ceo faire, a bre de d qd damn ſur ceo, 
come appiert per ie Regiſter, 488 2 

¶ Et ũ labbe ou deane & chapiter ont vne rẽt en fe iſſãt g 
de certen terre, ; le tenant del terre voet grant᷑ a eur per 
ſonfait que ils lour ſucceſſours diſtt᷑ pur ceſt rent en 
auter terre: Et oze appiert per le Regiſter, que il couiẽt 
auer licence de roy de faire tiel graunt, æ que vn bꝛief de 
Ad quod damnum ſerra graunt en tiel cas denquerer, a 
dam̃ ou ꝑzeiudice ceo grant ſerra al rop ou as 9 2 


* 
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Ad quod dampnum. 
Et vncoꝛe ceo eſt fozt a,p2ouer,comet ceo ſera pꝛiʒ deig 
les ꝑols del ſtatut demoztmain, mes pur ces q tiei grat 
eſt bon grant de rent en fee,coment q ne uit aſs tiei tent 
auant en dzoit al abbe ou al deane T chapitour, i ſembtq 
ceſt graunt fait ſauns aſcun licence ſerra come vn nouti 
graum en iep Ec.tamen quere.¶ Et elt autre mañ ð ute 
de Ad qd damnũ, e ceo eſt ou ie tñt ic roy voite auen ſes 
terres, q̃ux il tient de roy a vn autre en fe ou en taal, ou: 
kme de vie, donq̃s il couiẽt auer ꝑ loꝛder del ſey vn litẽt 
de roy ꝑ ſes letterz patẽts de t᷑ fair, deut q ce alienat᷑ 
ſera fait, ie rop couiẽt deſtre certifiep bf de Ad ꝙ din 
retoꝛñ E agarð deuant fur ceo, denquet᷑ a {i dam ou p̃iu 
dit᷑ ce alienation ſera al roy. Mes a ct iour ce br ne vi 
deſtre graũt, mes ſolem̃t le licence del graũt de alicn,ſas 
agarð aſcunbt᷑e de Ad quod danmixdenquet de cẽ. Ws 
vncoꝛe tiel grant de icence ne ſerra alowe deuãt tz init 
ces #c.quant ii eſt me ſans;pozt bfe dei chãcerie as iu⸗ 
ſtic.q̃ eſt appeli Quod ꝑmittat ⁊c. Q d vid M. 33. h. 
en title de tines, # le foʒme dei bie de Ad ꝙ damnũ ẽ tic 
¶ Gex eſchaetoꝛi cc. Mꝛecipimꝰ ec.inquir, ſi fit ad dã⸗ 
num vel pꝛeiudiciũ Ec. Si cocedam? J. ac. quod ipſe de 
manerto ſuo de M. cum ꝓtiñ, que de nobis tenetur in ca: 
pite vt dicitur, feoſtare poſſit . habend e tenend ſibts 
heredib? ſuis de nobis & hereð noſtris p ſeruitia inde de 
bita + conſueta imꝑpetuũ nec ne. Et ũ lit ad damnũ vel 
pꝛeiudiciũ noſtrũ aut alioꝝ #c. — pꝛeiudiciũ alioꝛũ, 
E quoꝛũ E qualiter quomodo.Et 11 maneriũ pꝛedict᷑ 
neatur de nobis in capite vt pꝛedict᷑ t, an de alio. Et ſi 
nobis, tunc per quod leruitium, & qualiter æ quomodo : 
quantũ pꝛedict᷑ maneriũ valeat per annũ in oib? exitibꝰ 
tuxta verũ valoꝛẽ enuſdtẽ Et fi que terre tenemẽta re⸗ 
maneant eidem J. vitra maneriũ pꝛeð, tunc que terre # 
tenementa, a vbi | de quo vel de quibꝰ teneantur, vtrũ 


videlicet de nobis an de alio, ſi de nobis, tunc per quod 


ſeruitiũ, a qualiter a quomodo Et i de alio, tunc de quo 
vel de quibꝰ r per quod ſeruitium, i qualiter quomo⸗ 
do a quantum valeant per annum in omnibus exitibus. 
Et inquiſitio inde diſtincte d aperte, ac. 

¶ Et ũ le rop voile graunt᷑ licence a ſon tenant que tient 


de lup en chiefe,de alieñ a vn en fee, © depzendt eſtates 


luy # a (a femme, t; a les heirʒ de lqur ij.coꝛps engenꝭ de 
meſm̃ laliene, æ pur def.de tiel iſſue le rem̃ a vn aut? = 
n 
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Ad quod dampnum. 227 
fon in fee tatl,# pur def. de tiel iſſu le rem as dft heires 
le pꝛimer don: il enceſt cas auera bfide Ad ꝙ dãnum ec. 
denquet ec. æ vnt᷑ tiels bt᷑s ne ſont vſes deltt ſue þ epei 
grant del licence. C Et eſt aut bt en le regiſtt᷑, lou le t 5 3 
rop ad licence de alien ſes terres, des x vn t᷑ẽe tient ꝑcel 
en do wer pur terme de ſa vie, æ vne aut᷑ tiẽt auf pcel pur 
kme de ſa vie, a il m̃ tient le reſidue en kee:oꝛe il auer b 
de 2d q damnumreherſant toats ceux eſtates, ⁊ t grãt᷑ 
de licence. 2 
¶ Si t᷑ le rop grant᷑ les terres a vn a fme de vie, puis 43 
tle reuert a vn D. en kee, e puis le dit D. deuie e ſõ 
eir grant le reuert᷑ a vn N 4 w. en fee, + puis le dit M. 
t w. grãt le reuert᷑ a vn M. a terme de vie & touts ceux 
grantz fuet ſans licence fait, ⁊ puis M. ſuit dai licẽce, q 
el poet ent᷑ en les terres apᷣs la mozt le pꝛim̃ fa kme de 
vie oze el aũa pꝛimes tiel br de Ad ꝙ dãnũ de enquet᷑ ac 
le ql bf ſert᷑ tiel,. ¶ Rex dilecto cłico ſuo F. de C eſchae 
tozi ſuo in com C · ſatt᷑.Supplicauit M. vt cũ A. dudũ 
tonceſſiſlet qd vnũ meſ cũ ptiñ in N.qb de nobis tenek 
i capite vt dicif.+ q J # B vxoꝛ eius tenent ad vita ip 
ſius B. ex dimiſſione pd . qdð etiã poſt moꝛtẽ ipſius B. 
ED hered ſuos reuerti deberet poſt mozte eiuſdẽ 
B. D. & her ſuis remaneret ac F. filius æ hezes ipſiꝰ D 
viterius conceſſiſſet, @ meſ.pᷣd cũ ꝑti, qd ad ipſum . 
t heredes ſuos ratione conceſſionis & attoznamentt ſibi 
in hac ꝑte fact᷑ poſt mozte eiuſũ B. reuerti deberet, poſt 
moꝛtẽ ipſiꝰ 2B BR A w. E hereb ſuis remaneret, idẽq; R. 
w. cõceſſiſſent, q mel pb cũ ptifi, qy ad ipſos . & w. x 
het᷑ ſuog ra? conceſſ.a attoꝛn pd ſibi de pᷣmiſſ. fact᷑ poſt 
moztE ipſiꝰ B. reuerti deberet, poſt moꝛtẽ eiuſd B. pk. 
M. ad totam vita ſui remanet᷑, ita qv poſt moztem ipſiꝰ 
M. meſ.illud cũ ptifi poſt mozte ipſius B. R. e here 
ipſius R. remaneret licencia noſtra ſup hoc non obtenta 
velimus concedere eidem M. qð ipſa meſ.illud ca ptifi 
poſt moztem ipſius B. ingredi poſſit ę tenere ad totam 
vitam ſuam de nobis hered noſtris ꝑ ſeruicia inde de⸗ 
bita & conſueta, ita — — moꝛtẽ ipſius M.pzeB mel. cis 
— pzefato R. cæ hered ipſius A. remaneat tenend de no 


8 t᷑ hereð noſtris per ſeruiciũ ſupzad imperpetuũ nos 
ꝑ vos eertiozari volentes, ſi abſq; damno t pꝛeiudicio no 
uri aut aiterius cuiuſcunq; ſupplicationi pzed annueẽ 
valeamus in hac parte, vobis mandamus, quod ꝑ ſacra 
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ment ſi#c.vt ſup vſq; ibi, aut alioꝛũ ſi concedam? p. 
q ipſa meß þÞ cũ ptifi poſt moꝛtẽ ipſius B. ingredia te 
nere poſſit in foꝛmã pᷣd, nec ne.Et ſi ac. vt ſupꝛa. 

¶ Et ꝑ ceo appiert, q Ad ꝙ dani ſerra ag,loule roy gf 
kcencea vn dentre en la terre, le q̃l le rop pint ſeiſier pur 
fine de alienat᷑. | 

¶ Et auxi appiert ple be,q vn pꝛeſte ſ. vn chaplen fuit 
donq; eſchetoꝛ de com æc. =p 

¶ Et fi B. t᷑ ie rop alien in fe a vn I. æ puis le dit . dõ 
les terres arrere al dit B & C ſa feine en taile,# puis 
deute,# puis B murruſt ſans heire de fon coꝛps, puis 
D. frere & heir le dit A rel tout ſon terre en le dit terre 
al C. q fuit la feme W. en fee ſans licence le roy: oze ſi le 
toy voilt ꝑdoñ ce trñs pur fel.de ceſt rok vn bt̃ de d q 

damnũ ſert᷑ a denq̃t᷑ a q̃l darn ou pᷣiudice t᷑ ſerra al roi 

gc. Et ceſt bt᷑ appiert ꝑ le regiſtt᷑, mes tielʒ bt᷑ ne lot v⸗ 
ſes deſire ſue a ceſt iour, mes tietz ꝑdõs ſõt alle wes pur 
le t᷑ del tre ſans ſuer aſcũ tiel b̃ de Ad qv dãnũ ac, mes 
bnf file roy ſoit dãpniſie ꝑ aſcii tic pdo in aſcun point 
de q tine auet᷑ notice, ſi t᷑ auoidt᷑ le ꝑdon ou nient quere. 

D CEtfile roy voik graunt a vn de faif vn foſſ. en fon pp 
ſoticde certen longut᷑ a laicur al ſtange de rop adioinant 
de traher le ewe del ſtange ꝑ le dit foſſ.a ſon molin, rend 
al rop annuelm̃t æ a ces heirs certein rent pur ceſt oze vn 
br de Id ꝙ dani ſert᷑ aß denq̃rer, a ql dark c.? ſert᷑ al 
rop #le bt reherß le grant & le rent reſerue ac. 

e ¶ Et ſi ſoit vn ancien trench. ou foil. venant del mere a 
vn —＋ q battails & veſſels vſent pa ſſ.al dit vilt:oꝛe ſi 
t᷑ ſoit eſtoppᷣ en aſcũ pt p le outrage del mere æ hoe voilt 
ſuer al rop de faire nouel trench. # deſtopþ launciẽ trech 
ec. ils couient pꝛimes daàũ ſue br de Ad ꝙ damnũ denq̃t 
a q̃l dam̃ il ſerra al roy, ou as auters. 5 

F (Et ſi le rop voile gt al aſcii citie aſſ.de pain # cernoiſe 
e a lour ſuct᷑, ⁊ le garð de cuſtodie de weightes a meaſu- 
res, Id qð dãnũ ſerra pꝛimes ag, quãt ceo eſt certiſie, 
dog de faire le grant. 
¶ Et appiert p le regiſter q fur cheſcũ grant deſtre fait 
ꝑ le royide terres ou tenemẽts, ou de libertie, ou d auter 
choſe q br de ad q dãnũ ſerra pꝛimes direct al eſchetour 
ou al vicount denquerer , a quei dammage ceo ſerra al 
rop ou auters c. Et en ceuxs bꝛiefes en ie Kegifter ap 

viert notable toꝛm des graunts le rop en diners _— 
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deltt kayts, car en cheſcũ bt la maner del grant le rop, et 
teffect ð icel ct eſpeciſie reherſe en m̃ le br de ad quod 
damñ. ¶ Et ſi hõe voil doñ terres al roy en fe, al intent Y 
q ie roy doñ cur al meaſon de religiõ, et vncoꝛ vn bt᷑e de 
Ad quod damñ fuit direct al eſchetoꝛ, de enquerer a quel 
dark trop ou de auf3 #c.cco froit ſi le roy accept ceux ter 
rez de feffem̃t laut höe, z de eux doñ al meſo de reli ec. 
¶ Et ſi le rop ſeiſiſt terres alis en Moꝛtm̃, æ puis ceux B 
vol done arere al abbe cc. en fee, vncoz vn bf de Ad qv 
damñ̃ ſoit ag denquerer a quel darn #c. | 
CEt iMnt ſi abbe purchas terres en fee ſanʒ licẽs, æ pu 
is le roy voile pdon lup ceſt purchaſe, c q i puit reteigñ 
ceux terrez, vncoꝛ bt de Ad qd damm giſt denquerer æc. 
¶ Et ſi tñt leroy aliẽ ſanʒ licens, ꝑ q̃ le roy ſeil. la terre, C 
oꝛe ſi le roy voil lup reſtozer ⁊ ꝑdon le tñs, vncoꝛ bt᷑e de 
ad qd damñ ſet agard denqrer a ql dam̃ de roy cc. lil tert 
trel grant, mes ceo neſt vic a cel iour, mies de faire tin, ⁊ 
ſur ceo licens dentre #c.ſans ſuer tyel bre. 
¶ Et ſi le rop ſoit ſnr,+ meſa ⁊ le t᷑, lc t᷑ tiẽt del meſñ 
p homage ⁊᷑ xx 8. le meſñ tient ouſtt᷑ de roy en chiete, et 
puis le meſñ reł al tft pauaile touts ics xx.5.a ten ꝑ ho⸗ 
mage & vn denier de rent de luy les heirz ſans licenz de 
rop, oe le roy putt ſeiſier ceux ſeruic. c. Et fil voil faire 
reſtitutiõ al tñt ꝑauait᷑ ꝑ ſon grant ⁊c. vn ad quod dam 
ſert᷑ grant denquerer a quel dam̃ æc. 
¶ Et apiert ꝑ le regiſtt᷑, q fi tñt le roy entrud en ſes ter D 
res aps la moꝛt ſon aunt ſans ſuer liuery ⁊c. q ſi le roy 
voil pdon lu ceſt intruſion, q̃ pꝛimes br de ad ꝙ damnũ 
ſerra agard denquerer a quel damage de roy tiel pardon 
ſerra c. 
¶ Et fi vn koꝛeſter de fee del fozeſt le roy, q tiẽt ce oſtit᷑ E 
de roy voil graunt᷑ ceſt office a vn auter en fee, i couient 
auer licens de rop de ceo faire, & deuant q̃ tiel licens ic 
grant, br de ad quod dainñ ſert᷑ grant denquerer, a quei 
dam̃ de roy c c.ceo licens ſert᷑ ac. 
¶ Et iſſint ſi le roy voil grant᷑ licẽs a vn de ſuccider ſes N 
arbꝛes en ſon bois deins le fozeſte, et de fait᷑ aſſert᷑ a ceſt 
bops, ou de mitter ceo en tillage, vn br de ad yp bamnum 
ſert᷑ agard en tiei cas, come apiert ꝑ le regiiter. 
¶ Et ũ le roy voil doñ parcel de ſon wall deinz #5 foꝛeſt 3 
a vn auter in ke, rend a luy certeyn rent, et q̃ le keſte poct 
enclot ceſt oue vn koſſ.et hay #c.oze vn 4d ꝙ damn ict 
8 agarug 


Ad quod dampnum, 
agard denquet᷑ a quei dar ceo grant ec ſert al rop xc. 
¶ Et fit voi leſſ.ceo a terme des ans,renV rẽt ac. vncoʒꝛ 
tpel bt̃ de Id quod damnum ec. ſerra direct al gardẽ del 
koꝛeſt, denquerer a quel dam̃ de roy #c et de ſon fozelt tiel 
leſſ.ſert᷑ xc. 
¶ Et ſi le rop voil graunt parcel de ſon frank chaſe a vn 
en fee, rend rẽt, ⁊ q̃ il poet encloſer ceſt oue foſſ.æ hay xc, 
oze certen cõmiſſion ſerra direct a certen pſons denque⸗ 
rer #c.a qidam de roy æc.tiel grant ſerra #c. Et ſur ceo 
Hn bf ſet direct de retoꝛñ enqueſt # panel deuũt ceux cõ⸗ 
miſſioners a certẽ iour aſſigñ p mz les cõmiſſions, et leg 
cõmiſſioners fert᷑ vn pꝛecept al vic. de ceo fair tc Ef de⸗ 
uant eux al iour ꝑ eux doñ et appoint ꝑ lour pꝛecept. 

DH ¶ Et oꝛe il apiett ꝑ ceux bfez en le Regiſtt᷑,. qᷓ le vſe fuit 
dauncien tẽpʒ ſur cheſcũ grant leſſ rer ou cõfirmatiõ, on 
licens deſtt᷑ fait p le rop, q pzimes vn bt de ad ꝙ dam 
ſert᷑ agard denquiet᷑ de tout la verity et circmſtance de 
ceo, ql dam̃ ou pꝛeiudice le roy pꝛendt᷑ ꝑ ceſt, & fur ceo 
inquiſis certiſie #ref d fait les grantʒ ou ref ou cõ firma 
tid ou licens, mes oꝛe lexperiens eſt vſe ai contrarp, meg 
en patẽtz de grãt᷑ 113 vſe de mitter en le fin del patẽt ceur 
parolx:Et hoc abſq; aliquo bt̃i de ad gp damm, ſeu aliqb? 
alns bfibus ſiue mquiſitionibus aut madatis ſuperinde 
habend fiend aut ,pſequend tc. Mes en patẽts del licks 
ou en patent del ret, ou cofirmation fait p le roy,ceuxpa 
rolz abſq; aliquo bf1 de ad quod damñ ne ſont mis en eſ⸗ 
cript en iceux patents de ret ou confirma?,mes vnquoze 
pur cauſe del ancien foꝛme ⁊ cours del Regiſtt᷑, il ſẽble q 
les patents fuet le meliours, ſi ceux parolz, Et hoc abſqz 
aliquo bt̃᷑i de Ad ꝙ damfi ec.fuet mis en m̃ʒ les patents 
Quere de rigoꝛe iuris, q ſerra fait en ceux caſes, lou les 
patents faut ceux parolx #c. 

I Briefe de eſſendi quietum de toloneo. 

I ſt Rieke deſtf quite de tolt'gyft en cas ou les citzenson 
burgeis daſcun city ou boꝛough ont eſtre quite de tolt 
per graunt les pꝛogenitours le roy ꝑ tout le realme,oup 
pꝛeſcription, donqᷓs ſilʒ des ditz cities, ou aſcun hom̃ dez 
ditz cities ou boꝛough veigñ oue ſeg marchand a aſt᷑ viit 
kayꝛe, ou market, æ la eux mitter a vendt᷑ ou achater aſt᷑ 
marchandiſes, ã les offices del dit vir vouł demaunder 
aſcii toll de luy enconter le charter le roy, ou encounter 
luſage et cuſtome, denijs il poet ſuer et auer tyel * 

ex 
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CRex ballinis ſins de I ſat.Cũ ꝑ chartã nm conceſſe⸗ 
rimus burgent vil nfe de S ꝙ ip i et eoꝛum heredes ac 
ſuccclT burgent eiuſdẽ vilt imppetuũ ſint qͥeti de toloneo 
p totũ regnũ nr̃m et poteſtate nm, vobis pᷣcipimus, ꝙ 
pos burgenſles de toloneo vobis in vu nt̃a pd pᷣſtando 
— elſe ꝑmittatis, iuxta tenoꝛẽ charte nt᷑e pᷣdicte, ip⸗ 
os contra tẽnoꝛẽ eiuſdẽ nõ moleſtãtes in aliquo ſeu gra 
uantes. Teſte cc. 
¶ Et ſur ceo il poit auer It & Plut᷑, et attach. vers ies 
bailieg ou ceux q̃ lup greue encoumtt᷑ le fozme de ceo cht᷑e 
et le Plut᷑ eſt tetoꝛnabt en bank le roy, ou en cõen bank 
al volunt ceſty ij voet ceo auer, et en ceſt bt ſert᷑ mis ceſt 


' clauſe, Mel cauſam nobis ſignific. æc. 


C Et ſi le grant deſtt᷑ quite de toli'ſoit de graunt des ꝓ⸗ 


genitours le rop, donqᷓ̃s le foꝛme del bt eſt, 


Rex balliuis J de G ſat. Cũ inter ceteras libertateg 
burge(ab? vil nt̃e de T p cartã ꝓgenitot᷑ nr̃oꝛũ quoda 
regũ Ingt conceſſas, conceſſũ fit ciſoẽ:q ipfi et heredes 
ſui imper petuñ lat quieti de tolonco ꝑ totũ regnũ ntm, 
quas qde cartas ꝑ cartanfamn iã cofirmauim?, et inſuꝑ 
cdceſſim? eiſoẽ᷑, ꝙ licet ipᷣi aliqua vel aliquibꝰ libertatũ & 
quietãtiarũ in ud chartis cõtẽt᷑ hactenus plene vii non 
fuerint, ipſi tame heredes # ſucceſſozes ſui libertatibus æ 
quietancijs pᷣd et cat qualibet de cetero àbſq; inquietati⸗ 
one vel impedim̃to gaudeãt ct vtatur, vobis pᷣcipimꝰ xc. 
btõ. Mes ce darrein clauſe ne ſet᷑ expꝛeſſ.en le bre, ſinon 


j le rop ad fait a eux tiel cõãrmatiõ, ⁊ ſur ceo il port ſuer 


Alias et Plut et attachem̃t ſi meſter ſoit vers ceux que 
piilt le toit æc. | ES 
CEt autiel be popt eſtt᷑ fayt pur ceux I deuck eſtt᷑ quite D 
de murags, põtage, ppcage, laſtage, paſſage, æ autielʒ ſẽ⸗ 
bleg, ſilz ſoient greues ou diſturbes #c. 5 
CEt appiert ꝑ bt en le Regiſter,J le roy Ed le pzimier 
grant as marchants eſtrang. et as aliens. q̃ iz ſert᷑ quite 
de murage, pannage, et pontage #c. 02e ſils ſont greues 
et diſturbes pur ceit, d aũa tyel bñß. 5 
C Rex collectoꝛibus muragij, pãnagij,æ pontagij in vilk 
de S ſalute. Cum pꝛo teſtatoꝛibus + cuſtumis nobis ꝑ 
mercatoꝛes extraneos et aliemgenas de nobis et merct= 
monys ſuis infra regnũ nr m adductis, ꝑ chariam cele⸗ 
bꝛis memoꝛie dñi E quonda regis Anglie aui nt᷑i, quam 
inſpexunus cõceſſum fit eiloẽ, quod ip i ſaluo ct ſecure in 
J f. iij. regnũ 
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regnũ # p.*teſtarenra veniãt cũ mercandiſis ſuis qͥbuſ⸗ 
cũq; de mu Tagio,panagto + põtagio liberi & det), putin 
carta pᷣd ple. i? cõtinet: vobis madamus, ꝙ 2 tſotiog 
ſos mercatoꝛ es de ſoticate ibadot altenigenas de mura 
gio, pãnagio, à pontagio in villa pb pᷣſtand quietos eſſe 
pmitatis, iuxta t nozẽ carte pd ipᷣos cõtra tenoze ciuſy 
nd moleſtãtes in ad iquo ſeu grauãtes.⁊ diſtriuioñ ſi quã 
eis ea occaſione fece.*itts, fine dilatione relaxetis eiſde, et 
i quid ab eis a xx. die. Vuguſti af #c.ea occaſione leuaue 
ritis, id cis ſine dilatioꝛ e reſtituatis. T eſte ac. 

E ¶ Et lou aſt᷑city ou boꝛc ugh deuer eſtt᷑ quite de tal pur 
lour marchãd q ilʒ achat cu auter vilt᷑ ou lieu, fi aſf deux 
ſont cõpelles de paier tolt, thut cel coꝛpoꝛac. poet ſuer ci 
bf ꝑ lour noſm̃ de cozpozatid a AA lut᷑ t cẽ, attach- 
fit ſi meſter ſoit oue ccux polz e. le fan del bf, Et diſtri⸗ 
cone ſi quam eis ea occaſione fec\rit æc. vt ſupꝛa. 
¶ Et ſemble bt̃e poet hoe añ vers ceux q iuy voil com⸗ 
peil de paicr certen ſomme al reparat.\0 daſcũ point, de q1 
il deuer eſtre quite #c. 185 

¶ Et apiert p le Regiſtt᷑, qᷓ eſpirituels vſons & religit 
deuer eſtre quite de tolt æ cuſtões, murage, Epontage, et 
pãnage, et tiels ſembł᷑ pur lour byens, lil ſont greues 
pur paier ceux, ilʒ auet᷑ tiels bfes. 
¶ Rex bali ſuis de B ſalutem. Cũ perſone e:'cleſialtice 
{com cõſuetudiſi hactenus in regno noſtro vſitotã > ap⸗ 
pꝛobatam ad toloneum, pannagium, æ muragiũ de bontz 
ſuis eccłaſticis alicubi in eodẽ yy p2eſtanÞ nullatenus 
teneãtur, vobis p cipimꝰ, qd BR plonam ecclie de Ed to 
loneum, pannagiũ, ſeu muragiũ de bonis ſuis eccłiaſtitiʒ 
vobis in vilknra pb pꝛeſtanð no diſtringatis cotra con⸗ 
ſuetud pᷣd, dũ tñ marchandiſas aliquas non exerceat de 
eiſdẽ, et diſtriuionẽ ſi qua æc. vt ſupꝛa. Mes Herle iu⸗ 
ſtice dit. q̃ ceux parolz, Dis tñ marchandiſas aliquas #c. 
ſont de nul effecte, pour ceo que per ſon opinion ils alc# 
quite pur toutz choſes, comet q̃ ilz marchandił cc. Mes 
oꝛe le ſtatute de rop Henrye le viij. voet, que ils ne mave 
chandiſet #c. 

C Et eſt auter foztne de bziefe pur eſpirituels perſonnes 
en tiel fozme. 

¶ Cũ ſcdm conſuetudiñ #c. optentam perſone eccleſia- 
ſtice ad toloneum aliquod ſeu aliam cuſtomiã de bonis 
luis Ecciclialticis , vel de alys pꝛo ſuſtentatione — 


1 


has. 
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emptis pꝛeſtare non debeant, vobis ꝑꝛecipimꝰ, ꝙ & ꝑſoñ 
ec ad toloneum aliqy vel aliam cuſtomiã 5 bonis ſins ec 
cleſiaſticis venditis ſeu de alijs pꝛo ſuſtentatione ſua ts 
bid empk,nullatenus diſtringatis contra conſ pd ꝭ diſ⸗ 
trictionẽ ec. vt ſup. | | 
¶ Per qur bees appiert, coment pſons eſpiritnelz ſerra 
diſcharge de ceux tolles impoſitiòs ⁊ exacciõs pur lour 
bñs q ilʒ bend ou achate pur lour ſuſtenãce xc. 
¶ Tenants dauncien demeſne deuet p le cuſtome de re⸗ 
alme deſtre qͥte de tolle cet cheſcũ market faire ⁊᷑ vilł ⁊æ 
citie ꝑ tout le realme, et ſur © cheſcũ de eur poet ſuer daũ 
tes patents deſouth le ſeale le roy a cheſcun des officers 


de rop. et ag maires bail #c et le foꝛme des letks patẽts 


ſont tiels. ¶ Rex vniuerſis balt & miniſtris vbicũq; in⸗ 


kira regnũ nem Angt cõſtitutis ſat k. Cũ ſcõm conſ.æc. 


vts,p totũ regnũ nfm, vobis mandamus, qv homines 
de mafitonro de S.ſi id mafiium de antiquo dñico coʒoñ 
Ing ſit.ad toloneũ vobis ec iuxta conſuek þd & diſtric⸗ 
cionem ſi #c.in cuius #c.Telte ac. 3 

¶ Et auxi les t daunt᷑ demeſne poient ai bre directe as 
bait ou mait᷑ ou auf q̃ux voile eux cõpeit᷑ de paier tolt᷑ q̃ 
— eur ſuffrer daler quite ⁊c. et le fozme dei bꝛpete eſt 


tpel. | 
¶ Rex balł æc. J. de J. ſalutem Cum ſcsm conſ\.regni 
nt᷑i hactenꝰ optentã æ ap ꝓbatam, hoĩes et tenẽtes de an 
tiquo dñico coꝛone Angt᷑ ceti ſint et elle debeant a pze= 
ſtatione tolonei per totũ regnũ nim, vos nihilominus 
homines & tenentes de mañio de S qu eſt de antiquo 
dñico coꝛone Inak vt dik, ad toloneũ vobis de bonis et 
rebus ſuis in eað villa pᷣſtanð grauit᷑ diſtringit᷑. et ipſos 
ea occafione multiplicit᷑ inqͥetatis minus iuſte, ad graue 
dani ipſoꝛũ hominũ æ tenent̃;, et contra conſ. pꝛeð ſicut 
ex qrela ſua accepimus, et quia eiſoem hominibns æ᷑ te⸗ 
nentibus iniuriari nolumꝰ in hac ꝑte, vobis pꝛecipimus 
qd ſi ita eſt, tunc ab hm̃oi diſtrictionibus c inquietationt 
bus eiſdem hominibus et tenentibus ea occaſione de co 
tero inferend deſiſtentes, ipos de hmoi toloneo vobis de 
bonis e rebus ſuis pᷣd in eað villa;pzeſtand quietos eſſe 
permittatis, iuxta conſ.pꝛed, diſtrictionem ſi quam fc. 
p22dick æc. 
¶ Et per ceſt bt auauntdit appiert, que tenaunts daun⸗ 
cen demelne lert quites de tolt ⁊c.ſibñ ceux tenants que 
Ft uij. teigne 
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teigne del mañ dan? demelne, q̃l mañ̃ eſt en ſeiſine a poll 
dauter hoe q del roy, cõe les fs dant᷑ demeſne, q̃ux teigne 
del mañ daunt᷑ demeſne q̃ eſt en mains a poſſle roy. 
¶ Et appiert auxi q̃ tiz ſerra quiet᷑ dei tolł pur lour bfig 
et chateux, q̃ux tlz marchandiſe oue aut᷑s, ſibñ come pour 
lour auters bis, car le bf eſt general, pꝛo bonis c rebug 


B luis ec. ¶ Et auxi appiert q ceſt br̃ puit eſtre ſue ꝑ toutʒ 


les tenants dauncien demeſne ſicõe vn monſtrauet ſerra 
ſue.¶ Et auxi ſinguler pſon q eſt greue putt ſuer tieſbĩ 
en ſon noſme demeſne, ſil voit: | 
¶ CEtanrile ffir dauncien demeſne m̃ ſerra ſibien quite 
del tolt ꝑ tout le realme cde les tenauntes dauncien de⸗ 
meſne ſerra et ceo appiert p le br en le regiſter de attach⸗ 
met ſue p le ſeigniour del mañ vᷣs les bait de C. pur ẽ᷑ q 
C itz pꝛiſt tolk de luy. Et itz ne ſerra ſolem̃t cte de tolt mes 
aurt quite de pontage paſſage x tielz ſeiubles Et auxi ii 
neſerra contributaries as expenß de chifs . Et li le vit 
voir diſtT eux ou aſcun de eux deſtre contribuk pour lour 
tres en aunt demeſne:donq; ilz poient ſuer vn bt directe 
al vie, lup comanny,q ine cõpelł/eux deſtre cõtributo⸗ 
rie as expenß des chifs #c.ceiup comaund en tle bt᷑e, q 
fil ad diſtt᷑ eur ou aſcun de eux et pur ceo;q adong il re⸗ 
deliũ m̃ ceſt diſtt᷑ ac et ceſt br puit eſtre ſue ꝑ eux toutes 
enſemble maner come Monſtrauet᷑ ſera direct al vit᷑ ou 
ꝑ aſcun de eux ſil voił q eſt iſſint diſtt᷑. Et tenants a vo⸗ 
lunte en auncien demeſne ſerra diſcharge de toll ſibñ coe 
tenants del frankt̃, ou tenauntes a terme de vie, ou des 
ans de terre en auncien demeſne ſerra diſcharge de tolle 
pur ſes bñs cc. 
¶ Et vide 7. H. tenant en auncien demeſne poet mar 
chand æ achat᷑ et vendt᷑ a marchand, et ne pait᷑ tolt, et ? 
accoꝛð oue le regiſtt᷑. Mes T 9 s eſt tenus, q us ne 
paiet᷑ tolt᷑ pur choß puenants de tes tenements en aunt 
demeſne,ne pur choß achates pur lour ſuſtenãs #c. Mez 
pur aut᷑s choß ils ſerra queſtion, cõe ſemble:mes entãt q 
itz ſerra quite de pontage murage & paſſage tc. il appiert 
E (ce ſẽbie a mop) th ſerra quite de tolł generalm̃t, co⸗ 
ment q iliʒ marchand oue lour bñs ec. et le tolle couient 
eſtre pape touts dits p ceſty q achate le choſe, nemye ꝑ 
cefty ceo venð, ſinon q ceo ſoit ꝑ aſcun cuſtome xc. 
F Et ies villemsdes ſeignoꝛs, queux venct ad Parliam̃t 
ne ſerra contributozies as expeuß des cht᷑es del * qux 
eigñ 
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veigf al ꝑliam̃t: mes les ſfirs aũa letts enlour noſmes 
demeſne direct al vif lup cõmanð q il ne diſtt les villens 
des ſnrs #c pur eſtt᷑ cõtributoꝛie a ceux expenß dez chlt̃ʒ 
et ſil ad diſkT,q il t᷑ redeliũ æc.at dits vili æc.Et u ſemble 
reaſonabt,q ie villem poet ſuer le bt (il voił, ſibñ cõe ſõ 
ſar #c.qux bites appier enter les bt᷑s deſtt᷑ quite de toll. 
¶ Et auxi chaplens, qurx ſont maiſters del chanceryp q̃ux 
ſont attendants al ꝑliam̃t, ne ſerra contributozies ꝑ reaß 
de lour benefices as expenß des ꝓctours faits pur t cler 
gie, q̃ux venet᷑ al dit ꝑliam̃t, et (il3 kont, ilʒ aũa bt̃e al ar⸗ 
chedeacon # ſes officerg, de eur cõmaũdð de eux dilcharg 
ec. et ſur cco ilg poient ſuer It æ Plut᷑ + attachem̃t vers 
eur fi c c.et le bt eſt tiel. 
¶ Rex archidiacono Midd æ eius offit᷑, ac cor cõmiſſat᷑ 
ſalutẽ. Cum in pliamento neo apd weſtm̃, añ regni nt᷑i 
quarto conuocato ꝑ nos p pꝛelatos, comites, barones, 
et totum conſilium noſtrum ibidem concoꝛʒdatum kuiſſet, 
qv clerici nfi de cant beneficiati in parliamentis cõſilijs 
et tractatibus noſtris ad obleguendum nobis & populo 
regni noſtri perſonaliter exiſtent᷑ ad contribuend ratione 
| beneſit᷑ ſuoꝛum expent ꝓcuratoꝛum de clero aliquarum 
dio? ad huiuſmodi parlia menta conſilia # tractatus de 
mandato nfo venientium dum in eiſdem pᷣſentes foꝛent 
| eſſent quieti:nos concoꝛdiã þV illeſam in omnibus max⸗ 
| time cum expenß pd ppter abſentiam illoꝛũ, qui dictts ꝑ⸗ 
liamenk c. non interkuet᷑ pzeſtenk, volentes obſernart, 
vobis mandamꝰ, qd T pſonã eccleſie de N. Lonð dior, 
qͥ clericus de cane nt᷑a eſt, et qui in pliamenio tro apud 
weſtm̃ vituno tento in obſequio nt̃o # cõmunitat᷑ populi 
regni nt̃᷑i pꝛeſens fuit ad coutribuenÞ ratione beneficij 
ſu pd expenß ꝓcuratoꝛũ qui ad dictum ꝑliamentum 
clero dicte dioceß venet᷑ ſeu aliozum ꝓcuratot᷑ q ad alia 
parliamenta #c.p nos nunc tenenda venire continget dix 
hutuſmodi obſequijs intenderit nullatenꝰ compellat᷑ ſeu 
322 veſtros aliqualiter compelli permitt᷑ ſed ip⸗ 
m de expenß hm̃oi quietum eſſe faciat᷑ iuxta concozdid 
ſupꝛad. Et ſi quid ab eo ea occaſione leuatum fucrit, id ci 
ſine dilatione reſtitui, nec non pꝛoceſſibus, {i quid ꝑ cen⸗ 
ſuras eccleſiaſticas contia ipium ex cauſa pᷣd factũ fuc⸗ 
rit ſuꝑſederi, et ſentent᷑, i quam in ipᷣm fulminata fucyit 
ſine duatione reuocari kaciat᷑ Teſte tc. E 
CEt quere pur celt eſpecial ſtatute, Mes p cco W 
que 
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que le parliam̃t poet obliq le clergie p lour acts ſatuts 
it en le parlem̃t. 


Briefe de libertatibns alleeandis. 
B B Riefe de libertatibꝰ allocandis gilt en cas ou aſcũ ci. 
tizein, ou burgeis, ou auf hoe eſt impled deuant aſcun 
iuſtices le rop, ou iuſtices errauts, ou iuſtices de fozeſt, 
et il claim̃ et plede aſcun graũt de libertie a lup fait, ou al 
city, ou boꝛough, a qᷓ i eſt burgeis ꝑ le roy ou p les ꝓge 
nitoꝛs & les iuſtices ſuy deferre de c ailower:dõq; cep q 
eſt :\ſint delay p les tuſtices poit ſuer tiel bt̃e direct a les 
iuſtices, eux cõmaunð de ceo allower æc et le bfe eſt tic], 
C Rex iuſtic ſuis de banco ſatt᷑. Quia burgenſ.nt̃i 5 
p cartag pꝓgenitot᷑ nt̃ot̃᷑ quonꝭ regũ Anat clamant ha⸗ 
bere difiſas libertates,qb® 151 a anteceſfozcs ſui burgẽl. 
einſd vit a tẽpoꝛe cõtectionis cartat᷑ pd ſemꝑ hactenus 
vſi ſunt æ gauiũ, ſicut dicunt, vobis mandamꝰ, qð ipſos 
burgenſ.libertatibꝰ pd coꝛã vobis in banco vti# gaudet᷑ 
pmittat᷑, iuxta tenoꝛẽ cartat, pb pꝛout eis vti a gaudere 
debent, ipſiq; et anteceſſoꝛes ſui pᷣd libertatibꝰ illis a tẽ⸗ 
poꝛe þb — hactenus rationabilit᷑ vtia gaudere coſu- 
euerunt. Teſte ec. ¶ Et ſi aſcun claim̃ eſpec.libertie, cõe 
deſtre implede deins la citie ou bozough, et nemp dchozs 
la citie #c. dq; le bf ferra eſpet᷑ ſic. 
¶ Rex eilð ⁊c.ſałt᷑. Cũ inter ceteras libertates q ad me⸗ 
lioʒationẽ ville nte de R.p cartas pꝛogenitoꝛũ nt̃oꝛum 
quony regũ Angt᷑ concelle ſtint burgenſ eiuſðd vilt, con⸗ 
ceſſũ ſit eiſð.qð ipſi non implacit ent ſeu implacitentur a⸗ 
libi infra burgũ pᷣd coꝛam #c.ciulde ville de aliqͥbꝰ te⸗ 
nuris intrinſecis, ſeu tranſgt᷑ a contractibꝰ infra eundẽ 
burgũ factis, put in cartis pzed plenius continet᷑, qua 
quid libert ate yd burgenſes t anteceſſozes ſui eiuſdem 
ville burgenſ a tempoꝛe cõfect᷑ cartat pᷣd ſemp hactenus 
rationabiliter vſi ſunt, ſicut dicunt, vobis mandamus qd 
eos burgenſes libertate pᷣd coꝛã vobis vti & gaudere p- 
mittatis iuxta tenoꝛem cartat pd, pꝛout ipſi ea vti de- 
bent, ipſiqʒ et anteceſſozes ſui pd a tempoze pᷣd ſemper 
hactenus vtis gaudere conſueuet Teſte xc. i 
¶ Et cheſcũ q̃ claim aſcun libertie, et taſtifie p cẽ aſcũs 
act play fait en aſcun court deuant aſcun mañ iuſtice, et 
lo iuſtices ne voił allower iup ceſt libertie, ou luy de⸗ 
kerre de ceo allower, il poet dong ſuer ceſt bꝛick, a _ 
tes 
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pur ſon chaplen, tanq; qᷓ le eueſq; ad luy pmote a vn co 
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bfez ſont de diners kozmes, cõc apiert p le Regiſtt᷑̃, a po⸗ 
et eſtre ſte p le coꝛps incopoꝛate, ou p aſcii ſinguler pſon 
tome le cas auegñ &c.et les barons de v.pozts poẽt ſuer 
tiel bre ſilʒ ſont deferre ou delaies dauer lour liberties a 
eux allowes ac. ¶ Et autiel bc poet eſtt᷑ ſue as iuſtic.de 
fozeſt,euxcomany de allo wer tiel chres grant a aſcuns | 
deſtre quite de panage, ou dauer paſture pur lour beſts. 
| 

g Breue de Corodio habendo, | 

gBiek de co20dio habendo gift en cas ou le roy ẽ foun⸗ y 
do2 de aſcũ abbep ou pꝛioꝛy en dꝛoit de ſa coꝛone, ou d 
auter meaſon de religion, oꝛe de comon dꝛoit le Roy doit 
auer vn coꝛodp. 8, vn reſonable ſuſtenãce pur aſcũ ð ſes 
vadelets en m̃ le meaſon. Et iſſint de cheſcun eueſchie en 
Engletet᷑ ou en Gales le roy doit aũ vn reſonabt penſiõ 


uenabt bene ice. Et ie foꝛme del bt pur cozrody eſt tiel. 
¶ Rex dilectis ſuis in xþo pziozi & cõuentui de ſalutẽ. 2 
Uolentes dilecto valedo nt᷑o S. ſibi de ſuſtentatione cõ 
grua pꝛouidere, ipᷣm ad vos duximus tranſmittend. ro 
gantes quatenus ipᷣm S. in domũ vt᷑am pd admittẽte 
ei talẽ ſuſtentationẽ in oibus, qualem M. iam detunctu 
habuit dũ vixit in cadem miniſtrari, et ei literas veſtrag 
comuni ſigillo domus vte ſignatis mentionẽ de hijs 
de eadem domo vfa ſic ꝑcipiet facientes ſibi ſuꝑ hoc fi 
et ei liberari faciatis, pꝛo quo nobis in agend dom? vt 
pd teneri volum? ſpecialiꝰ in kuturo, et quid inde ad hi 
rogatũ nfm duxeritis faciend nobis reſcribat᷑ ꝑ pꝛeſen 
po2tatozem./Teſte ac. ¶ Et eſt auter foꝛme de bt᷑e lou 
rop voil eſcrier pur les ſeruants de ſon atel ou pere æc. 
¶ Rexeiſde ſał ac. Attend grata & laudabilia obſega 
dilect? noſtt᷑ ſeruiẽs A auo nro & nobis hadenꝰ impen 
volẽt᷑ eidẽ A cuude ſuſttt᷑ ſua p ipᷣos auũ ſcu patrẽ nt 
aut nos nondũ eſt pꝛouiſum de hm̃oi ſuſtentatione ꝓui⸗ 
dere, vttenemur, ipm ad vos durimꝰ deſtinand, rogãte 
quatenꝰ ipm A in domũ vram pᷣdð admitt᷑, ei talẽ ſuſtẽt᷑ 
vt in victu et veſtitu et alijs neceſſat᷑ qual I iam det᷑ũ⸗ 
ctus habuit ad mand ditti aui nt̃i de dia domo vfa ꝑci⸗ 
piend miniſtrari, ſibiqzifas vt᷑as patentes #c.vts. 
Et iſſint ou le rope eſt founder de aſcũ t bbey on pꝛio⸗ 
ry de nonnes, le rope auera coꝛrody pour vn des damo⸗ 


ſels de roigñ, ou de auter ſon colin , pour que il * pleiſt 
cicrier 


deſcrier ac. Mes ſi le rop voile eſcrier al abbey des moi 
es pur vn damoſel daũ cozody la pour ſa ſuſtentat᷑ gc, 
ble ij ceo ne ſert᷑ obep pur lencoucnience de ceſt, nec eci 
tra, ſu eſcry al nonnery pur ſon vadelette dauoir cozody 


D la #c tamẽ quere. ¶ Et eſt auter foꝛme de bk lic. Rex di⸗ 


leetis # fidelibus ſuis abbati Econuentui de B. ſalutem. 
UVolentes de gr̃a nta ſpeciali dilecto valecto nfo N. pꝛe⸗ 
textu boni ſeruitij ſui nobis impenſi et impendend, cu d 
ſuſtent᷑ congrua tc. vts. ; KD 
¶ Et ſur ceux bfez labbe ou pꝛioꝛ ne voil faire accozy a 
br a luy direct, donqz vn Ak et Plut᷑ ſet agard. vel cau⸗ 
ſam nobis ſigmiic ſet᷑ mis en le bf de Olut᷑, e (ct retozj 
en bank le roy ac. Et fil ne t᷑ ceſt, vn attachm̃t ſet agan 
Gs labbe ou pzioz ou pꝛioʒes ac. ¶ Et ſi le rop eſcry pur 
tiel coꝛody al vn abbe ou pꝛioz, et ilʒ grant parcel del co⸗ 
rody a ceſtp, pur q̃ le roy eſcrie, mes nemp tout ne plein- 
ment come auters auet᷑ auant, donq̃s le rop ſur ſurmiſg 
de ceo fait en chancerp grantet᷑ vn bt de ſicut alias direc 
as dits abbe ou p2i02 #c. cux deſirant,q ilz graunt᷑ ſemble 
ſuſtentatiõ en touts choſes come aſcũ auter ad ew auit 
en m̃ ceſt meaſon.Et ſi labbe ou pzioz &c.ſur le Plut re⸗ 
toꝛũ aſcũ matter pur ſõ crcuſe, pur q̃ ii ne admit ne grit 
tiel coꝛody, ql retoꝛñ ſẽble al court, en que il eſt retoꝛne, 
ſoit il en chauncerp ou en bank le rop que eſt retozne neſt 
ſuffic.donqs le roy grantet tiel bt᷑e. 
C Rex æc.ſał. Ci nup volentes dilccto nobis N pᷣtextu 
diutini fuity ſui dño E d. nuꝑ regi Angk auo nt̃᷑o e nobtz 
hacten? impenß de ſuſtent᷑ congrua ꝓuidere ipᷣũ ad vos 
miſorimus,ct nobis plut᷑ mandauet rogãtes quatenꝰ eũ 
dẽ N in domũ vtam admitteretis, ⁊ ei tale ſuſtẽtationẽ 
e c.cõcederetis, et literas ⁊t.faceretis, vel cauſa nobis ſi⸗ 
ificaretis,quat mãdatis nt᷑is totiẽs vobis inde direc⸗ 
8 minime paruiſtis, ac vos quaſdã cauſas ex cuſatoꝛiaʒ 
nobis in cancelt᷑ nt̃ã miſeritis,quas inſufficientes repu⸗ 
tamus. Vobis igitur mandamus firmiter iniungentes, 
quatenus eundem N in domum veſtram xc. 
¶ Et ſi vn abbe ou pꝛieꝛ ad al pꝛier le roy grant vn co⸗ 
rody a4 vn B ec.pur fmc de vy, e puis le dit B voil ſur⸗ 
rendt᷑ ſon grant de coꝛrody al dit abbe ou pꝛioꝝ, al intent 
q vn C ceo auet pur terme de ſa vy, donqz il deuet᷑ ſuer 
bre al abbe ou pꝛioz, et le bre ſera tiel. 
C Rex dilectis ſibi c. Pziozi ⁊ conuentui de 1R * 
um 
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Cum dilectus nobis S qui quandã certã ſuſtentationèe 


in pꝛioꝛatu vt᷑o pꝛeꝭ ad rogatum nfum obtinet,s in vo⸗ 
lmtate exiſtat qð dilectꝰ valectus noſter M.habeat totũ 
ſtatũ, quẽ ide S. habet in ſuſtentatione pzed,# ad illũ ef 
lectũ iras patentes ſibi de dicta ſuſtentatione ꝑ vos fac= | 
tas, vobis reſtituere fit paratus, ſicut dicit ſupplicas no 

bis vt aſſenſum noſtrũ ad hoc pzebere dignemur:nos ſup 
plicationt tilius S.annuentes,# inſuꝑ volentes þfak RN 
gratiam vberiozs facere in hac pte,vobis mandamus ro 
gãtes, ꝙ {i we S.dictas literas ad eſfectũ pV reſtituere 
boluerit , tunc receptis penes vos ifis illis ipm N. in 
dom vfam þÞ admittẽtes ei ſuſtentat᷑ pʒeð ad totã vir 
ipſi? Q, de dicta demo veſtra pcipiend cõcedat᷑ eiq; litte 
ras vras patent᷑ de cad ſuſtentatione ſub ſigillo domus | 
bfe dick fieri & eideliberarifaciaf,s ad hunc rogatũ 
nfm duxeritis facienð, nobis reſcribak p pꝛeſentẽ poꝛta⸗ 
toꝛem. Teſte ac. ¶ Et ſur ceo il poet ſuer alias 4 Plu- F 
ries t attachement (i meſter ſoit #c. 

¶ Et ſi vn abbe ou pꝛiour admitte vn al vn coꝛodie ſur 8 
bre le roy a lup direct: 0ze ſi ceſtuy deuie q̃ eſt iſſint admit 

le rop eſcriet᷑ al dit abbe cc, pur vn autre pur auer meſm̃ 

le coꝛodie c. 

Mes ou leroy ad vn penſion daſcũ abbe ou pꝛioꝛie pur 

ſon chaplen, ſi le abbe ou pꝛioꝛ graunt vmpencion al eſ⸗ 
trier le roy a vn chaplen le rop, a oze ſi le chaplen deuie, 
bnt᷑ le rop ne eſcrier de grank vn nouel pencion al auter 8. 
chapl dut᷑ la vie de ceo rop, & ſi il fait, le pꝛioʒ neſt ten? de 
grant᷑ ceo, mes auterm̃t eſt de coꝛodie. | 
CEt aſcuns diont q aþs le cell.de cheſcũ abbe ou pzioz | 
le roy aũ nouel penciũ grãt a ſon chaplen, tñ gre de ceo. , 
CEt ſi le rop a vn cozodie de abbep dauer certeins paliz C 
ecert᷑ galons de ceruoiſe #c le roy poet ceo grant᷑ a diũs 
homes: mes lou il ad cozodie dauer ſuſtentat᷑ du hoe coe | 
de ſeer one les vadelets labbe ec.la il ne poet ceo graunt᷑ 
foꝛſq; a vn home ſolement, # le rop poet releſſ ſon titie 8 
coz0die al abbe ou pzioz ſil voile e c. | 
CEt ſi abbe ou pzioz reſceue vn al inandement leroy ß 
bt direct a eux a vn coꝛodie, a lup fart graunt ſar ceſt, p 
ceſt act le ſucceſl.le abbe ſet lie æ la meaſõ a touts iourʒz. 
¶ Zut᷑ ſemble i fi abbe ceo fait al pzier le roy c. 
C Et .. E.; eſt tenus q̃ ceſty abbe ou pꝛioꝛ que tift 


de roy en franke almoigñ ne ſerra charge al cozodie Ec, + 
Bzeue 
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Annua penſione. 
Briefe de annua penſione. 
& ET lo le roy ad annuel pencion de abbe ou pꝛioꝛ ꝑ ſon 
chaplen, ie roy maund ſon bt al abbe #c. pur graũnt a 

ſon chaplen le dit penẽ, quel bt ſerra tiel. 
¶ Rex dilect inxpo abbati a conuentui de C. ſalutẽ, C 
vos ratione noue creationis vte pt.abbas teneamim v- 
ni de clericis nt᷑is que vobis duxerimꝰ nominãd in quad 
annua penſione de domo vta percipiend, quouſq; ſibi pꝛo 
uiſum ſir de benelicio eccleſiaſtico cõpetenti. Ic nos pꝛo⸗ 
motionem duecti clerici noſtri a ſuis exigent᷑ meritis at 
fectantes,iplum ad hmõi pẽſionẽ a vobis pcipiend duxe 
rimus nominany. Nobis igit᷑ mandamꝰ, quatenu s eidẽ 
AJ. talem penſionem de dicta domo vta in fozma p̃ð pci⸗ 
piend q datcs deceat ꝑcipiẽtẽq; fozti? obligatũ reddere 
debeat concedatis, Itas veſtras patẽt᷑ ſigillo capituli vii 
ſignatas eidẽ A. ſuꝑ hoc fieri facientes. Et qͥdð inde dur: 
rif kaciend, nobis ſine vilationereſcribak. Toſte ac. 
¶ Et la foꝛme dei graunt del pencion eſt tiel. 

D CUniunerfis ad quos pſenf littet᷑ ꝑuenerint, abbas de 
T. conuentus ciuſdẽ loci ſalut᷑ ec. Moueritis nos ad 
inftanc iliuſtriſſimi pꝛincipis Ed det gra reg. Angl de⸗ 
diſſe e conceſſiſſe dilecto nobis in rpo & ckico centũ ſoli 
dos ſterlingoꝝ in feſto ſcfi Mich. annuatim de camera 
nt̃a pcipied, quouſq; eid A de beneſicio eccleſiaſtico c<- 
ge ſibip nos fuerit · ꝓuiſũ, ⁊ hoc ei & citi? facultas 

e obtulerit kacere ꝑmittimꝰ. Dictꝰ aũt A. ꝑ ſe vel ſuum 
curatot legitime ad hoc cõſtitutũ, dictos cẽtũ ſolidos 
ngulis annis apd S. recipiat. In cuius #c,comune ſi⸗ 
gilt dom? nfe duxim? apponẽdð. Dat᷑ in capituk nfo fc. 

C Et appiert p aunt᷑ rolken leſcheker des qr abbcis ou 
pꝛiozies le roy deuet᷑ auet᷑ coꝛodie t penſion, & de queur 
penſions ſolement,* de queux cozodics ſolement. Le co⸗ 
pp de queux cy enſuit. 
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C Hzc ſunt nomina corod, & penſionum in Anglia 
quz ſunt de dono domini regis ſecundum 
librum Scaccarii, 


C Jn abbathia de Glaſſen In ab. de Teukeſbury i.c0 
bury 1.cozrov t.pent In abat.de Cline i co.i. 
In abbathia de Mochelny Jnab.de Fozd 10 

ij. cozrod.i.pent᷑. In aba. de Bukkaſß 14 


LL ( 


In ab.de Watel i.c.i.p 


In ab. de petboꝛough i ca. p 


Annua penſione. | 132 


n ab. de Shtirburfi.i.c.i.p. Jnab.de Tetfurth i.c.i.p. 
n ab. de Bewly i. c. l p. In ab. de Leyceſt. i c. 


n ab. de Shaftbury i. p. 
n ab. de Wiltoñ i. c. i. p In ab.de Pomfret, i.c.i.p. 


n ab. de Abbotiſ b. t.c.i.p. In ab.de Pipwelk i.c.i.p* | 


nab. de Hide i.c.i.p. 
| nab.de walthm̃ ii. ci. p. 
n ab. de wauerlep i. c. In ab. de Barking i. c. 
n ab. de Malmel b. ii. ci p. Tnab.deTourehilf tc. 
n ab. de Sleuebozne i. p. In ab. de Baromondſci i.c 
n ab. 5 Southwik. i. c.. p. In ab. de Criſtechurchlad 
n ab. de Suſeſter n. c.i.p. i c.i.p. 

n ab. de Stonley t. c. In ab. de Fenerſhm tc 
n ab. de Bꝛiſtokhm̃ i. p. In ab. de Chirſei i.c. 
n ab. de Hurtey ic In ab. btẽ Mte de poꝛł i.c 
n ab.de Reding i. c.. p In ab. de Durhm i. c.i.p. 
n ab. de Miſſenden i. c. In ab. de Tinmouth. t.p. 
n ab. de Glouceſtt᷑ ii.c.i.p. In ab.de Withby. i. c.i.p. 
n ab. de Langton i. p. In ab. de Mewes ic 
n ab. de Eueſhm̃. i. c.i.p In ab.de Aitney i. c · i p 
n aba. de Perchoꝛe i.c.i.p. In ab.de wardon i.c 
nab. de winchõb i. c. i. p. In aba. de Criſtoũñ ic. 
n ab. de Oſney i. c.i.p. In ab. de Seiby i.c. 


n ab.de Tame i. c. In ab. de Sparhal ic 


nab.de Doꝛceſtt᷑ i.c.i.p. In abat.ds Dozfiey t.c 


n ab.de Abigdoñ ii.c.t.p* In ab.de Spalding ic 
n abat.de Euiſhm̃ i.c.1.p. In abbat. ſancti Juguſtini | 
nab.de Godſtow ip. Cant i.c.i.p. 


n ab. de Motley i. c. In ab. de Thoꝛntoñ i.c.i 
n ab.de Southm̃ i. c.i p. In ab. de Twicrdart &.c. | 
n ab de Lilfilt i. c. In ab: de Noueyton t. p. | 
n ab.deShereuſby1.c.it.p In ab.de Coteſhall 1.c 
n ab. de Cheſter i.c.t.p In ab.de Monmoutht i. c. 


n ab.de Malerialk ic. In ab de weſtm̃ i. p. 
n ab. de Burtoñũ i. c.i p In ab.ſancti Saluatoꝛis 5 
n ab. de Thoznep i c. is C ant᷑ i.c.i.p. 


n ab. de Criſtalk i. c. 


in ab. de Ramſey i.ci.p In ab. de Dauentre i. c. 
n ab. de Stretfozß8 ic. 


n ab. de Croland i.c.i.p. 


n abb. ſancti 2Benedicti in In ab. de Mylton ti.c. 
Nozthfolike i.c.i p In ab.de Serne ti. c.i p. 
In ab. de Bury ici. In ab.de Combs i. c. 


n ab.de Newſtede 1. c. 


n ab. de Woz well i. p. In ab. de wozthoze i. c. 
n ab. de Blith i.c. 


— ——ů— 2 
— — 
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Idiota examinands, 
n ab. de Grenubp i. p. In pio. de Ely 


le, 
n ab.de Meriuale.i.c.t.p. In pꝛiot᷑. de Bedwelk ic. 
n pziozatu de Bathe i.c. In pz.de Noꝛthwich i. ci. 

n pꝛiot᷑ de Montagu i.c. An p2.de Lentofi, i. p 
In pꝛio. deTauſtock i. c. In pio. dr Selwozd ic, 
In pꝛioʒatu ſũãcti Juguſti. In pz.de Marton i. c.ip 
ni Bziſtolt i. c.i.p. In pzioza.de Lewes ic 
——— burp i. c. An pꝛio.de wenlok ic, 
n pz.de Stelhozfi 1.c. In pꝛio de wichelt. i. c. 

n pꝛio.de Bzadſtowe i. p. In pz.de Bozdflep ic 

n p2i02.de Woꝛceſ. i.c. In pziozatu de Standeate 

n pr de Sedſwoꝛth ic. i p i.c. | | 

n pz.de Dũſtable 1.c.i.p, Jn pꝛio.ſ. Indi de Moꝛth⸗ 

n pꝛ.de Roxſtoñ i. c. amptoñ i. c. iq 
n ab. de Kennel woꝛzth ic. In — Badmã inCoz; 


1p · nu. l. c. 
In pꝛi.de Couent᷑ f.c. In abbat. ſancti Jacobiin 
In prioza. deTurbury i.c. Moꝛthampton. i. c. ip 


Briefe de Idiota inquirendo vel examinando. 


2 N Ota q le roy eſt tenus de dꝛoit per les leyeg, a del. 
ſes ſubiectʒ # lour biens © chateux terres & tenemẽtz, 

E pur ceo per la ley cheſcun loial ſubiect eſt pzis deſtt᷑ en 

le pꝛotet᷑ le roy, lil ſoit mis hoꝛs de pꝛotect᷑ de roy pur 
ſon oftẽce, donq̊s cheſcũ hoe poit faire de lu cũe de tene 
my le rop, e 11 nauera remedy ou recouere ꝑ les leyes s 
roy: Et pur cel cauſe { cheſcũ hoe eſt in le pteccio le roy 
vn · Idiot q ne poit ſop defend ou gouerner, ne oꝛd ſes | 


. AT Rap ege= ena en Ser 2 


tres, tenements, biens, ne chateux, le rop de dzoit deuet 
luy auer en ſon cuſtody, de oꝛder luy t les tres, bits # 
chateur,#® ceo appiert bñ ple ſtatute de pzerogaf regis 
43 cap.$.Et pur ceo quant le rop ẽ enfozme , q vn q̃ ad di⸗ 
uers tres ou tenem̃ts ẽ ideot # ſoit natureide ſa nepftuf 
le roy poit dõq; ag.ſõ bt al eſchet᷑ del coũtie, ou tiel idiot 
t demurrãt, ou al vic. ou aut᷑ʒ de enqͥrer de ceo Fc. le bẽ 
q eſt direct al eſchetour ſerra tiel. | "4 
C Rex eſchaetoziſuo #c.ſaluf.Nuia accepim®q3J d 
fatuus æ᷑ ideota exiſtit, ita qd regimini ſui ipſius ter rat te 
nementot᷑, bonot᷑, catalloꝛũ ſuozum non ſufficit , ⁊ qv 
ipſe in fatuitate ſua maguã ꝑtem terrat᷑ & tenementoꝛau 
ſuoʒum alienauit, ę etiam magnam parte bonot᷑ = — | 


— 


» dfa accedatis,® ipſum vijsſe modis 

i; | pominus ꝑ ſacramentũ ꝓboꝛũ & legaliũ hoĩum de balk 
ic, en veritas meling ſciri ꝑoterit diuigent᷑ inq= 
V us ſiw A. fatuꝰ & idiota ſit, ſicut pᷣðᷣ ẽ nec ne: ⁊ ſi ſit. tũc 
10 vtrũ — keene ſua an ab att tempoze.6! fi ab ati tem⸗ 

+ | p026, tũc a quo tepe,® qualit᷑ e quomò, e ſi lucid gaude⸗ 
i at interuallis, + 10 I . in eod ſtatu exiſteñ terras aut 
h: tenementa aliqua altenaneritnec ne:t ſi ſic tic quas 
7 | Fi tenemta:s vbi, e cui vel qͥbꝰ, ę in cuius vel in quoꝛũ 
9, manibꝰ fe « tefif ſic alienat᷑ exiſtũt, e qualiter ⁊ quomõ # 
tre e teñta ſibtadhuc remanent, de quo vel de qb®a 
6 | terre + tefita lic alien, Þ terk  tefita ſibi retenta teneãt᷑, 
ep ad ſeruitium, x qualiter # quomodo # quantũ valeãt 
P | panfiinoid? exitibꝰ, « 4s pzopinquiot heres eius ſit, E 

cutus etatis. Et inaͥſit᷑ inde e E aperte fact nobis 
in cant᷑ nr̃am ſub ſigilio veo & ſigulis eoꝛũ per quos ec. 

mittas, hoc be Teſte c. £235 

CEtſot ij.aut᷑s mañs des bres de auf foꝛme enle regi 

ſet, qr ſont direct al eſchetour de aler a tiel ideote & de 

iny examiner ac. de faire indi? ſar ceſt xc.e le foꝛme vl 

br q eſt direct al vit᷑ dent de tiel ideote eſt de tiei foꝛm̃. 

CRex vie ec. ꝛec.tibi qd n; ſacramentũ xc. diligenter | 

inqras vtrũ J. de B.frater & heres Chom̃ de B.a na- 

vuik ſue tempoze ſemp hactenus purus ideota extiterit, 
qd cuſtodia terrat᷑ i teñtsꝛʒũ ſuot᷑ tn C ad nos debeat 

mere, an ꝑ intoꝛtuniũ vel alio modo in hmoi infizmita= 
poſtea inciderit, ꝓpt᷑ qd hmõi cuſto ad nos ptinek no 
debeat, e fi p infoztunifi vel alio modo, tac ꝑ qv intoꝛtu⸗ 
niũ æ quali? E qusmodo, & cuiꝰ etatis fuerit, i de quo t᷑t 

t tefita immediate tenent᷑, æ qð p ſeruitiũ, & qͥs modo ea 

teneat, æ quantũ valeant ꝑ ann in omnibꝰ exitibꝰ, æ qs 

— mm exitus eop ꝑcepit. Et inqͥſit᷑ inde diſtinc⸗ 

e & aperte Ec. 5 

¶ Et eſt auter fozme de bf al vic. dtreck denãq̃t᷑ de idiot, 

q eſt molt᷑ de autiei foꝛm̃, cdᷣe le pzim by auãt eſt, q̃ eſt di 

rect al eſchetour denqᷓt᷑ ec. I 

¶ Et coment < vn hoe ſott troue ideot p inqlif deuat le 


eſchetour, ou deuant le vic.pzis a 12 2 —— — 


ö 
| 
| 
! 
| 
3 


th * 


— 


Pre 


Apoſtata capiendo. 
E ceo retozne en le chaunt, vn? cẽp qdlerf ifſint troue t⸗ 
diot poit en ſon pp plon, ou p ſes amis venet en le chit 
ou deuant le chanceler # le counſel le rop,# mfecelmatf 
ia, c pꝛiet᷑ que il poit eſtre examine denant le chaunceiler 
e counſei le rop, (il ſoit idiot ou nient:ou il poet ſuer bfg 
hozs del chant direct a certen ꝑſon de er lup, Jeſt 
iſſint troue ideote, denant le roy & (on counſel al weſtm̃ 
pur eſtre la examine Ec, ſil ſoit ameſne, æ la examine ę 
troueq ine ideote: donqs ceſt inqͥſit᷑ trone deuãt leſch 
tour ou vit᷑, c auxi lexaminat᷑ ij le vit᷑ ad faite  retozng 
$ t, eſt de nul value ne eſtect:mes ce office iſſint t᷑ ſt᷑ nis 
come void ſans aut trauerſe ſuer come ſemble, © le bt᷑ q 
ſert᷑ direct al aſcii ꝑſon de faire amelñ tiel ideote deuãt ii 
councel le rop ſert᷑ tiel. ¶ Rex J de T ſalut᷑. Quia dath 


eſt nobis inteiligi, ꝙ N frater tuus, filiꝰ 6 heres B de⸗ 
functi pt᷑is tui idiota eſt, æ non ſane mentis exiſtit, ita qd 


regimini ſui ipſius aut terraꝝ ſuarũ ꝓuidere non ſuſficu 
nos volẽtes de ſtatu pᷣõ N fratris tui certiozari, tibi pci 
— firmit᷑ iniũgẽtes, qð ſtatim viſis pᷣſent᷑, p N in cu 
odia tus exiſtent᷑ vt dicif,cozam nobis & conſilio nfo a⸗ 
pud weſtm̃ line dilatione duci far ꝛita qð ſit ibid hacin- 
ſtante die Jouis,ibid coza eo conſilio neo examinãꝭ . 
ad facienð de eo ꝙ p auiſamentum conſilij nt᷑i ſuper hot 
duxerimꝰ oꝛdinand, e hoc ſub pena centum libzat nulla- 
tenus omittas. Teſte ec. 
B 5 — ſa neiftut᷑ eſt tiel ꝑſon q̃ ne 
cit accompt en nomber xx. beniers, ne ſcit ire l kuit ſon 
pere ou a e, q i 
nauet᷑ aſcun entendement de reaſon i ſert᷑ a ſon pfit,on 
a ſon dam̃, mes ſil ad tiel intelligens, q il ſcist᷑ appꝛendt 
e a conuſtt᷑ lt̃es.a de lier p inſtruction & intoʒmacion de 
auf home, dõq; ſemble q̃ il neſt ſot ne ideot natural. 


© 4 — de —— 

iefe de apoſtata capienꝭ giſt ou vn home ent en re⸗ 
Bugs, eſt ꝓteſſe, æ puis il dept de ſon meals, va va⸗ 
garant & diſcurrãt en le pais encont les rules de ſon re⸗ 
Ugion:ozelabbe ou pzioz ou il eſt ꝓteſſe, poit certificr : 
matt᷑ en chant deſouth lour ſeale ſur t᷑ pꝛiet᷑ dauet᷑ tiel 
bt direct al vit᷑ de luy pꝛendt᷑ ac. de lu deli a ſon abb 
ou a ſon atturnep, a le fozme del bt eſt tiei. 


Ce viz ec.lalukf.Quia frater J.canonicus de 2 (p26 
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Leproſo amoucnds 234 
to habitu oꝛdinis illiꝰ, in habitu ſeculari de patria in pa⸗ 
tris in balliua tua vagatur e diſcurrit, in anime ſue peri⸗ 
culũ & oꝛdinis ſui ſcandalũ mantfeſtũ, ſicut dilectus no⸗ 
bis abbas de J. nobis ſigniſicauit p ifas ſuas patente 
tibi pcipimus, quod pꝛet᷑. . vbicunq; in balt tua inuem⸗ 
ri contigerit, line dilatione areſteg, et pzedicto abbati vel 
eius in hac parte attozfi liberes ſecundũ regula oꝛdinia 
þdicti caſtigand. Teſte ec. | 
CEt ſur ceſt il poet auer At Plut vers le vic.et atta 2 
chem̃t (il ne voil ſeruer le br̃e. | 
CEt eſt auter bt̃e de auterfozme ſic. 15 
¶ Rex eidẽ ec. ſa. Quia rater T.monachus de S. oꝛ⸗ 
dinis clunaſſeñ in oꝛdine illo ꝓfeſſus ſpꝛeto habitu oꝛdi⸗ 
nis 111i? xc. ſicut dilectꝰ nobis in xpᷣo abbas de 2 P icag 
ſuas pateñ nobis fgnific.tibt pcipun®,q pf.xc.vts. . 
CEt ũ ſẽvie, com̃t q ceſty q̃ depart de ſon relig ne chair C 


ge ſon habite, vncoz ſil va vagarãt, æ labbe de cẽ meaſon 


ceo certiſie Ec. q̃ vncoꝛ il auet᷑ tpel bi nient obſtant ceux 
parolzen ie br, Spzeto habitu #c.car ceux paroh ne ſont 
parolz de fozme,# nemp del ſubſtãce del matter æc.car 
le habitu del religion eſt le obedience a le pfeſſion q̃ il ad 
fait al tiel rule #c.ct ſil relinquiſh cei obediens & leʒ rules 
de ceſt religiõ, æ depart ec.il ſemble q̃ il relinquiſh labits 
et fi ceo departut ſoit certiſie p aſcii abbot, ſur q ticlpſs 
fuit demurrant, a a luy obedient᷑, quant il depart æ xeun⸗ 
quiſh le religiõ.̃ ceo ſuffic.dauer tiel bfe ſur ceſt certili⸗ 
cat, ou ſilſoit certiſie ꝑ ceſty q eſt viſitoz del religion ec. 
mez ne ſõt aſcũs bt᷑es en le regiſtt᷑ foꝛmes ſur tiel certifiE 
fait per aſcun viũtour, ou abbe dauter meaſon, ſur que t 
party q̃ relinquiſh labite ne fuit demurt al temps xc. et 
deo quere de ceo. | 
2 15 © Breve de leproſo amauendo. 
BB eue de lepzoſo amouendo giſt en caʒ ou home eſt vn 
laſer & leper, ⁊ eſt de t en vn vüle, e il voir ve⸗ 
ner en le eſgt e enter les vicyns,lon us ſont aſſembles, a 
cominer oue cur alour nuſans ou diſturbis, donz ceſti 
du ceux q voil-purſuer pour ceſt bt de lup remouet hoꝛs 
de lour company auer tiel be. 
CRex vic. vᷣei maiozi + vic. L õdoñ ſalute. Quia accept 
mus, ꝙ J de Nlepzob exiſtit, E inter homines ciuitatis 
d cõmuniter conuerſatur,# cũ eis tam in locis publicis 
pꝛiuatis cõmunicat, ⁊ le ad _—_ ſolitariũ pzout ＋ 1 
N os L 23 


Deonerando prorata porcione. 
eſt, et ad ipᷣm ptinet,tranſferrirecuſat , ad graue damnũ 
hoĩum pꝛed, et pꝛopter contagionẽ moꝛbi pᷣd ꝑiculũ ma⸗ 
nikeſtũ, nos hm̃oi periculo, pzout ad nos ꝑtinet pᷣcauet, 
et ſup pꝛimiſſ.quod iuſtũ eſt et vſitatũ fieri volẽtes, ve- 
bis pᷣcipimꝰ, ꝙ aſſũptis vobiſcũ aliqͥbꝰ diſcretis et lega⸗ 
libus hoĩbus de ciuitate Þ5 nõ ſuſpect, q de ꝑſona pk. J 
de M. et hm̃oi moꝛbo notitiam habent melioꝛẽ, ad ipſum 
J accedatis, et ipſum in pꝛeſentia Þb hoĩum kaciatis di⸗ 
Ugenter videri et examinari, et ſi ipſum lepꝛoſum inue⸗ 
neritis, vt pꝛeð eſt, tũc ipᷣm honeſtioʒi modo quo poteri⸗ 

tis a cõmunicatione pᷣdictoꝛũ hoĩũ amoueri, et ſe ad lock 
ſolitariũ ad habitanÞ ibidem put mozis eſt, traſferre fa⸗ 
ciatis indilaf, ne p hm̃oi comune conuerſationẽ ſuam ho 
minibus pᷣd dam vel periculum eueniat quoquo modo 
F Teſte ec. C Et ſur ceſt bfe il puit auer Ilias et Pint 
et attachm̃t vers le maire cc. ou vers ceſty a q le bre eſt 
G direct ſil ne voll ſuer & executer le b c. ¶ Mez il ſembł᷑ 
fi hoe ſoit lep ou laſer,# voil luy garð deinz ſon meaſd 
ne voil ett conuerſant enter ſes vicynes,q adonq̃s ihne 
ſet remouer hozz de ſon meaſon. Mes ſont diners mans 
des lepꝛes. Mes il ſemble q ceſt bt᷑e eſt pur ceux lepꝛes, 
q̃ux appere al inſpections de toutz hoes, q ilz ſont lepꝛes 
p lour voice æ leʒ vicerz # putredeneſ de lour chare,s B 
00028 de pceur,mez de ceux que ſont infects oue ceo ma- 
lady en lout coꝛps, et ne appere de hoꝛs ſur lour cozps,ſi 
tyel br giſt de amouer tyels ec.quere. 
I Breue de deoneiando pro rata portione. os 
55 BKeue de deonerãdo ꝓ rata poꝛtioñ gilt en cas ou hoe 
tient x. boues de terre ꝑ fealty, & xx.5.de rent deroy,s 
le teñt alien vn ꝑcel, eu vn bouat᷑ de terre a vn home et 
àuter bouat᷑ de terre al auter home en fee, et iſſint ouſtre 
as auters , le reſidue des bouat᷑ de terre, et le vic. ou les 
offic. de rope voil diftt vn des dits teñts pur tout le rent, 
oze ceſty teñt eſt iſſint diſtt᷑ poet ſuer ceſt bez. 
¶ Rex vic ec. ſai. Mõſtrauerunt nobis A et w. quod 
cum quatuoꝛ bouat᷑ terre eñ ꝑtiñ in E que fuet᷑ B. et i 
de nobis tenẽtur ꝑ ſeruitiũ treſdecim ſolidoꝛũ ꝑ annum 
reddendoꝛũ ꝑ manus vic.nti cor pꝛe, qui pꝛo tempoze 
kuerit, ad manus pꝛed J A et w. nec non ad manus C 
ex perquiſito ſuo deuenerunt, et licet idẽ I A et w du⸗ 
as bouatas terre, inde tantũmodo teneant, tu tñ pꝛedi⸗ 
ctos xiij.ſotannuos a pꝛef. F et w ounſlo pꝛefato _ 


s 
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q dictas duas bouatas terre reſiduas tenet, exigis, et ip= 
ſos J Þ et w ꝓ pd treſdecim ſolidis annuis nobis red⸗ 
dend p varias diſtrictiones copeliis, in ipᷣoꝛũ J A et w 
diſpendiũ no modicũ grauamẽ, ſuꝑ quo nobis ſupplica 
uet᷑ eis congruũ remedin adhiberi. Et quia eiſdẽ J A et 
w inturiarinolum? in hac ꝑte, tibi pcipim?, ꝙ ſi ꝑ indi? 
ſuper pꝛemiſſ.faciend, vel aiio modo legitimo tibi conſtat᷑ 
poterit pᷣd quatuoꝛ bouatas tert ꝑ ſeruic.xiij.s.de nobis 
tantũmodo tener, et ipſos A et w duas bouatas tert 
inde, et p̃d T. alias duas bouatas terre reſiduas tenere 
vt eſt dictũ, tũc acceptis a pf A ct w. ea q̃ ad nos ꝓti 
nent ꝓ rata po ione tenure ſue qua inde tenent, iplos 
de reſiduo ſeruitij pd qgetos eſſe ꝑmittas. Pꝛouiſo ſẽꝑ qd 
dictum reſiduũ ſeruitij illius a pᷣt T ad opus nem lcuat 
vt eſt iuſtũ. Teſte æc. 
¶ Et il appiert ꝑ ceſt bf, q nient obſtãt le ſtatut de quia yy 
emptor terrat᷑, q ſi le tñt le rop alien pcel del tert tenus 
de rop, q̃ vnt᷑ le roy ou ſon otfit᷑ poet diſtt᷑ iun dez tʒ pur 
tout le rent c.com̃t q le ſtatut dit, Oy feoffatus teneat ꝓ 
particula ila c mes ſembie q̃ ie roy neſt lie p ce ſtatute, 
mes c5en plon eſt lie p ce ſtatut. Car ſi home tiẽt xx act 
detert p fealty et xx.s. de rent de vn hoe, + ilalie vnact᷑ 
al viien fee, a auter act al auter en fee, oꝛe le ſñr ne diſtt 
le aliene, mes pur le rate ct vat del tert᷑, q laliene ad pur 
chas, æ ne diſit᷑ pur tout le rent en la tet᷑ lũ aliene c meʒ 
fi tat le rop alien ꝑcel dei tet᷑ q il tient de roy ſans licence 
le rop, donq; le rop poet eſlier fil vou pꝛendt᷑ le alien pur 
ſon tñt ou non, et donq; ſembi q̃ ſtion, i le aliene aũa tiel 
br. Mes ſi le aliene fait fifi oue le roy pur ceſt alienatio 
dong ſemble reaſonabł, q̃ il aũa tiel br coe auant, fil ſoit 
diſtt᷑ pur tout le rent q iſſint de tout la tet, de q̃ i ad pur 
chaſe parcel cc. 
CEt autiel bt coeauat ẽ agard as offit le roigñ, lou ils 
diſtt᷑ vn tñt pur tout le rent, lou il tiẽt fozſqz ꝑcel del ter, 
et diuers auters tenants teigñ le reſiduc. 
¶ Et ſi hõe q̃ tient centũ act de?tert denef repaire vue B 
pont p reaſon de tenure de ceux centũ act, oꝛe ſil alien en 
kee xx. de ceux act a vn, et xx. a auter home, et puis it; de 
eux eſt ſolemẽt diſtt᷑ pur faire reparation de ceo pont ſur 
pꝛeß troue de ceo, oꝛe il aũa eſpecial bt direct as oificers 
le rop, q̃ 113 ne luy viſtt, mes ſolonc le rate de fon poztion 
de ſa tet { il tient, et le bf ferro tyel. 
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C Ver diledis # fidet ſuis J. de T. et ſotijs fuis iultic, 
ntis ad inqͥrenð de defectib? magni põtis Canc,# ad de⸗ 
fetus illos reparari æ emendarifaciend aſſignatis ſalute 
Ex parte N nobis eſt grauiter conquerend moſtratii, p 
cit pꝛeſentatũ ſit coꝛã vobis, ꝙ ide M tenet quatuoꝛ his 
tert᷑ cũ ꝑtiñ in D.in com̃ pzev,quas de reparatione põ⸗ 
tis pzed ab antiquo onerari conſuet᷑: vel fic,que ad repa 
rations pontis pᷣd teneri aſſeruntur. Et licet ipſe niſi tm̃ 
xx.act᷑ tert᷑ de dictig quatuoz hidis terre, æ quidã aly to- 
tũ refid eozunde quatuoz hidzat teneãt, vos tñ occaſioñ 
plentaf pd, ſeptẽ libzas, ad quas dicte quatuoꝛ hide tert᷑ 
p20 reparatione pontis þÞ appoꝛtionato ſunt de eodẽ R. 
ac fi ipſe quatuoz hidas terre pꝛeð integre tenuerit cum 
non teneat, omillis alijs tenentibus pꝛeð, leuat᷑ nitemini 
E ipᷣm ea occaſione grauiter diſtringi# multipliciter inq- 
etari faciatis, in ip̃i N graue damni,# ſtatus ſui depzef- 
ſionẽ manifeſt3, up quo nobis ſupplicauit de remedio p 
uidere, Et quia ip̃ũ & in hac parte indebifnolum? one⸗ 
rari, vobis madam?, qb fi ꝑ inquiſitionẽ inde in pꝛeſenc. 
ipius N i intereſſe voluerit capiend, vel alio modo leg 
timo vobis cõſtare poterit, ipᷣm N nili viginti act dictat 
quatuoꝛ hidarũ terre tantũmodo tenere, ⁊᷑ rcfiÞ earuny 
quatuoꝛ hidarũ terre in manibꝰ alioʒũ tenentiũ exiſtere, 
vt ẽ dictũ, tũc dictas ſeptẽ libꝛas, ad quas dicte quatuoz 
hide tert p reparatione pontis pᷣð fic aſſeſſe ſunt, tam de 
pf. N qua de alijs tenentibus pᷣd, vcz de quolibet eoꝛunꝭ 
iuxta rata tenure ſue earundẽ quatuoꝛ hidarũ terre, ne⸗ 
mini in hac parte parcenð, nec aliquẽ tenent᷑ earundẽ vi⸗ 
tra ratam tenure ſue indebite onerand leuat᷑ fac. pſenta? 
dd non obſtante. Et ſi quid ab eodẽ N vitra poꝛtionẽ te⸗ 
nure ſue pd minus iuſte leuatũ fuerit, id ei ſine dilatione 
reſtitui fac. Teſte ec. 
¶ Et eſt auter fozme de 272 tfit le roy, lou il eſt diſt# 
pur tout le rent, lou il tient q pceide ce tet᷑, qᷓ deuet᷑ pai⸗ 
er tout ceſt rent, quod vide en le Regiſter. 
C Mes videle ſtatut fait — — q voet et 
apiert ꝑ icelf, qᷓ fi tenant leroy alien ſes terres en ee que | 
il tient de roy en chieke, ſans licence ie rop, que ctux alie⸗ 
nations ne liet᷑ le roy, mes que il auet᷑ ſon pꝛerogatme de 
ceur terres ꝭ᷑ tenem̃ts de ytelt, come ſemble, ideo quer 
del veray conſtruction de ceſt ſtatut, q̃ eſt le veray entẽ⸗ 
dem̃t de ycelt. N 
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B Aiete de ſupß giſt endiners caſes, ede ſi hõe ſoit ſue. 
br de cap ou exigẽt eſt aF Hs lup, il poet per ſez amies 
ſuef vn Supß hozs del place ou le cap ouexigentfuitas 
= ou il puit ſuer ſupp en tẽps de vacat hozs dei kms 
28 del chanð, direct al vie, q i pꝛẽdt᷑ ſuertie ac. {j il a= 
pere al tour #c.ct { il lup leſſ alarge:ou ii puit trouet᷑ ſu⸗ 
ertie en chant dappet᷑ al iour del bf ou exigent ret, et ſur 
ceo il aũa Qupß al vicount. q i lu leſſ a libertie, ſi i ad 
by pris,et — pꝛis, ã _ il ne arreſter —— 
il ſuſtt᷑ lup de en peace endt, et tfozme 
del bb elt tiel. wade 
CKRex vir ac. Cum A implacitet coz nobis p bfe nfm 
B et quoſꝭ alios indicto br̃i nfo contentos de quadam 
tranſgreſſ.eid A p pᷣt. B. et alios pᷣð illata vt dicitur,ac 
idem B p eo qð non venit coꝛã nobis ad reſpondenð pt. 
A de tranſgreſſione pᷣd, in exigenð in cork tuo poſitus lit 
vtlagand, ipſo de exigend þV penitus ignoꝛanter, vnde 
nobis ſuplicauit, vt cũ ipſe paratꝰ ſit ſuꝑ pᷣmiſſ.in omni⸗ 
bus ſtare iuri, velimꝰ ei in hac parte ſubuenire:nos ſup⸗ 
plicationt ÞÞ quaten? iuſtũ fuerit annuentes tibi pꝛeci⸗ 
pimꝰ, qð fi þ3 B. in cork tuo perſonaliter accedens ſe red 
diderit pziſone nfe vt eſt moꝛis tunc exigend pᷣd ſuper⸗ 
ſediatis: et poſtmodũ i i B inuenerit tibi ſufficientes 
manucaptoꝛes, qui eũ manucapiant habete coꝛam nobis 
adſtalem dit, quo be nm de exigend pd coꝛam nobis eſt 
retoꝛnabile, ad reſpondendũ pᷣt᷑. A de tranſgt᷑ pꝛed, et ad 
faciend viteriꝰ & recipiend quod cut nt᷑a conſideraſzit in 
pzemill.tunc þf. B a pziſona pꝛed. ſi ea occaſione —— 
alia detineatur in eadem, interim deliberari fat per ma⸗ 


nucaptionem pzed.et habeas ibi nomina manucaptoꝛum 
pꝛed.et hoc bfe. 
¶ Et quant il troue ſuertis en le chan? de appere al iour 
be _— ref ec dong il auera ſuperß de auf fozme,q 
errati 
¶ Rex vic #c. Supplicanit nobis C quod cũ G impla⸗ 
citet coꝛam nobis per bfe nfm pzef.C. et quoſdam alios 
de quadũ tranſgt᷑ eidẽ . per pᷣ C. et alios pᷣdict᷑ illata 
vt dicik, et licet idem C. paratus ſit pzef. B. de tranſgẽ 
pꝛedick, ſi q kuerit, reſpondere, et in omnibus ſtare iut᷑ ſe 
cundũ legem e conſuetudinem regni noſtri Xngt': ipſe 
tame ꝓ eo quod tu coʒũ nobis 2 idẽ GP 
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fuit inuentus in balt᷑ tua iuxta ꝓceſſũ inde coꝛã nobis ha 
bitũ, ꝑ te in exigend polit? exiſtit in com̃ tuo ad vtlagãd 
velim? eius indẽpnitati in hac pte ꝓuidere, nos pꝛo eo ꝙ 
W. in & J manucepet᷑ coʒã nobis m {cant nfa habet᷑ pt 
C. coꝛã nobis ad diem, quo bre nfm de exigend ipᷣm C. 
eſt retoznahile,ad reſpondend pf B. de trãſgreſſione {pz 
volentes eið C.ſi in exigenð þd occaſione pᷣmiſſa & nd a⸗ 
tia poſit? exiſtat, vt eſt dictum:tune in exigend illis vite⸗ 
ri? faciend interim ſupſedeatis p manucaptione ſupꝛaꝭ 
B ct habeas ibi tunc hoc br̃e. Teſtẽ. CEt ſi le clerk q ad ł 
gard des roles de pꝛendt ſtatutes marchaunts en noſme 
dit auf foꝛge vn ob, et mitt le ſeale le maif © vn ſeale en 
noſme dei ptie a t᷑ obł, et fait vn enrolm̃t de t᷑ en ces rolʒ 
et puis certifie cel en le chauncerie, ꝑ © bt de caß eſt ag. 
C ec. oꝛe ceſty vᷣs | tiel ꝓces eſt ſuepuit veñ en chaticery 
ct aft bt direct al vi, qᷓ rehertꝭ ceſt matter #c.et reherß cg 
ment le ptie ad ſue Yudita frela ſur ceſt matter direct ag 
iuſtices de bank le rop,eux cõmaunꝭ de appeller les p- 
ties deuant eux Ec.et chmaund le vit᷑ ã ſi le partie iſſint 
ſue voit trouer ſufficient ſuertpe al vit᷑ de appere al iour 
deuant le rop en ſon bank, et de paier le dette ec. fil ſoyt 
— e ec. que adong ii ſurceſſ de lup pzender ou 
moleſtt᷑ ec. 
D ¶ Et ſ home cite vn aut᷑ ꝑ bulles le pape de appere per⸗ 
ſonally al court᷑ de Kome $c.enconter les ſtatutʒ ent fait: 
oꝛe ſi ceſty q̃ ſiſt tiei citacion ſoit cõmiſſ. al „il puit 
ſuer en chaunt᷑ dañ eſpecial bf al vit᷑ reherſ. ceſt matter 
luy comaund q ſi le dit ꝑtie voil trouer᷑ ſuffic ſuertte.s. 
co2pus ꝓ cozpo2e,q il appere deuant le rop & $ counſet᷑ 
a certein iour, et la de faixe et pfourme ceo que ſerra ad⸗ 
iudge ou decree ꝑ le roy & ſon counſei,q adõq; il iu le. 
aler aldt ge #c.etp ceo tc et ꝑ ces bt de vicount doit luy 
leſſ.alarge, et ſi ii ne voił, i auera Ilias & Plut᷑ x atta⸗ 


chement. | 

E C Et ſi hoe depart de ſon maſter ſans cauſe reaſonabk,s 

© auterlup — ceo ſciant,p q̃ le maiſter pozte bt̃e ᷣs 
cep q reteigne ſon ſeruant ac.ſur q̃ cap eſt agarð ec. oꝛe 
il put vener en chaunt᷑ trouet᷑ la ſuertie de appere en 
banke al tour de bt t᷑ ec.et ſur ceo il aũa ſuꝑſeꝭ direct al 
vic,q ilfurce.deiup arreſtt᷑ ec et fi il adluy arreſt, qᷓ il 
ſufft᷑ inp dalet᷑ alarge. | 
CEt autiel bb e ſuꝑß ſert᷑ agar) hoꝛs del chaunẽ fi — 


4 ˙ 


—__ hs. AM. tend 


Superſedeas. 237 
ſoit pꝛis vᷣs le ſeruant pur 5 depart, et cap aF#c.il puit 
troũ ſuertie enchant dappier al iour #c. et dai ſuꝑl.di⸗ 
rect al vie,q i ſurceſſ.de lu areſtt᷑ xc. 


¶ Et i hoe ſoit ſue en cen bak en dett ou en trñs pour Þ 


dam̃, et ſur ᷑ cap ou exigent eſt ag,o2e file ꝑty det᷑.tr oũ 
ſuertie en le chanẽ de appere deuant les iuſtit᷑ al tour de 
br ref ec et deſtoier dong al ley, il aũa ſuꝑß direct al vie 
de ſurceſſ.de lup areſtt᷑ #c.e fil ad lup arreſtt᷑, q̃ ũ lu leſſ. 
alet̃ . Mes il ſeble,qb br de cap ouerig ad ſatiſtacienð, q̃ 
le vic ne deuet᷑ luy leſſ.alet᷑ alarge aps q̃ il ad iuy pꝛis 

foꝛce del bt̃, pur t᷑ q̃ il eſt en exet᷑ pur le ꝑtie #c et iſſint þ 
br dexigent agard en bt daccõpt, il puit {iter tiel Supf. 


¶ Et iſſint ſi hve denient plegge pur auf de payer vn fiñ B 


en le cõen bank ou bank le roy, et puis le fine neſt pay ct 
p q ꝓces eſhag vsle plegg #c.oze al exiqᷓ ag vsles pled 
ges c il puit ſuet᷑ Suꝑſ.et de tron ſuertie en chant de 
appere al iour ec et deſtoier al ley tc. et ſur cco il aũa le 
dit br̃ de ſuꝑſ. al vit᷑, gil ne arreſter les plegges c. et (il 
ad enx arreſt, q̃ il eux deliũ 

¶ Et ſẽble reaſonable ĩ ticl bt ſert᷑ grant, pur cco q cẽ t 
duitie le roy g. le fiñ, et ic roy puit reĩpite ceo tc. fil voyt 
com a luy pleiſt:mes ſur exig ſue ſur cõdempnat; al ſuit 
departie,tiel ſupſed ne ſerraallowabt. 

CEt ſi hoe ſoit endite deuant les iuſtices de peas, et fur 
ceo mis en exigent:oꝛe il puit trouer ſuertie en chaunt᷑ d 
appere al iour del ꝓt᷑ ret agard ples iuſtices de peas, et 
ſur ceo daũ Supſ direct al vit᷑, q ũ ſurceſſ.de luy pꝛendt᷑ 


C 


# ſil ad luy pꝛis #c.q il luy leſſ.aler alarge: et ceſt ſuertie 


ſerra coꝛpus pꝛo coꝛvaꝛe Ec. N "_ 
C Et li hõe ſoit mis en exigendal ſuit dun aut en diũs 
accions ꝑſonels, il puit troũ ſuertie en chant᷑ s.coꝛpus p 
co2poze de appere a cheſcun accion al iour des btʒ retoʒ 
nables, et ſur ceo il aũa vn bt de Suꝑfſ. dirette al vicoũt 
reherſ. coment il ad troue ſuertie en chauncerie de appere 
as iours tc. luy comauny de ſurceſſ.de lup pꝛendt᷑ xc. iet 
les fozmes de ceux bres de Dupl. ſount en dyuers ma⸗ 


¶ Et ſi hõe ſoit endite deuaunt iuſtices de peas . et pꝛoc. 


de Cap ou exif ſur t᷑ a Et puis ꝑ Certiot᷑ le enduem̃t 
eſt remioue, oꝛe le ꝑtie puit ſuet en chanẽ vn bte de lupf. 
direct al vicount, inp commaund de ſurceſſ de arreſtt᷑ iuy 


Ec pur ceo que lenditement eſt remoue p le bꝛiete de Cer⸗ 
tiozare 


& 


G 
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tioꝛari ec on les iuſtit᷑ de peace de lour office deuet᷑ aF ly 
pÞ al vi? apsle bf de Cextiot᷑ vientalour mainz de re⸗ 
mouer t᷑ inditem̃t cos ſẽble, tñ qre. Et en tiel cas il pus 
purchaſe bt de ſupß hozs de chancerie directe al vit᷑, iu 
cõmaumꝭ, qᷓ ſi le pty Top rend al vit, et trouet᷑ a lup ſuer⸗ 


tie de appere altour del bf ret᷑: ̃ dong le vit᷑ ſurceſſ de 
lup pꝛendt᷑ ec. ¶ Et ſi Hoe ſue vn chiualer de ſ. John et 
aut᷑s plour noſmes t᷑ ſurnoſmes ſauns noſme i 
chiuaſer de ſ. Aohñ ec.ct il eſt mis en exigent, oꝛe le ſys 
pled ſerra purchaſe en noſme le pꝛioʒ t᷑ del dit chiual ſon 
confrere en le channt᷑, et ia ils poiẽt trouer ſuertie de ay⸗ 
pere al iour Ec.et ſur ceo iz ater te de ſuꝑſeð direct al 
vit᷑ æc. i ſurceſſ.de lu pꝛendt᷑ ec. 
¶ Et ſi home ſoit condepne en dett ou trñs p faux vdi, 
+ caþ ſur ceo agarde de luy pꝛendt᷑ ec. oꝛe ſi ie ꝑtie ſue at⸗ 
teint puit vener en chant᷑, et la trouer ſuertie, q il ap: 
peret᷑ al tour þc.et © il reſpondt᷑ al ptie, et auxi ſatiſũiet᷑ i 
rop t᷑ le ꝑtie de ceo qa eur apptient, (i lattaint paſſa enci 
ter lip: ct ſur ceo il aũa ſuꝑß direct al vit᷑, q ũ ſurceſſ. de 
lup pꝛendt᷑ ec. le foꝛme de ticl bf eſt tiel. 
C Rex vit. Mõſtrauit nobis A qd cũ B. nup implaci⸗ 
taſſet in cut᷑ nta coꝛã iuſtit᷑ nt᷑is nup itinerant in com p 
k. A © quoſdã altos de quadã tranigreſſione eib 25 per 
f. A xc.illata, vt dicebat᷑, de qua qͥdem tranſgt̃ idem IJ p 
inquiſitionẽ, in qua le poſuit cozam pꝛetatis iufticiarys 
couictus fuit, ꝑ q8þd A carcerali cuſtodie extitit maci- 
patus, in eadem mozaturus qusuſq; nobis de eo qð ad 
nos ptinet in hac ꝑte & pᷣf. de dãnis ſibi adiudicatis fu 
erit latiſtactũ, ac 1a þf. Þ arraniauit p bre nfm retozna- 
bile coꝛam nobis #c.vbicungz c c.quandũ turata xriiy.mi- 
litũ ad conuincend 8 inquiſitionis pꝛeb, et nobis 
ſupplicauerit, vt pendent᷑ inrata pzed ſic coꝛam nobis i 
ſum A a pꝛiſona qua ſic detineatut leuari faciamus, ita 
qd ea ꝓſequi poſſit ſcᷣm legẽ #c.nos volentes pꝛet̃ato⁊ 
in pmilſ. ec. ſubuenire, et pz0 eo qd idem A inuenit coz 
nobis in cantellaria nt᷑a certos manucaptoꝛes videlit᷑ 2 
E B de com̃ tuo, qui manuceperunt vcʒ quuibet eoꝛũ i 
ſatiſfaciend tam nobis, de co qð ad nos ꝑtinet, F 
B de damnis vt pzedicitur adiudicatis,ſi iurata p >- 
tra eum tranſierit, ſeu ide I eam non kuerit pꝛoſecutus 
tibi pꝛecipimꝰ, quod ipſum A. a pꝛiſona yzeb, fi ea octa⸗ 
ſione + non alia detineatir in eadem, ſine — 
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Superſedeas. 38 
derari fac. p manucaptionẽ ſupꝛað, ita ꝙ iuratam pᷣd ꝓ⸗ 
ſequi poſſit. put decet, et habeas coꝛã pzef.iuſtic.ad diem 
þdittiz hoc br̃e. Teſte xc. 


C CEt ſi hõc ſoyt condemne en tñs, et le party pꝛie elegit Þ 


et cap eſt agard pur le roy pur ſon fin, oꝛe le roy puit grãt 
Superſed direc al vicount, que il ſurceſſ de luy pꝛender 
p ceo cap, — q̃ le party ſue et ele dauer ſon execu⸗ 
tionp elegit. | 
¶ Et ũ en tñs le party def. agre oue le pł penð le bt̃, oꝛe 15 
il aũa Supſ.direct al vic. q u ſurceſſ.de executer le ꝓces 
q eſt a lup direct, mies ceſt agrem̃t couient dappere de re⸗ 
toꝛd en le court come ſemble. 
¶ Si home ſoit condemne en tñs, æ le def.ſue attaint, et C 
le pt ſue execut᷑ ꝑ elegit, cap ꝓ fin eſt agard pur le roy 
oꝛe le def. puit ſuer ſuperſ.en le chanc.de ceſt cap, rehearſ. 
en le br̃ com̃t le det. ad ſug attaint.e com̃t le pl ad ſue ele⸗ 
git e c. cõmanð le vic.a q le ſuperi. eſt direct, q ſi le party 
det. ſoy rend al pꝛiſon, la trouet᷑ ſuerty al vic.de ſatiſſi⸗ 
er le rop de ceo q̃ attaint al roy ſi c. q adonq̃ʒ il lup de⸗ 
luct del pꝛilon ꝑ le dit ſuerty, fil ſemble a luy q̃ ceo ſoyt 
bon p fon diſcretion. 
CEt ũ home ſue be de vxoze abducta cum bonis viri, et _ 
Cap ou Exiq ſur ceo agard, le pty def. puit troucr ſuer⸗ 
ty en chanc coꝛpus ꝓ coꝛpoꝛe dappere al iour, ⁊ ſur ceo il 
afia bfe de Superſ.al vic. del iuy leſſ. alarge , ſil ad luy 
p2i3 ¶ Et iſſint ſur appeltł᷑ de rape, ſi le def. troue ſuertys 
en chanc. cozp? p coꝛpoꝛe dappere al iour del bt retozn, 
et de eſtoier al lep #c.il aũa Superſ.ſur ceo dirett al vic. 
de luy leſſer mn EC. 
CEtint {i bi (opt grant hozs'de chaunc.de attach. vn æ 
de trouer ſuerty de peas pur manaſſ. p luy fait al auter, 
de il puit mitter eins ſuerty en chac.q il garb ie peas,# 
ſar ceo il aũa bf de Superſ direct al vic.reherf.ce matter 
lay comand de leſſ.alarge, fil ad luy pzis ac. 
Et i hõe ſue Supplicauit hozs de chancet᷑ de areſter 
pur trouer ſuerty pur le peas, le det. ſert᷑ areſt puit 
Superſ.hozs de chancerp direc al vic. lup cõmaunꝭ 
de ſurceſſ. c. et le bfeſerra tpel. i 
¶ Rex ec.ſak. Licet nuꝑ ad ſupplit᷑ M nobis ſuggeren⸗ 
tis J eidẽ M de vita ſuã ac mutilatione membꝛoꝛũ ſuo⸗ 
rũ grauiter cõminatũ fuiſſe, tibi p bꝛeue noſtrum pꝛece⸗ 


perimus, qd ipſum J coꝛam te perſonaliter venire fa- 


ceres, 


po; 


| Superſedeas. 
ceres, et ipᷣm ad ſuffic. nanucaptozes inuentenð, qui tn 
I ſubcerta pena ſibi per te rationabiliter imponenð, u 
qua reſpondere volueris, quod iþe damñ vel malum ai- 
qb eidẽ M. nd interret ſeu inkerri ꝓcuraret cõpelleres, 
t᷑ ꝙ ſi hoc cozã te facet᷑ recuſauerit, tũc ipm caperes,#in 
pꝛiſona nt̃a de N ſaluo cuſtodit faceres donec ſecuritatt 
mueuerit in fozma Þdicta,quia tñ 1K et S cc. coꝛã nobis 
in canceli nta pſonaliter coparentes manucepet pe 
dicto J.quod ipſe damñ vel malũ aliquod eide M deco; 


poze ſuo nõ interret, net inferri ꝓcurabit, vcʒ qlibet eozi | 


ſub pena xx.li.quas conceſſet᷑ de terris & catailis ſuis ad 
opus ntm leuat , ſi ide I damñ aliquod eidẽ M deco; 
voꝛe luo intulerit, aut inferri ꝓcurauerit, tibi pᷣcipimus, 
quod exec utioni bt᷑is nfi pꝛedicti tibi in hac parte directi 
luperied p manucaptione pꝛedictã c. Teſte cc. 

¶ Et ſi ies iuſtic.de peas aga vn pᷣcept ou warrãt $3 
vn höe de trouer ſuerty al peas,oze ceſty vs q̃ le warrãt 
eſt agard, puit troũ ſuert᷑ en chãcet᷑ de garder le peas tt. 
# ſur ceo dauer ſuperſeð direct as tuſtic.de peas, q̃ ih ſur⸗ 
ceſſ.⁊c.de luy pꝛendt᷑ tc et ſur ceo les iuſtic . deuet᷑ ſurteſſ. 
de taire aſcũ warrãt vs luy aps, et ſitz ont fait aſcũ, que 
ilz deuer agard vn ſuperſed direct al vic. lup comand de 
ſurceſſ.æc.et le bt direct as tuſtic.de peas eſt tyel. 
¶ Ker dilcctts et fidet ſuis iuſtic.ſuis ad pacem nr̃am in 
com̃ Berk conſeruanð aſſigñ ſat #c. Supplicauit nobis 
W. quod cum ipſe metuat ipſum ad pzolecutione T per 
vos capi æ areſtari ac grauiter impꝛiſonari quonſqz ſec 
ritatem muenerit.quod idem w damnũ vel malũ aliquod 
eidem T. de coꝛpoꝛe ſuo no faciet nec fieri ꝓcurabit, ve⸗ 
limus captioni + arreſtationi pꝛedict᷑ per ſu ſtic. manuca⸗ 
pto2es ſuperſedere iubere. Nos ꝓ eo qd & S P et F. 
de com̃ w in cancelt nta ꝑſonaliter conſtituti manucepe⸗ 
runt p20 ipſs w. quod iple damnũ vel malũ aliquod eide 
T. de coꝛpoꝛe ſuo non faciet, nec fieri ꝓcurabit, vcʒ qui⸗ 
libet coꝛũ ſub pena centũ libꝛarũ, quas conceſſet᷑ de ter⸗ 
ris et catallis ſuis ad opuz nt̃᷑m leuari, in caſu quo dam⸗ 
nũ vel malũ aliquod eidem T. de cozpoze ſuo p pꝛefatũ 
W. vel pꝛocurationẽ ſuam eueniat, ſupplicationi pꝛeð an⸗ 
nuentes vobis mandamus, qð captioni et areſtationi co: 
p921is pꝛed w. ea occaſione faciend ſuperſed omnino per 
manucaptionẽ ſupꝛað c. Teſte Ec. 
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$ uperſedeas . 23 9 
voile inp bak ou occiſ.ec.el poet ſuer ſupplic en chauncet 
ps (on baron de lux faire a trouer ſuertie, q̃ il ne bak ne 
entrer᷑ mes en honeſt mafi,# pur lup oꝛder & rut᷑ ⁊ chaſ⸗ 
tiſe reaſonablem̃t ec. le br eſt tiel. ¶ Rex vic. c. Sup⸗ 
plicauit nobis R. vxoꝛ J. B. & cit ipſa de vita ſua c. per 


p2ef. J. B. grauit᷑ & manifeſte comminata exiſtat,velun® 


ꝓ ſecuritate ipſius N. in hac pte ꝓuidet᷑:nos ſupplicatio 
ni pꝛed annuentes tibi pzecipim? firmiter iniungentes, 
@ pil J. B. coꝛã te cozpozalif Uenif fac.æ ipſũ ad ſuf 
manucaptozes inuenienð c. v 2 qH ipſe pꝛetat᷑ N. bñ 
t honeſte tractabit a gubernabit, ꝙ iple dũnũ bel ma⸗ 
li aliqd eid N. de coʒpot᷑ ſuo aliter & ad virũ ſuũ ex cau 
ſa regiminis x caſtigationis vxoꝛis ſue licite +rationabi- 
liter ꝑtinere, non kaciet nec ſieri ꝓcurabit quouiſmodo co 
pellas:# fi hoc coꝛã te c. ¶ Et ſi home en court bars 
en bre de dꝛoit, ou en aur court cõe en Londt᷑, en bt̃e de 
dzoit vouche foꝛiẽ a garrantie ec.oze ceſty teñt q vouche 
poet ſuer ſuꝑſedeas direct al court tc. eux cõmaundð q iz 
nel ꝓcedt᷑ en le plee tanq; le garrantie ſoit determine ec. 
vide en le regiſtt᷑ ko. 5 fo. 11 + fo. 13. Et ſur ceo poet 
er alias æ Pluries t attachement bs les bait ou mait᷑ 
de Lond # vic. ſilʒ ne voill ſurceſſ.ac. 


C Et ũ hõe ſue ꝓhibicion A court eſpiritnel e al perſõ æ B 


ceo nient obſtant le iuge eſpirityel ꝓcede & excomengele 
ptie,+ ſur ceo certifie en chauncerie, bt de excomunicats 
capiend eſt agard:oꝛe ceſty © ſue le phibicio poet aũ ſu⸗ 

fed directe al vicount rehert᷑ ceſt matter, lup commãd 


il ne lup areſter c. ſil ad ĩup areſte qͥ i tup deliuerer 


Ec.qb vide fo. 6 7. en le regiſter, poet ati le br de ſupſeꝭ 
hozs de ceſt court, de quei court le pzohibic. fuit grãt ec 
¶ Et files collectours de ſubſidie ou diſme, graunt ꝑ le 
flergie, ſont excommenges pur lour cõtumaci p i925 Ec. 
certifie ec. e ſur ceo bt direct al vic.q̃ il enxpzend2a,oze 
fil ſoit teſtifie en chauncery aþs per le ſoueraigñ de ceux 
collectours q ils ont ſatiſfie & ſubmit eux meſmes, donq; 
ſur ceo ſupſedeas ſerra direct de ſurceſſ.de eux arreſter 
Ec.e ſil ad eux areſt, q̃ il eux dcliner. 

¶ Et ſi ieueſq; certifie excommẽgem̃t vers vnenchaun 
cerp pur contumaci en ſuit pendãt vers lup a c.ſur ceo be 


de excõmunicato capienð agarð:oꝛe ſi iofficial apꝛes cer⸗ 
tiſis en chaunc.per ſes lettres, que le defend. ad appel al 


tourt de Rome ou aillours ec.oʒe ſur ceſt certification — 
: aner 


Superſedeas, 


n auera ſupſ.al vic, q i ſurceſſ. de lup pꝛendt᷑ pendant ce 
appeł, æ ſil ad lup pzis ac. que ii donqs luy deliuet᷑ cc. 
¶ Et iſſint fi ceſtuy que eſt excommenge mõſtre en chãt 
les lett᷑s le pape,teſtifiant q i ad appelt ec. ii auet᷑ ſuyf, 
direct al vit᷑, iuy commandant de ſurceſſ.æc. & ſil ad ſi 
pꝛis p toꝛce del br de excommunicato capienð, qᷓ̃ il adõq; 
tup deliuer #c.qd vide en le Regiſter folto 68. 

C CEt ſi home pꝛiſt home come lon villen, c lauter ſuete 
pleg. de homine repleg. e il hp claime come ſon viile;oyu 
ceſtp q eſt pꝛis poet mitter ſuertie en chaunt᷑ de lup rei 
e ſes biens ſi æc.a ſur ceo il auera bt de ſuꝑſ direct a 
qluy pꝛiſt de ſurceſſ. de luy pꝛendt:ꝭ ſil ad iup pꝛis ac. 
il donq̃s lu deliueret᷑ a c. fo. 9. 4 800. 

D ¶ Et ũ home tient plee en countie de trñs, ꝗᷓ eſt vis ar: 
mis #c.t le det. poet ſuer ea chauncerie vn ſupſeð direct 
vicount, ou as batlk del hundꝛed, ou le plee eſt tenus re: 
herſ.̃ plee de treſpas vi c armis ne ſerra ten? en mein: 
dze court q deuãt le roy ou auters iuſtices ꝑ fon com: 
dement, qd vide folio 111. 6 

E ¶C Et ſur bt derrour ſue d iugem̃t don en L ond ou autf 
court le ꝑtie auet᷑ ſupſed direct al maire & vit᷑ ou aut᷑ i 
fic c. de ſurceſſ.dexẽcucion #c.fok 129. 

( Et ſi hõe ſoit diſtt ꝑ ꝓẽ Miſſer̃ hozs deſcheker com 
exet. a vn accõptant la, i poet ſuer ſuꝑſeð en chanẽ direct 
al treſot᷑ æ barũs deſcheker, ſubmitt᷑ q il ne exec. ne 
pur ce accõptant ⁊c.eux comaund q ils ſurc.æc.tãq; 
ont inqle la verite de ceo. C<Etautiel bf eſt done lou 

- barbs agard pc. de diſtf Hs vn q̃ nad aſcũ ft de ceſty 
fuit accomptant ec.ſinon deſon purchas,auant q̃ il kus 
accomptant:quod vide en le Regiſt.fo. 144. 

G CEt i ie vic. tient pie de xl.s. le def. poet fuer ſupſes i 
reſt direct al vic.q il ne pced c. ou aþs iug.il poet ſus 
ſupſeð direct al vic. lup cõmaunꝭ q̃ il neexec.tiel iug. a 
ceo Alias c Mlut᷑ a attachem̃t, ꝙ vide fo. 145. 


¶ Et ſi hõe en le countie pur det de x. li. a lup due ſue i 
le court Wer p zeſcfi plei 5 
3 5 
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duth le om 
Tou le det elt Un enitier det de x- li. oze le del. p 
ſuer ut direct al vic ſuꝝ command q ul ſuxceil de ten 
plce ſur ceux diuers pleintes #c cod fol. _ 
CEt iſintiihometuevn cnle counttedeuatle vic. put 
couenant enfreint,que eſt as damagez de x.li.ou oultr lt 
ſomme de xl. 8. ou de cel ſomme:donques ie det. poet 12 
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Procedendo ad iudicium, 240 


tlel br — ſuꝑl direct al vic.q̃ il ſurceſſ.c.qd vide en t᷑ re 
iter fo. 146. 
C Et ũ hõe ſue Zudita q̃rela de auoidt᷑ leſtatute deſta⸗ 2 
e, ou ſtatute marchantil auera ſupſ.direct al vic. que il 
ceſſ.dexecuc. pendant cell plee ac. ꝙ vide 183. 
¶ Nota qle Coſtable de Douer, — gardein 5 v. poꝛ 28 


tes, ne poet tener plee de fozein choſe q ꝑteigñ deſtre en 
le countie determine. ſu ne ſoit pur choſe del garÞ del dit 
caſtel de Doger:Eſil fait le ꝑtie auet᷑ bf a lui direct ſur 
teſſ. a ſur ceo alias ? Plur t attachm̃t ⁊c.a le ht᷑ ſet᷑ tiel. 
¶ Bex dilecto & fideli ſuo B.coſtabulario caſtri ſui Do 
nef,# cuſtodi quinq; poꝛtuum ſuoꝛum, vel eius iocũ te⸗ 
nenti ſalut᷑. Cũ inter ceteros articulos, quos dñs E dw. 
quondã rex Ang auus nf ad emend populi regni ſui co 
ceſl.oꝛdinatũ ſit, qd conſtabularius caſtri Douet non 
implacitet ad poztam caſtri pzedicti aliquod placitũ foꝛĩ⸗ 
lecũ de com̃, qd non tangit cuſtodiam eiuſð caſtri:ac vos 
quodda placitũ inter W. de C. æ H. d quod debito, quod 
dem w a pzefato . et quod quid placitum cuſtodiã ca⸗ 
ſtri pzedicti non tangit, coꝛam vobis ad poztam caſtri il⸗ 
lius teneatis,# ipſum . ea occaſione p varias diſtri⸗ 
iu pres tent er parte pling 29 nods data ntetiigt, 
zũ pꝛed, ſicut ex parte ipſius . nobis datur intelii 

nos articulos inuiolabiliter obſeruari volentes vo 
bis mandamus,qb ſi ita eſt tuncde placito ills coza vo⸗ 
bis viterius tenendo ſupledeatis oino,ipſumgz M contẽ 
tenoꝛẽ eoʒundẽ articuloꝭũ non moleſtates in aliquo ſeu 
grauantes, i diſtrictionem, li quã #c 


C Et ũ le conſtabie tient piet daſcun choſe ec. de qi il ne C 


deuet᷑ tener * ptie auera ſon accion ſur leſtatut, co⸗ 
met q̃ il ne ſue aſcun tiel bf auant direct al conſtable. 
Breue de proc edendo ad iudicium. 


NO ta ñ ꝑ leſtatute fait anno 2. Ed wardi 3. ca. 8. eſt 22 D 


deigũ, que mand ne ſoit ꝑ graunde ſeale, ne petit ſeat 
a delaier comon dꝛoit, & meſqz tieis mandements Leigh 
95,008 per tant les iuſtices ne ſurceſſ.de faire dzoit en 


CEtauxi pleſtatut anno 14. E.3.ca.14-lcs iuſtices ns 

ceT.pur grande ſeale ne petit. | 

C ceo appiert que les iuſtices le rop pʒocedt᷑ ac= 

co la lep, nient obſtant que tiels mandements ſoi 

ent a eux direct t; deliueres: 4 ſi le ꝑtie penſ.en ſon — 
| qu 
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Proceclendo ad iudicium, 


q tieis mandemẽts ſert᷑ faits, donq; il poet ſuer bf as in: 
ſtices ſur ceſt ſtatut eux cõmaunð de pꝛoced, niẽt obſtãt 
tiels mandemets tle bt ſerra tiel. 

C Rex dilectis # fidclib? ſuis w, xc. & ſocys ſuis inftic, 
ad aſſ.incom̃ Salop aſſigñ ſalutẽ. Cii in pliarato nioaz 
pud Nozthapto anni regni nfi 2.#c.conuocato,pnogh- 
tatos,comites,barofi,# alios magnates, # totã comunif 
regn nti in eod pliameto exiſtentes concoꝛð fuerit & ſta 
tutũ ꝙ non mandet᷑ ꝑ magnũ ſigillũ nem, net p paruum 
ſigillum nm, ad cõmunẽ legem impediend ſeu pꝛogand 
2 (i talia mandata veniãt, ꝙ iuſtic ea de ca ad iuſtitia faf 
nul:atenus ſupſ.pꝛout in ſtatuto pzed plenius continet, 
vobis madam? quod ad iuſtic.partibꝰ in aſſ.uoue diſſei⸗ 
line, quã T. arrainiauit coꝛã vobis ꝑ bt nem verſus J 
t IJ. vxot᷑ eius & alios in bre nr̃o oꝛiginali contentos de 
tenementis in E. kaciendð virtute alicuius mãdati de ma 


gno ſigillo # ꝑuo ſigillo nt᷑is vobis directi ſe dirigend nul 


ta ten? ſup\.cotra tenoꝛẽ ſtatut᷑ ſupꝛad T.a c. ¶ Mes il 
ſemble en veyne de ſuer tiel bt̃ ſi les iuſticeg conſidt᷑ lour 
ſerement lour duite al Dieu & al rop:mes pur ceo q̃ aſ 
cũs iuſtic.ſoient timoꝛoꝰ, ne voilł fait᷑ choſe q you cur 
turner en diſpleaſaũce, cẽ bt fuit oꝛdeigne, come ſemble# 
pur nul auf cauſe:car le ſtatut fuit ſufficient en iup m̃, + 
te ꝑtie poet auer en le fine del by ceux = Sed ad cap⸗ 
tionem eiuſð aſſiſe, pꝛout de iure æ ſectid legẽ « conſuetu 
dinem regni nt̃i Ingt fuerit facienð pced Teſte ac . 
E ¶ Et ꝑ leſtatut de Weſtm̃ 2. ſur iſſues ioiñ en cõen bike 
ou banke le roy, ils ſert᷑ trie ꝑ Miſi pzius deuat meſmes 
ies iuſtices en pais. Et p leſtatut de fintb? en temps de 
vacacion, ceux iſſues ſerront tries deuant vn de ceux itz 
ſtices aſſocie a lup vn chiualer æc. ; | 
¶ Et pleſtatut de yoꝛke vn iuſtice aſſocie a luy vn pde 
home pꝛendt᷑ Miſi pꝛius x triet᷑ les iſſues luild pzis enle 
cõen bank, ou en banke le roy, ſils ne beſoigh; graunde 
examinacid #c.cde appiert ꝑ les eſtatuts. Mes en ceuꝭ 
caſes appiert p le regiſter, q le rop puit p ſon bk ceux re 
ſtremer, c cõmnanð as iuſtices.q̃ ils ne agarde niſi pzius 
& ſils ont agard aſcii bt᷑ de Miſi pꝛiꝰ, q̃ ũũs mand ſupſeꝭ 
tc. ⁊ le bt᷑ ſert᷑ tiel. 4 n 
¶ Rex iuſticiat᷑ ſuis de banco ſalut᷑. Licet de cõmimi cõ⸗ 
ſilio regni nt᷑i concoꝛdat᷑ exiſtat & ſtatutum quod inqui⸗ 
fitiones iurat᷑ in placito terre capiend, que 3 
. 
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„ || ſunt cxaminacioms capiantur in patria coꝛã vno iuſtic. 
it | placee vbi motum exiſtit, ſociato ſibi aliquo pbo homiſt 
ie milite ſiue alio, ita qd commumis dies def in baco 
t. k certi dies c locus dentur in patria in pᷣſent. parc, c etiã 
2 ꝙ inquiſicio a iurac.in placito terre magni examinac.re⸗ 
quirent᷑ coʒũ duobus tuſtic.de banco in foꝛma pꝛeð capi⸗ 
antur:quia tamen placitum, qð eſt coꝛam vobisin banco 
þd ꝑ bt nm inter w petentem # T. tenentem de maner 
de S. cum ptifi in com w. ſpectaliter nos tãgit, pᷣſertim 
tum idẽ T dictum maneriũ teneat ad terminfi vite ſut 

ex conceſſ.nt᷑a, c poſt mozte eiuſdẽ .idẽ manerium ad 
nos c heredes nkos integre reuerti dedet: volentes indẽ⸗ 
nitatint᷑e pꝛoſpicere in hac parte vobis mandamus, qð 

ſi ad ma ſic. inde capiend ꝓcedere vos conting tunc hmõi 
inqͥſic. coꝛa in vobis in bãco pᷣdicto a nð alibi capiatis,co 
toꝛdia & ſtatuto pᷣdicto non obſtantibus: e ſi inquiſic. ili 

p bt᷑e de Miſi pꝛiꝰ capi demãdaueritis, tunt inquitic. ilit 

in patria capiend ſupſcderi demandetis. Teſte ccc. 
¶ Et eſt auter foꝛme de be de ceſt matter en le regiſter. 
CEt Michaelis 32. H. C. appiert ij il eſt en diſcrec. des | 
tuftices ſils voilt grant᷑ Niſt pꝛius ou non, E per autiel | 
reaſon le roy p fon diſcretion © p fon bf direct as iuſticeʒ | 
poet reſtrein c co | | 
CEthmſipzius ne ſerra grant lou le roy eſt party,ſis 
eſpecial garrãtie de roy ou aſſent de attoʒnep le roy niẽt 
obſtant leſtatuts auantdits. 
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Brief fur ſtatut fait per ſeneſhall & 
| marſhal de roy,que ils ne tener 
plee, ſinon & c. 


VI de ꝑ leſtatut᷑ articult ſap cartas cap. 3. qͥ le ſeneſcall . 
t marxeſhal nc tenet᷑ nul ple.de frãkt᷑, ne nul piee d trel * | 
pas foz\q tant ſolement de treſpas fait deins lhoſtel le — 
rop'# autres treſpaſſ.fait deins le verge, + des contractʒ 
t couenants q̃ aſcun del Hoſtet le roy anet fait al auter 5 
m̃ lhoſtel æ en m̃ lhoſtel æ nem aillours:⁊ nul ple de treſ 
pledrõt auter { ne ſoit attach ꝑ cur auant q̃ le rop if 
era hoꝛs del verge, ou le treſpas ſert᷑ fait, iſſint ij iʒ font 
termines auant q le rop iſſera hoꝛs del b5dz de icel vtrq 
ou le triis fait faut: ſi ils ne poient eſtre ̃mineʒ encyꝛceſ | 
lent les pk, x ſoient al cõen ley. Er le ſeneſcal ne pꝛeigſi co | 
N - By1, nul. ves 


ue ſeneſchall ne tenera plee. 


nuß des dettes daut᷑ hoe fozſqz des gents de mihoſtel,ny 
nul auf plee teigñ de obligat cc. ſils face encont᷑ ceo o 
dinance ſoit tenus pur nul: le court del marſhalcy ne 
iurildiction de icel ne excedt᷑ xii.lieus a counter entour tg 
nel le roy — anno 13. N. 2. ca. 3. Et home 
aũa aueremt en action poꝛte vers lu en le court le ſeneſt 
E marſhal que il ne fuit del hoſtel le roy al teps del trig 
ou contract fait, ou i le pleint᷑ ne fuit del hoſtel le rop a: 
C temps. ¶ Et ſi he ſoit ſue en court le ſeneſcal a marſha 
encont᷑ ceo eſtatut, donqs ceſty q eſt greue auet᷑ tiel bt 
¶ Rex ſeneſchallo e mareſchallo hoſpitij ſui ſaluf,Cun 
inter ceteros articulos,quos dũs EV quonda rex Ang! 
auus nt ad emendacioñ ſtatus populi lui cõceſſit, ozding 
tũ ſit qð ſeneſchallꝰ E mareſchallꝰ hoſpitij noſtri non te: 
neant pf ita de libero tenemento, de debito, de conentione, 
tranſgt᷑, ſeu contractu hommum popuit, niſi tantummo⸗ 
do de tranſgt᷑ hoſpitij nt̃i e alijs tranſgt᷑ infra virga,e0 
contractibꝰ # conut᷑tionibꝰ, quos aliqui de eodẽ hoſpitio 
alys de eodem hoſpitio fecerint, ę in eodem hoſpitio, @n6 
alibi: ac iam ex querela A. de B. acceperimus, quod vos 
ad pꝛoſecutionem J. de L. placitũ inter pzefaf A. æ J. 
de eodem hoſpitio non lunt vt dicit᷑, de quodam debito, 
idem NJ. de par J. exigit, tenetis cozam vobis in ipſing 
A. damnum non modicum grauamẽ æ᷑ contra foꝛmã oz 
dinationis pᷣd. Mos igit᷑ volentes dictam 02dinationem 
in omnibus & ſingulis ſuis articulis obſeruari vobis mi 
dam?.,qd ſi ita eſt, tunc de placito illo coza vobis viter!? 
tenendo ſuꝑſedeatis omnino, ipſum Þ.contra tenoꝛẽ oz- 
dinationis pꝛed non moleſtates in aliquo ſeu grauantes 
E diſtrictionem ſi quam c. Teſte æc. 


TD CEt lile plee ſoit comment loialm̃t deuant le ſeneſchatl 


E 1narſhal del hoſtel ie rop deins le verge, deyant quef 
plee ſoit determine le roy remoue, oꝛe ceſt ple eſt diſcõtiũ 
per cet remouement, æ donques couient al partie de c0- 
mencer ſon ſuit al comon lep, nemp deins le derge de- 
uit le ſeneſchal e mareſchal ec.e ſil fait ĩ ꝑtie greue aſia 
vers — tiel bfe. IMS | 
C Rexlcneſchallo æ mareſchallo hoſpicij ſui ſalutẽ. Ci 
ner ceteros articulos,quos dñs Edward quondã rex 


teſſit oꝛdmatũ ſit, qd ſeneſchall's mareſchalt hoſpicij nit 
xon teneant placitũ de libero tenemento, de debito de — 
uen 


ie auus noſter ad emendationem ſtat? populi ſui cd | 
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u nenttone, ſeu contradu hoĩum populi, niũ tantũmodo de 
0} traſt hoſpitij nti, & alijs tranſgt᷑ factis infra virgã, et 
ele de cötractibꝰ & cõuẽtionibꝰ quas alids de dicto hoſpitio 
te fecerit alteri de eodẽ hoſpitio, e in eodẽ hoſpitio,q nd ali⸗ 
di, et nullũ pritñ de tranſgk pritent altud, o no fit atta⸗ 
chiatũ ꝑ eos tanq; nos exeamus virgã, vbi tranſgt facts 
fuit, et pritũ illud celeriter de die in diẽ ptitent et termi⸗ 
af | net, ita ꝙ płitent᷑ æ terminent᷑ ante exeamꝰ eandẽ vir⸗ 
gz vbi tralgt facta fuit, et ſifozte infra bondas illiꝰ virge 
terminaf non poterint,ceſſent hm̃oi placita cozam ſeneſ⸗ 
chall et mareſchall, et ſint q̃rentes ad cõem legem. Ic iã 
ex graui querela A et B accepim?, ꝙ vos ad ſedã R de 
B ip os Ec.ad reſp coꝛam vobis pᷣõ de quadam tranſ⸗ 
gr eidẽ N per pᷣk. A et B. infra virgam nfam aps E. aft 
Ec.) 2. facta, vt dicitur, P quidẽ płitũ p vos atatchiatum 
fuit non ant equã virgã illam exiuimus diſtringitis, et i= 
plos ea occaſione multipliciter inqetatis minus tuſte m 
ipoꝛũ A et B diſpendiũ non modicũ et grauame,s cõtr 
tenoꝛẽ articuloꝛũ pb. Mos igitur volentes diuã oꝛdina⸗ 
tionẽ in oĩbꝰ et ſingulis ſuis articut inuiolabiliter obſer= 
uari, vobis madam?, quod fi ita eſt, tũc ipᷣos Þ et B ad 
reſþ cozam vobis de hm̃oi tranſgt̃ nullatenꝰ diſtringa⸗ 
tis, ſed de ptito illo coz vobis viterius tenendo omnino 
ſuperſ.et diſtrictionẽ, fi quam ac. Teſte ec. | 
C Et ſi hoe foit ſue p plcint deuãt le ſeneſchal æ mareſt᷑ F | 
le rop. lou il neſt de hoſtel le roy, # il pled & affirme le iu⸗ 
rildiction del court, et le matter adiuge vers lup, vncoꝛ il 
aũa aſtid ſur le ſtatut vers le ꝑty q̃ lap ſue la, quod vide 
CT. z. H. o. en title Deſtoppel. , 
ꝙ Briefe de Certiorari a temouer 
re cordes & c 
B Ktet de Certiot᷑ de remouer recoꝛds hoꝛs de vn court B 
en auter, ont en diuers fkoꝛmes, et le foʒm̃ de bt̃ de re⸗ 

mouer le recozd de rediſſ.eſt en tiel maner. | 

C Rex vic ec. Nuia quibnſlibet certis de cauſis Ttioza 
| velimus ſip recozdo et pꝛoceſſu cuiuſdam inquilitionts 
| facte coꝛam te et cuſtodibus placitozum cozone noſtre ia 
| cork tuo apud 5? p bzenentm ſay quadã rediff.J per 8 
| fack, vt dicitur,de vno meſuagio cũ ptifi in M. tibi pꝛeci⸗ 
pimus, quod fi iuditiũ inde redditũ fit, tunc recoꝛdum et 
pꝛoceſſum pᷣd cum oĩbus ea tangentibꝰ nobis ſub ligitio 
tuo diſtincte et aperte mittas, et hoc bzeue, Ita quod ec. 
DH. ij. vbicunq; 
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vbicũq; et. vt inſpectis ret᷑ et ꝓceſſu pd viterins inde fi 


erifac.quod de iure et ſecundũ legẽ et confuctudifi regnj 
nt̃i Angt fuerit faciend. Teſte #c. | | 
¶ Et puyt remouer poſt drilciſin ac. 
¶ Et ſi hoe ſoyt attaint en reddiſſeiſ. ou poſt diff, et nad 
tert᷑ʒ ne chatelʒ deins m̃ le com deſtt᷑ miʒ en execuc.dogz 
il puit remouer ceſt recoꝛd p Certiot᷑ en bank ie rop, + ig 
dauer executiõ, et il puit remoue vn recouet en aſſ.de no. 
C dif. en banke le roy ꝑ Certiozarien ſemble maner, meʒ 
le bf de Certiozari dit, Si iuditiũ inde redditũ ſit, tunc 


reco2zd a ꝓceſſ.ec.vtã. Mer i apiert,q il coment q im- 


gem̃t ſoit dofi en laſſ #c. auterm̃t ſemble q il naũa le bf, 
car ie Certiozat eſt ſuc de remoũ le reco2de,alintent q̃ i 
puit ſuer exet᷑ fur ceo, quar il eſt remoue en bank le roy, 
car la ilʒ poet agarð pt en cheſt᷑ coũty de exec.ct᷑ recozd 

D CEt ſi hõe recouer tet ſur all.deno. dill et ic det voyle 
ſuer certiſic.deuãt auters inftic.doqs il couient ſucr cer 
tiat᷑ direct as iuſtic.daſſ.de certiſier lour recozd as nouel 
iuſtices, q tenet᷑ ple ſur le br de Certificat, et ceſt paril, 
ſine dilatione ec. ne ſerra mis en aſcũ bt᷑ q ad certẽ tour 
de retoꝛñ. | 

E ¶ Et ſi hõc recouer ꝑ aſſ.de nouel diſſ.et le pty def. voile 
ſuer attaint deuãt auters iuſtic. donqs il couiemt aũ cer- 


tiot᷑ direct as iuſtic.daſi.de certifier ceſt recoꝛde daff. Si 


iuditiũ redditũ fit. 2 | 

¶ Et ſi hoe recouer deuãt iuſtic.errantes ꝑ aſſ.de nouel 
diſſ. lauter ꝑty puit ſuer att deuant auters iuſtic.et auct 
certiot᷑ as iiſtic errantes de mandt᷑ le recoꝛd deuant les 
autcrs iuſtices. | 

¶ Et le rop puit mand ſon bt de certiot᷑ as treaſozer et 
chũberleins deſcheker, de certiſier le recoꝛde de aff. q̃ eſt 
en le treaſoꝛy en lour cuſtody al roy en ſon banke ec. 

F ¶ Et eſt auter bfede Certiot direct az treſoꝛer et cham⸗ 
berleins del eſcheker de certifier le recoꝛd de all que fuit 
p2i3, miez le iugem̃t ne fuit done, pur ceo q le def.murruſt 
ec. mes ſemble q ceſt bi eſt de petit effect, car ꝑ le moztk 
det. deuant iugem̃t le bt eſt abate en fayt. 

E ¶ Et ſi hõe voile ſuer attaint ſur recouery en aſſ. de no. 
diſſ. le quel recoꝛd del aſſiſe eſt en treſoꝛy ec. donq̃s ceſty 
q voit ſue ceſt attaint couient ſuer Certiot᷑ direct al tre⸗ 
(ozer e chaberleins del eſcheker de certifie ceſt recoꝛd vi 
aſſiſe deuant les iuſtices, deuãt queux lattaint el = + 

i 
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: 43 
Etli home recoucr en aſſiſe de nouel diſſeiſin dark @c. et 
deuãt © il ad executiõ deʒ darn lerccozd eſt mand en t tre 


ſoꝛp, donq̃s ũ puit ſuer certiozat as treſozcr & chamber⸗ 


leins de certifie ceſt recozd del recouery en laſſ. deuant kt 
top, q ii ſur ceo puit agarb executiõ des dam̃. 


CGt ſi hõe recouer en aſl de freſhfoꝛce terres # dam̃ ec. 43 


le det. nad rics de ſatiſſier leʒ dam̃ deinz m̃ le city ou bo⸗ 
rough ec. donqᷓʒ le pk puit ſuer C ertiot direct al mait᷑ ou 

bailp de certify ceſt recoꝛd deuant ie rop en fon bank æc. 

F il putt fait executid des dam̃ recouet᷑ c ¶ Et ſi le roy 
fapt certein pſons iuſtic daſſiſe #c.en vne cor, # puis al 
auter aſſ.il fait autt᷑ iuſtic.en m̃ le com, oʒe vn geñal cer⸗ 
tiot᷑ ſet ſue a les anciẽ iuſtic.de certifier toutʒ ies recoꝛð 
des aſſ.et iurres q ſont appꝛẽdt᷑ en ceo coũtp, a leʒ nouel 
iuſtic.daſſ. c. ¶ Et en aſſ de nouel diſſ.ſi le ᷣdit paſt pur 
le pt,+* deuãt iugem̃t dofi nouei cõm̃iſſ eſt fait as auters 
tuſtic daſſ.en ceo com̃, oze le party pur q̃ le Sdit pail. en 
lafſiſe puit ſuer certiot᷑ de remouer ce recoꝛd en banke le 
roy defauer iugem̃t done la ſur ceo aſſiſe ⁊ vᷣdit paſſe, ou 
pupt ſuer certioꝛat᷑ a les ancien iuſtic. de fatre vener ceft 
recoꝛd del aſſ.deuaunt les nouel iuſtic. q̃ ils poent donet 
iugem̃t ſur cel #c.et il couiẽt ſucr auter bt a les nouel iu⸗ 
ſic. q itz receiuet᷑ ceſt recoꝛd, et q ils ꝓcedt ai iugement 
tc. et quaunt le recoꝛde de aſſiſe eſt remoue apꝛes verdyt 
doñ deuãt auterʒ iuſtic.et ilʒ defert de pʒocedt᷑ al iugem̃t 
far le vᷣdit, le ptp pur q̃ iugem̃t ſert᷑ done, puit ſuer bf a 
eur direct, receptis æ viſis recozb c ꝓceſſ þv,q itz ꝓ⸗ 
cedf al iugem̃t ec. ſur ceo ſẽble q le ꝑty puit ſuer At al 
tuſtic.et Piuk, vel cauſã nobis ſiqnific. ec. Et ih ne voil 
riens faire, ſil auet᷑ attachm̃t v3 les inftic. eſt vn queſtiõ: 
car eſt vn eſtatut fait anñ E. z ca. voet,q comiſſioners 
en eſpecial cas limit p le ſtatut, ſer punis pour lour miſ⸗ 
fait #c meʒ ſEble q̃ il ſet᷑, finonp le ſtatut q ell fait pur ce 
cauſe ſolem̃t. CEt añ 27. E. 3. en le aſſiſe, vn iuſtice fuit 
endite de ceo, q̃ il cauſe vn enditem̃t q uit troue de tñs, 
deſtt᷑ enter en le recoꝛd de felonp ec.et ceo fuit adiuge vn 
void enditem̃t, pur ceo ij ceo fuit de annient᷑ le recoꝛd c. 
mes vncoꝛ ſeble q̃ ii putt eſtt endite pur pꝛiſel de money 
ou auter faurim, q ne defait le reco2d c.quere. 

¶ Et home putt auer bre as mz les iuſtic. deuant qucux 
le vᷣdit paſl c de pcedf al iugem̃t ac. cybñ come il aura 


le bk as auters iuſtic.deuãt qur le recoꝛd eſt „ Z 
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G ¶ Si home en all. de nouel diſſ. ou auter actiõ real dent 
iuſtic.errantes vouch. vn a garf.q enter mamtefi, æ puig 
pde a c.oꝛe le pt rec et le tñt aũa iugem̃t de rec.oultt en 
val verz le vouche, et puis ce recozd eſt many en treaſo⸗ 
rp, oꝛe ſi cẽp qͥ rec en vat boil fuer exec.en vat, il conient 
ſuer certiot᷑ az treofozer et chambert deſcheker de certif 
er ceo rec del aſſ.en chanc.et quant il eſt certiſie la, le roy 
mandt᷑ cẽ rec. encden bank p br de Mittimꝰ, et ſur ce 
ies iuſtic.la agarꝭ Scire fac. vers le party,vs q le ret. 
en vat fuit ewe, de vener et a mte pur q̃ exec. ne ſert᷑ fayt 
en val. ¶ Et home puit ſuer certiot᷑ direct as iuſtic.daſſ 
de remouer les recoꝛds del aſſiſe en chanc.et auxi vn fait 
q eſt dedit deuaunt eux Ec.ct apꝛes il poet ſuer vn bt᷑e de 
Mittimꝰ as nouel iuſtic.daſſ. de ceux recoꝛdes, et de cal 
fayt q rem deuant les auters iuſtic.come dedit. 
I CEtfibaron et feme ſue obk fait al feme en comõ bank, 
et les kaitz ſõt deditz la, ꝑ q iz rem en le cuſtody des cu⸗ 
ſtos br̃iũ, oꝛe ſi le baron deu, la feme poet ſuer bfe hes 
de chaunc direct al officer, q̃ eſt cuſtos bt᷑iũ en le comon 
bank, qᷓ u deliveries eſcriptʒ c. al feme, pour ceo q lie pt 
eſt determm ꝑ la mozt le baron. | 
K CEtguities iuſtic. encyze venet᷑, et ſert᷑ en aſcũ comp 
cõmiſſ le rop,d0qz let bt many as iuſtic.de comon bank 
de adiozfi et mand toutz les plees de ceſt com q ſont ent 
cden bank deuant les iuſtic. en cire deſtt̃ termines deuat 
eur,e ſi leʒ iuſtic.en eire no poet determiñ ce pt auat tour 
depark de t com̃, dõq̃ʒ ſet bt de certio mad az ditz tuſtic. 
en eire de remãdt ceux recozdze plez q ne ſõt determim̃ 
t iugem̃ts dones en le cõen bank arere, e le bt᷑e ſert᷑ tyel; 
¶ ex dilecto et fadcli ſao S.ſał. Cum loquela que fuit 
coʒam iuſtic.nt̃᷑is de banco ꝑ bt̃ent̃m inter & petentem 
E tenentẽ de vno meſuag · cũ ꝑtiñ in T in com N vna 
cum bzeui þÞ coza vobis et ſotys vt̃is nuꝑ iuſtic. nfis 
ttinerafi in com̃ pꝛed miſſa fuiſſet placitanda , ac placitũ 
tliud qͥvuſdũ certis de caub in itinere pꝛeꝭ remanſerit in⸗ 
dilcuſſum, abſq; hoc quod ide piacitũ alicubi adioꝛnatñ 
kuiſſet placitand, ꝑ quod ex parte ip ius S. nobis eſt ſup⸗ 
plicitatũ, vt fibi in pꝛemiſſ. tuſtitiã facere velimꝰ, nos ea 
de cauſa attẽdentes expediens foze, ꝙ iuſtic. nt̃i de banco 
fapreco23 et pꝛoceſſu loquele pꝛeð coꝛam vobis et pꝛet. 
ſotijs veſtris in itinere pꝛedð certioꝛent᷑ vobis mendan? 
quod recoꝛdũ et ꝑoceſſ.ꝛeð vna cum bꝛeui pꝛedð # = 
| 6 


om lth 


Certiorare, 244 
aljs ea tãgentibꝰ, þf. iuſtic. ntis de banco ſub ſigilt vro 
diſtinctte ct apte ſine dilatione mittatis æ hoc bre vthys 
inſpectis viterius ꝓcedet᷑ in loq̃la þÞ ſcdᷣm legem a conß 
regni nt̃i valeant Teſte ec. ¶ Et ſi aſſ. ſoit pozt en bank 2 
le rop de no. diſſ.et le tenant allege © plede,q eſt vn bf de 

haut natut᷑ pens en le comen bank de m̃ ceſt terre, 
ent le pt et le def.dong ſils ſont al iſſue, ſil p ad tpei re⸗ 
co:5 penÞ ou non, le def couient ſuer Certiozari hoꝛs del 
chauncerie direct as iuſtices de comen bank de remouer 
etcertifier ceſt recoꝛd en le chaunc. et ſur le recoꝛð certi⸗ 
fie en le chaunc.il aũa be de Mittimus hozs dei chaun⸗ 
cerie as iuſtices de bank le rop, oue gl bt le roy maunð 
en bank le rop tenour de ceo recoꝛde q̃ eſt la, et le bt̃e de 
mittimus ſerra tiel.¶ Rex dilecto et fideli ſuo . de w. 
eſocys ſuis tuſtic.ad placita coza nobis tenẽda aſſigh fa 
lutẽ. Cu NR. B. — —u— quãdã aſſiſã noue diſſ.co 
ram nobis apud weſtm̃ ꝑ br̃e nem v ſus B de teneinen= 
tis in A et duo meſuag, tres carucatas terre, viginti act 
pzati cũ ꝑtiñ in eadem villa in viſu poſuiſſent, idemqʒ; B 
placitand in aſſiſa illa allegaſſet, qv bre de altioꝛi natura 
tunc et diu ante pendebat inter partes þV coꝛam dilectis 
et fidelibus nt̃is w et ſocijs ſuis iuſtił nt̃is de banco, 
recoꝛð et pꝛoceſſ inde coꝛam p fatis iuſti᷑ nfis de banco 
habita ad warrantum vocaſſet, vt accepimus: nos atten 
dentes expediens eſſe et neceſſe, qðd vos ſup tenoꝛem re⸗ 
cod æ ꝓceſſ pᷣdõ cozam pᷣt᷑.iuſtit᷑ de bũco habitozum cer⸗ 
cioremint tenoꝛẽ illũ que coza nobis in cãceit nta venire 
fecimus, vobis mittimꝰ ſub pede ſiguli, mandantes quod 
inlpectis recoꝛdo # ꝓceſſu pᷣd viterius fieri fac. q de iu 
e ſcim legẽ æ conß regni nt᷑i fuerit faciend. Teſte ac. 


et deuant execut᷑ ſuc des damm̃ reconer le recoꝛð eſt re⸗ 
moue en chaunep Certiozat: oꝛe ceſty q ret en laſſ pit 
ſuer vn bf de Mittimꝰ de mand le recoꝛd en bank k roy 
eur cõmanꝭ de pced # faire execution, et le bt᷑ eſt tiet. _ 

¶ Rex dilectis # ſidelibꝰ ſuis E.et ſocys luis tuſtit᷑ nt᷑is 
ad placita coꝛã nobis tenenꝭ — 1 ſalute. Cũ J. ꝑ re⸗ 
cogñ aſſ.noue diſſ.quã w. arraiñ coʒã . & ſocys luis 


nup iuſtit dñi Edward quondã regis Angt aui nfi ad 
aſſ xc. aſſigñ verſus M. et alios ac. de tenementis in T. 
— 1 ſeiſinam ſug de vno meß cum pertiñ in D. per 
conſi 


det cut pᷣdict et damna ſua, q ad x. li. taxabantur, 
Hh. iiij. ſicut 
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ficutp reco25 æpꝛoceſſ.aſſ.pᷣd, ã coꝛã nobis certis de cay | Pl 
is venire fecinus plenius apparet:;ac executio iudicij, q me 
ad dãna recuꝑanda adhuc reſtat facicnd, ſicut ex ptetpy dir 
IJ. nobis datur intelligi:nos igitur «volentk dictum iudit 
executiont debite dari, recozdari et ꝓceſſ.pᷣd vobis mit- 
timus ſubpede ſigilt nt̃i mandantes, qð viß recoꝛð e ꝓ⸗ 
ceſſ.pᷣd vitertus quo ad exet᷑ iudit᷑ pᷣd fieri faciatis, qð de 
iut᷑ + ſcdᷣm legẽ # cõß regni nt fuerit facievTelte xc. 

C C Et fi hoe ref terre ꝑ all. de no diſſ. deuant iuſtiẽ dall. 
et le def. ad bf de wart carte ped deuãt tuſtiẽ de bake le 
ptie def. puit ſuer vn br de Certiot᷑ a rem cẽ recoꝝð d; l aſ 
en le chant᷑, et $cco il aũa vn mittimꝰ de t᷑ recoꝛd vi aſl, 
as iuſtit᷑ de cõen bãk, et en le fine del bt ſerra dit, vt hijs 

inſpectis ſecurius ꝓcedere valeatis in piacito warrantie 

D pd lcdm lege dec. ¶ Et en aſſ. de no dill ſi le t᷑ ple de ij. on 
iij.recoũes en auf aſſ deuant aut᷑s iuſtices, le ql recozd ẽ 
en le treſozie xc.o2c ſi ceſt recoꝛd ſoit dedit, ꝑ q̃ ri ſue cer⸗ 
tioꝛari al treaſozer # chamberiains deſcheker de certifie 
en chant᷑ ceux recoꝛũ a certeine tour; oꝛe ſi ils certificjen 
chant al iour aſcun recoꝛde, mes iiʒ certifie ouſtt᷑ q ſount 
pinſcurs aut᷑s rolles de ms les iuſtit᷑ rem̃ en le treſozye 
en le Tour de Lond0 iſſint q̃ iz nount fait plene ſerche 
des recoꝛdes:oze Þ ceo le roy mandy as iuftic daſſ. ⁊ bt᷑e 

reherſ.tout ceſt matter, eux comand de continueẽ ceſt all. 
tang al auf tour, iſſint q le dene pꝛendt̃ dam pur failer 
de k recoꝛd, et ceo ſemble reaſonable. . | 
E CEtſihoe ſoit obt en ſtatute de ſtapk de pater certeing 
ſůme a certein iour:oꝛe aps le iour paſſe le partye que ad 
lobl et ie ſtatut puit vener al maire del ſtaple ous lobt᷑ et 
luy int᷑e t᷑, et iup pꝛia de certeſie ceo en le chaunt tc et ſit 
mait ne voił tatre.donq; le ꝑtie q ad lobligat᷑ puit vener 
en chaunt᷑, et mfe loblł la, et pꝛier bt de Certiot᷑ deſtt᷑ di⸗ 
rect al mait᷑ del ſtapł᷑ de certifie ceſt inrollem̃t del ſtatute 
ec. et li le mait᷑ © ſur ce bf qᷓ ii ad auterfoites certifie ceo 
en chauncerie denant ceſt temps, come appiert ꝑ le inrol 
ment fait deuant le maire #c. oꝛe ſi ne appiert aſcuntyel 
certificat fait de recoꝛd en chaumcerie et ia remainaunt de 
recoꝛd, donq; ceſty que ad lobligat᷑ del ſtatute puit luer 
nouel bk de certioꝛari direct a m̃ le mait-recitant en m̃ le 
bꝛiefe, que ne eſt aſcun tiel certifif de recoꝛð enter en le 
chaunc. ec luy commaund de certiſiet᷑ ceſt inrolment del 
ſtatut, q eſt deuaunt lup, et ſur ceo il puit ſuer ar” ct 
| | ut 
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Certiorare. 245 
Plut vers le mait᷑, ſil ne voit certific ceſt æ ap2es attach 
ment vers le maie:ſil ne voił᷑ ccriific ceſt, le quel ſerra 
direct al viẽ̃ cc. 

C.Bte ve Certiozari eſt bt oziginal.q iſf.aſefoits hoꝛs 3 
del chanc,ct aſcũ fo:tz hoꝛs de bank ie rope, et giſt lou le 


top votk eſtt᷑ certiſie de aſcun recoꝛꝝd q ct. en treſoʒie, ou 
en cõen bank, ou en aſcũ auter court de recoꝛd, ou deuãt 


le vic ⁊ coꝛoñs, ou de recoꝛd deuant commiſions remaiñt 
ou deuant eĩchetoꝛs, dõqʒ le roy puit many ceſt bt al aſt᷑ 
des dits courts ou officers,de certiſiet᷑ tick recozd deuãt 
lup en 5 bank, ou deuant lup en ic chant᷑. ou dcuaunt au- 
ters iuſtit᷑ la ou al roy pieiſt daũ t᷑ certiſie, et cep ou ceux 
aq ou a q̃ux ceſt br de C ertiot᷑ eſt direct, couient mand 
m ceſt rec oꝛd accoꝛdant al tenour del dit be. et com̃ le bt̃᷑ 
lap comand:et (i ilʒ fai de ceo fait᷑, dõq; ſert᷑ ał aq; + apᷣz 
Plut᷑ vel cauſa nobis ſianiſit᷑:et t ceo ap3 attachem̃t ſiiz 
ne t̃ ĩ᷑ plut᷑ + bocauſe pur q i ne t ne mad cel coꝛodie. 

C Auxi le rop puit ꝑ tiei bi de Certiot᷑ mand pur le te⸗ 3j 
no2 del recoꝛd, ou pur te tenour dei tenour del rec oꝛũ a 5 
tleccion et ceuc bes couient eſtre obeies, et les recoꝛdes 
manð cocle vt a cur cõmaunð de faire æ le foꝛme de aſt᷑ 
de ceux bfes cy enſuit. ¶ Rex dilecto ⁊ ſiden ſuo N. (af, 
Quia qͥbduſ dã certis de cauſis certiozart volum? ſup re⸗ 
coꝛð # ꝓceſſ.vtt᷑ in .in com T. ꝓmulgat᷑ & coꝛã vobis 
t ſocijs veſtris iuſtit᷑ nis ad diuerß feiontas in com̃ pd 
and # termiñ aſſigñ retoznaf, vobis mandamus, qð te⸗ 
noꝛẽ reco25 x ꝓt᷑ pd. Mel fic tenoꝛẽ recozdi ꝓc vtł pᷣð 
cũ oĩbus ea tangent᷑ nobis in canc.nr̃am ſub ſigilio vt᷑̃o 
diſtinct e apte ſane dilac. mittatis, et hoc bre/Telte xc. 
CEtpur certifier vn enditem̃t t pꝛis fait deuant iuſtic. C 
en eyer le koꝛme eſt tiel. LIE EP : 

C Rex #c.Nuia ſap pſentac-facta coꝛã vobis eſocys be 
ſtris iuſtic.nt᷑is itinerant᷑ in com Linc.de mozte . vnde 
B captus et detentus in pꝛiſona nfa de N. rettatus eſt, 
et etiam ſup inqͥſic.inde cozan vobis ibm fact᷑, dbuſdam 
certis de cauſis volumus certiozari, vobis mandamus, 
qð irrotulationem pᷣſentat et inqͥſitionis pᷣõ nobis iu ſi⸗ 
gill vto diſtincte et aperte ſine dilatione mittatis a Hoc 
bt̃e Teſte tc. 

¶ Et eſt auter fozme de bt direct as coꝛoners. — 
C Rex coꝛonatoꝛibus ſuis in com inc ſat k. Quia qui⸗ 
buſdam certis de cauſis tert:oꝛari volumus ſup n 
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et p2oceſſit cuiuldũ appelt, quod w nuꝑ ꝑꝛobatoꝛ defane 
tus fecit vᷣſus S de quadam roberia, quam idem w a 
incor ec.ad inuicem feciſſe dicebantur vobis pᷣcipimus 
quod recoꝛð E pꝛoceſſ.eiuſdem appeit, cum ommb? ea ti 
gentibus, nobis ſub ſigillis vt̃is c. ¶ Et ceſt bt᷑e giſt 
lou home deuaunt iuſtic.deuient appꝛouer, et le coꝛoner 
aſſigne a lup de faire ſon appꝛouement, et puis le appꝛo⸗ 
ner deuie, oe le rop puit eſcrier al cozoner pur maunð a 
lup cẽ recoꝛð de appꝛouem̃t ac. ¶ Et auf fozme de t᷑tioĩ 

E direct al maire ę vit de Lond. ¶ Rex matot᷑ & vic. L69 
faff. Nuia q̃ dã negocia p apeł, indictam̃ta c attachiam̃ 
coꝛũ vobis in ciuitate pᷣõ L õd nup intrata non dum ter⸗ 
minantur et q̃ dã inqͥſitiones in cad ciuitate facte fuerit 
rctoznate,quozum qͥdem negotiozum inqſitiones recoz5 
E pceſl.penes vos reſident vt dicitur, ct q oia p dilectos 
t fadeles noſtros B C D iuſtit᷑ noſtros ad diuerſas 
tranſgt᷑ in ciuitate pᷣd fack audiend a terminanð aſſigũ er 
pedire volumus, et finatiter terminari: vobis mandamꝰ 
qv þV recozd & pꝛoceſſ cum omnibus ea tangentibꝰ pꝛet. 

iuſtic.ſub ſigillis ec. ¶ Et fi le roy p vertue ide aſcun bf 
de Certiozat remoue aſcũ recozd deuant afcun de ts iu⸗ 
ſtit᷑, i purt aþs mand pur ceſt recoꝛð, et remouer ceſt de⸗ 
uant lup cu deuant auf iuſtit᷑ a ſon eleccion, et le bre dõ⸗ 
ques eſt ticl.C. Rex ac Quia qbuldam certis de cauß cer 
tioꝛari volum? ſuꝑ recoꝛd #;pzoceſf. cuiuſdã inqͥſitionis 
capt᷑ coꝛã dilectis et fidelibus nfis we P. iuſtit᷑ nt᷑is ad 
gaola nr̃ũ de M aſſigñ deliberand, ꝓ mozte E. vnde C. 
ꝓ moꝛte ÞÞ rectatus fuit vt df, q̃ qͥdem recoꝛũ + procefl 
coꝛã vobis certis de cauß venire fecimꝰ, qᷓ penes vos re⸗ 
ſidẽt vt dr: vobis midam?,qb recoꝛũ e ꝓceſ. pÞ cũ oib? 
ea tangentibus, nobis ſub ſigillis vr̃is diſtinct᷑ ec. 

G ¶ Et quant le rop voix eſtre certiſie de vtiag q eſt en le 
com̃, donq; le bt̃e de Certiozari ſerra directe ſibñ al vi 
cde as cozoners del com̃, de certiſier ceſt. Mes ſi hoe ſoit 
condempne en bank le rop, et puis vtlage pour le fine le 

ſur ceo condempnation:oꝛe ſit voił ſuer pdon del vt- 
il content auet᷑ Certiozaf hozs dei chaunc.directeal 
chieke iuſtice del bank de certiſie ceſt rccozd de ceo con⸗ 
dẽpnacion, le Jiſerra ticl. 
C Rex ditecto 8 fideliſuo I ec capitali iuſtit᷑ ſuo ſalute. | 
Cum E. de quadã tranigt᷑ F. vi e armis facta cof nobis 
conuictus, et pꝛo eo quod non venit coꝛam nobis ad — 
aci⸗ 
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faciẽð no btz de redẽptione ſua,q ad nos ꝑtinet in hac pte 
et pk. F dedanis ſibi in hac pte adiudic.in exigend polt® 
fuilſet ad vtlagand, & ea occaſione poſtmodũ vtlagatus 
q quidẽ vtt᷑ coꝛã nobis iã eſt retoznata vt accepimꝰ, ac w 
F no bis ſupplicauerit, vt ci ipſe pᷣf. F de dãnis ſuis pᷣd 
ia ſatiſfecerit, velimꝰ ei vtlag pᷣð gratioſe ꝑdonare: nos 
ea de cauſa certioꝛat᷑ volẽt᷑ ſap recoꝛð # ꝓceſſ.vtlagarie 
pꝛed, et ſi ide E pꝛefato F de dãnis pꝛeð ſatiſteceri (vt 
dict ũ eſt) nec ne vobis madam?, qv nos ſup pꝛemiſſ.ſub 
ſigilio vro diſtinde æ apte c.reddatis certioꝛes.¶ Et fi 
home ſoit endite deuãt iuſtic.de gaole deliuet᷑ de felony, # 
puis acquite de cco, oꝛe ſi ceſty q eſt iſſint acquite de ceo 
lip doutdeſtt en troble ꝑ reaſon de ceo enditem̃t, il puyt 
ſuer C ertiot᷑ de remouer ceſt recoꝛd F pꝛoẽ del inqͥſition 


et. en le chanc.c.¶ Et ſi hõe ret᷑ deuãt iuſtic.doier # ter B 


miner det ou dam̃, æ nad fac executiõ de ceo, puit remo 
uer ceo recoꝛd a pꝛoc. ac. en bank ie rop, c la de ſuer exec. 


e icire fac.fur ceſt recozd. Et ſi hõe rec dam̃ de tñʒ de⸗ 


uãt ꝛuſtic.doicr æ teriminer, ⁊ ad le ꝑty en executiõ p foʒt᷑ 
de ceſt iugem̃t, oꝛe ſ le ꝑty q eſt en exec. deup en pꝛiſon, 
c&p q rec. puit ſuer certiot᷑ as iuſtic.de remouer ceſt re⸗ 
co2d en bank le rop, q les iuſtic. la poent faire ſur cco re⸗ 
toꝛd, come la ley voit en tiel cag. Et ſẽble en ceſt cas, q̃ 
pty aũa execuc.p Elegit, eu ꝑ fieri fac. car neſt reſonabt 
qla moꝛt ceſty q deuy en pꝛilon, ſet᷑ ſatiſtadiõ al party q̃ 
rec tamẽ quere de ceo,.car ieo dout de ceo. 


¶ Et ſi hoe init arreine de murder, g troue culß ſoy def, C 


pil eſt cõmis al pꝛiſon ou ꝑ bailf, oꝛe il puit ſuer Cer⸗ 
tiok a remouer ceſt recoꝛd en chanc.q̃ il puit ſuer ſõ chte 


de pardon ſur ceſt ꝑ cours del le c. 


¶ Et ſi home ret᷑ dam̃ en tñs en bank le rop. ad leʒ ter D 


res le det. en exec ꝑ Elegit, 2 puis ceſty q rec.eſt diſſeiſie 
p cẽp, vers qͥ ũ aũa executio , p q il poꝛt aſſ.vers lup de⸗ 
uant les tuſtic.daſſ.oꝛe il que pot ceſt aſſiſe content auer 
Certiot᷑ direct as chief iuſtice de bank le rop, de certiſi cẽ 


recoꝛd e pꝛoc.del iugem̃t doñ en bank le roy,# de execu⸗ 


tion fait la en le chauncer le rop, que le pł pupt auer ceſt 
recozde exempliſie ſouth le grande ſeale de meſter as iu⸗ 
ſtices daſſiſe ac. | 

¶ Et ſi home recouer ꝑ aſl. de nouel diff. et le party voi! 
ſie attaint ſur ceo recoꝛd en comon bank, ou en banke le 


rop, ũ couient luer C ertiot᷑ as iuſtic.daſſ. de a= 
| recoʒ 


& 


- — ment een me 


Certior dre. 
recoꝛd en bank le roy ou en chanc-#c. q il puyt mand ces 


deuant les iuſtic deuant q̃ux lattaint eſt ſte tc. 
F ¶ Et appiert p le Regiſter en title de Certiot᷑, q fi fam 


dit ſopt done deuãt le ſeneſchal # marſchal del hoſtel ie 
roy ſur pt ſue la, qᷓ le ꝑty puit ſuer attaint la deuãt le ſe⸗ 
neſchal # mareſchal ꝑ bf del rop, dattaint ceſt iut᷑ ac et q 


le rop putt mand C ertiot᷑ pur certifier ceſt recoꝛd deuãt 
luy en le chanc q̃i ſet᷑ direct al ſeneſchal æ marſchal del dit 


hoſtel, mes le recoꝛd ſet᷑ ſolem̃t certiſie ſouth le ſcale ł᷑ ſe⸗ 
neſchal, come apiert plies parols del bfe#c, 5 
G C Et eſt auter bt de certioꝛat᷑ direct as treſoꝛer a bars; 
deſcheker, de certiſie le roy des dettes , que vn J doit al 
rop, et des dets i les aunt le dit J doiuent al roy, Jux 
ſont clere dette, et de certitier ceo ſouth le ſcale del eſche⸗ 
ker ſans delay al roy, et ne en chanc.nen banke le rop di⸗ 
ſtincte + aperto. 


( Et eſt auter⸗Certioꝛat᷑ direct as iuſtic de. Gaole deli⸗ 


uet᷑ de certiſier le recoꝛd # pꝛot᷑ dei enditem̃t de murder, 
et del acquitel ſur ceo en le chancery Ec. 


FJ, CC Et auter bt de certiot᷑ direct as iuſtic de peas de cer⸗ 


tifie en chancen les tenours des recozds, et pꝛot᷑ dutlaq 
de diuers pſons retoꝛñ deuant cur. | 


R C Et auter bt de certiot᷑ direct as ſeneſchal et mareſchal 


del hoſtel le roy, de certiſi deſouth le ſeaTie ſeneſchal de⸗ 
nant le rey en fon bank vn enditem̃t pꝛis deuãt le dit ſe⸗ 
neſchal + mareſchal.ie q̃l le roy voit att ſolem̃t deſtt᷑ de⸗ 
termin deuant lup en ſon banke. 


A ¶ Et auter bf de certiot᷑ direct as maire æ vic de & bo⸗ 


rat᷑ de certiſie ſur le tenaur del recoꝛd E pꝛoc.de aſſiſe ds 
freſh?ozce ſue deins le city ſans bt, x de certifier le teno; 
de ceſt recoꝛd et pꝛoc.en chancery Ec. 


M C Et eſt auter bt de certiot᷑ direct al eueſq; de Oxeñ de 


ccrtifier al rop en ſon chanc quãt des pſons fuet᷑ admiſl. 
inſtitutz # inductz a tiel eſal ec del 1.añ leroy E le 4. c. 
tanc a oze, æ a q̃ux pꝛeł, æ ꝑ ql title, et ꝑ quei maner. 


N ¶ Et auter bt de certiot᷑ direct al garden dez bt̃ez de co⸗ 


mõ bank de certiſie le roy en fon chanc.le tenoꝛ des bt̃eʒ 
oꝛiginals # bfeg iuditials, et les garrãties des att oꝛnieʒ 
q ſont en ſon cuſtody concernant tyel action on ſuyt xc. 


O ¶ Et auter bre de Certiozar: virect al treſoꝛer & cham- | 


berleins del eſcheker de certificle rop en ſon chauncery, 


le recoꝛd et proces dun biet de Quo warranto ſue perk | 


pꝛoge⸗ 
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pogenttonr le roy E d ward le pꝛim̃ vᷣs labbe de weſtm̃ 
pur certen liberties claime ꝑ meſme labbe æc ¶ Et aut? a 
be de Certioꝛari direct as iuſtices de ſewers de certiſie t 
top en ſon chanc.a certein iour touts pꝛeſentemẽts faits 
vers vn tiel ꝑſon deuant eux, ec. ¶ Et by de certiot᷑ di⸗ 
rect al chief iuſtice de comen banke de cert le tenour del 
ret᷑ # pꝛoc.dun vil ꝓnoũce vs vn tiel en Lond en Mid 
rem̃ deuant les iuſtices en cõen bãke, æ de certiſier ceſt 

en chauncerie c. ¶ Et ft baron qͥ eſt pere del realme ſoit C 
ſue en comen banke, c pꝛot᷑ agarꝭ Hs lup p Caþ ou per 
Exig.dong il poet ſuer C ertioꝛari en le chancerie direct 

is iuſtices de comen banke ou de banke le rop, teſtiſiant 

q il eſt pere del realme, cux cõmandãt de faire tiel pꝛoces 
vers lup come appartein de faire vers pere del realme & 

le br eſt tiei. ¶ N ex iuſtic.ſuis de banco ſalutẽ. Manda⸗ 
mus vobis, ꝙ ſi G. T. miles cozam vobis ad ſects alicu⸗ 
ius ꝑ actionẽ ꝑpſonalem inplacitatꝰ exiſtat, talẽ ꝓceſſũ & 
non alium vᷣſus ipſũ in actione pᷣð fier1 faciat᷑ qualẽ ver 
ſus dſios, magnateg.comites ſiue barones regni nt̃i In 
glie qͥ ad ꝑliamẽta nr̃a de ſommonicione nt᷑a venit᷑ debẽt 
aut cop àliqut ſecundũ leg a cõſuetuð regni nti Þngite 
fuet᷑ faciend ga pᷣd G. T. vnũ barofiregm nt᷑i þÞ ad ꝑ⸗ 
llamẽta nta de ſommonic.regia venient᷑ recoʒdam̃, æ hoc 
bobis madam? # alijs quot᷑ inteſt innoteſcimꝰ. Teſt.æc. 

¶ Etiſi home ret᷑ dam x coſtages en aſſiſe de nouel dill. — 
fl poet ſuer certioꝛari a remoũ ceſt recoꝛd en chant direct 

as iuſtices de aſſiſe, al intẽt q̃ le rop poet mandt᷑ ceo al af 

cũ de ſeg courts al intent q ceſty qᷓ recouer poet ſuer exe 
tut᷑ la de ceux dark iſſint recoueres:a ſur ceo recoꝛũ may 

en bank le roy, il mans cel recoꝛõ en comen banke ꝑ bre 

de Mittimus direct as iuſtic.la q ils face ceo q̃ ils deuet᷑ 
faif ſolongz la lep, de faire leuer ceux damn. 

¶ Et eſt auf foꝛme de certioꝛari per tiels parolʒ Eſſex E 
Rex videlit᷑ certis de cauſis certioꝛari ſuꝑ tenoꝛẽ recozv 

t p20celT vtlagat᷑ in w. de B. de com̃ M. huſ band in eod 
com: vel ſic in huſtingo nfo Londofi pzomulgak #- coꝛã 
tuſtic.ipſius regis de banco retoꝛnat᷑, qd quidẽ recoꝛð et 
pzoceſſum idẽ rex coꝛã eo cer? de cauſis venire fecit vt 
dic.ac ſi ide w.ſe reddid pꝛiſone mariſcalcie ipſins regis 


coꝛã ea occaſione pꝛeð nec ne:ideo tenoz recoꝛdi e pceſl. 
ptlagat᷑ pꝛed, nec non certificatio redditionis illius eidẽ 


regi in cancellariam ſuã ſub ſigillis J. F.captalis iullt® 


Certiorare. 
ſui ad placttacozam ipſo rege tenẽð diſtincte & apte ſine 
dilatione mittant᷑ cũ hac billa. Teſte ipſo rege apð weſtm̃ 
xij.die Mat anno regni ſui zo. ¶ Et p ceo appiert com̃t 
que le recoꝛð ſoit rem en bank, vncoꝛe le roy poct many 


F pur remoii ceo ẽ chancerie.¶ Et ſi he ſoit arraiñ v mur 


der, ẽ troue culp ſop def .il couient ſuer cextiot᷑ a remoñ 
ceo recoʒð ẽ le chãt᷑, ſar ceo recozd remoũ daũ ſũ chart 
de pdo,# le foʒm̃ del charf appiert Ele regiſter fot. 2874 


& 188. ¶ Et ſi home ſoit atteint ẽ aſſile d nouel diſſeiſin de 


uant iuſtit᷑ daſſiſe, de diſſeiſin one fozce,s puis vtlag. pur 
le ſeiſin le roy ſar ceo:02e ſi il voii auer char? pur ce vt! 
il couient auer certioꝛari direct as iuſtit᷑ daſſ.de certifier 
te roy en le chacerp le tenour de ceſt recoꝛð del aſſ.a anri 
auter bt as tuſtices de certiſit᷑ al rop en chaunt᷑ ſi le def, 
en a(t. ad ſe renꝭ al pꝛiſon & ſatiſfie al ꝑtie des dam̃ ret. 
¶ Et iT ſoit iſſint certiſie en chancery,dong ſur ceo cer 
tificat,il aũa ſon chart᷑, le fozme de ql charter apiert enit 
Kegiſter fo.:88, | 
¶ Et iſlint ſi home ſoit condempne en comõ bank cn det, 
E apᷣs vtt᷑ ſur teo, oꝛe deuant q il aũa ſon ꝑdon, il couient 
fop rend al pziſon de Flete,# ſatiſfier le partye,# ceſt re: 
coꝛd de condempnat᷑, æ del ſatiſfaccio couient cſtre certi⸗ 
fic ꝑ certiot᷑ al roy en ſon chauncet᷑ e 6 t᷑ il aũa ſon char 
E ceſt done ꝑ le ſtatut fait ano 5. E.zʒ. ca. 12. | 
CEt ſthome ſoit vtt ſeueraim̃t al ſuit de iij.ſcuerals ꝑ⸗ 
ſosp iij ſeũal act᷑, en queux il fuit condemne a cux:ozeil 
coutent ſuer certiof a remouer le tenour de ceux — 
E pꝛot᷑ en le chant᷑, auri daũ certiot᷑ as chief iuſtit᷑ d < 
men bank, ſi le ſuit ſoit la de certiſie le rop en le chauncit 
fil ad ſop rend en pꝛiſon de Flete,# ad ſatiſſie le ꝑtie. Et 
quant le chief tuſtice ad certifie ceſt c. en le chant᷑, do 
il aũa ſon chart᷑ pur ceux vtł, 3 nient auant, la fozme 
charter appiert en le regiſter fo. 288. 
M ¶ Et eſt aut bf de certioꝛari direct al eſchetour, de cert! 
fie le mañ e le cauſe del pꝛiſel des tert en maines le roy 
aþs le moꝛt de vn tiel, e le fozme del bt eſt ticl. 
¶ Rexeſchaetozi ec.ſalut᷑. Quibuſð cert᷑ de cauſ.certiol 
volumꝰ —— E cauſa captionis terrat᷑ & teñtoꝝ, qu 
fuer J,defuncti in B in ball tua, ꝑ te in manũ nfam vt 
dicit tibi ꝓpꝛecipimꝰ, ꝙ nobis in cant᷑ nt᷑a ſup modo æ can 
ſa ſupzad ſub ſigillo tuo diſtincte & apte ſinẽ dilatiõe redd 
certior, hoc bt᷑e nobis remittentes C. ec. Pa 
. LC 


eo & 
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C Mes nota q ozeceſt oꝛdeigne ꝑ leſtatut,q ſi leſchetour 
troue aſcii offit᷑ de aſcũ res ou refit pur le rop,q il deues 
retozne ce office aps en le chãt᷑ ou eſcheker deĩs vn moiz 
aßs le pꝛiſel de icei þ peiñ de xx.li a paier al rop,4a cẽup 
q voet ſuer pur cẽ, ceſt ſtatut eſt fait afio 8. . 6. ca. 16 
¶ Et eſt ank certiot᷑ direct al eſchetour de certifie le roy 
en chanc.a ſon pſon demeſne del value des fees des chiua 


lers, æ des aduoul q fuet᷑ a vn J.que eſt mo2t,i tient vl 


rop en chief iour dela moꝛt, æ le bt eſt tiel. 

CKexeſchaetoziec.Uolent cert᷑ de cauſ. certiof ſuꝑ ve 
to valoze feoð nnlik æ aduot᷑ eccłiat᷑, qᷓ kuet᷑ N. detuncti, ã 
de nobis tenuit in capite in balt᷑ tua die quo obijt, a q̃ oc⸗ 
caſtone moztis eiuſũ J.capt᷑ ſunt in manum nt᷑am:tibi þ 


tipimus qð feoð illa aduocat᷑ pᷣd p ſacramentũ #c.dili= 


genter extendi tacias, quantum bz valeant per annum in 
omnibus exitibus iuxta verum valozem eoꝛundein, & ex⸗ 
tentam illam diſtincte æ aperte fact nobis ſub ſigillo tuo 
t ſigillis eoꝛũ p quos fact fuer ſine duat᷑ mittatis c hoc 
bre Teſte ec. 


¶ Et ũ hõe innatike ou en a rage occiſt vn home, ou per 13 


inkoꝛtune home occiſt heme. ou enfant deins age de viij. 
ans occiſt vn hoe, (ils voilk ſuer pdo de t᷑, le vie EV ſuer 
certiot᷑ de remoũ ie tenour del recozb a ꝑot᷑ en chãcerie 
eſur t᷑ daũ ſon chark, s apiert en le regiſt diuers muitez 
maners des fozmes de tiels certiozaries de remoũ des 
tecoꝛds, qx hoe poet veier 1a plus pleinement, ę pur ceo 
touts ne ſont elcriez cy. 


Briefe de forcible entre ſur leſtatute 
anno 8 H. . 


4 


B Riet᷑ ſar leſtatute de añ 8. . s. de fozc.enk gift en cas - 


ou höe eſt diſſeiſſ ou expulſe de les terres ou tefitz oue 
koꝛce, des queux il eſt ſeiſi en ſon demeſne code de frakk ou 
en fee taile, ou en fee ou a terme de vie, l poet ſuer cel be 


de fozcible entre ſur ce ſtatut, ou fil ſottzouſtre ou Viſſeiſt | 


de ſes ft ou teñ peaſiblem̃t, æ puis le diſſeiſour ou ceſti F 

lu illint ouſt], gars e deteight ms ceux tefitz one foꝛce, 

dong ceſty q̃ eſt ilint ouſtre, poet aft ſuer ceſt bzief ſil 

voi, e en cEbt ti recoũa ſes dam̃ʒ © ſez coltag a trebł᷑ de 

— trout per lenqueſt q̃ il eſt en dam̃,. ad expenꝭ 
c 


Et 


! 
[| 
| 
| 
| 
| 


< 
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¶ Et ſi home entre en aſcũ terres ou teñts, æ diſſ.aſcun 
home oue foꝛce, ᷑ puis il gary ms les tert x teũteʒ, æ eu 
deteigñ aue foꝛce:dũq; ceſtp q̃ eſt ifiint ouſtt᷑ ę diſſciſi a⸗ 
net᷑ ce bt aſſets bien. coment i les parols dei ſtatute ſõt 


en vn dilinnctine ſ. vn hoe eſt diſſeiſi oue foꝛce, ou lou ho 


E 


me diſſ. home peaſtblement,s puis garb la fre oue fozce, 


pur ceo q̃ lentent dei feians del ſtatute fuit put punittiel | 


koꝛs ſoit il fait fur lẽtre & diſſciſi fait ou fur lc gard t de; 


ttigñ des tres des tefits.C Et nota q̃ nul poet vſer: 
maincifi ceſt action, ſinon ceſti q̃ ad frãk t en ies tres on 


tefitz al mems, car tñt a fme des ans ne poet maint᷑ ce at 


ci6, pur ceo ij les parotz del bt᷑ ſont E xpulit e differſiuit, } 


E ic tñt a tme des ans ne poet eſtre diſſeiſi xc. e le fozme 
del br eſt tiel. ¶ Rex vic. ſalut᷑. Si X fecerit ⁊c. tũc pont 
W ec.ad rep tã nobis qᷓ pᷣfato A quare cit in ſtatuto 
in ꝑiiamento apð weſtm̃ anno regm regis Henrici nup 
regis Angk 6. ꝓgenitot᷑ nti g.tẽto edita, inter cetera coti 
neat ꝙ ſi aqua ꝑſona de aliqͥbꝰ terris ſeu teñtis manu: 
foʒti expulſa ſit ⁊ biſſeiũta, vel pacifice expeliat æ poſtta 
manutoꝛti extra teneat᷑, vel aliqd ftoſfamentũ vel diſcti 
nuatio mde poſt tate ugteſſ.ꝓ iure poſſtſſot᷑ defraudũ⸗ 
do e toiicndo aliquo modo fiat: habeat ps in hac ꝑte gra⸗ 
uati verſus tale diſſeiſitot᷑ aſſiſã noue diſſeiſine, vel bit 
de tranſg.+ ſi ꝑs grauata ꝑ aſſiſã vei ꝑ actionẽ trangrei. 
recupertt, p veredictũ vel alio modo ꝑ debitã legis fo; 
mz inuentat᷑.ꝙ ꝑs defend in fras $tefira vi ingreſſa fut 
rit, vel ea poſt ingreſſũ ſuñ p vim tenuerit, recuperet qut 
res dana ſia ad triplũ vᷣſus defendete,s viteriꝰ finem# 
redẽptionẽ nobis faciat:pᷣdõ . pfat᷑ A. de libero tefif ſus 


min B manuftoꝛtii expulit # diſſeifinit, & eum ſic expulſũ t 
diſſeiſitñ extra tenet de eod, in nti eontemptũ, + ipſiusã 


E 


dãnum non modicũ e grauamen, ac cõtra foꝛmã ſtatut 
p, e cõtra pac᷑ nr̃um, æ grauamẽ, ac contra foꝛmam ſla 
tuti pzeV ⁊ cũtra pace nr̃ã, habeas ibi nomina plegior, 
ct hoc hre Teſte Ec, | 955.08 
¶ Et le pzoc enceſt bf eſt attachem̃t & diſtt,@ pur def. 
diſtt᷑ pzoc.dutlag. | 


5 Sihöe entre onefozce enterres ou tenetfits , en qui 

il ad title & dzoit dentre,s ouſtre teſty que eſt tenaunt d 
frankfk de ceux terres:oꝛe ceſty q̃ eſt tlfint ouſtt ouc fox. 
ec. ne maint᷑ acciõ de Foꝛcible entte vers ceſty i ad tit 
entre, pur ceo 4 ces entre neſt aſcũ diſſ.a lup mes il = 


Forcible entre 249 
met il ſerf reſtoꝛe a ſa poſſeſſiõ arere, F eſt done per m̃ 


le ſtatute de an. 8. H. 5. ca.. ¶ Eten ceſt actio d foꝛcibł 2 


entf le pt recouet᷑ dam̃ a trebt, ſibñ pur loccupatiõ di fre 
foꝛcible entre de rent ſibñ come del terre. 


diſſeiſie reentre arere, vncot le diſſeiſie puit ſuer ceſt bt̃e 
de fozcible entre, recoũ ſes dam̃ a trebł, comẽt q̃ il ſoyt 
ſeiſie del terre al temps de bfe pot. Mes ſi hõe continue 
ij ans en peaſible poſſeſſion, ſans interruptis, dongs il 
puit agard la terre one foꝛce, 6 ne ſert᷑ punp pur cẽ fozce, 
| t ceo eſt done p m̃ le ſtatute. 


riẽ culpabl, ⁊ ceo ſera bon plee, mes ſi le defenð puit pleð 
de rien culpable, c ceo ſera bon ple, mes ſi le def. pied mat 
ter de barr, vnc. il couient en fin del barre trauerß le entẽ 
due foꝛce, que eſt alleg. come adire fans ceo ĩ il entt᷑ sue 
koꝛce ⁊c. mes vncoꝛe le demand ou pk couient reſpondt᷑ a 
ceſt eſpecial matter alf en le barre ſans reſpondt᷑ al tra⸗ 
nerſ. del foꝛce, ec. 

¶ Et ſi ceſt eſpecial matter alt᷑ en le barre ſoit trone ous 
r det. il ſera excuſe, le foꝛce ne ſera inquis:a ſil ſoit trous 
due le pł, ꝭ encontt᷑ le def. ſerra atteint dei fozce, @& rend 
trebk dam̃ # coſtag ſans enquet᷑ del foꝛce, ceſt le viage 
aceo iour. Et vn toink outfit en comen puit mam ct ac⸗ 
tion vᷣs fon companion (il luy ouſter oue foꝛc. ac. 
Et ũ hoe entẽ one f̃oꝛce, euſdeteigũ oue foꝛc.aſcũ tert 
on tenem̃ts, ie partie puit aũ bt ſar le ſtatut de Noꝛthã⸗ G 
ton fait an.2.E.3.ca,z.7 ſera tie l. | 
Cex ac. Quia datum eſt nobis tntelligi, qb5 $ plureg 
walefactozes © pacis noſtre ꝑturbatoꝛes in couenticuts # 
congregati,armati,# modo guerino arraiati apud C.ac⸗ 
cedef e clauſ c domos quoꝛundã legioꝝ noſtroꝝ ibidem 
per vim e potentiã armat᷑ intraf, æ res redditus # pꝛo⸗ 
uẽtus, ac alia bon ſua quecunq; de quibuſcũq; —— 
nibus ſuis ibidem pꝛouenient᷑ capere conſenc.æ aſpoꝛtare 
intendũt, a ad hot parant, in noſtri contemptum, ac quo⸗ 
rundã de populo noſtto ibidẽ terroꝛẽ & cõmotionem ina 
nifeſtam , ac contra foꝛinã ſtatuti apud Moꝛthamtoſi de 
ar mis cõtra pacem dñi E. regis Inglie terty pꝛo⸗ 
— noſtri non poztand editi, i contra pact᷑ noſtrã: nog 

atutum pꝛeb tnuiolabilit᷑ obſeruat᷑ æ idem infrigentes 
turta vim x effects eiuſdẽ ſtatuti 1 kacere — 
i. j. pu⸗ 


come pur le pꝛim̃ entt᷑ en pcel. ¶ Et home pnit aũ bre de 5 
¶ Et ſi home entre t diff. vn home oue foꝛce ⁊c.æ putz k E 


¶ Et en ceſt bꝛiet᷑ de fozcible entt᷑ le defend puit pied de Y 
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E punire, tibi pꝛecipimus, qd apud villa de C. & alibi in 
com tuo vbi neceſſe fuerit, publice pꝛoclamat᷑, cx parte 
nt̃a firmiter inhibere fac ne qͥs cuiuſcũq; ſtatus ſen eõdi⸗ 
tionis fucrit ibid armatus contra pace noſtram ac foꝛm̃ 
ſtatuti pᷣdict᷑ accedat, nec armatã potent᷑ nec quicq aliud 
ibid ſeu alibi facere, per quod pax noſtra ſcy ſtatutũ þ5 
jedi, vel populus noſter terreri turbari, aut indebif gra⸗ 
uari poterit quouiſmodo, ſub pena amiſſionis armozum 
ſuoꝛum, æ incarceration cozpozii ſuoꝛum ad voluntatem 
noſtram, pꝛout in ſtatut᷑ pꝛeð plenins continetur. Et ofs 
ios quos poſt x contra pzoclamationem æ inhibition? 
pꝛed inueneris contraria facientes , vel per inquiſitionẽ 
per te modo & fozma debik capienð inueneris keciſſe vna 
cum armis t armaturis ſuis ſecum inuent᷑ ar eſlat᷑ a capi 
& coꝛpoʒa ipſoꝛũ areſtatot᷑ in pꝛiſona nt̃a, quouſq; aliud 
à nobis ꝓ deliberatione ſua habueritis in mãdatis, ſaluo 
cuſtodit᷑, ac arma ac armaturas þÞ appꝛeciari, æ nobis in 
de reſpond fat᷑:nobis vero in cãcellaria nta ſab ſigil tuo 
de noib? areſtatot̃᷑ pᷣd, ac de armis # armaturis ſuis, 
& cutuſmodi fuerint, æ de pꝛecio vel de vero valoze eoꝛũ 
ac de toto facto tuo in hac ꝑte reddatis diſtincte & aperts 
ſine dilatione certioꝛes, hoc br̃e nob.remitt, Teſte Ec. 
| Breue de manucapttone, 
B Reue de manucaptione gilt pꝛopꝛem̃t lou hoe eſt pzi 
pur ſuſpit᷑ de felonie on endite de kelonie, pur i choſe p 
la ley ii eſt mainpernabie, æ il offt᷑ ſuff ſuerte al vit᷑ ou au 
ter que ad authoꝛitie de lup igſſ.al mampꝛis æ᷑ il refule de 
. 1 e ceſty q̃ eſt iſſint gard en pꝛiſon puit ſuer 
tiel be. 
¶ ex vic. c. Ex parte 1R capti æ detenti in gaola noft? 
Glout᷑ ꝓ quodam latrocinio cuiuſda equi apud S. vt dt- 
citur facto, vnde coꝛam oP quandã inquiſitionem ex of- 
ficio tuo caꝑtã indictat? eſt vt dt᷑, nobis eſt oſtenſym,qb 
licet ipſe tibi frequent obtulerit ſuffif manucapt᷑, qui eum 
manucaper ent iuxta fozma ſtatuk apy weſtm̃ dudũ editi 
in quo continetur quod de huiuſmodi latrocinijs coꝛã vis 
vel balliuis ꝑ inquiſitiones ex officijs ſuis captas mdicts 
ti replegiabiles ſunt, dum tamen bone fame ſunt, tu tam 
manucaptozes illos a pꝛefato N recipere, ipſum ꝑ ma⸗ 
nucaptionem huiuſmodi a gaola pzed hucuſq; deliberari 
diſtuliſti, adhuc differs, in ipſius N. diſpẽdium non mo 
dicum grauamen, & vite ſue periculum maniłeſtum. 
| con⸗ 
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eter koꝛmã ſtatuti pᷣd, et quia nolumꝰ ꝙ idt᷑ & in priſon 


pd cõtra koꝛmã ſtatuti pv diutiꝰ detineatur, tibi pᷣcipun⸗ 


p ſi dẽ i bone fame ſit, et p inquiſic.cozam te ex otficto 


tuo captã de iatrocinio pᷣd indictatus fuerit, vt pꝛeð eſt, # 


pꝛo eodem latrocuuo © non alia occaſione in pziſona pzcH 


detineatur, et inuenertt tibi ſutfic. manucaptozes,d cum 
manucapere voluerint habere coꝛã tuſtic. nfs ad gaolã 
nt̃am pd deliberand aſſignatis vel aſſignandis in ꝓximo 
aducntu eoꝛũdẽ ꝓ gaola illa deliberand, ad ſtab recto d 
latrocinio pᷣd ſcdᷣm lege et cõſuetudiñ regni nfi Angue, 
tunc ipᷣm R a pziſona pd interim deliberart fac.p manu 
captioñ ſupzadicta, iuxta foꝛmũ ſtatuti pᷣd, ct habeag ibi 
noĩa manucaptot᷑ illoꝛũ et hoc bzeue. T eſte cc. 


¶ Mes nota q̃ eſt ouſtre p ſtatut aft 28. E. 3. ca. 4. que 3 


les vic ne pꝛendt᷑ inditem̃t ꝑ bez ou cõmiſſ. direct a eux 
pur ceſt. ¶ Et vide le ſtatut de weſtm̃ 1. ca. 15. pour eux 
ũ ſert᷑ mainpernable. 5 

¶ Et ſi home ſoit endite de kelony deuãt bail en le hun⸗ 
dꝛed, et mis en gaol ſur ct, ſil off ſuffic.ſuerties al batlip 
etc. et tz ne voi lu leſſ. al bail c. donqs il qͥ eſt en pꝛiſon 
pupt ſuer tiel bre direct al vic. | 

C Rex vic #c. Ex parte J nobis eſt oftenf, vt cũ ipſe p 
quoſoã emulos ſuos de latrocmio cuiuſdã bonis Nic. ec. 
apud S facto, vt dt, coꝛã balt᷑ & de B de hũdꝛed ſuo de 
P p inquiſitionẽ ex officio eoʒũdẽ balliuot᷑ captã indica 
t?, et ca occaſione captꝰ, à in pziſona nta de D detentus 
exiſtat.⁊ licet ide I frequẽter ſibi obtulerit ſuſticieñ ma⸗ 
nucaptozes,q eũ manucaperent iuxta fozma ſtatuti apð 
weſtm̃ dudũ editi, in quo cõtinetur c. vt, tibi pᷣcipimꝰ 
quod fi idem J. bone kame fit, et ꝑ inquiſitionẽ coꝛã eiſ⸗ 
dem balliuis ex officio ſuo captã de latrocmio pdicto in⸗ 
— — kuerit, vt pꝛedidum eſt, et ꝓ eodẽ latrocinio #c. 

ts cc. 

¶ Et eſt auter bfe pur home que eſt pꝛis pur ſuſpitious 
de felonp, et eſt deteigñ en pꝛiſon, et auter bt᷑e pour ceſty 
que eſt pꝛis et garde en pꝛiſon pur petit larceny ac. Meʒ 
celt clauſe ſet᷑ donqs mys en le bꝛiete, a. ſi de alijs latro⸗ 
cinijs pꝛius rettati non fuerint, meʒ ceſt clauſe, dũ tamen 
bone fame ſint, ne let mis en ceſt bf, lou eſt fue pur ceſty 
q eſt pzis pur petit larcenp. 

C Et ſi home q eſt de bon fame ſoit appell per vn appꝛo 


noꝛ, ꝑ q̃ i eſt pꝛis et deteigñ en ꝑꝛiſon, donqʒ u puit ſuer 
Ji. ij. bzicke 


3 
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bt direct al vic.de up lelſ a mainpꝛis ꝑ bon ſuerty. 
¶ Et iſſint ſi hõe ſopt appeli ꝑ appzouoz, e puis eſt pzig 
& gart en pꝛiſõ, & apꝛes le mouour deuy, 02e il puit ſuer 
bt direct al vic.q̃ il lup ieſl. alarge ꝑ bon mainpꝛis, ſu ne 
ſoit notary feloñ, com̃t {© il ne ſoit de bon fame. 

E CEt ũ home ſoyt endite come acceſſozy al murder, com 
de aſſent ou de pꝛocurem̃t, ou reſceitm̃t tc. ou de aid ou i 
conſeit᷑, ſil ſoit pꝛis pur teſt, il puit ſuer bf direct al vic i 
il lu leſſ.al mainpꝛis ac. tang les pꝛincipals ſount con⸗ 
nicts ou attaints, ſils ſont de bon fame. mes le ſtatute de 
weſtm̃ pꝛim̃ ca. 15. ne parle cy largement come les bz cy 
en le N egiſtt font mentio, car le ſtatut ne parle de com 
mandem̃t, abettm̃t, ou conſent ec. : 

F ¶ Et ſihoe ſoit pꝛiʒ p cõmiſſion le roy,s deteigñ en pꝛi⸗ 
ſon pour fcionp ou male faits, i poet p ſes amies mitter 
ſucrty en le chanc.q̃ il appet᷑ deuant iuſtic. ec et q̃ il ſerra 
de bd geſtut̃ ac. et ceo coꝛpʒ pur co2p3,4 fur ceo il aũa b 
hoꝛs de chanc. al vic.ou al conſtable de caſtle ou il eſt en 
pꝛiſon, de luy deliuet᷑, ſil ſoit en pꝛiſõ pur ceſt cauſe, pur 
nul autt᷑. ¶ Et ſi hõe ſoit endite de tis deuaunmt iuſtic. de 
peas, et mis la en pꝛiſon ꝑ pces fait ſur ceſt il poet ſuer 
bk en chanc. direct al vic.q i Þndt ſuerty de 1 
deuãt les iuſtic al ceſſ e c.et q ũ lu leſſ.alarge, meʒ iuſti 
de peas poent luy leſſ.ac.ꝑ mainþ aler alarge ſils voi. 

x3 Et ſi home ſoit endite de tñs deuant iuſtic.de peas, et 
pꝛis et mis en pꝛiſon pur ceſt, d poet ſuer vn Certiozari 
de remoner ceſt enditement en banke le rop, direct as iu⸗ 
ſtices de peas, et vn bf de Habeas coxpus direct, qᷓ ii face 
vener le coꝛpʒ a ſes pꝛoper colts deuãt le roy en ſon bũt 
a m̃ le iour Ec. 

3 ¶ Et ſi hõe ſoit endit de koꝛſtalling, # pꝛis et mis en pꝛi⸗ 
ſon pur ceſt, il poit ſuer bf en chanc.direct al vic ũ il pᷣn⸗ 
df ſuerty de lup de appef deuant les inſtic ec. de reſp del 
tis #c.et q adonqᷓs il — 

N ¶ Et ũ hõe ſue bt derroꝛ ſur certẽ taux iugem̃ts doñ v3 
luy enaſcũ city ou boꝛough, lou il eſt condemñ a deteigh 
en pziſon, il poet ſuer bk hoꝛs del chaunc.direct as maire 
ou batlies del city ou bozough, (ils pꝛendt᷑ ſuerty de luy 
de reſp al roy de ceo, q̃ i deuet᷑ auer ꝑ ceſt condemnatio, 
et auxi al party q il deuet᷑ aũ ſi le iugem̃t ſort aſfirme, eu 

1 comany 1 lup deliuet᷑ cc. | 
¶ Et iſſint ũ hoe ſue appel de maihem̃ -verz anter,F ＋ 
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l eſt arreſt al ſuit de def. ou de auter en city ou bozough, 
al intent q i ne ſuer᷑ ſon appel, il poet auer bzicf hoʒs dei 
chancer᷑ direct al bait ou maire,q ilʒ pꝛendt᷑ ſuerty de lup 
de reſp al party la c. et q il luy leſſ.alarge, et toutʒ ceux 
bres appere en le Regiſtt᷑. 

¶ Et ũ hbe ſoit appel de robbery, il poet ſuer bFhozs de 2 
chanc. direct al vic.q il pzendf ſuerty delup, q ul appeare 
deuãt iſtic. #c. et qulluyleſl, aler alarge, ſi ny adiny 
pꝛis c. adonq̃s il ſurceſſ.de luy pꝛendt᷑, ſi le partpe lup 
offer de trouer tyel ſuertp al vic. ac. 

¶ Et ſi hõe ſoit fue en det ou trñs, et pꝛis ꝑ caß ou exiᷓ, B 
et deteigñ en pꝛiſon, oze il puit ſuer br̃ hozs de chanc. di⸗ 
rect al vicont,q il pꝛendt᷑ ſuerty de luy, que il appeare al 
tour ec. et q̃ luy leſſ alarge. Mes oze ꝑ le ſtatut fayt ani} 
25 h. s cheſcũ vic. eſt lie & tenus de lẽſſ al mainpᷣ cheſcñ 
pſon q eſt en ſon garde, ãᷓ eſt pꝛis ꝑ bt̃, bylt. ou Warãt en 
aſcii actio ꝑſonel, ou pur inditem̃t de tñs, ſilʒ offer reſo⸗ 
nable ſuerty &c.de garꝭ lour iour doñ ⁊ c. et en tielʒ lieux 
ou le bf, bpl cc.eſt retoznabk æc. Mes pſons condemnes 
ou vtlages, ou excõmenges, ou pur ſuerty de peas ples, 
ou pſons q ſont comis al gard le vicont ꝑ comandement 
daſcun iuſtic. et perſons vagarants queur refuſe de ſer⸗ 
uer, que rem̃ en pꝛiſon en gard de vicont, touts ceux per⸗ 
ſons ſont excepts, car le vic. ne deuet᷑ leſſ. ceux ꝑſons al 
maynpꝛis. C Et li home ſoyt endite de treſpas deuaunt C 
tuſtic.de peas, E pꝛis # mis en ꝑꝛiſõ en gard le vic.il puit 
ſuer bf del chaunc. direct al vicot, q̃ il pꝛendt᷑ ſuerties de 
lup, i q il leſſet᷑ lup aler alarge: et auxi i puit auer ce bt 
deltt direct as dits iuſtic.de peag, eux comany de pꝛendẽ 
ſuerty de lup, ⁊ de lup leſſ.alarge:ou ſi le party trouet᷑ ſu⸗ 
erty en chancery de appeare et eſtoier al icy a c.donq̃s ũ 
—.— direct as iuſtices de peas, ou al vic. de lup leſſ.a⸗ 

alarge. a 


¶ Et fi home ſoit oblige en ſtatut Marchant payable a yy 


certen jour , # al iour il paiera yon del ſomme, et ad re⸗ 
leſſ de reconiſe del reſidue, oʒe ſi le reconiß ſue execution, 


et pꝛis le coꝛps ceFy que ad tiel ret, et ad paye le reſidue, 
donq̃s ceſty reconuſour puit ſuer en chaiic.e ꝑ ſeʒ amieʒ 
trouet᷑ iij.ſuerties, S, coꝛpus p29 coꝛpoꝛe, que 1] aper de⸗ 
uant le rop en ſon banke à certepn iour, æ de paicr le mo⸗ 
ney la, ſil ne puit lup auterm̃t diſcharg. et ſur ceo il auet᷑ 
bt direct al vicont reherſ.tout ceſt matter, et comet u ad 
Ji. iij. troue 
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troue ſuerti en chanc.coe eſt auantð, luy tõmaunð de luy 
leſſ.alarge, et ſur ceo le vicõt deuer lup leſſ.alarge, et ſi le 
— ne voet ceo faire, i aũa At et Plut᷑ et attachm̃t vg 
e Vic Ec. 

E ¶ Et ſi hoe ſott codemne en aſcũ court, # ſon cozps mis 
en erccutio,® puis — vn br de Coꝛpuz cũ cauſa, 
ou certiot᷑ en chanc.ũ ne ſet᷑ leſſ.al badly ou mainpꝛis.meʒ 
fef remanð al pꝛiſon, la a demurrer ſolonc la lep tang i 
ad ſatiſfic le pt #c aft 2. . 5. ca. 2. 

F Et n. iuſtic. de peas, dont lũ ſoit de Quoꝛũñ puiſſ:.leſſ. 
felons ſuſpects, ou aut᷑s pſons q ſõt mainpnabt al main 
pꝛis,tãcʒ al pchein general ſeſſios ou gaol deliuerp, mes 
ies iuſtic.de peaʒ la ſont tenus de certificr al ꝓchen gene 
ral ſeſions on gaol deliuery ct reconuſans as iuſtic ec, 
ſur pain de fozfetk x. li. et ceo ꝑ ie ſtat᷑ fait a 3.13.7 ca. z, 

8 C Et cẽy qͥ eſt acquite de mutter deins lan al ſuit le roy 

ſet᷑ remiſe al pziſon, tang il trouet᷑ ſuerty dappere a cheſ⸗ 
cũ tẽps q̃ les iuſtic voil luy demaunꝭ, tanq; al fip del an 
cc. gur ceo i le party puit fuer ſon appelt vers lup apꝛes 

dems lan fc. 

Et Gur pfons ſet mainpnable, & Gur nen apiert ꝑ les 

2 ſtatuts weſtm̃ 1. ca. 15. 

Et tuſtic. de gaol dclinerp poent punit᷑ ceux q leſſont 
homes a mainpꝛis, q̃ux ne font ma inꝑnable ꝑ le ſi atut v 
F in;vus ca. 3. | 
¶ Et añ 4. E.; ca. le mareſchal de bank le roy ne puit 
leſſ.al baił ou maynß ceux i ſont enditeʒ ou appelt de fe- 
lonp, ſont cõmis a eux c. mes les iuſtic.de bank le roy 
eur punire #c. at 5. E.ʒ.ca.8 ne i ne leſſ a mapyp ceux 
i ſop rend al exigent de kelonp,æ cõmis al mar eſchal, ne 
ꝑ baily ne baſton, et ſilʒ kont, iʒ auet᷑ lenpꝛiſonm̃t ꝑ dim 
an, et reente al volunt le rop. | 

E Breue de Diem clauſit extremum. 
R PRenede Dit clauſit extremũ giſt ꝓꝑm̃t lou t᷑ leroy q 
tient de luy en chiek come de ſon coꝛone p ſeruic.de chi 
ualer, ou ꝑ ſocace, deuy ſeiſie, ſon heire deins age, ou de 
pleine age, oʒe ceſt br content iſſ.et ceo deuet᷑ eſtre fapt al 
ſuit le heir a c.quar ſur ceo quant iheir vient al plein age, 
il deut auet᷑ a liuery de les terres hozs de mains troy, 
et ie bre eſt tiel. | 
¶ Ber diieck ſibi w de K eſchaetozi ſuo in comitar De⸗ 
uoã ſalute. Quia w de S. qui de nobis tenuit in capite 
| diem 
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diem clauſit extref vt accepimus, tibi pzecipttn®, qð oĩa 
terras & tenementa, de qbus ide w. uit ſeiſitus in dñico 
ſuo vt de feodo in balliua tua die quo obijt . ſine dilatione 
cap in manũ nr̃am:et ea ſaluo cuſtodire fac. donec aliud 
inde pᷣceperunꝰ, et ſacramentum pbozum # legaliti ho⸗ 
minũ de balliua tua, per quos rei vitas melius ſciri po- 
terit, duigent inquiras, quantũ tert e teſitoꝛũ idem w. 
tenuit de nobis in capite, tam in dñico qᷓ in puiciis i bal⸗ 
liua tna die quo obijt, et quantũ de alijs, et ꝑ qð ſeruiciũ 
E quantum terre & teñta illa valent p annum in oĩbus 
exitibus, et quo die idem w. obijt, et quis ppinquioz he⸗ 
res eius ſit, et cuiꝰ etatis, et inaqͥſit᷑ inde diſtincte æ aꝑte Þ 
kact᷑ nobis in cancellaria nt᷑a ſub ſigilio tuo & ſigillis cot, 
ꝑ quos fact᷑ fuerit, ſine dilatione mittas ⁊ hoc bt᷑e T. ec. 
(Et ũ le rop ad gard, et puis vn q tient de m̃ cẽ garde 
ſes terres ꝑ leruic e de chiualer deuie, ſon heire deinz age 
ou de plein age, donq; vn diem clauſit extremũ apꝛes ſa 
mot iſſera en tiei koꝛme. ¶ Rex dilecto#c.Quia J dc 
S. qui de hered w de O dekuncti, q de nobis tenuit in ca 
pite infra etatẽ q in cuſtodia nt᷑a exiſtent᷑ tenuit ꝑ ſeruiẽ 
militare, dit clauſit extrem̃ vt accepimꝰ, tibi pꝛecipimus 
qy oĩa terras æ teñta c.et ꝑ ſacramentumec. quantum 
terrarũ & teñt᷑ ide I. teñ de hercd pd, et quis pꝛopinqoꝛ 
heres eius ſit ac. vt ſupꝛa. 25 
C Et ſilheir deuie en gar le rope eſteant, donq; iſſera 
autcr bf de Diem clauſit extremũ, en tiel foame. 
C Rex #c.quia n de H filius & heres J de H defũcti, q 
de nobis tenuit in capite nuꝑ dũ tufra etatẽ © in cuſtodia 
nta fuit, diem clauſit extremũ vt accepimus, tibi pꝛecipi⸗ 
qð ꝑ {acrainentum #c inqras , q̃ tert , et que teneinenta 
ꝑ moꝛtẽ pꝛed J. et ratione minoꝛis etatis het Þb J. ad 
manus noſtras deuenet᷑, et ſic in manu nt᷑a exiſtunt. et 
quantum inde de nobis tenet᷑ in capite, et quanta d alys, 
et p qð ſeruicium, et quantum c. a EO 
¶ Et ſi t᷑ le roy deuie q̃ tientp ſeruice de chinaler, etſa © 
keme eſt endowe, et le roy ad le gard des terres per nõ⸗ 
age lheire,ct puis le t en dower deuie, eſteant les tei res 
en gard et in mains le roy: donq Diem clauſit extremũ 
ſerra ſuc en ceſt maner. e 
C Mex duecto ſibi de B. maioʒi ciuitatis ſue Lond & 
eſchaetoꝝi ſuo in cãdem ciuitate ſalute. Quia F. I fuit 
vxoz I de B. dudũ vbetuncte, que _ terras ⁊᷑ _ 
1. . kene ⸗ 


Mainpriſe, 
ten de nobis tennit in dotem de hereditate p J. quons 
viri ſui, die clauſit extremum vt accepimꝰ, tibipzecipim? 
qv oĩa terras e tenementa, q ea E.ſic tenuit in dotẽ de 
hereditat᷑ pᷣd in balliua tua ec. ꝑ ſacramentum ec. diligẽt᷑ 
inqras,quas terras, et q tenementa ead E. ſic tenuit in 
dotem de here) pᷣd in ballina tua die quo ohijt, et quantũ 
inde de nobis tener in capite, et quantum de alijs, et p ad 


O ſeruicium ęc. ¶ Aliter puis le poꝛt le fa term de vye dez 


terres de ꝗ̃ux le roy ad le reuert᷑ in garꝭ ac | 
CQuia A. quaſdã terres et queds tefita de heredif E. 
conſangutfi # hered Þ de M defuncti,q de rege tenuit i 
capite, intra eratem et in cuſtodia regis exiſtent tenuit ad 
termini vite ſue, diẽ clauſit extrem̃ Ec.tibi — Ec. 
e Uel ſic. Quia 4. q terras t᷑ (da teñta nobig 
tenuit p lege Ang de heredif op. vrozis ſue dudum de- 
functe die clauſit extrem,tibi pᷣt᷑ ec. ¶ Et fi fa termede 
vie, le rem̃ al rop et a ſes heireg deuit: joze le xo ata bre 
de Die clauſit extremũ in tiei ma. ¶ Quia I AI fuit 
vxoꝛ #c.q quaſdã terras e qd teñta tenuit ad vitã lug, 
E ã poſt moꝛtẽ tpius A nobis e heredibus nt᷑is remanex 
debent, dif clauſit ex trem̃ ec.tibi pzecipim? xc q̃ eadt᷑ lic 
temut #c,ct q poſt moztem Ec. remanet᷑ debent xc. Mel 
ſic Poſt moꝛt᷑ pᷣõ W.ad manus nfas ratione minozis e« 
tatis pfhered deuenet᷑ ac. ¶ Et ſont diners aut᷑s koꝛmʒ 
de bfcs en le Regiſtt apᷣʒ la moꝛt le f a terme de bye, ou 
G en dower. ¶ Et ũ le roy ad les tempozalties del eueſq 
en ſa maine, et puis vn q tient p ſeruice de chiualer de 
ceux tempalties deuie, ſon heire en garde le rope,dong le 
bre de Diem clauſit extremũ ſerra en tiel foꝛme 
¶ Rex cc. Quia A de archiepiſcopatu Cank vacant᷑, et 
in manu nta exiſtent᷑, tenuit p ſeruic. militare, dit clauſit 
extremum tc tibi pꝛecipimus ec de qͥbus idem A fuit ſei 
ſitus in dñico ſuo vt de feodo ac et tenuit de archiepiſco 
patu pᷣd, ſine duatione ec. 
Et ſi ie roy ad vn ideoten ſa garb #puis le idcot de⸗ 
uie:oe le bre de dit clanſit extrem̃ ſert᷑ ag. que ſerra tiel. 
¶ Rex ec. Quia B de C. nuꝑ fatuus e ideota. cuiꝰ tert 
E teñta r atione fatuitatis B in manu nfa exiſtũt, 
diem Ec. vt accepimus, tibi pzecipimus quod per ſacram̃⸗ 
tum #c.diligenter iuquiras. que terre c que tenementa 
ratione fatuitatis pzed B. in manum noſtram capta fu⸗ 
erut, et adhuc in manu nt̃a exiſtunt, et de quo vel de — 
us 
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bus teneantur, et ꝑ qð ſeruiciũ, et quantum terT ille va⸗ 
leant ec. et quis pʒopinquioꝛ ec. et inquiſiẽ ac. ¶ Et li b 2 
de Diem clauſit extremũ ſoit mand al eſchetour, et ł eſ⸗ 
chetour eſt amoue de ſon office,ou murruſt deuaunt q dl 
fait inqrer #c.d0qz iſſera auf bi de Diem clauſit extrea, 


q ſerra tiel.C Rex ac. Cũ nup dat nobis intilligi, qd J 
de 25 q de nobis teñ in capite, diẽ clauſit extrem̃, pᷣceperi⸗ 
mus dilecto nobis w.de O. nuꝑ eſchaetot᷑ nr̃o com Fav: 
q5 oĩa terras + teñta Ec,caperet ⁊c.vt ſupza,mutak mu⸗ 
tand. Ac idem w ad oic.pᷣd iam ſit amotus, ꝑ qð execu 
tio bfis nẽi pᷣd fieri non poteſt: nos ſup pmiliis volent᷑ 
certioꝛari, tibi pᷣcipimus, qð p ſacramentum c diligent᷑ 
ſup pᷣmiſſ fac.inqͥſie et etiam diſtincte ic Teſte c. ¶ Et 
auf fozme de bt en tiel maner I 

¶ Rex dilect᷑ ac. Cũ nup dat᷑ nobis inteiligi, qdᷣ I de B 
j de nobis tenuit in capite diem clauſit extremũ, pcepe- 
rim? dilecto et fideli nt̃o ) .de B. nup eſchaetoꝛi noſtro 
in eod com̃, qd oẽs terras ac. ſine dilatione capet in mac 
num nt̃am ec. donec aliud inde pꝛecipiſſemus, et ꝑ ſacra⸗ 
mentum Ec. inquireret. quantum terre dc. vt in pʒꝛimo 
dzeui. Ac idem Þ . ante pd bʒeue fuerat executum, ab 
officio pᷣd fuerat amotus:nos volent᷑ ſuꝑ pzemill. pleni? 
certiozari,tibi pᷣcipimꝰ, qð ſup articulis pd, et eoꝛũ ſin⸗ 
gulis diligent᷑ facias inqͥſic.et eam diſtincte # aperte fact 
ec. v tꝛſupꝛa K C. | FR | 

C Wes ſi le pꝛim̃ eſchetour enqͥt᷑ ꝑ fozce del bfe,et puis 
deuie deuant lenqͥſic. en chaunc tc. donc certioꝛari tra 
agard Ss ſes executoꝛs de certifier cel} inqͥſition: car cẽ 
vn matter de recoꝛð.quant il eſt troue et les iurrerʒ ont 
mis lour feales a ceſt cc. 


¶ Et ſi t᷑ ie roy aer ſernice de chiualer denps 8 


ſon heir deins age, et nul bt eſt agard deins lan apꝛes ia 
mot: donq; vn bt aps lan paſſ de ſa mozt , ĩ̃ eſt appens 
Mandamus.iſſera, et ceſt bi ne varie en polz del bre de 
diem clauſit extrem,ct le br eſt tiel. : 

CRex dilecto ſibi w. E. eſchaetoꝛi ſuo in comitatu B 
falta. Pꝛecipimꝰ tibi,qb p ſacramentum ꝓboꝛum & les 
galiũ hominũ de balliua tua, p quos &c.diligentcr inqui⸗ 
rag, quas terras, et que tenementa J. de B. tenuit d no⸗ 
big in capite tam in dñico ꝙᷓ in p̃uitio in balliua tua die 
quo obijt, et quantum de alijs, et p qd ſeruicium, ⁊ qua? 


tert᷑ x teñta illa valcant per annum in omnibus 
£ 


— — _—_ 
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e quo tEpoze td N. obijt, et quis pꝛopinqtiioꝛ xc et cning 
etatis, et quis vel qui terras t tenementa la a tempo 
moꝛt᷑ pd occupauit vel occup,et exitus & pficuainde ꝑ⸗ 
cipit vel ꝑceꝑũt, quo titulo # quali, et quo modo tc. in 
quiſitionẽ ac. ¶ Et nota q i hõe ſue bk de dif clauſit ex: 
tremũ, ceo couient eſtre ſue deins lan, et aps lan il aũa <> 
C bẽ de Mandamꝰ, et nemp diem clauſit extrem̃. Et ſilſue 
bre de diem clanſit extremũ et puis il pd ceſt bre, ou ef 
pꝛis de luy one foꝛce mag ſon teſt, il naũa nouel Dien 
clauſit extremfi mes ſil ad diem clauſit extremũ, et lheit 
troue deins age, et que le rope ad title a lup, pour ceo qm 
launt᷑ tenoit du rop al teinps de ſon moꝛt en chiefe ꝑ ſer⸗ 
nice de chiualer, et puis lhat deuie ẽ gard le rop, et nul bi 
de Diem clauſit extremum aq deins lan apꝛes fa moꝑt: 
vnt᷑ vn Mandamus la ne ſerra agard aps lan del mozt 
lenk: mes vn nouel bziefe de Diem clauſit extremũ pur: 
que lheire murruſt en garð le rop,ct ceſt ꝑ le rule del re⸗ 
giſtt᷑, ou ſi le tenant le roy que tient ꝑ ſeruice de chiualet 
D de rop en chiefe murruſt, therre puit ſuer eſpectal comil, 
direct a certein ns, denquet᷑ q̃ux terres ⁊ c. lon pen 
tenoit tour de fon murrant *c.et ceſt eſpecial cõmiſſion 
ſerra ſibien pur lheire come vn bt ſue de diem clauſit cx: 
tremum apꝛes la moꝛt ſon aunt᷑, et ſur tiel commiſſion et 
inqͥſition pꝛis ſur ceo et troue et ten chaunt᷑, lhycire aũa 
ſon liuerie a ſon plein age ſibien cõe ſur bt᷑e de diem clau⸗ 
ſit extremũ ſte c. Mes ſur generail commiſſion denq̃t 
de touts gardes ec.la lep eſt auter:carlheire ſur tiel co- | 
miſſion e enqᷓ̃t᷑ retoʒne #c.nafa iammes fon liuet᷑. | 
CE CNuant lheire q̃ eſt en garde le roy p reaſon de terre; | - 
tenus en chiete vient aſon plein age, dõq; il aũa bꝛiefe al! 
etour direct, de pꝛouer ſon age, auant q̃ il aũa liuerye 

de ſes terres, et ie hzief ſerra tiel. | 
C Rex dilecto ſibi I de B. eſcheatoꝛi ſuo in com̃ W ſat. 
Quia I de B qui M ſoꝛoꝛem e vnã het᷑ K defuncti,q 
de dño EV nup rege Ingt auo nfo tenuit in capite.duxu 
in vxoꝛt, dicit pf. M plene etatis eſſe, et petit a nobis ter⸗ 
ras & teñta, que ſunt de heredit᷑ ipſius M a quoꝛum vna 
pars in manu nt̃a e alia pars in cuſtod J. de M ex com: 
miſſione dicti aui nfi vſq; ad legittumã etatem hered e⸗ 
iuſdem exiſtunt, ſibi reddend, per quad volumus, quod 
eadem M. que apud G. in com̃ N. nata eſt, et in eccieſis 
einldẽ vill vaptizata fnit vt dicitur, etatem ſuam pꝛobet, 
C97 2:28) 
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toꝛã te, tibi þcipim?, ꝙ ad certos diẽ lock, quos ad hoc 

uideris, ꝓbationẽ illã ꝑ ſct᷑m tam militũ qᷓ; pꝛoboꝛũ et 

egaliũ hotum de ballina tua, ꝑ quos ꝓbatio iſla capi et 

veritas ctatis pᷣd melius ſciri poterit æ inquiri capias, et 
ſcire fac. pᷣk. I ꝙ tũc (it ibi ad oſtendenꝭ, fi quid p ſe ha⸗ 
beat vel dic ere ſciat, quare pb H et $5 M vt illi & piene 
etatis eſt, ſi plene etatis ſit, terras et tefita pᷣb reddere 
nd deveamꝰ, et n bationẽ illã fic captã nobis ſub ſigillo 
tuo. ſiqillia cor ꝑ quos capta fuit, ſine dilatiom̃ mittas 
et hoc bt e. T eſte c. Et p ceſt bt apiert, q̃ le bf de eta⸗ 
te pꝛobanaa ſert᷑ dire al eſchetoꝛ del com ou le hetre fuit 
nees, et nemp au les rerees lheir giſont. Mes ſemblre⸗ 
ſonable. q i poet ſuer ceo, ou les terres git: car poet eſtt᷑ 
q ũ fuit nces ou le bt le roo ne court, ou en Jrelond,ou 
ouſtt le mere, come en Talleps xc. 
¶ Et auter fozme de bt ſic. 
¶ Rex c. Quia M. de F ſiliꝰ æ Heres defuncti, qͥ de 
nobis tenuit in capite diẽ ſe plene ctatis eſſe, s petit a no 
bis terras teñta 9 ſũt de heredit ſua, et in cuſtodia nr̃a 
vſqʒ ad — — etatẽ hered HD ſibi reddi, ꝑ quod volu⸗ 
mus c. vſq; ibi. melius ſciri poterit et inquiri capias, et 
tunc ſic; Et pꝛobationẽ main tc. vts. 
¶ Et auter fozmc lou le roy cõmit le gard durant le no⸗ 
nage, donq̃ʒ quant i vol ſuer Etate pvanda, i couient 
faire mention de ceo cõmiſſion Ec. 
¶ Et iſſint ſi home ſoyt en gard le roy p reſon des tem⸗ 
poꝛalties del eueſchie eſteãt en ſa mayn, quant their vyet 
al pleyne age, il couient ſuer bt᷑e de Etate ꝓbanda per le 


Regiſter. et le bf ferra mention de ceo matter, et vnquoꝛ 
tl ne tyent de roy en chiefe, et quaunt le heir ad pꝛoue ſon 
age, et le bziefe retoꝛñ, donques il deuet᷑ fairt ſon homa 13 


al — agre oue le rop pur reſpit᷑ le homage, et il aũa 
fe. 
C Kex eidẽ eſchaetot᷑ #c. Scias ꝙ cepimus homag I de 
H filij et heredis B. de H. defuncti, de omnib? terris et 
teñtis que idem B pater ſuus tenuit de nobis in cap die 
quo obijt, et ei terras et tenementa ulla reddidinus , ec i: 
deo tibi pꝛecipimus, quod accepta ſecuritate a pzefato J. 
de rationabili releuio ſuo nobis ſoluendð ad ſcaccatiũ no⸗ 
ſtrum, eidein J de ommbus terris et tenementis Þdicti3 
et de quibus pꝛefatus W pater ſuus cuit ſeiſitꝰ in dsmi⸗ 


mco ſuo vt de feodo in baziiun tua die quo obijt, et qua 
occauone 
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occafione moztiz eiuldẽ M capta ſunt in manũ ntfa.pleni || 
ſeiſing habere fac. ſaluo iure cuiuſſibet, a ſalua Mate 
que fuit vxoʒ B rationabili dote ſua, ipſam de terris et 
tefitis pᷣd ſcm legẽ et conſuetudiñ regni nti Ingt cons | 
& ingenk. ei ꝑ nos aſlignand. Teſte cc. | 

¶ Et ceſt br auantdit giſt lou le heir fuit de plein age al 
tẽps de mozt ſon aunceſter, a ſuit ſor liuerp, meʒ {i lheire 
b 
| 


lui en gard, et ad pzoue ſon age, donq̃s il aũa tyci bre. 
CRexec.Nuia N de E filius a heres N de. C defiicti 
qui de domino Edward nuper rege Angt auo noſtro i 
nuit in capite, etatẽ ſuã coꝛã te ſuſticienter ꝓbauit, ſicut 

obationẽ de mandato nfo capta, & in canc. nfam re- 
toꝛn eſt 71 homagiũ ip iꝰ Q de 0oiv? ters 
E tefitis q̃ idẽ WB pak ſuus tenuit d dicto auo nr̃o in caß, 
die quo obijt, æ ei fras  tefita illa reddidinius,# ibeo i- 
bi pciptmns,qb eidem N de oĩbus terris et tefitis pzed, | 
et de cjbus þÞ id pater ſuus fuit ſeiſitus in dñico tuovt 
de feodo in balliua tua die quo obijt, s p mozte eiuldẽ in 
in manũ dicti aui nt᷑i capta fuerũt, et in manu nt̃a ſic ca- 
pta exiſtunt, plenã ſeiſinam habere fac. ſaluo iure cuiuſli: 
vet. Teſte Ec. 

D CEt ſi bard ſeiſi en doit ſa feme en fee des terres la fe: 
me ſoit vtiage de _ p q les terres deueigñ en maiñ 
le rop, et pnis ceſtp q eſt vtiage deup, bite de Diem clau⸗ 
lit extremũ ſerra agard, qᷓ ſet᷑ tpel. : 
¶ Qum Y.cuius tert et teñta, que ipſe tenuit de iure et 
hereditate Q nuper bxoꝛis ſue, adhuc ſuperſtit᷑ ad man? 
domini Edward n regis Inat quarti poſt cõque⸗ 
ſum, occaſione cu m vtlagaric im ipm . pꝛo qua- 
dam kelonta, vnde indictatus fuit, vt dicitur, pmuig de- 
nenet in manu domini Henrici ec.patris noſtri exiſt erũt 
et fic in manu nea exiſtũt, diem clauſit extremum #c. tibl | 
mecipimus, quod per ſacramentum c c.inquiras, q̃ terra 
et que tenementa ratione feiofi pᷣd ad manus ipſoꝛũ nup 
regum deuener, et adhue in manu nta ſic exiſtunt, et de 
quo vel de quibus teneantur, & p quod ſeruic.s qualiter 
e quomodo, ę quantũ tert᷑ et tenta illa valeãt p annum 
m oĩbus exitibꝰ iuxta verũ valoꝛẽ coʒunꝭ, et quis vel i 
terras e tenementa illa a tempoze perpetrationis telonie 
— — vel occupauerunt, — c pzoficuaind 

percepet, quo titulo, qualiter, et quomodo, 
inquific.ee, I vet q | 
Et la 
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| R Exeſchaetozi ſuo #c.lakf.Quta datum ẽ nobis intei⸗ 

ligt. p A · defunctus, qͥ de nobis tenuit in capite, tenuit 
die quo obijt plura terras e teñta in cork ÞÞ qui in inqͥ⸗ 
ſic. inde poſt moꝛtem pd A. de mandato noſtro capta,s in 
canc.nt᷑a retoznata ſpecificatur,tibi pcipimus, ꝙ ꝑ ſacra 
mentum ꝓboꝛum ęc.inquiras, ã pura terras ᷑ teñ td 
A. tenuit in com̃ pᷣd die qus obiit, de quo vel de quibus 


e: | fila piura terre e tenementa teneũtur. per quod ſerui⸗ 
exitibus 


| tium,+ quantum valeant ꝑ annum in omnibus 


(Et le foꝛme de Meli® inqrido gift ou le pꝛim̃ offic. eſt 
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troue p Stue de bf de die clauſit extremũ, le gl offic faut 
tertemtie en diũs points, cõe en le tenoz de diz tert᷑s, ou 

en le value daſt᷑ de eux.ac.dõq; iſſera tiei bt᷑r de Melius 
inqrendo. Mes ſi le pꝛim̃ offic.ſoit troue ꝑ eſchetour vir 
tute officti fat, nem ꝑ: tue daſc. bẽ necomill.ce office 
faut certeintie en diũs choſes cũe auãt dogs ne iſſera al] 
bt de Meliꝰ inqͥrẽdo,. mes ce offic.# inqſic.retozne ſerra 
p2is code voide, pur ceo q̃ ũ neſt troue ꝑ H com⸗ 
miſſion ou bk, mes ſolem̃t de office ur ſans com⸗ 
maundement a inp fait de ceo faire, & pur ces ſerra pzis 
void, ſil faut certeimtie en aſcii point: le koʒme de Welt: CT 
us inquirendo ſert᷑ tiel. 

Melius inquirendo. 

¶ Rex eſchaetozi ec.ſałt. Cum p quandũã tndſic.coz@ 2 
eſchaetot᷑ nfo in com þÞ de mandat᷑ nfo capf,s in canceit 
nta retoznaf ſit ,p N defũctꝰ tenuit dinerſa fras 
. Eteficii ptifi in com þÞ, e quis ppinquioz heres einldE] 
. ſit ex ꝑte patris ſui, turatozes midſitionis þÞ ignoꝛãt 
tamen ex parte M matris med N.fitte w. B. eſt etuʒ he 
res ppinquioz,# etatis viginti vniꝰ annoꝛʒũ # ampiiis 
Et quia in tnquilic.þb quis ppinquioz heres tþ1? N ex⸗ 
iſtat minime ſpecificaf, tibi pcipimus.quod p ſacraments 
tc. inqras quis ppinquioz heres pᷣdict᷑ Q. exiſtit, qualit᷑ 
E quomodo,e inquilittonem, oc. 


¶ Et elt auf fozme demelins inquirendo, pour ceo que x) 
ll ne ſpeciſie en lenquiſicion ql eſtate le tenant auera en la 
terre, ou pur ceo cue ii ne monſtre en le office de { ou — 


Lyuerie. 
queux les fres fuet᷑ tenus, ou pur ceo q il neſpecifie le ye 
ray vaiue,# le rop eſt enfoꝛme q̃ ils ſont de greindt᷑ valu 
q eſt certiſie en loſtice. ¶ Et nota q melius inqrendo ſert 
agardð ſur ſurmiſe fait en court, qͥ ils ſont de greinder ya: 
le ꝑ an que eſt declare en lottice.æ per autietreaſs þ ſur; 
mile que ils ſont tenus per auters ſeruices, ou que u ſit | 
ſeiſi des autres eſtate q eſt reherſe en le oſtice, q̃ n auer 
melius inquirendo. 
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Briefe de liuere. 
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¶ Et eſt auf fozme de bt de linere,loule t᷑ le roy en chiel 
E denie, ſon heire deins age, leroy ſeiſie le gard, a puis cx 
ſtup heire deuie deins age, a en gard le roy:ꝑ q ies terre 
deueigne a ſon hetre q̃ eſt deins age & en garb le rop:oꝛʒe 
quant ceſtup heir vient al pleine age, il auet᷑ bt᷑e de linen 
en tic! fozme. 5 6 
C Rex dilecto #c. E ſchaetoꝛʒi ſuo in comitatu L. ſalutem. 
Quia J. frater e heres S.fily æ het J. S. defuncti, qui 
de nobis vt de honoze N. in manu nt̃a exiſtent᷑ tenuit per 
ſeruit᷑ reddend ad warda caſtri Douet dece ſolid ꝑ anfi 
etatt ſua coz3 Roget de w. nup eſchaetot᷑ nfo in com 
pd late pbautt ſicut p pbac.illam de mandato neo cap 
tã æ in canc.nta retoꝛnat᷑ eſt cõꝑtũ, cepimus homagiũ # 
fidelitatẽ ipſiꝰ J. fratris S. de omnibꝰ kris c teñ, q pᷣd 
J. S pater tenuit de nob. vt de honot᷑ pb die, quo obijt 
E q poſt moꝛtẽ pd J. S. patris, + ratione minozis eta⸗ 
tis ipſius S.qui qͥdẽ S.dũ intra ctatẽ &incuſtodianta 
fuit, diẽ clauſit extrem̃, ad man? nfas deuener debita , x 
eid J. fratri S.oia t̃ras teñ illa ci ptin reddidim? : x 
ideo tibi pᷣceperimꝰ, qð 13 P.fratri S.de oib? kris x teñ 
Þd cũ ꝑtiñ x de qb? pzcd J. S. pater fuit ſeiſitus in dñ̃i⸗ 
co ſuo vt de feod in bali tua die quo obijt, æ ꝑ mozte ipᷣi⸗ 
S. patris ꝭ ratione minozis etatis ipſiꝰ S. d man? no⸗ 
ſtras deuenet᷑, æ ſic in manu nfa ratione minoꝛis etatis 
eiuſi J. fratris S.adhuc exiſtunt plenã ſeiſinam haber 
facias. ſaluo ture cuiuſlibet. Teſte ec. Xe 
F CEtquant vn heire auera liuere a ſon pleine age, tiẽt 
vne mañ en chief du roy ꝑ ſeruice de chiualrie, a tient au⸗ 
ters ff en diuers coũties de aufs dõq; bt doit iſſet᷑ al ei 
chet de cẽ countie, ou il tiẽ̃t en chiet, le foʒm̃ ſer] tiel. 
¶ Scias ꝙ cepim? homag.æc. cet 
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| Jyuerie. 256 
¶ Et les bfes a aufs eichetours commenſ.ſic.Cii ce⸗ 
perimus homagium Ec. 


CEt il appiert ꝑ le bt᷑ auãt, qᷓ a tener terre de rendt᷑ cer: 


tein rent al gard de caſtel de Douet, ſert᷑ tenure en chief 
t ꝑ ſeruice de chiualrie, æ poet eſtre q daunc. temps qu 


1 ferra gard al caſtel, e q̃ le roy ad pꝛis rent pur ceſt : & 
vnc oꝛe ceſt pꝛilel de rent ne chaunget᷑ le nature del tenut᷑: 


quere. 


| CEt(fi 5 purchas p licence leroy tert᷑ tenus de roy en 
chief, a puis lun deuie, iaut᷑ aũa la fre hozs de maines ie 


roy cũ cxu ibus ſur ceo matt᷑ troue ꝑ enqueſt, mes il co⸗ 
uient mt᷑e le licence en chaunc, ꝑ le regiſter. 


¶ Et ſi t᷑ ic ropq tient en ſocage en chiefe murruſt, ſõ ht © 


de age de xiij ans, ᷑ pluis, le rop ſeiſiet᷑ eux, æ il couiẽt ſuer 
linere de ceux. Mes ſemble q̃ le rop ne doit ſeiſier aufs 


kres qlheire tient de aufs ſfirs ꝑ auters ſeruices ec. fil 


fait, les aufs ſñrs aũa bf de amoueas manũ.q̃ eſt appelł 
ouſtt᷑ le main, vna cit exitib? æc.iſſint q ils auet᷑ le iſſues 
t pꝛoſits © ſont pꝛis al vie le roy de ceux tres Fc. le foꝛ⸗ 
me del by ell tiel. 5 | 
¶ Rex dilecto ſibi A. elchactoziſuo xc. Quia accepimus 
pinqlic. p te fieri fecimus,q J. de T. defunct? tenuit 
in dñico luo vt de feod, die quo obyt, vnũ mei. vnã bo⸗ 
nat᷑ fre ci ptin in R. de nobis in capite, vt de honoze ab⸗ 
bat᷑ Marle in manu nr̃a exiſtent᷑, ꝑ fidelitatem & ꝑ ſerui⸗ 
tiũ triũ ſolid & nouẽ dena nobis annuatim reddend, & 
@ nd tenuit aliqua alia fras e teñ de nobis in capite, vt 
de coꝛona in balk tua die quo obijt, ꝑ ꝙ cuſtoð tert᷑ + teñ 
q kuet᷑ pd J. die pd ad nos ad þc.debet ptifi, E @ tenuit 
die pᷣð diuerſa alia terras # ten de diner dñis . diuerſis 
ſeruic.quodgz N. filius pᷣdõ J, eſt heres ei? pzopinquioz, 
t etatis ſexdecim annoꝛũ ꝭ amplius, cepimus fidelitatE 
ipſi? N de meſ. terris pᷣd & ea ei reddidimꝰ, ideo tibi p 
tipimus, qð accepta ſecuritate a pꝛefato M.de rationabit᷑ 
releuio ſuo nobis ſoluend ad ſcaccarium noſtrum de me⸗ 
ſlaag.e terris þ5,que occaſione moztts ipſius I. cepiſti 
in manum noſtrã, plenã ſeiſinam habere facias, ſaluo iu 
cuindlibet, de alijs vero terris æ tenementis, que pꝛefa⸗ 
tus J. tenuit de alys dommis in balliua tua die quo 
obijt, que ſimiliter occa ſione moztis pzedicti J. familiter 
cepiſti in manum noſtram, te viterius non intromit⸗ 
tas, ſaluo iure noſtro & alte rius cuinicunque , wenn - 
| * 


* 


Lyuerie. 
quos de kris e teñ que de alijs dfits fic tenenk pcepts, il, 
los ad quos ptinent liberes. ¶ Et ꝑ T br apptert qͥ then 
en ſocage eſteant al plein age al tẽps de mozrſon ant᷑ aig 
nũe ſine exittbꝰ, mes ſil fuit deins lage Þ xiny.ans al tẽpʒ 
de mozt ſon ant᷑ ſes pchetn amies ſuet᷑ ouſt᷑ ie main cum 
exitibꝰ, mes les aut᷑a ſñrs auet᷑ ouſt le mains pur tre 
tenus de eux ꝑ ſeruice de chiualer ci exitibꝰ. 

TD ¶ Et ſi le rop ad le garÞ de vn ideot e de ſes terres, q̃m 
font tenus de rop en chiete & le idiot deuie, # ſon heire dt 
plein age, le ht᷑e aũa bt᷑e de liuere en tiel fozme. 

C Rex eſchaetoꝛi cc. Quia actepimꝰ ꝑ inqfic. ꝙᷓ ꝑ te fie 
fecimus,q diuerſa terre & tenementa cum ꝑtiñ in O. in 
manum domini Ed. quondam regis Angt aui nt̃i ratio 
fatuitatis & idiot᷑ w. de P. iã detuncti capta fuet᷑, in ma 
nu nta lic exiſtunt, & ꝙ eað tert᷑ & tent tenentur de no⸗ 
bis in capite, vt de honoʒe abbathie Marle,m manu nf 
—— ſeruitium octane partis vnius feod mititis. 4 
fac. ſectã ad wapentag nfm de Holderneſ. de tribus ſep⸗ 
timanis in tres, ac reddendo ad warda caſtri noſtri de 
Skiptofi ad mediũ quadꝛageſime decẽ 6 ſeptẽ dcnarios 
quodq; Galfrid filius wilł de NRedmaĩ cõſangumeꝰ pd 
wilk eſt heres ciuſy willi ppinquioz, & plene ctatis te⸗ 
pimꝰ ſidelitatẽ tiuſdẽ Galfrid de omnibus terris # tet 
pd. a la ei reddiotmus, ac homagium eiuſꝭ Galfrid vſs 
que ad feſtũ aſche futur de gratia nt᷑a ſpeciali 
reſpectuamꝰ, ideo tibi pᷣcip mus, ꝙ accepta ſecuritat᷑ a 
pt. G. de rationabili releuio ſto nobiʒ reddend ad fcaccab 
nm, eid G. de oĩdus terriz > teñ pᷣdõ in manu noſtra exiſ⸗ 
tent plenã ſeiſmam habere fac. ſaluo ture cuiuſlibet T. 

E tc. ¶ Et quant their en gars leroy ẽ de plein age, il aũa 
bt hoꝛs de chant᷑ al gardein de pꝛiuie ſeale, teſtm̃ q il eſt 
de plein age, e ſur t᷑ il aũa vn pꝛiuie ſeai al chamberlein t᷑ 
rop de recetuer ſon homage: e quant ũ ad reſcen ſon ho⸗ 
mage, il aũa bt᷑e del chamberleinal chanc. teſtmoigft que 

il ad reſteu ſon homage, e ſur ceo il aũa bf de L iũie, i; ie 
certeintie de ceo matt᷑ appiert plus alarge en les abzidge: 
m̃tz en title de liuere: a pur ceo veies la. 

¶ Et fiih.copcefis ſont en gard le roy, ceſtup coꝑceſi i 
— al age ſuet᷑ ſon liuere, æ ei afja particion fait 

ur ert. 


 CEtlilyeire femalt ſoit en gard lerop.F tiẽt aufs kres 
de auters ſeigũs en ſocage: oze quaunt el vient al age de 
ii. 
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Ftate probanda, 277 
xiiij.ans el ne ſuet᷑ linere pur les terres en ſocage, mes ta 
rier tanq; al age de xvi.ans, ſi el ne ſoit marie auant ceſt 
age, car el ne ſuet᷑ foʒſq; vn liuere pur touts les tres #c. 


¶ Et ſt lheire al pleine age ſuer ſon liuere, æ omitte uſcũ * 


pcel de ſon enheritance, come aduouſon ou reuert᷑, ou vn 
act de tre, qᷓ neſt troue ꝑ le bt᷑e de dif clauſit extremũ, a 
ſur ceo ſue 8 liũe:oꝛe ſi ceo matter ſoit troue apzes ꝑ au⸗ 
ter office q ſon aunt᷑ murruſt ſeiſie de ceo aduouß vu re⸗ 
uert᷑, ou act de terre, q il ne uit troue ple pꝛim̃ office, ſur 
q il ſue fon liuere auant, donqs le rop reſeiſict᷑ tout la fre 
#c.+ theire reſpondt᷑ al roy de touts les rentes iſſues & 
pꝛolits reſceus en le meine tẽps p their xc ¶ Si t᷑ ie roy 
tient de rop en. chiualet᷑ en chiet, ⁊ auxi il tient aufs tt3 
del archeueſq; de Cant᷑ ꝑ ſeruice de chiualer, # deuic ſei 
ſie, ſon heir dems age: oꝛe le roy auet᷑ les t᷑res ten? de luy 
t larcheueſq; auera les terres ten? de lup en garde, ceo 
ꝑ le ſtatut de Pꝛerogatiua reg's cap 1. Et ſi le roy ſeiſt 
tout, la larcheueſq; auet᷑ ouſtt᷑ ie mam cũ exitibꝰ. 

¶ Et ſi le klerop ꝗ̃ tient en chief, ⁊ p ſeruice de chiualer 
deuie ſeiſi, æ eſtrange abate,p ã lheire al pleine age reco⸗ 
uer ꝑ aſſiſe de moʒtð:vncoꝛt u couient ſuer liuere ⁊ faire 
homage,# labatour reſpondt al roy des iſſues + ꝓſitʒ re 
ſceuʒ. Et ceſt bt de etate pbanda puit eſtre direct a cert] 
commiſſioners denqrer del age lenfant ſibñ coe ai eĩche⸗ 
tour, ⁊ le fozme del commiſſion ef tiel. | 


Commiſs ion pro etate probanda. 


C Rex dilectis #c.Sciatis ꝙ aſſignamus vos ad inqui= 


rend p ſacramentum tam milttum q; auiot ꝓboꝛũ + lega 
lium hoĩu n de viſñ de N. in com̃ Wine, fi J fiieiazs Herz 
W apud M natꝰ, æ in eccłia eius ville baptizatꝰ fuit, ⁊ g 
ratide mmoꝛis etatis ſue in cuſtodia nt̃a exiſtit, pleñ eta⸗ 
tis ſit, vt dicit, nec ne. Et deo vobis mandauimꝰ qd ad 
certos diem, æ locũ.quog ad hoc ꝓuideritis inquiſitionẽ 
1113 t̃aciatis. ma diftincre # apte fact᷑ nobis in cane, æc. 
fine dilatione mittatis, hoc bꝛeue, Mandam? enim vi⸗ 
cecomiti noſtro Lincolñ, qðd ad diem t locũ, quos ei Sci 
refer, venire tac. ⁊c. Jn cuius rei teſtimomũ #c. 


C 


¶ Et ſur ceo commiſſion le bre ſerra many al vic. de t pa 


nel deuant les commitſtoners a certein tour p cur lim? 

a lu ꝑ lour pꝛecept.æ ic br ſert᷑ tiel. 

C Kex vic. ⁊c.Oꝛecipimꝰ tibi, qd ſum ꝑ bones ſum̃ xij.tã 

milites  alios pꝛobos 5 legales 9 de vil ve 72 
Ak. i. 950d 


Liuerie. 
quod ſint coꝛã dilectis æ fidelibus ntis Þ BA C. et hijs 
quos ſibi aſſotiauerimus ad certos dit # locũ, quos nd; 
2 B & C. tibi ſcire faciãt, parati ſacram̃to recognoſcet᷑, 
ſi F filius æ heres D apud M. natus, et in ecctia ciuſde 
ville baptizatus fuit,q ratione minozis ctatis ſue in cu⸗ 
ſtodia nr̃a extitit, plene etatis ſit vt dicit necne, interim 
ad pꝛedictam eccleſiam ę villam accedant, æ veritatẽ eta- 
tis þÞ diligenter inquirant, et noĩa eoꝛũ imbꝛeuiari fac. | 
Et ſcire facias E ct S cuſtodibus tert pᷣd heredis, quod 
tunc ſint ibi ad audiend illam recogñ, et ad oſtendend, ſi 
quid obſtare debeat, quare pᷣõ I terras et tenementa ſua 
habere non debeat, et habeas ibi noĩa illoʒũ duodecim,æ 
hoc br̃e. Teſte ec. 
¶ Et yp ceo apiert, q ſile roy adcomit le gard del tef al | 
auter,que adonqs le dit cõmitte ſet garny deſtre la, mes 
ſi le roy ad le gard de terres en ſes mains, donq̃ʒ ce claut 
Et ſcirefac E et S cuſtodibus ec.ſera omit en le bf ec. 
¶ Et ꝑ le rule en le Regiſtf feme ferra homage & fealty 
c pater relief quãt el ſucr ſa liuerp, ſi el fuit de pleine age 
al tẽpʒ del moꝛt ſon anc. et fi el ſoit couert de baro, ſih ot 
iſſu quat ilz ſuet᷑ iuef,donq3 le baron fra homage & feal 
ty, meʒ (itz nont iſſue, donqs le baron fra ſolem̃t fealty, 

& Cet ſi ij. ioint᷑ q teigh de roy ꝑ licens del purchas æc.ſi 
lun deux, lauter aũa ouſtre le main cũ exitibus, mes ſi l⸗ 
purchas fuit ſanz licenz, donqs nient, pur ceo qle rop ſei⸗ 
ſier᷑ pur lalienation Ec. 

¶ Et ſitenãt le roy ad terres en diners com̃, aſcũ de eux 
ten? de rop, et aſcũ de auters ſñrs, oꝛe le bt de liuery ſert 
direct al eſchetoz de cel com̃, ou la terre le quel il tient dl 
roy en chief giſt, et le br cõ ment: Scias ꝙ cepimꝰ homa 
— cc. il aũa br̃es as eſchetoꝛs de auters counties, lez 

tes cõmenſ.ſic: Cum ceperimus ec. 


| C Breue de liuery poſt mortem 
patris & matris. 
S B Rieke de liuery poſt mozte patris et matris ec. gyſt en 
cas ou le pere & mere teigne ſeueralm̃t de roy en chiet᷑ 
lour terres en fee, et puis il deupe, lour heire de pleyne 
age, it puit ſuer vn bt de liuet᷑ de aũ linef dez krez dãbid 
ene beſoigñ ſuer diũʒ bt̃eʒ ce heirʒ a eux ſeueralm̃t. et t. 
koʒm̃ del br ẽ tiel. ¶ Rex dilect᷑ ſibi M ð w eſcaetot᷑ ſuo ĩ 
| com S lat. Sciatis ꝙ cepim? homagiũ e fidet N * 
| 9 
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Linueric, 253 
615 æ hered BR de B cher, + N vxoꝛis ci? defunctot no⸗ 
bis debita p oĩbus terris et ten tis q pf.18 + F tenuerũt 
de nobis in capite diebus quibus obierũt, ct ei terras et 
teñta illa cũ ꝑtiñ reddidimꝰ, et ideo tibi pᷣcipimꝰ, ꝙ acce⸗ 
pta ſecuritate de pzef. N de rationabili releuio ſuo nobis 
ſoluenð ad ſcaccariũ nr̃m, eidẽ BR de oĩbus terris a teñ⸗ 
is pᷣd cũ ꝑtiñ in bail tua, et de qͥbus pd R et J fuerũt 
| ſaiſitiin dominico ſuo vt de feodo in balliua tua diebus 
quibus obierũt, et q poſt mozte pb N et J capta ſunt in 
manũ nr̃am, plenam ſeiſinam habere fac. ſaluo iure cuiuſ 
libet. Teſte ec. 
| ꝙ Briefe de liuery aptes le mort le te- 
naunt per le cutteſie. | 
] CEt auter foꝛm̃ de bt᷑ poſt mozte le tat ꝑ lecurteſie ſic, & 
Rex dilecto ſibi eſchartozt ſuo in com̃ Lincoł ec Sciatiʒ 
@ cepimꝰ homa G de MN filij J dc N detũcti de oibuz 
terris c teñtis q idẽ J tenuit ꝑ lege Anat die quo obyt, 
vt de iure N. nup vx92is cius iam defuncte , q̃ de nobis 
tenuit in capite, matris þd G.cuius heres iþle eſt, nobis 
debit, et terras et teñta illa ei reddidimꝰ, et idco tibi pᷣc:⸗ 
pimus, quod accepta ſecuritate ab eodẽ & de relcuio ſuo 
nobis ſoluendð ad ſcaccariũ nfm, cidem G de oĩbꝰ terris 
et tenementis pᷣd cũ ꝑtiñ, que p moꝛtem pᷣd J capta ſũt 
in mani nr̃am, plenã ſeiſinã Habere fac.ſalus iure cuiuſ⸗ 
libet. Teſte æc. = 2 CRT | 
¶ Et ꝑ ceo apiert,q le tñt p ie curteſp aũa les terres a⸗ 
pꝛes la moꝛt la feme, ſauns ſuer ouſtt᷑ le main pour ceux 
terres tenus de rop, mes q̃ lheir apzcs ſoa moꝛt ſrct fon 
liuerp de eux Ec.pur ceo q̃ le tent ꝑ le curteſie demurt᷑ te⸗ 
nant le rop tc. | | 
¶ Et ſi hoe ad terres ple curteſie tenus de roy en chick, 
E il ad autetʒ tres en fee & deup, oꝛe lheir ſuet᷑ liuet᷑ cybñ 
des terres de q̃ux le tenant ꝑ le curteſi fuit ſeiſi en fee de 
ſon inher̃᷑ demene, cybñ come des terres q̃ux il tenoyt ꝑ . 
curteſie, com̃t jj les terres de q̃ux le tenãt ꝑ le curteſi fu- 
it ſeiſie en kee, ne ſont tenus de roy en chieke #c. pur ceo q̃ 
ceux terres ſet cpbñ ſeiſies en mains le rop,coe leʒ teri's 
quxil tensit ple curteſie, et le bt fect ticl. | 
Rex dilecto ſibi c c.eſchaetoʒi ſuo in com E bot ſalute. 
Sciatis quod cepimꝰ homagiũ̃ + fidet G. filij æ heredis 
W de D.ct J q kuit vxoꝛ ciuſdem w de S defuncior de 
oĩbꝰ terris x teñtis que pꝛeð vw. de D: pater ſuus tenuit 
* ; + I). täm 
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Liuerie. 


tam ꝑ legem Ingk de hereditate p J quondam bxoꝛis 
ſue poſt moꝛtẽ ipᷣiꝰ J. qᷓ in dñico ſuo vt de feodo die quo 
obijt, æ ei terras & teñta illa reddidimꝰ, et ideo tibi pᷣcipi 
mus, quod accepta ſecuritate a þf. G filio de rationabili 
releuio ſuo nobis ſoluenð ad ſcaccariũ nẽm, eidẽ G filio- 
W de S. de oibus terris et teñtis þÞ ci ꝑtiñ, et q̃ p̃ʒ W 
de S. pater ſuus tenuit tam ꝑ lege Angt᷑ poſt moꝛtẽ p 
F quondã vxoꝛis ſue, quam in dñico ſuo vt de feodo in- 
alt tua die quo obijt, et & ꝑ moꝛtẽ ipius W. de S capta 
| ſunt in manfi nfam ſeifing habere fac.ſaluo ture cuiuſli⸗ 
| bet. Teſte xc. 
| 25 CEtſitefitle roy deup, et aps ſa mozt ſa femme eſt en- 
dowe, oꝛe apꝛes la mort le teñt en dower, les terres q el 
tenoit en do wer ſet᷑ ſeiſies en maiñ le rop, lheir ſuct li⸗ 
uerp de ceux, æ le bf ſert᷑ tycl. 
© Briefe de liuery apres le mort 
le tenant en dower. 
C Rex dilecto ſibi T. de S. eſchaetoʒi ſuo in com̃ E bot 
ſat. Scias quod 3 homagiũ et fidelitate dilecti et 
fidelis nt̃i N barofi de F nobis ꝓ oĩbus terris teñtis 
que I que fuit vxoꝛ R de M quondã vxoz M nap baro⸗ 
nis de F poſt moꝛtẽ pb N nuꝑ baronis de pꝛimi viri 
| thins A aui ipſius N. nũt barònis de F de nobis tenuit 
in capite die quo obyt,# ei terras t teñta illa cũ ꝑti red 
| didimus, et ideo tibi pᷣcipimus, quod accepta ſecuritate a 
i ef. R. nunc barone de F. de rationabili rclenio nobis 
| oluend ad ſcaccariũ nt᷑ũ, eidẽ nũc baroni de F de oĩ⸗ 
| bus terris t tefitis p2eÞ cum ꝑtiſi, @ þf. A teñ in dotem 
poſt moꝛttẽ ÞÞ B vtri ſui aui pᷣd nunc baronis de heredi⸗ 
ate p dicta in ball tua die quo obijt, q poſt mozte pᷣd B 
acccyta ſunt in manũ nfam, plenã ſciſinam habere faciaz 
ſalud iure cuiuſlibet. Teſte ec. 
it Et þ :coartert,fitfit en dower ( eſt endow en le chant. 
[| et des terres tenꝰ de roy en chicfe,on des anters terres 
il qurſont en mains le roy pla mozt ſon tñt, qᷓ el tiendt᷑ de 
0 rop æt. q theire aut liuerp de ceux terres apꝛes ſa moꝛt, 
vncoꝛc ſeinbt, q le reucrſion de ceux terreʒ que ei tient en 
| de wer, ne rem̃ en le roy mes en le heir, et ſi el fayt waſt, 
| pt their punit᷑ ceſt waſt. 
7 CEt auter fozmede bf de liuery apzezla moꝛt le tñt de 
roy que tpent pcel en tee, æ auter parcel en tail on a term 


de vys lic. 
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Liuerie. 259 
5 Briefe de liucty apres la mort le tenaunt 

en taile, & tenant pur terme de vie. | 
CRex dileck xc.eſchaetof ſuo in com̃ Salop marchie 
wallie cid? com adiaceñ ſał.Quia cepim?homag a fide⸗ 
litate dilecti æ fidelis nfi I de B fily a heredis de B 
ſeniozis, de oĩbꝰ tris a tefitis cũ ꝑtiñ, q ide F tennit de 
nobis in cap ta in feodo & ad termin vite die quo obijt, a 
q poſt moztedicti F patris dicto J filio ptifi deſcẽdere, 
vel eidẽ J filio æ S vxot; ei? & hereð de cozpot luis exe 
ũtibꝰ debent aliqualiter remanere, a ei terras t teñ̃ta illa 
reddtdim?, ideo tibi pᷣcipimꝰ, ꝙ accepta ſecuritate a pk. 
J de rationabili releuio ſuo nobis ſoluenð ad ſcaccarium 
nem, eidẽ ſilio de oĩbus terris vt teñtis pᷣd cũ ꝑtiſi, de 
quib? I pater ſuus fuit ſeiſitus in dñico ſuo, + de feodo 
talliato, quoꝛʒũ reuerſio ad dictũ I ſiliũ pertinent in balk 
tua die quo obyt,+ ꝑ moꝛtẽ eiuldẽ patris ſui capta ſũt in 
mani nra plenã ſcifing habere fac.ſaluo iure cuiuſlibet. 
Teeſte ac ¶ Et ii tñt en tail tiẽt de rop en chieke deup, le 
heir donqs de plein age, il aũa tyel bre en liuerp. 

Briefe de liuery pour Ihe ire en taile 

C Rex æc. Scias ꝙ cepimꝰ homagiũ æ᷑ fidelitatẽ dilectt 
nobis w ⁊c.ſilij æ het w de B defunctide oĩbꝰ terris et 
teñtis, q̃ pᷣd w pater ſuns ſibi a het luis de coꝛpoꝛe ſuo 
exeũtibꝰ ex dono e coceſſione w de S p fine inde in cut 
nt̃a de licentia nr̃a leuat᷑ de nobis in capite die obitus ſui 
tenuit, ei terrass teñta dia reddidimus. g ideo tibi pᷣci⸗ 
pimus, quod accepta ſecuritate a pf w ac. 
¶ Et ũ tũt le roy tient p petit ſerianip # deny. ſon heir B 
deins lage de xviij. ans, donũj̃s il aũa tyei bt dauer ſeiſin 
de terres lic, | 


¶ Briefe de livery pur terres per petit ſeriantie, 

¶ Rex dilecto #c. eſchaetoziſuo in com Suff. ſarx. Quia 
cepimus p inquiſitionẽ, quam ꝑ te fieri fecunus.quod T 
P defunctus tenuit in dñico ſuo vt de feodo die quo ob= 
yt decem meſuag, C. act᷑ terre, xi act pꝛati, decem act 
paſture, triginta act᷑ moze, ac xx. ſolid reddit cum ptifi in 
w in com̃ p2eb de nobis in capite per ſeruitiũ xx 8. nobis 
ad maneriũ de L annuatim ſaluenð pꝛo omni ſeruitio, et 
qb non tenuit aliqua alia terras ſeu teñta in dñico ſuo vt 
de keodo de nobis, nec de alijs in com̃ pd die quo obijt, et 
quod w filiꝰ pꝛed C. eſt heres eiulde pꝛopinquioꝛ.et 

' Bk. iij. etatis 


| Liuerie. 
etatis decẽ ⁊ octo annot ampliꝰ, tibi pcipim?, ep capta 
fidelitate ipᷣius w iuxta fozind cuiuſdã ſchedule pᷣſentibꝰ 
interclauſe,# accepta ſecuritate ab eodẽ w.de rationab:t 
releuio ſuo nobis ſoluenð ad ſcaccariũ nt̃᷑um, eidẽ w de 
ä — redditu pᷣd cit ptin,q ꝑ moz⸗ 
tem pᷣd T. capta ſunt in manũ nfam plenũ ſeiſinã habet 
tac. ſaluo iure cuiuſlibet. Teſte cc. 

¶ Et ꝑ ceo apiert, qᷓ lheir en ſocage naũa liuerꝝ cũ exiti⸗ 
bus, ſil paſſ.lage de xiiij. ang, meʒ deins lage de xiiij.ans, 
il aũa liuerp cũ exitibus t c.et ceſt eſt ten? pour diuerſity 

acct} iour. MES, | 3 | 
CLetfit le roy ad iſſu fitz D de B. et ij. files æ deup, + k 
dit D de B ad linery, e puis ad iſſu fits H de B E deny 
le dit H cſteant en gard le roy per ſon nonage, e puiz ii 
ſoer ad iſſn fits & deup, et puis le dit 1) deup eſteaunt en 
gerd le xop, et ſon aunts le fits lauter ſoer eſteãt de plein 
age,qur ſuer dauer liuerp, oꝛe us couient dauer bt᷑e di⸗ 
rect al eſchetoz, per q̃l il ſerf comand al eſchetoz de faire 
a eur liuerp, a de faire ꝑtitiõ enter eux de ceux terres que 
ſont en mains le rop, iſſint q cheſcũ coparceñ aũa parcel 
del terre i eſt tenus de roy en chiefe, ct le br̃e ſcrra tyel. 

Eriefe de liuery pour launt & nece | 

de faire partition. 8 
C Rex dilecto ſibi Þ de H eſchaetozi ſuo in cork æc.ſalu⸗ 
tem. Scias 7 cepimus homagiũ & fidelitatẽ tom de D. 
de 25 filio A de B vni? ſozozis D de B FT de Bal⸗ 
teri? ſoꝛoʒis pᷣõ D de B. cblanguinei e heren H. de B. 
filij x heredis 5 D de B defancti , q de nobis tenuit in 
capite, nobis pꝛo oĩbus terris x teñtis que þd D. de B. 
tenuit in capite, que per moztem pzed D de B. c ratione 
minozis etatis H. filtj & het eiuſdẽ D de B. qui quidẽ H 
dum infra etatẽ e in cuſtodia nt̃a fuit, die clauſit extrem̃ 
ad man? nfas deuenerunt debita, ex eiſdẽ D de B ET. 
terras et tefita pzeV reddidimus, et idco tibi pzecipimus 
ꝙ accepta ſecuritate apzefatis D de Be C de rationa⸗ 
bilibꝰ relenys ſuis nobis foluenð ad ſcaccarium noſtrũ 
factaq; legali partitione oĩum terrarũ et teñtoꝛum cum 
pin inballiua tua, que p moꝛtẽ ÞÞ D de B. et ratione 
inozis etatis pꝛed H. ad manus noſtras deuener, ⁊᷑ in 
manu nta adhuc exiſtunt, iuxta extentã inde factam, vel 
alia ſi neceſſe fuerit iterato facient in duas partes equa⸗ 
les in pꝛeſent᷑ pᷣõ D de BB et C. vel attoꝛnatoꝛũ * in 
ac 


| 


hat parte p̃muniendot, ſi intereſſe voluerint et eiſdem D 
de 2B E T. de ptibus luis ipᷣos inde iuxta poll. ita ſcᷣm 
lege © conſuetud regni ni Angt contingentibꝰ plenam 
ſeiſinã habere fat᷑, ſalus iure cuiuſtibet Pʒouiſo lemper, 
qv vterqz pᷣõ D de 25 T partem terrarũ a teñtoꝛum 
q de nobis tenentur in capite, et pzopartem ſuã habeat, c 
tenẽs noſter exiſtat cũ Fos illã c. Teſte ec. ¶ Et ſi hõe x 
t ſa fẽme tenet vn man de roy en chiek en tait, denier, 

et ont iſſue rj. fitz,ct le puiſne fitz eſt trone heir ꝑ vᷣtue de 
bf de Di] clauſit extrem̃, et de pleine age, et le rope a lup 
fait liuerie del man, et puis ꝑ auter office troue p cõmil⸗ 
ſion c. eſt troue q leigne frere eſt fits æ heire eiſne #c.oze 
fur ceſt darrein office troue le rop mandk Scire fac vs 
le puiſne frere direct al vie, de lup garner amte pur q̃ le 
mañ ne ſerra reſeiſi en mains le rop, et il reſpond dez if- 
ſues en le mene tẽps reſceu. Et file vit᷑ ret᷑ le bt ſeruie 
et jj il eſt garn, et il ne vpent, dong le rope reſeiſiet᷑ la 
kre, et ferra liũp del ceſt mañ al eigne frere, le br̃ ꝑ q̃l le 
liuere ſerra fait, ſerra tiel. 

Briefe de liuere & a defaire vn liuere fait auant. 

¶ Rex dilecto ſibi ec.eſchaetoziſuo in com̃ ec. Cum nos 
nup copto ꝑ inqͥſitionẽ H. de S. eſchaetoꝛis nt᷑i in com̃ 
pꝛed ad mandatũ nr̃ai captã, et in cancellat nt̃᷑ain retuꝛ⸗ 
natã, qd I filius H BB. defuncti,# T vxoꝛis eius, q̃ pꝛe 
katũ J quondã virũ ſuf ſuꝑuixit, ſimilit᷑ defuncta, tenu 
erũt diebꝰ qbus obiet᷑ in feodo talliato ſibi heredibus 
ſuis de coꝛpoꝛʒibꝰ ſuis exeuntibꝰ, mañiũ de L . cũ ꝑtiñ in 
com̃ pᷣd de nobis in capite ꝑ ſeruiciũ militae. Et qd T. 
filius pb I e T tũc fuit ppiquioz heres eoꝛũd e N 
e plene etatis, cepimꝰ homagiũ ⁊᷑ ſidelitatẽ ipſius T. no⸗ 
bis ꝓ mañ þÞ debita, et ei mañ illud ci ꝑtiñ reddideri⸗ 
mus, illudq; ſibi inandaũimus liberari, cut p inſpecti⸗ 


onẽ rotuloꝛzũ cancellarie nfe plene liquet. Ac poſtmodũ 


ſupplicante nobis 1 B filio Eherede eozundcin Je T 
vt cũ p quandi alia poſterioze inqͥſitionẽ, ꝑ pzefatum et 
chaetoꝛẽ de mandato nfo captam, et in cancellariam nt̃ã 
retoznata ſit cõpertum, d pꝛed J. x4 T. tenuerunt 
diebus qͥbus obierunt in feodo talltato ſibi æ heredð ſuis 
de coꝛpot᷑ ſuis exeuntibus Þd manerium cum pertin de 
nobis in capite, per ſeruitium militare in fozma pꝛedicta. 
Et pd M filius pzeb AJ E T. etatis quadꝛaginta et ſex 
annoʒũ eſt frater ſenioʒ ciuſde T c * cozd J. c T. 

ty. p20- 


Tiuerie, 
ꝓpinqutoꝛ, abſaʒ hoc qd pb T theres eoꝛund J. et T.. 
ꝓpinquioꝛ. put ꝑ dictam pꝛimã inqͥſiẽ ſupponitur, vcli⸗ 
limus mañ pᷣd cũ ptin in manus ntas reſuimi, et cidẽ H 
vt fratri ſenioʒi þd T æ pꝛopinquiozi hered eozunde J 
E T. liberari iubet᷑, ac nos volentes in hac pte ficri:qd ? 
iuſtum, pꝛeceperimus ꝑ bfe nt̃m vicecom̃ noſtt com p 
qð ſcire faccret pfato CT. qð eſſet cozam nobis in cancel: | | 
lar ia nt̃a in octabis ſaneti Millarij pꝛoximo pꝛeterito, 
vbicunq; tunc fozet,ad oftendend, fi quid ꝓ fehaberct 
aut dicerc ſciret, quare mañ ÞÞ cum ꝑtiñ vna cũ exitibꝰ 
inde ꝑ ipſum pceptis in manũ nr̃am reſumi, et idẽ man 
pf H. vt fratri ſeniozi eiuſdẽ C. filio & pꝛopinquioꝛi he⸗ 
redi cozund J. & C. hiberari,et nobis de exitibus pzed 
per pꝛet. C. ſic ꝑcept᷑ reſpondt᷑ non deberet, et ad faciẽ d 
viterius et recipienð quod cut nt᷑a conſiderauerit in hac 
parte, ac pᷣd vicet᷑ nobis retoꝛnauertt, quod ſcire fecit pᷣ⸗ 
fat᷑ T.quod eſſet coꝛam nobis in cancei'nta ad die pꝛeð 
vbicunq; tunc foꝛet, ad oftendenÞ ad bfe nem pᷣd requi⸗ 
rebat, ad quem diem pꝛed T in canceit pd ſoleninit vo⸗ 
catus. non comparuit, per quod conſideratum fuit, quod 
maneriũ pᷣð cũ —— cum exitibus inde ꝑ pb T per⸗ 
cept᷑ in manũ nt᷑am reſumat᷑, et nobis de exitibus eiſdem 
reſpondeatur, dictumq; maneriũ pf, H. liberetur:cepimꝰ 
homagiũ et fadelif eiuſdẽ H nobis pꝛo manerio ÞÞ cum 
pri? debita, et ei maneriũ illud cũ ꝑtiñ reddidimus, tibi 
pᷣcipimus, gd reſumpto in manum nr̃am manerio pꝛed 
cum ptifi in balliua tua vna cum exitibus pᷣð, ct accepta 
ſecurit᷑ a pf. . de rationabili releino ſuo nobis ſoluenð 
ad ſcaccat᷑ nfm, eidem H de mamio pb cũ ꝑtiñ plenam 
ſeiſinam ſine dilatione habere facias, iuxta conſideration 
pd, ſaluo iure cuiuſlibet, et ſaluis nobis exitibꝰ de mañio 
pd a tempoꝛe moꝛtis pᷣd T lic ꝑcept᷑ ¶ eſte. æc. 


Briefe de liuerie er de particion liberanda que iſſera 
hors del chauncerie al eſchetour 
ſur partic ion fait la. 


235 B Riefe que ſerra direct a deliner ſeiſin des terres al vn 
coperceñ ou a pluſours, lou aſcuns ſont deins age, et 

in gard eſt fait en dyuers foꝛmes: vn maner bꝛiete eſt 
quat lun copcener eſt de ple n age, et laut᷑ copert᷑ deyng 
age, et en gard vn Pa q le rop auet᷑ comit le cuſtoð.dõ 
qnes 
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Liuerie, 261 
ques p aſſent del cõmitt le rop,le ꝑtit᷑ pcet eſtre fait en l 
chauncerie durant le nonagclheirecn 5 gard, et vongs 
le bf direct al eſchetour ſerra titel. ¶ Rex dilecto ſibi J. 


de wi. eſchac toꝛi ſuo in com̃ Som̃ & Donzſet᷑ ſalute. Sci⸗ 


atis qð ex aſſenſu O ac cuſtod T de M. ſiiic à vnius 
ſoꝛoʒũ T de B. detuncti, qui d nobis tei:uit in capite, in⸗ 
fra etatẽ & in cuſtod nta exiſtent᷑, conſanguiñ # vniꝰ cui 
vna ꝓpars, et C ſozozis t alterius het $5 C de B pie- 
ne etatis exiſtent᷑, cui altera ꝓpars ta terrarũ @ teñtoꝛũ 
q Margerita, q fuit vxoʒ T de B ſemoꝛis ſimilit᷑ detũct᷑ 
tenuit in dotẽ {eu alias ad minũ vite inc de heredit pd 
T de Me C die qus obijt ptinent , aſſignauunus pref, 
C manerta terras ⁊᷑ tene mmenta ſublcripta, videlicet ma⸗ 
net iũ ⁊c habend in ꝓpartẽ ipᷣius C ipſan de oĩbus ma⸗ 
nerijs terris teñtis pᷣd, ſcdᷣum legem ⁊ con regni nr̃i 
contumgent᷑, et eidẽ C cuiꝰ homagiũ & fidelitate cepim?, 
in purpartem ſuã Hb reddidim?. Et ides tibi pᷣcipimꝰ, qu 
accepta ſecuritate de pf.E de rationabilt releuio ſuo no⸗ 
bis ſoluenð ad ſcaccar nfm, eidẽ C pꝛeð naner ⁊c. cum 
ptiñ ſuis in balliua tua liberes habenð in pꝛopartem ſug 
p3:ct ſaluo tut cuꝛuſlibet æc.¶ Si t᷑ le rop ad iſſue vn iR 
$2.5 fits, et vn Alice {a file, et deuie, et puis id N adiſ⸗ 
ſuc vn fits F et ij.ſiles E C et puis R. N. murruſt 
ſeiſi #c le dit F cſteant deins age, et puis murruſt ſeiſ 
en garde le ro deins age, et puis fa moꝛt eſt troue ꝑ vne 
oſfiẽ virtute bꝛeuis, ã E ⁊ E ſount fes ſoers a ꝓchepne 
heires, et de plein age. et puis ꝑ aut office ei true p coz 
mill #c.q M fits le dit Alice vn de ſoers le dit K. M. # 
J auf ſor ie dit K N pere le dit F. fuit colin & ꝓcheins 
heire a le dit F et de plein age, ſur q̃ les ſoers le dit F vp 
endꝛont en chaũt᷑, et auet Scire kat᷑ 5s le dit M fitz is 
dit Alyce, et Hs le dit I ec. a monſtre pur ii nauer li⸗ 
uere de ceux terres coe heires c. Et ceft bte de Scare 
fat᷑ fuit fait retoznable en le lundie I fuit en le ſecond ic= 
maigne de Vent, per q̃ appiert q les bꝛietes, qucux ſerra 
ſues en chaunẽ, poient ſibñ eſtre retoꝛnes 1a en temps de 
vacations hozs de terme, cõe en tẽps de term, ⁊ leʒ pties 
la plede ſibñ hoꝛs de terme cõe en le terme, et ſur retoꝛñ̃ 
de ceſt Scire tat᷑, ie dit M. vient et grant q̃ il ne ſuit hre 
ec pq les dits ij. files E ct C auct bt del:yere direct al 
eſcheatour:rehearſe tout ceſt matter. et reherfe en mel⸗ 


me le bzicfe,que le roy ad reſpte lour homage _— 
certein 


P articione facienda, 


certein ionr,comaund le eſchetoꝛ, q̃ il ferra particion ent᷑ 
eux. et q il aſſigñ a cheſcun parte de ceo tert᷑, q̃ eſt tenug 
de roy en chieke, ql bt ſerra ret et enroll en le chaunt᷑, ie 
ql bt᷑ eſt en le regiſter fol 316. | 
Particion et liuerie apres le mort le tenant 
per le curtefie. 
¶ Si ſott troueꝑ office virtute bzeuis,q vn 25 . tenuit 
le mañ de B p le curteſie Dengtł en dꝛoit F q fuit ſa fee 
le qi maner eſt tenus p ſeruice de chinaler de vn P. coe 
de ſon mai de H. le l Þ eſt en garde le rop,# troue fuit 
ouſter per m̃ loffice, qᷓ̃ B eſt mozt,* M & A ſont pchem 
coſins et heires al dit F et lun deins age, et laut᷑ de plein 
age: oꝛe ceftup de plein age auera bztefe de liuere al eſche 
tour, q̃ il pꝛendt᷑ de lup ſuertie pur paiment de Srelicfe, | 
q ilferra particion enter les ij.heires 8. M & A. en pꝛeß 
de ceſtuy q eſt de plein age Ein pꝛeß des ꝓcheine amyes | 
de ceſtuy deins age, ils voił vener, et q il deliũ ſeiſine 
de ſon purpartie a ceſtuy de pleine age, et que il reteigne 
en maine le rop le purpartie del auter ſoer: quel bt ſerra 
— et enrolle en le chauncerie et ceſt bztefe appierte 
ok 317. 
¶ Et autiel bt eſt en ie Regiftf, lou le t᷑ le rop deupe, et 
lun de ſes fites deins age, et laut᷑ de plein age eod fot, 


ä e oc ws ö os. ef ee AM 


Particion & liuerie pur terres en ſocage. | 

C CDSihome tient enſocage cert᷑ terre dun G. cde de fon 
mañ de B le q̃l G et le maner eſt en gard le roy per nõ⸗ 
age G et aurt il tient auters terres de auters ſeignoꝛs p 
auters ſeruices et deuie, et ad iſſus y.files, dont lun ſoit 
deins age, et lauter de plein age: oze ils auet᷑ liuere hoꝛs 
de main le roy s. le pꝛochein ampe le heire deins age aũa 
liuere cũ exitibus, et lauter file anera liũt fine exitibꝰ, et 
eſpecial biete ſerra direct al eſchetour en ceo cas reherß 
ce matt᷑ ꝭ com̃t le roy ad pꝛis le fealtie ceſty de plein age 
et ad rend a luy ſa purptie,comant leſchetoz ꝑ m̃ le bt᷑e 
q il pzendf ſuertie de el de plein age de ſon relieke, et que 
il ferra particion enter les dits ij. files des terres tenus 
p ſocage, et q̃ i deliũ la purpartie leiſne ſoer a lup, & que 
t! deliuer le purpartie del puiſne ſoer a ſes pchem antes 
oue les iſſues t p2ofits de ceſt purpartie de teps de mozt 
ſon aunt᷑, et q il ne intromitte de terres tenus dauters 


leignours:qð bzeue poies voter fo. 318. ED 
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¶ Si tft le rop ad iſſu iij. files. doñ pcel de ſez terreʒ 
a vn de ſes files en frank mariage,# lũ dez ij. auters fit5 2 
e ¶ ad iſſu deins age et deup, t puis le tñt en frank mariage 
] deuy ſon heir de plein age, e puiz le tñt le roy deup, c pu 
is ꝑoſtice virtute bt᷑is eſt troue, J la file le teñt te roy et 
| les iſſues de les ij auters files ſõt heirs al tñt le roy, iq̃ 
t uſſu lũ file eſt deitiz age. Et puis p auter office eſt troue 
ta le tñt le roy doñ ꝑcel de ſa tet᷑ a li de ſes files en frank 
e j{ mariage,p ur ces office troue lauter file a liſſue le ſe⸗ 
t cond file q eſt deins age aũa Scire fac. vᷣs liſſue le file ĩ 
flit auance ꝑ frank mariage, a int᷑e a certen tour en chãt᷑ 
7 pur q les terres de q̃ux le tñt le roy deuy ſeiſi #c.ne ſerra 
e deliueres a eux come heirs ſolem̃t al tfit le rop, et fi liſſu 
5 ceſty q fuit auance ꝑ franke mariage ſoit garny ple ſcire 
, kac et iſſint t᷑ garny ple vic. et fait defaut,on ne ſcaue au⸗ 
F ter matter mfe a maàinteñ ſon title, donqs ſur ceo ſet vn 
4 bre de liuerp agard al eſchetour, xehert coment le rop ad 
ö pꝛis le homage & fealty de eigne file, et q̃ ii ad rend a luy 
| ſa purparty, comanny al eſchetoz, q il pꝛendt᷑ ſuerty del 
eigne ſoer pour ſon reliete paicr al eſchequer, et q̃ il terra 
artition en deux egall partics en pꝛeſence des parties, 
iz voil vener, e q ul deliuet᷑ ſeiſin al ſoer de plein age de 
ſa purparty, & q il reteigñ laut᷑ purparty en fa main per 
1 rcaſon del nonage le fue lauter ſoer, vide lebf de ceo en 
Negiſter fo. 320. 
¶ Si A. tient pcel de ſes terres en Socage dũ B. le qᷓ̃l 15 
B eſt en garde le Rop, et auxi le dit A tient autor parcel 
de ſes terrez en ſocage dun C que eſt auxi en gard lc roy 
— ſon nonage, et auxi le dit 2 tient auters terrez de di⸗ 
uers auters ſeignours per auters ſeruices, et puis dit 
A. ad iſſue vy. files, et pups lun des files ad iſſue depns 
age e deup, ꝛ puis le dit A deup, tout ceſt matter troue 
per office, oꝛe ſur ceo office retoꝛne ilʒ auet bꝛief᷑ al eſche⸗ 
four, jup commaund que il pꝛendꝛe fealty de les vi. files 
pour lour purparties et pur lour reliefez a paier al eſche⸗ 
quer æc.et q i kert᷑ partition de touts les terres in ſeptẽ 
partes en pꝛeſens des parties , (ilz voileſtre la #c.ct que 
il deliuef pliene ſeiſin a les vi.ſoerʒ de lour purpartiez Ec. 
et que il reteigne en mayn le rop le purparty dei cet q 
eſt deins age, tanque le rop lup àuterment commaund, c 
que il deliuet᷑ les terrres et tenements queux ſont tenus 


des auters ſeignours , queux ſont aſſignes al —_— 
teſtu 


Partic ione facienda, 
ceſty deyng age, al ꝓchẽ amp del enfant, a i lenheritgce 
ne poet deſcendt᷑, c q il deliuet᷑ leʒ iſſues # pfitz dez tres 
ten deautersſfirs,q de ceux ſfirz, qux ſũõt en gard le roy 
a ceux q̃ anet dꝛoit de eux auet a c. Et aþ3 q ce bt ſoit a= 
gard al eſchetoꝛ, ſi leſchetoz ſoyt amoue aſs il ad fayt 

tition accozV al br̃, deuat te retozf de ct bt᷑, donq̃ʒ lea 

ders poent ſuer nouel bt direct al nouci eſchetoz, reherß 
tout ceſt matter, a com̃t le eſchetoꝛ fuit amoue auant que 
i auct execut᷑ le comandemet a luy direct, cõmanð le no⸗ 
uel eſcheto2,q (i le ꝑtitiõ ne ſopt fapt c.q̃ il fert᷑ toutʒ tz 
chor, come lauter elchetoz deuera auer fapt,s reteigñ en 
mayns le rop tc. 
¶ Et oꝛe {i nonel eſchetoz ſur ceſt nouel bt a luy direct, 
retozfi al roy en ſon chaunc.ã il p vtue de ceſt br ad fayt 

tit᷑ de vy.ptics de ceux terts,8 q il ad reteigñ en mainz 

e rop le purꝑty cẽp depns age, q it ad deliũ a iq.de les 
ſoers lour purpartyes,* q̃ les auters ij. ſoers ne veneẽ 
pur auer lour purpartyes, iſſint q̃ iꝭ rem̃ en man le rop: 
oze ſur ceſt retozfi les iij.ſoers poent vener en chaunc.ac. 
E la pꝛier dauer bt direct al eſchetoꝛʒ oue le tranſcript᷑ de 
ce ꝑtition deſtt᷑ encloſe en pcel, luy cõmaunð quil pꝛendꝛe 
ſuerty de eur pur tour reliefe #c. # q̃ il deliuet᷑ a eux lour 
purpty a eux apptcighi ſolonc le dit ꝑtic. fayt, xcteignãtʒ 
en mapn le rop le purpartp cep deynʒ age, tag il ad aut 
tõmandem̃t, æ q̃ il retoꝛñ ce bre, cco q̃ i ad fayt ſur ceſt 
deſouti ſon ſeat plenem̃t e appertint ſans delay: vide le 
br de ceo en le Negiſtẽ ko. 319. t : 
¶ Et apiert per le Regiſtr, q 6 tenant le rop ad iſſue iij. 
files, et lũ deynʒ age, et lauter de pleyne age et deup, que 
ceſty de pleyn age poyt ſuer al rop de auer le cuſtody del 
purpartp la ſoer, durant ſon nonage, & de ſuer liuerpe de 
lauter moitp, et ſur ceo cl aũa eſpecial bziefe al eſchetour 
direct, reherſ comẽt le roy ad reſt᷑ homag de luy, + ad aſ⸗ 
ligñ a lu le moity des terre #c.queux a lup appertei 
pur ſon purparty æc.et q il ad comile le cuſtody del aut? 
moity a luy dut le nonage del heir q eſt lauter coparceñ 
comany per meſine le b2tefe 1 02, q il pꝛendt᷑ ſuerty 
de lup de ſon relief paier al eſchequer, que il deliuet᷑ ſeiſin 
del vn moity al dit heir de pleyn age, tanq; al plipne age 
lauter coparceñ deinz age, oue leʒ iſſues et pfitz del autt᷑ 
moitp veignãtz de tem del moꝛt launc.del eſpecial dof 
te roy. Et per ceo appiert que quaunt lauter coparcener 

deyris 
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deyns age vyent al pleyn age, q donqs ils deux ſuck no⸗ 
nel liuerp iointm̃t, quod vide en le Regiſter fo. 320. 

¶ Et apiert ꝑ le regiſtt᷑ br, q̃ ũ hoe ad terres en Londõ 


en fee, et ad iſſu ij. files, 2 leſſ.la tet a term̃ de vy et murt᷑ Þ 
tet pups le tñt a term̃ de vp murk, et ſes filz de pleyn age, 
tt cẽ matter troue ꝑ office c. oꝛe leʒ ij fileʒ ſuer bt de li⸗ 


uery de ceux tert᷑ʒ, pur ceo q ilʒ ſont teñ de roy ẽ burga 


— As as. 


et le bf ſet direct al cſchetoz, lup cõmanð q il tert ptition 
enter les y.files de ceux terres et teñ. Et ſi iũ ſile ſoyt en 
det al roy, donq̃ʒ p m̃ le bf il cõmanð leſchetoʒ, q il reteiñ 
le purparty ceſty 9 eſt en det le roy en matns le rop, ta qʒ 


l ad auter cõmandemẽt, et q il denuet᷑ lauter purparty a 
lauter file, reherſ.en m̃ le bt, q̃ il ad pꝛis le homage & fe⸗ 
alt del auter file. Et tl cõmanð ouſtt᷑ al eſchetoꝛ p th le 
| bf q il pꝛendt᷑ ſuerty del auf copcefi pur le relief cẽy co⸗ 
| parcefi,fi aſcũ ſopt ent due #c.et qͥ i retoꝛñ tout ceo en kf 


chañc.ſouth ſen ſeale #c. 


C Et ſi tñt le roy qͥ tict de roy en chief en fee deup, et ad 23 


iij.ſoetʒ ſes hr̃es, et de plein age, et auter feme q tient en 
dower auterz tet3 pur term de ſa vy de aſſignm̃t ſõ bars 
q̃ux terres ſont auxi teñ de roy en chief deup, ie reuerl. 
de ceux terres ſõt del inheritans de m̃z ceux ſoers, oe itz 
aũa vn bf de liuerp al eſchetoꝛ de toutʒ ceux tetʒ, reherſ. 
ceſt matter, et com̃t il aũa pꝛis lour homage et feaity, ou 
q il aũa ceo reſpite a certen iour æc.q̃ il ad renꝭ a eux lour 
purparts, cõmanð leſchetoꝛ, q il pzendf fuerty de eux de 
lour reliefes a paier ec.q̃ il fert egat᷑ ꝑtit᷑ enter enx, © ceo 
en lour þſcns, ſiiz voil veñ a ceo c.et q̃ ũ face a eur pleñ 
ſepſin a cheſcñ pur ſa purpart, oue tiel.ꝓuiſion q cheſcũ 
deux aũa pcel'de cẽ rent q eſt iſſint tenus de open chief 
pur fa purparte , iſſint q cheſcun de eux ſopt teñt de roy. 
Etappiertp ceo bfke,q rent puit eſt tenus de roy ꝑ ſer⸗ 
nice de chiualer en chief cybfi cde terre ec. vide le br en r 
Regiftt fo.318, 


¶ Brief de dote aſſignanda. N 
Jtek de Dote affignanda gift ou trone eſt per office, 
-_ le tenaunt le Roy fuit ſeifie des tenementes in fee 
on fee tayle le iour que ii murruſt #c. ct tyent de Boy en 


chiefe ac. oꝛe la feme poyt etdoyt vener en chancet᷑ et la 
de faire ſerement, que el ne lup mariet᷑ ſauns licence le 


rop, et ſur ceo le rop puit lup aſſigñ do wer en 


Dote aſſignanda. 

ceux maners æ res, æ ſur ceo el auct br direct al eſchetoʒ 
ou les terres ſont,q ſert᷑ tiel. 

¶ Rex eſchaetoꝛi ſuo in com̃ B. ſalut᷑. Scias de terriz 
E teñ, q̃ fust᷑ Q defuncti,q de nobis tenuit in capite, + q 
occaſione moztis eiuſdẽ 5 capta ſunt in manum noſtrã 
aſlignauimus J. que fait vxoz pd N tertia ꝑtẽ manet᷑ d 
T C in com̃ . cũ ꝑtiñ necnõ tertia ꝑtem ꝓꝑt᷑, q fuit 
ipſius N.curie libertãtis honozis wintoñ, ⁊ vitus fraci 
plegg in dicto com T, habenð in dotem ipſã de manerijs 
# ꝓparte pᷣd ſcdm le e cõſuetud regni nt̃i Angl contin 


gent, necnon deaſſenſy Ed pꝛincipis wallie fil ni cha- 
riſſimi cui cuſtod inanerij de 1R in com Buk. que ad l. li æ 


manery de N cũ ꝑtiñ in dicto com̃ B. q̃ ad x.li.extendũt᷑ 


p anniz, ſicut ꝑ extentas inde de mandato noſtro fact, ⁊ in | 


cant᷑ nũ retoꝛnat᷑ eſt comꝑt᷑, aſſignauimꝰ pf. J. dict᷑ ma⸗ 
nerium de M. cũ ꝑtiñ ꝓ doteſua dictoꝛũ maneriot de H. 


t N. habend in foꝛma pd, ⁊ ideo tibi pᷣcipimꝰ q eib J. di 


ctũ manet᷑ de N. cũ ꝑtiñ liberes habẽð in dotẽ ſua, ſicut 
pb eſt. Teſte c. 


¶ Ou quãt la feme ad fait ſon ſerement en le chãt᷑, el poit 


att bt de dote aſſignanda direct al eſchetour de luy afſigh 


dower, x le bt reherſe, q cl ad fait ſon ſerem̃t en chãt᷑ cc. 


mes le vſe eſt de faire la aſſignement en le chant del dow. 
E de ag · br al eſchetour de deliuer lup ceſt terre iſſint aſſi⸗ 


gñ, cornt q̃ le roy cõmitt᷑ le cuſtodi del garb des kres a 


vn auf, vnt᷑ le roy puit aſſigñ dower en le chaunt al fem 


t ata bt al eſchetoz de deliũ a luy ce dower, code apiert ꝑ 
le regiſter, æ le bt ſerra tiel. 

¶ Rex eſchaetozi æc.ſalut᷑. Cum inter cetet terras © teñ 
I. fuit vxoꝛ M.dełuncti, qui de nobis tenuit in capite, ꝑ 
nos de terris & tenementis, q̃ fuer pᷣdõ MQ. in dotẽ aſſignat᷑ 
aſſignauerim? eid J. ꝑtẽ mañ de Grouby ci ꝑtiñ i com 
pd necnon tertiã ptem ꝓꝑtis, q fuit ipſius Q. cut᷑ liber⸗ 
tatis honozis w. viſum franci plegij in eod com̃, habẽð 
in dotẽ in foꝛma pꝛeð:tibi pᷣcipimꝰ ꝙ eid J.cuius ſacra⸗ 
ment᷑ ꝙ ſe non maritabit ſine licent᷑ nr̃a, recipimꝰ, dictas 
tertias partes in balt᷑ tua in pñtia cuſtodis eozund mane 
rij, a tertie ꝑtis p vos ind pᷣmuniẽð, ſi intereſſe voluerit 
vel attoꝛnati ſui in hac ꝑte aſſignar! # liberari fac.habẽð 
dotẽ ſicut pᷣdð eſt, æ cum aſſignationem illam.#c. Te⸗ 

ec. 
¶ Et ũ teme apᷣs la moꝛt le baron veigne en chaunk , 4 
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pꝛia la ſa dower, le rop putt graũter bt al eſthetours,iuf 
comany q il pᷣndt᷑ ſuerty del feme, q ei ne luy mariet᷑, æ ꝗᷓ 
leſchetoꝛ lup aſligñ dower #c. & le bt᷑ ſert᷑ tiel 
¶ Rex eſchattoꝛi ec. Pꝛecipimus tibi qð capto ſacramts 
M ã fuit vxoz w. detuncti, qui de nobis tenuit in capits 
qv ſe non maritabit ſine licencia nt̃a.ei M. rationabilẽ 
dotem ſuam, ipſam de oĩbꝰ kris teñ, q̃ pᷣ̃õ w.quõdã vir 
ſu? tenuit in dñico ſuo vt de feod in ball tua die quo obijt 
Eq ꝑ moꝛtem pᷣd w, capta fuet in manũ nr̃am, in ma⸗ 


nu xta ſic exiſtunt ſcdm legẽ e cõſuet᷑ regni nfi Ingk co 


tingenk ꝑ extentã inde fact vel alia fi neceſſe fuet᷑ iterato 
kacienð in pñt᷑ B p te inde pᷣmunienð, fi intereſſe volue⸗ 
rit aſſignat᷑ fat᷑:⁊᷑ cũ a ſſignac.illã ſic feceris, ea ſub ſigilł᷑ 
tuo diſtincte & aꝑte mittas vt ea in rotulis can? nt᷑e pug 
moꝛis eſt irrotuł faciam?.Telte ec. 
¶ Et ſi hõe denie ſeiſi des tert᷑ tux ſont tenus ꝑ ſeruice x 
de chiualer de aſcii mafi ou aut᷑m̃t, cõe daſcũ abbep, eueſ 
chie ou pziozt ou tiels q̃ux ſont in mains le roy p reaſon 
de vacac.de abbep ou eueſchie #c.oze ſi la feme boilł auer 
dower, el couient ſuer en le chanc pur ati tiel bt direct al 
eſchetoz de lup aſſigñ dower: mes la t᷑ fee ne fra ſerem̃t, 
8 = * mariet ſang licence le rop, come apiert ꝑ le by 
eſt tiel. 
¶ Rex cc. Pꝛecipimus tibi, ꝙ A, qᷓ fuit vxoz B defancts 
qͥ de abbathia de Burgo ſ. Petri nup vacantis, æ in ma⸗ 
nu nt̃a exiſtent᷑ tenuit ꝑ ſeruitium militat rationabił᷑ dot 
ſuã de oib? terris & teñ #c.q põ 2. vir ſuus tenuit in 
abbathia pᷣd in dait tua die quo obijt, q̃ poſt moztem ip 
ſius B in manu nta exiſtunt ac. vt ſupꝛa. - 
¶ Et autiel be puit eſtre ſue pur eme pur fres q ſõ bat 
tenoit p ſernice de chiualer de mañ de ceſty q eſt en garb 
le rop p reaſon de ſon nonage: mes la ei ne fra ſeremẽt, q 
el ne tup mariet᷑, nient plus den le cas auãtdit. Et le roy x3 
puit aſſigñ terres en dower en le chanc. rendãt cert᷑ rent 
anueim̃t al rop ec. pur ceo q̃ les tert᷑ excedt᷑ le veray va⸗ 
lue del tierce ꝑte de touts les teñtes, de qux el deuet᷑ aũ 
dewer:æ dongz þ ᷑᷑ aſſignement łait en chanc. el auera @ 
ſuet᷑ tiel bt al eſchet. N = 
C Rex eſchaetoꝛi ec. Scias  deterris & tefi, qᷓ kuerunt 
E. de B. defuncti, qui de nobis tenuit in capite, a q occa 
Gone moztis eiuſdem E. capta ſunt in manum noſtram 
aſſignauin? M. que fuit vxoꝛ pᷣõ E. maneria — 
1 


Dote * — 
videlicet mañria de B, de C, ⁊c.cñ ꝑtiñ in com̃ T. q̃ ad 
centũ libzas extenduntur ꝑ annum habend in dots ipilam f 
de fris + teã pᷣd ſecundũ lege © cõſuet᷑ regni noſtri Angi f 
contingent᷑, reddend inde nobis p annũ ad ſcaccat᷑ ncum 
tra ꝙ excidit dotẽ ſupꝛað:⁊ ibeo tibi pᷣcipimꝰ, qv eid . 1 
dicta mañ̃ia cũ ꝑtiñ liberes, ei habenda in vote ſug in flo: 
ma pd, Teſte cc. 6 
¶ Et fi feme ſoit impotent, iſſint que el ne puit vener en 0 
chanc.pur faire ſeremẽt 4 a vbet {a dowetr. dong cl puit 
ſuer eſpec.br̃ direct al certen ꝑſon de pzendt ſon ſeremt x 
de reſc.attoꝛñ pur la feme de ĩuer pur ſa dower en chank 
ec. ⁊ le br appiert en le regiſter fo. 298. b 
C Et ſi le roy fait liuere al heir a ſon plein age ſaluant a 
keme ſa dower deſtt aſſigne ꝑ le roy, oʒe fi la feme voie 
Dder dower, el couient ſuer pur ceſt en chanc & ſi ei ddeſa 
dower la, denq; iſſera vn eſpec.bt al eſchetour, q̃ ii garn 
thetr deſtt en chanc.a certein tour ⁊c.⁊ ia feme aũa tie | 
= de reſceuer fa dower #c.+1e be q iſſera vs their, bra | |; 
tiel. 
¶ Rex eſchaetoꝛi cc. Cũ dis Edw.nnp rex Ingt᷑ pater 
D noſter xx die Januat᷑, primo pᷣterito cepit homag T de 
B. filij æ het T.de B. defuncti, de oĩbꝰ terris æ tefitisq | | 
id T. pater ſuus tenuit de dicto patre noſtro die quo obnt 
Ec- ei terras & tenementa illa reddiderit, eaq; ſibi mada 
uet liberari, ſaluo iure cuiuſitbet, æ ſalua M. q fuit vxoz 
d T. rationabili dote ſua, ipſam de tris + teñ pᷣd ſcdum 
lege ⁊ conſuet᷑ regnint᷑i Ingi contingent᷑ ei put mozis e e 
aſſignand ſicut p inipeccione rotuloꝛũ cancellat᷑ dicti a- 
) tris nt᷑i nobis coſtat, ac Hf. M nobis ſupplicauerit, vt ei 
dotẽ ſua ipſam de kris # ten pᷣõ contingent᷑ {chm degẽ # 
conſuetudinẽ regni nti Ingt aſſignari faciamꝰ, p ꝙ di? 
dedim? pf. M o ſit in cancell nt᷑a in craſtino Fiarum #c 
vbicũq; ac.ad recipiendũ dotẽ ſuã ꝑð:tibi pᷣcipimꝰ ꝙ ſcit 
fac. pᷣt. T. qꝙ ad diem pᷣd mfſit aſſignationi dof pᷣd. {i bi 
viderit expedire,# habeas ibi noĩa #c.t hoc b̃e T. c. 
¶ Mes ſi le roy fait al heire vn ue p ſon br̃e direct al 
eſchetour,p q1 br̃ il command ſon eſchet᷑ a deliver a lußy 
ſeiſin de touts ſes terres c.ſaluo iure cuiuſubet, ⁊ ii ne 
mit en ceſt br ces pols, Salua M. ã̃ fuit vroz æc.ratio⸗ 
nabili dote ſua 1 — de terris æ tenemẽtis ⁊c, contingẽt᷑ 
ei per nos aſſignand: donques en ceſt cas ia femme co⸗ 


%. 


| - uient ſuer ſon bziefe de dower vers leheire,fiel voilede- | 
| manocr 
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mander dower de ceux — ceo ̃ le rop ad fait liuet 
generalment de ceux tres p fon bt᷑, ſang aſcii reſeruatiũ 

de dower ꝑ luy deſtt aſſigne #c. ¶ Et ſi le roy fait reſer⸗ 

uat᷑ dei do wer deſtt aſſigne ꝑ iu p ſon bf de liuet᷑, q̃ eſt 
direct al eſchetoz, ſi la feme ne vnq; demand dower, ou fi 

cl ad dower a luy aſlſigne ꝑ ie roy en le chauncery, vncoze 

aps ceſt aſſignem̃t fait p le rop le reuerciõ det ẽ en iheir, 

t il ne ſuet᷑ liuere de t reuerc.aþs ia mozt le f en dower. 

pur ceo;q le be de liuere ne reſerue al roy riẽs foꝛſq; aſſi⸗ 
gnem̃t del dower al feme, mes le bt command leſchetour 

a deliner ſeiſin de tout la terre, ceo leſchetonr fait, per 

cẽ liũe de tout la fre paſſ.del rop, per ceo tlenſue, que 

quant al feme eſt aſſigne ſa dower ꝑ le roy en chaunc F 

vnd᷑ le reaerc.repoſe enlhcire æc pq i ne ſuet᷑ nouel liũe 

de cel reuercion aþs la moꝛt le ten dower xc. tamen q̃re 

de ceo cas. ¶ Et ſi al feme ſoit aſſigne dower en chanc.# 15 

puis eſt ſurmit p their ou ꝑ aut pur le rop, qᷓ la ft aſſigne 
al feme neſt extend al verap value, mes q le tert᷑ aſſign a 


| | up eſt mult plus en value, q il eſt extend, & q̃ la tert᷑ que 


rem̃ en mains ic rop eſt extend al verap value #c.oze ſur 
ceo le roy mandt br al eſchetoꝛ de faire nouei extent, #:S 
teobt᷑ retoꝛʒñ ſil ſoit troue, ſiue la terre aſſigne ai feme eſt 
de plus valueec.o2e ſur ceo retoꝛne Scit᷑ tac.ſert᷑ agarð 
vers la feme, a monſtre pour quop ei ne ferra noueimẽt 
endow? xc, ſi el ſoit garny + fait defaut il ſemble q ei ſer 
noueiment endowe per lon defant, ou ſi ei appere, E ng 
lciet riens dire al contrary de ceo nouei extent, ei ſerra no 
uelment endowe, iſſint que pcel del terre a luy aſſigñ ſerr 


| 1 p2isdclup et, al pleaſut᷑ ie toy, ou le roy poet faire nouel 


alſlignement de tout ceo q̃ el auet᷑ en dower, ſi luy pleiſt, a 


nou'el bt ſerra direct al vicount a deliuer al feme ſeiſim d 


teo, q el ſerra iſſint noueliment aſſigne como ſembie, quer 
del ple en ceo point. 

/ [Et ſi teme fait ſerement, q ei ne ſop marier ſans licen⸗ 

ce le rop, æ eſt endowe ſur ceo ec. puis el ſop marie ſas C 
| licence ec. doq; le ropmande be al eichetour, | il ſeiſier 
tonts ics terres q el tient iſſimt en dower , come appiert 


| ple regiſter, æ nemp touts les autres terres q̃ ei ou ſon 


ad en lour dꝛoit demelne, te bt᷑ eſt tiel. 
C Nex eſchaetoꝛi ic. Cum A. que fuit vxoz J. de B. de⸗ 


flcti qͥ de nobis tenuit in capite.q nuꝑ ſacramentũ pꝛeſti 


' titcozpozate,qu ſe non maritaret fine _— noſtra, , + 


| 
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fe w. de P maritauerit, licentia nt̃a ſuper hoc non obten⸗ 
ta vt accepimus, nos contemptum huuiſmodi nolentes 
tranſire timpunitum, nec no indemnitati noſtre voientes 
pꝛoſpicere in hac parte tibi pᷣcipimus, quod ſi ita eſt, tũc 
omnia terras ⁊ tenem̃ta q pzedick w.æ A. tenent in do⸗ 
tem ipſius .de hereditate pꝛed J. in balliua tua ſinedi⸗ 
latione cap in manũ nr̃am, ita qd de exitibꝰ unde pꝛoue⸗ 
nientibus nobis reſpondeas ad ſcaccariũ ñum, quouſq; 
nobis de foziſfactura ad nos inde ꝑtineñ ſatiſfact᷑ fuer 
vel aliud inde duxerimus demandand. Teſte tc. | 

C Breue de leuari facias. 

D B Keue de leuari facias eſt bt᷑e q iſſera hoꝛs de recoꝛð 

c iſſet᷑ aſcun foits hoꝛs de chaunc.æ aſt᷑ foitʒ hozs de 
auter court, lou le recozv eſt reſident, C de ſi hõe ſoit ob⸗ 
lige p recogniſ.en chaunt᷑ en xx. li.a paiet᷑ al feaſt de ſaint 
Michel pchein enſuant: oꝛe fil ne paie ceſt ſõme al tour 
tc. il auera ceſt bt̃e direct al vicot, que il leuet᷑ ceſt ſom̃ 
de ſes terres #& chateux, et le foꝛme del bꝛiet eſt tiel. E 
E (Rex vic cc. Quia J.fili? B. ſoluiſſe debuit M. de B 
xx.li.in feſto ſancti Michael, anno regni nt᷑i c. cut cõ⸗ 
ſtat nobis ꝑ inſpectioñ rotulot cancellarie noſtt̃, æ eas ei 
non dum ſoluit vt dt, tibi pᷣcipimꝰ. quod pꝛedictam pecu⸗ 
niam de terris ct cattallis ipſiꝰ J. in balliua tua ſine di- 
tatione leuari facias, ita quod eam habeas in cãcellaria 
noſtra in craſtino natiuit᷑ ſanſti Johis Bap? primo fu 
turo ubicung tũc fuerit,pzefato M. ibidem liberanð . 
hoc nullatenus omittas, et habeas ibi hoc bꝛeue ac. 

F ¶ Et il puit auer Alias x Plut᷑, vei cauſã nobis fignifi- 
ces direct al vic. Et ſil ne voit retoꝛne le bztefe il auera 
attachement vers le vic.#c.Et ceſt bꝛiet eſt buef done 
la comen ley deuant le ſtatut de weſtm.z q done le bag 

G deelegit:mes ceſt bzief couient eſtre ſue deins lan apzes / 
le tour del payment deſtre fait per le recognit. car apzes 
lan e tour del paiment deſtre fait, ſu ne ſur le bzief,doqs 
il couient auer bꝛiete de det deuant le ſtatut de weſtm̃. . 
que done Scire kacias vers ceſty que fait iſſint oblig . p 
tecogniſ mes oꝛe p ceſt ſtatut il auet᷑ ceſt bꝛiefe de Scirꝰ 
kacias de faire luy vener a certein tour en le chauncery,a 
monſtẽ᷑ la que il ſcauet᷑ dire, per que il ne deuet᷑ pate ceſt 
Comme gc Et ũ ie vicount ſar le leyari facias, retozne, 
que il ad leue.x li.del ſomme cles queux il ad deliuer al 

party #c,oze lur cell retozfi,celty q̃ deuet᷑ auer le money, 


puit | 
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5 Leu ari facias, 266 
puit ſuer vn Sicut alias leuari fac.direct al bit᷑ a leuer 
je reſidue del ſomme, le q̃l bt lerra tiel. 

C Rex vic. ac. Quia T.abbas de B.ſoluiſſe debuit i ct᷑ 
tiz libziis c. in feſto a c.anno ec.licut cõſtat #c et eas ec. 
p qd tibi pᷣcep:mꝰ, qð p2eD peccuniã de terris & cattailis 
ipſiꝰ abbatis in baliiua tua ſine dilatide leuat᷑ fac. ita gb 
£a haberes in canc.ec.vbicũ q; #c.ptak R ibid liberenv: 
ac tu nobis retoꝛnaſti, qd cepiſti in manũ nt᷑ã p diũſas 
vices de bonis et cattallis ipſiꝰ abbat᷑ ad vaicc. c.quos 
inde leuaſti, et pꝛefato N. habere feciſti, tibi pᷣcipimꝰ qo 
reſiduũ debiti pꝛed de Tris # cattall ipſiꝰ abbatis in bal⸗ 
liua tua ſine dilatiõe leuari facias, ita gb illud habeas co 
ra nobis a bie c. vbicũq; 6c.pfato N. ibid tiberaV.s# hoc 
nullatenus omittas dc. Teſte c. 

¶ Et ſi pſon ioit oblige en reconiſ.en chaunc en cc.li de 
paiet᷑ a certein tour c.et il ne paie ceo al tour tc. oꝛe le 
reconiſ.auet᷑ leuat᷑ fac.direct al eueſq; ou Leuat fac di⸗ 
rect a diũs eueſgs, de leuer ceſt ſom̃ de ſez bñʒ eſpirituali, 
E le br ſerra tiel.¶ Mex venerabili in xpᷣo patri R. ac.ſa⸗ 
lutẽ. Quia A. pſona ecctie de S. com̃ Y.vre dicc.ct T. 

de L. ꝑſona ecctie de M.com̃ de B. dioceſ. L inc. ſoluiſſe 

debuet magiſtro F. ducẽt᷑ libꝛas in feſto oim ſanctoꝛzum 


| c.añ ac. ſicut cofrat c. vt dicit vobis mãdamꝰ, qd cẽtũ 


et viginti marcas de ſum pᷣd de boñ & cattalł ipſiꝰ J. in 
dicta dioceſ.vr̃a ſine dilatione leuari fac. ita qb eaſd cent 
et viginti marcas habeamꝰ in cãcelinta vbicũq; c. pᷣfato 
F. ibi liberãð, ⁊ hoc nuilaten? omittat᷑ & habeat᷑ ibi hoc 


bre. SHadauim? enim w. Linc.epᷣo, qð ipſe cet & vigitz 


marcag cc. reũduas de. bonis eccliaſticis ipſiꝰ T. ĩ dicta 
dioceſ.ſua ſeuat᷑ faceret in fozma pᷣdict. Teſte qc. 
¶ Mes ſi le ꝑſon ad tres ꝑ ſõ ꝓurchace, il puit auet᷑ bt᷑e 


al vic.de leuet ceo lor ces oꝛe ꝑ le ſtat᷑ de wettm. 2. 25 


ca. ig. ũ pint ſuer Glegit ſur reconiſ.fait en chaunc. direct 
al vic. daũ execuc.del moitp de ſez terres ꝭ de touts ces 
biens et chateux, except ſeʒ bobus et aſtres, qᷓux ſõt beſtʒ 
pur ſon carue, æ pur doit a lup leir pur ſon ſuſtenance, et 
et le foʒme del by ell tiel. | 
¶ ex vic.#c.Quia B ri.die Febꝛuarij vltim̃ pᷣterito 
in Cac.nta recognouit ſe-debere n vigintiubꝛes, auas 
ei ſoluiuſe debuit in feſto ⁊c.tunc pꝛexino ſequenti, ſicut 
conſtat ⁊c.cancelt noſtre, ⁊ cas ei non dũ ſoluit vt dicit, 
Ac 108 . iuxta ſtatut᷑ ive mim clegerit ſidi liberat̃. p 
3.1.1 58 
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pꝛed viginti libzis oĩa catalla æ medietate terre ipſiꝰ R. 
tenend iuxta fo mã ſtatuti pᷣd:tibi pꝛecipimus qb catal⸗ 
ia ipſius R. ad balent᷑ pꝛedictarũ viginti libzariz p ratio 
nabilem appꝛeciatioñ eoꝛund, exceptis bobus & afris ca⸗ 
ruce in pñtiain þd . ꝑ te inde pꝛemuniẽ d, ſi intereſſe vo 
luerit facit d, pꝛet᷑ N. vel ſuo certo attoꝛnato fac. liberatf' 
ſi catalla illa ad valenẽ pᷣd vigmti librarum non ſuffi⸗ 
ciant tunc catalla illa fic minus valent᷑ ꝑ rationabilẽ ap 
pꝛeciationem, ac etiam medietatem terre ipſius R in bal⸗ 
iua tua p extent᷑ ſimilit᷑ in /pʒeſentia tua in foꝛma pᷣð fa⸗ 
ciẽd pzefato M. vel dicto ſuo attoꝛnato fac.liberat᷑, tenẽꝭ 
vt liberũ tefitum ſuũ, quouſq; dictũ debitũ inde fuerit le 
uatũ Ede co qd inde fec. nobis in dicta cãcella ria nra tali 
die vbicunq; tunc fuerit ſub ſigillo tuo diſtincte apte, 
conſtare factas,@ habeas ibi hoc br̃e Teſte c. 
C CEt apꝛes lan del tour de paim̃t paſl.del reconii. le reco 
niſ.couient ſuer ſci. fat vs le reconiſour ſur ceo reconul. 
à me ã̃ il ſauer dire, pur q le reconiſe nauera execucion, 
E ſil ſoit © garny ſur ceſt bre ꝑ le vic. ſil ne vient, ou fil vi 
ent # ne ſauer riens dire, pur q il nauet᷑ exet᷑ a c.dõq; /t re 
coniſe poit ſuer le b de Elegit daũ cxec.de toutz ſes bñʒ 
& le moitie de les — ſi le vic.t᷑ le Elegit, q̃ le reco- 1 
niſour ad fait feffem̃t de diners ꝑcels de ſes terres a di⸗ 
ners tñtz c. de tout le reſidue q il ad infeffe le rop, oze 
fur ft les tres, des q̃x le roy eſt ſeiſie p t᷑ keſfem̃t ſont dif | 
chargez: mes il puit ſuer ſcit᷑ fat᷑ de garner les aut᷑s teñtʒ 
a vener a certein iour de monſtre pur q lour tres ne ſert 
mis. en exec. Et ſils ſont garny,# ne veigñ, ou ſils veigñ 
e ne ſauer riens dire #c.a barre lexec, donq; le reconiſ.a⸗ 
uet᷑ exec. vers eux de ceux fres p br de Eleg. c, mes i 
ana ce E lep auant {q il ad ſue ce Scire fa. vs ceux tts. 
D ¶ Et ſi hõe ſoit oblige p reconiſ, en chaunt᷑, ele reconi- 
ſour ad certein indenturs de dekelans, & ceo reconiſ ac. 
oe ſi le reconiſe voile ſuer execucion ſur le reconiſ.le re- | 
coniſour poit vener en chauncet᷑ #& mt᷑e ceux indentures 
de defeſans,# qᷓ il eſt pꝛiſt de pfozmer eux : oze ſur ceo il | 
afia ſcire fat᷑ vs le reconiſ.̃ ne iour Ec.en chann? 
ct en m̃ ceſt bf il auer vn fupſed direct al vic. que il en le 
meſne temps ceſt de faire execucion ꝑ vertue del bt ſue 
per le reconiſe.Et ſi le vicount ſar aſcũ tiel bt᷑ retoꝛñ, q 
il ad mand al baillie del libertie de faire execuciõ ec. le qi 
bailit ne ad fait aſcun reſpons a lup, oʒe ſur ceſt retozfiil * 
| auera 
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aũa nouel br direct al vic. one vn Non omittas en pcel, q̃ 
il ent en le fkranchis, et ferra execution ec. 

¶ Et hõe pot ſuer execution ꝑ Scit᷑ fac.ſur reconuſanz 3g 
fait en tẽpʒ de autt᷑ roy en le chanc.ou en le cõen bank, ou 
en auter court de recoꝛd cc. Et le rop poet p on comill. 
doñ authozity a vne de reſceiuer conut᷑ de auter home, et 
de retozfi ceo en le chanc.Et p vertue de ceo cõmiſſion (i 
home conuſt deuant cõmiſſioners aſcũ det al auter deſtt᷑ 
pay a luy a certepn tour æc.et ceo certiſie en le chanc.oue 
ie cõmiſſ.æc.oꝛe ſur ceo Certificat fait del ceſt conuſance 
ſil ne pay le det al tour, il auet᷑ Elegit ſur ceo reconuſas 
iſſint p2is, cybñ come il fuit pzis en le chaunc. et le foꝛme 
del cõmiſſ.eſt tiel. ¶ Rex dilecto fideli ſuo R de M ſat 
Sciatis ꝙ dedimus vobis poteſtatẽ recipiend recognic. 
quam I de P. coꝛam vobis facere voluerit G de T. de 
quacunq; pecunie ſũma, ideo vobis madam?, ꝙ cũ re⸗ 
cognition illã ceperitis, nos inde ac de die luc diebꝰ ſolu 
tionis, nec no de die captionis eiuſdẽ in canc.nta , ſub ſi⸗ 
gil? vt̃o diſtincte x aꝑte reddat᷑ certioꝛes, hoc bre nobis 
remittentes. T eſte æc. ¶ Et eſt autt᷑ foꝛm̃ ſic.¶ Rex æc. 
Sciatis, ꝙ dedimꝰ vobis poteſtatem recipiend hac vice 


noiĩe nto recognitionẽ, qua de T de quocũq; debito fa 


cere voluerit coꝛã vobis, æ ideo vobis mãdamꝰ, @ cũ re 
cogfiilla ceperitis, nos inde ſub ſigillo vt᷑o diſtincte æc. 

¶ Et ꝑ ceſt cõmiſſ. il ad general authoꝛity de pꝛendt᷑ re⸗ 
conuſ.de cheſcũ ꝑſon, q̃ voil conuſtt᷑ aſcũ det deuãt lup 

a quecunq; auter perſon c. 

¶ Et ſi hõe ſopt oblige p reconiſ.en C.li.a payer a ſinke 
diuers tours xx.li. oꝛe immeð aps le pꝛim̃ tour de paimẽt 
paſſ. it poyt ſuet᷑ Elegit pour les xx.li. et al ſeconde iour 
paſC.l ſuet᷑ auter E legit,, ou Leuari fac.de leʒ auterz xx. 

li et iſſint de toutz les xx. li apꝛes cheſcun iour de paym̃t, 

il anef tiel bziefe de Elegit pur le paimt,q ſerf fait a ceo 
tour, et ne tarier de ſon ſuit tanc touts les iours de pay= 
ment ſont paſſes ec. | 

C Et ſi ij ſont obligeen reconuf.en chanc. vez quilibet e⸗ © 
oꝛũ in ſolid recog ſe debere æc.oꝛe il puit ſuer vers cur 
ſeueral Scire facias dauer ceſt ſomme deſtt leue de lour 
biens et terres æc. 

¶ Et ſi home ſopt oblige en reconuſ.en chaunc ou auter 
court de recoꝛd, et puis le reconiſe deup, oꝛe ſes executoꝛʒ 


poent ſuer E legit de auer execution dez terres le reconi⸗ 
1 I. iij. ſour 
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Idemptitate nominis, 
ſour, et ſi le vic. retozn q le reconiſoꝛ eſt moꝛt. donãs leg 
exec. ſuet᷑ eſpecial Scire fac. verʒ their le reconiſoꝛ, et vᷣs 
ceux pionz qurſont tñtz del terre q̃ il auer tour de reco⸗ 
nil. fait, ⁊ cẽ bt de fcib fac.reherſ.et mt er, q̃ les executoꝛʒʒ 
q ſue ceſt bf, ont eſlieu dauer le moity des tres le reconit 
q̃ ii auet᷑ tour del reconiſ. fait ⁊c. Et le foꝛ m̃ del bĩ ẽ tiel. 
¶ Rex vic. c. Cũñ J de w tali die et anno xc. in cancelt᷑ 
nta recognouit ſe debere N nup duci Lanc centũ libꝛas 
ques ei ſoluiſſe debuit in feſto xc. tũc ꝓximo futut, ſicut 
conſtat æc.et eas ei nõdũ ſoluit, vt dicitur, ac W Bet C 
exec. pᷣd nuꝑ ducis defũcti iuxta ſtat᷑ inde editũ elegerũt 
ſidi liberari pꝛo pᷣd centũ libzis , oĩa catalla & medietatẽ 
terre ipᷣius 5 de w tenend iuxta kozmãſtatuti ß, per 
ꝙ tibi pᷣcipimꝰ, quod ſcire faceres pꝛef. J de w. qd eſſet 
in cancelł nt̃᷑a tali die pꝛoxim̃ futut᷑ vbicunq; æc.ad oſtẽ⸗ 
dend ſi quid pꝛo ſe habere vel dicere ſciret quare oĩa cata? 
ſua, et medictas tert ſue pzef execut᷑ pꝛo pᷣd centum libꝛiʒ 

iberari non deberent, iuxta koʒmã ſtatuti pᷣd, ac tu nobis 
retoꝛnaueris, quod p J de w moꝛtuus elk, tibi pᷣcipi⸗ 
mus, quod ſcit᷑ kaceres heredð ipᷣius J. de w. necnon te⸗ 
nẽtibꝰ tert᷑ q̃ fuit eiuldẽ de w. die recogñ pꝛed, ꝙ ſint 
in canceli nt᷑a cc. pꝛoxim̃ futut vbicunq; cc ad oſtẽ Send 
ſi quid pꝛo ſe habeant vel dicere ſciant, quare medietas 
terre qua ipᷣi tenent de terra pᷣdõ, pꝛet᷑. execut᷑ pꝛo þ5 cẽtũ 
libzis liberari non debeat, iuxta toꝛmã ſtatuti pᷣd, et ha⸗ 
beas ibi noĩa illoꝛũ, per quos cc. Teſte tc. 
¶ Et p ceo apiert, q fi home ſoit oblige en reconiſ.æc.co⸗ 
mt { le reconiſe deup, vncot᷑ ſes exec. ne poent ſuer E le⸗ 
git, dauer execution de reconuſans deyns lan aps ic tour 
de paim̃t, ſans ſuer Scire fac. vers le reconiſoꝛ ac. Mes 
vers lheir del rec onuſoꝛʒ, ou les terres tenants le reconiſe 
ou ſes erecntos, mes couient ſuer Scire fac. ac. auter⸗ 
ment ils ſoient ouſtt᷑ xc. ꝑ tiel execution de lour tcrres, 
ilz auet᷑ alk, de no diſſ. xc. 


¶ Briefe de idemptitate nominis. 
EB Rieke de Jdemptitate nomnis giſt en cas on vn home 
Heſt ſue en action perſonelt, et ſur le Cao , ou ſur Leri- 
gent agarde vne auter home que ad poꝛte meſme le noſ⸗ 
me, eſt pꝛis per foꝛce de ceo bziefe , oꝛe teſtup que eſt iſ- 
lint pꝛis ſuera ceſt bziefe de idemptitate nominis, ct ceſt 
bꝛiete ſerra aſcun foits direct al eſchetoz, fil ſoit vere per 
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Idemptitate nominis 268 
my ouſes bñs pꝛis pur luy, ou al vicount, ſi i13 ſoiẽt ver 

luy. et le foꝛme de bt ſerra tiel. Cer dilecto ſibi J de 
Helchactozt ſuo in com̃ Linf ſa? . Cũ nupꝑ vt accepim? 
de N.de Lond Tauerner iam dekunctus vt df, ꝓ eo 
qv non venit coꝛam iuſtit᷑ noſtris de bancs ad reſpondẽð 
B de ẽpoꝛe quo fuit receptoz denariot᷑ ipſius N in exi⸗ 
gend poſitus fuiſſet in huſtingo nr̃o Lond ad vtlagãd, 
et ea occaſione die june primo poſt feſt ſancti Petri in 
Cathedꝛa, anno regni noſtri decimo vtlagatus: ac iam 
ex parte J de R de Lond baker intellexerimus, qð licet 
ipſe non ſit ide J de N qui ad ſectã ipᷣius R. vtlagatus 
fuit, nec aliqua bona ſeu catalla,q tuerunt eiuſdem vtla⸗ 
gat nominis J de B ptendẽs ipm J de BR de Lond ba⸗ 
ker eſſe cund J de R de Lond tauerner, < ſic vtiagatꝰ 
fuit bona & catalt eiuſd J de R de Lõð baker colot᷑ cu⸗ 
iuſdã bris nt᷑i de bonis + catallis, © þ5 J de N de Lov 
tauerner habuit in bailiua tua die pmulgationis vtlagat 
pd, in manũ nt̃᷑am capiend, in manum ntam ſeiſire intẽ⸗ 
dis et iþm ea occaſione multipliciter inquietas min? iu⸗ 
ſte, in ipſius J de N de Lond baker damnum non mo⸗ 
dicum æ grauamen:ſup quo nobis ſupplicauit ſibi ꝑ nos 
e remed puid. Et qa ipm J de BR de L09d baker in de⸗ 
bit᷑ pᷣgrauari nolumꝰ, tibi p7,q5 ſi p inquiſitionẽ vel a= 
tio modo legittimo tibi conſtare poterit, ps J de R. de 
ond tauerner, qui ſic vtlagatus fuit, nec aliqua bon ſet 
catalla,q fuerunt eiuſdem vtiagati die pꝛomulgationis 
vtlagarie pzed ad manus ſuas deueniſſe, vt eff dictum, 
tũc captioni bonozum & catallozum eiuſoẽ I de H de L 
baker occaſione vtlag pb in manũ nfam ſuꝑſedcas om⸗ 
nino. Pꝛouiſo ſemp qð de oibus bonis & catalł, q pd J 
de R de Lond tauerner habuit in balt tua die pzomulgaE 
vtlagat᷑ pᷣd, ſi q̃ fuet᷑, nob.reſpᷣ vt eſt iuſtũ Teſte ac 
¶ Et iſlint i home ſoit diſtreine ꝑ ꝓces hozs deſehcker yy 
daccopt cc. pur auter ꝑſon, q auera meſme le noſme 5; u 
ad: donq; il ſuet̃᷑ ceſt br direct as barons deſcheguer ⁊ al 
treaſoꝛer, et le bf ſerra tpel. 
¶ Bex theſau? et baronibus ſnis de ſcaccario ſalutem. 
Monſtrauit nobis J clerk de N. qð cũ quidã J cierke 
nobis in quodã compoto de exitibus paſſagij viridis ca⸗ 
ſit reddendo die quo obyt tenebat᷑, qͥ quidẽ J clerk moꝛ⸗ 
tuus eſt, et vocabatur dum vixit 7 clerk de X. vt dicitur, 
ac pꝛo eo quod pzed I clerk de N habet idem nomen et 
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cognomen ficut pf. I clerke de A ad reddend nobis com 
potum de exitibus þd multipliciter inquietari facitis mi⸗ 
n? iuſte, vt accepimus ſuper quo ide J. clerk de M. no⸗ 
bis ſupplicanerit, vt ſibi de remedio in hac ꝑte ſubuenit 
velimus nos tam p nobis qᷓ; p20 pꝛet. I cler ke qð iuſtũ 
fucrit fieri volentes, in hac ꝑte vobis mandamus, qð ſi 
p aliqua media dicti ſcaccarij, vel ꝑ inaͤſitionẽ inde:ſi ne⸗ 
ceſſe fuerit capienꝭ, inueneritis ipſum. J.clerke de A cõ⸗ 
miſſionem noſtram de otkit᷑ illo habuiſſe, et exit? inde p̃⸗ 
textu huius cõmiſſisñ nt᷑e aut alio modo recipiſſe, # 1pm 
clerk ve M. hm̃oi cõmiſſ.nr̃am nd habuiſſe, nec ſe inde 
in aliquo non intromiſiſſe, et ipſum J clerk de M. ꝓptẽ 
idemptitate noĩs # cognominis, et non alia de cauſa coꝛã 
vobis inpetitum kuiſſe, tũc ipm J clerke de N. ad red⸗ 
dendũ nobis cõpotũ de exitibus pᷣd ad idẽ ſcaccat᷑ pꝛout 
iuſtñ fuer it exoner ari, et qͥetũ eſſe fat᷑ pceſſum debitum 
Sſus pf J clerk de Þ ſi ſuꝑſtes (it vel heredes, executo⸗ 
res, ſeu trarũ & teñtoʒũ ipius J. clerk de A. ſi moztuus 
kuerit tenentes, iuxtàa iuris exigenð factentes. Teſte xc. 
45 ¶ Et ſi hõe ſoit pꝛis ꝑ capias btlagat᷑, il poet ſuer vn by 
de Jdemptitatenois en le chant᷑, direct as iuſtit᷑ de co⸗ 
men bank, ſi le p2oces ſoit ſue la, ou as iuſtit᷑ ve banke le 
rop, ſi le ꝓces ſatt la, eux cõmaunð de faire inq̃t᷑ #c.:come 
auant ac.iſſint q ceſt bt᷑e ſemble foꝛſq; com vn cõmiſſ.de 
faire inq̃rer & de ſcit᷑ le Yᷣitie, et ſur ceo bt e direct as iuſ⸗ 
tit᷑, nʒ ag bt al vit᷑ denq̃t᷑ ⁊c.mes ſi hoe ſoit vtk en comẽ 
bank, et pꝛis ꝑ cap, ii puit ven en come bank, et pꝛiet᷑ bt 
denq̃t᷑, ſil ſoit m le pſon #c.ſans ſuer aut᷑ by de Idẽmpti⸗ 
C tate nominis. ¶ Et fi exig ſoit deſt᷑ agar d 5s vn: ſi vn 
vient q ad m̃ le noſme æ dit, qᷓ il eſt pꝛiſt de reſpõdt᷑:oꝛe t᷑ 
pk putt dire. q̃ il neſt m̃ le ꝑſon, et donq; lept mitt diuer⸗ 
ſitie des noſmes, et ceo ſerra entt̃, et dõq; icxigg ſerra ag 
accozð a ceo diuerſitie, q̃ le pł ad fait. 
¶ Alexi t᷑ vtlaq le deten appere ꝑ ſupß, et le pł᷑ dit, q̃ 
il q appere ne fuit m̃ ie ꝑſon:et oppinio Hanke, qui ſerra 
mis a ſuer Idemptitate nominis, et nemp defaire le vt- 
lag ꝑ auter voie. 
¶ Et ſi exigent ſoit deſtt᷑ ag ſur enditem̃t, fi vn vyent et 
dit q il auet᷑ meſme le noſme, cõe ceſty Hs que le pꝛot᷑ eſt 
deſtt agarde ſur lenditement, et pꝛiera, que le attoꝛney f 
rop pint mitt᷑ diuerſitie des noſmes Ec. oꝛe ceo ne ſerra 
fait:car ceo chang lenditement, pur ceo que le pt * 
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Homagio —— 269 
I oeitre fait accoꝛð al inditem̃t, et (il ſoit greue ꝑ le pꝛoces il 
: deuer᷑ ſue le bt de I dẽptitate noĩs, et naſa auf remedye 
ec. Et putt aũ ceſt bf direct as iuſtices de peace, ſilz fat 
I d dutt þenditemts pꝛiſes deuant eux, et auxi as iuſtit᷑ 
de gaot deliuet᷑, cõe appiert ple regiſtt ko. 19 5. f. 19 6. 


Eriefe de homagio reſpectuando. 
B Riefe de homagio reſpectuando giſt en cas quãt lheir Þ 
vient al plein age q tient de roy en chieke, æ doit ſuer 5 
liuerie donqʒ loꝛʒdt᷑ eſt, q̃ il pꝛimes fert 5 homage al roy, 
et ſur ceo dauer $ bf de liuerie direct al eſchetoꝛ c. mes 
le rope de ſon grace puit doner a luy reſpite de faire ceſt 
homage, cy longement coe a lup pleiſt, et fur ceo ii auera 
bre al elchetour teſtm̃ celłl, lup cõmaunð de deliũ al 
ſeiſin de ſa tert᷑ ac. Et le bt ſerra tiel. ¶ Rex dilecto #c.ef- 
chaꝛtozi ſuo ec ſałt᷑ Scias qd reſpectuamꝰ homagium 
A ſoꝛoꝛis & hered J. fit T de B. defuncti nobis de oĩ⸗ 
bus fris # teñtis, ᷓ pd F frat᷑ ſu? tenuit de nobis in ca⸗ 
vite die quo obijt debitũ, vſaʒ ad feſtũ ſancti Mich. ꝓxi 
mo kutut᷑, et terras + teñta illa ei reddidimꝰ, et ideo vo⸗ 
bis mandamus, qd accepta ſecuritate Ec. 
a au Briefe de heretico ——— r 
Ota q i appiert ꝑ Bzeton en ſon liner,q ceux plons v3 
N ſcrrount arles, 1 feloniſem̃t arſet᷑ auters blees, ou 
| auters meaſons.et auxi ceux Fur ſount ſoꝛciers + ſoꝝci⸗ 
reſſes, et ſodomes, et heretikes ſert᷑ auxi cõbut᷑ʒ a arſes: 
et appiert ꝑ ceo liner, ceo eſt le comen lep, quod vide en 
Bꝛeton libꝛo pꝛimo, ca. 17. Mes nota j̃ ceſtye perſon q 
ſerra arſe pur hereſie, couient eſtre pꝛimes conuict de ceo 
p leueſq;, qᷓ eſt ſon dioceſan, lou ildemourt , et abiure de 
ceſt, et aps ſil ſoit relaps a ceſt hereſie ou al auter , et de 
ceo dãpne en le dit dior, dong il ſerra maund al ſeculer 
power del clergie, de fairedelup q pleift al roy #c.et do= 
ques il ſemble qle roy puit lup pdon de ceſt, ſil voik, et 
le koꝛme del bf eſt tiel J C 
(([ Rex ac maioꝛi a vie Lonðꝭ ſalutem Ci venerabilis 
pater Thomas archiepᷣs Cant᷑, totius Angt pꝛimas, et 
a poſtolice ſedis legatus, de conſenſu a aſſenſu ac cenſilio 
coepiſcopoꝛũ æ cõtratrũ ſuffragañ ſuoꝛũ, nec non totiꝰ 
cleri ꝓuincie ſue in conſilio ſuo puinciali congregat, iu⸗ 
ris oꝛdinis in hac parte requiſił, in omnibus obſeruat, 


| Hiilm Sawte,aliquando capellanũ in hereſun —_ 
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Hevetico comburendo 
cf p im willm p antea in fozma iuris abinratam,# ipm 
wilt in hereſim pd relapk p ſua ſententiã definitiua_he- 
reticũ manifeſt ꝓnunt᷑ æ declarat᷑ ac degradandi fot 
decreuerit, et ab omi pꝛerogatiua ex pziuegis clericali, 
ea de cauſa realit᷑ degradauerit, ip mc wilt foꝛo ĩeculari 
relinq̃ndũ eſſe decreucrit, et realiter reliquit iuxta leges 
t canonicas ſanctiones editas in hac ꝑte, ac ſancta Matt 
eccłia non habet viterius quid fac in pᷣmiſl. Mos igitur 
zelatoz iuſticie # fidei catholice cultoꝛ: voletes eccleſiam 
ſanctã ac tyra Elibertates eiuſdẽ manutenere æ defendet 
E huiuſmodi hereſes # errozes de regno nfo Angt) quã⸗ 
tit in nobis eſt) radicitus extirpat᷑, ac hereticos ſis coutc 
tos animaduerſione condigna punire, attendenteſq; hu⸗ 
iuſmodi hereticos in fozma pᷣð conuictos # dãnatos iux⸗ 
ta lege diuinam ⁊ humanã canonica inſtitutione . in hac 
pre cõſuetudinat᷑ ignis incendio cõburi debere, vobis di⸗ 

rictius quo poſſimꝰ pᷣcipimus, ſirmiter iniũgentes, qð 
pᷣf. will in cuſtod ia vera exiſtentem in aliquo loco publit᷑ 
et apto infra libertates ciuitatis pᷣd cauſa pᷣmiſſa cozain 
populo publit᷑ igni cõmitt᷑, ac ipᷣm in eoð igne realiter cõ⸗ 
burt kat᷑ in huius criminis deteſtationẽ, alioꝛzumq; chꝛiſ⸗ 
tianoꝛũ exẽplũ manit᷑eſtũ, et hoc ſub ꝑiculo incũbẽte nul 
D laten? omittatis. Teſte c. ¶ Et p ceſt bf il appt, q̃ he 
deuet᷑ eſtt cõuict de hereſie ꝑ larcheueſq; # tout le ciergy 
de © puince, et adiure de ceo, et apzes noueim̃t couict ee 
dampne ple cler gie de ceo puince, et ceo en lour general 
counſell de conuocation:mes oꝛe ꝑ leſtatut Henr 4. c. 17 
eſt oꝛdeigñ, q̃ cheſcun eueſq; en ſon dioceß puit conuicte 
home de hereſie et lup abiure ⁊c.et apzes lup conuict no: 
uelm̃t de ceſt, et lup damne, et de garner le vit᷑ ou auter 
offit᷑ de lup pꝛender, et de lup mitt al fewe c. et q̃ le vic 
ou aut᷑ offit᷑ deuet᷑ ceo faire ꝑ le pᷣcept del eueſq; , t᷑ ſans 
aſcii bf deſtt᷑ a eur direct ꝑ le roy pur t᷑ faire. Et ceo Ela | 
cauſeccoe ſẽble) i ceſt breneſt mis en les nouel Regi= | 
ſters, pur ceo q ceſt bt ne ſerne ne beſoigne a t᷑ tour deſtt 
ſue mes eſt cõe void, et nient en ley ꝑ reaſon de cel act. 
¶ Mes oze p le ſtatute fait anno 25. h. 8. ca. 14. ceſt ſta⸗ 
tute, q fuit fait an 2. H. 4. eſt repelł a adnult:et oꝛe eſt 
oꝛdeigne per ceſt darrein ſtatut, q̃ ceſtp q eſt abiut d he- 
reſie, et puis eſchete en relaps & eſt conuict de coo deut 
loꝛdiñ, q vncoꝛe loꝛdiũ ne doit lup comitk a lap power, 
de lup coburer ſauns biete de rop pꝛimes pourchaſe ſur 
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Pulchre placitands, | 270 
cco de lup comburer, come apiert p le dit act fait anno 15. 
. 8. pluis alarge | 
J Breue ſuper ſtatutum de Marlebrige pur 
fine ycel, pur non pulchre placitand. ; 

piece ſur le ſtatute de Mari pur non pulchre plitand 

gift ou vic.ou auter baut en ſon court voi! pꝛendr fine 
del party pr, ou del def. pur ceo q il ne pieb belt æc.et le 
bf ſet dirett al vic. m̃ ou al baił, eu cẽp qͥ voildemany cẽ 
fin, æ eſt cde vn ꝓhibition a luy, cõmaund luy ĩ̃ il ne de⸗ 
mand tiel fine, æ puit eſtt᷑ ſue pur tout le hundꝛed, ou pur 
tout le com come ſemble, lou il voil demand tiel manner 
lin de eux c. et le błt᷑e eſt tiel. 


¶ Rex vic. c. C um de cõi conſilio ac pꝛouiſum ſit., quod B 


in itineribus iuſtic nec in com hundꝛedo, vel incur baro 


nis de cetero ab aliquibuscapiantur fines p pulchꝛe pit= 


tando, neq; ꝑ fic ꝙ non occaſionent᷑, tibi pcivimus, quod 
ab W hmoi finẽ de cetero non exigas, vel exigi fac.cõtra 
koꝛmã pꝛouiſionis pᷣd, et diſtriaionẽ fi quam xc, 

¶ Et pur le hundẽ le bf ſet tiel. T ibi pᷣcipimꝰ.qð a com⸗ 
munitate hundꝛedi de J hm̃oi fine de cetero non exigasg, 
vel exigi facias contra foꝛmam #c. 


¶ Et ꝑ le rule en le M egiſtt u puit eſtt᷑ fait V3 cheſf au? C 


home q vou diſtt᷑ pur tiei fin, et puit auer Ak et lut᷑ et 
attachemẽt ſur ceo, et ſi apꝛes ic pꝛim̃ bre de pꝛohibition 
deliuer il diſtt᷑ pur tiei fin, donqs le party q eſt diſtt᷑ puit 
ſuer attachem̃t vers le vic ou bailł, ou ceſtuy q̃ luy diſt 
c et ic koꝛme de bt dattachm̃t eſt tiel. 
C Rex coꝛonatoꝛibꝰ ſuis in com Line ſaiute Si A tece⸗ 
rit æc.tũc ponite c. B vic.nt᷑m, vel vic.nrm com pd, qp 
lit coʒã iuſtic.nt᷑is ⁊c.oſtenſ.quare ci de cõi conſilio æc. 
vſq; ibi, ab aliquibus nõ capiantur fines ꝓ pulchre płi⸗ 
tando neq; p fic qð non occaſionentur, ide vic. vel idem 
B diſtrinxit pzef. A pꝛo hm̃oi fine pꝛeſtando in com pÞ, 
contra foꝛmã pꝛouiſionis pᷣ d, ac contra pꝛohibitioñ nta, 
ct habeas ibi c. et aueria ipᷣius A ea occaſione capta in⸗ 
terim deliberari kac. Teſte ec. 2 
C Mes nota q il puit ſuer ceſt bꝛiefe de attachem̃t vers 
le vic. ou auter, coment que il ne bnques ſue aſcun biicte 
de pꝛohibition auant direc al vicont ou al baut. mz don⸗ 
q̃ʒ ii conient eſtre diſtrein pur ceſt fine, quar le ſtatute cir 
vie pꝛohibition en luy m̃ al vicount , et a cheſcun auter, 
que il ne diſtẽ aur fn pur puichee piacitando, ue * who 
dunt 
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Grauntes., 
count ou auter demande tiel fin,# ne diſtt᷑ pur ceſt, dõq̃s 
fine puit ſuer bt dattachm̃t pour ceſt demaund fait, car il 
neſt endam̃ ꝑ le demande xc. 


C Grauntes faites per le Roy expreſſes & 
conteignes en le Regiſter, 
deſtre remembres, 


Ex balliuis & pbis hoib? vilt de Þ ſal. Sciatis ꝙ de 
gra nt᷑a ſpeciali coceſſim? vobis in auxiliũ vit pd pa 
uianð, ꝙ a die cofectionis pᷣſent᷑, vſq; ad fine quingz an⸗ 
noꝛũ prith ſequefi —— cdõpletoꝛũ, capiatis in eadẽ 
villa cõſuetudines ſubſcriptas, vcʒ de quolibet ſnag ac 
Et ideo vobis madam?, ꝙ cõſuetuð þb vſq; ad fine ter 
mini pd capiatur, vt pᷣð eſt,. cõpleto aut? termiñ dictot 5. 
annot᷑ dicte cõſuetudð penit? ceſſent & deleant᷑, in cuiꝰ ac. 


9 Graunte de Seneſchalcie, 
R Ex ec. Sciatis ꝙ cõceſſimꝰ dilecto # fideli nfo w de 
H. oficiũ et regimẽ ſeneſcalcie c.cũ oĩbus ad dictum 
officiũ ꝑtiñ, quãdiu nobis placuerit, & ideo vobis mãda⸗ 
mus, quod eidẽ w in oĩbus tanquã ſeneſchallo pareatis, 
reſpondeatis, et fideliter intendatis. In cuius dc. 


J Grauntes de letters patentes. 


VI de en le Regiſter notables foꝛmes des grãts de itz 
patents faits ple roy en diuers maners, eſpecialment 
enter les br̃es de Id quod damnã, et auxi apꝛes lcʒ brs 
de coꝛodio habẽdo, e la eſt vn patent fait de cuſtodia fo⸗ 
reſte — in recõpenſationẽ certe ſũme alicui p regẽ ad 
vitam ſuam conceſſam. 
¶ Et auters its patetz la faitʒ þ indenturs enter le roy 
E auter de appꝛõpt del money fait p le rop, per q̃ux patẽtz 
le rop grant et pꝛomitte de tener couenant. 
¶ Grant de roy del pꝛim̃ benefice q happ void eſt tyel. 
C Rex cancellario ſuo qui nũc eſt, vel qui p tẽpoꝛe fue⸗ 
rit, vel cuſtodi magni ſigilli ſalutem Mꝛomotionẽ dilecti 
clerici nr̃i A. pꝛetextu boniſeruitij ſui tam dño Edward 
quondã regi Angt᷑ auo nr̃o, q uã nobis impenſi coꝛdit᷑ af 
kectãtes ac volenteg ipᷣm a pzemiila cõſiberatione fauo? 
ꝓſequi gratioſo, volumus qð ide F. ad pꝛimũ beneficiñ 
eccle⸗ 
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| ecclefiaſticfi, taxationem viginti marcarum excedens va⸗ 


caturũ, qð ad pꝛeſentac.nt̃ain ptinuerit,# qbduxerit ac⸗ 
ceptandum pꝛeſentet᷑, æ ideo vobis mãdamꝰ, qð eis A li⸗ 
teras ntas de pñtac ad pꝛimum vene ficium eccleſiaſticũ 


vacaturum, qd ad nos ſic ꝑtinuerit, ⁊ qð duxerit acceptã 


dum ſub pᷣd magno ſigillo nfo in foꝛma pᷣdð habere faciat᷑, 
in cuius c. Teſte Fc. 
C Mes tiels graunts ne ſont in vſe a ceſt iour. 
¶ Graũt de roy a vn de ſes chapt᷑ de annuei penciõ hoꝛs Þ 
deſcheker, tãq; i ad luy ꝓmote a vn biifice eſt ceſt. 
¶ Rex oĩbꝰ ad quos c,.ſalut᷑. A ttendentes grata # lau⸗ 
dabilia obſequia, q dilectus cleric? nr A. nobis ante hec 
tepa gratant᷑ exhibuit, ſuꝑ qbus ta p dilectũ æ fidelẽ no⸗ 
ſtrũ w. q; alios fideles nros ſum? certitudinaliter infoꝛ 
mati, ſperanteſq; ꝙ in nfis agendis ſue affectionis & be⸗ 
neuolentie puritate continuabit ſucceſſiuis actibꝰ in futu 
rũ, ac volentes ipſum munere ꝓſequi gratioſo conceſſi⸗ 
mus ti quandam annuam pencionem viginti marcarum 
cipiend ſingulis anñ ad ſcaccat᷑ nfm ad feſta Paſche æ 
cki Mich p,cquales pozcioft,quouſgz ei ꝑ nos fuerit pui 
ſũ inkra regnũ Ingt de vñ cio ecctialtico ꝙ duxerit acce 
ptand, in cuiꝰ c. Teſte xc. 


¶ Et eſt vn auf graũt in le Regiſter 29 5. fait ꝑ leroy a 3 


vn de doner lap auctoꝛitie de reconcit les enemies trop, 
queux ont relinquis tour obeiſſans, æ ſoient adherentz az 
anters enemis le roy. de eux grant pdo t᷑ le grant E tiel. 
¶ Rex vninerſis ſingul, #c. Ad quos xc.lat. Sciatisq 
nos de fidelitate ꝓbata, ; circumſpectione ꝓuida dilecti 
E fidelis ni Antonij Lucy plenarie cofidentes , dedim®? 
eid Antonio plenam tenoze pᷣſenc.poteſtat᷑ noĩe nt̃o reci⸗ 
pienÞ ad ſidem e pace nfam hoĩes de ꝑtibꝰ de Galowy i 
Scotia, ad fidem a pacem nt᷑am n exiſtent᷑, & alios qͥ eiſ 
de Scotis contra nos adherent, ſeu adheſet᷑, & cũ eis co 
tra nos de inimicitia nta fuet᷑ a qͥ ad ſidem e pacem nf 
benire voluerint, e quos ad fidem t pacẽ humoi for vi- 
deritis admittend, æ lfas de pdonatione dictarum adhe⸗ 
ſitionis ⁊ inimicitie, nec non de hmoi admiſſione adepacF 
nr̃am eild hoib? p ſecuritate ſua in hac pts nomine nt̃o 
facied ratũ + gratũ habiturũ, quicquid id Intoñ fecerit 
noĩe nt̃᷑o in pᷣmiſſ In cuts c, Teſte ac. 

¶ Et eſt auf graunt fait ai vn dei cuſtodi del caſtel,æ del 
armour en icel, cde a temps que pleiſt al rop, ę biete — 
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ceodirect a ceſtuy & aũa le cuſtody auant a deliuer a Iny 
le dit caſtel, et touts les impliem̃ts ®choſez a cẽ appteigñ 


D æc. Et poies 1a voier les patents fait al vic deſtre pic. dl 


com̃, et auxi les patents faits as eſchetouts del com̃ et 


auxi bꝛietes al aunc. vic. et eſchetours, de delucrer a eur 


les ro lies + bꝛiefes c. 


¶ Et letters patents de attendantz direct as archeneſqz | 


c ueſq;, abbots, et toutes aut᷑s deſtre a eux attend æ rf 


en ceux chof.q apertitt a lour office, ie fozme de nomina- 
cid deſtre fait ꝑ le roy al aſcũ abbey ou aut er ꝑſon de vn 


deſtre vicar, et © labbey luy pᷣſẽt᷑ ouſtt᷑ ai oʒdimarpy.Et 


auxi le foʒme de reuocacion fait ꝑ le rop de ceſt nominac. 
et auxi le fozme del bfe q le roy mand al oꝛdinary de ad- 


mitfceſt renocac.ct de admitter aut᷑ ꝑſon ꝑ autcr nomi⸗ 
nacion, apptere en le iRcaiſtr,fo.302, 


¶ Et pluſoꝛs auts pᷣſentac.faits p le roy, et auxi reuo- 


caciõ de ſõpᷣſentac, et auxi nominations faits p le roy en 
ſo dzoit ou en auter dr̃t, ia ſont en ceſt Regiſtt᷑ enſuant. 
Et grants kaits ꝑ le roy de donatiues, et bt᷑es direct al 
vic. de luy mitt᷑ en poſſ.et br̃es la fait al oʒð pur aſſign a 
vn pᷣbendat᷑, Stallũ in choꝛo, ct locũ in capitulo, q ad ce 
bend del collac le roy & pluſ923 ratiſicac la faits ꝑ trop 
a diũs incũbents del eſgi ou ÞbenÞ, q̃ux its ont en poll, 
coe incũbents c. Et pluſoꝛs foꝛmes de bfes fait al ab⸗ 
bets ou eueſq; put auer annuetl pencion pur ſes chapleĩʒ 
tang is ſont ꝓmotz al benefice:#bt al chãceller ð fair 
pᷣſentat᷑ en noſme le rop de vn tiel chaplein trop al pꝛim̃ 
voidãce, de aſcun bñfice q pꝛimes happ void, q appẽt al 
rop, et auxi grantz ꝑ le roy de refceiver;anuel penciõ hoʒʒ 
deſcheker. Et diuers foꝛmes de bt de ꝓxime ſot la en le 
regiſter a purſuer ou defend ou reſpondt᷑ æc.ou a reſigñ 
benefice ac. ¶ Et le foꝛme del reſignac.æc. Et le fozme 
de faire ꝓteſtac.quant hoe voit reſign ſõ benefice ⁊c.ap⸗ 
pere en le ſiñ del Regiſter en ce foile. 302. et en les foilz 
döq; la pꝛochein enſuants. 


C Etiſſint finit ceſt pꝛeſent Treatiſe appel Mouel 
Natura Bꝛeuium, le quel kieure pleinement 
declare les natures des b2tefes 
021ginals.conicignes 
ct expſſes en le 
Begiſter. 
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